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AVVERTIMENTO 


DEGLI 


EDITORI 


Tr uezio alle tante edizioni che tutto dì si vengono pubblicando dei 
Classici, questa nostra desideriamo che sia segnatamente distinta non solo 
per la diligenza della esecuzione, ma 6 per l’uso al quale ell’è destinata. 

I viaggi sono ormai divenuti parte, se non indispensabile, certo impor- 
tante e amenissima d’una educazione compiuta e della mente e dell'animo. 
Viaggia l’agiata gioventù per attingere nuove idee, e cognizioni pratiche delle 
cose; viaggiano i dotti per interrogare di presenza gli uomini e i monumenti: 
coloro stessi pe'quali il veder nnovi popoli è mero passatempo e trastullo, 
crederebbero di mancare allo scopo de’loro viaggi se a compagno non mai 
pericoloso e importano, ma sempre indulgente e sempre comodo, non por - 
tassero un libro. Tale è ormai, grazie ai progressi lenti, ma pur manifesti 
della civiltà, tale è l'opinione diffusa tra tutti gli uomini di senno; che, 
senza istruzione, il diletto stesso diventa in breve nojoso e increscerole. 

Il desiderio sdunque d'ogni culto viaggiatore deve tanto più rimaner sod- 
diefatto, quanto maggiore è il numero dei compagni e degli amici che egli 
paò seco condurre nella sua gita e nelle sue peregrinazioni, e quanto mino- 
re è lo spazio che nella sua vettura e nell'equipaggio gli tolgono. Ecco espo- 
sto il fine dell'edizione nostra:' ecco insieme dichiaratane l'utilità. Offrire 
i libri migliori di cui si vanta la nostra letteratura, ridotti alla minor mo- 
le possibile, con nitida stampa e con tutte quelle cure che rendono una ti- 
Pografica impresa degna d’amore e di stima, questo è ciò che noi volevamo, 
€ che nel presente Volume, primo della Collezione, abbiamo forse ottenuto. 
Qui sono i quarto crassici dell'Italiana Poesia: qui si raccomandano, noi 
speriamo, da sè, la correzione del testo accurato giusta le migliori lezioni, 
la finezza della carta, la eleganza dell’ impressione conciliata coll’ economia 
degli spazj, il nuoso lavoro d'interpretazione sulla pivima comrmeDia e sulle 
ante pe reraanca, la invenzione e la incisione delle balle vignette. 


Per lo che non solo alla Biblioteca del Viaggiatore, ma pare a qualun- 
que siasi più nobile raccolta di Libri noi croliamo che l'edizione nostra 
possa ormai non discouvenire. Ma l'oggetto peculiare a cui noi la consa- 
criamo, la renderà meglio accetta ; tanto più che questo è il primo pensiero 
degli stampatori d'Italia rivolto al diletto e al comodo di coloro che viag- 
giano: onde all'opportanità dell'impresa s’aggiunge ben anco la novità del- 
l'idea. 

Gradiscano i cortesi Lettori le nostre fatiche, e approfittandone, ne pro- 
muovano la continuazione e il successo. 
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Lignesii colli coda tinte volte”. 
Deantengae gradi vuol he giù sa mefa 


Infine Gato 





base rr Google 





DELL’ INFERN 





= 


CANTO 


PRIMO 


ARGOMENTO. 


Dro i discorso det ch. Sig. Conte Gio- 
venni Marchetti sulla PRIMA E PRINCIPALE 
ALLECORIA DEL POEMA DI DANTE, non penso 
che più vi sarà chi voglia tener dietro alle 
vecchia ini ioni . Giova o ricor 
dersi che nell anno 1302 trovandosi il nostro 
porta come ambasciatore della Repubblica Fio 
Pentina presso Papa Bonifasio VIII per gf 
rire la pace, fa appunto colla questa occa- 
sione a dichiararlo bandito, prima ch'egli o 
Ne restasse avvisato, 0 ne avesse qualche so- 
spetto. Cegione dell'iniqua sentenza voglionsi 

tepatare gl istesti concittadini suoi, divisi 
|amguinne fazioni: è Certo di Valois, chi: 

mulo da Bonifazio più tiranneggiare ci 
|afcgerigir! Tera de’ Fiorentinio mostros- 
i pot coll'iracoado pontefice persecutore 
scerbissimo. Alla nuova ri girini 
larciata la Corte Romana, si trasferì Dante 
sollecitamente a Siena ; e udita quivi più chia- 
vamente le sua calamità, si accossò cogli al- 
vi Usciti, e venne al ragunato in 
Arezzo sotto il comando del ite Alessandro 
de Romena. Colà, creato de’ dodici Consiglie 
pettò due anni di sa in speranza, finci 
svendo inutilmente tentato gli Usciti di rien- 
vet in Firenze col messo della forsa, non 
pre più al basedito da perder tempos e» ri- 
\/agiatosi a Verona, si propose con umiltà e 
lese buoni portamenti di ottenere per grazia il 
tehiamo. Ma ciò pure tornandogli a vuoto, 
«al lavoro del SACRO POE- 


n de 
Meno” Te sona de dpi 





Noa cern del cammin i notre vita (1) 
da tironi per 





una selva oscura, 








suoi, consigliando all' Italia Boverna= 
menti, e conf di levar tal nome da 
forzare almeno per questa via la fortuna, 0 
giungere al porto. Ricordiamoci di tutte que- 
sto, e penatreremo i misteri, de quali è ric- 
so È incominciamento della DIVIRA COMIDIA. 
Imperocchè sotto la figura della selva ne sa 
rà convenientemente adombrata la miseria del 
feta lontano dalla cara sua patrias nel di- 

oso monte, Za sperata consolazione, nello 
andare dalla selva a quello, e nella luce del 
muovo giorso, i conforti che ricevette a_spe- 
rare; nella Lonsa , nel Leone, e nella Lupa 
che il suo salire i 3 Firenze, Fran- 
cia, e Roma che alla sua si opposero; 
«Fnalmento nell epparisione di Vigilio, © 
nella via per la quale ei promise trarlo di 
quell'ambarcia, f alloviamento agli affanni 
recatogli dalla dolcesa degli studj , e la me- 
ravigliosa tessitura d' un poema, in ricompen- 
sa di cui s° auj la” cessazione di tanta 
guerra. Resta che del Veltro diciamo, il qua- 
le avrebbe fatto morir la Lupa, ridonando la 
salute all'Italia ; ma qui pure, dopo la fatica 
dell'eruditissimo Sig. C. Troya, non saprei, 
quanto a me, dubitare che debba per quello 
intendersi Uguccione dalla Faggiola, a cui la 
Cantica" dell: etRNO. suolsi ad ogni buon 
dritto intitolata. Leggi il citato Discorso del 
Marchetti nel V. Volume della DIVINA coM- 
MEDIA, Padova dalla Tipografia della Mi 
nerva 18223 e IL VELTRO ALLEGORICO DI 
DANTE, Firenze presso Giuseppe Molini 1826. 
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Allor fa la tin poco quel 
Che nel lo del cir mera durata 
La notte, ch'i’ passai con tanta pitta (2). 

E come quei, che con lena afannata 
Uscito fuor” del pelago alla riva» 

Si volgo all'acqua perigliosa e guata; 
Guai l'attimo mor che ancor fuggire, 
Si volse indietro a rimirar lo paso, 
Che non lasciò giammai persona viva. 
Poi ch'e rinato dl corpo Lao» 
Ripresi via piaggia diserta, 
Siche il piò Fermo stnpre era i più basso (3). 

Ed ecco, quasi al cominciar dell'erta, 

Una lonsa leggiera e presta molto, 
Cho di pel maculato era coperta. 

E non mi si partia dinansi al volto; 

impediva tanto il mio cammino, 

Ch'io fui per ritornar più volte volto. 
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Tu se'lo mio maestro e il mio autore: 

Tu se'solo colui, da cu'io tolsi 

Lo bello stile, che m'ha fatto onore. 
Vedi la bestia, per cu'io mi volsi: 

Ajutami da lei, famoso saggio, 

Ch' ella mi fa tremar le vene è i posi. 
A te convien tenere altro viaggio, 

Rispose, poi che lagrimar mi vide, 

Se vuoi campar d'esto loco selvaggio: 
Ché questa bestia, per la qual tu gride, 

Non lascia altrui passar per la sua via, 

Ma tanto lo impedisce, che l’uccide: 
Ed ha natura sì malvagia e ria, 

Che mai non empie la bramosa vaglia, 

E dopo il pasto ha più fame che pria 
Molti son gli animali, a cui s'ammoglia (11), 

E più sarauno ancora, infin che il veltro 

Verrà, che la farà morir di doglia. 























(1) Nell'anno 1300, trentacinquesimo dell’ e- 
tà di Danto, 

(a) Pia coll’ accento sall'e, vale affanno. 

(3) Camminava Dante 
ni anche «mente 














i, ce 


Alto terrà lungo tempo le fronti. 

(7) Del bel monte. 

(8) Vinto da facchessa. 

(9) Reale. _ 
10) Ancorchè fosse tardi , cioè: ancorchè 

Vicina ione dell uman genere, 

tuttavia nacqui ai giorni di Giulio Cesare, © 

tisi sotto Augusto. mon esteodo ancora bero 

il mondo dalla falsa credenza del paganesimo. 
(11) Anco nel Canto XIX. dell'Inferno è 

detto di Roma: 














Puttaneggiar co’ du fi 
(2) Ferme nd petto, ‘ob: nb priscipti, 
ne ricchezse: Peliro è qui usato per qualune 
que specie di ‘metallo 0 di tesoro. 

(3 Fo un'antica frtema, oggi detta Tor- 
re-Faggiola, crebbe e fu educato allarmi U 
cine. Da altura si vedo è settentrione la 
città Feltria o Feretana, nominata poi di San 
Leo; @ a mezzo giorno Macerata Feltria. 





(14) Non di tutta Italia; ma 
della bassa Italia, ov'è Roma, terr 


Timo, secondo Virgilio, i guerrieri qui ricor- 
(15) Intendi quel prima per avverbio, ci 





CANTO SECONDO 


TT 


ARGOMENTO. 


Met auno 1300, siccome altrove notam- 


poema. Così gli torna cosa naturalissima il 
|fngere che sotto il velame di strani appari 
‘menti gli fosser mostrate da prima le doloro- 
vicende cui rivrbavari pochi ani 

n, e predetto quindi nel corso del via 

| chiaramente l esilio. Così tutto acquista pad 
li, e poetico e ragionato andamento. Or, 
| procedendo nell intrapreso racconto, descrit- 
ta Pora in che si metteva per tanta strada, 
€ invocato l'aiuto delle muse, ne avverte il 








1 Cortese fu, alto effetto, 
Che uscir dovea da lui, e il chi e il quale (6), 
e pere ad uomo n 
Qiei fa dell'alma Rome e di suo impero 
Bel empirco ciel per padre eletto: 

La quale e il quale (a voler dir lo vero) (7) 
‘Par stabiliti per lo loco santo, 

Visede il successor del maggior Piero (8) 
Ye questa andata, onde gli dui tu vanto, 
Iniese cose, che furon cagi 
Dima vittoria e del 





amumanto (9). 








dombrata la somma difficoltà per 
@'ordire un poema che, uscito da 
sibil natura, pei tre regni della divina Giu 
stizia con nuovo ardimento spaziasse. Rin- 
\Srancalo il buon maestro, palesandogli non 
‘esser senza celeste consiglio e assistenza l'an- 
data fatale; ma dover egli sapere che quel- 
P anima cara di Beatrice, per lo cui amore 
si trasse dalla schiera volgare , lo incitava e 
lo reggeva. Laonde, preso animo e ritornato 
nel primo proposito, seguita Dante le tracce 
della sua scorta. 


—T © —_ _—_ 


Andovvi poi lo Vas d'elestone, 

Per recarae conforto a quella fede, 
Ch'è principio alla via di salvazione, 
Ma io perchè venirvi? o chi ’] concede? 

lo non Enea, io non Paolo sono: 
Me degno a ciò pè 
Perchè se del venir 
Temo che la venuta non sia folle 
intendi me' ch'io non ragiono. 
i, che disvuol ciò che volle, 
E per novi pensier cangia propost 
Sì che del cominciar tutto si tolle (10); 
Tal mi fec'io in quella oscura costa: 
Perchè, pensando, consumai l'impresa (11), 
Che fu nel cominciar cotanto torta. 
Se io ho ben la tua parola ata, 
Rispose del magnanimo quell'ombra, 
L'anima tua è da viltato offesa: 
La qual molte fate l’uomo ingombra, 
Sì che d’onrata impresa lo rivolve, 
Come falso veder bestia, quand’ombra (12). 
Da questa tema acciocchè tu ti solve, 
Dirotti, perch'io venni, e quel ch'i i» 
Nel primo punto che di te mi dolve (13). 




















Io era intra color che son sospesi (14), 
E donna mi chiamò beata e bella, 
Tal che di comandare io la richiesi. 
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Lucevan gli occhi suoi più che la Stella (15): 
E cominciommi a soave € piama, 

Con angelica voce, in sua favella: 

O anima cortese Mantovana 
Di cui la fama ancor nel mondo dara, 

E durerà quanto il mondo lontana: 

L'amico mio e non della ventura (16) 

Mella diserta piaggia è it ht 
Si nel cammin, che volto è per paura: 

E temo che non sia già sì smarrito, 

Cb’io mi sia tardi al soccorso levata, 
Per quel ch'io ho di lui pel Cielo udito. 

Or muovi, e con la tua parola ornata, 

E con ciò che ha mestieri al suo o 
L'aiuta sì, ch'io ne sia consolata (17) 

lo son Beatrice, che ti faccio andare: 

Vegno di loco, ove tornar disio (18): 
Amor mi mosse, che mi fa parlare. 

Quando sarò dinanzi al Sigoor mio, 

Di te mi loderò sovente a lui (19). 
Tacette allora, e poi comincia’ io: 

O donna di vii per cui 
L’ umana spezie eccede ogni contento (20) 
Da quel ciel, che ha minori i cerchi sui: 

Tanto m' Îl tuo comandamento, 

Che l’ubbidir, se già ome, vrdi:(31) 
Più non tè irmi i) tuo talento. 

Ma dimmi la cagito, che non ti guardi 
Dello scender quaggiuso in questo centro 
Dall’ampio loco, ove tornar tu ardi. 

Da che tu vuoi saper cotanto addentro, 
Dirotti brevemente, mi rispose, 

Perch'io non temo di venir qua entro. 

Temer si dere sol di quelle cose 
Ch' hanno potenza di fare altrui male: 
Dell'altre Bb, che non son paurose (22). 

to son fatta da Dio, sua mereè, talo, 

Che la vostra miseria non mi tan) 
Nè fiumma d'esto incendio non m°asale. 
Donna è gentil nel ciel, che si compiange (23) 
Di questo impedimento, ov'io ti mando, 

Sì che duro giudicio Inssù frange. 

Questa chiese Lucia in suo dimando (24), 
E disse: or abbisogna il tno fedele 
Di te, ed io a to lo raccomando. 

Lucia nimica di ciascun crudele 
Si mosse, e venne al loco dove io era, 
Che mi sedea con l'antica Rachele (25). 

Disse: Beatrice, loda di Dio vera, 

Chè non sorcorri quei che t'amò tanto, 
Chi uscio per te della volgare schiera (26)? 

Non odi tu la pieta del suo pianto, 

Non vedi tu la morte che il combatte 




































Com'io, dopo 
Venoi quaggiù dal 
Fidandomi nel tuo parlare onesto (28), 
Che onora te e quei che udito l'hanno. 
Poscia che m'ebbo ragionato questo, 
Gli occhi lucenti lagrimando vobe; 
Perchè mi fece del venir più presto; 
Hi venni a te così, com'ella vole (29); 
Dinanzi a quella fiera ti levai, 
Che del bel monte il corto andar ti tolse. 























Alle vere parole che ti porse! 





Or va, che un sol volere è d’amendue: 
Tu duca, tu signore e ta maestro: 
Così gli dissi, e poichè mosso fue, 

Eotrai per lo cammino alto (31) e silvestro. 


NOTE. 


(1) A sostenere il doppio affanno del viaggio 
e dd compassione verso i dannati. 
(2) Si manifesterà. I 
(3) Enea. 
(4) Sensibilmente cio: co’ sensi, col corpo. | 
(5) Iddio. 
ra) 1 chi, i Romani: i! quale, le vir 
loro. 
(3) A voler dir lo cero. Quantunque Ghi- 
bellino, vverso alla corte Romana, non sa 
Dante per odio far torto alla veritì 
(8) San Pietro Apostolo è qui chiamato, per 
rapporto all'autorità, maggiore degli alri Santi 
del medesimo nome. 
8, Della vittoria contro Tumo, e di 
fondazione di Roma, ove poi stabilissi il P: 
to. 
rosi Si rimuove. 











(119 Per lo chè, meglio riflettendo, consu- 
mai L'impresa, cib: mi riti del pensiero 

quella. | 

12) Quando prende ombra. 

CID Mi dae 

(14) Tra i sospesi nel Limbo, cioè: tra co- 
1 mon sono nè dannati nè premiati. 






rà dinanzi al Si 
19) re inanzi al Signor suo 
Voda di Virgo! perc ci mon è fs i dano 
nati, ma fra i sospe : 
(20) Per cui l'umana specie avanza in per- | 
fezione ogni contento, cioè, ogni altra cosa con- | 
tenuta, sotto il cielo lunare. 
(21) Che l’ubbidire, quantunque gi fosse 
per nie in atto, mi parrebbe tardo. 











CANTO IL 9 








(22) Formidabili 





(23) La divina Clemenza che si rammarica | no. Son 


dell’ che si trova il mio amico per 
le tre fiere, e a vincer la quale io t’affretto. 

(34) Lucia è intesa dai Comentatori per la 
Grazia Divina. 

(25) Rachele, moglie di Giacobbe, è simbolo 
della vita iva, 

(26) Che, sublimato dall’amor tuo, distese 
tant’ ala pei regni del sapere. 








CANTO 
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ARGOMENTO. 


Letta ta spaventosa incisione sopra la porta 
dell'Inferno, confortato dall'amarora sua gui» 
da, $ introduce te il poeta con essa nel 
caliginoso vestibolo . Là miste alla schiera de- 
gli Angeli che nà ribelli a Dio si mostrarono 
nè fedeli, ma neutri si stettero, nel che puoi 
mvisar gli + gli sono additato l'anime 
| dei poltroni queste riconosce l'ombra di 
| San Pier Celestino che per D arti di Bonifazio 
| VIII rinunziò la sedia Romana. Ei prepara 
I casì D" animo del lettore all'odio immenso di 
! che noa cessa caricare Bonifazio stesso, quan 
tungue volte gli cade in aeconcio : nè vogliam 
| noi, con poca speransa di riuscita , impegnarci 
12 provare che d'altra persona non di chi fu 
innalzato agli onori de’ Santi , irriverentemente 
il poeta ragioni . La maniera frodolenta , onde 
| Bonifazio pervenne al Papato, è cosa notissi- 
mme ; notissima è la rinunzia di Celestino che 
tapuanato da quello rifuggissi nell''eremo , e 
quivi, ridotto in carcere, cessò di vivere 5 € si 
; sa del pari che nel 1313 fu ascritto da Clemente 
nell'albo de’ Santi - Ora in quell epoca P In- 
Serao di Dante si leggea per Italia $ nè dovette 
il poeta curarsi di reltificarlo dipoi sul propo- 
tito del nuovo Beato, non potendogli condonare 
1 d'aver lasciato il governo della Chiesa nel tem- 
po che tutti speravano di veder per esso riordi- 
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va nella città dolente, 
va nell'eterno dolore, 
ra tra la perduta 
Cautizia mosse il mio alto fattore: 

Fscomi la divina potestate, © 

la somema sapienza e il primo amore (1). 
eiati 3 mne ‘o fur coe' create, 

$ non eterne (2), ed io eterna duro: 

Lasciate ogni speranza, voi, che entrate. 
Quae parole di colore osenro 

Vid' io seritte al sommo d'una 

Perch' io: Maestro, il senso lor m° è 





uro (3). 








(27) Sulla fumana che vince l'ira dell’ oces- 
accennate le avversità dell’ esilio, 

dalle era combattuto il poeta più che 
nave in tempesta. 

(a Vedi la nota (17). 

29) Volte per volle si scriveva ‘ai tempi di 
Dante si in verso che in prosa. 

(Bo) Gli illumina, gli colorisce. 

GI) Difiale, 








TERZ 


nate le cose, nè cessando di riconoscer mai sem- 
pre nella timidità di lui la causa della esal 
‘zione di Bonifazio . D' altronde questa timidi 
se avesse avuto pur luogo nell’ animo di Ce- 
lestino così come Dante ve la suppose, non 
sarebbe già stata una colpa nel santo Ponte- 
fice: chè anco la santità può esser ingannata 
‘dal furbi. Tuttavia noi crediamo che profon- 
dissima umiltà cristiana gli deltasse invece il 
pensiero dell abdicazione 5 nè vogliamo lodare 
il poeta che pose tra la ciurma dei vili chi 
regna in cielo co' veri magnanimi: ma qual è 
lo spirito di parte che non si accieca? Per 
questo modo adunque , ravvisato in Celestino 
colui che fece per viltate il gran rifiuto, de- 
scrive Dante il supplizio di quegli sciaurati 
dopo di che, seguitando il cammino, giunge 
alle rive d' Acheronte , ove, raccolte dal tristo 
nocchiero , passan l' anime all altra sponda . 
Ma, ricusando Caronte di riceverlo nella sua 
barca, immagina , siccome ne spiegano il Ha- 
gulotti @ il Biagioli, che scenda un messo dal 
cielo per tragittarlo. L’ Angelo è preceduto da 
un forte terremuoto , e da un vento impetuo- 
#0 } ma non dovendo il poeta scopertamente 
vederio , si accende sugli occhi di lui tal lu- 
ce che, ingombratolo di stupore, lo atterra 
com’ uomo sorpreso dal sonno - 











Ed egli a me, come persona accorta: 
Qui si convien lasciare ogni sospetto; 
Ogni viltà convien che qui sia morta. 

Noi sem venuti al luogo ov'io t'ho detto 
Che vederai le genti dolorose, 

Ch' hanno perduto il ben dello intelletto (4) 

E poichè la sua mano alla mia pose, 

Con lieto volto, ond’io mi confortaî, 
Mi mise dentro alle segrete cose. 

Quivi sospiri, pianti ed alti guai 
Risonavan sensa stelle, 
Perch'io al cominciar ne lagrimai. 
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Diverse lingue, orribili favelle, 
Parole didolore, accenti d'ira, 
Voci alte, e fioche, e suon di man con elle, 
Facevano un tumulto, îl qual +’ aggira 
Sempre in quell’ aria senza tempo tinta (5), 
Come la rena quando il turbo spira. 
Ed io, che avea d’error la testa cinta (6), 
Dissi: Maestro, che è quel ch'i’ odo? 
E che gent'è, che par nel duol si vinta? 
Ed egli a me: Questo misero modo 
Tengon l'anime triste di coloro, 
Cho visser senza infamia e senza lodo (7). 
Mischiate sono a quel cattivo coro 


Degli angeli, che non furon ribelli, 
Né tia ici Dio, ma per sè foro. 
non ser men belli: 


Cacciarli i ciel 
Nè lo 
Che alcuna (8) 






Misericordia © giustizia gli sdegna (0): 

Non ragioniam di lor, ma e passa. 
Ed io, che riguardai, vidi un'insegna, 

Che girando correva tanto ratta, ) 

Che d'ogui posa mi pareva indegaa (10): 
E dietro le venda di lunga tratta > È 

Di gente, ch'io non sverei creduto, 

Che morte tanta n’avesse disfatta. 
Poscia ch'io v' ebbi aleun riconosciuto, 

Guardai © vidi l'ombra di colui 

Che fece per viltate il gran rifiuto. 
Incontanente intesi, e certo fui, 

Che quest'era la setta dei cattivi, 

A Dio spiacenti ed ai nemici sui (11). 
Questi sciaurati, che mai non far vivi (12), 

Eran) ignudi e stimolati molto 

Da mosconi e <h'erano ivi. 
Elle rigavao lor di sangue il volto, 

Che mischiato di lagrime, ai lor piedi, 
Da fastidiosi vermi era ricoli 




















Vidi gente alla riva d’un gran fumo 
Perch'io dissi: Maestro, or mi concedì, 

Ghio seppia quali sono e qual cortume 
Le fa parer di trapassar sì pronte 

discerno per lo fioco lum 

Ed egli a me: le cose ti fien conte, 

Quando noi fermeremo ì nostri 
Sulla trista riviera d’ Acheronte. 

Allor con gli occhi vergognosi e bassi, 
Temendo nol mio die gl fase grave, 
Infino al fiume di parlar mi trassi (13). 

Ed ecco verso noi venir per nave 
Un vecchio bianco per antico pelo, 
Gridundo: Guai a voi anime prave: 

Non isperate mai veder lo cielo; 

Io vegno per menarvi all'altra riva, 
Nelle tenebre eterne, in caldo e in gelo: 

E tu che se'costì, anima viva, 
Partiti da cotesti che son morti. 

Ma poi ch'ei vide, ch'io non mi pertiva, 




















Disse: Per altre vie, per altri porti 

Verrai a piaggia, non qui, per passare: 
Pià lieve legno convien che ti porti (14). 
E il duca a lui: Caron, non ti crucciare ; 
Vuolsi col colì, dove si puote 

Ciò che si vuole, e più non dimandare. 
Quinci far quete le lanose gote 

Al nocchier della livida palude, 

Che intorno agli occhi avea di fiamme rote. 
Ma quell'anime, ch'eran lasse © nude, 
Caogiar colore e dibattero i denti, 

Ratto che inteser le parole crude. 
Pertemmisvano Iddio, e i lr parenti, — 

1’ umana ie, i ,ilt e il seme 
Di or seen’ di Le pscinenti. 

Poi si ritrasser tutte e insieme | 
Forte piangendo, alla riva malvagia, i 
Che attendo csc uom che Dio 00 teme. 
Caron dimonio con occhi di bragia 

Loro accennando, tutte le raccoglie 
Batte col remo les adagia (15). 
Come d'Autunno si levan le foglie, 

L’ una appresso dell'altra, infin che il ramo 
Rende alla terra tutte le sue spoglie 
Similemente il mal seme d' Adamo: 
Gittansi di quel lito ad una sd una, 
Per cenni, come sugel per suo richiamo (16). 
Così sen vanno sa per |’ 

Ed avanti che sian di la discese, 
Anche di qua nova schiera s°aduna. 
Figliuol mio, disse il Maestro cortese, 

Quelli che muoion nell ira di Dio 

Tutti cor ion qui d'ogni . 

E pronti sono al trapasar del Mo, 

Chè la divina giustizia li sproza 

SÌ che la tema si volge in disio. 

inci non passa mai anima buona; 

E però se Caron di te si lagna, 

Ben puoi saper omai che il suo dir suona (17). 
Finito questo, la buia cam 

Tremò si forte, che dello spavento 

La mente (18) di sudore ancor mi bagua. 
La terra lagrimosa diede vento, 

Che balenò una luce vermiglia, 

La qual mi vinse ciascun sentimento: 

E caddi, come l’uom cai sonno pi 



























NOTE 


(1) Accenna la teologica massima che opera ad 
extra sunt totius Trinitati 
2) Gli Angeli incorruttibi 
Penoso. 
(4) Dio. 
(5) Eternamente fosca 
(6) Cinta di confusione. 


(7) Lode. 
Niuna gloria. Alcuno per 

anche al e. XII. v. Q di questa Cantica. 

(@) Perchè nò gli volle il cielo, nè gli rice- 
vette l Inferno. 

10) Tnca 

GIO velista ©) a 

(13) Ceco fa Giammai conosci nè per 











ino è usato 
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CANTO HI n 





bone nè per infimi asioni. (16) Richiamo è qualunque cenno usato dal] 
fp ci _ sa è encaae per act gi edi 

tragittar vuoi, trovati altri pameggi (17) Caronte non volle tragitterti perchè nella 
alto legno; chè quinci per certo on verrai. — | sus Lecca non entrano che i malvagi? 


(15) Sì trattiene. (18) La memoria. 


CANTO QUARTO 


e 


ARGOMENTO. 


Ai rmsombo di tamentevoligrita si desta l sarpensione. Qui non Ò vera tormento este- 
porta dal eno smarrimento, © trovasi già pas- | riore, ceruna pena di senso 5 ma solo {l ram 
[3gto all altra riva d' Acheronte , d' onde con | marico d’ esser privi della beatifica cisione, 
Virgilio discende nel primo circolar ripiano | o, ciò che torna lo stesso, la sola pena del 
1 che cinge intorno l'abisso. Dobbiam qui no- | danno. Tutte queste cose manifesta Virgilio 
tare che a formarsi giustissima idoa del Dan- | al caro suo alunno, da cui parimente interro- 
tesco Inferno, basta figurarsi soltanto divisa | pato se quindi uscì mai persona, siccome la 
ta nove altissimi © larghissima riplani circo» | Fede ©' Insegna, gli ris che tratti per 
| bari, ognuno disposto siccome i gradi negli an- | certo ne furono dal Vincitor della morte i 
tichi anfiteatri, tutta l'infernal discesa: è so-| giusti, e gli antichi Patriarchi della Legge 
| pra è medesimi ripiani comprendervi repartite | Mosaica, che primi salirono a riempire i seg- 
1a anime del denne@ escomto lor colpe diver gi del cielo. “tanto, prece nel cam 
| s6. Nel primo cerchio adunque son raccolti | mino, si s li ocel poeta una 
TE | po rl ole. ot 

, senza conoscere la vera religione, | sio, d' Ovidio, e di Lucano, che muovonsi a 
è sensa la grazia del Battestmo; non meno | ricever P Ombra del buon Virgilio, @, facen 
che le Ombre degli antichi eroi e de’ Saggi, | dole onore, accolgono nella loro schiera. 
per cui si occupa una sede luminosa e distin. | L'istezso Dante vien dichiarato del bel numer 
È ta sostanza il Limbo, nel qua- | uno da que' Saggi, e introdotto per essi nel 
CA dell'opinione teologica, tn- | castello, do hanno stanza gl Ulustri spiriti, 
megina francamente il poeta serbarsi le anime | molti de' quali con entusiasmo ricorda. Fi- 
| la una condizione non avvivata da speranza | nalmente , dividendosi dall’ onorata compagnia, 
| assoluta, ma nemmen rintussata da contraria | #° incammina per discendere nel secondo gi- 
cartesza; il che costituisce lo stato di vera | rone. 

















Non avea pianto, ma che (5) di sospiri, 
Che laura eterna facevso tremare : 

E ciò avvenla di duol sensa martiri, 
Ch' evean lo tarbo, ch' eran moltoie gradi 
E è infanti e di femmine e di-vin (6). 

Lo buon Miestro a me: Tu non diadsdi 





Non adorar debitamente Dio: 
cotai son io aspri 
mon per altro rio » 
‘APE dita e) 
Che senza speme vivemo in disio- 








Fu 
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Gran duol mi prese al cor quando lo intesi, 

Perocchè gente di molto valore 

quel limbo eran sospesi. 

Dimmi, Maestro mio, dimmi, Signore, 

Comincia’ io, per voler esser certo 

Di quella fede che vince ogni errore: 
Uscione mai alcuno, o pe uo mento, 

i fosse leato 

















primo parente, 
D'Abel suo figlio, e quella di Noò 
Di Moisè legista € ubbidiente (12). 
Abraam patriarca, e David re, 
Hare (13) co suo padre, © 0' quo nai, 
E con Rachele, per cui tanto fe' (14), 
fogli bea iù 
che, dinanzi ad esi, 












iriti umai 
Pian d’andar perch’ ei dicessi, 
Ma passavam la selva tuttavia, 
La selva dico di spiriti spessi. 
Non era lungi ancor la nostra via 
Di qua dal sommo (15); quand’ io vidi un foco, 
Ch'emisperio di tenebro vincia (16). 
Di lungi v' eravamo ancora un poco; 
Ma non sì ch'io non discernessi in parte, 
Che orrevol gente possedea quel loco. 
0 tu, che onori ogni scienza cd arte, 
Questi chi son ch' baono cotanta orranza 









na su nella tua vita; 
Grazia acquista nel ciel cho si gli avanza. 
Intanto voce fu per me udita: 
Onorate l’allissimo poeta: 
L'ombra sua torna, ch'era dipartita. 
Poichè la voce fu restata e queta, 
Vidi quattro grand ombre a noi venire; 












on quella spada in mano, 
Che vien dinanzi ai tre sì come sire. 
Quegli è Omero poeta sovrano, 
L'altro è Orasio satiro (17) che viene, 
Ovidio è il termo, e l’ultimo è Lucano. 
Perocchè ciascun meco si conviene 
Nel nome (18), che sonò la voce sola; 
Fannomi fanno bene. 











Di quel Signor (19) dell’ altissimo canto, 
Che sovra gli altri com’ aquila vola. 
Da ch’ ebber ragionato insieme alquanto, 
Voltersi a me con salutevol cenno: 
E il mio Maestro sorrise 
E più d'onore ancora assai mi fenno, 
Ch' essi mi feror della loro schiera, 
Si ch’ io fui sesto tra cotanto senno. 
Così n'andammo infino alla lumiera, 
Parlando cose che il tacere è bello, 
Sì com' éra il parlar colì dov’ era (20). 
Venimmo al piè d'un nobile castello, 
Sette volte cerchiato d' alte mura, 
Difeso intorno da un bel fiumicello. 














Questo passammo come terra dura: 
Per sette porte intrai com questi savi; 
Giuguemmo in prato di fresca verdura. 
Genti v eran con occhi tardi e gravi 
Di grande autorità ne'lor sembiaati: 
Parlavan rado, con voci soavi 
Traemmoci così dall’un de' canti 
ln luogo aperto luminoso ed alto, 
Sì che veder si potean tutti quanti. 
Colà diritto, sopra il verde smalto, 
Mi fur mostrati gli spiriti magni, 
Che di vederli in me stesso n' esalto. 
lo vidi Elettra con molti compagai (21), 
Tra quai conobbi ed Ettore cd Enca, 
sare armato con gli occhi grifugoi (22). 
Vidi Cammilla e la Pentesilea (23) 
Dall'altra parte, e vidi il re Latino, 

















Che con Lavinia sua figlia sedea. 
idi quel Bruto che caccio Tarquino, 
Julia, Marsi 





e Corniglia, 
29). 
Poi che innalsai un poco più le ciglia, 
il Maestro di color che sauno, 
Seder tra filosofica famiglia (25). 
Tutti l’ammiran, tutti onor gli favo. 
Quivi vid’ io € Soerate e Plutone, 
Che innanzi agli altri più presso gli stanno. 
Democrito, che il mondo a caso pone (26), 
Diogenes, Anassagora, e Tale (27), 
Empedodies, Erlito, e Zenone: Dea 
E vidi il buono aceoglitor del quale 
Dioscaride dicos e vidi Orleso 
Tullio, © Lino, e Seneca morale: 
Euclide geometra, e Tolommeo, 
Ippocrate, Avicenna, e Galieno (29), 
Averrois (30) che il’ gran comento leo. 
lo non posso ritrar di tutti appieno, 
Perocehè sì mi caccia il lungo tema, 
Che molto volte al fatto il dir vien meno. 
La sesta compagnia in duo si scema (31): 
Per altra via mi mena il savio duca, 
Fuor della queta, nell’aura che trema; 
E vengo in parte, ore non è che luca (32). 




















NOTE 


SB strepit. 
2) Per guanto guandassi all'iogiù. 
(3) Che tu giudichi esser timore. 

() Secondo che ascoltando pareva. = Tro- 
vasi nel xs. Torelli una Lellisina variante, 
da lui riscontrata nel codice di Frate Stef 
no. » Quivi, secondo ch'io pote' ascoltare s, 
Ma che, più che. Il Codice Bartolinia» 
no legge ,, Non avea pianto o mal, che di 
sospiri ec. » 

(6) D'uomini. 

GI Vada. 

(8) Buone opere. 

















9) Reità. 

(10) Coverto, non avendo apertamente di- 
mandato, se Cristo discese all' Inferno. 

(11) To era venuto qui pochi anni prima. 
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(24) Lucrezia, violata da Sesto Tarquinio. 
Iulla, figlia di Cesare, © moglie di Pompeo. 
Marzia, moglie di Catone Uticense. Corni- 
glia, o Coruelia, madre de’ Gracchi . Saladi» 
no, Goldano di Babilonia: solo, perchè nes- 
sun altro di quella generazione si rese famoso. 


£ Aristotile. 
Che sostiene il mondo esser opera del 
cuo. 
(27) Tale, Taleto Milesio . 
(SB nuccoglitore delle qualità © vità del- 
l'erde e delle piante. 
(39) Gallieno, 0 Galeno, calebre medico . 
(30) Averrois, medico arabo, che comentò 


‘81) SÌ diminuisce di due; cioò di Dante è 
Virgilio. 
2) Ore non è cosa che dia luce. 


























Giunge 41 posta nel secondo cerchio d'In- | nella guisa che oltre 4° avanzi, e camminan-| 
frno, sull ingresso pel quale trova Minos- | do per l'oscuro girone, vede tormentati da 
|, gindice inesorabile peccatori 3 e narra | furiosissimi venti che li menano in volta, è 
i | miseri carnali, sotto un cielo tenebroso e ma- 
ligno. Ma ben conoscendo quanto sia l uomo 
soggetto al potere del senso, e quanto forte 
quella passione , da cui nè gl istassi sapienti 
fà gli eroi si guardarono, parla colle voci della 
compassione e del più tenero affetto. Talche 
della morte per | ricordati cinque o sei personaggi famosi che 
inginsti fatti è crudeli. Però lo | quivi mostrati gli furono, e tacendo degli al- 





malti alri 

pot nell Inferno , 0, invece di rappresen- | tri, termina colla narrasione del pietoso fatto 
terlo come giudice dignitoso © tranquillo , ne | di Francesca da Rimino s © doloroso della di 
fece ma orribil mostro, incaricato dalla di- | lei trista ventura, cade tramortito. Era Fran- 
ima Giustizia di ordinare le pene propor= | cesca giovine e bellissima figlia di Guido da 


[I 
tal 
È 
» 
i 


@ lui pertanto si | Polenta, signor di Ravenna, che diedela in 
dd una le anime, costret- | moglis a Gianciotto, © Lanciotto, figlio di 
i lor falli ; egli destina loro | Malatesta signor di Rimino, generoso cavalie- 
la coda intorno al ventre, | re, ma deforme della persona. Per lo che 
quantuague gradi vuole che giù sian messe; | innamoratasi di Paolo suo cognato , personag- 
segno del suo comando son preci- | gio di molto spirito, e di leggiadrissimo aspet- 

Or da sì fiero reinistro es- | to, fis sorpresa dal marito in sul fatto, ed en- 

.snde ammonito il posta come guardar debba | trambi d' un colpo trafitti. 


ili 
ii 


Cos discesi del cerchio prima Vede qual loco d’inferno è da esa: 
Ceî el secondo, che men loco ciughia (1), | Ciguesi colla coda tante volte, 
E tasto pià dolor, che pugoe a guajo (2). | Quantunque gradi vuol che giù sia messa. 
Rari Mino orribilmente, © ringhia: Sempre dinansi a lui ne stanno molte: 

Lomina le colpe nell entrata, Vanno a vicenda ciascuna al giudizio; 
Cinduca è manda, secondo che avvinghia. | Dicono ed odono, e poi son giù volte. 











Pe, che l'anima mal nata O tu, che vieni al doloroso ospizio, 
| Bia i, tolta si confessa; Disse Minos a me, quando mi vide, 
E quei comoscitor delle poccata Lasciando di cotanto ufizio, 








z 


14 DELL’ INFERNO 





Guanda com' entri, è di cui tu ti fide: 
Non t'ingaoni l'ampiezza dell’ entrare. 
E il duca mio a lui: perchè pur gride? 

Non impedir lo sno futale andare: 

Vuolsi così colà, dore ai puote 
Ciò che si vuole, e più non dimandare. 

Ora incomincian le dolenti note 
A farmisi sentire: or son venuto 
Lì dove molto pianto mi percote. 

lo venni in loco d'ogni lace muto, 

Che mugghia, come fa mar per tempesta, 
Sc da contrari venti è combattuto. 

La hufera infernal, che mai non resta, 

Mena gli spirti con lu sua rapina (3), 
Voltando e percotendo li molesta. 

Quando giungon davauti alla ruina (4), 
Quivi le strida, il compianto, e il lamento, 
Bestemmian quivi la virtù divina. 

Intesi, che a così fatto tormento 
Sono dannati i peccator carnali, 

Che la ragion sommettono al talento . 

E come gli stornei no portan l' ali (5) 
Nel freddo tempo, a schiera larga © piena, 
Così quel fiato gli spiriti mali 

Di qua, di là, di già, di su gli mena: 
Nulla speranza gli conforta mai, 

Non che di posa, ma di minor pena. 

E come i grù van cantando lor lai, 
Facendo in aer di sè lunga riga 3 
Così vid'io venir, traendo guai, 

Ombre portate dalla detta briga: 

Pere io dissi: Maestro, chi son quelle 
Genti, che I’ aer nero sì gastiga? 

La prima di color, di cui novelle 
Tu vuoi saper, mi disse quegli allotta (6), 
Fa imperatrice di molte favelle (7). 

A vizio di lussuria fu si rotta, 

Che libito fe licito in sua legge 
Per torre il biasmo in che era condotta. 

Ell'è Semiromis, di cui si Jegge, 

Che succedette a Nino, e fu sua sposa: 
Tenno la terra, che il Soldan corregge (8). 

L'alta è colei, che s' ancise monito 9 
E ruppe fede al cener di Sicheo; 

Poi è Cleopatra lussuriosa. 

Elena vidi, per cui tanto reo 
Tempo si volse, e vidi il grande Achille, 
Che con amore al fino combatteo (9). 

Vidi Paris, Tristano (10), e più di mille 
Ombre mostrommi © nominulle a dito, 
Che amor di nostra vita diparti 

Poscia ch' io ebbi il mio dottore udito 







































i vinse, e fui quasi 
lo cominciai: Poeta, volentieri 

Parlerei a que’ duo, che insieme vaauo, 

E paion sì al vento esser leggieri 
Ed egli a me: vedrai, quando saranno 

Più preso a noi; e tu allor li prega 

Perquell'amor chei mena(1 1); e quei verranno. 
Si tosto come il vento a noi li piega, 

Mossi la vore: O anime affinnate, 

Venite a noi parlar, 3° altri nol niega. 
Quali colombe dal disio chiamate, 

Con 1 ste e ferme, al dolce nido 

Volan per dal voler portate: 





















Cotali uscir della schiera ov'è Didu, 
A noi venendo per l' aer maliguo, 
Sì forte fu l'affettuoso grido. 

O animal graiono © benigno, 

Che visitando vai per l'aer perso (12) 
Noi che ti 0 il mondo di Satin: 

Se fosse amico il Re dell’ universo, 

Noi 10 lui per la tua pace, 
Poichè bai pietà del nostro mal perverso. 

Di quel che udire e che parlar ti piace 
Noi udiremo e parleremo a vui, 
Mentrechè il vento, come fa, gi tace. 

Siede la terra, dove nata fui, 

Su la marina dove il Po discende 
Per aver pace co' seguaci sui. 

Amor, che Li cor gent ratto apprende, 
Prese costui della bella persona 
Chemifa tolta, e il modo ancor m’affende (13). 

Amor, che a nullo amato amar perdona, 

Mi prese del costui piacer sì forte (14), 

Che come vedi ancor non mi abbandona . 
Amor condusse noi ad una morte: 

Coina attende chi vita ci spense: 

Queste parole da lor ci fur porte. 

Da che io intesi quelle anime ullense , 
Chinai 1 viso, € tanto il tenni basso, 
Finchè il pocta mi disse: Che pense ? 

Quando risposi, cominciai: O lasso, 

Quanti dolci pensier, quanto disio 
Menò costoro al doloroso passo! 

Poi mi rivolsi a loro, e parl 
E cominciai: Francesca, i tuoi 
A lagrimar mi fanno tristo © pio. 

Ma dimmi: al tempo de' dolci suspiri 
A che e come concedette amore, 
Che conosceste i dubbiosi desiri? 

Ed ella a me: Nessun maggior dolore, 
Che ricordarsi del tempo felice 
Nella miseria; e ciò sa il tuo dottore (15) 

Ma se a conoscer la prima radire 
Del nostro amor tu hai cotanto affetto, 
Farò come colui che piange e dice. 

Noi leggevamo un giorno per diletto 
Di Lancillotto (16), como amor lo strinse 
Soli eravamo e senza alcun sospetto. 

Per più fiate gli occhi ci sospinse 
Quella lettura , © scolororci al viso: 

Ma solo un punto fu quel che ci vinse. 

Quando leggemmo il disiato riso (17) 

Esser baciato da cotanto amante , 
Questi, che mai da me non fia diviso, 

La bocca mi baciò tutto tremante: 

Galcotto fu il libro e chi lo scrisse (18): 
Quel giurno più non vi legg: 

Mentre che l'uno spirto questo disse, 
L'altro piangeva si, che di 
Jo venni men così com'io morissc; 

E caddi, come corpo morto cale. 














“martiri 
































NOTE 


(1) Cinghia. Nell'esempio dell'anfitratro , 
recato al quarto Argomento, sì capirà facil- 
mente come di mano in mano debbano i pi 





1 re." 











cerchi infernali fare un giro più ri- 
setto. 

(2) Che punge in modo da far guaire. 
Ki Porfirio * 

SD golorto del voto infermale. 





C) Di molte nazioni che parlavano diversi 
2) 1° Egitto ela Soria già soggotte al ol- 

Che perì Snalmente per cause d' amo- 
m-Achille fa nociso da Paride a tradimento, 
telato che tiva per isposar Polissena sorel- 
(10) Soggetti famosi ne’ Romanzi . 


CANTO 





| T'enata ta mente di Dente all'ufficio de cem 
1. vede sommerse nel terso cerchio sotto una 
peeria grandinosa numerosissime schiere di 
ondannali , straziate dall unghie di Cerbero, 
e dalle atroci sue grida miseramente intronate 
Epi scogliavasi contro i due poeti la fiera, se 
racquetata da Virgilio non avesse ceduto libero 
dpasso: ecco levarsi l'ombra di Ciac- 
1, la quale facendosi riconoscere all' Alighie- 
n. gli vela esser quivi punite le anime de’ pro- 
Savche fecer del ventre il lor Dio. Chi forse 
fusto tristo fiorentino, cui Dante nomina col 
+ ranome i li da' suoi concittadini, non 
«ile a definire 3 nè alla intelligenza del can- 
Vi asa saperlo pur nuoce. Frattanto interro- 
»%: costui dal poeta, gli manifesta profotissan- 
4 cone la parte Bianca , qui distinta coll’ap- 
rilazione di selvaggia perchè riconosceva per 
190 Vieri de Cerchi venuto recentemente dai 
Suchi di Val di Iievole, trionferebbe della 
sot Nera ; ma ristorata in capo a tre 
mu cl favore di Carlo di Valois, si rialse- 
Nite « Langa e superba vendetta . Né dover ciò 








CANTO V. 


è -— 


| ARGOMENTO. 








Repla e qualità mai non l'è nota (1). 
___ 


18 
Che gli conduce. La voce { è aferesi 


(11) 
ddl e gli nell’ antica maniera di favel- 


lare. Vedi il Vocab. della Cr. lettera 1, SS. 
V. e VI. 
12) Oscuro. 





(16) Cavaliere innamorato 
glie del re Marco. 

19) 1l sorriso della corrispondenza spunta 
do SD Ma ei st de a 
(18) Galeotto era il nome del mezsano fra 
gli amori di Lancillotto e di Ginevra; Galeot- 
to si chiamò poi ogni raffiano . Perciò inten- 
die rufiano f0 i bro cc. 


i Ginevra, mo- 





SESTO 


recar meraviglia , perocchè feroci passioni do- 
minavano il cuore de’ cittadini, fra i quali due 
soll giusti contavansi, la cui voce non era più 
intesa . Sotto il qual velo piace a noi la senten- 
za di coloro che sostengono aver qui parlato 
l’ Alighieri di sè medesimo e dell amico suo 
Guido Cavalcanti. D' altri pure già selanti cit- 
tadîni richiede notisia : di Farinata cioè degli 
Uberti, di Tegghiaio Aldobrandi, degli Adi- 
mari, d' Arrigo de' Fisanti, e di Mosca de' Lam- 
berti: al che Ciacco risponde, trovarsi costoro 
ne gironi più bassi, secondo che meritarono i 
loro delitti . Laonde opportunamente n° avverte 
il Poggiali che Dante parla bene spesso in que- 
sto suo poema da Teologo insieme e da Cittadi- 
no: per lo che loda talora come benemeriti della 
patria quegl' istessi che danna poi come perca- 
tori per gli altri riguardi all'Inferno. Ma ri- 
cadendo Ciacco nel limo con gli altri ciechi del- 
la mente, P Alighieri, ragionando in- 
siem con Virgilio della vita futura, sinchè, 
disceso nel quarto cerchio, trovasi dinanzi a 
Pluto. 














Grandine grossa e acqua tinta e neve 
Per l" acr tenebroso si riversa: 
Pate la terra che questo riceve . 

Cerbero, fiera crudele e diversa (2), 
Con tre gole caninamente latra 
Sovra la gente che quivi è sommersa + 

Gli occhi ba vermigli , e la barba unta ed atra, 
E il ventre largo, e unghiate lo mani; 
Grafiia gli spirti, gli scuoia, ed isquatra. | 
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paio "ib S schermo (0); 
Vi i spesso i miseri profani 
nre cre cerero, il gran vermo, 
Co pare, e museali le snodi 
Nop avea membro che tenesse fermo. 
il duca mio distese lo sue spanne 5 
Prese la terra, © con piene le pugoa 
ql gt entro le rame cine; 

è quel cane che abbajando agugna, 
Sita poi che il pasto morde, 
Che solo a divoraio intende © pugna; 





Cotai si fecer quelle faccie lorde 
Dello demonio Cerbero , che intona 





mei dep 
iacean Ù 
e ce i nt 
Ch? ella ci vide passarsi devanto. 
O tu, che se’ per questo inferno tratto, 
Mi disse, riconoscimi, se sai : 
Ta fosti , prima eh’ io disfatto, fatto. 
Ed io a lei: che tu hai 














Si che non par ch'io ti vedessi mi 

Ma dimmi chi tu se”, che in sì dolente 
Luogo se’ messa, ed a sì fatta pena, 

Ghe s° altra è maggior, nulla è sì spiacente. 

Ed egli a mes La tua città, ch' è piena 
D'invidia sì che giù trabocca il sacco, 
8eco mi tenne iu la vita serena. 

Voi , cittadini , mi chiamasto Cincco: 

Per la dannosa colpa della gola, 
Come ta vedi , alla pioggia mi 

Eà io anima trista non s0n sola 
Che tutte questo a simil pena stanno 

colpa : © più non fe 

Jo gli risposi: Gincco , il tuo affanno 
Mi pesa si, che a lagrimar m' invita : 
Ma dimmi se tu sai, a che verranno 

Li cittadin della città partita (5) ? 

S'aena 9°è giusto Pe dimsla cagione, 
Perchè I° ba tanta discordia nssalita . 

Ed egli a mes Dopo lunga tenzone 
Verranno al sangue, e la parte selvaggia 
Caccerà | altra con molta offensione. 

Poi appresso conviea, che questa caggia 

Fatta te soli, e ode Petra ormoni 
Con la forsa di tal che te 

Alto ter lungo tempo le fool e 
Tenendo l’altra sotto gravi pesi 
Come che di ciò piapga e che ne adonti. 

Giusti son due, e non vi sono intesi: 

























1 Ancor vo che m' insegni, 
parlar mi facci dono. 
Fariusta e 
Jacopo Rusticucci, Arrigo, e il Mosca. 





Dimmi ove sono, e fa ch'io li conosca; 
Che gran desio mi stringe di 
8 il ciel gli addolei 





onardoni ua poco, po chio Ta testa: 
Cadde con essa a par degli altri ciechi. 

E il duca dise a me: Pià uom si desta 
Di qua dal suon dell' angelica tromba 3 
Quando verrà la nemica podesta (7), 

Ciascun ritroverà la trista tomba, 
iper mn carme esca fue 

cpeta cme inionie @). 

SU tra 
Dell ombre 
Toccando (0) un poco la vita futura: 

percio 20 eee ei tormenti 
Cresceranno ei dopo la gran sentenza, 
© fien minori, 0 saran sì cocenti ? 

Ed egli a me: Rilorme a tna scienza (10). 
Che vuol, quanto la cosa è fetta, 
iù senta ilDeno e cla glia: 

Tuttochò questa gente maledetta 
Tn vera perfezion giammai non vada, 
Dil, più che di qua (11), essere aspetta. 

Noi aggirammo a tondo quella strada , 
Parlando più assai ch” io non ridico : 
Venimmo al punto dove si digrada (1: 

Quivi trovammo Pluto il gran nemico. 

















NOTE 


ton cambia mai nò regola nè qualità. 
rana. 





Vivisa in fazioni. 

Tre soli, cio: tre anni. = Di tal che te- 
st gia: Di Carlo di Valois che ora usa la- 
si limaneggi e parole co' Fiorentini. 

eterno giudice pemico ai dannati. 

| final decreto immutabile. 

Iagionando un poco dell ita futura - 

na Aristotelica che inse 
gni i 


sl0 Iatendi: questa gonte maledetta, ricon- 
corpo , attende maggior perferio- 

Se di Ta dal suono dell'angelica Iromba che di 
qua de eso; perciò, dopo i fia giudizio, sentirà 




















CANTO SATTIUO 
o —— 


ARGOMENTO. 


A cspir di mere poeti sicchè, desistendo 
dell'emdace cammino , ritorcano il passo, 
renpa il Signore dell ricchesse in accenti sì be- 
toalì e sì fuori delP umano concetto, che volen- 
tiri al senno di quel savio gentil che tutto sep 
pe. col chiarissimo Cavalier Monti ne riser= 
bano la intelligensa. Non atterrito peraltro il 
buon F'irgilio da ca a sola e 
nel quarto 





Pr Satan, Satan ali » 
ale tto er © 





: Taci, maledetto lupo: 

Comuna dentro te con la (he ralbia 

techi cagion l’ andare al cupo: 
così nell’ alto ove Michele 





‘metto cerchio allalira San); 


avea lo cor quasi compunto, 
_—_—__ 


miseri è colaggiù ravvisato , essendo puregli un 
Eastigo della ignobile vita che menarono lo sfug- 
gire ad ogni conoscimento. Perchè si trattiene 
in cambio Virgilio a discorrere con bellissime 
sentenze intorno la fortuna onde è tanta guerra 
fra gli uomini e tanta cagione d' eterni marilri: 
dopo di che nel quinto cerchio, sollecitando A- 
lighieri, si cala. Ed ecco incontrano nella pa- 
Ludo Stige gl' iracondi che fitti nel limo , si per- 
cotono con rabbiosissimi modi, 6 a brano abra- 
no sì stracciano - Intorno alla qual palude aven- 
do girato i poeti col guardo fiso ne' condannati, 
Mensili ia dun alla torre finalmente ristanno 











Dissi: Maestro mio, or mi dimostra 
Che gente è questa, e se tutti far cherci 
pi chereati alla sinistra nostra. 
egli a me: Tutti quanti fur guerci (12) 
si e mento e vi pre 











Che con misura nullo ferci 
Auf le voce lor chiaro Patbale. 

Quando duo punti del cerchio , 

Ove capa contraria li dipsia (19. 
Questi Pt ce boo it 

Piloso al capo, e Papi e Cardinali, 

In cui usa avarizia il suo soperchio. 


Ed io: Maestro, tra questi corali 
Dore io ben riconoscere alcuni 





Ed egli a me: Vano 
La sconoscente (1/)) vita, che i 
Ad ogni conoscenza or li fa hruni. 
In eterno verranno agli due cosi: 

Questi risurgeranno del 

Cal Spose questi verte mossi(15) D) 
Mal dire e mal tezer o mondo pulcro 

Ha tolto loro, © posti a questa suffa: 

citati ela fia prole non ci spare. 

figliuoi, veder la corta buffa (16) 

"DO bea. che s6n commenti lla fortuna, 

gente si rabbufi. 








Maestro, 
Questa fortuna, di che tu mi tocche, 
Che è, che i ben del mondo ha sì tra branche? | 





E quegl 
Quanta ignoranza è quelle che vi offende! 
Or vo* che tu mia sententa ne imbocche: 
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Colui, lo cui saper tutto trascende, 
Fece li cicli, © dià lor chi conduce (17), 


Si che ogni parte ad ogni parte splende (16), 
Ditribueodo ug 


‘ugualmente la luce: 





Di gente in gente e d' uno in altro sangue, 
Oltre la difension de' seani umani (19): 

Perchè una gente impera e l’altra laogue, 
Seguendo lo giudicio di costei, 

Che è occulto, come in erba I' 
Vostro saper non Ba contrasto a lei: 
Ella provvede, giudica, € ue 
Suo regno, come il loro gli altri Dei (20). 

Le sue permulasion non basco triegue 
Necessità la fa esser veloce; 

Si spesso vien chi vicenda consegue (21). 

Quest è colei, ch'è tanto posta in croce 
Pur da color che le dovrian dar lode, 
Dandole biamo a torto e mala voce . 

Ma ella #' è beata, e cio nun ode: 

Con l'altre prime creature lieta 
Volve sua spera, e beata si gode. 

Or discendiamo omai a maggior picta 9: 
Già ogni stella cade, che saliva (23) 
Quando mi mossi, © il troppo star si vieta. 

Noi ricidemmo il cerchio all’ altra riva (24) 
Sovra una fonte, che bolle © 
Per un fossato che da 

L' acqua era buja 
E noi, in compagnia dell' onde bi; 
Epirammo giù per una via diversa (25) 

Una palude fa, che ha nome Stige, 

Questo tristo ruseeì, quando è disceso 
Al pic delle maligne piuggie prige. 

Ed io, che di mirar mi stuva inteso, 

Vidi genti fangose în quel pantano, 
Igoudi tate © con sembiaate offeso + 

Questi si percotean, non pur con mano, 
Ma con la testa, € col petto e co' piedi, 
‘Troncandosi co' denti a brano a brano. 

Lo buon Maestro disse: Figlio, or vedi 
L'anime di color cui vinse 1° ira: 

Ed anche vo che tu per certo credi (26). 

Che sotto l' acqua ha gente che sospira, 

E fanno pullular quest’ acqua al summo, 
Come l' occhio ti dice u' che s'aggira (27) | 

Fitti nel limo dicon: Tristi fummo I 
Nell'aere dolce che dal sol si allegra, 
Portando dentro accidioso (28) fumano: 

07 ci attristiam nella belltta negra» 

































Goo gl cche lea cis da Togo 80 inguiso: 
Venimmo appiè d'una torre al dasezzo (30). 








NOTE 


(1) Intendi , se vuoi, coll’ Ab. Giuseppe Ven- 
turi; Qui qui Satanasso ; qui qui Satanasso è 
l'imperatore . Quasi soggiuguer voglia : E come 
non temete voi d' inoltrarvi? 

(2) Rauca. 

8) Pe ee quanto potere ch'egli alba. 

ORI invece di stupro; e così chiama 
Vial ae degli Angel è Dio ribelli. 

(8) Fossa. 

(6) Chi può adunare . 

(7) Ne malconei 

(8) Giri a tondo, come nel ballo chiamato la 
Ridda. 

(0) Li per li a causa della rima. 

(10) Perchè tieni , cioè: perchè non spendi? 
Perchè burli, cioè: perchò getti via ? 

(11) Al altro scontro . 

(12) Furono sì sciocchi nel mondo che non vi 








ignobile che li fo" sossi 
(15) Gli avari col pugno chiuso in segno di 
tenacità: i prodighi coi erin mossi, in segno d'a- 
ver tutto dissipato + 

(16) Il breve soffio . 

ì (17) Chi conduce. Chi li conduce . Una intel 
igcasa motrice. 

"(18) Sicché amboduo gli emisferi celesti ri- 
splendono girando ad ambedue gli emisferi ter- 
restri 

19) Superiormente ad ogni umano riparo . 

(0) faremo i 

(21) Però avvi si spesso al mondo chi soffre 
mutamento di stato 

(22) A luogo dov'è cagione di maggior pietà . 

ne È pronta cioè la metà della notte. 

(34) Noi attraversammo il cerchio intino all'al- 
ua riva. 

(25) Per una via difficile . 

(36) Creda. 

(27) Ovunque s° aggi 

(28) Portando dentro di noi accidioso fummo, 
ira che si cova turbolentemente nell’ 


























) Mezzo, vale col e stretta, fradicio, mol. 
(80) All'ultimo. 











CANTO VIIL 19 





De pumemette poste sulla cima della torre 
Tad a cui si ri tastamente con altro segno 
| lsano , chiamano Flegias barcajuolo perchè 
|f seresti « tragittare due che venivano e che 
| mppongonsi anime di condannati. Dopo qualche 
alterco sen ricevuti nella barca i 
dendo per la palude , compiacesi Dante di ve- 
der lo strazio di Filippo Argenti, collerico uomo 
« bestiale . Poi venuto colla sua guida presso le 


ti 3 e an 








! rimani: 
| io ti conosco, ancor sio lordo tutto. 
È Liora stese at legno ambo le mani: 


Verchè il maestro accorto lo sospiuse, 
bendo: Via costà con gli altri cani. 





I CANTO OTTAYO 


E 


ARGOMENTO 


suure gella dolrara cà, rimane sconfitte 
dallo dure parole dei custodi di quella. Co‘quali 
vanamente trattenutosi Virgilio a segreto collo» 
pre per ottenerne l tagresto, vistosi in cam- 

io serrar la porta sul volto, torna presso il 
caro suo Alunno , e lo accerta che nondimeno 
verranno a capo del loro viaggio: essendo già 
vicino a giungere chi vincerà per essi È oppo- 
sizione dei Demonj, 





Lo collo poi con le braccia mi cinse, 
Baciomm' il volto, e disse: Alma adegnosa (9), 
alri colei che "n te #° incinso. 
16° fa al mondo liosa 
Bontà non è ché sua memoria fregi: 
Così è l'ombra sua qui furiosa. 














Quanti si tengon or lassù gran regi, 
Che qui staramno come porci in Drago (10), 
Di sò lasciando orribili dispregi! 


Ed io: Maestro, molto sarei vago 
Di vederlo attuffare in questa broda, 
Prima che noi uscissimo del lago. 
Ed egli a me: Avanti che la proda 
Ti si lasci veder, tu sarai sazio : 
Di tal disio converrà che tu goda. 
poco vidi quello strazio 
costui alle fangose genti, 
e ne ringrazio. 








In se medesmo 
Quivi) lasciammo, che più non ne narro 


volgea co’ denti. 





orecchi mi percosse un duol 
Perch' io avanti intento |’ occhio sbarro: 
E? buon Maestro disse: omai , figliuolo, 
ittà che ba nome Dite, 
in, col grande stuolo. 
Maestro, giù le suo meschite (11) 
Là entro certo nella valle cerno (12) 
Vermiglio, come se di foco uscite 
Fossero. Ed ei mi disse: Il foco eterno, 
Cb entro laffuoca , le dimostra rose, 
Come tu vedi in questo basso inferno. 
giugnemmo dentro all’ alte fosse, 
































jon delle parole maledetto: 

non credetti ritornarci mai (15). 

© coro duca mio, che più di sette 
Volte (16) m'hai sicurtà renduta , e tratto 
D'alto periglio che "contra mi stette, 

Non mi lasciar, diu io, così disfatto (17): 
E se l’andar più oltre c'è negato, 
Ritroviam l' orme nostre insieme ratto. 

E quel signor, che ll m'avea menato, 

Mi disse: Non temer, che il nostro passo 
Non ci può torre alcun : da tul n'è dato (18). 

Ma qui m'attendi; e lo spirito lasso 
Conforta © ciba di speranza buona, 

Ch'io non ti lascerò nel mondo basso. 

Così sen va, e quivi m' abbandona 
Lo dolce padre, ed io rimango in forse; 
Che sì è no nel capo mi tenzona (19). 

Udir on pote' quello ch’ a lor porse (20): 
Ma ei non stette Îì con essi guari, 

Che ciascun dentro a pruova si ricorse (21). 

Chiuser le porte que’ nostri avversari 
Nel petto al mio signor, che fuor rimase, 
E rivolsesi a mo con passi rari. 

Gli occhi alla terra, e le ciglia avea rase 
D'ogni baldanza , e dicea ne' sospiri (22): 
Chi m' ha negate le dolenti caso ? 

Ed a me disse: Tu, perch’ io m'adiri, 

Non sbigottir, ch'io vincerò la pruova, 
Qual ch' alla difension dentro s° aggiri (23). 

Questa lor tracotanza noo è nuova, 

Che giù l'usaro a men segreta porta (24), 
La qual senza serrame ancor si trova. 

Sovr' essa verlestù la seritta morta: 

E già di qua da lei discende l'erta, 
Passando per li cerchi senza scorta (25), 
Tal che per lui ne fia la terra aperta (26). 














ARGOMENTO. 


IV en rinfrancato dal tutto P Alighieri dal con- 
cepito timore, interroga con destrezza il suo 
maestro per sapere se veramente sia egli pratico 
de' loghi per cui lo conduce ed intese ch ci 
ben LI conosce per esservi altra volta discero , è 
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dei miscredenti alla dolorosa città . 
(6) Non sarem tuoi, 10 noo pel tempo cheim- 
piegheremo al tragitto. 
(7) Affondando la nave più del solito, a ca- 
gione del peso di Dante, uom vivo, non ombra. 
(8) Innanzi tempo. Prima di morire. 
@) Piena di generoso sdegno + 
(a Nel pantano. 
11) Moschee . 
RI Discern 
(13) Gli Angeli ribelli. 
(14) Si provi di ritornare indietro, se gli 











riesce. 
(15) Ritornare Ritorna perla strada, per 
la quale io era venuto. 
(16) Più di sette volte. Usa il numero de- 
terminato per Î’ indeterminato. 
osì derelitto + 
ta tal, cioè da Dio. 
i combatte. 
uello che disse loro . 
ricorse . Ritornò . 
pareva che i suoi sorpiri dicessero . 
aiunquo siasi che dentro s' ostini a vie- 
tai rata. 
ià D'usaro ec. 
se rta (2 quoli 
ui do Cristo discese al 









suza aver bisogno di guida 
al che cc. Rogelo di cui nel Canto 


seguite. 





GANTO NON 


I 





colpito dalla vista delte Furie infernali che com- 
pariscono sull’ alto della torre - Dalle loro ma- 
lefiche arti Virgilio lo guarda 3 e venuto fat 
tanto un Messo celeste , percuote d'una verga le 
porte della città dolorosa, e rampogna 1 Demonj 














CANTO IX. ar 





che 


i all’ entrata di Dante voluta dal | come in seno di ardentissimi avelli siano puniti 


Cielo . Quindi, cessati gli ostacoli , entra final- | gli Eresiarchi , vann' oltre fra la sepolture me- 


osservando 





mente in Dite le Coppia onorata 


desime e le mura della città. 


—— 


Quai cato che vità di foor mi pinse, 
Veggendo il duca mio tornare in volta, 
Più tosto deatro il suo nuovo ristrinse (1) . 

Atteato si fermò com’ uom ch' ascolta: 

Che l'occhio nol potea menare a lunga 
Per l'aer nero e per la nebbia folta. 
Pure a noi converrà vincer la punga (2), 
Cominciò ci: se non... tal ne 1° offerse (3) ... 
Od quanto tarda a me ch'altri qui giunga (4)! 

to vidi ben si com' ci ricoperse 
Lo cominciar con l’ altro che poi venne (5), 
Che far parole alle prime diverse . 

Ma nondimen paura il suo dir dienne, 
Perch” io traeva la parola tronca (6) 

Fome a peggior sentenzia ch' e’ non tenne. 
questo fono della trista conca 

Discende mai alcun del primo grado, 

Che sol per pena ha la speranza cionca (7)? 

Questa questica fec'io; e quei: Di rado 
Incontra , mi rispose, che di nui 
Faccia il cammino acum pel qule io vado. 

Ver'è che altra fiata quaggiù fui ® 
Gongiurato da quella Eriton cruda (8), 
Che richiamava l’ ombre a’ corpi sui . 








le 











Di poco era di me la carne nuda, 
Ch ella mi fece ‘ntrar dentro a quel muro , 
Per trarne un spirto del Cerchio di Giuda (9). 





l'è il più basso loco e 'l più oscuro, 
Tp an dal cl che tutto gira: 
Ben s0 71 cammin: però ti fa securo. 
Questa palude , che ’l gran pusso spira, 
Cioge d° intorno la città dolente, 
© nuo potemo entrare omai seas’ ira (10). 
1 Ed altro disse, ma non lho a mente: 
Perocchè 1’ occhio r' avea tutto tratto (11) 
Ver 1” alta torre alla cima rovente, 
Ove in un punto vidi dritte ratto 
Tre furie infernal di sangue tinte, 
Che membra femminili avcan, ed alto; 
«E com idre verdissime eran cinte: 
| Serpentelli e ceraste avean per crine 
Onde le fiere tempie eran avvinte 
VE quei, che ben conobbe lo meschine 
* Della regiua dell’ eterno pianto : 
Guarda , mi disse, le feroci Erine (12). 
| Questa è Megera dal sinistro canto 
ro che piange dal destro è Aletto: 
Tesifone è nel mezzo; e tacque a tanto (13) . 
Coll'anghie si fendea ciascuna il petto; 
| Batteanzi a palme, e gridavan ti alto, 
Cio mi strinsi ta per sospetto. 
7,0 farem di smalto (16), 
di in giuso: 
jammo in Teseo l assalto (15). 























3Li non vengi 
| Velizi "adietro, e Lien lo viso chiuso (16) 


. Che seal Gorgon si mostra, e tu’l vedessi, 
| | Jalla sarebbe del tornar mai suso (17). 
| Casi disse il Maestro; ed egli stessi (1 

| Mi volse, e non si tenne alle mie mani (19), 
Che con le sue ancor non mi chiudessi. 








O voi, che aveto gl’ intelletti sani, 
Mirate la dottrina , che 1° asconde 
Sotto ’l velame delli versi strani (20) - 
E già venia su per le torbid’ onde 
Un fracasso d’un suon pien di spavento, 
Per cui tremavan amendue le sponde ; 
Non altrimenti fatto che d' un vento 
Impetuoso per gli avversi ardori, 
Che fier la selva, e senza alcun rattento (21) 
Li rami schianta, abbatte, e porta i fori: 
Dinanzi polveroso va superbo, 
E fa fuggir le fiere e li pastori. 
Gli occhi mi sciolse, e disse: Or drissa”l nerbo(22) 
Del viso su per quella schiuma antica 
Per indi ove quel fummo è più acerbo. 
Come le rane inzansi all nimica 
iscia per l’acqua si dileguan tutte, 
in che alla terra ciascuna s° abbica (23); 
Vid' io mille anime distrutte (24) 
Fuggir così dinanzi ad un ch'al pasto (25) 
Passava Stige colle piante asciutte . 
Dal volto rimovea quell' aere grasso, 
Menando la sinistra innanzi spesso; 
E sol di quell' angoscia parea lasso (26). 
Ben m'accors' io, ch' egli era del ciel messo 
E volsimi al Maestro: e quei fe’ seguo, 
Ch' io stessi cheto, ed inchinassi ad esso. 
Abi quanto mi parea pien di disdegno! 
Giunse alla porta, € con una verghetta 
che non v' elbe alcun ritegno. 














Perchè ricalcitrate a quella voglia, 


A cui non puote il fio mai esser mosso, 
E che più volte v'ha cresciuta doglia ? 
Che giora nelle fata dar di cosso? 
Cerbero vostro, se ben vi ricorda, 38) 
Ne porta ancor pelato il mento e il goseo(28). 
Poi si rivolse i strada lorda, © 
E non fe’ motto a noi: ma fe' sembiante 
D’ uomo, cui altra cura strioga e morda (24), 
Che quella di colui che gli è davante. 
E noi movemmo i piedi in ver la terra (30), 
Sicuri appresso le parole sante. 
Dentro v'entrammo sanza alcuna guerra: 
Ed io, ch’ avea di riguardar disio 
La condizion che tal fortezza serra, 
Com'io fui dentro, l'occhio intorno invio; 
E veggio ad ogni man grande campagna 
Piena di duolo e di tormento rio. 
Sì come ad Arli, ove’! Rodano stagna (31), 

















Sì com’ a Pola presso del Quarnaro (32), 
Che Italia chiude e i suoi termi a (33), 
Fanno i sepolcri tutto il loco varo (34) ; 





Così facevan quivi d'ogni parte, 
Salvo che "l modo v fa più emaro: 
Chè tra gli avelli famme erano sparte, 
Per le quali eran si del tutto accesi, 
Che ferro più non chiede verun' arte (35). 
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Ed io: Maestro, quai son quelle genti, 
Che seppellito dentro da quell’ archo 

Si fan sentir coi sospiri dolenti? 

Ed egli a me: Qui son gli eresiarche (36) 
Color seguaci d'ogni setta, e molto 
Più che non credi, son le tombe carche. 
Simile qui con simile è sepolto (39): 

E i mopimenti son più, e men 

E poi ch'alla man fu volto, 
Passammo tra i martiri, e gli alti spaldi (38). 








NOTE 


(1) Intendi : quel pallido colore, che vil paura 
mi dipinse nel volto, fu cagione che Virgilio, 
per incoraggirmi, ristringesse dentro, cioè rit 
chiudesse in sò quel colore che vergogna © di- 
sdegno avevano cagionato nel viso di lui . 

@) Pu ‘pugna. 

3) Se non, ciobi se non la vinceremo . ..; 
senîensa tronca a cui si può soggiungere: acca- 
derà qualche cosa di sinistro . Ma ripiglia poilo 
stesso Virgilio : Tal no 1° offese... - Supplisci: 


che la vincerà. 

(4) Altri, cioè l'Angelo.» 

® Papiidnbiigi re quel se non, parole 
tronche che davan sospetto a Dante, furono ri- 
coperto con altre Lal ne 9'oferv, cheson pe 

le diverse, cioè di conforto. 

(6) La parola tronca, cioè il se non. 

(9) Cionca. Tronca, morsa. La sola pena 
di quei del Limbo è il non sperare |’ oterna 
titudine , 

@) Congiurato ec. Scongiurato dalla cruda E- 











ritone, forse da quella stessa, di cui parla Lu- 
cano. Virgilio dice d'esser disceso altra volta 
nell' Inferno per gl'incante: costei © ciò 





basta per assicurar Dante ch' egli è pratico di 
quello vie. 

@) Dalla Giudecca, Inogo dei traditori, così 
detto da Giuda , e il più basso dell’Inferno. Quan- 
do una Maga voleva trarre alcun’anima dai regni 
della morte, bisognava ch' ella ne ponesse un'al- 
tra nel luogo di quella per tutto il tempo che fuo- 
ri la teneva. 

(10) Senza vendicarci del rifiuto. 


CANTO DEGIUO 


nt 
ARGOMENTO . 


Richicse semplicemente Alighieri a Virgo ( questa dimanda ch'egli primieramente imma 


se veder potevasi alcuno de’ tormentati ne' ro- 
venti sepolcri; e intemdendo il buon masstro da 





(11) AP avea tutto tratto. Aveva richiamata 
tutta Ta mia attenzione . 

(a Erinni . 

13) E tacque a . 

GI E celo freno di mio. 

(15) Mal non vengiammo , cioè mal facemmo 
a non vendicare l’ assalto di Tesco, quand' ci 
tentò di rapir Proserpina. Che se noi lo avessi 
ucciso, non lo avrebbe poi Ercole liberato 











(16) Chiuditi gli occhi con le mani. 

(27) Nom si parlerehbe più di ritornare al 
mondo. 

(18) Egli stessi per egli steso. 


(19) Non ai fidò delle mie sole mani, sicchè | 
non mi chiudesse gli occhi pur delle sue. 

(30) O voi ec. La dottrina nascosta sotto il 
velo delle strane cose che Dante racconta , po- 
trebl” esser questa cioè che la sfrenata libidine 
accieca l’uomo, e ne fa quasi un macigno. 

(21) Rattento . Rattenimento + 

(22) Drissa l’ acume degli occhi . Dante ado- 

spessissimo viso per vista - 

(23) S'abbica . 8’ aduna, 1° ammonta. 

(25) Mal ridotte dalla pena. 

(25) Al varco del fiume . 

(36) E sol ec. Perchè nell’ acqua non #° im- 
mergeva egli punto, ma soltanto nel fumo. ' 

(27) Dispetta. Disprezzata. | 

(38) Ercole, messagli una catena al collo, tra- | 
scinò il Cerbero fuori dell’ Inferno . ' 

(29) D" uomo cha non si curi di chi gli è da- 
vanti’, ma che abbia in sè più gravi pensi 

(30) Verso la città di Di 

(1) Arli, città della Provenza . Pola, città 
dell’ Iaria - : 

(32) Quarmaro, golfo che bagna l'Istria, ul- 
tima parte dell’ Italia, © la divide dalla Croazia. 

GS) Vedi la Nota precedente 

4) Faro. Vario, diseguale. 1 Sepoleri in 
quelle vicine pianure rendono ineguali le campa- 
505 co altate di terreno, e conlapii sparse quo 
età. 

(35) Che arte di fabbro o di fonditore | 
chiede ferro più acceso o più rovente di quel 
cho fossero quegli avelli 

(36) Ereslarche per Eresiarchi. 

(37) Simile ec. Cioè : Gli Ariani con Ario, i 
Prollgiani con Pelagio ce. 

(38) Tra i martiri e gli alti spaldi. Fra le 
tombe accese e le mura della città. 






































ginava essere state dischiuse quell'arche ing: 
ia loro ; poi che gli tornerebbe gradito il veri= 














CANTO X. 
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Scare se alcuno dei suoi conoscenti fosse i 

quelle pene, lo toglia in primo luogo d'errore, 
meanifestendogli non trovarsi. aperte le tombe 
per alcun riguardo loro particolare, ma sì 
non essere siate suggellate peranco e non aver 
lo da essere fin dopo l'universal giudizio , per 
chi «1 piombino a mano a mano le anime dei 
miscredenti . Secondariamante lo gira dalla parte 
ove ban sepoltura gli Epicurei, e lo spinge in- 
contro a ma avello, dal quale sorge Farinata 
decli Uberti , e con lui delle fasiore vicende ra 
essa. Riconosce pure Cavalcante de’ Cavalcan 
&. che gli dimanda nuove del proprio figlio , e 
che supponendolo morto dal modo di risponde? 





re 
dell'Alighieri , e questi esitando a trarlo d' ine 
esnno , ricade per dolore nell’ urna, e più non 
risorge. Farinata intanto continuando nell'in- 
comunciato discorso, predice a Dante la vicina 
sua cacciata dalla patria 3 poi gli fa capire sic- 
rome i daanati hanno cognizione delle cose futu- 
re + mea non già delle presenti; il perchè si duole 
dl poeta di non aver per icato all 

fitto Cavalcanti e prega Feriali steso fit 
chè lo consoli . (de trovarsi fra quelle pene Fo- 
deriso LI Imperssere , figlixolo d' Arrigo V, e 





il Cardinale Ottaviano degli Ubaldini : il primo , 
al dir dell Antico, mor largo savio e prò d'ar- 
me, ma lussurioso, sodomita , ed epicureo ; il 
secondo animosissimo Ghibellino che disse quella 
scandalosa sentenza : se anima dio l'ho perduta 
* Ghibellini . Finalmente ricondottosi appresso 
Virgilio, e avvertito di tenere a memoria la pre- 
dizione di Farinata , la quale sarebbegli stata 
dichiarata quando fosse arrivato al 
di Beatrice, # (ncanomina verso l'estremità della 
ripa del settimo cerchio . — Farinata degli Uberti 
fi capitano della Fasione Ghibellina nella rotta 
de’ Guelfi a Monte Aperto . Egli era poi, dice 
il Landino , uomo sensa fallo di grand animo, 
e di non minor consiglio, ma ebbe prava e falsa 
opinione dell’ anima umana, stimando quella pe- 
rire insieme col corpo j @ però giudicava esser 
bene in questa breve vita pigliar ogni voluttà di 
corpo; in forma che nel vitto e ne" cibi passava 
la modestia . Il che notò Dante nel sesto Canto, 
uando domandò Ciacco (il ghiottone ) se era con 
ÎLE Quanto a Cavalcante Cavalcanti, padre di 
Guido , incorse , dice lo stesso Landino, in in- 
Samia per tener Epicurea opinione . 














Ot ser a per ame retto cale 
Tra 7 svaro della terra e li martiri 





* La cente, che per li sepoleri giace, 
| notrebbieta veder? gi son levati 
| _ Tutti i coperchi, e nessuo puardia face. 
(Ed egli a me: Tutti saran serrati 
1 Quando di Josaphat qui torneranno 
| (oi corpi che lassù banno lasciati. 
crmmtero da questa parte hanno 
| Com Epicaro tatti i suoi segusci, 

(be P'anîma col corpo morta fanno (2). 
«Pero alla dunanda che mi fari 





Quune’ entro soddisfatto sarai tosto, 

È al disio aneoe che ta mi tari. 

Baca duca, non tegoo nascosto 

1A te min cor. sc non per dicer poco; 

| E ta m° hai non pur ora s ciò disposto (3) . 
Ì 





0 Tisco, che per la città del foco 
Vivo tem vai così parlando onesto (4), 
Pueruati di ristare in questo loco. 

Li taa Loquela ti fa manifesto 
Di quella nobil patria nati 
Ala cual forse fui troppo molesto; 
‘mutate questo suono usco 








Et mm disse: Volgiti, che fai? 

| Sy PR Farinata che #è dit 
Das cintola in su tutto "vedrai 

Urra già”l mio viso nel suo fitto: 

vi 1° ergea col petto e colla fronte, 

Come aveme l'inferno in gran dispitto (5). 











E l°animose man del duca e pronte 
Mi pinser tra le sepolture a lui, 

Dicendo: Le parole tue sien conte (6). 

Tosto ch'al piè della sua tomba fui, 
Guardommi un poro, e poi quasi sdegnoso 
Mi dimandò: Chi fur li maggior tui ? 

To, ch'era d'obbedir dele, 

Non gliel celai , ma tutto gliele apersi: 
Ond di erà ie gia an "psco im soso (9): 

Poi dise: Fieramente furo avversi 
A me ed a’ miei primi ed a mia parte (8), 
SÌ che per due fiate gli dispersi (0). 

8° ei far cacciati, ei tornar d’ ogni parte, 
Rispor" io lui, © l'una e l' altra fiat 
Ma i vostri non appreser ben quell’ arte. 

Allor surse alla vista scoperchiata (10) 

Un’ ombra lungo questa infino al mento: 
Credo che 1° era inginocchion levata. 

D'intorno mi guardò, come talento 
Avesso di veder 1° altri era meco; 

Ma poi chel suspicar fa tutto spento, 

Piangendo disse: Sc per questo cieco 
Carcere vai per altessa d’ingegno, 

Mio figlio ov'è, e perchè non è teco? 

Ed io a lui: Da me stesso non vegno: 
Colui, che attende Îì , per qui mi mena, 
Forse cui Guido vostro chbe a disdegno (11) - 

Le sue parole e il modo della pena 
w di costui già detto il nome; 

Però fu la risposta così piena (12). 

Di subito drizzato gridò: Come 
Dicesti, egli ehlie? nom viv' egli ancora? 
Non fiere gli occhi suoi lo dolce lome (13) ? 

Quando s' accorse d' alcuna dimora 
Chio faceva dinansi alla risposta . 

Supin ricadde, e più mon parve fuora (14). 
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Ma quell’ altro magnanimo, a cui posta (15) |Apprewo volse a man sinistra il pirde: 


Ristato m'era, non mutò aspetto, 
Nè mosse collo, nè piegò sua costa. 

E se, continuando al primo detto, 
Egli han quell’ arte, disse, male appresa, 
Ciò mi tormenta più che questo letto. 








orazion fa far nel nostro tempio (19). 

ele sospiraado È capo sconoi. so 

A ciò non fui io sol, disse, nè certo (20) 
Sanza cagion sarei con gli altri mosso: 

Ma fu'io sol colì, dove sofferto 
Fu per ciascun di torre via Fiorenza, 
Colui che la difesi a viso aperto. 

Deb se 

Prega' io lui, solvetemi quel nodo, 

Che qui ha inviluppata mia sentenza. 

par che voi veggiate, se ben'odo, 

Dinanzi quel che il tempo seco adduce (21), 

E nel presente tenete altro modo . 

Noi veggiam, come quei ch” ha mala luce, 
Le cose, disse, che ne son lontano; 
Cotanto ancor ne splende il sommo Duce (22) . 

Quando 2° appressano, 0 son, tutto è vano 
Nostro intelletto; e s° altri non ci apporta (23), 
Nulla sapem di vostro stato umano. 

Però comprender puoi, che tutta moria 
Fia nostra conuscensa da quel punto 

e del futuro fia chiusa fa porta. 
come di mia colpa compunto, 
Dissi : Or direte dunque a quel caduto, 
Che il suo nato è co’ 




























Dissemi : Qui con più di mille 


Quà entro è lo secondo Federico, 
È il Cardinale, e degli altri mi taccio. 
Indi 3’ ascose: ed io 


ver l'antico 





La meate tua conservi quel ch' udito 
Mai contra te, mi comandò quel saggio, 
Ed ora attendi qui: e drizsò il dito. 

Quando sarai dinanzi al dolce raggio 
Di quella il cui bell' occhio tutto vede (39) 











Da Îci saprai di tua vita il viaggio. 


Lasciammo il muro, e gimmo in ver lo mezso| 
Per un sentier ch’ad una valle fiede (28), 
Che in fin lussà facea spiacer suo lezso. 





NOTE 


rità somma ec. Intende di Virgilio . 
‘redono morir l’anima insicm col corpo. 
toi avvertimenti - 
ndo onestamente, con riverenza . 
rezzo. 
ifeste, chiare 
3 in su . Esprime 1° atto di chi riflette 
pi zie.orti d' alcuna cosa 
(8) 4° mici primi. A” miei antenati. = 4 
mia parte . Alla mia fazione. 
(0) La prima volta , quando l’ Imperatore Ar- 
Î itò tumulti in Firenze: la seconda per 

















taglia di Monte Aperto. 
(10) Allora Là dov'era sospeso il coperchio del- 
lavello sorse infino al mento un’ ombra accanto 
a quella di Farinata. 
(11) Perch" ei preferì lo studio de' filosofi a 
quello de' poeti. 
(12) Così precisa. i 
13) Fiere, ferisce. — Lome per lume. 
dp Non comparve fuora . 
15) A riguardo del quale. 
dé Che qui impera . La Luna che col nome 
di Proserpina si finge regina dell’ Inferno . 





17) E se tu possa, indo che sia, reggere, 
al trio nel dle mondo es: 

(18) Perchè i Fiorentini se concedono qualche 
grazia a quei di parte Guella , n° escludono scm- 
pre la mia famiglia ? 

(19) Tale orazion , tali leggi. 
tempio - Nella nostra Curia. 

(20) Non fui i solo n senza 
glia di Monte Aperto: ma ben 
mn al consiglio dei Ghibellini 
nitisi a Empoli dopo quella vittoria, proposero di 
spianar Firenze. 

(21) Veggiate dinanzi ec. Preveggiate il fu- 
turo. —E nel presente ec. E non vedete il pre 
sente 

(22) Di tanto lume ancora ne fa Iddio grazia. 

(23) E v'alti non ce ne reca nuova ec. 

(24) Perchè io era nell'errore che m' avete 
sciolto ; cioè, perch’ io mi credeva che foste con- 
siperdi dell co pren. 7 

(25) Pregai più sollecitamente lo spirito » 

la O Pere nrcdicer ar demo, Ta 

(27) Di Beatrice che tutto vede in Dio. 

(28) Che sbocca in una valle. 
























CANTO XI 









Giunge il poeta sull estremità d'un alta ri- 
pa sovrastante al settimo cerchio, ove, affero 
molto dalla pussa che n'usciva , ristà per alcun 
poco , e vede la sepoltura di Papa Anastasio. 
Quivi gli manifesta Virgilio di quali scellera» 
tezze siano rei que’ peccatori che giacciono 
ne° seguenti tre cerchi che a veder gli rimango- 
no. sicchè vi scenda istruito e to. Nel 
primo adunque sono i violenti : e come può farsi 
violenza a Dio, al prossimo, e a sè stessi, così 
questo medesimo cerchio in tre gironi distin- 
mesi . Superiormente han luogo quei disgraziati 





Ta n besremità usa ripa, 

Che facevza gran pietre rotto in cerchio, 

Venimmo sopra più crudele stipa (1): 
E quini per l'orrible soperchio (2) 

Del pazo, che’ profondo abisso gitta, 

Ci raccostammo dietro sd un coperchio 
D” ua grande avello, ov' io vidi una scritta 

Che diceva: Acastazio papa guardo 

LO gusi trasse Fotin delle va rà 
Lo nostro scender conviene esser tardo, 

Si che 3° ansi in prima un poco il senso (4) 
tristo fisto, e poi non fa riguardo: 
Cosi "1 Maestro. Ed io: Aleun compenso, 
Tui, trova, che ’l tempo non passi 

+ Ed egl 





3a perché poi ul 


ti pur la vista (5), 

Spr Mia 

zia, cl in cielo acquista (6), 
ie e og o cita 

cos frode ara contista (7). 

è dell’ uom proprio male (8), 

a Dio, e però sian di sutto 

i, e più dolor gli assale. 
il primo cerchio è tutto: 





Hi 





terireio 
IRA 


che mal fere dn. 
tutti tormenta 
rerse schiere. 


È 





CANTO UNDECIUO 


0 


ARGOMENTO. 


| che ingiuriano i loro simili; nel messo coloro 
che furono crudeli contro le proprie persone 5 
nel fondo quanti mai se la preser con Dio. Fi- 
nalmente il secondo cerchio è pieno di frodolen- 
ti, l'ultimo di traditori . Chiede pur Dante per 
chè non siano puniti dentro la città di Dite i 
lussuriosi i golosi , gli avari, i prodighî, gl'ira- 
condi se come l'usura offenda Dio 5 alle quali 
questioni distintamente buon duca risponde 
Quindi ambedue #° incamminano verso la par. 
te, onde al detlo settimo cerchio è aperta la 
scesa. 





—————— 


Puote uomo aver în sè man violenta (12) 
E ne' suoi beni: e però nel secondo 
Giron conviea che senta prò si penta 
ualunque priva sè del vostro mondo (13), 

Ge ra e trame (9 
E piange la dove esser dee giocondo. 

Puos far forsa nella Deitade, 

Col cor negando e bestemmiando quella (14) 
E si matura e sua bontade: 








E però lo minor giron suggella (15) 
Del segno mo e Sodoma e Caorsa, 
E chi, spregiando Dio, col cor favella. 
La frode ond' ogni coscienza è morsa (16) 
Può l’ uomo usare in colui che si fida, 





, lusinghe, e chi affttura (19), 
,, ladroneccio , @ simonia 






Per l'altro modo quell’ amor 3° ol 
Cho fa natura, e quel ch'è 
Di che la fede sperial si ci 

Onde nel cerchio minore, ov' 
Dell’ universo in su che Dito siede, 
Qualunque trade in eterno è consunto (21).| 

Maestro, assai chiaro procede 
La tua ragione, ed assai ben distingue 
Questo baratro ‘e il popol che possede (22). 

Ma dimmi: quei della palude pingue (73) 
Che mena il vento e che Latte la pioggia, 
E che »’ incontran con sì aspre liogue, 

















Perchè non dentro della città roggia (24) 
Son ei puniti, se Dio gli ha in ira? 
E se non gli ba, perchè sono a tal foggia? 
Ed egli a me: Perché tanto delia, I 
Disse, lo ingegno tuo da quel ch' si suole; 
Greer la mente dove altrove mira? 
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Non ti rimembra di quelle parole, 
Colle quai la tua Etica pertratta (25) 
Le tre disposizion che ’l ciel non vuole, 
Incontinenza, mali la matta 
Bestialitade ? e come incontinenza 
offende e mea biasimo accatta? 
i ben questa sentenza 








Ila mente chi son quelli, 

Che su di fuor sostengon penitenta , 

Tu vedrai ben perchè da questi felli 
Sien dipartiti, e perchè men crucciata 
La divina giustizia gli martelli . 

O Sal, che sani ogai 


vista turbata (26), 
quando tu solvi (27), 
er dubbiar m’aggrata (28) | 
ti rivolvi, 
Diss'io, la dove di' che usura ofende 
La divina bontade, e svolvi (29) 
pilota mi ds, ui e tacendo © 
Nota mon pure in una sola parte 
Come natura lo suo corso prendi 
Dal divino intelletto e da sua arte (30); 
E se tu ben la tua Fisica note, 
Tu troverai non dopo molte carte (31), 
Che l'arte vostra quella, quanto puote , 
Segue, come il maestro fa il discente, 
Sì che vostr” arte a Dio quasi è nipote (32). 
Da queste due, se tu ti rechi a mente (33) 
Lo Genesi dal principio, conviene 
Prender sua vita, ed avanzar la gente. 
E perchè l’ nsuriere altra via tiene, 
Per sè natura, e per la sua seguace (34) 
Dispregia, poichè in altro pon la spene» 
Ma seguimi oramai che il gir mi piace: 
Chò i Pesci guizzan su per l’oriszonta (35), 
E "1 Carro tutto sovra 'l Coro giace (36), 
El balso via là oltre si dismonta. 





























NOTE 


(1) Più crudele stipa . Ammassamento di 
spiriti tormentati più crudelmente . 

(3) Soperchio . Eccesso 

GB) Chi peosa che qui si parli d' Anactasio 
Papa XI. di questo nome ; chi pensa con mag- 
gior fondamento esservi equivoco fra Anastasio 
Papa, e Anastasio imperatore che fu realmente 
sedotto da Fotino diacono di Tessalonica, e di- 
scepolo d’ Acacio, vescovo eretico. 

(A) S ansi. S'avveasi. 

È) Pur la vista. Sola 
stretti . Rinserrati , stretti insieme. 

(6) D'ogni malizia che si procaccia odio ii 
cielo: cioè, d'ogni malizi n 
dall’ accorta sagacità. 

(3) I maliziosi operano per ingiuriare altrui ; 
e ciò fanno o con forza, 0 ron frode. 

(8) La forsa è propria di tutti gli 
lusar dell'intelletto per tessere ingunni è pro- 
prio dell'uomo. 

(@) Puone per può. 

(10) Collette dannose . Ruberie - 





























(11) Fiere per ferisce. = Guastatori quei che 
fanno incendi e ruine . — Predon . Ladri 








(12) In sè, contro sè, uccidendosi. = Ne'sno: 
Beni, contro i suoi beni, scialurquandoli 

(13) Qualunque ec. Ogni suicida, ogni giuoca- 
tore e dissipatore delle proprie facoltà. 

(14) Col cuor. Dentro di sè , simulando al di 
fuori pietà e religione. = E «pregiando natura 
ec. E operando contro le leggi naturali. 

(15) Suggella del segno suo. Marca del sno 
fuoco . Sodoma , città nota ed infame. — Caor> 
sa, città della Guienna ( Cabors) ove al tempo 
di Dante erano molti ustraî. 

(16) Ond' ogni coscienza è morsa. Onde ogni 
cosciensa del frodolento è morsa continuamente 
più che da qualunque altro vizio . 

(17) Non imliorsa. Non riceve in sè. In quel. 
lo che non si fida. 

(18) Questo modo di retro ec. Quest ultime 
modo, cioè, quello di usar frode in chi non s: 
fida, par che offenda la legge naturale solamente. 
la quale ci dice d° esser giusti con tutti . 

(19) Afattura. Fa malie. Baratti. Ba- 
ratticri, 

(20) Per P altro modo ec. Per l’altro modo 
frode contro colni che si fida , si offende la lexi 
naturale , e quel che è poi aggiunto, cio la pa- 
rentela e l’ amicizia, onde nasce una speciale fi- 
danza tra gli uomini. 































i; e quei che 
ue , i prodighi e gli 
avari, 


(24) Roggia. Rossa per cagione del fuoco. — 
Perchè sono a tal foggia ? Perchè sono casì tor- 
montati ? 

(35) La tua Etica . L' Etica d' Aristotile a te 
cara. La risposta di Virgilio si è che tre sono le 
disposizioni che offendono Dia cioò incontinen- 
sa, malizia, e matta bestialità 5 che la pri 
dispiace a Dio meno dell'altre; che i 
ne' quattro cerchi sopraddetti, essendo st 












mie questioni. 

(28) Che non men ec. Che non meno che ila 

pere m' aggrada il dubitare, poichè: i mici dubin 
rovncano le tue sagge risposte. 
CO EL greppo volse, E sciogli il dutbio 

(80) La Filosofia, mi disse Virgili, insego 
in più d'un luogo come natura proceda dall 
telletto, e dal magistero divino . 

(31) Tu troverai quasi sul priocipio della fici 
ca Aristotelica. 

(32) La natura procede da 
natura ; però dice a mosto di somi 
te è a Dio quasi nipote. 

(33) Da queste due ec. Dall'arte e dalla na- 
tura, se tu ti rechi a mente il Genesi fino dalle 

ime pagine , conviene che gli uomini ricuvin: 
Eotto esi moltilichino. 

(34) L'usurajo tiene vie contrarie alla natura, 


















l'arte dal 












CANTO XI. 27 





' 

| dispregiandola iu sò stessa © nelle opere dell ar- 

(tes puiché in altro ripone la propria speransa : 
tacendo cioè fruttificare il denaro, che per sè stes» 

10 pra è fruttifero 

|. (65; La costellazione de pesci è già sorta sul- 

T° vnzzoate. 


Sccnde P Alighieri inziem con Virgilio per un 
luogo aspro e scosceso nel primo girone del set- 
timo cerchio , ov" hanno stanza i violenti, e a 
guardia del quale stasti l'infame Minotauro - 
Questi, placato dal Mantovano, cede facilmente 
da strade , sicchè ambedue calandosi per quelle 
rovine , giungono sopra una riviera di sangue, 
Dello quale ha pena coloro che tagiuriareio i 
propri simili. Una schiera di Centauri che 
vellegg.a d interno, saetta le animo degl info- 





E. do toro, ove a scende lari 
Veniamo, alpestro, e per quel ch'i 
Tai, ch' ogui vista pe sarebbe schiva. 

Qual'è quella raina, che nel fianco (2) 

Di qua da Trento l’ Adige percosse, 
O per tremoto o per sostegno manco (3); 

(he da cima del monte, onde si mosse, 
pi è si La roccia discoscesa, 

Che alcuna via darebbe a chi su fuse (4): 

Cutal di quel burrato era la scesa. 

È in su la poota della rotta lacca (5) 
L'infaenta di Creti era distesa (6), 
Che fa concetta ella falta vacca; 








Si come quei, cui ira dentro fiacca. 








| E quegli accorto gridò. 
| Mentre ch'è "n faria,è buon che tuti cale (10). 
: via giù per lo scarco 
Di quelle pietre, che spesso moviensi 
| setto i miei piedi per lo nuovo carco, 
Je pa pessando; e quei diue: Tu pensi 
Forse a questa rovina, ch’ è guardata 
De quell'ira bestial ch'io ora spensi. 


f 








(86) E" carro. E il carro di Boota giace 4 
vra'l Coro, ti vede tatto sopra quella parte 
donde spira il Coro, E' 
balzo, l'alta ri 
dismonta , sì fa 


il ponente maca 
|, via là oltre, luogi di si 
iù agevole alla discrsa: però con- 
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lici, che uscir vorrebbero dal putrido stagno 
piucchè loro non è concesso 3 @ tre di guei mo- 
stri s° oppongono al venir de' poeti. Ma Virgi- 
lio, facendosi avanti , n' ottiene d' esser portato 
col dolce suo alunno sulla groppa d'uno di 
quelli al di là del sanguinoso bulicame + e, du- 
rante il tragitto, vien Dante informato della 
qualità de’ tormenti , e dell'anime che punite vi 
dono + 


——_—e©——_— 


Or vo'che sappi, che I° altra fiata (11) 
Ch'io discesi quaggiù nel basso inferno, 
Questa roccia non era ancor cascata . 

Ma certo poco pria, se ben discerno, 

Che venisse Colui che la gran preda (12) 
Levò a Dite del cerchio superno, 

Da tutte parti l'alta valle feda 
Tremò si, ch'io pensai che I° univera, 
Sentisse amor, per lo qual è chi creda (3) 

Più volte ’l mondo in Caos converso: 

Ed in quel punto questa vecchia roc@ 
Qui ed altrove tal fece riverso. 

Ma ficca gli occhi a valle 1 chè s° approcci 
La ivi di tabgue, in la qual bos 
Qual che per violensa in altrui noce» 

O cieca cupidigia, 0 ira folle, 

Che si ci sproni nella vita corta, 

E nell'eterna poi si mal c' immolle(14)! 
lo vidi un’ampia fossa in arco torta, —_ 

Come quella che tutto il piano abluccia, 

Secondo ch'avea detto la mia scort: 

E tra 7) più della ripa ed essa, in traca (15) 
Correan Centauri armati di saette 
Come soleza nel mondo andare acacia . 

Vedendoci calar ciascun ristette 
E della schiera tre si dipartiro 
Con archi ed asticciuole prima cette (16). 





















E lun gridò da luogi: A qual matiro 
Venite voi che scendete la costa 
Ditel costinci, se non, l' arco tiò (17)+ 


Lo mio Maestro disse: La risposta 
Farem noi a Chiron costì di prsso: 
Mal fu la voglia tua sempre si iosta (18)» 
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Poi mi tentò, e disse: Quegli è Nemo (19), 
Che mori per la bella Deianira, 

E fo'di sò la vendetta egli stesso: 

E quel di mezso, ch'al petto si mira (20), 
È il gran Chirone, il qual nudrì Achill 
Quell'altro è Folo, che fu si pien d'ine. 

Dintorno al fosso vanno a mille a mille, 
Saettando quale anima si svelle (21) 

Del sangue più, che sua colpa sorti 

Noi ci appressammo a quelle ficre suell 
Chiron prese uno strale, e con la cocca 
Fece la barba indietro alle mascelle. 

Quando s° ebbe scoperta la gran bocca, 

Disse ai compagi e Voi accorti, 
Che quel di retro move ciò ch' ei tocca (22)? 

Così non soglion fare i pie dei morti. 

E il mio buon duca, che già gli era al petto, 
Ove le duo nature son consorti (23), 

Rispose: Ben'è vivo, e sì soletto 
Mostrarli mi convien la valle bui 
Necessità 1 e’ induce e non diletto. 

Tal si partì da cantare alleluia (24) 

Che mi commnise quest’ uffizio nuoro; 
Non è ladron, nò io anima fuia (25). 

Ma per quella muovo 
Li passi mici per ‘si selvaggia strada, 
Dacine an de' tuo, cui moi siamo a pruovo(26), 

E che ne mostri li dove si guada, 

E che porti costui iu sulla groppa, 
Che non è spirto che per l'acre vads. 
Chiron si volse in sulla destra poppa, 
E disse a Nesso: Torna, e sì lì guida, 
E fa cansar s"altra schiera v'intoppa (27) 
ici ci movemmo colla scorta fida 
Lungo la proda del bollor vermigli 
Ore i bolliti facean alte strida 
» vidi gente sotto infino al 
3 il gran Centauro disi 
We dier pel sangue e nell’ aver di piglio. 
Qui si piangon li spietati danni: 
Givi è Alessandro, e Dionisio fero (28), 
Ce fe' Sicilia aver dolorosi anni: 

E gulla fronte ch'ba 1 pel così nero 
È zzolino, e quell” altro ch' è biondo (29) 
È ibizso da Esti, il qual per vero 

Fu sento dal figliastro su nel mondo. 

Alle mi volsi al poeta, e quei disse: 
Quai ti sia or primo, ed io secondo (30) . 

Poco fù oltre il Centauro 5° affisse 
Sovr una gente, che fino alla gola 
Pare. che di quel bulicame uscisse» 

Mostrori un'ombra dall’un canto sola, 
Dicerlo: Colui fesse in grembo a 
Lo ce che in su’! Tamigi ancor 

Poi vidi genti, che fuori del rio 
Teneu la testa ed ancor tutto 11 cao (32); 
E di cstoro assai riconobb? io. 

Così a pi a più si fucea basso (33) 

Quel sogue sì, che copria pur lì piedi: 
È quivi fu del fosso il nostro passo. 

Si come tr da questa parte vedi 
Lo huliame che sempre si scema, 

qb il Genzaro, voglio che ta bri 
e da quer altra più e più già prema (34) 

Lo fondo suo, inf eb' ei si raggiunge 
Ove la tirannia convien che gema. 
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La divina giustizia di qua punge 
Quell’ Attila che fa flagello in terra, 
E Pirro, e Sesto , ed in eterno munge (35) 
Le lagrime, che col bollor disserra 
A Rinier da Corneto, a Rinier Passo (36) , 
Che fecero alle strade tanta guerra : 
Poi si rivolse, e ripassonsi ’| guazzo (37). 





NOTE 


(1) Pel Minotauro , del quale si parla ap- 

esso. 

(a) Nel fianco. Nel fianco del fiume Adige, 
in cui percosse quella ruina. 

@) Manco. Mancato. 

(4) Che alcuna via ec. Che darebbe una qual- 
che via, malagevole però come quella d'un ro- 
vinoso scoscendimento, = A chi su fosse. A 
chi fosse in cima di quella ruina. 

(5) [n eu la punta ec. Sulla sommità della 
ripa scoscesa. 

(6) Di Creti. Di Creta. Il minotauro nato 
dal commercio d'un toro con Pasifae chiusa in 
una vacca di legno. 

(7) Tesco re d° Atene che uccise quel mo- 
stro. 

(8) Da Arianna sorella del Minotauro, per 
chè figlia pur essa di Pasiluc. 

(9) E quegli. E Virgilio. 

(10) Cale. Ci 

(i) Y. Canto IX. V. 22. 

(12) Cristo che liberò le anime dal Limbo —, 
Feda . Soma. 

(13) Sentissa amor, ci 
giungere gli elementi si 
pedocle che il mondo fosse generato dalla di- 
icordia degli elementi , e che per la concordia 
loro tornasse in Caos. 

(14) C' immolle. Ci tu. — Sì mal. 
malamente, cioò pel putrido bulicame . 

(15) Ed essa. Ed essa fossa. 

(16) Asticciuole. Saette 

ati 
) 52 tosta. Sì impetuosa. 

(19) Mi tentò. Mi toccò leggermente. Que- 
gli è Nesso ec. Nesso rapì Deianira. Ercole 
sposo di lei lo trafisse con una freccia tinta nel 
sangue dell’ Idra. 11 moribondo Centauro diede 
alla donna una camicia insuppata nel proprio 
sangue, e le fe’ credere che in quella era virtù 
di conservarsi fedele il marito. La credala ne 
tentò l'esperimento, e quegli addivenuto ma- 
niaco perdette la vit 

(20) Ch al petto si mira. Com” uomo 
i noto il Centauro Chirone rhe, fra 























pen 





sieroso. 
gli altri eroi, edurò il giovine Achille. Folo, 
altro centauro , ch ebbe parte nel ratto d° Ip- 
podamia 


(21) Si svelle del sangue ec. Esce da quel 
Lolleate sangue più che sua colpa le merito. 

(32) Quel di retro. Dante. 

(33) Ove le due nature cc. Ose la forma 
dell'uomo si congiunge a quella del cavallo. 

(24) Tal. Beatrice. Da cantare alleluia. 
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Dal cielo, dove cantasi incessantemente lode a 
Dio - 
(9) Fun: Ladro, Pervma. 

(26) 4 pruovo. Appresso. 

(37) E fa canser. E fa discostare. 

(28) Alessandro, i Feroo. = Dionisio, ti- 
ranno di Siracusa. 

(39) Asselino , tiranno di Padova. — Obiz- 
so da Esti, Marchese di Ferrara, 0 della Mar- 
«a d' Ascom, uomo crudele e rapece , soffocato 
da nm suo fglinolo, detto dal poeta figliastro, 
a cagiome del perricidio. - Per vero. Perché 
raccontavasi il fatto in diverse guise. 

(30) Ti sia er primo ec. Sia il tuo ‘primo 
mestro: io il secondo. 

(31) Colmi fesse ec. Guido conte di Mon- 
forte che in Viterbo, in grembo a Dio, cioè 
dinanzi all'altare, uccise Arrigo nipote d’ Ar- 


rigo III re d' Inghilterra. — Fosse. Spaccò, 
feri. Si cola. Si onora. Il cuor del morto 
fa portato ia una coppa a Londra, e collocato 
sopra una coloona a capo del pente del Tamigi 





32) 71 Casso. La vini 
data delle cost Lusia 
(33) 4 più a più. A mano a mano. — Che 


copria pur. ‘copria soltanto. 
(34) Più e più giù prema . Prema più il fon- 
do, cioè sia maggiore le copia del sangue, in 
finche si giange lì ore ce. 

(35) Pirro, Re degli Epiroti nemico ai Ro- 
mali Sas, 1 vida di Laeie. 
(36) Rinier da Corneto , ladrono famoso nelle 
Figo marilime di Roma, — Ria Passo, 
la famiglia de’ Passi di Firenze, insigne as- 
io 


tassino. 
(87) Ripassossi il guazso. Ripassò la riviera. 
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I etenti contra è sessi, e quelli che furon 
tali co' lore simili, racchiudonsi nel secondo 
* gurone ; gli uni trasformati in aspri tronchi , gli 
altri perseguitati da » Incitato 
È Alighieri da Virgilio , svelle un ramo delle 
miserabili piante , dal quale grondando sangue , 
ade come sia chiuso in quel tronco Pier delle 
Faese Cancelliere dell' Imperatore Fo- 
derigo Secondo . Godè questi sopra ogn' altro la 
pazza del proprio Sevrano , finchè calunniato 
di perfidia , fu fatto dall'Imperatore stasso acce- 
cere: la quale disavventura non potendo egli s0- 
stmere , si die di propria mano la morte. Ed 
ere, rivendicata presso i due poeti la fama della 
propria innocenza , soddisfa pure alle dimande 
i & Folio, a narra in qual modo l'anime de’ sui- 
cite si leghino agli alberi della selva, a che nem- 
i terno dopo La generale rivurrezione si rannode- 
neuno a’corpi, ma laggiù saran questi trascinati 





“quelle Gere selvagge, che”a odio hanno 

Tra Cecina e Corneto i luoghi colli (2). 
Quiri le brestte Arpie lor ni 

Che cacciar delle Strofad vi 

Coe tristo amsanzio di faturo danno (3). 








a pender miseramente da' rami. Poscia, inseguita 
dalle cagne bramose , riconosce Dante D' ombra 
di Lano Sanese , che assalito da'nemici presso 
la Pieve al Toppo nelle vicinanse d'Arezzo, ri- 











vano d'una, 
Sant pra il 


"Mo 
si, altri Lotto degli Agli , questi caduto in di- 
sperasione per rimorso d' ingiusta sentenza , e 
Quegli per aver dilapidate le proprie fortune. 


‘altri vogliono essere stato Messer Rocco 


Me hanno leto, e colli e vii umani, 
Pià con artigli onto il gran ventre: 
Fanno lamenti in egli alberi strani. 

E il buon Maestro: Prima che più entre, 
Sappi che se’ nel secondo girune 
Mi cominciò a dire, e sarai, mentre (4), 

Che tu verrai nell'orribil sabbivue . 

Però riguarda bene, © sì vedrai 

Cose, che daran fede al mio sermone (5) - 
lo sentia da ogni parto tragger guai, 

E non vedea persona chel facesse 3 

Perch'io talto smarrito m' arrestai . 
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to credo ch'ei credette ch' id credesse, 
Che tanto voci uscisser tra que' bronchi 
Da gente, che per poi si nascondeme. 
Però, disse il Maestro, se tu tronchi 
Qualche fraschetta d'una d’este piante, 
Li penzier ch'bai si faran tutti moochi (6). 
Allor porsi la mano un poco avante, 


E il tronco suo fridò: Perchè 
fia poi di sangue bruno, 

rider : Perchè mi scerpi ? 
Noa hai tu spirto di pietate alcuno 
Vomin fummo ; ed or sem fatti sterpi: 
Ben dovrebb'eser la tua man più pia, 
Se siate fossimo anime di serpi. 














S'egli avesse potuto creder prima, 

Rispose il savio mio, anima lesa, 

Ciò ch'ha veduto pur colla mia rima (7), 
Non averebbe in te la man distesa; 

Ma la cosa incredibile mi foce 

Indurlo ad opra, che a mo stesso pesa. 
Ma dilli chi tu fosti; si che, n vece 

D' alcuna ammenda, tua fama rinfreschi 

Nel mondo su, dove tornar gli lece. 
E il tronco: SÌ col dolce dir m'adeschi, 








Del cor di Federigo, e che le vol 
gerrndo e diserrndo di seri» cui 
Che di to suo si i uom ie 
Fede portai sì glorioso uil, 
Tanto ch'io ne perdei lo sonno, e i polsi (9). 
La meretrice, che mai dall’ospizio (10) 
Di Cesare non torse li occhi putti, 
Morte comune, e delle corti vizio, 
Iafiammò contra me gli animi tutti, 
E gl'infammati infammer sì Anguo, 
Che i lieti onor tornaro in i (11). 
L’animo mio, disdegnoso gusto, 
Credendo col morir foggi diedegno 
ogiuto fece me contra te giusto 
Per Îe nuove radici d' esto legno 
Yi gio, che giammai non ruppi fede 
Al mio signor, che fu d’onor sì degno. 
E se di voi alcun nel mondo riede, 
Conforti la memoria mia, che giace 
Ancor del colpo che invidia le diede. 
Un poco atlete, e poî: Da ch'i si te, 
isse {l poeta a me, noo perder l'ora; 
Ma Porti e ia ai più U piste. 
Ond’io a lui: Dimandal tu ancore 
Di quel che credi che a mo satisfaccia 
Chio non potrei, tanta pietà m°accora. 
Però ricominciò: Se l’ uom ti faccia 
Liberamente ciò che il tuo 
Spirito incarcerato, ancor li piaccia 
irne come l’anima si lega 
To questi nocchi; e dinne, se tu puoi (12), 
8'alcana mai da tai membra si spiega. 




















Di 





Allor soffi lo tronco forte, e poi 


Si converti quel vento in cotal voce: 

Brevemente sarà risposto a voi. i 
Quando si parte l’anima feroce ! 

Dal corpo ond’ella stessa s°è disvelta, 

Minos la manda alla settima foce. | 
Cade in la selva, e non l’è parto scelta; 

Ma là dove fortuna la balestra, 








Credendo ch’ altro ne volesso dire ; 
Quando noi fummo d' un romor sorpresi, 
Similemente a colui, che venire 
Sente il porco e la caccia alla sua posta (16), 
Cho ode le Lesa e le finche stormire: 
Bd ecco duo dalla sinistra costa, 
Nudi e graffati faggendo si forte, 
Che delle selva rompieno ogni rosa (17). 
Quel dinanzi: Ora accorr, accorri, morto. 
E l'altro, a cui pareva tardar 18), 
rideva: Lan Mi aoo faro aste” © 5 
Le gambe tue alle giostre del Toppo. 
5, poichè forse Con lens 
Di sè e d'un cespugli 19). 
Diretto a loco era le vera pia tr. (19) 
Di nere cagno bramose, € correnti 
Come veltri che uscisser di catena. 
In quel che s° appiattò miser li denti, 
er dico a brano a brano 
Poi sen portar quelle membra dolenti . 
Presemi allce la ma scorta per mano, 
E menommi al cespuglio che piangoa 
Per le rotture sanguinenti invano. 
© Jacopo, dicea, da sant’ Andrea, 
Che t'è giovato di me fare schermo ? 
Che colpa ho io della tua vita ren? 
Quando il Maestro fu sovr° esso fermo, 
Dine: Chi fusti, che per tante punte 
Soffi col sangue doloroso sermo (20)? 
E quegli a noi: O anime che giunte 
Siete a veder lo strazio disonesto, 
Ch'ha le mie frondi sì da me disgiuate, 
Raccoglietele al piè del tristo cesto: 
lo fui della città che nel Batista (21) 
Cangiò padrone; ond'ei per questo. 
la farà trista: 























Quei cittadin, che 
Sovra/1 cencr che d' Attila rimase (23), 
Avrebber fatto lavorar indaroo . 

Io fei giubbetto a me dello mio case (24). 








CANTO XII ELI 





NOTE 


(1) Stecchi con tosco. attomieate . 
ep reriphivirsini pire 
1 annidano fere 

ge.L Celeno le" tristo aTro 
jam nell’ isole Strofadi . Ved. Virg. En. lib. 3. 

(5) E sarai mentre ec. E vi sarai finchè tu 
granga nell’ orribil sabbione, chè allora pesserai 
vel girone terso. 

(3) Case che daran fade ec. Cose che faranno 
credibile ciò ch’ io dissi di Polidoro, sul corpo 
del quale crebbero virgalti che svelti da Enea 
grondaroa sangue . Virg. lib. cit. 

(6) I pensieri che hai ti compariranno difettosi 

+ Vedesi cioè , che l inganni, ere- 
ei he fre que’ tronchi sia geate Bascotta per 
timore di noî. 


(7) Cio che imparò pure leggrado i miei versi . 
i Vel. La nota (8). 








"303 Fermo. Parlare. 





(223) E se non forse ec. E 10 noa rimanesse al- 
cura vista , ciob alcun avanzo della statua 
Marte sul ponte vecchio sopr’ Arno ec. Si cre- 
deva che quella statua fosse i Palladio di Firenze. 





| (5) M' aveschi. Mi trattonga. (23) Sovra? cener ec. Sulle rovine della città 

(SD La mense sc poli. 1 riposo cla ita. | devastata per Atl. 

(10) La meretrice 1 Ividia ‘== Dall ospi- | © (28) Giubbetto. Forca , dal francese gibt. 
zio. Dalla reggia . 

CANTO DECITUOVUARTO 
— 
ARGOMENTO. 

| A presi met srzo girone una a di co- { la statua del Tempo , composta da capo a piedi 


contisrima arena , sulla quale piovendo dilatate 
| sitema crea. sal lor pena i violenti con- 
*» Dm, contro natura, e contr” arte. Qui 
vede Dante tra” primi l'empio Capanco in tale 
| «Mrenamento € carattere , che percuote l'anima 
tdi raccapesccio e d' orrore. Poi, andando în- 
suzi, trova ma fiumicello di sangue , € ascolta 
* dalla bocca di Virgilio la misteriosa origine del- 
|Pacque safernali DN "Nell'isola di Creta , ove in- 
camenciò con Saturno la prima età , 4° innalsa 


| DIE 


Poai ta carità del netlo loco (1) 








Medi veniamo al fine, onde si perte 
Lo sccondo girvo dal terso e dove 
5 vede di giustizia orribil'arte. 
rifestar le cose nuove, 
vammo ad una landa (3), 
ianta rimue 
nda 
fomo tristo sd esa (4): 
Qurvi foremammo i piedi a randa a randa (5). 


A ba mani 
Dico che 
Che dal 


ti 










di varie materie gradatamente peggiori, come 
quella che nelle Scritture Sacro dicesi veduta 
da Nabucodonosor 3 @ dal corrompimento delle 


materie stesse i la detta statua , che 
è quanto a dire , dai visj di tutti i tempi, de- 
Piano gli orrendi fumi d abiaso. Questo rito 





LL 
Vato , a chi ben dentro guarda , è pieno d' altis- 
sima sapienza , nò abbisogna gran pena per rin 
ventrla. 


Lo sperso era un'arena arida e 
Non d'altra foggia fatta che colei (7), 
Che de' più di Gaton fu già soppressa. 

O vendetta di Dio, quanto tu dei 
Esser temuta da riascun che legge 
Ciò che fu manifesto agli occhi miei! 

D'anime nude vidi molle gregge, 

Che piangean tutte assai miseramente, 
E parea posta lor diversa legge (8). 
Sapin giaceva in terra alcuna gente; 
Alcuna si sedea tutta raccolta, 

Ed altra andava continuamente . 


(ON 











%® DELL’ INFERNO 





che giva intorno era più molta, 
E quella men, che giaceva al tormento, 
Ma più al duolo avea la lingua sciolta (9). 
Sorta tutto ‘1 sabbion d’ na cader lento 
Piovean di fuoco dilatate falde, 





Tale scendeva l' eternale ardoro; 
Onde |’ arena 5° accendee, com’ esca 
otto 1 focle, a deppier lo dolore. 

Sensa riposo mai era la tresca (11) 
Delle misere mani, or quindi or quinci 
Iscotendo da sò ’arsura fresca (12). 

Io cominciai: Maestro, tu che vinci 
Tutte le cose fuor che i Dimon duri (13), 
Che all entrar della porta incontro mscinei 











giace dispetto; ct 
88 che la pioggia non per che] maturi (14)? 
E quel medesmo, che si fue sccorto 








Crucciato prese la folgore acuta, 
Onde l’ ultimo di percosso fui (15); 

O #' egli stanchi gli altri a muta a pruta (16) 
In Mongibello alla fucina negra, 
Gridando: Buon Vulcano, ajuta ajutes 

Sì com’ ei fece a la pugna di Flegra (17), 
E me suetti di tutta sua fora, 

Non ne potrebbe aver vendetta allegra. 

Allora il duca mio parlò di forza (18) 
Tanto, ch’ io non l'avea sl forte udito: 

















Sarebbe al tuo furor dolor tompito . 
Poi si rivolse a me con miglior labbia (20), 
icendo: Que fa D'un de sette regi 
Che suse Tebesed ebbe par ch'egli bbin(21) 

Dio in disdegno, e poco pe che il pregi 
Ma, come io dissi lui, Îi suoi dispetti 
Sono al suo petto assai debiti fregi (22). 

Or mi vien dietro, e guarda che non metti 
Ancor li piedi nell’ arena arsicci 
Ma sempre al bosco li ritieni stretti. 

Tucendo ne venimmo là ove spicci: 

Fuor della selva un picciol fiumicello, 

Lo cui rossore ancor mi raccapriccia . 
Quale del bulicame esce ’1 ruscello (23), 

Che parton poi tra lor le peccatrici 

. Tal por l'arena giù sen giva quello. 

Lo fondo suo ed ambo le pendici 
Fatt' eran pietra, e i m: da lato (24): 
Perch” io m' accorsi che il passo era lici (25). 

Tra tutto l'altro chio èho dimetto, 

Pc noi entrammo la porta 
Lo cai soglie a pesuno è neguio (20), 

Cosa non fa dalli tuoi occhi scorta 
Notabile, com’ è’) presente rio, 

Che sopra sò tutte fiammelle ammorta (27). 



























Queste parole fur del duca mio: 

Perch prega, che mi lrgite pesto (28) 
Di cui largito m’avera 1 disio. 

Ta messo "I mar siede un paese guasto (29), 
Dias" egli allora, che s' appella Creta, 
Sotto ’Ì cui rege fa già ‘1 mondo casto (30). 

Una montagna v'è, che già fa lieta 
D acquo e di cho si chiamò Ida; 
Ora è diserta come cosa vieta (31). 

Rea la scelso già per cuna fida (32) 

Del suo figliuolo, e per celarlo meglio, 
Quando piaagen, vi facea far le grid: 

Dentro dal monte sta dritto un gran veglio 
Che tien volte le spallo inver Damiata (33), 
E Roma i, come suo spoglio. 

La sua testa è di fir ro formata» 

E puro argento soa le braccia e il n 

Pol è di rame infno alla forcata; peto 
Da indi in giuso è tutto ferro elotto, 

Salvo che il destro piode è terra cotta, 

E sta in su quel, più che in su l’altro, eretto. 

Ciascuna parte, fuor che loro, è rotta 
D’ una fessura che lagrime goccia, 

Le quali accolte foran quella grotta. 

Lor como in questa valle si diroccia (34): 
Fanno Acheronte, Stige, e Flegetonta; 

Poi sen van giù per questa stretta doccia 

tnfin Dì ove più nos si dismonta (35) 
Fanno Cocito; e quello stagne 
Tu lo vedrai: pero qui non si conta. 

Ed io a lui: Se sente rigagno 
Si deriva cod mostro mondo, 
Perchè ci appar pure a questo vivagno (36)? 

Ed egli a me: Tu sai che ’l luogo è tondo; 
E tutto che tu sii venuto molto 
Pur a sinistra giù calando al fondo, 

Non se’ ancor per tutto il cerchio volto . 
Perchè, se cosa n’ apparisce nuova, 

Non dee addur maraviglia al tuo volto. 

Ed io ancor: Maestro, ove si trova 
Flegetonte e Let, chè dell’ on taci, 

E l'altro di’ che si fa d’esta piova? 

In tutte tue question certo mi piaci, 
Rispose; ma ’1 bollor dell’ acqua rosa (37) 
Dovea ben solver l'una che tu faci (38). 

Lete vedrai, ma fuor di questa fosse, 

Là dove vanno l' anime a levarsi, 
pentuta è rimossa (39). 

Poi disse: Omai è tempo da scostarsi 
Dal bosco: fu che diretro a mo vegne: 

Li margini fan via, che non som arsi, 

E sopra loro ogni vapor si spegue. 


NOTE 


















































(1) Poichè l'amor della patria ch'io n°aves 
comune con quello spirito + 

(2) Rendelle. Le reodei » 

(3) Landa . Pianura incolta + 

(4) La selva chiude quella pianura, come il fos- 
40 chiude intorno essa selva. 

(8) 4 randa a randa . Rasente alla selva e alla 


rene. 
(6) Lo spazzo . N suolo della piamara . 








CANTO XIV. 


33 








(3) Che colei ec. Che quell’ arena della Libia, 
per ui andò Catoos coll’ cerco Pamprino 

(8) E parevano sottoposte a diversi 
Le loro diverse positome e ese per 

(4) 41 duolo . Al lamentare. 

(10) Quali Alessandro ec. Dicesi che Alessan- 
dro vide piovere in Todia falde di fuoco , che ca- 
dete non estiogueransi ; e ch'ci le facesse pe- 
nare delle see schirre- perch ipore meglio 
spegneva innanzi che s° unisse coll altre falde so- 


(1) La tresca. L'agitani. 

2) Fresca . Recente. 

(13) Ved. il C. 8. v. 115. e seg. 

(13) Che"! maturi . Che lo fischi. 

L' ultimo dì. Della mia vita. 
(16) 4 muta a 
(17) Fiegra . 

gaoti furon da Giove fulmipati . 

(18) Di forza . Con tanta forsa . 

19) In ciò che non #° ammorza ec. Per que- 

e che noa si doma ec. la 











ove i Gi- 





(25) Lict. LI. 
al Sogliare. Soglia. 
sa) Ammorta. Smorza 
(8) Perch io lo pregai di soddisfare la curio- 
sità che aveva in mo destata. 
(29) Guasto. Rovinato. 
(30) Sotto”! cui rege . Intendi di Saturno e 
del'così detto secol d'oro. 











31) Vieta. Antica. 
32) Rea mi Saturno facea fr grande 
atrepito, affinchè il marito che solea divorarsi i 


propri figli, pon seni i agiti di Giovo. 
(33) Che il tempo volga le spale all'oriente, 
e il viso all’ occidente, non è cosa da farne le 
meraviglie ; ma ella è ben naturale . 
(34) Si diroccia . Scende di roecia în roccia. 
Infin là ec. Fino al fondo dell’ abisso, 
d'onde più non si scende. 

(36) Perchè ci appar ec. Perchè ci compari» 
sce solamente in questa ripa, e non l’abbiemo 
incontrato altrove ? 

(37) Ma’! bollor ec. Ma il bollore dell' acqua 
rossa ti dovea far accorto esser questo il fiume 
Flegetonte. Viene un tal vocabolo dal greco legò 
che significa bruciare . 

(38) Faci. Fai. 

(39) Za colpa pentuta. La colpa di che han 
fatto penitenza. 














CANTO DECITUOQUINTO 


—T ce—— 


ARGOMENTO. 


Procedendo innanzi nell'ersiccia campagna , 
tento che più non vedevasi alle spalle la selva, 
| contra Dante una schiera di violenti contro na- 
| ture, fra i quali riconosce Ser Brunetto Latini 
sua mmestro. Fu questi momo dottissimo pe' tem 
| pu amoi , Guelfo di parte , disonesto di costumi . 
Scrisse un libro in lingua Fiorentina , chiamato 
| Tesoretto , e nu altro in lingua Francese, in- 
| netolato il Tesoro . Se anche il Pataffio è 
| ua , mon può Dante accusarsi d' Leto confaato 
| « torte fra gli nomini d° infame memoria . Frat- 


Oa cca porte ma de duri margini: 
E fammo del ruscel di sopra sduggia (1) 
51. che dal fuoco salva l'acqua e gli argini 








Famno lo sebermo , 


chè I mar si fo 
e i Padovan lango la Brenta (4), 
alate le Sit e le castel” 
Anni che Chisrentana il caldo senta ; 


riguard 
lA rl 


a 3); 





Tr © ——— 


tanto compassionandolo egli con emore pieno di 
riconoscenza e d' affetto , nè vedendo in lui che 
il proprio maestro , ascolta predirai la ingiusta 
cacclata . Dopo di che stando per dividersi da 
lui , gli chieda il nome dei più distinti della scia- 
gurata compagnia. Lo compiace prontamente 
Brunetto , quindi gli raccomanda ll suo libro più 
care e vedendo epprossimarsi alina gente , con 
la quale non gli è lecito unirsi , velocissimamente 
dileguasi . 


A 





Quando incontrammo d' 
Che venia lungo argine 
c come mol de ser: 











» 





‘DELL’ INFERNO 





Guardar l'un l'altro sotto nuova luna; 
E si ver noi aguzsavan lo ciglia, 
Come vecchio sartor fa nella cruna. 
Così adocchiato du cotal famiglia, 
Fui conosciuto da un, che mi prese 
Per lo lembo, e grido: Qual maraviglia ? 
Ed io, quando”l suo braccio a me distese, 
Ficcai gli occhi per lo cotto aspetto (5), 
Si che”l viso abbrucisto non difese 
La conostenza sua al mio otelletto ; 








E quegli O figlio) mio, non ti dispiaccia, 
Se Brunetto Latini un poco teco 
Ritorna indietro, e lascia andar la traccia. 
Io dissi lui; Quanto posso ven precos 
E se volete che con voi m' asseggia (6), 
Faròl, se piace a costui che vo seco, 
O figliuoi, disse, qual di questa greggia 
8” arresta punto, giace poi cent’anni 
‘Senza arrostarsi quando ’] fuoco il feggia (7). 
ÙÒ jo ti verrò panni 5 


E poi rigiuguerò la mia masnada, 
Che va piangendo i suoi eterni danni . 

Io non osava scender della strada 
Per andar par di lui: ma”! capo chino 
Tenea ,' com' uom che riverente vada. 

Bi cominciò: Qual fortuna o destino 
Anzi |’ ultimo di quaggià ti mena ? 

E chi è questi cho mostra il cammino ? 

Lassù di sopra in la vita serena, 
Rispos' io lui, mi smarri' în una valle, 
Avanti che l'età mia fosse piena (9). 

Pur jer mattina le volsi le spalle: 

Questi mi apparro, tornand'io in quell 
n ca per questo calle (10). 

Eà egli a me: Se tu segui tua stelle, 
Noa puoi fallire a glorioso porto, 

ben m'accorsi nella vita bella: 

E #' io non fossi sì per tempo morto, 
Veggendo il cielo a te cosi benigno, 
Dato ( avrei all'opera conforto. 

Ma quello ingrato popolo maligno (11), 
ca den di File ab i 0) 
E tiene ancor del monte e del macigno, 

Ti si farà, per tno ben far, vimico 
Ed è ragion; chè tra li laszi sorbi (12) 

Si disconvien fruttare al dolce fico. 

Vecchia fama nel modo li chiama orbi (13): 
Gente avara, invidiosa e superba : 

Da”lor costumi fa che tu ti forli (14). 

La tua fortuna tanto onor ti serba, 
he luna pate l'altra avranno fame (15) 
Di te: ma lungi fia dal becco l' erba. 

Faccian le bestie Fiesolune strame 
Di lor medesme, e non tocchin la pinta, 
8" alcuna surge ancor nel lor letame (16), 

fn cui riviva la sementa santa 
Di quei Roman, che vi rimaser, quando 
Fu fatto il nidio di malizia tanta. 

Se fosse pieno tutto il mio dimando (17), 

ui, voi non sareste ancora 
Dell’umana natura posto in bando: 

Chè in la mente m'è fitta, ed or mi accuora 
La cara è buona immagine paterna 
Di voi, quando nel mondo sd ora ad ora 


































Min vate come l’ uom s' eterna: 

E quant’io l'abbia in grado, mentre io vivo, 
Convien che nella mis lingua si certa» 
Ciò che narrate di mio cono, scrivo (18), 
E serbolo a chiosar con altro testo 

A douna che’l saprà, s' a lei arrivo. 
Tanto vogl' io che vi sia manifesto (19), 
Pur che mia coscienza non mi gara, 
Che alla fortuna, come vuol, son presto . 
Noa è nuova agli orecchi miei tale arra (20): 
Però giri fortuna La sua ruota, 

Come le piace, e’l villan la sua marra 
Lo mio Maestro allora in sulla gota 
Destra si volse indietro, e ri 

Poi disse: Bene ascolta chi la nota (21). 
Nè per tanto di men parlando vommi 
Con ser Brunetto, e dimando chi sono 
Li suoi compagni più noti © più sommi. 
Ed egli a me: Saper d' alcuno © buooo: 
Degli altri fia laudabile tacerci 

Che 'l tempo saria corto a tanto suono. 
In somma sappi, che tutti fur cherci, 

E letterati grandi, e di gran fuma, 
D'un medesmo peccato al mondo lerci (22). 
Priscian sen va con quella turba grama (23), 
E Francesco d’ Accorso anco, e vedervi, 
8'avessi avuto di tal tigoa brama (24), 
Colui potei, che dul Servo de' servi 

Fu trasmutato d’ Arno iu Bacchi 
Ove lasciò li mal protesi nervi 
Di più direi; ma'l venir e Î sermone 

Più lungo esser non può, però ch'io veggio 
Là sueger ‘nuovo futimo dal sabbione ce 
Gente vien con la quale esser non deggio; 
Sieti raccomandato "1 mio Tesoro 63, 

Nel quale io vivo ancora, e più non cheggio . 
Polti Tio d have di clio 

Che corrono = Verona 'l drappo verde (26) 
Per la campagna, e parve di costoro 
Quegli che vince, e non cului, che perde . 
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NOTE 


Aduggia. Pa ombra. 
o) Gussanta è Bruggia. Due tarre di Fian- 


(È) Fanno lo schermo. Fanno iripari. —Fug- 


i» Fuga. 

) Beata. Fiume che score pel Padovano. 
Chiarentana. Quelle parti dell' alpi dove nasce il 
detto fiume, e d'onde le nevi riscaldate dal sole 
scendono in torrenti. 

(5) Ficcai gli occhi ec. Driszai la vista a tra- 
verso dell’ ubbrustolito svmbiante . 

(6) 3° asseggia. M° assida + 

(7) Senta arrostareiec.Secza sventolerti quan- 
do E) fuoco lo ferisca . 

4° panni. A . 

(O) delli che Prati ces Avanti ch'io compiti 
gli aunì trentacinque, 

(10) 4 ca. A casa. 

(11) Ma quello ec. 1l popolo Fiorentino, che 
chbe ine da Fiesole. 

(12) Lassi. Aspri. = Sorbo. Specio di frutto. | 














CANTO XV. 


35 








(13) Ti forbi. Ti mondi . 
(13) L° una parte e l'altra. 1 Neri e i Bi 
* ec. Espressione figurata per 





chi. — Ma lungi 
dire: ma il loro iarà inutile, e senza 
filetto. 


(16) Se alcuna surge ec. Se pure fra le loro 
brutture sorge in oggi alcuna pianta in cui rivive 
1! baom seme romeno, derivante da quei generosi, 
che quando fa edificata Firenee, vi concorsero ad 
abitarte. 

(17) Se fosse pieno ec. Ba fossero esandite tut- 
te le naie preghiere. 

(18) Di meo corso. Di mie avventure. —E sen 
nolo a chiosar ec. E lo serbo, per chiederne 
T'imterpretamione , insieme con altro testo, cioò 
amziemse con ciò che mi prodise Farinata . V. il 
CI V.7$ 

(19) Tanto vogf io ec. Solamente vo' che sap- 
pini csscr io prosto a ciò che la fortuna vuol 





di me, purchè la mia coscienza non mi rimpro 
veri. 





(20) Ara. Caparra. Qui val predizione. — Pe- 
rò prep pia ‘ec. Però vadan le 
cose come voglion andare. 


(21) Ben ascolta chi la nota. Utilmente ascolta 
chi nota la sentenza de' savi. 

(22) Lerel. Lordi. 

(23) Prisciano. Grammatico del Secolo VI. 
Francesco d'Accorso fa valente giureconsulto Fio- 
reatino: in n pu 

(34) DI tal tigna. Di tal noia.— Colui potelec. 
Ma Rea fortino de dl Valea di 
Firenze per dove passa l' Arvo, fa traslatato a 
quello di Vicenza per dove passa il Bacchiglione , 
dal Servo de' Servi, cioè dal Papa che così nelle 
sue lettere s° intitola . — Ove lasciò ec. Ove mori; 
ma nota ione Dantesca che ti ricorda sa- 
liriamente È bratto vio di monsignore. 

(25) mio Tesoro. ll mio libro così intitolato. 

(26) Che corrono a Verona ec. La prima Do- 
menica di Quaresima correvasi a Verona un pa- 
lio, il cui preanio era un drappo verde - 











CANTO DECTUOSESTO 


———0— 


ARGOMENTO. 


Presso i termina del terso ed ultimo girone, 
€ onda si precipita il fiume nell' ottavo cerchio, 
1° incontra Dante in alcuni egualmente rei del- 
l'infame peccato , dai quali siaccansi tre ombre 
i Fiorentini per armi e per consiglio i. 
Era uno Guidoguerra figlio di Ruggieri, ch eb- 
| #e per padre il Conte Guido , e per madre la fa- 
| osa Gualdrada. Narrano di lui, essere stato 
npatatissimo nell’ arte militare, e di sperimen- 
tuta prudenza : onde nella battaglia tra Carlo e 
Menfredi , fu stimato principal cagione della 
vittria di Carlo . Era l'altro Tegghiaio Aldo- 
brandi della farmiglia degli Adimari, che sconfor= 
(to £ impresa contro i Senesi, dimostrando non 
potersi aver la migliore; ma spregiatosi quel 
ceusigiio, n’ accadde l' infelicissima rotta di 
| Wontaperti . Il terzo finalmente manifestasi per 
tacopo Rusticucci , ricco ed onorato cavaliere , 
«ai hecò , al dire del Daniello, una moglie as: 
se niresa . Per lo che obbligato a separarsene, 


Ga ca ia toco ore + dia 1 rimbomto 
Dell’aoqua che cadea nell'altro giro, 
a quel che l' arnie fanno rombo (1); 








#1 diede a faro la brutta opera, perchè fa dan 
tato all ilfino: Richiesto adunque rare, 
espone Dante il miserabile stalo della patria } 
indi continuando l'andare giunge allo sbocco 
del fiume . Prende allora V'irgilio una corda , di 
che Dante stesso era cinto ; e gitlatala nel por- 
20, chiama con essa una mostruosa figura, che 
nuotando per l'aria, 4° accosta alla ripa. Intor= 
no al significato di questa corda, molo finora si 
disputò: madopo la nuova interpretazione dell'al- 
legoria, della quale parlammo nell’ argomento 
del Canto primo, riconoscendo tutti nella mera- 
vigliora bestia l'immagine della frode, ricono» 
sceremo not nella corda , per cui fu presa, il 
simbolo della magnanimità, onde alcuna volta 
y la lonza alla pelle dipiota, 
di trarre al bene Firenze . 
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Venian ver noi ; © ciascuna gridava : 
Sostati ta, che all’abito no sembri 
Emere alcun di nostra terra prava. 
Abimè, che piaghe vidi pei Jor membri 
Recenti € vecchic dalle famme incese (2)! 
Ancor men duol, pur ch’ iv me ne rimembri . 


























So l'altre volte si poco ti costa (17), 
fat iii ai” 
Fi > che sì parli a tua posta. 
Però se campi d' esti lochi bui, 


Li DELL’ INFERNO 
Allo lor grida il mio dottor 1’ attese (3), 

po te Ora apt 

Diso: a costor si user Cortese 1 

E se noa fosse fuoco che saetta (4) 

La natura del luogo, i’ dicerei, E torni 









Che meglio stesso a 





L'antico verso; e quando a noi fur giunti, 
Fenno una ruota di se tutti e trei. 

Qual soleano i campioa far nudi ed unti, 
Avvisando lor presa e lor vantaggio (5), 
Prima che sien tra lor battuti e puoti : 

Così, rotando, ciascuna il visaggio 
Drizzava a me , si che in contrario il collo (6) 
Faceva a' piè continuo viaggio : 

E, so miseria d’Esto loco sollo (7) 

‘Reade in dispetto noi e nostri preghi, 
Comineiò l'uno, e il tinto aspetto e brollo (8) ; 

La fama nostra il tuo animo pieghi 
A dirne chi ta se', che i vi piedi 
Così sicuro per lo inferno freghi (9). 

Questi, l'orme di cui tar mol 
Tutto che nudo e dipelito vada, 

Fu di grado maggior che ta non credi. 

Nepote fu della buona Gualdrada, 
Guidoguerra ebbe nome, ed in sua vita 

fece col senno assai e con la spada. 

tro che apprewo me l'arena trita, 

È Tegghiajo Aldobrandi , la cui voce (10) 

Nel mondo su dovrebbe esser gradita . 

Ed io, che posto son con loro in croce, 
Jacopo Rusticucei fui : @ certo 
La fiera moghe più ch'altro mi nuoce. 

8 i’ fussi stato dal fuoco coverto (11), 
Gittato mi sarei tra lor disotto, 

E credo che il dottor l'avria sofferto. 

Ma perch'io mi sarei bruciato € cotto, 
Viase paura la mia buona vogli 
Che di loro abbracciar mi fucea ghiotto. 

Poi cominciai: Non dispetto, ma doglia 
La vostra condizion dentro mi fise 
Taoio, che tardi tutta si dispoglia (12); 

Tosto che questo mio signor mi die 
Parole, per le quali io mi pensai, 

Che qual voi siete, tal gento venisse (13) - 

Di vostra terra sono; e sempre mai 
L'opra di voi e gli onorati nomi 
Con affezion ritrassi ed ascolta 4 

Lascio lo fele, e vo pei dolci pomi (1 
Fromeai a me perio vera guai 
Ma fino al centro pria convien ch'io tomi (15). 

Se lungamente l° anima conduca 
Le membra tue, rispose quegli allora, 

E se la fama tua dopo te luca; 

Cortesia è valor, 

Nella nostra città sì come suole, 

O se del tutto se n° fuora ? 
si duole (16) 

coi compagni, 

parol 

i subiti guadagni, 

ismisura han generata 

te, sì che tu giù ten piagi. 

Così grida ‘colla ficcia levata: 

E i tre, che ciò inteser per riposta, 
Guardar l'unl’altro come sl ver si guata. 
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riveder le belle stelle, 

Quando ti gioverà dicere: lo fui (18), 
Fa che di noi alla gente favelle. 

Indi rupper la ruota, ed a fuggirsi 

Ale sembiaron le lor gambe snelle. 
Un ammen noo taria potuto dirsi 

Tosto così, com' ci furo spari 

Perchè al Muestro parve di partirsi . 
Io lo seguiva, e poco eravamo iti, 

Che ’l suon dell’acqua n'era sì 

Che per parlar saremmo appena udit 
Come quel fiume , che ba proprio cammino (19) 

Prima da monte Veso ia ver levante 

Dalla sinistra costa d'Apenuino, 
Che si chiama Acquacheta suso, avanto 

Che ai divalli giù nel basso letto, 

Ed a Forlì di quel nome è vacante (20), 
Rimbomba Îa sovra saa Benedetto 





















Dall alpe, per cadere ad una scesa, 
Dove per mille esser ricelto (21); 
Così, giù d' una Ripa discoscesa, 


Trovammo risonar quell’ acqua ‘tinta, 
Si che in poc' ora avria l°orecchia offesa. 
Io aveva una corda intorno cinta, 
E con essa pensai alcuna volta 
Preoder la lonsa alla pelle dipinta. 
Poscia che l'clbi tutta da me sciolta, 
Si come il duca m°avea comandato , 
Porsila a lui aggroppata e ravvolta ; 
Ond'ei si volse in ver lo destro lato, 
Ed alquanto di luagi dalla sponda 
La gitò giuso in quell’ alto burrato . 
E pur convien che novità rispooda, 
Dicea fra me medesmo, al novo cenno 
Che”! Maestro con l'occhio sì seconda (22). 
Abi quanto cauti gli uomini esser deono 
Presso a color, che non veggon pur l’opra, 
Ma per eatro i pensier miran col senno (23)! 
Bi disse a mo: Tosto verrà di sopra 
Cio ch'io attendo, eche'l tuo pensier sogna (24), 
Tosto convien ch'al tuo viso si scopra. 
Sempre a quel ver ch'ha faccia di mensogoa 
De'luom chiuder le labbra quant ci puote, 
Però che seaza colpa fa vergogna (25); 
Ma qui tacer nol posso: e per le note 
Di questa commedia, lettor, ti giuro, 
S'elle non sien di lunga grazia voto, 
Ch'io vidi per quell’aere grosso e scuro 
Venir notando una figura in suso, 
Meravigliosa ad ogni cor sicuro (26), 
Si come torna colui che 
Talora a solver l'ancora, ch’ aggrappa 
od altro che nel mare è chiuso, 
stende, e da piè si rattrappa (37) . 




















NOTE 


(2) Arnie . Gli alveari. Qui per le api stesse. 
G) Piaghe .. incese . Piagho incise. Lat. inu- 


sue. 











CANTO XVL 


» 





G) S attese. Porse l'orecchio. 

(4) E se nea fosse ec. E se non fosse che te 
lo ismpedisse È filoco proprio di 
+ s0 direi che tu, piuttosto che quelli, 
resti mostrarti frettoloso a correre a 
loro ; perocchè soa essi degai. 

(5) Avvisando ec. Poncado mente sl come 

i, € vantaggiar l'un l’altro. 

6) SI che ia contrario il collo ec. Sicchè 
4 collo si volgeva continuamente in direzione 
contraria a quella de' piedi. 

(7. Sello . Noa fermo , a cogione della rena. 

(8) Brotfo. Nudo, scorticato. 

(@) Freghi. Strisci. 

Ge E ee La eni fa 

(11) Coverte. Difeso. 

(12) Che tarde cc. Che tardi mi partirà tutta 
dall'animo. 

(13) Che vol siete ec. Che venisse gente 
Piogge sr 

(35) Lascio lo fele ec. Secondo la nuova 
spiegazione dell' allegoria: lucio le tristesze del- 
Peso, e v' indirzzo alle consolazioni della 


pace. 
(15) Tomi. Scende. 

el Gui Borsiere ec. Poichè 

Borsiere, il da poco tempo si 

dt eno ai 2 Fo get cavdie vali 

goatile, © dh promicimo ingegno. V. Bocc., 


Goro. L a 8. 
(17) Se l'altro volte cc. Se come al pro 
sente, soddisfi alaltrui dimande sen 
s3 teo diano, felice te, che si parli come la 























senti. 11 parlar Lbero fruttò a Dante molti di- 
aguai. 


(18) Zo fut. Supplisci nella disgrazia. E 2c- 


cena 
i suoi casi, che gi 
Send 9 narrare 
q La nori vedate, e dre: lo fui, | Tasro 
x cammino » Che scorre 
nel Pope det Arsia primameote da 
monte Veso in verso lev 
(20) Ed a Forlì ec. E @ Forlì lascia quel 
nome di Aequacheta, e prende quello di Mom 
tone. 
(31) Dove dovria cc. Dore, atteso le_ric- 
chezse della badia di San Benedetto, dovrebb'es- 
ser ricetto per mille, e noq per que'pochi che 
Zig contano, a cagione degli emeotnisrtori 


(22) Che! masstro cc. A cai tien dietro 
coll’ oechio Virgilio per vedere dov' ella cade. 

(33) Ahi quanto ec. Quanto dobbiamo emer 
cauti con chi vede non solo l’ estrinseche azio- 
ni, ma ben anco i ieri 

(4) E che’! tuo pensier sogna. E ciò che 
il tuo pensiero vede come in sogno. A! tuo 
viso. Alla tua visi 


che ha l’uomo pel raccontare 
a superarli. 


















(35) Sempre a quel ver ec. Bisognerebbe 
sempre oc il vero, che si manifesta come 
credi È fa vergognare chi lo 


abbia colpa: mentre non è 
tal si stima. 


(37) Che ’n eu si stendo ec. Che nella parto 
superiore distendesi , © nell’ inferiore si rannic- 
chia. Atto di chi s’arrampica ad una corda o 
ad altro. 





CANTO DECGIUOSETTIUMO 


e 


ARGOMENTO. 


| Descrive i puote le forma dell'orribila mo 
stre chiamate Gerione. Poi continua siccome 
sento insiam con Virgilio sulla riva che sepa- 
ra dell ottave il settimo cerchio , quivi lo stesso 
‘nerbo colla fera trattiensi ; ed egli #' avanza 
pi ckere per aver contessa della terza maniera 
de valenti, ossia di coloro che abusaron dell'ar- 
efrai riconosce alcuni dalle armi di 
duro Famiglie che seno espresse in altrettante 





borse sti dal collo dei tristi 1 ede com’ è 
atteso colaggià Messer Giovanni Bujamonte , il 
più infame usurajo d' Europa 5 nè dando però 
veruna risposta , nè facendo veruna inchiesta , 
Quasi sdegnoso di conversare con rasza sì vile, 
Ficonducesi a Virgilio : @ montati ambedue sul 
dosso di Geriane , nel? ottavo cerchio finalmente 
discendono » 


—_ 


E re gere con ha coda agua, 

Che passa i monti, e rompe mari ed armi; 
Ecra colei che tutto 1 mondo sppuzza: 

ta comiacio lo mio deca a perlermi, 

Ed accennolle che venisse a prode, 

Vicino al fin de’ passeggiati marmi (1): 


E quelle sossa immagine di froda 
Ce e dali uso ©; 
Ma in su la riva non trasse la coda. 

La faccia sua era faccia d'uom giusto, 
Tanto benigna avea di fuor la pelle, 
E d'un serpente tutto l'altro fusto 











38 DELL’ INFERNO 


Duo branche avea pilose infin |’ ascelle (3): 





La nostre via un poco infino a quella 
Bestia malvagia che colù si corca. 
Però scendemmo alla destra memmella (11), 
E dieci passi femmo in sullo stremo, 
Per ben arena e la fiammella (12): 
E quando noi i semo, 
Poco più oltre veggio in sull’ arena 
Gente seder propinqua al luogo scemo (13). 
Quivi’] Maestro: Acciocchò tutta piena 
Espertensa desto giron porti, 
Mi disse, or va, c vedi la lor mena (14). 
Li tuoi ragionamenti sien là corti: 
Mentre che torni parlerò con queta, 
Che ne conceda i suoi omeri i 
Così ancor su per la strema testa (15) 
Di quel settimo cerchio, tutto solo 
Avdai, ove sedea la gente mesta . 
Per gli occhi fuori scoppiava lor duolo: 
Di qua di là soccorrien con le mani (16), 











Non altrimenti fan di state i cani, 
Or col ceffo or col più, quando son morsi 
© da pulci 0 da mosche o da tafani. 
Poi che nel viso a certi gli occhi porsi, 
i il doloroso fuoco casca, 
Non ne conobbi alcun; ma io m°' accorsi 
Che dal collo w ciascun pendes una tasca, 
Cho avea certo colore © certo segno, 
E quindi par che il laro occhio si pasca (18). 
E come io riguardando tra lor vegno, 
tn una borsa gialla vidi azsurro, 
Che d'un leone avea faccia e contegno (19) . 
Poi procedendo di mio sguardo il curro (20) 
Vidine un'altra come sangue rosse 
Mostrare uo' oca bianca più che burro (21). 
Eà va, che d'una scrofa assurra e grossa (22) 
Segnato avea lo suo sacchetto bianco, 
Mi disse: Che fai tu in questa fossa? 
Or te no va: o 16 vivo anco, 

















Quando a° vapori, e quando al caldo suolo (17).. 
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voglio esser merso, 
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Tuo? 
Fia 
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ur 
divens io Alle pato porte; 
Ma vergogna mi fer le doo minacce 
Che innanzi a buon signor fa servo forte D 
tai in so quale sepallacce iù 


ma 
Sì volli 
Com' io 


ir, ma la vocesnon venne (28) 
credetti: Fa che tu m' abbracce. 
volta mi sorvenne 


F 





dietro in dietro, sì quindi si tolse; 
E poi ch'al tutto si seati a giuoco (31), 
Là *v era il petto, la coda rivolse, 
E quella tesa, come anguilla, mosse, 
E con le branche l'aere a sè raccolse (32). 
Maggior paura non credo che fosse, 
Quando Fetonte abbandonò li freni, 
Perchè ’l ciel, come pare ancor, si cosse (33) 
Nè quando Icaro misero le reni 
Senti spennar per la scaldita cora, 
Gridando il padro a lui: Mala via tieni; 
Che fa la mia, quando vidi ch'io era (34) 
Nell’ aere d’ ogni , e vidi ita 
Ogni veda, for che dell firt. > 
Ella sen va notando leota lenta; 
Ruota e discende, ma non me n° accorgo, 
Se uon ch'al viso, e di sotto mi venta (35). 
Io sentia già dalla man destra il gorgo 
Far sotto poi un orribile stroscio; 
Perchè con gli occhi in giù la testa 
Allor fo" io più timido allo scoscio.( 
Perocch' io vidi fochi, e sentii piauti; 
Ond' io tremando tutto mi raccoscio. 
E vidi poi, che nol vedea davanti (37), 
Lo scendere e il girar per li gran mali 
Che s° ressavan da diversi canti 
Come il ch'è stato assai sull’ ali, 
Che senza veder logoro o uccelle (38), 
Fa dire al falconiere: Oimò tu edi: 
Discende lasso, onde si move suello (39) 
Per cento rote, e da luagi si pone 
Dal suo maestro, disdegnoso e fello: 
Così ne pose al fondo Gerione 
A piedo a più della stagliata rocca (40), 
E, discarcate le nostre persone, 
Si dileguò, come da corda cocca . 























NOTE 


(1) Do' passeggiati marmi. De' marmi su 
quali noi iavamo. 
(2) Arrivò. Condusse alla riva. 





CANTO XVI ES) 








(18) Si pace. Si dletti per la vista del de- 
uur0 ia quelle bone rinchiazo. 

19) Fidi assarro ee. Vidi un leone essur- 
re. Arne de' Gianfglicci di Firense. 

(2) Il carro. Lo scorrimento. 

(31) Arme dell famiglia Ubbrischi di Fi- 


seme. 
(2) Anne della famiglia Scrovigni di Padova. 
(33) 2 mie nc ec. Vitaliano del Dente Pa- 





È cit Dente P ottavo cerchio in dieci 
‘ifeonti pe, aelle quali di 
int pansscansi 








indusse per. 
regia dl Marca tie da Et, 
Spe di Farera . Poî vede Giasone punito a 





CANTO DEGIMOTTAYO 


—e— 


ARGOMENTO. 








annunzia il ritorno della febbre . — Pur guar- 
dando il reszo. Non avendo tuttavia forza di 


FESTA Voli dir cn Cna le 
voce non venne com'io credetti ): fa 

9) di altro Md altro scontro. = Fort. 
Fortemente . 

(0) Di loco. Di stazione. 

(31) Si senti ‘a giuoco. Si sentì libero a ma 


ia. 
(32) L’aere a sè raccolse. Atto del notare. 
(33) È favola che la via leîtea comparisse in 
cielo, grand, 1 coco dl ile mal guidato da 
Fetonte bruciò 
‘3I) Che fi la mia; DI quel che fata mis 


para. 
5) Mi venta. MC slggia 1 vento. 








no 
n (39) Pircende lasto, onde ec. Discende stanco 
al luogo d'onde si parte ec. 

(40) Della stegliata rocca. Dalla scosceso 
balza. — Come da corda cocca. Con quella ce- 
Verità, co eni le coca (qui coca è presa per 
la freccia stessa ) si sprigiona dalla corda 


motivo dell abbandono d' Isifile e di Medea 
siccome vien raccontato dai mitologi. La seconda 
bolgia è quella degli adulatori , dannati a starse- 

ne Seo a ftidisimo cerco; ta quali ri 
conosciuto Alessio degl’ Interminei , 0 degl In- 
terminelli di Lucca , momo fuor d' ogni credere 
tusinghiro quell meretrice introdotta nel- 
P Eunuco di Terenzio, la quale chiesta da Tra- 
ono se aveva grazie presso di li, rispose adu- 
landolo: meravigliose , 








dal DELL’ INFERNO 





cingbio che rimase adunque è tondo (3), 
i posso e’ più dell'alta ri 9 
Ed ha distinto in dieci valli il . 
Quale, dova per guardia delle mura (4) 
Più e più fossi cingon li castelli, 
La pete dov ei son rendo figuri: 
Tale immagine quivi facean quelli: 
como tire dei i sog (9) 
cell, 





questo luogo, dalla schiena scossi 
Di Gerion trovammoci: e’1 Poeta 
Tenne a simistra, ed io mi mossi. 
Ala man destra vidi muova pi 

Nori tormenti e muori fruitori» ) 

Di che la prima bolgia era repleta (7) - 
Nel fondo erano iguudi i peccatori 9 

Dal messo in qua ci veniaa verso il volto, 
lì com noi, ma con passi maggiori (8): 
Come i Roman per l'esercito molto (9), 

1’ anno del Giublileo, su per lo ponte 

Hanno a passar la gente modo tolto: 
Che dall’ ua lato tutti hanno la fronte 

Verso il castello, @ vanno a santo Pietro; 

Dall'altra vaso verso il monte. 
Di quà, di Ia, su per lo sasso tetro 

Vidi Demon cornuti con gran ferse, 

Che li battean crudelmente di retro. 
























Furo scontrati ; ed io sì tosto dissi: 

Giù di veder costui non son digiuno (11). 
Perciò a figurarlo i piedi affissi (12): 

E il dolce duca meco si ristette, 

Ed assenti che alquanto indietro giusta 
E quel frustato celar si credetto Lai 


Bassando”] viso, ma poco gli valse: 

Ch io dis; Ta che l'occhio a terra 
Se le fazion di i non soa false (13), 

Venedico 1 tl Ca mico 5 9 

Ma che ti mena a si pungenti salse (14)? 
Ed egli a me: Mal volentier lo dico; 

Ma aforzami la tua chiara favella (15), 

Che mi fa sovvenir del mondo antico» 
Piai colui, che la Ghisola bella 

Condussi a far la voglia del Marchese, 

Come che suoni la tconcia novella (16). 
E nos pur io qui piango Bologneio: 

Aosi n'è questo luogo tanto 

Che tante lingue con son ora spprese (17) 
A dicer sipa tra Savena e'l Reno: 

E te di ciò vuoi i 

Recati @ mente o seno (18). 
Così perlando il percosse un demonio 

Della sua scuriada, e dine: Via 

Ruffian, qui non son femmine da conio. 
Io mi raggiunsi con la scorta mia: 

Porcia con pochi passi divenimmo (1 

Dore uno ioglio della ripa man (O 
Assai leggieramente qual salinimo, 
E voli a destra sopra la sua scheggia, 
Da quelle cerchie elerme ci partimmo. 
























Quando noi fummo Îì, dov’ ei vaneggia 
Di sotto, per dar passo agli sfersati , 

Lo duca disse: Attendi, e fa che feygia (20) 
Lo viso in te di questi aliri mal nati, 

Ai quali ancor noa vedesti la faccia, 

Perocchè son con noi insieme andati 
Dal vecchio poote guardavam la traccia (21) 

Che venia verso noi dall’altra ba 

E che la fersa similmente scaeria 
Nl buon Maestro, senza mia dimanda, 

Mi dise: Guarda quel grande che viene, 

E per dolor noa par lagrima spanda: 
Quanto aspetto reale anco ritieno! 

Quelli è Iason, che per cuore © per senno 

Li Colchi del monton privati fene (22). 
Ello passò per l'isola di Lenno, 

Poi che le ardite femmine spietate 

Tutti li maschi loro a morte dienno. 

Ivi con segni e con parole oraate (23) 

Jsifile inganoò, la giovinetta, 

Che prima tutte l'altre avea ingannate (24). 
Lasciolla quivi gravida e soletta 

Tal colpa a tal martiro lui condanna; 

E anche di Medea si fa vendetta. 

Con lui sen va chi da tal gaoma (25) : 
E questo basti della prima valle 
Sapere, e di color che in sè assanna (26). 

Già oravam lì've lo stretto calle 
Con | argine secondo 5° incrociechia , 

E fa di quello ad un altr’arco spalle (27). 
Quindi sentimmo gente che si nicchia (28) 

Nell altra bolgia, © che col muso sbu®a, 

E se medesma con le palme picchia. 

Le ripe eran grommate d'una muffa (29), 
Pel Palio giù che vi si appasta (3o), 
Che con gli occhi e col naso facea sul 

Lo fondo è cupo si, che non ci hasta (31) 
Luogo a veder senza montare al douo 
Dell'arco, ore lo scoglio più sovrasta . 

Quivi venimmo, e quindi già nel fosso 
Vidi gente attuffata in uno sterco, 

Cho dagli uman privati parea mosso (32): 
E mentre ch'io là giù con l'occhio cerco, 

Vidi un col capo si di merda lordo, 

Che non parea s'era laico © cherco (33). 
Quei mi agridò : Perchò se'tu sl ’n 

Di riguardar più me, che gli altri brutti ? 

Ed io a lui: Perchè, se ben ricordo, 

Già t'ho veduto coi capelli asciutti, 

E sei Alessio Interminei da Lueca: 
Padocchio più che gli altri tutti. 
allor battendosi la succa 

Quaggià m° benno sommerso le lusiaghe, 

Oad'fo von chi mai la lingua dono 
Appresso ciò lo duca : Fa che pinghe (34), 




































Ed egl 



















Ed oe d'eccsia, od ora 

Taida è la puttana che ris 
"AI deudo suo, quando dice [o în grazie 
Grandi appo te? anzi meravigliose : 

E quinci sien le nostre viete sazie. 











CANTO XVII, rA 
10) Bersa, perte della gamba, — Levar 
00 fugge recante “ 


NOTE 


(3) Nel dritto mezzo . Nel ginsto messo. 
Vaneggia . Apparisce vuoto 

(2) Di cui suo luogo ec. Di cui a suo luogo 
si descriverà la forma. 

3) 1 cinghio che rimane ec. Quella fascia 
SL Tit pone iù della ripa, 
è tenda . — Valli. Bastioni, dal latino vallum. 
(4) Quale ec. Qual figura presenta all’ occhio 
quel circondario 








di terreno, ove sono i fossi che 
raechiadono i castelli, tale immagine offrivano 
quei valli. — La sora lezione da noi preferita in 
‘questo luogo , si legge chiarissimamente in ci 

foci Cadici della Riccardiana, tro del XIV © 
SC del Secolo XV segnati di Namero 1006 
10 11- 17— 24. In un Codice parimente 
de 1006 col comento 
el testo l'antica 
lesione. La parte doc’ oa rendo sictrt3 
ma poi chiosa il comentatore : quale figura rende 
Te uErte, deve sono, cioè li fossi ec” 
(5) £ Come cc. E comò dalle soglie di tali 
Sortezze cc. 
(6). Così da imo ce. Cocì dal fondo dell ripa 
2° innalzsmano scogli che tagliava gli argici 
i fossi , fno al poeso che gli tronca 

















a moi, i 
incontro ; dall’ altra metà cumminavano nella stes- 
ta direzione che noi, ma più velocemente. 

Come i Roman ec. Nel Giubbileo di Bo- 





(11) Già di veder ec. Non è questa la prime 
voli de co coat 
(12) 1 piedi affissi. Mi fermai . 
(13) Se le fazion che porti ec. Be le fattes- 
ne che hai ec; 
a SP Salse, derisoriamente per pene. Ved. 
oc. 
(15) La tua chiara favella . Tl parlar che ta 
mi fai sì chiaramente di me. 
16) La sconcia novella . La fama corrotta. 
17) Che tante lingue ec. Che or mon son 
uso tante lingue a dir sipa (modo Bolognese) 
tra Savena e’! Reno, due fumi, tra i quali 
è situata Bologoa. 
(18) 12 nostro avaro seno. L'avarizia nostra. 
KO) Divenimmo . Arrivammo . 
20) E fa che feggia cc. E fa che il viso 
di questi altri mal nati, ai quali non vedesti 
ancora la faccia , perocchè sono andati insie- 
me con noi , cioò nella medesima direzione, 
Saga (ferisca ) in to. 
(21) La traccia. La direzione della turba . 
(22) Fene. Ne fece. 
(23) Con segni. Con dimostrazioni 
(24) Che prima ec. Isifilo ingannò le altre 
feinmine, e scampò il da morte. 
(25) Chi da tal parle inganna . Chi fa simili 
inganni » 
"35) Asranna. Qui vale stringo, rinchiude 
tormentando. 
(27) Spalle. Appoggio. 
tea) ! nicchia . Si rammarica. 
(29) Grommale. Incrostate. 
(30) Vi si appasta. Vi si condensa. — Che 
con gli occhi e col naso ec. Cho offendeva la 
vista € l'odorato. 
(31) 1 che non ci Basta. Sì che non por 
siamo vederne il fondo, se non montasdo 
nel merso dell'arco, 0 collocandoci 
icolare con esso fondo. 


























CANTO DECIUONONO 


e —— 


ARGOMENTO. 


Mette ersa bolgia, dove cuengonoi poeti, è 
cevaso d agni parte il suole d' innumerabil fari, 
ne quali son confitti a capo rovescio i Simonia 
ci. Guissan di fuori soltanto le gambe di quei 
meschina fino alla polpa , ed hanno dell un capo 


all’altro accese le piante di, + Nel fondo 
di questa bolgia trovasi Papa Niccolò IIT degli 
nella cui bocca pone D' Alighderi un'a- 

cerba invettiva contro Bonifazlo V III e Clemen 
to V. Furono questi tre Pontefici contemporanei 
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del Ghibellino. Scagliasi vi quindi contro le ma- 
le arti chericali, rampognando quelli fra t suc- 


cessori degli Apostoli , che dagli esempi de' padri 
loro, siccome nell’ Apocalisse vaticinava pian- 
sendo l Evangelista , sagrilegamente deviano 
Per le quali franche parole adirandosi , o ram- 
maricandosi D infelice dannato, e godendo [' ani- 
mo a Virgilio, si toglie questi fra le braccia 
l'alunno , e trasportalo per un arduo scoglio 
sovra l'arco, che al fondo della quaria bolgia 
risponde. 


= _ 


O simon mago, 0 miseri seguaci, 

Che le cose di Dio, che di bontate (1) 
Denno emere spose, e, voi rapaci 

Per oro e per argento adulterate ; 

Or convien che per voi suoni la tromba , 
Perocchè nella terza bolgia stato. 

Già eravamo alla seguente tomba (2) 
Montati, dello scoglio in quelle parte, 

Ch' appunto sovra "Ì mezzo fosso piomba (3). 

O somma Sapienza, quanta è l'arte 
Che mostri in cielo, in terra e nelmal mondo), 
E quanto giusto tua virtù comparte 

rvidî per le coste è per lo Focal 
Piena la pietra di fori 
D' un largo tutti, © ciascuno era tondo. 

Non mi parien meno ampi nò maggiori, 
Che quei che son nel mio bel san Giovanni 
Fai dei Battezzatori (5). 

ancor non è molt”anni, 
Rupp'io per un che dentro vi annegava: 
E questo fia suggel eh ogni uomo sganni (6). 

Fuor della bocca a ciascun soperchi 
D'un peccatore i piedi, e delle gambe 
Infino al grosso, e l’altro dentro stava (7). 

Le piante erano accese a tutti intrambe $ 
Perchò sì forte guiesavan le giunte (8), 
Che te averian ritorte © strambe. 

Qual suole i fammeggiar delle cos unte 
Muoversi pur su per l'estrema buccia; 
Tal cra lì da' calcagni alle punte 

Chi è colui, Maestro, che si cruccia, 
Guiszando più che gli altri suoi consorti, 

i rossa fiamma succia ? 

Lo mer Be to quo chio, ti ponti 

che pi i, 

Da fi Hapri di sb, e do"stoi fori. 

Ed io: Tanto m'è bel quanto a te piace: 
Tu tei signore, e sai ch'io non mi parto 
Dal tuo volere, e sai quel che si tace (0). 

Allor venimmo in su l’argine quarto ; 
Volgemmo e discendemmo a mano stanca 
Laggiù nel fondo foracchiato ed arto (10). 

E il buon Maestro ancor dalla sua anca 
Non mi dipose, sin mi giunse al rotto (11) 
Di quei che si piangeva con la sanca . 

O qual che se”, che 1 di su tien di sotto (12), 
Anima trista, come pel commessa (13), 
Comincia' io a dir, se puoi, fa’ motto. 

Jo stava come 1 frato che confessa 
Lo perfido assassin, che poi ch'è Gitto, 
Richiama lui, perche la morte cessa (1): 

Ed ei gridò: Sei ta già cost ritto, 

Bei tu già costì ritto, Bonifazio ? 
Di parecchi anni mi menti lo seritto (15). 



































Se” tu si tosto di quell’ aver sazio. 

Per lo qual non temesti torre a inganno 
La bella donna, e di poi farne strazio? 
Tal mi fec'io quai soa color che stanno, 
Per non intender ciò ch'è lor risposto, 
Quasi scornati, e risponder noa sanno. 
Allor Virgilio disse : Dilli tosto, 











Che ta albi però La ripa icona, 
fui vestito del gran manto. 





Cupido sì, per avansar gli orsatti, 

Che su l'avere, e qui me misi in borsa (17). 
Di sotto al capo mio sca gli altri tratti 

Che procedetter me simoneggiando , 

Per la fessura della pietra piatti (18). 
Laggiù cascherò io altresi, quando 

Verrà colui ch'io credea ché tu fossi, 

AI feci il subito dimando . 
tempo già che i piè mi cossi (19), 
E ch'io son stato così sottosopra, 
Ch'ei non starà piaotato coi piè rossi : 
Che dopo lui verrà, di più laid opra , 

Di ver ponente ua pastor sensa legge, 























Tal che convieo che lai e me ricuopra (20). 
Nuovo Iason sarà, di cui @ 
Ne' Maccabei : © come a quel fa molle 








Suo re, così fia a Jui chi Francia regge. 
mi fui qui troppo folle, 
lui a questo metro (22): 


da san Pietro, 
Che ponesse le chiavi in sua balia ? 
Certo non chiese se non: Viemmi dietro. 
Nè Pier nè gli altri chiesero a Mati 
Oro od argento, quando fu sortito 
Nel luogo che perd l’anima ria (23). 
Però ti ste, che lu se'ben punito, Giù 
E guarda ben la mal tolta moneta 
Ch'esser ti fece contra Carlo ardito (24). 
E se non fosse che ancor lo mi vieta 
La riverenza delle somme 
Che to teneti nella to lieta, 
l’userei parole ancor pi ig 
CE la vostra avaria il mondo attrista, 
Calcando i buoni e sollevando i peavi . 
Di voi pastor accom il Vangelis, 
Quando colei, che siede sorral’acque (25), 
Puttaneggiar co'regi a lui fu vista: 






























CANTO XIX. 


(7) 








Che da te prese il primo 
1 mare io gli cantara cotai note, 

Q ira è coscienza che ’1 mordesse, 
Ste apr con ambo le piote (38). 
ti cele 


Ì 


ricco patre È 


che 


NOTE 


(1) Che di bentate denneo essere spose. Che 

diloco cragiuagersi, donarti alla bontà. 

(3: Alla seguente tomba . Sopra la seguente 
56 bla. 


soda 
rmbo: 





13 Pinba, Sovraeta a . 
(| Nel mal mondo. Nell’ Inferno. 
*. Dri Battessatori. Dei Mioistri del Bat- 





3 vanti easendo caduto un fanciullo , dava per 
«pri. Donte spezzò la bocca del pomsetto, 
rado fari 3 temici gi sruionno que 
pet la cos lì qui 
toe dll'to nesso, » pubblico distogaano. 
È Somni, Disingaboi. 
€ had grasso. Fio all polpa. 
18, Le punte. Le giunture del collo de' pie 
Thanie. Specie di fani fatte di cert' erbe 
secca 
E sei quel che si tace. E peoetri anco. 
8 peri. 
Are. Stretto. 
i Sm mi giunte al rotto ec. Finchè mi 
fon alla Jara di quello che dava so- 
Pdl reprio dolore, agitando la gambe. 






























(12) Che'l di qu tien di solto. Che tieni 
all'ingià la parto superiore del corpo. 

(13) Come pal commessa. Fitta come 

(14) Usavani a’ tempi di Dante punir 
sassim, ponendogli col capo ia giù dentro una 
buca, che riempita dai carnefici a poco a poco 
di terra, soffocava il reo. Or arvenita che stando 
quell’iufelice così piantato, fingeva d'aver altro 
peccato da , © richiamava il frate; 

allora sospendendo i carnefici di gettar 
terra, egli cessava, cioò differiva d' alcun 
poco la morte. 

(15) Mi menti lo scritto . Quel lume di 
fezia, pel quale i dannati lato le cose fattu» 
re. Ved. Inf. Cant. X. + Sapendo udunque 
Niccolò che Bonilazio dovea venire all’ inferno 
nel 1303, ed ora supponendolo disceso nel 1300, 
se ne meraviglia, e vvergli di parecchi 
anni mentito lo seritto, cioò il sopraddetto lume 


tico. 

(16) Fu figliuo! dell’ Orsa. Satirisza sulco. 

Da reo Gli Orsatt. 1 figli 

Orsa: qui dee intendersi pe' parenti. 

17) Che su l avere ec. Che nel mondo misi 
in le ricchesse, e qui me stesso, per es- 
ter così rinchiuso nel foro. 

(18) Piatti. Distesi. 

(19) Ma più è ”4 tempo ec. Tutto il senso 
è questo: Ma Bonifazio starà qui minor tempo 
ch'io non vi atelti. 

(20) Tal che ec. Tale che prenderò il mio 

ne di lui. Clemente V. 

(31) Nuovo Tason ec. lasone pervenne al som- 
mo sacerdosio per favore d' Antioco: Clemente 
per favore di Filippo il Bello. 

(22) 4 questo metro. A questo modo. 

(23) L' anima ria. Giuda. 

(ed greer di face ec. Niccolò fu avverso 
a 1, re di Sicilia, perch'ei ricusò d'im- 
parentarsi con lui 

(35) Quando colei (1a Chiesa) che siede so 
vrai l'aoque ( che impera su molte genti ) put- 
Mategg ce Segi ce fa veduta di lui bro 
stituirsi ai re della terra.) 

(36) Setto teste. 1 Sotto Sacramenti. — Diece 
corna. 1 dieci comandamenti | Suo marito. 
Il Pontefice. 

(27) All'idolatre . All'idolatra . So non ch' egli 
uno ec. Se non ch' egli, paragonato con voi, 
adora un solo idolo , e voi n' adorate cento, 
facendovi ua idolo d'ogni moneta . Vuol dire 
che i simoniaci son idolatri cento volte più dei 
pagani.— Orale, por adorate. 

“LS Forte spingava ec, Traea fortemente 
calci con ambo i piedi. 

(39) Su mi s° ebbe al petto. M' chbe ruc- 
colto sovra il petto. I 

(30) Soave. Caro, aggiunto di carco. 
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CANTO VENTESIMO 


—_o—_ 


ARGOMENTO. 


Pro it divino poeta nella quarta bolgia quei 
ch' ebbero presunzione di vaticinare il futuro; © 
assegna loro per gastigo l'avere il collo e la fac- 
cia volti al contrario , verso la schiena, sicchè 
non potendo vedere innanzi, sono costretti di 
camminare all indietro. È Jra quei miserabili 
Anfiarao, uno de’ setta regi cha assediaron Te- 
be e che fu inghiottito dalla terra nell'atto che 
stava per essere ucciso: avi Tiresia, di cui 
pur narra la favola essersi cangiato d' uomo in 
donna aver percossi due x ti nel mo- 
mento de” loro amori $ nè quinci' case. tornata 
alla primiera condizione , se non dopo sell’anni, 
mentre incontratosi di nuovo nelle medesime be]- 
ve, medasimamente le ripercosse. Scopresi 

Aronte , celebre indovino della Toscana, che 
abitò ne' monti di Luni Carrara $ poi 
Manto, della quale Virgilio racconta le vicen- 
de, e com' ella diè erigino alla città di Mantova. 


La narrazione della quale origine, che che ne 
dica il Venturi si accomoda benissimo a quanto 
è scritto nel decimo dell' Eneide. Chiudono fi- 
nalmente la schiera degl Indovini Ewripilo, che 
fi con Calcante quegli che diede il segno ai Greci 
di scioglier le vele dal porto d'Aulide per girne 
alla guerra Trojana} Michele Scotto, graa 
negromansia, secondo ne attesta il 
e così nominato perciocchè di Scosia 
era; Guido Bonatti Ferlivese autore d'un libro 
d'astrologia, che dice il Daniello d' aver vedu- 
to; Asdenta » ciabattino di Parma , famoso per 
le sue predizioni s e moltissime donne in fine , le 
quali abbandonando P arti femminili , agl'incan- 
tesimi e alle malio si dedicarono. Le quali ac- 
cennando Virgilio all'Alighieri , lo ammonisce 
di allestire il passo, scorrendone insonsibilmente 
il tempo accordato loro pel misterioso viaggio . 








——— — 


D: suora pens mi conviea fer veri, 

E dar materia al ventesimo canto 

Della pria cenzon, che è dei sommersi (1). 
10 era già disposto tutto quanto 

A riggardar nello scoperto fondo, 

Che si begnava d'angoscioso pianto: 

E vidi gente per lo valloa tondo 









Cho delle reni era tornato il volto (5), 
Eà indietro venir li convenia, 
Perchè 1 veder dinanzi era lor tolto. 
Forse per forsa già di parlasia 
molle cod acne tto 
Ma io nol vidi, nè credo che sia. 
Se Dio ti lasci, Lettor, prender frutto 
Di tua lesione, or pensa per te stesso, 
Com' io potea tener lo viso ascinito, 
Quando la nostra immagine da presso (6) 
Vidi sì torta, che il pianto degli occhi 
Le natiche bagnava per lo festo. 
Certo io piaagea, poggiato ad un de'rocchi (7) 
Del duro scoglio, si ch 
» 


Qui 


Chi è più scellerato 
Ch'al giadicio divia passion comporta (9)? 
















Drizza la testa, deisza, e vedi a cai 
S'aperse agli occhi de’ Teban la terra, 
Perchè gridavan tatti: Dove rui (10), 

Aofiarao ? perchè lasci la guerra? 

E noa restò di ruinare a vallo 
Fino a Miuòs , che ciascheduno afferra (i 

Mira, ch'ha fatto petto delle spalle: 
Porchè volle veder troppo davante, 
Dirietro guarda, e fa ritroso calle (12). 

Vedi Tiresia, che mutò sembianto 


Caogiandosi le membra tutte quani 
E prima poi ribatter le convenne 
Îi duo serpenti avvolti con la verga, 
Che riavosse le maschili (3). 
Aronta è quei gli s'atterga (14), 
(Che nei monti di Luni, dove rooca 
Lo Carrarese che di sotto alberga, 
Elbe tra bianchi marmi la spelonca 
Per sua dimora; onde a guardar le stelle 
E il mar non gli era la veduta tronca. 
E quella che ricopre lo mammelle (15), 
Che tu non vedi, con le trecce sciol 
E ba di là ogui pilosa pelle (16), 
aaaito fu, che tere per ferre Sullo, 
Poscia si pose la dove nacqu' io; 
Oode un mi piace che mi ascolte, 
Poscia che ' padro suo di vita ucio, 
E venne serra la città di Baco (17), 
Questa gran tempo per lo mondo gio. 



































CANTO Xx. # 








Uri 


la riva intorno più 
Ivi conviea che tutto quanto caschi 


TrefeppagRori 
GIRO 
ILA 
Î Fiarielee 
piaba perl Il 
si giu 
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Ha 
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E già jenotte fi la luna tonda: 

ten dee ricordar , che non Li noeque 
Alcone vola per lasciti. e, OP 
Sì mi perlava, ed andavamo introcque. 


NOTE 


(1) Della prima canson ec. Della prima Can- 

tica, la quale di coloro che sono sommersi 
cy fermale . a 

a) e30 ec. Con quel passo, che fanno li 

fon, Chiamato latino 0 Biani. i 


(È) Del casso. Del busto. 


La nostra + L' umana fi; le 
9 Er gio ic 


nenso. 
(8) Qui vivo ec. Il non aver qui compassione 

de Pod È veramesto un esser più uni 

formando lla volontà dell’ eterno giudice» 
€) CH al giudicio ec. Che soffre patimento 

nel mirare gli effetti della divina giuatizia . 
(10) Gridavan tutti. 1 Tebani 





Gimento delle persone. 

(15) Che ricopre le mammella che tu non vedi. 
Petciocchò viene verso i poeti col tergo innansi. 
(16) Ogni pilosa pelle. Dell’occipite e del pet- 

ne. 
METTO La Cn di Base. La cià di Tebe san 
era a Bacco 


(18) Tinalli. Tirolo . = Benaco antico nome 
detto ic di Garda. 

19) Pennino. L'alpi pennine. A/pas poenae. 

(55 Lac ii melso e Vale metà del 
detto lago, e precisamento ove }' acque del fnme 
T'ignalga sboccano nel Benaco, è un Inogo, in 
cui possono segnare, cioè benedire, e però do- 
v hanno giurisdizione tre Vescovi, quel di Tren- 
t0, quel di Brescia, © quel di Verona 

(31) Bello e forte arnese ec. Bella e forte rocca 
da far fronte ai Bresciani e ai Bergamaschi lì do- 
ve la riva è più bassa. , 

(32) Mette co”. Mette capo. Comincia. 

(23) Fino a Governo. Castello, detto in oggi 
Goveruolo 


(26) Le vergine cruda. Manto, chiamata cro- 
» perchè imbeattavasi di sangue , e inquistava i 











(25) Sens? altra sorte. Sena” altro angurio . 

(36) Prima che la mattla ec. Prima cho la 
atoltezza di quei da Casalodi ricevesse inganno da 
Pinamonte . Costui della nobile famiglia de’ Buo- 
naccossi da Mantova persuase ad Alberto conte di 
Casalodi che discacciata la nobiltà, si sarebbe 
guadagnato il favore del popolo. AI qual consiglio 
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cedendo Alberto, Pinamonte col favore di osso 
popolo gli tolse la 
(27) 7 assenno. T'avr 
(38) Cartoni spenti. Cioè sensa effetto. 
(29) Rifiede . Si rivolge. 
(30) L° alta mia Tragedla . Così chiama l'E- 








neide essere scritta iu verso eroico. 
(31)) Ne fianchi è così poco . O perchè smilso 
del Pero perc stato pd verte, sce 


come a’ que' tempi usavano gli Scossesi. 
(32) È con lmmago. E con immagini di cera, 


secondo la consuetudine delle vecchie incanta» 
tri 

(33) Sotto Sibilia. Al di Dì di Siviglia, ciù 
marittima della Spagna, e occidentale , rispetto 
all'Italia. = Calno e le Spine. La Luna . Cre- 
devano gli uomini volgari che le macchie della 
luna venissero da Caino, ivi condannato, e da 
una foreata di spine che ‘alsasse in ispalla. 

(34), Che non ti nocque alcuna volta ec. Che 
ti giovò di tanto iu tanto per la selva profondi. = 
Introcque . Frattanto . 














CANTO YIGESTIUMOPRIUMO 


e -—_ 


ARGOMENTO. 


P.s entro atta ita bolgia descritta in que- 
sto Carta vi paniicono i catia. Sonesti re: 
cati sulle spalle di feroci demonj, e gettati in 
un lago di pece bollente. Errano frattanto in- 
torno alle rive que' loro nemici, e li travagliano 
con uncini e con » se mai tentano di sol- 
levarsi alcun poco della persona. Net mezzo 
allo stugno vede P Alighieri essere scagliato da 
uno dei carnofici un peccatore Lucchese di pa- 
tria, 0 ch' esser doveva un tal Martino Bottai, 


se vogliam credere al Buti. Morde poscia con 
le parole del fiero demonio la intera nazione , e 
specialmente Bonturo Bonturi della famiglia 
de’ Dati , uomo di furbissima indole, € che fece 
sorprendere i Lucchesi dai Pisani , conforme 
narra il Mussato, Per ultimo essendosi nasco- 
sto È Alighieri, finche ottenga Virgilio dai de- 
monj la facoltà di passar oltre, scortati ambe- 
da una diecina di quelli, si rimettono in 
cammino . 





_ = 


Cui ai ponte in ponte altro parlando, 
Che la mia commedia cantar non cura, 
Venimmeo, e tenevamo il colmo, quando 

Ristemmo pese ll fessura (1) 

Di Malcholge , e gli altri piaoti vani; 
E vidila minditmento cucire. 

Quale nell’ Arsenai de’ Vencziani 
Bolle l'inverno la tenace pece 
A rimpalmar li legni lor noa sani, 

Gbe vavicar non ponno, 0%a quella vece 
Chi fa suo legno nuovo, € chi ristoppa 
Lo coste a quel che più viaggi fece: 

Chi ribatte de proda, e chi da poppa, 
Alti fa remi, ed altri volge sarte, 

Chi terseruolo, ed artimon rintoppa (2): 

Tel, noo per fuoco, ma per divina arte 
Bollia laggiuso una pegols spessa 
Che ’aviscava la ripa da ogni parte. 

Prodea lei, ma noa vedera im esa 
Mai che le bolle che ’1 bollor levava (3), 
E gonfar tutta, e riseder compresa. 

Meotr” io laggià fisamento mirava, 

Lo duca mio dicendo: Guarda guarda, 
Mi trasse a se del luogo dove io stava. 

AMor mi volsi como l' uom cui tarda (4) 
Di veder quel che gli comien faggire, 

E cui paura subita syagliarda: 





Che per veder non indugia 'l partire 

E id diro a oi ne davi nero 

Correndo su io venire. 

Abi quanto egli era nell petto fiero! 

E quanto mi parea nell’ atto acerbo, 

Con l'ale aperte, e sovra i piè legziero ! 
Di 





L’omero suo, ch'era acuto e su 
Carcava un'peccator eon ambo l' anche, 
E quol tenea de' piè ghermito il nerbo. 
Del nostro ponte, disse, o Malebranche (6), 
Ecco un degli ansfan di santa Lita: 
Mettetel sotto, ch'i’ torno per anche 
A quella terra che n' è ben fornita : 
Ogni uom v'è barattier, fuor che Bonturo (7) 
Del no, per li denar, vi si fa ita. 
Laggiù il buttò, e per lo scoglio duro 
Si volte, e mai non fù mastio eciolto 
Con tanta fretta a seguitar lo furo (8). 
Quei 1° attuò, © tornò su convolto iS 
Ma i demon che del ponte avean coverchio (10) 
Gridar: Qui mon ha loco il santo volto; 
Qui si nuota altrimenti che mel Serchio; 
Però se tu non vuoi de’ mostri graffi, 
Non far sovra la pegola soverchio (11). 
Poi l'addentar con più di cento raff; 
Disser: Coverto convien che qui balli, 
Si che, se puoi, nascusamente accalfi (12). 
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E Farfarello, e Rubicante 


Cercate intorno le bollenti pane (25); 
Costor zien salvi insioo all’altro , 
Che tatto intero va sopra le tane (28). 


O me! Maeuiro, che è quel che io veggio ? 
Diss" io deh sensa scorta andiamei oli, 
Se tu sa' ir, ch'i’ per me non la chieggio . 

80 tu 10° si sccorto come suol, 








Ma prima avea ciascun la lingua stretta (27) 
Co' denti, verso lor duca cenno, 
Ed egli sven del cal fatto trombetta. 


NOTE 


(1) Fesrura. Fosa. 
SD Zeani La mino el dela uv. = 
1. La vela maggiore. 

E) Mai che. So now che. 

C$ Ci tra. A cn un oa par milani. 
(0) Superbo. Alto. Costruisci: Un peccator 
con ambo l" anche carcava l omero suo ec. 

(6) Del nostro ponte ec. O Malebranche ( così 
chiama Dante collettivamente que’ demsoni ) posti 
a guardia del nostro ponte, ecco un degli ansian 
di Santa Zita 3 cioe uno de’ seniori Lucchesi. 
Santa Zita è protettrice di Lucca. — Ch'liarno 
per anche . Ch’ io torno a prenderne altri. 

(21 Fuor che Bonturo . Detto sE a 
"7 jcare ch’ egli era il più barattiere di tutti. 
SE Five, Didi SP 

(9) Convolto . Piegato in arco , e alla foggia der 
supplichevoli : il perchè ben ai spiega il seguente 
diabolico sarcasmo: Qui non Aa luogo il San- 
to Volto, © l'effigie del Redentore venerata in 
Luesa, 

(10) Che del ponte avean coverchio . Cioè che 
stavano sotto il ponti 

(11) Non far ec. Intendi: Nom soverchiare, 
noe sopravanzare la pegola. 

112) Accaffi. Acciuffi, rubi l'altrui. 

13) Galli. Galleggi. 

15) Dal co'. . 

16) Roncigli . Una specie d' uncini. = Fello 


ligno . 

(17) Che gli approda? Che gli giova ch'io vada 
PASO pati Taoto pon potrà scher- 
mirsi da noi. 

18) Fato destro. Fato propizio. 

ka) “Non tenesser patto. Non mantenessero la 
loro parola. , 

(0) E così vid io ec. Quando i Lucchesi u- 
scirono per capitolazione da Caprona, dovettero 
passare di messo ai Pisani che assediavano quella 
rocca. Nel transito ch' essi facevano, gridava cia- 
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scun de’ nemici: appicca, appicca, L 
Spa aree ngi perla 

(21) Fa che gliele accocchi. Glielo attacchi , 
iù ndo del raffio. — Gliele, indeclinabilmente 
per tutti i generi e per tutti i casi. Ved. il Cin. 
Partic, cap. 119. 

(22) Jer, più oltre ec. Aggiungi al numero 
1266 i trentatre anni compiuti della vita di G. C, 
e i pochi mesi del suo trentesimo quarto anno, 
nel quale mori , ed avrai l’anno 1300, in cui 
vuol fare intendere il poet i apparsa la vi- 
sione, = Lu rottura della via , di cui pare è qui 





fatta menzione, accennati esser avvenuta nel ter 

remoto che segui per la morte del Redentore. 
Se no aciorina . Esce fuori della pece. 

LOS a ri se mo 


(25) Pane. Pazio. 

(26) Tane. Fosse. 

(27) Ma prima ec. 1 demoni pensando d'aver 
inganaato Virgilio, accennuno con modi beflardi 
a Barbariccia conduttore. Questi con ma- 
niera sconcia , ma propria di quella canaglia, du 
il segno della partenza . 





CANTO YVIGESIMOSECONDO 


e 


ARGOMENTO. 


Continuando i duo Poet a gie innanzi con la 
|fiera compagnia , avviene che uno degl infelici 
tormentati nella pece bollente non essendosi ri- 
tirato per tempo all appressarsi dei demonj, è 
tratto su pei capelli dall uncino di Graffiacane » 
e lacerato per mille guise dagli altri feroci. Era 
costui un tal Ciampolo Navarrese , che figlio di 
(e sc tore , fu allogato dallà madre 
alla Corte di Tebaldo , che a lui commise ogni 
grande affare. Colà si pose a farla da barattie- 
re, ed ora co' suoi pari ne sostiene il gastigo 
Terminata così la propria istoria , e non ces- 
sando tuttavia d' inquietarlo i demonj , lo prende 
Sra le sue braccia il capo di essi, talchè Virgi- 
fi all istanze di Dane jà distesamente lo in- 
terroghi. Ed ci gli dà infatti notizia , prima di 
Srata Gomita , di nazione Sardo, e che abusando 








della che aveva Ninode Visconti 
di Pisa , Signore di Gallura in Sardegna, trafe 
|f0d nel fare baratteria di cariche e di uffici : poi 
ragiona di certo Michele Zanche ,il quale, mor- 
to il re Enso, di cui fu egli Siniscalco , per via 
di frodi e d° inganni tolse in moglie Adelasia giù 
sposa di esso re, e divenne Signore di Logodo- 
ro , altro territorio in Sardegna. Finalmente per 
isfuggire ai maligni spiriti, mette in uso Ciam- 
E) Mi astuzia che ben gli riesce talchè , da: 
‘sciandoli scornati , nello stagno rituffasi. Il per- 
chè due di quelli vanamente inseguendolo , e d' a- 
vergli dato luogo a fuggire altercando fra loro, 
CA cnsalano insieme, € cadono in mezzo alla pece. 

uindi gli altri compagni si muovono per soccor= 
Ci n Spinello intanto e P Alighieri, coglien» 
do il destro, si dilungan da loro. 





—_T e 


To vii pà comic muove: (CA 
Per cominciare stormo, © far lor mostra, 
talvolta partir per loro scampo : 

Corridor vidi per 1 terra vostra (2), 

O Aretini, © vidi gir gualdane, 

E far torneamenti, © correr giostra, ® 

Quando con trombe, e con cam » 
Con ret e co Fai dist 
E con cose nostrali e con istrane 

Nè già con sì diversa cennamella ({) 
Cavalier vidi mover, nò pedoni, 

Nè nave a segno di terra o di stella. 

Noi andavam con li dieci dimoni : 

Abi fiera compagnia! ma nella chiesa (5) 
Co' santi, ed in taverma co” ghiottoni. 

Pure alla pegola era la mia intesa (6), 
Per veder della bolgia ogni contegno, 

E della gento ch'eatro v' era inccsa. 








Come i delfini , quando fanno segno 
Ai taznae con l'arco dell schiena. (n) 
Che s’argomentin di campar lor legno (7); 

Talor così ad alleggiar la pena 
Mostrava alcun dei peccatori il dosso, 

E nascondeva in men che non halena. 

E come all'orlo dell'acqua d’un fosso 
Stan li ranocchi pur col muso fuori, 

SÌ che celano i piedi e l'altro grosso (8); 

Sì stavan d'ogni parte i peccatori: 

Ma come s'appressava Barbariccia (Q), 
Così si ritraean sotto i bollori. 

lo vidi, ed anche 1 cuor mi 3° accapriccia 

Uno aspettar così, com'egli incoutra (10) 
P altra spiccia. 

E Graffiacan che gli era più di contra, 

Gli arronciglio le impegolate chiome (11), 




















E trasiel su, che mi parve una lontra. 








CANTO XXIf . % 








Per un ch'io son, ne farò venir sette, 
ndo sufolerò, com'è nostr’ uso 
fare allor che fori alcun si mette. 
Cognasso a cotal motto levò’l muso, 
Crollando il capo, 0 disse: Odi malizia 
Ch’egli ha pensato per gittarsi gi 
Ond'ei ch'avea lacciuoli a gran divizia (25), 
Rispose: Malizioso son io troppo, 
Qui Pocuro a’ miei maggior tristizia. 
Alichio pia tenne, e di rintenpo 
Agli atri, dito a'lui: Se tu ti cli, 
[o non ti verrò dietro di galo; , 
Ma batterò sovra la pece l’ali: it 
Lascizi’l colle, e sia la ripa scudo 
A veder se tu sol più di noi vali 
O tu, che leggi, udirai nuovo ludo. 
Ciascun dall'altra costa gli occhi volse ; 
Quel prima, ch'a ciò fare era più erudo. 
Lo Navarrese ben suo tempo colse , 
Fermò le piante a terra, ed în un punto 
Saltò, e dal proposto lor si sciobe (27). 
Di che ciascun di colpo fa compunto (28) , 
Ma quei più , che cagion fu del difetto; 
Però si mono, © ggido Ta se’ giunto . 
Ma poco valse, che l’ali al sospetto (29) 
Noa potero avansar : quegli andò sotto, 
E quei dristò, volando , suso il petto: 
Non altrimenti l’anitra di botto, 
Quando ' falcon s°appressa , giù #’attuffa, 
Ed ei ritorna sa crucciato e rotto (30). 
Irato Calcabrina della buffa, 
Volando dietro gli tenne, invaghito 
Che quei campasse, ver la suffa. 
E come il barattier fa disparito, 
Così volse gli artigli al suo compagno, 
E fu con lui sovra’] fosso ghermito (31). 
ua l'at, fa beno sparvee griogmo 
Ad artigliar ben lui, ed am 
Cadder nel meszo del bollente staga 
Lo caldo sghermitor subito fue (32) 
Ma però di levarsi era niente (33), 
Sì avenno inviscate l’ ali me, 






































Barbericcia con gli altri suoi dolente 
Quattro ne fe volar dall’altra cosa 
Con tutti i raffi, ed assai prestameote 
Quel di , vasel d'ogni froda, Di qua di Tu discesero alla posta: 
| Ch’ ebbe i mimici di suo donno in mano (18), | Porser gli uncini verso gl' impaniati 
E fe’ lor si, che ciascun se ne loda; Ch’ eran già cotti dentro dalla crosta (34), 





lasciolli di piano, E noi lasciammo lor così mpacciati. 
Sì com’ e’dice: e negli altri ufici anche 


Barattier fa non picco! , ma sovrano. 
doano Michel Zanche (19) NOTE 


(1) Muover campo. Mettersi in marcia. — Stor- 
mo . Qui vale combattimento. — Mostra . Rasse- 
gna. — Partir. Ritirarsi. . 

(3) Corridor.. Coloro che fanno correrie pel ne- 
mico paese. —Gualdane . Cavalcate , dice il Buti, 
lo quali si fanno alcuna volta sul terreno de’ ne- 
mici a rubare, ardere, e pigliar prigioni . 

(3) Con campane. l'Fiorentini ponevano una 
campana sopra un castello di legno fornito di ruo- 
te, 0 al sueno di quella guidavano le loro schie- 
re. = Con cenni di castella ‘ Con famate il giorno, 
# con fuochi La notte. 
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) Cennamella . Strumento da fiato, Iatendi: 
nè giammai con sì stravagante strumento , come 
quello usato da Barbariccia, vidi muoversi 0 cava 
lieri, 0 pedoni , 0 nave a segno di terra scoperta 
in mare, 0 di stella veduta in cielo. 

(5) Ma nella chiesa ec. Proverbio ; © significa 
chel’ uomo trova sempre la compaguia convenien- 
te al luogo a cui va. 

(6) Pure alla pegola . Solo alla bollento pece 
era diretta la miu intesa, cioè la mia attenzione. 

(3) S' argomentin Si dispongano . 1 delfini dan 
segno del'a vicina temposta saltando sopr* acqua . 

18) 2 alto grosso: L'ala loro grosena:la 

te più del corpo 
Po PRatiariccia. Costui, essendo il capo della 
dierina e andando iananzi, era il primo a com- 

ine. 

(10) Cone’ egli incontra. Come avviene. = Spic- 
cia. Salta giù . 

(11) Gli arroncigliò. Gl'inviluppò coll’ un- 
cinò. — Lontra. Animalo anfibio. 

(12) Chè. Perocchi 

(13) Tra male gutte ec. Tra gatte feroci 
Sorco. Sorcio. E tutto il verso è modo prover- 
biale a significare che colui ora mal capitato. 

(14) Mentr® io lo "nforco. Finchè io lo tengo 
serrato fra le mie braccia. 

e fa di la vicino . Che fa nelle vicinanze 


11616) Lacerto, La parto del braccio dl gomito 
alla mano. 

(17) Dimoro per dimora , voce usata dai buoni 
acrìttori anche in prosa 

(18) CA chbe i nemici ec. Ebbo frate Gomita 
in mano i nemici dal suo Signore, e per denaro 





























gli rilasciò facilmente , 0 di piano, siccom? e di 
ce , usando cioò una frase del suo paese 

(19) Usa con esso. Conversa con lai. 

(20) Ed a dir di Sardigna ec. E nom si stan- 
cano mai di parlare delle cose della Sardegna. 

(21) 0 me! ec. Oimò, vedete un altro demo 
io che digrignai denti . = Zo direi anche . Lo direi 
più. — A grattarmi la tigna. Modo proverbiale e 
plebro “E dire : a graffiarmi, 

(22) È il gran preposto. Barbariccia, capo 
della decuria. 

(33) Ma stien le male branche ec. Ma stiano i 
crudeli artigli un poco discosti , nascosti. 

ap Per gettarsi giuso. Dentro lo stagno. 

(25) CA' avea lacciuoli ec. Ch' era gram maestro 
d'inganni. = Malizioso ec. Detto ironicamente. 

(5) To non ti verrò dictro ec. lo nom ven 
dietro con le gambe , ma con l' ali, e quindi mi 
sarà ben facile il raggiungerti 

(27) E dal proposto lor si sciolse . E si liberò 
dall proponimento che avevano casi diavoli di fare 
strazio di 

(38) Di colpo fu compunto . Di subito rimase 
contristato. 

(29) Che P ali al sospetto ec. Imperocchè le ali 
non poterono riore in velocità Alichino a 

i lo che fuggiva per sospetto . 

(30) Rotto. Stanco . 

1) £ fu con lui ec. E 8° id con lui. 

(32) Lo caldo ee. I caldo della peco fu aghe 
mitore , cioò spartì ben tosto quei demonj. 

(33) Era niente. Era vana improsa . 

(34) Dentro dalla crosta . Deotro alla super- 
ficie dello stagno. 
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ARGOMENTO. 


Rinettendo L Alighieri atte circostanze delta 
contesa nata fra i due demonj , e procedendo tut- 
tavia nel cammino , entra nel sospetto che, pro- 
vocati quei feroci ‘dal sinistro accidente, non si 
volgano ad inseguirli per farne vendetta su loro. 
Virgilio stesso partecipa di questa paura j e non 
ha prima terminato d'informar Dante della ma- 
niera onde pensa evitare la caccia temuta , che 
perseguendoli realmente i maligni spiriti, compa- 
Fiscon loro alle spalle . Il perchè non tarda Vir- 
gilio un momento j e togliendosi fra le braccia il 
caro suo alunno, #° adatta supino sull'orlo della 
roccia, e sdrucciola con lui nel fondo della sesta 
bolgia. Qui trovano la schiera degl’ Ipocriti, la 
pena de' quali è l'andare attorno vestiti di gra- 
vissime cappe di piombo, dorate al di fuori. Tra 
questi si offrono primieramente agli sguardi loro 


Napoleone Catalano e Loderingn degli Andalò. 
Srali Bolognesi di quell’ Ordine Cavalleresco che 
Ja già ittuito per combattere contro gl infetclo 
e che soprannominaron poi dei Godenti , perocchî 
i religiosi di esso conducevano noforiamente agna- 
ta vita e lasciva . Era Catalano di parte Guelja, 
Loderingo di parte Ghibellina ; e nelle mani di 
essi misero i Fiorentini nel milledugento sessan 
tasei il governo della loro città, stimamdoli ca- 
paci di ristabilire @ di conservare la pubblica 
quiete. Ma quando si videro in carica, manife- 
staron costoro la propria ipocrisia; perocchè, cor- 
rotti dui Guelfi, turbaron lo stato , cacciando i 
Ghibellini, e ardendo le case loro , specialmente 
pull degli Uberti che sorgevano nel lungo di 

renze detto il Gardingo. Alla memoria delle 
quali cose, arde l'Alighieri di sdegno, e lo efo- 








CANTO XXIII. Sa 





gherebbe con aspri detti contro costoro, se non lo { altri tutti del Concilio siano colaggià martoriati ; 
see La subita vista di Caifesso, il quale | e dopo che Virgilio si è fatto indicare la strada 

grace ivi crocifisso con tre pali ed esposto ad es- | per uscir dalla bolgia , dietro alte care orme di 

ser calcato da quelli che passano. Ode ancora | lui novellamente si pone. 

com’ Anna suocere dell iniquo pontefice, 0 gli 


— —©—_— 

yvammo una gente dipinta 

Le gira inorno st eco Dua POÙ 
iangendo, e nel sembiante stanca e viata. 


Tai, sk, ce cop, gi 
N andavara l’ un dinanzi e l'altro dopo, 
Come i frati minor vanno per via. 















le mettea di e 
0 tono fico mani Per CD 


Noi ci volgemmo ancor pare a mam manca 

Con loro insieme, intenti al tristo pianto: 
Ma per lo peso quella gente stanca 

Venia sì pin, che noi eravam nuovi (12) 





Ed ui che lese la parla Tosca 
Diretro a noi grido: Tenete i piedi, 
Voi, che correte si per l'aura fosca: 

Forse ch’avrai da me quel che tu chiedi. 
Onde ’1 duca si volse, © disse: Aspetta, 
E poi secondo il suo passo procedi. 

Ristetti, e vidi duo mostrar gran fretta 
Dell’ animo col viso, d'esser mecos 
Ma tardavagli 1 carco e la via stretta. 

Quando fur giunti, assai con l'occhio bieco 

Mi rimiraron sensa far parola : 

Poi si volsero in se, e dicean seco: 

Costui par vivo all'atto della gola (13): 

E Wei son morti, per qual privilegio 
Vanno scoverti della grave stola ? 

Poi dissermi : O Tosco, ch'al collegio 
Degl Ipocriti tristi sei venuto, 

Dir chi tu se' non avere in dispregio. 

Ed io a loro: Io fui nato e cresciuto 
Sovra ’l bel fiume d'Arno alla gran villa, 



















































E E son col corpo ch'i’ ho sempre avuto. 
Ge Ma voi chi siete, a cni tanto dist 
A Quant'io veggo, dolor giù per le guzmee, 
T. È che pena è fn voi che si sfavilla? 
£ giù dal collo della ripa dura E l'un rispose a me: Le cappe rance (14) 
sepin si diede alla pendente roccia, Son di piombo si grosse, che li pesi 
Che lun dei Lai all'altra bolgia tura (6). | Fan così cigolar le lor bilance (15). 
Non corse mai sì tosto acqua per doccia Frati Godenti fummo, e Bolognesi, 
A volger ruota di mulin terragno, lo Catalano, e costui Loderingo —— 
Quand’ ella più verso le pale approccia , Nomati, e da tua terra insieme presi, 
P Come suole esser tolto un uom solingo 
Pertandosene me sovra 71 suo petto Per conservar sua pace, e fummo tali (16) 
Come suo figlio, e non come compagno. Ch’ancor si pare intorno dal Gardiugo. 
Apprna faro i piè suoi giunti al letto si: O frati, i vostri mali (17)... 
De fondo giù, che quei furon sul collo fissi: chè agli occhi mi corse 
Sovresso poi: ma non gli era sospetto (8). | Un crocifisso in terra con tre pali. 
Chi l'alta provvidenza che lor volle Quando mi vide, tutto si distorse, 
sinistri della fossa quinta, Soffando nella barba co” sospiri : 
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Mi die: Quel confitto, che ta mi 
Consigliò i Farisei, che convenia 
Porre ua uom per lo popolo a' martiri. 
Attraversato e nudo è per la via, 

Sere tu vedi, ed è metir ch'e senta 
Qualunque passa com'ei pesa pria 

eda tl mode d suocero sl neta 18) 
altri dal Concilio 








Sopra colui ch'era disteso in croce 

Tanto vilmente nell’ eterno esilio. 
Poscia dritsò al frate cotal voce: 

Non vi dispiaccia, se 

Se alla man destra gi 
Onde poi amenduo 

Senza costringer i 

Che vegaan d'esto fondo a 









dipartirei. 


lunque : Più che tu non speri 





Col 
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NOTE 


(1) Volto era ec. To pensava alla favola narrata 
da Esopo, la quale racconta , che una rana 1° of- 
ferse ad un topo che lo porterebbe al di la d'un 
foto , con animo d' annegarlo; ma che mentre 

a compire quel tradimento , fu 

col topo da un nibbio. 
(2) Che più non si pareggia ec. Mo od issa 
significano istessamente ora. Per lo che dice Dao- 
somiglia tanto mo ad issa, quanto la 
favola d' Esopo al caso de’ due demonj caduti 
nella pece. — Se den 4° accoppia ec. Se com men 
te anta o si considera | priucipio e il fine 
de’ due avvenimenti sopraddetti. La rana macchi- 














nò contro il topo, come Calcabrina contro Alichi- 
n0; e terminaron poi male il topo e la rana 
one del nilo” come È densi. per cagione 
la pece , in che presi restarono. 
(3) S aggueffa. Propriamente, s°aggomitola: 
meiaforicamente , 4° aggiunge. 
(4) Sto fossi ec. Sio fossi uno specchio, non 
ricevere l'immagine del’ esterne tue forme più 
presto di quello che impetro , cioè ricero, quella 











11) Che Federigo ec. Che rispetto a queste, 
Federigo le mettea di paglia. Si vuole che Fede- 
rigo Il facesse mettere indosso li lesa mae- 
stà una veste di piombo, e che con questa li fa- 
cesse gettare sul fuoco. 

(12) Che noi eravam nuovi ec. Che sd ogni 

‘avi ci trovavamo in nuova gaia. 

(13) AL atto della gola. Al segno della respi- 
razione. 

(14) Rance. Del colore d'arancio, cioè dorate. 

(15) Fan così cigolar ec. Che come i pesi fan- 
no ‘cigolare le loro bilance, così queste cappe 
fanno sospirar noi. 

(16) È fumemo tali che ancor si pare ec. E 
fammo tali che apparisce ancora ec. 

Sp I vostri mali... supplisci portamenti . 

18) Si atenta. Si martira 
19) Mala sementa. Perchè fruttò ai Giudei la 
rovina. 

(20) Salvo ch a questo ec. Salvo che sopra 
questo vallone è rotto. 

(21) Che giace in costa ec. Che nella falda è 
agevole per i salire, e 9° inalsa la 
Sherco del fondo. ui 

(22) Colui ec. Milamente c' insegnava la stra- 
da quel demonio che nell'altra bolgia prendo i 
rei coll’ uncino. 

(33) Dagl' incarcati . Da coloro ch'erano cari- 
chi delle cappe di piombo. 


U 5 Fatto della taglia. Fatte dî quella foggia. 











CANTO XXIV. 53 





CANTO VIGRSITUOQUARTO 


e 


que sto, manifestandogli aver egli rubati gli arredi 
ha Dante chi lo pareggi, di meravigliosamente | della Sagrestia del Duomo di Pistoja, ed essere 
ad intendere lo sbigottimento che gli entrò nel- | stato falsamente ad altrui imputato quel furto - 
l'animo al veder turbarsi Virgilio , e la succes- | Imperocchè temendo le perquisizioni della giu- 
tiva speranza che venne a rincorarlo per essersi | stisia , non dubitò di tradire Vanni della Nona 
Virgilio stesso cangiato d' aspetto . Narra poi | suo familiare, nelle case del quale aveva depo- 
con pena sospinto da bui pel ronchioso | sitato il corpo del delitto 3 e facendone lui creder 
salisse, e conse finalmente calasse nella | l'autore , il mandò proditoriamente alla forca. 
settiena bolgia , dove osserva una moltitudine di | La qual confessione non fa egli che di mal ani- 
miserabili tormentati da velenose e pestifare ser- | ma; e acciò poi l" Alighieri non debba goderne, 
pi. È il supplizio de' ladri , uno fra' quali | gli predice le sventure de’ Bianchi, e la rotta 
irabilmente incenerito e risorto sotto gl occhi | che riceverebbero dal Marchese Malaspina sul 
stessi de’ due poeti, si manifesta per Vanni | campo Piceno, luogo non molto da Pistoja di- 
Fueci. Nato costui illegittimamente da Fuccio | scosto: la qual rotta seguì nel 1301 , e fi cagio- 
de’ Lazzari nobile Pistojese, fi conosciuto nel | ne non solo che poco tempo dopo anche di Firen- 
per momo sanguinario è bestiale . Però fa | se fasse cocciata quella fazione , ma che lo stes 
‘di trovarlo coi Ladri, quan- | so poeta nostro, sensa più tornare, in esilio n'an- 
€ egli sarebbe stato d' opinione d' averlo dovuto | dasse. 
secontrare fra i violenti. Ma disingannalo il tri- 


— _—e®>—_ 


Noa era via da vestito di cappa (10), 
Che poi a pena, ei liere, ed io sospinto , 
Potevamsu montar di chiappa in chiappa (11). 

B se non fosse, che da preciato (12), 
Più che dall'altro, era la costa corta, 
Fon so di In, ma io sarei ben vinto (13) 

Ma perchè Malebolge in ver la porta 
Del bassissimo passo. tutta peldo. 

Lo sito di ciascuna valle porta (14) 
Che l’una costa surge e l’altra scende: 
Noi pur venimmo alfine in su la puota 
Onde l’ultima pietra si scoscende (15). 
La lena m'era del polmon sì munta (1! 
fui su, ch’i’non potea più oltre, 
i assisi nella prima giuota sp: 











partito 

Se tu m°intendi, or fa sì che ti vaglia (32) - 
lor, mostrandomi fornito 

lio di lena ch’i'non mi sentia; 

limi: Va, ch’i’son forte ed ardito. 
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DELL’ INFERNO 


5 


0. per lo scglo prendemmo la sia Ed io al Duca: dilli che noa mucci (36), 











ronchioso, stretto e malagevole, E dimanda qual colpa quaggiù ‘1 piuse: 

Ed crt più ache que di pra. Ch' io "1 vidi uom già di sangue e di cosruci. 
andava per non parer E i peccator, che intese, non s'infinse, 

‘Onde una voce nscio dal altro foso, Ma drisà vero me l'animo e ’l volto, 
A parole formar disconvenevole E di trista vergogna si inse : 
sile et de do e tor uo Poi disse: Più mi duol che tu m'hai colto 
Foe dell'arco già che varca quriy Nella miseria dove tu mi vedi, 
Ma chi parlava ad ira pare Che quand'io fai dell’ altra vita tolto 
tot vello io gia ma gli ci ii (a) lo non negar quel che tu chiedi; 
Non potean ire al fondo per In giù son messo tanto, perch'io 
Perche i0: Macro, la che ta arrivi alla de’ belli arredi: 
Dall'altro cinghio, e dismontiam lo muro; |E falsamente giù fa apposto altrui. 
Che com’ i’odo quinci e non intendo, Ma perch di tl visa tu non godi, 
Così già veggio, © niente affiguro (25). 8e mai sarai di fuor de’ luoghi bui 
Altra + disse, non ti rendo, Apri gli orecchi al mio annuntio, ed odi: 

se, DO d ni al mio anno 





Di Virgen dite ona (38), 
Che la memoria il sangue ancor mi scipa. 


Più non si vanti ndo Pio, perc dle us delia (e). 





Produce, 
Nè tante pestilenze Dè sl ree NOTE 
Mostrò pia 


TIE queto cada e Sitazima corta (3) Zn quella perte ec. Sl termine di germsio 
Correvan genti nude e spaventate, entra il Sole in Aquario, e vi sta fin presso al 
Senza sperar pertugio 0 elitropia (30). termine di Fi jo; ne' quali mesi l’ anno è gi- 

Cob serpi le man dietro avean legate: vinetto. » E già le notti ec. E già lo notti sia 
Quelle ccm per e ren la coda costano alla metà d'an interogioras: che è quasto 
El capo, ed eran dinansi aggroppate. | dire a'appressano all’ equinosi 

Ed ecco ad un, ch'era ds nostra proda, me ©) dirrera» Rassomiglia. = Sorelle. La 






E poi che fa 4 terra sì distratto, 
La ceper si raccolse, e per se stessa 
3a quel medemo ritiroò di batto (31): 

Così per li gran savi si confessa 

‘chi Ta Feaice muore © 





Sarei ben vinto . Barei stato ben vinto . 
(14) Lo sito c. La posisioe di ciascuna vl 
che 


se 
fa SI scoscende. Sì distacca . 


È dream Tiara 
i 


$1 munta. Così esausta . 
17) Nella prima giunta . Al primo giunger 


(18) 71 spoltre. Cacci la poltroneria . 

CO (è segno piana Costruisci: Ch 
seggendo in piuma, 0 stando sotto coltre , non + 
viene in fuma. 

(20) 9" accascia . 8° abbandona . 

SÌ come a much’ fai 1 Bon Vanni Facci (35) 225) Pi lunga scala ec. Aeccoma 2 viaggi 
Bestia, e Pistoja mi fu degna tana. farsi nel Purgatorio, e poi nel Paradiso . 



























Disconvenevele . Non sita. 
Spr Gli occhi miei legati al 


Ni Nicole distingao. 
"TE te fo cao 


ata» Siccome a mul. Siccome a bastardo . 
rea Costo, tera | - (38) Ce vat sat Ci 








fi 
È Mi iage pale ti Sì dimagra. Si spopola. ve 
ille Aemme, E ped. Rc Genti e modi. Abitanti © foggia di go- 
Ì Snap] ristagni foi verno. 

nascondersi (69) Treno Marta ec. Alegoria e divotae la 








SET: Tea le 


CANTO YIERSIMOQUINTO 


et 


ARGOMENTO. 


Srogutati Vani Pci conto posta pe mer che nuovo e non mai veduto mostro ne nasce . Re- 
20 dell infausto vaticinio , 1 volge con alti sconci 
© bestemmie contro Dio stesso j in 












, fia cagione 
o icesro truci- 

da di guella er 
ra. Onde Cio larlmette seria poeta che 
Gaville piange costui , assia che per esso piange 
tuttora. Ebbero costoro Firenze per patria , © 
cernare cert’ altre de lero compagni chiamato | furono gran rubatori, come n' assicura Pietro 
Cianfa , il quale , senza che nessuno se na fosse | di Dante , i quale scrive Buoso degli Abati di- 
«corte, era rimasto indiutro , ed aveva prese le | vervemente dal Boccaccio che chiamaio de’ Do- 
ferne dî sun serpente ZI quale rcagliandosi cor nati; ma non vi sono memorie bastanti a dar des 

‘vo il Brumelleschi i, | medesimi più distinta contassa » 


a 





56 DELL 





Lo mio maestro disse : Questi è Caco, 
Cho sotto1 sasso di monte Aveatino 
sangue fece spesse volte laco. 

Noo va co’ suoi fratei per uo cammino (10), 
Per lo farar frodolente ch” ei 












Gliene diò cento, e non seati le diece. 
Mentre che si parlava, ed ei trascorse, 
E tre spiriti venner soito noi 
De” quai nè io nè il duca 
Se non quando gridar: Chi siete voi? 
Perchè nostra novellu si ristette (12), 
Eà intendemmo pure ad essi poi. 

lo pon li conoscea; ma ei seguetto, 
Come sua? seguitar per alcun caso, 

Che l’ un nomare all’altro convenette (13), 
Dicendo: Cianfa dove fia rimaso? 

Perch'io, acciocchè il duca stesse attento, 
Mi posi il dito su dul mento al naso (14). 
Se tu sei or, Lettore, a creder lento 

Ciò ch'io dirò, noa sarà meraviglia, 

, che”l vidi, appena il mi consento (15). 
Com' io tenea levate in lor le ciglia; 




















Coi più di mezzo gli avvinse la pancia, 
80 gi te e ie "i 
Poi gli addentò e l'una © l'alira guancia. 

Gli disetani allo cosce distese, 

E miseli la coda tr amendue, 
E dietro per le ren su la ritose. 

Bllera icata mai non fue 
Ad alber si, come 1° orribil fera 
Per l'altrui membra avviticchiò le sue: 

Poi e’ appicear, come di calda cera 
Fessero sati, mischiar lr colore: 

Né l’un nò l'altro già parca quel ch' era. 

Come intuendo 
Per lo papiro suso un color bruno (16), 
Gle pold'nero autore, CA bano Se. 

Gli altri duo riguardavano, e ciascuno 
Gridava: O me, Agoèl, come ti muti! 
Vedi che già non sei nè duo nè uno. 

ca ali 0 capi un 
uando n° apparver dao figure 
Ta una facto. ov eran de ei (17) 

Ferii le braccia duo di quattro liste (18); 
Le cosce colle , il ventre, e il caso 

che non far mai viste. 

Ogni primsjo aspetto ivi era casso (19): 
Due © nessun l' imagine 
Parea, © tal sen gia con lento passo. 

Come il’ ramarro , sotto la gran fersa (20) 
De' di canicalar, cangiando siepe, 
Folgore par, se la via attraversa: 

Così parea venendo verso 1’ 

Degli altri duo un serpentelo acceso, 
Livido e nero come gran di pepe. 

E quella parte, doode prima è preso 
Nostro alimento, all’un di lor trafise; 
Poi cadde giuso innanzi lui disteso. 

Lo trafitto il mirò, ma nulla disse: 

Anzi co' piè fermati sbadigliava, 
Pur come sonno 0 febbre |’ asualiste . 




















uiò , sì 

A cubi (o muti famer prote - 
Insiemo si risposero a tai norme (23), 
Che” serpente la coda in forca fesse, 
Le gambe con le cosce seco stese 
8'appiccar si, che in poco la giuntura 
Non facea segoo alcun che si paresso. 
Togliea la coda fesa la figura (24), 
Che si perdeva la, e la sua 

Bi facea molle, e quella di lì dura. 
Io vidi entrar lo braccia per l' ascelle, 








E? misero del suo n’avea due porti (25). 
Mentre che’l fammo l'uno e l'altro vel 

Di color novo, e genera ’l pel suso 

Per l'una parte, e dall'altra il dipela, 
Lun si lerò, e l’altro cadde giuso, 

Non torcendo però le lucerne empie (26), 

Sotto le quai ciascun cambiava muso. 
Quel ch'era dritto il trasse”n ver le tempie (27) 

E di troppa materia che’n lì venne, 

Jscir gli orecchi delle gote scempie : 

Giò che non corse in dietro, e si ritenne, 

Di quel soverchio fe’ naso alla faccia, 

E le labbra ingrossò quanto convenne . 
Quel, che giaceva, il muso innanzi cuccia, 

E gli orecchi ritira per la testa, 

Come face le corna la lumaccia (28) : 
E la lingua che avera unita e 

Prima a parlar, si fonde; e la forcuta 

Nell’altro si richiude, e’ fummo resta. 
L'anima ch'era fiera divenuta, 

Bi sasoando per ln nilo, 

E l’altro dietro @ lui parlando 69 
ia gli vole le novelle spalle (30) 
E disso all’altro: I'vo' che Buoso corra 
Com'ho fatti, carpon, per questo calle. 
Così vid'io la settima savorra (31) 















Matare e trasmutare, © qui mi scusi 








Î CANTO XXV. 











Nostra lebbia . L'aspetto umano . 
® Dallrtorpa: Dalla sca. 

(9) E quello affueca ec. E quel drago abbrucia 

v'incontra col Centauro - 

(10) Non va co? suoi fratei . Non va con glial- 
tri Centaari che stanzo nel cerchio de’ violenti . 

(21) Ziece. Bieche , inique. = E non sentì le 
diece « E nom pe senti nemmen dieci , perocchè 
gli anamcò imac la vita 

(12) Perchè nostra novella ec. Perla qual cosa 
racconto di Caco cemò . — Ed intendememo pure . 
E ci volgemoo solamente. 

(13) Che l'aa nomure cc. Che a tal di essi con- 
vere nominare l'uno de' compagni. 

(15) Mi posi il dito ec. Alto per comandar si- 
benzio. 


(15) 11 mi consento. Ma lo credo. 
(16) Papiro . Carta 

(37) De perduti. Doe isione confusi, Fuo- 
3° (18) Farsi le braccia ec. Le due braccia del 
T nemo, e i dae piedi del serpente, di quattro 
membra che erano morta deri 
7 ratori dando 
Pe pena sn er 








sun ec. L'immagine pervertita pareva due diver- 
si enti, € non pareva nessun ento conosciuto. 
(20) Fersa. Fora. 
(21) Del misero Sabello ec. Narra Lucano che 





conta. 


(32) Che due nature cc. Ovidio mutò le sole 
forme dei corpi ; ma Dante mutando quella ma- 
teria ch'era d' uomo in serpe, © quella ch'era 
di serpe inuomo,, muta prima la forma, poi muta 
non del tuto la faterin, ma la qual di ema; 
perchè non è quella stessa qualità di materia nel 

che nell’ uomo. Così il Daniello. 





(35) E il misero ec. E l’uomo in luogo di un 
neaveva sporti due per formare le gambe 


Line deretane . 
TSO Le lucerne, Le luci. = Sotto e qual. Sotto 
la guardatura delle quali. 

(27) Quel ch era ditto ec. Quegli ch” era di- 
ventato uomo trasse il muso serpentino verso le 
tempie, accorciandolo secondo" umana forma. — 
Delle gote scempie . Dalle gote ch' erano prive 
dell’ orecchie. 

(38) Lumaccia. Lumaca, 
(29) Parlando sputa . Parlando fa per rabbia 


La ja sulle labbra . 
0) Ze novello spalle Lo spalle nato di fre 


sco. 
i) La settima savorra . La gente vile posta 
ora bborra . Se la mi 

a) Se fior la penna abborra . Se la mia pea- 
na CHOC E fil. Be ll mio direnon. fotto: 
(83) Smagato = Smarrito. = Tanto chiusi. 
‘Tanto a me nascosti. 





CANTO VIGESIMOSESTO 
sa 


ARGOMENTO. 


Dora vigorasa contro Firenze 
17 la moltitudine de' malvagi suoi cittadini , di 
de ratonda P abisso , affacciasi Dante all otta 
se bvigia, e piena la scorge d'innumerabili fam- 
me. per entro alle quali si martirano i frodo- 
det ieri. Ognuna di esse nasconde un 


peccatore 3 ma 0° ha una fiamma divisa in due 


corna, in semo a cu i stanno Diomede ed Uli 
se, que’ famosi capitani greci, che ordirono 
tante frodi a danno de’ Teucri . Alle preghiere 
di Dante , indirizza Virgilio le sue dimande al re 
d Itaca ; ed ei dell ultimo suo viaggio e del fatto 
naufragio con pietose parole lo informa. 














lare a me: ch'io ho concetto 
Ciò che tu vuoi: ch' e' sarebbero schivi (17) 
Perch' ci fur Greci, forse del tuo detto 
Poichè la fiamma fa venuta quivi, 
Ove parve al mio duca tempo € loco, 
In questa forma lui perlaro audivi (18). 











Dove per lui perduto @ morir giusi. 
Lo maggior corvo della fiamma anice 





Quando drizso la mente a ciò ch'io vidi, 
È più l'ingegno affreno ch'io non soglio, 
Persa non com che vistà nol guidi ( A 
SÌ che se stella buona, 0 miglior cosa 

0 ha dato "1 ben, ch’ io stesso nol m°invidi. 









Di tante famme tutta risplendea 
L'ottava bolgia, sì com'io m'scconi, 
Tosto che fui Ti ‘ve ’l fondo parea (7 


E qual colui che si vengiò con gli ord (è), sioni mare 2; 
Fn n i "quela compagna (20) 
Quando i cavalli al cielo eeti lovorsi; i n 

Ché nol potea si con gli occhi seguire, 
Che altro che la farma sola, 
Siccome nuvoletta in su salire: 











mi lasciai Sibilia (22), 
Caduto sarei giù senza esser urto (10). Da l'altra già m'avea lasciata Setta. 





Son io più certo; ma già m'era avviso Non vogliate negar l'esperienza, 

Che cos fase, © già voleva dirti: Diretro al sol, del mondo senta gente. 
Chi è in quel fuoco che viso sì diviso (11) | Considerate la vostra semenza: 

Di sor che per segue dell pica Fatti non foste a viver come bruti, 
Ov Eteselo col fratel fa miso? Ma per seguir virtute © conoscenza: 
Risposemi: LÀ entro si martira Li miei compagni fec' io sì acuti, 

Ulisse, e Diomede, e così insieme Con questa orazion picciola, al cammino, 
Alla vendetta corroa com'all’ira (12): Che sppem poscia tenuti 

E dentro dalla lor famma si geme E volta nostra poppa nel mattino (25), 


L’aguato del caval, che fe’ la porta (13) | De’remi facemmo ali al falle volo, 
Ond'usel de’ Romani’! gentil semo. ve acquistando del lato mancino (28). 
Piangevisi entro l’arte, perchè morta (14) | Tutte le stello giù dell'altro polo 


Deidamia ancor si duol d'Achille, Vedea la notte, e 1 nostro taoto basso, 
E del Palladio pena vi si porta. Cho non surgeva faor del maria suolo . 
8" gi ponion dentro da quelle fiille Cinque volle racceso, @ tante casso (27) 
Parlar, diu'io, Maestro, assai ten priego | Lo lusve era di setto dalla luna, 
E ripriego, che ’l priego vaglia mille, Poi ch’ entrati eravama mell’alto passo ; 


Che non mi facci dell’ attender niego (15), | Quando n’apperre una mootagna bruna 
Finchè la fiamma cornuta qua vena D Per la distanzia, e parvemi alta tunto, 
Vedi che del disio ver lei ni Quanto veduta non n’aveva alcuna. 

Ed egli a me: La tua preghiera è degna No ci elegrammo e tosto tornò a pianto (28); 











Di molta lodo, ed io però l’accetto; Chè dalla nuova terra un turbo nacque, 
Ma fa che la tua Lingua si sostegna (16). | E percosse del legno il primo ento. 













fabri de post lla Carta, liceo. 
tre0 ce, e le discordie fra i Neri 
, ana qui ricordate a mo- 








pEr ph fa  v questo deo gi fo | 


Cepiù n'ettempo. A rnisura ch'io i 
KI: n ca A ie o tn | 


Se A pecchi che sporgereno dall’ an 


"6 Me. Me. 


(0) Peri nen corra cc. Perchè non segna che 
Ve trace della vinti. = O 


drina. = Je siczzo mi n invii. To medesimo 
eni lumi ftt di quallo. 


Bareneno, nei. Cho si vendicò 
pito -Elisco , 3 quale maledicen» 


miglior cosa. © grazia Lei 





pa 
nil piano di arti, che fi introdotto. 


di il perchè!” 
Aprire pedate di 

Ulise e Diomodo i Trojui il famoso Palio, 

alla conservazione del quale dipendeva la salute 


è 
ES Che non mi facci. Cho non mi neghi 
















Pam di 
to) Fine de mare ‘Enea pose il nome 
bale gina se 


83) 3) LIT ti lil soi sogni. Intende 
che sono il monte 


Ferry zone il o oa 
a Srila. no Stio coat Ceuta 
EDO hr dissi ec. O fratelli, dissi, che 
‘cento mila 
‘4 quarta tanto ce. Non 
ld "de vontri sensi (alla vostra corta 
via) che ghi romano (eine) ne 
P densa 
esperienza dl mondo sensa punte 






Ro) Nel mattino. Verso l'oriente + 
20) Sempre acquistando e. Dirigendoci sem- 


NOLI Spento. Brano già cinque mesi 
Tornà tn pianto . Quel nostro rallegrerzi. 
“Gaia delle vor- 
Com altrui Come 
ini 
disco vominare » 






piacque a 
conosciuto, non ar- 
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DELL'INFERNO 





via e Ravenna : obbedire Forlì agli Ordelaffi ; 
Arimino al dua Malatesta padre e figlio , crude» 
lissimi tiranni , ai quali dassi l' appellazione di 
mastini che lacerano i loro soggetti: esser do- 
minate da Mainardo Pagani, or Guelfo ed or 
Ghibellino secondo le circostanze, e Faenza 
presso cui scorre il Lamone, e Imola situata sul 
fiume Santerno : finalmente Cesena bagnata dal 
Savio, in quella guisa che siede fra il piano ed 
il monte , così vivere fra la libertà e la tiran 
nide, Soddisfatta per' tal modo la dimanda, chie- 
de Dante a vicenda il nome di chi gliela fece ; 
« credendo il misero peccatore di parlare a tale 
che non sia per ritornare al mondo e infamarlo, 
gli manifesta sù essere il famoso conte Guido 
da Montefeltro , uomo d' arme 6 d'i da 
gacissimo ai tempi del poeta , 0 che in sua vec- 
chiaja, vestito l'abito Francescano per far 

nutenza delle propria colpe» morì cor quello. Ma 
sedotto in quel suo ritiro dallo insinuazioni di 
Papa Bonifasio VIII che aveva guerra coi Co- 





lonnesi, e che voleva per ogni guisa impadro- 
nirsi di Preneste, fortissima terra in 

di Roma, e ultimo asilo di quella famiglia, dette 
al Pontefice il pessimo consiglio di prometter 
molto , e di mantener poco la fede. Per la qual 
cosa, fingendo Bonifazio di esser mosso a pietà 
de’ Colonnesi , fece loro intendere che, se umi- 
liati si fossero, avrebber ottenuto perdono. Ve- 
nuti a lui Jacopo e Piero Cardinali, umilmente 
chiamandosi peccatori, e mercede , 
furono confortati d'ogni buona speranza , ove 
‘desser Prenesto in mano di Bonifazio . Il quale, 
dopo che D bbe ttenta, fecela disfre e quin. 
di ricostruire nel piano , dandole il nome di città 
del Papa. Adunque per questo malvagio sugge- 
rimento, continua Guido , che come fu morto e 
che san Francesco era ito per lut, uno degli an- 
geli neri glielo strappò di mano, e che trascinatolo 
Alnansi ui che giudica le pecata, n° ebe iL 
gastigo dei consiglieri fr . 








dolce 

Quando un'altra, che dietro 

No fece volger gli occhi alla sua cima 

Per un confuso suon che fuor n’uscia. 
Come ‘1 bue Ciciliau che mugghiò prima (1) 

Col gianto di colui (o ciò fu dritto) 

Che l’avea temperato con sua lima, 
Magghiava colla voce dell'affitto, 

SÌ che con tutto ch'e’ fosso di rame, 

Pure el pareva dal dolor trafito: 
Cosi per mon aver via nè frame (8). 
nel fuoco, in suo linguaggio 

Sì convertivan le parole grame. 
Ma poscia ch'ebber colto lor viaggio 

Su per la punta, dandole quel guizzo 

Cho dato avea la lingua in lor passaggio, 
Udimmo dire: O tu, a cui io drisso 

La voce, © che parlavi mo Lombardo, 

Dicendo; issa ten va, più non t'aisso (3), 
Perch'io sia giunto forse alquanto tardo, 
Non t’incresca restare a parlar meco: 
Vedi che non incresce a me, ed ardo. 























, 0 guerra; 
fai de' monti Tà intra Urbino (5) 

E ‘1 giogo di che Tever si disserra. 

To era ingiuso ancora attento e 








Quando il mio duca mi tentò di costa (6), 
Dicendo: Parla tu, questi è Latino. 
Ed io ch'avea giù pronta la risposta, 


Senza indugio a parlare incominciai: 
© anima, che se' laggiù nascosta , 
Romagna tua non è, e non fa mai 
Senta guerra ne’ cuor de' suoi tiranni; 
Ma palese nessuna or ven lasci 

Ravenna sta come è stata molti anni 
L'aquila da Polenta la si cova (7), 
SÌ che Cervia ricuopre co suoi vanni. 





La terra che fe’ gil la ll n 
ee ia ie mn © 
Sotto le branche verdi si ritruova. 

E Mastin vecchio, e ’l nuovo da Verrucchio. ION 
Che fecer di na il mal governo, 

Là dove soglion fan de' deoti succhio . 

Le città di Lemone, e di Santerno 
Conduce il leoncel dal nido bianco (10), 
Che muta parte dalla state al verne 

E quella a cui il Savio bagna il fianco, 

Così com' ella sie’ tra ’l piano © ’l monte (11) 
Tra tirannia si vivo e stato franco. 
Ora chi se’ti 















più ch’ altri sia stato, 

8e il nome tuo nel mondo tegoa fronte (12). 

Poscia che ’1 fuoco alquanto ebbe rugghiato 
Al modo suo, l’agui 


ta mosse 
cotal fiato: 















Che la madre mi 
Non furoa leonine, ma di volpe (18). 
Gli accorgimenti e lo coperte vio 
Io seppi tutte; © sì menai lor arte, 
Ch'al fine della terra il suono uscie (19). 
Quando mi vidi giunto in quella parte 
Di mia età, dovo ciascun dovrebbe 
Calar le vele © raccoglier le sarte (20), 
Ciò che pria mi piaceva, allor m'inerebbe ; 
E peotuto e confesso mi rendei, 
Abi miser lasso! e giovato sarchbe. 





























CANTO XXVIL 6 
Lo Principe de’ uoori Farisei (21) forame per uscirne , si convertivan nel hi 
Avendo guerra presso a Laterano di esso fuoco, ‘mormorio che muove dalla 
E noa coa Saracia nè con Giudei; fiamma . 
hè ciascea suo nimico era Cristiano; (8) Zesa ten va ec. Ora te ne va: più non P&- 
| E sessamo era stato a vincer Acri (22), | isso, cioè più non t'eccito a parlare. 
Ne mercatante in terra del Soldano: 





sommo ufcio, nè ordini sacri 

nè in me quel capestro (23) 
suoi cinti più macri. 
Costantin chiese Silvestro (24) 


| Dentro Siratti a guarir della lebbre, 





(0 me dolente! come mi riscossi 
Quando mi prese dicendomi : Forse 
Ta soa pensavi ch'io loico fossi (30)! 





VA Mace mi quegli altorie 
* Quo volte la coda al dosso duro, 

E poiche per gran rabbia la si more, 
Dime: A 





Questi è de' rei del fuoco faro (31): 
Perch' s0 la dove vedi son perduto, 
E si vestito andando mi rancuro (32). 


Su per lo scoglio iufino in su l'altro arco, 
Ce caopre il fosso in che si paga il fo 
* 1 quei che scommettendo acquistan carco (33). 





NOTE 


{1) Giculuan . Siciliano . È poto che Perillo co- 
ara an toro di bronzo per Falaride tiranno di 
| Snia, e che dentro di esso toro fa egli abbru- 
* cave pel primo. — E ciò fù dritto. E ciò fu giu- 
os 


, {31 Così per non aver ec. Così le parole gr 
nie Le parole dell aitto chiuso nala Sn 











(4) Onde mia colpa ec. la cui mi feci reo delle 
colpe, che qui poi scesi a scontare . 

(5) CH io fui ec. Di Montefeltro, città posta 
ne*monti, fra Urbino, e la sorgente del Tevere, 

8 Mi tentò di costa. Mi urtò nel fianco + 

) L'aquila da Polenta . Arme de Polentani. 

Laterra ec. Forlì, che ai tempi di Martino 

IV fa lungamento assediata dai Francesi, finchè 

per l’arti del Conte Guido rimase libera, con 

jodissima strage degli assalitori. — Sotto le 

inche verdi. Sotto Sinibaldo Ordelaffi, che 
aveva per impresa un leon verde. 

(9) Il mastin vecchio ec. Malatesta padre e 
Malatesta figlio detti da Verrucchio per un ca- 
stello di questo nome che avevan esi nell'Arimi- 
pese. — Fan de’ denti succhio. Fan succhiello 
de’loro denti , lacerando i sudditi. 

















risposta. 

‘(00) Cordigliro  Prate di Ban Francesco; © 
così lo dice dalla corda onde van cinti i religiosi 
di quella regola. 

(35) Veniva intero. Barebbe venuto sd effetto. 

(16) Se non fosse il gran Prete . So non fossa 
stato il Papa. © * pa 

17) E quare. E ione. 

GB elfo Gta, ma di volpe, Non fe 
rono da uomo generoso, ma da uomo astuto. 

(19) CH al fine della terra ec. Che n° andò la 
fama fino ai termini del mondo . 

(30) Calar ec. Metafora , per dire ritirarsi dal 
mondo. 

(21) Zo Principe ec. Il Papa. — Avendo guer= 
ra presso a Laterano. Essendo in guerra coi 
Coloonesi che abitavano vicino alla Baslica Lato» 
raneose. 

(22) 4 vincér Acri. Ad espugoare Acri in 
compagnia dei sarei pIAneA 

capestro. Quel sacro cordone 
erro = Che solea ec. Che fu già 
tempo che rendera coloro che s6 ne cingevano 
magri ed estenuati per lo austerità della penitenza. 

(24) Ma come Costantin ec. Dicesi volgarmen- 
te che Costantino chiamasse San Silvestro papa, 
nascosto nelle caverne del monte, Siratti , perchè 
lo eurasse dalla lebbra; e ch' egli lo guarisse cob 
l’acque battesimali 

(25) Penestrino. Prenesto. | 

ie Non ebbe care. Perchè le rinunziò. Par- 

asi di san Celestino. pa 

Hi pinser. Mi spinsero. — La "ve ’lta- 
cel Li ore i fa atrio, che foste peggio 
il tacere che non il parlare . 

(28) Lunga promessa 
mantener poco. 

(39) Gli sono stato a'crini. L'ho sempre 








Prometter molto, e 











‘ma nom trovando da prima nel foco nè via nè 


tenalo pe’ capelli. 
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DELL’ INFERNO 





(Bo) Chio loico fossi. Ch'io fossi logico, 
Sd dra Sire Del fuoco che fi 
1) Del fuoco furo. Del fuoco che fara, 
al nasconde i rei. 





(32) Mi rancuro. Mi rammarico. 

(33) Che scommuttendo acquistan caro. Che 
disunendo gli animi, e ponendoli ia discordia, 
caricano di grave peccato. 





CANTO TYIGESIUOTTATYO 
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ARGOMENTO, 


Eccoci aa nona boia, deve sono punti co- 
lun ch farsi ina di Fanta 
di scisma . Ciascuno di essi diviso orrendamen 
te nei membri , 0 mutilato dalla spada d'un de- 
monio, fia sanguinoso il giro di tutto il vallone: 
nel quale spasio di tempo, risaldandosi le fa- 
rite, è costretto a ripassare sotto il taglio cru- 
dele . Maometto 5° offre pel primo agli occhj del 
poeta , « mostragli poco discosto All suo genero, 
che staccossi già dalla sequela di lui, e fondò 
un’ altra setta di Musuimani . Poi lo interroga 
dell'esser suo ,e lo mottaggia, quasi tratten- 
gati per timore di scendere al gastigo. Il perchè 
risponde Virgilio , e altamente fa sonare non es- 
ser Dante nò morto nè peccatore j ma colaggià 
trovarsi per disposizione celeste. Udendo le qua 
li parole s° arresta per meraviglia una moliitu- 
dine d’ ombre a riguardar quel prodigio ; @ ar- 
gomentando Maometto ch'egli ria dunque per 
ritornare nel mondo , lo prega d'avvisar Fra 
Dolcino perchè si provveggia di vettovaglie , se 
vuole scansare d' esser dei Novaresi , 6 
se, ucciso per essi, non brama d' andar ben to- 
sto fra quelle pene . = Fu Dolcino un eremita 
pervertito, che predicando, fra l'altre disso- 
lutezze , la comunanza perfia delle mogli , con- 
tava quasi tre mila seguaci con assai donne» 
Dopo due anni di questo apostolato, ridottosi 
[finalmente ne’ monti del Novarese senza provvi» 
sioni e stretto della neve, fu dagli uomini 
di Novera , ed arso vivo - = Partito Maometto, 
Sassi avanti Piero da Medicina, grossa terra 
nella co Bolognese , il quale seminò di- 
scordie non solo fra i soi, ma specialmente fra 
Guido da Polenta e Malatestino da Rimino | E 
questi pure manda un avviso a Messer Guido 
del Cassero, 4 ad Angiolello da Cagnano, ono- 
ratissimi gentiluomini di Fano, perchè si guar 
dino dalle vicine insidie che loro si tendono . E 
tall insidia sì furono , che invitati dallo stesso 








Gi i sciolte 
Dice del saogua è dell pighe spit, 
Ch'io ora vidi, per merrar più volte (2)? 








Malatestino a dasinar seco i , come giunsero 
alla Cattolica, terra marittima tra Fano e Ri- 
mini, vennero per ordine del tiranno gettati nel 
mare. Perchè poi Dante più volentieri # inca- 
richi di recar. quell’ avviso, lo soddisfa Piero 
del desiderlo ch' egli ha di sapere chi zia un tale 
che pur gli accennò, e di cui gli mostra la lin- 
gua tagliata, Era cos que Carne che, se 
condo Lucano, spense nel cuor di Cesare ogni 
dubbiezza , e istigandole a passare il Rubicone , 
lo fece ribelle agli ordini del Senato. Frattanto 
alza la voce il Mosca , e 8° accusa ei medesimo 
de' propri delitti . Fu costui della famiglia de- 
gli Uberti, o com' altri liono , della fami- 
glia dei Lamberti . Offesi gli Amidei da Buon» 
delmonte de' Buondelmonti, che promesso aveva 
di sposare una fanciulla del loro Casato , e che 
mosso poi dalle lusinghe d’una donna dei Do- 
nati, sposò una figliuola di lei , tennero consiglio 
per eleggere che cosa fosse da fare . Sostenne il 
Mosca , che si doverse assolutamente ecider 
quel giovane, chiudendo questo suo avviso col 
proverbio cosa fatta capo ba ; che significa cosa 
fatta ha poi fine, 0 s’aggiusta poi . Fu morto in 
effetto Buondelmonte dallo stesso Mosca @ dai 
suoi compagni 3 e funestissimo riuscì quell’ as- 
sassinamento alla Repubblica, dividendosi tutta 
la città nelle celebri fazioni dei Guelfi e de' Ghi- 
bollini . — Presentati finalmente all’ Alighieri 
la miserabile vista di Bertramo dal Bornio, 
gore d' Altaforte Castello in Guascogna. F isa, 
Bertramo nel Secolo XII , @ fu tre i valenti 
Trovatori Provenza 
di Francia in quai 
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Ogni liogea per certo verria meno 
Per lo nostro sermone e per la mente, 
Ch'hanao a tanto comprender poco seno (3). 








CANTO XXVII. 
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Pe cetristare a Ruberto 


fi 
L5 












Ove senz’arme vinse il vecchio Alardo 
8 gl frato suo membro, mosso (8) 
Move, d cnlla 
Pre - 

gia per mezza] lalla ©)» 
pai a) 
Noto (Io): 
Tr le quabe penderaa le mioagia (11); 
ppt 
Menîre che tutto in loi bi 
Carloni, e coa le 
vinte pi cme i0 mi dilacco (13) 
Pi è nati 

Penso nel volto dal 
nai gir di mento al cul 
fmi & sandalo è di 

siri; e però son fossi 
Va dmb i n 

“fim è ge detro che n° accisma (16) 


tt 


pi 





Tr2T 
it} 
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E 


i, cn 
Eoigirà mio 
# tappa smiglianza non m'inganna, 


verra Latina, 





Rimembriti di Pier da Medicina, 

Se inzi torni a veder lo dolce piano (23), 
Che de Veil è Marca dichia 9 
E fa sapere a'duo' miglior di Fano, 
A mdsee Guido visa ad Apgiolello 
Che, se l’antiveder qui non è vano, 
Gittati saran fuor di lor vasello, 
masserati presso alla Cattolica (26), 
Per tedimeoto d'wa divano ill 

Tra l'isola di Cipri e di Maiolica 
Non vide mai sì gran fallo Nettuno, 

Non da Pirati, nou da gente Argolica. 

Quel traditor che vede pur con l'uno (25), 
E tien la terra, che tal’è qui meco (20), 
Vorrebbe di vedere esser digiuno, 

parlamento seco; 

Poi farà sì, che al vento di Focara (27) 
Non farà lor mestier voto nè preco. 

Bd io a luir Dimostrami e dichiara, 

Se vuoi ch'io porti su di te novella, 
Chi è colui dalla veduta amara (28). 

Allor pose la mano alla mascella 
D'un suo compagno, e la bocca gli 
Gridando: questi è desto, è non favella (09): 

Questi, scacciato , il dubitar sommerse ( 

In Cesare, affermando che ‘1 fornito (31) 
Sempre con danno l'attender sofferse. 

O quanto mi pareva it 
Con la liogua tagliata pella strossa 
Curio, che a dicer fu così ardito! 

Ed un 

















mal seme della gente Tosca. 

sd i fiunsi: E morte di tua schiatta (32°. 

Perch egli accumulando duol con dualo (53) 

gio come persona trista e matta: 

Ma io rimasi a riguardar lo stuolo, 

E vidi cosa ch'io avrei paura, 
Senza più pruora, di contarla solo (34); 

Se non che coscienzia mi assicura, 

La buona compagnia che l'uom francheggia (35 
Sotto I° osbergo del sentirsi pure. — — 

lo vidi certo, ed ancor par ch'io 'l veggia, 
Un busto senza capo snder, sì come 
Andavan gli altri della trista greggia 

n ee tie per le chiome 
Pesol con mano a guisa di lanterna (36), 
E quei mirava noi, @ dicea: O mel 

Di se faceva a se stesso lucerna 
Ed eran due in uno, ed uno in due (a 
Com esser può, Quei sa che sì governa (38). 

Quando diritto sppiè del ponte fue, 

Levò 1 braccio alto con tutta la testa 
Per appressarne le parole sue, 

Che faro: Or vedi la pena molesta — 
Ta che, spirando , vai veggendo i morti: 
Vedi se alcuna è grande come questa; 

E perchè tu di me novella porti, . 
Sappi ch'io son Bertram dal Bornio, quelli 

di ma' contorti (39) - 
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Perch'io parti così giunte , 
Parto porto i mio crei Ino! di 
Dal suo priacipio ch' è “a questo troncone(42). 
Così 5° osserva in me lo contrappasso (43). 


NOTE 


(1)/Con parole sciolte. Tn prosa. 

o) Per narrar più volte. Ripetendo anche 
più volte il racconto a meglio circostansiarlo. 

3) Seno. Capacità. 

© In sula Sortunata sera, palla terra di- 

ziata. La gente che perì nella Pugli: i 
Romani si è quella che peri prati 
G. Petelio, e L. Papiro, negli anni di Roma 
429. Ved. Liv. = La lunga guerra fu la 1e- 
conda Punica, nella qualo si narra che Anni- 
hale mandasse a Cartagine tro moggia d'anelli, 
tratti dalle dita de'cavalicri Romani, che rima- 
sero uccisi nella battaglia di Canne. 

(5) Con quella che sentìo ec. Con quella gente 
de’ Saraceni, che Roberto Duca di Normandia 
cacciò mal concia dalla Puglia e dalla Sicilia. 

(6) E Paltra ec. L'esercito di Manfredi, re 
di Puglia edi Sica che fa lttuto dal Coate Carlo 
d'Angiò 510 Ceperano nella Campagna di Ro- 
Ma dove i Puglisi albaudonarono u tradimento 
lo stesso re Manfredi , e dove quei di Ceperano 
trovano ancora lo ossa degli estinti, e le rac- 
colgono piamente per tumularle ne'sacri cimi. 
teri 

















(7) E là da Tagliacozzo ec. A Tagliacozzo, 
castello dell'Abruzzo ulteriore , combatteva Car: 
lo d'Angiò, divenuto re di e di Puglia, 
contro Corradino nipote del morto Manfredi. = 
Alardo di Valleri cavalicre francese consigliò re 
(Carlo, il quale con due terzi delle sue geoti 
aveva combattuto © perduto, di correre coll’al- 
tro terso addosso all’inimico che in disordine 
era, e inteso a far bottino. Carlo, secondo il 
consiglio datogli, solo colla sua preseoza pose 








ia fuga l’esercito di Corradino; o però qui si 
dice che Alardo vinse sena’ arme. 





il modo sozzo, col quale 
si puniscono i rei della sona bolgia. 

(9) Già veggia ec. Giù così non ti pertugi 
veggla, botte er perdere, schbene perda. meg. 
tale, quella delle tre tavole ondo componai dl 
fondo, e che sta nel mezzo, 0 /ul 
delle due tavole laterali , com' io vi 

(10) Insin dove si trulla. Fin duv' esco l'aria 
che chiudesi nell'intestino. 

(11) Le minugit, Lo budella. 

(1) Za corata pareva cc. Vedevasi la co- 
ratclla, 6 il maggiore intestino . 








(13) Mi dilacco. Mi spacco. 
sh Fi e. 

(15) Ciufetto . Qui, per la sommità della 
fronte. 

(16) N° accirma. Ne fendo. 

(17) Di questa risma. Risma è moltitudine 
di Togli: qui, per moltitudine d' uomi 

fi Aol Girato. s 

19) Muse per musi, Stai osiosamente a gui- 
va di stupido guardavo in ua 
(20) Or di' a fra Dolcin ec. Costruzione : 
Or di' dunque a ra Dolcino, tu che forse ve- 
drai il solo in breve, che s'egli non vuol qui 
tosto seguitarmi, s° rmi di vivanda sì che ec. 

(31) Ma che. Se non che. 

(22) Innanzi agli altri ec. Prima ;li altri 
ii id 

(23) Lo dolce piano ec. La Lombardia che 
dal distretto di Vercelli pel tratto 
e più miglia 2° abbassa fino a Marcabò , castello 
in oggi distrutto presso la marina dove il Pò 
mette foce. 

fi Masserati. Affogati in mare. 

Che vede pur con l'uno. Che vede so- 
lamente con un occhio. Malitestino era orbo. 

(36) Che tal è gui meco. Che tal che è qui 
meco + 

(37) Che al vento di Focara ec. Che non 
avran più bisogno di far voti per iscavsare il 
vento di Focara, pericoloso a chi naviga verso 
la Cattolica. Vuol dire che saranno posti fuori 
della circostanza di più navigare, cioè che re- 
steranno sommersi. . 

(38) Dalla veduta amara. Che vorrebbe cioè 
esser digiuno d’ aver veduta la Città di Rimino. 

(29) È non favella. Per aver tagliata la lin- 

i, come dirà più sotto. 

(30) Scacciato . Bandito da Roma. 

(31) Che *! fornito ec. fermando che co- 
lui, che tutto ha in pronto per condurre a fine 
un'impresa, sempre ebbe danno dal ritardarla . 

(32) E morte. E fu morte. 

(33) Duo! con duolo. I dolore delle pene 
infernali, e quello della dispersione di sua fa- 


glia. 
(34) Di contarla solo. Di raccontarla sola 
mente sensa recarne la prova. 

(35) Francheggia. Rende franco. 

(36) Pesol. Pendolo , sospeso. 

7) Ed eran due in uno ec. Eran due parti 
d'uomo, capo e busto, con un'anima sola 

(38) Quei sa ec. Lo sa quei che così di 
spone, cioè Dio. 

39) I ma'conforti. 1 cattivi suggerimenti . 

d Achitofel ec. Costui mise discordie fra 
Davide e Awalonne figlio di lui. 
$ Pungelli. Puugoli, Istigasioni . 









































2) Dal suo principio. Dal cuore. 
(43) Lo contrappasso. La pena del taglio- 
ne. 








CANTO XXIX. 65 





Eur dtihieri alenn poco nello staccarsi 
| da nona bolgia , parendogli d' avervi ricono» 
sciato natale che uo consanguineo : ma 
| certpato da rimette in istrada 
| ragionando con esso , intende da lui com’ egli in 
* feto sentisse nominare fra i seminatori di risse 
certa Geri del Bello , momo , al dire dei Comen- 
uton, di pessima vita , e fratello di Messer 
Lione Agi della famiglia di Dante. Aggiun 
e parimente Vigilio, essersi mostrato Geri a- 
diret in cisti conesso Dante, quand' egli at- 
tendeva a Beltreme j e la ragione di tale sdegno 
| srinisce ? Aighiri che quella fosse di non v'es- 
* see stato persache verno dell suo cognome che 
| trtisdla veniceto della morte violenta recatagli 
| per wadimente de nno della famiglia Sacchetti 
Nel tempo di questi discorsi , giungono ambedue 
| palle scoglio, d'onde si scopre la decima bolgia, 
© scendendo per quello, sì trovano fra i maligri 
Alchmisti, è vogliam dire contraffattori di me- 
, tl La loro pera è l'esser cruciati da infinite 
petlease € da morbi , quanti non travaglian 
testi l'amaaa natura ; per lo che inoltrando- 
“11 Aigier dietro la sua scorta muto e pen- 
true. e scoperti fra quella moltitudine due 
fab 8 inte della lor condizione . d 
* Iurupende un Aretino , che tutti gli espositori 
1 aordazo in chiamar patti che qui 
merate il mode e la cagione della sua morte. 
,Futmbri cestni di saper Parte di volare, pro 


Lom pete te diverse pi 
x Aveaa le Fori mie sì paitircy 
| (e dio stare a piangere eran vaghe: 
Ma Vigiho mi disse: Che pur guate ? 
Verde bi vista tuò pur si soffulge (2) 
1 x Hgiù tra Pombre triste smozzicate ? 
Ti neo hai fatto sì all’altre bolge: 
I dui ammoverar le credi (3), 
miglia ventiduo la valle volge; 
tria è sato i nostri piedi: 
| Hitemo è poco omai «he n'è concesso, 
Mare è de veder che tu non vedi. 
TT, ripor'io appresso, 
ion perch' io guardava, 
ii @. 
#12, ed io retro gli andava (5), 
| Erga. pi facendo la risposta, 
| E "Gaio: Deniro a quella cava, 
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ARGOMENTO. 





mu d aun Senese chiamato Albero. 
quale da prima gli credette, e , accortosi 
sla d'essere ingannato. lo accusò al Vescovo» 
di Siena, come reo di negromansia; il perchi ' 
Griffolino per comandamento d' esso vescovo fu | 
bruciato vivo. Ma sopgiunge Paffito, che nos 
già per essere stato Negromante, ma sì per. es- 
sere stato Alchimista in quelle pene si trova 
Dopo la qual narrazione , prorompe Dante in 
meraviglie per la vanità dei Senesi ; e Capoc- 
chio , uomo di quella gente che studiò filoscho | 
naturale inziem col poeta, e che poi si detti 
alP arte di falsare i metalli, rincalsa l' argo- 
mento, rammentando fra i vani suoi concittadini 
è lo Stricca, ‘cialacquatore, e Niccolò 
de' Lamberti che studiogsi di dare nuovi © deli- 
cati sapori alle vivande. Costui, fra le altre co- 
se, inventò una specie d' arrosto, in cui poneva 
gurofani ed altre spesierie, e c' ebbe il nome 
di costuma , 0 d° usanza ricca. Nè a ciò conten- 
to, ricorda Capocchio istesso con irrisorio sar- 
casmo la famosa brigata, nella quale disperse 
tutto il 4uo patrimonio Caccia d’Asciano , terra 
nell'agro di Siena, e l'Abbagliato, altre giovine 
Senese, mostrò di quanto poco ingegno fosse 
provvisto. Era quella brigata una compegnia di 
giovani ricchi e leggieri , che riunitisi nella cit. 
tà, venderono ogni cosa loro , e fatto un cumeul 
di duecento mila ducati, gli scialacquarono in 
pochi mesi, e si ridussero in miseria. 











Dov io teneva gli occhi sì a posta (5), 
Credo che un spirto del mio sangue piango 
La colpa che laggiù cotanto costa. I 

Allor disse 'l maestro: Nom si franga (7) 

Lo tuo pensier da qui innanzi sovr' ello: 
Attendi ad altro, ed ci la si rimanga: i 

Chio vidi lui a piò del ponticello 
Mostrasti, © minacciar forte col dito, 
Ed udil nominar Geri del Bello. 

Tu eri allor si del tutto impedito (8) 
Sovra colui che già tenne Altuforte, 
Che non guardasti in la; si fu partito (9). 

0 duca mio, la violenta morte 
Che non gli è vendicata ancor, diss’ 
Per alcun che dell’onta sia consorte (1 

Fece lui disdegnoso ; ondo sen gio 
Sena parlurmi, si com'io alimo; 

Ed in ciò m'ha fatl egli a se più pio (11). 


























io, pur da man sinistra, 
Ed ao do e la vita più 

Giù ver lo fondo dove la ministra 
Dell’alto Sire, infallibil gi 
Pupisce i falsator che 











di me eg 6) 
Set ii Fmi menare seggio 
N a i daimon Do, 
Come ciascun menava spesso il morso 
Dell'unghie sovra sè per la gran rabbia 


E si traevan giù l'unghi 
Come colte di sardora 
O d'altro prsce che 

O tu che colle dita ti 








i loro, 
E che fai d'esse tal volta tanaglie, 
Diane a’alcun Latino è tra costoro 





Girngendo: 
i dimvandasti ? 
E il duca disse: lo sono un che discendo 
Con questo vivo già di balzo in balto, 
E di mostrar l'inferno intendo (27). 
Allor si ruppe lo comun rincalzo (28); 
E tremando ciascuno a me si volse 
Coa altri che l'udiron di rimbalzo (29). 
Lo buon maestro a me tutto s'accolse 
Dicendo: Dia lor ciò che tu vuoli (30). 
Ed io incomincisi, posria ch'i volse: 











Se la vostra memoria non s'imboli (31) 
Nel primo mondo dall’umane menti, 
Ma s'ella viva sotto molti soli, 

Ditemi chi voi siete © di che genti: 
La vostra sconcia e fastidiosa pena 
Di palesarri a me noa vi spaventi 

lo fai d'Aresso } ed Albero da Sieni 
Rispose lun, mi fe’ mettere al fuoco; 
Ma quel perch’io mori'qui poo mi mene. 

Ver'è ch'io dissi a lui, parlando a giuoco, 
To mi sprei leva: per l’aere a volo: 

E quei che avea vaghessa e senno poco, 

Volle ch'io gli mostrassi l'arte; e solo 
Perch'io nol feci Dedalo, mi fece 
Ardere a tal, che l’avea per figliuolo (32) 

Ma nell’ ultima ‘bolgia delle dieco 
Me per l'alchimia che nel mondo ussi, 
Dannò Minos, a cui fallir non lece (35). 

Ed io dissi al poeta: Or fa giammai 
Gente sì vana come la Sanese? 

Certo non la Francesca sì d'assai (34). 

Onde altro lebbroro che m'intese, 

Rispose al detto mio : Tranne lo Stricca (35), 
Cho seppe far le temperate spese; 

E Niccolo, che la contuma ricca 
Del prima discoperse 
Nell'orto, dove tal seme s’appieca (36); 

E traone la brigata, in che disperse 
Caccia d'Ascian la vigna © la gran fronda (37). 
E l'Abbagliato il suo senno profferse (38). 

Ma perchè sappi chi di ti seconda 
Contra i Sanesi, aguzza ver me l'occhio, 
Si che la faccia mia ben ti risponda (39) ; 

Sì vedrai ch'io son l'ombra di Capocchio, 
Che falsai li metalli com alchimia, 

E ten dee ricordar, se ben t’adocchio, 

Com'io fui di natura buona scimia (fo). 








NOTE 


1) 1 inebriate. Così piene d'umor lagrimale. 
2) Si soffolge Si posa. 
(8) Se tu annoverar le credi. 8e ta vuoi no. 
merare tutte quell’ombre.. 
® Dimesso. Perdonato. 
(6) Parte sen gla . Frattanto camminava. E 
cosîruisci: Parte sen gia lo duca, ed io cc. 

(6) Sì a posta. Si appostati. 

Gp) Non i frange. Non 9° intenerisca. 

(8) SI del'tutto impedito ec, Così 
totalmente sovra Beltramo ec. (Ved. Arg. al C. 


prec.) 
SI fi partito. E così egli parti . 

(00) Che el ona nia costr le nente 
della stessa famiglia, partecipi dell’oltraggio ch'ei 
ricevè. 

(11) Ed tn ciò m'ha fatt'egli ec. E perciò (pe 
non esser cioè stato egil vendicato da veruno di 
sua famiglia) m° ha mosso a maggior pietà di sè. 

ia Dello scoglio . Dallo scoglio . 





13) Tutto ad imo . Fino al più basso fondo 
14) I suoi conversi. I suoi abitanti ; ed î 


metaforicamente , come qui sopra si bi 











CANTO XXIL 





CI 





‘host per bolgia. Za chiastra propri: 
© ll coevento; i conversi sono i i 





. Insieme. 
{t7) Che gui registra. Che pone in questo 


siedo ne’ suoi 





tate la Mora, zi tempi d’ Esco 


= tal pe- 
che agi vivente mori: e che Giove poi , pre- 


|pis dalle stesso re Esco, converti in 
finche per amoramente popoler quella terra - 
(19) Ck era, vale di quello che era; © corri- 
Resti magie triste, otto versi sopra. — 


uomini le 


Co trarmutera. Prendera un' altra po- 
(1) Di achianse. Di croste. 
‘22, Sophia. Beriglia » 

:33) Dal signorso. Dal signor suo, dal suo 
eli den e Nè da qual altro caschi 
1,65, Cl nn la pià mccorso Che n0 ha ab 

(26) Came coltl ec. Costruisci: Come coltello 


trae le scaglie di scardova , 0 d'altro 

ed) Login Ho intenzione da e. ad 

comun rincalzo . Quella sii 

cip rpg Pi dle 
Kiro eri 
(30) Vuoli per vaoi. 

131) S° imboli . 8" involi, si perda. 

132) 4 tal che l avea per figliuolo. Il Vesco- 
vo di Siena si tenera Albero come figliuolo . 
(33) 4 cui fallir non lece. Cho noa tha 


giare ne’ suoi giudizi, come sbegliò il Prelato 
00 
(3) Certo non la Francesca ec. Certo la Frua- 


cosi È dia mono vu. 
(35) Tranne lo Stricca cc. Tutto questo è 
lare ironico . Vedi l'argoesea pr 


some l'usanza di 
metafora, chiama orto 





(40) Buona scimia. Buono imitatore, 


CANTO TRENTESIMO 


—e—— 


ARGOMENTO. 


Ue mame pen di falesfatori dei metalli è 
reti 

a vr ingnanare altrui 
‘mule d'enore chi realen de non grano $ 


Na 


Pa pd Giamome era crucciata (1) 


Scu cetra 1 sengue Tebano, 
mestò ga una ed altra fiata (2), 


che presenta da una parte San Giovanni, dal- 
l'altra il giglio di Firenze: per la qual cosa fu 
egli preso e bruciato. Nò tanto mostrasi ora do- 
lento della sua pena , quanto desideroso di ven- 
dicarsi contro quei Castellani che lo sedussero. 
Per ultimo, tra coloro che falsi dl parla» 
re, e che sono tormentati da febbri ardentissi 
me, è ravvisata la moglie di Putiferre distinta 
dal poeta col nome di Falsa per avere ingiusta= 
mente accusato il pudice Giuseppe , e dopo lei, 
il greco Sinone, detto pur dal poeta da Troja 
denotare che E ctepee dal tradimento che 
tagannando i Trojani e persuadendoli a intro- 
dur nelle mura il cavallo fatale, acquistò egli la 

celebrità. Costui entra in rissa con Mac 
“tro Adamo, e, bassamente altercando si rim 
facciano ambedue le loro colpo e i tormenti. Al 
‘quali attendendo Dante con soverchia e disdice» 
Vols curiosità, n'è ripreso da Virgilio 3 sicchè 
vergognandosi di sè medesimo , si scosta da quel 
vili, « porge ai lettori wtilissimo avviso. 


Atamante divenne tanto insano, 
Che reggendo la moglio c' dun fgli 


Andar carcata da ciascuna mano, 


I I n 
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E quella s’aunegò con l'altro incarco. 

E quando la fortuna volse in basso 
L'altezza de' Trojan che tutto ardiva, 

Sì che%osieme col regno il ro fu casso (3) ;| 

Ecuba trista misera © cattiva (4), 

Poscia che vide Polisona morta, 
E del suo Polidoro in su le riva 

Del mar si fu la dolorosa accorta; 
Forsennata latrò sì come cane; 

‘Tanto il dolor lo fo'la mente torta (5). 

Ma nò di Tebe furie nò Trojane (6) 

Sì vider mai in alcun tanto crude, 
Now punger bestie, non che membra umane, 

Quant'io vidi in due ombre smorte e nude, 
Che mordendo correvan di quel modo, 

Che il porco quando del porci] si schiude. 

L'una giunse a Capocchio , ed in sul nodo (7) 
Del collo l'assannò sì che, tirando, 

Grattar gli fece il ventre al fondo sodo. 

E l’Aretia, che rimase tremando, 

Mi disso: Quel folletto è Gianni Schicchi (8) , 
E va rabbioso altrui così conciando. 

Oh, disio lui, se l'altro non ti fischi 
Li denti addosso, non ti sia fatica 
A dir chi è, pria che di qui si spicchi. 

Ed egli a mo: Quell’è l'anima antica 
Di Mirra scellerata, che divenne 
AI padre fuor del dritto amore amica. 

Questa a peccar con csso così venne, 
Falsificando sè in altrui forma, 

Come l’altro, che in la sen va, sostenne(g), 

Ver guadagaar Îa donna della torma, Ùù 
Falsificare in se Buoso Donati, 

Testando, e dando al testamento norma (10). 
© poi che i duo rabbiosi fur passati, 

Sovra i quali io avea l'occhio tenuto, 

Rivolsilo a guardar gli altri mal nati. 

{© vidi un fatto a guisa di liuto (11), 
Pur ch'egli avesse avuta l'angui 
Tronca dal lato che l'uomo ha forcuto. 

La grave idropisia che sì dispaia (12) 

LE membra con l'amor che sì Sooverte, 
Che"! viso non risponde alla ventraia, 

Faceva lui tener le labbra aperte 
Corno l'etico fa, che per la sete 
Lun verso 1 mento e l’altro 

O voi che senza alcuna pena siete 
(E non 0 io perchè ) nel mondo gramo (14) 
Diss' egli a noi, guardate od attendete 

Alla miseria del maestro Adamo: 
lo ehbi, vivo, assai di quel ch'i’volli, 

Ed ora, lasso! un gocciol d'acqua bramo. 

Li ruscelletti , che de'verdi colli 
Del Cusentin discendon giuso in Amo, 
Facendo i lor canali freddi e molli, 

Sempre mi stunno innansi, © non indarno; 
Ché l'immagine lor via più m'asciuga, 




















iverto (13). 











"I male ond'io nel volto mi discarno. 

la giustizia, che mi fraga (15), 
cagion del luogo ov' in poccaî, 

A metter più gli miei sospiri in fuga. 





Ivi è Romena, Îì dov'io falsai 

La lega suggellata del Batista, 

Perch'io il corpo suso arso lascia 
Mu sio vedessi qui l'anima trista 
i Guido, o d° Alessandro, o di lor frate (16), 
Per fonte Branda non darei la vista (17). 
Dentro ci è l'una già, se l’arrabbiato (18) 

Ombre che vanno intorno dicon vero: 

Ma che mi val , ch'ho le membra legate (19)? 
Sio fossi pur di tanto ancor leggiero , 

Ch'io potessi in cent’ aani andare un’ oncia; 

lo sarei messo giù per lo sentiero , 
Cercando lui tra questa gente sconcia 

Con tutto ch'ella volge undici miglia (20), 

E' men d'un mezzo di traverso non ci ha. 
lo son per lor tra sì fatta famigli 

Ei m'indussero a battere i fiorini, 

Che avevan tre carati di mondiglia (21) . 
Ed io a lui: Chi son li duo tapini, 
man bagnata il verno, 
tuoi destri confini (22)? 
Qui li trovai, c poi volta on diemo (33) » 

Rispose, quando piovvi in questo , 

E bon creda che dino ja sempitermo (24). 
L'una è la Falca che accusò Giuseppo ; 

L'altro è il falso Sinon Greco da Troja. 

Per febbre acuta gittan tanto leppo (25). 
E lun di lor che si recò a noia 

Forse d’ esser nomato si oscuro (26), 

Col pugno gli percosse l'epa eroia (27); 
Quella sonò come fosse un tamburo: 

E mastro Adamo gli percosse ‘1 volto 

Col braccio suo che non parve men duro, 
Dicendo a lui: Ancor che mi sia tolto 

Lo mover, per le membra che son gravi, 

Ho iv il braccio a tal mestier disciolto (28). 
Ond? ci rispose: Quando tu andavi 

AI fuoco, non l’avei tu così presto; 

ai e più l’avei quando coniavi (29) - 

Iropico: Tu di' ver di questo; 
Ma tu non fosti sì ver testimonio, 
Là ve del ver fosti a Troja richiesto. 













































S"io dissi falso, e ta falusti il conio, 
per un fallo 
E tu per più che alcua altro dimonio. 


Ricorditi, spergiuro, del cavallo, 
Rispose quei ch' avera enfiata l'epa; 
E sieti reo, che tutto ’l mondo sallo (30). 

A te sia rea la sote onde ti crepa, 

Disse "1 Greco, la lingua, e l'acqua marci: 
Che "1 ventre innanzi agli orchi sì t'assiepa(31) 

Allora il monetier: Così si squarcia 
La bocca tua per dir mal come suole: 

‘umor mi rinfarcia (32) 

Tu hai l’arsura, &”l capo che ti duole, 

E per leccar lo specchio di Narcisso (33) , 
Non vorresti a invitar molte parole. 

Ad ascoltarli er'io del tutto fisso,» 
Quando’ maestro mi disse : Or pur mira (3,4) 
Che per poco è che teco non mi riso. 

Quand'io 1 senti'a me parlar con ira, 
Volsimi verso lui con tal vergogna, 
Ch'apeor per la memoria mi si gira. 

E quale è quei che suo daunazgio sogna, 

Che soguando desidera soguare , 
Sì che quel ch'è, come non fosse, agogua; 





























CANTO XXx. 69 








Tal mi fec'io, noo potendo parlare, do il volto e il collo scarni, avea 

Che disiava scusarmi, e scusava (35) r idropisia il ventre: di maniera che, ore 

Die vuaria, e nel mi cole fe smo 

Maggior difetto men iva (36), |cetura 

Star dl ino ara Salo, sa di quell’ istrumento da fiato che chiamasi 

Però d'ogni tristizia ti disgrava: 

E fa region ch'io ti sia sempre allato (39), | (13) Choo 

Se più avrien che fortuna © accoglia (; cb'ella converte in cattiva sostanza, toglie tal- 

Dove sien geoti in simigliante piato; mente la proporzione alle membra, che il vi 

Chia voler ciò udire è basa voglia. to noa corrisponde alla grossesza del ventre. 
(13) L'un verso il mento ec. L'uno de’lab> 
bri vento il mento, e l'altro in su rovescia. 

NOTE n) Nel mondo ramo. Me mondo tristo; 

(15) Che mi fruga. Che mi punge; che mi 


Mel tempo che Giunone ec. Invaghitosi | gastiga. 4 meiter ec. A fr più spetti i miai 
O L'A Aglizoe di Cadino fondato di Ha « P ui 


Tebe, ella 1 fe padre di Bacco. Ingelosita Giu- £10) DI Guido se. Guido, Aeman, e i 
È gue | loro , che dicono si chiamasse Aghinol- 

tebamo, e gli fe’ provare più volte gli effetti | fo, erano Conti di Romena . 

della sua vendetta 


. Per fonte Branda ec. Non cangerci tal 
"Una" lire fata Più it iù vl da? de do di deci a fn Bran- 





vedendo la moglie co de figliuoletti, che che mi val ciò 
n inoletti, uno Sl il ciò, 
n pe COTTE mi val ec. Ma che mi 


DI 








h "n n occhi. 
tato + non che (8 MI rifrzi. Mii ie. 
nume, quanto cradeli io le vidi in due om- E per ecc e 8 per tall nelle 
ire suorte e nude ce. che fu lo specchio di Narciso, non avre» 
© da ssi ped del cello to quel'oso | itogpo d'esser iitato con molle parol 
prominente me’ maschi dalla perte - mira ec. Or seguita pure s 
li gola, e ni dicono volgarmente il pomo d' elP Oo per rlre e Or pet Per i 
diamo con te. 
(©) Folletto. Spirito serio e molesto. Qui | (35) E seusava co. E scusava me col mo- 
per seima dannata. strarmi . 
(0) Sostene» 
pepe di cont 





si 
F 
È 
È 
È. 
E 
i 
È 


tuo. 
Dando al testamento norma. Dando al E fa' ragion ec. B fa’ conto ch' io ti 
nl e socesario forato: sep di fo 









Unni ppi pier: 





D' Achil 
Prima di trista © poi di 
Noi demmo il dosso al mis 
ripa che ’l cinge dintorno, 





Quivi era men che notte e mea che giorno, 
Sì che il viso n’andava innanzi poco (3): 
MA io senti’ sonare un alto corno, 
Tanto ch' avrebbe ogni tuon fatto fioco, 
Che, contra sò la sua via seguitando (4), 
Diristò gli occhi miei tutti ad un loco: 
Dopo la dolorosa rotta, quando 

Garko Magno perdò la mata si 

Non sonò sì terribilmente Orlando. 
Poco portai in Ia volta la testa, 

Che mi parve veder molte alte torri; 
che terra è questa? 
Ta trascorri 
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o 


ARGOMENTO . 


di salde catone osserva 
monte Ossa sopra il Pel 


sl Fialte , che pose il 
quando i figli della 


terra ( che così, secondo le favole , 4’ appelano i 
Figanti ) tentarono di cacciar Giove dal soglio: 
e pervenuto finalmente ad Anteo , che quantun- 


que ne rimanesse ucciso , pur ebbe la gloria di 
contender con Ercole, da lui con Virgilio è po- 
sto al fondo dell ultima bolgia. 


——— 


Così forando Paura grossa e scura, 
Più e più appressando in ver la sponda, 
Fuggimmi errore, @ crescemmi paura. 

Perocchè come LA la cerchia tonda 
Montereggion di torri si corona (9); 

Ceai la od, chel posso cine 

Torreggiavan di messa la persona 
Gli orribili giganti, cui minaccia 
Giove dal cielo ancora, tuona. 

Ed io scorgeva già d’alcun la faccia 
Le spalle el petto, © del ventre gran parte, 
E per lo coste giù ambo le braccit. 








Natura certo, quando lasciò l’arte 
Di sì fatti animali, assai fe’ bene, 
Per tor cotali esecutori a Marie. 





Non si pente 

Più giusta e più diserota la ne tiene; 

Chè dove l'argomento della mente (10) 
8'aggiunge al mal volere ed alle possa, 
Nessun riparo vi può far la gente. 

La faccia sua mi lunga e grossa, 
Come la pina di san Pietro a Roma (11); 
Ed a sua proporzion eran l'altr” ossa: 

Sì che la ripa, ch'era perizoma (12) 

Dal messo ia già, pe mostrara ben tanto 
Di sopra, che di giungere alla chioma 

Tre Frison s°averian dato mal vanto (13): 
Perocch'io ne vedea trenta gran palmi 
Dal luogo in giù dov’ nom s’alflbia ’l manto, 

Rafel mal amech sabi almi (14), 

Cominciò a gridar la fiera bocca, 
Cui non si convenien più dolci salmi. 

E} duca mio ver lui: Anima sci 
Tienti col corno, e con quel ti disfoga 
Quand ira od altra passion ti tocca. 












CANTO XXXI. n 





Cercati al collo, e troverai la soga (1: Tal pervo Antto a me che stava a bada 
Che ’l tica legato, 0 anima confusa, Di vederlo chinare, e fu talora (35) 
E vedi lui chel gran petto ti doga (16). | Chvio avrei volat'ir per altra strada: 

Poi disse = me: Egli stesso 1 accusa (17); | Ma lievemente al fondo, che divora (36) 


n 
Questi è Nembrotto, per lo cui mal coto (18) | Lucifero con Giuda, ci posò; 
Pare un linguaggio pel mondo poo s’usa. | Nè sì chinato li foce dimora, 
Lasciamalo stare, e von parliamo s voto: E come albero in nere si levò. 













sto e buon regalo. 
(3) Il viso. La vista. 

) Che, contra sà ce. Costruisci: Che gli 
occhi mici seguitando (seguitanti ) la sua via 
contra sè, drissò tutti ad un loco; e intendi 
che drissò totti ad un luogo gli occhi miei 
quali facevano la stessa via del suono, ma con 
to di lui. = Il suono veniva dal Gigante al 
poeta: la vista di questo andava da lui ul gi- 


gante. 
(5) Dopo la dolorosa rotta ec. Parla della rotta 
di Roncisvalle , dove trentamila soldati di Carlo 











‘Senesi ,c0- 


atD E argomento delle mente. La fora 


(11) Com de pin c La gr ine di roo 
che oggi è nella scala dell’Aspide di Bramante . 
(12) Perisoma. Vestimento. Qui, per si- 
‘militudine, ri) e 

(13) Dre Frvon cc. Che tre nomini della 
Frisia, i quali soglion esser grandissimi, non 
avrebbero potuto vantarsi di giungere alle chio- 





: il, sco uo ran 
| Mattino 7 FE ibcmi si danno a credere 
ii ca di 


Hr 





a È 
Sei indi ile , e colla sua smemoriaggine . 
Con dine (18) Per lo cui mal coto. Pel ci malva- 
Le ma fi 9 
On si 
Viroho into. 

Dese a In su lo scoperto . Balla perte del cor- 
Pri fece sì, i 3). | po, che rimaneva scoperta fuori del posso. 
Qual pere = riguardar la Carisenda (34) 22) Degni reo. D'ogni rea cos, d'ogoi 

o nerd Da, e, 


t 
si 
"i 
i 
H 
ì 


(33) Tanto rubesto. Tanto impetuoso. 
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(31) Se lanansi tempo ec. Sa 1ddio per sua 


I uti concentrici divide il poe- 
ta nostro P' ultimo poso infernale , per entro a 
cui si gastigano i traditori. Queste divisioni non 
sono per alcuna fr Sergio di sc 
gli, ma solo pel vario modo, con che vi stanno 
* peccatori ed hanno po diversi nomi, secondo 
Ci Derozer ape nr puri 
te. Adunque chiamasi la prima divisione Caina, 
da Caino uccisore del proprio fratello: la secon 
da Antenora, da Antenore Trojano, il quale, se- 
condo Ditte Cretense è Darete Frigio, tradì la 
sua patria ? la tersa Tolommea, da Tolommeo 
Re d Egitto, traditore di Pompeo: e la quarta 
Giudecca , dal perfido Giuda che mise in potestà 
del carnefici il divino Maestro. Fra quel 

tanto che tradirono i j parenti, trovasi dal- 
È Alighieri Menser dIberto Camicione dei Passi 
di Valdarno, il quale uccise frodolentemente un 
tale Uberto suo consanguineo . Ed ei gli mostra 
primieramente fra i condannati Alessandro e 
“Napoleone , figli d' Alberto degli Alberti nobile 
Fiorentino è signore di Fallerona , valle in To- 
scana, per la quale il fiume Bisensio scorre 
giù verso D'Arno. Costoro, dopo la morte del 
padre, tiranneggiarono i paesi circonvicini 3 e 
finalmente venuti in discorda tra di loro, Pino 
uccise l'altro. Poi gli addita il perfido Mordrec, 
|figlio d' Artù re della gran Brettagna , il quale 
ribellatosi dal padre, e postosi in agguato per 
ucciderlo, fu prevenuto dal padre stesso con un 
tal colpo dì lancia, che avendogli diviso il petto, 
passò per messo alla ferita un raggio di sole sì 
manifestamente, che alcuno in distanza lo vida: 
poi Focaccia Cancellieri, nobile Pistojese , il 
quale mossò una mano ad un suo cugino » ed 
uccise un suo sio : d' onde nacquero in Pistoja 















GG) E fe talora ec. E venne talvolta. 
(36) di fondo che divora ec. Al fondo che, 
come Lacilaro divora Giuda, così egli divora 
ambedue. 
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__ao—— 


ARGOMENTO. 


le Fazioni de’ Bianchi e de’ Neri: finalmente 
Sassolo Mascheroni , che essendo tutore d' un 





no di Trevigne , 6 ne ricevette gran somma di 
danaro . Intanto procedendo l' Alighieri verso 
l'Antenora , urta col piede il capo a uno de pec- 
catori, che lamentandosi della percossa , induce 
nel poeta la curiosità di conoscerlo . Ma egli o- 
stinatamente ricusa di palesarsi ; e volendo l'A- 
lighieri dall' altro canto costrignervelo a forza , 
€ strapaszandolo , alsa colui miserabili grida : il 
perché un altro dei peccatori gli domanda che 
abbia, e lo nomina per Bocca degli Abati, gen- 
tilaomo Fiorentino dllafasine de Guelfi per 
tradimento del quale furono trucidati a Mont'A- 
perti in Toscana quattro mila de'suoi stessi come- 

ti. Or vedendosi Bocca scoperto , mani= 








Sesta anch egli per vendetta primamente il nome 


‘di chi nominollo } ed è questi Buoso di Duera 
Cremonese , il quale corrotto per denaro datogli 
dal Conte Guido di Monforte generale Francese, 
lasciò libero il passaggio all'esercito di lui verso 
la Puglia : quindi occenna un tale del casato dei 
Beccheria, oriundo di Padova e Abate Val- 
lombrosa , a cui per essersi scoperto certo trat= 
tato che fece contro a'Guelfî e in favore de' Ghi= 
bellini in Firense, ov’ era legato del Papa, fu 
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messo il capo: e nomina in fine Gianni del Sol- | 


coniare che radi la perte di Mess Fainata 
degtì Uberti ; Ganellone, © Gano, traditore del- 


mente presso una Coppia di condannati, che so- 
era gli altri per orrende circostanze distinguonsi. 
E promettendo all'uno di quegl'infelici di portar 


l'esercito di Carlo Magno; Tebaldello de’ Man- | nel mondo notizie di lui, se della sua condizione 
Sedi che aprì di nota i nemici una della port | 1 inform, 
inte | ba per 


di Pacaza sua patria. Ma dilungandosi 
cea da sua scorta da costoro , #’ arresta suove- 


ul 


He) 

Hi 
BIÈ 
si 

HE, 





îre 
] 
H 
i 
[1 
d 


o 

i 
È 
È 
E 

Î 


i nota di cicogna (12). 
più tenea volta la faccia: 

il freddo, e dagli occhi l cor tristo (13) 

testimonianza si procaccia. 

ebbi d’istorno alquanto visto, 

’ piedi, e vidi due sì stretti 


teglel 


La 
pui 









termine al presente Canto, e ser- 
che segue la pietosa risposta . 





B perchè non mi metti in più sermoni, 
i ch'io sono il Camicion de’ Pasti, 
spetto Carlin che mi scagioni . 

Poscia vid'io mille visi cagnassi (19) 
Fatti per freddo: onde mi vien ripreso, 
E verrà sempre, de’ gelati guazai. 

E mentre che andavamo in ver lo messo 
Al quale ogni gravessa si ram 
Ed io tremeva nell'eterno resso 

Se voler fu o destino o fortuna, 

Noa 103 ma 














cruicer la vendetta (30) 
Di Mont’Aperti, perchè mi molesto ? 
Eà io: Maestro mio, or qui m'aspetta 
Sì ch'io esca d’ua dubbio per costui 
Poi mi farai, quantunque vorrai, fretta. 
Lo duca setto; cd io dis a colui 

Che bestemmiava daramente ancora: 
Qual so'ta che così rampogni altrui? 
Or tu chi se’ che vai per l'Antenòra 
Percotendo, rispose, altrui le gote, 

Sì che se fossi vivo, troppo fora (21)? 
Vivo son'io, e caro esser ti puote, 

Fa mia risposta, se domandi fama, 

Ch' io metta ’l nome tuo tra l'altre note (22). 
Ed egli a mos Del contrario ho io brame: 
Levati quindi, e non mi dar più legna: 
Toti gici, me mi dr più gr 
Allor lo presi per la caticagna, 

E dissi: E'converrà che tu ti nomi 

O che capel qui su non ti rimagna: 
Ond'egli è me. Perchè ta mi dischiomi, 
Nè ti dirò ch'io sia, nè mostrerotti, 
Se mille fiate in sul'cspo mi tomi (23). 
Io avea giù i capelli in mano avvolti, 

E tono glin’imea più d'una ciocca, 
Latrando lui cogli occhi in giù raccolti; 
Quando un altro gridò: Che hai tu, Bocca? 
basta sonar con le mascelle, 
Se ta non latri? qual diavol ti tocca? 
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Quai, diss’io, non vo’che tu favelle, 
Malvagio traditor, che alla tua onta 
lo porterò di te vere novelle. 
Va via, rispose, e ciò che tu vuoi conta; 
Ma non tacer, se tu di eschi, 
Ja pronta: 








Se fossi dimandato altri chi v'era, 

Tu bai da lato quel di Beccheria, 

Di cui segò Fiorensa la gorgiera (25). 
Gianni del Soldanier credo che sia 





Là "ve cervel v'ag 


ge colla muca 
Non altrimenti Tideo 










tal convegno (30), 
Che se tu a ragion di lui ti piangi, 
iendo chi voi siete, e la sua peoca, 
Nel mondo suso ancor jo te ne cangi 1), 
Se quella con ch'io parlo non si secca. 





‘NOTE 


(1) Chiocce, Rauche. = Al tristo buco. Al 
tristo posso. = Pontan. 8° appoggiano. 

(2) Zo premerei ec. lo aprinere il mio con- 
celo. Rin Fabio. Not le to. 

(8) Da pigliare a gubbo. Da prendersi per 
ischerco . = Deseriver fondo . Quella di descri- 
vere il fondo , cioè il centro di tutto l'universo. 

(4) Ma quelle donne ec. Intendi le Muse. —| 
C@ aiutaro ec. Anfione col suono della sua lira 
costrusse le mura di Tebe. 

(5) Onde. Di cui. Me foste state ec, Me- 
glio era se foste state qui (nel mondo) pecore 








spezzano. 
(10) Quando sogna. Nell'estate, quando la 
gina sogna specialmente di raccoglier le spi- 
e. 
(IT) Zivide infin là dove ec. Livide fino al- 
l’apguinaia. 
(12) Mettendo i denti ec. Facendo co’ denti 





suono che suol far }a cicogna, battendo 
sieme la parte superiore e l’ inferiore del becco. 

03) Da bocca il Jreddo ec. Il freddo fetra 
loro testimonio di se stesso, cioè si manifesta 
dalla bocca per lo batter dei denti; e la tri- 
stessa del cuore si manifesta dagli occhi. 

(14) Su per le labbra. Su per le labbra di 
essî occhi, cioè su per le palpebre. 

(15) Con legno legno ec. Non cinse mai spranga 
così fortemente legno con legno. 

(16) D' un corpo usciro. Ebbero anche un'i- 
stessa madre. 

(17) Zn gelatina . Detto ironicamente ; nò qui 
l'ironia disconviene, benchè in cosa sl seria, 
quando riflettasi che chi parla è un malvagio 





condannato che satirizza i suoi gni. 
(18) 42 petto e l'ombra. Il petto e l'ombra 


che faceva esso petto sopra il suolo. Vedi l’Ar- 
gomento, e intenderai questa Dantesca locuzione. 

(19) Cagnazzi. Paonassi. » Ripresso. Ri- 
brezzo, spavento. 

(20) d'erescer la vendetta ec. A crescer il 

ligo meritato da me pel tradimento ch' io 

i a Mont'Aperti. 

(21) 1 che se fossi vivo ec. Suppone Bocca 
degli Abati euer Dante un' Ombra ; e dal do- 
lore che sente per la , ne deduce che 
troppo grande quel dolore sarcibe, quando. ci 

vivo, e l’ossa e le polpe vestisse 

(22) Tra l'altre note. Tra l'altre cose 
me notato quaggiù per farne memoria trai vivi. 

& Hi tomi. Torni a piombarmi sul capo. 

Sp De Franceschi. De Francesi 

gorgiera. Qui per la gola 
O Qu er ina ia tento di notte. 

(27) Chio vidi. Allor ch'io vidi. = SÌ che 

Pun capo ec. Intendi: $Ì che l'uno stava col 














0 sche, cioè capre. 


(6) Sotto i piè ec. Assai più bassi del luo- 





go» ove il gigante tenera «= All'alto 
muro. Del posso cioè, d’ ond' erano stati de- 
posti da Anteo 








3) Non fece al corso suo ec. Non fece alle 

Sì grosso velo di ghiaccio ia tempo 

d'inverno la Danoja (il Danubio) in Ostericchi 
Gue Anatra) nè il Tanai, o sia il Don, sotto 
il freddo clima della Moscovia , com'era quivi. 
3) Che se Tabernicchi ec. Che se Taber- 
nicchi , monte altissimo della Schiavonia, o Pie- 
trapana, monte pur altissimo della Tuscana, 
non lungi da Lueca, fosser caduti sovra quel 
ghiaccio, non si sarelbe nemmeno inclinato sul- 


(o) Per gielo. A cagione del ghiaccio. 
mme 


capo sopra il capo dell'altro. 
20) LI sooran. Quegli che stava sopra. 
(39) Non altrimenti Tideo ec. Tideo e Me- 
nalippo venuti alle mani nell’ assedio di Tebe, 
si ferirono scambievolmente a morte. Ma cs- 
sendo premorio Menulippo , Tideo si fece re- 
care la testa di lui, © si mise a roderla. — E 
altre cose. Lo cervella cioè, e quanto era ne) 


cranio. 

(30) Per tal convegno ec. Con questo patto, 
che te tu a ragion ec. 

(31) Io te ne cangi. To te ne renda il co 
traccambio, parlando bene di te, e male 
lui. = Se quella con ch'io parlo 
lingua non si secca : cioè s° io non di 
per morte. 
































CANTO XXI 








CANTO TRENTRSIUOTERZO 


— 
| 
| 

ARGOMENTO. 
Lom it rente pasto P pec- | dei Traditori , che seno nella Tolow 
care; e mmifesiande se stesso pel U- | mea. Qui riconasce di de Manfredi di 


pine della Gherardesca , nobile Pisano e Gueb 
4 di pote, racconta la crudele sua morte e 
qulle de fili suoi. Nom si legge in alcuna lin- 
Sua ni astice ni moderna una scena sì terribile 


inrine € rì commovente. A Ugolino 
di conto coll Arcivescovo U- 
tl, caciò da Pisa il proprio nipote c 


to Ni 

signore, e 41 
in Luogo di ni. Ma poî ‘PArcisascovo per mote 
dhe € per ade di parte, togliendo a pretesto che 





dela piazza degli Anziani , 0 guttatene in drno 
l chi, lesciò cha tutti cinque morissar di 


Detti mars invettive contro Pisa, 6 proco- 
ded nl camino, giunge alla tersa specie 





Faensa, che fattosi de' Frati Godenti, ed as- 
sendo in discordia con alcuni suoi consorti , fin- 
se volersi riconciliare con essi, e li convità ma 


+ Sul fintr della monsa, gridò egli: 
con- 





tempo che l Alighieri dettava i suoi Canti 3 e 
Sa quindi le meraviglie d'incontrarlo tra i per- 
‘duti. Ma informalo quegli , coma i rei della To- 


lommea, subito dopo il commesso tradimento , 
discendon coll anima nell’ abisso, intantochà 
resta il corpo nel mondo, e na demonio lo infor 
ma fino al loro La che debe pu ceo ritorna” 
nella cenere. La quale trasmigrasione a render 
credibilo, il Frata additandogli rin- 
chiuso nel ghiaccio lo spirito di Branca d' Oria 
Genovese , inimico de' Fieschi, sebbene il cor- 
po di lui si vedesse tuttor fra i viventi. Laonde 
chiude il posta, alla Ligure nasio= 
ne che tali nomini produce, co'quali sì prodigio 
tamente i demoni si scambiano. 


—T&—=—_ 
Lessa nierò dal ero pasto M°'avea mostrato per lo suo forame 

Qui peecator, forbendola a' capelli (1) Più lune giù, quand'io feci’! mal sonno (6) 
Di capo ch'egli avea diretro guasto Che del futuro mi squarciò il velame. 
Ti commco: Ta vuoi ch'io rinnovelli i pareva a me maestro e donno (7), 


Depersta delae choo) uo mi preme, 
Sé pe pensando » pria ch'io ne favelli (2). 
esser den seme, 


se’ quaggiù; ma Fiorentino 
© senkri veramente, quand'iot'odo. 
Tu di vper ch'io fail Conte Ugolino» 





La qual per me ha il tito! della fame, 
8a che cozriene ancor ch'altri si chiuda, 


Questi 
Cacciando il lupo e i lupicini al monte, 
Perchè i Pisan veder Lucca non 6 

Con cogne magre sadico e conta (0), 
Gualandi con Sismondi e con Lanfranchi 
8'avea messi dinanzi dalla fronte. 








lio fai desto inoanzi la dimane, 
Pianger senti’ fra ‘1 s0n00 i miei figliuoli, 
Ch' eran con meco,  dimandar del pane. 





Ben se’ crude! , se tu già non ti duoli, 
Pensando ci ch'al mio co + annuesisra: 
E se non piangi, di che pisnger suoli 

Giù eran desti, @ Fora 2° appressas 
Che?) cibo ne soleva essere addotto, 
E per suo ciascun dubitava: 

Ed io sentii chiavar l’uscio di sotto (10) 
All’orribile torre: ond’io guardai 
Nel viso a' miei figliuol senza far motto. 














Per quattro visi il mio aspetto stesso (12); 
Ao 10 masi per dor mil morit © 
E quei, pensando ch'io’l fessi per voglia 


Di macicar, di subito levoni, 





Gaddo mi si gittò disteso a’ piedi, 
condo Padre mio, che Mi sini? 

Quivi morl: e come tu mi vedi (14), 
Vid' io casear li tre ad uno ad uno 

Tre”) quinto di el sesto: ond'io mi diedi 
Già cieco a brancolar sovra ciascuno (15) 

E tre di li chiamai poi che far morti; 

Fosca più chel dolor potò 1 digiuno (18) 
Quand’ ebbe detto ciò, con gli occhi torti 

Riprese il teschio misero co” denti, 

Ghe furo all’osso, come d'un can, forti. 
Abi Pisa, vitupero delle geoti 

Del bel Ta dove il 8 suona (17); 

Poi che i vicini a te pumir son lenti, 
Muovansi la Capraia e 18), 

È faccian siepe ad Le, 

Sì ch'egli annieghi in te ogni persona. 
Che se’ Conte Ugolino aveva voce 

D' aver tradita te delle castella, 

Non dovei tu i figlinoi a tal croce. 
Ianceenti fcza Pa novelle, 

Novella Tebe, Uguccione e il Brigata (19), 

È gli alri duo the "l cato sò spo Di: 
Noi passam'oltre dove la gelata (20) 

Ruvidamente un'altra gente fascia, 

Non volta ia giù, ma tutta riversata (21). 
Lo pianto stesso lì pianger non lascia (22), 

E° duol che truova in su gli occhi 
























che, sì come d'un 








v'è l'ultima posta (27), 
Levatemi dal viso i duri veli, SÙ 
Si ch'io sfoghi ’ dolor che’ cuor 


Ua poco pria che ’l pianto si raggieli. 









Al fondo dell ghi regna 
Rispose : To son Frate Alberigo, 
To soo gue dlle fatte del mal onto, 
Che qui riprendo dattero per figo (29). 
O, dissi lui, or se’tu ancor morto? 

Ed egli a me: Come il mio corpo sten (30) 
Na ico st, nulla scienzia porto. lee) 
Cotal vantaggio ha questa Tolommea (31), 
Cho spesse volte Î' anima ci cado 

Ionanti ch'Atropbe mona le der G2). 

E perchè tu più volentier mi rade 

Le ’nvetriate lagrime dal volto, 

Sappi che tosto che l’anima trade, 
Come fec'io, il corpo suo l'è tolto 

Da ua dimonio, che poscia il governa 
Mentre che ‘l tempo suo tatto sia volto (34). 
Ella ruina in sì fatta cisterna; 9 

E forse pare ancor lo corpo suso 
Dell'ombra che di qua dietro mi verna. 
Tu) dei saper, so ta n 











Ma distendi oramai in qua la mano, 
Aprimi gli occhi: ed io non gliele aparsi, 
cortesia fa lui emer villano. 

Abi Genovesi, nomini diven 
D'ogni cos ien d'ogni magagna, 
Perchè non sieto voi del mondo spesi? 

Che col peggiore spirto di Romagna (39) 
Trovai un i, che per sua opra (40) 

i che P 









jore 
di 





Ed in corpo par vivo ancor di sopra. 


NOTE 


8 Forbendola . Nettandola 
a) Già pur pensando . Salo col richismerlo 
di nuovo alla mente. 

(3) Perch'È son tal vicino. Perch'io sono 
adesso così cattivo vicino di costui. 

(4) De' suo ma’ pensieri. De' suoi perversi 


K 
PT) Dentro dalla muda + Dentro alla muda. 
Chiama figuratamente col nome di muda quella 
torre; perchè md, le appunto Fescaro lu 

, ove si tengono gli uccelli a mutar le penne 
PÒ Pia lune. Pià mai. — Il mal tonno. 
11 sonno malaugrato » 

(9) Questi ec. Costui ch'io rodo mi pareva 
che fosse capo © signore d' una turba di gente, 
in atto di cacciare il lupo e i Iupicini ( Ugolino 
stesso coi suoi figli e nipoti) al monte, pel 
quale i Pisani non possono veder Lucca; cioè 
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(12) VA lor quattro visi ec. Ed io scorsi nei volti 
degni 


tristezza © lo squallore ch'era 


Larichi qullo ca | cos 








TERA Tebe. O Tebe de’ nostri giorni. 
11 poeta la città di Pisa alla città di To- 
he, 


tragici avvenimenti . — E gli al- 
Di de ne Lea e sm | 


IT) Za Gelata 1 Ghiaccio. 
(21) Men volta in giù cc. Non con le faccia 
vulia în giù come i rei dell Antenora ; ma supina 





ME LEO ec. La stessa copia di 
lagrime mon permette loro di 





(33) Fanno greppo . Fesso gruppo agghisc- 


cinpdosi «= isla di ritallo ori dll 

per ci pasa la vista, e dove fusero incastat 
e cristalli. = Tutto"! coppo. Tutta la cavità. 

(24) Ed avvegna che ec. E schbene pel fred- 

ciscuna sensazione cessato avesse stallo, non 








cont eggiaso cc. Non è questo 
privo dell attività del sole, per cu si ge 
Seti cia 
(36) Avaccio . Or ora. — Che "! fiato piove. 
Che produce questo vento. per 
(99) Tanto cha data È c. Tato cadi che 
"è quoto Èullmo gi d'inferno 
ao gr de i son ti 
pa posti andare fondo di que- 
sta ghiaccio. — Coe lo spirito; 
mente quei i cedo ch'egli una vera 
imprecatione è l poeta intende di calare lion: 
db 5 quell manicra che e” agg per 1° le 
in 


cranici he qui rien il 





"& Sari Tolommea la 

1 taggio cc. Questa 

coli grappa Spera el altre sfere. 
(32) Mossa le dea . Le dia mossa, la spinga in 





RE Mi rece. Mi rada . — Trade. Tradisco 
) Mentre chel tmpo suo ee Finchè, 
sqmpiato il tempo che dover str unito 








pura el Conto XXI, Fip rt 
Fi Baratti. 
(38) Dun suo prossimeno D’ un suo pa- 
rente. 
(9) Che col peggiore qpirto ec. Com finte 
Alberigo di 


EOS Par me pra. Pel suo mal operare. 


CANTO TRENTESIUOOUARTO 


0 


ARGOMENTO . 





finalmente i due poeti all'ultima bolgia 
Ln i plnitcoto quei celleti 
che trudaromo i loro benefattori. Son essi tut@ 
pera dal ghicecio io messo a cui inalsa 
la spaventosa di Lucifero. Ha egli 
tre facce di varie colore , come quegli che trae 





« sà gli abitatori da ogni parte di mondo j dal- 
Pia cab e dall Aula, è dal Africa le 
quali sole ai tempi di Dante si conoscevano. 

Col ventilare delle vastissime ali eccita intorno 
tre venti che gelano la laguna di Cocito: @ ser- 
rando in ognuna delle tre bocche un peccatore » 








O 
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miseramente co' denti il dirompe . Sta in quella 
di s0 il traditore del Nazsareno 3 dalla si- 
nistra è Bruto, dalla destra Cassio, principali 
congiurati , alla morte di Cesare. Lo quali cose 
dopo che l' Alighieri ha veduta, obbodendo al 
comando di Virgilio , 4° avvinghia strettamente 
al collo di lui 3 e quegli calandosi giù per le vel 
lose membra del mostro, spingesi con molto tra- 
vaglio al di là del centro della terra. Qui, come 





un rotondo pesso di tavola ha due circolari fac- 
ciate , immagina Dante che il circolar pozzo 
della" Giudecca, oltre la superficie dalla parte 
dei dannati , abbia un' altra ugual superficie, 
sulla quale egli è deposto dalla sua Scorta . 
quindi, dopo essere stato chiarito d' alcuni suoi 
dubbj, esce finalmente dall oscuro baratro a ri. 
vedere il lumo del cielo . 








—T @&——__—& 


V. exilla Rogis prodeunt inferni (1) 
Verto di noi 1 però dinansi mira, 

Disse ’l maestro nio, se tu ’l discerni. 
Come quando una grossa nebbia spira, 

© quando l'emisperio nostro annotta , 
Par da langi un mulin che ') vento gira (2); 
Veder mi parve un tl allotta (3): 
Poi per lo vento mi ristrinsi retro 

Al duca mio; chè non v'era altra grotta. 
Già era (e con paura il metto in metro) 
Là dove l’ombre talte eran coperte 

E trasparean come festuca in vetro (4)., 
Altre stanno a gi + altre stanno este, 
Quella col capo, e quella con le piante; 
Altra com'arco dl volto a' piedi inverte. 
Quando noi fummo fatti tanto avante, 
Cb'al mio maestro piacque di mostrarmi 
La creatura ch' ebbe il bel sembiante (5), 
Dinanzi mi si tolse, e fe’ ristarmi: 

Ecco Dite, dicendo, ed ecco il loco 
Ove convien che di fortezza t' armi. 
Com'io divenni allor gelato © fioco , 

Nol dimandar, Lettor, ch'i’ non lo scrivo, 
Però ch'ogni parlar sarebbe poco, 

1° non morii , e noo rimasi vivo: 

Pensa oramai per te, 3° bai fior d’ingegno, 
Qual io divenni , d’ uno e d' altro privo (6). 
L'imperador del doloroso regno 

Da messo il petto uscia fuor della ghiaccia ; 

con un gigante io mi convegno (7), 

Che i giganti non fan con le sue braccia: 

















egli è ora brutto (8), 
N ee tie dò Te agi) 





ingèno a questa 

di ciascana spalla, 

Al loco della cresta; 

a tra bianca e gialla; 

La sinistra a vedere era tal, quali 
Vengon di Iù ove "| Nilo s° avvalla. 

Sotto ciascuna usciran due grand'ali, 
Quanto si conveniva a tanto uccello; 
Vele di mar non vid’io mai cotali. 

Noa avea penne, ma di vispistrello 
Era lor modo; ‘ quelle svolazzava, 

SÌ che tre venti si movin da ello. 

Quindi Cocito tutto s’aggelava: 
Con sei occhi piangeva , e per tre menti 
Gocciava ’! pianto e sanguinosa bera. 

















Da ogni Bocca dirompra co’denti 

In peccatore a guisa di maciulla (9), 

Sì che tre ne ‘ea così dolenti. ® 

A quel dinanzi il mordere era nulla (10) 
Verso "1 graffiar, chè tal volta la schiena 
Rimnes della pelle totta brulla, 

Quell’ anima li ‘ha maggior , 
Diso”! maestro, è Giuda Scritto, 
Che ‘1 capo ha dentro, e fuor le gambe mena. 

Degli altri duo ch'banno ’l capo di sotto (11), 
Quei che pende dal nero ceffo è Bruto: 
Vedi come si storce, e non fa motto; 

E l’altro è Cassio, che par sì mombruto. 
Ma la notte risurge, ed oramai 
È da partir, che tatto avim veduto. 

Come a lui piacque, il collo gli avvioghiai: 
Eà ci prese di tempo e loco poste (12), 

ndo l’ale faro sperte assai, 

Aopi so alle vellute coste, 

i vello in vello giù discese poscia 
Tra 71 folto pelo Ste gelate croste (13). 

Quando noi fummo Iù dove la cosci 
Si volge appunto in sul grosso dell anche, 
Lo duca con fatica è con angoscia 

Volse la testa ov'egli avea le sanche (14), 
Ed aggrappossi al pel come uom che sale, 





















Sì che in inferno i’credea tornar anche. 
Attienti che per cotali scale, 
Disse il maestro ansando com'uom lasso, 
Conviensi dipartir da tanto male. 


Poi uscì fuor per lo foro d'un sasso, 
E pose me in sa l'orlo a sedere: 
‘Appresso porse a me l’accorto passo (15). 
Ulevai gli occhi, e oredetti vedere 
Lucifero com'i'l’avea lasciato, 
tenere. 






La gente il 

Qual'era f punto ari 

Levati su, dise "1 maestro, in piede: 
La via è lunga, e il cammino è maltagio, 
E già il sole a messa tersa riede (17). 

camminata di palagio 

eravàm, ma natural burella (18) 
Che avea mal suolo, e di lume disagio. 

Prima ch'i' dell’ abisso mi divella, 














Ov'è la ghi 














Ed egli a me: Tu immagini ancora 
D'csser di là dal centro, ov' i’ mi presi 
AI pel del verrao reo chel mondo fora (19) - 











CANTO XXXIV. 
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Coperchis, 


Fari 
pi 


letto 


ezipi 
Fa 
F 


DI 


RI 


i 





(9) Fesilla ec. Vigilio chiama ironicamente 
li del re d'inferno le ali di Lucifero. 
(2) Per. Apparisce 


Dis più bello d° ogni angelo. 
(È DE uno è d'alro privo Di vita edi morte. 
C) E più con un gigante ec. E v ha più pro- 
pertione fra la ‘mia e quella d’ un gigan- 
te, che non fra la persona è un gigante e lebrac. 
cia di Lucifero. 

8) S' ci fia ei bel ec. Be Dio loavera fatto co: 
bello com” ora è deforme, © se no pertento si 
rico egli al oo Fiore, ben è da dirlo sor- 
quite e © ogui male. 

TO ac Si n dv 
pere i limo. 













(10) A quel dinanzi ec, A ratore che 
ststogli SO nella Bocca dins eri as oalelr 
set morso, rispetto all’ esser graffito ec. 

(11) Ch hanno ’! capo di sotto. Che stanno 
col capo volto in giù, e co' piedi nella bocca del 
Mostro. 

(12) Poste . 

(13) Tra folto pelo ec. ‘Fra le mem. 
Ax di sile, ele pareti del posso coperte di 

cio, 

C ) Zanche. Cambo, ; 

Li so CA cautamente 
volle palio vene die, Co 
_ (16) La gente grossa ec. Gl’iguoranti lo pen- 
sino, che non sanno il punto ch'io allora passai. 

(17) A messa terza. ll giorno è diviso in quat- 
tro parti uguali, terza, sesta, nona, e vespro. 
Aduoque messa terza È l'ottava parte del giofno. 
Avendo detto Virgilio ptr dianzi nell’ altro emi- 
sfero che risorgeva la notte, è naturale che in 
questo dica, dopo alcune ore, che è scorsa l'ot- 
tava parte del giorno: poiché mentre nell’ uno 
emisfero si nasconde sole, veniva a mostrarsi 
er 

(18) Burella . Specie di prigione osch 

O Air, pri di pin 
stra è forata, bucata » 

(20) Che la gran secca ec. Chiama col nome 
di Secca la terra, secondo che chiamati nelle Sa- 
cre Carte. — Sotto ’! cui colmo fu consunto 
l uom ec. Suppone il poeta che Gerusalemme si 
nel mezzo al nostro emisfero terrestre, © perciò 
sotto i più alto puoto del suo meridiano . E JÀ fu 
consunto, cioè morto , il nostro divino Redentore. 

(21) E la terra che pria ec. E la terra che 

a della caduta di Lucifero si va alta 
dell’acque , andò sotto e con quelle si coprì, 
€ venne a mostrarsi dalla parte del nostro emi: 
sfero. 

(32) Quella che a 
che apparisce nell'emialero, 
lasciò vuoto questo luogo, in cui ora ci troviamo, 
e ricorse su , ciò si alzò su per formare la mon- 
tagna del Purgatorio, della quale dirà nella Can- 
N°257 Luogo è lagri cc. Qui parla Dente al 

G ec. Qui ente al 
Vettore: Laggiù, al d sotto de trvestre cento, 
è un luogo tanto lontano da Lucifero, quanto è 
ta la tomba di lni cioè , la cavità dell inferno: 
il qual luogo, mediante la sua oscurità, non si fa 
noto agli occhi, ma agli orecchi pel suono d'un 
ruscalletto , che vi discende ec. 

(4) Tanto che ec. Tanto che per una tonda 
apertura io vidi parte delle helle cose , che il cielo 
porta in giro nel suo corso. 























di qua ec. Quella terra 
Ti Ri gino, 


















FINE DELL’ INFERNO. 
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CANTO 


P. pucititare ai nostri Lettori P intelligenza 
della ste Cantica, trascriveremo dal se- 
tondo Volume dell' Edisione della Divina Com- 
media fatta in Padova dalla della Mi 
perra o esatta deserizine del logo in cui 
l'azione si comincia e si compie . ,, DalPeterna 


quale s' aggirino 
undici piani ed anelli circolari, quello compreso 
che gidzo sul ruolo dell'Ivola 6 che rada Pistre: 
| me falde del monte . La salita dal primo al se- 
$ ‘oado piano, e cornice che dir si voglia, è dif- 
| Grilissima ad angusta ; quella dal secondo al 
l'ierzo lo è ma po' meno , e così di mano in mano, 
| ncchè il salire men faticoso riesce, quanto più 
1a va verso la cima . Il primo ed i (re gironi ch: 
| smccliatameate lo seguono, costituiscono l'An- 
| tiurgatorio , in cui giacciono quattro sorta di 
| nesiieenti . Nel piano aggirentesi appià del monte 
| ‘tanno l'anime di quelli che, quantunque pen- 
iù m su gli estrenti , sono pur morti in contu- 
mucio di Senta Chiesa. Nell'altro che segue, 
| nusuano coloro che per innata 0 abituale indo- 
| tenza indugiareno a pentirsi al fina della loro 
| ina. Nel terzo sono quelli che i da 
in lenta morte , usciron di vita pentiti e pacifi- 
ceti com Die. Nel quarto, piegando alquanto a 
desoa e fuori di strada, è situata un' ameniesi- 
| cali cetona vele tti, 

34 coloro , i quali o lettare, 
nl armi, 0 nel governo degli Stati , hanno in. 
desiato sino alla morte i buoni sospiri . Passan- 
"4 per una porta guardata da un degslo, per 
1 erpre via si ascendo al cerchio, primo 
1 4rl Purqutorio 3 e per diverse scale si passa di 
| cri cerchi, ciano de quali è sotto le 
prenderza di un Angelo. si "i 
isp e pen Arre] psi 
l'ira, nel guarto P Accidia, nel quinto l dvo- 

















PROMO 


ARGOMENTO. 


risia, nel sesto il peccato di Gola, e nel settimo 
la Lussuria. Da questo girone per una settima 
scala, scavata essa pure nel sasso , pervengono 
i due Posti sulla cima del monte , dove giace in 
pianura D' amenissima e verde selva del 
terrestre Paradiso . Ivi al dolce immutabile spi- 
rar de’ sefiri tremolan sosvementa lo cime de- 
gli alberi, accordando gli augelli il loro canto 
‘al mormorio delle foglie. Da una medesi 
te, situata verso il messo di questo divino s0g- 
giorno , partono in contrarie direzioni due fiu- 
mi, dal Poeta chiamati Lete ed Eunoò. Alla 
sinistra che è La parte men buona, scorrono le 
onde del primo , che delle passato colpe e follie 
ia 
quelle del secondo , le quali alla mente non re- 
cano se non il bene e lo virtà. Penetrati 
4 Poeti addentro nella selva, trovansi 
sul di Lete, che ha tre passi geome. 
#ll di larghezza. Evbutto molli, postano fo= 
rd, freschi e variati arbuscelli adornano le spon- 
de di questo fiumicello ivi scorrente con limpi- 
disime acque. Al di là di coso la selva è vuota 
& abitatori per la colpa di Colei stà 
di Sepe” N clio di quarto Glen ire 
l'arbore del frutto vietato, oltre il quale proce- 
dendo sempre verso levanto, giunge Dante alle 
dell Eunoè, bovmte le quali , trovasi pu- 
rificato, © disposto a salire alle stelle. » Or tor- 
nando all'argomento di questo primo Canto, 
fattasi dal Poeta la isione del Soggetto, 
File, descrive con dolcla- 
simi versi siccome uscito egli dalla stansa in- 
fernalo, mostrossegli più sereno il ciolo © più 
ridente P'antro di Venere, con quattro lucidis- 
simo stelle, del cui non avea goduto 
giammai . Poi volgendosi alla sinistra , trovasi 
dinanzi un venerabile Antico, il quale soddisfatto 
da Virgilio nelle sue dimande, e riconosciuto 
per Catone Uticense , prescrive al Mantovano di 
‘sottopor l Alighieri a certo rito, prima d' inco- 
minciare la salita del monte . Il perchè, andando 
egli col caro aluano verso la marina , obbedisce 
tostamente al ricevuto comando « 


——e-—— 


P. correr miglior scqua alsa le vel 
Gul navicella del mio ingegno, bu 
Che lascia dietro a se mar si crudele (2): 


E canterò di quel secondo regno, 
Ove l’umano spirito si . 
E di ualire al Gol diventa degno. 
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Ma qui la morta (3) poesia risurga, 
Q rante Muse, poi che vostro sono, 

E qui liopèa al È ba 
seguito il o casto con gud'mono () 
E 

Lo col che . 

pdl, le tl, che dee 

Che s° accoglieva nel sereno aspetto 

Dell' aer puro infno al prime giro (5), 
Agli occhi miei ricominciò diletto, 

Tosto ch'io fuori uscii dell’ aura morta 
Che m'avea contristati gli occhi e il petto. 
Lo bel pianeta che sd amar conforta, 
Faceva tutto rider l'oriente, 

Velando i Pesci ch' erano in sua scorta (6). 
fo mi volti a man destra, e posi mente 
All’ altro palo, e vidi quattro stalle 

Non viste mai fuor che alla prima gente (7). 
Goder pareva il ciel di lor fiammelle. 














pri 
Fregiavan si la sua faccia di lume, 
(Ch'i0”) redea comel sol fosse davante (9). 


Li raggi delle 


Chi sito vai che cetra il citco fumo 
Fuggito avete la prigione eterna; 

Dist ei, movendo gelie oneste piume (10). 
Chi v'ha guidati? © chi vi fa | 








pagni: 
tuo voler che più ti spieghi 
Di nostra condision, com'ella è vera, 
Easer pop pioto il mio che a te si nieghi (13). 
Questi non Tide m ultima sera, tini 
Ma per la sua follia lo fu sì presso (13), 
Che molto poco tempo a volger era. 
Sì come io dissi, fai mandato ad esso — 








Che questa pei 
Mostrata ho lui gente ria; 
Ed ora intendo mostrar 
Che purgan sì sotto la tua fa 
| Come io l’ho tratto, saria lun 
Dell’alto scende v 
Conducerlo 
Or ti piscia gradir la sua venata : 
Libertà va cercando, che è sì cam 
Come sa chi per lei vita rifinta. 



















i piega. 
tte regni (17): 








che anrge omai, 
Prende È monte a più licve salita. 
Così spari; ed io sm mi lovai 

Senza parlare 





drizzai. 
Figlio! , segui i n 

Valganci indistro, che di qua dici 

Questa pianore a'suoi termini bassi. 

L'alba vinceva l’ ora mattutina 

Che fuggia innanei, si cho di loniamo 

Conobbi il tremolar della marina. 

Noi andavam per lo soliogo piano 

Com'uom che torna alla smarrita strada, 

Che i gli par ire in vano. 

Quando noi fusszmo dove la rugiada 

Pugna col sole, e per emere in parte (25) 

Ove adorezsa, poco si dirada; 

Arabe le mani in su l’erbotta sparte 

Soavemento il mio maestro pose; 

Ood'io che fui accorto di su’ arte (20), 

Porsi ver lui le guance lagrimose (27): 

Quivi mi foco tato 

Quel color che l’inferno mi nascose. 

Vetimmo poi in sul lito diserto 

Che maì non vide navicar sue acquo 





















Uom i ritrae sù panca pero (8) 

Quivi mi come altrui piacque (29): 
L'ho qual'egli tele i) 
anta, cotal si rinacque 

Subilameate È onde hl 

















NOTE 


(1) Per core mil segue e. es ittro 





A ca 

sua scorta ; perciocehì, 

gno del'ariete, venivano i pesci a levarsi pri- 
i, è a precedere alquanto la stella di 


r. Queste quattro 
sono sel polo antartico ; ed è fia i 
sota. = Nor 
vute mai ec. Viste solamente dai lori 
dd genere uao, i quali dimorendo nel Pa- 
radso terrestre ( la fazione del poeta ) 
sell'emisferio opposto a 





l 
I 
nl 
i 
j 











i segno di 
B che gli lavi {1 viso sì che ec. Bicchi 
paci ‘ogni sozzara cagionatagli dal fumo d'In- 


(21) Serpriro. Sorpteso, offasesto . 

in) Che è di quei di Paradiso. A_ Serenza 
di Cotone che dei Ministri di Paradiso propria» 
mente non era. 

(3) Alle percosse non sttonda. Non vede 
roevemente alle percoue dell'acqua; senza rom 


Di su’ arte. Di sua intenzione .. 
Le guance . O per tenerema, 
PSE Fredo tolmenti. 
(28) Uom che di ritornar ec. Uomo che sb- 
bin fuito esperienza di ritorno, cioò che sia ri- 
) erat Siccome piece 
come al 9 più 
n E e n o cale. 


Redfita. Ritorno. 
{ Pugna col sole. Resiste al calor del solo. 


CANTO SECONDO 


—->t—— 


ARGOMENTO. 


| Spr. Or veleno significare nel principio di 





questo Canto esser vicino a spuntare i Sole 
nell orizsonte del Purgatorio, fa uso il porta 
d'una cireoflocuzione dicendo che, volto il Sole 


di quei tempi, ti credeva l'orizzonte orieniale 
della stessa . Erano frattanto i due 
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poeti tuttora sulla riva del mare, quando si sco- 
pre da lungi una navicella d’ anime condotte în 
Purgatorio da un Angelo 3 le quali poichè sono 
sbarcate, riconosce l'Alighieri fra esse l'amico 
sua Casella, eccellente musico tino, del 
canto del quale tracva sommo Per lo che 


tollecitandolo il poeta , mettesi egli a cantare 
dolcemente che ognuno dimentica la sua magi 
cura, finchè, sorpresi da Catone e agridati , l 
sciano il canto, @ verso la montagna confusi 
mente dileguansi. 


—T e 


Gra cre it ale allorionte giusto, 
Lo cui meridian cerchio coperchia (1) 
Jerusalem col suo più alto punto: 

E la notte che opposita a lui cerchia (2), 
Uscia di Gange faor colle bilance, 

Che lo caggion di man quando soperchia (3) ; 
Sì che le biunche e le vermiglie guance, 
Là dovo io era, della bella Aurora 

Per troppa etate divenivan runce (4). 
Noi eravima lunghesso il mare ancora, 
Come che suo cammino, 
Cho va ca core, col cogpo dimon 
Ed ecco qual, sui presso (5) del mattino, 
Per li grossi vapor Murte rosseggia 
Giù nel ponente sopra il suol marino; 








Rividil più lucente e maggior fatto. 
Poi d'ogni parte ad esso m'appario 
Un non sapea che 


bianco, e di sotto 





Vedi che sdegna gli argomenti umani (8), 
di he me gi artt een © 
Che l’ale sue tra liti sì lontani. 

Vedi come l’ha dritte verso il cielo, 

Trattando l’nere con l'eterno penne, 
Che non si mutan come mortal pelo. 
Poi come più e più-verso noi venne 

L'ucel divo, più chiero «ppariay 
Perchè l'occhio da preuo nol sostenne: 
Ma china È giuso; e quei sen venne a riva 











Con un vasello snelletto © leggiero 
Tanto che l'acqua nulla Mer 
Da poppa stava il celestial nocchiero , 


Tul che faria boato pur descritto (10)3 
E più di cento spirti entro sedioro. 
In ezitu Israel de Egitto 

Cantavan tulti insieme ad una voce, 

Con quanto di quel sulmo è poscia &crilto. 
Poi fece dl segno lor di santa croce; 

Ond'ei si gittar tutti in su la piaggia, 
LE si sca glo, some venne, vin 

Aurba rimase lì, selvaggia (11) 

Parea del loco, rimirando tia) 

Come colui che nuuve cose assaggia. 
Di tutte parti saettava il giorno 

Lo sol, che avea colle saette conte 

Di mezzo il ciel cacciato il capricorno (12): 











la nuora gente alsò la fronte 
Ver noi, dicendo a noi: Se voi sapete, 
Mostratene la via di gire al monte. 
E Virgilio rispose: Voi credete 
Forse che siamo esperti d’esto loco; 
Ma noi siam peregrin come voi siete. 
Diansi venimmo innansi a voi un poco, 
Per altra via che fu sì aspra e , 
Che lo salire omai ne parrà gioco. 
1 anime che si far di me accorte, 
Per lo spirar, ch'io era ancora vivo, 
Meravigliando diventaro smorte 
E come a messaggier cho porta 
Tragge la gente per udir novelle, 
E di calcar nessun si mostra schivo; 
Così al viso mio s°affisar quelle 
Anime fortunato tutte quante, 
Quasi obbliando d’ire a farsi belle. 
lo vidi una di lor traggersi avanie, 
Per abbracciarmi con sì grande affetto, 
Che mosse me a far lo simigliante. 
O ombre vane, fuor che nell’ aspetto 
Tre volte dietro a lei le mani avv 
E taote mi tornai con esse al petto. 
Di meraviglia, credo, mi dipinsi; 
Perchè Î’ ombra sorrise e si ritrae, 
Ed io seguendo lei, olire mi pinsi. 
Sonvemente dice ch fo poeti 
Allor conobbi chi era, e pregai 
Che per parlarmi un poco s' arrestasse. 
Risposemi: Così com'io t'amai 
Nel mortal corpo, così l'amo sciolta ; 
Però m°arresto: ma tu perchè vai? 
Casella mio, per tornare volta 
Là dove iv son, (13) fo io viaggio 
Dias'io: ma a te come tanta ora è tolta (1.1) 
Ed egli a mo: Nessun m'è fatto oltraggio, 
80 quei che leva e quando e cni gli puo 
Più volte m'ha negato esto pussaggio; 
(hè di giusto voler lo suo si face. 
Veramente da tro mesi egli ha tolo (15) 
Chi ha voluto entrar con tutta pace. 
Ond'io ch'era ora alla marina volto, 
Dore l’acqua di Tevere s"insala, 
ignamente fui da lui cm I DI 
A quella foce ov'egli ha dritta l'ala (16): 
Besocchè sempre quiri si ricoglie, 
Qual verso d’Acheroate noa si cala. 
Ed io: Se nuova legge non ti toglie 
Memoria o uso all’amoruso cauto, 
Che mi solca quetar tulle mie voglic, 
Di ciò ti piaccia consolare alquanto 
L'anima mia che con la sua persona 
Venendo qui, è allannuta tanto. 
Amor che nella mente mi ragiona (17) » 
Cominciò egli ullor sì dolcemente, 
Che la dulcezza aucur dentru mi suona. 


















































Lo mio maestro, ed io, © quella gente 
Ch'eran con lai, sì contesti, 
Come a nessun toccasse altro la monte . 
Sci eravama totti fissi ed attenti 
Ale sue note; ed ecco il veglio onesto (18), 
| _Gridando: he is, pri eni? 
negligenza, quale stare è questo 
Correte si monte = spogliarvi lo scoglio (19), 
Ca'cser pop Luco 1 vai Dio muoio. 
Come quando, endo liada o loglio, 
Li cdioenbi aducati alla 








Perche assaliti son da maggior cura; 
| Cai rid'io quella mamida lese (20) 
Lasciar il canto, e fuggir ver la costa 
Come uom che va, nè sa dove riesca(21): 
Se La nostra partita fa men tosta. 


NOTE 


i  licinimente oppista a sol inge 
: e cing 
re tana la 
i, 0 sopravanza 
sotie. Dal sltizio ‘eso f00 all'iemale, le 
cotti 1a prive della costellzioa della Libra. 





prestare. 
‘vegga io un'altra volta. Espres- 
denota nel poeta la brama di andar 


los 
£E 
Ur] 


D, ù di Catone quella 
midori e vEarperii Virgilio dalla 
tp di turbamento, in cui pur egli era in- 
carme, 8 avviano i due poeti alla volta del mon- 
& mennando Virgilio medesimo intorno alla 
quilti de corpi de’ trapassati che sebben vani 
c nsa solidità , sono tuttavia per divina po 
dense capaci ai tormenti. E, così favellando , 
Panseno appiù della montagna , che asprissima 
citendo e di malagevole salita, trattiene per al- 
cre peco il Mantovano a spiarne l'accesso j in 


tento che manifestasi da lontano una moltitudine 








CANTO Il. 


85 


di sotto , era la veste dell'Angelo. = Galcetto. 
Nocchiero. 

(8) I messi umani. 

@) Fasello. Vascello. 

do Soltanto Co) fine desc tto. 

11) Mostrara la stupidità dri selvaggi che 
vengono in luoghi a Moto sconti te 

(12) Essendo sorta l’ aurora insieme colla co- 
stellazione della Libra, quella del Capricorno do- 
vera esser naturalmente nello Zenit doll” emisfe- 
rio, in cni Dante trovavasi; quindi ne segue 
che la detta costellazione del Capricorno, prece- 
dendo il Sole sempre ad eguale intervallo, veniva 
ad esser cacciata mezzo del cielo. 

(13) Nel mondo che attualmente è mia stanza. 

(14) Come ti è stato tolto tutto il tempo che 
è trapassato dal di della tua morte a questo? 
Dante si meraviglia di veder Casella venire nella 
nave dell'Angelo al Purgatorio solamente nel 
giorno settimo del mese d'Aprile del 1300, quan- 
d'egli era morto ai ima 

(15) 8'altude alle re fatto nel Giubbileo 
che tre mesi prima era stato pubblicato da Bo- 
nifacio VILI, e per le quali si può arguire che 
Casella stesso impetrazso d'esser trasportato al 

jnansi di consamare il tampo che star 

i coloro che morivano in conte- 
Chiesa, come si farà chiaro nel 














Chiesa. 
(17) Così comincia una delle più elle Canzoni 
di Dante. 
(18) Catone, 
(19 è ri la scorsa, a prificarvi. 
83 Quella compagnia giunta di fresco. 
per arrivare. 


ARGOMENTO. 


@ anime, incontro alle quali per averne consi 
glio ed egli stesso, e il caro alunno si fanno. 
Meruvigliateri quelle a cagione della via opposta 
al salire che tenavano i due poeti , 3° arrestano 
dubitando : pol intervogate da Virgilio si trag- 
gono innanzi $ ma visto sul punto l'Alighieri ve- 
stito di sua spoglia mortale, si soffermano nuo 
vamente , incerte di tanto prodigio. Il perchè ras- 
sicurate anche una volta, ne mostrano la strada 
richiesta 3 0 avanzandosi frattanto un° Ombra 
dalla folla , si palesa per Manfredi Re di Pu- 
glia + Fu Manfredi vinto ed ucciso dal re Carlo 














DEL PURGATORIO 





aiss li contro Papa Clemente IV col 
sure Miri covo di Cosenza. E poichè 
morì egli scomunicato , non volle Carlo che fosse 

to in luogo sacro, ma sì presso al ponte di 
Benevento , e che ogni soldato getasse una pie- 
‘tra sopra di lui . Del qual trattamento non sod- 
disfatto il Pontefice mandò il ridetto Arcivescovo 
a dissottervare Îl cadavere, peri. e e ossa 
ignominiosamente lungo il fiume del Verde, al 
di là dei confini del Regno, ch' era terra della 
Chiesa. Volle Dante rilevare la fama di sì pos- 
sente protettore dei Ghibellini, volle insinuare 
ne per equal manlera non essere la maledizione 
dei Prelati la stessa cosa che la maledizione e- 
terna j ma trovar Îmogo, li eletti la via 
LET romarto anche Core She rien Gate 


gno dell’ anatema + sebbene meritino essi un ge- 
stigo, 0 l'abbian di fatto , nell’ esser costretti a 
errare fuori del Pargatorio un tempo trenta volte 
maggiore di quello în che vissero contumaci , se 
pure quel tempo non abbreviasi per le preghiere 
dei vivi . Laonde chiude Manfredi il suo discor= 
so, [Alighieri di voler portare le nuo 
ve di lu e del bisogno in cui trovasi alla sua 
bella figlia chiamata Costanza dal nome dell'Ava 
a lui prediletto , e donna di Pietro re d' Arra- 
gona: la quale avendo partorito Federigo e Jaco» 
po, il primo fregiato della corona di Cicilia, l'al- 


tro rimasto sul trono paterno, e ambedue gloria 
di Cicilia © d' Aragona. 





— e©—_ 


A; a subitane 

Bitrate colt per ra Eiopigna, 

Rivolti al moote ove ragion ne fruga (1); 
Jo mi ristrinsi alla fida compagna (2): 

E come sare’ io senza lui cono? 

Chi m’avria tratto su per la montagna P 
Ri mi da se stesso rimorso: 

O dignitosa cosciensia e netta, 

Come t'è picciol fallo amaro morso! 
Quando Hi piedi suoi lasciar la fretta 

Che l'onestade ad ogni atto dismaga (3), 

sa mente mia che prima era ristretta (4), 

intento ralargò, al come vaga, 
E diedi (5) il viso mio incontro al poggio, 
Che'nverso 1 cdl più alto si dilaga ©), 
Lo Sol, che dietro Gimmeggiava roggios 

Rotto m' era dinanzi alla figura, 

Chè aveva in me de’ suoi raggi l'appoggio (7). 
lo mi volsi dallato con paura 

D'esser abbandonato, quando io vidi 

Solo dinanzi a me la terra oscura (8): 
E il mio conforto: Perchè pur diffidi, 

A dir mi cominciò tutto riv 




















Non credi tu me teco, e ch'io ti guidi? 
Vespero è già colù dov'è sepolto (9) 
Napo 

Ora, 





tiene una Sustanzie in tre Persone (13). 
State contenti, umana gente, al quia (14); 





Tai, che sarebbe lor disio quetato (15), 

Ch'eternalmente è dato lor per pas) 
Lo dico d’Aristotele e di Pilato, 

E di mohti altri: e qui chinà la frontey 

E più non disse, e Fimase turbeto (16). 





Noi divenimmo intanto «ppiè del monte: 
Quivi trovammo la rocca sì erta, 

Che indarno vi sariea le gambe pronte. 

Tra Lerici e Turbia, la più diserta (17), 
La più romita via è una scala, 

Verso di quella, agevole cd aperta. 

Or chi sa pesi ret a conta cala, 
Disse il maestro mio , fermando il passo, 
Sì che possa salir chi va sens'ala? 

E mentre che tenendo il viso basso (18) 
Esaminava del cammia la mente, 

Ed io mirava suso intorno al sasto, 

Da man sinistra m'appari una gente 
pracime, che moreno i più ver noi, 
E non pareva, sì venivan lente. 

Leva, dissi al maestro, gli occhi tuoi: 
Ecco di qua chi ne darà consiglio, 
Se tu da te medesmo aver nol puoi. 

Gruardommi allora, © con libero piglio (19) 
Rispose : Andiamo in lì, ch' ei vengoo piano, 
E tu ferma la speme, dolce figlio. 











Ancora era quel popol di loptano, 
to dico, dopo i nostri mille passi (20), 
Quanto un buon gittator trarria com mano, 


Quando si strinser tutti a*duri massi 
Dell’ alta ripa, e stetter fermi e stretti, 
Come a guardar, chi va dubbiando , stassi. 

O ben finiti (21), © già spiriti eletti, 
Virgilio incominciò, per quella paco 
Ch’io credo che per voi lutti si aspetti, 

Diteno dove la montagna giace (22), 

Sì che posibil sia l'andare in sns0; 
Che il perder tempo a chi più sa più spiace. 

Come le pecorelle escon del chiuso 
Ad una, a due, a tre, e l'altre stanno 
Timidette atterrando l’ occhio e il muso; 

E ciò che fa la prima o l’altre fanno, 
Addossandosi a lei v'ella s' arresta, 

Semplici e quete, c lo 'mperchè non sanno : 

Sì vid'io muover a venir la testa (23) 

Di Na mandria fortunata allotta, 
Pudica in faccia, e nell' andare onesta . 

Come color dinanzi vider rotta 

La luce in terra dal mio destro canto, 
SÌ che l'ombra era da me alla grotta, 
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Restaro , e trasser sò indietro alquanto, 
E tutti gli altri che venieno appresso, 
Boa sappiendo ’l perchè, feru altrettanto. 
Senza vostra dimanda io vi confiuo, 
Che questi È corpo uman che voi vedete, 
Perche (2) hame del sole in terra è fesso. 
vi merevigliate, ma credeto 
sensa virtù che dal ciel vegna, 
parete (25). 





, E gate pato; 
ped ioni viso, 
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NOTE 


Ove la ginetizia divina ne quiiga 
par coeepegzia ‘© regnante 





(4) Ristretta per lo timore cagionato da 
tusilio € da quale fuga subiti © Po 

(8) E drissai, 

(©) Si leva più in alto, uscendo dalle acque 
che Agano Ntell'emisferio. 

Perocchè i suoi raggi trovavano l’impe- 

dimento delle mie spalle ee 

(8) Virgilio non segnava sal terrano l'ombra 
del' proprio corpo, siccame Dante; e però que- 
ati non vedendo che la sua, soepeltà d'essare stato 


da lui. 
)) Quasi dica: io non ho più quel mio cor- 
pred quale segnara al Tai 0 la mia ce 
ed è da me tanto che mentre 


qui si fa giorno, è sera colà dov’ ei giace. 
(10) Zrandisio. Brindisi. = Mantua me 
nuit, Calabri rapuere j tenst nunc. = 





nope. 
"(11) S adombra . Si fa scuro per l'ombra 
mia. — Che l'uno all’altro reggio ec. Questo 








Vi è 
15) Tai che sarebbe ec. Tali uomini che 
» atati umili, sarebbesi quetato in Pa 
radiso il dor disio che adesso è dato loro eter- 
nalmente per lutto © . 
(16) Sorrenendogli tar par egli un di co- 
loro che senza speme vivono in disio. 
(17) Lerici edo ni confini della riviera di 
Genova da Levante, vicino a Vezzano; Turbia 


da Ponente, preso a Monaco. — La più ro- 
dee Ta 





di andare in su ec. Con volto franco 

(19) Can libero piglio. 10 
ssi itaca. 

(20) Dopo i nostri mille passi. Dopo che 
noi avevamo già fatti mille passi incontro a loru. 
(21) O ben giunti al termino della vita. 

(22) Si spiana. o. 

(23) SI vid' io cc. Cod io vidi muovere per 
venire innansi la testa, i primi di quella man- 
dria ec. = dllota. Allora. 

(25) Per lo che. — 

(25) Di soperchiar queste parete. Di sor- 
montar questa costa. 

(38) Co dossi delle man ec. Facendo segno | 
coi rovesci delle mani, perchè noi tarnassimo 
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(a7) Sorridendo . Perebia forso suppose cuer 
Dante nell’ opinione ch' ei fosse perduto, siccome 
quegli che morto era scomunicato. 

(38) Nipote di Costanza . Costei fu figliuola 
di Ruggieri re di Cicilia, e donna d’ Arrigo VI 
Imperatore , da cui nacque Federigo HI padre 
naturale di Manfredi. — Non nominavit se (dice 
il Posiillatore del cod. Caet.) a _Patre Fre- 
derico Imperatore, quia erat expurius , sed 
ab Ava sua Conslantia. 

(29) Quando tu ritornerai al mondo, 

(30) Se altra fama corre di me. 

di Mi converti. 

a) Lasciamo staro se fosse Manfindi carico 
dei delitti che qui gli rinfacciano i Chiosatori: 
il linguaggio ch' ei tiene lo avrebbe tento ogni 
galaninomo che pur doe credere e confessare 
d'aver peccati orribili innansi a Dio. 


CANTO 
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LP, Che alla caccia di me fa messo ec. Vodi 
P lento. 

(34) Zn Dio. Nelle divine Scritture. — Que- 
sta faccia. Questa pagina in cui sta scritto che 
Dio è sempre pronto a perdonare al peccatare 
che ini di compr 

(85) In co’ del ponte . Tn capo al ponte. 

00) Mora. Machio di sato Vedi largo. 
mento. 


(37) A lume spento. Senza onoranza d’al- 
cuna sorte 


® ‘Per lor maledizion . Per la maledizione 
di loro, cioè de' Prelati. 








QUARTO 


a 


ARGOMENTO. 


l' Alighieri delle parole di Manfredi , 

# accorge nè del lungo andare che intanto 
Jacevasi, nè del tempo che vi #' impiegava , es- 
‘sendo oramai più di tre ore di Sole. Ma giunto 
all'imboccatura onde incomincia la faticosa sa- 
lita, gli è questa indicuta dalle anime che uni- 
tamente a quel principe lo ide 
quali coniamando la loro via» pei è Virgilio 
rimasti soli s' ari cano con le mani e co'pie- 
di per quello scoglio. Dopo non bevo travaglio, 
perviene alla fine sopra d'un balso, e quivi see 
dendosi a riprender lena, è colpito di meraviglia 
perchè , a differenza di chi volio a oriente nelle 
regioni d' e generalmente in tutte quelle 
situate al di qua del tropico del Cancro scorge 
girare il sole alla destra, egli sel vede alla si- 





nistra. Del che gli dà ragione il maestro, ricor 
dandogli la posisione in cui sì trova. Poi odonc 
venire da non lungi una voce, incontro alla quel. 
si fanno ; e raccolte all'ombra del sasso trovano 
le anime de pigri , fra le quali è riconosciuta 
dall'Alighieri P anima di Belacqua eccellente 
Sabbricatore di cetre e di musicali strumenti, mu 
‘uomo del pari lentissimo e negligente. Interro- 
gandolo , vien istruito da lui come la divina Giu- 
stisia punisca tal sorta di peccatori, obbligandol: 
ad aggirarsi fuori della porta del purgatorio tanti» 
tempo quanto 4° aggirarono spensieratamente în 
vita, differendo la lor conversione fin presso alla 
morte. È, richiamato dal buon Virgilio, continue 
il disastroso cammino 





— —————_ 


rando per dilettanse ovver per doglie (1), 
Que pe et or pe 

L'anima bene ud esta si raccoglie 
Par che a qulla potenzia più intenda; 

E questo è copira quello error che crede (2) 

Che ua'anima sopr' altra in noi 3° scenda. 
E però, quando s’ode cosa 0 vede, 

Cho lenga forte a se l’anima volia, 

Vassene il tempo, € l'uoc non se n'avrede:| 
Ch'altra potenzia è quella che l’ascolta (3), 

Ed altra è quella che ba l’ anima iutera: 

Questa è quasi legata, © quella è sciolta. 
Di ciò ebb' io eiperiensa vera, 

Udendo quello spirto ed ammirando; 

Chè ben cinquanta gradi salito era 





Lo sole, ed io non m'era accorto, quando 

Venimmo do' anime ud una 

Gridaro a ni vostro dimando (4) . 
Maggiore aperta (5) mille volto impruna 

Con una forcatella di sue N; 

L’uom della villa, quando l' uva imbruna , 
Che non era lo calle onde saline (6) 

Lo duca mio ed io sppresso solì, 

Come da noi la schiera 

















Con esso i pià ; ma qui convien ch' uom voli ; 
Dico coll’ali snelle e colle piume 
Del gran disio, diretro a quel condotto (8 
Che sporanza mi dava e facca lume . 














ia, 
lena (20), 


è impedì 3 0 poscia 
A det ci patemzzo ivi amendwi Che a lui fuì gianto, ulzò la testa appena, 
Voti a mate, cad’eravam saliti, Dicendo : Hai ben veduto come il sole 
(Sè mele + rigaedar giovare altrui (12) ini 
Gli occhi prima dizai a’ bossi liti, i atti suoi 
Preci gi aki al sole, edi ammirava Mosson 





Ove tra nei cl Aquilone intrava (13). 
ogm Cao © told) 
A sopigia di quello 
Bodio] ‘suo lume conduce, L’apgel di Dio che siede in su la porta. 
"a mins | Zodiaco rubecchio Prima convien che tanto îl ciel m' aggiri 








2 , Di foor da essa, quant’ io feci in 
climi fr dl cammio vecchio (14). | | Perchè indugiai #1 So li buon sospiri; 








TS Ri Ì vesi poter pensare, Se orasione in prima non m’aita,. 
si pete monte in sa la terra stare, 
ct ameadne hiaso no solo orizzoa, 
1 di emiperi; 
La qui nn 
(Spini x 
Al se, quando a colui 
cll'tleto tao ben chiaro bada. 
Metro mio P 
ia pg cio si com° io disceruo, 
CD 
pa 
de e È 
Bel rain ch 
Tee seteatrioa 
wi 
contro l'errore di coloro che euero 
- nell’ uomo più anime: iocchè se ciò fosse, 
My Sie nea pomsoo gli occhi misi. |pne verrebbe che mentre un'anima è intesa sd 
‘fine: Quata montagna è tale, un concetto , un’ altra sarelibe intesa ad ua al 
| Rime comincier di sotto è grave, |tro. = daccenda, perchè la nostr’anima è 
Lei ia va sa e men fa male. i fiamma vivificatrice dell’ uomo. 
di 


PG) Che l'ascolla, cioè, che uscolta la cosa, 
che tenga forte a se rivolta l’anima. — Ed al- 
tra è quella ec. Ed altra è quella potensa che 
nell’anima rimane intera, cioò intatta, non 
tocca per la impressione d'alcun obbietto, 0 
concetto mentale 
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(4) Qui è la salita di che voi ci dimandaste. 
Apertura, 

(6) Ne sali. 

(7) Santo. Città nel Ducato d'Urbino. Noli. 
Gil e porto tra Findo è Savona nel Geno- 
vesato. = Birmantova, altissima montagna nel 
territorio di Reggio in Lombardia. — Ie cacu- 
me. Sino in cima. 

Condotto diretro a quello, cioò a Vir- 








costa era tale da formare un 
peodicolaro minore di 45 gradi, e perciò ripi- 
dissima e pressochè impossibile a salirai anche 


ST) Perocchò 1 riguardare la fatico via 


colla per- 


trascorsa suol aggradire al passeggiero. 
(13) AI contrario di quanto nceado nelle no- 
utre regioni , dove il sole gira fra noi ed anstro. 
(14) Se ilvale fosso in Gemini , e non com'egli 
è in Ariete, tu vodresti la porzione dello so 





disco rubecchio, fatto rosso dal sole, 





tica, dov'è sempre corso. 

(15) Immagina che il monte Sion e quello 
del’ Purgatorio siano diametralmente opposti, 
vedrai com'è di necessità che la strada del sole 





a colui, cioò al monte Sion, è dal dro» 


(16) Tn alcun’ arte. la Astronomia . 

(17) Gli Ebrei Gli abitatori del moote Sion. 

(18) Più dirti non s0; ma questo ch'io ti 
dico 10 emer vero. 

19) Distratta. Necesità. 

(20) Mi faceva ancora respirar con frequenza. 

(31) Lo beffa della sua curiosità , secondo il 
costume dei pigri, i quali si contentano a quello 
che veggono, senza voler altrimenti indagarne 
le cagioni. 

(22) Non mi dualo omai della tua morte, 

i in luc lì salvazione. 

(33) Lo modo usato. L' usata tua negligenza. 

(35) Che giova? 

(25) Vedi che qui è meszo giorno; e dalla 
estremità dell’ emisferio, la nolto è giunta sopra 
Marocco, cioè sopra la Mauritania, supposta 
dal poctà ai conii osidetli del noto emi 

o. 





CANTO QUINTO 


0 

ARGOMENTO. 
D ungandosi Dante da quell Ombre, st ao. | Buonconte lo del Conte Guido di Monte- 
corgono esse com’ egli è vivo, e fanno le mera» | feltro . Egli combattà in Campaldino contro i 


viglie dietro di lui . Al che per consiglio della 
sua Guida non badando altrimenti , va pure in- 
nansi acquistando del poggio , ed è sopraggiunto 
da un' altra schiera d' anime, d' alcuna delle 
quali ascolta le preghiera e È istoria, senza per 
tanto interromper la via . Sono esse l anime di 
quei negligenti che vissero sensa darsi pensiero 
della loro eterna salute , ma che sopraggiunti da 
morte violenta si pentirono e furono salvi. IL 
primo che si manifesta al poeta è Iacopo del Cas- 
sero cittadino di Fano, che da Azsone;IH da 
Este, Marchese di Ferrara, fu fatto ascazsi» 
nare in Oriàgo , villa su quel di Padova, men- 
tre andava Potestà a Milano . Poi fassi innanzi 





Quando diretro a me drissando il' dito 


Guelfi, e vi fu morto, nè mai si potà ritrovare 
il suo corpo : quindi è che Dante immagina es- 
sere stato quello travolto e seppellito nell Arno 
per opera dell infernal nemico che volle così 
vendicarsi di non averne potuto mar l'a- 
nima . Chiude, te con pochi detti la Pia 
fentildonna de' Tolomei di Siena, @ moglie di 
Nello dalla Pietra . Narrasi di costei che stan- 
do un giorno d' estate alla finestra , fu da un far 
miglio ghermita per le gambe, © gittata capo- 
rotta ila siedo per ordine dl marito che Febo 
be in sospetto d' adultera: e questo racconto, fra 
quanti pur se ne fanno rispelto a cotal donna , 
sembra a noi il più verisimile. 


Una gridò: Ve”, che non par che luca 
Lo raggio da sinistra a quel di sotto (1), 
E come vivo par che si conduca. 
















Guam la cima per solar de’ venti. 
Ce saper Passo, in coi pensi 


pia 
Sen ,a il n 
Me nno. 





Giovanna (15), od ‘tri non ha di me cura, 
Caiiado Miserere a verso a verso. Perch'io vo tra costor con hama fronte. 





Asrivaio forto nella gola wi 
Fuggendo a piedi, © sanguinani iano. 
quivi perdei le viste, la pa Di 
Nel nome di Maria finì (16), e quivi 
Caddi, e rimase la mia carne sola (17). 
1° dico 1 vero, e tu 9 ridera i vit e 
L'Angel di Dio mi prese, e finfero 
Gridava: O tu dal ciel, peschi mi pi I 
Tu te ne porti di costui |’ eterno 
Per una lagrimetta che il mi toglie; 

Ma io farò dell'altro (19) altro governo. 
Ben sai come nell sere ida (©), 
Quell’umido vapor che in acqua riede (20) 
Tosto che sale dove il freddo ll coglie. 
Gitinse quel mal voler , che pur mal chiede'(21) 
Coll' intelletto,  mome il fumo e il vento 

















Lo corpa mio gechi . 
Trovò l'Archien subesto (20); e quell inse 
Nell'Amo , e sciolse al mio croce (27) 

Ch'io fei di me quando il dolor mi vinse: 
Voltommi per le ripe e per lo fondo, 





Salsi (30) colui che inanellata pria, 
Disposando, m'avea colla sua gemme. 
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NOTE 
1) A quello che è nelle più bosa perte. 
DIE ein base Inogo ri No a Virgilio che 





salendo il monte. 





(3) Così 
del Sig. Poggiali 

(4) Perchè l’attività d'un pensiero insolla, 
infievolisce dell’altro. 











(7) Perciocchè rinfrescherà la memoria di loro 
nel mondo de’ vivi, a farà sì che a pro loro si 
facciano prej a Dio. 

(8) Io non vidi mai vapori accesi (razzi) 
fender sì tosto di prima notte il cielo sere- 
no; nè, calando il sole, vidi mai altri vapori 
(lampi) fender ai tosto lo nuvole pel mese 
d'agosto, 

(0) Che s'affila per venivo a n 

10) Pentendoci de’ nostri peeeati , e perdo 
MISA, mostri namici le ricornte offese. 

11) Impotensa: E spiega: Purchè l’impo- 
resta on Teca rano i C8o Duno vl 

(12) Che si facciano per me molte i 

(13) Nel quale io, che ora somo spirito ed 
ombra, aveva sede. Allude all’ opinione di co- 
loro che avvisarono l’anima aver la sua sede 
pel sangue, — Za grembo agli Antenori. Nel 
territorio de’ Padovani chiamati Antenori o da- 
tenorvi da Autenore fondatore di Padova, 






























(14) La Mira è Oriago, due luoghi del Pa- 


dovano vicini alla Brenta. — I? brago, il fan- 
80. - Scrivo col cod. Bartol. Oriago, Bra- 
62» € lago, invece di Oriace, braco, e laco, 
perchè così non v'è bisogno di licensa poetica 
per la rima. . 

(15) Moglie di Buonconte . 

(16) E il mio parlare finì coll’ invocazione 
del nome di Maria. 

(17) Sola, cioò sensa l'anime. 

(18) O tu venuto dal cielo, perchè mi privi 
dell amine di costi? 

19) Del caduco, cioè del corpo. 

te Che condensato in pioggia nella fredda 
regione dell'sere, ritorna in terra. 

(21) Quegli (il Demonio) accoppiò all’ in- 

ettò , che solo ama e cerca di nuocere, quel 
suo mal volere già manifestato. 

(22) Per la polenea che a li diede Pango- 
ica sua natura. 

(33) Monte altissimo che divide val d’Amo 
dal Casentino; ed è così detto perchè in cima 
di esso monte ha una lunga spianata e un prato 
vastissimo . 

(26) Intento. Denso. 

8 vero Ha 

Impetuoso, gonfio - 

& Scioe le mie braccia, delle quali mo- 
to. 








rendo io aveva fatto croce sopra il 
(28) Di sua arena predata ai campi 
ted Seguità al secondo il terso spi 
Siena mi fè' ec. Siena mi diede i natali, © 10 
Marene fa vesta: ii ' 
30) Se lo sa colui, che, diansi sposandomi , | 
Risa posto în dito il suo anello. 














CANTO SESTO 


_—s—_ 


ARGOMENTO. 


Con una vivactsetma similitudine, tolta dal 
momento in cui si dividono i giocatori della Zara 
(apecie di giuoco d' azzardo che usavasi con tre 
dadi ) allor quando, rimasto da banda il perden= 
te , tutti si fanno intorno al vincitore , e lo pre- 
mono, e lo sollecitano , finck' egli mostrandosi 
Liberale della sua vincità or con l’ uno or con 
l'altro, da quella calca non si disbriga, no di- 
pinge maestrevolmente l Alighieri siccom' egli 

îse dall afollamento di quegli spiriti. Fra 
i quali è P Aretino Benincasa , che fu ucciso in 
Roma nell’ istesso suo tribunale da Ghino di 
Tacco, il quale vendicò per sì fatta guisa la 
morte di Tacco suo fratello, e quella di Turino 
da Turrita suo nipote , stati ambedue giustiziati 
per sentenza di esso Benincasa , quand' era giu- 
dice in Siena : evvi Ciono de' Tariall, che per- 





seguitando la famiglia de' Bostoli, fi trasportat 
dal proprio cavallo in Arno, e quivi annegò, 
correndo in caccia de' suoi nemici : v'è Federio 
Novello , figliuolo del Conte Guido di Battifò{le, 
ucciso da uno de' Bostoli soprannominato il For. 
najuolo : Quel da Pisa, ossia Farinata degli Sco- 
ringiani chie , morto essendo da' suoi nemici, clio» 
de occasione di mostrarsi forte a Marsucco suo 
padre il quale non solo sopportò senza Ingrime 
la morte del figlio , ma volle pur esser presente 
alla qua sepoltura, baciò la mano dell' uccisore, 
ed esortò tutto il parentado alla pace : Cont Ore 
s0 , figliuolo , secondo alcuni , del Conte Napo- 
leone da Cerbaja, e che fu spento dal Conte Al- 
berto da Mangona suo sio 3 secondo altri , di 

scendente dalla famiglia de' Conti Alberti , e uc- 
ciso a tradimento da' suoi ; a v'è finalmente Pier 

















CANTO VI 





della Broccia , barone @ segretario di Filippo il 
Di Fr cpr calate dl Cor 
tipani venne in tant’ odio alla regina, la quale 
ere dlla Casa di Brabanto, che accuseto 

ste de Li come inciditor del regio talamo 
[fa ftto perir di laccio credulo mo: 
LI: Ma ilppatasi D Alpriri da quella 
multiudine , promuove , camunin facendo, ll dub- 
ho a Virgilio , ve per le preghiere de’ vivi pos- 
sens veramente cambierei i decreti della divina 
fasti: alla quel dimanda quel 


Sage, € passando pure d'uno in altro discorso, 
—T _—_ 


Fiere di Chia di Tacco elbe la morte, 
E l'altro che annegò correndo in caccia, 
Quivi pregava colle mani 
Federigo Novello, e 
Che fe'‘parer lo buon Marsucco forte. 
'idi Cont’ Orso, e l’anima divisa (4) 
Dal corpo seo per astio € per inveggia, 
commisa; 


da Pisa 








Come dicea, non per 
| Per dalla Broccia dico: e 
| Meetr'è di qua, la donna di 





qu 
Quell'ombre che pregar pur ch'altri preghi, 
1, Sì che 9’avacci il lor divenir sante, 
{ie comuncini: E' par che tu mi nieghi (6), 
0 loce mia , espresso in alcun testo, 
1_ (e decreto ‘del ciel orazion pieghi 
E quote genti pregan pur di questo. 
!. Sarebbe dunque Joro speme vana ? 
* 0 soa m'è il detto tuo bea mapifesto ? 
u 













, in sa la vetta 
ridente e felice, on 
, andiamo a maggior (retta; 
afetico come dianzi; 

il poggio I° omabra getta (10). 









g 


# incontran per ultimo nel Mantovano Sordello, 
uomo de' più letterati de' tempi suot, ed eccel- 
lente poca provenzale 1l quale, udito appena 
il nome della qua patria, e argomentando d'avere 
innansi a sà un suo concittadino , gli si fa in- 
contro , @ P accoglie con ogni maniera di genti= 
essa 3 il che dà luogo a Dante di sfogare con 
sublimissimi versi la propria collera contro Ita- 
Lia tutta , e epecialmente contro Firenze , in cui 
per istudio di parti mon era più vincolo d ami- 
cizia e di pace. 





si copre della costa 
Sì che i suoi raggi tu romper non fai. 
poste 


Ma vedi Îì un'anima, ch 
Sola soletta 
Quella ne i 






(era © disdegnosa, 
E nel mover degli occhi onesta e tarda! 
Ella noa ci diceva alcuna cosa; 

Ma lascisvane gir, solo guardando 

A guisa di leon quando si pota. 
Pur Virgilio si trasse a lei, pregando 

Che ne mosirasse la miglior salita, 

E quella non rispose al suo dimando ; 
Ma di nostro paese e della vita 

















C° inchiese il dolce duca incomineiava: 
Mantora ombra, tutta in se romita, 
Burse ver lui del loco ove pria stava, 


Dicendo: O Mantovano, io son Sordello 
Della tua terra; e l'un l'altro abbracciava. 
Abi serva Ialia, di dolore ostello, 
Nave sense nocchiero in gran tempesta, 
Non donna di provincie, ma bordello (12)! 
Quell’anima gentil fu così presta, 
Sol per lo dolce suon della sua terra, 
Di fare al cittadin sno quivi festa; 
Ed ora in te non stanno senza guerra 
Li vivi tuoi, e l’un l'altro si rode 
Di quei che un muro ed una fossa serra. 
Cerca, misera, intorno dalle prode 
Le tue marine, © poi ti guarda in seno 
Se alcuna parte in te di pace gode. 
Che val, perchè ti racconciasse il freno (13) 
Giustiniuno, se la sella è vota (14)? 
Sena" esso (15) fora 
Ahi gente che dovresti 
E 
8e bene intendi ciò che Dio ti nota 
Guarda com'esta fiera (19) è fatta fella, 
























Per non esser corre! ini n 
Poi che ponesti mano alla predella (18). 
O Alberto Tedesco che abbendoni 





Costei ch'è fatta 
E dovresti inforcar li suoi arcior 
Giusto giudicio dulle stelle caggia 
Sopra il tuo sangue, e sia nuovo ed sperto, 
Th che il tno mcesuor temensa n'aggia: 














Co) 


DEL PURGATORIO 





Che avete tu e il tuo padre sofferto, 
ja di costà distretti, 
Che il giardin dell’ imperio sia diserto. 
Vieni a veder Montecchi e Cappelletti (20), 











(21), e cura lor magagne, 
E vedrai Santafor com’ è sicura (22). 
a veder la tua Roma che piagne, 
Vedova, sola, e di e notte chiama: 
Cesare mio, perchè non m'accompagne ? 
Vieni a veder la gente o dama; 

E se nulla di noi pi 

A ver i vien della 
E se licito m'è, 0 sommo Giove, 

Che fosti in terra per noi crocifiso, 

Son li giusti occhi tuoi rivolti altrove? 
O è preparazion, che nell’ abisso 

Del tuo consiglio fai, per alcun bene, 

Ia tatto dall’ mostro scisso (23)? 
Che le terre d’Italia tutte piene 

Son di tiranni, ed un Marcel diventa (24) 

Ogni villun che parteggiando viene? 
Fiorenza miu, ben puoi esser contenta 

Di questa digression che non ti tocca, 

Mercè del popol tuo che sì nta (25). 
Molti han giustizia in cor, ma tardi scocca (26), 

Per non venir senza comiglio all'arco; 

Ma il popol tuo l’ha in sommo della bocca. 
Molti rifutan lo comune incarco (27); 

Ma il popul tuo sollecito risponde 

Sensa chiumare , e grida: Io mi sobbareo (28). 
Or ti fa lieta, che tu bai ben”onde: 

Tu ricca, tu con pace, tu con senno. 

8'io dico ver, l’effetto nol nascondo. 
Atene e Lacedemona, che fenno 

L’antiche leggi, e furon sì civili, 

Fecero al viver bene un picciol 
Verso di to (29) che fai tanto sott 





































Provvedimenti , che a messo novembre (30). 


Noa giunge quel che tu d'ottobre fli 
Quante volte del tempo che rimembre (31), 
Legge, moneta, e uficio, e costume 
Hai tu mutato, e rinnovato membre? 
E se benti ricorda, e vedi lune, 
Vedrai te simigliante a quella inferma, 
Che non può trovar posa in su lo piume, 
Ma con dar volta suo dolore scherma (32). 





NOTE 


(1) Ripetendo fra sè ogni tratto © rivolgi- 
mento de' dadi per imparare, com” ei crede, a 
fare sacre | aomeri che verbo. 

a) Quegli a cui porge la mano 
del tao pl oa le een Per 

(8) E promettcado di soddisfare alle loro pre- 
sine, tomato gel mondo del vivi ec. 

i) E vidi quell’ anima divisa dal corpo suo... 

Pier dalla Broccia dico. Dal 

(5) E qui, mente’ è ancora in questo mondo, 














la donna di Brabento, moglie di Filippo, si 
come dicemmo nell’ argomento , provveggia a sì 
sont, sich lla per tanto greve calunnia von 
sia greggia peggiore, cioò in quella 
inihule. n vendi se 
© O Virglio, e’ ta in alcun testo, 
ia ‘quel tuo verso cioe del VI del'Eneide de 
rive fita deum feti spemre precando mi 
niegbi imepte che l’ orazione pieghi o 
cati Ecce del cel. pisghi 
(7) Che non s°abbassa l'alto giudicio 
perchè la carità di coloro che pregano per 
anime purganti compia in un punto ciò che dee 
soddisfare chi qui ha stallo, 0 alb Imper- 
iocchè nell'uso o nell'alto modo Îa vendetta 
di Dio è soddisfatta. 
(8) E là, cioò nell'inferno, rispetto a che io 
pronunziai cotal sentenza ec. 
(Q) Veramente a sì profonda e sottile dubi- 
tazione non ti del tutto, se cc, 
(10) Supplisci: sopra di noi. Imperocchè 
i poeti quel monte dalla parto orien- 
tale, voltando il' sole verso ponente, dotera 
adombrarneli. 
11) Che non stanzi. Che non pensi. 
12) Non signora di provincie, ma stanza 
d'ogni mal costume. 
(13) Ti racconciasse il freno. Racconciasse 
le tuo leggi. 
(16) Se non ti siede sopra chi ti guidi. 
(15) Sens” esso. Senza eso freno, senza 
case lo 
(16) Abi Guelfi della romana corte, che do- 
vreste essero consacrati a Dio, lasciando all’Im- 
peratore le cose del mondo , se bene intendeto 
quel divino precetto »= Date n Cesare ciò che 
è di Cesare » ec. 
(17) L° Italia. 
18) Ponesti mano alla predella. Facesti 
violenza contro il seggio imperiale. 
(19) Alberto d' Austria fglinolo dell'impera- 
tore Ridolfo il primo della Casa d'Austria. 
(20) Montecchi e Cappelletti, nobili famiglie 
Ghibelline di Verona. Monaldi e Filippeschi , 
famiglie pur nobili , e della stessa fazione, d'Or- 
vieto. I primi già tristi, perchè oppressi dai 
Guelfi; i secondi con sospetti di esserlo. 
(21) De' tuoi nobili Ghibellini . 
(22) Santafior. Contea dello stato di Siena. — 
Com'è sicura. Giò è detto per ironis 
(23) Lontano dal nostro intendere. 
(34) E ogni villano, o uomo di villa che 
tiene parteggiando, diventa un Marcello, cioè 
un superbo © potente oppugnatore dell'autorità 
imperiale, qual fa il famoso Marcello che a Ce- 












































sare si oppose. 
(25) Che è sl arguto, e così ben ragiona 
nelle pubbliche deliberazioni. Tutto questo 





perso, che tocca Firenso, è d'una amarissima 
ironia. 

(26) Ma tardi scocca. Ma la giustizia loro 
tardi viene recata sd effetto, perchè temono 
d’operaro senza maturo consiglio . 

(27) Le pubbliche magistrature. 

(38) Senza chiamare ec. Sena” aspettar la 





chilmata, e grida: To mi sottopongo al peso. 













! Divo ta reciproche eccoglinse fra Sordello @ 
Vi |, questi cortesemente a quello si mani- 


| mente detto , essendo eglino tultora no’ gironi , 
| che castitmiscono l Antipurgatorio , siccome av- 
| certimmo nel primo Argomento a questa Can- 
| nce. Ma rispondendo quegli che facendosi omai 
notie , nea gli sarebbe possibile di continuare il 
| cammino , @ ini piuttosto a visitare un 
d'anima non lungi tate, colà tutti 
| € tre si conducono. Giunti sopra dan 
| balzo, wi si fermano « contemplare 
| schiera che, aisisa in amenissima valle, sta can- 
| tando a Marsa quelle lodi che sull’ora di com- 
| peeta la militante Chiesa la intuona. Colà s0d- 
| dufanno alla divina giustizia coloro che, occu- 
pato avendo È animo in governare stati od in si- 
{nente diferirmo d pentirsi e da quel balzo 
indicando Sordello ai Poeti le ombre più rag- 
Iuardevoli, mostra loro Ridolfò d' Austria , pa- 
"imperadore Alberto , di cui si parla nel 
Canto precedente , @ che se avesse voluto pas- 
sare in Itala , scrive il Villani, senza contrasto 
| Ki aerebbe stato signore : poi Ottachero re di 
Boca, dl quale anco de fncillo fa migliore 
1 assai, nota , del figlio Vincislao già uo- 
no fatto , e tutto nell'osio e nella lussurta per- 
| dio: accenna con Arrigo II re di Navarra 
| Fihppo III di Francia, 0 


nas dice di lui che morì fuggendo e disforando 





Sserirsa a Perpignano , ove morì di dolore, mac- 
Auiado La gloria delle bandiere francesi . E al- 
| ve delore muostra egli adesso Cattendost il pet- 
| wc. mastra pure il erzo Arrigo ne'sospiri e 
| meli atti della persona 3 rammaricandosi quegli 
d'emer padre, questi suocero del mal di 

ca, ces di Filippo il Bello, il quale non fu 
per mella calunniato , come dicono, dall dli- 
ghe; se dee credersi quanto di lui scrive il 
Mensfancon che non era nè Ilaliano nè Ghibelli- 





—_ © 


Peischi 1Psccogienze coeso e lite 
Faro iterato tre e volte, 
Sundl si trasse (1), c disse: Voi chi siete? 





CANTO VI. 


CANTO SETTIMO 


— è -—_ 
ARGOMENTO. 














































sd 


no. n Il etait vindicatif ji 
ct im di ses rujete. 
son regna, il y ent plus d' , des taxes, 
et des maltbizs que dans tous les regnes prece- 
dens n Quell’istesso Pietro II d' Arrogona 
poco fa ricordato , e qui distinto fra gli altri per 
membra gigantesche, vien sotto la rasse» 
gna di Sordello insiem col re Carlo 1 di Puglia 
Conte di Provenza, il quale fu di naso majusco- 
lo: € poco discosto da Pisiro è il più giovine 
de’ figli suoi chiamato coll’ istesso nome del pa- 
dre, « che non ebbe in veruna corona - 
Ma egli era degno d' averla , soggiugne 

lo, è assai più degno di Jacopo e di Federigo 
suoi fratelli che furono eredi degli stati, l'uno 
moniando sul trono di Aragona , l'altro su 
quel di Sicilia ; ma non furono eredi delle pa- 
arma virtà. dnca ci discendenti del Naruto, © 
vogliam dire di Carlo Primo , pei quali si dol- 
gono e Puglia è Provenza sono applicabili gli 
stessi rimproveri: e tanto in fina , conclude , son 
de loro genitori men virtuosi i figlioli, quanto 
Costanza, moglie di Pietro , si vanta pur oggi, 
essendo in vita, del suo marito, 
più che del loro vantar si Beatrice 
‘@ Margherita figliuole di Raimondo Berlinghieri 
quinto Conte di Provenza , 6 maritata l'una a 
San Luigi di Francia, l'altra a Carlo di Pu- 
glia. Ben più fortunato nella sua successione fiu 
ilre della semplice vita, Earico ZII d' Ii 
terra, padre a Eauardo, cWebbe lode di 
regnante, come dice il Villani, e che fece 
MEI oil ivi 3 adito da Strdelo se 
der tà solo nell’ amena valletta, per significare 
che i re di semplici costumi , 6 di buona fede » 
sono assai rari . Finalmente in luogo più Basso 
che gli altri non sono, per non venir egli di san- 
Gue reale , si nota Guglielmo marchese di Mon 
Serrato. Fu costui momo amante della rettitu- 
‘dine e della giustizia, nd permise che alcuno 
de’ Grandi opprimesse il popolo: per lo che 
adontati coloro, gli mandarono contro quei d'4- 
lessandria della Paglia, 1 quali , presolo a tra» 
dimento, lo fecero morire in prigione, Però 
saccese gra guerra fragli Alessandrini e quelli 
del Monferrato e del Canavese , colla peggiore 
di quest ultimi, che nè poterono vendicare il 
tradimento , nò sottrarsi ai mali della sconfitta . 


è Pero, dur. 
’endant le cours de 


Prima che a questo monte fosser volte (2) 
L'anime degne di salire a Dio, 
Far l’ossa mie per Ouavisa sepolte. 





DEL PURGATORIO 








Ù null’ altro rio (3) 
Lo ciel > che per now aver fer 
Così rispose allora il duca mio. 


Qual è colui che cosa innanzi a sè 
Subita vedo, ond'ci si meraviglia, 
Che crede, a no, dicendo: 
Tal parve quegli, © poi chinò lo cigli 
umilmente ritornò ver 





LU) 





Qual merito, o qual 
8*io soa d’ udir le tue parole degao, 
i d'inferno e di qual chivstra (5). 
Pes tutti i cerchi del dolente regao, 
Rispose lui, son io di qua venuto? 
Viti dl cel mi mae, o era li vogno. 
Non per far, ma per noa ho perduto 
Di des alto od ce ta de o © 
che fa tardi per me conosciuto. 
giù non tristo (7) da martiri, 
i tenebre solo, ore i lamenti 


















ris 
È 


l’'umana colpa esenti (8). 
i sto io con quei che lo tro sante 


i, perchè venir possiam più tosto 
Lù dove il Purgatorio ha dritto inizio. 
Rispose: certo non c'è posto: 
Licito m' è l’andar suso ed intorao: 
Per ir poso, a gnida mi t'nccosto. 
ufte punte i po e 
Ed pedar mn di notte pon si puctes 
Però pensar di bel soggiorno (10). 
Animo sono a destra qua 1 














Com'è ciò? fu risposto: 
Salir di notte, tira eg 
D”altrui ? 0 pur saria chel non potesse (12)? 

E il buon Sordello in terra fregò il dito, 
Dicendo: Vedi, sola questa rig 
Non varcheresti dopo il sol partito 

Non però che altra cosa desse briga, 

Cha fa cotture ieneira, sd ir tuo: 9 
col non poter la voglia intriga (13). 

Bei porla con li tornare de n € 
E passeggiar la costa intorno errando, 
Mentre che l’orizsonte il di tie chiuso. 

Allora il mio signor, quasi ammirando: 
Menane , disse, dunque 1h "ve dici 
Che aver si può diletto dimorando. 

Poco allungati c'eravim di lici (14), 

Quando io m' accorsi che "| monte era scemo, 
n valloni sceman quici (15). 
‘ombra, n’anderemo 
Dove la costa face 
































Noa avea por matura 
Ma di soavità di mille odori 
Vi facea un incoguito indistinto 

Salve, Regina, in sul verde 


Cominciò’ Mantovan che 
Tra color noa vogliate ch 
Da questo balzo meglio gli atti 

Conoscerete voi di tutti quanti 

Cho nella lama giù tra essi accolti (21). 
Colui che più siedo alto, e fa sembianti 

D'aver negletto ciò che far dovea, 

E che non move bocca agli ulirai canti, 
Ridlolfo imperator fu, che 

Sanar le piagho ch' banno Its 

20 te cu per ati 
L’altro che nella vista 

Resse la terra dove l’acqua nasce (23), 

Che Molta in Albia, ed Albia in mar ne porta: 
Ottachero ebbe nome, e nelle fasce | 

Fa meglio assai che Vincialao suo figlio 

Barbuto , cui lussuria ed ozio pasco. 

E quel Nasetto che stretto a consiglio 

Par con colui ch' ha si benigno aspetto, 

Morì fuggendo e disfiorando il giglio: 
Guardate lì, come si batte il petto. 

L'altro vedete ch' ha fatto alla guancia 

Della sua palma, sospiraado, letto. 

Padre e suocero son del mal di Francia: 

Sunno la vita sua viziata e lorda, 

E quiadi viene il duol che si li lancia (24). 
Quel che par si membruto, © che veda 

Cantando con colui dul maschio naso, 

D'ogai valor portò cinta la corda (25). 

E se re dopo lui fosse rimaso 

Lo giovinetto che retro a lui siede, 

Bene andava il valor di vaso in vaso (26); 
puote dir dell'altre rede (27). 
Jacopo e Federigo hanno i re: 

Del retaggio miglior (28) nessun possiede. 
Rado volte risurge per lì rami 

L'umana probitade: e questo vuole 

Quei che la dì, perchè da lui si chiami (29) . 
Avco al nasuto vanno mie parole, 

Non mea ch'all'altro, Pier, che con lui canta; 

Oade (30) Puglia e Provenza giù si duole, 
Tant'è del seme so minor la pianta, 

Quanto più che Bentrico e Margherita, 

Costanza di marito ancor si vanta. 

Vedete il re della semplice vita 
la solo, Arrigo d'Ingl 








ja morta, 
ricrea (22). 
conforta, 














































terra 








Questi ha n suoi migliore us 
Quel che più basso 
Guardando in suso, è Guglielmo Marchese, 







Per cui ed € la sua guerra 
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CANTO VII 


NOTE 





















C 
fegato, degli altri punti, sicchè ivi la sce è 
In Pe che si fiacca. Al moment 
i CO Ter e i I omo che 
(9) Un incognito indistinto, Un'alfatto nuova 


(20) Che per la valle ce. Che a motivo di 
quello sfondo, nom si vederan di fuori 


Di che non fareste accolti 
NET Intent 








tarda. ; 
(3) Resse la terra ec. Fa re di Boemia, 

di quella terra cioè, «dove il fiume Molla 0 

Moldava (lat. Mulda © Multavia ) attraversando 

Praga, sbocca in Albia (lat. Albi ) oggi El- 

ba, la quale molti altri fiumi conduce allO- 
) Li lancia. Li trafigge. 

li D' ogni valore ec, Fece profassione d’o- 


PI vero ta vero Di padre in figlio, 
ve do re. 

(3) 1 dhe pro ci paò dire er ervseto 
(29) Dale migliore edili, che è quell 
tintà. 

12 (29 Bale vlt Dumzne a tronco 
Rig | 





ai 

fimesdi 
(Bo) Per cagi 

suto, 0 di 


31) Migliore nacita, ciò migliori discendenti. 


dei successori del qual na- 
Td Pigi tone dico 


CANTO OTTAVO 


0 


ARGOMENTO. 


Card casse che 1 empino il cuore 
dui maleconia dolce @ solenne, descrive 








cate, ma prive delle lor punte. Questa sorta 
d'armi conviene ai messi celesti , dopo che per 
la redenzione fu soddisfatta l'eterna giustizia; 
« quel verde colore , simbolo della speranza, è 
adattato a confortare i timorosi - La "sa 
poi dello spirito maligno adombra le notturne 
tentazioni ch’ ei muove contro i miseri viatori, 
per vincer lo quali da essi medesimi , e dalle 
anime purganti (non per sè, ma per loro ) si 

specialmente le preghiere della sera: 
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mica del serpente , secondo quel detto a leì ap- 
ropriato » ipsa conteret caput tuum ,, € come 
POP Li protezione Dinparo morresi do 
ma. Mentre preparasi questa scena, invitati da 
Sordello, calano i due poeti fra que'magna 
spiriti, ed ivi è riconosciuto dall Alighieri con 
Fioja pari alla Nino della casa de' Vi 
sconti di Pisa, Giudice del Studia di Gal 
lura in Sardegna , Capo di parte Guelfa, e ni- 
pote del Conte Tipo dalla” Gherardesca TL 
quale, dito caser Dante ancor ta i vivi e per 
ia singolarissima visitare 1 regni de mor- 
Ty chiama di messo & Ombre Currado 
de' Malaspini , Marchesi di Lunigiana, e lo 
invita perchè sen venga a vedere sì strano por= 
tento. Poi volto a Dante medesimo, lo prega di 
ricordarlo a Giovanna sua figlia e donna di Ric- 
cardo da Cammino Trivigiano, acciò li sia cor= 
tese di suffragi 3 non avendo più cuore di rivol- 
persi alla madre di let, Beatrice Marchesotta 
d'Esti, che dopo la morte di esso Nino rimari- 
tossi a Galeazzo de' Visconti di Milano . Il per- 
chè lagnasi egli dell’ incostansa di costei, che 
neppur chiama sua moglie, @ che avendo fin 
d'ora di che pentirsi del passo fatto, non ot- 
terrà sì onorifica tomba sotto lo stemma della 
vipera di quei di Milano, come l avrebbe otte- 
nuta sotto Pemblema del gallo di quei di Gallu- 
ra, Intanto che Nino sfogava di questa guisa 








{proprio slo, na odio e sensa fiore è col 
pito È Alighieri d' ammirazione per tre lucidie— 
simo stelle che no da stessa parte dî 
cielo, in che vide sul far del giorno scintillar 
pelle quattro , dello quali si parla nel primo 
to del Purgatorio . Eran cir probtilmenie 
le Alp. delle Costellazioni dell’ , della 
Nave, @ del Pasce d'oro. Stando egli adunque 
per fare alcuna questione a Virgilio, vien 
sti richiamato da Sordello perchè rimiri la ve= 


sponde non ass iamonal siate per le erre di 
ui , ma 
quali tesse un magnifico 


de' 


del 
dal 





suo esilio ricevette in casa dei Mi 
buon Morvello , figliuolo del’ istezso Currado . 


TT © T___& 





ora che volge il desio (1) 
viganti, © intenerisce il cuore 
Lo di ch'han detto a dolci amici a Dio; 


E che lo novo rin d’ amore (2) 
Punge, se ode squilla di lontano, 
Che paja il giorno che ai muore: 


ind'io incominciai a render vano (3) 
Sarai "ca tarare ona dell'a” 





Che fece me n me uscir di mente. 
E l'altre poi dolcemente e devote 
Seguitar lei per tutto l'inno intero, 
Avendo gli occhi alle superno ruot 
Aguzza qui, Lettor, ben gli occhi al vero, 
Chè il velo è ora ben tanto sottile, 
Certo che il tra) dentro è fiero. 
10 vidi quello esercito geni Le 
Tacito poscia sò 
Quasi aspettando pallido cd umile: 
E vidi uscir dall’alto e scender giù 
Due Angeli con duo spade sffocate, 
Tronche e privato delle punte sue. 
Verdi come foglietto pur 


















Ben discerneva in lor la testa bionda; 

Ma nelle facce l'occhio si smarria , ® 

Come virtù che a si confonda . 
Ausbo vergon dl gremie di Maria, 

Disse Sordello, a guardia della valle, 
Per lo serpente che verrà via via (9). 
Ond'io che non sapeva per qual culle (10), 

Mi volsi intorno, e stretto m' accostai 

Tutto gelato alle fidate spalle (11). 

E Sordello anche: Ora avvallizmo omai (12) 

Tra le grandi ombre, e parleremo ad esso : 

Grazioso fa lor vedervi assai. 

Solo tre passi credo ch'io scendeme, 

E fui di sotto, e vidi un che mirava 

Pur me, come conoscer mi volesse. 
Tempo era già che l’aere 3° ancera 

Ma non si che tra gli occhi suoi e i miei (13) 

Nou dichiarasso ciò che pri 
Ver me di fee, ed jo ver hi 

Giudice Nia |, quanto mi piacque 

sodo Li vidi not Suor tra drei CIG)! 
Nullo bel salutar tra tacque: 

Poi dimandò: Quant'è, che tu venisti 

Appiò del. monte per le lontane acque (157 
O, dissi lui, por entro i luoghi tristi (1( 

Veoni stamave, e sono in prix dia ) 

Ancor che l'altra si andaudo acquisti (17) 
E come fu la mua risposta udita, 





















fordello cd egli indietro ti racaio, 
Come gente di subito smarrita. 
L'uno a Virgilio, e l'altro ad un si vole 
Che sedea lì, gridando: su, Currado, 


Vieni e voder che Dio per grazia vole. 
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Ed egli: Or va, che il sol non si ricorca (35) 
Seite nel letto che il Montone 
Con totti © quattro i piò cuopre ed inforea, 
Che cotesta cortese opinione 
Ti fia chiavata in messo della testa (36) 
Con maggior chiovi che d’altrui sermone, 
8e corso di giudicio non 5° arresta. 





NOTE 





) 4 render vano l'udire. A non più sentire. 


nò i canti delle anime , nè le di Sordello. 
(4) D'altro nou mi cale, d'altro non mi curo. 
CÈ) Te lucis ante terminum è l’incomincia- 
‘mento dell’ Iano di Compieta nell’Uffizio divino. 
(6) Pur mo. Pur ora. 
(7) In vesto. Nello vesti. Veste al plurale 
Boccaccio, 


usa pure il n 

©) Core virtà. Comme qualunquo altro senso 
de per troppo forte impressione #'indcboliica è 
ai 


) Via via. Subito sabito , incontanente . 
0) Per qual calle. Sottintendi dovesse ve- 


1) Alle fidate spalle, cioè alle spalle di 
Virgilio, nel rta an 
(12) E Sordello anche. Supplisci: continuò, 
dicendo . — Ora avvalliamo omai. Or finalmente 
scendiamo nella valle. 

(13) Ma non sl ec, Ma non tanto che tra 
quei tuoi e i mici noo mi lasciasse vedere cioe 
i mi impedia rima ch’ io più di i 
24) Pod rei Tra i deonati all'Inferno. 
Kid Per le lontane acque. Per l'immenso 
fto di neque, cioè dalla foce del Tevere fino 
al monte del Purgatorio. 

(16) Per entro i Iuoghi tristi. Passando per 
messo ai luoghi tristi d' Inferno. 

(17) Ancorchè ec. Ancorchè facendo questo 
viaggio io mi procacci I’ etorna vita per cagione 
delle cose che imparo . 

(18) Per quel singular grado ec. Per quel- 

i le 
nasconde il suo primo perchè (la sua prima ca- 
gione) che non vi è modo di pevetrarlo. Guado 
è quel luogo del fumo dove può valicarsi. 

Th). Che per me chiami ec. Che per me alsi 
le sne preghiere al cielo, dov’ è ascoltata la_ voce 
degl’ innocenti. — Bonv. da Imol. alla ine 
nocenti chiosa: Poichè ella era fanciulla è ver- 
gioe, Forse fa data in moglie Riccardo dopo 
il 1300 e di morte suo, 

Go) Tiarno de banca Bond in uie di 























r 


Gaîo colore; ciaò 


100 


ò dallo stato vedovile alle 
seconde nosse. Le vedore portavano bianche 
bende in segno di corruccio, 

(21) Che i Milanesi accampa . Che guida in 
campo di battaglia i Milunesì , essendo dipinta 
nell’insegne loro. = Majores nostri, così il 
Conte Verri, lico decreto sanzerunt, ne 
castra Mediolanensium locarentur, nisi. vipe- 
reo signo antea in aliqua arbore constituto. 

(22) Si come ruota ec. Siccome le parti della 
ruota che sono più rice ll ato. 
correndo tempo le 
iostano , fono Je prime ua giro più picolo. 

(33) Com'io parlava. Gosn'io stava per parlare. 

(34) Forse gual diede . Forse quella che die- 
do, ovvero: forse tale qual fa quella che diede ec. 
mi) Gli astor celestiali. Gli angeli; e chia- 
forsa 












con tal nome significare la rapidità e la 
leon che discndevano a fugare le Biaciae 
(36) Alle poste . Ove 3° erano postati inpanti . 
(37) Se la lucerna ec. Be la dirina grazia illu- 
minante , cho in alto ti guida, trovi nel tuo arb 
trio tanto merito, o tanta corrispondenza . 





Sul pr del giorno, cui dipinge con magnifici 
versi, cedendo i poeta alla natura, placida 
mente 9° addormenta là dove Sordello e Virgilio, 
Currado e Nino sedevan con lui. Ed ivi, poco 
innanzi all’ apparir del sale, gli pare sognando 
d'esser nel Ma, famoso pe ato di Ganimede, 
€ che un' aquila piombandogli sul capo , rapisca 
| dui stesso sino alla sfera del fuoco, par lo cui 
lé ‘ardore si riscuote in un tratto e si 
desta. Nè più l'amena valletta, nè più vedo le 
Ombre onorate 3 ma trovasi ia luogo sconosciuto, 
| £on da sola prospettiva del mare innanzi agli 
occhi, con al fianco {l solo Virgilio , ed essendo 
già più di due ore di giorno. Però lo conforta 


il buon maestro , ‘assicurandolo esser 
all'entrata del Purgatorio, dove durante il sonno 
lo aveva 


Jortato una celeste donna, chiamata 





sopra tre gradini di 
mater 1 di colore diversi. Aesito sulla soglia, 
« coi più sul gradino più alto è un Angelo che 
| fa da portiere tutto luminaso nella faccia, e con 
| in mano una spada nuda che mette lampi . In- 

terrogati da esso i due poeti che cosa bramino , 
accostandosi quivi senza l'angelica scorta che 
accompagnar gli dovrebbe , risponde Virgilio 
esservi stati diretti da tale che pur è consapevole 
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gatorio 
o) 

n 
alla sommità 
1) Onrate Sincope di onorata. 

a , . 

(33) Della borsa e della epada . Della gano 
rosità e del valore. 

)) Perchè il capo reo ec. Benchè il espo reo 
GRonifazio VIII) vorca il mondo dal cammino 
virtù. 

(35) Che il sol non si ricorca ec. Cho il Sole 
non torerà sette volte nel segno dell'Arieto, 
cioè non setto anni. 

(36) Ti fa chiavata ec. Ti serà confita in 
capo con chiodi più farti che noa so00 le parole 
altrui. — Se corso di giudicio ec. 8" egli è rero, 
coco’ è infllibile, che non si muta il como degli 





eventi già stabiliti ia cielo. 


CANTO NONO 


tt 


ARGOMENTO. 


delle leggi del luogo r laonde il celeste portinajo 
permette loro d’ ascendere . Ma essendo questa 
La porta del Purgatorio insieme e del Paradiso, 
e restando, come in 150 si può vedere, 
sempre di poi libero il varco, però finge Dante 
trovarsi qui @ adoperarsi le chiavi distinte da 
Gesù Cristo col nome di claves regni coelorum . 
0 da lui consegnato a San Pietro. E siccome 
poi per cotali chiavi dichiara poco appresso il 
medesimo Salvatore intendersi l' autorità di 
sciogliere e di legare nella sacramental confes- 
sione, quindi ne" tre diversi gradini simboleggia 
il posta quant'è necessario acciò possa l'uomo 
godere di sì gran banefisio. Adunque lo spoc- 
chiante liscio nel grado primo significa il rico» 
noscimento delle proprie colpe, e il candore e 
Ia sincerità ile nella confessione di 
quelle: nel secondo , la ruvida pietra di color 
cupo, misto di purpureo e di nero, arsiccia @ 
crepeta d'ogni parte per forsa di fuoco , reppre- 
tenta gli ceti che opera la contrisiane nel cuore 
del penitente già indurito per lo peccato: il por= 
fido fiammeggiante nel terso adombra la carità, 
‘onda l'anima di chi è veramente pentito £’accenda 
verso Dio e verso il prossimo: finalmente nel 
limitar della porta, che sembrava pietra di dia= 
mante , si può intendere quel saldo e 









inconcusso fondamento , sul quale l' autorità del 
confessore s' appoggia . Per così fatti gradini 





CANTO IX. zor 





nua per pui cerchio , 4° anderanno in Dante via 
ve cocellndo. Pai di sotto alle vestimanta co- 
quell'umile modestia 








na crsfrme a quello dell’ anima, troe fuori due 





tesori della redenzione , l'altra d' argento in cui 
si figura la aciensa di che fa mestieri che abbondi 

i giudica per nen esser giudicato egli stesso 3 
2'eot questo dus chiavi apre fnalmente la ser 
ratura. Poi volto ai poeti , da loro il terribile 
avvertimento di non guardare indietro , entrati 
che siano , poichè torna fuori chiunque lo feccia. 
11 che vuol dire tolta l' allegoria, che ricade in 
disgrazia di Dio chi pecca nuovamente dopo es- 
sere stato ammesso al favor del perdono : e dato 
fatto avwiso, girano stridendo le imposto sui 
cardini, come quelle che raramente si schiudono, 
€ le anime di dentro alzano a Dio in rendimento 


dii, lana d'ore in cui è simboleggiata l'au- | di grazie l'inno dP Ambrogio. 
iii dl cafessere di spargere sul penitente i 
—— -———— 


Ta cundim di Fiume antico (1) 
Ga #'usliancava al halao d’orieate, 
Prer dele braccia del suo dolce amico: 
Di gemme a ma fronte era lucente, 
Paste in figea del freddo animale (2) 
Che cala cola percote la gente: 
E la tie, d'pasi com che sale (3), 
Pai de n eco ov erano, 
seno gl chieara ingiuso l'ale; 
Quuad'io che meco avea di d’Adamo (4), 
Vito di ome, in sa lerbe inchimi 
‘mg tti € cinque sederamo. 
Bello che comincia i tristi loi 





tar npize saso infipo al foro (10). 
Paper della ed io ardesse, 











ma che spaventato agghiaccia . 


K 

te sole il mio conforto (13), 
Tiuk er so già più di due ore, 
3 è sia nera alla snarina torto. 


Tu se’ omai al Purgaforio giuoto: 
Vedi là il balro-che ’l chiude d’intormo 3 
Vedi l’entrata Îì *ro par disgiunto. 
Diansi , nell’alba che precede al giorno, 
lo l’anima tua dentro (14) dormia 
Sopra li fiori onde laggiù (15) è adorno, 
Venne una donna, © disse: i’ son Lucia: 
Lasciatemi pigliar costui che dorme, 
8ì (16) lo agevolerò per la sua 
Sordel rimase © altre gentil 
Ella ti tolo, 6 come il 









griisa d'uom che in dubbio si raccerta, 

E che muti in conforto sua paura, 
Poi che la verità gli è discoverta, 

Mi cambis’io: e come senza enra (18) 
Videmi il duca mio, su per lo balzo 
Si mosse, ed io diretro inver l'altura. 

Lettor, tu vedi ben com’io innalso 
La mia materia, e però con più arte 
Non ti maravigliar s'io la rincalso (19). 

Noi ci sppressammo, ed eravamo in parto, 
Che Ta dove pareami in prima un rotto (20) 
Pur come un fesso (21) che muro diparte, 

Vidi una porta, e tre gradi di sotto, 

Per gire sd ca, di color diversi, 
Ed un portier che apcor non facea motto. 

E come l'occhio più © più v'apersi, 

Vidil seder 1 grado soprano (22), 
Ta) nella faccia, ch'io non lo soffersi (23): 



















raggi sì ver 

va spesso il viso 

Ditel costinci (24), che volete voi? 
Cominciò egli a dire: ov è la scorta? 
Guardate che il venir sn non vi néi. 








i vostri in bene avanzi, 

1 cortese portinsjo: 
Venite danque a' nostri gradi innanzi. 

Là ne vepimmo; e lo scaglion primajo 
Bianco marmo era sì ito e terso, 


Chio mi specbiava (35) i esso quale io pa. 
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Era il secondo tinto più che perso (36) 
Duna ruvida ed arsiccia, 
Crepata per lo lungo e per traverso. 

Lo terzo che di #’ammassiccia (27), 
Porfdo mi parea si fammeggiante , 
Come sangue che fuor di vena spiccia. 

Sopra questo teneva ambo le pianto 
L'Angel di Dio, sedendo in su la soglia, 
Che mi sembiava pietra di diamante. 

Per li tre gradi su di buona v 
Mi trasse il duca mio, dicendo: chiedi 
Umilomente che il serrame tcioglia. 














i che m'aprisso, 
pria nel petto tre fiate mi diodi 
Sette P nella fronte mi descrisse 

Col punton della spada, 0: Fa” che lavi 

Quando se’ dentro, queste piaghe, disse. 
Cenere o terra che socca si cavi, 

D'un color fora col suo vestimento, 

E di sotto da quel trasse due chiavi. 
Luna era d'oro, e l’altra era d’argento: 

Pria colla bianca, e colla gialla 9. 

Fece alla porta sì ch'io fi conteoto ( 
Quandunque (29) l'una d'este chiavi falla, 

Che non si volga dritta per la toppa, 

Diss'egli a noi, non s° apre questa calla (30). 
Più cars (31) è l'una, ma Dalia vuol troppa 
D'arte e d ingegno avanti che disserri, 

Perch'ell' è quella che il nodo dis Ga. 
Da Pier le tengo; e diuemi, ch'io errì (33) 

Anni ad aprir, che a tenerla serrata, 

Par che la gente a° piedi mi s'atterri. 
Poi pinse l’uscio alla porta sacrata, 

Dicendo: Intrate; ma facciovi accorti 


Ma 
































Che di fuor torna chi ’ndietro si guata. 
E quando fur ne’ cardini distorti 
Gli spigoli (34) di quella reggo sacra, 


Che di metallo soa sonanti © forti, 
Noa ruggio sì, nè si mostrò si acra (35) 
Tarpeja, come tolto le fa il buono 
Metello, donde poi rimase macra. 
{o mi rivoli attento al primo tuono (36), 
E Deum laudamus , mi 
Udir in voce mista al dolce suono (35). 
Tale immagine appunto mi renden 
Ciò ch'io udia, qual prender si suole (38) 
Quando a cantar con organi si staz 
Che or sì or no s'intendon le parole. 











NOTE 


(1) L'Aurora . Dicono i poeti che questa Dea 
+ innamorò di Tilone, senta aver avuto la 

corgimento d' impetrargli da Giove l'eterna gio- 
vinessa. Però, Dea essendo ella, e caduco 









costellazione dello Scorpione , che 
sul finir della notti in primavera, è situata 
nella parte orientale del cielo , @ presso al lem- 
bo di quell'albore, che precede il giorno. 








(3) Dei passi, con cui dall’orimonte degli 
antipodi, ia cui io era, sale a questo nostro. 
Siccome poi la notte comincia a salire a 
quando di più alto punto del cerchio celeste + 
Eos : de te rt pati 

orizzonti uno lue archi uguali 
di eo semicerchio 1 ‘me 
st arco nell piega 
è che avendo fatti due pani (ciseruno di due 
ore) e calando col teo, ella era. nell’ ultime 
due ore del suo cammino; e però si facea l'alba. 
QD qual Adamo. Hcope, 6 i bisogni 
i emo. 














Y Foro. Furono; 
(8) Quest Questa scende percuolendo, 
0 anche semplicemente : questa batte. 

() In piede. Fra gli artigli. 

(10) Iafino al fuoco . Fino alla sfera del fuo- 
coy che secondo l’antica opinione era sopra il 
cielo dell'aria, © immediatamente sotto quello 
della una. 

(11) Quando la madre ce. Quando Teti to- 

glicadolo alla educazione di Chirone, lo trafagò 
Lelliole di Sciro, da dove poi Ullwe e Dio- 
mede il tramero per condicio all guerra di 
Troja. 

12) Che mi cate’. Congiungi queste 
sola antecedenti : Achil e ta di ricanze 
altrimenti che mi scoss’ io ee. 

(13) 1 mio conforto. Virgilio. 

(14) Dentro. îa te, nel tuo corpo. 

(15) Onde laggià è adorno. ade laggiù 
il suolo è adorno. 














‘altre anime 
nt 


(18) Senza cura. Seosa l'inquietudine ch'era 
causata dal mio dubitare. 
(19) Sio la rincalso. 8”io cerco di soste- 
nerla con maggior artifizio. 
(20) Un rotto. Una rottura. 
(21) Un fesso. Una Sora» 
(22) Soprano. Superi 
5 Tei nella faccia sc. Sì taminoso nella 
Geco, dio ora De sostomi la visa. 
4) Costinci. Di così. 
Mi specchiava ec. Mi vedeva in esso 


uc; Tinto Vine più che pero. Più oscuro che 
non è il color perso, » spiega Dante 
Peo nl Cio TU trito di 
purpureo e di nero» 
6 (a $ ammassicia . i sovrappone. 
) Fece alla porta cc. Fece alla porta quello 
chilo desta ce È quanto dire: l'aperse. 
Quandungue. Ogni volta che. 
0) Galla. Passo, porta. 
Più cara. Più preziosa. 
83 Perch' ella è quella ec. 

















ch ella Cioe 


tesa per la scienza che deo avere il Confessore, 
siccome spiegammo nell’ argomento ) è quella 
che sviluppa e riordina la confasa coscionza del 





colpa. 
(3) Glispigoli. Le imposte. — Regge. Porta. 


(35) Non reggio sì ec. Non rimbumbò così, 
| sè rese tal aspro suono la porta dell' Erario Ro- 
| mano sulla rape Tarpeja , quando Giulio Cesaro 
{lo re calo, il buoa tribuno 





CANTO 


rabie artificio d'umilià 3 ed è sì 
Grende la macstria. dell Alighari nel rappre» 
sentartali all inazione , che giù ti 
proprio vederli . dvvi dunque l'Arcangelo nel- 
{Fale d aanuasiare a Maria È incernazione 


i del Verbo ; @ la regal verginella che, innal- 
seta sopra tutte le creature , dichiarasi con la 
ssa e col sembiante l'umile ancella del Si- 
ture, Avvi dansando innanzi all Arca il Sal- 
mute, quand? ella fu trasportata da Carriatia- 
3 € quando tutto assorto in 
Bo, quai dimentico del proprio grz, più 


< mon che re ad un tempo quel grande mo- 
Sai 1 ha finalmente quell'atto magnanimo 

















Pio rupes Turpela sona, magnoque recluras 
Testatur stridore fores etc. 
(36) Al primo tuono. Al primo fragore della 
‘che si apriva. 
CA dea suono» Al sato. ) 
) Qual prender si suole ec. Qual si suole 
avero quando si canti accompagnati dul suouo 
dell organo. Slea, stia. 


DEGIUMO 


—_—-e—— 


ARGOMENTO. 


@ Giovanni Diacono , chiese a Dio ed ottenne 
di liberar dall’ Inferno l'anima dell'Imperatore. 
La quale strana liberazione leggesi ugualmente 
nell’ Eucologio ds’ Greci; è San Tommaso 
d'Aquino, che pur la suppose vera , d'ingegnò 
genio seppe di mpiegala fn senso cattolico 

fon volendo noi farla da Teologi, narreremo 
semplicemente il fatto della vedova. Costei, 
essendolo stato morto il figliuolo, si face in 
contro a Trajano che moveva alla testa dell’e- 
sercito, e gli chiese vendetta. L’ imperatore , 
trattenendo la spedizione , mandò per iscoprir 
È omicida ; e trovato ch' era il suo proprio 
(figlio, chiese alla donna se voleva che il mal- 
attore morisse , 0 se piuttosto gradia di rice- 
verlo in luogo dell’ ucciso. La vedova, pensando 
che il suo figliuolo non risuscitava , perchè 
quello dell'Imperatore morisse , lo volle per 
suo figliuolo, e l' ebbe. Era tuttavia confitto 
l'occhio di Dante in queste istorie, quando 
amemonillo Virgilio d' una schiera d' anime di 
superbi che, gravata d' enormi pesi , rannic- 
chiata © lenta inoltravasi. La qual vista lo 
porta naturalmente a declamare sulla fine del 
Canto contro la stoltesza degli uomini, che 
vermi essendo @ caduci , non si rammentano di 
dover render conto, quando che sia » alla di- 
vina giustizia della superbia , in che si tengon 
nel mondo. 











dentro al soglio della porta (1) 


mal amor dell'anime disusa (2), 
dritta la via torta, 





Noi salivam per una pietra fossa, 
Che si moveva d'una e d’alira parte (4), 
SI come l onda che fugge © 3° appresta. 

Qui si convien usare un d'arte, 
Cominciò ’1 duca mio, in accostarsi 





Or quinci or quindi al lato che si parte (5). 











DEL PURGATORIO 





Di nostra via, ristemmo su in un piano 


Solingo più che strade per diserti. 
Dalla sua sponda ove il vano, 
A” più dell'alta ripa che pur sale, 


Misurrebbe (9) in tre volte un corpo umano : 
E quanto l' occhio mio potea trar d’ ale (10) 
Or dal sinistro ed or dal destro fianco, 
Quosta cornice mi parea cotale (11). 
Lassù non eran mossi i piò nostri anco , 

io conobbi quella ripa intorno, 
ritto di salita aveva manco (12), 
Esser di marmo candido, ed 


sì, che non pur Policleto (13), 
Ma la pattra Îì averehbo scorno. lai 
L’Aogel che venne in terra col decreto 











Della molti anni lagrimata pace 
Che aperse il ciel dal suo lungo divieto (14), 
Dinanzi a noi pareva sì verace 






Giurato si dicesse Ave 
Però ch'ivi ca immeginata (15) quell 
Che ad aprir l’alto amor volse la chiave. 

Ed avea în atto (16) impressa esta favella: 

. Ecce ancilla Dei tì propriamente, 

Come figura în cera si suggella. 

Non tener pure ad un lu 
Disse il dolce maestro m’avea 
1 quella paste onde il core ha la gente (18) 

Perch To mil moss col viso, © redea so 
Diretro da Maria, per quella costa 





ade mera colui che mi movea, 





Buoi traeodo l'arca santa, 
si teme ufficio non commesso (20). 
Dinansi parea geote, c tutta quanta 
Partita in setto cori, a'duo mici sensi (21) 
Facea dicer l'un No, l’altro Sì canta. 

Similemente al famo degl’ i 
Che v'era i inato, e gli occhi e il naso (22) 
EA al sì ed al no discordi femsi. 

Li precedeva al benedetto vaso (25) 
Trescando alzato , l'umile Salmista, 

E più e men che re era in quel caso. 

Di contra effigiata sd una vista (24) 
D'un grau palazzo Micol ammirava, 
Sì come donna dispettosa © trista, 

lo mossi i più del loco dov'io stava, 
Per avrisar da preso un’alira storia 
Che diretro a Micòl mi bi 

Quivi era storiata l'alta gloria 
Del roman princo, lo cui gran 
Mosso Gregorio alla sua gran vittoria: 

Io dico di Trajano imperatore ; 

Ed una vedovella gli era al freno (26), 
Di lagrimo atteggiata © di dolore. 














(O) 














Dintomo a lai parea calcato © pieno 

Di cavalieri, e l’aquile nell’oro (27) 

Borr eso in vista al vento «i movieno. 
La miserella infra tutti costoro 

Parea dicer: Signor, fermi vendetta 

Del mio figliuo! ch'è morto, ond'io m'accoro. 
Ed egli a lei ri n 

Tanto ch'io torni; ed ella: Si 








Giustizia vuole, © pietà mi ritiene. 
Colui, che mai non vide cosa nuora (30) 

Produsse cato visibile parlar 

Novello a noi, perchè qui non si truova. 
Meptr'io mi dilettava di guardare 

Le immagioi di tante umilitadi, 








Volgendosi ver lai non furoa lenti. 
Non v0' però, Lettor, che tu ti smaghi (33) 


Di buon nimento , per 
Come Dio vuol che il debito si paghi. 
Noa attender la forma del martire (33): | 
Pensa la succession, pensa che, a peggio, 
Oltre la gran sentenzia non può ire. 
To cominciai: Maestro, quel ch'io veggio 


Muover a noi, non mi sembran persone, 

E non s0 che (34), si nel veder vaneggio, 
Bd egli a me: La grave condizione 

Di lor tormento a terra gli raonicchie 





Che della vista della mente infermi 
Fidausa avete ne' ritrosi passi (38); 

Non v'accorgete voi che noi siam vermi 
Nati a formar l’angelica farfalla (39) 
Che vola ulla giustizia senza schermi? 

Di che l'animo vostro in alto galla (fo)? 
Voi siete quasi entomata in difetto (41), 
Sì come verme in cui formation falla. 

Come per sostentar solajo 0 tetto, 

Por mensole (2) vola une fre 
Si vede giunger le ginocchia al petto, 

La qual fa del soa ver vers rancura (3) 
Nascere a chi la vede; così fatti 
Vid'io color, quando posi ben cura. 

Vor'è che più è meno eran contratti, 
Secondo ch' 3 meno ad (4), 


















NOTE 


chè. — Soglio, porta. 


mal amor 06, Cai renda poro e 
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cantano; l'occhio mi diceva: 
(22) E gli occhi e il naso ec. Intendi come 


» Li li altri due i. — Fen- 
sopra, presi perla degli alri due seni = Fen 


(24) Ad una vista, Ad una finestra. — Mi- 
col ammirava, sì come donna ec. Micol era fi- 
Blia di Sanlle è moglie di David, la quale si 
offese dell’ umiltà che trescando mostrava il ma- 
rito suo. 

“Per avvisar. Per fusar col guardo, 
vlt Digi Mi comparia tile 

Ci si ue al freno. Gli prendeva la bri- 

(36) GU era . 
glia del cavallo. pre 

Di 
e 





Jell' oro. Ricamate in oro nell’insegne. 
Chi fia dov to. Chi Sa nel mio seg- 


gio. 
(39) L'altra bene a te che fia ec. Che lode 
avrai tu se altri farà il suo dovere, quando tu 

stesso trascuri di il io? 
» vedendo tatto ab 


i riesca. 

31) E per lo fabbro lero ec. Intendi: e che 
«SA DL vedano deo come quele che 
3a) Ti ini 
"320 I smaghi: Ti diperta. 

39) fox vende ec. No Bear ll forme 
e ja 

dan ce terrà daro di oro ele dic 

re, alla gloria dei beati; pensa, che ‘alla peggio 

andar ‘iuricazo 

Al di la del giodi 

















ia 
è 


ebber tenzone. Stetter fra "1 si el 
20, 


slY E dioviticoha col viso. E diiingui 


(39) Si . È picchiato, è tormentato. 
SD Fdutte svte n rivedi pasti. Cr: 
dete di commisar dritto, quando andate per 
semiero porrario ala magione, 

) ai farfalla . L’ anima spiritua- 
riale ‘pustisia ce. Che sciolta 
dal vione dinanzi all’eteroa giustizia, 
sensa speranza di poter fare schermo alle pro 
fe colpe, e di potere nascondere 





edi 
EE 
; 


La qual ec. La quale, come che sia 


finta, e finta la sua rancura, cioò l'affanno 
che mostra, fa nascere vero affinno in chi la 


mira, 
(44) Che avean più e meno. Sottiniendi : di 


di conoscere che oggetti foser quell. | 





| 








CD] 


Totanto che viene, siccome dicemmo , quella 
turba pietosa le pone in bocca il poeta la pa- 
refrasi dell' orazione domenicale ; la più santa 
in vero di tutte le orazioni , 6 la più confacevole 
alle anime che purgano il reato della superbia. 
Imperocchè si chiede per quella che il nome di 
Dio , non i nostro, abbia lode, e che la divina 
volontà, non la nostra, si faccia . Or. essendosi 
avvicinati quei miseri, dimanda loro Virgilio 
con parole di dolcissimo affetto per dove giungasi 
alla scala del secondo balso 3 e rispondendogli 
Sra tutti Omberto degli Aldobrandeschi, lo in- 
vita a seguitaro la moltitudine per arrivarvi . 
Nato costui di Guglielmo Aldobrandeschi dei 
Conti di Santofiore , famiglia potentissima nella 
Maremma di Siena tanto per gli arroganti suoi 
modi a per le sue prepotenze dispiacque al Se- 
che assalito da una banda di essi presso 
Campagnatico , vi lasciò miseramente la vita. 
Or udendo l' Alighieri da lui medesimo l'esser 
suo, la colpa , e la maniera dello scontarla, com- 
punto forse dall'interno rimorso della propria 
alterezsa , va oltre con basso vollo, e ravvisa 
Oderisi da Gubbio , eccellente miniatore della 
scuola di Giotto. Al quale indiriszando parole 
di lode, si seusa D Artista con umil riserva, ed 
esalta sopra le proprie opere quelle di Franco 
Bolognese, per cui l'arte del Miniatore 3° ac- 
costò d'assai alla perfestone. Poi aggiungendo 
ch'ei non sarebbe stato sì giusto a confessare tal 
verità » quand egli era tra i vivi e sentia gli att 
moli dell ambizione, parla con bellino sen 
tenze della vana gloria di questo mondo, @ del- 





























O poro nortro che ne cieli st 
amore 


Rs ta hai C1)a 
71 tuo valore 
ogni creatura, com'è degno 
render grazie al tuo alto vapore (2). 
ver noi la pace del tuo regno, 
Chò noi ad essa non potem da noi (3), 
$°ella non vien, con tutto il nostro ingego. 
Como del suo voler gli Angeli tuoi 

Fan sacrificio a to cantando Osanna, 
Così facciano gli uomini de’ suoi (4). 
Dì oggi a noi la cotidiana manna, 

Scosa Ia qual per questo aspro” diserto 
A retro va chi più di gir s° affinna. 
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CANTO UNDEGIMO 


e 


ARGOMENTO. 


l'inganno di coloro, cl’ essendosi acquistati al- 
cund fama di quasrà, eterna la credetiro © 
inarrivabile. Del numero det quali fu tra gli 
altri, giusta il parer d' Oderist , Provenzano 
Salvani, ch' egli fa osservare al poeta in quella 
schiera affaticato ed oppresso. Ebbe Provenzano 
distinta nascita in Siena, e riuscì momo assai 
valente in guerra od in pace, ma superbo € au= 
dacissimo. Ruppe 1 Fiorentini all'Arbia ; poî 
Sira da Giambertoldo , vicario di Carlo I re di 

’uglia, e capitano di Guelfa, ebbe mosso 
deo Ti percha fa Bate le meraviglie di vas 
varlo quivi, e non piuttosto nell’ Antipurgatorio, 
dove si stanno coloro che indugiarono fino alla 
morte il pentirsi . Al che pur risponde Oderii, 
aver egl ottenuto grazia di quel confine, in ri= 
compensa di un'azione magnanima. Era Pro- 
venzano ne’ empi della sua maggior fortuna , 
quando un amico suo cadde prigion dei nemici, 
nè poteasi riscattare da Carlo che coll sborso 
di diecimila, ini d'oro, Adui non inò 
Guliaero eta è urtlart  sepplicat 
popolo in atto di mendico , perchè soccorresse di 
tal somma il prigioniero alto in verità generoso, 
ma duro bene a sostenersi per le anime gentili >, 
che ridotte ad elemosinare , tremano per ogni 
vena. La qual cosa, conclude Oderisi, se adesso 
non giungi a comprendere, verrà tempo che s 
tuoi concittadini ti daran motivo di provare în 
te atesso. Con che gli vaticina l'esilio, e la mi- 
geria 0 le umiliazioni che accompagnato lo vreb 





Tr —©——__ 


E come noi lo mal che abbiam sofferto 
Perdoniamo a ciascuno, © tu perdona 
Benigno, e non guardare al nostro merto . 

Nostra virtù che di leggier sadona (5), 

Noa spermentar coll’ antico avversaro (6), 
Ma libera da lui che sì la sprona. 

Quest’ ultime-preghiera , Signor caro, 

Già non si fa per poi, chè non bisogna, 
Ma per color che dietro a noi restaro. 

Così a sè e noi buona ramogaa (7) 

Quell’ ombre orando, andavan solto il pondo, 
Simile a quel che tulvolta si sogna, 
isparmente anguciate tute a tondo, 

È lasso su per la prima cornice, 

E fate, 1 pe Ja pina ci 










































CANTO XL. 197 





Così ba tolto l’ uno all'altro Guido (19) 

La gloria della lingua, e forse è nato 
Chi Puno e l’altro caccerà di nido. 

Non è il mondan romore altro che un fisto 
Di vento che or vien quinci ed or vien quindi, 
E muta nome perch muta lato. 

Che fama avrai tu più, se vecchia scindi (20) 
Da te la carne, che so fossi morto 
Inanzi che lasciassi ll pappo e il diodi, 

Pria che pessin mill’ anni? che è più cort 
Spazio all'eterno, che un muoner di cigl 

cerchio che più tardi in cielo è torto. 

Colui che del cammia sì poco piglia 
Dina: me, Toscana sonò tutta, 

ora ® pens in Siena sen pispiglia; 

Ood' era sire quando fa distrutta (21) 

La abbia Fiorentina, che tn 
Fa ® quel tempo sì com’ ora è patta. 

La vostra nominansa è color d'erba (23) 
Che viene e va, © quei la discolora 
Per cui ell’ esco della terra acerba. 

Eà io a lui: Lo tuo ver dir m'incuora (23) 
Buona umiltà, e gran tumor m° appiani: 
Ma chi è quei i ta parlavi ora? 

i è, rispose, Proveasan Salvani; 
rata rest tmoso 
A recar Siena tutta alle sue mani. 

Ito è così, 6 va sensa riposo 
oi che mor: col moneta grade. 

A soddisfar chi è di 1h tropp” oso (4). 

Eà io: Se quello spirito che Pie O 

















De’ mici moggior mi fer sì te, Pria che si penta, l'orlo della vita (25), 
Che use praceedo alle coconso madre (12), | Leggi dimdca, © quessì toa ucendo 
Ogni nomo ebbi in dispetto tanto avante Se buona orazion lui non alta, 

Ch'io ne meriî, come i Senesi sanno, Prima che passi tempo quanto vie, 


E sale in Campegnatico ogni fante (13). | Come fa la venuta a lui lurgita? 
le seo Omberto: e non pure a me danno | Quando vives più glorioso, disse, 
îa fe’, chè tolti i miei comorti Liberameote nel campo di Siena, 

13 la tratti seco nel malano. Ogni vergogna deposta, v°affsse (26): 
qui couriea ch'io questo peso porti E li per tras l’amico suo di pena, 

io si soddisfacci: Che sostenea nella prigion di Carlo, 

Si condusse a tremar per ogui vena. 


















NOTE 
li, più ridon le carte . 
pesmelleggia Franco Bolognese: (1) Ai primi effetti di lussà. Agli Angeli del 
or suo, e mio in parte (15). cli) at ei dela us crearne. _ 
dl cortese (a) Al tuo alto vapore. All'alta tua Sapienza, 
visi, per lo gran disio che È detta nelle Scritture: napor vintutis Dei et 


emanatio . 
i (8) Chè not ad essa ec. Perocchò, 0° ella non 
i qui, se non fosse (16) | viene a noi per tua benignità, noi coa tutto il 


peccar, mi volsi a Dio. nostro ingegno non possiamo venire ad essa. 
‘umane posse, (4) De suol. De' loro voleri. 
Can' poco verdo in su la cima dura, (5) $ adona. Rimane abbattuta. © 
ienota dall’etati grosse (17)! (©) Non «permentar- Noo mettere a cime: 
iatara (18) to. = Che sl la sprona . Che sì la instiga con le 


Teser lo campo, ed ora ha Giotto il grido, | male suggestioni. 
pd poleenialieni (9) Buona ramogna. Buon socceso . 
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(®) CA hanno al voler ec. Da quelli che hanno 
la buona volontà, diretta dalle grazia di Dio. 

(9) Ben si dee loro ec. Ben si debliono aiutare 
a lavar le macchie che portaron dal mondo al 

torio. 

(10) Men erto cala . Che discende men repido, 
e cho perciò è più agevole alla salita. 

(11) Giemeneai fu vosco. Fa giammai udito da 
voi 


(12) Alla comune madre . All'origine che sb- 
biamo comune , e per la quale ogni uomo si dee 
stimare uguale all'altr’ uomo , e non st 
13) Ogni fante. Ogni parlante, del 
are. 

14) Agobbio, Gulbio, città nel ducato d' Ur- 
Mil ARIE Mita Piace cleminr. 

(25) L’ onore? tutto or suo ec. Egli oraè = 
nuto nel mondo maggior pittore ch' io nom era, e 
a me resta solamente È onore d° avergli aperta la 
strada. 

(16) Non sarei qui 3 ma nell'inferno. = Por 
sendo peccar. Esendo io anche in poter di peo. 
care : vuol dire , essendo tattora in via 

(17) Se non è giunta ec, Se non è sopraggianta 
aiDi "gore tane, quando chi ha comeguito 
fama non può esser sorpassato da emul 

(18) Credete Cimabue ec. Giovanni Cimabue 
Soreniino , uno dei primi restauratori della pit- 
tura in Italia . = Giotto, discepolo di hi, i 
aggiungendo perfezione all'arte, oscurò la 


del maestro. 
(39) L'uno all'altro Guido. Guido Cavalca 

















filosofo e poeta fiorentino, la riportò su Gui 


lognese che poetò nella lingua del sì 
— E forse è nato ec. Qui Dante 
la petra is 
(20) Che fama ec. Ordina: Pria che passin 
mill’anni , che è più corto spazio all'eterno (il 
quale spazio ato all’eterno è più corto) 
che un muover di ciglia (paragonato ) al cerchio 








che più tardi in cielo è torto (al moto del cerchio 
celeste che più lento si gira), che Same avrai tu, 
se scindi (separi ) da te vecchia la carne (se 
muori vecchio ) più che se fossi morto innanzi 
che lasciassi il pappo e il dindi (avanti che di- 
smettessi il l' bambini, che il pane dicono 
nei i diodi )? 

PERI) Ond'ere sire. Della qual città ore Si- 
guore.= Quando fa distrutta ec. Quando in 
Montaperto rimasero sconfiti dai Seuesi gli ar- 
rabbiati fiorentini .— Che superba ec. Che a quel 
tempo fu altera, com'oggi è vile al pari di me- 
etnico. 

(32) La vostra nominansa ec. La vostra fama 
è simile al color dell'erba che viene e va: e il 
tempo, che nd oca fama diede nascente, la 
istragge in quella guisa che il sole discolora l'er- 
ta Che tenera foce paci dall terre» 

(3) 20 incuora + Mi mette in cuore. = Gran 
tumor . Gran gonfiezza di superbia . 

(3%) Poiche. Dappoichè. = Tropp'oso. Trop- 
po ardito, troppo altero.. 

(25) L'orlo della vita. Gli ultimi momenti 

vita, 

(38) S' affisso . Sì fermò nel campo, 0 nella 
piszza di Siena , come chi sta a chiedere la imo- 


sino. 
(27) E oscuro s0 che parlo: e 30 che non v'in- 

ves) beso pci clic i 

limosinando. peegita 








(28) I tuoi vicini. { tuoi concittadini. — Vi- 
cino per concittadino disse anche il Petrarca [nel 
Soneito 71, dore piange la sorte di Cino da Pi- 


Pianga Pistoja, «i cittadin perversi, 


Che perdu!” hanno sì dolce vicino . 
Che tu potrai chiosarlo. Che tu potrai intenderlo. 
— (29) Quest'opera ec. Questa buona opera ( di 


Bimosis ioè per l’ami tolse i, 
10 liberò dal chto del'Anbpargtio. 


CANTO DECIUOSEGONDO 


dn 


ARGOMENTO . 


Suuccatasi P Alighieri dalla compagnia dOde- 
risi, prosegue con Virgilio a man destra il viag 
F105 € mentre va innanzi, ttt il terreno 
per dove cammina istoriato dagli esempj di coloro 
cui auperbia trusse a mal, Tr Dichiareremo in 
poche parole nelle Annotazioni ciascuna di que 
ste Istorie . Frattanto egli è qui ben d'avvertire, 
non esser giusto il biasimo che si dà per taluni 
4 Dante, quasi ch' egli abbia fatto un brutto 
miscuglio di sacro e di profano, di verità rivelata 
e di favole . Primieramente le cose misafogiche » 


realtà che insegnamenti pratici di sana morale ; 
vorrem dire che l'uso di tale istruzione mal 

ii nella ria colle sacre materie, quan- 
la al Capo tono dei Giudici le ezsedvine 
Scritture lo autorissano coll' esempio . Poi non 
essendo la Divina Commedia un trattato di Fe- 
de , ma una poetica finzione , molti dei più ri- 
nomati Gentili s'incontrano così nell’ Inferno 
come negli altri due regni ch' ella percorre ; ed 
è in questo caso più necessaria cosa che tollere- 
bile il ricordare a coloro gli ammaestramen- 





da cui l' Alighieri trogge partito, mon sono in | tie gli stimoli ch' ebbero essi pure mella lor 








condizione a camminare per. dritto sentiero. E 

il sottoporre anche agli occhi de’ veri 
credenti le massime predicate non sol dal Van- 
gue, ma dallo ticsto. Paganesimo le quali 
massime non furon pertanto seguite da loro, 
accresce non poco il rammarico @ la confezione 
che debbon ritrarne . Se questa saggia economia 
si fozse ben ben ponderata da quel buon uomo 
dl Penet gli nen evrebbe morso a mel teme 
il poeta . Ma giunto questi la scala, 
A gi 
Angelo incontro , che invitandolo cortesemente 
a imeltrarsi, e battendogli l'ale in fronte, gli 
| premette agevole e sicura l'andata . S° odono al- 
lara celoeti voci ripetere alla povertà di spirito, 
è voglin dire all'urmiltà , l'ncomio evangelico, 
peichi va oltre chi fia già purgato dalla macchia 
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CANTO XII. 


tog 


della superbia 5 e mentre ascende D'Alighieri pei 
santi scaglioni , chiede a Virgilio che cogli dire 
ch' ei si sente assai più leggiero , e come se tolto 
pli Sosse stato gravissimo peso. Al che ri 

quel Saggio, eun cià P'efitia dl cencllamento 
totale del primo de’ P, cui l'Angelo gl impresse 
in fronte all'ingresso del Purgatorio, e della 
quiasi estinzione degli altri per opera delle bene- 
dette ali che or or lo percossero; nel che vuol 
significare ch' essendogli stato tolto di dosso il 
simbolo della |, principio e radice d'ogni 
mal abito , i segni degli altri peccati rimanevan 
presso che estinti. Della qual notizia riceve 
Dante tal giubilo che quasi fuor di se stesso va 
verificando con le dita lo stato della incise let- 
tere 5 e Virgilio, che osservalo , placidamente di 











5 ma pien di spavento 
Nel porta un carro prima che altri ’l cacci. 
pavimento 


Come Almeone a sua madre fe’ caro (16) 
Parer lo sventurato adornamento. 
Mostrava como i figli si gittaro (17) 
Sopra Sena dentro dal tem 
E come, morto lui, quivi il lasciaro. 
Mostrava la ruina e il crudo scempio (18) 
Che fe Tamiri, disse a Ciro? 
Sangue silisti ed io di sangue t’empio. 
Mostrava come in rotta si fuggiro 
Gli Ausir, poiche fu morto Oloferne (19), 
Ed apche le reliquie del martiro. 
Troja in cenere e in caverne (20): 











O Ilia, come te basso e vile 
Mostrava il segno 


che lì si discerno È 














Pensa che questo di mai non raggiorna . 
lo era ben del suo ammonir uso (27), 
Pur di noa perder tempo, sì che {n quell 
Materia non petea parlarmi chiuso, 
Ah venia la Eroe bella 

Bianco vestita, e nella faccia 

Par tremolando mattutina stella. 
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Perchè a poco vento così cadi? 
Menocci ove la roccia era tagli 
Quivi mi battzo l'ale per la fronto, 
Poi mi promise sicura l’ andata. 
Come a man destra per salire al monte (29) 
Dore siede la Chiesa che soggioga 
La ben guidata sopra Rubaconte 
Si rompe del montar l'ardita fog 
Per lo scalee che si fero ad etado 
Ch' era sicuro il quaderno e la doga; 
Così v'allenta la ripa che cado (3o) 
Quivi ben ratta dall'altro girone: 
Ma quinci e quindi l'alta pietra rade. 
Noi, volgendo ivi le note perone, 
eati pauperes spiritu, voci 
Cantarba 4) che lol divia sermone. 





















mi parea davanti (31): 
qua) co greta 
Levata 1'è da mo, che nulla quasi 
Per me fatica andando si riceve? 
Rispose: Quando i P, che son rimasi 
Ancor nel volto tuo presso che stiati, 
Saranno, come l’un, del tutto rasi (32), 
Fien li tuoi piè dal buon voler sì vinti, 
Che non pur non fatica sentiranno , 
Ma fa diletto loro esser su pinti. 
Allor fec'io come color che vanno 
Con cosa in capo non da lor saputa, 
So non che i consi altrui sospicar fanno (33); 
Perchè la mano ad accertar s'aiuta, 
E cerca e trova, e quell’uficio adempie 
Che non si può fornir per la veduta; 
E con le dita della destra scempie (34) 
Trovai pur sei le Jettere, che incise 
Quel dalle chiavi a me sopra le tempie (35): 
A che guardando il mio duca sorrise. 











NOTE 


(1) DI pari, come buoi ec. A paro a paro e 
cos a te chicata, come Ii Ce. r=Il dee 
pedagogo. La cara mia guidi 

(2) Varca. Va innanei. — Che qui è buon ec. 
Perocehè qui è bene che ciascuno affetti quanto 
più può a camminare 

(5) Rifemi . Mi rifeci .— Aovegna che i pen- 
slerl ec. Per quanto i pensieri mi rimanessero 
bassi e umiliati. 

(4) Lo letto delle piante tue . suolo per dove 
cammini. Così diciamo letto de’ fiumi il canale 
per dove scorrono le acque . 

(8) Le tombe terragne. Le tombo scavato nel 
terreno . — Portan segnato. Mostrano scolpito 
nelle lapidi. 























(©) Che solo 2’ più ec. La quale sprona a com- 
pda dt ® a pregare Iddio per loro le 
anime soltanto grate e pietose. La metafora è 
tolta dall’ immagine di chi cavalca, il quale colle 
calcagne armate di sproni , stimola ® puoge il de- 
striero . bi l 
(0) Di miglior sembianza. Di maggior leggna- 
al ‘Sectudo D'artificia: Giona le regoiccoia 
severe dell'arto. — Figurato . Impresso di fgu- 
re.— Quanto per via ec. Tutto quel piano che 
forma sirada, sporgendo fuori della falda del 
monte 


® Colui che fu nobil creato . Lucifero che 
fa il più nolile di tatti gli spiriti creati da Dio, 
© che per la sua superbia precipitò come folgore 





Uno dei giganti che 
er © che furono da lui 





rata sua mole, presa dal gelo di morte. 

10) Timbreo . Soprannome d’Apoll 

11) Vedea Nembrotte ec. Coluî che 
gliò follemente di edificare nelle pianure di Sen- 
naar la torre Babilonica, © che fu punito da Dio 
colla confasione delle lingue. Nota la concor= 
danza di genti con superbi, avuto riguardo a 
quella moltitudine d'artefici, composta d'uo- 
mini . Così Orazio, parlando di Cleopatra, non 
dubitò di scrivere: Fatale monstrum, quae ge- 
nerosius — Perire quaerens. 

(12) Niobe. Fu moglie d'Anfione re 
Natrano i poeti che superba d'avere quattor 
bellissimi figliuoli, parte maschi e parte femmine, 
disprestò Latona madre d'Apollo e di Diana , e 
vietò al popolo di sacrificare a quella Dea: del 
che sdegnati Apollo e Diana lei saettarono e tutta 
la sua prole. 

(13) O Seul ec. Saulle primo re d'Israele, 
sconfitto da' Filistei nel monte Gelboè , per non 
venire nelle mani loro,s'uccise colla propria spada. 
Davide unto re dopo Saulle, maledi quell'intausta 
gina, per le qual maledizione non cadde più s0- 
pra lei nò pioggia nò rugiada . 

(14) O folle Aragne ec. Costei fu , secondo le 

vole, un’ espertissima tessitrice, ma tanto su- 
perba che ardì sfdar nel lavoro Pallade istessa . 
La Dea la vinse, le atracciò la tela, e su quella 
cambiolla in ragno . — Che mal per te si fe’. Che 
fu tessuta per tuo danno. 

(15) O Roboam ec. Fu figliuolo di Salomone, 
@ re superbo. Il popolo di Sichem pregollo , per- 
volesse diminuiro le gravesso imposte dal 
padre suo , ed egli rispose da tiranno: iv le ac- 














'ebe. 

















ai faggi a Gerusalemme . = Il tuo segno. La tua 
Sora scolpita Dal Laino sine 


(16) Almeone uccise Erifile sua madre , perchè 
accettò da Polinice una collana (lo sentano 
adornamento) a di scoprirgli Pao suo 
marito, nstestoli per non andare alla guerra di 
Tebe. 

(17) Mostrava ec. Seomacherib ro superbissi- 
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mu 





eno degli Assiri, fa morto dai 
* piedi d'un Idolo. 
La sconfitta deta da Tamiri 
regina degli Sciti a Ciro, superbo tiranno de'Per- 
za "Tamiri comandò che dal 
Lasto del morto Ciro fosse recisa la testa, © fot- 
“sì recare un vaso pieno di sangue umano , in 
nello la immense, dicendo: saziati del sangue, 
di che avesti sete cotanta. — 7” empio . Ti sazio. 
(19) OZoferne. Fu capitano degli Assiri truci- 
tto da Giuditta , come ognun sa. Conosciuta la 
com, gli Ausiri si dettero a faggire; ein quel di- 
sordine gli Elrei fecero di loro la grande strage, 
(be # accenma dalle parole : de rediguie del mar- 


ie. 

(30) Pedeva Troja ec. Troja è propriamente 
Le Le reed = Hoop: Anche qui è 
preso dal latino , e vale scultura, bassorilievo 

(31) Miner farieno ec. Farebbero meravigliare 

i benchè istruito e sottile. 


figlivoli, 














me quant'io calcai (i casi dei qu 
fiede le immagini scolpite) chi vide il vero (chi 
si trovò 2 esi casi). 

(33) È cia cal viso altiero. E via andate con 
fronte altera. 

(3$) Pià era giù cc. Noi avevamo giù fatta più 
4radi intorno al monte, e consumata più parte 
del cammin del sole, cioè del giorno, che non si 
credeva P animo Dodtro non sciolto, cioè tutto 
intento a considerar quelle istorie. 

(35) Fedi che torna ec. Le ore dicevansi dalla 
Favola ancelle del Sole. Tormendo adunque dal 
sno ufficio la sesta Ora, era già mezzogiorno. 

(36) SI ch el dilett. SÌ che a Ivi piaccia — 





Sas reggiorna . Noa ritorna a nascere - 


rnzazio e. A questo mio i 
rie, prosegne l'Angelo, vengon ben pochi 
Cra latendi : Come 
po salire a man destra al monte dove siede la 
Cesa ( di San Miniato ) che soggioga (che do- 











Arrivi pra il secondo belso, © trovatolo 
ande e deserto , vana’ oltre i poeti , fidandosi del 
| Sele che risplende , un miglio di cammino per 
| nas cornice fatta a somiglianza di quella che vol- 
| se intorno al primto girone ; se non che questa 
+ di mnor diametro , siccome tutte le altre suc- 
I 
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ARGOMENTO. 

































mina) Le en (Fireose) sopra Ruba 
conte ( ponte dî questo pome ) si rompe P'andita 
Sega del montare (ci mitiga l'ertersa della sali 
ta ) per le scaleo che si fero ad etade (in età, 0 
in secolo) ch'era sicuro il è da doge 
(quando îl mondo era senza le falsità d’oggidi) 
così ec. Chiama Firense la ben guidata, per mor- 
dere corona dvodine in che si trovava: e 
per. le » ch' era sicuro il no € 
Ti dopo » vol aludere x due fat peticolari che 
mostrarono e’ tempi suoi quanto avessero dege- 
nerato i Fiorentini degli esempi de’ loro maggiori. 
Essendo Ser Durante dei Chermontezi ( così l'A- 
uonimo ) Doganiere e ingo della Camera 
del Sole del di Firenze, trasse il detto 
ser Durante una stajo, spplicando a 
sè tato al, o caga: chel Pitipna 
mento perveniva . Similmente nel 1299 per molte 
e manifesto baratterie fa deposto e carcerato Mess. 
Monfiorito da Coderta , in quell’ anno Podestà di 
Firenze : @ Mess. Niccola Acciajooli in quel tem- 
po Priore, col consenso di Mess. Baldo d'Agu- 
glione (di eni vedi Parad. C.XVI. vv. 55. es6g.) 
mandò pel quaderno , © libro della Camera dell 
Comune, e be trasse segretamente un foglio, do- 
ve toccavasi un fatto inginsto, e nel quale impli» 
cato trovavasi egli stesso» La’ qual cosa deposta 
nel processo da Mess, Monfiorito, tutti e tre, per 
solenne e segreta inquisizione indi fatta, furono 
enna dl Così via di 

allenta cc. Così , per via di gradi, 

10 Sol otte che ci ripida pi 
l'altro girone, si fa meno faticosa a salire. » 
Ma quinci e quindi ec. Ma da destra e da manca 
l'alta pietra nade, cioè tocca i fianchi di colui che 
sale per quella stretta via . E ciò notala differegsa 
delle due pai to scalee. 

(31) Che per lo pian. Cho camminando pel 

io, 
263) come. Come pio. 

Sarpicar. Sospetare. 

(34) Scompie. Alurgate nel modo più atto a 
trovare la cosa ai cerca. 

(85) Quel dalle chiavi. L'Aagelo portiere dell 
Purgatorio . 

















cessive, a misura che vanno accostandosi alla 
cima del monte. Ed ecco sensa veder persona , 
sentono trapassar volando aerei spiriti , e gridar 
parole d' esempio e d'invito alla carità. 
1l perchè, dimandando l'Alighieri alla sua Guida 
che voglian dire quelle voci, n° ha pér risposta 
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esser quello il luogo destinato a purgare Il pec- 
cato dell invidia , e doversi perciò meditar da 
una parle quanto serve a eccitar amore scam» 
bievole, dall'altra ciacchè può frenar gl’ invi- 
diosl dall abbandonarsi al loro mal animo. E 
Gli eccitamenti di questo secondo genere,aggiua» 
ge quel Savio, che Dante udirà prima di giun- 
gere alla scala per ascendere al terzo balzo, ap- 
più della quale sta D Angelo che rimette il pec- 
cato dell' invidia , è la quale però è detta il passo 
del perdono . Mostrasi frattanto una moltitudin 

d'ombre sedenti lungo la ripa, con ruvidi cili- 
ciy 6 del colore anch' essi della livida pietra , le 
quali con l'ecelesiastiche Litanie invocano il 
soccorso de’ Santi; e accostandosi lor più d'ap- 
presso , resta l' Alighieri profondamente com» 
mosso , vedendo ciascuno appoggiato sulle «palle 
dell'altro, 0 cucite a tutte palpebre per messo 
d'un fil di farro. Poi regiona con Sapla gentil 





donna Senese, la quale, bandita della sua patria 
« rilegata in Colle, odiava tanto i proprj citta- 
dini che sentì grande allegrezsa quand’ essi ven- 
nero al lia co' Fiorentini ye furon dispersi. 
Per la qual cosa or trovasi nella schiera degl’in- 
Vidiosi 3 e non v* avrebbe avuto pur luogo anco= 
ra, essendosi convertita sul termine de’ giorni 
suoi, se il beato Pier Pettinagno da Campi nel 
contado di Siena, non l'avesse giovata, com'ella 
dice, di sue orazioni, e non l'avesse così libe- 
muta dal epplizio dell datiargrio. Contata 
così la propria istoria , chiede Sapla reciproca 
fnente a Dente la condizione di fly € ito 
ch° egli è tuttora tra i vivi, lo prega , quand” er 
tornerà nel mondo di resti il buon nome 
presso i congiunti che forse a causa del tardo 
pentimento Îa credevan perduta © tali parole 
usa in quest’ ultimo discorso che punge acuta- 
mente la vanità de’ Senesi. 
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No: eruvamo al sommo dell scala, 
Ore secondament A) 
Lo monte, che salendo altrui dismala: 
Ivi così una cornice lega 
Dintorno il poggio, come la primsia (2), 
#e uon che l'arco suo più tosto piaga 
Ombra noi è, nè segno che si paja (3); 
ipa, sì la via schietta 
Col livido color della petraj: 
Se qui per dimandar gente 3° aspetta, 
Ragionava il poeta, io temo forse 
Che troppo avrà d’indugio nostra eletta (4). 
Poi fisameate al sole gli occhi porse; 
Fece del destro lato al mover centro, 
E la sinistra parte di so tore. 
O dolce lume, a cui fidanza io entro 
Per lo nuovo cammin, tu ne conduci, 
Dicca, come condur si vuol quine' entro: 
Tu scaldi 1 mondo, ta sovr’ esso luci; 
8° altra cagione in contrario non pronta (5),| 
Ewser den sempre li tuoi raggi duci. 
Quaoto di per un miglio si conta (6), 
"Tanto di Tà eravim noi giù 
Con poco tempo per la vogl 
B verso noi volar sentiti, 
Noa però visti, spiriti, parlando (7) 
Alla mensa d'amor cortesi inviti. 
La prima voce che passò volando, 
'inum non habent, altamente disse (8), 
E dietro a noi l’ andò reiterando. 
E prima che del tutto non #° udise 
si, un' altra: 1° sono Oreste (Q), 
Dado ed ancho noo af. 





























Lo buon maestro: Questo cinghio sfersa 
La colpa della invidia, e però sono (10) 
Tratte da amor le corde della fersa . 

Lo frea vuol esser del contrario suono (11); 
Credo che l'udirai, per mio avviso, 
Prima che giuoghi al passo del perdono. 


Ma ficca gli occhi per l’aer ben fiso, 
E vedrai geote innanzi a noi sedersi, 
E ciascun è lungo la groita assiso. 

Alora più che prima gli occhi apersi; 
Guardaimi inca: # vidi ombre com manti 
Al color della pietra non diversi. 

E poi che fummo un poco più avanti, 

Udii gridar: Maria, ura per noi; 
Gridar, Michele, © Pietro, © tolti i Santi. 

Non credo che per terra vada ancoi (12) 
Uomo sì duro che non fosse punto 
Per compassion di quel ch'io vidi 

Ch quando fai sì presso di lor giunto, 
Cho loro a me venivan certi, 
Per gli occhi fai di grave dolor muato (13) 

Di vil cilicio mi parean coperti, 

E l'un sofferia l’altro colla spalla (14), 
E tutti dalla ripa eran sofferti. 

Così li ciechi a cui la roba falla (15), 
Stanno a’ perdoni a chieder lor bisogna, 
E l'uno il capo sopra l’altro avvalla, 

Perchè in altrui pietà tosto si pogna (10), 
Non pur per lo sonar delle 
Ma per la vista che non meno agogna 

E come agli orbi non approda il sole (17), 
Così all'ombre dov io parlava ora, 

Luco del ciel di se largir non vuole; 

Che a tutto un fil di ferro il ciglio fora, 

E cuce sì, come a sparvier selvaggio 

Si fa, però che queto noa dimora. 
A me pareva andando fare oltraggio, 

Vedendo sltrui, non essendo veduto 3 

Perch' io mi volsi al mio consiglio saggio (18). 
Ben sapev’ ei che volea dir lo muto (19)} 

E però non attese mia dimanda; 

Ma disse: Parla, e sii breve ed arguto. 

Virgilio mi venia da quella banda 
Della cornice, onde cader ti puote, 

Perchè da nulla sponda s'inghirlanda . 

Dall'altra parte m'cran le devote 
Ombre, che per l’orribile costura (20) 
Premevan si che baguavan le gote. 
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CANTO XII 13 
Vliimi a loro, ed: © gente sicura, Tu li vedrai tra quella gente vana 
Iacominciai , di veder l'alto lume Che spera in Talamone, e perderagli (36) 
Che 1 disio vostro solo ha in sua cura; Più di speranza, che a trovar la Diana; 
Se torto grazia risolva le schiume (21), Ma più vi perderanno gli ammiragl 


Di vostra coscienzia, sì che chiaro 
Per ena scenda della mente il fiume, 


















(1) Ove secondamente si risega ec. Ove si 
taglia dal secondo piano il monte, che, men- 
tre è salito, purga colui che vi sale dal mal 
del peccato. 

(2) Come la primaja. Come la prima cor- 
nice ove hanno stanza i superb 

(3) Ombra non gli è ec. Ivi 
gine o scultura che si mostri; così la ripa si 
mostra, e così si mostra la via ignuda, e col 
solo livido color della pietra. = Della particella 
gli per ivi vedi il Cino 

(4) Nostra eletta. La nostra elenone, la 
mostra scelta, 

(5) Ia contrario non pronta. Non isfora in 















ome leggono presso che tulle l'ediio 


Più lita asa, legger. miglio, come nel Trivu 


io: Omai più non li temo, 
Come fe È merlo per poca bonsccia (29). | _ (9) Per allungarsi. Per allontanarsi da noi. 
ia 














{Pace volli con Dio ia su lo stremo Oreste. Fu figliuolo d' Agamennone e di Cli- | 
Della uaia vitas ed ancor non sarebbe (30) |tenuestra: amò Pilade di si grand’amore che 
Le mio dover per penitenzia scemo, anteposo la vita dell'amico alla sua pre 

18 ciò som fosse , che a memoria m' clbe (10) E però sono ec. E però le corde della 

| er Pettinagno in sue sante orasioni, sfersa, cio i detti per eccitare gl'invidiosi a 

! A cai di me per caritato inerebbe. ben operare sono d'amore e di carità. ' 

2a ta chi se”, che nostre condizioni (11) Lo fren ec. I detti per frenare il mal 
Yai dimandando , e porti gli occhi sciolti (31), | animo degi’invidiosi medesimi, voglion esser 
|aft.‘eme jo credo, e spirndo ragioni? del contrario suono, cioè di minaccia © non 





Checchi, diss’io, mi fieno ancor qui tolti (32) ; | d’ amore. 

(12) Per terra vada, vale quanto viva. — 
Ancoi. Oggi; ed è voce tolta probabilmente dal 
provenzale ancui. 

(13) Per gli occhi fui ec. Mi furono pel grave 

spremute le lagrime dagli occhi . 

(14) Sofferla. Soseneva. » Eran sofferti. 

Erano sostenuti . 








dulgenza.— Avvalla, Abbassa 
(16) Si pogna. Si ponga * = Non pur per 
lo sonar ec. Non tanto per le parole che pur 
bastar dovrebbero, ma per la vista, cioè per 
quell’ atteggiamento che non meno delle parole 
«gogna a destar pietà nei passeggicri. 
Che 2° miei propingui to ben mi rinfami (35). | (17) Non approda. Non arriva a farsi vedere. 
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(18) Al mio consiglia saggio. Al mio saggio 
consigliere, a Virgilio. — 1 

(19) Zen sapev'ei cc. Bon egli sapeva ciò 
ch'io tacendo voleva dirgli. 

(30) Che per orribile costura ec. Che per 
la spaventevole cucitura mandavano con tanta 
forza le lagrime ec. 

(21) Se tosto ec. Ordina: Se la Grazia ri- 
solva tosto le schiume (le brutture) di vostra 
coscienza, sì che il fiume della mente (i pen 
sieri e gli affetti) scenda chiaro per essa co- 
scicata puriBeat» rue le gioverd, se 

(2a se le gioverà, se io 
ri d'essere, per le otzioni ‘che si 
fo pechero nel mondo 


(23) D'una vera città. Della sola e vera 
di Dio. Ma tu vuol dire ec, Ma pare 














ci 
lando più priamente, tu avresti dovuto 
mandite st qui è anita cho vivesse in Italia, 





mentre fia peregrina dal cielo. 
(4) Che in vista ec. Che faceva 
segno d’ aspettare ch'io dicessi alcuna cosa ; € 


se mi si dimandasse come ciò far potevi 
risponderei 1 levando il mento in su ‘a guisa 
d'orbo 


Legrimando a colui ec. Tndirizzando le 
mete a colui, cui preghiamo che si 
doni a noi, 

(36) Savia non fui ec. Allnde al nome di- 
scordante dai costumi. 

(27) Già discendendo ec. Cominciando già 
Mata secche. ia Dio cc Ed i 

)) Ed io pregava Dio ec. Ed io prega 
più quello ch'egli avea digià stulilito, ciò 
della rotta de’ Senesi. 

(39) Come fe" il merlo ec. Diceva un'antica 
favolà che un merlo avendo creduto per poca 
bonaccia del Gennajo , esser il verno. 
fuggisse dal padrone dicendo: domine, or più 
non ti curo. 








0) Ed ancor non sarebbe ec. E i debiti 
che io ho colla divina Giustizia non si sareb- 
bero scemati ancora per la mia peoitenta, se 
questo non fose, cioè che Pier Peltinaguo ch» 
be di me memoria nelle sue sante orazioni. 

(33) Sciol. No cuci come noi: = E gp 
rando. E traendo il respiro a differenza del- 
1 Ombre, 

(32) Gli occhi, diss’io ec. Qui pure un 
giorno, risposi, proverò il tormento che di 
questo balso della cucitura degli occhi, ma per 
poco tempo; peroechè poca è l'offesa da me fatta 
& Dio col mirare invidiosamente l’altrui bene. 

(33) Troppa è più la paura ec. Troppo più 
ein Maura che mi prede del totdezio, 
Gode qui sotto si puniscono i superbi; © gil 
mi pare di sentirmi addosso quegli enormi pesi 
ch' ei portano. — Dante si confessa più superbo 
che invidioso; © certo, per la coscienza. del 
proprio ingegno, egli dovea riputarii piuttosto 
Oggetto d'invidia di quello che portarla ad ale 
trui, 

(34) Se tu vuoi che io muova cc. Be tu 
vuoi ch'io tornando nel mondo de’ vivi, porti 
di te novella a tuoi per eccitarli a pregar per te. 


renda ap 
(36) 




















CANTO DEGINOQUARTO 


e 


ARGOMENTO. 


Ai Urogionar di Dante con quella femmina,s' em» 

no d' ammirazione per ciò ch' egi 
vicini spiriti; ed entrati nel desiderio di cono» 
scerlo, si consiglian prima fra loro , poi uno gli 
chiede d'onde venga e chi sia. L’Alighieri, scu- 
sandosi per modestia di palesar sè medesimo , 
manifesta la patria , talmente peraltro che schifa 
di nominarla, € sol la determina, circoscriven= 
done il fiume - La qual cosa non essendo sfuggita 
alla penetrazione d'una di quelle Ombre, in- 
terroga l'altra che voglia dir ciò : e questa pro- 

















testandosi d' ignorarlo , ma ch'egli è ben giusto 
che perisca il nome del tristo paese, inveiace 
aspramente contro quei popoli della Toscana, lo 
terre dei quali son bagnate dall’ Arno. Chiude 
poi l'invettiva con firissima predizione a danno 
dei Fiorentini , vaticinando ch' ei saranno tra 
poco venduti ed uccisi, come bestie da macello , 
e guasta e deserta la loro città. Con che vuol 
alludere alle persecusioni eccitate in Firenze 
nel 1302, essendo Podestà Messer Fulcieri 
de Calboli, che, guadagnato per denari da quelli 














CANTO 


xiv. 115 





di Parte Nera , fece incarcerare molti de' pri- 
marj soatenitori di Parte Bianca . All'annunzio 
di tanto male, osserva Dante come lo spirito che 
mato ascoltava si rattristi e si turbi 5 per lo che 
venuto egli in maggior curiosità di conoscerli 
tatrambi , lo compiace tosto quel fiero dicitore, 
pelesandogli sù esser Guido del Duca da Berti 
‘oro , @ È altro Rinieri de’ Calboli da Forlì sio 
| del psc* anzi nominato Fulcieri. Pol continuando 
|ed aj essere stato esso Rinieri l'onore 
della famiglia , si duole che non solo ella siasi 
dmeaticata delle virtù di lui , ma tralignato ab- 
| bano ia tutta quanta Romagna | costumi  glin- 
mi. E gui si fa a rammentare tra quei che 
ri distinsero ne’ tempi migliori è Licio da 
Falona, costumatissimo cavaliere, e Arrigo 
Menerdi, gentiluomo di Faenza per cons 
pa à ledatissimo, e Pier Traversaro 
"ipner di Ravenna , elevalasi, per quanto dicono, 
| no e maritare la propria figlia con Stefano re 
€ Ungheria, e Guido di da Montefel- 
tro, che nella larghezza d'animo e nelle cortesi 
maniere oscurò la fama di tutti. Va quindi e 
sclemando sulla mutata sorte de’ Romagnoli , 
| mentre , perdutosi l' onore delle più conte gene» 
razioni, momini d' oscuri natali, quali erano al- 
+ lena na Domenico Fabbri de' Lambertaszi da 
Bernardino di Fosco da Facns 
7 propria virtù più chiari e più no- 
bi i le Cha ratioeno glirlosi casi. Non 
è dunque da far meraviglia # io piango, continua 
l'afflitto spirito , quando bro i valorosi di 
che fa lieta sì degenere terra è e non contento di 
quei che nominò, commemora egualmente con 
espressioni di desiderio e d'onore Guido da Pra- 
ta. rilla tra Ravenna e Faenza, Ugolino d'A530 
deeli Uhaldini di Toscana, vissuto fra quei di 
























Romagna, Federigo Tignoso da Rimini, e gli 
Anustagi , e i Traversari , nobilissime Samiglis 
4 Ravenna , l'una 6 l'altra delle quali chiama 
deuiuta, cioè rimasta priva di liberulità e di va- 
, fe. Finalmente ricorda in genere le donne e i 
coeheri magnanimi , le fatiche da loro durate , 








e 1 comodi che altrui procuravano col bene ope- 
rare. Poi volgendo il discorso a Bertinoro sua 
patria, le chiede perchè mai non disperdati or 
che la famiglia sua stessa ed altre delle più ri- 
spettabili, non potendo reggere in tanta decaden- 
sa, n° hanno abbondonato il soggiorno: loda Ba- 
gnacavallo , perchè lasciò terminare la linea 
da’ cattivi suoi Conti, e biasima Conio e Castro- 
caro, perchè tuttora ne mantengono la discen- 
denza: profetizza che ben reggeranno la città 
d Imola, quantunque non privi affatto di rim= 
provero, i figlioli di Mainardo Pagani, signore 
di quella città, quando il padre loro, uomo 
pessimo, e per sue astusie soprannominato il 
diavolo sarà morto ; e rallegrasi con Ugolin 
de'Fantoli, nobile e virtuoso Faentino, che, 





non avendo successione, non sarà chi possa con 
male oscurare la ia della riglia di 
lui. Dopo allocuzione sl violenta, congeda Guido 


P Alighieri, e restati a meditare sulla disgrasia 
del proprio paese. Il perchè dilungandosi i due 
poeti , odono per l'aria una voce simile a tuono, 
la quale ricorda le parole di timore sulla propria 
esistenza , già dette da Caino dopo che per in- 
vidia ebbe uccio il fratello: poi ascoltano ram 
mentare il miserabile caso d° Aglauro figliuola 
d'Eretteo re d° Atene, che invidiosa y secondo 
le favole, perchè sua sorella Erse fosse amata 
da Mercurio , pose ostacoli all’ amore del nume, 
ed egli la converse în pietra . Delle quali grida 
intimoritosi Dante , si ristriage al suo condot- 
tiero 3 ed egli lo ammonisce, esser quello il freno 
@ non si abbandonare all’ invidia » considerando 
i mali che suole arrecare 3 del qual freno gli 
avea già parlato nel Canto precedente, assicu- 
randolo che udirebbe qual fosse, prima di giun- 
Gere al passo del perdono. Ma poco vale , con- 
chiude Virgilio , la minaccia del gustigo per con- 
tener l'uomo entro i termini dell'equità $ poi- 
ch' egli si lascia del continuo adescar. dal nemi- 
co, @ incorre pur troppo nello sdegno dell'eterno 
Giudice cui nulla è nascosto. 





TT 


Di somr' esso rech'io questa persona (6): 
chi sia, saria parlare indarno, 

Chè il nome mio ancor molto non suona. 
Se ben lo intendimento tuo accarno (7) 

Con lo intelletto, allora mi ris 

Quei che prima dicea, tu parli d’Arno. 
E l'altro disse a lui: Perchè nascose 

Questi il vocabol di quella rivera, 

Pur com' uom fa dell’ orribili cose? 
E l'ombra che di ciò dimandata era, 

Si adebitò così: Non 10, ma degno 

Ben'ò che il nome di tl valle pera: 
Chè dal principio suo (dov è sì 

L’alpestro monte ond'è trooco P. 

Che in 














® 


pochi looghi passa oltra quel seguo ) 


ve si 


rende per ristoro 
‘marina asciuga, 
jami ciò che va con loro, 
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Virtù così per nimica si fuga 
Da tutti come biscia, 0 per sventura (9) 
Del luogo, © per mal uso che li fruga: 
Onde banno sì mutata lor natura 
Gli alutator della misera valle, 
Che par che Circe gli avesse in pastura (10). 
Tra brutti porci, più degni di galle (11) 
Che d'altro cibo fatto in uman uso, 











Discesa 1 più i cupi, 
reti FIL Meet ai toda 09), 
Che non temono ingegno che le occùpi. 

Nè lascerò di dir perch' altri m'oda: 

E liuon sarà costui , se ancor s° anmenta (16) 
Di ciò che vero spirto mi disnoda. 

Io veggio tuo nipote, che diventa 
Cacciator di quei lapi, in su la riva 
Del fiero fiume, e tutti lì sgomenta. 

Vende la corne loro essendo viva; 

Poscia gli ancide come antica belva : 
Molti di vita, e sè di pregio priva. 
Sanguinoso esce dalla trista selva; 
Lusciala tal, che di qui a mill' anni 
Nello stato primajo non si rinselva (17) - 

Come all’anuunzio do' futuri danni 
Si turba il viso di colui che ascolta, 

Da qualche parte il periglio lo assanni (18) 5 
0 l'alte* che volta 

lava ad udir, turbarsi e farsi trista, 

Poi cl’ elibe 1a parola a se raccolta. 

Lo dir dell'una, e dell’ altra la vista 
Mi fe'voglioso di saper lor nomi, 

E dimonda no fei con preghi mista. 
Perebè lo spirto, che di pria parlomi (19), 
Ricomincio: Tu vuoi ch'io mi dedura 

Nel fare a to ciò che tu far non vuomij 

Ma da che Dio in te vuol che traluca 
Tanta sua grazia, non ti sarò scarso: 
Però sappi ch'io son Guido del Duca. 

Fu il sangue mio d'invidia sì riarso, 

Che se veduto avessi uom farsi lieto, 
Visto m'avresti di livore sparso. 

Di mia semenza cotal paglia mieto. 

O gente umana, perché poni ’l cuore (20) 
Là è mestier di consorte divieto? 
io e l'onore 






































Fatto 1° 
E non pur lo suo sangue è fatto lrullo (22) 
Tra il Pò c il monte e la marina e il Reno, 
Del ben richiesto al vero ed al trastullo; 
Che dentro a questi termini è ripieno (39) 


reda poi del suo valore (21). 


Di venenosi sterpi, sì che tardi 
Per coltivare omsi verreliber meno. 
Ov'è il luon Lizio, ed Arrigo Manardi, 
Pier Traversaro, e Guido di Carpigna? 
O Romagnuoli tornati in bastardi 
Quando in Bologna un Fabbro si ralligna (21) 3 
Quando in Faenza un Bernardin di Fosco, 
Verga gentil di picciola gramigna.. 














Non ti meraviglia s'io piango, Toso, 
Quando Tinti cool Gullo de Prita 
Ugolin d'Azzo, che vivette posco: 

Federigo Tignoso, e sua brigata; 

La casa Traversara, e gli Anastagi 5 
E luna genie e l'altra è diretata. 

Le donne e i cavalier, gli affanni e gli agi (25), 
Che ne invogliava amore e cortesia, 

Li dove i cuoe son fati si mulragi 

O Brettinoro, chè non fuggi via , 
Poichè gita sc nre la te fa oa) 

È molta gente per non esser ria? 

Ben fa Baguacaval, che non rifi 


Che di fp 












O Ugolin de'Fautoli, sicuro 
È il nome tuo, da che più nom a°aspata 
Chi far lo possa tralignando oscuro. 

Ma va via, Tosco, omai, ch'or mi diletta 
Troppo di pianger più che di parlure, 
Sì m'ha nostra region la mente stretta. 

sapevam che quell''animo care 

Gi sentivano andur: però tacendo (28) 
Facevan noi del cammin confidare. 

Poi fummo fatti soli procedendo, 

Folgore parve, quando l'aer feode, 
Voce che giunse di contra, dicendo: 

Ancideramemi qualunque m'apprende; 
E. fuggio come tuon che si dilegua, 
Se subito la nuvola scoscende . 

Gome da lei l’udir nostro ebbe tregua, 

Ed ecco l'altra con sì gran fracasso, 
Cho somigliò tonar che tosto segua: 

lo sono Aglauro, che divenni sasso. 

Ed aller per itiugermi al poeta 
Indietro non innansi il passo. 

Già era l’uura d'ogni parte queta, 

Ed ci mi disse: Quel fu il duro camo (29). 
Che dosria l'uom tener dentro a sua mel 




















iclo, e intorno vi si 


gira, 
Mostrandovi le'sue bellezze eteroe (30), 

E l'occhio vostro pure a terra mira; 
Onde vi batte chi tuito discerno» 


NOTE 


(1) Cerchia . Gira intorno. = Gli abbia d 
il volo. La morte, separando l'anima dal ci 
nos le dà il volo per lalra vita. — Copi 
chia. Copre, chiude. - 

(A) Aecilo. Siucope di acco; 

(3) Per dirmi. Per favella 

(4) Ne ditta. Dinne. Anche 
conione 28 usa dittare in significato di dit 

(6) Un fiumicel ec. L'Arno che nasce im 1 
montagna dell'Appeonino, situata presso i u 
fini della Romagna, e delta Falterona. 

(6) Di sovr' esso. Di luogo vicino ad ei 




















CANTO XIV. 





@ Agcemere vale qui ponete. 
&) Che dal principio suo ec. Inteadi; Poi- 
chi dalla soa. foote (doro 


Luo, promostorio della Si i 
A ulere sitio sante laica dal’ 
s ‘nti che in i passa 
MET gn prego) info" More 
l'Amo si scanca in mare per risarcimento di 
quelle acque, che dalla marina alsa in vapore 
al cielo, dal quale i fiumi hanno ciò che va 
sa loro , cioe le loro medesime, così 
| per nemica si faga da tulti la virtà, come s'ella 
fosse una biscia velenosa. 

‘9) O per sventura ec. O per fatale situa 
ste del Ruogo che sì malamente disponga gl 
animi al vizio, 0 per cattivo abito che li spinga 
2 male operare. 

(10) Che par che Circe ec. Circe, donna 
suliarda, selle favole famosa, dando agli uo 

pasto i in bes 
(11) Tra brutti porci ec. Intendi: la detta 
valle T'Armo, povera d drizsa_ pri 
mente il suo corso tra bri 



















Fommana. 
(17) Ze volpi. 1 Pisani. = Che le occopi. 
LE pe li veppla. M 
(19) E buon sara costui ec. E sarà buono, 
ie a costui (il codice Poggiali legge chiara 
mente « costui) se ancor #° ammenta, cioè 0 
ino a che queste cose succederanno, ci si ram- 


Vi merano tre ore di Sale allrchà tac 
cat da quelle Ombre , continuavano i due poeti 
Lala via 3 quando è colpito l'Alighieri da vivo 
Midore , cui riparandosi colle mani alsate 
sopra le ciglia , non può tuttavia così evitare che, 
percastendo sul suolo e fino a lui riflettendo , 
noe pi abbagli del tutto le luci. Era P Angelo 
Guataeel passo, per cul 0 ascende al terzo gi 
ne: ed arrivati @ piedi di lui, sono ambedue 
{ coe/ortati a salire. Mentr' ei dunque #° avviano 
| per la scala, cantansi dietro a loro gli encomj 


Lr 1 
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menterà di ciò che mi rivela lo spirito di 
profezia. — Dante parlava d'avvenimenti già 
successi; ma, prevalendosi del tempo in cui finge 
fatto il suo viaggio, cambia la storia in vati- 
cinio. 

(17) Non si rinselva. Allusivament all’ aver 
dato è Firenze il nome di selva, dice non si 
rinselva invece di non si rifà. 

08) Da qualche ec. Da qualunque 


peri 

(19) Parlomi. Mi parlò. — Ch'io mi de- 
duca. Ch'io mi umil Vuòmi. Mi vuoi. 

(20) O gente umana ec. O uomini, perchè 
meitete il cuore nelle cose terrene , a ben pos- 
siete quali è necessario diviefo di consorte, 
o liam dire esclusion di com) Li 

(21) Reda. Erede. pegno 

3) Lo suo sangue è fatto Brullo. La sua 
discendenza è fatta spogliata. — Del 
ben richiesto ec. Della scienza che richiedesi a 
conoscere il vero, © a dirigere la volontà agli 
onesti diletti. 

(23) Dentro a questi termini. Deotro 
confini della Romagna . = Di venenosi sterpi 
Die co deri la 

ralligna. Di vile si fa gentile. 

a Le donne te. Quand'io rimembro le 
dotine, i cavalieri ec. Che ne invogliava a- 
more e cortesia, Che mettevano in tutti i cuori 
il desiderio di essere amorevoli © cortesi, 

(36) Brettinoro, oggi Bertinoro. 

(27) Che non rifiglia. Che nom riproduce, = 
5° impiglia. Si prende briga . 

GIL CI senttano andar + però ec. Udivazo 
da qual parte era lo scalpitamento de’ nostri 
piedi; e però dal tacere di quelle anime cor- 
tesi noi argomentaramo di non esserci messi 
per cattiva strada. 

(29) Zl duro camo. Il duro freno. 

(50) Le sue bellesse eterne. Le incorutti 
bilî' mo bellezze, cioò gli astri e le stello 































CANTO DEGIMOQUINTO 


Se 


ARGOMENTO . 


dell'amor. contrario all’ invidia , finchè 
cessando Îe angeliche voci , pensa Dante di met- 
tere a maggior profitto quel tempo che consu- 
mavasi andando , e chiede a Virgilio che dir si 
volesse poc' anzi Guido del Duca con quelle pa- 
rele: Ò gente umana, perchè poni il cuore 
là ‘e è mestier di consorte divieto. E Virgilio 
lo soddisfa , replicandogli non esser da meravi- 
gliarsi se quello ni fo conoscendo le proprie 

s esorta gli altri è sen guardino, e 
Fare 
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[segna qual è la sorgente dell’ invidia , e come 
potrebl” ella bandirsi dal mondo se fosse negli 
momini quella stessa carità che fa più contenti 
nel ciclo i beati , quanti più sono i compagni della 
loro beatitudine, Pervenuti fra questi ragiona» 
menti al terso girone , dove han pena gl'iracondi, 
È rapito Dante ln un estasi maravigline, nel 
quale #° affacciano alla sua mente bellissimi e- 

j di mansuetudine . Vede adunque in primo 
deo Le Vera Satin alb ato di ito. 
vare dopo tre giorni lo smarrito Gesù che di- 
poteva co Dottri nel tempio; ed coli nell 

‘ca di lei quelle dolci parole , con che si lagnò 





'uanto tra l’ultimar dell'ora terza (1) 
il principio del di par della spera, 
Cho sempre a guisa di fanciullo scherza (2) , 

Tanto pareva già in ver la sera 
Esscre al Sol del suo corso rimaso; 
Verpero la, e qui messa nolte era. 

E i raggi ne ferian per messo il naso (3), 
Perchè per noi girato era sì il monto, 
Che già dritti andavamo in ver l’occaso ; 

Quando io sentii a me gravar la fronte (4) 
Allo splendore assai più che di prima, 

E stupor m'cran le cose non conte: 

Ond'in levai lo ma 











ia ver la cima 





itar ch' uom saglia. 
Tosto sarà che a veder queste cose 
Non ti fia grave, ma fieti diletto, 
Quanto natura a sentir ti dispose (7). 
Poi giunti fummo all’angel benedetto (8), 
Con lieta voce die: Întrate quinci 
Ad un scalo vie men che gli altri eretto. 
Noi montavamo, giù partiti liuci (9), 
E, Beati misericorder, fue 
Cantato retro, e godi tu che vinci. 
Lo mio maestro ed io soli ambidue 
Suso andavamo, ed io pensai, andando, 
Prode acquistar nelle parole sue (10); 
liriszàmi imandando : 

















Se ne riprendo perchè men sen piagua. 





dell'abbandono. Vede la moglie di Puristrata 
tiranno d' Atene , la quale piena di lagrime e 
dispetto chiede al marito vendetta contro qu 
giovine , che acceso d’ amore verso La figliuole 
lei, pubblicamente baciolla: e Pisistrato mite 
tranquillo ne calma intanto lo sdegno . Vede 4 
nalmente il martirio di Santo Stefano, dalle ci 
labbra esce quellervica preghiera che inplo 
il a'suoi carnefici j € quindi ritorna 
9 08, e animal del saggio ano de 
bene usare della vigilia , è sorpreso da densita 
mo fumo che l'aria intorno e la vista subita 
mente gli toglie. 


n 


Perchè s’appuntano i vostri desiri (13), 
Dave per compagnia parte si scema, 
Invidia move il mubtaco a' sospiri 

Ma ie l'amor della spera suprema 
Torcesse in suso il desiderio vostro, 








Diss'io, che se mi fosse pria tacialo, 
E più di dubbio nella mente aduno. 
Com'esser puote che un ben distribato 


1 più posseditor faccia più riechi (17) 
Di sè, che se da pochi è posseduto? 
Ed egli a me: Perocchè tu rificchi 
La mente pure alle cose terrene, 
Di vera loco tenebre dispichi. 
Quello infinito ed ineffibil bene 
Che lussà è, così corre ad amore, 
Come a lucido corpo raggio viene (18). 
Toto si dà, quanto trora d'ardore ; 
Sì che quantonque carità si stende (19), 
Cresce sopra essa l'eterno valore. 
E quaota gento più lassù s'intende (20), 
vi ama, 


Più v'è da beoe amare, e 









su l’altro girone, 


fer le luci vaghe (22). 


‘tan tempio più persone: 
Ed una donna în su l'entrar con atto 
Dolce di madre, dicer: Figliuol mio, 
Perchè hai tu così verso noi fatto? 
Ecco dolenti lo tuo padre ed i 
rravamo 3 € cone qui 
iò che pareva prima dis 
todi mi apparne un altra con quello seque (23 
Giù per le gote che il dolor distilla, 
Quando per gran dispetto in altrui nerque ; 














CANTO XV. 





E dir: Se tu se sire della villa (24), 
Del cui pome ne’ Dei fu tanta lite, 
Ed onde ogni scienza dislrvilla, 

Vendica te di quelle braccia ari 





Che farem noi a chi mi 
Se quei che ci ama è pe 
Poi vidi genti accese în fuoco d'ira 
Coa pietre un giorinetto ancider, forte 
Gridando a sò pur: Martira, martira (26): 
Ù la morte 

Che l’aggravava giù, in ver la terra, 

Ma degli occhi facea sempre al ciel porte (27); 
Orando all’ alto Sire in tunia guerra, 

Che perdonasse a’ suoi persecutori 

Coe quell'aspetto che pietà giccm (8). 








Quando l'anime mia tornò di fuori 
Alle cose che son fuor di lei vere, 
lo ricomobbi i mi 


nom falsi errori (30). 
potea vedere 








to tra Pultimar ec. è lo 
nechio ceete che intscedo veli 
sole compie l'ora terza e quello 
nasce, tanto pareva che fosse l’altro 
al sole medesimo rimaneva per tra- 











(4) Gravar la fronte per abbaglinr gli occhi. 

(5) Fecimi *l solecchio. Mi eci ombrello 
agli occhi colle mani. — Che del soverchio vi- 
sibile lima. Che smimuisce la troppa luce. 

©) Per lo modo parecchio. In modo pari. — 
E tanto si diparte dal ceder della pietra ec. 
E tanto si allontana in egua) tratto dalla pere 
pendicolare 

(7) Quanto natura ec. Quanto per natura 












— Beati misericordes. Pi 
a S. Matteo cap. 5. = E godi 
tu che vinci. Allude ad altre parole del cituto 
cap. di 5. Matteo, 

(10) Prode . Pro, giovamento. 

(11) E divieto e consorte ec. Torna sl v. 
86. @ seg. del canto preced. 

(12) Di sua maggior magegna. Di suo ma 
gior vizio. Perchè men sen piagna . Affinc 

gano meno gli effeli d’essa passione. 

CS Perchè è sppuntano : Perche di ferma 
no.— Dove per compagnia ec. In questa sorta 
di beni, de' quali scemesi il godimento quan- 
d'altri be partecipa. = /l mantaco. Il mantice. 












aspirate. 
per quanto ec. Perocchè per quanto 
più s'usa li ‘în cielo la parola nostro; cioè, 
quanti più sono colassà possessori dell'istessa 
beatitudine, 

(16) Zo son d'esser contento ec. lo sono 
più lungi dall’esser appagato, che nol sarei 
te avessi taciuto. 
17) I più posseditor. Il maggior vamero 

tor 


Come a lucido corpo. Come a corpo 














intunque, lo stesso che quanto. = 
ini T eterna vità beatiiconto, 

(20) Lessd s° intende. Volgesi lassù desiosa 
a Di 





ira 

(24) Della Villa. Della città. — Del cui 
nome ec. Disputarono Nettuno e Minerva chi 
dovesse di loro dare il nome alla città d’Atene. 
Per terminar la lite, convenero che quegli 
igliore ,, sarebbe 






, la quale avendo riportato da: 
gli Dei la prima ode sla città ebbe quell’istesso 
nome, con che in greco è detta Minerva, 
(25) Risponder lei. Rispondere a lei. 
(26) Martlra , marilra. Ammessa , ammazza. 
(27) Ma degli occhi ec. Ma teuca sempre 
gli occhi aperti verso il cielo. 
(28) Che pietà disserra. Cha ottiene pietà 
29) Di fuori, cioè dall'estusi, che è quasi 
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extra etatus (stato di fuori) perchè l'anima 
sembra allora peregrina dal corpo. Alle co- 
#6 ec. Ai veri obbietti che fuor di lei esistono. 

(Go) Lo riconobbi ec. lo riconobbi che le cose 
da me vedate erano sogni, non però fulti, ma 
rispondenti a cose vere che la storia racconta. 

(81) Velando gli occhi ec. Chiudondo gli 
occhi colle palpebre. = Con le gambe avvolte, 
Con inerocirchiamento di nel camminare. 

(3a) Quando le ec. Quando le gam- 
nÉ Qua: to gambe c Quai gm 





Grutdato 1 posta, ricor ceco, dall amoroso 
suo Duca, procede per entro al fumo, nel quale 
si pungano gl' iracondi , che riconoscendo i pro- 
pri falli, e invocando D' Agnello del Signore , a 
lui con umiltà ne chieggon perdono. Quivi uden- 
do le voci nà distinguendo persona, lega discorso 
con uno di quegli spiriti, che seguitandolo nel 
cammino, dassi a conoscere per certo Marco 
Lombardo , uomo , dicono i Chiosatori , Vene- 
siano d'origine, praticissimo delle Corti e del 
maneggio de' grandi affari, ma facilissimo all'ira. 
Ml quale protestandogli essere a quel tempo il 
mondo spogliato d' ogni virtà , a consonando tal 
protesta con quanto già disse al poeta nel Canto 
XIV Guido da Bertinoro, dimanda Dante qual 
sia la di tanta corruttela. E facendosi 
Marco a soddisfarlo, gl' insegna esser lontana 
dal vero l'opinion di coloro che stimano venir 
dagli astri la necessità delle male opere : pe- 
rocchè, nonostante l influenza degli esterni og- 
getti »0 la Provvidenza di chi ne regge, è li- 
bero ciascun uomo ne' proprii atti. Ma come 
l'anima di lui naturalmente portata alla ricerca 
del sommo bene, #° inganna spesso per via , e in 
quelle cose si perde , le quali non bastano ad 
appagarla, per questo egli è stato necessario 
d'aver leggi © regnanti. Tuttavolta (e qui si 








i s'accostò, € l'omero m'offerso. 
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(33) Per quel che fice ec. Per ciò che 
chi guarda solamente coll’ occhio corporeo , 
quale, morto il corpo, più non vede: non 









mandai, cioè, a quel fine, per cui dimandano 
gli uomini che l'interno nom veggono . 
(34) Frugar. Stimolare. 


(39) Per lo vespero. Per la sera. — dt 
tenti oltre ec. Guardando innanzi quinto po- 
teano ec. 

(36) Ne tolse gli occhi cc. Ne tolse il ve- 
dere è la purezza dell'aria, 


CANTO DECIMOSESTO 


n 


ARGOMENTO. 


ricordi chi leggo che parla un Ghibellino poeta) 
la confusione de' due poteri , dello spirituale © 
di quello del secolo nella sola persona del ro- 
mano Pontefice, dando al mondo un pessimo 
Ltempio è cagione d'ogni mal Sure. Quindi © 
che se nel pacse più bello d' Italia onoravasi un 
dà la virtà , tutto ivi degenerò , dopo la rotta di 
Federigo secondo e il papale trionfo 3 nè v° han 
di presente che cla tre anime le quali accese 
del prisco valore , fan pure il rimprovero d'età 
Sed'otita Son clero Carralo de Palazzo gone 
tiluomo di Brescia, Gherardo di Camino da 
Trevigi, che meritò per le sue virtù il sopran- 
nome di buono , e Guido, nobile da Reggio di 
Lombardia, che meglio distinguesi , aggiunge 
Marco, all' usanza francese col semplice home 
di Lombardo. 4! qual parlare del Veneziano 
Sacilmento 3° accomoda il Ghibellino 3 e chieden- 
‘do alcun altro schiarimento sul conto di Ghr- 
rardo, fa Marco le meraviglie perché egli o mol 
conosca, 0 finga di non conoscerlo. Poi el 
distingue anche meglio, dicendolo padtre d 
Semmina reputatissima per singolar pudicizia © 
‘hellezza | Ma vedendosi presso al confine circo» 
scritto dal fumo, nè lecito essendogli di passar 
oltre , lascia ivi la compagnia del poeta , nè più 
vuol con esso proseguire il discorso. 













fo a soa guida 

» © per non dar di corso 

cosa che il molesti 0 fore ancida 

MP andava io per l'aere amaro e sorso 
Ascoltando il mio duca che diceva 
Pur: Guarda che da me tu non sie mosso (2). 

lo sentia voci, € ciuscuna parera 

è per misericordia 

che lo peccata leva (3). 





Pregar per paco 
L'Agnel di Dio, 





leggi, 
(COD 


Salvo che, mossa da lieto fattore 
ta la spada (25) 


na 


pari 


Pato insieme 
più noa vegno vosco. 


Le i’ nol conosco, 
da sua figlia Gaia (32). 
Vedi l’albòr che per lo fammo raia (33) 


Fee dn i 


rv 


Puno e 


ch'Adico e Po riga (27), 
che 


semplicetta, che sa m 
‘ogni erba si conosce per lo seme (30). 
ose 

lore e cortesia trovarsi 


Se non mi credi, poo mente alla spiga, 
Solea vale 


Voleatier torna a ciò che la trastulla, 
Di pic bene in pria sente sapore (20); 


Sio nol togliessi 
Dio sia pa 


sil 


L'un l'altro ha spento , ed è gi 
Perocchò, giunti, lun l’altro non teme. 


@ 
In sul 
Per altro 


Jo ti 


sogginase: 
Ton 


o 1° i” nom me ne spiego. 
o, ed ora è fatto doppio (11 
Seni tetto €” 


ut ARFITIGHIIILI 
SM; HT hai HRIUETI 
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NOTE 





(1) Nè a sentir ec. Nè così aspro al senso. 

2) Non sie mosso. Non sia separato. 

(3) L'Agnel di Dio ec. Allude alle parole : 
Agnus Dei qui tollis peccata mundi ec. — Le- 
va, toglie. 

CV stro i ndo. Van purgando le 
macchie. 

(8) Tue, per tu.= Partissi ancor lo tem 
po ec. Dividessi ancora il tempo per giorni e 

resi 

(©) Se mi secondi. Bo mi vieni sppresso. 
2) L'udir ci terrà giunti ec. Invece del 

ere ci terrà accompagnati 1’ udire. 

(8) Fascia chiama il corpo umano che tiene 
avrinta l’anima 

Lutero È qui il contrario di teso, e 

vale rallenta 


na (19) Quando su ser Quando sarai nel Pa- 


(11) Prima ra scempio ce Ml mio dubbio 
era scempio tu mi : ora è 
fitto doppio ‘a cagione della sestenaa tua, la 
quale gui nelle cose udite da te, e altrove in 
‘quello ‘udito da Guido del Duca, mi. dimontra 
essere certo quel punto a cui lo riferisco . 

(12) Che nel cielo uno ec. Perocchè 
ascrivono ciò all'inffusso dei cieli hi 

legli uomini. 

(13) Hui. Interiezione del più 
E tu vien ben da lui. E si conosce bene che, 

rlando, tu vieni da lui. 

(14) Per ben, letizia ec. Aver letizia per 
buone operazioni, e lutto per operazioni mal- 
vagie. 

15) vostri movimenti. Quei 
dell'appetito cho non sono a noi lì 
quali non siamo uò di merito ni 
merito. Ma pasto ch'io ’l dica cc. Ma quan- 
d'anche il dicessi, v è dato il lume della ra- 
gione a discernere il beno ed il malo, e con 




















ii moti 








(19) 4 meggior forsa cc. Alla forsa © alla 
Sn , crea. = Cho "1 ciel non 
ha in sua cura. Cho è libera, © on soggiace 
all’influsso de’ cidli 

(18) Disvia. Esce di strada. Vera spia. 
Versace indicatore. 

(19) Che sa nulla. Che non ha veruna 
idea. — Salvo che mossa ec. Salvo che, staccata 
dal lieto suo facitore Iddio, resta in li la incli- 








vazione di tornare ad oggetto che la faccia lieta. 

(20) Di picciol bene ec. Incomincia a sentir 
aueito doi Beni transitori del mondo. 

(31), Che discernesse ec. Cho facese discere 
nere almen la torre, cioà il fondamento d'ogni 
ben ordinata città. 

(32) Perocchè il pastor che precede cc. Nella 
legge mosaica, quelle bestie erano monde le quali 
Ban la proprietà di ruminare, ed ban |’ ugoa 
fessa, come per i biso: ma se mon han 
no l'ugna festa, benchè ruminino, siccome i 
cameli, erano bestie immonde. Ciò posto, ecco 
il sentimento del vi sono bensi le leggi; 
ma chi le osserva? Nessuno, perocchè il Pa- 
atore di tutto il gregge Cristiano ba in sò la 
buona qualità del ruminare, cioè di pensar be- 
pe, e di far buope ordinazioni; ma gli manca 
l'altra buona qualità dell'ugna fessa, perchè 
invece di fendere l'autorità spirituale dalla tem- 
porale, Ja unisce. 

(33) Pure @ quel ben ferire . Solamente »- 

mare a quel bene. 

a CP Che" buon mondo feo Cho fece buono 

= Duo soli , Tatende dell'Imperatore 
Di Deo, di Dio. 
(‘è giunta la spada. Ed è unita la 




















bas 
n 


Ch'ogni erba si conosce per lo seme. 
205. teme vai frutto 3 © veramente ogni fatto 

poi anche sino. Forse allude al detto di Gesù 
Celio: d Jometlbus conum cognosenio es: 

" (37) Ia sul paese ec. latendi la Marca Tri- 
na, la Lombardia, e la Romagna. — Prima 








i scandalizzati , di buoni Sivcatront 


cattivi. 

(38) Per qualunque lasciasse rc. Da chiun- 
que lnciaae da appressarvisi, per vergogna d'in- 
contrarsi, e di ragionar co’ buoni. 


(39) Che me si noma ec. Che meglio, al- 
l'uso francese, si 


istingue col nome di Lom- 
mavano Lombardi tutti 








(30) Ed or discarno ec. Ed or voggo la ra. 
gione perchè i figli di Levi non chber parte 
nella divisione della terra di Cavaan; non do- 
vendosi accoppiare il dominio spirituale col tem- 
porale. Questa opinione non è quella tenuta dai 
cattolici Romani. 

(31) Nulla senta. Non albia verun sentore. 

Ga) Sio nol togliessi ec. S' iv non lo 
cessi per esempio: Gherardo padre della bella 
Gaia. 

(33) Aaia, raggia. = E mo convien partir- 
mi. È a me convien partirmi. = L'angelo è 
ivi, prima che egli paia. L'angelo è ivì prinva 
ch'egli appaia por lo fumo. 

















CANTO DEGIMOSETTIUO 
è 


ARGOMENTO . 











la sensazione ch' egli provò nell w- | scala, e incominciando a montarla e sentendosi 
scwe a peco a poco dal fumo , € nel rivedere il | nel volto il batter d' un' ala che via gli cancella 
Sole che stava omai presso all’ occaso. Poscia | il segno del fallo recentemente purgato , ascolta 
ne dice come , rapito in estasi, gli apparve l'im | gli encomi della mansuetudine 6 della pace. 

Frattanto, giunto nel ripiano dell altro balso , 
nà andar potendo più oltre a cagion della notte , 
si volge al caro maestro , e lo prega d'indicargii 
qual colpa ivi si purghi, acciò , se non è dato 
proseguire il cammino , s° impieghi almeno quel 
tempo in utili ragionamenti. E a lui non solo il 
buon Virgilio risponde esser quello il cerchio 
dove si martirano gli accidiosi , ma tessendo un 
moralissimo discorso , gli spiega siccome d° ogni 
fuona e d ogni mal apera sia in noi cagione 

amore. 


magine di Progne , che , vendicatasi atrocemente 
dell oltraggio fattole da Tereo suo marito col 
ergti e mangiare il proprio figlio I, fu tra- 
sfarmata in usignmolo © poi vide quel dispettoso 
Amano che perseguitando il popolo d' Israello , 
ne ripertò lla rece meritato qutigo 5 e fi 
nalmente Lavinia , dolorosa pel suicidio , a che , 
povermeta da ferocistimo sdegno , ricorse Amata 
ma madre . Ma tosto in messo a queste visioni, 
ande impareva i miserabili effetti dell’ ira, è 
riscosso il poeta da una luce divina 0 dal suon 
«uma vecs che a salire lo invita nel nuovo gi- 


Epimeteo un olo più rone . Il perchè , animato da Virgilio, viene alla 

















— ce —__ 
Ricordi, tttor, se mat sell'Ajpe E come questa immagine rompio 
Ti colse nebbia, per la qual vedessi Sè per se stessa, a guisa d’una bolla (10) 
Boa altrimenti che per pello talpe (1), Cai manca l’acqua sotto qual si feo} 
Come, quando i vapori umidi @ spessi Surse in mia visfone una fanciulla (11), 
diradar cominesansi, Piangendo forte, © diceva: O regina, 
Del sol debilemente entra per essi; Perchè per ira hai voluto esser nulla? 
n n Ancisa t'bai per non perder Lavina 3 
® Or m'hai perduta ; i” sono essa che lutto (12), 
Lo sole in pria, che già nel corcare era. Madre, alla tua pria ch°all’altrui ruina. 
si. pareggiaodo i'mici co'pusi fidi (6) Come si frange il sonno, ove di butto (13) 
| "Del naso maestro, usci flor di tal oube, Nuova laco perenote Ì viso chiuso, 
A° raggi morti gol ne'hassi lidi ({). Che fratto guissa pria che muoia tutto; 
0 immaginativa, che ne rube (5) Cosi l’iromaginar mio cadde giuso, 
Tal volta si di faor ch uom non s’accorge, | Tosto che ’l lame il volto mi » 
Perché d’intoroo suomin mille tube, Maggiore assai che quello ch'è in nostr'uso(14). 
(hi muove te, se 1 senso non ti porge (6)? | l'mi volgea per vedere ov'io fosse, 
Maoreti lame, che nel ciel 3° informa Quand’ una voce disse: Qui si monta, 


Che da ogni altro intento mi rimosse (15); 
E foco la mia voglia tanto pronta 

Di riguardar chi era che parlava, 

Che mai non posa se non si raffronta (16). 
Ma come al Sol che nostra vista grava (17), 

E per soverchio sua figura vela, 

Così la mia virtà quivi mancava. 





Car che fosse ancor da lei recetta. 





Pri piorve dentro all'alta fantasia i è divino spirito, che ne la 
I erocifisso Gapettoto e Sero SE de ade ale dii scs prego, 
Mella sua vista, e cotal si moria. E col suo lume sè medesmo cela . 

tatoro ad esso era ’l grande Assuero, Si fa con noi, come l’uom si fa sego (18); 
Eater sua €71 giusto Mardocheo, Che quale aspetta prego, e l'topo vede, 
Ce a a dire cd all cod otero @)- Malignamento già sì mette al nego. 
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Ora accordiamo a tanto invito il piede: 








Procacciam di salir pria che s’abbui 
Che poi non si poria se "l di non riede. 
Così disse 1 mio duca, ed io con lui 


Volgemmo i nostri passi sd una scala; 
Ei tosto ch'io sl primo grado fui, 
Sentimi presso quasi un muover d'ala, 
E ventarmi nel volto, e dir: Beati (19) 
Pacifici, che son senza ira mala. 

Giù eran sopra noi tanto levati 

Gli ultimi raggi che la notte seguo (20), 
Che le stelle apparivan da più lati. 

O virtà mia, ai ti dilegue? 
Fra me stesso dicea, che mi sentiva 
La possa delle gambe posta in tregua (21). 
Noi eravam dove più non saliva 

La scala su, ed eravamo affissi, 

Pur come nave ch'alla piaggia arriva: 

Ed io attesi un poco s'io udissi 

Alcuna cosa nel nuovo girone; 

Poi mi rivolsi al mio maestro, dissi: 
















Di suo dover quirilta si ristora, 
Qui si ribatte) mal tardato remo: 


Ma perchè più aperto intendi ancora, 
Volgi la mente a me, © i 
Alcun buon frutto di nostra dimora. 

Nè creator, pò creatura mai, 
Cominciò ei, 
© naturale 6 d'animo; e tu"l ssi (24). 

Lo natural fu sempro senza errore; 

Ma l’altro puote errar per male obbietto, 
(0) U CI 0 di vi . 

Mento ch ehi è ni primi ben difetto (25), 
E no'secondi sè stesso misura, 

Euer non può cagioo di mal diletto; 

Ma, quando al mal si torce, 0 con più cura, 
© con men che non dee, corre nel bene, 
Contra ’1 fattore adovra sua fattura (26). 

Quinci comprender puoi ch' esser conviene 
Amor sementa in voi. d'ogni virtute, 

, i operazion che merta A 

Or persi mei non può dalla salute (27) 
Amor del suo soggetto volger viso, 
Dall’odio rio son le cose tute: 

E perchè intender non si può diviso (28), 
Nè per sò stante, alcuno esser dal primo, 

Da quello odiare ogni affetto è deciso. 

Resta, so, dividendo, bene stimo (29) 
Cho "1 mal che #° arma è del prossimo , ed esso 

+ Amor nasce in tre modi in vostro limo. 











della vendetta ghiotto; 

E tal copvien che ’l male altrui impronti (30) 

Questo triforme amor disotto (31) 
Si piange; or vo’ che ta dell'altro intende, 
Che corre al ben con ordine corrotto. 


Cisscon confassmente un bene «prende (32) , 
Nel qual si quieti l'animo, e desira: 
Perchè di giugner lui ciascun contende. 
8 lento amore in lui veder vi tira (33), 
O a lui scquistar, questa cornice 

Fusto pentir ve ne mertira. 
Altro ben è che non fa l’uom felice (34); 
Non è felicità, non è la buona 
Essonsia d'ogui ben frutto © radice. 
L’amor ch’ad esso troppo s' abbandona, 
Di sovra noi si piange per tre cerchi (35); 
Ma come tripartito si ragiona, 
Tacciolo, acciocchè tu per te ne cerchi. 


NOTE 


(3) Non altrimenti ec. Non altrimenti che 
vede la talpe a traverso la pellicola, code ha co- 


quere stato impe- 
il sole che stava per 





(4) 4° reggi 
padri 
erano 

iamnante di esso monte ilamisivaoo. 

(6) Che ne rube ec. Che ne trasporti talora si 
faori de' sensi che più non sentiamo, sebbenc 
suonin d’ intorno mille trombe . 

(6) Chi muove te ec. Chi è che, nel caso in 
eni non ti porgano i sensi veruna rappresentazio- 
ne, ti muove tuttavia, formandoti quell’ obbietto 
che tu contempli ? — Muoveti lume ec. Noa altro 
certamente ti muove se non un lume formato in 
cielo e da esto cegnento per sà, cioè per natu- 
rale influsso delle celesti sfere , 0 sivvero per voler: 
divino che attualmente operando manda giù cotal 





di let, Dell’ompiesa di 
ento 

(8) S1 rietretta dentro da sè ec. Sì concentrata 
in sà stessa, che non veniva dagli oggetti esterni 


alcuna im lione che fosse da lei ricevuta. 
@) Coll’atero. Cosi giunto. 
(10) Bulla, bolla, ri d'aria 
sotto un velo d'acqua. = Sotto qual. Sutto la 
(11) Una fanciulla . Lavinia. Vedi l'Argo- 





mento. = Esser nulla. Mo 

(12) Lutto, piango dirotamente. = All'altrui 
ruina , a quella cioò di Tumo. 

(13) Di butto, di repento . — Il viso chiuso . 
Gli occhi serrati . — Che fratto guizsa ec. Il qual 
sonno rotto così di subito, guisza in certo modo 
‘e resiste prima che svanisca. 

(14) C'è in nostr’ uso. Che siamo soliti di 
vedere. 

(15) Da ogni altro intanto . Da ogui altra spe- 
cie di attenzione. 

(16) Che mai non posa ec. Com'è la voglia 


























































propria fgura. 

n noi ec. Egli Î, 
i i 
si giova senza di preghiera, — Sego per 
ro. serra alla negativa. 

(19) £ ventermi nel volto. B sentii farmi 
L9 

20) Gli mltimi che la notte segue. Gli 
== n) a rai li ten eta pote: 
“o FA, Mancata. 

(22) /ion stea tuo sermone. Non stia, non 
Afa 

(o) 1° amor del bene scemo ec. Quiritta (qui) 
si ristora (si coll’ averno l'amor 





e bene acco del su dover (or del bene 

he già fa privo del debito fervore ). = Qui si 
ribelle "I mal lardato remo. Qui ti batto, tì pu» 
nisce il rematore che malamente fa tardo . Parla- 


"Si 


re allegorico , preso dal costume delle 
"CASTO d'animo 0 di volontà. 
li stadi filosofici 





Or perchè amore 

do Cost ren 
tto (di colui nel 

Tao: Gr e Cl a a 





Siae (di bene 
quuale ha stanza ) 


CANTO DECIMOTTATO 
———— 


ARGOMENTO. 


| Excitato dal ragionamento di Virgilio , entra | Maria Vergino che recossi a visitar la cognata 


in curiosità maggiore il poeta , e gli chiede cosa 
sia veremente quell'amore, al quale Virgilio 
sum rca ‘poc'anzi ridotte le buone 6 le call 
momini. Laonde, continuando il 
Maleralto , si distende flosoficamente ln cotal 
tano, e scioglie nell'animo del caro suo alunno 
que dubbj che dichiarar si possono coll umana 
ragione : quei che son d' alira gfera , li lascia da 
bende, foga quando che sia, Beatrice ne 
messa notte allorchè Virgilio ta- 
een riposava dall ascoltarlo , com’ 
naso dlal sonno ; ma tosto fis riscosso 
ana moltitudine che affrettava tumultuosa- 
sente dî puella cornice. Due spettri 
Iris! precidevan la turbe; riprendendo i 
lenti, ricordavano ad alta voce e l esempio di 















cpeci d'amare, son tute (s0n sieure ) dell'odio 
Prop io non prison adr sò medie 

(28) E perchè ec. E perchè niuno ente si può 
intendere stante (sussistente ) diviso dal primo 

ente , nò stante per sà solo , quindi ; secondo il 
prin io stabilito di non esservi chi possa odiar 

lesimo , ogni affetto è diviso da odiare va 

P'ante primo 3 cioò non vi può esere che alcu: 
creatura porti odio al suo creatore. 

(29) Aesta ec. Non potendo alcun ente odiar 
aè stesso, nè Dio, resta che l'odio, che si puòs- 
vere, si è contro il prossimo, = Z% vostro dimo. 
Nella vostra natura corrotta. 


(30) Zmpronti « premediti. 

1) Ceto germe it: Quiet sorta 
di cattivo amore si piangono id di sotto, 
cioè ne' tre lui precedenti. 1l primo nel bulto 


de predire pol rig et invidiosi, 
e il terso in quello degli iracondi.. — Con ordine 
corrotto . Con più o men cura che non dovrebbe. 
Ga) Ciascun confusamente cc. Costruisci 
ino confusamente apprende e desira un bene 
nel quale si quieti l'animo. = Perchè di giu- 
ner ec. Però ciascuno si sforsa di conseguirlo . 
(33) In lui veder. A conoscer quel bene, = 
Dopo giusto pentir. Dopo la penitena fatano nel 
mondo. 
(34) Altro Ben è ec. Avvi un altro bene, che 
l’uomo felice, che non è la felicità , che 
non è Dio» esenza inieme e cagione e premio 
ne» 








(35) Di sovra a noi. Ta tre balsi posti sopra 
questa cornice. — Ma come tripartito ec. Ma per 
taccio, accioe» 


ragione sia tripartito, 
ec 


con somma celerità per luoghi montuosi , e quel- 
fo di Cesare che giunto velolasimamento da Ro- 
ma a Marsilia, e cintala d'astadlo, core 
Tlerda (oggi Lerida) nelle Sj doggiogo 
la. Fraitanto dimanda il Manisvano a quella 
gente ove giaccla la scala per. montare 

Teo frane è ertegli dieta perseche 
non potrebbe alcun ombra Jermarsi, gli rispon 

E uao che ci enpi di Federico Barbatasa 
fia Abate nel Monastero di san Zeno a Verona. 
Costui , ch' altri distinguono col nome di Don 
Alberto yaltri con quello di Gherardo, 

la Veronese Abazia, perchè Alberto dalla Scala 
signor di Verona costrinse i monaci a ricono» 
acer per Abate un suo figiuolo storpiato del cor- 
po, © peggio dell'animo , € bastardo. Al qual 
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lamento del Frate l Alighieri attendendo , è ri- 
chiamato dalle grida d' altre persone , che biasi- 
mando l'accidia , ne rammentano su gente di- 
versa due funestissimi effetti: quello di aver me- 
ritata la morte agli Ebrei usciti dal mar rosso 
innanzi che giungessero alla terra di Palestina 
promessa loro in eredità, e l'altro d'aver la- 





Posto avea fine sì suo regionemento 
L'alto dottore, ed attento guardava 
Nella mia vista sio psrea contento: 

Ed io, cui nuova sete ancor frugara, 

Di fuor taceva, e dentro dice: Forse 
Lo troppo dimandar, ch'io fo, li grava. 
Ma quel padre versce, che s’ cone 
timido voler che non s'apriva, 
Parlando, ardir mi se. 

Ond* Maestro, il mio veder s'avviva 
Sì nel tuo lume, ch'i’ discerno chiaro 
Quanto la tua ragion porti o descri 

Però ti prego, dolce padre caro, 

Che mi dimostri amore a cui riduci (1) 
Ogai buono operare e 'l suo contraro. 

Drissa, disse, ver me l’acute luci 
Dello ’atelletto, e fieti manifesto 
L' error de’ ciechi che si fanno duci (2). 

L’ animo, ch'è creato ad amar presto (3), 
Ad ogni cosa è mobile che piace, 

Tosto che dal piacere in atto è desto. 

Vostra apprenaiva da esser verace (4) 
Tragge intenzione , e dentro a voi Îa spiega, 
Si che l'animo ad essa volger face. 

E, se, rivolto, in ver di lei si piega 
Quel piegare è amor, quello è natura 
Che per piacer di nuovo in voi si lega. 

Poi come ’1 fuoco muovesi in altura (5), 
Per la sua forma ch'è nata a salire 




































moto spiritale, © mai non 
Fin che le cosa amata il È gioie. 
Or ti puote apparer quant'è nascosa 
La veritade alla gente ch'avvera (6) 
Ciascuno amore in sò laudabil cosa; 
Perocchè forse appar la sua matera (7) 
fempr' cer buona ; ma non ciascun segno 
buono, ancor che buona sia la cera. 
Le tue 











arole e’ mio seguace ingegno, 
m'hanno amor discoverto ; 

Ma ciò m'ha fatto di dubbiar più pregno; 

Chè v'amore è di fuore a noi offerto (8), 











5 
Pure a Beatrice , hè 





Ogni forma + che selta (10) 
È da materia ed è con lei unita, 
Specifica virtude ha in sì colletti, 

La qual sensa operar non è sentita, 
Nè si dimostra, ma che per effetto (11), 
Come per verdi fronde in pianta vita. 


sciati con Aceste oscuri e senza gloria in Sicilia 
que’ compagni d' Enea che , noiati del laborioso 
viaggio , non seguiron l'eroe sul fortunato suolo 
d'Italia. Ma passata pur questa schiera, e d'uno 
in altro pensiero cedendo a poco a poco lamente 
dell Alighieri, stanca finalmente abbandonasi al 


—_ © 


Però, fa onde vegna lo ’ntelletto 
Delle prime notizie, uomo non 
E de primi appetibili l'affetto, 

Che sono in voi, sì come studio in ape (12) 
Di far lo mele; e questa prima voglia 
Merto di lode o di biasmo non cape. 

Or, perchè ogni altra si raccoglia (13), 
Tonsta vè la vistà che consiglia, 

E dell'assenso de' tener la soglia. 

Quest è’) pri lì onde ai piglia 
Cagion di meritare in voi, secondo 
Cbe buoni e rei amori accoglie e viglia (14). 

Color che ragionando andaro al fondo, 

8’ accomer d'esta innata libertate, 
Però motalità lasciaro al mondo (15). 

Onde pognam che di necessitato 
Surga ogni amor che dentro a voi 4° accende, 
Di ritenerlo è in voi la potestate. 

La nobile virtà Beatrico intende (16) 

Per lo libero arbitrio, © però guarda 
Che l° abbi a mente, 3° a parlar ten” prende . 

La luna, quasi a messa notte tarda (17), 
Facea le stelle a noi parer più rado, 
Fatta com’ un secchion che tutto arda; 

E correa contra] ciel, per quelle strado (18) 
Cho] sole infamia altr che quel de Roma 
Tra' Sardi e Corsi il vede quando cade; 

E quell’Ombra genti cui si noma 
Pietola più che villa Mantovana (19), 
Del mio carcar diposto avea la soma: 

Perch'io, che la ragione sperta © piana 
Sovra le mie questioni avea ricolta, 

Stava com’ uom che sonnolento vana (20). 

Ma questa sonnolcoza mi fu tolta 
Subitamente da gente, che dopo 
Le nostre spalle a noi era giù volta. 

E quale Ismeno giù vide ed Asopo (21), 
Lungo di sè di notte furia e calca, 

Pur che i Teban di Bacco avesser mopo; 

Tule per iron suo falca (22), 
Per quel ch'io vidi di color, venendo, 
Cui buon volere e giusto amor cavalca. 

Tosto fur sovra noi, perchè, correndo, 

Si movea tutta quella turba magna; 
E duo dinanzi gridavan piangendo: 

Maria corso con fretta alla montagna ; 

E Cesare, per soggiogare Ilerda, 
Punse Marsilia, e poi corse in Ispagna. 

Ratto ratto che ’l tempo non si perda 
Per poco amor, gridavan gli altri appresso; 
Chè studio di ben far grazia rinverda (23). 

O gente, in cui fervore acuto adesso 












































Ricompie forse negligenza e ’ndugio (24) 
Da vol per ti tasa in ben far messo, 
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Losa, de i 
Dex: Vi qua, vedine 
All'aria venit dando di morso (29) 


Diretro a tetti dicem: Prima fue 


ia altro vaneggiai, 
vaghezza ricopersi (32), 


(1) Che mei dimostri amore. Che m'insegni 


dhe maragnno asere ciascuno aomore in sè lruda- 
Mie, come dirà in seguito. E qui in que 
22 fax lo riguardo a quel delto Evangelico: 


(È Festro 





È Lira, veadiendo all'alto. Là deve 
Più tc Sato d comcavo cielo della luna, secon- 
| elemento del fao- 

conservi me- 








© Cl cvera, che ferma per vero . 

(7) La su materna . Chiama con linguaggio 
ieri er ore l'iteao amore 
n genere; è dr che “ lisce sem- 
pre bunas: forse, perché a rigore bon È, preso 
todi sa genere, né baono Dè cattivo. Ma suppo- 





veadolo ancor sempre buono ia gesere, no per 
questo sarà sempre buono in ailo , siccome sn- 
corchò la cera sia buona, può ia essa effigiarsi 





eee ron fori di 
i fuore , da oggetti posti fuori di noi. — 
Con altro piede, che quello di natura, che è 


quella molilità naturale ad ogni cosa che piace . 
(@) Da indi in Là t° aspetta ce. Dalla ragione 
im va l'arpetta ; cioè differisci i tuoi dubbi per 
soporislhmente a Beatrice; la piena 
risoluzione, che tu ne cerchi, abbisogua de’ lumi 
della fode. Vedi Paradiso C. V. 
(10) Setta, distinta 
età che la spocifica 
tia, raccolta 








ia, cesia la ragione, è in voi inoata, af- 
i unisca ogni altra virtù ; ed eh 
la dee assentire © dissentire al buono 0 cattivo 
amore. 
(14) Figlia, sceglie. 
(15) Però moralità ec. Però lasciarono al 
mondo i loro trattati di morale, i quali sarebbe- 
r0 inatili, se l'uome non fosse libero. 
(16) Za nobile virtà ec. Bestrice chiama il li- 
bero arbitrio col nome di nobile virtà. 
17) Quasi a messa notte tarde. La quale 
uva ad alsarsi fin quasi alla messa notte. — 
Fatta come un secchion ec. Tal figara ha sp- 
pianto la lune quando è scema di cinque notti + 
18) E correa contra ”! ciel ec. E correa ver- 








20 levaote contro il moto del cielo che rapisce la 
luna tutti gli astri verso ponente . Per quel- 
le strade. Nel segno del Sagittario . — Quel da 
Roma sc. Colui che si trova in Roma quando il 


sole è nel segno del Sagittario, lo vede tramom= 
tare tra la Sardegna e la Corsica . 

(19) Pietola, soticamente Andes . — Più che 
villa Mantovana . Più che ogni altro luogo del 
Mantovano , od anche più di Mantova stessa. = 
Del mio carcar. Del carico ch'io gli dava colle 
mie dimande. 

(20) Vana , vaneggia. 

(21) Zemeno .. - ed Asopo. Fiumi di Beosia, 
luogo i quali andavano di notte correndo in folla 
@ faria i Tebani, invocando Bacco loro Dio nei 
loro bisogni . 

(23) Tale iron ec. Costruisci: Tal 
vi tal Erba do vidi di color 
cui cavalca (sprona ) buon volere e giusto amo» 
re, falca (avanza ) suo passo per quel girone. 

(33) Che studio di ben far ec. Perocci 
sollecitudine di ben operare rinverda ( riavigu 
sce) la grazia divini 

immenda . 


(34) Ricompie . 

(25) Io non vi bugio. o non vi dico bugia. = 
Pertugio , apertura. 

(36) Se villania ec. So tieni la nostra giustisia 
per villania. 

(27) Di cui dolente ec. perehb Foderigo di 
strusse Milano . 

(28) E tale ha già ec. Alberto della Scola. Ve- 
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. (31) E quella. E quella gente 
Pe .. Per cagione del 
(29) Dando di morso . Bissimando - a 3) Per ghezza. Pe cagione del gamente 


CANTO DECIMONONO 


——e—— 


ARGOMENTO. 
















A ir sppressare du curora fingo ti poeta di coll'iscoprirno le turpitadini . TÌ che non tanto 
andar soggetto a misteriosa visione. Una fem #° ottiena per la ragione simboleggiata nell one- 
mina scilinguata , quercia degli occhi , pallida 0 | sta fanciulla , quanto per la considerazione di 
storpia della persona gli veniva dinanzi; ma | tutto il creato che a quella ne richiama dell’ 
quanto ei più la riguardava fissandola, tanto | terno Fattore . Laonde rinvigorito P Alighieri , 
ellaperdeva il brutto aspetto, e vega e soducen= | sale nel quinto giro 3 quindi trova innumera- 
te faceva. Già luingundalo di bell promesse | bili persone che distre colla faccia rn pavimen 
né guadagnava l'affetto , quando , 80 men- | to espiavano il to dell'avarisia; e ottenuta- 
2 lie ir siltizvinto 0 oliva conardi | ne icenza da loro muerte, $ accosta perla 
mento, e rquarciando all'empia le vesti, rivela» | coll ombra di Papa Adriano V', già Ottobmono 
no l'osceno ventre sicchè, riscosso dal ftore | de' Fierchi , Conla di Lavagno nei Genoveseto . 
di quello, subitamente il poeta si desta, Îl qua» | Questi gli ragiona di sò , della qualità del fallo 
le sgridato da Virgilio, e spronato a continuare per cut! puatto e della convenienza del gasti- 
il viaggio , incontrasi coll' Angelo custode alla | go: poi ricusando le dimostrazioni d'onore che 
scala per dove s° ascende al secondo cerchio 3 0 | Dante mostrava di volergli fare per la riveren- 
puri) da lui dal vizio dell’ accidia col soll- | sa delle chiavi 3 e ar lo cessar dopo 
to messo del ventiler dell’ ali, e udito colle pe- | morte qualunguo distinzione , gli aggiunge non 
role cvangliche 'encamio de dlganti, i pone | retargli fra | vii che una nipote, per ome 
a salire . Frattanto gli chiede Virgilio qual co- | Alagia , buona per naturale indole, purchè non 
sa lo faccia camminar sì pensoso , ed ei gli ac- | la guasti l' esempio della fimiglia da cui ne ven- 
cennà il mistero del sogno. Del che quel sa- | ne. Con che non tanto fa intendere non aver 
vio mostrandosi accorto , gli manifesta non altro | egli da sperar suffragi efficaci dagli altri paren- 
inifarai per È Infama denna, te non la flta | li suol, perchè non troppo innocenti quanto è 
'eicità, la quale è cagione perchè gli uomini | cola dal poeta |’ occazione di mostrarsi grato a 
siano gastigati ne’ tre balsi del Purgatorio cha | Marcello Malaspini, del quale Alagia era mo- 
restano 3 nè vincersi essa per alira via, se non | glio. 





















lo 100, cantava, io son dolce sirena, 

Cho i marinari in messo’l mar disesago (6) 
Tanto son di piacere a sentir piena. 

o traszi Ulisse del suo cammin vago (7) 
Al canto mio; e meco santa 
Rado sen parte, si tutto l’appago. 

Ancor non era sua bocca richiusa, ® 
indo una donna re santa e presta( 

Da AE colei conf. 


io, Virgilio, chi è questa? 
Fieramente dicoa; ed ei veniva 
oa gli cechi fu Ectrcni 
L'altra © dinansi l'apriva (9) 
Fili ‘eri. e mostravami‘l veni 
Quel mi svegliò col pusso che n° usciv: 
avea 1 parlar così discio! fo volsi gli occhi, e’l buoa Virgilio: Almen tn 
Cominciava a cantar si, che coo Voci l'ho messe, dicea: surgi @ vieni, 
Da lei avrei mio intento rivolto (B)e. Troviam l'aperio per lo qual tu entre. 
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La iu peso pù pera 10 cone 
esa" gran manto a chi ds ‘guarda(22) 
Che pioma sembrao tatto l'ltre Soma le) 
La mia converafone, omè! fa tarda; 
Ma; come fatto fai Roman Pastore, 
scopersi la vita bagiurda. 
Vidi che È non si quetave ‘1 sore, 












Nè più salir potezzi in quella vits (27); 
Qual Perchè di questa in me s°sccsse amore. 
Con l'ala Fino a quel punto misera e partita 
feleeci Da Dio anima fui, del tutto avara: 

















Tra Or, come vedi, qui ne son punita. 

Messa lo penne Quel ch avarizia fa, dichiara (24) 
Qui lugent la dell’anime converse, 
Ca’evran di E nolla pena il moote ba più amara. 


G 
E 
t 


Sì come l'occhio nostro non 
In alto, fisso alle cose terrene, 









Qual cagion, disse, in giù 
Ed Go a lai: Per vostra dignitato 
Mia coscfenza dritta mi rimore (27). 

Drissa le gambe, e levati sa, frate, 
Rispose: noa errar, conservo sono (28) 

Teco e con gli altri sd una potestute. 























pr 
R veli gli occhi agli occhi al signor mio: 
e an'assenti con lieto cenno notte dalla freddezza che suol avere mapgiore so 
pra le ore precedenti. Intendi dunque: ell on 
che tl calor diurno (caldo rimasto nell'atmo 
sfera dal sole del giorno precedente ) vinto da ter. 
ra (vioto del natural freddo della terra) 0 talor 
da Saturno (0 vinto, quand’ ella trovi nell'o- 
riszonte, dalla costellazione di Saturno, creduta 
freddissima dagli antichi ) non può iatiepidar più 
il freddo della luna (300 può più render minore 
il freddo della otte ec. ) 

(3) Quando i Geomanti oc. Altra circoserisi 
ne dall’ ora medesima . 1 Geomanti , specie d'in- 
dovini, segaavano con una verga in sull’ arena 
così alla cieca le loro figure, e appellavano maggior 
fortuna quella combinazione di punti che riusci 
somigliano ale disposizione delle stelle compo 
nenti il fine del celeste segno dell'Aquurio, ed il 
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c de’ Pesci. Adunque il poeta volendo si- 
faifiare l'ora che precedo il far dll'Alba, dice 
che era quell’ ora quando i Geomanti veggono in 
oriente innanzi abalta lor maggior fortuna sur= 
Rer per via che poco le sta bruna, per cagione 
del giorno immit Al che in sostanza torna lo 
stesso che s° egli avesse detto, esser già sorto l'A- 
quario e parte de’ Pesci; alle quali costellazioni 
tenendo immediatamente dietro l’Ariete, il Sole 
che în questo si trovava, come si avverti nel pri- 
mo dell'Inferno, non potea tardare a levarsi. 

(3) Balba, scilinguata. — Scialba, pallida. 

(4) Scorta ec. presta al parlare. — Tutta la 
drissava . Faceva siar dritta sui piedi tutta la 











ona. 

(5) Mio intento , la mia attenzione. 

€ Dismago, disvio 

0) Vago, » vagabondo. Ulisse fu sviato da Cir- 
co, com'è detto pell’ Odissea. = Susa, s'av- 
verza. 

(8) Quando una donna ec. La Verità. — O 
Virgilio , Virgilio ec. Parole della Verità ram- 
pognante quasi quel Saggio perchè permettesse a 
Daute di trattenersi coll’ ingannatrice donna. 

@) L'altra prendeva: la santa prendeva l'al- 
tra. — Almen tre voci t ho messe. T'ho chia- 
mato almeno tre volte. 

10) Marca , regione. 
11) Fentilonne, ne feco vento. = Qui fu- 
nt ec. Le parole del Vangelo sono: Beat qui 
lugent, quoniara ipsi consolabuntur, = Che avran 
di consolar ac. Perocche avranno le anime donne 
(signore, posseditrici ) di consolare ( di consola 
zione). 

(13) Sovra noi ec. Ne” Inoghi del Purgatorio 
che restano tuttavia al disopra di dove noi siamo. 

(13) Batti a terra le calcagne. Vientone spo- 
ditamente , = Gli occhi rivolgi al logoro ec Lo- 
goro è propriamente quel seguo con che il cac- 
diatore richiama il falcone, Qui vale richiamo 5 
ed ecco il senso di tulta la sentenza: Rivolgi gli 
occhi al richiamo che ti Li Iddio col girare delle 
rude magre delle sfere celesti. 

14) Che prima @’ più si mira 3 quasi per as- 
siti di do cr Impel dt et 








(17) Del giacer sicuri. Esenti dalla pena di 
giacer con noi. = Di furi, di fuori . Continuate 
@ camminare in guisa che le vostre destre carri- 
spondano sempre al di fuori del monte . 

(18) Nel parlare avvisai ec. Mi accorsi che , 
sebbene quell’ anima da cui fu risposto, sapesse 
che io non era li purgarmi , non ra ò 
Patro mistero ch'io V° ca in came cio ces — 

(19) La vista del disio. ll desiderio vistomi 
negli occhi. 
as 29) Quel sensa "I quale ec. La purgazione 

falli. 

(21) Siestri e Chiaveri, due Inoghi dd Ge- 
novesato a levante. .. 5 adime, si profonda . — 
Una fiumana bella. IÌ Lavagno. na Fa sua cima. 
Prende la sua origine. Abbiamo detto nell’ argo- 
mento che quei di Casa Fieschi 1’ intitolarano 
Conti di Lavagno, 

(22) A chi dal fango "I guarda. A chi noe vuol 
bruitarlo con opere indegne . 

(33) In quella vita. Nella vita temporale. — 
Perchè di questa ec. Laondo mi prete amore di 

seconda vita. 

(34) Quel ch' avarisia fa ec. L’ esser noi co” 
dorsi all'insù dimostra quello che avarizia fa, cioò 
che affissandoci del tutto si terrestri beni , no fa 
voltar le spalle a quelli del cielo. 

(35) S° aderse, v'altò, da adergersi. — IL 
merse , lo abbassò. 

(36) Onde operer perdàsi. Onde si perdò il 
bene operare. 

(27) Drittà, giusta. — DI rimorse . Mi diede 
stimolo a quest’ alto doveroso, 

(28) Conservo sono 4c. 8i allude alle parole 
dette dall’Angelo a 8. Giovanni nell’ Apocalisse : 
Vide ne feceris 3 conservus enim tuus sum, et 
Srater tuorum « 

(29) Che dice Neque nubent ec. Ai Saddacei 
che credevano essare pur nell altra vita i matri- 
mooi, disse G. Cristo: neque nubent, neque nu- 
Bentur ec. Ora, ciò che fa quiil pupa tanto reve- 
rendo, si è l'essere sposo della Chiesa. Morte 
discioglie il venerando legame ; adunque di la non 
gli si debbe alcuna distinzione.» 

(30) La tua stansa, la tua dimora. — Disagia 
propriamente vale scomoda 3 ma qui sia per ser- 
pedisce. 
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se 


ARGOMENTO. 


Staccatosi mal volentieri dal prntefico daria. | manda per 


no, prorompe l'Alighieri nell'esccrasioni più 
Jorti contro il peccato dell'avarizia , e affretta 


la venuta del Veltro , del 
quale parlammo nell'Argomento al Primo del- 
Inferno. Poi andando innanzi, ode pietoga- 





‘00° voti quel tempo, quand'lla sarà cacciata dal | mente invocare il nome di Maria , e ricordare la 








povertà di lei , che la costrinse a deporre il di- 
Vine smo nella stalla di Betlemme ; 
di le virtà gi Reino, console Roman, che in 
messo all” ia Ù eroe de tempi 
susi 3 e, Venmaaio qudi Bell tratto di liberalità 
ererasa , onde San Niccolò vescovo di Mira do- 
tà le tre pericolanti fanciulle. Le quali parole 
Ienadando dolcemenie al cuor. del poeta è ac 
corta egli colà d'ond'esse partivano ; e ravvi- 
samiori mn crbra e chide in primo luogo chi 
ella siasi ; com’ ella sola sì ni. i ram» 
menti, via risponde rela ndo esser 
Prima d Uro » Duca di Francia , e pa 
dre di quell’ Ugo che fu il primo re della dina- 
tia de’ Capetingi. Per quanto qui sudino i chio- 
setori onde purgare da ogni bassessa l’ origine 
di tuta famiglia , noi diremo che , avverso com” 
Ri ra ed avea d'esserlo, alla casa di 
Francia, ben potà l'Alighieri per isfogar l'odio 
se ricordare al mondo quanto Giovanni Villani 
© il Landino asseriscono d' aver letto nelle vec» 
chie cronache , cioè che Ugo , soprannominato il 
Magna , fosse figlinolo d'un beccajo di Parigi. 

tanto a] all'ombra favellatrice mette in 
bocca il poeta ; e le fa noverare i delitti più gra- 
vi , di cui la posteità di lei si rese colpevole. 
So dunque rammentate le prime rapine che nella 
Provenza commisero i figli di Coheto, quando 
col pretesto di estirpare l'eresia degli Albigesi , 
+ intrusero megli stati di Raimondo conte di To- 
iosa , e invasero Ponthien , la Normandia , e la 
Guascogna: non è taciuto Carlo d'Angiò che, 
impadreaitasi del regno di Sicilia , sacrificò alla 
propria ambizione Curradino figlinolo di Currado 
€ legittimo ereda della corona, dandogli ingiu- 
stissima morte 3 poi fece avvelenare, siccom' è 
\fama , temendolo contrario a' suoi desideri , l'il- 
dustre San Tommaso d'Aquino, mentre porte 
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vari al Concilio di Lione: si predice la venuta 
in Italia di Carlo di Valois , il quale con la spa- 
da di Giuda , cioè con tradimenti e con frodi, 
spogliò Firenze per allestire un’ armata, e ri 
uistar la Sicilia ; ma non essendogli riusci 
ta l'impresa , rimase col soprannome di Carlo 
senza terra , nè altro guadagnò che onta e 
cato: si detesta la memoria di Carlo II che ma- 
rità lapropria figlia Beatrice ad Azzo VI Mar- 
chese di Ferrara , ricevendone in presso trenta 
mila, 0 com altri vogliono , cinquanta mila fio 
rin $ finalmente si malelice come i colmo 
d'ogni mal opera passata e avvenire , la prigio- 
nia di Bonfico VIT veduta allora in lopiito 
da Ugo, ed accaduta nel 1303 per ordine di Fi- 
lippo il Bello. Il quale non contento a sì 
d'empietà , mise poi le mani sui beni della chiesa 
senza le debite autorizzasioni , sterminò l'ordine 
dei Templari , s'approprià i loro averi ,e li fe' 
crudelmente morire. Ciò nota il disdegnoso Ugo 3 
e invocata la divina vendetta su corì abbominevoli 
Sat, 1 volge a soddigfare la seconda parte della 
‘dimanda dell'Alighieri , dichiarandogli esser co- 
stume che siano encomiati nel giorno per. tutto 
quel balso i begli esempi di povertà e di libera» 
lità. Ma quando è notte , allora si predicgno sol- 
tanto egli giunge» È gustighi degli avart molti 
de' quali nominatamente ricorda . Finalmente gli 
dice essere stato caso, £' el solo parlava, quan- 
do Dante si volce a lui  perscolò non $ ha nè 
modo nè obbligazione per alcun’ anima riguardo 
a ciò , ma tutte seguono il proprio affetto. Ter- 
fazione , 9'affrettavano i due 
‘ed ecco un ferremoto violen- 
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O 

"mal che tati mondo cerdpa(a) 
ffaoe troppo s'approccia. 

|, antica lopa, 

tutte l'altre Bestie hai preda, 
senza fine cupa! 

eni girar per che ti creda (3) 

Le condizion di quaggià trasmutarsi, 

eni questa disceda? 
poi: n 


per 





Come fa doona che ’n partorir sia; 

X seguitar: Povera forti tanto, 
Qusato veder si può per quell’ospizio, 
Ove sponesti 1 tuo portato sento (4). 


Seguentemente inte: 
Con povertà vol 
Che gran ricchezza posseder con vizio. 

Queste parole m'eran sì piaciute, 

Ch'io mi trasi oltre per aver contesza 
Di quello spirto onde parean venute. 

Esso parleva ancor della lrghrasa (5) 
Che fece Niccolao alle puicelle 
Per condurre ad onor hr 

0 anima che tanto ben favelle, 

Dimmi chi fosti, dissi, e perchè. sola 
Ta queste degne lode rinnovelle? 

Non fia sensa mercè la tua parola, 
$° io ritorni compiér lo cammin corto 
Di quella vita ch'al termioe vola. 

Fà egli: lo ti dirò, non per conforto 
Ch'io attenda di Ta, ma perchè tanta 
Grazia in te hace prima che sie morto. 

D fai dela mile pianta (0), 

Che la terra cristiana tutta aduggia, 
Sì che buon frutto rado se ne schianta. 

Ma, se Doagio, Guanto, Lilla e Bruggia (7) 
Potesser, tosto ne saria vendetta ; 

Ed io la cheggio a lui che tutto gioggia. 
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Chiamato fui di Îì Ug 
Di me son nati i Fi 


Figliuol fai d'un becesjo di Parigi. 
Quando li regi antichi venoer meno (8 
Tutti fuor ch'un renduto in penpi bigi, 

Trovami stretto nelle mani il freno 
Del governo del regno, © tanta possa 
Di nuovo acquisto, e più d'amici pieno, 

Ch'alla corona vedova promossa 

testa di mio figlio fa, dal quale 

Cominciar di costor le sacrute ossa. 

Mentre che la gran dote Provenzale (9) 

“Al sangue mio non tolse la . 
Poco valea, ma pur non facea male. 

Li cominciò con forsa e con 














€, per ammenda, 
Vittima fe di Curradino; e poi 
Ripinse al ciel Tommaso, per ammenda. 
Tempo vegg'io, non molto dopo ancoi (1 
Che tragge un altro Carlo fuor di Franci 
Per far conoscer meglio © sè e i suoi. 
Semz'arme u' esce, e solo con la lancia 
Con la qual giostrò Giuda, e quella ponta (12) 
Sì, eh'a Fiorenza fa scoppiar la pancia. 
Quindi non terra, ma peccato ed onta 








10 di nave (13), 
glia, e patteggiarne , 


Veggio vender sua 
Come fan li corsar dell’altre schiavo. 





o Tette li com de 
Poi ch'hai ') sangue mio a 
Che non si curà della ia carne? 

Perchè men paia il mal fer e 7 fitto, 
Veggio in Alagna entrar Jo fiordaliso (16), 
E Vi ta rito cuor et. “O 

Veggiolo un'altra volta esser deriso; 

Veggio rinnovellar l'aceto el fale, 
E tra vivi ladroni esser anciso. 

Veggio ”1 nuovo Pilato si crudele, 

Che ciò nol sazia, ma, senza decreto, 
Porta nel tempio le cupide vele, 

O signor mio, quando sarò io leto 
A veder la vendetta che, nascosa, 

Fa dolce lira tua nel tuo segreto? 

Ciò ch'i° dicea di quell'unica sposa (15) 
Dello Spirito Santo, e che ti fece 
Verso me volger per alcuna chiosa, 

Tant'è disposto a tutte nostre prece (16), 
Quanto ’l di dura; ma, quando s' annotta, 
Contrario suon prendemo in quella vece. 

Noi ripetiam Pigmalfone allotta (17), 

Cui traditore e ladro e patricida 

Fece la voglia sua dell'oro ghiotta 5 

E la miseria dell’ avaro Mida (18), 

Che segui alla sua dimanda ingorda, 
Per la qual sempre conviea che si rida. 

Del folle Acàm ciascun poi (19), 
Come furò le spoglie, si che l'ira 
Di Josuò qui par ch’ancor lo morda. 

Indi accusiam ‘marito Safira (20) 
Lodiamo i calci ch'elbe Eliodoro, 

Ed in infamia tutto "1 monte gira 





























Polinestor ch' ancise Polidoro (21). 
Ultimamente ci si grida: Crasso, 
Dicci, che ’l sai, di che sapore è l'oro; 

Talor perliam l'un alto, e l’altro bam, 
Secondo l'affezion ch'a dir ci sprona 
Ora a maggiore ed ora a minor paso. 

Però al ben che "| di ci si ragiona (23), 
Diansi non er'io sol, ma qui du prese 
Non alsava la voce altra persona. 

Noi eravam 





Dicendo: Non dubbiar mente io ti 
Gloria in excelsis, tutti, Deo 


Dicean, per quel ch' 





tenta perdoni allor: pensa ave: 
Quanta purémi allor avere: 

Nè perla fretta dimandare er'oso, 

Nè per me lì potea cosa vedere (27)5 
Cosi mandava timido © pensoso. 


NOTE 


1) Contra miglior voler ec. Una vok 
me cn oi migliore. = 
il senso è: Il desiderio, ch'io m”aveva dit 
contrastare  coll’altre 





pere mente soddisfatta . 

(2) 2! mal che tutto ’! mondo occipa è 
varizia. 

(3) Par che si creda ec. Ordina: par 
rreda trasmutarsi le condizioni di quaggii 
Quando verrà ec. Quando verrà quella 
per cui questa bestia si parta dal mondo? 

) 

È 

©) Della mala pianta. 
dei re di Fraacia, nella quale incomincia 
i Capetingi. — Aduggia. Guasta coll’ embi 

(7) Ma se Doagio ec. Per queste città 
tende ia Fiandra cerupata io alora de Fd 
il Bello.— Tosto ne saria vendetta. Vud 
cennare la cacciata de’ Francesi dalla Fia 
stessa; la qual cacciata si verificò due o 




















che segue. 
(11) Mon molto dopo ancoi. Non molto dopo 
è Giorno d'oggi. — Un altro Carlo. latende 
è Carlo di Valois, come dicemmo nell’ Argo- 
mato. 
(12) Ponta, spigne. 


03 L'alto E caio 1 fto prigioniero 
pi navale ch’ ebbe con Ruggieri 


00 F Alegna ec. Veggio entrare 
@ co i Via dere di rsa pe fari 
prigiomero Bomfazio. — Catto, dal verbo ca- 
pere , val fatto prigione. 

CSI di Fa G dio dic di 





convertize in oro, Fu essudito, e 


CANTO VIGESIUMOPRIMO 
en 


tico mandato de olo ne di Gita tec 
salemme per torre i tesori del tempio , incontrò 
fia di quello no. nomo armato sopra 
ed cn ra; onde 
iiato se ne persotenti 
(21) Polinestore , re di Tracia, diede morte 
a Polidoro figlio di Priamo, confdatog] 
du assedio di Troi 








alla contro i Parti , di far 
bottino. Ueciso dai hr mooeso È 
capo, € immerso in un vaso d’oro faso, col 


motto: aurum sitisti, aurum bibe . 

(22) Al ben che *È dì ci si ragiona. A ri- 
petere i buoni esempi che' di giorno qui si 
rammenteno . 

(33) Brigavam. Ci affaticavamo. 

(34) Delo, raccontano i poeti , esere stata 
del' continuo futtuante sull'scque, prima che 
Latona vi partorisse € Diana, l'uno 
Seduto È deo è Pali hi nno: 








(35) I pestor, di Betlemme. Ed el com- 
pidei, El canto i compl 
(26) Con tenta guerra. Con tanto stimolo. 


(27) Nè per mo, NO da me steso. 


ARGOMENTO. 


tato commemoversi 
de per salire al ciel 


secoli di gustigo, + era udila intorno e la scossa 
e le voci che davan lodi al Signore. Era P'ant- 
ma del Poeta Stazio quella che così favellava , 
e che interrogata più oltre dal Mantovano , gli 
manifesta sè stessa e le proprie condisioni.. Nel 

pual ragionamento inchiude bellamenta gli elogi 
dell'autor dell Eneide cui non sapeva d° aver 
innanzi, e verso del quale nutriva singolrizimo 


afto. Per d che Dante, pino di compiace, 
non è più capace di simui N 

MLA da caro tuo duca, lo Hvela fa 
mente a Stasio che, quasi fior di se sies50, 
tutto i alla sorpresa e alla gioja. 


—_ 


La ate staz che msi no sia 0), 
Se non con acque onde la femminetta 
Semmaritana dimeodò la grazia, 


uti travaglio, è puogeami la fetta 
Per la ‘mpacciatà via retro al mio duca, 
E condoleami alla giusta vendetta (2). 
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Ed ecco, s come no scrive Luca, 

Che Cristo e a’ duo ch'eramo "n via, 
Giù surto fuor della sepulcral buca (3), 

Gi apparso un'ombra, e dietro a noi venia, 
Dappiò guardiodo Îa turba che giace 
Ne ci mo di lei, sì perlò pria (4), 

Dicendo: Frati lo vi dea pace. 

Noi ci volgemmo subito, e Virgilio 
Rendè lui 'l cenno ch'a ciò si conface. 

Poi cominciò: Nel beato concilio 
Ti ponga in pace la verace corte, 

Che me rilege sell’etermo esilo. 

Come, disv'egli, e parte andavam forte (5), 
Se Voi siete ombre che Dio su non degni, 
Chi v'ha per la sua scala tanto scorte? 

B 7 dottor mio: Se tu riguardi i seg 

®©. 
regni. 



















Che ti porta e che l’ 1 prof 
Ben Sedrsi Che co'Inon conti ch'e 
Ma perchò lei che di e notte fila (7), 
Non gli avea tratta ancora la conocchia, 
Che Cloto impone a ciocamo © compie, 
L'anima sua, ch'è tua e irocchia (8), 
Venendo su, non potea venir sola; 
Perocch' al nostro modo non adocchia 

















Oltre quanto ’l potrà menar mia scuola (g). 
Ma diane, se tu sai, perchè tei crolli 
Die" diami ’l monte, e perchè tutti sd una 
Parver gridare infino er tuoi più molli (10)? 
Sì mi die’ dimandando per la cruna (11) 
Del mio diio, che pr coo la qperanaa 
Si feco la mia sete men digiuna 
Quci cominciò: Cosa non è che sanza (12) 
Ordine senta la reltgione 
‘montagna, 0 che sia faor d'asansa. 
Libero è qui da ogni alterazione; 
Di quel che ’l cielo in sè da sè ricevo (13, 
non d'altro, cagione 
grando, non neve, 



























surge 
Ch’ al sommo de'tre gradi ch' io parlai, 
Dov' ba? vicario di Pietro le piante (15). 
Trema forse più giù poco od sssai} 
Ma, per vento che "n terra si nasconda, 
Non to come, non tremò mai: 
Tremaci quando alcuna anima monda 
Si sente, sì cho surga, 0 che si muova 
Per talir su, e tal grido seconda (16). 
Della mondizia il sol voler fa pruova (17), 
Che, tutto libero a mutar convento, 
L’aima sorprende, e di voler le 
Prima vuol ben; ma non lascia 















nto (18: 


Spiriti per lo monte render lodo 
A quel signor, che tosto sa gl' invii. 
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EB, 
Que, selle parole tue mi coppia (21). 

ni tempo chel buoa Tito coa l' ajuto 

Del sommo rege vendicò le fora (22), 

Ood° usci ’1 saogue per Giuda vendoto, 
Col nome che più dura e più onora (37) 

Er'io di Ta, rispose quello 

Famoso ssstî, ma non con fede ancora. 
Tanto fa dolce mio vocale spirto , 

(Che, Tolosano, a sè mi tratte Roma (3) 

Dove mertai le tem 

ente ancor di Ta mi ooma: 

i di Tebe, e poi del grande Achille. 
Ma caddi a via con la secooda soma (35). 
Al mio ardor far seme le faville, 

Che mi scaldar, della divina fiamma, 
























jlio, assentirei un sole (27) 
‘deggio al mio uscir di bando. 
Volser Virgilio a me queste parole 
Con viso che, tacendo, dicea: Taci; 
Ma noa può tatto la vità che vuole; 
Chè riso e pianto son tanto seguaci (4) 
Alla passion da che ciascun 
Che men seguon voler ne' pi. 
[o pur sorrisi, come l’ uom ch' ammicea 9; 
Perchè l'ombra si 
Negli occhi, ove 1 
E de tanto lavoro in 
Disse, perchè la faccia tua testeso 
lampeggiar d’na riso dimostrommi? | 











o maestro, e no tre prese; 
parlar; ma parla, e digli 
Quel ch'e dimanda coa colnota cura: 
Qud' io: Forse che tu ti maravi 
Attico spirto, del rider 
Ma più d’ammirazion vo' che 
Questi, che guida in alto 
È quel Virgilio, dal qual ta t 
Forte a caotar degli uo: . 
Se cagione altra al mio rider eredesti , 
Lasciala per non vera; ed esser credi 
Quelle parole che di lui dicesti . 
Giù si chinava ad abbracciar li piedi 
AI mio dottor; ma e'gli disse: Frate, 
Non far, che ta se' ombra, e ombra, ved 
Ed ei surgendo: Or puoi la quantitate 
Comprender dell'amor ch'a te mi scalda 
Quando dismento nostra va (33), 
Trattando l’orabre come cosa salda 






































NOTE 


(1) Le sete natural cc. Il natural desiderio 


+ Le parole sono i queta pareti 
Facqua, che io gli dirò, non avrà più sete 





RO) 5 Alla Giusta vendetta. A 
la quale punisce Iddio le colpe 


Anime pur 
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volere di salire al cielo, che si desta nell'a- 
ama, fa prova ch'ella è purgata, © Ze sore 
inde 














prende, la muore, @ mutar Ganvento, sog 
di voler. le giova,. e libero 
Sgr e di ae a gove, © queto 


(18) Prima vuoi ben ce. Ha l'anima bensi 
anche prima il volere inefficace di salire al 
lo; ma non lascia il talento, cioè noo lascia 





la cioè, con | nel 





detta voglia. 
Ro) Quan © mi face prode. Quasto il per 
i Stazio mi fece pro. 
(20) Omai vaggio la rete cc. mai veggo 
cagione che vi uattiene nel Purgatorio, veg- 
go come vo no siglato» perch Uci L mor 
Digg, e di che 1 cognato cantando. 
(at) Mi ia, fa che me sì 
HDi cero per mo si compren» 
(3) Te fra, a ft "i nome di poeta. 
nome ec. nome a Di 
0 mad 
Tolosano. hi Dante, e fino al 
anse IV fa creduto Stazi nativo di Tolese. 
da due luoghi del lîro 5. delle Solve opera 
di lai, n ricata cass egli dato Napoli. 
(25) Ma caddi'n via ec. Ma non detti per- 
fezione alla seconda impresa. (all'Achillide ) 
poichò la vita non mi buttò. 
Ni) 6, Pan fera perdi da; Noo sta 


da 











tinena Ne 





cioè 

+ Quello poi, che il 
montagna , sono le ani- 
che dal Purgatorio vanno all' eterna bea- 









ec. Ove sta l'Angelo 
cai fa le veci. 





(39) Amica, scconna. — Ove”! sembiante 
più 4 fece Ore più che in la paro si me 


NEO) E ee tanto lavare ce. E col ta poss 
condurre = termine la impresa.» To 
steso. Poco fa. 

31) Duna perte e d'ala, ciò da Virg- 
lio, @ da Stazio, = E gono intero, dal mio 
maestro. 

(32) Ed esser credi ec. E credi essere stata 
cagione del mio sorridere qulle e di- 

, on pensando ch' preseate. 
GI) Dicmento nostra vanitate. Dimeatico 
obra impalpabili 











che noi siamo 
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Dino averne tratti © Aghieri come gli fu 
tolto dalla fronte pel ministero dell Angelo il 
ino degli avari, @ come si cantò dagli spiri- 
ti beati l'elogio della liberalità, ne racconta 
i discorsi che furon tenuti da Virgilio 6 da 
Stazio mentre salivano al sesto girone. Ri- 
chiesto per tanto dal Mantovano , gli palesa quell 
nobile spirito , sà non esser giaciuto ben oltre 
cinque secoli , conforme già disse, nel 
cerchio per iscontarvi la colpa dell’avarisia 3 
ma s) per avervi gastigo dell’ eccessiva prodiga- 
lità , di cui si f6° reo. Quindi gli narra in che 
modo e per quali vie conobbe la vera credensa » 
« ottenne battesimo, con che #° assicurò la pro- 
pria salvessa 3 sobbune non avesse avuto il co- 
di professarsi apertamente cristiano , in 
di che gli convenne star quattro secoli an- 
co nel balso degli accidiosi. L altro tempo che 
scorse dall'anno 95 della nostr’ era, intorno al 


dal viso un colpo reso (1); 
B quei ch’hanno a giustizia lor disiro 
Detto n'avean, Zeatt, 





Più striase mai di mon vista persona, 
Sì ch'or mi parran corte queste scale (6). 
Ma dimmi, © come amico mi 


Luogo avaria, ira cotanto senso 
Di quanto, per tua cura, fosti pieno? 
Queste parol: Sio muover fesso 
a poco a rito prie; poscia rispose: 
Ogai tuo dir d'amor to'è caro cenno (7)» 
Versmonte più volte appaioo cos, 
Che danno a dubitar falsa matera, 
Per le vere cagioa che son nascose. 
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ARGOMENTO. 


quale cessò Stazio di vivere, fino all'anno 1300 
«poca del Dantesco viaggio, si congettura esser- 
si consumato da lui ne’ gradi più bassi. Or que- 
dti chiede a jo dove si trovino gli antichi 
Poeti Latini 3 è, parlandogli del Limbo, gli 
risponde il buon Mantovano, esser eglino colag= 
giù insiem co' Greci, e avervi pure stanza l” È- 
roine, di che Stasio stesso favella nella Tebai- 
de a nell Achillcide. Così ragionando que 
Dante ascoltando in silensio dietro di loro, giun- 
ono alla vista d' un albero di singolare strut- 
tura, con pomi bellissimi, e a’piedi del quale si 

una chiara fontana . Qui per incogni- 
te voci, che uscivan di masso alla pianta , si fa 
l'elogio dell'astinenza, e si citano i più begli 
esempi di quella ; per lo che renderi to 
esser questo il luogo, nel quale si purga il poc- 
cato di gola. 









Cruceiato quasi all@umana natura: 

A che non reggi tu, 0 secra fame (11) 
Dell'oro, l'appetito de'mortali? 
Voltando sentirei le giostre gramo. 

Allor m' accorsi che troppo aprir l’ali 
Potesn le mani a spendere, © pentémi 
Così di quel come degli altri m 

Quanti risorgeran co’ crini scemi (12), 

Per | inza, che di questa pocca 
T peotir vivendo, © negli stremil 

E suppi che la colpa, che rimbecca (13) 
Per dritta opposizione alcun peccato, 
Con esso insieme qui suo secca. 

Però, s'io soa tra quella gente stato 
Che piange l'avarizia, per purgarmi, 

Per fo contrario suo n'è incontemto’ (16). 

O quando ta cateti le crude armi 5 

Del ia tristizia iccasta (15), 

Serri, de’ bucolici carmi, 00 

Per quel che Clio lì con teco tata (16), 
eh che ti facesse ancor fedele 
La fo, seosa la qual ben far non basta. 




























CANTO XXI 





El givan dinanzi, ed io soletto 





> che tu drismasti Diretro, ed ascoltava i lor sermoni 
Poscia diretto al pescstor lo velo? Ch'a poetar mi davano intelletto. 

Ed egli a lai: Tu prima m° inviasti Ma tosto ruppe le dolci ragioni (34) 
Veio Percaso a ber nelle suo grotte, Un alber che trovammo in mezza strada, 
3 prima, appresso Dio, m'alluminasti. Con pomi ad odorar soavi e buoni. 

Facesti come quei che va di nolle, E come abete in alto si digrada (35) 
Che perta il inme dietro, e è noa giova, | Di ramo in ramo, csì quello in giuso, 
Ma fa : io perchè persona su non vada. 

Quando di ii Socci si rinnvove (18): Dal lato, onde’l cammin nostro era chiuso, 
Torna giastizia, e primo tempo umano, Cadea ‘dall'alta roccia un liquor chiaro, 
E progenie discende dal cial nuova. E ai spandera per le foglio suso. 

Per Li duo poeti all’ulber s’appressaro; 










Ed una voce per entro le fronde 
Gridò: Di questo cibo avreto caro (36). 

Poi disse: Più pensava Maria, onde (37) 
Fosser le nosse orrevoli ed'iutere, 









4 Un colpo. Uno dei setto P. 

2) Beati ec. Dello parolo evangeliche : beati 
qui esuriunt et sitiunt justitiam, gli Angeli can- 
taron solamente: Beati qui esuriunt et sitiunt. 

(8) Labore, fatica. 

(4) Amore ec. Intendi. L’ Amore che nasce 
in alcuno per chi sia virtuoso, desta sempre 
in lui che n'è l'oggetto un ‘tro amore di 
corrispondenza, purchè la famma del primo 
ai manifesti. 

ml) (he Îa tua effizin ec. Giovenale loda 

Ito la Tebaide di Stazio, l’autor della qua- 

Mi gi dich pare l'aliime sima che ha 
i Virgilio. 

(6) Mi parran corte queste scale, nel qual 
tempo avrò il beno di trattenermi teco. 

) Cenno, qui mento « 

(8) Tuo creder "n avvera ec. Mi accerta 
esser tuo credere, tua opinione , che io ec. 

@) E questa dismisura cc, La dismisura 
che intende si è quella d’essersi egli abbando- 
nato, vivendo, all’ estremo dell’avari- 
i sino che È la prodiga = Lunari, Jnoasioi, 
ri dal saliro © da' pareti (29); mesi. 











Laberi 
E gii le quattro ancelle eran del giorno ge Chiamo. Escami. 
Rimase addietro, e la quinta era al temo, 11) A che non reggi ec. A che non sost 





Drisando pure in sul’ardente corno (30); | ni, a che non trasporti ec. È 


Qurndo 1 nio duca: 1o credo ch' allo stremo(31)| quella Virgiliana sentenza: Quid non mortalia 
Le destre spalle volger ci convegna, pectora cogis auri sacra fames ? — Sacra , ese- 
Girando il monte come far solemo. rata. X 

Cesi l'usanza fa li postra insegna (42), (12) Quanti risorgeran ec. È dotto al G. 


VIÌ dell'Iofemno che 





prodighi 






con men sospeli 


(o) 
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luello de- . 
indi» | Teti, dea del mare, madee d'Achille. — Det 
ole ai Li i Stiro. fi 






di Dento, 
17) Qual sole o quat candele ec. Qual lume 
cl £ Herreno. = Che ‘tu drissasti ec. Par- | (30) L’ ardente corno. L'sedente cima d' 
lare allegorico, © come se delto avesse: Che ti | timone. 
facesti della Chiesa, di csi fa simbolo | (31) Allo «tremo. Al estremità del monte. 

(32) Così l'usanza sc. Così l'uso d'esser 

noi sempre sudati avendo il monte a mea drit- 
ta, ci servì allora di maestro. 

33) DI quell anima degna. Di Btuzio. 





)) Sopra toccata. Sopra ricordata. — Usata, 


usanza» 
(31) E pria ch lo conducessi ec. E prima | vi re + 
ampi Popera delle Felaide, nella | (36) dorute cero. Avrete ceretia» 
‘quale canto l'arrivo de'Greci ai fiumi di Tebe | (37) Più pensena Maria ce. Ordina dl testo 
Clemeno ed Asopo) sotto la condotta d'Adra- | così: Maria che risponde ara per voi (cioè che 
sto ec. proviene l’objezione che fare, aver ella 
ES Cerchiar mi Sl ce. MI fi girare più | impegnato il dirime suo flio a cambiar l’ soqua 
‘quattrocento anni. in vino ) pensava più al messo onde le noero di 
od Pi Cana fossero orrevoli ed intere, che mom pen- 







CANTO YIGESIUOTERZO 


n 


ARGOMENTO. 


Ar invito del Mantovano staccasi Alighieri una turba d'anima» la qual viene innanzi pian 
ione dell'albero strano, e tin { gendo , e cantando qual verso del Salmo » con 


della 
Aotro ad ambo que’ savi. E quindi raggtento da | che si chiodo al Signore d'eprirne le labbra per 





CANTO XXI, 19 





LO pena Ela 
Che quella voglia all’arbore ci mena, 
Che menò Cristo leto a dire EH (19), 
Quando ne liberò con la sca vena. 
Ed io a lui: Forese, da quel dì 
Bel qual mondi 










Polk Ho ife Io ti credei trovar laggiù di sotto (21), 
Di lar magrema e di lor trista squama; Dore tem si rietora. 

Ed eco del profondo della testa (11) sal egli è mes Hi tono tot ha condita 
Valse a une gli occhi un'ombra, e guardò fiso, | A ber lo dulce assensio de’ martiri 
Pai gridò forte: n rotte. 

Mai nua l'avrei ri vi 
Ma nella voce sua mi fu palese petto, 
Cio che l'aspetto in sè avea conquiso (12). 











slo 
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Tant'è a. Dio più cara o più diletta 
La vedovella mia, che tanto Api 
Quanto "a bene operare è più soletia; 

Chi La di Sardigoa assai (22) 
Nelle femmine sue è più pudica 
Che la Barkagia dov' io la lasciai 











0 dolce frate, che vuoi tu ch'io dica? 
Tempo futuro m'è già nel cospetto, 
erre id ig coca 

dio 


Nel sarà in amo interd 
erica 
L 





Oripirici ne o) 
Ma, se le s 





è, Saved qui neo viagra 

Prima fin triste che le guancio impeli (25) 
Colui che mo si consola con nanoa. 
Deh finte, or fa che più poa mi ti celi; 


Vedi che non Jesta gente 
Tetto rimica 1h dove 1 Sol'veli (0). 
i Se ti a mente 





‘Qual foi meco è quale io teco fui (29), 
pile fa go 1 memorie prseote. 
Di quella vita mi volse costui 





E 7 Sol mostrai. Costui per la profonda 
Notte mensto m'ha de'veri morti, 

Con questa vera came che 'l seconda (28). 
Indi m' han tratto su li suoi conforti 
Salendo e rigirando la montagna, 
Che dritra voi cho mondo fece tri 
Tanto dice di farmi sua compagna (29), 
*io sarò îh dove fia Beatrir ia 











Patè i qll onda (0) 
Per cui scosse dianzi ogni 
Lo vostro regno che de sò la sgombra. 


NOTE 


ndo , raggiunge: 
ae (6) Più toto mata. Mossa più presto che 


ai at dimagrata, 
pelle prendeva la forma soltanto dal: | mo 





“ 


che riguarda l'eprszone: quando n'ai pi 
STE) Fo da punte ec Esco qua cn ap 


bre, Maria (nobile donna di 
dai ict a te put 
prio figlio 


(8) Chi nel viso degli uomini. ec. Trova 

alcuni nel volto umano la lettera Af, fr 
di eni sono 
1a Omo. 1 due O sono gli occhi: le } 

formasi dalle ciglia e dal naso. Questo lcta 


volti ro] 
| i mbe mesi 
Chi crederchbe (ga 


grasso quell’anime col generare in cme dei 
derio? 


(10) Già era in amonirar ec. GAVio sn 
ammiriodo qual cosa tanto gli affama e. ' 


SOLE profondo della testa. Da 
fade eri re steel po 
13) In sì avea conquio. Av ; guasto 
l'ombea. n 


(13) Alla cambiata labbia. Alla motata ci 
) Non contender. Non attendere. 
QD 52 torta. SI gara 
(16) Che dì vi glo. Qual com vi pi 
così della 


(17) Dello sprasso. Dello sprusso d'a 
(18) Questo spesso. Questo suolo. = 
rinfresca. Sì rimor. mot 
19) EQ, una ime parole proferi 
de cri mile croce Chad gta e 
Col suo Sengue. 
velt9) de prime fa ec 50 prima de mm 
dop mati pe pi e 
Fe ricogiae, , {i mancò per " 
ecu prete 





atti 
"en a Leggi di sotto. el'Amipenpiai 


dell'icona, paia 
quasi barbarico. Ta esso erano de 


Tai tei" cade Fireme 
(23) O spiritali ec. O leggi spicitmali, o 


ve, vale a dire ci 
(20) Ammanna. Ammannisce, prepara. 
(35) Prima fien triste ec. Vool dire in | 
chi anni, e dice: prima che metta berba 
ora è infante. 

si Pere 1 ce veli Dore col tno ca 


Nor” Qual fosti meco ec. Qual vita men 
"°38), Che! seconda. Che gli va ditro. 


Compagna. Compagnia 
SIT E do pdl. — Da di 
ombre, La da 00, lasciandola si 

















CANTO YIGRSIUOQUARTO 


ts 


ARGOMENTO. 


A ndando tuttavia Dante insiem con Forese 
per mezzo all Ombre che facean le meraviglie 
dell’ esser bui vivo, continua P incominciato di- 
scorse intorno a Stazio, e chiede poi a Forese 
medesimo dove sia Piccarda , e se ivi tra tan- 
ta moltitudine alcuno si trovi, che meriti di 
esser riconosciuto. Al che risponde l'amico, 
e assicuralo in primo luogo del trionfo, cui 
già mana fra i beati Piccarda : quindi gli mo- 
era fra quegli spiriti e Buonagiunta degli Or 
bisani da Lucca, famoso rimatore de’tempi suoi, 
€ Papa Martino IV dal Torso, 0 vogliam 
dire da Tours di Francia, il quale fu notato di 
sore - Dicono di Îui, che fo 
cesse morire nella vernaccia le anguille pescate 
nel logo di Bolsena , per mangiarselo avidamen- 
te in isquisiti manicaretti . Gli vengono pure 
accennati Ubaldino degli Ubaldini dalla Pila, 
tacge del contedo di Firenze , dal quale si no- 
munò an ramo di questa Famiglia, Bonifazio 
de’ Fieschi di Lavagna, paese nel Genovesato, 
che fa Arcivescovo di Ravenna , e finalmente 
Messer Marchese de Rigogliosi da Forlì, be- 
vutare rio » a cui narrando i suo 
cusovejo come per città si diceva che non face- 
ne adro che bere 3 © tu rispondi, disse» che ho 
sempre sete . Ma fissandosi l' Alighieri parti- 
celermente sopra il Lucchese , ode predirsi co- 
n egli fra breve tempo (nell'epoca cioè dell'e- 
nio) serà motivo per cui Lucca gli piaccia. 
Iaperocchè troverà quivi nobilissima e costu- 
muta donzella , per nome Gentucca , della qua» 
iL frasi amante . Indi, quasi 
dd veticinto , gli addimanda Buonagiuni 
tie quel fansoso padre dell’ Italiana poesia, che 
Sace stupire il mondo con quella celebrata Can- 
‘2e che incomincia : Donne , ch’ avete intellet. 
tTAmore. E modestamente risponde l'Ali- 
thai, sè mon esser che lo scolare d' amore , nè 

















scriver diversamente da ciò che gli detla il rae- 
stro. Dalla qual risposta trae Buonagiunta la 
region principale , onde nà Guitton d Arezzo, 
nè il Notaio (vale a dire Iacopo da Lentino) né 
| finalmente egli medesimo giunsero poetando alla 
perfezione : imperocchè mal dice chiungue non 
sente . Terminati questi colloquii , trapassa la 
schiera dell'anime » restando indietro D'Alighie- 
ri coll’amico Forese 3 è nterrogandolo questi 
quando sarà ch ci orivegia, gli replica Dar 
te » non esser a lui noto per tempo la 
Provvidenza vorrà tenerlo nel mondo 5 rta be: 
ne affrettarne co'voti l'uscita pel disdegno in cui 
lo pone la situazione della sciagurata sua patria. 
Dalle quali parole colpito Forese gli vaticina la 
miseranda fine di Corso Donati capo de’ Neri , 
€ principal cagione de’ mali della città , il quale 
fassendo 4 popolo che lo perseguitare , cadde 
‘da cavallo, ed appiccato alla staffa fu trascinato 
tanto che, sopraggiungendolo È nemici, mise- 
rabilmente l'uccisero » Finalmente scusandosi 
i non poter più a lago trattenersi con li 
parte Forese agran passi, e rimasto P Alighio» 
ri co' due Poeti, giunge alla vista d' un altro 








mentano quindi gl’ nti Centauri doma- 
ti da Teseo, e gl' Isracliti ricusati per compa» 
gni da Gedeone, perchè mostraronsi vb 


i di bre presso la fonte Arad. Ma dilungatisi 
da quel luogo, e andando pur avanti soli e 
pensierosi i re Sommi è riscosso Dante dalla 
voce dell'Angelo che addita la scala per cui 
vassi al girone di sopra 3 e mentre abbarbaglia- 
to dall eccessiva luce, ripiega egli indietro la 
festa , sente per me330 alla fronte tl solito ven- 
tilar dell ali, e alzarsi al cielo la lode de' so- 





brit. 


—_—-»-——_ 


Nitae tanto, nè P'andar lui più lento (1) | Ma 


Fa, ma ragionando andavam forte, 
Su cune mave piota da buon vento. 
E l'endre, che parean cose rimore (2), 
Per le fosse degli occhi ammirazione 
Trarsa di me, di mio vivere accorto. 
Ed i, continuando "1 mio sermone, 
Dissi: Ea sen va su fore più tarda (3) 
Che noe farchbe, per l’alurui cagione. 








se tu sai, dov'è Piccarda: 
Dimmi s'io veggio da notar 
Tra questa gento che si mi riguarda. 
La mia sorella, che tra lella e buona, 
Non #0 qual fosse più, trionfa lieta 
Nell’ alto Olimpo già di sua corona. 
Sì disse prima, e poi: Qui non si viet 
Di nominar ciascun, da ch'è sì munta (4), 
Nostra sembianza via, per la dieta. 
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© mostrò col dito, è funta, | La bestia ad ogni passo va più ratto, 
unta da Looccay ‘e qull faccia Crescendo sempre infin ch'ella 1 percuote, 








da lui, più che l'altre trapunta (5), | E luscia”l corpo vilmente disfatto. 
Pn) Foa banso molto a volger quelle ruote (19), 

fa, e porga per digiuno CE qtrissò gli occhi al tiel ) ch'a te fia chiaro 
pguille di Bolsena in la vernaccia. Ciò chel mio dir più dichiarar non puote . 












ad uno; Tu ti rimani omai, che’l tempo è caro 
tutti contenti, In questo regno sì, ch'io perdo troppo 
81 ch'io però non vidi un atte bruno (7). | Venendo teco sì a paro a paro. 
Qual esce alcuna volta di galoppo 
Lo cmd di sci de i) 
Ò ti E va per farsi onor del primo intoppo (20) 
Vidi e Meo dale Tal si partì da pai con maggior valchi (21); 
Già di bere a Forll con men secchessa (9) | Ed io rimasi in via con esso i due, 
E sì fa tal che non si sentì sazio. 


























Amore spira, noto, ed 
Che detta dentro , vo . Oltre andaram dal lato che si leva (26). 
O fiato, issa vegg'io, dim'egli, il nodo (13) | Ricordivi, dicea, de' maladetti (27) 

Che ’1 Notaio, e Guittone , e me ritenne Ne” nuvoli formati, che satol 











Di qua dal dolce stil nuoro ch'i’ odo, Teseo combattér co' doppii petti; 

Io veggio ben come le vostre penne E degli Ebrei ch”al ber si mostrar molli (28), 
Diretro al dittator sen vanno strette (14), | Perchè noi volle Gedeon compagni, 
Che delle nostre certo non avvenne. Quando inver Madtan discese i colli. 

E qual più a gradire oltre si mette (15), | Sì, accostati all’un de' duo vivagni (39), 
Non vede più dell'uno all’altro stilo 3 Pessammo, udendo colpe della gol, 

E quazi contentato si taeei Seguite già da' miseri 

Come gli agri che verman vero 1 Nilo, Poi, rallargati per la strada sola, 
Alcuna volta di lor Ainno schiera, Ben mille passi e più ci portammo oltre, 
Poi vokn più in fretta e vanno in flo; Contemplando ciascua sensa parola (30). 

Così tutta la gente che li era, Che andato i sol'ire, 








Lascia andar li compagni, e si ia E giammai non si videro in fornace 
Fin che si sfoghi Dadi del caso (16); | Vetri © metalli sl lucenti i 

81 lasciò trapassar la santa greggia 
Forese, e dietro meco sen veni 









dar volta; 








Dicendo: Quando fia ch' i ti riveggia? er pace. 
Non 10, ansa fai, quant io mi viver L'EEpAO uo avea la vita tolta (33) 
Ma già nom 6a” tornar mio tato tosto (17), | | Perch”io mi, voli inditro mi dott 
Chio non sia col voler prima alla riva. Com'uom che va secondo che egli ascolta. 
Perocchè'1 Inogo, u° fui a viver posto, E quale, anvunziatrico degli albori; 


Di giorno in giorno più di ben si . L’aura di ma muovesi, ed olezza: 

E ta rule pe ipo dA Tutta i nn dall’erba e da’fioriz 
Or va, diu'ei, che quei che più n°ha colpa | Tal mi scntì'un vento dar per mezza 

Vegg'io a coda d'una bestia tratto, La fronte, © hen senti'muover la pinma, 
Verso la vallo, ove mai non si scolpa (18). | Che fe” sentir d*ambrosia 1° orenza (34) + 















CANTO DUV 


Pander ec. Nail dire faceva ln 
Pandere faceva lento dui, cioù 


(13) E mon perte ancer benda. È ancor non 
è mulale 


(13) Aeca segg’ te ce. Ora veggo la cagione che 
iaaaze È Motsje © Gulitone e me stesso del po 
Lote Si 
(14) dl dieta - hà Amore che detta i ver- 
u.-— Che delle nostre ec. Il che non avvenno 

nostre - 
‘qual più a gredire ec. B colei che 
preti 


(CS) 


ridezio che ho di loco dl mondo, è di veni 
re alla riva di questo moote del io. 
8) Verso la calle ce. Verso l'inferno cre 
Venima ecm si mai, ioè DOG si parga - 
(49) Non hanno molto es. L'uccisione di Cor- 
10 Donati avvenne l'anno 1308, ciob otto ansi 
dopo la supposta visione di Dante. 
30) Del primo intoppo. De primo incotro 
0 dn velchi 
(21) Con maggior velchi. Con passi maggio 
tin SI gran malicalcht- 8 indi messi, 
(32) Che gli occhi misi ec. Che i miei occhi 
10 vedevano poco 0 nulla, come poco o nulla la 
cente mia sveva intese le parole da lui mor- 
5) Pa Grevidi, 
arvermi, 2a' apparvero. — i, 
Era eresia rien 
ci, 


(34) Lor disio. L’ oggetto del loro desiderio. 
Jena st %, 
+ Della perto dere 


N a , mom desta. — 
quanto è giusto , quanto è pecmsazio , © mom più. 
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ARGOMENTO. 


FFecentest omai P ove erda, daffettano ve | cià £ dcheronta , 0 all'altra del Pargatorio, 


poeti per la lor via s e voglioso pur Dante di ra- 
gionare , mostra non attentarlo per timore diri- 
ardare i viaggio. Ma inatigato dal seggio suo 
duca , lascia l' importuno riguardo , e gli chiede 
come si passano far magre quell' Ombre, le quali 
non hanno bisogno di nutrimento . Al qual dubbio 
"ice l Mantovano con due non abbustanza 
similitudini: poi prega Stazio perchè, 
morto essendo cristiano 0 illuminato dalla fede, 
la aotruzisima doirina intorno all’uniona del 
‘anima col corpo a dichiarare si faccia. Questi 
risalendo fino alla generazione dell'uomo nel- 
È utero materno spiegata secondo l'antico slsto- 
ma dell Epigenesi, scende a discorvere , c0e- 
rentemente rale dottrina platonica Cl guale 1 
non è filosofica, può ben esser poetica ) siccome 
Dania vogutatva, la sensativa  l'intlletiva 
gradatamente nel fito sviluppinsi. Le quali non 
formando poscia che una sola sostanza , finchè 
rimane congiunto alla materia, tpira liomo € 
sento e ragiona. Poi, sopreggiungendo colla mor- 
te la dissolusione del corpo » restano più attive 
nella mente , perchè non legate per alcun vincolo, 
le tre que proprie 3 ma cessano 
dai sensi. ‘scendendo ella per 
interno impulso all'una delle due rivo, a quella 


spande nell’ aere circostanta P attività sua con- 
genita nella guisa medesima e con quella stessa 
Sforza che essendo legata al corpo ma- 
lerialo è fr mandati quest cresci per 
sona, così fra gli estinti le serve come P'ossa e 
la carne le servivan nol mondo. Quindi han luo- 
60 nell’ ombre l istesse apparenze che ne’ corpi 
veraci. Questa opinione non è per nulla imma- 
Rinata dalla fantasia del poeta 5 ma così real- 
ment la persona alcuni Padri cui piacquero 
le platoniche dottrine d' Origene. Taceva già 
Stazio ed erano Somniall'ultimo 
balzo , tn cui la colpa della lusrurla si purga . 
Per entro adunque una gran corrente di fiamme 
#° aggirano quanti soggiacquero all'umana fra- 
lezsa, ed or alternan quell'inno cui cania la 
Chissa nel mattutino del Sabato, e in cui si 
chiede al Signore 4 dono dlla continenza, or 
gridano ad alta voce le parole dette da Maria 
all di Gabriele. Poi remmentano come 
Diana restando nel Bosco , ne cacciò l'impura 
Callisto, poi tornano ag? inni, poi finalmente 
agli csempii di mariti © di donne che vissero nel- 
È innocenza de’ loro talami . Ed ecco la maniera 
onde si sconta il fallo punito nell'ultima stasione 
del purgatorio 





Oa er cade" ie non ven erp (1), 
Chè "1 Sole avera il cerchio di merigge 
Lasciato al Tauro e la notte allo Scorpio. 

Perchè 

vassi alla via sua, checchò gli appaia, 

i bisogno stimolo il 

i per la 


i 


e 
8 


DL, 
Bei 


ara io, con vogli 

Simandar, veneodo infino 

colui ch'a dicor 1° argomenta - 

lasciò, per l’andir che fosse ratto (4), 
dir 


n 





z 


padre mio, ma disse Scocca 
ir che "asino al ferro hai trullo. 
sicuramente aprii la bocca, 

Come si può far magro 
uopo di nutrir nou tocca (5)? 


ups 
ie 


| 





veli 





Se t' ammentassi come Maleagro (6) 
Si consamò al consumar d'un tizso, 
Non fora, disse, questo a te sì agro: 


come fa luom che non s'affigge (2), | E) se pensassi come al vostro guinso (7) 


Guisa dentro allo 
Ciò che par duro li parrehbe visso; 
Mia perchè dentro tuo toler P udago (8), 
Ecco qui Stazio, ed io lui chiamo e prego, 
Che sia or sanator dello tue piage. 

Se la veduta eterna gli dislego (9), 
Rispose Stazio, Îì dove tu sie, 

Discolpi me noe poteri’ io far niego . 
Poi cominciò : Se le parole mie, 

Figlio, la monte tua @ riceve, 
Lume ti fieno al come che ta die (10). 
Sangue perfetto, che mai non si bevo 
Dall’ assetato vene, si rimane 
Quasi alimento che di mensa levo (1 
Prende nel cuore a tulte membra umane (12) 
irtute informativa , come quello 

Ch'a farsi quelle per le vene vane. 


vostra image, 
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E già venato all’ ultima tortura (31) 
S'era per noi, © volto alla man destra, 
Ed eravamo attenti ad altra cura. 
Quivi la ripa famma in fuor bulestra (32), 
E la cornice spira fiato in suso, 
Che la rellette, © via da lei sequestra; 
Oade ir ne convenia dal lato schi 
Ad uno ad uno, ed io tei fuoco 
Quinei, e quindi temeva il cader giuso. 
Lo duca mio dicea: per questo loco 
Si vuol tenere agli occhi stretto il freno (33), 
Perocch* errar i per poro. 
Susmmae Deus clementine , el seno 
Del grand’ardore allora udi’ cantando, 
(Che di volger mi fe'caler non meno (34): 
E vidi per la fiarama andando; 
Perch'io guardava a i loro ed a'mici passi, 
Compartendo la vista a 














Gridavano alto: Firum non cognosco; 
Indi ricominciavan l'inno bassi. 

Finitolo, aoche gridavano : Al bosco 
Si teone Diana, ed Elice caccionne (35) 
Che di Venero avea sentito il tosco. 

Indi al cantar tornavano; indi donue 
Gridavano, © mariti che far cati, 39 
Come virtuto © matrimonio imponne (36). 

E questo modo credo che lor basti 
Per tutto 1 tempo che ’1 fuoco gli abbrucia; 
Con tal cara conviene e con tai pasti (37) 

Che la piaga dassezso si ricucia. 








NOTE 


(1) Ora era ec. Era ora nella quale il salire 
non tolea storpio , cioè ii ed indu» 
gio. = Che il Sole aveva ec. Imperocchè il To- 
r0, che viene dopo l'Ariete în cui Dante suppone 
che fosse il Sole all’ epoca della visione, già era 
pervenuto al circolo meridiano; e la notte, che 
nell’ emisfero opposto a quello del Purgatorio si 
trovava di quell’ epoca in Libra , aveva dato lnogo 
allo Scorpione. ll che torna come se dicesse: 
Nell’ emisferio del Purgtorio erano due ore dopo 
messo di , e nell’ emisferio antipodo al Purgatorio 
erano due ore dopo messa notte. 

(&) Che non 4 affigge. Che non si ferma. — 
Checchè gli appaia . Qualunque cosa gli si pre- 
senti 








(8) Per la callaia. Per l'apertura del sasso, 
catro la quale era la scala cho metteva al girone 
di sopra. Che per artesza ec. Che per la sua 
strettezsa costringe coloro che salgono ® separar- 
si, e gir 1° uno dopo l’altro 

(4) Non lasciò ec. Virgilio, per quanto fosse 
veloce l’ andare, non lasciò di parlare, ma disse: 
metti pur faori la parola che ti sta sul labbro. 

(5) Là dove l uopo ec. Nel luogo , in cui, non 
essendo che anime, non è bisogno di cibo. 

©) Se © ammentasti ec. So li riducessi a meo» 
te. La favola dice aree Fate ordinato che de 
leagro vivesse lurava un legno 
1018 sul funco; è che la madre di Thi, L quae 
aveva ritirato quel legno per pietà del figlio, ve 
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lo riposo, e tatto fecelo coosumare quando intese 
che Melesgro aveva uccisi duo fratelli di lei. Ora 
Virgilio vuol significare che siccome in Melcagro 
era una fitale disposizione a consumarsi la sua 
vita colla combustione del tizso , così dispone quei 
lievi © aerei corpi dell'ombre l'onnipotente virtù 
a disfarsi allo stimolo della fame non saziata. = 
Sl agro. Sì difficilo a comprendere. 

(9) E se pensassi ec. E se i come l’im- 
magine del corpo umano si muove dentro lo 
specchio al muoversi d° esso corpo, ciò che ti par 

laro ad intendere ti sembrerebbe facile; peroechè 
comprenderesti come que’ spettri , specchi dell'a 
oima , + informano delle passioni di lci. 

(8) Ma perchè dentro cc, Ma perchè l'adagi 
t acquicti nel desiderio tuo, — Piage per piag 

€) Se la veduta eterna ec. Se gli spiego ciò che 
ai vede in questi luoghi eterai. — La dove tu sie. 
Là dove sci tu cui meglio converrchbe il favellare. 

(10) Al come che tu die. Al come che tu dici, 
alla dimanda che fai. 

(12) Quasi alimento cc. Quasì residua vivanda 
che lovi dalla mensa. prende nl 

12) Prende nel cuore ec. Ordina: 
culti ie inloratna (Gatta a formare ) tutte 
membra umane, — Vdne, se no 

(13) Oy è più bello tacer ec. No' vasi della go- 
nerazione che non è onesto il nominare co' propri 
nomi. — Sovr altrui sangue. Sovra il sangue 
della femmina. — /n natural vasello. Nell'utero. 
al È, IL’ un disposto a patire ec. Il sangue 

femmina disposto a ricevere impressione, c 
quello del maschio disposto a generare. — Per lo 
perfetto luogo ee. Por la perfezione del cuore 
de g preme cià da cui ricve impuleo. 

(15) E, giunto lui ec. E congiunto il sangue 





















tanto avviata. 
(17) Come fungo marino. Questi 
spugne , che sianno altaccate 





Perchè: non ride alcun organo destinato alle ope- 
razioni intellettuali, 

(21) Sovra tant’arte di natura, qual è il cor. 
po umano per opera di natura con arte sì mera: 


Vigliosa perfezionato | = Repleto | Ripisno 








(32) Guarda '! calor ec. Siccome il calor del 
sole, unito all’umor acqueo della vito Jo trasmuta 
in vino, così ( vuole Stazio inferirc) il nove 
spirito, da Dio creato ed unito all'anima sen: 
va, trasmutala in anima ragionevole, che 
cosa diversa c dal puro 
sitiva, com’ è diverso il vino e dal calor del Sulc 
% dall’ umot acqueo della vito. 

(23) Ed in virtute ec. E virtualmente porta 
teo tute le pricnze dell momo, danto le spiri. 
tuali che pose Iddio in lei, quanto le corporee 
9 ell upendosi al corpo ii Un sua sustansia. 

(34) L'altre potenzie ec. Le potenze corporali 
rimaugono allora mute nell'anima ; le spirituali 
addiveagono pell’esercizio loro più acute che 


prima. 

(35) Quivi conosce prima ec. Dalla ripa in cui 
si trova, preconosce ella le strade che doe battere 
eternamente , se quelle del. Purgatorio © del Pa- 
radiso, 0 quelle d' Inferno. 

(26) La virtà formativa ec. La virtù atta a 
formare il nuovo corpo aereo spande la sua atti- 
vità nell” acre circostante allo stesso modo e colla 
stessa forza che adoprava nello membra del corpo 
umano | 

(27) Piorno, piovoso . = Perl altrui raggio, 


















gioà del Sole. — Di diversi color cc. Accenca 
Iride. 

(28) Suggella, imprime. — Virtualmente, 
nel ee Gela Vin Prmativa a ci data da 
Dio. = Che ristette. Che fermossi all'una delle 
due rive, 

(39) Perocchè quindi ec. Per la ragione che 
da quel nuovo corpo trae l’anima la sua appa- 
renza, valea dire il vedersi che prima non ba. = 
Ciascun sentire. Ciascun senso. 








0 gereo si com) li at 
Di che ta ammiri DI che ta presdi mermigia. 
81) All ultima tortura. AI luogo dll'ltimo 
tormento. — Ad altra cura, diversa da quella in 
che: ragionando, ci eravamo finora celati . 

12) Balestra in, è lia in fuori famme 
e na 
strada. — E via da lei sequestra . E la respioge 
via da sò, 

(33) Si ouol tenere ec. Sì voglion tener gli 
occhi a freno, perchè non vadan vagando. 

(3) Che di volger ec. Che mi fe” nascer desi- 
derio di voltarmi, non meno di quello bramassi 
d° andar dritto per quel sentiero. 

(85) Si tenne Diana. Rimase Diana. Questa 
Dea cssendusi accorta che Elce o Callito era in- 
cinta Ja cacciò via dal bosco e dal suo consorzio. 











36) Imponne . Ne impone. 

(37) Con tal cura cc. Con tali mezzi avviene 
che si rimargini la piaga , ossia l’ultimo P sega 
to dall’ Angelo, e che non è altro che la colpa 
della lussuria. = Dasseszo , vale posta, punita 
in ultimo luogo. 














CANTO 





P.ocedento Alighteri uardingo per sentiero 
‘udì periglioso, meravigliansi le ombre purganti 
dell'esser Imi vivo , ed una fra questo delle sue 
candizioni lo interroga . Ma preparandosi egli a 

» lo interrompe la sopravvegnenza 
£ altra gente che incontrandosi con quella pri- 
mi, e menando insiem breve festa, si parte poi, 
prudando luna quanto più può i nomi di Sod- 
dorma e di Gomerra , l'altra l'orrendo esempio 
di Pasife , che innamorata d'un toro, si chiuse, 
secondo la ferola, in una vacca di legno, ed 
chhe commercio co lui. Cessato quindi l'in 
contro di quelli spiriti, è tornando ad aspettar 
la risposta dell Alighieri la schiera di colui che 
interrogato lo aveva, dichiarale cortesemente 
andar egli per quei luoghi non anche sciolto dai 
lecci del corpo , ed esser chiamato per lo suo 
miglior bene a visitar le stelle. Poi chiede alla 
sua velta di conoscer la moltitudine che gli sta 
interno, e quella che dianzi partì. Per la qual 
cera , dopo le dimostrazioni di generale stupore, 
A P ombra favellatrice come quelli, 
«he s'erano allontanati , purgavano la brutta 
Apa, omde Cesare fu chiamato regina per la 





{26 sramalosa dimestichesza con Nicomede , e 


Ssidoma fia consunta dal fuoco 3 poi come la 
toda rimasta sconteva l'eccesso dell' infame 
Panfe. Dopo di che scusandosi per l'ora già 
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tarda d' Indicare a nome clascuno , palesa sè e» 
ser Guido Guinlcelli , famoso rimator bolognese. 
Perchè, mostrando Dante ver lul grandissima 
riverenza ed affitto, lo pone in curiosità di sa- 
perne il motivo 3 ed ei gli risponde ciò esser l'efe 
\Jetto della stima in che tiena i suoi canti. Ma 
Guido mostrandogli col dito uno Spirito vicino, 
gli aggiunge aver quegli superato nel linguaggio 
4uo provensale quanti pur dettaron versi e prose 
d'amore 3 sebbene il volgo desse voce piuttosto 
a quello di Lemosi, cioè a Geraul! de Berneil 
di Limoges. Così molti e molti , continua il Gui- 
nicelli , che giuran sull’ altrui parole sensa con- 
sultare nà la ragione nè P arte , tennero în pre 
gio quel Guittone , antico rimatore Aretino, fin- 
chè la verità , col meriti di più migliori 
di lui , gli ha tolto quella lode non giusta che il 
volgo gli dava. Finalmente , raccomandandosi 
all’ orazioni dell’ Alighieri quand’ egli pur giun- 
ga nella stanza do’ beati, dileguasi quello Spi- 
rito per mezzo al fuoco , e dà luogo di farsi a- 
vanti all’altro che aveva indicato. Perchè Dante 

sandolo a farsi conoscere, lo compiace pur 
Uri ren criogi nel io suo proteno 
sale , sè esser Arnaldo. Costui, celebre poeta 
de' tempi suoi , è quell’ istesso cui loda il Pe- 
trarca pel suo dir nuoto e bello, 








Dinne com'è che fai di to perdo 
AI Sol, come se tu non fossi pic 
Di morte entrato dentro dalla rete . 

Sì mi parlava un d'essi, ed io mi fora (5) 
Giù manifesto, s'io non fossi atteso 
Ad altra novità ch’ apparse allora; 

Chò per lo mezzo del cammino acceso 
Venia col viso incontro a questa, 
La qual mi fece a rimirar sospeso. 

LU veggio d'ogni parte farsi presta 
Ciascun’ ombra, e baciarsi una con una 
Senza restar, contente a breve fipta (6). 

Così per entro loro schiera bruna 
8° ameusa l'una con l'altra formica (7), 
Forse a spiar lor via e lor fortuna. 

Tosto che parton l’ accoglienza amica, 
Prima che ’l primo passo li trascorra, 
Sopragridar ciascuna 3° affatica (8); 

La nuova gente: Soddoma e Gomorra (9); 














E l’altra: Nella vacca entrò Pasife, 
Perchè ’l torello e sua lussuria corra. 
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ch'allo montagne Rife (10) 
© parte inver l’ arene, 
Questo dl gici quella del Sole sche; 
L'una gente sen va, l'altra sen 

E torant lagrimando a° primi canti, 
Ed al gridar che più lor si cooviene; 
E raccostarsi a me, come davanti, 
Essi medesmi che m'avean pregato, 
Attenti ad ascoltar ne'lor sembiaati » 
lo, che due volte avea visto lor grato (11), 
ocomibciai: O anime sicure 
D'aver, quando che sia, di pace stato, 
Non son rimase acerbe nè mature (12) 

Le membra mie di Îà, ma son qui meco 
Col sangue suo e con le sue giunture. 
Quinci su vo per non esser più cieco (13): 
Donna è di sopra che n'acquista grazia, 
Perché 'l monti pel vostro mondo reo. 

maggior voglia sasia 

ai che) ciel v'alberghi, 

ore © più ampio si spazi 
acor carte ne verghi, 
chi è quella turba 
iretro a' vostri terghi? 
Non altrimenti stupido si turba 

Lo montanaro, © rimirando ammata, 

Quando rosso e salvatico 2° inurba (16), 
Che cisscun’ombra fece in sua paruta (15); 

Ma poichè furon di stupore scarche, 

Lo qual negli alti cuor tosto s°attuta, 
Beato te, che dello nostre marche (16), 

Ricominciò colei che pria ne chiese, 

Per viver meglio esperienta imbarche! 
La gente che non vien con noi, ofiese (17) 

Di ciò, perchè giù Cesar trionfindo, 

Regina, contra sè, chismar a” intese; 
Però si parton Soddoma gridando, 

Rimproverando a sè, com' hai udito, 

Ed aiutan l'arsura vi (18). 
Nostro peccato fu ermafrodito (19); 

Ma perchè non servammo umana legge, 

Seguendo come bestie l'appetito, 
tn ghlrbrio di noi, per noi i legge (30), 


gando partiame) il nome di 


Se forse a nome vuoi saper chi 
Tempo non è da dire, e non saprei. 
Pazotti ben di me volere scemo (211 
Son Guido Guinicelli, e già mi purgo 
Per ben dolermi prima ch'allo stremo. 
Quali nella tristizia di Li (a) 
Si for duo figli a riveder la madre, 
Tal mi fec'io, ma non @ tanto insargo, 
Quando i’ udi' nomar sè stesso il padre 
Mio, e degli altri mi 
Rime d'amore usar dolci © leggiadres 
E senza udire © dir pensoso andai 
Lunga fata riirando Ji, 
per lo fuoco in là più m° sppressai. 
| Poichè di riguardar pasciuto fai, 
Tutto m' offersi pronto al suo servigio, 
Con l° affermar che fa crodere altrui (24). 
Rd egli a me: Tu lasci tal vestigio, 


















































Per quel ch'i odo, în me, e tanto chiaro, 


Che Lete nol può torre nè far bigio. 








miglior che mai (23)| 


Ma, sc le tue parole or ver giuraro, 
Bicmi che È cagion perché dimostri 
Nel dire e nel guardar d’avermi caro? 

Ed io a lui: Li dolci detti vostri 
Che, quanto durerà l’uso moderno, 
Faranno cari ancora i loro inchiostri . 

O frate, disso, questi ch'io ti scerno 
Col dito, e additò uno spirto invansi, 
Fu miglior fabbro del parlar materno. 

Versi d'amore € prose di romansi 
Sorerchiò tutti, e lascia dir gli stolti 
Che quei di Lemosi credon ch’ avansi. 

A voce più ch'al ver drizzan li 
E così ferman sua opi 
Prima ch'arte o ragi 

ce ie e map 
rido in grido pur lui dando pregio (25), 
Fio che l'ha vinto 1 ver con più persone. 
Or, se tu hai di ampio privilegio, 
‘Ghe licito ti sia andare al chiostro (36), 
Nel quale è Cristo abate del collegio, 
me un dir di paternostro (27), 
n di questo mondo, 
poter non è più nostro, 
Poi, forse per dar luogo altrai secondo, 
avea, disparve per lo fuoco, 
Come per l' acqua il pesce andando al fondo. 
lo mi feci al mostrato innanzi un poco, 

suo nome il mio desire (28) 

Apparecchiava grazioso loco. 

inciò liberamente @ direr 
Tan m° abelit votre cortes deman (29) » 

































fovenguus a temps de dolor. 
Poi 2’ ascose nel fuoco che gli affina. 
NOTE 


(2) Più rovente. Più rossa. 

(3) Indo o Etiopo. Oguun sa che l° India e 
Y' Etiopia sono regioni dal Sole riarsissime . 

(4) Parete, ostacolo. 

(5) Ed io mi fora ec. Rd io mi sarei ma- 
io non fossi stato attento ad altra 


dI Ti scaltro. Ti fo avvertito. 


nifestato, 
novità ee. 

(6) Senza restar, intendi, un istante di pi 
dopo il hacio. 


Gp SY ammnre. Scontrasi muso è moto 
) 
) 








Sq ‘idar. A gridar li altri. 
Serene “Quel dr ol cpr 
rivata. ida Soddoma e Gomorra è reo 
di Sodomia; chi Pasife, di bestiale lussuri 
(10) Alle mantagne Rife uella Moscovia ha- 
reale. — Inver l'arene. Verso l' arcnosa Libis. 
11) Lor grato. 1l loro desiderio. 
Kei Acerbe, giovani, mature , vecchio. _ 
(13) Per non esser più cieco. Affincha il 
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[vio tumne m' insegni s dirigere, meglio che 
sen usi finora, le operazioni mio. 

09) 5 deurbe Fata in cità. 

(15) Za sua paruta. ln sua sembianta. — 
Sattuta, si calma. 

| (16) Delle nostre marche . Dalle nostre con- 
| utade = Imbarche. Prendi teco. Ed è meta- 
fora tolta da quelli che passano i mari per ar- 
! nechimi dî merci. 

| (17) Qffese di ciò 
i flo, per cui ec — 


sè ec. Diedo in quel 
stra sè. In sua contu- 


(18) Ed cintan Farsera; tig 

|, che produce in loro lica confes- 
Ta l'iotivicon | arsura che soffrvno dalle 
fumme 

(19) Ermafrodito. Con questa parola vuol 
intiudersi diversità di specie, non soltanto di 


saio. 
1 PO) Sa ene per i grida. — Che g'imbe: 
Pal ia xra di bestia entro la vacca 
è di legno. 
1° (21) Ferotti en ec. Bensl col dirti chi son 
| io farò che cessi in te il voler me, ellisi, in- 
vece di voler comecer me. E già mi purgo 
ec. E, benchè morto di fresco, già sono in 
Pargatozio, perchè feci penilensa nel mondo »- 
vanti che mi cogliesse la mort 
(22) Quali ec. Licurgo re di Nemea, stava 
DS” 1 sua ebiava, per Ta one: 





i 
| 
| 
| 
| 


Si fcova già sera nel monte del Purgatorio, 
pedi È Angelo del Signore eppereo ci repoe. 
«A nel? estremità della strada, il cui largo era 
ropate dalle fiamme, cantava le lodi degli spi- 
‘nè mandi, € ad entrar nelle fiamme per giunge» 
Ina riva le anime sente invitava. Im 
ipuritazi Dante, non sapeva risolversi, per 
| Spata il Mantovano lo stimolazse ima, udito 

‘sal quell” ostacolo s’interponeva, ii stes 
(mela dara sua donna » lanciasi nel messo al- 
1 2 ncuadio , facendogli stroda Virgilio, e venen- 
degli dietro” Stazio, pregato da quello. Frat- 
tento una voce , che cantava di là dalle fiamme , 
lamviva doro di guida; talchè pervenuti final- 
| mete ia sicuro Ga dov'era la scala per monte” 
l apra, odono sonar dentro a un vivissimo lume 
| pearoto è Veni, beni patria mei, che 





gligenza avea perduto un figlio 
praggiunsero Toante ed Eumenio 
€ la salvarono. = Ma non @ tento insurgo . Ma 
però a tanto, cioè a poter salvare 
‘Insurgo sta per insursi. 
(23) E degli altri mici miglior. E degli al- 
vi migliori mici aziona 
n l'affermar ec. Col giuramento . 

25) Pur lui. Solamente a lu 
(26) Al chiostro nel quale ec. Al Paradiso, 
nel' quale Cristo è capo della beata riunione . 

(27) Fagli per me un dir di paternostro, 
quanto ec. Recita per me a G. C. tanto dell'o 
razione domenicale, quanto bisogna a noì di 
quest'altro mondo, dove non possiam più pec- 
care; tralascia cioò le due ultime petizioni : e! 
ne nos inducas in tentationem , sed libera nos 
4 malo. 

(28) E dissi ec. E dissi chi 
gue di pere i mo nome. 
mali 

















desiderava a 





) Eeco la traduzione di questi versi: Tunto 
ellisce (mi piace) vostro cortese diman- 
do. Clio non mi posso nò voglio a vo ce- 
lare. Jo sono Arnaldo che piango e vo can- 
tando — sì tosto come veggo la passata follia; — 
e godente veggo (cioè veggo con gaudio) il 
giorno, che aspettò, dinausi . = Ora vi prego 
per quel valore — che vi guida al sommo della 
icala, = sorvengari a tempo del mio dolore. 


CANTO VIGESIUOSETTIUO 





ARGOMENTO. 


son d' invito agli eletti 3 0, stimolati ad ascende- 
Pe, tanto van per quei gradi , quanto rimane 
ancora del giorno. Ma, venuta la notte, #° ar- 
restano 3 « ciascuno facendosi letto d'uno sca- 
glione , quetamente si riposa finchè l' Alighio- 
ri, abbandonandosi al sonno » è rapito sul far 
dell'alba in una visione , quasi a vaticinio di 
cià che lo attende, Vede egli adunque una gio- 
vine e vaga donna» figura della vita attiva, che, 
cogliendo fiori e testendo ghirlande , commenda 

il proprio lavoro , per cui si fa bella , e loda in- 
sieme D'occupazione della sorella sua, figura 

della vita contemplativa , che siede tutto il gior- 
no a vagheggiarsi, e mai non divagnsi . Poi , di- 
radandosi le tenebre della notte fugge col son- 

no la visione del poeta, e scotendosi egli , arcol- 
ta per la bocca di Virgilio come arrivato sia 
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presso la vera beatitudine 3 perlochè , raddop- | prio senno , dritto essendo e sano oramai l'art 
trio suo , ed egli 
affetti. 


piando di lena, tocca finalmente la cima del mon= 
te. Ivi lo ammonisce il caro suo duca , non esser 
più alto a guidarlo, ma doversi reggere a pro- 






E l’onde in Gange da nona 
Si stava il Sole; onde’ giorno sen gira, 
Quando l’ Angel di Dio lieto ci apparse. 

Fuor della fiamma stava in su la riva, 

E cantava: Heati mundo corde, 

In voce assai più che la nostra viva. 
Poscia: Più non si va, se pria non morde, 
Anime sante, il fuoco: entrate in esso, 
Fd al cate di là non site sodo (3): 

8ì disse come noi fummo presso; 
Pereh'io divenni tal, lo’ntesi, 











Sovr' esso Gerion 
Che farò or che son più pr 
Credi per certo che, se dentro al 
Di quosta fiamma stessi ben mill’ soni, 
Non ti potrebbe far d'un capel calvo. 
E, se tu credi forse ch'io t’inganni 
Fatti ver lei, e fatti far credenza (6) 
Con le tue mani al lembo de’ tuo” panni. 

Pon giù omai, poq già ogni mensa; 
Volgiti ‘a qua, © vieni oltre sicuro; 

Ed io pur fermo, e contra coscienza (7). 

Quando mi vide star pur fermo e duro, 
Turbato un poco, disse: Or vedi, figlio, 
Tra Beatrice e te è to muro. 

Come al nome di Tisbe aperse 1 ciglio (8) 
Piramo, in su la morte, e riguardolla, 
Allor che 71 gelso diventò vermiglio; 

Così la mia durezza fatta solla (9), 

Mi volsi al savio duca, ndendv il nome 
Che nella mente sempre mi rampolla. 

Ond’ e' crollò la testa, e disse: come, 
Volemci star a? indi sorrise, 

Come al fanciul si fa ch'è vinto al pome (10). 

Poi dentro al fuoco innanzi mi si mise, 
Pregapdo Stazio che venisse retro, 

Che pria per lunga strada ci divise (11), 

Como fai deatro, 10 un bogliente valso. 
Gittato mi sarei per rinfrescarmi, 

Tant" era ivi lo’ncepdio senza metro (12). 

Lo dolce padre mio, per confortarmi, 

Pur di Deatrico ragionando andova, 
Dicendo: Gli occhi suoi già veder VI 

Guidavaci una voce che A perni 
Di là, © noi, attenti pure a lei (13), 
Venimmo fuor Îà ove si montava. 
























pienamente signore de prop 


Dritta salia la via per entro "1 sasso, 
Verso tal perte, ch'io toglieva i raggi (11 
Dinanzi a me del Sol ch'era già 

E di pochi scaglion levammo i saggi (15), 
Che”1 Sol corcar, per l’ombra che si spess 
Sentimmo dietro ed io e gli miei Saggi. 

E pria che 'a tutte le sue parti immense 
Fusto orizzonte fatto d'un as x 
E notte avesse tutte sue dispense (10), 

Ciascun di noi d’un grado fece fessi 
Chè la natura del monte ci affranse (17) 
La possa del salir più che" diletto. 

Quali si fanno raminando manse 
Le capre, sue rapide £ proterme di 
Sopra lc cime, prima che sieo n 

arnie, me de gp 
Guardate dal pastor che'n su la venga 

fato s'è, o lor lo serve (19) 

E quale il mandria che fuori alberga, 
Lango”l peculio suo queto pernota, 
Guardando perchè Gera noa' lo speri 

Tali eravamo tutt'e tre allotta, 

Jo come capra, ed ei come pastori, 
Fasciati quinci e quindi dalla grotta. 

Poco potea parer lì del di fuori ; 

Ma per quel poco vedev'io lo stelle, 
Di lor solere © più chiare @ maggiori (20) 

Sì ruminando, © sì mirando in quelle, 

Mi prese 1 sonno ; il sonno che sovente, 
Anzi che’] fatto sia, sa le novello (21). 

Nell'ora credo, che dell’oriente (22) 
Prima raggi nel monte Citerea, 

Che di fuoco d'amor par sempre ardeote. 

Giovane e bella in sogno rai parea 
Doona vedere andar per una lande (23) 
Cogliendo fiori, e, cantando, dicea: 

Sappia, qualunque’! mio nome dimanda , 
Ch'io mi son Lia, e vo morendo intormo(31 
Le belle mani a farmi una ghirlande. 

Per piacermi allo specchio qui m'adormo; 
Ma mia suora Rachel mai nom si smaga (397 
Dal suo miraglio, e siede tutto giorso. 

Ril'è de’ suoi begli occhi veder vaga, 
Com'io nell’ adornarmi con le mani; 

Lei lo vedere, e me l’ovraro appaga + 

E già, per gli splendori anteluca 
Che tanto ai peregrin surgoa i, 
Quanto tornando slbergan men lontani (3 

Le tenebre fuggian da tutti i lati, 

E" scono mio con ese; ond'io levàmi (27) 
Veggendo i gran maestri già levati. 
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Oggi porrà in pace lo tue fami: 
Virgilio inverso me questo cotali 
Parole nsò, e mai non faro sirenne (29) 
Che fosser di piacere a queste iguali 
Tanto voler sovra voler mi venne 
Dell'esser su, ch' ad ogni passo poi 
Al volo mio sentla crescer le penne. 
Come la scala tatta sotto noi 





fuoco e l'eterno 
io, e se’ venuto in parte 
me più oltre non discerno. 
Trio t'bo qui con ingegno e con aste3 
Lo tao piacere omai prendi per duce: 





Fuor se’ dell'erte vie, fuor se’ dell’ arte (30). 
il Sol che’a froate ti riluce; 

Vedi l'erbetta, i fiori © gli arboscelli, 

Che quella terra sol da sè 

Mentre che iti gli occhi belli (31), 

a te venir mi fenno, 





‘Sira noa faro a suo sennoz 
te sopra te corono @ milrio (32). 


NOTE 








Spexa (già creduta l’ ultimo confino occidenta- 
| le della terra, ed antipoda all’ India orieni e) 
{ merrera sotto il segno della Libra, cioè sotto il 
To meridiano , dov'era innalzato il detto segno. 
{ea dire: Tn lspagna era mezza not- 
*ie.= E donde in Gange ec, E l'onde del Gan- 








tà monte del Purgatorio) erano riarse da nona, 
an eramo ferite dai raggi del Solo situato in es- 
mmeridiano. Che è quanto dire: Era mezzo 
pen in India. Onde il giorno sen giva, cioè, 
suli faceva sera nel monte del Purgatorio lì 
decio mi trovava P'angel di Dio ec. 

/3; Al cantar di AI canto che odesi di lì 
dilfamaeza - Vedi più sotto il tersetto che in- 
«moria : Guidavaci una voce. 

di è colui ec. Come l'assassino che, 
secndo 1° usanza d'allora , mettevasi nella foma. 
Val lf XDL 

() E immaginando forte ec. E riducendo» 
wi vivamente alla memoria l’immagine di più 
mic da me vedoti ardere per man de'car- 
af. 














(5) Le Buona scorte. Virgilio e Stazio. 

(0) Fatti far credenza. Fatteno dar prova. 

(2) Ed io pur fermo ec. Ed io me De stava 
pus fermo, e conto la coscienza che mi diceva 
ester vero il parlar di Virgilio. 

® Come al nome di Tisbe e. Piramo, creda. 
ta morta la sua Tisbe, disperatamente s° uccise. 
Or mentr* egli era moribondo, sopravveone l'ac 
mante, la quale chiamandolo ad alta voce, gli 
diò tal forza ch' ci potà riaprir le luci a riguar 
darla. Ma richiudendole tosto al sonno di morte, 
Tisbe si trafie coll’istesso pugnale di lui. Av: 
enne allora che il gelso, sotto di cui perirono 

felici, tinso in vermiglio i suoi frutti che 
ra i ea bianchi 

n + Mi Ma , mi e, 

(k0) Che vinto al pome Cho di licia guada« 
gnare dal pomo mostratogli. 

(11) Che pria ec. ll quale camminando pri 
ma fra Virgilio © me, n'avea disgiunti per luo- 
80 tratto di strada. 

(12) Senza metro, Senza misura . 

(13) Di là , dalla fiamma . = Ove si mon 
tava. Ov' era la scala per salire alle cima dei 
tioale. 

(14), Perso tal parte ec. Verso tl pate che 
io copriva innanzi a me colla mia ombra i raggi 
del solo già lasso » cioè cadenti conse 
nea ll ra ol sio. 

15) Levamemo 1 saggi. Prendemio assaggio, 
facemmo prova E vuol diro: avevamo saliti 


pochi gradini, 

(16) E notte avesse ec. E fono la otte di- 
spensata , distribuita per tutto. 

(17) Chò la natura del monte ec. Pe- 
rocché l' ertezza del monte ci tolse la possa 
del salire più che co ne toglicne il diletto, 
mentro rimanevaci ancora desiderio di mon- 
tar su, 

(18) Pranse, Satollo.. 

(19) Serve. O serve sta qui per serva, cioè 
osserva; o significa presta loro servizio, guar- 
dandole dalle Gere oc. La 

E lor solere. Del loro solito. 
































121) Sa le novelle. Ne ha notizia 

29) Dell'oriente. Dall'oriente . Dunto dice 
aver sognato in sull’ anrora, sccondo l’an- 
tica opinione, che i sogni fulti in quell’ ora 
rear 

ten) Lia. Figlia di Labaso, prima moglio 
di Giacobbe, e simbolo della vita attiva. 

(35) Rachel, altra figlia di Labano, secon» 
da moglie di Giacobbe, e simbolo della vita 
contomplativa, $i smaga, ti distrae. Mira- 














lio , specchio. 

LS Albera men lontani dalla petria 
(37) Levimi. Mi levai 
(SB) Quel dolce pome: La vera bestitudi= 


ne-— Le tue fami. — 1 tuoi desideri. 

(39) Strenne, voce tolta dal latino strena, 
@ vale mancia, . 

(30) Fuor se' dell'arte. Sci fuori delle 
atrette + 

(31) Mentre che vegnon cc. Tatantochè a te 





ie 
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rica lieta Ben begli occhi ce. = Tha 
elli cioò tra que’fiuri è arboscelli 


(3a) Perch" io te sopra te ec. Per la qual | dalla parola mitrio che 


cosa io ti dichiaro padrone assoluto di te stes- 





so. Il che vien significato dalla 
he ha riguardo alla giurisdizione Sirion 
riporta alla giurisdi- 








sione spirituale. 


CANTO VIGESIMOTTAYO 


— 0 


ARGOMENTO. 


Topasiento di visitare Lato la Bella fè- 
resta, già ' entra gain tanto in quella 
# avanza , finchè perviene ad un rio che di pas- 
sar oltre gli vieta. Di là da quello è una va- 
ghizsima donna che sceglio cantando i fiori del 
prato, la quale , invitala cortesemente dal poota, 


# accosta per modo allerivs che sol di tre passi 
la separa il fiume da lui, È costei la gloriosa e 
tanto della Chiesa e dell'Italia benemerita Con- 


tassa Matilda , di cui il Poeta aspetta a palesare 
il nome al termine di questa Cantica, quantun- 
que di li e nel e ne Canti susseguenti 
È questo del continno ragioni. Ella dunque pre- 
viene da prima i tre peregrini non doversi me- 
Pavigliare , se appuato nel luogo già destinato da 
Dio per primo soggiorno all'uman genere, e 
scia interdettogli , piuttosto che di lutto , si mo- 
stri ella piena di giubilo: poichè la ragione di 
cià è scritta in quelle parole del Salmo 91 : De- 
lectasti me, Domine, in factura tua, ot in i 
tas mavonza taarum erultabo. Poi chiede all'd- 
lighieri se abbia da farle qualche altra , 
icendar pronte e ‘soddisfarlo, finchè ragione l0 
voglia . Ed egli grato all’ offerta, onde proviene, 
le addimenda, che ivi e Paure e l'acqua si mo 
vano, contrariamente a quanto gli avea detto 
Siero ch ld race pera del Po 
torio non luogo venti, » 
Si ceru altra Raturala alterazione. dl che gli 
replica qualla gentile, tanto esser salito verso il 
cielo per virtà divina quel monte , che a lui più 
non fiungono realmente l'esalazioni dell'acqua 
0 della terra 3 6 quindi non andar soggetto ai fe- 
romeni della nostra regione. Ma cons Intorno a 





esso ( rimanendo la terra ferma , secondo la falsa 
opinione di quei lempi) l'aere si volge tutto quan- 
{o in circuito con la prima volta , cioè col primo 
mobile, così gli alberi ne sono agitati, e così 
suona la selva . Frattanto , pieno essendo il ter- 
restre Paradiso d' ogni semensa, 5° impregna 
l'aria così rotante della virtà generativa , la 
quale emana da essi alberi , e quella seco tra- 
sporta e depone sopra l'altra terra, vale a dir 
sulla nostra 3 dimodochè , dipendentemente dal- 
P intrinseca sua attività 6 dal clima, produce 
poi questa piante diverse. Se ciò , prosegue Ma- 
tilde , si sapesse nel mondo vostro , tolta sarehbe 
la meraviglia che vi si fa, veggendo ivi surger 
piante di cul dagli uomini non si gettarono i 
mi. Quanto all'acqua, non deriva ella qui da 
tal vena che i ritoi per vapori e per pelo; ma 
nasce da una fontana che viene da Dio Immedia- 
tamento provveduta di altrettanto umore, quan- 
l'ella ne versa per duo canali. Da una parte, 
scendendo , forma il fiume Lete, che induce in 
ché lo bave oblivione delle proprie colpe; dall’al. 
tra l'Eunoè , che sveglia la memoria d ogni bene 
operato. Finalmente questo è quel luogo » termi- 
na la bella donna ,che forse nell'accesa fantasia 
sognaren coloro , i quali descrissero poetando 
l'età dell'oro, @ lo stato della primitiva tnno- 
censas qui albergarono i primi padri dell uman 
genere; qui l'eterna primavera; qui l'abbon- 
danza d ogni frutto ; ed è l’acqua di questo rio 
quel nettare di che tanto si parla. Alle quali 
parole intorno al sognar dei Poeti , vide l'Ali- 
fhieri sorridere è due Saggi} poi novellamento 
all'amorosa donna conversa gli «guardi » 
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Vigo gi di cercar dentro è dintorno 
La divina foresta spessa © viva, 
occhi temperava il nuoro giorno, 
Senza pi lasciai la riva, 
Prendendo la campagna lento lento, 
Su per lo suol che d'ogni parte oliva (1). 
Un' sura dolce, senza mutamento 
Avero in sè, mi feria per la fronte 
Non di più colpo che soave vento; 












Per cui le frondo, tremolando proate , 


0 queto piegevano ala perte (3) 
prim’ ombra gitta il santo monto; 





v 





Non però dal lor esser dritto sparte (3) 


Tanto, che gli augelletti per le cime 
Lusciasser d'0] i set n 
Ma con piena letizia l'òre prime (4), 
‘Cantando, ricevena intra le foglie» 
Che teneran bordone alle sue rime, 















CANTO XXVII 





i Sotto le ciglia a Venere trafitta 
1 Dal figlio, faor di tutto mo costume (12). 
Fata riva dritta, 


con le sue mani (13), 





"umana 
Maravighando tienri alcun sospetto s 
face rende il salmo Delectosti, 
disaebbiar vostro ‘atelletto » 

se’ dinansi, © mi i 
i udir, ch'io venni presta 
Ad ogni tua questioo, tanto che basti. 
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L'acqua, dis*io, e ’1 suon della foresta, 

Io) dentro a me novella fede (15) 
Di cosa ch'io udi’contraria a questa. 

Ond' ella: I’dicerò come procede 
Per sua cagion ciò ch'ammirar ti face, 

E purgherò la nebbia che ti fede. 

Lo sommu Ben, che solo esso a sè piaco (16), 
Fece l'uom buono, e ’l ben di questo luco 
Diede per arra a lui d’ eterna È 

Per sua difllta qui dimorò poco (17); 

Per sua difita in pianto ed in affanno 
Cambiò onesto riso @ dolce giuoco. 

Perchè I turbar, che sotto da sò fanno 
L' esalazion dell’acqua e della terra, 9 
Che quanto posson dietro al calor vanno (11 

all'osso non its enna gue © 
Questo monte sallo ver lo ciel tanto, 

E libero è da indi ove si serra (19). 

or, in circuito tutto quanto 
Ter si volge con la prima volta, 

Se non gli è rotto ‘cerchio d'alcun canto (20); 

In questa altezza, cho tuta è disciolta 
Nell' ser vivo, tal moto percnoto, 

E fa sonar la selva perch'è folta; 

E la percossa pianta tanto puote, 

Che della sua virtute l’ aura impregna, 
E poi girando intorno scuote: 

E l'altra terra, secondo ch'è degna 
Per sò 0 per suo ciel, concepe e figlia 
Di diverse virtù divorse legna (21) 

Non parrebbe di Îà poi maraviglia (22), 
Udito questo, quando alcuna pianta 
Senza semo palese vi s’appiglia. 

E saper dei cho la campagna sunto, 

Ove tu se”, d’ogoi semenza è piena, 
E frutto ha in sé che di Îa non si schisota. 

L'acqua che vedi non surge di vena 
Che ristori vapor, che giel converta (23), 
Come fiume ch’ acquista o perdo lenaz 

Ma esce di fontana salda © certa, 

Che tanto dal voler di Dio riprende, 
‘aperta. 

ade , 

i memoria del peccato; 

ogni bea fatto la rendo (24). 

Quipci Letò, così dall'altro lato 
Eunoè si chiama, o noo adopra (25), 

Se quinci e quindi pria non è gustato. 

A tult'altri sapori esso è di sopra; 

E avvegna ch'assai possa esser maia (26) 
La sete tua, perch'io più non ti scuopra, 




















Quant’ ella versa da duo 
com virtù 













Darotti un corollario ancor per grazia, 
Nè credo che ’l mio dir li sia men caro, 
Se oltre 

i ch' anticamente poetaro 
L'età dell'oro e suo stato felice, 
Forse in Parnaso esto loco sognaro. 

Qui fa innocente l'umana radice; 


promission teco si spazia (27). 








A’ mie' Poeti, e vidi che con riso 
Udito averan l’ultimo costrutto (28): 
Poi alla bella Donna tornai ’l viso. 
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» piegavano 
, ù 
LD deg e pina fl mt: _ 
Che tenevan ec. Che facevano il con: 
trabaso che accompagnanano alle rime, 
al canto degli a 

(O) Pal fiondtae) le scorre di ramo in 
ramo per la pineta di Chiassi (luogo che già 
fu presso Ravenna) quand'Eolo re dei venti 
dilega è lascia soffiare Scirocco. 

dana 


®) Verso di quella cc. Dirimpetto 

trasparire tutto ciò cho 
i) Mi, qui vale alberi in genere. 
®, Trarreti , trarti. 
) 


Tu mi fai rimembrae 2 Gorito prato, 
o fa rapita da PI 

Did e quando Ger us madre perdette 
| cio pldte ori he sere coi. 
(10) Avvalli, abba 

(11) Co° suoi intendimenti . Colle parole del 
j canto chiaro e distinte . è 

12) Fuor di tutto suo costume , 
i si Fio, Si pn cane, pt 


















DEA pine: cioè 


più fiori. 
O Me Epanto dia lo sveto dl 


la memoria della sconfitta di lui, è freno tut 
tora all'umana ambisione, non fu sì odiato da 
Leandro 
rive d'Abido a quelle di Sesto, dov” era l'amata 


in fluoro Di deve paso Xerso, © che, per 
I 
i 


è coll'ondeggiare impetuuso del- 


im di recarsi nuotando dalle 


Cessando Matcita dat suo raginare, intona 
quelle parole onde comincia il Salmo 31, e che 
sono convenientissime allo stato dell’ Alishieri , 
disponendosi egli a here dell'acqua di Jete per 
| così perdere la memorsa dei peccati commessi - 
| Frattanto avanzatosi di podlu passi lungo la 
i sponda di qua dal rio, è la donna dulla ra p- 
| posta, ceco un lume chiaro come lampo che vi 
radatamente crescendo , e che rischiara tutta la 
















CANTO YIGERSIUMONON 





sua dona, quant’ odio mi prese di quel ru- 
cello che dura non mi lselò valicare. 
a) Impugnan dentro a me ec. Fan contro 
nell’ animo mio a quella credenza che poco fa 
prestai a Stazio, quand’ ei mi disse che dalla 
porta del Purgatorio in sa non v'orao più venti 


nè piogge; ed ora qui veggo il ruscello, © 

€08 Lo uomo Bevi che pie 

steso, perchè sol egli è perfetto. — Ar 
ra, caparra. 


m(17) Per ene difilta. Per suo difetto, per 


2°18) Dietro al calor verno. ignorando che 
Varia fosse pesa, e cho i vapori parlati dl ca 
lorico, per ener più leggiori di quella, salissc- 
ro, pensò l'antichità che [mento teados- 
aero questi verso il calor del Sole. 

(19) E libero è da indi cc. Ed è libero dai 
turbamenti cagionati per dell esalazioni 
da indi ove si serra, ciò dalla porta del Pur 
gatorio in su. 

(20) Se non gli è rotto‘ cerchio da alcun 
canto; il che gli avriene pel basto mondo pei 
caldi ed umidi vapori, da’quali è conturbato 
l'aere, e generato il vento. 

(31) DI diverse virtà ec. Piante diverse di 

virtù. 

(22) Di I. Nel basso mondo. = Udito que- 
sto. So cò ti sapesse. 

(3) Che riutori vapor ec. Cai mantenga pe- 
renne il vapore convertito in acqua dal gelo. 

) La rende cioò rende la memoria. 

(25) E non adopra s6 ec. E non produce 
1° efeito suo di render la memoria d'ogni ben 
fatto, se prima non si bera dell’acqua dì Lete. 

(38) E avvegna ch’ assai ec. E ancorchè tu 
possa csser contento del ain qui detto, quan- 
tuoque io non l’istruisca più oltro, darolti cc. 

(39) Se oltre promititm cc, Sc ole ciò che 
ti promisi. 

(28) L’ ultimo costrutto . L’ultime parole. — 
Tornai '! viso. Rivoli lo sguardo. 
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ARGOMENTO. 


selva 3 ecco una melodia che corre per l'acre 
luminoso . Allora Poeta pensando alle delizue 
di quel luogo , riprenda  ardimento d' Eva, da 
quale per non essere stata contenta alla propria 
condizione , pruwò se e i discendenti suor di quel 
da dolce stanza , e preparò loro gli affanni 

| soffrono tuttavu . Qui, posto che 1) 

1 restre Purdiso abbia voluto sim 

a bel paese d' Italia che sccondo le dottrine de 
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1 il lettore »° accorga, essere intenzione del poeta 
quella di nascondere utili verità sotto il velame 





| gui avere il medesimo ; @ 
| di che rigano tuito il cielo, dinotano il diffondersi 
cel lume di dette Chiese per tutta la terra. I 
ventiquattro Seniori che poscia vengono a due a 
Tae <oronati di gigli sono figura de ventiquattro 
Libri del vecchio testamento. Fra quattro mi- 
stici animali inoltra dopo loro un carro trione 
fale. Questo bel carro mostra di esser la Catte- 
dra di S. Pietro adorna 0 risplendente della nuo- 
va dottrina Evangelica: le due ruote, sulle quali 
1 st, sono i veschio ali nuovo Testamento i 

animali i vangeli; 
TETI cata ato crt 
cede manifestamento alle qualità cua essere sim- 
Bodo delle due nature di G. C. wLo membra 
d'oro avea, quant'era uccello wj così è signi» 


* Cimenado come dogs innamora, 


+ Continuò col fin di sue parole: 








ie, qual di veder lo Sole, 
si mosse contra’ famo, andando 





i suo’ passi © i miei, 
le ripe igualmente dier volta, 
ch'a Levante mi rendei . 





——-e-——_ 





ficata la natura divina. » E bianche l'altre di 
vermiglio miste » ; così da carne umana che G. 
(C. assunse. Tra le sette luminose liste , di ci 
i candelabri avevano colorato il cielo, il Grifone 
teneva su le ali in maniera, che l'una stava 
nello spazio tra la lista di mezzo e le tre a si- 
nistra, 6 l'altra fra la medesima lista messana 
e le tre a destra, sicchè nessuna rimanevane 
intersecata . E con questo vuol forse ta 
Lipnifcare che Gi Cropani li to Cata 
siccome loro capo , ma di maniera che ciascuna 
di quelle rimaneva al pari di tutte È altre illesa 
nell’ interessa e Libertà sua. Le tre donne, che 

destra parte del carro vengono facendo fe 
sta, sono la Cari adenie nefic,  pe. 
ransa verdeggiante come gli smeraldi, e la Fede 
candida come neve allora allora caduta. Alla si- 
nistra parte , vestite di porpora, seguono il carro ! 
la Prudenza , la Giustizia, la Temperanza la ! 
Fortezza: indi vengono S. Luca in veste di me 
dico, e S. Paolo armato di spada ; i quali son 
posti a mostrare ‘che la misericordia e la giusti 
sia debbono star presso la cattedra di $. Pietro, 
com' elle stanno presso il trono di Dio. Gli al- 
tri, che ivi si mostrano in umile sembianza, 
sono i quattro Apostoli Jacopo, Pietro, Giovanni, 
€ Giuda, dopo quali vien finalmente lo Scrittore I 
dell’ Apocalisse. Poichè il carro è pervenuto al 
cospetto dell Alighieri, scoppia improvviso un 
tuono, e tulta in un tratto la comitiva si fer- 
ma. «« Per tutto quasto Argomento, e pei iuc= 
cessivi della presento Cantica , noi Ci siamo gio- 
vati, e ci gioveremo dei sentimenti e delle parole 
del ch. Professor Costa , per cui , meglio assai 
che per altri , la visione di Dante nella cona del 
Purgatorio interpretata ne sembra. 











Sotto "1 qual, se divota fosse stata, 
Avrei quello ineffabili delizie (6) 
Sentite prima, e poi lunga fiata 
Mentr io m'andiva tra tanto primizie 
Dell' eterno piacer, tutto sospeso, 
E distoso ancora a' più letizie, 
Dinar ci tal, quale un fuoco acceso, 
Ci ai fel'aer, sotto i verdi rami, 
E 11 dalco suon per canto era già ’nteso (7). | 
© sacrosante vergini n 
Freddi, o per 
Cagion mi sprona ch'io merc ne chiami (8). 
Or convien ch' Elicona per me versi, 
E Urania m'aiuti col suo coro, 
Forti cose a pensar, mettere in versi. 
Poco più oltre sette alberi d’oro (9) 
Faliava nel parere il lungo tratto 
Del messo, ch'era ancor tra noi e loro; 
Ma quando i’ fai sì presso di lor fatto, 
Cho l’abbietto comun, che ‘1 senso inganna(10), 
Non perdea per distanza alcun suo atto; 
La virtù ch'a ragion discorso ammanna (11) 
Siccom”egli erao candelabri apprese , 

E nelle voci del cantare , Osann: 
Di sopra fammeggiava il bello arneso (13) 
Più chiaro assai che luna per sereno, 
Di mezza nollo, nel suo messo mese. 
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lo mi rivoli d'ammirazion pieno 
Al buon Virgilio, ed esso mi rispose 
Cob vista carca di stupor non meno. 

Indi rendei l’uspetto all’alte cose (13) 
Che si movisno incontro a noi sì tardi, 
Che foran vinto da novelle spose. 

La Donna mi sgridò: Perchè pur ardi (14) 
Sì nell’affetto delle vive luci, 

E ciò che vien diretro a lor non guardi? 

Genti vid’io allor, com'a lor duci, 

Venire appresso, vestite di bianco; 
E tal candor giammai di qua non faci (15). 

L'acqua splendeva dal sinistro fianco, 

E rendea a me la mia sinistra costa, 
8° io riguardava in lei, come specchio anco. 

Quand'io dalla mia riva ebbi tal posta (26), 
Che solo il fume mi facea distante, 

Per veder lio, a’ i diedi sosta, 

5 e fammelo dio erat 
Lasciando dietro a sè l’aer dipinto, 

.| E di tratti peonelli avean sembianto (17); 

Sì che di sopra rimanea distinto 

Di sette liste, tutte in qu 

































Ventiquattro seniori, a due a due, 
Coronati venian di aliso. 

Tutti cantavan: Benedetta tue 
Nelle figlie d'Adamo, e benedette 
Sieno in eterno le bellezze tue. 

Poscia che i fiori e l'altre fresche erbette 
A rimpetto di me, dall'altra sponda, 
Libere fur da quelle genti eletto, 

51 come luce luce in ciel seconda (19), 
Vennero appresso lor quattro animali, 
Coronato ciascun di verde fronda. 

Ognuno era penouto di 
Le penne piene d’occhi; 
Se fosser vivi, sarebber co 

A descriver lor forma più non spargo 
Rie, lettor3 ch'altra spesa mi strigno 
Tanto, che " posso esser largo. 


Come li vido dalla fredda porte (20) 
Venir con vento, con nube e con i 
E quai li troverai nello sue carte, 
Tali eran quivi, salvo ch'alle penne 
Giovanni è meco, e da lui si diparte (21). 
Lo spazio dentro a lor quattro conienne (22) 
Un carro, in su duo ruote, trionfale, 
Ch'al collo d'un grifon tirato venno, 
Ed esso tendea su l'una e l’altr’ale 
"Tra la mezzana e le tre e tre liste, 
Sì ch'a nulla fendendo fucea male (23). 
Tanto salivan che nom eran viste; 
Le membra d’oro avea, quanto era uccello, 
E bianche l’altro di vermiglio misto. 
Non che Roma di carro così Lello 
Rallegrasso Africano, o vero Augusto; 
Ma quel del Sol saria pover con tello;” 
Quel del Sol che sriando fu combusto (24), 
Per l'orazion della Terra devota, 
Quando fu Giovo arcanamento giusto. 










































Fomero state di smeraldo fatte; 
La tersa para nere testè mossa: 


Ed or ceva dall bisoca tratte, a 
or rossa, e dal canto di questa 
L’altre togliéa l'andare e tarde © ratto. 


Dalla sinistra quattro facean festa, 
In porpora vestite, dietro al modo (26) 

a D'ra di lr, ch'rea tre occhi ia tt. 
\ppresso tatto ‘1 pertrattato nodo (27), 
Vidi duo vecchi in abito dispari, Ù 
Ma pari in atto ed onestato e sodo. 

Lun si mostrava alcun de’ famigliari 

quel sommo Ippocrite, che netera (24 

Agli animali fe ch' ell’ ha più cari. 

Mostrava l’altro la contraria cura (29) 
Con una spada lucida ed scuta, 

Tal che di qua dal rio mi fe’ penn. 

Poi vidi quattro in umile paruta, 

E diretro da tutti un veglio solo 
Venir, dormendo con la faccia argata (36 

E questi sette col primaio stuolo 
Erano abituati, ma di gigli (31) 
Dintorno al capo non ficevan beolo; 

Ausi di rose © d'altri fior vermigli (32); 
Giurato avria lontano aspetto 
Che totti ardesser di sopra da’ cigli: 

E quando ’l carro a me fa a rimpetto, 
Un tuoa ad e quelo geoti degne 
Parvero aver l'andar più interdetto, 

Fermandow” ivi coa lo prime insegne (33). 











NOTE 


(3), Baeti quer ec. Cod comincia 1 Si 
mo SL, 


0 

(3) Che si givan solo ec. Lo quali finse Pa 
Uchità andarsi Serao sole cc. 

(3) Così. la quella direzion 

(4) Un lustro. Un chiarore. — Tel che « 
Balenar ec. Tal che mi fo' dubbio se balena 

(5) Sotto alcun velo d’ ignoranza . Eva til 
sciò sedurre dalle promesse del serpente d 
assicurolla che col gustare del avrebl 
acquistata la scienza del beno e del male. 

dere cc. Avi fino dal mio n 
scimento, © quindi per tempo, quelle 
nefobli delie. 

(9) Per canto era già inteso. Già distù 
guevasi per un canto angelico, 

@) Gillo morcà ne chiami. Chrio vi d 
maadi l’ assistenza vostra. 








(10) Che l'obbietto comun ec. Ciò che 
volîa in distanza ne fa parere una cos p 
un’altra, si è la somiglianza che quella med 
sîma cosa può avere con altre; la qual. som 
gliamza è qui chiamata da Dante obbietto 0 





(11) La cirtà ec. La estimativa che col mo 


le cose ammanna, cioè alla 
ragione la materia del discorso di lei. 
(12) Il Bello arnese. Così chiama l' aspetto 
di tutti insieme quei candelabri. 
(13) Rendei l'aspetto. Mi volsi di nuovo. 
(14) Perchè par ardi ec. Perchè solamente 
i compiaci nella veduta delle vive Inci, e tre 
Iasci di osservare ciò che vien dietro ad emo? 
(15) Non fwci, non ci fu. 
(16) Quand io dalla ec. Quand’i0 ebbi preso 
tal ‘posto salla riva che ec. 
(17) E di tratti pennelli cc. Ed avevano 
sezioni lande distese, 
ai Erar maggiori cl mia vista. Au 
| davam più in È di quanto io poteva vedere. 
‘ Dieci passi distavan ec. I due estremi stendali 
«ano tra loro distanti dieci passi. 
in cielo ua stella 








0 di ce 
brS Cime li vide ec. Come li vido venire 
dalla parte dell’aquilone.. Con igne. Con 
fucco. 

(21) Giovanni è meco ce. Essechiello dice: 
quatsor pennae uni; e Giovanni: habebant 
| alar senas, Dante dà, siccome Gio- 
| pani, ai quatto animali soi dle per duche 


Ponatisi , come dibiam detto, 1 sette candela- 
in, ciascuno della bella comitiva si volse al 
cerro quasi al fine de’ propri desiderj ; ed uno 
dn Seniori avendo intuonato tre volte quelle pa- 
rale della Cantica: veni, sponsa de Libano, tut- 
ti egualmente le ripeterono. Allora ben cento 
| misustri della celeste corte levaronsi e dirigen= 
do a Dante il saluto dei giusti , benedictus qui 
venia, gettavan fiori a piene mani per ogni parte 
del carro. Quindi sotto la nuvola odorora una 
doma veniva, la quale , per occulta virtà che 
musse da lei , fu riconosciuta dall Alighieri per 
quella stessa , onde fino dalla sua puerisia era 
sas preso d'amore, Perchè, tremando tutto 





















intersecare nò quella nè querte. 

(34) Cho aviando ec. Che traviando per ce- 
gica di Fetonto dl solito sentiero, fa colpito 

falmine, quando Giove udì Îe preghiere 
della terra, fa arcanemente giusto vlendo 
cioò dare agli uomini presuntuosi un esempio 
terribile. 

(35) E dal canto di questa ec. E. dalla mi 
sura osservata da nel canto, rano 
te altre dl tempo di miooversi nelle danza o ta 

© presto. 

£ Distro al modo di danzare. 





tamei 
Che natura ec. Cui tara 

natio dei alli de Pieno Te pi 

valo a dire pel vantaggio degli uomini. 

(39) La contraria cura, noa quella cioò di 











sanare, ma quella di offendere. 
arguta. Pone 
aggiunge con la faccia arguta , perchè non 
1) Erano abituati. Erano somigli: 
abi 
(32) Anzi di rose ec. Ma invece avevan 
svesso vedati da 


(30) Dormendo con la facci 
dormendo per dinotare l° casi di Giovanni; © 
sintenda ch'egli avesse un aspetto stupido e 
lonnacchioso ma Bello e vivate.. panni 
— Non facevan fire Bro Sl ga 
no: qui sta per ghirlanda. 
ghirlanda di rose ec. Poco lontano . 
Un aspetto alquanto lontano, cioò uno che li 
alquanto da lungi. — I 
(33) Con le prime insegne. Coi candelabri 
comparsi da prima. 





CANTO TRENTESIUO 
_—è— 


ARGOMENTO. 


nella , #4 volse alla sinistra per aver rt 
corso @ Virgilios ma Virgilio era sparito. 
Piangeano dolorosamente Il poeta , quando Beo- 
trice richiamandolo a nome, attendi , gli disse 
con aria severa, chè ben del tu piangere per al- 
tra cagione. Pol ri prandolo d'aver tar- 
dato a indirissarsi colà dove soltanto l'uomo è 


felice, di tanta vergogna il compunge che non 
‘può egli sostenere la, vista nello specchio 
del rio. Però lo gli Angeli santi, 


cantando il Salmo trigesimo , in cui la speran- 
sa nelle divine misericordie s’avviva. Allora 
ci tutto 4 acioglie In lagrime, intanto che ripren» 
dendo il discorso, lo accusa fortemente la don- 
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Buona disposizione a vità, non te n'era mai 
Wella il sostenne col io volto; 

eni na dil dai dal monto ef. | 

ta in cielo più bella e più santa lasciollo a sè | 


stesso, el voltossi bentosto a falso apparenze 
di bene . Per la qual cosa non giovando più al- 
la salute di lui nè con le divino inspirazioni, nè 
| con altri richiami , ella volle le rigua» 


dagnarlo col messo di tanto viaggio | Ma nc 
può conchiude , violare l'ordinazione divina, 
Sacendo ce ci passi ormai di qua dal fiume, be- 
vendone le acque a ce la memoria dei 
commessi falli, sensa che sparga innanzi qual- 
che lagrima di pentimento. Fin qui è la inter 
pretazione letterale del canto . Rispetto alla fi- 
Rurata , lasceremo il signor Costa. Al- 
l'apparire dell’ amata donna, simbolo della Teo 





luando 1 settentrion del primo cielo (1) 
Che nè occaso mai nò orto, 
Nè d'altra nebbia cho di colpa velo, 

E che faceva lì ciascuno accorto 





E un di loro, quasi 
Veni, sponsa de Libano cantando, 
Gridò tre volte, © tutti i al apre 

a) 








cento, ad vocem tanti senis, 
inistri e messaggior di vita eterna. 
Tutti dicean: Benedictus, qui venis, 
E, fior gittando di sopra 6 dintorno, 
Manibus © date lilia plenis (4). 
to vidi già nel cominciar del giorno 
La parte oricotal tutta rosata, 
E l'altro ciel di bel sereno adorno, 
E Ja Faccia del Sol nascere ombra 
SÌ che, nea di vapori, 
20 dg, E teme di oe 
Così dentro una nuvola di fori 
Che dalle mani angeliche saliva, 
E ricadeva giù dentro e di fuori (5), 
Sovra candido vel cinta d’oliva (6) 
Dovna m°apparse, sotto verde manto, 
Vestita di color di famma viva; 
B lo spirito mio, che già cotanto 
Tempo era stato ch'alla sua presonza 
| Non era di stupor, tremando, affranto (7), 
! Senza degli occhi aver più conoscenta (8), 
Per occulta virtù che da lei mosse, 























| Dante, lasciati i sacri 


na, manifestando com' egli avendo sortita ogni | logia , dic egli, sente il poeta in sè riaccendere 


la fiamma dell’amore antico , e intende forse di 
significare l'amore , che giovinetto egli pose ne" 
sacri studj. I rimproveri che poscia a lui fa 
Beatrice , (che secondo la lettera sono della fi 
gliuola di Folco a Dante , che, morta lei ‘ad 
altri amorisi rivolse) sono nel senzo morale rim- 
proveri della Teologia, che si lamenta perchè 

j > ne' quali N 
Sia dina avrebbe fatto mirabili aste Enti 
occupato troppo nelle cose civili della partita Fi- 
renze , volgendo i passi per via non vera, e fin- 
genio false immagini di ene . Questo forsc è il 
senso chiuso nelle parole di Beatrice, quando 
elle non ai riferiscano agli uomini di quel 
che , accesi nell'odio di parte, si dilungavano 
dalle via della giustizia , e non si occupavano 
del vero bene della misera Italia. 


—_T___e- 


Per dicere a Virgilio: Men che dramma 
Di sangue m'è rimasa che non tremi; 
Conosco i lell' antica famma, 

Ma Virgilio n’avea lasciati scemi (10) 

Di sè, Virgilio dolcissimo padre, 
Virgilio a cui per mia saluto diemi: 
Nè quantunque perdéo! antica madre (11) 





Festa (13), 

Dritsar gli occhi ver mo di qua dal rio. 

Tatto che È vol che lo sceodea di ita, 
Cerchiato dalla fronde di Minerva, 

non la lascito parer manifesta; 
talmente nell'atto ancor proterra 
Continuò, come colui che dice, 

B 1 più caldo parlar dietro riserva: 

Guardami ben: ben son, ben son Beatrice: 
Come degnasti d' accedere al monte? (14) 
Non sapci tu che qui è l'uora felice? 

Gli occhi mi cadder giù nel chiaro fonte; 
Ma veggendomi in osso io trassi all'erba, 
Tanta vergogna mi gravò la fronte. 

Così la madre al figlio par superba, 

Com' ella parve a me; perchè d'amaro (15) 
Sente 1 sapor della pictute acerba. 
tacque, e gli angeli cantaro 
i subito: in te, Domine, speravi 3 
Ma oltre pedes meos non passaro (16). 
Sì come nove, tra le vive travi (17), 
Per lo dosso d' Italia si congela, 
Soffiata e stretta dalli venti schi 

Poi liquefatta in sò stessa trapela, 
Pur che la terra, che perde ombra, spi 
Sì cho par fuoco fondor la candela : 
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CANTO XXX. 





senza lagrime 0 sospiri 
Anzi "l cantar di que’ che notan sempre (19) 
ia poichi "atei mlle dol tempre (30) 
Lor ire a me, più se detto 
Less: Donna, perdi lo stempre? 


| Spirito ed sequa fessi, e con angoscia 


pf 
EE 1 
ti 
Î 
Li 
t:] 
7 
È 
I 


nni 


PO 
f 





i 


volto. 





+ Palio a lui men cara e mea gradita; 
1 vole i passi suoi per vi 








, i sette candelabri, come noi appelliamo 
Etclrione le sito selle dll’ orsa miggiore. 
datendi adunque : Allorchè quel settentrione dei 
4 empireo, che mai non conobbe nè nascere 
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nò tramontare nè altro velo fuori di quell 
della colpa, onde si nascose agli occhi d’A- | 
damo c d° Eva, © che ivi tendea ciascuno istruit | 
del proprio dovere, insegnando la strada, come | 
il settentrione più basso, cioè quello del nostre ! 
mondo, istruisce qualunque nocchiero gira il : 
timone per venire al porto; allorchè dunque. 
fermossi cotal settentrione ec. i 

(3) Al novissimo bando. AU ultima inti- | 
mazione. — La rivestita voce ec. Spiegando in 
canti d'allegresza la voce ricuperata. Altr: 
leggono: Za rivestita carno alleviando 3 chi 
leggo La, esta cone aldo 

(3) Basterna. Carro. 

(4) Manibus o date ec. Sottintendi: dice 
vano. 
ina 


(8) Dentro @ di fuori. Botitedi della di 
terna. Il 

(6), Soora candido vel ec. Coronata di frond: 
d'ulifo sopra il candido velo che aveva in | 
testa. 

(I) Affranto, abbattuto. 
(8) Senza degli occhi ec. Senza pit ricono 
scer con gli occhi la dona 

(@) Prima ch'io fuor ec. Avera Dante a 

nove anni 3 innamorò di Beatrice. 

(10) Scem! di sè. Privi di sb. - Diemi 
MO Ne ria n id 

(11) Nè quantunque ec. Nù tutto ciò 
fa Gerguto dall'antica madre, cib i ieres 
Paradiso, e ch'io allora mi godeva, potè im- 
pediro alle mie guance lavate già collì rugiads 
(Vedi CL di queto Canica sul fine) <h 
don tornassero imbrattate per lagrime 

(12) Che di necessità ce. Ciò. di 
non sembri ch' ci si nomini per ambizione. 

(13) Sotto P'angelica festa. Botto la muvo- | 
la di fiori che dalle mani gageliche saliva ec. 

(14) Come degnasti ec. È detto per ironia 
Come ti sci tu finalmente degnato d’ accostati 
a questo monte? 

(55) Perchò amaro ce. Perchè la pietà 
acerba, cioò la pietà cho rimprovera, sent 
danaro, cio dl ll some rinprrenio, 

(16) Ma oltre pedes meos ec. Dopo. questo 
versetto, vien l'Altro che dico:  Conturbabue 
est in ira oculus meus; e forse per non far 
menzione d'ira in luogo d'eterna paco, gli 
Angeli si rimangono da cantare alle parole pe- 
des meos. 

(17) Tra le vive travi. Pra gli aberi ver- 
doggionti. = Per lo dosso d'Italia. Pci monti 
dell Appeanino. = Schiavi. Di Schisvonia 

(18), La terra che perde ombra è l' Affica, 
dove, per la di lci posizione rispotto al Sole, 
i corpi noa fiono ombra. = Spiri, mandi vento. 

(19) Di quei che notan sempre ec. Degl 
Angeli che cantano sempre dietro Îl suono del» i 
le doro celesti. Il verbo notare qui viene di 
nota, termine di musica; ed ora opinione de- 
gli antichi che le sfere girassero, dando suono. 

(30) Ma poichè ’ntest ch' essi nel dolce lor 
canio m' avevano compassione più che cc. — | 
Stempre, struggi. i 

(1) n nu da detta coscia cc. Sulla spora | 
sinistra del carro sopraindicata . 
































ue passo ce 

TESTE Spe cre ge, È co pù dt 
parlare, sicchè m' intenda colui ec. Perchè 
tia 


colpa ec. Perchè si generi in lui doloro 
proportionato alle sua colpa. 






Non sr ovra ec» Non solamente 
pf Ro LE i quali ciascun cho nasce 
indirizzano a fine o buono o cattivo, 


(25) Nella sua vitanuova. Nella prima sua 
età giovonile . = Pirtualmento. Per virtù in 


DEL PURGATORIO 


fusagli dall'alto. — Ogni abito destro. O 
ito Oo sai 
Como tn su la eo. Quando 

do Qd la seconda Pg br e 
ventù. E mutal vita. E mori. | 

(27) Nè P impetrare ec. Nè mi valse im 
testgli Duono iepiraioni. usi 

(38) L° allo fato ec. L' alta ordinazione & 
Dio sarebbe violata se al di la di Leto si pas- | 
sasso, © se dell’acqua dell'oblivione si gutar 
15, sanza compensasione alcuna di pentimento 
che sparga lagrime, = Scotto è quel tanto che | 
pagano i commensali. Qui significa in genere 
Pagamento , compensazione . 
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ed 
ARGOMENTO. 
Veigendo Beatrico direttamente il discorso | velo, e pali all'amante quo le bollisime forme 
°Alighieri, lo astringe a confessare di pro» | di che fu lieta nella seconda vita. Ed ella com- | 





P a Bocca o veri giro | rimproveri di cher 

lo 3 e avendo egli appena la forza di ri» 
Spenders un lo che meglio al ‘mot it lata 
che non al suono 5° intese, proruppe in dirottis- 
simo Pel quale sfogatosi alquanto, e 
stimolato vie più da Beatrice a dirne le copioni 
onde 4Ì fattamente scordossi di lei , ne accusa le 
seduzioni del mondo. Il perchè, seguitando a 
riprenderlo, com' egli non solo #6 ne potea di- 
Sendere , ma giovarsene benanco a farsi più sag- 
‘gio, la della donna ricordagli. Adunque punto 
da vivissimi sensi di pentimento e diriconoscen» 
sa, cade tramortito) @ ritornato pescia in sù 
stesso, avvedesi d' essere stato tratto da Ma- 
telda nel messo del fiume , Quivi tuffato di tutta 
la persona, e bevuto del mistico umore, vien 
consegnato alle quattro virtù cardinaliche can- 
tarido esser elleno le ancelle destinate a Beatrice 
finchè visse nel mondo , lo conducono innanzi al- 
l'aspetto di lei. Stava la bella Donna con gli 
occhi fissi sopra il Grifone, la di cul immapine 
si dipingeva in quelli e si trasmulava mirubi 
mente. Allora facendosi avanti anche la tre teo- 


logali virtà , pregano Beatrice perchè si tolga il 











piacendo alla dimanda , esclama Dante , non es- | 
servi poetica facoltà che quelle divine belle: 
basti a descrivere. Per ciò che riguarda i 
senso allegorico , la immersione nelle acque del 
|fiume significa, secondo il parere del Signor Co- 
sta, il sacramento del battesimo, in virtù del 
quale, tolta la macchia d'origine , le virtù car- 
dinali maggiormente si strinsero all'uomo. Elle. 
prima che il Redentore riconciliasse gli nomini 
‘on Dio , furono qui in terra come ancelle della 
Teologia, e tennero in certo modo il luogo delle 
virtù teologali ; e nato G. C. condussero gli uo- 
mini dalla idolatria a scorgere i veri attributi di 
Dio, a contemplare i misteri © la scienza di 
nel giocondo lume della Cristiana Teologia , 
che è quasi specchio, nel quale risplende il 
Sole di verità. Nella preghiera delle Virtù per 
chè gia mostrata senza velo all'Alighicri la 
ficcia di Beatrice , intender si deve che siengli 
dichiarate le cose più alte della scienza di 
naz e, avendo egli ottenuta sì fatta grazia, 
non è da recar meraviglia se gridi non esservi 
arte di pocta, la qual sia valevole a ragionar 
debitamente della divinità. 

















——ee-- 





O ta; cho sedi fi dl fumo seco, 
Volgendo suo parlaro a me per puata (1), 
Che pur per taglio m'era parut’acro, 

Ricomineiò, seguendo senza cunta (2), 

Di’, di’ se quest'è vero; a tanta accusa 


Era la mia virtù tanto confusa, 





Che la voco si mosse, © pria si spense 
Che digli organi suoi fosse dischiusa . 
Poco sofferse, poi disse: Cho pense ? 
Rispondi ame, che le memorie triste 
In te non sono ancor dall’ acqua ollense (3) 
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E le mie luci, ancor poco sicure, 

bocca, Vider Beatrico volta in su la fiera, 

iste (4). | Ch*è sola una in duo nature, 
Sotto suo velo, ed oltre la riviera 

Verde, i più sò stessa antica (17) 

incer , che l'altre qui quand'ella c'era. 


Di ter i punse ivi l’ortica, 
de i tatto cose, qul mi. tor 
Più nel suo amor, fo nimica. 
Tania riconoscenza il cuor mi morse, 
Ch'io caddi vinto, © quale allora femmi, 
Salsi colei che la cagion mi porse. 
Poi, quando”! cuor virtù di fuor rendemsmi (18), 
La Donna ch'io avea trovata sola, 
Sopra me vidi, e dicea: Tiemami, tieni, 
, Tratto m'avea nel fume infino a gola, 
E, tirandosi me dietro, sen giva 
Sori” eso l'acqua, lieve come spola. 









































Abbracciommi la festa, © mi sommene 
Ovo convenne ch'io P acqua inghiottissi; 

Indi mi tolto, € bagnato m°oliene 

danza delle quattro belle (20), 
col braccio mi coperse. 

Noi sem qui ninfe, e nel cie] semo selle 
Pria che Beatrice discendesse al mondo, 
Fummo ordinate a lei per sue aucelle, 

Menremti agli occhi moi; ma nel giocondo 
Lume, ch'è dentro, agusteran li tuoi 
Le tre di lù che miram più profondo (21). 

Così cantando cominciare, @ poi 
AI petto del grifon seco menarmi, 

Ore Beatrice volta stava a noi. 

Disser: Fa che le vi isparmi ; 

en dinanzi agli smeraldi (22), 

Li trasse le sue armi. 


















stavan saldi (23). 
io il sol, non altrimenti 
La doppia fiera dentro vi raggiava, 
il ©Or con uni, or con altri reggimenti (24). 
giuso (12), | Pensa, lettor, sio mi maravigliava, 
Quando vedea la cosa in sè star queta (25), 
È nell’idolo suo si trasmutava . 
Mentre che, piena di stu e lieta, 
sr e pra di por li 
Che, soriando di sè, di sé asseta; 
Sò dimostrando del più ala tribo (26) 
Negli atti, l'altre tre si foro avanti, 
Danzando al loro angelico caribo 
Volgi, Beatrice, volgi gli occhi senti 
Era la lor canzone, al tuo fedele 
Che, per vederti, ha mossi passi tanti. 
Pe fa noi grazia che disvele 
"i dii la bocca ia sì cho diccema (29) 
19, a geconda bolesss che tn cele. 
mento; O isplendor di viva luce eterna, 
(15), | Chi pallido si fece sotto l'ombra 
ST di Parnaso, 0 bevve in sua cisterna, 
Che non paresso aver la mente ingombra, 
Ten a render te qual tu paresti 
Là dove armonizzando if ciel t' adombra (28), 
Quando nell’ aero aperto ti solvesti? 


al 
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NOTE 


(1) Per punta. Direttamente. — Per ta- 
gli" tadirelamento 





dall cote, la quale, volgeodosi contr la schiena 
del coltello, vieno ad aguzzarlo ; ma so si volge 
contro il taglio di eso, viene a guastario. 

@) Me meglio. — Porte per porti. 

(lo) Pon giù ec. Deponi il seme del pian- 
gere, cioè la confasione e la paura Le, 

(11) Per lo strale ec. Pel primo 
colpo che ti diedero le cose (illaci del mondo, 
facendomiti mancare. — Che non era più tale 
cioò che non era più nella schiera delle cose 
falid lora 

(12) Non ti dovea ec. Non respingerti 
abbasso nè pargoletta donna , nè altro vano ob- 
Bitta con Sì breve uao cid di 

13) Due o tre, supplisci, colpi. 
a Bela Pira: Di, 

1 quando ec. E quando invece di dir- 
mil ua afro, i disse: alsa la barba, 
intesi bene il velen dell'argomento, cioò la 
malizia delle parole. Poichè volle cod farmi 
capire, ch' io non era più giovinetto, ma uomo 
Ma IIa, "occhio che 

Cl rai ec. L'occhio comprese lle 
prime creature, cioè gli angeli, si rimantvano 
da loro asperzione, vale a dire dallo. sparger 
fiori, come fseevano prima, intorno ® Beatrice. 








(17) Parcami più sà stessa antica ec. Mi 
parea che più vincesse in bellezza sè 
stessa antica, cioè qual io la conobbi fintan- 
tochè vite, di quello che non vincesse vivendo 
tutte le suo coetanee. 

(18) Poi quando ec. Quando il cuore, ri- 
scosso dal deliquio, rese agli csterni sentimenti 
Le flo pit Vidi sopra me la donna ec. 

19) Arperges me ec. Parole del Salmo cin- 
quinimimo, I quali e'adopraso dal Sacerdote 
nell'atto d'aspergere il popolo dell’acqua lu- 

(20) Delle quattro belle. Delle quattro Virtù 
af 


21) Le tre di la. Le tre Virtà Toologali. 
29) Dinansi agli smeraldi . Dinanzi agli 
i di Beatrice, la quale pare che gli avesse 








negli occhi di Beatrice ora con 
qui propri all divina matura, ore con 
i spettanti all’umana. 

“= La cosa. Il Grifone. — E nell'idolo 

suo. E nella sua immagine impressa negli occhi 


di Bestrico. 
(26) Del più allo tribo. Della 
rarchia pando ec. Adati 


assurri, 
(33) Saldi, immobili 

(24) Reggimenti, atti: e vuol dire che il 
siti 





e 
la danza 


(87) La bocca tua. Il tuo volto. — La se- 
conda bellessa. La bellesza della tua seconda 
vita, la quale sotto il velo nascondi. 

(28) Là dove armonissando ec. Dice Dante 
nel Convivio, fac. 129: per cialo intendo la 
scienza, e per li cieli le sciense © descrive 
poi a luogo come quelle sfere, armoniose per 
modulazione del Sento Amore, adombrano , cioè 
figurano 6 disegnano colle proprietà loro le fattes- 
100 le proprietà delle scienze. Ora Beatrice è 
simbolo dll divina Scinsa, ch io inte lo 
comprende; e però dice il poeta, che il cielo, 
col volgere armonioso delle sue ruote, adombra 
coò cfigia è rappreenta tutto dl corpo delli 
Sapienza, 0 della gloriosa Beatrice, che, to- 
fendi velo, si foce maniiata agli occhi dl- 
È inteletto dell'Autore. — Ti solvesti, ti scio- 
gliosti, ti manifostasti. 





CANTO TRENTESTUOSEGONDO 


—d-—_— 


ARGOMENTO . 


Sorpreso, come abbiam detto , dalla bellesza { gione , limitata essendo , non dee le cose celesti 


tutta divina di Beatrice, così Dante s' affisa in 


overchiamente investigare . Frattanto l'esercito 


lei che le Virtà gliene fanno rimprovero . Per sì | glorioso trapassa , le donne tornano alle ruote; 
Satto modo ci vuole insegnarci che l’umana ra- | i Grifone muove il carro sensa crollare le pen 
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ne, e Dante in compagnia di Matelda e di Sta- 
sie 5° avvia per la selva, per la selva vota, 
dic” agli , colpa di colei che prestò fede al ser- 
pente. Beatrice scese dal carro , ed allora tutti 
mormorarono Adamo , e cerchiarono una vedova 
liata di e d'altre fronde in 
Too ritiene Vento più 
Alatantesi quanto più verso H ciclo # malta. 
la queste ini è simboleggiato il venire 
dul'role aporia a nat, Vatteloa è cppel» 
lata l Italia , poichè priva di quegli uomini saggi 
4, » onde anticamente era stata ra e 
2 la placidezzd , con che move il Grifone, 
significa il procedere sensa violenza della reli- 
guone cristiana il mormorare Ageno è il la- 
mento che fanno i savi dicendo : e colpa 
Sin paia E con vità 
iistare il molto con vizio! 
dispogliala di fiori e di fronde è la 
PIO sità, da dina 

+ della tanto più si dilata, quanto è più su, 
cio finita co agli antichi pile 
Th ta. o Redentore che qui recando la 

s Sedie , Roma non dilaceri e guasti , come fan- 
no gli nomini , che accesi dalla sua bellezza mal 
PI contro di lei. Così gridarono tutti 
dirette al Grifone , mentre a quella 
he avendo in sè il rettore delle cose tem 
perali, era vedova dall altro che governa le 
spiritmali , fia condotta la sede olica; e così 
, che era di i, a lei fu congiunto. Tosto 
La sede apostolica ebbe il suo luogo, 
prima era disadorna d' ogni virtù, se 
ansa delle piante , che 
di vestono in primavera di fronde e di fiori. Al 
riferire degli alti rami, al soave inno, che le 
floriase genti cantarono, Dante chiude gli occhi 
«dolce riposo , il quale è forse simbolo della 
tà @ della pace, che per la fede cri» 

ttirna entrò nel cuore degli uomini. Svegliato 


dci fia, vide sopra di sè Matelda , @ vide Boa- 
{vice sedersi sulla radice della pianta rinnovel- 
 kta3 il che parmi significare che le virtà della 


via attiva e della contemplativa tornarono are 
‘pare sovra gli uomini , 6 che la Teologia con 
Tao de altre vità îo sh la terra vera, ciò in 
Roma , scelta da Dio per della verità, 
chie sua stanza a della sede apostolica. 
Qui Beatrice volgendosi a Dante , gli fa sapere, 
| che per poco tempo egli resterà pel in 
terra ; che presto lo avrà compagno nell' eterna 
beatitudine $ e che frattanto guardi attentamente 
le cose che sono a lul per mostrarsi, affinchè 
pei, ritornato nel mondo, le scriva in pro di 
colore che mala vita conducono. L'aquila dun- 
que discende come folgore per l'alta pianta; e 
non solo de' fiori e dalle nove foglie, 

ma pur della corteccia , ferisce di tutta sua forsa 
dl cerro , sicch' ei piega ona a destra, ora a si 
nistra come nave in tempesta . Poscia una volpe 
diguina d'ogni buon pasto + avventa alla cuna 
di flo, ma Beatrice , riprendendola di laide 
, La volge in tanta fuga , quanta ne possono 
comportare le magre membra. Allora Î aquila 
scende nell’ arca del carro, e lascia in esso parte 
delle sue piume 5 #° ode dal cielo una voce qual 













esce dal cuore di chi si rammarica : O navicella 
mia com’ mal se’ carca; pol sembra che #° apra 
la terra fra l'una e l'altra ruota del carro, 
sbuca un Drago da quell apertura , figge la co- 
da sul carro, ne rapisce porzione del fondo, e 
vago vago si parte. Finalmente quel resto del 
| fondo , che rimase , si ricoperse tutto all'istante 
dell'offerta piuma, siccome una terra o 
ma trasandata ricopresi di gramigna. Così tra- 
sformato il santo edificio mise fuori dalle sue 
parti sette teste, tre delle quali avevano due 
corna come bue, l'altre quattro un sol corno 
per fronte , sicchè mai simil mostro al mondo 
non videsi. Frattanto una mala femmina , con 
ciglia intorno pronte , sovra Il mostro s° adagia; 
sta dritto "2 in gigonto che la oglero 
gia , ma che poi fatto geloso perchè ad altri ella 
si volge, la flagella dal capo alle piante , e la 
strascina col mostro fuor della selva. Leviamo 
il velo a queste immagini. L'aquila che, come 
Solgore offendo la pianta cd il carro  sigrifica 
“furore degl imperatori , che non solamente per- 
‘seguitarono le virtà cristiane (( fiori e le fronde 
nove ) ma straziarono i corpi dei credenti (la 
scorza), non potendo vincere i loro animi, e 
percossero il carro , perseguitando e uccidendo i 
pontefici, sicchè parve la Chiesa come nave în 
tempesta. Poscia ad offendere la sede apostolica 
venne E eresiarca Ario, convenientemente ras- 
somigliato alla volpe digiuna d'ogni buon pasto, 
omo call, ch solamente di mali "a mal: 
vagie dottrine era pieno. Per la magressa del- 
la voly "2 deve intendere la scarresta è la 
vanità degli argomenti d' Ario, i quali facilmente 
\firono vinti dai ragionamenti della Teologia, 
presentati nelle riprensioni da Beatrice fatte 
alla volpe . Le piume lasciate dall aquila 
il carro sono figura della dote, che Costantino 
|ece al Pontefice San Silvestro , della qualo fa 
lamento il poeta nel XIX dell'Inferno. Cotal 
dote è rassomigliata alla piuma , poichè la piu» 
ma è cosa vana come la terrena ricchesza. La 
ace che gi ode dal cielo, è di San Pietro che 
un tempo di vedere la povera sua barca 
piena dell'antica virtù, qui si duole di vederla 
carica dell'oro che a mal fare inatiga la cupidi- 
gia. Il Drago ch esce dalla terra, cioà dalle te- 
nebre dell'Inferno, tra l'una e l'altra ruota 
del carro , è il feroce Maometto , che tra il vec- 
chio testamento ed il nuovo traendo l' infernale 
sua legge , porta offesa alla comunionetristiana, 
© gran parte delle genti devote alla sede Apo- 
stolica trascina seco nelle sue vay ed incerte 
dottrine. I mali effetti della ricchessa , offerta 
da Costantino forse con intenzione benigna, sono 
simboleggiati nella trasformazione del carro. In 
men d'un sospiro , la piuma ricopre l'arca di 
quello, il timone, e le ruote; cioè le riechesse di- 
ventano subitamente strabocchevoli ; poscia, ge- 
nerati da quelle , sorgono i sette visi capitali , 
espressi per le sette teste cornute. La Super- 
bia, l'Ira, e l’Avarizia , che, essendo dannose 
a chi pecca ed al prossimo , nuocono doppiamen- 
te, hanno due corna per fronte ; ma uno 
| fronte ne hanno la Gola , P Invidia , l' Accidia » 
6 la Lussuria , siccome peccati , che ordinaria» 
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mente nuocono a chi pecca. Per la mala fem- 
mina , che sicura come rocca in alto monte , sie- 
de sul carro, si vmole intendere quella stessa 
che nel decimonono dell Inferno fia assomigliata 
a colei, che san Giovanni Evangelista vide put 
taneggiar co regi, cioè la romana Curia , che 
ora con questo ora con quel monarca ai tempi di 
Dante veniva patteggiando , e simulando d' es- 
sergli amica 36 per lo gigante, Filippo il Bello 


te di Prancla, ll quale, rotta la concordia colla 
detta Curia, alei diede per grande sdegno briga 
e travaglio j indi operò che la sede Apostolica si 
trasferisse in Avignone . Lo che vien simboleg» 
giato dallo scioglier ch ci fa del mostro, e dal 
trarlo seco per entro alla selva. Tutte queste case 
ruccolse il chiarissimo Signor Costa, e le mise 
nel loro vero lume 3 talchè noi crediamo non po 
tersi meglio spiegare le allusioni di questo Canto, 


—_ 


Tasto eran gli occhi misi Gui ed attenti 
A disbramarsi la decenne sete (1), 
Che gli altri sensi m'eran tatti spenti. 
Ed essi quinci © quindi avén parete (2) 
Di non caler, così lo santo riso 
A sò traéli con l'anti 
Quando per forza mi fu volto '] viso 
Ver la sinistra mia da quelle Dee, 
Perch'io udia da loro un : Troppo fiso (3). 
E la disposizion ch'a veder co (4) 
Negli occhi pur testè dal Sol percossi, 
Senta la vista alquanto esser mi fee; 
Ma poichè al poco il viso riformossi (5), 
lo dico al poco per rispetto al molto 
Sensibile, onde a forsa mi rimossi, 
Vidi in sull braccio destro esser rivolto 
Lo glorioso esercito, e tornarsi (6) 
Col Soke e con le setto fiamme al volto. 
Come sotto li scudi, per salvarsi, 
Volgesi schiera, e sà gira col segno (7), 
Prima che possa tutta in sò mutarsi; 
Quella milizia del celesto regno, 
Che precedeva, tota trpatsonne io ® 
Pria che piegasse ’1 carro il primo } 
tdi alle rate di tornar le dome, 
E 71 grifon mosse *l benedetto carco, 
8ì che però mulla penna crollonne. 
La bella Donna che mi trasse al varco, 
io ed io seguilavim la ruota (0) 
orbita sua con minore arco, 
Sì passeggiando l'alta selva vota, 
Colpa di quella ch' al serpente crese (10), 
Temprava i passi un’ angelica nota. 
Forse in tre voli tanto spazio prese 
Disfrenata saetta, quanto eramo 
Rimossi quando Beatrice scese. 
lo senti’ mormorare a tutti : Adamot 
Poi cerchiaro una pianta dispogliata 
Di fiori e d'altra fronda 


Più quanto 
Ne” boschi lor per allezza ami 
Beato se’, Grifon, che non discindi (11) 
(ol becco d'esto legno dolce al gusto, 
Posciachè mal ai torse ’l ventre quindi. 
Così d’ intorno all’ arbore robusto 
Gridaron gli altris e |’ animi 
SÌ si conserva 
E volto al temo ch'egli avea tirato, 
Tratto 2 più della vedova frascd; 
E quel di ei a lei lasciò legato. 



































Come. la mostre pisoo, quando casca 
Giù la gran luce mischiata con quel 
Che raggia dietro alla celesto lasca, 


13) 


Targide fansi e poi si rianovella 
Di sno color ciascuna, pria che 1 Sole 
Giunga li suoi corsier sott”altra stella (1; 
Men che di rose © più che di viole, sa) 
Colore aprendo, r'innorò la pisata, 
Che rima avea le ramora sì sole (14). 
lo non lo "ntesi, nè quaggiù si canta 
L'inno che quella gente allor cautaro, 
(è la nota suffersi tuttequanta (15). 










x 
Surgi, che fai? 
der de fioretti del mo (18), 
suo 10 gli angeli fa lhi, 
Perpotoe nosse 8 pal Gelo. So 





E 
Pietro e Giovanni © facupo condotti, 
vinti ritornaro alla parola, 


CLI 





lla qual fron maggior s00ni rotti, 
idero scemata loro scuola, 








ie’ passi luogo ’I fiume pria 
EB tutto ’n dubbio di si ove Beatricoi 
Ed ella: Vedi lei sotto la fronda 
Naoova sedersi in su la sua radice. 
Vedi la compagnia che la circondaz 
Gi po "1 Grifon sen vanno suso, 
cansone e più profonda. 
lo suo parlar diffuso 
perocchè già negli occhi m'era 
ch’ ad altro ’atender m° avea chiuso. 
Sola sedeasi in su la terra vera (19), 
Come guardia lasciata lì del pigustro, 
Che legar vidi alla biforme fiera. 
In cerchio le facevan di sò claustro 
Lo setto ninfe, con que' lumi in mano 
Che son sicuri d’Aquilone e d'Austro. 
Qui sarai ta poco tempo silvano (20), 
E sarai meco, senza fine, cire 
Di quella Roma onde Cristo è Romanoz 
Però, in prò del mondo che mal vive, 
Al carro tieni or gli occhi, e quel che vedi, 
Ritornato di Ta, fa che tu scrive. 
Così Beatrice; ed io, che tutto a piedi 
Do’ suo” comandamenti era devoto, 
La mente e gli occhi, 0v' ela vollo diedi. 
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rispetto alla loro vistà visiva prendomo gli occhi 
percosi dal ole, mi fece rimane alquanto se 
sal vista. 

(5) Ma poiclà al poco ec. Ma poichò 1° occhio 
"ifrmosi a sostenere l'impreione della loce 
dell'altre cose celesti, la quale era poca rispetto 
a quella molto sensibile che mi veniva da Bea- 


trice ee. 
) E ternarsi col Sole co. E far cammino in 
contro al Sele, cios verso l'orlente, dov* erano 
i sette candelaliri, 0 le sette ‘inmmne. 
‘segno. Colla lndiera. 


Pale, 
(10) Crese, Crodetto. = Un' angelica nota, 
un canto angelico. 


e’ primi nostri padri fa quindi , cioè 
primi padri fa qui per 


12) Quando Quando la luce del Sale 
Ka) ‘mischia cos la luce del segno del: 


Tiete, è Priani 
no ie ara 
o. 

14) 5 sole, a dispogliato 
(19) Nè la nota sofforei eo. Nè potei vesistam 

Revo deanio. 

(16) GHi occhi spietati. Gli cechi d' Argo. La 

favola di costui è nota. 

o) Con esempio. Cal modello dicsesi 
5 





Quale a veder ec La Spesa de'secri cam 
aragona il diletto suo, inteso dalla ccomae 
Interpreti per Gesù Cristo, all'albero del 





SilaaeY gl Zad e gioni Creme) 
visione ) gli. i fa ghia cin 
Renzi mol ciodo s € vinti (e 
caduti a terra per lo stupore ) ritormaro alla 
rola (si ridestarono al suono di 
or ora rodi 








avere» | 
stella, Sol altro vogno dal 
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(22) L'ago , il pungiglione. — Trasse del fon- 
do. Portò via una porzione del fondo. 

(33) Za tanto che più tiene ec. In tanto, tempo 
che mepo si tiene aperta la bocca per respirare. 
Ta men d° un sospiro . 





(24) Tanto che sol di lei ec. E trasselo per la 
selva, in cui eravamo, tanto lnotano, che focemi 
essere la interposizione della stessa selva riparo 

oder la druda e Îl nuoro mostro del caroL > 


CANTO TRENTESIUOTERZO 


e 


ARGOMENTO. 


Cintano ‘alternativamente i versetti del salmo 
Deus, venerunt. gentes, con che già deplorava 
Davidde l'esterminio del tempio , deplorano le 
Virtù quel preveduto disastro della Sede 4| 
stolica , e Beatrice ne riman dolentissima. Poi 
tutta piena di selo si rianima 3 e colle parole on- 
de Cristo predicea la vicina qa morte ai disce- 
poli , @ l'immediat? risorgimento, vaticina la 
sollecita cessazione di tanto danno. Terminata 
questa scena, e messesi innanti le sette Donne , 
# avvia Beatrice , seguitata da Matelda , da Sta- 
sio , e dall'Alighieri: e così andando, e con esso 
attaccando discorso gli viene a dichiarare come 
Iddio maturerà quella sua vendetta, e come un 
campione da lui mandato a sostener le ragioni 
dell' impero, sterminerà la druda e tl gigante . 
Greta campione , secondo noi, è quell istesso 
Jguccione dalla Faggiola , di cui già parlammo 
nell Argomento al primo Canto della Divina 
Commedia , e che ivi è simboleggiato sotto la f- 
gura del Veltro. In questo luogo a somi 
di quanto San Giovanni nell' Apocalis= 
se, che accenna Il nome dell Anticristo col nu- 
mero sexcenti sexaginta sex, lo indica il poeta 
per mezzo delle parole cinque cento diece e cin- 
que. Le quali parole scrivendo in romane 
cifre, avrai DXV 3 e, trasponendo, leggerai 
DVX, eloè campione.’ Ora oscurifima cer- 
to, prosegue Beatrice, ti parrà la mia pre- 
dizione s ma gli avvenimenti che stanno per 


accadere d neiorranno ben presto P enigma . 
Intanto scrivi tu , ritornato che sarai nel mon- 
do, e quanto udisti © quanto vedesti , perchè 
tutti sappiano qual abbia gravesza il peccato di 
coloro , che toccano di questa pianta , la quale 
Iddio riserbossi e talmente costrusse , che niuno 
avesse occasione d' offendere. Le quali cose tu 
stesso per te Intenderesti, purchè non avessi se- 
guite le fallaci dottrine del mondo ; ma se non 
potrai di là riportare i miei pensieri per ciò che 
‘suonano, v0' almen che ne riporti alcun segno, 
come i peregrini che tornando d'oltremare , re- 
cano il bordone cinto di palma. Ma perchè mai , 
interroga Dante , le vostre parole sorpessano di 
tanto ll mio intendimento? Perchè, Boa 
trice, tu vegga quanto quella terrena scuola, ir 
che ti perdesti , è lontana da questa divina. E 
soggiungendo l' Alighieri non parergli d'essersi 
giammai dipartito da lei, ciò è, gli replica la 
donna sua, per effetto dell'acque di Lete che 
diansi bevesti . Poi finalmente gli promette d'u- 
sare per l'avvenire ma linguaggio che sia pi 
adattato all'intelligenza sua. questi ra- 
gionamenti perviene la comitiva, essendo già 
mezzo dì , ad una sorgente 5 e qui frati 
te lo interrogazioni del Poeia , vien egli 
SEldlito da Mateo per ordine di Beatrice © in 
compagnia di Stazto all’ Eunoè , bevuto del 
le , trovasi puro e disposto a salire alle etel 

















n i 


Deus, venerant gentes, ateroando, 
Or tre or quattro, dolce salmodia (1) 
Le donne incominciaro, lagrimando: 

E Beatrice rosa e 
Quello ascoltava sì fatta , che 
Più alla croce si cambiò petali 

Ma poichè l'altre vergini dier loco 
Ale + levata dritta in piò, 
Rispose, colorata como fuoco: 

Modicum, et non videbitis mes 
Ei iterum, Sorelle mie dilette, 
Modicum, et vos videbitis me. 














Poi le si mise innanzi tutte © sette, 

E dopo sè, solo accennando, mosse 

Me e la Douna, © 1 Savio che ristette (2). 
Così sen giva, e non credo che fosse 

Lo decimo suo passo ia terra posto, 








Quando con gli occhi gli occhi mi percosse; 
E con tranquillo aspetto: Vien più tosto, 
Mi disse, tanto che s' i’ parlo teco, 


Ad ascoltarmi tu sie ben disposto. 
Sì com'i'fui, com'io doveva, seco, 

Dissemi : Frate, perchè non t’attenti 

A dimandare omai venendo meco? 








CANTO XXXIII 167 













E più comuco, iù leoti passi (20), 
agroglia che lasciò le teste 0, Tendra "l fgle dl corthio di pal 


teo per 
Sicaro d'ogni "atoppo e d'ogni sburros $e truova novitato in se vertigge, 
Bel quale un cinquecento diece e cinque, —|GLe sette donne al fin d'un’ombra smoria, 
Memo di Dio, scià la fa ©, ual sotto foglie verdi e rami nigri 
È A È; foglio verdi e I 


ui si dispi 
da" lontata (29)? 





sEÉ 
È 
Li 
i 
i 


| Bi BS, | Delta BL naogi e. 
| Guleagoe rale 9 ‘o quell schianto, —|R Beatrice: Forse maggi ta 
Con ia di ito onde Dio (io), | Che rpee vole Ta memoria pri, 
| Che solo all'uso suo la creò santa. Fatto ha la mente sua negli occhi oscura (25). 
Per morder quella, in pena ed in disio Ma vedi Eunoò che Îì deriva: 
Cinquewmil' anni © più l’anima prima (11) Manalo ad usa, 
Reamò colui che’) morso in se punio. La tramortita iva. 
Derme lo ’ngegno tuo, se non istima Com’ anima gentil che non fa scusa, 
Per siagular cagione esere eccelsa (12) Ma fa sua vogli 
La Posto com’ 




















Puro e disposto a salire alle stelle. 
NOTE 


1) Or tre or quattro. Ora le tre, ora le 
quilt Gee, dior le VISA Telogii, cn 
le Cardinali. . 
(A) El Savio che ristette. E 1 savio, cioè 
Biasio, che restò meco. 
G) Il vaso... fu 6 noa è. 1) vaso, cioò l'arca 
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, fia non è, all'usivamonte allo 


parole dell’ Evangelista ell’ Apocalisse: Bestia 


quam vidisti fui ot nom est. E enlasoto, dele | 
santa Sede pesta in Avignone, si pi sn 
condo il seaso morale, che Che 


fa e non è. — 





P accisore, maegiando in termine di nove giorni 
una suppa sopra îl sepolero dell’ucciso , noa po- 
tora esser più morto per vendetta di quel delito. 
E Dante alldondo a ciò, dico che la vendetta 





ana Noa istarà 
sempre. senss erede dell’aatico imperia! val 
P agogla, 0 quia, simbolo della dignità Ce: 








(8) Le Noiade 0 Naiadi si ertogerone il pri- 
10epo di pioga Gi ormeali di Temi, ond' ta 
nia: campi Tebani. 
volte derubata. La prima gotta 


este Ù della da 

peri e dele scorse, Le sec 
“quando 0 drego FETTA clero 
Fassi Quaeto al significato mo- 
rale, intendi : “Quid omo fit dale pero 
socuzioni io e quando la sedo 





Apostolica fe trasferita i 
(10) Con bestemmia pis Pestomania è 
mancamento d'onore, © può consistere in datti 


0 in fatti, 
(11) L'anime prima (ioà l'anima è'Adamo) 
pes ave suono di quella piana, mangindone i 





cento trent’ ani visse Adamo nel mondo dopo la 
sta (grazione, e cinque dont ani 
sarono moria di lui a quella del Acdentive. 
(12) Per singular cagione. Pes: misterioso 
eccellente motivo. 
(13) Etra, finmaicelo di Toscana, lo ui acque 





ruole che ricoprauo di materia petrificante lo 














î Cor gelsa , solamento per le circo- 
stanze o quali a questo sol albero, 
Nasce averti ato Ido però Pa 





stamenti interdetto ad altri la possessione. 

(i tto di pietra ec. Esprimo più chiaro. 

iI ato dpira ve, Eine gal stati 

vani pensieri di lui alle mente conse ang d' 

#4, e il piacer loro na Piramo alla gelsa, tio- 
essa mente di peccato. 

(45) Voglio anche ec. Ordina così : Voglio an- | 
che che tu te pe porti deotro a tel mio detto, , 
se non scritto, voglio che ta lo porti almeno di 
pito, motivo che si roce dei 

Foe Lote eri 

(16) Quanto si discorda ec. Quuato il cio che 

















più alto festina, cioò quanto primo mobile, che 
più degl alri eifelta di so corso, è dstzte delle 
terra. 

“ Strantasei, | 


allontanassi . 
Di Leteo . Dell’ seque dî Leto. — Ancoi, 


o Cotesta oblivion ec. Argomectasi chiera- | 
menie da cotesta oblivione che Îa tua voglia di- 
retta ad altri oggetti fosse colpevole. 

(20) Pià corrusco. Più risplendente. — Con 
più lenti parei. Nol mezaodi pare il moto del Sole 
più lento Che gua e dà cc. Essendo diversi i 


meridiani "i diversi siti dell terra, il mes- 
Spine rie oe que cs ieri 








KO) ai come 3° 
Per iscorta ad una schiera, se trova novitate iu 
sue vestigge, cioò nel suo cammino. 


ad prrnore Tigri cc. Duo grandi fumi 





(26) Fosto com’ è ec. Appena ti mamifesta per 


aci 
27) Donnarcamenta. Con si signorie. 


FINE DEL PURGATORIO 








DEL PARADISO 
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CANTO 


PROMO 


ARGOMENTO. 


Porcia Dese puri e mondo dalle 

saatissime del fiume Eunoè fi disposto a salire 
alle stelle, venne rapito secondo la sua finzione 
in compagnia di Beatrice alla sfera del fuoco , 
cioè a quella parte altissima dell'aere , ove gli 
antichi , ignari delle vere leggi della gravità, fal- 
samente credevano che il fuoco per sua propria 
natura si levasse. Da questa regione esso Poe 
ta e la sua guida spinti da quella forsa, onde 
credevasiper Tolomeo che, Volti in giro i 
pianeti e le stalle, passano di cielo in cielo fino 
all'Empireo. Nove sono { cieli , secondo l'opi- 
ione del predetto efo > disposti a modo di 
cerchi concentrici» nel messo de quali è situata 
la terra. Il più alto 6 il più ampio è chiamato 
dl primo mobile, toto Ul rule mano a mano 
sono gli altri meno ampi e meno veloci, cioò il 
dlelo stellato, e que' sette , che prendono il no- 
me dallo divinità degli antichi, cioè Saturno, 
Giove, Marte, il Sole, Venere, Mercurio, e la 
Luna, che è il pianeta più vicino a questo da noi 
abitato per pon allontanarsi dalla opinione de- 
gli antichi, che supponevano ogni pianeta produt- 
Tore delle virtà alt ibllo pate clarmante a cla 
scuna divinità, Hl Poeta nostro che 
le diverse schiere delle anime beate , comechò el- 
le abbiano la vera sede loro nell Empireo , gli 
si presentino ne’ diversi pianeti, © ciascuna in 
quello, che è generatore delle virtà , che a lei 
|Surono proprie. Spinti dalla predetta forsa dei 
cieli pervengono Dante e Beatrice dalla sfera 
del fuoco alla Luna» nella quale gli antichi po- 


sero Diana casta, e quivi si infor 
220 di lucidi fuochi le anima Gente delle vergini 
che facero voto di castità . Dalla sfera lunare 
accadono a quella diMercurio, che fi tenuto es» 
ser nume industrioso , e il pedre della eloquen- 
sa e delle arti. In questo paiono le anime di co- 
loro, che si diedero alla vita attiva , 0 con esse 
è Giustiniano Imperatore , che liberò l' Italia 
dai barbari , e diversi re e personaggi benemeri- 
ti della patria loro. Saliti poscia alla sfera di 
Venere , che secondo gli antichi era stanza della 
più bella di tutte le Dee, vedono le anime lucen- 
ti di coloro , che inchinevoli ad amare lasciva- 
mente, vinsero con virtà l'appetito. Dalla sfera 
«ti Venere vengono al Sole, pianeta della luce, nel 
quale farno di sè mostra l'anima di S. T'omema- 
0 gran Lume di scienza , © quelle di molli altri 
dottori, che 0 per ispirazione o per istutio co- 
nobbero le sacre lettera. Dal Solo pervengono a 














Marte , pineta cui diede nome il Dio della 

ra, e perciò in esso si offrono agli occhi di Dan- 
te cose di vittoria. Due lucentissimi raggi for= 
mano una croce , in che mirabilmente apparisce 
la passione di Gesù Cristo, mediante da quale 
egli trionfo dell’ umana colpa e della morte. A 
piè della croce Dante vede Cacciaguida suo tri- 
tavo , che militando seguità l Imperator Curra- 
do. In questo stesso cielo si godono beati Gio- 
suè , Giuda Maccabeo , Cario Magno , Orlando 
il forte, Gottifredo il pio, uomini prodi, che 
par la fede gloriosamente pugnarono : Dal piane= 
ta di Marte trapassano a quello di Giove nel se- 
sto gelo, ove tano le anime de’ Vicari 
de’ Principi, quelle de’ Magistrati delle repub- 
Bliche le quali ressero i popoli. con giustizia» © 
quelle de' Duchi , de’ Marchesi , de' Conti, e di 
altri uomini d'alto affare e d' autarità . Da Gio- 
ve sono spinti al cielo di Saturno, l'ultimo det 
sette pianeti , nel quale Danta vede una scala 
d'oro, simbolo della vita contemplativa, onde 
la mente umana s° innalsa a Dio. Tra le anime 
beate de’ contemplanti , che ascendono , e discen- 
dono per la scala d'oro ,si appresentano Pietro 
Damiano monuco di $. Maria di Ravenna, e $. 
Benedetto. Avendo Dante favellato con questi 
beati spiriti , ascende colla sua guida per la sca- 
la d'oro al cielo stellato , ove gli si mos.nu Ge- 
sù Cristo con l'anime di tuttii beati , e la Ver 
gino Maria come Regina , e il Principe degli d- 
postoli , e $. Giacomo ,e S. Giovanai “vangeli» 
sta, che lui interrogano intorno diverse cose del» 
la fede. Finalmente dopo avere favellato coll’ a- 
nima di Adamo sale dall'ottavo cerchio al nono 
ed ultimo chiamato l Empiveo . Quivi Dante 
Guardando in un lume, che gli appare in forma 
di riviera, prende da quello tanta virtù che 
coll’ aiuto della sua Donna può mirare il trionfo 
degli Angelte delle anime beate 3 indi vede Bra- 
trice ascesa nel suo alto seggio , e presto di sè 
in vece di lei S. Bernardo , dal quale gli è mo- 
strata La gloria di Maria Vergine, è i seggi 
de’ Santi del vecchio e nuovo testamento . Final- 
mente per li prieghi di S. Bernardo ottiene gra- 
sia dalla Vergine gloriosa di poter contemplare 
l'essenza divina , e di vedere come all umanità 
la divinità si congianga . = Questa descrizione 
del Dantesco Paradiso abbiamo tratta dall' Edi» 
siona della Divina Commedia , fatta in Bologna 
net 1821. Or venendo all’ Argomento del primo 
Canto, premessa dal poeta la proposizione del 
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soggetto, e invocato il favore d' Apollo, ne dice 
come facendosi omai giorno sulle cime del Pur. 
gatorio, si pose Beatrice a riguardare sì fissa» 
mente nel Sole , com'aquila non fece giammai 3 e 
tratto D' Alighieri per dolce impulso a imitarla , 
vide a poco a poco sfavillare quell’ astro non al- 
trimenti che ferro infuocato , e crescer d' ogni 
banda il giorno e la luce. Per lo che volgen= 
dosi alla cara sua donna , sentissi trasumanare, 
© sollevarsi a condizione più alta che non è l'u- 
mana , in quella guisa che Glauco al gustar del- 
È erba divenne subitamente marina divinità. E 
tanto uscì allora fuor di sà stesso il poeta, che 
non sa dirci # ci fosso tuttora legato alle mem- 


bra, © se piuttosto disciolo da quelle . Intanto 
e dell'immenso splendare e dell'armonia non più 
intesa cha attorno spandevasi , fortemente 4m- 
mirato , vien istruito da Beatricé , esser egli sa- 
lito senza pur accorgersene alla sfera del fuoco: 
ma non intendendo per qual modo abbia potuto 
trascendere sì lievi corpi , quali sono esso fuoco 
@ le regioni dell'aria, gl insegna Beatrice con 
profondo ragionamento , avere ogni cosa creata 
un ultimo fino a cui tende zi qual fine nient' al- 
tro essendo nell'uomo che il calo» non è da stu- 

s, dis) da jue impedimento 
EI a Uva i tina Uber e prot cet 
|a vivo fisco, al cielo #° innalsa . 


TT ———& 





LL. gioria di colui che tutto muove 
Per l'universo penetra, © risplende 
In uba parte },S meno altrove, © 
Nel ciel che più della sua luce prendo (1) 
e vidi cose che ridire 
sa, nè può qual di lassù discende; 
Perchè, sppressando sè al 4u0 disire (2), 
Nostro intellelto si profonda tanto, 
Che retro la memoria non può ire. 
Veramente quant’ io del regoo santo (3) 
ella mia mente potei far tesoro 
Sarà ora materia del mio canto» 
O buono Apollo, all'ultimo lavoro 
Farmi del tuo valor sì fatto vaso, 























M°è uopo entrar pell’aringo rinato. 
Eolra nel petto io» e spia tue (4) 

Si, come Marsia traesti 

Della vagina delle membra sue. 
O divina virtà, se mi ti presti 

Tanto che l'ombra del beato regno 

Segnata pel mio capo io manifesti, 
Venir vedrimi al tuo diletto legno, 

E coronarmi allor di quelle foglio, 

Cho lu materia © tu mi farai degao (5). 
Sì rade volte, padre, se ne coglio, 

Per tionlare 0 Cesare 0 Poeta (6), 

(Colpa e vergogna dell’umane voglie ) 
Cho pariorir letizia in su la lieta (7) 

fica deità dovria la fronda 






Si pregherà pe 
Surge a’mortali per diverse foci (0) 
La lucerna del mondo ; ma da quella, 
Che qualtro cerchi giugne con tre croci, 
Con miglior corso e con migliore stella 
Esce congiunta, e la mondana cera 
Più a suo modo tempera e suggella. 
Fatto avea di la mane © di qua scra 
Tal foce quasi, @ tutto era là bianco 
Quello emisperio, © l’altra parte nera, 
Quando Beatrice in sul sinistro fianco 
Vidi rivolta, 0 riguardar nel Sole: 
Aquila si non gli s° alfisse unquanco, 








E sì come secondo raggio suole (10) 
Uscir del primo, e risalire pisa 
Pur come peregrin che tornar vuole 

Così dell'atto suo, per gli occhi i 
Nell’ immagine mia, il mio 
E fissi occhi al Sole oltre a nostre uso. 

Molto è licito Îa, che qui noa lece 
Alle nostre virtù, merc del loco 
Fatto per proprio dell' umana spece. 

to pol seller molto, nè sì poco (12), 
Ch’io nol vedessi sfavillar d’intorno, 

Qual ferro che bolleote esce del fuuco. 

E di subito parve giorno a giorno 
Essere aggiunto, come quei che 
Avesso’! ciel d’un altro Sole adorno. 

Beatrice totta nell’ eterne ruote 
Fissa con occhi stava; ed io, in lei 
Lo Inci fisse di lassù remote (13), 

Nel suo tal dentro mi fei (14), 

Qual si fe’ Glauco nel gustar dell'erba 
Che ’1 fe’ consorto in mar degli altri Dei. 

Trasumanar significar per verba 
Non si poria ; però l’esemplo basti (15) 

A cui esperienza grazia serba. 

8%io era sol di me quel che crensti 
Novellamente, Amor, chel ci 
Tu] sai che col tuo lame mi levasti. 

Quando la ruota, che ta sempiterni (17) 
Desiderato , mi fece atteso, 
Con l'armonia che temperi © discerni 

Parvemi tanto allor del cielo acceso 
Dalla famma del Sol, che pioggia o fiume 
Lago non fece mai tanto disteso 

La novità del suono e ’l grande e 
Di lor cagion m° accesero un disio (18) 

Mai non sentito di cotanto si 

Ond'ella, che vedea me si com'io, 

Ad acquetarmi l'animo commosso, 
Pria ch'io a dimandar, la bocca aprio, 

E comiociò : Tu stesso ti fai 
Col falso immagiinar, sì che non vedi 
Ciò che vedresti se l’ avessi scosso (19). 

Tu non se’n terra sì come tu credi; 

Ma folgore, fuggendo ’l proprio sito, 
Non toa: come tu ch'sd eso riedi (20). 

8" fai del primo dubbio disvestito , 

Per le sorrise parolette brevi 
Deotro ad un nuovo più fui irretito (21); 



































E dissi: Giù contento rogulevi 
Di ammirezioo; ma ora ammiro 
Com'io trascrado questi corpi evi. 
Qud'ella, appresso d'un pio sospiro, 
"Gi octhi naso ver mo co quel sembiante 
Che madre fa sopra Sglinol deliro; 
E cominciò: Le cose tulle quante 
Hana” ordine tra loro, e questo è forma (23) 
Che l'universo a Dio fa 
na (23) 





Qui veggon l’alte creature 1 
Dell'eterno valore, il quale è fine 
Al quale è fatta la toccata porma. 

Nell' ordine ch'io dico sono secline (24) 
Tutte nature, per diverse sort 
Più al principio loro e men 

Oude si muorono a diversi porti (25) 
Per lo gran mar dell'essere, © ciascnoe 
Con istinto a lei dato che la porti. 

Questi ne porta 1 fuoco inver la luna (26); 

i ne’ enor mortal 


Questi la terra in sè 
Ne por le creature, che s00 faore (27) 

‘D' iatelligenzia , quest’ arco saetta, 

Ma b’ banno iotelletto ed amore. 
La providenzia, che cotanto asetta (28), 

DI e ta fa ciel pepe quo 

Nel qual si vol * ba maggior fretta. 
Ed ora li, come sio decreto (29), 

Cen porta la virtù di quella corda, 

Che ciò che scocca drizza in segno lieto. 
ver È che, come forma non s’ accorda (30) 

Molte fiste alla nlenzion dell’arte, 

Perch’a risponder la materia è sorda; 
diparte (31) 
ha 














lo “gi nilo a 
,, come Îl ve 

Due isa di men 

(4) Tue per tu. —SÌ, come ec. Marsia sfi- 


dò ‘Apello a chi sonava meglio, e il Dio, do- 
po averlo visto, lo seorticò. 
*6) Che. Delle quali. 








(6) Per trionfare. Per onorsr del trionfo. 

@) Che letisia ec. Che quando la 
fronda pinda (1 Imro) morta di si alcuno, 
ciò dovrebbe 


CANTO 1 








mn 





® Seconda, conseguita. — Perchè Cirra 
risponda. Cirra è città della Focido, appiò di 
Parnaso, ove Apollo era venerato. Adun 
vaol dire il poeta: forse avverrà che dietro l'e- 
tempio mio, altri invocherà meglio Apollo. 

@) Per diverse foct. Da diversi punti del- 
l'orizzonte. — La lucerna del mondo. Il Sol 
= Ma da quella ec. Ma da quella foce, 0 pun- 
t0 dell’ orizzonte, ove 3° incrocicchiano con e= 
10 lo sodiaco, l’'equatore, e il coluro equino- 
ziale, vien fuori il sole con miglior corso, e 
con migliore stella, con quella cioè dell’arie- 
te poriatrico di primavera, e più a suo modo 
tempera e suggella, cioè informa, la monda- 
na cera, cioè la materia terrestre > 

(10) Secondo raggio. Il raggio riflesso. — 
Pur come ec. Quasi volendo tornare onde ven- 
ne, come peregrino al proprio nido. 

(11) Così dal suo atto infuso ( elfirato ) per 
gli occhi nell’ e mia (vella mia imma- 
ginazione) nacque il mio atto, e fissi gli oc- 
chi ec, 

(13) Jo nol sofri molla. to von mali 
si in hai tan tempo; accenna il veloce 
fanalsarsi che feco verso il Sole. = Nè sì 
Nè tuttavia per poco tempo in iui m' alii; 
ed accenna, che quantunque andasse veloce al. 
l’iosà, pur vi volle del tempo, attesa la gran 
distanza, per giungere a portata di scoprire nel 
Sole la novità che è per di 

(13) Di lassù remote. Rimosse dal Sole. 

(14) Nel suo asp Nel contemplar lei, 
mi feci Lalo, qu lanco ec. Costui aven- 
do gustata cert’ |, si gettò în mare, e vi 
fiu cambiato in marina divinità. Vuol dire adon» 
que il poeta ch'egli, per mirare Beatrice, di- 






































cui la divina Grazia riserba di farne esperienza. 
(16) Novellamente. Da principio. 
(17) Che tu sempiterni ec. Della quale tn 
desiderato fai sempiterno il girare. Suppone 





esser cagione del girar de' ci il desiderio im- 
in loro dal Creatore d’avvicinarsi a lui. 
ro) DI ter cagion ec. Di tapero la cogion 





(19) Se l'avessi scosso, Se ta avessi da to 
rimosso il tuo falso immaginare. : 
(20) Come tu ec. Come tu che fai um cam- 
mino retrogrado a quel della folgore, dirigeo- 
doti al luogo d'ond'ella si parte. X 
(21) Zrretito, avviluppato. — Requievi, ri- 


possi. a 
(23) E questo è ec. E quest'ordine 
è Gillo ch dora universo forme di unità, 
e però di somiglianza con Dio. 
035) Qui, i quest ordine. La toccata 
norma , l'ordine divisato. 
(24) decline, incl Da. 
4 diversi porti. À diversi ini. 
(36) Questi, quest” 


son fuore 

















Assetta. Sistema. — Del suo lume cc. 
re sempre contento del suo dirino spleo- 
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dore il cielo empireo , sotto © dentro del qua- 
le saggira il primo mobile. 

(29) Decreto, destinato - 

(30) Come forma ec. la quella guisa che 
a fa che la forma, che 
cua dall’artefice, nom corrispon- 
enzione di lui, così ce. 

(31) Così da questo corso ec. Ordina: Così 
talor la creatura che così pinta , stimolata , ha 
podere di piegare in altra parte si diparte du 








CANTO SEGONDO 


0 





[e contro l’ istinto suo naturale . 





questo corso, se da falso è torto a 
terra l’impeto primo, datole da Dio veno 
cielo; e sì, ed in quel modo, come si può 
veder fuoco di nube cadere , esso pur, inten 








(32) Non dei più amsairer . Non li dee più 
far ‘maraviglia 

(33) Come a terra ec. Come sarelbe mera 
Viglia se fuoco vivo stesse quieto a terra. 





ARGOMENTO. 


M ognificata P importanza e la difficoltà detta 
materia che imprende a trattare in questa terza 
parte del sacro Poema, narra l' Alighieri come 
sospinto da quella potentissima brama innata 
nell uomo di sollevarsi all'eterna beatitudine, 
giungo con Beatrice alla stella. 0 vo- 
gliam dire alla Luna. Qui chiede d' onde pro- 
cedeno he macchie che dalla nostra terra in quel 
corpo si veggono, e che danno motivo al volgo 
di Juvoleggiare trovarsi colassù rilegato Caino 
con una forcata di spine. Al qual dubbio 

sponde Beatrice , Inc minciando dall'asserir fe 
sa l'opinione di Dante circa le macchie lunari, 
« tentando di provare » che il raro e il denso non 
possono esser cagione della diversità di splendore 
© di mole osservata negli astri } che le macchie 
lunari nor: sono prodotte da un ammasso di strati 
densi e di struti rari , nè tampoco da vani attra» 
versanti da parte a parte il corpo lunare; che 
finalmente le dette macchie esser non possono 
l'effetto della riflessione de raggi solari in punti 
cavernosi e remoti dalla sfarica superficie della 
Lupa. Così, resa vana la sentenza comune, par 
sa quindi a risolvere la questione con diversi 
principj, esponendo: Che l Empireo piove la 
virtà sua nel primo Motore $ quasto in quello 








| delle Fisse, e così via via: che questa virtù ed 
l moto sono a ciascun cielo spirati da una par- 
ticolare Intelligenza motrice e ilirettrice di es- 
#0: che D'Angelo motore dell'ottavo cielo , rice- 
vuta In emanazione della virtà divina , la comu- 
nica alla sua efera , la se ne fa suggello 
onde ritenerla in sè , Ca Deprierta Lat 
Seriori : finalmente che questa virtù , sebbene di- 
scenda ila unica origine, non è una virtù sola 
più e meno distribuita , ma una virtù diversa, 
civè differentemente proporzionata alla natura 
ed al fine de' corpi celesti , e quindi produttrice 
di effetti diversi anche nell’ esteriore apparenza. | 
Così adunque , conclude, che il torbido ed il | 
chiaro non sono un effetto della materia rara e 
densa 3 ima bensì della speciale virtà tragfusa 
nell’ astro, la quale agisce come causa intrinse= 
ca , onde la cosa ha il proprio essere piuttosto 
in un nodo che in un altro . Nessuno per certo 
vorrà contentarsi al dì d'oggi della dottrina di 
Beatrice per rapporto alle macchie lunari ; la 
qual dottrina si scosta per avventura le mille 
miglia dal vero , e val tanto meno della prima 
opinione che unicamente par combatterla mise 
in campo il poeta. Ma chi potrebbe accusarne» 
do , avuto riguardo al tempo in cui visse ? 
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O voi che siete in piccioletta barca, 
Desidervsi d'ascollar, seguiti 
Dietro al inio legno che cantando varca, 

Tornato a riveder li vostri liti, 





L'acqua ch'io prendo giammai nou si corse + 
Minerva spira, 6 conducemi Apollo, 
E nuove Muse mi dimostran l' Orae (1). 
pochi, che drissaste 1 collo 
tempo al pun degli angeli, del quale (2) 


Vivesi qui, ma pon son vien satollo, 


vi 





Metter potete ben per l'alto sale 
Vinto navigo, recando mio olco 
Dinanzi all” acqua che ritorna eguale. 

Que glortosi che passaro a Colco, 

Non s'ammiraron, come voi farete (3), 
Quando Jason vider futo bifolco. 

La concreata e perpetua sete 
Del derforme reguo con portava 
Veluci quasi , como”] ciel vedete 

Beatrice in suo, ed io in lei guardava; 
E forse ip tanto, in quanto un quadrel posa (4), 
E vola, e dalla nuce si dischiava, 
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Gianto mi vidi ove minbil cosa 
Mitorse | viso a sò; e però quelle, 
Cui non potea mi’ ovra essere nscosa, 
Volta ver me sì lieta come bella: 

Drizza la mente in Dio pi di 
Che u° ha congiunti coo la pri DI 
a cnc e pria 
Locide, spessa, solida, e n 
Quasi adumante che lo Sol feriuse. 

Pe cotro sè |’ eterna Margherita (5) 

Ne ricevette, com’ acqua recepe 

Raggio di luce, permanendo unita . 
Sio era corpo, e qui non si concepe 
Can uns divensione alia patio, 
Ch'eser convien se corpo in , 
Site ei amo o co pe 
Di veder quella essenzsia, in che si vedo 
Come oostra nettra © Dio s"uniu 

Lisi vedrà ciò che tenem per frde, 
Noa dimostrato , ma Éa per sò nolo, 

A guisa del ver primo che l' uom crede (7). 
Iorisposi: Madonna , si devoto, 

Con’ emer posso più, ringrazio lui 

Lo qual del mondo o” ha rimoto . 








L'opiafon, mi disse, de' mortali , 
Dove chiave di senso non disserra (8), 
Ceto non ti duvrien puager li strali 
D'ammirazione omai ; poi, dietro a’sensi (9). 
Vedi che la ragione ba corte l' ali. 
i dimeni quel che tu da te ne persi. 

Ed io: Ciò che n° appar quassù diverso 
Credo che 1 fanno i corpi rari e densi. 
Rd dia: Certo assai vedrai sommerso 
Te fb i reder tuo, sc bene scolti 
‘argomentar ch'io gli farò avvarso. 
Paper ot Simprameli (1) 

i, li quali nel quale c nel quanto 
Reni voli 
Serarv e denso ciò facesser tanto (11), 
Una sola virtù sarebbe in tutti, 

iù e men distributa, ed altrettanto. 
Tittà diverse esser convi frutti N 
Di principj formali, e quei , fuor ch ano (12) 
Segniterieno a tua ragion distrutti . 
Aacee, se raro fosse di quel bruno 

Cagica che ta dimandi , od oltre in parte (13) 
Fora di sua materia sì digiuno 
Uto pianeta, 0 sì come comparte 

Lo grasso ©] magro ua corpo , così questo 
Nel mo volume carte» 
Se” primo fosse, fora manifesto (14) 

l'eclissi del Sol, per trasparere 

Lo lume, come in altro raro ingesto. 
Qesto non è; però è da vedere 
Dell'aliro, e, s’egli avrien ch'io l’altro cassi, 








Faliifcato Ga lo tho parere. 
S'egi è che questo raro non trapass (15), 
ie 
00 contrario più pessar non lassi; 
Fidi l'altra raggio si rifondo 
Cos, come colur torna per vetro, 
Lo qual diretro a sò piombo nasconde . 











tti ch el si dimostra tetro (16) 
Quivi lo raggio più che in altre parti, 
Per esser lì rifratto più a retro. 
Da questa instanzia può diliberarti 
Eipertenza, se giammai la pruovi, 
Ch'esser smol fonte a'rivi di vostre arti. 
Tre specchi prenderai, e due rimuori 
Da te d o, è l'altro più rimosso 
Tr'ambo li primi gli occhi tuoi ritruovi (17). 
Rivolto ad essi fa che dopu'1 dosso 
Ti stea un lome che i tre specchi accenda, 
E torni a te da tutti ripercosso. 
Benchè nel quanto tanto non si stenda 
La vista più lontana, lì vedrai 
Come convien ch” egualmente risplenda, 
Or, come ai colpi degli caldi rai 
Della neve rinnan nudo ’l suggetto (18), 
È del colore e dal freddo prim: 











Lo ciel seguente, ch' ha tante vi 
Quell' esser parte per di 
i into © da lui contenute . 
[Gli altri giron per varie differenze (21 
Lo Giunti! che dentro de è bsano, 
gono a lor fini e lor semense. 
Questi organi del mondo così vanno, 
Come tu vedi omai , di grado in grado, 
(Che di su prendono, e di sotto fanno (23). 
Riguarda hene a me sì’ com' io vado 
Per questo loco al ver che tu desiri (23), 
Sì che poi sappi sul tener lo guado. 
Lo moto e la virtà de’ santi giri 
Come dal fabbro l'arte del martello , 
























Dalla mente profonda che lai vole 
Prende I image fasenesoggello (24) 
lentro a vostra pol 
Per dillerenti membra , 0 cunformate 
A diverse potenzie , si risolve (25); 
Così l’ intelligenzia sua bontate 
Multiplicata per lo stele spiega, 
Girando sè sovra sua unitate (26). 
Virtù diversa fa diversa loga (27) 
Col prezioso corpo che l' us 
Nel qual, sì come vita in voi, si lega. 
Per la natura lieta onde deriv: 
La virtù mista per lo corpo luce, 
Come letizia per pupilla viva. 
Da esa vien ciò che da luce a luce 
Par diflereate, non da denso e raro (28): 
Essa è formal principio che produce, 
Conforme a sua bontà, lo turbo el chiaro. 














NOTE 


(1) L' Orse. Le due stelle regolatrici della 
navigazione pei nostri mari 
(3) Al pan degli Angeli. Alla cognizione e 
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contemplazione di Dio, che degli Angali 
tutti i Deati è il vero pane. _ 
(8) Non a’ ammiraron. Non si meravigliaro- 
no, = Quando Jason ec. È noto come Giasone 
domò i tori spiranti famme, e arò coa quelli 
(4) In quanto un quadrel posa ec. ln quanto 
tempo un quadrello s'adatta al posto, e vola, 
schiavandosi dalla noce, liberandosi cioè da quel: 
la parte della balestra , dove a°appicca la corda 
quando si carica. N 
(5) L'eterna Margherita, così chisma la lu- 
na, quasi gemma del cielo. = Recepe , riceve. 
(6) S #0 era corpo ec. Se io era lasgà in anima 
e in corpo, ed è incomprensibile al senno umano 
come una dimensione, cioò un corpo ne riceva in 
s8 unaltro, noi dovremmo essere vie più deside- 
rosi di veder quellessenza,, in che ec. Repe — qui 
vale penetra, 3° insinua. _ 
(7) 4 guisa del ver primo. A guisa dei primi 

















rispetto alla qualità della luce, e alla quanti 
della 





Di principj formali. 1 principj dei cor- 
(2) Principi fa principi dei cor. 


i , secondo gli i, sono due: il materia» 
+0 la malcria prima; e il formale, 0 la so- 

stanzial forma dalla quale proceduno le diversità 

Seueriche, e specifiche. — E quei co. E questi 
rincipj , seguitando il tuo raziociaio, si distrug- 

erelbero Gatti Tao ch uo, cib fubrche pi 
della densità. _ 

(13) Cagion che tu dimendi , La cagione che 
tu cerchi di sapere . = Od oltre in parte ec. O 
questo pianeta sarebbe in parte (ciob dove ap- 

ar chiaro ) digiuno di sua materia oltre, cioè da 
a landa ; o veramente a quel modo che un 
corpo d° animale sovrappone il grasso al magro, 
cosi il corpo lunare carte nel suo vo- 
lume, cioò ammucchierebbe strati densi, e strati 
rari «metafora presa dai libri, de’ quali formano 
il corpo le carte ammuechiate, a guisa di strati. 

(16) Se" primo fasse. Se fosse vero il primo 
supposto, = Zn alîro raro ingesto. Intromesso 
per altro corpo raro. 

(15) S'egli è ec. So poi è vero, che quatto 
raro non passi da parte a parte, bisogna supporre 
ua confe, dal quale dl suo contario, cioè il 















(16) Or dirai ec. Or mi potrai opporre 
quivi cioè nella luna, da quella parte dov'è la 
macchia , il raggio della luce si fa vedere oscura» 


che 





to, perocchè ivì è rifatto più a retro, vale a di- 
re, perocchè ivi è ribattuto in parte più rimota 
dalla superficio risguardante il Sole. 





(17) Gli occhi twi ritruovi. Agli occhi tuoi si 
presenti . — Zenchè nel quanto tanto non si sten- 
da ec. Costruisci : LÌ, in cotale esperimento , ve- 
drai come convien ch'egual 
vista (per l° obbietto, per la illu 
fontana, benchè nel quanto (nella grandezza) 
tanto non si stenda , quanto cioè le vicine illami- 
nazioni. Dunque (tacitamente conclude ) sebbene 
in alcune porzioni della luna si ribattesse la Iuce 
solare da parti più rimote dalla superficie, ciò non 
basterebbe a far di luce bujo, come apparisce . 

(18) Il suggetto della neve. Così chiema la 
maleria siciia della nero, e dice che il calore 
de'taggi le fanno perdere il bianco colore e il 

î Ar Primai, primer. 

19) Ciel della divina pace , è l'empireo. — Si 
gira un corpo ec. Sì gira l’altro cielo inumedi 
mente solloposto all’empireo, nella cui virtute 
sta l' essenza d' ogni cosa in lui contenuta. 

(20) Lo ciel seguente ec. Il ciel seguente, che 
ha tante vedute, 0 stelle, parte (compatte) quel- 
P'esser (quella virtuosa influenza ) per diverse 
essenze, vale a dire, per diversi corpi, i quali, 
sebbene da lui contenuti , diversificano da lui, € 
sono esso stello, 

. (21) Gli altri giron ec. Glialri cieli inferiori 
dispongono ai loro diversi fini e ai loro div 
fetti le virtù diverse che hanno 





























(25) Si risolve, si spi 
(8) Girando sì ce, Restando sempre una 
(27), Virtà diversa ec. Ogni sella riceve di- 
versa tirtù, 
ax(8) Mon da denso e raro. Non viene nè dalla 





tà, nè dalla rarità. — Forma! principio. 
Ga rinseca . = Lo turbo el chiaro, Il tor- 
bido (1° oscuro ) e il rilacente . 
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CANTO 


Aeguictoniosi P Alighieri al ragionamento 
+ della sua donna , è sorpreso dalla visione d'una 
| molttedine di Spiriti ,frai quali dassegli a co- 
| vascere principalmente la celebre Piccarda del- 
la famiglia Donati. » Questa entrò nell’ Ordi- 
i ne de’ Minori, e funne tratta per Mess. Cor- 
= 40 per forza 3 ond' elli ne ricevette danno , 
Lo vergogna, cd onta a setizfore alla ingiunta 
» penitenza , che sì eccellente quasi Barone 
+ stette in camicia. », Così l Anonimo; e Pie- 
| ro di Dante insiem col Boccaccio si accordano 
=ll'affermare che Piccarda fu figliwola di Mess. 
Simome de’ Donati , e tratla violentemente dal 
monastero di Santa Chiara. A lei frattanto di- 
mande il poeta se desiderio di maggior altessa 
stia uogo peli ablatri dl cieli più bassi; € 
di la donna esser ciascuno pago e bea- 
Dell diverse mansioni elet per confine 
mità di volere ch'egli ha ivi con Dio . Poscia 
iadevinando nn° altra curiosità che gli rimane» 
ve nell animo, gli dice con ella, e tutto lo ani» 








Quissrieri 'armor mi scaldò") petto(1), 
i bella verità m'area scorerto, 
| Provando e riprovando, il dulce aspetto; 
Ed io, per confessar corretto e certò 
Me steso, tanto quanto si convenne, 
Levai lo capo a profrir più erto. 
Ma visfone apparve, che ritenne 
A sè me tanto stretto, per vedersi, 
Che di mia confession non mi sorvenne. 





meo torto 
io più facce a parlar pronte, 
Perch’ io error contrario corsi (3) 
A quel ch’ accese amor tra l'uomo n 
si com’ io di lor m' accorsi 











TERZO 


A 


ARGOMENTO. 


me che le sono compagne , avendo mancato ap- 
parentemente ai voti per violenza lor fatta, ser- 
barono tuttavia il core intemerato , e casto l’af- 
Letto, Così avvenne di Gostanza Imenta 
‘addilatagli da Piccarda fra quelle eroine. Co- 
stei, figliuola di Ruggieri re di Puglia e di Sici- 
lia, prese in Palermo l'abito monacale : poi, 
tratta per forsa dal monastero, fu data in mo= 
glie ad Arrigo V Svevo imperalore, e figlio di 
Federigo Barbarossa . Nacque da quesio matri- 
monio Federigo Secondo: e siccome tant' egli 
che il padre e l'avo suo furono superbissimi , 
però è chiamato il terso Vento, vale a dire la 
tersa superbia. Terminato il mento in 
tuona Piccarda la salutazione Angelica , e ava- 
nisce per l'aria? volgesi Dante a denrico, nà 

tendone sostenere l' aspetto troppo, inte 
Ti confronto dello splendore men vivo che tra- 
mandavano le anime le quali avoa vedute finora, 
ai trattiene subitamento dall interrogarta 
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Ma te rivolre, come suole, a véto. 
Vere sustanzie son ciò che ta vedi, 
Qui rilegate per manco di voto (5). 





Pero parla con esse, e odi, e 

Che la verace Inco che lo sppaga (0) 

Da sò nom lascia lor torcer lì piedi. 
Ed io all'ombra, che parea più vaga 

Di ragionar, drissimi, © cominciai, 

Quasi com'uom cui troppa voglia smaga(7): 
O ben creato spirito, che a'rai 

Di vita eterna la dokessa senti, 

Che non gustata non s'intende mai; 
Grazioso mi fia, se mi contenti 

Del nome tuo @ della vostra sorte, 

Opd' ella pronta e con occhi ridentis 
La nostra carità non serra porte (8) 

A giusta voglia, se noo come qu 

Che vuol similo a sò tutta sua corte. 
Io fui nel.mondo vergine sorella (9)3 

E, se la mente tua ben mi rij 

Nom mi ti celerà l'esser più bella; 
Ma riconoscersi ch'io son Pi 
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'E. questa sorte, che par giù cotanto (12), 
è n'è data, perchè fur negletti 
è voti in alcun canto. 
Ond'io a mirabili aspetti 
Vostri risplende non so che divino, 
Cho vi trasmuta da’ primi concetti (13). 
ò a rimerubrar festino (14) 
Ma or m'aiuta ciò che tu mi dici 
Sì che rafigurar m'è più lat 
Ma dimmi: Voi, che sieto qui felici , 
Desiderate voi più alto loco 
Per più vedere, 0 per più farvi amici ? 
Con quell'alts’ ombre pria sorrise un poco; 
Da indi mi rispose tanto lict 
Ch'arder parea d'amor nel primo foco: 
Frate, la nostra volontà quieta (15) 
Virtù di carità, che fa volerne 
Sol quel ch'avemo, e d'altro non ci sueta . 
Se disiassimo esser più superne, 
Firan discordi gli nostri disiri 
Dal voler di colui che qui ne cerne (16); 
Che vedrai non capere in questi giri (17), 
S' essere in carilate È qui necessa, 
E se la sua natura beo rimiri; 
Anzi è formale ad esso beato esse (18) 
Tenersi dentro alla divina voglia, 
Perch' una fansi nostre voglie stesse 
Sì che, come noi sem di soglia in sogli 

























E la sua volontado è nostra pace 
Ella è quel mare al qual tutto si muove 
Ciò ch'ella cria © che natura face. 

Chiaro mi fu allur com'ogai dove 
1a cielo è paradito, e sì la grazia (30) 
Del sommo ben d'un modo non vî piore . 

Ma sì com'egli avrien, s’un cho sazia, 

E dan lio rimane ancor la gola, 
si chiero, 0 di quel si riograzia (21); 
cul o ene at oh paroli 
fa la tela 





it 5 
più ch’a bene usi (25), 

‘tapiron della doleo chiostra ; 
Dio lo si sa qual poi mia vita fusi (26). 

E quest’ altro splendor, che ti si mostra 
Dalla mia destra parte, @ che s' accendo 
Di tutto”! lume della spera nostra, 

Giò ch'io dico di me di sè intendo: 
Sorella fu, e così le fu tilta 
Di capo l'ombra dello sacre bende. 

Ma poi che pur al mondo fa rivolta, 
Contra suo e contra buona usasa, 
Non fa dal vol del cuor giamen 

Quest'è la luce della gran Gostansa, 
Che del secondo vento di Soave (28) 
Generò”l terso, © l’ultima possanza » 














ciolta(a7). 


Così parlommi, © poi cominciò: Ave, 
Maria, cantando, e cantando vanio (29), 
Come per acqua cnpa cosa grave. 

La vista mia, che tanto la seguio 
Quanto possibil fa, poi che la perse, 
Voltesi sì seguo di maggior dilo (30), 

Ed a Beatrice tutta si converse; 

Ma quella folgurò nello mio sguardo 
Sì, che da prima il viso non sofferse (31); 
E ciò mi fece a dimandar più tardo. 


NOTE 


(1) Quel Sol. Beatrice. — Provando (la 
vera sua sentenza ) 6 riprovando (la falsa mia 
opinione). 

(a) Ze postille. I lineamenti. — Che perla 
in bianca fronte ec. Ordina: Che non vien 
meno tosto alle nostre pupille ( che non si giun- 
ge a scoprire sì debolmeate e meno tosto ) una 
perla posta in messo a cendida fronte. 

(3) Perch' io dentro ec. Incorsi nell' errore 
contrario a quello che fece innamorare Narciso 
al fonte. Vuol dire che Narciso errò credendo 

ch'era una vana immagino, e 
errò credendo vane imma- 












gia ti, 

(4) Coto, pensiero . = Poi sopra ec. Poichè 

se. 

(5) Per manco di voto. Pur aver mancato 
al voto da loro falto. 

(6) Che la verace cc. Che quella somma 
verità, Iddio, che le beatifica, non lasciale mai 
mentire. 

(7) Smaga, confonde , smarrisce. 

(8) La nostra carità ec. Costruisci od in- 
tondi: La nostra carità , se non come quella 
(non altrimenti fatta se non come quella, co- 
me cioè la divina carità ) che vuol” tutta sua 
corte (tutta la sua famiglia) simile a sè, non 
serra porle (non contrasta ) a giusta voglia. 

(9) Vergine sorella , vergine suora; monaca. 

10) Nella spera più tarda , che nel suo gi- 
rare è più lenta, secondo il sistema di Tolom- 
meo. 


Letisian ec. Gudooo per aver forma 
decreti dello Spirito Santo, ossia per uni- 
formarsi den lui. Lai 

(12) Par giù. Par bassa. 

(13) Da primi concetti . Dalla prima imma- 
gine che di voi concepì la fantasia. 

(14) Festino, pronto, = M'è più latino. 
M'è più agevole. 

(15) Quiete. Acquieta, appaga . 

16) Che qui ne cerne. Che qui ne separa. 

Kai Che vedrai ec. Lo che, il quale discor- 
dumento dal voler di Dio, sc © qui necessario 
essere in carità, e se bon consideri la natura 
di essa, vedrai noo potere aver luogo nel Pa- 
radiso . 

(18) Anzi è formale ec. Ausi ella è cosa 
essenziale a quasto essere beato il tenersi den- 
ito ce. 


(19) Di soglia in soglia. ni cielo in cielo. 
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CANTO III. 


latini, che equivale al nostro benchè. 
(31) Si chiere. Si chiedo. 
(32) Qual fu la tela ec. Qual fu il voto 
ch'ella non trasse a compimento. = Cò, capo. 
N) Inciela, pone, colloca in cielo. — Don- 
Santa Chiare, del cui Ordine fa Pic- 








* }) Con quello sposo. Con Gesù Cristo. 
) Uomini poi ec. Messer Corso, sccom- 
pegno di cite Forionta caio famoto, e de 


CANTO 





«novi dubbj, nè si interrogare 
la donna sua piuttosto dell'un che dell'altro, 
essa il previene indovinando i pensieri di lui, co- 
me Daniello indovinò il sogno » di cui Nabucco 
n era dimenticato. In primo luogo adunque 
gl insegna non dover egli creder vera la senten= 
sa di Platone che assegna le stelle per abitazione 
«Me anime , di dove tornano ad informare i cor- 
pi, secondo le leggi della fone , Alla 
qual dottrina poteva inchinar l animo del poe- 
ta essendo che giù avea veduta la luna popolata 
sinti spiriti. Ma Beatrice, confer mandolo la 
ciò che detta la Fede al pro 
Ci gi le 0 llcure tetra 
tutte quante abitatrici del cielo empireo , ed a- 
ver colasrù diversi gradi di gloria, secondo che, 
le a misura de’ loro meriti , si co- 
munica loro diversamente la ineffabile felicità 
che spira da Dio. Frattanto siccome tutto ciò 
che £ momo apprende » lo apprende per messo 
42 sensi perciò, contina Beatrice le donne» 
che vedesti, si mostrarono a te nella duna, 
non perchè sia toccata loro in sorte questa sfe- 
he, a per sigaffcare che com'csas è la mano 
elevata fra tutte le afere celesti , così quelle fra 
i beati godono minor grado di gioria. Or dun- 
que ciò che dell anime s'insegna nal Timoo, 








Tio 14 Dialoghi di Platone, fon è un simbolo 
di cose ch'egli voglia fare intendere com'io ti 
dico a questo ciel lunare, ma sembra 


ch'egli creda secondo che suonano le gue 
le. Forse può essere ancora che l 
Filoeefo sia diversa da quella che dalle 
ricavasi 3 e 1 egli intendeva mai che lo anime ri- 
ternino alle stelle nel senso cioà che 
esse il biasimo e l'onore degl influssi buoni e 
castivi , l'opizione di lui non sarebbe stata in 
tutto fallace. Comunque sia , la mala interpre» 


del 
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(20) E sì ha la medesima forza dell’ etsi dei | dodici altri scellerati , rapì la Sorella, come nar- 


rammo nell’ lento, 

(26) Fusi. Si fu. 

(22) Non fu del vel «c. Non isvestì mai 2 
suo euore dell’ amore allo stato mocscale. 

(28) Di Soave. Di Svevia. 

69) Fano, sani; 

(0) dl segno, all oggetto. 

(31), ZI viso. La vista, l'occhio non soffri 
tanio fulgore. 


Quarto 


——P—— 


tasione di essa, fe’ trascorrere il mondo a ri- 
guardare i Pianeti come l' abitasione di Mercu- 
rio, di Giove, di Marte , che l umana credulità 
riguandò per suoi Numi, — Consisieva l altro 
dubbio di Dinta nel non intende egli come la 
violensa usata contro Piccarda e le compagne 
lei potesse attenuare il lor. merito 
perire mancante la loro merceda. di cha rispoo» PR 
de Beatrice chel non paniere 
re gli arcani della giustizia divina dev esser 
* mortali di credere , assoggettando 
la propria regione alla Fede non già mativo di 
indonarsi all'eretica pravità . Poi, siccome 
trattasi di questione che può definirsi’ anche u- 
manamente 2 Se quella i ve= 
re violenza quando chi non aderisce in 
modo alcuno a lui che lo gforsa, lo donne che 
diansi ti apparvero , non possono totalmente scu- 
sarsi; perocchè avendo alcua poco aderito a co- 
Loro che le trassero dal Monistero, non si può 
affermare che fosse fatta loro vera violenza : Or 
mi dirai: come Piccarda potò asserir. di 
Gostansa ch' alla non ebbe mal disgiunto l'affetto 
del cuore dal velo monastico? 3° hai tu pur 
detto che anima beata non può mentire ? E non 
mentì Piccarda , replica Beatrice . Talvolta, 
er evitare un pericolo , si fa con ri a cià 
Dig non darelbs stato conveniente di fare 3 od 
allora la volontà 4 piega per l'altrui violenza, ma 
non si può del tutto scusare il peccato di quello 
che cede . Ciò accadde in Gostansa. Ella non ebbe 
un'assoluta voglia di smonacarsi; cedì per timore, 








nè si spoglià mai dell affetto alla vita claustrale. 
Piccarda lodò in lei quest’ affetto : io parlo del 
r che in lei volontà 


vinta dal timore. Così diciamo il vero ambedue . 
Pieno Dante di gratitudine verso la donna sua 
che sl pienamente istruito lo aveva , lei con gran- 
de affezione ringrazia 3 poi le chiede s0 possa 
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P uomo 


non iscapiti nulla presso la divina Giustizia 


Tra duo cdi distanti e movwoti (1) 
D'un modo, prima si moria di fame, 
Che liber’ uomo l'un recame a' denti. 

Si si starebbe un agno intra duo brame 
Di fieri lupi, igualmente temendo; 

Sì gi stre un cane intra duo dame (3). 

Perchè, sio mi tacea, me noa riprendo (3), 
Dalli miei dubbi d'un modo sospiato, 
Poich'era necessario, nè commendo . 

To mi tacea, ma’ mio disie dipiato 
M' era nel viso, 6’l dimandar con ello 
Più caldo assai che per parlar distinto, 

Fe si Beatrice, qual fe' Daniello, 
Nabuccodonosor levando d'ira (4) 

Che l'avea fatto ingiustamente 

E disse: lo veggio ben come ti tira 
Uno ed altro disio, si che tua cura 
Sà stessa lega sì che fuor non spira. 

Ta ati: Se"l buon voler dura, 

La violensa altrui per qual ragione 

Di weriter mi scema la misura? 

Ancor di dubitar ti dì cagione 

Parer tornani l'anime alle stelle, 

Secondo la sentensa di Platone. 





























s'india (6), 
Moiso, Samuello, © quel Giovanni 

Qual prender vuogli, io dico, pon Maria, 
Non hanno in altro cielo 
Che quegli spirti che mo t'appariro, 

Nè banno all’esser lor più o meno anni (7). 
Ma tutti fanno bello # primo giro, 

E differentemente han dolce vita, 

Per sentir più o men l'eterno spiro. 

i si mostraroa, non perchè sortita 

Sia questa spera lor, ma per far segno 
Della celestial ch' ba men salita. 

Così parlar convieasi al vostro ingegno, 
Perocchè solo da sensato apprende (5) 
Ciò che fa poscia d'intelletto degno, 

Per questo la Scrittura condescende 

A vostra facultate, e piedi e mano 
Aitribuisce a Dio, ed altro intende; 

E Santa Chiesa con aspetto umano 














Credendo quella quindi esser decit 
Quando natura per forma la diede . 

E fore sua sentenzia è d'altra guisa 

Che la voce non suona, ed emer puote 
Con intenzion da non ser derisa. 
W"egl'intende tornare a queste ruote 

T' onor della influenza cl biasmo, forse 
In alcun vera so arco pereuote (11), 





Beatrice disponendosi a soddisfarlo, lo guarda 
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alla mancanza di voti , sicchè | con occhi sì amorosi, ch'ogli è quasi per ve- 


nirne meno. 


Questo principio male inteso torse 

Gi tutto” mondo quasi, sì che Giore, 
Mercurio, @ Marte a mominar trascone, 
L'altra dubitazion, che ti commnove, 
Ha men velen, perocchè sua malisia 
Noa ti potria menar da me altrove (12). 
Parere i la nostra giustizia 

Negli occhi de' mortali è argomento 

Di fede, e non d'eretica nequisia. 
Ma, perchè puote vostro accorgimento 
Bea 4 questa veritate , 

Come disri, ti frò contesto, 

Se riolenza è quando quel, che pate, 
Niente conferisco a quel che aforza (13), 
Non fur quest’alme per esse scusate; 
Chè volontà, se non vuol, noa s° ammorza, 
Ma fa come natura face in foco (14), 
Se mille volte violeaza il torza; 
Perchè, $'lla si pipa assi 0 poco, 
Segue la i, e così queste foro (15), 
Petando ricenao dl sto los ©) 
Se fosse sato il lor volere intero, 

Come tenne Lorenzo in su la 16), 
5 free tao e me mn sn 10 
Così l' avria ripioto per la strada 
Oud' eran tratto, come faro sciolte ; 





p ti ci salda voglia è troppo rada. 
Per queste parole, se 
L'hai come dèi, è l'argomento casso (17), 


Che t'avria fitto noia nacor più vole.” | 
Ma or ti a’ attraversa un altro pesso 
Dinanzi agli occhi tal, che per te stesso 
Noa n'usciresti, pria sarestì lasso (18). 
Jo t'ho per certo nella mente messo, 
Ch'alma besta noo poria mentire, 
Perocchè sempre al primo vero è preso: 
E poi poteti da Piccrda udire» 

Che l’afazion del vel Gostanza tenne, 

Sì ch'ella par qui meco contraddire. 

Molto (lato già, frate, addivenne 

Che, per fuggir lo, contro a cl 
Si fedi quel pate cosine, 
Come Almeone che, di ciò pregato (20) 
Dal suo, la propria madre spense , 
Per non perder pietà si fo’ spietato. 

A questo punto voglio che lu pense 

Che la forsa al voler si mischia, e fanno (21) 
Sì che scusar non si posson l'offense. 

















Jato teme, 
fun, 
lo spreme (23), 
‘ed io 
Dell'altra; si che ver diciamo insieme, 
Cotal fu P fiar del santo rio (24), 
Ch'uscì del fonte ond' ogni ver deriva, 





Tal uno ed altro disio. 
0 mazza del primo amante, 0 diva (25), 


Dist i cui parlar m'inponda, 
Ri cca dl, che più © più u'avviva, 


nessun vero si spezia. 

come fee in lame (26). 
onto l'ha, e giugner poolles 
ct die 


tdi rete, (01 


+ ed è natura, 





(2) Dame. Damme, Daini. 
Perchè # o mi tecea ec. Per la qual co- 
um intero modo de'mici dub 





"5 uv te. Cha 


fuale stimolo nella tua volontà.— 





der vogli , 0 il Battista cioè, 

done Mariae Jo dico, non eccattimado Ma- 
moa hanno ec. 

3") Nè hanno all'esser lor ec. E rimarranno 

ivi totti per egnal tempo, cioò per sempre; non 

cruse sognò Pistone, per weo spazio più o men 


ra 


teifetto degno. Degno soggtto dell'intelletto. * 


Da sensato. Da obbietto sensibile. = D'in> } sufficienti » stabili l'equilibrio. 





E Non di pera Non ti 
Moi ce peperoni 
Beatrice è simbolo della Scienza Teologica. 
(13) Niente conferisce Non aderisce in modo 


(16) Ma fa come natura ec. Ma fa come per 
sua natura uol fare il fuoco, che tende sem- 
pre alias, sebbeoe tu lo comprima le mile 
volte.— . 





a CO) Come tenne. Come fece star saldo 

Martire Lorenso sulla graticola, e co- 

det to a Cia 
carboni sensa commuoversi ec. 

(17) È l'argomento casso ec. È distratta la 

difficoltà, che t' avrelibe incessantemente inquie- 


"6 Pr saresti lasso. Totendi: che saresti 

stanco prima d’ uscire da quella difficoltà. 

(19) Contro a grato. Conîro al proprio gre- 

dimento. 

420) Cuma dimaene ec. Perch cosi ecidae- 
Îa madre, onde gradice al genitore, lo dicem- 

so si Canto XII Gel Puegetorio, 

(21) Che la forza al voler ec. Cho 1 volere 

ainccorda in qualche pate e ci fa vino dlla 

forta.—L' effinse. 





(32) Voglia assoluta ec. Totendi: Nel so che 
la golontà si coogiuag colle rcless altri ema 
volontà non sceonsente al assolutamen 
te; ma v° acconsente in tanto, in quanto teme, 
riti di affiano maggiore. 





mento della Teologia, che è come rivo, ch' esce 
dal fonte di veri da Dio. 

(25) O amansa: Amansa è voce antica , che 
vale donne semete. 

(36) Lustra , tana, covile. Voce latina. — Se 
non, al Frustra. la vano. Altra vo- 
“i quello. Da quel desio 

asce Da 0 e 
sid tepore natoo sc. — DI coll in collo. 
Di grado in grado. Collo propriamente vale co- 
sta di monte. 

(28) C# alla vostra stadera ec. Che, pasti 
nelle della divina giustizia, nen siano in 














(39) Diedi le reni. Volsi le spalle. 
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CANTO QUINTO 


d—_ 


ARGOMENTO. 


Baatrice, considerata tn questo luogo siccome 
la scienza delle cose divine , rende ri 
© Alighiori del maggior lume ond' ella si mostra 
più afovillante del solito 3 derivando ciò dal mo- 
porsi de essa divina biitak ade il bene 
colassà nel soggiorno del beati più assai perfet- 
temente che nea fe sulla terra’ cd & minare cha 
lo comprende se ne innamora , e progredisce in 
quello e #° accende, Poi risponde alla dimanda 
già fattale dal poeta, se possa congruamente sod- 
disfarsi con altre pratiche religiose ai voti non 
osservati; e nota primieramente che quando l'uo- 
mo fa voto a Dio, gli sacrifica il maggior. bene 
ch'èi possegga , cioè la libertà delle proprie asto» 
ni. distingue nel voto stesso la materia , 
che è la cosa promessa , e Il patto fermato con 
Dio , per virtù di che gli consacra , com' abblam 
detto, il tesoro suo più presioso: Per lo che, 
non avendo l'uomo da dare in cambio altra cosa 
equivalente a questa , ne conseguita che soddisfar 
non con altri mezzi alla mancanza del vo- 
to. ka perchè tal dottrina par contraria di pri- 
mo tempo all'uso della Chiesa che pur. 

nei voti, perciò soggiugne Beatrice , che quanto 
alla materia del voto, può benissimo questa per- 
mater dall'autorità del omo Pontefice; ma 
quanto al patto stipulato con Dio, rimanendo esso 
Tnalterabile conviene adempirlo, schban ciò possa 
|farsi, mutando la cosa promessa in altra cosa che 





sia di maggior pregio . Per questo gli Ebrei nou 
[firono giammai dispensati dall ecesità di ef: 
ferire, quantune rimesso loro di permutare 
ME 00 ped dro ta malaria’ dal voto, 
per esser dell ultimo valore , non potesse came 
biarsi con altra di maggior. costo , nessuna per 
muta basterebbe alla soddisfazione. Questa dot- 
trina può parere ai Teologi ‘tringata e 
Gecchasto rigore s ma lo qui dichiaro | pensa: 
menti di Dante , non faccio il maestro. Vuol an- 
che Beatrice che | Cristiani non iano nè impru- 
denti a fr voti come Tepte » 0 come Agamenno- 
ne, 14 peggio polfecero a adebitarsi della lavo 
stolta promessa , nè così facili a porsi un lega- 
me ; perocchè mille altri sono i messi che con- 
ducono a salvamento , nè ogni sorta d'acqua , 0 
vogliam dire ogni sorta d' offerta, è bastante a 
purgar dai peccati. Terminato questo ragiona 
mento , alsa Beatrice gli occhi al cielo  @ trat- 
tenendosi Dante dall interrogarla più oltre, son 
rapiti ambedue valocissimamente nel secondo re- 
gno, cioà nel ciel di Mercurio. Quivi una turba 
di luminosi e lieti | fa loro all’ incontro 5 
uno de quali favellando al poeta , gli dà corag- 
gio, e gli promette chiarirlo di guanto vorrà di- 
mandargli . Perchè lo interroga egli chi sia, e 
com’ abbia sortito quel luogo di gloria. Lo spi- 
rito efavilla di nuova luce, si chiude in quella , 
e risponde nel modo che appresso diremo. 














— c—— 





9 
Shou fiammeggio nel caldo d'amore (1) 
Tù dal modo che "n terra si vedo, 
Sì che degli occhi tuoi vinro 'l valore, 
Noa ti maravigliar, chè ciò prorede 
Da perfetto veder che, come apprende (2), 
Così nel bene appreso muove ’l piede. 
To veggio ben sì come già risplende 
Nello ’atelletto tuo l'eterna luce, 
Che vista sola sempre amore accende (3); 
E valtra cosa vostro amor seduce, 
Non è se non di quel igio 
Mal conosciuto che quivi traluce (4). 
Tu vuoi saper s0 con altro seriigio, 
Per manco voto, si può 
i litigio (5). 
Beatrice questo caoto 3 
com’uom che suo parlar non spessa (6, 
ò così *1 processo santo: 

















Lo maggior don che Dio per sua lerghesza 
Fee creando, ed alla sua bonta 
Più conformato, e quel ch'ei pi 
Fu della volontà la 
Di 
E tutte © sole fare @ son 
Or ti parrà, se tu quin 
L'alto valor del vo 
Che Dio consenta quando tu copsenti; 
Chò, nel fermar tra Dio e l’uomo il patto, 
Vittima fassi di questo tesoro (8), 
Tal qual’io dico, e fassi col su'utto. 
Dunque che render puossi per ristoro? 
Se credi bene usar quel ch'hai offerto, 
Di mal tolletto vuoi far buon luvero (9) 
Ta se’ omai del maggior punto certo ; 
Ma, perchè conta chiesu in ciò dispensa, 
Che par contra lo ver ch'i L'ho scorerto, 





apprezza, 




























CANTO V. 181 
81 vid'io ben splendori 
"Trarsi ver noi, ed in ci scuo vdia : 





Due cose si convengono all'essenza 
Di questo sacrificio; l'una è 
Di che si fa, l'altra è la convenensa (11). 
Quest ultima giammai non si cancella, 
Se non serrata, ed intorno di lei 
sì iso di sopra si favella; 
Però nec 
Pur l' 














ce . 
quatro sla st trat. 


Per suo valor, che toggo opoi bilancia (15), 





può cun altra spesa. 
Bea i mortali il voto a ciancia: 
Siate fedeli ed non bieci (16), 








folli e i sari, 
Ca? adir parlar di così fatto colto (18). 

Siate, Cristiani, a muovervi più gravi, 
No@ siate come penns sd ogni venti 
E oo crediate ch'ogni acqua vi lavi. 

Avete "l vecchio e "1 nuovo Testamento, 
E/1 postor della chiesa che vi guida: 
Questo vi basti a vostro salvamento 

Se mala copidigia altro vi grida, 
Uomini siste, e non pecore 
Sì che "l Giudeo tra voi di 

Boa fate come agnel che lasci 
Della sua madre, e sem 
Seco medesmo a suo pi 

Così Beatrice a me, com'io scrivo; 

Pos si rivolse tutta distante 
A quella parte ove ’l mondo è più vivo (19). 

Le suo tacere e” tramutar sembiante 
Poser silenzio al mio cupido 
Che giù nuove quistioni avea 

E sì come taelta che nel segno 
Perevote pria che sin la corda queta, 
Così corremmo nel secondo regno. 

i la Doona mi io ai lieta, 
Come nel lume di quel ciel si mie, 
Che più lucente se ne fe’ il pianeta. 

E se la stella si cambiò e rise, 
Qual mi fec' io, che pur di mia natura 
Trasmutabile son per tutte guise! 

Come in peschiera, ch'è tranquilla e pura, 
‘Traggooo i a ciò che vien di fuori, 
Fe'clo del 































Ecco chi crescerà li nostri amori (20): 
E sì come ciascuno a noi venia, 
Vedessi l'ombra piena di let 
Nel folgor chiaro che di lei uscla 
Pensa, lettor, se quel che qui s'inisia (21) 
Non procedesse, come tm arresti 
Di più savere angosciosa carisi 
E per te vederai come da ques 
M° era%a disio d' udir lor condizioni 
81 come agli occhi mi far manifesti. 
O bene nato, a cui veder li Troni (22) 
Del trionfo eternal concede 
Prima che la milizia 1° abbandoni , 
Del lume che per tutto ’l ciel si spasi 
Noi semo secesi, e però, se disii 
Da noi chiarirti, acer ti sazia 


























To veggio ben 
Nel proprio lume, e che dagli occhi il traggi , 
Perch’ eì Sesta sì come tu ridi (23); 

Ma non s0 chi tu se’; nè perchè agi (24), 
Anima degna, il grado della i 

Che si vela a’ mortai con 






Sì come 1 Bol, che si cla egli stesi (25) 
Per troppa luce, quando ’l caldo ha rose 
Le temperanse de' vapori spessi 3 

Per più letizia si mi sì nascose 
Dentro al suo raggio la figura santa, 

E così chiusa chiusa 6mi rispose 
Nel modo che’) seguente Canto cauta. 


NOTE 


(1) Sio ti fiammeggio. 8 io mi ti mostro 


ante. 
Che come apprende ec. 1l qual perfetto 

“quanto spprende & conosce il bene 
tanto ce. 

Che vista sola ec. Cho, appena conoscit= 
ta Decade ct ta perptso Eiora. 
ivi, in quella cosa. 
8 Sa Ù i , liberi da ogni 


6) Sicuri di litigi 
3 so la divina giust n 

(©) Non spessa, ton iaterrompe .— Il pro 
cesto, l'andircato del divcomo. 

(7) Ti parrà. Ti si menifesterà, — Che Dio 
consenta ec. Che Dio acconsenta al gradimento 
del voto, cui sottoporsi. 
Ciò dice perchè il voto non cade che sopra cose 
buone. 

(8) Di questo tesoro della libertà. della vo- 
tosta. — È fasci col yu'atto, E si fa coll’ato 
di esta volontà, la quale libera e spontanea 
n'offerisce al sacrifizio di sè medesima. 

) Di mal tolletto ec. Vuoi far opera buooa 
di Bene ingiustamente tolto. 


(10) 4 tua dispensa. A tun digestione. 
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(11) La convanenza. La convenzione, il patto. 

(12) Che per materia l'è aperta. Che l'è 
nola come materia del voto. 

(13) Senza la volta ec. Senza che 
di Ban Pietro, che ba la chiave d’oro e quella 
d'argento, le giri a tuo pro, dispensandoti . 

(14) Za la sorpresa. Nella cosa sopra presa, 
cioè nella cosa sostituita . 











(16) Non bieci, qui vale non inconsiderati. 


— Come fu Tepte ec. Costui votò a Dio la 
prima persona di sua casa che gli venisse in 
contro, vincendo gli Ammoniti 

ne incontro |’ unica sua 






promise 

17) Lo gran duca de’ Greci , Agamennone 
i Tua Dina e le eric a ig. 
(18) Colto per culto. 





CANTO 


19) A quella parte ec. Al cielo. 
i e SO i na duri 
motivo a sfogare la nostra carità. 


jo non proseguissi a 
che qui comincia, e in- 
tenderai com'io ec. — Carisia, carestia, pri 
vazione. 

(32) Li Troni, una delle milizie angeliche . 
— Prima che ec. lunanzi che si abbandoni per 
te la vita mortale, o il campo della chiesa mi- 
Mine. pn cei 

(23) Perch ei ec. Pei quali occhi egli cor 
mito) risplende, sì come tu ridi, s quella 
misura che tu gioisci. 

(24) Aggi, abbi. — Che si vela ec. Che 
veste agli occhi de’ mortali più che ogai altra 
de'raggi del sole. 

(25) Stessi per stesso. — Ha rose le tempe- 
ranse ec. Ha distratti gli spessi vapori che tem- 
peravano all'occhio la troppa vivezsa de’ raggi . 
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ARGOMENTO. 


L famoso imperator Giustiniano , che primo 
ridusse jn un bel corpo le leggi , d' ogni sover- 
chia vanità ripurgandole , si scopre all Alighie- 
ri nell anima favellatrice . Narra egli adunque 
siccome dall’ Eutichiana eresia convertito alla 
Fede per opera del santo pontefice Agapito, si 
diede all'egregio lavoro ; e come , rassicurato 
dalle viuoris di Belisario suo nipote riguardo 
ai nemici della corona , giunse a godere perfet- 
tissima pace. Quindi , sdegnoso che sotto l inse- 
gna imperiale più stcuro il mondo non sia, e che 
quella combaltano alcune fazioni, alcune non 
arrossiscano d' Inalberarla , tesse l'istoria dei 
trionfi ch' ella già riportava ne' giorni più lieti. 
Ricorda pertanto come Pallante avendola conqui- 
tata col proprio sangue i venni da Troja xfo- 
r per tre secoli all'ombra di lei la potenza de- 
gli Albani : poi come si rese più rispettabile al- 
l'intorno dalla celebre pugna degli Orazi, e dal 
ratto delle Sabine fino alla morte di Lucrezia , 
6 alla cacciata dei re. Narra quante palme co- 
gliesse or contro Brenno capitano de' Galli , or 
onto Pirro signore degli Epiroti dappoichà 
fa piantata nelle legioni della Repubblica 
‘quanto le dessero vanto @ la inesorabile gi 
ia di Torquato, e la rigida povertà di Quinzio, 


























e il nobile sacrifisio dei Decj, e le militari g 
desse dei Fahj . Rammenta qual vinse le schi 
re degli AQfricani guidate dalla bravura d'Ani 
bale per le campagne d'Italia , qual si fè' grande 
pel valor di Scipione , quale per quel di Pom- 




















peo. Quindi appressandosi P'avventurata 
nella quale dovendo comparire al mondo) Re. 
dentore promesso, conveniva che pacifica , sicci 
me il cielo, si mostrasse la terra , egli è incre. 
dibile quanto formidabile si rendesse la riverita 
insegna nelle mani di Cesare, e come finalmen- 
te riscotesse a’ tempi d' Augusto gli omaggi del- 
© Universo. Ma vinse ogni gloria quando sotto 
il regno di Tiberio ella vide la morte del Re- 
dentore , per cui fu vendicata la divina giustizia; 
e quando inalberata da Tito, ella vendicò negli 
Ebrei questa morte medesima. Essendo final- 
gna revagita la nuova Chiesa di Cristo da- 
li odj dei Longobardi , la riparò Carlo Ma 
Sol l'al iti dilaga. Così nreiva 
quell'anima generosa, e, imprecando ai tempi 
degeneri, or vedi rgeva, 3° io ebbi motivo 
dd rammaricarmi dei omini che abusano sta. 
namente al dì d'oi eta Roma, Insegna , la 
uale ( rammentisi ci della dottrina 
Jet dal poeta nel libro do Monarchia ) è Pin 
‘segna dell'impero universale del mondo. Vedi 
com’aliri a lei i gigli d'oro, parteggian- 
do per Francia , ed altri non (emano di farla di- 
venire particolare insegna della loro Fazione. 
Mutino i Ghibellini , mutino almeno il vessillo} 
chè mal si pone sotto di questo chi combatte con- 
tro giustizia. Non tenti nè speri d'abbatterto il 
giovine re Carlo di Puglia , figlio di Carlo il veo- 
chio 5 ma tema gli artigli dell'aquila che strazie- 
fan sovente rivali più forti di li. Molte volle i 
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figtinoli pagarono il fio per la colpa de’ padri loros 
‘o ciò ben potrebbe intervenire anche @ Carlo 
però non creda egli che Dio tramutar voglia dal 
romano impero alla Francia la signoria dell'u- 
niverso . Terminata quest’ invettiva, scende Giu- 
stiniano a istruir l Alighieri esser pieno quel cie- 
lo dell'anime di coloro che operarono per lasciar 
fama dopo di sè 3 la qual intenzione fu loro dim 
pedimento e innalars più iberamenta all'amo- 
re del sommo Bene. Per lo che non sortiron 


esse maggior grado di gloria ; ma sono tuttavia 









Viciao a’ monti de’ quai prima scio; 

{E sotto l'ombra delle sacre penne 
Governò 1 mondo lì di mano in mano, 
E si caogisodo, in su la mia perveone. 

Cesare fui, e son Giusi rien o) 
Che, per voler del primo amor ch'iosento(3), 
D' entro alle leggi rus l troppo el vano; 

E, prima ch'io all’opra fossi attento, 
Una natura in Cristo esser, non pine, 
Credeva, e di tal fede era contento; 

Ma il benedetto Agabito, che fue 
Sommo pastore, alla fede sincera 
Mi dirissò con le parole sne. 

lo gli credetti, e ciò che suo dir era 
Veggio ora chisro, si come ta vedi 
Ogni contraddizione © falsa e vera (4). 

Testo che con la chiesa mossi i piedi, 

A Dio per grazia piacque di spirrmi 
L'alto lavoro, e tatto ia lui mi diedi, 

Là al mio Belliser commesdai l’armi, 
Coi la destra del ciel fa sì congiunta, 
Che regno fa ch'io dove porarmi, 

Or qui alla quistioo prima s'appusta (5) - 
La mia risposta; ma la condizione 
Mi stringe a seguitare alcuna giunta; 

Perchè tu veggi con quanta ragione (6) 
si ve contra "1 sacrosanto segno, 
appropria, e chi a lai 3° oppone: 

Vedi quanta virtù l’ha fatto degno 
Di reverenza, e cominciò dall'ora ) 
Che Pallante mori i regno (7). 

nti ii e dia ent 

Per trees desi ci chine ione al fine 
Che i tre a tre lui ancora. 

Sai quel che (0 dal mal delle Sabine 
AI ‘dolor di Lucrezia in sette regi (8), 
Vinscendo’otorno le genti vicine. 

Sai quel che fe’, portato dagli egregi 
Romani incontro » Breuno, incontro a Pirro, 
Incontro agli altri principi e collegi (9); 

Onde Torquato e Quiolio che dal cirro (10) 
Begletto fa nomato, e Deci, 0 Fabi 

la forza che volentier miero + 























contente di quello , sì perch egli è andò mendicendo a pesso a pesso 
| stonato a’ meriti loro , gta purando uni 
— 

Poeciachò Costantia aquila vol Esso atterrò l’orgoglio degli Arbi (11 
Contra’! cono del ciel! ch'a eguio (1) | Che diretro ad Aonibale o» 
Dietro all'antico che Lavina tolse, L'alpestre rocce, 

Cento e cent’ anni © più l'uccel di Dio (2) | Solteso giovanetti tri 
Nello stremo d'Europa ai ritenne, Sciplone e Pompeo, ed a quel colle (12), 


Iddio le loro affasioni , non hanno stimolo nè d’in- 
Vidia , nò di presunzione . Conchiude Giustinia= 
no coll’ avvisare il poeta , esser ivi fra le altre 
P anima di Romeo, del quale pur conta la storia. 
Costui tornando dal suo pellegrinaggio a San Gia- 
como di Galizia , capitò in Provenza , ed accon- 
ciossi in casa del conte Ramondo Berlinghieri. 
Qui governando i beni di esso conte , gli accrebbe 
talmente che quattro figliuole di lui poterono ma- 
ritarsi a quattro re. Ma posto dagl invidiosi ba- 
reni in odio @ Ramondo , partissi quel giaslo, 
vita. 





Solto" qual ta nascesti, parve amaro; 
Poi, al tempo che tatto”) ciel volle 

Rider lo mondo 'a so modo sreso (33), 

per voler di Ruma il tolle: 
che fe'da Varo insino al Reno (14), 
vide ed Era, @ vide Seona, 
valle onde’l Rodano è pieno. 
fe’ poi ch'egli uscì di Ravenna (15), 
E ulti Rnbicon, fa di tal volo 
nol seguiteria lingua nè penna. 

In ver la Spagna ritto sinolo (6); 

Poi vèr Durazzo, e Farsaglia percosse 

Sì, ch'al Nil caldo si senti del duolo. 











vostro occidente, 

Dore sentia la Pompeiana tuba. 

Di quel che fe’ col baialo seguente (19), 
Lr com Cassio nello aferno lo 
E Modona e Peragia fu dolente. 

Piapgene ancor la trista Cleopatra, 

Che, fuggendogli innanzi, dal colubro (20) 
La morte prese subitana ed atra, 

Con costui corse insino al lito rubro (21)5 
Con costui pose "l mondo in tanta pace, 
Che fa sentito a Giano dl suo delubro 

Ma ciò chel segno che parlar mi fuce 
Fatto avea prima, € poi era fattaro (23), 
Per lo regoo mortal ch'a lui soggiace, 

Diventa in e scuro, 

‘e in amano al terso Cesre si mira (23) 
Con occhio chiaro e con affetto puro; 

Chè la viva giustizia che mi spira (24) 

Gli concedette, in mano a quel ch'io dico, 
Gloria di far vendetta alla sua ira. 

Or qui t ammiri in ciù eh'io ti replico (25): 
Poscia con Tito a far vendetta corse 
Della vendetta del peccato antico. 














E quando ’| dente Longoburdo morse (26) 
La santa chiesa, sotto alle-mue ali 
Carlo Maguo,vincendo la soccorse. 
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Quei iudicar di que’ cotali (27) 
Pi di topa, e dels folli 
Che son cagion di tuti i vostri mali. 
L'uno al pubblico segno get o 
Oppo: altro. sporopria lo a pur 
Sì ch'è forte a veder que 

Faccian gli Ghubellio , Tua or ante 
Sol” altro Sha mal segse quello 


E on P'abbettà fato Carlo novello 
Co' Guelfi suoi, ma tema degli artigli 

alto leon trusser lo vello. 

iauser li figli 

ipa del padre, e non sì creda 

Che Dio trasmuti l'armi gigli. 
























quan li desi prggian quii (Go), 
dittnodo: pur cserin che i rggi 
Del vero amore in su poggia men vivi, 
Ma, pel commensurar de' nostri gaggi (31) 
Col merto, è parte di nostra letizia 
Perchè non li vedém minor cò maggi. 
Quinci addolcisco la viva giustizia 
4n noi l'affetto sì, che noa si puote 
Torcer giammai ad alcuna nequizia . 
Diverse voci fanno dolci note; 
Così diversi scaoni in nostra vita, 
Rendoo dolce armonia tra queste ruote. 
E dentro alla presente Margherita (32) 









Qual si fa dunno del bea fare altrui. 
Quattro figlie ebbo, e ci 





ero e vetusto; 
E sel mondo sapreso | cuor ch'egli ebbe, 
Mendicando sua vita a frusto a frusto, 
Assai lo loda, e più lo loderebbe.. 


NOTE 


(1) Cella segulo. Così serivo sensa esita. 
rtaliniano, invece di scriver col. 





più cc. Tatendi an- 
ni 203, che tanti ne corseto dell'anno dell'e: 
ra cristiana 324 al 527, cioè delle passata di 


(A) Cento è cent'anni e 


Costantino in Bisanzio sino li ro di Giu 
siziano. — L'uccel di Dio, è chiamata 
l'aquila dal poeta, perocch cla è l'insegna di 


quell'impero , che secondo le dottrine del libro 
de Monarchia, è stabilito da Dio per la mo 
narchia e per la paco universale del mondo. 

@) Che per voler ec. Moda” che di uso 
gran lavoro Fa per di razione. — D'en- 
tro alle leggi ec. To) via dalle leggi 

(4) Ogni contraddizione sc. Che "di due pro- 
prrzioni contruddilrie l'una è sa, e l'altra 








(5) S° appunta. Si ferma. — La condizion 
la qualità di css "rimonta. ” 

(6) Con quanta ragione. Modo ironico. — 
2 seront segno. L' Aquila del romano im- 





PC) Che Palle morì cc. Nella guerre so- 
stenuta da Enea contro Turno e dalla quale 





Lante figliuolo d' Evandro - 
re © Preto regi. Durante il regno dei set- 


"© Cotes. caleghi, colpiti. 

(10) Torquato, Tito Manko, che face de- 
capi proprie figliolo, per aver atteoca- 
ta battaglia contro gli onlini di lui, sebbene 
fosse rimasto viacitore. — Ciocionato 
che dall’aratro passò alla dittatura. — 
geco, Matia significa cpalo peli. ia 
tre di guenta famiglia si secrificarono agli Dei 

+ è mota le storia dei tre- 

— Hiro i et mirare pro di 
‘mirra , rendo reggio 














(12) 4 quel colle ec. Il colle 

quale ziede Ta” petra “dll'Alighiesi 
love fu l'antica Fiesole, sr 
romani che vinsero Catilina e i ribelli suoi par- 

(13) Sereno, tranquillo, in pace. 

(14) Varo , Sume che divide Itulia da Fran- 
cia. — Reno, fiume dell’ Alemagna. — Zsane 
ed Era fiumi che mettono nel Rodano, fume 
pur euo della Provenea. — La Senna, come 
ogoua sa, traverta Parigi. — Ed ogni valle 
onde (da eni) il Rodano è pieno, il Rodano 
riceve neque. 


mo Que che fn ec, 1 detto segno io me 


o Tn ver la Spegna, a combattere gli e- 
serciti di Pompeo. — Durasso , nella Mace 
donia, ova Cesare sostenne l' ssedio dei Pom- 
pejani. — Farsagla, dove disfoco l’esercito 
di Pompeo. — Sì che al Ni caldo cc. Per 
cose sì, che il colpo del duolo si septi fino al 
caldo Egitto. 

(17) Antandro @ Simoenta cc. Quel venera» 
Aotandro , città presso a Troja, 
fiume che le scorre vicino, d' 
si mosse con Enea: rivide i luo. 
feet Eltore si Îto; e si mosse 
pari prote 
sare, che lo sconfisse, e donò a Cleopatra il 
regno di lui. 

(18) Giuba, re della Mauritania. 
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(19) Col bajulo ite. Col seguente 

ill fit foche successe a Cesira, 
€ fa Ottaviano Augusto. — Latra, dispetto 
samente ragiona . — Fu dolente , perchè Mar- 
«o Antonio fu disfatto da Ai presso a 
Modona ; e Lucio fratello di lui fa sconfitto a 








le favello, cioe în man di 
Tiberio, la gloria di far vendetta, di soddisfa 
re all ira divina colla morte del Redentore . 


ita della vendetta che fa fatta del- 
aalico peccato d'Adamo. Fu giusta la ven- 
detta dell’ira divina; ma le vittima fa il 





Tononando un inno al Dio degli eserciti, si vol 
1 alla sua ruota l'anima del santo Monarca, 
|} insiema coll altre all'occhio del poeta 3’ invola. 
Riman questi bramosissimo d' interrogare la don- 
ra sua) nè tultavia di farlo 3 attenta per la ri 
verenza” ch' ella gl incute . Ma lo previene quel- 
a gantile , offrendosi a dichiarargli come la giu- 
sta vendetta del peccato antico potè provocare 
na giusto gastigo. Lo che li fia piano , soggiun- 
2, considerando le due nature nella persona 
Kerbo : la natura umana, e la natura divina. 
La prima , dannata nel padre comune , fis giu- 
stamente punita della croce j arbitra la seconda 
de cieli e del mondo, fu sacrilegamente perse 
puitata ed offesa. Però di quella morte, che 
a Dio in quanto rimase ita la di- 
“piustisia, è che per piacque alia Sinegoga 





ta quanto sfogò essa l'odio suo contro il Sab | fas 
eatare degli uomini, derivarono effatti diversi, 

per modo che tremò la terra inorridita del dei- 
cidio , e # aperze il cielo dal lungo divieto. Quin- 
di è chiaro perchè Iddio panisse l'ebraica na- 
siohe. Ma, prosegue Beatrice , tu desideri di 


(36) E quando il dente ec. E quando i 
Lari Teese data Chiesa, Carlo Ma 
gno sotto le ali dell'aquila romana a casa Chie- 
sa soccorse . 

(27) DI que cotaì, che #3 iano il sa- 
crosauto segno, e di quelli che lo combattono. 
(38) L'uno, Il Guelfo, lo armi di 
Francia a questo vessilli universale; e l'altro 
il Ghibellino, Jo fa proprio d’ una fazione, sic- 
ch'è difficile l vedere qual di loro più peo 

(39) Questa piccola stella, di Mercurio. — 
Gi succeda, Resti dietro di loro. Qui gli ta 
loro. 

30) E guando & destri ec. E quando i 
del 7 leto a queto ropo,c i 
conseguimento della fama e dell'onore che ri- 
mane dopo la morte, disviendo, perchè il 
dritto scopo ha da essere la sola gioria di Dio, 
lora è forea che amore dell’uomo verso il 
sommo Pene sia più leto e, meno infammeto. 

(31) Gaggi, premj. — Maggi, maggiori. 

(32) Margherita, il lucente pian 

(33) Le parole bisce . Le bieche, 
iau dei cortigiani. — Che gli asemò vette 
s,gtqua per dcce. Che gli rstitu) dodici per 
GT ni dodici pe 
rendi 














dire, che gli rimise 
aumentate un quinto. 








CANTO SETTIMO 
0 


ARGOMENTO . 


soi 
i 
si 


#3 
ei 
i 


un 
Ja 
vi 
hl 
Ì 


ri 


i 


primiera, » ella non riempie quel vuoto 


del | con proporsionate soddisfazioni . Or poichè la 





egli 


questa spiegazione , risale Beatrice a schia- 
Fin quel Mogo, ln che già dive la vita del. 
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Puomo eterna, perocchè spira immediatamente 
da Dio. Anche gli elementi , ella osserva, usci- 
reno dalle mani del Creatore , eppur , mi dirai, 
son corruttibii. Al che , aver Iddio 
creati direttamente gli Angeli 0 i cieli, © però 
non esser eglino soggetti a corruzione j aver crea» 
le direttamente la materia, 6 la virtà infor 
mante , 0 la virtù copace di darlo forma, ri- 
ponendola negli astri, e goder quindi pur es 
se È istesso rilegio d' incorruttibilità 3 ma 
scender l'anima dei bruti, delle piante , degli 
elementi dagli astri medesimi, che sono messi 





secondi , e distributori di quella virtà vivifica- 
trice: però tutte quaste cose andar soggette 
alla corruzione , restando la materia , ma can- 
giandosi ad ogni ora ne' corpi sullunari la fore 
ma. Adunque tu intendi, conchiude, che ve- 
nendo l'anima nostra immediatamente da Dio 
non da cause seconde » per necessità dev’ esser 
eterna 3 siccome , se ripensi che Iddio creò di 
propria mano i nostri progenitori , argomentar 
puoi facilmente che risorger deve l umana car- 
ne. Nel secolo di Dante, quast' era la filosofia 
delle scuole, 0 dei saggi. 


—_T © __ 


Orsrna senetus Dewo Sabaoth, 
Superillustrans claritate tua 
Felices ignes horum malahoth (1 

Così, volgendosi alla ruota sua (2), 

Fu viso a me cantare essa suslanza, 
la qual doppio lume s’indua: 

Ed essa e l'altre mossero a sua danza, 
E, quasi velocissime faville, 

Mi si velar di subita distanza. 

lo dubitava, e dicea: Dille, dille, 

Fra me, dille, diceva, alla mia donna, 
Che mi disseta con le dolci stllo (3); 

Ma quella reverenza che s'indonna 
Di tutto me, pur per B e per ICE ({), 
Mi richinava come |’ uom ch’ assonna. 


















E tu ascolta, che le mie parole 
Di gran scotenzia ti faran presente (7). 
Per non soffrire al in che Papi 
Freno a suo prode, quell'uom che non 
Dtemaao dl de tato sa prole ®)5 
Onde l’umana spezie inferma giacque 
Giù per secoli molti in errore, 
Fia ch'al Verbo di Dio di scender piacque, 
U”la natura, che dal suo fattore 
S'era allungata , unio a sò in persona 
Con l'atto sol del suo eterno amore. 
Or drista ’l viso a quel che si ragiona: 
Questa natura al 500 Fattore unita, 
Qual fa creata, fu sincera e buona} 
Ma per sò stema pur fu isbandita (9) 
Di Paradiso, perocchè si torso 
Da via di verità e da sua vita. 
La pena dunque che la croce porse (10), 
8° alla natura assunta si misura, 
Nulla giammai sì giustamente morse; 
E così nulla fu di tanta ingiura (11), 
Guardando alla persona che solerte, 
Xn che era contratta tal natura . 
Però d’ua alto uscìr cose diverse; 
Ch'a Dio ed a' Giudei piacque una morte, 
Per lei tremò la terra 6 'l ciel s’aperso. 
Non ti dee oramai per più forte (12), 
Quando si dice che giusta vendetta 
Poscia vengiata fu da giusta Corte. 


























Ma i’veggi'or la tua mente ristretta 
Di pensiero in pensier dentro sd un nodo, 
Del qual con gran disio solver s°aspetta. 

Tu dici: Ben discerno ciò ch’ i’odo; 

Ma, perchè Dio volesse, m'è occulto, 
A nostra redenzion pur questo modo. 

Questo decreto, frate, sta sepulto 
Agli occhi di ciascuno, il cui ingegno 
Nella fiamma d’ amor non è adulto. 

Veramente però ch'a questo segno 
Molto si mira e podi disceri 
Dirò perchè tal modo fu più degno. 

La divina bontà, che da sè sperne (13) 
Ogni livore, ardendo iu sè sfivilla 
Sì, che dispiega lo bellezze eterne. 

Ciò che da lei sensa mezzo distilla (16) 
Non he poi fine, perchè non si move 
La sus imprenta, quand’ ella sigilla. 

Ciò che da esa senza mezzo piove 
Libero è tutto, perchè non soggiace 

Alla virtude delle cose nuove. 
lè conforme, e però più le piacey 

l'ardor santo, ch'ogni cosa raggia, 

Nella più simigliaate è più vivace (15). 

Di tutte queste cose s°avvantaggia 
L’umana creatura, e, s'una manca, 
bat mobilità convien che caggia. 

Solo il to è quel che la disirunca (16), 
È fa disinilo al sommo bene” iù 
Perchè del lume suo poco s°imbianca ; 

Ed in sua dignità mai noa 
Se non riempie dove colpa vot 
Contra mal detta coo giuste peo. 

Vostra natura, quando peccò tota (17) 

Nel seme 00 da queste dignitadi, 
Come di paradiso , fu remota; 

Nè ricovrar potessi , se tu badi 
Ben sottilmente, per alcuna via, 

Seoza passar per un di questi guadi: 

O che Dio solo per sua cortesia 
Dimeso avesse , 0 che l'uom per sà isso (18) 
Avesso soddisfalto a sua follia. 

Ficca mo l'occhio per entro l' shisso 
Dell'eterno consiglio, quanto puoi 
Al mio parlar distrettamente fiso. 

Non potea l’uomo ne'termini suoi (19) 

Mai soddisfar, per nou potere ir giuso 























Con umiliate, obbedrendo poi, 
Quanto disubbidendo intese ir suso, 
E questa è la ragion perchè l'uom fue 
Da poter soddisfar per sò dischiuso (20). 








CANTO VIL 





Dunque a Dio cosvenla con le vie sue (21) 
iparar l’uomo a sua intera vita, 
Dico con l'una 0 ver con ambedue. 

Ma perchè l’opra è tanto più gradita 
Dell’ operante, quanto più appresenta 
Della del cuore ond' ela è uscitas 

La divina bontà che’ mondo imprenta (22), 
Di proceder per tutte lo sue vie 
A rilevarvi suso fu contenta; 

Nè tra l’ultima notte e’1 primo die (23) 

e 





Si alto e sì » 
0 per l'aa © Ber lalio fo © fe. 
Chè più largo fa Dio a dar sò stesso 
la fr l'uom sufficiente a rilevarsi, 
Che s'egli avesse sol da sè dimesso. 
Eton gli altri modi erano scarsi 





Alla giuutisia , se’! Figlinol di Dio 
Nom fosse umiliato ad incarnarsi . 

Or, per empierti bene ogni disio, 

"torno & dichiarare in alcun loco, 
Perchè tu veggi lì cod comio. 

Ta dici: lo veggio l’aere, io veggio”1 foco 
L'acqua, e la terra, e tutte lor misture 
Venire a corruzione, e durar poco; 

E queste cose pur far ‘creature 3 
Perchè, se ciò ch” ho detto è stato vero, 
Emer dovrian da corruzion sicure. 

Gli angeli, ‘frate, el paese sincero (24) 
Nel goni tu se”, dir si posson creati, 

Sì come sono, in loro essere intero; 

Ma gli elementi che tu bai nomati, 

E quelle cose che di lor si fanno, 
Da creata virtà sono informati 

Creata fa la materia ch'egli hanno, 

Cresta fo la virtà informante 

ta queste stelle, che ’ntorno a lor vanno. 

anima d'ogni bruto e delle piante (25) 

Di complessioo potenaiata tira 

Lo raggio el moto delle loci sante. 

Ma nostra vita sea mezzo spira (26) 

La soenma beninanza , e la ’onamora 
Di sè, sì che poi sempre la disira. 

E quinci puoi argomentare ancora 
Vostra resurrezion , se tu ripensi 
Come l’ umana carne fessi allora 

Che Si paimni parenti intrambo fensi (27). 














NOTE 


(1) Osanna ec. Beco la traduzione di questi 
versi: Sia gloria a te, 0 Dio degli eserciti, che 
sporgi i lume della chiarezza tua sopra 
facchi (cioè sopra l'anime beate ) di que: 

(2) Alla ruota sua. Al soo roteare 
volgersi in giro.— Fu viso a me. Parve a me. 
Modo latioo : visum est mihi. — Essa sustan 

Î Sy fndua, sno 
ia; icesse i doppio lume, 
edi aptende perla gloria dele leggi, © per l'al: 
tra dell’ armi. 

(3) Con le dolci etille. Con le dolci è fluide 


| (5) Pur per B e per ICE. Solamente per 

























187 
udire accennato il nome di Beatrice colla pe- 
rola Bice. 

) Cotal. stato. 
(6) Miro. Messo. 
Presente. Dono. 


[ca] 

© Por non soffrire ec. Ordina, e intendi: 
Quell uom che non nacque ( Adamo che fu cres- 
to adulto da Dio ) per non soffrire a suo prode 
(freno alla virtù che vuole ( per non voler soffri- 
re a suo proprio vantaggio nessuna sorta di freno 
alla volontà) dannando sò stesso, dannò tutta 
sua prole (tutta la sua discendenza ). 

Per sù stessa pur. Per sola sua colpa.— 
DI Paradiso. Dal Paradiso temere» 

Go, na dunque ec. La pena dunque 
della Croce orta dl astoo Dio fa giusti 

ima , se sha riguardo alla natura umana da 
i assunta , che fa quella che pati. 

(11) £ così nulla ec. Ma guerdando alla per- 
sona in cui essa natura era upita, nulla pena fa 
mai così iugiosta. 

(12) Forte. Difficilea intendersi. — Vengia- 
ta. Vendicata .— Da giusta corte, Corte è luo- 
89 dove ai rendo ragione. Intendi: da giunto 
giudice. 

(13) Che da sà sperne ogni livore . Che senc- 
cia da dì tti gli Cf contrari ale cori. 

(14) Ciò che da lei ec, Ciò che immediata 
mente proviene dalla divina bontà , senza coope- 
razione di cause seconde, dura eterno , perocchè 
quand’ ella sigi/la, cioè quand' ella fornisce l' o- 
pera sua, la sua imprenta non si move , cioè pon 

risce la sua fattura. + 

(15) Nella più simigliante ec. È più raggian- 
tes più vivo nella com che più a Dio ruso- 
miglia. 

(26) La disfranca. Di libera la fa serva. — 
$ imbianca . 8'avviva, si rischiara . 

(19) Tota. Tutta.— Nel seme suo. la A- 
damo .— Fu remota . Fu allontanata . 

(18) Dimesso avesse. Avesso perdonato .— 
Per sà isso. Per sò stesso. 

(19) Ne' termini suoi . Nel suo essere imper- 
fetto, e finito. 

(20) Dischiuso . Racluso. . 

(21) Con le vie sue. Cioè colla misericordia , 
e colla giustizia. 


(22) Che il mondo ta. Che della pro- 
priù immagiae impronte universo. 

(33) Nè tra P'ultima notte ec. Nè per tatto 
il corso de' secoli, dal puato che il Sole ebbe 
luce fino a quello in eni sarà fatto oscuro, v eb- 
be 0 v'avrà mai sì alta e sì magnifica maniera 
di procedere o per la bontà divina 0 per I’ como. 

(24) 21 paese sincero . Il puro luogo. — Za- 
tero. Compiuto . . 

(25) L'anima d' ogni bruto er. L'anima sen- 
sitiva de' brati, ela vegetativa delle piante trag- 
ge di complession potenziata » cioè da una ma- 

sata che ha la potenza vivificatrice , 
1 moto delle luci sante, cioè la vita 
e l’azione nelle stelle. 
26) Ma nostra cita ec. Ma la somma bontà 
divina spira l’anima nostra senza mezzo di cause 


seconde. 
(37) Fensi. Si fanno, cioè faroa fatti. 
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DEL PARADISO 








Sato H poeta nel terso cile che prende il no- 
me da Venere ; e fra la turba dei luminosi spi- 
riti che a lui # affollan d'intorno è quivi incon- 
trato dall'anima di Carlo Martello. Primoge- 
nito di Carlo II , re di Napoli e signor di Pro- 
venza, soprannominato lo 3oppo, venn' egli gio- 
vinetto a Firenze, vi strinse amicizia con Dan- 
te. Morto Ladislao IV, re d'Ungheria, fu chia- 
mato per dritto malerno quella suicci mn 

ro la tenne , perocchè nella sua pi età 
Pessà pur egli di vivere + Lasciò due figli Car- 
lo Umberto che regnò in Ungheria, è Ridolfo 
che fu Duca d° Osterlic. Avrebbero questi re- 
&nalo sulla Sicilia, se Carlo I d' Angiò , avolo 
del padre loro , non avesse provocati con tirar 
nica signoria i popoli a tale che scoppiò final- 
mente il celebre vespro Siciliano. Tutta questa 
Istoria serve a dichiarare il discorso tenuto al 
poeta da Carlo Martello 3 il quale soggiunge che , 
ove appunto alle conseguenze che nascono dal 
tirannico signoreggiare ponesse mente Roberto 
suo' fratello , si libererebbe già da quell’avaris= 
sima gente da lui condotta di Catalogna, e che, 
rivestita dei primi uffici , provoca per mille an- 
Bherie la pazienza Italiana . Con che vuol allu- 
dere a ciò che , trattenutosi Roberto în ostaggio 


pel re suo padre nel regno di Catalogna , #° ebbe 








































Soica creder lo mondo in mo perclo (1) 
Che la bella Ciprigna il folle amore 
Raggiasso, volta pel terzo epicicloz 

Perché non pure a lei faceano onore 
Di sacrifici e di votivo grido 
Le genti antiche nell’a 

Ma Dione aneravano e COP} aio 

sta per madre sua, questo per figlio, 
È dicean ch' ci sedette in grembo a Dido (3) 

E da costei, ond'io principio piglio (3), 
Pigliavano 1 vocabol della stella 
Che ’1 sol vagheggia or da coppa or da 

lo non m° accorsi del salire in ella; 
Ma d’esserv entro mi fece assai fede 
La Doona mia, ch'io vidi far più bella. 

E come in famma favilla si vede, 

E come in voce voce liscerno , 
Quando una è ferma e l altra va e riede (4), 

Vid'io in essa luce altre lucerne 
Muoversi in giro più e men correnti, 

Al modo, credo, di lor viste eterne (5). 


























CANTO OTTAYO 


rd 


ARGOMENTO. 


a familiari molti di quegli affamati cavalieri. 
cui, chiamato al paterno , condusse poi 
seco , e rese il flagello dei sudditi. Mosso l'Ali 
ghieri da quesio parlare , chiede com' esser” può 
che da un padre #1 liberale , come fu Carlo Il, 
abbia potuto nascere un ilo avaro coma Rober! 
to. Adunque gli risponde quel giusto aver dd 
dio creato il visibile universo al ben essere del- 
Pumana comunansa ; e richiedendosi a tal fine 
che glì uomini non nascano tutti d'una medesime 
costituzione , d'un medesimo genio , d'un' abilità 
medesima , però aver dato alle stelle la virtù d'in- 

|Jluire nella generazione di ciascun individuo 
Quindi che sebene i nascerebbe sem= 

similissimo al padre , se questi solo influissc 

SC generero nodlimeno pirché 6 Ifito 
ancora le stelle con influsst diversi , per questo 
onde che apeso dai loro autori diferiscono 1. 
gli. La quale dissomigliansa di natura e d'indol. 
dovrebbe giovar moltissimo a stringer vicpiù nét 
mondo le relazioni di società , sicchè tutti utili c 

tti buoni i cittadini si fossero : ma poichè non 
si fa studio di secondare in ciascuno la propria 
inelinazione , chè ansi ognun le fa guerra e a ciò 
che men le conviene la forza , però gli uomini 
non riescono ne' loro uffici, e son quasi sempre 
| fuori di strada « 
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Di fredda nube non disceser ves 
O vinbili 0 no, tanto festini (6) 
Che non paressero impediti e lenti 

A chi avesse quei lumi divi 





Non fa mea dolce to poro di qui 
Poscia che gli orchi misi si furo offerti 





Alla mia Donna reverenti, ed essa _ 
Fatti gli avea di sè contenti © certi; 








CANTO VI 











Già poco tempo; e, se più fosse siato, 
Molto sarà di mal, che non sarebbe (12). 
La mia letizia mi lien celato, 









io fossi giù stato, io ti mostrava 
più oltre che le fronde. 

Quella sinistra riva che si lava (13) 

Di Rodano, poichè misto con Sorga 








Da ove Tronto e Verde in mare sgorga. 
Fulgeami già in fronte la corona 
Di quella terra che '1 Danubio riga (15) 


Poi che le ripe tedesche abbandona 3 
E la bella Trinacria, che caliga (16) 

Tra Pachino e Peloro, sopra ’! golfo 

Che riceve da Euro maggior briga, 
| Non per Tifeo, ma per nasceote solfo (17), 
| Atteai avrebbe li suoi regi ancora, 
| Nati per me di Carlo e di Ridolfo (18), 
Se mala signoria, che sempre accuora 

Li popoli soggetti, non avesse 

Mosso Palermo a gridar: Mora, mora (19). 
E se mio frate questo antivedesse, 

L'avara povertà di Catalogoa 

Giù faggiria, perchè non gli offendezse (20); 
(79 Jeder bisogna (21 
© per altrui, si ch'a sua 
Carica più di carco non si pogna. 
rga parca (22) 











I 
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Fatto m° hai lieto, e così mi fa chiaro (24). 
Poi che, parlando, a dubitar m° bai mosso 
Come uscir può di dolce seme amaro. 

Questo io a lui; ed egli a me: S'io posso 

* © Mostrarti un vero, a quel che tu dimandi (25, 
Terri” viso come tieni '1 dosso. 

Lo ben che tutto 7 regno che tu seandi (26) 
Volge e contenta, fa esser virtute 
Sca provedenza in questi corpi grandi 

E oca pur le nature provvedute (27) 

Soa nella mente ch'è da sò perfetta, 
Ma esse insieme con la lor salute. 

Perchè quantunque questo arco saetta (28) 
Disposto cade a fine, 

Si come cocca in suo segno diretta » 

Se ciò non fose, il ciel che tu cammine 
Producerebbe si li suoi efetti, 

Che non sarebbero arti, ma ruine; 

















E ciò esser noa può, se gl'intelletti 
Che muovoo quento stelle non 








Ond'egli ancore: Or di', sarebbe il peggio 
Per l’uomo in terra se non fosse cive (31)? 
Sì, rispos’io, e qui ragion non cheggio : 

E può egli cute, se giù non & vive (ia) 
Diversamente per diversi ufici? 

No, se’l maesiro vostro ben vi scrive. 

Sì venne deducendo insino a quici (33); 
Poscia conchiuse : Dunque eser diverse 
Conviea de' vostri effetti le radici. 

Perchè no nasce Solone ed altro Serse (34), 
Altro Melchisedech, ed altro quello 
Che, volando per l’aere, il figlio perse. 

La cicale pature, ch'è suggello (35). 
Alla cera mortal, fa ben su’arte, 
Ma non distingue l'un dall'altro ostello. 

Quibci addivien ch' Esaù si diparte (36), 
Per seme, da lacob, e vien Quirino 
Da al vil padre che si reode a Marte. 

Natura generata il suo cammino (37) 

Simil farebbe sempre 2° generanti, 
Se non vincesse il prorveder divino. 

Or quel che tera davanti (38); 
Ma perchè sappi cho di to mi giova, 
Va corollario voglio che t'ammanti (39). 

Sempre natura, se fortuna truova 
Discorde a sh, come ogni altra semente 
Fuor di sua region, fa mala pruova. 

E, se”l mondo laggiù ponesse mente 
‘Al fondamento che natura pone, 
Seguendo lui, avria buona la gente. 

Ma voi torcete alla religione 
Tal che fu pato a ciog spada, 
E fate re di tal ch'è da sermone; 

Onde la traccia vostra è fuor di strada. 




































NOTE 


(1) Zn suo periclo. Per suo danno. — Il 
Jolle amore ruggiarse. Inspire È clperole 
‘amore. — Nel terso epiciclo, Epicicli , secon= 
do il sistema di Tolomeo, sono que'piccoli cer- 
chi, ne’ quali ciascun pianeta si gira di pro- 
prio moto da occidente in oriente. Adunque 
tento epico è delto quello di Venere, per- 
chò è situato nel terso cielo, secondo il detto 
sistema. 

(2) Chet sedette cc. Vedi l’ Eneide lib. 1. 

(3) E da costei ec. B da Venere, da cui io 
incomincio questo cauto, chiamavano la stella, 

sole or di dietro, ed ora de | 
la di Venere precede il sole alla 
mattina, e chiamasi Lucifero: gli va dietro alla 
sera, e chiamasi Espero. 

(4) Quando una è ferma cc. Quando un 
tiensi ferma sopra la medesima nota, e l'altra | 
corre per varie modulazioni . 

(5) Al modo , credo ec. Secondo la diversi- 
tà, credo, della loro beata visione. 
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DEL PARADISO 





© O visibià per lo nubi che menan seco, 
0 no, cioè © invisibili, e soltanto sentiti per la 
Joro impressione. — Tanto festini. Tanto ve- 
loci 

Lasciando il giro ec. Lasciando il giro 
ai aio a ino impulso dal- 
l'altissimo cielo detto il primo mobile, cui pre- 
siedono i Serafini. 

(8) Ti gioi. Ti gioisca. 

i ci volgiam ec . Noi rotiamo colla ce- 
lizia (ove sono i cieli, e move i cori 
Aogelici) dentro la medesima orbita, col me- 
desimo moto circolare, © col medesimo deside- 
rio di tendere al cielo empireo. 

(10) Questo è il primo verso d'una Canso- 
ne di Dante. 

(11) Fer piùe. Fri più ampla @ più lu- 
cente: Pide per più. 

(13) Molo sarà di mal ec, Noa evvrrbe 
molto male che avverrà - 

(13) Quella sinistra riva ec. La Provenza, 
cho dai fiumi Rodano e Sorga misti insieme, 
è bagnata nella sinistra sponda, mi aspetta 
per tuo signore @ tempo, cioò alla morte 
PNE quel E N 

U corno ec. m' as) ra quel. 
rile farte alia che fu iopol e 
le città di Bari nella Puglia, di Gaeta nella 
terra di Lavoro, di Crotona, o Crotone nella 
Calabria. — Da ove Tronto ec. Il Tronto è 
fiume del regno di Napoli che sbocca nell’ Adri 
tico, Il Verde, detto anche Liri è fume che 
sbocca nel Mediterraneo . 

(15) Di quella terra ec. Dell'Ungheria, per 
la quale passa il Danubio sceso dalla Germania. 

(16) Che caliga ec. Che si ricopre di fumo 
e di caligine sopra il golfo di Catania, che dal 
l'Euro più che da altro vento è battuto. 

(17) Non per Tifeo ec. Non perchè ivi sia 
sepolto Tifeo gigante fulminato da Giove, ma 
per le miniere di solfo che sono al fuoco di 
25.8). DI Carlo è di Ridolfo figli del 

Qu lo e i Ù 
lante Carlo Martello. Vedi argomento, P.. 

(19) 4 gridar : mora, mora, come avvenne 
nel famoso Vespro Siciliano 

(20) Perchè non gli ofendesse. Perchè quel 
l’avara povertà non tribolasse quei popoli. 

(21) Chè veramente ec. Per questa melafora 















































si vuol dire che già i suoi popoli sono aggra- 
Yati troppo sott l’esasioni , e che, 
poco più che aggiunga, lo stato i perder: 





(22) La sua natura ec. Ordina e intendi. 
— La sua natura che discese parca (avara) 
di larga (di natura liberale ) avrebhe bisogno 
di milizia (di governo) tale che non curasse 
di metter in arca (che non ponesse sua cura 
in imborsare le sostanza pubbliche e le pri- 
vite. 

(23) Perocch io credo ec. Qui entra Dante 
a parlare; e tu ordina, e spiega: Perocchè 
credo, signor mio, che D'alta letizia che n 
fonde il tuo parlare si veggia per te (da te) 
ove ogni ben si termina e s'inisia (in Di 

















principio e termine d'ogni bene ) come la veg- 
gio (com’io stesso la veggo e la sento in me), 
Grata né è più 3 e ho caro anche questo (sn- 
che questo riflesso ) perchè ’! discerni (perchi 
Premier io lieto; lo vedi) riminendo in Dio. 

(24) E così mi fa chiaro. E. nella stessa 
guisa farmi istruito . 

(35) 4 quel che tu dimandi ec. Ordina: ter- 
rai il'viso volto a quel che tu dimandi, co- 
m'ora gli tieni collo il dosso 3 cioè la verità, 
che ora t'è oscura, ti apparirà chiara. 

(36) Lo ben, Dio. — Che tu scandi. 
tu tali, — Fa esser virtute ec. 
infusa in questi corpi graadi, ci . 
sia la ana provvidenza bio vogliam dire faccia 
le veci di lei nell’influire sopra le creature. 

(27) E non pur le nature ec, E non solo la 
divina mente bu provvedato all'essere d'ogni 
nstura, ma sì al perfezionamento © alla con- 
servazione di tutte. 

(28) Perchè, per Ta qual cosa. — Quert'arco. 

ta celeste virtù. 

(29) E manco il ec, E mancante della 
conveniente attività il primo intelletto, cio 14- 
dio, che non abbia potuto perferionare |’ 
vità della sua creatura, 

(30) Più ti 0° imbianchi? Più ti si schiari- 
sca? — Stanchi, Si stanchi, venga meno, 

(81) Cive, Cittadino, unito in società 

(32) E può & 1° uomo in s0- 
cietà, se giù in terra non si vive a diversi mo- 
di, € seguendo professioni diverse? No, se il 
maestro vostro ([Aristotile ) ne istruisce "a do- 

(39) Quici per qui. — Dunque esser di- 
Se conviene o diversi i vo- 
atri uffici nel mondo, bisogna dunque per ne- 

, che diverte siano le indoli vostre, per 
le quali diversi effetti si possono generare. 

(34) Perchè un nasce Solone ( Legislatore), 
ed altro Serse (capitano), altro Melchisedech 
(sacerdote ) ed altro quello ec. (Dedalo, ce- 
Jebre artista ) . tn 

(35) La cireular natura ec. La virtù attiva 
de’ cieli circolanti, la quale, come fa il sug- 
gello nella cera, imprime ne' corpi mortali le 
indoli diverse, adempie l'ufficio suo, ma non 

ione "tra le famiglie, non dh sempre 
cioè regia indole ai figliuoli dei re, ingegoo a 
quel de sapicoti ec. 

(36) Si diparte per seme. Nasce originaria 
mente d'indele diviria. — È Quirino cien da 
sì vil padre, che per vergogna so ne tace il 
nome, e si spaccia figlio di Marte. 

(37) Natura generata ec. 1 generati sereh- 

i generanti, se la divina 
ponesse altrimenti. 

(38) Or quel che t'era dietro ec. Or si 
bene ciò che ignoravi ; e questo modo richia- 
ma l’altro che dichiarammo alla Nota (25) » 

(39) Un corollario ec. Voglio che tu ne parta 
ornato d° uo’ altra potisia pregevole, che al detto 
di s’aggiuoga, come si fa del manto so- 
pra gli abiti. 
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Clemensa figliuola di Carlo Martello, e 
moglie di Lodovico X re di Francia rivolge 
Dante il parlare , dicendole avergli pur anco il 
eaitore di ii manifestate le frodi , onde la loro 
Semigla saria stata esclusa dal regno di Napoli 
© di Sicilia : ma , essendogli stato ingiunto egual 
mente il comando di tacere , non poter egli ag- 
gianger altro , se non che impunita non andereb- 
he cotanta ingiustizia . Poi narra come , ritira» 
tasi l'anima dell' Ungherese monarca , ti sco- 
pritse a Ini quella di Cunissa , sorella di Essel- 
lino III tiranno di Pedova . Confessa ella d' aver 
secondate nel mondo le amorose follie $ ma tut- 
tavia non rammaricarti della propria sorte , dap- 
poichè, fatta la debita penitenza , trovasi ora 
ia quel grado di gloria che basta per farla pie- 
namente contenta. Quindi tra quei che lo son 
più vicini addita uno spirito , la fama di cui è, 
die ella , fra gli uomini , e sarà langamente fa- 
mosa: prendendo argomento da ciò di redar- 
guire gli abitatori della Marca Trivigiana, i qua- 
li a tutt’ altro si davano allora che al consegui- 
mento d'una rinomanza pura 0 durevole, Il per- 
che vaticina primieramente le stragi sofferte dal 
Padovani dal 1311 al 1317 3 poi l uccisione pro» 
toria di Riccardo da Cammino , uomo sangui- 
mario € su; » che rimase colto dai sicari di 
Alinerio de’ Calsoni Trevigiano, mentre sede- 
vasi giocando a’ scacchi } e finalmente la perfi- 
dia « la crudeltà di Gorsa Vescovo di Feltre, 
«I nome di cui maledice particolarmente con pa- 
role d° esecrazione @ d' infamia, Unendo costui 
alla giurisdizione ecclesiastica la signoria tempo 
rela di quella città, ricevette con false assicu= 
razioni e cortesie molti Ferraresi che a lui ri- 
[Fesswono per salari dallo adegro del Papa, 
cca cui erano in guerra: pol , fattili prigioni, 
atoegnalii al Governatore li Fiorara Uda 








CANTO NONO 


0 


ARGOMENTO. 


Loro barbaramente la morte. Fia qui Canissa 3 
€, ritirandosi ella , vien? oltre lo spirito di quel 
Samasa che fu poc' anzi additato da Lai , @ che 
‘ora pregato dall’ Alighieri, i scopre par Folco, 
del quale il Petrarca : 
olchetto , ch' a Mi dI nome ha dato , 
Ed a Genova tolto. ...(Trionf.d' Am. C.k.)s 
perocchè, abbandonando Genova sua terra na- 
tale , passò in Marsilia , 6 9 acquistò no 
me per amorose canzoni. Or anch egli fa con- 
Sestina “dell'asse abbandonato le tenero 
passioni nel mondo , le quali peraltro avendo 
saputo finalmente Cp at ee gl ia fa 
4 beati ‘cagion di letisia , non motivo di penti- 
mento . Lieta del paro e gloriosa in questa splen» 
didissima luce, che m' è d’ accanto , racchiudesi 
la bella Raab , prosegue Folco 3 ed entrò essa 
la prima in questo cielo , quando il trionfante 
Redentore trasse seco dal Limbo le anime dei giu» 
sti. Fu Raab meretrice di Gerico , la quale, 
avendo salvati nelle sus stanso alcuni etplore. 
tori di Giosuà, la questo capitano nel 
sacco di della città 3 ond'essa conobbe poi ed 
adord il vero Dia; Folco dice di li che favori la 
prima gloria, 0 Îa maggiore impresa, di tanto 
latita quella terra santa , la quale sta in 
oggi sì poco nella mente del Papa, ch'i non 
di cura di liberarla dal giogo dei Saraceni; ed 
è questo IL messo di transizione , onde l' Ali» 
hieri pone tn bocca dell anima favellatrice un'a- 
marissima invettiva contro Bonifasio VIII e i 
Cardinali suoi, che, rosi di fame avarissima, 
dimenticano il santo ministero , e fan mercato 
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Ma disse: Taci, © lascia volger gli anni; 

Si ch'io noa dir, se non che pianto 
Giusto verrà dirietro a vostri danni (2). 

E giù da via di quel lume sato ©) 
Rivolta s° era al Sol che la riempie, 
Come a quel ben ch'ad ogni cosa è tanto. 

Abi, anime ingannate, e fatiur'empie, 

Che da sì falto ben torcete i cuori, 
Drizzando in saniuà le vostre tempia! 








ce 
Deh metti al mio voler tosto compenso, 
Beato spirto, dissi, e fammi pruova 
Ch'io possa ia te rifletter quel ch'io penso. 
Onde la luce che m'era ancor nuova, 
Del suo profondo ond'ella pria cuniava, 
Segueite, come a cui di ben far giov 

















do la parte della terra prava 
resi che siede intra alto (O) 
E le fontane di Breota e di Piava, 
Si leva un colle, © non surge molt' alto (7), 
Li onde scese giù una ficella, 
Che fece alla contrada grande assalto. 
Duna radice nacqui ed io ed ella (8); 
Cunizsa fui chiamata, e qui refulgo 
Perchè mi vinse il Inme desta stella . 
Ma lietamente a me medesma indulgo (9) 
La cagion di mia sorte, e non mi noia, 
Che forse parria forte al vostro vulgo. 
Di questa luculenta e cara gioia 
Del nostro cielo, che più m' è propin 
Grande fama ri 















Sì ch'altra vita la prima relioqual 


E ciò non pensa la turba presente, 
Che Tagliamento ed Adice richiude (11), 
Nè per esser battuta ancor si peoto . 
Ma tosto fia che Padova al palude (12) 
Cangerà l’acqua che Vicenza bagna, 
Per esser al dover le genti crude. 
 Cegpan v'accompagna (19), 







va con la testa al 

e lui carpir si fa la ragna. 
CEI 
rupio suo pasior, che sarà scocia 
Sì, che per timil non s° eatrò in Malta. 
Troppo sarebbe Jarga la bigoncia 

Che ricevesse’l sangue Ferrarese, 

E stanco chi ’l pesasse ad oncia sd oncia, 








Che fosse ad altro volta, per la ruota 
In che si mise com' era davante. 
L'altra letizia, che m'era giù nota, 
Preclara cosa mi si fece in vista, 
Qual fin balascio in che lo Sol percuota (17). 
Per letiziar lassù fulgor s° acquista (18), 
Sì come riso qui; ma giù s°abbuia 
L'ombra di fuor, come la mento è 
Dio vede tutto, e tuo veder s'illuia ( 
Diu'io, beato spirto, si che nulla 
Voglia di sò a te puote esser fuia. 
Dunque la voce tua, chel ciel trastulla (20) 
Sempre col canto’di que' fuochi più 
Che di sei ale fannosi cucalla, 
Perchè non soddisface a’ miei disii? 
Già non attendere’ io tua dimanda, 
170 mi intuasi, come ta 'immii (21). 
maggior valle in che l’acqua si spanda (22), 
Iacominciaro alloe le sue parole. a 
Fuor di quel mar che la terra ingbirlanda, 
Tra discordanti liti, contra’! Sole (23) 
Tanto sen va che fa meridiano 
Là dove l'orizzonte pria far suole. 
Di quella valle fa'io littorano, 
Tra Ebro e Macra che, per cammin corto (24), 
Ì Lo Genorese parte dal Tiscano. 
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Ad un oceaso quasi e ad un arto 
Buggea siedo, e la terra ond'io fui (25) 
Che fe' del sangue suo giù caldo il port; 

Folco mi disse quella geate, a cui 
Fa noto il nome mio, € questo cido 
Di me s’imprenta, com°io fe'di lui; 

Che più non arse la figlia di Belo, 
Noiando ed a Sicheo ed a Creusa (26), 

infin che si convenne al pelo; 

Nè quella Rodopea, che delusa (27) 

Fu da Demofoonte, nè Alcide 
Quando Iole nel cuore ebbe richina. 

Noa però qu si peste, me si rile, 

Non della colpa ch'a mente pon torna, 
Ma del valor ch' ordinò e provvide (2). 

Qui si rimira nell'arte ch'adoras (39) 
Con tanto effetto, @ discernesi'] bene 
Perchè al mondo di su quel di giù una. 

Ma perchò le tue voglie tutte piese 
Ten porti, che son nate in quei por, 
Procedere ancor oltre mi conviene. 

Ta vuoi saper chi è’a questa lumiet, 
Che qui appresso me così scintilla, 
Come raggio di Sole in acqua men (%): 

tranquilla 






























Or i che © entro 
+ ed a nostr'ordine congiuota 
Di lei nel sommo grado si sigilla (31) 
Da questo cielo in cui l'ombra s’appania (3) 
Che” vostro mondo face, pria ch'alt'am 
Del trionfo di Cristo fa assunta. 
Ben si convenne lei lasciar per palma (1) 
Tn alcun cielo dell’ alta vittoria 
Che s'acquistò con l'una e l’altra polma, 
Perche ela fvorò la prima gioca 
Di Iosuò ia sa la Terra Santa, 











Che poco tocca sl papa la memoria. 
La tua città, che di colui è piaota (1) 
Che pria suo Fatlrt, 
E di cui dla pianta, 
Produce e spande il maladetto fiore ( 


Ch'ha disvtato lo pecore e gli sgni, 
Perocchè fatto ha lupo del pastore. _ 

Per questo l'Evangelio e i dottor magi 
Son derelitti, e solo a i Decreti 
Si studia sì, che pare e'lor vivagai 

A questo intendo ”l papa e i cardinali, 
Non vanno i lor pensieri a Nazsardle, 
Là dove Gabriello spense l'ali. 

Ma Vaticano, e l'altre parti elette 
Di Roma, che soa state cimitero (37) 
Alla milizia che Pietro seguette, 

Tosto libere fica dell’adultèro. 














NOTE 


sl Mabbe chiarito» MP ebbe istraito nd 
li. 
(a) etro a? vostri danni . fa segnito < 
proporzione dei danni recati alla vostra fan 
dai vostri offensori. 
(3) La vita. L'anima . — Al Sol. ADI 
(4) Nel chiarir di fuori . Facendosial dî 
ri più risplendent , 
(9) Come pria. Come aveano fatto poc'# 





CANTO ML 


quando chiesi a Bentrice la permissione di 
lare a Carlo Martello. ni 
(6) Rialto è una contrada in Venezia. Qui 
»° intende per la stessa città. — Le fontane ec. Lo 
Sorgeati della Breata © della Piards questa, fe 
me che scorre per la Marca Trivigiana; quella, 
altro fume del territorio Padorano. 

(7) Si leva un colle ec. 8'alza P 
lo , dov è pesto il castello di Roma 

cella . Ezsellino IMI della famiglia 
Conti di Bassano, 

(8) D'una radice ec. Furono ambedue figli 
d' Esselliso Il. 
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lo.— DI que’ fuochi pi. De' Serafini .— Fan- 
nosi cuculla. Si fanno ampia veste. 
(21) Sio m° intuassi ec. 8io penetrassi nel 

iero come tu penetri nel mio. 
(32) Za maggior velle ec. Inteodi: 1 mare 
mediterraneo maggi altri mari, che si 
spande fuori dell'oceano, il quale circonda la 


terra. 

(23) Tra discordanti Gti. Tra i liti dell’ Ea- 
ropa, e quelli dell’ Affrica. — Contra '! Sole. 
Cootro il corso del Sole, cioè da occidente in o- 
tienia.— Tanto sen va ec. Tanto si stende, che 
quel cerchio , che da una parte le è orissonte , dal- 


i | l’altra diventa suo meridiano . 


divino compiacimento . — Che forse ec. La qual 
cos, del nom esser io affitta della mia sorte, 
porri forse difficile a intendersi dal volgo dei 
viventi. 


0) S . 8 ri ; 
(00, pei, i a (o pd) 


cangera iogerà in proprio 
tasgue l’acqua che bagna Viceosa, lì dove il 
Bacchiglione impalada. — dl dover... crude. 


rei. 
15) Cortese , detto ironicamente. — DI par 


te, cioè parti; del Pi 
Coi 


interna in Ini —, Fula, 0- 


diletta ici 


scura. Il Cod. Cass. legge buia . 
(30) Cho'l ciel trastullo. Cai 


(36) Tra Ebco è Macra. fa Marsilia, cità 
posta fra l'Ebro fiume dell'Aragona in lspagna, 
e la Macra, jcoolo Gume in Talia, che pane i 
Genovesato Toscana. Bugia è cià 

(25) Zuggea siede. Buggea , 0 Bugia è ci 
nello alato d' Algeri, quasi sotto il meridiano di 


Alcide, 0 Ercole, per amore di lolo, si ridusse 
* filare colle femenine imbell. 
(38) Del valore ec. Dell'otorna potenza e 12° 


piensa di Dio. 
(29) Qui 0 rimira e. Qui ci contempla nella 
iensa divina cotanto effetto, cioè l'influenza 
la quale si accende d'a- 
i, 0 il mondo si conserva, 
@ di questo effetto si discerna il buon fino,— Tor- 
pe Rivolge a soo grado 
Hera, pura. 
Di Ii ec, Sì sigla, improota dll lu- 
00 di essa Inmiera nel luogo più eminente. 

(32) S° Appunta. Termina . Secondo Claudio 
Tolomeo, l’ombra conica della terra, da una 
parte dal sole, termina colla sua punta 
tal pianeta di VeDErE: oto 

Pe , per trofeo, per segno. — 
CS Pane Falla plima: Con asa 0 dre 
mano inchiodate sulla croce. 

"Di colui. Di Lucifero . È detto nell” Io- 
ferno che Firenze fu in principio sotto la tulela 
di Marte; e i Criuiani tengon per fermo che gli 
Angeli infernal si fcesero adorare veg’ Idoli 

(35) Il maledetto fiore Il florino d' oro. 

3) Che pare a' lor vivagni . Che quel molto 
studiare che si fa ai di parisce dalle 
macchie che le dita dei lettori fanno sui margini 
Fegarale 


yolami . 
(37) Che son stato cimitero oc. Dov” ebber 
sepoltura i gloriosi martiri seguaci di San Pietro. 
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CANTO DEGIUO 


0 


ARGOMENTO, 


P. una magnifica digrezsione 
Pato de Dadi SIE cede von che la 
Seplensa divina compose tutto ciò che di creato 
# intendo e si vede, principalmente nelle regioni 
del cielo, è notabile 'ncominciamento del cante 
presente : Dopo di che , prosegu sua nar= 
Fazione, ne dichiara il poeta come in men che 
nol dice si trovò colla sua donna per entro al So- 
la, popolato di lucidissimi e contentissimi spiri- 
tl. Quivi , ringraziato Iddio di tanto favore , ve- 
desi attorniato da una corona di quelli, che mes 
solo în mezzo con Beatrice, gli vanno intrec- 
ciando balli all’ intorno, © sclogliendo canti sì 
dolci che sarebbe impossibile il renderne idea. 
Pol, cessata quella prima festa , gli volge i di- 
scorso San Tommaso d' Aquino , e gli nomina 
via via le anime della Benedetta corona» È dun 

le fra quelle Alberto Magno , famoso maestro 
Td Femme maine cha cpu n La 
wwingen, ma che viste lungamente in Colonia , @ 
terminoovi la sua carica s © ha Graziano di 
Chiusi città nella Toscana , che fu monaco be- 
nedettino ye che riunà la celebre collezione di Ca» 


, nella quale 





noni ecclesiastici , da lut chiamata Decreto 3 0'ha 


chiare pe suoi libri di Teologia ; Salomone che 
non ebbe pari nella sapienza j san Dionigi Areo- 
pagita che vide più addentro d' ogni altro la na 
tura e il ministero degli Angioli ; Paolo Orosio, 
detto l'avvocato de’templi cristiani , perchè scrisse 
contro gl’ Idolatri sette libri di Storie , dedican- 
doli a sant’ Agostino 3 Severino Boesio , autore 
del noto libro De Consolatione Philotophise, e 
che fatto morire da Teodorico re de' Goti , fu 
sepolto nella Chiesa di San Pietroin Pavia , chia- 
mata Cieldauro 3 vi sono Sant Isidoro di Sivi- 
glia, il venerabile Beda, Riccardo da San Vitto- 
re 3 0 $è per ultimo il dotto Sigieri che fu mae- 
stro di Logica , 0, com" altri vogliono , di Teolo- 
gia nella città di Pa 


rcisamente nella 
via delta degli stram bag 


Îla paglia , ove sl tene- 
van le scuole . Dei quali spiriti benedetti avendo 
Tommaso dita contessa, ripigliano tutti le loro 
danze e le loro canzoni con tanta dolcessa, quan- 
ta non è dato di sentire se non a quelli che 

sonquivi guatarla, Lenti 
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Gruardando net so fgtio con amore 
Che l’uno e l’altro eternalmente spira, 
Lo primo ed ineffabile valore (1) 

Quanto per mente o per occhio si gira 
Con tanto ordine fe', ch' esser non puote 
Seoza gustar di lui chi ciò rimira. 

Leva duoque, lettore, all’alte ruote 
Meco la vista dritto a quella parte 
Dove l'un moto all’altro si perenote (3); 

E li comincia a vagheggiar nell'arte 
Di quel maestro, che dentro a sè lama 
Tanto che mai da lei l'occhio non parte. 

Vedi come da li si dirama 
L’obbliquo cerchio che i pi 
Per soddisfare al mondo che gi 

E se la strada lor non fosse torta (4), 
Molta virtù nel ciel sarebbe in vano, 
E quazi ogni potensia quaggiù morta; 

E so dal dritto più o 
Fosse /l partire 
È giù e su dell’ordino mondano. 

Or ti riman, lettor, sovra "| tuo benco, 
Dietro pensando a ciò che si preliba (5), 
8° esser vuoi lieto assai prima che stanco . 














Pietro Lombardo, il maestro delle 





Che del valor del cielo il mondo imprenta, 
E col suo lume il tempo ne misura, 

Con quella parte che su si rammenta (8) 
Congiuoto , si girava per le spire 
To che più tosto ogni ora 4° appresenta ; 

Ed io era con lui; ma del salire 












imo pensier, del suo ve: 
Priclla che al scorge (9) 
Di bene ia meglio sì subitumente 
Che l'atto suo per tempo non si sporge. 
Quani’ esser convenia da sò luceote 
Quel ch'era dentro al Sol dov'io entrimi, 
Non per color, ma 
Perch' io lo ’ngegno e Fuso chiami, 
Sì nol direi che mai s'immaginase, 
Ma creder puossi, e di veder si brami. 
E te le faotazie postre son base 
A tanta altezza; non è mara 
Chè sovra ’| Sol noa fu occhio ch'andasse. 








parvente (10), 

















Messo t'ho innanzi, omai per te ti ciba; 
Chè a sè ritorce tutta la mia cura 
Quella materia ond'io son fatto scriba (6). 
Lo ministro maggior della natura (7), 
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Tal era quivi la quarta famiglia (11) 
Dell'alto padre che sempre la sasia, 
Mostrando come spira e come figlia. 

E Beatrice cominciò : Ringrazia, 

ai 











Riograzia il Sol de d'a questo 
© ha levato per ia. 
Cuor di mortal nou fu mai ti digesto (12) 





A di ione ed a rendersi a Dio 

Con tutto | suo gradir cotanto presto, 
Com' a quelle parole mi foc'io; 

E si tutto "l mio amore in lui si mise, 






Più dolci in voce che 'a 
i cioger la figlia di Latona (14) 
Vedéa tal volta, quando l’aere è pregno 
Sì, che ritenga il fl che fa la sona. 
Nella corte del ciel dond' io rivegno, 
Si tsuovan mole gioie care e È pes 
Tanto, che soa ti posson trar del regno (15) ; 
E "l canto di que lussi era di quello. 
Chi non a'impenna si, che Lusù voli, 
Dal mato sspeiti quindi le novelli 
Poi si cantando, quegli ardenti Soli (16) 
Si far girati iniorno a noi tre volta, 
Come stelle vicine 2° fermi poliy 
Doane mi parrer non da ballo sciolte, 
che 1° arre,tia tacite, ascoltando 
ia che le nuove note Banno ricoltey 
E deniro all’ua senti’comiociar: Quando (17) 














li, che m'è a destra più vicino, 
br» le è maestro fammi od esso Alberto 
È è Cologna ed io Thomas d'Aquino, 
Se ta di tutti gli altri esser vuoi cert 

Diretro al mio parlar ten vien col viso (21), 
Girando da per lo beno sto; — 

altro jiare esce del riso 

N ro (2) 
Aiatò si che piace in Paradiso. 

L'altro ch’ appresso adorna il nostro coro, 
Quel Pietro fu che, con la poverella (23), 
Oferse a Suota Chiesa il suo tesoro. 

La quinta luce ch'è tra noi più bella, 

Spin di tale amor, che tito catodo 
Laggiù ne gola di saper novella (24). 

Raro 0a Pla luce, tdi profodo, 
Server fa messo, che, se ’l vero è vero, 

A veder tanto noa surse ’l secondo. 

















Apgreso vedi 1 lume di quel cero 

dhe, giuso in carne, più addeotro vide 
1° angelica natura e’l ministero . 

Nell’ altra piccioletta luce ride 
Quell’ Avvocato de'templi cristiani, 

Del cui latino Agostia si prorvide (25). 

Or, se tu l'occhio della mente trani (; 

Di luce in luce, dietro alle mie lode, 
Giù dell'ottava con sete rimani. 

Per vedere ogai ben dentro vi 
L'anima santa, che ’l mondo fallace 
Fa mascieto 3 chi di lei ben ode, 

Lo corpo ond'ella fu cacciata gi 
Giuso in Cheldauro, ed cua da martlro, 

E da venno 2 questa pace, 

Vedi oltre fammeggiar l’ ardente spiro 
D’ Isidoro , di Beda, @ di Riccardo 
Che a considerar fu più che viro (27). 
testi, onde a me ritorna il tuo riguardo (28), 
È il lume d'uno spirto, che ’n pensieri 
Gravi a morire gli parve eser tardo. 

Essa è la luce eleroa di Sigieri 
Che, leggendo nel vico degli Surami, 
Sillogisso invidiosi veri (29). 

Jodi come orologio, che ne chiami 
Nell'ora che la sposa di Dio surge 
A maltinar lo perchè l'omi (30), 

Che l'una parte e l’altra tira ed urge (32), 
Tia Ha sonando cca 4 dolco pota, 

Che” sposto spirto d'amor turges 

Coei vid io la gloriose Fuota 
Muoversi, e render voce a voce in tempra 
Ed in dolcezza, ch’ esser no può nota 

Se non colà dove ’l gioir a’insempra (32). 





























NOTE 


(1) Lo primo . ... valore. Dio padre, a cui 
è attribuita l'onnipotensa.. 

(2) Dove l'un moto ec. Dove l'equatore s'io- 
crocicchia collo sodiaco, 
IR) Che gli chiama. Che ne invoca gl’in- 

ssi. 

) Torta, Obliqu 

(È) Dietro pensando ec. Pensando dietro a 
ciò che bo qui accennato di volo. 

(6) Scriba. Scrivano. 

(7) Lo ministro ec. Il Sole. — Imprenta. 
Impronta, imprime. 









spire ec. Chiama spire gli avvolgi n 
1 cio cio alle terre supposta imma; e 





o. 
(@) È Beatrice ec. Costruisci ed intendi: 
Quella che sl scorge (quella che così ne guida) 
di bena in meglio sì subitamente che l'aito suo 
non si sporge (non si disteade ) per tempo 
(ma Beatrice. 
(10) Parvente. Manifesto. 
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La quarta D 
pll'Qurta ft d'tcile, de, seccode o 
Jomeo, è quarto pineta dalle” terra in ma. 
iù sic e luse 


(14) Casì ec. Così talvolta veggiamo la sona, 
cioè alone, la tana (che secondo le 
favole è Diana figliuola di Latona) quando 
è pieno di vapori, sì che ritenga il filo, 
a dire i colori che formano il detto alone. 

(15) Trar. Esirarre , cavar fuori. 











(16) Poi, per poichè. 
(17) Quando, qui vale poichè 
GO Ampolla . Fuori di figura: Chi 





fra noi negasse aride alle tue dimande .— 
In libertà non fora ec. Non opererelbe secondo 
il proprio genio, a somiglianza dell'acqua che 
fosse impedita di correre al mare. 

(19 Sinfiora; perchè dice piante le anime 
che formarono quella ghirlanda . 

(20) Domenico. San Domenico fondatore del- 
P Ordine dei Predicatori, — U'ben s'impingua ec. 
Dose l’uomo acquista assai merito, sol che dal- 
l’ambizione e dalla vanità non si lasci predo- 
minare. 

(21) Col viso. Con gli occhi. 

(2) Che l'uno @ l'altro firo cc. Che aiutò 


stanziata | 1 foro ecclesiastico c il secolare , le leggi dell'uno 


con quelle dell altro accordando. 

(33) Che con lapoverelta ec. Si altude al proo- 
mio dell ietro , nel quale egli diue 
per modestia, che faceva de' suoi scritti un umil 
dono alla Chiesa, quale fu quello della poverella 
vedova, di cui è menzione nell' Evangelio di 8. 
Luca al Cap. ar. < 

(0) Ne gola; Ne brama ardentemente. È que» 
stione fra i Teologi circa l'eterna salute di $x 
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(5) Del cut latino ec. Delle cui dottrine A- 

postino si servi pel compilar la sua opera della 

SU Tren odo, — Tan 

(26) Troni.Spingi trapassando. — Thano pei 
latini significa pena Li Buoto.— Già dell'bt 
tava ec. Già ti resta il desiderio fer conlezza 
dell'ottava luce. 

Gp Zio tomo, 

(8) 11 tuo riguardo . 1 tuo occhio. Partitosi 
lo sguardo di Dante dalla destra di San Tom- 
maso, ed essendo andato in giro, tornava a lui 
dalla sinistra. 

(29) Invidiosi veri . Odiose verità . 

(36) 4 mattinar lo sposo. A cantar le landi 
del mattino allo sposo suo. 

(31) Che P'una parte e l'altra ec. Tl qual'oro- 
logio con una parte della ruota tira quella che 
ad essa ruota vien dietro, © spinge l'altra che 
le va fon, Snchè il battaglio urti nella cam- 
pana. — Turge. Si riempi 

2) S° iasempra. Si eterna. 








CANTO UNDECINO 


— 


ARGOMENTO. 


Po chi è già tra i beati, ercer denno soggetto 
«di pietoso disdegno le cure degli nomini che po- 
nendo fede nelle cose di quaggiù , sudano ansio- 
samente dietro loro, e #°affannano 

vandosi Dante colassà, compiange i traviamenti 
del mondo : e volto quindi a pensieri migliori , è 













ificare il sapiente d' Aquino là ove, 
parlando dell ordine Domenicano , disse nel Can- 
to precedente che ivi ben 3° impingua se nonsi va- 
neggia : nè vedeva quanto fosse conforme al vero 
ciò che poco dopo soggiunse lo spirito benedetto , 
rapporto a Salomone , quando assicurdche a ve- 
der tanto, quant'egli, non sarse il secondo. 8 


perchè, rispondendo in questo Canto al primo 
dubbio, tesse Tommaso la vita di San France» 
aco d'Assisi, e rileva com' egli si fe", 
per la povertà prefessata con voti solem 

tenuta costantissimamente fino alla morte . 
argomenta da ciò qual condenne che fosse il co 
pegno di lui San Domenico , destinato da Dio a 
regger con esso la navicella di Piero ; e si ram= 
marica perchè i discendenti di tanto Patriarca si 
discostino dagli esempi di lui, e vadan soggetti 
a brighe diverse. No , per allra via non puossi 
arricchir lo spirito nello stato monastico che quel- 
la battendo della povertà, per cui 2’ avviarono 
quegl' insigni maestri. Per la qual cosa, con= 
chiude Tommaso , potrà ora intendersi dal Cor- 
reggiero (così chiama i religiosi Domenicani dal- 


















CANTO X. 19 








a cora de mortli, 
Quel eat fuso in berto Bater Palit 
Chi dietro a jora chi ad aforismi (1) 

e chi iendo sacerdozio, 





Quando, da tatte queste cose sciolto, 

Con Beatrice m'era suso in cielo 
Cotanto glortosamente accolto, 

Poi che ciascuno fu tornato ne lo 
Puoto del cerchio, in che avanti 1° era, 
Fermo sì come a candellier candelo; 

EA io senti deotro a quella lumiera, 

Che pria m' avea parlato, sorridendo 
Jocominciar , fscendosi più mera (2) 

Così com'io del suo raggio m' accendo, 
Sì, riguardando nella lace eterna, do 
Li tno' pensieri onde cagioni, aprendo. 

Ta dubbi, ed hai voler che si ricera G) 
Tn si aperta e si distesa liogua 
Lo dicer mio, ch'al too sentir si firne, 

Ore dinanei dissi: L ben s' impingua (4), 
E da ol dis Nom surse dl recando 
E qui è uopo che ben si distingua. 

La rovidenza, che goverme/i moodo ® 
Coe quel consiglio nel quale ogni aspetto 
Creata È vinto. pria che rada al fondo, 

Perocchè andasse ver lo suo diletto (6) 

La sposa di colui, ch'ad alte grida 
Disposò lei col sangue benedetto, 

Ha sè sicura ed aoche a lui più fda, 

Deo Principi ascii pe favore, d 
Che quinci e quindi le fosser per guida. 

L'on fa tutto sen ardore ha 
L’alro per sapîenzia in terra fue 
Di cherubica luce uno splendore. 

Dell' un dirò, perorchè d’ amenduo 
Si dice l'un pregiando, qual ch'uom prende (8), 
Perchè ad un fe fur l'opero sue. 

Intra Tupino, e l'ucqua che discende 
Del calle ditto dal beato. Ulnido,, ® 
Fertile costa d'alto moote pende, 

Onde Perugia sente freddo e caldo 
Da Porta Sole, e dirietro le piange 
Per greve giogo Nocera con Gualdo. 

Di quella costa, Th dov ella frange 
Piiù sata raltezza , nacque al mondo nn Sole 
Come fs questo tal volta di Gange, 

Però chi d'esso loco fa parole 
Noa dica Ascesi, che direbbe corto (10), 
Ma oriente, se proprio dir vuole. 

Ha era soco mollo lostaa dell'orto (11), 
Ch' e” cominciò a far sentir la terra 
Della sta gran virtude alcua conforto ; 

Che per tal dona giovioato ia guerra (12) 

padre corse, a coi, com'’alla morto, 
La porta del pister nessun disserra; 
































E dinanzi alla sua spirital conte (13), 


El coram patre le si fece unito, 
Poscia di di in dì l'amò più forte. 
Questa, privata del primo marito (16), 





Millo è cent’amoi © più dispetta @ seara 
Fino a costui si sietle senza invito; 
Nè valse udir che la trorò sicura (18) 
Con Amicite, al suon della sua voce, 
Colui ch'a tutto’ mondo fe’ patraz 
Nè valto esser costante mè feroce (16), 
Sì che dove Maria rimase giuso, 
Ella con Cristo salse in su la eroco. 





Per esser f di Pietro Bernardone (21), 
Nè per parer dispetto a maraviglia. 
Ma regalmente sua dura intenzione 
Ad lonocensio aperse, e da lui ebbe (23) 
Primo sigillo a sua religione. 
Poi che la geute poverella crebbe 
Dietro a costui, la cui mirabil vita 
Meglio in gloria del ciel si cantereble, 
Di seconds corona redimità (23) 
Fu per Onorio dall’eterno spiro 
La seola voglia d’esto srchimandrita: 
E poi che, per la sete del martiro, 
Nella presenza del Soldsa superba (24) 
Predico Cristo e gli altri che’ segniro, 
E per aronar n conversione acerba 
Troppo, la le, e non stare indarno, 
Roddisci al rotto dell Italica erba (25) 
Nel erudo sesso, intra Tevere ed Armo (26), 
Da Cristo prese l’ultimo sigillo, 
Che le sue membra du'anni portarno. 
Quando a colui ch'a tanto bea sortillo, 














Collega fa @ mantener la barca (29) 
Di Pietro in alto mer per dritto segno; 
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E questi fa il nostro patriarca (30); 
Perchè qual segue fui, to i manda, 
Discerner puoi che buona merce carca. 

Ma. il suo peculio di nuova vivanda (31) 
È fatto ghiotto al, ch'esser non puote 
Che per diversi salti non ri spanda; 

E quanto le sue pecore rimote 
È vagabondo più 


Ben son di quelle che temono”l danno, 
E striagobsi al pastor; ma son si poche, 
Che le cappe fornisce poco panno (32). 
Or, se le uie parole non soa foche, 
So la tua audfensa è stata attenta, 
Se ciò ch ho detto alla mente rivoche (33), 
Ia parte fia la tua voglia contenta (34) , 
Perchè vedrai la pianta onde si scheggia, 
E vedrà il Correggièr che 5 argomenta 
U° bea s’impingua, se pon si vaneggia. 








(1) Chi dietro a jura ce. Chi andava dietro 
alle scicase legali (june è il plurale del latino 
jus), e chi agli foriami d' Ippocrate cioè alla 
ina, — E chi regnar ec. E chi a'affati» 
cava di regnar sugli uomini colla forsa dell’ar- 
mi, o col far credere con sofitmi d’averne il 
dritto. 
(A) Pià mera. Più rilocente, 

















(8) Si ricema. Si rischiari. — CA al tuo 
sentir si sterna, Cho si appiani, e si adatti al 
tuo sentimento. 


(4) Ove dinanzi dissi ec. Nel qual dicer mio, 
nel qual mio parlare dissi poc'unzi ec. Ved. 
ir Toga aspetto ellettuale. 

(5) Ogni . Ogoi vista int im 
Pria che vada prtsr inanzi che penetri la 
profondità di eso divino consiglio. 

(6) Perocchè andasse ec. latcudi : Acciocebò 
la Chiesa sposa di Gesù Cristo, che lui disposò 
morendo in croce, ad alte grida ( clamans voce 
magnd Ved. San Matt. 27 ),3° accostusse ad esso 
coa sicurezza ed anche a lui 
più fedele, ordinò in suo favore due principi, 
© due conduttori, che ec. 

(9) L'un fu tutto ec. L'uno cioè S. Fran 
cesto, fu tuito acceso della carità dei Seraf- 
ni.— L'altro, Sun Domenico. — Di cheru- 
Dica luce. Della luce dei Cherubini. 

(8) Qual ch' uom prende. Qualunque de'due 
prendas a lodare dall’ uomo. — L’opere sue. 
L'opere loro. 

(Q) Intra Tupino ec. Circoscrive la città d'As- 
sisi , patria di Sen Francesco, situata in costa 
gel monte che s'alza tra! piccolo fumicello 
Tapino, e l’acqua che scende del colle, ove 
Giù s’appartò dal mondo Sant’ Ubaldo,” della 
quale si la no' altro rivo che s’ appella Chiasi. 
Da questa costa la città di Perugia, che da 
porta Sole le sta dirimpetto, sento freddo nel 
verno per le nevi che quivi s' indurano, 0 caldo 


















la state pel riflesso de’ raggi solari. Finalmen- 
te dietro di lei son posti Gualdo e Noce- 
ra, cui dice il poeta piangere per grete giogo, 
intendendo dela tirantio de' Pecugii, che sopra 
loro aggravavasi. 

(10) Ascesi. Assisi. — Che direbbe corto. 
Che direbbe poco a significare il pregio di 

terra. 

(11) Dell'orto. Dalla sua nasciti 

(12) Cho per tal donna ec. Perocchè , ancor 
giovinetto, incontrò l'ira del padre a cagione 
d'una tal' donna, cui nessuno apre le porte del 
giacere, come po le apre ala mori 

tutti , come la morte si fugge . Questa donna 
èla porri 
(23) Alla sua spirital corte, Al foro eccle- 
siastico, San Francesco rinunziò solennemente 
tutto il suo patrimonio innanzi al Vescovo d'As- 
aisi, e innanzi al proprio suo padre. 

(34) Del primo marito . Di Gesù Cristo, che 
viue congiunto alla povertà. — Dispetta. Di- 

asso, scura, into 

(15) Ne valse udir ec. Nè a far che gli vo- 
mini abbracciassero la povertà valse 1’ udire che 
Cesare la trovò sicura col pescatore Amichte, 
il quale per lei dormiva tranquillo, mentre tutto 
il Arion di guerra. » 

16) Feroce qui vale coraggiosa. Dice poi 
er o cei E Geniale 
non sali nemmeno Maria. 

19) Chiuso. Oscuro 

18) Bernardo, da Quintavalle, dice Lom- 

+ primo seguaco di San Francesc 

(19) Egidio € Silvestro, due anch'essi. dei 
primi poverelli i del Santo. 

(20) Capestro. La corda, onde i Francescani 
ai ciogo: je chiamasi cordone . 

(31) Fi) figlio. — Pietro Bernardone, pe 
dre di 8. Francesco, fu uomo ignobile. Di- 
spetto a marmigli. Dispregenole è segno da 
fr moorsviglia. 

(32) Janocensio papa Ill. — Primo sigillo. 
La prima approvazione. 

(33) Redimita. Ciota, inghirlandata . — Fu 
per Onorio ec. Fu dal sunto Spirito per messo 
di papa Onorio. — Archimandrita. Capo di 



































Greggio. 

(34) Soldano , re d' Egitto, alla cui presenza 
predicò Sau Francesco. . _ 

(25) Reddissi al frutto ec. Ritornò a colti- 
vare la gente lalica. 
fel crudo sasso ec. Nell' aspro monte 
ituato tra il Tevere e l'Arno, 
vicino a Chiusi nel Casentino. — L' ultimo si- 
gillo, cioè le stimmate, che farono l’ultima 
conferma di sua religione. 

(27) Pusillo. Povero ed umile. 

(28) Non volle alira bare . Non volle alcuna 
pompa funerea . 

(29) Collega. Compagno a tant'uomo. 

(30) Il nostro Patriarca. San Domenico. 

G1) 4 suo peculio. JÌ suo gregge. — Sal 
ti, lat. saltus , pasture, boschi. \ 

(32) Che le cappe fornisce ec. Che è biso- 
g00 di uv a far loro l'abito monacale. 

(33) Ricoche. Richiami: 

















CANTO II 





In parte, nel primo cioè de’tuoi dubbi 
La e 





vedrai 
di qual pisota si fanno schegge; parlar figurato | vuol dire. 
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CANTO DECIMOSEGONDO 


n 


ARGOMENTO. 


Cossato 1 peer di Toremaso, contimd a dan 
zare intorno al poeta e alla donna sua la bene= 
detta ghirlanda 3 nè aveva pur fatto l'intero giro, 
che sopravvenne altra corona di spiriti , sicchè 
quella prima descriveva un’ interno cerchio, e 
quest” ultima un cerchio al di fuori. E poichè 





tutti , menato avendo grandissima festa , quieta- 
ronsi , uscì di messo al recenti una 
voce , che alle lodi date per uno dei 
più ilustri Domenicazi a Francesco , incominciò 


come @ sfogo di riconoscenza l'elogio dell' Ispa- 
#0 meno E questa voce munve eppanto dal- 
l'anima di San Bonaventura , uno dei più famo- 
si ervi dell' ordine minoritico. Noi dichiarere- 
mo via via nelle Annotazioni quei luoghi che 
narrandosi , com? accennammo, la vita di Dome» 
nico, abbisognano di schiarimento. Frattanto 
della commemorazione delle virtù che adornaro- 





no l'egregio campione , argomenta pur anco Bo- 
naventura qual esser dovesse la santità di Fran- 
cesco 3 e scende quindi a A disceno 
denti che troppo dalle regole del loro Istitutore 
si dilungavano anch' essi. Non d che chi si des- 
#0 a esaminare ciascun religioso , continua il 
santo Cardinale , non troverebbe ancore qualche 
uomo il sibile ne' nostri ritiri : ma costui 
non certo nè di Casale nà d° Acqua- 
rta. Colle quali parole ferisce un tal fra 
Tattoo d' Acquasparta, generale dell'ordine» 
la cui non curansa rilassò d° assai la_ monastica 
disciplina 3 e un tal fra Ubertino da Casale del- 
E ordine siero, che, tropo siziagendo la rego 
la, neallontanava per diegusto | prefessi . 
de finalmente il discorso , nominando i beati spi- 
riti che tessevan con 0450 È esterno cerchio , di 


che già parlammo . 






o ——— 


Si tosto come Palma parola 
La benedetta fiamma per dir tolse, 
A rotar cominciò la sata mola (1) 
E nel suo giro tutta non si 
Pricna ch' un'altra d'un cerchio la chiuse, 








E molo a moto, e caoto a canto cole (2); 
Casto, che taoto vince nostre muse, 
Nosre sirene, in quelle dolci tube, 
Quanto primo spleador quel che rifase (3). 
Come si volgon per tenera nube 
Du'archi peralelli e concolosi, 
Quando Gionone a sua ancella inbe (4), 
Saicendo di quel d’entro quel di fuori (5), 
A guisa del parlar di quella vaga, 
Ch'amor consanse come Sol vapori, 
E fenno qui la gente cuser presaga (6), 
lo petto che Dio con Noè pose, 
che giammai più non s°allaga; 





Si del cantare e sì del fammeggiani, 
Luce con luce gaudiose e blande, 

Insieme a punto, ed a voler quietàrsi (8), 
Par come gli occhi ch'al piacer che i muore 
Conviene insieme chiudere © levarsi; 








Mi tragge a ragionar dell’ 
Per cul del mis sì ben ci 
Degno è che dor” i 
Sì che com' elli ad una militaro, 
Così la gloria loro insieme luca. 
L' esercito di Cristo, che si caro 
Costò a riarmar, dietro alla nsegoa (11) 
Bi movea lardo, sospeccioso, © raro; 
uando lo'mperador che sempre regna, 
Carrie all milizia ch'era in forse, 
Per sola grazia, non per esser degoa (12); 
E, com’ è detto, a sua sposa soccorse 
Cea duo campioni, al cui fare, al cui dire 
uo 5 popol divino di recorse G n 
lo quella + ove surge ad aprire (1 
Zefio Coco le vol fondo, 











dali per lunga foga, 


ogni uom si nasconde, 


Siede la fortunata Callaroga, 


Sotto la protezioa del grade sendo, 
lu che soggiace il Leone © soggioga.: 
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Dentro vi ucquo I° amoroso drudo (15) 
atleta, 


Della fede cristiana , il 





Ch'uscir dovea di lui e delle rede; 





E perchò fouse, quale era, in costrutto (19), 
nomarlo 





al primo consi 
Spesso fiuto fa tacito è desto 


Come dicesse: To son venuto a questo. 
O padre suo veramente Felice (21) | 

O madre sua veramsente Giovanoa, 

Se 'nierpretata val come si dice! 


Diretro ad Ostfonse ed a Taddeo, 





ho che diò CRISTO (20). 


Noa per lo mondo, per cui mo s’affanne (23) 





Ben dico, chi cercasse a foglio a foglio (+) 
Nostro volume, ancor troveria carta 
bo son quel ch'i 


1 Pmi 
Ma noo fia da Casal, pè d'Acquuparta, 
Là code vegnon uli all sciare, 
Ch'uno la fi 


6 P'altro la conta. 





Lo qual giù laca ia dodici lbeli; 
Natan profeta e”l metropolitano (34) 
Crisostomo, ed Anselmo, e quel Dono 





Di spirito profetico dotato. 
Ad iavEggias cotanto psladioo (3) 
Mi mosse la infiammata cortesia | 
Di fra Tommaso, e'l disereto list; 
E mosse meco questa compagnia» 


NOTE 





(OI ‘ 
(3) Rifuse per rifonde 





fe, ghe per amore i Narciso si consi 

a Do ae da menm porsi 
è at erit Soederis 

i aa 


(7) E Al l'estrema ec. E come i clci, 
l' esteriore arco baleno corrispondooo 
no, così il moto e il canto del cerdie 
riore de' beati spiriti corri dado 
casto del serre iste. 

Insieme a punto ec- 
ml lati td na Fato, e per loro 
volootà 








Del cuor. Dall'intervo, dl meo 
Og ele sulla ce. Che nd wise 


suo dove, cioò al ov'ela sii 
ch'io paressi l'ago RA clima, des 


to del mio, cioè di 

(11) 4 riarmar, cioè a 
sia perduta costò a G. C. si caro. — 
segna della Croce. 















(12) Per sole grazie ma, © non perchè qu 
la milizia De fosse del 
(13) Si riaccorse . Bi raccolse. 

(14) In quella parte ec. Descrive te porci 
di San Domenico. — Ove surgo ec. Ov 
molle soffio del seffro (vento occidentale ri- 

all italia ad aprire le novelle fron- 
di otte, "Foe alto ngi ec. Nos 
tnolto lostano dai lidi, ove si frangooo per 
emotendo quell'onde, dietro alle quali il Sole, 
per la Inoga loro foga, si nasconde tl volta sé | che 
ogni uomo, siede Callaroga ( Caluborra) città 
della Castiglia. Note, per inlelligeoza del te 
sto, 1.° che quelle onde, dietro alle quali ec, 
1005 quelle dell'oceano cccidentale: 2/0 che di 
ce tal volta, perchè ciò accade soltanto nel 
solstizio estivo: 3.° ad ogni uomo, perchè, se- 
condo il sitema di Dante, l'altro emisfeio è 
per 














Tr jotte la protesion ec. 

Castiglia è una rocca, sotto la quale sta na 

leone, © una che ba il cone sopra; questi 1og- 

giore a rocca, quegli soggiace (giace solto) 
rocca. 

15 Drudo. Innamorato, fedele. Ved, il 
Vocab. 

(16) Che nella madre ec. Che, essendo an- 
cora nell'utero della madre, la fece profetessa. 
La madre di San Domenico sognò , dicono, di 
partorire un cane bianco e nero con una fia 
cola secesa in bocca . A quanto figurava il sogno 
corris) gli eventi. 

(17) Le sponsalizie , le nosse ; cioò l’unio- 
ne della fede coll’ uomo, operata in virtà del 
Battesimo. 

(18) La donna ec. La comare che per 
Domenico fece la alla Fede, vide 
sogno che al fanciallino splendera una stella 
fsoate ed una nella nuca, così che s°illumina- 
vano l'oriente e l' occidente: 

















possessivo di Dominus, 
cioè del Signore Iddio , del quale il Santo era 
tetto. 
(30) Al primo consiglo ec. Al consiglio del- 
h 3 perchè San Domenico, nigio gio 
Tatto, venduti i bri, e quoto avere, ne 
distribul a’ poveri il press 

(31) O padre quo ec. pnt padre di San Do- 
mcnico di chiamò Felice, e la madre di lui 
Giovanna ; il qual nome in ebraico significa 





CANTO XII 





piena di grazia. 
(22) Mo # affina. Ora, in oggi tutti #af 
fanno. — Ostiense Cardinale comentatore 
delle Decretali. — iaddeo fa valente medico 
fiorentino. — Della verace manna. Della veri- 
ti divina. 

(23) Imbianca , cioè perde il verda , si secca. 
(25) Ed alla ‘sodia cc, E alla sode pootifi 














































PS e lt delude mei e di 
tende, sono le ventiquattro anime glo- 
riose che formano le due ghirlande, ond'era 





Pia. 
Tatende il due 
PISO peroni gallo att 


10." nell'altra Sen Fiocco, 

(37) Ma l'orbita ec. Intendi: ma la 
giata, che fu segnata dalla circonferenza dell 
parte somma di essa ruota (cioè da San Fran- 
cesco) è alibandonata dai Francescani d'oggidi , 
sicchè dov'era il bene è ora il male. 

(38) Che quel dinansi ec. La qual Franco 
scana famiglia segnando in terra le orme, po- 
ne la punta del piede dove San Francesco ave- 
va le calcagna: che è dire: fa commi 
no contrario a e fece San Francesco. 

499), Della ricolta. Dalla ricola. — Quan- 

loglio ec. Quando la sizsania si laguerà 





che le sia tolto l'arca 0 il g per case 

data al fuoco; cioò traviato frate si 

laguerà che gli sia tolto il Patalio per este 
nell’ laferao . 


(Bo) Ben dico chi cercasso ec. Intendi: Chi 
esaminasse ciascua frate dell’ ordine francesca» 
so, ge si fa nn ie cminndo foglio 

io, ancora ne troverebbe alcuno, nel 
sue costume antico direbbe: Zo son quel 

COST ve. L’anima. — La sinistra cu- 
na. Da care dll core tempora, Destra nel 
senso scritturale significa primaria; staistra il suo 
contrario . 

(32) Illuminato ed Agostino, duo de' primi 

i di San Francesco. — 
STRO) Leo da sen Vaie. fi teo. 
logo 3 Pietro ‘» © comestore, scris- 
se la Storia Ecclesiastica; Pietro Irpano floso- 
fo è noto per dodici libri di Logica che die- 
de dl ice. de 

(34) Natan profeta, quell’istesso che rim- 
proverò David Potter, Telsasome, Ban Gio: 
vanni arcivescovo di Costantinopoli; Anselm 
arcivescovo di Conturbia ; Donato , antico acrit- 
tore di Grammatica che qui è detta prim’arte. 

(35) Rabano , Mauro, rinomato scrittore del 
secolo nono; Giovacchino Calabrese , abate del. 
l'ordine Cistercionse, che ebbe fama di profeta. 

(38) Ad inveggiar, A lodare in modo che 
desti emulazione . Cotanto ino, Così 
chiama Ban Domenico, perchè combattò per 
la fede. — Latino, ragionamento. 
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c'ella che Salomone fosse più savio di tutti gli 

uomini, ma sì di tutti coloro ch' ebbero un regno. 

cesto in sostanza è tutto il ragionamento dal 
lanto d' Aquino , il 
rifsszioni: 


idea la parola, e come l'altro dubbio , com» | chio di persone volgari e lggiere il pretendere di 
Feto (n quelle del canto decimo & veder | aver parte ne' segreti giudisj di Dio 3 perocchè 
[secondo tale , che diresti Santo, cade ad un tratto © si 
perde 3 tal altro, che tieni per empio, risorge 
Te ua punto e i selva. Quelta dipeso quer 
dre opportunamente , facendosi parola di Salo- 
mone , per l'incertezza in cui sono i Teologi rap- 
“A eterna saluta di Îui 5 la qualo incrtes» 
sa fu accennata dell'Alighiari nol citato Canto 


decimo: 

La quiota luce ch'è tra noi più bella 
Spira di tale amor, che tutto] mondo 
Laggià no gola di taper novella. 


— re. 
cupe (1) i ‘I cantare 0 71 valger sua misura (10), 


Quel c8"50 ue vidi, © ritegue l'inugo, Ce E so qui dani Mi 
Mentre ch'io dico, come lerma Felicitando #6 di 3 ra» 





tmnmagi ul cavo a IRE (oa 
lo ® potla e giorno, 
sco vico meno; 


Aver fato vr 3 doo segni in cio ©), 
Qual fece la 

pier che Ra di se il o 
Pun ‘altro aver raggi suoi D 
Ed amendoo girani per mani 


Che l'uno © I allo al pois Da ‘gol vele che l'uno e l'altro focey 

Ed avrà quasi l'ombra della vera E però ammiri ciò ch'io dissi suso, 
Costellazione, e della doppia danza, Quando marrai che non ebbe secondo 
Che circulava il v'io era (7); 0 ben che nella quinta Ince è chiuso . 

Poi ch'è tagto di Îì da nostra usanza (8), | cechi I ch'io ti rispondo » 
Quanto di là dal muover della Chiana i 6" mio dire 
Sì muove ’1 ciel che tatti gli altri avanza. furti come centro in tondo (16). 

Li si cantò non Bacco, non Perna (9), iù 

Ma tre Persone in divina natura, 

Ed in una persona essa e lumana. 














livenendo , 
Sei cniagonse (19); 





dispone e segna, 





r 





1% 


i 
È 


È 
suffictente fosse 3 
lo numero in che cono (26) 


5 
HI 
si 


j 
Hi 
i 
i 
i 





Fi 





<h) io dissi e questo note, 

, è quel vedere impari (28), 
mia ’ntenzion percuole 

occhi chieri (29) 

lamente rispetto 

son molti, e i buon soa rari. 

distinzion prendi "l mio detto, 

puote star con quel che credi 

primo padre e del nostro diletto (30)- 
mo i o 


n w 

tit; 
r 
i 


; 





ba "È A 
soliti 
to gif 


ra 
inte 











cima 
E legno vidi già dritto @ veloce 
Correr lo mar per tutto suo cammino, 
Periro al fine all'entrar della foce. 
Non creda donna Berta © ser Martino (35) 
redere un furare 





(1) Cupe. Desidera, letiniamo dal verbo 
È 


733 Quindici stllo ec. tmmagiai le quindi 
stello di prima grundezsa , che cc. — Ploge. 
Regioni. — . Densità. 

(3) Quel carro. Il carro di Boote. — Il 
seno. Lo spazio. — Non vien meno. Non tre- 


(4) La bocca di quel corno ec. Immagini le 
due stelle dell'orsa minore, le più vicine al 
guio, le quali, pose noe di lì da cio » 
formano no'apertura di quello spazio ia 
di corno, che ha il s0 centro in punta del- 
l'asse mondiale, in eni si gira la prima ruote, 
csì Mi primo ciao rotante, dolo il primo 

ile. 








Ja 
la ghia dh Arimoa, Sglinla di Minoue: | 
©) E Pun nelPaltro ec. E immagioi 
l'en segno, cioè l'una delle dette costellazioni 
circolari, avesse i suoi raggi nell’ altro, il che 
non può accadere , se il centro del cerchio mi- 
nore non è pur quello del maggiore 1 e imme- 
giri che ambedue si gi e maniera che 
uno andasse 


un verso, l'altro per l’op- 
ai ombra o 





































N persona del Verbo si cantarono 
unite css divina palora e l'umana: 1 

10) Compià ! cantare ec. Si dunque il canto 
e LL Pepiccone la loco miste. de 
tasersi. S'aflissarono. — Felicitando sè ec. 
Traendo la loro felicità dal d'una in 
altra cnra, cioè dalla cura del canto e del ballo 
a quella di soddisfare l'altrui desiderio . 

(11) La luce in che ec. L'anima di 820 
Tommaso che narrò la gloriosa vita di San 
Francesco. — Fumi. Mi fu. _ , 

13) Quando l'una paglia è trita ec. Io 
teli ai di iparee poichè delle cose ch'io 











, da 
detto: U ben Dimpingua, se non si vaneg- 
pietaua de GALA quale: d sedie 
tanto non surse il secondo. 

(13) La bella guancia. Eva. n 

GIÀ) Ed tn quel che ec. E nel petto di Gesù 
Cristo, che forato ec. — Che d'ogni colpa ec. 
Che, contreppesata la soddisfazione con quante 
colpe furono 6 s000 per esere, usa tragge la 


035) Quantengue ec. Quanto di scienza è 
x cc. Quanto di scienza 
coltaduto svese la stata umana, iso Foe 
infuso dalla destra onnipotente che fe'l’uno e 
l'altro petto. 

(16) Nel vero farsi ec. Convenire ad un 
medesimo. in messo al vero, come il 
centro è in messo al cerchio. 

(17) Sì mea. Così deriva, latinismo dal 
verbo meare. — Dai suo lucente . Dal padre. 
— S' intrea. 8 intersa. 

18) Za nove sussistenze , cioè nei nove 


cieli. 
(19) Che più non fa ee. Che non produce 
iù Da pra bentirtei @ caduchi. 

(20) La cera di costoro ec. La materia, 
code si compongono le cose generate, e la 
mano creatrice che loro da forma nun hanno 
sempre le medesime condizioni di perfezione ; 
e però Je creature, che sono segnate dallo 
splendore della divina idea , più o meno tralu- 
cono, più o meno sppariscono perfette » 

(A1) So foese appunto ec. Se la materia fosse 
formata ed'altuata di tutto punto, e se il cielo 

inte fosse in sua alta virtù, e non discen- 
desse d'atto in atto fino alle cose contingenti, 
la luce del suggello, cioè della divina idea, si 
manterrebbe in tutta la sua chiarezza. 

(22) Però se’! caldo amor ec. Se poi non 
la natora, ma Iddio stesso mosso be ardente 
suo amore, prende a dii cera di sua pro- 
pria mano, Ne siglare rel la chiara luce dell 
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prima ideale virtù, o vogliam dire dell'eterna 


idea da lui chiaramente vista nell'in; sui 
mente, allora si oliene tutta la pertesione cella 


cos generata. 
SL terra della quale fo cesto Adumo. 
) Ma paia ec. Ma perchè ta vi 
chiaro ciò che non vedi. — Pensa chi era ge 
Riffetti alla condizione. di Ini, e alla cagione 
che lo indusse a dimandare quando gli fu detto 
chiedi: postula quid vis » coma si legge. nelle 
i Spiare. 
osse , possa. 
teo) Eano , sono. — Di quassà. Delle sfere 
i e necesse ec. O se da due pre 
messe, l'una necessaria, l’altra contingente, 
si deduca necessaria nea. 

(27) Non si est dare ec. Non se conviene 
ammettere un moto primo, che noa sia l'effetto 
di altro moto; non se nel semicircolo possa 
jnscriversi un triangolo noa rettangolo ; le qual 
cota è impossibile » In somma vuol dire che 
Salomone non chiese a Dio la cognisione delle 
sciense umane, dell'astronomia , della dialettica, 
della metafisica, della matematica, ma si la pru: 
denza ond'esser buon re. 

(38) Onde, se ciò ch'io dissi ec. Però se tu 
noti ciò ch'io dissi di sopra: a veder tanto non 
surse il secondo, e questo che dissi ora nel pre- 
sente ragionamento , intenderai che quel vedere 
impari , cioò quel senno senta pari , dova inteo- 
de il mio dire, si è la regal prudenza. 

(29) E se al surse ec. E, se fissi l'occhio 
della mente al senso relativo della parola surse 
che indica elevazione di grado, vedrai aver ri- 
guardo ec. 

(80) Del primo padre ec. Di Adamo. — Del 
nostro diletto. Di Gesù Cristo . 

(31) Incontra , avviene. — Corrente, corri- 

E poi l'affetto ec. E poi l'amore dellu 
propria opinione lega lo utelleito cioè gl'impe- 
disce di esamioar sottilmente quanto è neces- 
sario, onde preservarai dull’errore. 

(82) Non torna tal qual ei 
toria in peggior codizone, cb pino di pre- 
883) Parmenide, Melizso, e Brisso, flosof 
antichi che sostenoero molte falsità. 

(35) Sabello ed Ario, famosi ereti 
render torti ec. Nello stravolgere i drilti sensi 
delle scritture, 

(35) Donna Berta e ser Martino, nomi ge- 
veni a indicare la minuta gente, da cui si fan- 
no temerari giudisi. — Furare, rubare: effe. 
rere, fare ollerte a Dio e alla Chiesa. — Ve 
dergli dentro ec. Vedere a che sono prodesti> 
pati ne' divini consigli. 





































































Poeta Dente non perda occasione d'essere 
istruito sui misteri dell'eterno regno, Beatrice 
invita que’ senti Lumi a spiegargli #' eglino ri 
splenderanno pur sempre della medesima guisa } 
e se, rimanendo loro cotanto fulgore dopo che 
nella generale resurrezione avranno da 
vecchia spoglia , mon avverrà cha siano abbogliate 
di troppo le loro viste . Rinnovellandosi pertanto 
a questa dimanda i canti e la gioia dell esercito 
benedetto , viene di messo alla luce più divina 
del minor, cerchio le riposta che, quanto fia 
durevole l allegrezza del Paradiso , tanto si man- 
terrà vivo lo che quelle fortunate ani- 
me circonda . lè questo sara molesto alla carne : 
imperocchè, a motivo della riunione di lei con lo 
spirito , crescendo in perfesione i beati, cresce 
ranno anche nell'abilo e nel lume di gloria. Ed 
essendo in loro dell altro canto disposti e fortifi 


Da centro a) cerchio, ex) al cechio al centro, 
Muovesi l'acqua in ua ritondo vaso, 
Secondo ch' è percossa fuori o dentro. 

Nella mia meote fe' subito caso (1) 
Questo ch'io dico, si come si tacque 
La glortosa vita di Tommaso, 

Per la similitudine che nacque (2) 

Del suo parlare e di quel di Bentrice, 
A cui di cominciar, dopo lui piacque : 

A costui fa mestieri, e nol vi dice 
Nè con la voce pè pensando ancora, 
D' un'altro vero alla radice. 












E regna sempre in tre € due © uno, 
Boa circuosriito, e tullo circonscrivo, 





CANTO DECTUOQUARTO 
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ARGOMENTO. 


cati per questa ragione gii organi del corpo alle 
sovrumana dilettazioni, godranno perpeluamente 
di quelle , in vece d'esserne affaticati. Le quali 
parole son ricevute con tale applauso per ogni 
coro, che ben 4° argomenta quanto sia grande co- 
lassù il desiderio di rivestire le antiche sembian- 
se. Ma cambiandosi rapidamente la scena 6 ma- 
nifestandosi nuovi splendori e nuove allegrezze, 
# accorge l' Alighieri d' essersi elevato al quinto 
cielo, di che rende quanto più sa ferventi gra- 
zie all Altissimo . Poi descrive come una 
costellata di vivissimi lumi scintillasse nel pro- 
fondo seno di Marte , e come quei lumi fosser 
‘anime di beati che menavano grandissima festa , 
discorrendo su e giù pel venarabil segno , @ can 
tando al Redentore del mondo inni di trionfo e di 
lode. Della qual cosa egli è sì rapito, che giura 
non aver gustato finora più intenso piacere . 








— = ———_— 


Tre volte era cantato da ciascuno 





Del minor cerchi 
Forse quel fu dell’Aogelo a Maria, 

Riaponder: Quanto fia lunga la festa 
Di Paradiso, tanto il nostro amore 
Si raggerà dintorno cotal vesta. 

La sua chiaresza seguita l’ardore (8), 
L'ardor la vialone, e quella è tanta, 
Quanta ba di gresia sovra suo valore» 

Come la carne glortosa e santa 
Fia rivestito, la nostra persona 

grata Sa per esser tutta quanta. 

Perchè s'accrescerà ciò che ne dona (9) 
Di gratuito lume il sommo bene; 
Lume ch'a lui veder ne condiziona : 

Onde la viston crescer convieas, 

Grescer l’ardor che di quella s'accende, 

Crescer lo raggio che da emo viene. 
Ma sì come carl che fiamma rende, 

E per vivo candor quella soverchia 

Sì, che la sua parvenza si difende (10), 

Così questo flgor, che già ne cerchia, 
Fia vito in apparenza dalla carne (11) 
Che tutto dì la terra ricoperchia; 

NG potrà tanta luce afiicaroe, 

e gli organi del corpo saren forti 
A tolto ciò che porrà Gletturoe. 
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Tanto mi parver subiti ed accorti 
E l'uno e l’altro coro a dicere, Amme (12), 
Che bea mostrir disio de'corpi morti; 
Forse non pur per lor, ma per lo mamme, 
Per li padri, e per gli altri che far cari, 
Ansi che fosser sempileroe famme (13). 
Eà ecco iutorno di chiarezza pari 
Nascere un lustro sopra quel che v'era, 
A guisa d'orissonte che rischiari. 
E sì come al talir di prima sera 
Comincian per lo clel nove perveaze (14), 
Sì che le cosa pare e noa par vera, 
Parvemi lì novello sussistense 
Cominciare a vedere, © fare un giro 
Di fuor dell'altre due circonferense.. 
O vero sfavillar del santo spiro, 
Come si fece subito @ candente (15) 
Agli occhi mici che vinti nol soffrire! 
Ma Beatrice sì bella @ ridente 
Mi si mostrò, che tra l'altre vedate (16) 
Si vuol lasciar che non seguir la mente. 
Quindi ripreser gli occhi miei virtute 
A rilevorsi, © vidimi translato 











Sol con mia Donna a più alta salute. 
Ben m'accors'io ch'i’era più levato, 

Per l'affocato riso della stell 

Cho mi 





ù io che l'usato (1: 
Con tutto i suore, è con quella fed 
Ch'è una in ti a Dio feci oloeausto, 

Qual conveniasi alla grazia novella) 
E non er'anco del mio. petto esausto 
L’ ardor del sagrificio, €h' io conobbi 
Eno litare stato sccelto @ fausto (19) 5 
Che con tanto lucòre e tanto robbi (20) 
M°apparvero aplendor dentro a' duo ra 
Ch’io dissi: O Elios che si gli addobbi 
Come distinta da minori e m ni 1) 
Lumi biucebeggia tra i poli del mondo 
G l, che fa dubbiar ben saggi, 
8Ì costellati dn mel ‘ 
Marte quei raggi il venerubil segno (22), 
Che fua giuotare di quadranti fa a 
Qui vioce È: memoria mia lo ‘agegno (23); 
Che'a quella croce lampeggiava CRISTO, 
SÌ ch'io son s0 trovare esemplo degno; 
Ma chi prende sua croce e segue CRISTO, 
Acer mi sewserà di quel ch'io lasso, 
Vedendo in quell’ albor balenar CRISTO (34). 
Di corno in corno, e tra la cima e’! basso, 
Si movean lumi, seintillando forte 
Nel congiungersi insieme e nel trapasso. 
Così si veggion qui dirette e torte 


























a de'lumi che li m'apparinno (37) 

 dccogliea croce une melode, 

Che mi rapiva sensa intonder Pnoo'. 

Ben m'accors'io ch'ell' era d’alte lod 
Perocchè a me venia: Ris inci (28): 
Com'a colni che non intende e ode. 
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Jo m'inosmorava tanto quinei, 
Che’nfino a li non fu alcuna com 
Che mi legasse 


Forse la mia 









avvede che i vivi sugg 
D'ogni bellezza più fanoo più soso, 
E ch'io nou m'era li rivolto a quelli; 
Escusar puommi di quel ch'io m'sccnso 
Fer foci, e vedermi dir pero} 0a 
Che! piacer ssato on è qui dischiuso (31), 
Perchè al la, montando, più sincero. 








NOTE 


(3) Fe subito caso. Mi cudde sabito in pen- 
siero. 

(2) Perla similitudine ec. Le parole di Tom- 
muso andavano dal cerchio sl centro dov'era 
Date con Beatrice; e le parole di questa an- 
davano dal centro al cerchio dov'era Tommaso 
com gli altri spiriti. 

(3) Alla fiata . Alcuna fista . — Cha vanno a 
ruota. Che ballano in gito. 

(6) Nella mira nota. Nel meraviglioso lor 
canto. 

(5) Quice, quivi, coll. — Ploie, pioggia. 
(6) Muno, ricompensa. 

(3) Nella luce più dia, dov era l° anima di 
Salomone. Ved. Cant. X. 

(8), La sua chiaressa ec. La chiarersa di que- 
ata fulgida vesta è a misura della nostra curith 

so Dio; la a misura della visione lea 

isione è tanto più chiara e più viva, 
quento è maggiore la grazia che ne avtalora la 
vista. 
) Perchè. Per la quel cose. 

® La sua parvenza si difende. Ml so mo- 
strarsi non resta vinto dallo splendore della fam- 
ma stessa. 

(11) Za apparenza. la ragione di farsi vi 

re. — Che tutto di ec. Cui tuttavia ricopre la 
terra. 

(12) Amme. Amen, così si» . 
Sempiterne fiamme. Celenti ed eteri 


splendori na 
(14) Nuove parvense. Nuove apparizioni, 
nuove stelle. 
(15) Candento, Bin 
(16) Che tra Paltre 
aciare tra gli altri oggetti ch'io 
restarono impressi nella mia memoria. 

17) Più roggio. Più rosso. 

18) Con quella favella ch'è una in tutti. 
Con quella cioè della natara e dell’ animo. — Olo- 
causto , sacrifizio, € qui vale ringraziamento fer- 
ventissimo. 

(19) Esso litare . Esso sacrifiio. 
(20) Zucòre , fulgore. — Robbi » rossi, — O 
Elis ec. O Dio che sì belli! 


Maggi, — Galassia 
Mattia 















fute ec. Che vuole la- 
che non 












ben seggi, casendosi 
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tangamente ignorato che cosa fosse quella fascia 


luminosa. 
(32) JI venerabil segno ec. La Croce , cni fave 
no nel circolo due diametri che s° intersecano ad 





uand” egli an- 
penna 
PL 

25) L'ombra che di to L 
re e ch i Aa ce Qu 


VT) redendo tnquellatbor 
uell'albor 
pia fra gli eletti, 
sto in quell’albore 


«tra industriosamente con ii ® con case. Fa 
Ferre Si el 
" Tree rie 
SD Arie Mica, 
Senaa ch' io intendessi lo parole dell’ Juno. 








(38) 4 me venia ec. Venivano chiaramente a 
Risurgi e vinci 1 le quali face- 
l Mò uliva bens quite prol, ca 
lui ec3 perocchè udiva bene queste parole , ma 
perdendo le altre, noa intendeva il loro pieno sen- 
timento, 

(29) Vinci, legami. Vincoè specio di slcio, 

ca Ma chi #° avvede ec. Ma chi rifette che 
i vivi suggelli d'ogni bellezza, (i cieli) più fen- 
no più suso, ( più comunicano altrui di bellezza 
quanto più sono alti), e ch" o non m° era Bri 
volto a quelli , (e chi riflette, ch'io non m'era 
colassà rivolto agli occhi di Beatrice ) scuserà la 
detta mia parola, la quale io stesso confesso es- 
dere stata troppo ardita ec. 

(31) Che”! piacer santo ec. Perocchè il pia- 
Setta ragiosto dagli occhi di Beatrice non 
Viene mia predetta ad esere di- 
Tchnso cioè mess da Imode, escluso mestre 
anch' egli, quanto più si va in alto, tanto più si 
fa maggiore. 
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Cissto spontaneamente il canto de' beati spi- 
qui stà per la croce luminosa, trascorre dal 
Braccio al più della medesima uno dei 
dumi più efavillanti , e saluta con dolcissime pe- 
role come suo discendente il poeta . Poi , ragio» 
nate seco stesso più sublimi cose nè intelligibili 
«ll'umana sapienza , afogasi benedicendo la bon» 
td divina , ed esprimendo quanto grodita gli sia 
la venuta di sì caro nipote . Ma stando questi 
dall’ altro canto muto ed altonito , lo incoraggi- 
sce quell'anima cortese perchè rompa il silenzio, 
Cc che più brama la intervoghi. Perchè Pd 
digckieri le addimanda chi sia 3 ed ella il contenta, 


Gi 

Firenze , quando il semplice e mo- 
i abitanti le facea lieta e tan 

due fratelli ; come sposò una 

ina di Ferrara » la quale diede il casato 





degli Alighieri al loro figlio, bianvo del poeta » 


che già da oltre cent’ anni sconta nel Purgatorio 
dl peccato della superbia 3 come seguì l' Impera- 
tore Currado terso mella Crociata per 
Santa, e come , ucciso per la fede, acquistà ivi 
la corona de’ Martiri. Tutto ciò che occorrerà 
per ischiarire questo ragionamento , lo direm 
nelle note, Due cose osserveremo frettanto 3 la 
prima, che 

re del suo casato, 


ano il peccato della superbia: la seconda , che 
fa pittuba della pt primi abitatori di 
Firensa , non cede a nessuna delle più belle de- 
scrisioni di qualsiasi scrittore antico, ed è uno 
de luoghi più meravigliosi della divina Comme- 
dia. 
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Quale per li seren li è puri 
Discorre sd ora ad or subito fuoco, 
Movendo gli occhi che stavau sicuri (3), 

E pare stella che tramuti loco, 

Se non che dalla parto onde s’accende (4) 
Nulla sen perde, od esso dura poco; 

Tale, dal corno che'n destro si stende (5), 
Al più di quella croce corse un astro 
Della costellazioo che ll risplende 

Nè si parti la gemma dal suo nastro, 

Ma per la lista radial trascorso, 
Che parre fuoco dietro ad alabastro. 

Gì pia l'ombra d'Anchise si porse, 

So fede merta nostra maggior musa (6), 
Quando in Elisio del figliuol s'accorse. 

O sanguis mens, 0 super infusa 
Ga Dei Sa i cs © 
Bis unquam coelì janua reclusa? 

Così quel lume; ond'io m'attesi a lui, 
Poscia rivolsi alla mia Donna il viso, 

E quinci © quindi stupefatto fui; 

Che dentro agli occhi suoi ardera un riso 
Tal ch'io pensai co'miei toccar lo fondo 
Della mia grazia e del mio paradiso. 

Indi, sd udire ed a veder giocondo (8), 

se lo spirto al suo p 























afogato, che "1 
lo segno del nostro”utelletto 3 
La prima cosa che per me s’intese, 
Benedetto sio tu, fu, trino ed uno, 
mio seme se’tanto cortese. 
E seguitò: Grato e lontan digiuno (10), 
Trauo leggendo pel maggior pi 
U'non si muta mai bianco nè bruno, 








questa turba gaia. 
Tu credi È vero, che i minori e i gra 

Di questa via min nello spegi 

Ja che, prima che pensi, il pensier pandi. 
Ma perchè *l sacro amore , in che io veglio 

Con perpetua vista, e che mn’ asseta 

dolce distar, pia meglio, 
La voce tua sicura, balda, e lieta 

Suoni la volontà, suoni ’l desio, 

A che la mia risposta è giù decreta (13). 
pai voli a Batte, e pa ce 09 
Pria ch'io parlassi, ed arrisemi un cenno 

Che fece crescer l'ale al voler mio; 

E cominciai così : L'afetto e’l senno, 

Come la prima Egualità v' apparse (14), 

D'un peso per ciascun di voi si fenno; 
Perocchè al Sol, che valumò cd ame 

Col caldo 6 con la luce, on sì eguali (15), 

Che tutte aimiglianze sono scarse. qa 























Ma voglia ed argomento ne’mortali (16), 
Per la cagion ch'a voi è mat AI 
Diversamente son pennuti in ali 

Ond’io che son mortal, mi sento in questa 
Disagguagliaosa, è però non ringrazio 
Se non col cuore alla paterna festa (17). 





Ben supplico io a te, vivo topazio, 


Che di i 
i i de arte id 


Perche mi 





Tua cognazione, e che cent'anni e piue 
Girato ba'l monte in la prima cornice, 
Mio figlio fu, e tuo bisaro fue: 
Ben ti convien che la langa fatica (21) 
Ta gli raccorci con l’opere tue. 
Fiorenza, dentro dalla cerchia satica (22), 
Ood' ella toglie ancora e terza e nona, 
Si stava în pace, sobria e pudica. 
Non avea catenella, non corona (23), 
Noa donne contigiate; non cintura 
Che fosse a veder più che la persona. 
Non faceva, nascendo, ancor paura 
La figlia al padre, che ’l tempo e la dote (24) 
Noa fuggian qui indi la misura» 
Non avea case di 
Non v'era giunto 














to ancora Montemalo (20) 
Dal vostro Uccellatoio , che, com'è vinto 
Nel montar su, così sarà nel calo. 
llincion Berti vid' io andar cinto (27) 
d’oso, e venir dallo specchio 
La doona sua sensa ’ viso dipinto; 
i e quel dol Vecchio (28) 

le scoverta, 
I faso ed al pennecchio. 
iascuna era certa 

Della sua sepoltura, ed abcor nulla (29) 

Era per Franca nel letto deserta. 
L'una vegghiara a studio della culla, 

E consolando usava l'idioma (30) 

Che pria li padri e le madri trastulla 
L'altra traendo alla rocca la chioma , 

Favoleggiava con la sua famiglia 

De’ Trosani, e di Fiesole, e di Roma. 


















iamata in alte grida (32), 
E nell’aatico vostro Batisteo 
Iasieme fui cristiano e Cacciaguida. 
Moroato fu mio frate ed Eliseo; 
Mia donna veone a me di val di Pado (33), 
E quindi soprannome tuo si feo. 
Poi seguitui lo’mperador Currado, 
Ed ei mi cinse della sua milizia (34) 
Tanto per bene oprar gli venni a grado. 
Dietro gli andai incontro alla nequizia (35) 
Di quella legge, il cui popolo asurpa, 
Per colpa del pastor, vostra giustizia » 























CANTO XV. 





200 
ivi fa'io da quella geote ti (36) (31) Za lu fatica, di od il 
rea IWEZAenEa 


54 liqua, per si liquej e vale: si mani. 
sel rt a Si ques simant 


(8) Indi ad udire ec. Ordina : indi lo spiri- 
to, gioccado a udire ed a vedere, giunse al 
parlare cose ch'io non intesi. 








i 
t 
E 
Fi 
a 
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lungo tempo, e che 
avere io letto il tuo venire nel vo- 





TE Tic cone iogue è di 
mita dall’ uao, se si conosce quest'uno, il quer 
le, replicandosi, costituisce ogni numero. 

(12) I minori e i grandi. Gli spiriti 





presagi ere ra 





17) Alla paterna festa. Alla festa che tu 
mi Le mio 

1 
aiosa croce. 





! (39) © fronda mia. O tu che appartieni al- 
1° albero dal mio casato. — Compiacemmi . Mi 


compisequi. 

in Quel da cui si dice ec. Colui, dal qua- 
f tua prosapia ba preso il cogaume degli 
Alighieri. 


i 








torio. — Con P'opere tue. Co'tuoi sullragi. 

(32) Dalla cerchia antica. Dul circuito del- 
le antiche mura, ov'era la chiesa di Badia, 
che dà tuttora il segno delle diverme ore del 
giorno col regolato suono delle campane. 

(23) Non avea catenella ec. Noa avea don- 
neschi ornamenti , non femmine caltate di con- 
ie, specie di sandali, usati a’ tempi del poe- 





u. 

_, (26) Che "1 tempo © la dote ec. Perocchè 

il tempo del maritarsi delle fanciulle e la dote 
non si scostavano dalla giusta misura : cioè 

le fanciulle si maritavano nell’ età conveniente 

al matrimonio , e la dote loro era proporzionata 

allo Live 

(35) 


"Non avea 
tai 





(36) Non era vinto ec. Montemalo , oggi 
io è un luogo eminente al di là di 
Viterbo, d'onde si scoprono i più alti edifizi 
di Roma, egualmente che dal Moate Uccella- 
tojo ai veggono quei di Firenze. Quindi , 
nendo questi luoghi per etti 
vuol dire che Firenze non avea peranche vin- 
to I° istezsa Roma nella magnificenza delle fab 
briche. — Nel monter su. Nel suo ingrandir. 
si. — Nel calo. Nella decadenza . 
p 7) Bellincion Berti, dell'illustre famiglia 
jorentina , chiamata de’ Rav i, e 
Gualdrada. vignani, è pedro 








la famosa 

(28) E vidi ec. E vidi ciascun individuo 
delle nobili famiglie fiorentine de’ Nerli e del 
Vecchio esser contenti d'andar vestiti di sem» 


abbandonata dal marito che an- 
in Francia. 
(Bo) L’idioma che ec. Quel favellar balbet- 


(31) Cianghella , fa delle nobili famiglie 
ali Ton ia a signor pie 
rimasta vedova, i freno a vergogna. 
- Salterale» giureconsulto. Gorentino; 
assai litigioso e maledico. — Cincinnato famo- 
so in Roma, più che per la dittatura, per le 
sue virtù. — Corniglia, o Corneglia, figliuola 
di Scipione Africano, e madre ai due Grac- 
di 


(32) Maria ec. La vergine Maria, invocata 
da mia madre ne' dolori del parto, che 
io veniasi alla luce. 

(33) Di val di Pado. Da Ferrara. — E 
quindi ec. E da lei, ch'era degli Alighieri, 
lecesi il tuo casato. 

(34) Mi cinse della sua milisia. Mi fe' suo 

valiere 


cavaliere. 
(85) Distro gli andai ec. lo lo seguii nella 
guerra contro la pessima legge di Maometto, 
ti cui popolo, per colpa del romano Pontefice, 
si usarpa i luoghi di terra santa, che per giu” 
Hizia 1000 dei cristiani. 
(36) Turpa, turpe, disonesta . 
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GANTO DEGIUMOSESTO 


n 


ARGOMENTO. 


Scusa Dante coloro che 1, dov'è ine 
|Sermo l'affetto nostro, si gloriano della nobiltà 
del casato ; poichè lassù fra i beati, dove alla 

ne obbedisce l'appetito, si stesso a gloriare 
Vocetasten Poi volgendosi nuovamente a Cace 
ciaguida , e 





i, ris] 


esser ei venuto al mondo circa 
gli anni di Cristo 1091 , nel Sesto, a quartiere 
di Porta San Pietro là dov era l'abitazione 
de suoi maggiori. Dal che si arguisce la no- 
biltà di Cacciaguida s perocchè lo aver abitato 





nel cupre della vecchia città è segno per le fami- 
glie fiorentine d' aver avuta un'origine antica e 
distinta | Ma sovra quest'argomento non ama 
di trattenersi più a lungo l'anima ragionatrice , 
Sorse perchè alcuna cosa vera che oscuravane 
lagnazione. Passa invece a notare i confini 
dell'antica città , che distendevasi per larghezza 
da Ponte vecchio a San Giovanni , e per lun- 
ghessa da Porta S. Piero a S. Pancrazio. 
Quivi era il quinto del numero degli abitanti, 
che contavasi ai tempi del poeta : © come nel 
1300 Firense faceva da settantamila anime , così 
bisogna concludere cha, all’ epoca di cui ragiona 
Cacciaguida, pe facca quattordicimila. Ma era» 





favoriti dalla malaugurata 


no allora tutti fiorentini, Lo Spirito, 
velo a pg ari aria) de 
dottavi, e famiglie Longobarde quivi piantate , 
« famiglie cittadinesche di Fiasole , sensa alcun 
miscuglio di famiglia di Contado. E qui di- | 
stendesi a diplorare coma, dilelati i confini 
della città , vi prendessero nido , e fassero stati 

dei Romani 
‘Pastori nemici dell'Impero , molti e molti po- 
tenti vicini che nocquero tanto al paese. Ne 
cià dee far meraviglia, soggiunge , ove riflat= | 
tast, che la confusione delle genti diverso per | 
costumi e per indole, fu sempre origine del 
male della repubblica , come la contrarietà de 
cibi è cagione dei mali del corpo. Così dege- | 
merarono i nastri maggiori 3 ‘@ poihà le città 
iù fiorenti van a poco a poco, 
fino ben passim credere che calano a pe 
Fine le schiatto, in seno pur delle quali è chiuso 
quel germe di morte che tutto al mondo con- 
suma . Per la qual cosa, e perchè Dante faccia 
confronto di ciò ch' era stata Firenze con ciò 
che mostravasi di presente, commemora Cac- 
ciaguida | più celebra cittadini de’ tempi suoi 
dagli Ughi fino ai Buondelmonti, d'onde # ac- 
cesero i sanguinosi partiti j @ nota via via la 
decadenza d'ogni casato. La quale consuma- 
tasi finalmente , in luogo della gloria @ della 
giusiizia onde fiorivano quei primi abitatori , 
venne la ve delle sconfitta, e si desta» 
rono gli odj delle fazioni « 








Dn 


O pocs soa polli di segue, 

Se glortar di te la gente fai 

Quaggiù dove l'affetto nostro langue (1), 
Mirabil com nom mi sarà mai, 

Che la, dove appetito nou ti torce, 

Dico nel cielo, io me ne glorîai. 
Ben se’tu manto che tosto raccorce (2), 
non s’appon di die in die, 
a diatorno con le force. 










Onde Beat 
Ridendo, parve quella che tossio 
AI primo lillo sitio di Ginevra 

Io comiociai: Voi siete ’1 padre mio, 
Voi mi date a parlar tutta baldezza 
Voi mi levato di, ch'i'son più ch'io. 











Per tanti rivi s'empie 
Lemento miao dis di hl lia ©) 
Perchè può sostener che no: 
itemni dunque, cara mia primi 

a gli vostri antichi, e quai fur gli anni 
Che si segnaro in vostra” puerizia . 

Ditemi dell’ovil di San Giovanni (6) 

Quant’ era allora, e chi eran le genti 
Tra esso degne di più alli scaoni. 

Come savviva allo spirar de’ venti 

Carbone in famma, cos vidi quella 

















Luce risplendere a’ miei blandimeoti ; 
E come agli occhi miei si fe' più bella, 
Così coa voce pi 





Ma non con questa moderna fan 
Dissemi: Da quel di che fu detto AvE (7), 
| parto, in che mia madre, ch'è or saota, 

TÒ di me ond'era grave, 












| CANTO XVI. an 




















Al sno Leca cinquecento cinquanta Grande era già la colonna del Vajo (24), 
E tre fiale venne questo fuoco Sacchetti, Ginochi, Sifanti, e Barucci, 
A rinfiammarsi sotto la sua pianta. E Galli, e quei eh'arrossan per lo strjo. 

Gli antichi miei ed io nacqui nel loco (8) ceppo, di che nacquero i Galfucci s 
Dave si truora pria l' ultimo sesto erano tratti 





quali vidi fr De: Ar 


Per lor superbia 1 e lo palle dell'oro 
. Fioriao Fiorensa in tutti suoi gran fatti. 
Tatti color ch'a quel tempo eran ivi Così facoan li padri di coloro (27) 
Che, sempre che la vostra chiesa vaca, 
Si fanno grassi stando a consistoro . 
L'oltrecotata schistta, che x indraca (28) 
Dietro a chi fugge, ed a chi mostra ’] dente 








Ed a ‘respiao aver vostre confino, parente. 














Che averle dentro, e sostener lo pezzo Già era’) Caponsacco nel mercato (30) 
Del villam d° Agaglion, di quel da Signa (22),| | Disceso giù da Ficsole, e già era 
Che giù per barattare ha l'occhio aguzzo È Buon cittadino Giuda ed Infengato. 

Sa la genie, ch'al to dirò cosa incredibile e vera; 

Non fome stata Nel piceiol cerchio s’entrava per porta (31), 
Ma, come madre È di Che si nomava da quei della Pers. 

Ta) fatto è Fiorentino ia Cizscan che della bella insegna porta (32) 
Che si sarebbe volto. Del gran Barone, il cui nome e? cui pregio 
Là dove sndera P'arolo alla cerce. La festa di T: riconforta, 

Sariesi Moatemario ancor de’ Conti (15): | Da esso ebbe milizia e privilegio; 
Sariensi i Cerchi nel pivier d' Acone ‘Asvegna che col popel si reuni (33) 

E forse in Valdigrieve i Buondelmonti . Oggi colui che la fascia col fregio . 

Sempre la confasion delle Giù eran Gualterotti ed Importuni (3); 
Priacigio fa del mal del Ed ancor saria pi 
Come del corpo i 8e di nuovi vici digiuni. 

E cieco toro più avi La casa di che macque il vostro fleto (35), 
She gico agolo, o melt volle taglia Per lo giusto disdegno che v'ha morti, 
Più e meglio una che le cinque spade. E posto fine al vostro viver lieto, 

Se ta riguardi Luni ed Urbisaglia (18) Era onorata essa, e suoi consorti . 

Come sos ite, e se ne vanno © Buondelmor oto mal foggisti 
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Le nozze sue per ltrui conforti (36)! 
Molti sarebber lieti, che son tristi, 


fs 
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$e Dio t'avesse conceduto sd Ema (37) 
Poscia che le cittadi termine bauno La prima volta ch'a città venisti . 
Le vostre cose tutte hanzo lor morte Ma conveniasi, a quella pietra scema (38) 





Che guarda 'È ponte, che Fiorenza fesso 


0 le vit Vittima nella sua pace postrema. 
el ciel di Con queste 





spe 
iti 













genti, e con alire con esse, 
Caopre Vid'io Fiorensa in di fatto riposo, 
Cos fa Che non avea cagione onde piangesse - 
Perchè non Con queste grati vio glorioso» 
Go ch'io E giusto suo tanto , che”! giglio (39) 
Onde la Non era ad asta mai posto a ritroso, 
lo ndi gli Nè per divisfon: fatto vermiglio» 
Filippi, 
Già pel 
E néi così NOTE 
Cos quel della Sannella, quel dell’ Arca, 
Ardinghi, e Bostichi. 


i 


(1) Langue. È infermo. 
(a) Ben se’ ta manto ec. Ta sei come un 
voto che i raccorcia coll’udoprar= 
sccresce di giorno fa giore 
fregi, lo va tagliando il tem 
ole sno forbici Mm Po 
G) Del voi 6.10 cominci la mia preghi: 
ra a Cacciaguida col pronome voi invece 
prosome {u, seguitando l’ uso introdotto în 
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Roma dal Papa, che in iscambio di dire mio 
ed io disse nastro e nei, e quindi i soggetti 
Vui dissero vostro e voi il qual uso nou segui» 
tao essi al di d'oggi quanto in principio. 

(4) Onde Beatrice ec. Per lo che Beatrice, 
la quale, duraote questo ragi era stola 
un poco in disparte , foce a mo sorridendo segno 
che non approvava quel voi y come la fante di Gi- 
nevra essendosi accorta del primo pericoloso 
fatto dalla sua padrona nell’ "i Leneditto, 
per indizio di disapprovazione , tossi . 


5) Chedi Jetizia ec. Che si con 
slPQ fl a de ego 


ra sensa . 

(6) Dell'osl ec. De popolo che ha suo bat- 
tisterio nella chiesa di San Giovanni . 

(7) Da quel dì ec. Dal giorno dell' Incarna- 
zione a quello in che mi mi partori, que- 
ato fuoco , cio questo pianeta di Marte veone a 
riaccendersi sotto la pianta, sotto i piedi, della 
costellazione del Leone cinque cento cinquanta 
tre volte ; che è quanto dire scorsero 553 rivolu- 
ioni di quel pianeta, 0 anni solari 1106, L'anno 
di Marto è quasi doppio dell’anno solare ; il per 
chè, suppocendosi nato Cacciaguida intorno al 
detto anno 1106, non si troverà fuor di ragione 
che nel 1147, in età d'anni d1 all'incirca, ei se- 
guitazse l'imperatore Currado III nella guerra 
contro i Turchi: perciò abbiamo preferita la le- 
aione degli Accademici » Cinque cento cinquanta 















ciaguida era in principio dell'ultimo sesto , detto 
di porta San Pietro. 

(9) Tra Marte "1 Batista. Da ponte vecchio, 
dov” era la statua di Marte, fino al Battisterio. 

( 10 ) Di Campi ec. Luoghi del contado di Fi. 
renze. Da Campi vennero in Città i Mazzinghi 
da Certaldo quei della Rena c quei della famiglia 
del Boccaccio, da Figghine i Serristori. 

(11) Galluzzo è Trespiano son luoghi di 
scosti dà Firenze circa due miglia i 
dei mentovati poc' ansi. 

(12) Del illan d° Aguglion ec. lotendi M. 
Baldo d' Aguglione, 0 Aquilone , già castello in 
Vi Leo ‘e M. Bonifacio da Signa barattieri. 

( 13 ) Se la gente ec. Parla de' Papi. 
‘(14 ) Simifonti , castello in Val d'Elsa, da 
‘provengono i Pitti, e anche un ramo della 
famiglia dei Rena. 

(15) Seriesi Montemurlo ec. Era questo un 
castello dei Conti Guidi, che lo venderono per 
on poterlo difendere dui Pistojesi. Intendi dun- 
que: se i Ghibellini fossero stati padroni della 
Toscana , i Conti Guidi non avrebbero venduto 
Montemurlo. — Nel pivier ec. Nel contenuto 




















Monte Buoni era un castello in Valdigrieve, quat- 
tro miglia distante da Firenze. 
(16) Che sapone, Che s’aggiunge sensa 





(17) E cieco toro ee. Con queste similitudini 
vuol mostrare che la forza di molto popolo noa 
sempre sufficieate a produr buoni effetti. 

(18) Luni, città giù capo dellu Lunigiana, 
ed oggi distrutta. — Urbisaglia, città giù gran” 
de, or piccolo castello. 

(19) Ne forte, nò dificile. 

( 20 ) Ma celasi in alcuna ec. Ma la morte di 
alctine cose che durano molto, si cela a voi che 
durate troppo poco per vederla 

(21) do vidi gli Ughi ec. Costruisci e inten- 
di: o vidi già nel calare ( nella decadenza loro ) 
gli Ughi, i Catellini , i Filippi yi Greci, gli Or- 
manni, 6 gli Alberich, cho furono na tempo 
elttadini illustri. 

(22) Sovna la porta ec. la sulla 
Pieiro, presso la quale abitano oggi i Cerchi di 




















parte Nera, la cui fellonia è tanta che sarà causa 
de della Repubblica, abitava già la 
famiglia dei Ravignaoi . Il Conte Guido discese 


da une Rglvaa di Bllacion Berti 

della Pressa ec. LÌ primogenito 
del Forio delle Pra sapere gh le Dei di 
ben governare; e in casa de' Galigai erano già i 
distiot gel sob ch coniterao nel’aver 
dorata l° elsa e il pomo n 

(34) Grande era cc. Ed era già illustre la 






fumiglia de' Billi, che aveva nello scudo in 
rosso una colonna del colore della pelle del vajo. 
— E quei ch' arrossan cc. R quelli che si ver. 


per la memoria di uno stajo falssto dai 
fx0 antenati coll avegli tolto una doga, com’ È 
detto al Cant. XII del Purgat. 

(35) Alle curulo. Ai scanai più alti, alle 
PTSSI Quod che svn difati cc, La figa 
che son digfatti ec. 
degli Abati, uomini di grande reputazione , ma 


+ Erano 

i qualvolta vacava quella 
tavaso gli econocni dello rendi, © nel cogo del 
vescorado si raguaavano e dimoravano e muagia- 
nino. 
pi 


se, ed sede, diven 


28 ) L’oltracotata schiera ec. Intendo di 
arlare degli Adimari che vennero a Firenze di 
Mugello circa l’undecimo solo, Era ito, 
Questa famiglia il + perchè Boccaccio 
Sci oopi dhe di poiche fa mandato i 
esilio, e sempre la guerra onde noa fosse 
rivocsto i patri — 
“SÌ che non piacque ec. Ubertia Donati 
O Biala si sdegnò che il 
cero desse l’altra figlia a uno degli Adimari 
(30 ) Nel mercato. Nella contrada detta Mer- 
cato vecchio. — Giuda ec. Giuda Guidi, e la 
famiglia degl’ fanti 
(31 ) Nel picciol cerchio ec. Nel piccolo re- 
ciato delle mura di Fon 
, che da quei della fami n 
Spedire porta Peruzsa: cos incredibile, perchè 
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la nuova superbia d’oggidi nol comporterelbe. 

(32) Ciascun ec. Accennsr vuole le famiglie 
foreotine Pulci, Nerli, Ga i, Giandonati , 
€ quei della Bella; le quali famiglie tutte pell’ar- 








(35) La casa ec. La famiglia degli Amidei, 
che nacque il vostro flute » cioè d'onde elbe 
il vostro piaato, e la vostra sanguinosa 











36 ) Per gli altrvi conforli. Per le lnsi 
del ENir at tace ri ine 

(37) Se Dio ec. Se avense Îatto Iddio che tu 
fossi alfogato nel fume Ema, d'onde, tenendo a 
Firenze da Monte Buoni si dee passare . 

(38 ) Ma conveniasi ec. Ma invece che Baon- 
delmonte nell’ Ema , si conveniva che 
Firense negli ultimi giorni, ch' ebbe di 
concordia scrifcae eno Baondelmonlo a 
la pietra scema , a quella rolta statma di Marte 
che guarda Ponte Vecchio, Ivi fa neciso il Buon- 
delmonte dagli Amidei 

(39) Tanto che"! giglio ec. Tanio che il gi- 
glio, sua insegna, non essendo mai venulà in 
mano dei gemici , non era mai stato posto da essi 
a rovescio sull’ asta . Così a que’ tempi usavasi di 
fare delle insegne conquistate in guerra. — Fatto 
vermiglio. Il giglio nell’arme antica di Firenze 
era bianco; dopo la divisione civile, i Guelfi po- 
sero il giglio rosso in campo bianco. 














CANTO DECIUOSETTIUO 


CI 


ARGOMENTO. 


D. rarinata è da molti alri Spiriti erano 
state confusamente all' Alighieri sì nel- 
P'Anferno e sì nel Purgatorio le traversia che 
avrebbero amareggiato il resto della vita di Imi: 
per lo che teneva sempre in mamoria l'avviso da- 
togli da Virgilio di procurarsi su ciò gli oppor- 
turi schiarimenti , quando pure si fosse trovato 
al fanco dell amata sua donna. Or essendone 
più che mai propizio il momento, apre a Caccia- 
fuida l'animo suo , e delle sorti che ancor nel 
amondo lo attendono , premurosamente il doman- 
da, Quegli adunque rispondendo con chiari detti 
e precisi, gli vaticina come sarà bandito crudel- 
mecate dalla terra natale per gli oscuri maneggi 
de nemici suoi presso la corte di Roma, quai 
delcrose umiliazioni lo accompagneran nell'esi- 
Be , e dove primieramente rincontrerà sostegno 


ed asilo. Quindi lo consola coll assicuwarlo che 
se i cittadini suoi così malamente lo ricambio» 
ranno , avrà in onta loro una fama pura e dure» 
vole negli anni avvenire, Ma dubitando Dante di 
potersela meritare co' propri volumi , ove corag- 
gio non abbia di mettere a nudo la verità j e te- 
[reato dell alro cono, che greta gi debba 

fruttare maggiori persecuzioni, ove palliata noa 
‘sia , chiede com' abbia da contenersi : e Caccia- 
guida il conforta perchè nulla dissimuli , essendo 
sempre per tornar profiltevele il vero a quel me- 
desimi cui sulle prime riesce amaro , e dovendo 
egli stesso rifleuere che a fine d' istruirna i suoi 
contemporanei gli furono mostrati gli arcani del-- 
l'altravita , e la persone più conte per fama che 
uscita dalle ragioni del tempo , già quella incon- 
trarono degli eterni destini. 


— -&=—_ 





tno disio, mi dime, sì eh ell'esca 
Segnsia bene della ’oierna sampa; 








A dir la sete, a 

O cara pianta mia, che sì t'insusi (3) 
Che, como veggion le terrene menti 
Non eapere in triangolo du'ottasi, 





Così vedi le cose contingenti, 
Aozi che sieno in sè, mirando ’l panto (4) 
A cai tatti li tempi soa presenti; 
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Mentre ch'i" era a Vi 
Su per lo monte che 
E discendendo nel mondo defunto, 

Dette mi far di mia vita fatura 
Parole gravi ; avvegna ch'io mi 
Ben ti 4 i colpi di veatura (6). 

Perchè la voglia mia saria contenta 
D'intender qual fortuna mi 1° sppresa ; 
Chò saetta 

Così dis 








seota 





L'Agoel di Dio che le peccata tolle, 
Ma per chiare parole, e con preciso (9) 

Latin, rispose quell’ amor paterno, 

Chiuso e parvente del suo proprio riso! 


La contingenza, che fuor del quaderno (10) 
Della vostra materia non si stende, 





La nirà la offensa 
ni o tone catia 












sli per leltai sale, 
gr spalle 
pognia malvagia e scempia, 


Averti (alta perte per te stesso. 

Lo primo tuo rifagio el primo ostello 
Sarà la cortesia del gran Lombardo, 

la Scsla parta il sento uccello (19), 
te ai benigno rigi 

Che del fare e dl chieder, tra mi doc 
Fia prima quel che tra gli altri è più tardo (20). 

Con Tui vedrai colai che impresto fas (319, 
Nascendo, sì da questa stella forte, 
Che notabili fen l'opere sue. 

Non se ne sono ancor Jenti accorte, 
Per la novella età; chè pur nore an 
Son ruete intorno di lui torte. 

Ma pria che'] Guasco l'alto Arrigo inganoi (23), 
Parren faville della soa virtute 
Jo non caras d’argento, nè d'affunni. 














Le me maguificenzo conosciute 
Saranno ancora sì, che i suoi mimici 
Noa ne potran tener le lingue mute. 
A Jai t'aspetta ed a’suoi becebci ; 
Per lui fa trasmutata molta gente, 
Cambiando condizion ricchi e mendici: 
E porteràne scritto nella mente (23) 
i lui, ma nol diri; e disse cose 
che fia presente. 
jo, queste son le cliione (2 
fia detto; eoco le "asidie 






trame 
In quella tela porsi ordit 
to contincisi, come colui Cie brama, 
Dubitaado , consiglio da persona 

Che vede, e irittamento cd seme: 
Ben io, Ire mio, si come 

n rag, pd mi, di cme ar 
Tal, ch'è più grave a chi più s° abbandoni 
Perchè di è buon ch'io ma’ sr 
Sì che, se logo m'è tolto più caro (27) 
Io non perdessi gli altri per miei carusi. 
Giù per lo mondo senza fine amero (28), 
per lo monte del cui hel cacume 
Gli occhi della mia Donna mi levaro, 
E poscia per lo ciel di lume 
Ho appreso quel che, sio ridico 
A mol 

io 








savor di forte agrame (39): 
300 timido amico, 








prima 
a raggio di Sole specchio d'ore; 
Eri a 
° tri » 
la tea parola lemsca (31) 
Ma nosdimen, rimossa i menzogna, 
"Tutta tua vision @ manifesto» 








Che l'animo di ll ch'ode non posa 
Nè ferma fede per eiemplo ch iaia 
La sua radice incognita e nsscosa, 

Nè per altro argomento che noe paia. 


NOTE 


(1) Qual venne ec. Qual era Fetonte (# 
sgraziato fine di cui fa che i pedri siamo x 
nel condiscendere alle impradenti domamde d 
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| 56), quando renne » Cimene sua madre per. 
| certarai a° ei fosse veramente progenie d’ Apollo, 
| iecondo' che Ta fima diceva così. sosioto er 
| io, e tale era conosciuto da Beatrice ec. 

(a) Perchè 1 asi cc. Perchè t' avvezzi a po 
Jesar il tuo desiderio, sicchè altri rispondendo ti 

(3) 7° insusi. T' innalsi in suso, ti levi tanto 

a Dio. 

(&) Il punto. 1adio. 

(8) Che l'anime cura . Che medica, che purga 
le anime. — Nel mondo defunto. Nel mondo 
det mora gal, pellIofrno se dis 

(6) Ben tetragono. no vale di 
eo 
inviacibile si colpi dall’ avversa fortuna . 

Ero “oonfessta, smania, 

Ò ec. Non per st 

DIR RE 
oracoli, prima della morte di Gesù Cristo. 

)) Con preciso latin. Con aperto € chiaro 

bavi — Chiuso e parvente ec. Nascosto en- 
(RIEREIaTA » pel quale dando se- 
gui d°'allegrezza col farsi più vivo, si rendeva 











| 





"1 Nacarità ve. Por da questo nostro vee 
dare in Dio gli avvenimenti, non dipende la ne 
cessità loro, come lo scendere d'una nave per lu 
poerezte d'un fine noo dipeode dl viso, dl 

occhio ella si spocchia , 0 al quale si 
r quale pecchia , 0 al gi 

(12) Da indi. Dal detto eermo 

Stra Tra A 


caluanie del 





to st vuole ec, Il tuo esilio si vuole 


9. 
Bonifazio VIII, in Roma, dove 


€ rì cerca da 


Papa 
di per gl fa 
tatto di per gite tamponi si a mereato 
9 La pas Tn, siccome avvien 


ai vinti, che per odio di 








(17) Che tutta ingrata ec. Forse allude il 
poeta alla risoluzione che gli esuli Ghibellini 
presero di assaltare imprudentemente Firease, 











ed a° suoi consigli contrari a simile impresa . Però 
dice che solo quella ingrata e pate et non 
egli, ne riporterà dunno e v 

(18) Di sua bestialitate ec. 1Ì suo 
sarà prova della soa bestialità; si cheti surà buona 
ventura l’ essertene dipartito 

(19) Cho 'n su la scala ec. Che ha sull’armo 

‘una scala coll’ aqui 

(20) Fia prima ec. Avverrà prima il dare che 
il chiedere, a diferenza di quanto accade comu- 
demente . 

(21) Colui che impresso fue ec. Cun Gra 
de fratello di Alboino e di Burtulommeo figli 
d Alberto, il quale da questa guerriera “ade di 
Marte fu’ nascendo inspirato talmente, che le 
sue gesta saranno famose. 

(32) Ma pria ec. Ma innanzi che Papa Cle- 
meate V di Guascogna ingaoni Arrigo VII Im- 














Fatore , dosi copertamente alla venuta 
lui in 1 7° maine le pui | 
ville ce. 
ADE . E porteraine, 


(34) Queste son le chiose ec, Queste sono le 
interpretazioni di quanto ti fu riveluto nell’ In- 
ferno e nel Pi + — Dietro a pochi giri 
del Sole, cioè dietro a pochi anni 

(35) Non vo' però ec. Però nom voglio che 

tu iovidii la sorte de’ tuoi concittadioi ; posci 
chè, essendo per durare la tua vita oltre quel 
tempo , nel quale sarà puoita la loro perfidia, tu 
rimarrai contento. 
(26) Poichè tacendo ec. Intendi faori di figura: 
Poichè l’anima santa mostrò col tacerai d'uvet 
reso instrutto intorno alla dimanda da me lattagli 
della mia vita futura , io cominciai ec. 

(27) Se luogo ec. Se mi è tolta la cara mia 
paria, non debba io perdere altri luoghi d'asilo, 

ine del mio poetare. 

(38) Giù per lo mondo eo. Nell'Inferno. — E 
per lo monte ec. Nel Purgatorio. — Cacume , 
cima. 

(29) Savor di forte agrume. Sapore troppo 


upro. 
(30) Tra coloro ec. Tra i posteri. 
(38) Par golmesle: 
(32) E lascia e Proverlio. E lucia che se 


ne dolga cagione. 

(33) Che l'animo ec. Perocchò l'animo di 
ode le poesie non si quieta, nò presta fede 
esempi , che si pongono dinanzi alla sua mente 
se questi hanno radice incognita e nascosa, ciob 
se questi sono tolti da persone basse e sconosciute. 
Gli esempi, onde si fanno odiosi i vizj, e desi- 
derabii lo vinta, ci deono prendere de persone 
d'alto affare. — Zaia . Abbia . — Che non paia. 
Che non si mostri assai manifesto, 
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Petto sitensio , è immerso P Alighieri nella 
profonda meditazione di quanto aveva udito, si 
riscote finalmente pei conforti dell’ amata gua 
Donna , € torna coll' attenzione e col guardo a 
Cacciaguida, che molte famose anime ne' corni 
della Croce gli accenna : Vi sono pertanto quel 
Giosuè facitor di portenti , e quel Giuda Mac- 
vabeo che trasse l’ Ebraica nazione dalla tiranni» 
de d'Antioco: v* ha Carlo Magno , Imperatore e 
R: di Francia con Orlando, conte d'Anglante , 
uno de'più valorosi paladini di lui? e vi sono Gui- 
ylelmo e Rinoardo , intorno ai quali così chiosa 
in brevi parole l Anonimo . Guiglielmo fu conte 

&' Oringa in Proenza, figliuolo di Amerigo 
conte di Narbona 5 Rinoardo fu uomo fortis- 
sinvo 5 li quali con li Saraceni venuti d'Africa 
€ massimamente col re Tedaldo , focero gran- 
dizsima battaglia per la fede cristiana. Final- 
mente il detto conte Guiglielmo , a Bertrando 
» quo nipote, lasciato il contado d'Oringa abito 
» di monaco prese , e sua vita santamenta al ser- 
» vigio di Dio finì $ ed è chiamato San Guigliel- 
‘+ mo nel diseito. » Per nltimo vengon notati 
| Gottifredo conquistatore di Gerusalemme , quel- 
l'istesso cul rese immortale il nostro E 
pico, 6 Roberto Guiscardo, re di Sici 


di cul 





Gra di godeva solo del suo vento (1 
Quello spirto beato, ed io pride, 
Lo mio, temprando 1 dolce con l'scerboz 
E quella Donna, ch’a Dio mi menava, 
Disse: Muta pensier, pensa ch'io sono 
Preso a colui ch'ogni torto disgrava. 
lo mi rivoli all’amoroso suono 
Del mio conforto, e, quale io allor vidi 
Negli occhi santi umor, qui l'abbandono (2); 
Noa perch'io pur del mio parlar diffidi, 
Ma per la mente che noo può reddire (3) 
Sovra sè tanto, s°altri non la guidi. 
into ridire, 





Libero fu da ogni ltro disire. 
Fin che "l piacere eterno, che diretto (4) 

Raggiava in Beatrice, dal bel viso 

Mi contentave col secondo aspetto, 
Vincendo me col lume d'un sorriso, 

Ella mi dise: Volgiti ed ascolta, 

Che noa pur ne' mie’ occhi è paradiso (5). 








CANTO DECIMOTTAYO 
————d— 


ARGOMENTO. 


#i parla nella Cantica dell’ Inferno C-XXVIII, 
© che liberò la Sicilia dai Mori. sì fatta 
rassegna, mescolatasi P anima di Cacciaguida 
Jra gli altri spiriti, @ dolcemente inneggiando » 
ne vivissimi, Intanto è tr ito 
il Poeta colla sua Dn perfe à 
gel di Giove qui na incontra anime de 
che ammintstraron dirittamente la giustizia 

nel mondo. Son esse al solito rinchiuse in altret- 
tanti splendidissimi lumi, che spargendo melo 
diosi canti , e girando all’ intorno , compongono 
da prima in luminose cifre quella divina senten- 
sa : Diligite jostitiam qui judicatis terram . Poî, 
accomodandosi a nuove combinazioni, formano 
insieme la figura d' un' Aquila , come a voler si- 
gnificare, non potersi allrove dar giustizia fra 
gli uomini , secondo le idse del poeta , $° ei non 
sanno cercarla nel sistema della universal Mo- 
narchia. E poichè nulla sl oppone a questo sì 
dell Alighio» 








varisia e l'abuso di quel potere che più 
vrebbe far circorpetto © temuto nel seggio di 





Che da lui sia tutta l’anima tolta (6), 
eggiar del fulgor santo, 

si, conobbi la voglia 

la lui di ragionarmi ancora alquanto. 

E cominciò: In questa quinta soglia 

Del albero che vive della cime, va 

E frutta sempre , e mai non perdo foglia, 

Spiri son bestis che già prime > 

Che venissero al ciel, fur di gran voce, 

SÌ ch'ogni musa ne sarebbe opima. 

Però mira ne' corni della croce ; 

Quel ch'io or nomerò lì farà l'atto 

Che fa in nube il suo fuoco veloce. 

Io vidi per la croce ua lume tratto (9) 

Dal pomar Josuè, com°ei sì feo, 

Nè mi fa oto il dir prima chel fatto. 

Ed al nome dell'alto Maccabeo 

Vidi muoversi un altro roteando, 

E letizia era forsa del pelo (10). 
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Così Carlo e per Orlando 
Pre segui lo mio atiento sguardo, 
loechio segue suo falcon volando. 
trasse Guiglielmo, e Rinoardo, 
ea Gottifredi la mia vista 
croce, e Roberto Guiscardo, 
altre luci mota e mista (11) 
‘Mostrommi |’ alma che m' avea parlato, 
Qual era tra i cantor del cielo artista. 
lo mi rivolsi dal mio destro lato 
Per vedere in Beatrice il mio dovere, 





} 
i 
i 


Tal fa 

Per lo candor della temprata stella 

Sesta, che dentro un’ avea ricolto, 
idi i tal fucella 













urarsi; 
i mille 


i, € salir quali assai e qua’ poco, 





‘negli occhi mici, quando fui volto (15), 





71 Sol, che l'accendo, sortlle (21) ;] 


Quei che dipinge lì non ha chi”l guidiz 
Ma esso guida, e da lui si rammenta (22) 
Quella virtù ch’ è forma per li nidi; 

L'altra beatitudo, che contenta (23) 

Pareva in prima d’ingigliarsi all'emme, 
Con poco moto seguito la ’mprenta . 

O dolce stella, quali © quante gem 
Mi dimostraron che nustra giustizia (24) 
Effetto sia del ciel che tu ingemme! 

Perch' io prego la mente, in che s”inizia (25) 
Tuo moto e tua virtute, che rimiri 
Ond° esce 1 fammo che 'l tuo raggio vizia; 

Sì ch’un altra fiata omai sadiri (26) 

Del comperare e vender dentro al templo, 
Cho si murò di segni e di martiri. 











NOTE 


(1) Del suo verbo. Del suo pensiero, del 
suo Concetto. 

(a) Qui l'abbandono. Non tento di ridirlo, 
«hè ol potrei. 











(1) Fia chel piacere ec. Mel tempo che il 
divino lume, raggiando direttamente in Beatri- 
co, mi contentava co/ secondo aspetto , ciob col 
riverbero che veniva fino a dal bel viso di 
lei, vincendo me ec. 

8 Non pur. Non unicamente . 





(6) Tolta. Attirata, occupata . 
(GI tn questa quinta foglia dell'albero Cio 
inta sfera del cielo) che vive dalla 
cima, cioò che ha sua vita dal divino lume pro- 
veniente dall'alto luogo, ove Dio risiede. 

(8) Lì farà Patto ec. Ne corni della Croce 
farà quello stesso fammeggiare che fa il fuoco 
elettrico, allor quando trascorre per messo alle 
n 





@) Lo vidi ec. Costruisci ed intendi Kodi 

Cacciaguida così (cioè quello che avea 
Soto vlt? fre) 10 GAI 1 Luo tto 
(spinto) per la croce dal nomar Josuk. Cac- 
ciagnida proounziò il nome di Giosuè, e tosto 
ai mosse un lume che come baleno andò per 
la croce. 

(10) È ttsia ec, E lallegrezza era cagione 
che quel lume roteasse a guisa di paléo . Palto 
è uno strumento , col quale giuocano i fanciulli, 

girare con una ferta . 
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(11) Indi tra l'altre luci ec. Indi Palma 
che m' avea parlato (cioè l'anima di Caccia- 
ida) mota (mosasi), e mista tra l'altre 
|, mi mostrò qual artista era tra i cantori 
del celo, ri si 
12) Mere, pure. — Vinceva gli altri (s0- 
nel? è l'ultiho solare, ciob viscena gli dti 
soliti tupetti, e anche l’ultimo, di cui è parola 
sul di questo canto. 
(13) Avea cresciuto l’arco. Aveva acquistata 
id ampia ciconfereosa, è quiadi lo era sito 
iù cielo, 
(14) E quale ec. B come in pi 








piccolo io 
di‘tetapo fl volto di donoa, che Ta vergogna 
i, trasmutasi di rosso in bianco. 

(15) Tal fu ec. Talo, quand’io mi voli, fa 
2g! cechi umbei Beatrice, che, di rosa chela 
era per la roseggiante luce di Marte 
canalis per cagione dei raggi temperati di Gio: 

e. 
(16) Lo efavillar ec. Lo splendore de’ beati 
apiriti che erano ia stella ordinarsi in 


v 


modo da rappresentare a'miei occhi le lettere 
del nostro alfabeto . 

(17) Ed essi teco ec. Rd easi ingegni teco, 
cioè sjutati da te, funno gloriose e longeve lo 


cittadi © i rogai. 

(18) Diligite ec. Primi vocaboli di tutta la 
rappresentazione furono il verbo diligite, e il 
nome justitiam ; e sessal, cioè ultimi, qui ju= 
dicatis terram. 

(19) Poscia nell M ec. Poscia nella lettera 
M di terram, che è la quinta parola, quelle 
inime lucenti rimasero ordinate in modo, che 
la stella candida di Giove lì, dov'era 'M, 
pareva argento fregiato d'oro. 

(20) DE ciechi Ele sani — Onde gli stolti 
ec. Allade a quel volgare sugurio, che fanno al- 
cuni quando veggono dai tizai scoppiare le fa- 














odo a sò stessi: oh avessi io tanti fio- 

loro! 

‘a1) SÌ come Sol ec. Siccome Iddio le di- 

ibi, 

22) E da lui si rammenta ec. E da loi si 
quella rità che dà forma 0 tuti gl 

nidi. 














uccelli ne’ loro 
(33) L'altra beatitudo ec. L'altra schiera 

degli spiriti beati, che ta di for= 

mare sul colmo dell’ M quasi una corona di 







gli, facendo pochi movimenti, compib l’im- 
proota, © le figura dell'aquila» 

(24) Mi dimostraron ec. Fu opinione degli 
antichi che il bel pianota di Giove influisse Ja 


Giustizia in terra. 

(35) La mente in che ec. Dio. — Il fummo 
ce. Per questo fummo è intesa l’avarizia . 

(26) Sì ch'un altra fiata ec. Sicchè G, C., 
il quale già s'adirò e percosse coloro che fa 
cevsa mercato nel tempio, si adiri nuovamente 
contro quelli ehe rinnovano tanta profanazione 
nella sna chiesa, edificata sui miracoli e sul san- 
gue dei martiri 

(37) Adora. Prega. 

RTRT x 
falminando interdetti € scomuniche per le quali 

iem negato ai cristiani l’eucaristico pane, che 
il Dio di bontà e di misericurdia non nega a 
pesuno. 

(29) Ma tu ec. Ma tu (intende di Papa 
Clemente, V come dicemmo nellurgomento ) che 
acrivi le censure nom per correggere, ma per 
poi vendere la rivocatione, pensa ec. 

(30) o ho fermo ’! desiro ec. lo bo talmente 
fis i miei desideri sui fiorini d'oro, ( nei quali 

presa l'immagine del Battista che vi 

ver nell’eremo , e che fa tratte al martiro 
cagione del ballo della figliuola d' Erodiade) che 

pon conosco nè San Pietro nò San Padlo, 















CANTO DEGIMONONO 


—0 


ARGOMENTO. 


Tu una maniera del tutto nuova ed arcana si 
uniscono le anime sante, che formavan la figura 
dell'Aquila, nell'espressione d'una sola voce 3 
ta quale, partendo dal rostro di let, ragiona 
Alighieri , e gli dà conto dell'essersi ognuno 
di quegli eletti guadagnata la gloria per 
di pietà € di giustizia, che perdliro ton beni 
ammirate nel mondo , ma non seguitate, nè prese 
ad esempio. Poi, supplicata dal medesi- 
mo, imprende la benedetta immagine a schiarir- 
gli alcune dubbiesze , in cui da molto tempo flut- 
tuava l'animo di lui. Gl dice adunque , che a 
vendo Iddio creato l'universo, non potè imprimer 








in esso il valor suo per modo che il suo divino 
intendimento non rimanosse infinitamente supe- 
riore a quello d' ogni creatura ; essersi per con- 
seguenta perduto Lucifero quando montò nella 
superbia di ugueglirsi ll cierno fattore 3 nè 
poter incontrare altra sorte l' umano ingegno, sì 
meno perfetto di quell angelic 

sumesse d' indagare gl infiniti 
sapienza . Adunque, in materia di religione , 
dove l'intendimento nostro non giunge » dee sup- 
plrvi La credensa delle verità rivelate , le quali 
ci fanno certi dell’ infallibile giustizia di Dio ; e 
La sciensa più vera in questa parto si è l' igno- 
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"pus 3 Pile lla in aeoquio dell fede 
Tati questi principj , scende la portentosa Im- 

‘a favellare rettamente del dubbio di 
Dante , il quale seco stesso così ragionava: Come 
può essere che la divina Giustisia condanni me- 
ritamente un uomo che, ignorando senza sua 
colpa Cristo e la Fede, viva pietoramente secon- 
do i dettami della ragione? È risponde , non es- 
ser perdonabile la presunzione di chi pur cerca 
il perchè dei misteri ; esser Dio predicato buono 
€ giusto nelle Scritture, nà potersi muover que- 
stione sulle cose attestate da quello. Or egli è 
certo, che nessuno può entrare nel regno de' Cie 





Pres dinansi a me cca Pale a (6) 
La bella image che, nel dolce frui, 
Liete faceva l' anime conserte. 
Pares ciascuna rubinetto, in cui 
Raggio di Sole ardesse si acceso, 
Che ne’ miei occhi rifrangesse lui (2). 

E quel che mi coariea ritrar testeso ( 

Noa portò voce mai, nè scrisse inchiostro, 
Nè fa per Éiotasia giammai compreso ; 

@'io vidi, ed anche udi' parlar lo rostro, 
E sotar nella voce ed Io e Mio (4), 
Quand' era nel concetto Noi e Nostro. 

E comipeiò: Per esser giusto e 
800 io qui esaltato la gloria, 
Che sodi lucia rich a sio (5) 

Ed in terra lasciai la mia memoria 
Si fatta, che le genti ll malvage 


























Così un sal calor ‘di molte brage 
fi Li veni come di molti amori 

sciva solo an suon di quella image; 

Oad' io appresso: O perpetui Sori 
Dell'eteroa letizia, che pur uno 
Parer mi fate tutti i vostri odori, 

Solvetemi , spirasdo, il gran digiuno 
Che luogamente m'ha tenuto in fame, 

| non trovandoli in terra cibo alcuno. 

Bea s0 io che, se in cielo altro reame (7) 
Le diviaa giustizia fa smo specchi 

1 _ Che "I vostro nea l'appresds con velame. 

Sapete come attento io m’ apparecchio 
Ad ascoltar, sapete quale è quello 
Dubbio che m'è digiun cotanto vecchio . 

Quasi falcone ch' esco del cappello, 

Maove la testa, e con l'ale s' applaude, 
Voglia mostrando, e facendosi bello, 

Vid'io farsi quel segno, che di laude (8) 
Della divina grazia era contesto, 

Con canti quai si sa chi lauù gaudo. 

Poi cominciò : Colui che volse il sesto (9) 
Allo stremo del mondo, e dentro ad esso 
Distinse tanto occulto € manifesto , 

Noe potzo suo valor sì fare impresso 
Ja tutto l'universo, che 1 suo verbo (10) 
Non rimanesse in infinito eccesso. 

E ciò fa certo che'l primo Superbo, 

Che fu la somma d'ogui creatura, 

Per non aspettar lume, cadde acerbo (11). 























lei, ma non seguon la storia (6). | Od 


sensa la Fede: tuttavolta molti e molti do’ Cri- 
stiani si troveranno în giudizio assai più separati 
dal loro capo , che nol saranno parecchi di quelli 
che nol conobbero $ perocchè gran numero dei 
primi sarà più colpevole di molti della seconda 
schiera @ , per esser vissuto fra i credenti , mo- 
mpatimento minore. E qui è il luo 
dove D' Alighieri percuote le più alte teste coro. 
nate de° tempi suoi , la quali poste al confronto 
degli infedeli monarchi, dice che saran trovate 
di quelli più ree nel giudisio di Dio. Noi dare- 
mo succintamente nelle note la conoscenza di 
ciascuri censurato , e la ragione d' ogni censura, 

















E quinei appar ch'ogni 
e 
Dunque postra veduta, che conviene 
Essere alcun de’ raggi delle mente 
Di che tutte le cose s00 ripiene, 
Non può di sua natura esser possente 
Tanto, che suo principio noa discerna (13) 
Molto di là, da quel ch'egli è, parvente; 
Però nella giustizia sempiterna 
La vista che riceve il vostro mondo, 
Com'occhio per lo mare, 
benchè dalla proda veggi 
lago nol vede, e noodimeno (13) 
Egli è, ma cela lui l'eser profondo. 
Lume non è, se non viea del sereno 
Che non si turba mai, ansi è teodbra, 
bra della carne o suo veneno. 
Assai tè mo aperta la latébra, 
Che t’ascondeva la giustizia viva, 
Di che facei question cotanto crebraz 
Che tu dicevi: Un uom nasce alla riva 
Dell’ Indo, e quivi non è chi ragioni 
Di Cristo, nè chi legga, nè chi scriva; 
B tutti i suoi voleri ed atti buoni 
Sono, quanto ragione umana vede, 
Senza peccato in vita od in sermoni. 
Muore non battezzato e sensa fede; 
che "1 condanna? 



















icar da luogi mille miglia 
Con Îa veduta corta d'una spanna? 
Certo a colui che meco s° assottiglia (14), 
Se la scrittora sovra voi non fosse, 
Da dubitar sarebbe a maraviglia. 
|O, terreni animali, 0 menti grosse, 
La prima volontà, ‘ch’ è per sè , 
ch'è sommo ben, mai non si mosse. 
























Ma essa, radiando, 
Quale sorr* esso 1 nido 
Poi che ba pasciuto la 
E come quei eh'è pasto la 
Cotal si fece, e 21 leva 
La benedetta immagine, 








EI . DEL PARADISO 





Roteando cantava, © dicea: Quali 
Son le mio note a te che non le *ntendi, 








Esso ricominciò: A questo 
Non salì mai chi non eredeite in CRISTO 
Nè pria, nò poi che " 

Ma vedi, molli grid co Gusto, n) 
Che saranno in giudicio assai men prope (17 
A foi, che tal che nop copdlbe CASTO 

E tai cristiani danverà l' Etispe, 

Quando si partiranoo i duo collegi (18), 

L'uno in eterno ricco, e l'altro indpe. 
Che potran dir li Persi si vostri regi, 

Com? e' vedranno quel volume aperto, 

Nel qual si scrivon tutti suoi dispregi (19)? 

Li si vedrà tra l'opere d° Alberto (20) 

Quella che tosto moverà la peona, 
Perchè il regno di Praga fia deserto. 

Li si vedrà il duol che sopra Senna (21) 
Induce, falseggiando la moneta, 

Quei che morrà di colpo di cotenna. 

1 ti vedrà la superbia ch''asseta, 

Che fa lo Scotto e l’Inghilese folle (22) 
Sì, che non può soffi dentro a sua meta. 

Vedrassi la lussuria e 1 per mall (3) 

Di quel di Spagna, e di Buemme, 
Che mai valce pon covoblie nè volle. 

Vedrani al Ciotto di Gerusalemme (24) 
Segnata con un I la sua bontate 
Quando '| contrario segnerà un emme. 

Vedrai avarizia e la vltA (35 
Di quel che guarda l'Isola del fuoco (25), 
Dove Anchise fil la langa etate; iù 

E, a dare ud intender quanto è poco (26), 
La sua scrittura fica lettere mozse, 

Che noteranno molto in parvo loco. 

E parranto a ciascun l’opere soste 
Del barba e del fratel , che tanto egregia (27) 
Nazione, e duo corone han fatte borse. 

E quel di Portogallo e di Norvegia (28) 

Li si conosceranno, e quel di Rascia 
Che male aggiustò ’l conio di Vinegia. 

© beata Ungheria, se non si lascia (29) 

Più malmenare! © beata Navarra, 
So 3° armiasse del monte che la fiscia! 

E creder dee ciascun che già, per arra (30) 
Di questo, Nicosia e Famagosta 
Per la lor bestia si lamenti e garra, 

Che dal fisuco dell'altre non si scosta. 





























NOTE 





(1) Parca ec. Mostravasi dinanzi a me col- 
Y° ali aperte | aquila meravigliosa, la quale, 
nel dolce godimento della vista di Dio, ralle= 
grava quell’ anime sì fattameote congiunte. 
us Blrangeate tut. Rileticine 1° immagine 
i osso Sole. 


3) Testeto . Adeno. 





chiavasse al legno (16). 





(6) E sonar nella voce ec. E nella voce, | 
che usciva di quel rostro, udii sonare io © 
mio come 10 foto voce solamente dell'quila: 

concetto era noi e nostre, percioechè | 
molte erano le anime, che si univano a espri- 
mere quell’ unica voce 
(5) Che non st lascia vincere ec. Che vince 
sei. ddr n ha da 

fa non seguon la storia. Ma non imi- 

lle tie gioie maioni che la storia rac- 
conta. 

(9) Ben so to ec. Se in cielo la divina giu- 
stizia si mostra ad alcun ordine di regnanti. 
ben so io, che l'ordine vostro non la vede | 
sto alcu velo. è 

di laudo ec. Che era composto di e- 
nic adatti dala divina Rara 

(9) Il sesto. Il compasso. 

(30) 22 suo verbo. Îl suo concetto, il suo 
intendimento.. 

(11) Per non aspettar lume ec. Per non a- 
speitare il lume della grazia divina, cadde pri- 
ma di esser confermato in quel! 

(12) Tanto ec. Tanto che non discerna l'in- 
tendimento divino da cui ha lume e principio, 
sotto apparenza molto lontana dal vero. 

(13) È nondimeno ec. E tuttavolia quel fondo 
esiste, comechè, per motivo della profondità, 
l'occhio non possa vederlo. 

(14) Certo a colui ec. Certamente colui che 
amottiglia l'ingegno , siccome io fo, per vedere 
le ragioni della diviaa giustizia, avrebbe cagio- | 
pe di dubitare della rettitudine di esa, qual! 
volta, 0 uomini, nom vi fosse data a maestra 
la divina Scrittura. 

(15) Poi si quatàro ec. Poichè si quietaro. | 
no. — Nel segno ec. Nell’ Aquila che fa la in- 
segna dei Romani. 

(16) Che’! si chivasso ec. Ch'ei fosse in- 
‘chiodato . he 

17) Prope. Vicino, voce 

(18) £ lo eodegi Le deo schiere, 1 una 
degli eletti, e l’altra de' reprobi. — Indpe . 
Povero, misero, 

(19) Tutti suo! dispregi . Tutte le colpe di 
essi re vostri. 

(80) Lì si vedrà ec. In quel volame, fra le 
opere di Alberto Imperatore austriaco, si vedrà 
quella, perla quale sarà tra poco ruinato il i 
regno di Praga; stando già questo liraano per ! 
indirizzare a quella volta le penne dell'aquila 
imperiale, o vogliam dire i suoi cserciti. Al- 
lude all’ invasione che fece Alberto della Boe 
mia nel 1303. 

(31) Il duol che Senna ec. Il dolore 
che cagiona in Parigi Filippo il Bello (che mori 

i ferito in caccia dal morso d'un cinghiale) 
Eftando la moneta per pagar di quella | ser. 
cito assoldato contro i Fiammiaghi, dopo la 
rotta di Cortrè. 

(22) Che fa lo Scotto ec. Che rende il re 
di Scosia e quel d'Inghilterra al folli, che nes- 

‘può soffrire di starsi dentro i pro- 
pri stati. Forse accenna l’aspra guerra che 2 
quel tempo fscevansi Eduardo 1 re d' loghi 
tera, @ Roberto ro di Scosia. 



















































CANTO XIX. 201 





(3) Vedrassi la lussuria ec. Morde Alfonso 
re di Spagna, womo effeminato , e Vincislao 
di ia, che non conobbe mai opere di vi 
lore . nè le bramò. 

(4) Vedrassi al Ciotto 
quel volume scrilte con ui 
le buone opere di Carlo secoodo re di Puglia 
e di Gerusalemme, soprannominato il Ciotto, 
© lo soppo; quando il contrario, cioè le male 











, saranno con ua M, nota 0 
2Egno” dî mille, Dante fa di costui euche ale 
trove na vaso di visj, nè gli sccorda che 
ta della liberalità. Vedi Pargat. C. 
VII, e Parad C. VIIL 

(35) Di guel ec. Di Federigo figlinolo di 
Pietro d'Aragona, che regge la Sicilia, ov'è 





È 
$ 





. Quanto è d'animo ri- 
— La sua scrittura ec. Le pa- 
role che registreranno nel predetto volume l' o- 
pere di lai. — Parvo, piccolo. 
(27) Pe berbe. Dallo io. Lo sio di F 
derigo fa Jacopo re di Msjorica e Minorica 
il fratello fa Jacopo re di Aragona, — Bosse. 
Bozzo sppellesi i marito disonorato dalla mo- 
glie. Però Dante appella Bose, cioò disono. 











rate le dae corone di Aragona e delle Isole be- 
leari, che costoro portarono in fronte. 





(29) O beata Ungheria ec. Felice l’Ughe- 
ria se da' suoi pessimi re non si lasciasse mal- 
menare, e felice la Navarra, se col monte Pi- 
reoeo, che la circonda si difendesse dalla Fran- 
cia, di cui è per cadere in servitù. Allude al 

io che la corona di Navarra fece sulla 
testa de’ re di Francia ne! 13! 

(30) E creder dee ec. Nell'anno ‘1300 ‘re 
guava nell'isola di Cipro, (di coi son prima- 
rie città Nicosia e Famagosta) Arrigo II, mal- 
vagio re; 
cilicano die credere, cho già per arra, Pr 
si ito alla Navarra di rec. 
i faturi ag ri , l'isola 
di Cipro si lamenti © strida, maledicendo all'uo- 
mo bestiale che la regge, ® che mon si scom- 

gli altri re sopreddetti, ma nella loro 
Petit ferocemente Ti segue» 


















CANTO VENTESIUO 


ce 


ARGOMENTO. 


T'acque P Immegino benedetta; 0 quei vivis= 
sim lumi, di ch' ella si componeva, incomincia- 
| rano 1 scavi meet che La mante dl dtgher 
non bastò a ritenerle: sol vide nuovi efitti di 
splendore , che quelli gli ricordarono de’ quali 
‘suol esser campo il nostro cielo , allorchè manca 
la luce del giorno, © brillan d' ogni perte le 
stelle. Ma come sì fatti canti e tripudj cessarono 
anch' essi l'aquila riprende nuovamente a fa- 
veller col poeta, e gli prescrive di guardarle 
all'occhio , dove le scintillano i lumi più chiari , 
che È anime sono sppunto de cladini più di 
stinti di quella regione — Adunque nella luce 
che a lei tien luogo di pupilla è il Santo Da- 
vidde ; nell'arco del ciglio, l' imperator Tra- 
jano, Fscchia re di Giuda, Costantino Il Ha- 
gno, Guglislmo Il re di Sicilia, @ quel Rifto 





i” emisperio nostro sì discende, 
Che 1 giorno d'ogni parte si consuma, 


Trojano, di cui Virgilio nel Il dell' Eneide: 
. - cadit et Ripheos, fustissimus nons 
Qui fuit in Teteris , et servantissimus acqui. 
Ma non sapendo P Alighieri dar ragione a sè 
etesso del come st trovino fra i beati Trajano e 
Rifeo , che furon Pagani , gli soggiunge l'aquila 
ragionatrice , aver l'uno per ispecialissima gra- 
sia meritato di tornare alla vita , sicchè poi mo- 
risse nella Fede di Cristo ( Vedi Purgatorio C. 
X) 3 ed essere stato P aliro così prediletto da 
Dio, che credà nella redenzione futura, ed ebbe 
quasi un battesimo di desiderio . Per lo che 
Giano gli uomini rilenti , conchiude la voce, a 
ragionare dei divini giudisi , non essendo noto il 
numero degli eletti nemmeno ai comprensori me- 
desimi! Vera e grande sentenza per quegl” ipo- 
critoni che pongon sì spesso la lingua in cielo 





—_T_® 





Queoso coni de tato, mont ata Lo ciel, che sol di lui prima 2° accende, 


Subitemente si rifà parvente (1 
See ia ile une rifleode. 














DEL PARADISO 








srve vo mormorar di fume, 
Che scende chiaro giù di pietra in pietra, 
Mostrando l'ubertà del suo cacume (6). 
E come suono sl collo della cetra (7) 
Prende sta forma, e al come al 
Della sampogna vento che strap 
Coal, rimosto d'aspettare pria 
Quel mormorar dell’ squila salissi 
Su per lo collo, come fosse bugio» 
Fecesi voce quivi, @ quiodi uscissi 








aspe 
arte in me che vede e pate il Sole (8) 
ell’ aguglio mortali, 








Or fisemente riguardar si vuole; 

Perchè de' fuochi cod'io figara fommi, 
Quelli onde l'occhio in testa mi sciotilla, 
Di tutti loro gradi son li sommi (9). 


Colui che luce in mezzo 
Fu il Cantor dello Spirit 
Che l'arca traslatò di villa ia villes 








ue, che mi fan cerchio per ciglio, 
e più al becco mi al ucsota 

La vedovella consolò del figlio (11): 

Ora conosce quanto caro costa 
Non seguir Cristo , per l’ espertenza 
Di questa dolce dell'opposta (13). 

E quel che segue in la circonferenza, 

Di che ragion, per l'arco superno, 
Morte indugiò penitenza (13): 

Ora conosce che | giadicio eterno (14) 
Non ai trasmuta , perchà degoo preco 
Fa crastino laggiù dell'odierno. 

L'altro che segue, con le leggi e meco (15), 
Sotto buona ’atenzion che fe’ mal frutto, 
Per cedere al pastor si fece Greco: 

Ora conosce come 'l mal, dedutto (16) 
Dal suo bene operar, non gli è nocivo, 
Avsegna che sia 'l mondo indi distrutto. 

E quel che vedi nell'arco declivo 
Guigliclmo fu, cui quella terra plora (17) 
Che piange Carlo @ Federigo pinta 

Ora conosce come 4° innamora 
Lo ciel del ginsto rege, ed al sembiante 
Del suo fulgore il fa vedere ancora. 

Chi crederebbe giù nel mondo errante, 

‘e Rifeo Trojan in questo tondo 

Fosse la quinta delle luci sante? 

Ora conosce assai di quel che ’l mondo 
Veder non può della divina grazia, 
Benchè sua vista noo discerna il fondo. 



































poi tace contenta 

Dell' ultima dolcezza che le sazia, 

Tal mi sembiò l’ immago della ’mprenta (18) 
Dell' eterno piacere , sl cui disio 
Ciascuna cosa quale ell’ è diventi 

E avvegoa ch'io fossi al dubbiar mio (19) 
Li quasi vetro allo color che ’l veste, 
Tempo aspettar tacendo non patio; 

Ma della bocca, Che cose son queste? 

Mi piuse con la forza del suo peso; 
Perch'io di corruscar vidi gran feste (20). 

Poi appresso con l'occhio 
Lo beocdetto segno mi rispose, 

Per non teoermi iù smmirar sospeso1 
lo veggio che tu credi queste cose, 

Perch'io le dico, ma non vedi come) 

Sì che, se son credute, sono ascose, 

Fai come quei che la cosa per nome 
Apprende beo; ma la sua quiditate (21) 
Veder non puote Ja la . 

Regnum coelorum pate (22) 

Da caldo amore, ® da viva speranza, 
Che vince la divina volontate; 

Non a guisa che l’uomo all’uom sobransa (23), 
Ma viuce lei, perchè vuole esser viata, 

E ince con sua beninanza. 





































"passi piedi (25); 
chè l'una allo ‘aferno, u° noo si riede 
jammai a buon voler, tornò all' ossa (26), 
E ciò di viva speme fa mercede; 
Di viva speme, che mise sua possa 
Ne' prieghi fatti @ Dio per suscitarla, 
Sì che potesse sus voglia esser mossa . 
a glortosa onde si parla, 




















Di vero amor, ch' alla morte secooda 
mire a questo giuoco (27)- 
che da sì profonda 

o che mai retUme ronda 

Non l'occhio insino alla prim’ onda, 

d30 amor laggià pose a dritura (38)5 

fazio Îo grasia Dio gli perse 

alla nostra redcazion futura: 

Onde eredette in quella, e non solferse 
Da indi "1 pusso più del paganesmo, 

E riprendeane le genti perverse. 

Quelle tre donne gli fur per battesmo (29), 
Che tu vedesti dalla destra ruota , 
Dinsnsi al battessar più d'un millesmo. 

O, predestinazion, quanto rimota 
È la radice tua da quegli aspetti (30) 
Che la prima cagion non veggion tota | 

E voi, mortal, fenetevi stretti 

chè noi, che Dio vedemo, 

ciamo ancor tutti gli eletti; 

Ed enne dolce così fatto scemo (31), 
Perchò ’l ben nostro in questo ben s’affina, 
Che quel che vuole Dio 6 noi volemo. 


























buon cantor buon citarista 
seguiter lo guisso della corda, 
la che più di piacer lo canto acquista; 
Sì, mentre che parlo, mi si ricorda (32) 
Chio vidi le duo luci benedette, 
Pur come balter d'occhi si concorda, 
Con le parole muover le fiammelto, 








NOTE 


Subitamente ec. Si rifà ben tosto visi 
per delle quali riflette 
. Gi 





dino soo i raggi d'una sola Inte, ciò del 
redevsai ai tempi di Dante che anche 
le stelle fisse fossero illaminate dai raggi solari. 
(2) Quest' atto. Questo fenomeno. — JI se- 
sno del mondo e dé suoi Duci. L'aquila, che, 
| secondo le dottrine del poeta, dovrebb' cuer 
della monarchia universale 
(3) Da mia memoria ec. Che per la loro 
| dolcezza sopprancaturale non poteron esser n- 
| tempti dalle mia memoria . 
(4) © dolce Amor ec. © dolce Amor di Dio 
che sotto di quella rideote luce ti nascondi, 





4 








Lapilli. Gioje. — Squilli. Canti. 
Del suo cacumo. Della sua alpestre sor- 


(©) La perte ec. Ordina @ intendi: Ora, 
sicominciomri , si vuole (da te) riguarda 
fisamente in me la parte che nelle aguglie mor- 
tali veda e pata (1olfre seota abbagliarsi ) il 
Sole. E questa parte è l' occhio. 

(9) Di tutti i loro gradi ec. Hanno un gra- 
do i ace maggiore di tuti gli alito © 
In quanto ec. Per quella parto che 
la di 
i, stato 
Ce re ti 





he 
fosse liberato. Ved. Purg. loc. 





rita. 
(15) Ora conosce ee. Ora Esschia conosce 
che gli eterni giudirj di Dio noa si trasmi 





Sur per battesmo 
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quando egli fa che, per preghiera a lui accet- 
tà, scenda domani quello che, senza quella 
preghiera, era predetto dover arcader oggi 

SÒ L’ altro ec. Costruisci ed intendi: L'al- 
tro 





le leggi dell’ Impero, e me che ne sono la In- 

na). 

(16) Dedutlo. Disceso, avvenuto. — do- 
vegna che. Per quanto. 

(17) Guiglielmo fu ec. Qui lodando il vir- 
tuoso Guglielmao Il' re di Siellia , trufigge aspra- 






dislo eo. Cioè, secondo il qual eterno be- 
neplacito , ciascuna cosa è ‘quella che è. 

(19) E avvegna che ec. E sebbene, senza 
che io parlassi, trasparisse già faor di me il 
mio io, come per vetro trasparisce il co- 
lore, par esso dubbio no soffre di aspettare, 
tacendo, aleun poco la risposta . 

(20) Perch' io ec. Per la quale domanda vidi 
nel corruscar di quell’ anime gran feste, cioè 
Ilogreaza che avevano di essermi cortesi 
di risposta 

(21) La qua quiditato. Rspresslone scolasti- 
©, che male l'esor sa, le soa sostanza, — 

rome. Espone. 

(22) Regnum coelorum cc. È 1° evangelico 
detto: regnum coelorum obm patitur. 

(23) Sobransa. Prevale. — Con sua Beni- 
nanza. Con quella benignità, con la quale cerca 











la salvezza degli uomini. 
(34) La prima vita ec. L'anima di Trajano, 

che è la prima di quelle: che no il 

rio ciglio, e l’anima di Rifeo , che è la quint: 





(25) Quel, Rifto morì in fede de'piedi pe. 
suri, cioù che avevano a patire 3 # quel, cioe 
Trajioo in fade de passi, vale a dire do'piedi 
che avevano già petito: l'uno credendo nella 
fatura passione di Cristo, l’altro nella passione 
già consamdla. 

(36) Tornò all ossa. Tornò in vita. Ved. 


urcor giuoco. A iocondità. 
27) A questo . ta gi : 
(6) Leggio te tera. — 4 dita. A 


giustizia. 
(29) Quelle tre donne ec. Ordina e intendi: 
Quelle tre donne che tu vedesti dalla destra 
ruota del carro ( Ved. Purg. C. XXIX), gli 
servirono di battesimo, 
più d'un millesm di mille anni, dinnnsi 
al Battezsar, avanti che si praticazse il battesi» 
mo stesso. Ed erano le virtù Teologal 
(30) Da quegli aspetti. Da quello visto. — 
Tola. Tulta. 
(31) Eme. No 
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(2) 52 mentre che parlò ec. Così mi ricor. 





do; che, anontro laquila paro, a seconda | delle popillo 


delle parolo di essa, io vidi quelle benedette 





CANTO VENTESIUOPRIUO 


— 


ARGOMENTO. 


Con volo sì rpido, che pur P Alighieri non ve 
#° accorge , vien trasportato dal cielo di Giove a 
quel di Saturno , dov’ hanno stansa i contempla- 
tivi. Qui tutto è serietà , tutto è silenzio , come 
ben s' addice alle ed al luogo: ma invi 
tato da Beatrice a notare degli occhi e della mente 
ciò che sta per mostrarsegli,in grande attenzione 
#'affissa il poeta. Ed ecco s rsi al di 
pater it iero operi der 
« vengono innumerabili splendori 3 0000 acco» 
starsegli uno di quelli , mostrandosi presto a sod- 
digfarlo , quand' egli lo interroghi . Per lo che, 
ricevutane licensa dalla sua donna , gli chiede 
qual sia la cagione onde sì presso gli venga, e 
perchè taccia in quella L'armonia di Pa- 
radiso , che dolcemente nell’ altre diffondasi. Alla 
quale interrogazione risponde quol vivo lume, 
non udirsi colassù verua canto per quella ragio- 
ne medesima sonde Beatrice non rise, trovandosi 
Sra gli assorti nella cont 13 #ù averegli 
‘avuta maggior carità degli altri suol compagni 
nel farsi vicino al poeta, ma asser ciò accaduto 
perch' egli a questo fu scelto espressamente da 
Dio. E insistando Dante per conoscere la ragione 








particolare di tale scelta , gli soggiunge lo spirito 
non essere nà da sè, nò da qualunque Serafino 
penetrabili gli arcani della divina sapienza 5 e lo 
ammonisce perchè tornato nel mondo, ricordi alle 
renti che se la mente creata non giungo @ com- 
prendere i divini misteri , quantunque l’ accolga 
il cielo fra la sua luce, stolto è chi presume 
d investigarli fra le tenabre della terra . Il per- 
chè Dante , abbandonando la questione , restrin- 
pesi a dimandare all'anima benedetta il suo no- 
me. Ed ella il co , manifestandogli sè es- 
ser la vita di quel Pier Damiano, santissimo 4- 
nacoreta , che vistuto lungamente nell eremo di 
Catria nel Ducato di Urbino, tra Gubbio e la 
Pergola, fu tratto riluttante alla dignità Cardi- 
nalizia , sul termine quasi de’ giorni suoi . Dalla 
qual circostanza. prende to d' inveire 
contro il lusso mondano e P inverecondia de’ mo- 
derni Prelati che tanto dai primi loro Istitutori 
H scostano 3e invocando sovr? essi la celeste ven- 
detta, lo accompagnano del loro consentimento 
gli spiriti eletti, ed alsano un grido sì fatto che 
vinta e stordito I poeta ne resta » 


— 


Gra era gi cechi misi rifimi al volto 
Della mia Donna, e l'animo con essi 
E ds ogai altro intento s'era tolto: 
Ed ella non ridea; ma, 2° io ridessi, 
Mi cominciò, tu Li faresti quale (1) 
Semele fu, quando di cener fessi} 
la bellenza mia, che per lo scale 
Dell’ eterno palazzo più s accende, 
Com'bai veduto, quento più si sale, 
Se non si temperatte, tanto splende, 
Che’! tuo mortal podere, al suo falgore, 
Patrebbe fronda che tuono scosccado (2). 
Noi sem levati al settimo splendore (3), 
Che sotto ’1 petto dal lione ardente 
Raggia mo misto giù del suo valore. 
Ficca dirietro agli occhi tuoi la monte, 
E fa di quelli specchio alle figura ( 
Che a questo speck U nat parce. 
Qual savesso qual era la pastura (5) 
Del viso mio nell'aspetto beato, 
Quand'io mi trasmutai ad altra cum, 

















Conoscerebbe quanto m° era a grato 
Ubbidire alla mia celosto scorta, 
Conti Pun con l’altro lato, 
Dentro al cristallo, che "1 vecabol porta (6), 
Cerchiaado ’1 mondo del suo caro dace, 
Botto cui giscque ugni malizia morta, 
Di color d’oro, in che raggio traluce, 

Vid'io uno scaléo eretto in suso 

Tanto, che nol seguiva la mia luce (7). 
Vidi anche per li gradi sconder giuso 

Tanti spleador, ch'io peossi ch'ogni lume 

Che par nel ciel quindi fosse difuso (8) - 
E come, per lo natural costume, 

La pole inzieme al cominciar del giorno (9) , 

i muovono a scaldar lo fredde piume; 

Poi altre vanno via senza ritomo, 

Altre rivolgon 1è onde son mosse, 

Eà altre roteando fan soggiorno, 
Tul modo parve a me che quivi fosse 

Tn quello sfavillar che ’nsieme venne (10), 

Si come in certo grado si percosse, 
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Così ricominciommi ’l terso sermo (24); 
E poi, continuando, disse: Quivi 
Al servigio di Dio mi fei sì fermo, 
Che pur con cibi di liquor d’ uli 
Lievemente pamava caldi @ gi 











Fertilemente, ed ora è fatto vano (25), 














hi Sì che tosto convien che si riveli, 
Vita beata, che ti stai nascosta Ja quel loco fu'io Pier Damfano; 
Deatro alla tua letizia, fammi nota E Pietro peccator fa nella case (; 
La cagioa che sl mi L'accostay Di Nostra Donna in sul lito Adriano; 
E di’ perchè si tace în questa ruota Poca vita mortal m'ora rimasa . 
La dolce sinfonia di Paradiso, Quand'io fu’ chiesto e tratto a quel cappello, 
Che giù per l'altre suona sì devota. Che pur di male in peggio si travasa. 
Tu bai l’udir mortal si come ’1 viso (12), | Venne Cephas, e venne il gran vasello (27) 
Rispose a me; però qui non sì carità Dello Spirito Santo, magri e scalti, 
Per que che Bentrice on ha rio, Prestendo 1 «bo di lanque ostello. 
Già per li gradi della scala santa Or voglioo quinei e quindi chi rincalti 
Ditcca Sr iper tr feta Li moderni pastori , e chi li meni ® 
e con la luce che m'ammanta; | Tubto son gravi, e chi dirietro gli alti. 
mi foco esser più presta Cuopron de’ manti lor gli palafreni, 





Chè più e tanto amor quinci su ferre (13), 
i come’) fiammeggiar li manifesta. 

l'alta carità, cho ci 

al consiglio che 


I 
H 
; 





Hi 
pi 





a seguir la providesza eterna (15). 
uel ch'a cerner mi par forte (16); 
9 pi cere mi per 9) 


pi 
| 


f 
si 
8 
i 
bi 
H 
} 


all'ultima parola, NOTE 


a 


Poi rispose l'amor che v'era dentro: 

Lace divina sovra me s’appante, (1) Semele fa ec. Costei amata da Giore, 
instigata dalla gelosa Giunooe , iese che 
lei si mostrasse in tulta la sua maestà: ot- 








a 
tenne la grazia, e rimase incenerita dalle fol- 
gori del nume. 

(3) Che tuono scoscende. Cai atterra il fub- 





mine. 
(3) Noi siam levati ce. Noi ci siam solle- 
vati al settimo pianeta, che è quel di Saturno, 
e che ora, essendo in conginozione col segno 





Ma quell'alma nel ciel che 
Quel serafio che "a Dio 


Alla dimanda tua non soddisfara (19); ardento del leone, vibra sulla terra i suoi raggi 
Perocchè sì s’ inoltra nell'abisso misti coa gl influssi di questo. 

Dell’ eterno siatuto quel che chiedi, (4) E fa di quegli specchio ec. Dicesi fare 
Che da ogni creta vista è cis (0). specchio degli occhi a una cosa, perchè in essi 
Ed sl mondo mortal, quando tu riedi, la cosa si dipinge, siccome in ispecchio l'im 


Questo rapporta, si che non presamma fine dell’ 0y to specchiato .. 
A tanto segno più muover li piedi. PIE). Qual sevtace so, Chi sapesse come dol 
La mente che qui luce in terra fumma (21)} | cemente pascovasi la mia vista nell'aspetto di 
i, gi Beatrice, considerando che il piacere di ub- 
bidire a lei contrappesava in me quello ch'io. 
in rimirarla , conoscerebbe quanto mi fa 
caro l’ubbidirla, subito che, instigato da lei, 
mi rivolsi ad altro oggetto. 
(6) Al cristallo , Al pianeta di Saturno, che 
poc'anzi fa chiamato specchio. — Che ‘/ voca» 
bol porta ec. Che col suo giro cerchiando il 
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) Le pole. Le corsacchie. 

10) In quello sfavillar ec. la quei lucenti 
spiriti, che dall'alto della scala erano discesi in- 
sieme; finchè si farmarono in un determinato 





Parere n 
a per la ragione pur iguifata da Ben 
alla preseosa di Giove. Ù 

(13). Ché più è tanto amor ec. Imperciocchè 














è LSY Fon qoidifira. Biocope di sodico, 


(20) Scisso. Digiunto, lontano. 

(21) La mente che ec. La mente umana, che 
in cielo è tutta luce, 10 terra è fumo e cali- 
gino, — Come può , supplisci vedere. — Per 
chè’! ciel l'assumma . Quaotunque il cielo la 
ionalsi sino a vedere Dio svelalamente in sà 
ateo, 

(32) Tra duo Uli d' Italia. Tra il mar Tir 
reno € l'Adriatico. 

(23) Ua gibbo. Ua gobbo, un rialto. — 4 
sola latria. A culto del solo Dio. 

(34) Sermo. Sermone, discorso. 

(35) Ed ona è fatto vano co. EA ora è sì 
wuoio di buone opere, che necessariamente si 
farà manifesta sl mondo la sua prevaricazione. 











tico, in vicinanza di Ravenna, e vi pose sua 
) Cephas Gesù G 
27) Con questo nome risto 
di e TI gran vello dae 
Fool: cliente nn È leer. 
rincalsi. Chi metta sostegni 
dall'uno e dell'altro lato. 
(39) © pasicasie ec. O divina pazionsa che 


tasto . 
(30) Diniorno « quarta, cioè all'anima di 
San Pier Damiaco. 





CANTO VENTESTUOSEGONDO 


_——0— 


ARGOMENTO. 


Pino P Aligiiai di religico spavento, si re» 
stringe all’ amata sua donna , che conJor landolo 
pietosamente , gli dichiara i disegni della divina 
Giustizia. Quindi un altro di quei lucidissimi 
splendori se gli avvicina , riprendandolo perchè 
non #° attenti d'interrogare chi è lullo cai 

rispondendo egl'intimi pensieri di lui. È questi 
Sen Benedetlo, fondatore od dbate del monaste. 
rio di Monte Cassino sil quale , distrutto colassà 
dl tempio d' Apollo, convert gli alpestri abitatori 
alla cattolica fede - La quale santissima impresa 
compiacesi adesso di ricordare al poeta ; e gli ac- 
cenna insieme trovarsi con esso in quella spera 
uomini d'egual virtà, fra i quali nomina special- 
mente San Macario Alessandrino, ch'ebbe sotto 
la sua direzione quasi cinque mila eremiti, e 
San Romualdo nativo di Ravenna , Istitutore 
de’ Monaci Camaldolesi . Innamorato l'Alighieri 
dalle parole del glorioso Patriarca , gli addiman- 
da £' ellaè cosa sperabile ch'ei possa vederlo 
senza P'impedimento de' raggi che a lui le na 





scondono 3 @ quegli amorevolmenta lo accerta 
che tanto suo desiderio s'adempirà nel cielo em- 
pireo dove i desiderj di tutti rimangono soddi- 
4fatti | Lassù mette capo, ei prosegue, la scala 
che vedi, quella stessa che apparve a Giacobbe 
carica di celesti spiriti , 6 per la quale ormai 
non è è chi salga dal mondo. Imperocchè tutto è 
degenerato ne' Monasteri e l'avarizia e la rilas= 
satessa fan guasto de' cuori . Ma quel Dio che 
sospess il corso del Giordano, e aprì l'acque 
dell Eritreo per soccorrere all Ebraica nasto- 
ne , non abbandonerà il popolo Cristiano , e i re- 
ligiost Ordini di lui , pel soccorso de'quali minor 
prodigio abbisogna. Ciò detto, spariscono i bene- 
detti splendori, @ in men che si dice, sentesi 
Dante rapito con la sua Donna nell’ ottava spe- 
ra, che è quella delle stelle fisse, ed entra nel 
segno de' Gemini. Qui, ricordandosi di esser 
nato sotto quella costellazione , e riconoscendo 
dall'infiuanza di lei ha d'ingegno , egual- 
mente che quanto di bena gli accade , ne invoca 
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CANTO XXI. 


» 





la. ivtrtà perchè gli giovi a descrivere 
la parte più difficile che pipi Poema gli 
resta Ma innansi di colare all Empireo vol 
Beatrice ch' ci pur getti un’ occhiata sui mondi 
che gli stan sotto 1 piedi 3 lo che fa egli con tali 


considerazioni , che tornano opportunissime arl 
umiliare l'umana superbia . Poi tutto negli oc- 
chi di quella vaga coll'innamoreto sguardo v'af- 








ciò che ci si fa vien da buon selo? 
Come t'avrebbe trasmutato il canto (1), 
Ed io ridendo, mo pensar lo pnoi, 


Poscia che 
Nd 






"ì grido t'ha mosso cotanto; 





Più . 
Lo stava come quei che "n tè ripreme 
prota del disio, e nom s’attenta 


r 


ratato già în su la 
Dalla geote ingeanata e mal dis 
| Ed io son quel che ’n su 





La verità, che tanto ci sublima; 

taota grazia sovra me rilusse, 

Ch'io ritrazsi le ville circostanti 

Dall’empio culto chel mondo sedusse . 

Questi altri fuochi tutti contemplanti 
furo , accesi di quel caldo 

nascere i fiori e i frutti santi. 











io veggio e noto iu tutti gli ardor vostri, 
'ha dilatata mia ot 
11 80l fa la rosa, 


Taoto diviea quant'ell’ha di porsansa. 





Però ti progo, e tu, padre, m’sccerta 
Zio posso preoder tania grazia, ch'io (0) 
veggia co immagioe scoverta 
Ond' egli: Frate tuo alto disio 
8’adempierà in sa l’ultima », 
Ore 3° ion tuttî gli altri, 0 nio. 
Ivi è perfetta, matura, ed intera 
Ciascuna distanza, in quella sola (10) 
È ogni parte Ta dove sempr'era: 
Perchè non è in luogo, e non s’impole (11), 
E postra scala infino sd essa varca, 
Onde così dal viso ti 1’iavola. 
Tofio lassà la gii patriarca 
Jacob i superna , 
Quando gli apporre dnogeli di ‘ere. 
Ma per salirla mo nessun diparte 














Da terra i piedi, e la regole mia 
Rimasa è giù per danno delle carte (12). 
Le mura, che soleano esser badia, 


Fatte son0 spelonche, © le corolle 
Sacca son piene di farina ria 
Ma grave usura tanto non si tolle (13) 
Contra "1 piacer di Dio, quanto quel frutto 
Che fa i eoor de’ monaci sì ole. 6 
Chè, quantunque la chiesa guarda, tutto (1 
È della gente che per DIS dimtode, d 
Non di parente, nè d'altro più bratto. 
La carne de' mortali è tanto blanda 
Che giù non basta buon cominciamento (15) 
Dal nascer delle quercia al fer la ghiande. 
Pier cominciò sens’ oro @ sensa argento, 
Ed io con orazione e 
E Fraveesco umili 


E, se guerdi al 




















mente Giordan volto retrorso (16) 
Più fa, e il mar faggir quando Dio vole, 
Miralile a veder, che qui 


Al suo collegio, ©” collegio si strinse; 
Poi, cala, * in su tatto 2accolse (17). 
La dolce Doona dietro a lor mi piose 

Coa un sol cenno su per quella scala, 

Bi sua virtù la mia natura vinses 

n dove si monta e cala, 

















lmente fa sì ratto moto, 







tanto tratto e messo H 
io vidi’ segno 

dentro da eso, 

pregno 

Di gren virtù, dal quale io riconosco 

Tutto, qual che ci sia, il mio ingegno; 











scondeva ba? 09) 
i d'ogoi mortal vita (19), 

do senti’ da prima l’aer Tosco; 
E poi, quando mi fu grazia largita 

D' entrar nell'alta ruota che vi gira, 
tra region mi fu sortita (20). 
ivotamente ora sospira 
e aequistar virtute 











Aver le luci tue chiare ed acate, 
E però, prima che tu più t'inkei (22), 
Rimira in giuso, e vedi quanto mui 


Botto li piedi già emer ti feiy 
Sì che 1 tuo cuor, quantunque 
o 


, giocondo 
alla turba rata ea 
2 per questo elera tondo. 
itornai tutte te 
opere 1 vidi questo gobo 
Tal; ch'io sort del mo vil semina, 
E quel consiglio per migliore aj (3) 
Cie l'ha per meo, è chi sd alto pensa 
Chismar si puote veramente probo. 
Vidi la figlia di Latona incensa (24) 
Senza quell’ombra, che mi fu cagione 
Perchè già la credetti rara 0 densa. 
L'aspetto del tuo pato, Ipertone (25), 
Quivi sostenni, e vidi com’si muove, 
li vicino a lui Maia e Dic (PS 
nindi m'apparre il temperar di Giore 
Sani pedi 071 glio te quindi mi fa chiaro 
Il vartar che fanno di lor does 
E tutti © setto mi si dimostraro 
Quanto son grandi, e quanto son veloci, 
È come sono in distante riparo (27). 
L'sjuola che ci fa tanto feroci (28), 
Volgendom' io con gli eteroi 
Tutta m°' apparve da colli alle foci 
Poscia rivolsi gli occhi agli occhi belli. 















NOTE 


(1) Come l'avrebbe ec. Se tanto tha com- 
mosso quel grido, pensa come il canto di quelle 
anime , ed io 1, cioè e il riso mio, t'a- 
vrebbero trasmutato . 

(2) Nel quale ec. Nel qual grido se tu avessi 
inteso ciò che si pregò, ti sarebbe già mota la 
vendetta che Iddio prenderà di quegl'indegni 
| Prelati, e che tu vedrai prima di morire. 

(3) Ma che ec. Se non solamente a parer di 
colui che er. 











si 
‘el'iroppo domandare. 

(9) All'alto fine del tuo viaggio. — Di che 
#) di riguardo” Che non ti attenti di manife- 


stare. 
() Cassino. Castello in Terra di Lavoro. 
— Della genta tagannata ec. Dagl' Idolatri , 
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FG) Prender. Ricevere. 
(10) Za quella sola 
parti di essa non mutano mai luogo; 
dire: quella sfera è la sola, tra le altre, 
rimanga immobile . 

(11) Perchè non è in luogo ec. Iutendi: pon 
si muove, non muta luogo, perchè non è in 
luogo, ma è solo nella prima mente ; e non 
# impola, cioè non ba poli, intorno ai quali 
si giri. 

(32) Per danno delle carta, che inutilmente 
si consumano in copiarla © ricopiarla. 

(13) Ma grave usura ec. Ma grave usura non 
insorge tanto contro al piacer di Dio, quanto 
quel reo frutto, cui produce il cuore’ de’ Mo- 
naci sì pervertito. 

(14) Quantungue la chiesa guarda .. Tutto 
ciò, che dopo le spese: necessarie al colto, la 
chiesa mette da parte. 

(15) Che giù non basta ec. Ordina: che giù 
non basta buon cominciamento al far la ghianda 
dal nascer della quercia a: che non ba- 
tia che una cos sbbia quaggiù buon i 
perchò in virtù di esso renda buon i 
mne non basta che nasca bene la 
ser sicuri ch' ella produrrà lo ghiande. 

(10) Veramente ec. Ordina: Veramente fu 
più mirabile a vedere Giordan volto retrorio, 
e fuggire il mare, quando Dio volse, cha il 
sbccorso qui} e spiega: Peraltro fu d'uopo di | 
maggiore sforzo d'onmipotenza a far sì che il 
Giordano ritornasse indietro, e che s’aprisse il 
mer rosso, allorchè lo volle Iddio, del prodi- | 
Gio che abbisognerà, onde proredere ai danni 
che per colpa de' traviati religioni, sengono alla | 
Chiesa, Conseguentemente possiamo bene spe- | 
rare nel sovvcnimento divino . i 

(17) Come turbo ec. Roteando, come fa il 
vento turbinoso, si lerò tutto in alto. 

(18) Sio torni ec. Così possa io tornare, 
0 lettore, a quel divoto reguo trionfante, come 
avvenne chlio. vedessi la costllzione dei ge- 

li e giungessi entro di quella in minor tem 
che ta avresti meno e levato il dito dal fon 

(19) Quegli ch' è padre ec. Il Sole. — Quan- 
dio senti ec. quand'io nacq 

(20) La vostra region ec. Mi fa dato in sorte 
il passare appunto per la regione ore siete 
voi, 

(31) dI passo forto ec. Alla difficoltà di de- 
setole 11 fel feno: 0 di favellaro della 
Triade Sacrosanta 






























(2É) La figlia di Latona . La Luna. — In- 
censa. llluminata. — Senza quell'ombra cc. 
Rivedi la questione nel secondo della presente 
Cantica. 
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circa (interno ), e vicino a lui, cioè a esso 


6) Tra"! patre 0” figlio. Tra il 
a Pte i que 
pisneti le qualità dei numi, da ‘cui tolsero il 
EIIS).— Di dr deve. DI lor luogo. 











(27) In distante rij cla diversa me. 
Ep 1 tz e do co 
di cui siamo al alteri. — Da'colli alle foci. Dallo 
montagne ai mari, ove i fiumi hanno le fori! 
loro. — Agli occhi belli. Soltintendi: di Beu- 
trice. ; 


CANTO VENTESIUOTERZO 


—e— 


ARGOMENTO. 


Eno gli occhi di Beatrice fissamente rivolti 
verso la ‘media del cielo, e mostrava in essi 
desiderio ardentissimo di vedere qual che vi fos- 
se novello predigio: quand' ecco mostrarsi le 
schiere dl trionfo di Cristo, e rimanerne l'Ali- 
eri così st Jatto che sè medesimo in se 
Cei 
sua donna , non solo non rammentasi di ciò che 
ha veduto , ma nemmeno si sente lena per descri- 
vere il santo riso di lei ; cosicchè chiede scusa 
| ai lettori, se questo ed altri luoghi che ancor gli 
resterebbero a notare nella continuazione del sa- 
cre Poema, pur forza ch' ei taccia. Ma 
Besirice (uttavia "o stimola perche torni col 
guardo a contemplare la meravigliosa visione, 
ed ei pur volgendosi, osserva essersi tanto in- 
melsato quel Sole, per antro al quale chiudevasi 
Gesù Cristo , che possono gli occhi suoi mortali 








stava eretta 
da attenta, rivolta inver la plaga (2) 
Solto la quale il Sol mostra men frelta; 
Si che veggeodola io sospesa © vaga, 
Fecimi quale è quei che disiando 
Altro vorria, © sperando s'appaga 
Mia poco fa tra uno ed altro quisdo DB. 
Del mio attender, dico, e del vedere 
Lo ciel venir più e più rischiarando. 
| E Beatrice disse. Ecco le schiere 
Del trionfo di Cristo, e tutto ’l frutto (5) 
Ricolto del girar di queste spero. 
Pareami che 'l suo iso ardesso tulto, 
E gli occhi avea di letizia ai pieni, 
Ché pessar mi comvien sensa costrutto (6). 




















|fissarsi adesso con calma sui diversi splendori 
che ammantan gli eletti , e che riflettono da quei- 
l'immenso torrente di luce . Adunque sulla mag- 
giore stella di tanta moltitudine corre col guardo 
il poeta ; ed ecco intorno a lei scendere una fiam- 
ma dal cielo, e cingerla in cerchio a guisa di 
splendida corona j ecco uscir indi una voce dol- 
cistima che acclama e saluta la Madre di Dio. 
Ella intanto chiusa nel suo bel Juoco sollevasi 
sulle tracce del figlio in così alta regione , che 
più non la raggiunge la vista dell’ Alighieri. 
Tutta le benedetta fummo si standono ia sulla 
cima, seguendo col desiderio la donna reale, e 
le iniuonano a prova l'inno dell'allegressa. Così 
termina questa magnifica scena 5 e con esclama- 
zioni di meraviglia e di gaudio chiude anch'esso 
P'estastico poeta. 





Quale he' plenilunii sereni 
Trivia ride tra le ninfe eterne (7), 
Che dipingono ‘1 ciel per tutti ì seni, 

Vid’io, sopra mi 
Un Sol che tutte quante laccendes 

p Some PI otto la vale auperne (8); 

E per la viva luce 

La luceote sustanzia tanto chiara (9) 

Nel viso mio, che non la sostenea. 












si ripara, 
è la sapiensa e la possanza 
pri le strade tra’! cielo e la terra, 













Per dilutarsi sì che nou vi cape, 

E fuor di sua natura in giù s'atterra, 

Così la rente mia, tra quelle dape (11) 
Fatta più grande, di sò stessa uscì 
E, che si Jewe, rimembrar pon sape. 

Apri gli occhi, e riguarda qual son io 
Tu bai vodute cose, che possente 
80° fatto a sostener Îo riso mio. 











e IE" 











DEL PARADISO 





To era come quei che si risente 

Di visfone obblita, e che 4° ingegoa 

Indarno di riducerlasi a mente, 
Quand'io udi’ questa profferta, degoa 

Di tento grado, che mai noe si stingue (12) 
Del che ’l preterito rassegna. 
Se mo sonamer tutte quelle lingue 

Che Polinnia con le suore fero 

Del latte lor dolcissimo più pingue (13), 
Per aiutarmi, al waillesmo del vero 

Non si verria, cantando ’l santo riso, 

E quanto "| stato aspetto fucea mero (14). 
E così, figurando ’l Paradiso 

Convien saltar lo sagrato poema (15), 

Come chi trova cammia reciso. 
Ma chi pensasse il poderoso tema, 

E l’omero mortal che se ne carca, 

Nol liasmerebbe sott’ esso trema. 
Non è io da picciola barea (16) 

Quel che fendendo va l'ardita prore, 

Nè da nocchier ch'a sò medesmo parca. 
Perchè la faccia mia sì 1’ jaamora 

















eran possenti. 
tempie fhroco (23), 
E mane e sera, tulto mi ristrinse 


Qualanque melodia più 
Quaggiù, e più a sè l’anima tira, 
Parrebbe nube che squarciata tuona, 

Comparata al sonar di quella lira (25), 





Oode ava il bel saffiro, 

Del qu n ba af 
Io sono amore angelico, che giro (: 

L'alta letizia che spira del setto, 





Che fa albergo del nostro disiroz 








E girerommi, Donna del ciel, mentre (27) 
seguirni tuo Figlio, e farai dia 
Più la spera suprema, perche gli eotre. 


Così la circulata melodia (28) 
SÌ si e tutti gli altrui lomi 
Facéao sonar lo nome di MARIA. 
Lo real manto di tutti i volumi (29) 
Del mondo, che più ferve e più s’avviva 
Nell'alito di Di cosumi, 











Avea sovra di noi l'interna riva (30) 
Tanto distante, che la sua parvenza 
TÀ dov’ i'era ancor non m°apparivaz 

Però non ebber gli occhi miei potenza 
Di seguitar la coronate famme, 

Che si levò appresso sua semenza 3 

E ua fagiolo, che ver da mamma 

'ende le braccia poi che » 
Per l'animo che "fa di fuor e’infamma(31); 

Ciascun di quei candori in su si stese 
Con la sua cima, si che l’alto affetto 
Che eano a Maria mi fa palese. 

todi rimase: li sel mio cospetto, 

Regina coeli cantando sì dolce, 
Che mai da me non si parti "| diletto. 

Où quanta è l'ubertà che si soffolre (32) 

Jo quell’ arche ri e, che foro 
bobolce! 





















Che 





Quivi trionfa sotto P alto Filio 
Di Dio e di Maria, di sua vittoria, 
E con P° 


(COD 





(1) In che ec. Nella qual ricerca gli sono 
gradevoli le fatiche. i 

(a) Rivolta inver la plaga ec. Rivolta verso | 
quella parte media del cielo, nella quale, avuto 
riguardo al moto dell’ombre, il Sole sembra 
più lento. 

(3) Altro vorrìa di quello ch'egli ha. 

(4) Tra uno ed altro quando. Tra l'uno 
e l'altro tempo, cioè tra il mio attendere, e 
il vedere ec. 

(5) Tutto il frutto ec. Tutto il fratto delle 
Imone inclinazioni influite da queste sfere sn 
tutti gli uomi 

(©) Senza costrutto. Benza tentare di espri- 
merlo. 

(D) Trivia, la Lunaz lo ninfi eterne, lo 
tell 

(8) Come ec. Come il nostro Sole accende 
le stelle. 

® 

















va lucente sustanzia. L’ umanità di Ge 


sù Cristo, 
(10) Che ti sobranza . Che vince la tua vista. 





(12) Di temo grado. Di tanto gradimen- 
to.— Del libro ec. Della memoria» 

(13) Pingue. Pingui, picoe. 

(34) Mero. Chiaro, splendente. 

(18) Convien saltar ec. Conviene che il sa- 
to poema salti, lasci addietro malte cose. 

(16) Poleggio. Tratto di mare. — Parca. 
30) 8 de Cor chi Je | 

07) Giardino ce. iarna quelle 
schiere del trionfo di Cristo, frutto del prezio- 
siasimo sno sangue. 














CANTO XXI. 


ol 
® 





contrasto delle de- 


SIE 
$ 


) Come ec. Come gli occhi miei ombrati 
‘alcuna pube posta incontro al Sole, videro 
prato di Sori iinato da a rg- 

lo per messo alla pube 


Ter 
ti 








Così vid' io allora più turbe 
minati dall'alto, senza. vedere 
11 principio  d’codo movera a'Ince che da sò 
rifiettevaso 





ivi luogo agli occhi wlei, che nos si trovavano 
sostenere il tuo fulgore. 





ema Vergine, e che era il H 

di Gesù Cristo sì fu allontanato, 

(36) I quale la qualità; 2 quanto, la quan 
1, la 


al cantare di 














alfa di giri Jo sono 


"n fentre. Finchè. — Dia. Beata 
Perchè gli entre. Perchè to vi entri, vi © 





MIC) Creulata. Mosa intorno. — SL sigil 
lava. Si terminava. 
al Le prafmente ce Coi appli i ono 
che ha sotto di sè gli altri otto. 
(36) Ava sovra di noi ec. Aveva la conca» 
fas superficie sua tunto distante che, 
era, la sia veduta spari 
‘non ebbero possanza 
di seguite la luce di Maria, cho si sub sp- 
presso il divino suo figlio. 
(31) Per l'animo « 
lesa come fammi 


Per l’amore che si 
appa i atti del 

(32) Si sofolce. pren 
Seminatrici. 


(33) Nell esilio di Babiln. lu questo moo- 
do, che è il vero esilio di Balilonia. — Dove 
#4 lscia Doro. Dove si lascino le caduche 








“DE È con Cento e Ta compognia debt 
testamento, — coni 
ba he Pietro. 


CANTO YENTESIUOQUARTO 


——1—t— 


ARGOMENTO, 





31 perch slatndolo ess e riconosco 
lo San Pictro 





i com 
peste Livia: ‘Alighieri intorno alla Fedo. 
“Sulla qual lsologica question avendo questi date 


convenienti è sese risposte, lo benedice U Vica: 
rio di Cristo, e mostregli apertamente la pro- 
pria soddisfazione 





O soaziio ceto ata 
È Del benedetto Agnello, il qual vi ciba 


cena (1) 


E roratelo alquanto: vai bevete (3) 
Sempre del fonte onde vien quel ch'ei pensa. 
Così Beatrice: © quelle anime liste 
8i fero 
Fiammando forte è gui di comde. 





Beatrice 
Sì volse coa ua canto tanto divo, 
Che la mia fantasia nol mi 














2332 





Però salta la penna, e non lo scrivo, 
Chè l’immaginar nostro a cotai pieghe (5), 
Noa che parlare, è troppo color vivo. 
‘che si ne preghe 
Devota, per lo tuo ardente affetto 
Da quella be i 
Poscia, fermato 
Alla mia Donna dirissò lo 









feet odio 

Come ti pinco, intorno della Fede, 

Per la tu sa mare andavi (8). ‘| 
i ee eee 

fon t'è occulto, "1 viso hai quivi 

ov i cosa diplota si vede. gi 

Ma è questo reguo ha fatto civi (10) 

Per la veraco Fede, a glorfarla, co 
Di lei lare è buon ch'a lui arrivi. 

51 come il baccellier 3° arma, e non parla (11), 
Fin che 1 maestro la quistion » 
Per approvarla, non per terminarla; 

Così d'ogni ragione, 


» 








La grazia.che mi di ch'io mi confessi, 
Comincia'io, dall'alto primipilo (15), 
Faccia li mioi concetti emere espressi, 

E seguitai: Come ’l verace stilo 
Ne scrisse, padre, del tuo caro frate (16), 
Che mise Roma teco nel buon filo, 

Fedo è sustanzia di cose sperato (17), 

Ed argomento delle non parventi ; 
E questa paro a me sua quiditate . 
Allora udii : Dirittamente senti, 
Se ben intendi perchè la ripose (18) 
Tra le sustansie, © poi tra gli argomenti. 
Ed io appresso: Le profonde cose 





Che mi largiscon qui la lor parvenza (19) 
li occhi di laggiù so0 si nascose, 
Che l’esser loro v'è in sola credenza, 





Sovra la qual si fonda l’alta spene, 
E però di sustanzia prende intenza (20); 
E da questa credensa ci conviene 
Sillogizzar senza avero altra vista; 
Però intenza d’ argomento tit 
Allora udii ; Se quantunque +” acquista 
Giù per dottrina fosse così ’nteso, 
Non v' avria luogo ingegno di sofista. 
Così spirò da quell’ amore acceso, 
Iadi soggiunse : Assai bene è trascorsa (at) 
D' esta moneta giù la lega e ’l peso; 
Ma dimmi se tu l'hai nella tua borsa (22). 
Ed io: Sì, l'ho si lucida e sì tonda, 
(Che nel suo conio nulla mi s° inforsa .. 
Apprewo uscì della luce profonda 
Cho N splendeva : Questa cara gioia , 
Sovra la quale ogni virtà si fonda, 











DEL PARADISO 





Onde ti venne? ed io: La loia (23, 

Dello Spirito Santo, cada 
lata le vecchie, ea su le unore cosia, | 

È sillogismo, che la mi ha conchiusa 
Aculamente sì, che ’n verso d’ol Î 

i dimostrazion mi pare ottusa. 

Io udii poi: L'antica e la novella (24) 
Proposizione che si ti conchiude , 
Perchè l'hai tu per divina favella? 

Ed io: La prova che ’l ver mi dischiude 
Son | 
Non scad 

Risposto fammi: Di", chi t’assicura 
Che quell’ opere fosser? Quel medesmo (25) 
Che vnol provarsi, non alri fl ti giura. 

861 mondo si rivolse al cristianesmo, 
Diw°io, senza miracoli , quest’ uno 























Che all’ultime fronde appressavamo , 

Ricominciò: La grazia che donnea (38) 
Con la tua mente, la bocca t'sperso 
Insino a qui, com'aprir si dovea; 

SÌ ch'io approvo ciò che fuori emerses 

esprimer quel che credi, 

Eà code alla credensa tua s°offerse, 

© santo padre e spirito, che vedi 











La forma qui del pronto creder mio, 
Ed anche la cagion di lui chiedesti 


Eà io rispondo: lo credo in uno Dio 
Solo ed eterno che tatto ’l ciel muore, 
Non moto, con amore @ com disio 

Eà a tal creder non ho io pur prove 

jce e metafisico, ma dalmi (30) 
Anche la verità che quiaci piove, 

Per Moisè, per 10 per salmi, 

Per l'evangelio, © per voi che scrivente, 
Poichè l'ardente Spirto vi fece almi (31)3 

E credo in tre persone eterne, © queste 
Credo una essenzia sì una e sì trin 
Che soffera congiunto sunt et este (32). 

Della profonda condision divina (33) 




















E, coroe stella in cielo, in me scintilla. 

Come 1 signor ch'ascolta quel che piace, 

Da indi abbraccia 1 servo, gratulando (34) 
Per la novella, tosto ch'e'si taco; 

Così, bevedicendomi cantando, ® 
Tre volte cinse me, si com’io tacqui » 
L’ apostolico lame, al cai comando 

detto; si nel dir gli piscqui, 

















CANTO XXIV. 233 





NOTE 


(1) Sodalizio. Coosesso, dal lat. sodalittum. 
(3) Tempo iamupi Gliene prescriva il 


sh di 
PETE 





* rapper le pieghe de pn. 
) Lo La 


5 Firo" Vomo, da i Ve. — Mir. 
Maravi 


la . Fidato alla quale, 
ARIA LI muro di 


Tiberisde . 
MO) Perchè "1 viso ec. Perchè guardi in Dio, 











1113 Zucca. Col, ce ni a 
ha il primo grado. — Per approvarla. Per 
giudicaria degna di esser trattata. — Non per | re 
terwrinaria. Perchè ciò spetta al baccalliere mo- | per 
deino + 


|» Esaminatore. 
Ro) Gallico” questo. Onde cino 


Fab Puià 6 Ego Perchè io palo. 


'rimipilo , Mete Capo di di Coorte: 
Gta dl eso cme dan Fine ce | gi 


22 Cao deg polli è della milizia Cri- 


"ÒRG) Del euo cero frate, Di San Paolo. 
(17) Fede è sustanzia ec. ono le parolo 








ripose. Sottintendi San Paolo. 
Roc Che qui mi 


tor 9 Prendo lt. Prende concetto, nome. 


(21) Assai bane è trascorsa ec. È metafora 


sopra di ai | dim 


(22) Ma dimmi itando la dell 
mol dite l'Algeria. gra ci 
crede impresso nella mafie è el cucita clio 
ne intero, che pessuna parte lo tiene in 


ci Ploia. Pioggia; e, fuor di metafora, 
per larga ploia si vuole intendere l'abbondante 
dottrina. — Za su de vecchie ec. Sulle perga- 
nere Sd vecio e dd sonno Tessmento. 
antica è la novella . 
medesimo Testamento vecchio darne 
(35) Cha quell_opere faster? Che quello 
accadessero , come tu dicit Nessun altro 
te lo afferma, se non quello stesso che vuol 
provini , cioè |’ antico @ il nuoro Terta- 
mento . 


aa pr rene 





(37) 
| BE nnt. * Che nocreggia. 


(29) SÌ che tu vincesti ec. Sì che mon ti 
contenuti di arrivare al apolcro, ma lscindo 
tall soglia Giovanai, che 1 area preceduto, 

primo v entrasti. 

ne 39) Ha dali cc. Ma mi a questo crede 
Che quinci piove. Che viene dal cielo 
i profeti cc. 





Della Più luo 
MTEeEITAS 
ione divina, torso alla quale sdesio re 
ur Î) Gratulando . Rallegrandosi. 


(35) Tre volte cinse me. Tre volte mì girò 
intorno della fronte, 














DEL PARADISO 





CANTO VENTESIUOQUINTO 





0 
ARGOMENTO. 

Se mosti alla rinomanza del nostro poeta , lo entra terzo tra | benedetti 

richiamino finalmente alla patria i suoi persect= Ci er ar 

tori, si augura egli di potersi coronare sul fonte Donna, intende il poeta celarsi la 


deine dov" abbv battermo, e deve 
quella Fede , la confessione di cui 5) piacque pur 
Sidi IPA postale Quindi, provin la tare 
razione , racconta come incontro a San Pietro si 
[Sace San Giacomo , detto il maggiore , 6 come, 
dopo le reciproche loro accegliense, fi questi 
pregato da Beatrice perchè lo interrogasse sulla 
virtà della Speranza . Al che si presta il Beato 
con sommo compiacimento $ @ Ollimamente dal 
canto suo l'Al; a tutte le questioni rispon- 
da . All ultimo , risonando tutto il Paradiso dei 








vita dell Evangelista San Giovanni . Affissan 
dosi egli allora su quello come per vederne il 
sembiante , n° esce una voce che gli ricorda non 
asser colassù verun corpo, tranne l'umanità 
Santissima di Gesù Cristo e quella della benta 
sua madre, nà potervene salir altro mal , prima 
dell'universale giudisio. Allora volgendosi a Bea- 
trice , resta vivamente commasso per più non ve- 
derla » come quegli che nella contemplazione dei 
lucentistimi fuochi aveva perduta la vista. 


—————_8 


Se mai contiaga chel poema sero (1), 
n quae ha Fato no e cile e SEI, 
8ì che m'ha fatto per più anni macro, 
Vinca la crudeltà che fuor mi serra 
Del bello orile, ov'io dormii agnello 
Nimico a'lupi che gli danno guerraz 
Co ira voce omai, con altro vello 
Ritornerò poeta, ed in sul fonte 
Del mio bettesmo prenderò I cappello (2); 
Perocchè nella Fedo, che fa conte 
L'anime a Dio, quiv'entra' io, © poi 
Pietro per lei si mi girò la fronte (3). 
todi si mosse ua lume vero noi 
Di quella schiera, ond'uscì la primizia 
Che lasciò Crato de' vicari suoi ® 
E la mia Donna piena di leti 
Mi disse : Mira; mira, ecco 
Per cui laggiù di visito Galizia. 
81 come quando ’! colombo si 
Presso al compagno, l'uno e l'altro pande (6), 
Giruodo è mormortodo  l'afsiode, © 
Cosi vid' io l'un dall'altro grande 
Principe glorioso essere accolto, 
Landando 1 cibo che ltvà si prande (7). 
Ma poi chel gratular si to G), 
Tacito corem me ciscun 5° affise, 
Ignito sì che vinceva 1 mio volto. 






































Ri lora Beatrice disse: 
Iaclita vita, per cui l’all 
Della nostra basilica si serie (9), 


Fa risonar la fo essa} 
Tu sai che tante volte la figuri (10), 
Quante Gesù a'tre fo più chiaresza. 












occhi a'monti (11) 
‘col troppo pondo . 


fronti 







81 che, veduto 
La speme che 
io te cd io ani di ciò coolorie, 
Di” quel che ell’è, @ come se ne *oliora 
La mente tua, e di’ onde a 
Così seguio "1 secondo lume ancora. 
E quella pia, che guidò le pene 














Delle mie ali a così alto volo, 
Alla risposta così mi prevenne: 
La Chiesa militante alevo figliuolo (13) 





Nel Sol che lutto nostro stuolo 3 
È gli è conceduio che d'Egito (10) 


fttanzia, ed elli 


E la grazia di Dio ciò gli comporti . 

Game lea ch'e dano! seco (17), 
Propto e libente, in quel ch'egli è esperto, 
Perchè la sua bontà si disasconda: 

















Boezine ia te, nell'alta Teodia (1 
Dice, color che senno "1 momo) 


li ba la fedo mia (20)? 
o stillar 400 c 
Nella pistola ,, di ch'io son eno (21), 
n ep fn egli, ©) 
Masiero, io diceva, dentro al vivo seno 








e carole @i 
Poocia ira ee on lume si schieti. 
Sì che, se Cancro avesse un tal cristallo (28), 
Ml verso avrebbe vo mese d'un sol di. 
E come surge, e va, ed entra in ballo 
Vergioe lieta, sol per fare onore 
Alla norisia, ooo per alcun fallo (29), 
Così vid'io lo schierato 4 
Venire 2° due el Igesno a raota (30), 
Qual comveniasi al loro ardente amore. 
Miseri li nel canto 0 nella nota (31), 
E la mia Doona io lor tenne l' aspetto, 
Pur come tacita ed immota. 
Questi è colui che gieeque sopra pelto (CO) 
Del nostro Pellicano, © questi foe 
Di su la croce al graode uficio eletto. 
La Dooma mia cosi; nè però piùe (33) 
Mosse la vista sua di stare attenta 
i Poscia che prima alle parole suo: -- 
| Quale è colui ch’adocchia, e s'argomenta 
Di vedere edlitsar lo Sole un poco, 
Che per veder non vedente diventa; 
Tal mi fec'io a quell'altimo faoco, 
Mentrechè detto fa: Perchè t'abbagli 
Per veder cosa che qui noa ha loco? 
ta tera è ter il mio cono, e seregli 04) 
- Taoto con gli altri che "1 vomero 
Coa l'eterno proposito e’ sgguagli 
stole nel bento chiostro (35) 
Inci sole che saliro, 





























Totti si posano al sonar d'un fischio. 
Abi quanto nella mente mi commosti 
e 
non , ben ch' io fossi 
Preso di lei, e nel mondo felice ! ) 






NOTE 


(0) Gortinga; Ade na 

(2) ZL cappei al 

GB) SO la ont. Mi girò intorno 

gela ge, sore di to sugli ultimi vai del 
io rendi uscì San Pietro, che 

he. primo Vicario o lac in terra da Gesù 
sto. 

(5) Il Barone per cui ec. È Sua Giacomo 
Apostolo, per divine dl le mono i pe 
ini a Composte ciù Galizia, 

oso le Sacre ceneri di li. 

(8) Pende Manifesta. 

(7) Che lassù si prendo . Del quale si cibano 
i Bla ad ciclo. 

(8) Il gratular, 1l dolce accoglimento. — Si 
| Su assolto. Fu terminato. — Coram me . Al mio 
ito, — Il mio volto. La mia vista. 
©) Detta nostra basilica. Del nostro regno. 
(10) Tu sei ec. Tu lo sai che tante volte 
nel testo evangelico figuri la speranza , quante 
tolte Gesk Crato e ef più Tim zo 
fece si prediletti discepoli manifesta 
zione della sua 
sempre testimonj de' suoi miracoli 8. Pietro co- 
me simbolo della Fede, $. Giovanni della Ca- 

rità, S. Giacomo della Speransa . 

(11) Ond'io levai ec. Per lo che alsai ai la- 
mi, overano i due Apostoli, gli occhi,' che 
prima per la luce erunsi ‘abbassati. — 
Allude slle parole del Salmo: Fundenenta ejus 
in montibus sanctis 3 e dell'altro : Levavi ocu- 
dae mons in montes » pei quali monti sono in- 
tesi allegoricamente AJ 

af * suol. Conti. CalP anice più indite | 
la sua città. 

SA e Glen milite ec. La Chiesa mi 
litanie noo ba alcuno tra soi fgliuoli più for- 
nito di speranza di costui ( di Dante ) com' è 
seritto ec. cioè come apparisco in Dio, il quale 
come Sole illomina tutti noi . 

ml) DE D' Egitto. Dal mondo. — Gerusalem- 

Paradiso. — Ansi che’! militar ec. Pri- 
ma che sia posto fina alla sua vita mortale, 
che pio di Brema: on pesi ta rog 

15) Non per se) on ta voglia 
api css Dite pod ac tato n 
e vedi in Dio; ma pereh'egli riporti ‘al moe- 
do ec. 
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(18) Quei che cc. Davide. 
109) Vell'alta Tooita. No vasi Canti in 


rs S egli ha la fode mia S'egli è cristiano. 
(DE 3 E pini iaia "tua pistola cano: 
nica. + Ripiovo, riverso. 

"2) Ver la virtà ec: Vecso la speranza, che 
mi egni Goo ala palma del martirio, e alli 
«e n 











Tigro . Prefiggono il 
SA data "rie spendo le anime 
questo segno sesso (il Bosi 


smneaiIMAest 






più schiarita co Îa manifesta nell’ Apocalisse. 
PI) Le corde. La schiere de'beati , che gi 
ravano inloro . 

(28) .SÌ che ec. D'inverno, per lo spasio d'un 
mese, il Cancro spanta al cader del Sole: se 


dico il porta a denotare che 
riplendeva al per dal Sola 


Asicarato dall Evangelista P Alighieri che 

darsi ia ha la della vista , ri 
sponde alle questioni cà ci gli propone interno 
«lla virtù dell'amore: poi cantendosi d'ogni parte 
La lode alla Triade divina , torna finalmente a ve- 
der gli oggetti, com' uomo che dal sonno si sve- 


ce , oltre le tre già vedute in addietro , dimanda 
quale spirito vi si nasconda 5 e udito esser ivi lo 
Spirito & Adamo, lo prega di soddisfare al desi 
ha d'essere istruito da lui su varie 
deri che in mento gli vengono. di che si 





Mesisrio dubtiera per lo viso spento (1), 
Della flgida Samone che lo spense © 
Del or Sito che mi ce slo 
Dicendo : In tanto che tu ti risense (2) 
Della vista che hai in me consunie, 
Ben è che ragionando la compense. 
Comincia dunque, e di'ore 1’ appunta 
L'anima tua, © fa ragion che sia (3) 
La vista i t0 smarità © pon defunto; 











glia. Adunque man(festandosegli una quarta lu- | gli 


dia Alla Sposa. 
novisia. 
arr A San Pietro @ a San Gie- 


No) Nel canto è ella nta. Entrò zo fn 
i due, canta parole qperent in 
te, 0 colla stessa melodia. tai 
(32) Questi è colui ec. San Giovaani nel'al- 
tima cena riposò sul petto di Gesù Cristo, e fu 
lscinto da lui monibondo salle roca per glio 
ria. 
(33) Le donna ec. Così Beatrice mi disse; 
quia grane come prima intenti gli och si te 
Pesi agli. Vi sarà. 
(35) Can le do Stola. Coll'zina e ca cor- 
— Son le due luci ec. 8000 tnicamente le 
luci di Gesù Cristo © di Maria, che si tol- 
se gle 0 
Ce bo L'aggirarsi di 
Rea a] 
tnvtolemento che è qu gite facessi del Gi 


(37) Per cassar. Per ischivare. 
(38) Per non poter vederia. Sottintendi: 
avendo io ablugliata la vista da taota luce. 
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ARGOMENTO. 


presta cortesemente il padre dell'uman genere 3 
sicchè determina quanto tempo già corse dal mo- 
mento che Iddio lo pose nel paradiso terrestre fino 
al punto ch'ei favellava; quanto vi dimorò } 
quanto poi visse nel mondo ; qual fesso l'idiome 
da esso inventato , 0 fino a qual 

uomini « servirsi di quello. Le qual’ core cose 
tutte erano quelle appunto , che bramava di sa- 
pers il posta ye che Adamo leggeva distintamente 
nello specchio della verità , 0 vogliam dire in Dio 
stesso. 


——-— 


Parhà la Donna, che per queta di 
Region 














CANTO XXVI. 27) 





La 
Lo 
CO] 
Col dimostra "1 primo amore 
Di tutte le sustanzie sempiterae . 


voce del verace autore (11), 





Ed io odi: Fer ineltto umaso (13) 
E per autoritade a lui concorde, 


Per lo spirto visivo che ri 
va di 























Come la fronda che fette la cima 
Nel transito del vento, e poi si leva 
Per la propria virtù che la sublima, 
Fec'io in tanto, in quanto ella diceva, 
Siupeodo, e poi mi rifece sicuro (21) 
Un disio di parlare ond'io ardere; 
E cominciai: O Rome, che maturo 
Solo prodotto fosti, o padre antico, 
A soi citscupe spot è fia < muro (22); 
Deroto quanto posso a te supplico, 
Perchè mi parli; tu vedi mia voglia, 
E, per udirti tosto, non la dico. 
Tal volta un animal coverto broglia (23), 
81 che l'affetto conica che si paia 
Per lo seguir che face a lui la "nvogliaz 
E similmente l’ anima primaia 








Da te la voglia ta, dilcero meglio 
Che to qualunque cosa lè più certas 
Perch’ io la veggio nel verace speglio 
che fa di spari sl dui toe (05) 
E nulla face fai di sè pereglio. 
Tu vuoi udir quant'è che Dio mi pose 
Nell’ecrelso giardino, ove costei (25) 
A così lunga scala Li dispose, 
E quanto fu diletto agli occhi 
È la propria cagion del 
gere pel did 




















lingua i fa tutta speote 

Jonanzi che pria nconsamabile (29) 
Fosse la gente di Nembrotte attenta ; 

Che vullo 


Per lo pi 








Fu'io, con vita pura e disonesta , 
Dalla prim'ora a quella ch'è seconda, _ 
Come ’l Sol mata quadra, all'ora sesta. 


NOTE 


ql (1) Per lo vino spento. Pec la vita rel 
(a) Tu ti risense. Tu ripigli 1 senso. 
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Non estinta, non distrult 








wii serive amore in mej cioò di quanti im- 
ulsi 0 forti 0 leggieri esso amore cagiona nel- 
Fim mio. 

(6) 4 più angusto vaglio ec. Tutendi: devi 
passare sotto più stretto e più severo essme. 
— Chi driszò ec. Intendi: Chi dirissò l'amor 
tuo vero 

(9), Quinci. Di quasst per messo delle di- 
vine Scritture. 

_(B) fa quanto ben. lo quanto egli è bene. 

se Gita Appena si conosce. — Mag: 


“o ) Ditigne all'essenza ec. Dunque a Dio 
(essenza che ba tanto vantaggio sopra tutte le 
altre essense, che ciascun bene che è fuori di 














(11) Del verace Autore. Di Dio che dice a 
Mosè: Ego Ostendam omne eci tibi. 

(12) L'alto to ec. 1) sublime Evange- 
tio che proclama con voce di tutti più ferma 
6 sonora il profondo mistero della generazione 
del Verbo. 

(13) Ed io udii ec. Eà io udi 
Goidato dalla natural ragione, © dall’ autorità 
divina concorde alla ragione, riserba a Dio il 








tivi ha 
(15) Del? agugla di Cristo. Dell'Aquîa di 
Cristo, cioè di Sun Giovi 
(16) Le fronde ec. Chiama il mondo orto, 
il suo creaiore ortolano eferno, © le creature 





Sronde . 


(17) Che va di gonna in gonna. Che passa 
nell'occhio di membrana in membrana. 


) Fa ragion. Persuediti, — Non defunta. al 








(18) 53 nescia cc. SÌ privo di sentimento è 
veglia così sll’improrviso. — Za sti- 
mativa. La virtù che discerne, © i 

(19) Quisquilia. Cispa, immondizia . 

(0) L'anima prima. L'anima d' Adamo. 

(21) Stupendo. Rimanendo stupido. 

(22) Nuro. Nuora. 

(23) Tabolta ec. Talvolta va 
sia coperto con un paono, brogiie, 
DISSI % cell Lat 

‘nvogla lora, quello che brama. 

(5) Che Je di Se perego de. Che in sò ri 
trne ogni cosa, e da niuno è ritratto: ed è Di 
Pareglio diciamo l'immagine del'Sole' che tl- 
volta si dipinge io usa nuvola a rincoatro , 
che diresti essere in cielo più Sol 

(25) Nell eccelso giardino ec. Nel 
terrestre, ove Beatrice ti fece abile a tali? quan 
per 1A lunga sola 

(36) Del gran disdegno di Dio contro Ads 
mo, e contro la discendenza di 

(27) ZI tropassar del segno. La disabbidienza. 

28) Onde mosso ec. NA Limbo, d'onde la 
tua donna mosse Virgilio. — Volumi. Rivolu- 
zioni 

p (2) P erre inconsemabile fa la toro di 


(30) Che effetto ec. Che newun'o, 
price dall'arlsitrio dell ima ragione cole 

Seguendo *! cielo ec. Varinado secondo la 
posizione © l'influsso degli astri 

(31) Ma, così, 0 così. Ma ch'ei favelli in 
una maniera piuttosto che in un'altra. — P'ab- 
bella. Vi piace. 

(33) Lo" appallva ec. 8. lido, dietro le 
scorta di 8. Girolamo, scrive nelle sue Etimo- 
logie , che da priocipio gli Ebrei chiamarono 
Iddio col nome di 87, e poscia di Eli. 

(33) Nel monte del Pargatorio; cioè nel Pa- 
radiso terrestre. — Con vila pura, prima del 
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— 


ARGOMENTO. 


Dopo un tano alla Triato nta, del | guinosissima contro la 
'opo un Inno alla socrosa; pasta contro la persona 


quale rizonò tutto il Paradiso all’ Intorno , tre 
scolorossi prodigiosamente la luce , in che San 
Pietro celavasi , 6 uscì da essa un' invettiva san- 





« Giovanni XXII di Cahors nella Guianna ,suc- 
cessori di lui. Quindi , ricevuto l'ordine di ridir. 








ta case alle genti 
LiCrive poet tom l'Ocati spiriti, che avevano 
| popolato fin ora l'ottava sfera, salirono in su 
quasi turba ianumerabile , € si perdettero 
Ifiniti spasi del cielo . Il perchè , volgendosi egli 
l alle ruote inferiori, @ riconosciuto il cammino 
percorso, e l' attuale sua posizione, ste 
#'affioa mella sua donna } a in virtù del bel guar- 


(Aa Padre, al Figlio, allo Spirito Santo 
| Cominciò gloria tutto 'l Paradiso, 
che m'inabbrtava il dolce canto. 






ricchezza | 
ici le quatiro face (1) 
quella che pria venne 
Iecomincio # lani più vivace; 
E tal vella sembianza sua divenne, 
Qual diverrebbe Giove, s' egli e Marte (2) 
Fosero augelli, © combiassenii penne. 
La provedenza, che quivi 
VEE ed utile oe Desio cre 
Silenzio posto avea da ogai parte, 
Quallio Udi: Se io mi cicHoro 
Noa ti maravigliar; che, dicond' 
Vedrai trascolorar tulti costoro - 
Quegli ch in terra il luogo mio (3), 
il luogo mio, it luogo mio, che vaca 
Nella presenza del Figliuol di Dio, 
Fatto ba del cimiterio mio cloaca (4), 
Del sangoe e delle pussa, onde È] perverso, 
Che cadde di quassù, luggiù si placa. 
DI quel color che, per lo Sole avverso, 
Nube dipioge da tera e da mane, 
Vid'io allora tutto il ciel cosperso: 
E, come donna onesta che permane (5) 
Di sò sicura, e, per l'altrui fallunza, 
Pure sscoltaodo, timida si fano, 
Cosi Beatrico trasmoutò sembianza; 
E tale eclissi credo che 'a ciel fue, 
pati la suprema posanza (6). 




















Pa letter le parole sue 
Coa voce tanto da sè trasmutata, 
Che la sembianza noo si mutò piùe: 

Zoe fia la sposa di Cristo allevata (7) 
Del sangue mio, di Lin, di quel di Cleto, 
Per essere sd acquisto d'oro usata} 


Mm uisto d'esto viver lieto 

asino e Pio, Calisto ed Urbano (8) 
lo sagve dopo molto fieto. 

Noa fu postra inteozion ch'a destra mano (9) 
De' nostri successor parte sedese, 

Le dall'altra, del popol cristiano 

Na che le chiavi che mi fur concene, 
Divenisser ja vessillo (10), 
Che contra i battessati combaltesse; 

nè ch'io fossi figara di sigillo (11) 
‘A privilegi venduti e mepdarì, 
Ood'io sovente urrowo e distuvillo. 
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ritorni nel moudo » | do si sente rapito fino all'ultima gfera, di cui Ì 


ella gli dimostra pienamente la natura ,e il valo- 

re. Per ultimo esclama la bella donna contro Il 

doviamento dell'umana famiglia, che priva di 

buon condottiero , appena libera, di sè ,.nella via 

della colpa divagasi ; ma confidando poi nel divino 

oacoreo, vaticina felici mutamenti 6 sorti più 
elle. . 


—__ @——_ 


In vesta di pestor lupi rapaci * 

Si veggion di quassù per tuti i paschi (12); 
0 difta di Dio, pet pur giacit ui 

Del sangue nostro Caorsini 6 Guaschi 
\pparecchian di bere ; 0 buon pri 
A che vil fine coavien che tu caschi! 

Ma l'alta providensa , che con Scipio 
Difese a Roma la gloria del mondo (14), 
Soccorrà tosto, sì com'io concipio. 

E ta, figliuol, che per lo mortal pondo 
Apcor giù tornerai , apri la bocca, 

E non nasconder quel ch'io non nascondo. 

81 come di vapor gelati focca 
da gino l’aer nostro, quando ’l corno (15) 

capra del ciel col Sol si tocca; 

In su vid'io così l' etere adorno 
Farsi, e fioccar di vapor trionfanti 
Che fatto avean con noi quivi soggiorno . 

Lo rio mio seguim i suo’ sembisti (19), 














® 








E segui fin che 'l messo, per lo molto, 
Gli tolse 'l trapasar del più avant 
Onde la Donna, che mi vide assolto (17) 


Dellalteodere in su, mi die: Adima 

Il viso, e come tu se’ volto. 
Dall'ora ch'io avea guardato prima (18), 

1° vidi mosso me per tutto l'arco 

Che fa del mezso al fine il primo clima; 
Sì ch'io vedea di Il da Gade il varco 

Folle d'Ulisse, e di qua presso il lito (19) 

Nel qual si feto Europa dolce carco. 
E più mi fora discoverto il sito (20) 

Di questa aiuola; ma Sol procedea, 

ito i miei un segno € più partito. 

La mente incanto, che donde Kat, 

Con la mia Donna sempre, di ri 

Ad essa gli occhi più che mai ardea: 
|E se natara 0 arte fe* pasture (22) 

Da pigliare occhi, per aver ja mente, 

4a carne umana, 0 nelle sue pi 















Le parti sue vivissime ed 

Bi calfomi smo, ch'io n 
ual Beatrice mi scelse. 

nasale, cho veder Sio dat 
Jacominciò, ridendo, tanto lieta, 
Cho Dio nel suo volto gioire: 

La natura del moto che quieta (24) 
Il mezzo, e tutto l’altro intorno muove, 
Quinci comincia come da sua meta. 
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E queto cielo s00 ba alto dove (28) 
Che la mente divina, in che s’accende 
L’amor che ’l volgo'e la virtà ch'ei piove. 








Luce ed amor d'un cerchio Tai com (6), 
SÌ come altri preciato 
Colui che ’l cioge solamente intende. 





Noa è suo moto per altro distinto; 

Ma gli altri so misurati da questo, 

Si come diece da mezzo e da quinto (27). 

E pome tempo toga io cotal testo (28) 
negli altri le fronde, 

Gest a te pate a mite. 

© cupidigia, che i mortali affode 

Bi totto te, che nessuno 

Di ritrar gli occhi fuor "illo ue cade 

Ben fiorisce negli uomini "1 volere; 

Ma Je pioggia continua converte (29) 
susine vere 








se, belin sol, 
ce i divora, con la 
Quali cl or que in) 
ndo, ama ed ascolta 
al i e, 
Diso poi di vedete spola. 
Cosi ni fa la pelo Boca, pera 1), 
Nel primo Lpeto, dalla bela 
DI quei ch' apporta mano e las sera. 
e, perc pd cc marvigit, 












Ma prima che gennaio tutto 
Per la centesma ch'è laggiù 
Ruggeran sì questi cerchi superni, 

Che Te fortuna che tanto s'aspeta 


1) Face. Faci. — E quella che pria venne. 
Reit pin 
© Sale Marte ec. Cioè se la bianca stella 
di Giove liasse l’infocato color di Marte. 
8) ec. Bonifazio VIII. — Che vace 
ge: ra vacante al cupeto di Dio la Santa Se. | (hell 
di sspposto quel Papa coì scallrnto come lo 








SE Del indizio mio. Di Roma dov'è se 
polio il corpo di San Pietro. — Onde ec. Del 
qual mogne, e dell qui pursa Luciero si 


“o. Permane . Sta, è. — Si fano. Si fa. 
© ec. Alla morto di Gesù Cristo. 
Mo) ia spola di Cristo. La Chiesa. — Di 
Lin ec. Lino, e Cleto furono successori di Sanl 
Pietro, e martiri della Fede. 
(8) Sisto, Pio ec. Altri Banti Vicarj di Cri- 
to» g mani anch’ essi. — Flsto. Pianto dal 





@) Gia destra mano ec. Booifazio favoriva 





i Guelfi, è perseguitava i Ghibellini : disconve- 
nieniaime com per chi doveva essre padre co- 


es lo in vessillo. Segno nelle 
“undiere mose coro‘ Ghibalii sche 
Fegato 

qoII AM CN lo Soori ne. Nè che si fece 
immagine mia improate ai privilegi ec. 
Ou o ec, DI che o pria 


ls Per tutti i paschi. Per tatti i Vesco- 
i. — O difesa di Dio ec. O Dio difensore 
della tua Chiesa, perchè par dormi? 

13) Caorsini e Guaschi. 1 Preti di Gua 
scogna col Pontefce Clemente V, e quelli di 
Cubors col Poatefice Giovaoni XXÎI. — O boa 
principio ec. O Chiesa che avesti si buoni co- 
minciameni e 

1) Le gioia del mondo La monarchia uni 














tO) Sin i Dal 
aveva già guardata 

vidi che io aveva percorso l'arco , che 
dai meridiano all" Orizzonte occidentale fora il 

















19) E di quà ec. E dalla parte orientale io 
veli) dio Pestcio, dov Haropa fa rapita 
da Giove, 

(20) Mi ira. Mi sarebbe stato. — Ma *£ 
Sol procedea ec. Essendo il Sole, mentre fa- 
ceva Dante questo viaggio, nei gradi 22. in circa 
d'Arieto, © però distante dai Gemelli (dove qui 
si dee supporre il poeta medesimo) più d'un 
segno, più cioè di tutto il tramezzante Toro, 
doveva necessariamente una porsione orientale 
dell’ emisfero terrestre, che a Daute stava di- 
rimpeto , esser priva della luce del Sole 

(21) Donaza. Vagheggia. — Ridure, Ridar- 
re, fistar nuovamente. 











(34) La nature del moto cc. Il moto circo» 
lardo per soa nta sta nl merso, è muove 
tato fl cmto allintorno, comincia de queta 


Ext Altro loogo. 
Tuco ed amor ec. Unitamente luco ed 
lo ci 






di luce e d'amore, solamente intende e governa 
quel Dio che al primo mobile lo cioge. 
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amutano il buon valere. 
(30) Reperte. Trovate. 

GRES o cai le bianca del- 
ta bella figlia del Sole (intendi la natura ume- 


na, della quale gli sotichi, dopo Dio autore di 
tatte le cose, credettero generatore il Sole ) 
nel primo aspetto biasca, si fa nera, cioò 


nel principio buona, si perverte poscia e si fa 


rea. 











poco. Nell guisa : 
prssin mill’anni, mi vendicherò di questa ingia- 
az pin ratgerà Farà che le 

7 coso si 
cet PI Ta oto ni 
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ce 


ARGOMENTO. 


erre PAlgeri come ci manifastasso egli 
sechi suol la divina Essensa , ch'egli poetica 
Imeate ci rappresenta in un punto d° infinita luce 
ardentissimo , a si; forse D eterna indi- 
visibil natura. Rotavansi velocissimamente in- 
terno a questo punto nove cerchi di fuoco, l'uno 
dentro dell’ altro , ma distanti molto fra loro, e 
con tal condizione di splendore e di moto , che 
più qual cerchio ne aveva , il quale maggiormente 
‘al centro accostavasi, e meno di mano in mano 
quello che n° era maggiormente discosto. Lo che 
nell’ animo del poeta induce fortissimo dubbio: 
imperocchè intendendo egli , siccome per que'no- 
ve circoli animati dal punto lucidissimo nel quale 
han centro , e che è Dio medesimo, si debbe aver 
È immagine de' nove cieli , che intorno alla terra 





tro è distante 3 mentre in quel mondo intellettua- 
le, è ch'ei chiama P , la cosa procede 
affatto in contrario. Ma Beatrice l Ulumina, fa- 
‘manifesto essere i motori del mondo sen- 
sibile più vicini a Dio nel mondo intellettuale a 
misura della loro virtà e maggiore: 
laonde il cerchio più piccolo , il quale si volge 
più ratto degli altri e più lucido intorno al punto 
della divina essenza, ide alla afera sen- 
sibile che ha per motori 4 Serafini 3 quello che 
gli viene appresso , corrisponde al cielo de' Che- 
rubini, e così di seguito. Quindi non è da ri- 
guardarsi la parvenza , ma sì la realtà $ consi- 
derando esser conveniente che alcielo di 
ampiessa e di maggior velocità Pinto 
Tipi di maggio vir, ci cele pò bero Pin: 


i girano , isce la ragione , onde nel mon- | telligenza di minor fezione .. ha dunque 
leltensible, CN di chiama cscsoplare la fera Pitta monia De Fieno a centi 
più veloce e più pura sia qualla che più dal cen ” 

— c— 


Poscia che contro alla vita (O) 
DE miseri mortali spense vero 
Quella che ‘ovparadisa la mia mente; 
Come in fiamma di doppiero 
Vede colui che se n'allama dietro, 
Prima che l'abbia ia vista od in pensiero, 
E nè rivolve per veder 161 vetro 

Gli dice "l vero, e vede ch' el s'accorda 
Con esso, come nota co suo metro (2); 

lo 
Chio foci, rigaardando ne begli 











E genio mi rivoli; o free tti, 9 

Li mici da dò re in rome 

Quandunque nel sod giro bea s'adocchi, 

Up punto vidi che raggiava lume 
Acuto sì, ch'1 viso ch'egli affuoca (4) 
Chinder sonviemi per lo feta scume: 

E stella inci 
Farebbe Jane ocote com estos. 
Come stella con stella si colloca. 


Forse cotanto, quanto 
a n ie Re pimne O 
Quando ’l vapor chel porta più è spesso, 
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Distante intorno ul pupto ua cerchio d'igne (( 
Si girava si ratto, ch' uvria viato 
Quel molo che più tosto il mondo cigne; 
E questo era d'un altro circuncinto, 
È godi dl ter, 1 terzo poi di quarto, 
Dal quinto "1 quarto, e poi dal sesto il quinto. 
Sovra seguiva ’l seltimo si sparto 
Già di larghezza, che 'l Messo di Juno (7) 
Intero a conteverlo sarebbe arto; 
ottavo e ’l nono, e ciascheduno 
Più tardo ai movea, secondo ch'era ®) 
Jo numero distante più dall'uno: 
E quello avea la famma più sincera, 
Cui men distava la {vil 4 
Credo però che più di lei s’invera (9). 
La donna mia, che mi vedeva in cura 
Forte sospeso, disse: Da quel puoto 
Dependo di cid, e tutta la natura 
Mira quel cerchio che più gli è congiunto, 
E sappi che ’l suo muovere è si tosto 
Per l’affocato amore ond'egli è punto. 
RAI ar 80 1 monde i palo 08) 
Con l'ordine d' ie in quale ruote 
Sazio m'avrelbo ciò che m'è proposto. 
Ma nel mondo sensibile si puote 
Veder le cose tanto più divine, 
elle son del centro più remote. 
se”l mio disio dee aver fine 
Tn questo miro ed selico templo, 
Che solo amore e lace ha per conioe, 
Udir convienmi ancor come l’esemplo 
E l'esemplare non vanno d'un modo; 
Chè io per me indarno a ciò contemplo. 
Se li tuoi diti non sono a tal nodo (11) 
Suffictenti, non è maraviglia, 
Tanto per non tentare è fatto sodo. 



































In ciascun cielo, a sua intelligenza (15). 
Come rimane splendido e sereno 
L' emisperio dell'aero, quando soffia 
Borca da quella guancia ond' leno (16), 
Perché si puga e risolve la rolla (17) 
Che pria turbava si cho | cel ne ride 
Con le bellezze d' ogni sua paroffia; 
Cosi fec'io, poi che mi provvide 
La Donna mia del suo ris chiaro, 
E come wella in cielo il ver si vide. 
E poi che le parole sue restaro, 
Noa altrimenti ferro disfavilla 
(Che bolle, come i cerchi sfavillaro. 





Lo 'aceadio lor seguiva ogni scintilla; 
Ed eran tante, che ’l numero loro 
Più che 1 doppiar degli scacchi v’immnilla (18). 
Io sentiva osannar di coro ia coro (19) 
AJ punto fisso che gli tiene sll’ubi, 
E terrà sempre, pel qual sempre foro; 
E quella che vedera i pensier dubi 
Nella mia mente, disse: 1 cerchi primi 
©” baopo mostrato i seraf e i cher 
Cosi veloci seguono i suoi vimi (20) 
Per simigliarai al punto quanto poono, 
E quanto a veder son sublimi 
i altri amor , che dintorno gli vonno (21), 
Si chiaman troni del divino aspetto, 
chi | primo teroaro terminonno . 
E dèi saver che tutti hanno diletto, 
Quanto la sua veduta si profonda 
Nel vero in che si queta ogu' intelletto. 
inci si può veder come si 
L' esser beato nell’ atto che vede, 
Non in quel ch'ama, che poscia secooda (22) ; 
E del vedere è misura mercede, 








Che grazia sca e buona voglia; 
Così Mpa to grado si ta 
L'altro ternaro, che così ia 


la questa primavera sempiterna, 
Che nottarno arfete non "Rivpoglia 3), 
Perpetualemente Osanna sverna (24) 
Con tre melode, che suonano in tree 
Ordini di letizia, onde s'iuterna. 
la essa gerarchia son le tre Deo (25), 
Prima dominazioni, e poi virtudi; 
L' ordine terso di podestadi ee. 
Poscia ne’ duo penultimi tripudi 
Principati ed arcaogeli si girano; 
L' ultimo è tutto d'angelici ludi. 
Questi ordini di su tutti rimirano (26), 
E di giù vincon si che verso Dio 
Tutti tirati sono, e tutti tirano. 
E Dionisio con tanto disio (27) 
A contemplar questi ordini si mise, 
Che li nomò e distinse com'io. ) 
Ma io da lui poi si divise (28); 
‘ondei al tosta cole gli occhi aperse 
Ju questo ciel, di sò medesmo rise. 
E se tanto segreto ver profferse 
Mortale in terra, non voglio ch’ ammiri ; 
Chò chi 1 vide quassù glio! discoveno (29) 
Con altro assai del ver di questi giri. 




















NOTE 


vita presento. — Quella ac. Beatrice. 
(2) Come nota ec. Come la nota musicule 
co” metri del verso. 
(3) Za quel volume. La quel cielo, — Quan- 
qual volta. 
egli affioca, Che gli vc- 
chi ch egli i 
(5) Forse cotanto ec. Forse quanto I° Alove 
e che circondi in vicinansa la luce della Luna 
6 del Gole (la quale lui forma e colora quando 


Salina] 
dp pa mt | . 








: CANTO XXVIIL 








più denso ); cotanto distante ec, — L' Alone 
è quella ghirlanda che vedesi tslvolta intorno 
alla Luoa o ad altro Pianeta, per la refrazione 
de’ raggi loro nell'aria vi 


(©) D'igne. Di fuoco. — Quel moto ee. Il 


moio di quel cielo che più veloce si gira intorno 
| ont Ù ur 

(7) Il messo di Juno. L’Iride 
Stretto. 

(8) Secondo ch' era ec. Secondo che cresceva 
il mamero dell'ordine di hi. 

(@) Sinvera, Partecipa della sua vera es- 


.-— Arto. 





(12) Se li tuoi diti ec. Se tu non sai scio- 
gliere’ questa difficoltà. 
(12) Li cerchi corporaî . Le sfero sensibili. 
(13) Costui ec. Questo cielo che rapisce seco 
l'universo. — Al cerchio ec. Al cerchio com- 
posto di Serafini che più amano e più inten- 
dono 


| (14) Perchè ce tu cc. Per la qual cos se 
{12 conici le vi, no l'eppaena di que 
Ti cerchi, 
| GS) 4 eva inteligenza. AIP angelica intel 
ligenza che lo muove. 
09) Raf Denti dl tapri.— Pari 
1 na , 
PSA , parte. 


: Doopoiche Beatrice lesse i desiderj delPamico 
! suo nel punto luminosissimo , dal quale raggiava 
| l'essenza divina , imprende ‘a ragionargli della 
È creazione» Adungue » non per aver bisogno dal 

eun bene , che a lui mancasse , ma perchè vi fos- 
sero conoscitori della sua grandezza , creò Id- 
dio quest’ universo , dando l'essere nel medesimo 
istante agli Angeli , alla materia , alla forma, © 
| assegnando alle creature le convenienti lor sedi. 
È Dal che si riprova la sententa di coloro , che 
| pensano coa San Girolamo aver Iddio create le 
| sostansé angeliche gran tempo avanti la crea- 
| zione del mondo , e si mostra essa poco in ac- 
| cordo colle divine Scritture e coll’umana ragio- 
ne. Ben presto ebbe luogo la colpa fra 
gli Angeli; e ben presto fulminato da Dio cadde 
il superbo Lucifero negli abissi d'Inferno, traen- 
do seco molti de’ suol , che rimaseroin gran parle 
nell'aria inferiore dove turbano lo stato degli ele- 




















263 
Più chel i lica ii 

vl Baia Sii ente ce, Bi moltilc in 

cosa tante volte sono gli scacchi nello 


scacchiere. 
(19) Osannar. Cantare osanna. — fl punto 





fisso. A Dio. — All ubi. Al luogo. 


(20) Wimi. Vimini, — d veder son 
sublimi. Quanto sono più innalzati alla visione 
beatifica. 

(21) Fonno per vanno. — Perchè il primo 
ec. Perchè terminarono la prima gerarchia com- 
posta di tre cori. 

(32) Che poscia seconda. Che vien dietro al- 
Y sito dell’amare. 

23) Notturno ariete. Intendi 1’ sutonno, 
nella quale stagione l’ Ariete gira di notte sul 
nostro emisferio. 

(24) Sverna. Canta. Svernare è il contare 
che fanno gli uccelli in primavera, uscendo dal 
verno. 

(35) Dee. Così chiama quelle creature, poi- 
al tel oto e napetto dmeità. "E 

(26) Questi ordini ec. Questi cieli, abitati 
dagli angelici corî , tutt! rimirano di su, 
tutti tendono a Dio, che a sè li tira; e di giù 
vinsono gl inferiori ciali sì che ec. 

ionisio ec. San Dionigio Areopagita 
nel TO. de Cori ie 8° 

(38) Gregorio ec, San io Magno. — 

proprio inganno. 




















Di sè medesmo rise. Rise 

(29) Chi’! vide. San Paolo. — Con altro 
assai ec. Con altre molte cose relative alla na- 
tura degli Angeli. 


CANTO VENTESIUONONO 
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menti, e dove molti danni mano © Angeli 
mansueti e fedeli al tini pendii dali 
la conferma nella divina grazia , e trovarono la 
loro felicità nell'eterna visione beatifica. DI que- 
sta'guisa ragionava Beatrice intorno alla crea- 
sione delle cose 3 protestandosi che già per quanto 
aveva udito da lei , poteva D Alighieri , senz” al- 
tro aiuto , comprender da sè medesimo altri mi- 
stert toccanti le angeliche schiere . Tuttavolta 
vuol ella stessa istruirlo sulla questione se diasi 
memoria negli Angeli ; e dice, che vedendo essi 
tutto in Dio, cui nulla è nascosto, non han d’uo- 

lamente , siccome nol , verun con- 
gi cancellato da quella. 11 che 
vuol dire che nè perdono le apprese cognizioni a 
misura che loro ne sopravvengono delle nuove , 
nè hanno memoria simile alla nostra. Laonde 
rimprovera la Donna e quelli che a tempi di 
Dante insegnavano non esser negli Angeli me- | 
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moria d''alcuna sorta, e che pretendevano 
in loro la stessa facoltà che abbiam moi . Ma se 
pur questi son Condannabili meno di quelli , è 
anche più scusabile il fallo di chi # inganna filo- 
sofando , ella soggiunge , che non il fallo di chi 
non attende la divina Scrittura , 0 anche a mal 
senso la torce . Per la qual cosa inveisce contro 
L'ignoranza e l' avarizia de' Prodicanti, che la- 


sciando l Evangelio da perte , non altro fan so- 
nare sui che li ciance + poi tor- 
nando alle Angeliche Intelligense, ne dice infinito 
il numero , e diversa la carità , secondo che di- 
versamente ad essi colui si partecipa , che rifit- 
tendo la propria immagine in tante miglija di 
Secchi Furl tempre ci edi n resi 





— —— 


Quoso ambedue li Figli di Latona (1), 
boverti del Montone e della Libra, 
Fauno dell'orizzonte insieme sona, 
Quant'è dal punto che li tiene ia libra (2) 
Iufia che l'uno tro da quel cinto, 
Cambiando l'emisperio si dilibra, 
Tauto, col volto di riso dipinto, 
Si tacque Beatrice, riguardando 
Fiso nel puuto che m'avera vinto: 




















Poi cominciò: Io dico, non dimando 
Quel che tu vuoi udir chio l'ho zitto 
Ove s° spunta ogni ubi ed ogni quando (3). 
N00 per ire I di lea apo (E 
Ch'esser non può, ma suo sj 
Potesse, risplendendo , dir: sussisto ; 


Tn sua eternità di tempo fuore (5), 
Puor d’ ogni altro comprender com' ei piacque, 
perse in nove amor l'eterno amore. 








s hi 
io risplende sì, che dal venire 
Alice fato pon" interno, 
Così ‘1 triforme efletto dal suo sire 
Nell’ esser suo raggiò insieme tatto, 
Senza distiozion nell’esordire. 
Concreato fa ordine e costrutto (8) 
Alle sustanzie, e quelle faron cima 
Nel mondo, in che puro alto fu produtto. 
Pura potenzia tenne la parte ima (9); 
Nel mezso strinse potenzia con atto 
Tal vime, che giammai noo si divima. 
Feronimo vi scrisse lungo tratto (10) 
De' secoli, degli angeli crenti, 
Aozi che Î' altro mondo fosse fatto; 





Dagli scrittor dello Spinto Si 
LE tu lo vederai, se ben ne guatis 

Eà anche la ragion lo vede alquanto, 
Che non concederebbe che i motori (12) 
Senza sua perfezion fosser cotanto. 

Or sai ta dove e quando 
Furom creati, € come; 
Nel tno 











Principio del coder fa il maledetto 
Superbir di colui che tu vedesti 
Da tutti i pesi 

Quelli che vedi qui furon modesti 
A, riconoser sè dlla botte, 

gli avea fatti a tanto iuteader presti 

Perchè le viste lor furo esaltate Ò 
Con grazia illuminante, e con lor merto, 
SÌ ch’ hanno piena © forma volontate. 

E noa voglio che dubbi, certo, 
Che ricever la grazia è meritorio, 
Secondo che l'affetto l'è aperto (1 

Omai dintormo a questo conuistorio (11 
Puoi contemplare assai, se le parole 
Mie son ricolte, sens’ altro aiutorio. 




















fatta lettura (19). 
bè fur gioconde 
Della faccia di Dio , no volser viso 
Da esa, da cui nulla si nasconde; 
Però non hanno vedere interciso (18) 
Da nuovo albietto, e però non bisogna 
Rimemorar per concelto diviso. 
Si che laggiù on dormendo si sogna (19), 
Credendo e non credendo dicer vero; 
Ma nell’uno è più colpa e più vergogna. 
Voi non andate giù per un sentiero 
Filosofando ; tanto vi trasporta 
L'amor dell’ spparenza el suo pensiero. 
Ed aricor questo quassù si comporta 
Con mea disdegno, che quando è pasposta 
La divina scrittura, o quando è torta. 
si pensa quanto ssague costa 
nari nel mosdo, e quanto pi 















Sue invenzioni, e quelle soa trascorse 
Da' predicanti, 0 ’1 Vangelio si tace. 
Ua dice che la lana si ritorie (21) 
Nella Passion di Cristo, e s°interpose,, 
Perchè 'l lume del Sol giù non si porse; 
E mente; chè la luco si nascose 
Da sè; però agl'Ispani ed agl’Indi, 
Com'a'Giudei , tale eclissi rispose . 
Non ha Firenze tanti Lapi e Biodi (22), 
Quante si fatte favole per anno 
Îo pergamo si gridan quinci e quindi; 
Sì che le pecorelle che non sanno, 
Tornan dal pascol pasciute di vento, 
E non le seusa non veder lor danno (23). 




















CANTO XXM 26h 
Nom disse Cristo al s00 primo convento tare. Ad La interpretazione, co- 
Andate, predicate al mondo ciance, a diniici Ma parclà, Siae suo splendore, 


Ma diede lor verace fondamento; 





E quel tanto sonò nelle sue guance (25); 
ch'a pugnar, per sccender la Fede, 
Dell Evangelio fero scudi e lanco. 


Ora si va con motti e con iscede (26) 
A predicare, e pur che ben si rida, 
Goafia ’l Cappuccio, e più non si richiede. 

Ma tale uccel nel becchetto sannida (27), 
Che se’ vulgo il vedesse, noa torrehbe 
La perdonanza di che si confida (28); 

Per cui taota stoltesza in terra crebbe, 

» senza pruova d'alcun testimonio, 

si converrebbe (29). 

71 porco sant' Antonio (30) 

che porci, 





«he son peggio 


moneta senza conio 








essa ferve e tepo. 
Vedi ecs omni, e le larghezza 
Dell’eterno valor, poscia che tanti 

li fatti s'ha, in che si spessa (36), 
Uno manendo in sò come davanti . 





verti ec. posti segni 
zodiaco , come sarebbero la @ l’Ariete. — 
Fanno dell'orissonte ec. Si faono una fascia 


(3) Quant è dal punto ec. Quanto è dal 





i punto di tempo che li tiene equilibrati, cioè 
alti te ris] al nostro emisfero, in 
fino a quell'altro punto che ambedue passando 


io orissontale all’ emisfero al 
mostro si dilibrano, si tolgono dall’ equilibrio, 
tanto, cioè per Altrettanto brevissimo tempo 
Beatrice si tacque. 

(G) Ove dappunta ee. Ta Dio, nel quale si 
segna, È preseote ogni toogo ed ogni tempo. 

ky Noe per qvee c. Non per ottenere l- 
cun bene chè ciò non può essere, avendo Id- 
dio issimo totti i beni in sò ; ma perchè 
il suo splendore, fatto manifesto alle creature 
desse loro la cognizione dell’ esistenza d’ un 
Creatore : 0, ciò che torna lo stesso, per es- 
nere conosciuto € glorificato dalle proprie fat- 











potesse diri sussisto. 

(5) Di tempo fuore. Prima che fome il tem- 
po. — Fuor d'ogni altro comprender . Fuori 
d'ogni altro spazio. Il mondo, dicono i Teo- 
logi, fa creato non în tempo, e non in lno- 
10: — Seperze ge Allode alla creazione dei 
nose cri degli Angoli. 

(6) Cho nè prima ec. Poichè il prima ed il 
poi von si conubbe quando il discorrer di Dio 
procedette uest acque, cioè quando Id- 
‘io fa Creatore. La frase di Danto 5 appoggia 
alle parole Seritturali: Spiritus Dei Serebatur 





super aguas, Geo. 1. 
(3) Furette. Pure, senta mescolamento di 
materie el + — Che non avea fallo. 


L'atto della eressione non avea fallo, percioc- 
chè vidit Deus quod esset bonum. Gen. loc. 
cit 

@) Concreato ce. Fu tra Vga) sostanze 
prodotto e disposto ordine. — Ne furon 
Lima ec. furono colle si di sope di ite 
le altre sostanze nell’ universo quelle sostunse 
che sortirono la sola d'agire, cioè gli 
Angeli. 

“Pura potenzia ec. Nella più Lessa parte 
del Donde tono cllcate le alano prod 
colla potenza di ricever l’azione. Tuli sono tutti 
i corpi sublunari. 

(10) Jeronimo ec. San Girolamo a voi mor- 
tali scrisse esser gli Angeli stati creati molti se- 
coli prima che ec. 

(11) Ma questo vero ec. Ma questa verità 
che ti ho delta, cioè che gli Angeli furon creati 
nello stesso tempo che fu creato il mondo cor- 
poreo, è scritta ee. 

(12) Che non concederebbe ec. Che la ragione 
non potrebbe darsi a credere che gli Angeli mo- 
tori de' cieli stessero tanto tempo privi del loro 
atto. 


(13) Turbà "1 suggetto ec. Cadendo dal cielo 
la terra sottoposta 
all'acqua, all'aria, e al 











fuoco. 

(16) I° altra ec. L'altra parte de; 
che rimase ubbidiente in cielo, cominciò qu 
#°arte di circuire intorno el lacentissimo puni 

(15) Secondo che l affetto ec. dl 
lamore, col quale la grazia ai riceve, è più 
0 meno grande. 

(19) Omni sc. Costruisci, ed intendi : Omai 
se le parole mie sono state rirolte con attento 
animo da te, tu puoi contemplare assai d' in- 
torno a questo concistoro da per te senz'altro 
aiuto. 

sp In sì fatta lettura . To cotal dotti 

18) Vedere interciso. Tnterrotta la vista 

(19) Laggià . Nel mondo, fra gli uomi 
Credendo è non credendo cc. Tuato. credesdo 
vera la dottrina che insegna ricordani gli An 
ggli alla maniera degli uomini , quanto creden- 
dola falsa, e negando esser negli Angeli la 
memori 
| (20) Per apparer. Per comparire, — Face. 

Fa. — Trascorse . Discorse. : | 
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(ar) Un dice ec. Reca esempio di chi stol- 
tamente si perde in vane dispute , pinttosto che 
predicare coll lica semplicità. 

(2) Lepi e Bindi. Lapo è corruzione del 
nome Jacopo, e Bindo corruzione d'altro nome 
proprio di persona; forse di Albino. 

(33) E non le scusa ec. Perchè non è 
donabile | igoorazsa & coloro cho potrebbero 
rimediare 











el tanto ec. B solamente quella 
evangelica dottrina fa predicata 

da loro. 
(26) Con motti e con iscede. Con arguaie e 


merlo + 

(37) Ma tale uecel. Intendi : il demonio. — 
Nel becchetto . Il becchetto è parte del cap- 
puccio 


Pr messo dt una dell più telle comparazioni 
che mai sia uselta dalla fantasia d' un poeta, di- 
sge P' Alighieri come a poco- co s' estinse 
etici a le va I ‘punto’ minosiusimo 
che finora P' aveva abbagliato . Il perchè tornan- 
do egli a fissare la faccia dell’ amata sua donna , 
la vede sì bella e 3) risplendente, che più non 
trova parole a descriverla. Ma essa facendolo 
accorto che (rovasi omai nel cielo empireo, gli 
| promette alla ta la vista degli Angeli » e 
quella dei Comprenzori . Adungue un fiume di 
Vivissima luce si para dinanzi al poeta, ed egli 
su quello specchiandosi , come gli comanda la 
Donna sua , cotanto quindi le pupille avvalora, 
che omai sarà di sostenere qualunque di- 
Vino splendore. Ed ecco In fatti mostrarsegli per 








Forse seria miglia di lontano (1) 
Gi ferve l'ora sesta, e questo mondo 
China giù l'ombra quasi al letto piano, 
Quando "1 messo del cielo a noi profondo, 
Comincia a farsi tal, che alcuna stella 
Perde 'l parere infino a questo fondo ; 





ligiosi di quell’ ordine. — Pagando ec. Dando 
n cambio dell’elemosina, largità loro dai cre 
dali iance e false Jesse» 

(31) SÌ che ta via ec. Sicchè la via si faccia 
breve, com' è breve il tempo che ti è conce 
dato per visitare questi luoghi. 

2) Questa natura. Gli At 
tre #' ingrada ec. Va sì olire in nu 

(33) Determinato numero ec. Non si mavi- 
festa un numero determinato . Millia millium 
ministrabant, dice Dapiello , et decies. millies 
cetra Grilli astanti e . 

(34) La maia. La irvaggia. — SI ricepe. È 
ricerata. — 4 che $ appaia: hi quali & con 
giunge. 

(35) Onde ec. Onde, perocchè al determi 
nato atto di vedere, cd insieme di concepire 
mentalmente Dio, si proporziona l’amore dei 
Beati verso lo stesso Dic lita che, es- 

di rersa la visione bea- 

















(36) Speculi. Specchi. — Si spessa . Si 
vide, per la riflessione dell'immagine sua 
si fa in tanti iadividui. — Uno manendo. Ri- 


















manendo nella sua unità. 
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entro ad una immensa sfera di luce cento e cento 
circolari piani come d' A1 , ne' quali son 
poste le schiere dei Se fogne dI folte 
che poco numero v' abbisogna omai perché tutti 
i seggi sten pieni . Ma uno di quelli , sopra ci 
è sola una corona mostra Beatrice all Alighie- 
ri, facendolo istrutto esser ivi lo scanno desti= 
nato all Imperatore Arri 
trerà in possesso ansi che Dante medesimo a 
quella beata patria ritorni. E coglie quindi oca 
sione di accusare gl Italiani perchè gh sforzi e 
la mire di tanto eroe non secondassero : morde le 
arti di Clemente V che a lui per ogni via sareh» 
he contrario : ne vaticina la fine immatura , e glù 
minaccia preparato il luogo nell'inferno tra { Si- 
moniaci , dove Bonifazio preceder lo debbe . 


n 


E come vien la chiarissima ancella (2) 
Del Sul più oltre, così ’l ciel 
Di vista ia vista iofino alla 

Non altrimenti ’l trionfo, 
Sempre dintorno al punto che mi vinse, 
Parendo inchiuso da quel ch' egl' inchiude, 









VII, il quale n'en- | 

















trasmoda (6) 
Non pur di Îì da noi, ma certo io 
Che solo il suo fattor tutta la goda. 





Dal primo giorno ch'io vidi 1 suo 
In questa vita, insi 

Noa è ’l seguire al mio cantar 
Ma or convien n Î 





Eer 


io la lascio a maggior bando (11, 

fe n ta ce dee 0 
eria terminando, 

di spedito duce 


loi semo usciti fuore 


Prof 
IT, 
E 
Hi 


Î 
ti 





il 
i 
i 


dolsore (12). 
Jersi luna e pra su 







ni 






Del suo tn’apperiva. 
questo cielo (15), 
sor tata Tale 10 09) 
Per disposto a sua fiamma il candelo. 
Nom fur più tosto deatro a me venute 
Queste parole brievi, ch'io compresi 
Me sermontar di sopra a mia viriale; 
R di covella vista mi raccesi, 
Tale, che nulla luce è tato mera, 


PO 
if 
! 
Î 
È 
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ES 
È 





î 
1 
i 
È 
n 





n 
D'aver notizia di ciò che ta sei (8), 
Tanto mi piace più quanto più turge: 

Ma di quest'acqua conviea che tu bei 
Prima che tanta sete in te si sazii 
Così mi die '1 Sol degli occhi mici, 

Aoche soggiunse: Il fume, e li topazi 
Ch’ catrano ed escono, e ’l rider dell'erbe 
Soa di lor vero ombriferi prefasii (19); 















ele 


CD 





Ambo lo corti del ciel manifeste . 
© isplendor di Dio, per cu'io vidi 
L'alto trionfo del regno 


Che solo in lui vedere ha la sua pace; 
E di distende ia circular 

In tanto, che la sua circonferenza (35) 
Sarelibe el Sol troppo larga cintura. 
Fassi di raggio tutta sua parvenza 

Reflesso al somamo del mobile primo 
Che piadi vivare e . 
2 Se divo aq di ne ima 
Gi tpecchia quasi vederai adorno, 
Quanto è nel verde è ne forstti opimo, 
Si soprastaodo al lame intorno inloro 

Vidi specchiarsi in più di mille soglie 
ti ssi ito direte 2) 
se lis in sò raccoglie 

Si grande lume, quant'è le lur 

ist 10 ball caramo forio OT 
La vista mia nell'ampio e nell’ altezza 

Non si smarriva, ma tutto prendeva 

Il quanto el quale di allegressa » 
Presso e lontano li nè pon nè leva (29) 3 
"ché dore Dio sento Enea: green 

La logge patural calle riva. 
Nel giallo della rosa sempiterna (30), 

Cho ui dilata, rigrada, e ridò 

Odor di lode al Sol che sempre verna, 
Qual è colui che taco e dicer vuole, 

Mi trasse Beatrice, @ dice: Mira 
Quanto è’ convento delle bianche stole (31)! 
Vedi nostra città quanto ella gira! 

Vedi li nostri scaoni si ripi 
Che poca gente omai ci si disira. 
In quel gran seggio, a che tu gli occhi tieni, 
Per la corona che giù v'è su posta, 
























iti Gal th fatto 

Che muor di fame e caccia via la balia; 
E fia Prefetto nel foro divino (34) 

Allora tal, che pileso e coverto 

Non anderà con lai per un commino. 
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Ma poco poi sarà da Dio sofferto 

NE sento. fo hl srt detrao (35) 

pà dere Simon mago è per 0 mario, 
farà qual Alagna euer' più gio. 


NOTE 


(1) Forve ce. Forte lor seta, che di 
porta il messodi , ferve "noi ci mila |" 







O È come ita e E © misura he vioolira 
Vesrore. — DI vista in vista. Di stella in 





(8 1 pen queste vice. A compie queta 
descrizo! 


2 qualsivoglia » 
Mt i. a 
toro di Tragedie. 
(8) Che come Sole ec. Che come il Sole sce- 


ciob 


@) Non è’! seguire ec. Per tatto il detto 
azio di non fu preciso, troncato mal 
il seguitere del mio cento. 

(0) Come all'ultimo suo ec. Come fa l’ar- 
tista che è giunto all' ultimo sforzo per render 
perfetta l'opera sua. 

(11) 4 maggior bando. A maggior suono. 

(I Deli Dolce. 

(8) L'ue Palire milia. Quella degli 
Aageli, è dei beati. — E l'una ec. E 
la railizia i quenti i comparirà sotto l'e etto 
di quel corpo, che vedrai oc di del fndle giu- 
dizio. 

(14) Discetti. Divida. — Sì che priva cc 
sicchè rende Focchio ivapece e riore l'im- 
prestono anche di oggeti pù fori 

(15) L'amor che er. Iddio che accontenta 
quest’ animo beate, le accoglie in sò per disporle 











alla luce di sua vista, quasi come ardeate csn- 
dela dispone l'occhio del riguardante a non es- 
sere offeso dalla luce di lei. 

si Pe ser Pio i 
vil 


]) Nel miro gurge. Nol meraviglioso Gome. 
Vai per vedi. 
a dcatini comi 


Pao) deerbe. Dificli a intendoni 
1) Fantin. Bammbivo. — Rue. Si pei 


"3) Che si deriva 00. Cho derivasi, che 
score i ilo Sno perchè in ome migliori le 


peppe 

13) La gronda. L' estremità 

ha) Stata sotto larve. Stato mascherata. — 
In che disparve. Tn che ti nascose. 

(35) Ia tanto che 00. Tanto che la circo 
forensa di quell'immenso cerchio conterrebbe 
ampiamente il disco del sole. 

$9) Che prende quindi e. Cho preode da 

vino raggio movimento, e potenza d’io- 
Tie nel sottoposti - 
(7) In più di mille soglie cc. In più di mille 


(38) DI questa roca. Il Posta dica in ap 
Mi rta pirata 
3 Ce) Prese è fondano la quel loogo l' 
(29) Presso è « luogo l'er- 
sl lio è Tentato nuo ggiaole ne glie 


vedere, 
30) Nel giallo. Nel centro luminoso. — 
REC gta pr gradi Rel Glen 
LOT iano tele Se sempre verna. 
Che prodoce ivi eterna primavera. 
(31) ZI convento. L'adunanza. —Delle anche 
stole. Delle gooti adoroe di binochi vestimen- 
ti, Albedo al amici stele albo dell'Apoca- 


B3) 


Per gu 
" "Prg Cape "capo. si qui ria nl 
divino vale 
35) Detruso. Cacciato gi 3 farà quell 
&' Alagna ec. E farà che Booilazio VIII. pre 
cipiti più abbumo. Ved. Inf. C. 19 
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schiera d° Angoli, che menavan letissima festa » 
i to a vedere la gran Madre di 
Jalla quale fissando Il Santo amorosamente 
‘sguardi , fa pur che cresca negli occhi dell'd- 
lighieri la brama di vedere e P affetto. 





uo era per gi oceli © per la gene (11) 
Di benigna lets, in tto pio 
conviene » 
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Da quella region che più su tuona (12) 
‘obi mefae is tasto ana dite, 
Qualunque in mere più giù a’ abbandona, 

Quanto li da Beatrice la mig vista; 

Ma nulla mi facea, chè sua efige 
Non discendeva a me per messo mista. 

O Donna, in cui la mia speranza vige, 
E che sofiristi per la mia salute 
la inferno lasciar le tue vestige; 

Di tante cose, quante io ho vedute, 

Dal tuo podere e dalla tua bontate 
Riconosco la grazia e 
Thu m' hai di servo tratto a 













Per tutte quelle vie, per tuit' i modi 
Che di ciò faro avei la potestate (1. 
Lu tua magni in me custodi (14), 


Sì che l'anima mia che fetta bai sana, 
Piaceote a te dal corpo si disnodi. 
Così orsiy e quella sì lontana, 
Come parea, sorrise , © riguardomani ; 
Poi si toreò all’eterna fontana (15). 
El santo sene1 Accioochò tu ascmmi 
Perfettamente, disse, il tuo cammino, 
A che prego cd amor santo mandommi, 
Vola con gli occhi per questo giardino, 
Chò veder ini t' secenderà lo sguando 
Più al mootar per lo raggio divino; 
E la Regina del cielo, ond' i’ ardo 
Tutto d'amor, ne farà ogni grazia, 
Perocch' io sono il suo fedel Bernardo. 
Quale è colui che forse di Croasi 
Viene a veder la Veronica nostra (16), 
Che per l'antica lama non si sariu, 
Ma dice nel 
Signor mio Gesù Cristo, Dio verace, 
Or fu sì fetta la sembisnza vostra? 
Tale era io mirando la vivaca 
Carieà di colui che ’n questo mondo, 
Contemplando , gustò di quella pace (17). 
Figliuol di grazia, questo esser giocundo (18), 
Cominciv egli, non li sarà noto 
Tenendo gli occhi pur quaggiuso al fondo; 
Ma guarda i cerchi fino al piu remoto, 
Tanto che veggi seder la Regina; 
Cui questo regno è suddito e devoto. 
i gli occhi, e come da mattina 
La parte orfental dell’ orissonte 
Soverchia quella dove 'l Sol declina, 
Così, quasi di valle nodando a monte, 
Coa gli occhi vidi parte nello stremo (19) 
Vincer di lume tutta l’altra fronte. 
aspetta il temo (20), 

















lo 








Cos quella pacifica oriafiumma (21) 
Nel messo #’ avvivava, e d'ogni parte 
Per egual modo alleotava la famma. 

Ed a quel mezzo con le penno 
Vidi più di millo Angeli fostonti, 

inscun distinto e di falgore e d'arte. 

Vidi quivi a” lor giaochi ed a lor cani 
Ridere una bellezza, che letizia (22) 
Era negli occhi a tutti gli altri saoti. 

E sio avessi in dir tanta di 
Quanta ad immaginare, noa ardirei 
Lo minimo tentar di sua delizia (23) - 

















Bernardo, come vide gli occhi miei 
Nel caldo suo calor fissi ed attenti (24), 
Gli suoi coa tanto affetto volse a leî, 
Che i miei di rimirar fe’ più ardenti. 


NOTE 


(1) In ferma ec. To ua anfiteatro fatto a 
guisa di rosa. — La milizia santa ec. Le uni- 
ino umane che G. C. col mezzo del suo sangue 
fece sue. 

(2) L'altra. Gli Angeli. 

BE . Sì converte in dolce miele. 

(4) Di banco in banco. Di grado in gra- 
do. — Porgevan. Comunicavano all’ anime 
beato. 

(8) Ul disopra. Intendi: la sedo divina, che 
era in alto sopra la rosa. 

(6) Da tal plaga ec, Da tal regione coi passi 
sopra in ciascuo giorno l'Orsa maggiore 3 che : 
è quanto dire da un paese dei più setteptrio- ! 
nali. — Col suo figlio. Coll’ altra costellezione | 
che ha nome da Boote suo figlio. Ì 

(9) E? erdua su’ opra. Le superbe sue fab- 
briche  — Alle cose mortali ec. Superò tutte le 











amore, 

(10) Uno intendeva ec. Una cos ia pensa, 
ed un'altra diversa m’avvenne. — Un sene. 
Un vecchio. 

(11) Gene. Gote. 

(12) Da quella region ec. In qualubque ma- 
re occhio mortale s'abbassa più giù, non dista 
da quella regione che più su tuona, quanto da 
Beatrice era distante la mia vista. 

(13) Avei. Avevi. 

(I Custodi . Custodisci . 

(15) Si tornò ec. Si rivolse a Dio, perenne 

di bene. 
La Veronica nostra. Il santo sudario 
a Roma, e dove G. C. lasciò la propria 











6) 





immegine » 
(17) Di quella pace. Di quella beatitudine 
ora gode. 
(18) Quest easer giocondo. Questo stato di 
gioja celeste 
(19) Vidi parte ec. Vidi nell’ ultimo più alto 
cerchi ‘di eso vincere tutte le altro parti 





della sua circonferenza. 

(20) E come quivi ec. E come ia quella par- 

te, ove 4° as] il time ri Fronte neo 

idaro , più #° infiamma il cielo, e quin 
GE geindi, ob fuor d'esse parto "l fame 
perde di sua vivezza, così ec. 

(21) Oriafiamma » ed Orofiatataa chiamavasi 
P'itsegna di guerra in alcune città. Il Poeta 
chiama la Vergine pacifica Oriafiamma, per- 
ch'ella è quasi 1° Insegna della pace tra l’aomo 
€ Dio, 











(22) Cho letizia era negli cechi cc. Che 
rallegrava gli aspetti di tutta la beata comi- 
| 3) Lo minimo tentar sc. Tentare di espri- 
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mere la minima parte della deliziose mostra di 
sè che Maria Vergine faceva colassù. 

(34) Nel caldo suo caror. Nel fervente amor 
suo verso la Vergine. 


CANTO TRENTESIUOSECONDO 


è 


ARGOMENTO. 


9 
L ordina col quale son sti pei diversi gra- 
1 dell'immenso dafitatro 7 beati, è 0 che pri 
| mieramente D' Alighieri ne dipinge , siccome a lui 
| fa mostrato dal Contemplativo di Chiaravalle. 
| Adunque , incominciando da Eva che ha il suo 
! soglio nel secondo grado e immediatamente sotto 
a quel della Vergine che sta nel sommo, eroine 
| più famose del vecchio Testamento seggono 

gradino in gradino , l'una sotto dell'altra. Di 
rimpetto al trono di Maria s° inalsa quello del 
| Battista, rtessamente sotto di lui si succedono 

ni ripiano i seggi dei santi più famosi 

pIELON cine ni dei sti pifi la 
ripiani circolari di tenta son divisi da 
| capo a fondo in uguali semicerchi. A sinistra 
| fono Le mansioni de Bent dell'antico Testamen: 
(to, e si veggon già piene : a destra son dei 
| Bali el met ed iano di resto i ptt ar 
ghizsimi vuoti. GI Infanti morti sì nell’una che 
nell’ altra Legge, quelli colla fede in Cristo ven- 
taro professata dai loro sti, questi 0° 
Crea 
nelle due sesioni 5 ma niuno #' innalza più in su 





Libero uficio di dottore assunse, 

E cominciò queste parole sante: 

La piaga che Maria richiose ed unse (2), 
* Gaclla ch'è tato bella de'suoi piedi 
È colei che | aperso e che la punse. 
Nell'ordine che fanno i terni sedi (3) 
Siede Rachel di sotto di costei, 

Con Beatrice, si come tu vedi. 
Barra, Rebecca, Indit, © colei (4) 

Cho fu bisava al cantor che per doglia 
Del fallo, disse: Miserere mei, 
Puoi ta veder così di soglia ia 

Giù digradar, com'io ch'a proprio nome 
Vo per la rosa giù di foglia in foglia. 
E del settimo grado in giù, sì come 
iosino ad eso, euceedono Ebres 
Dirimendo del’ for tutte le chiome (6); 
Perchè, secondo lo sguardo che fee (7) 
La Fede in Cristo, queste sono il muro 
A che si perton la sacre scalze. 





DO 








A setto 11 so piacer quel cootemplante (1), | Da questa 


| 





della metà della scala. Nè loro senza motivo è 
assegnato il seggio; ma tutto procede lassù con 
providente giustizia , siccome teologicamente al 
poeta insegna Bernardo. Il quale animandolo 
mente perchè fissi lo sguardo nella Donna 
Vi Gelo per Indi atigner la Sorsa di contem- 
plare alla l'Umanità Santissima di Cri- 
sto, solleva Dante le luci, e vede un infinita mol- 
titudine d'Angeli piover d'ogni parte intorno 
l'altissimo Trono e ripetere a coro P angelico 
saluto intuonato da Gabriello. Vede alla sinistra 
di esso Trono Adamo e Mosè , vede alla destra 
San Pietro e lo scrittore dell'Apocalisse : di- 
rimpetto a loro, e conseguentemente presso il 
Segigio del Baltista , che , come dicemmo , è situato 
di fronte a quel della Vergine , vede Sant Anna 
madre di Lei , e quella Santa Lucia che nel sacro 
Poema è simbolo della divina Grazia. Allora 
perchè acquisti l Alighieri medesimo tanto di 
|Jorsa quanto gli è necessaria onde vegga ciocchè 
‘gli rimane , lo invita Bernardo ad accotn 
col cuore nella devota erasiona che a far si pre- 
para. 





— © 


, code ’l for è mataro 
ite le sue foglie, sono assisi 
che credettero in Cristo venturo. 
tra parte, onde sono intercisi (8) 
vito i semicircoli, si stanoo 
Quei ch'a Cristo venuto ebber li visi. 
inci il glorioso scanno (9) _ 

Della Donna del cialo, e gli altri scanoi 

Di sotto Jui cotanta cerna 
Così di contra quel del gran Giovanai 

Che sempre sento il diserto e’l martiro 

Sofferse, © poi l'inferno da due anni (10); 
E sotto dui così cerner sortiro (11) 

Francesco , Benedetto, e Agostino 

E gli altri sin quaggiù di. giro in giro. 
e mira l'alto prove 

‘che l'uno © altro aspetto della Fede 

Egualmante empierà questo giardino . 

sa , pas) ‘che fiede (12) 
A messo ’l tratto lo due discresi 


ppi che, dal grado in giù 
Per nullo proprie merito si siede 
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Ma per l’altrui con certe condizioni; 

Chò tutti questi sono spirti susolti (13) 
Prima ch’avesser vere detoni. 

Ben te ne puoi fi volti, 
Ea anche per le voci pueli , 

Se ta gli bene e se gli ascolti. 

Or dubbi tu, e dubitando sili (14); 

Ma io ti solverò forte legame; 
Ta che ti stringon fi pensier sottili. 

Deotro all’ampiessa di questo reame 
Casual punto pon puote aver sito (15), 
Se non come tristizia, o sete, 0 fames 

Chè per eterna legge è stabilito 

nantui i , sl che giustamente 
i si risponde dall’ anello al dito» 

E però questa festinata gente (16) 

vera vita, non è sine causa 
Intra sò qui più e meno eccellente. 

Lo Rege, per cui quetto regno pausa (19) 
Ja tanto amore ed in tanto diletto, 

Che nalla volontade è di più ausa, 

Le menti tutte nel suo lieto aspetto, 
Creando, a suo piacer di grazia dota 
Diversamente 3 © qui buti Delitto (18). 

E ciò ei € chiaro vi si nota 
Nella Scrittura Santa in que’ Gemelli (19), 
Che nella madre ebber l'ira commota. 

Però, secondo il color de’capelli (20) 

Di cotal grazia, l'altissimo lume 














Sola ti può a veder CRISTO. 
lo ridi sovra lei tanta allegrerza 
Piover, portata nelle menti santo (28), 
Create a trasvolar per quella altezza 
Che quantunque io avea visto davante 
Di tapla ammirazion non mi sospese, 
Nè mi mostrò di Dio tanto sembimnte, 
E quell'amor che primo lì disco, 
ve, Mari la piena, 
Te fo n sti Gato! 











i, lasciando "1 
Qual è quell sir nto gi 
quell'angel, che con tanto giuoco 
Guarda negli occhi la nostra Regina, iù 
Innamorato sì che par di fuoco? 

Così ricorsi ancora alla dottrina 

Di colui, ch' abbelliva di Maria (28), 
Come del Sol la stella mattutina. 


















iusta, 
Padre, per lo cui ardito gusto 
ie tanto smaro gusta. 
quel Padre vetusto 
chiesa, a cui CRISTO le chiavi 
Raccomandò di questo fior vemusto (32). 
B que’ che vide tult’ i tempi gravi (33), 
Pria che morisse, della bella sposa. 
Che acquistò coa la hosia e co ehi, 
Siede langh' esso ; e lungo l'altro 
o "otto cui viso. di manna 
La geote ingrata, mobile e ritrosa.. 
Di contro a Pietro vedi sedere Auna, 
Tanto contenta di mirar sua 

















Qui farem punto, come buon sartore 

Che, com'egli ha del panno, fa la gonna; 
E drizseremo gli cechi al primo amore, 

Si che, guardando verso lui pendiri, 

è possibil, per lo suo falgore. 

Veramente, Dè forse tu t'arretri (37) 

Movendo l’ale tue, credendo oltrarti; 

Orando grazia convien che s’impetri, 
Grazia da quella che puote siatarti; 

E ta mi irni con l’ affezione, 

SÌ che dal dicer mio lo cuor non parti; 
E cominciò questa santa orazione. 








NOTE 


(1) Affetto ee. Attacento fissamente all'og- 
getto dei piacer suo, quel contemplante (8. Ber- 
bardo ) assunse spontzaramente l'ufficio d'in- 
segnarmi chi fossero quegli spiriti beati , e co- 
minciò ec. 

(a) La piaga ec. Costruisci ed intendi: Quella 
da’ piedi suoi (sì piedi cioè della Vergine ) che 
è tanto bella, è colei che aperse e punte la 
piaga (del peccato ) che Maria richiuse ed un- 
se. Ila issit , ista sanavit, dice di Eva e 
di Maria l'istesso Sant’ Agostino 

(3) I terzi sedi. I terzi seggi. — Rachel, 
figliuola di Labano, moglie di Giacobbe. — Di 
sotto da costei. Sotto ad Eva. 

(4) Serra, moglie d' Abramo. Rebecca, mo- 
glie d Isacco. Tudit, la vedova che uccise Olo- 
ferne. E colei ec. Rut, moglie di Boot, bisava 
del re David. 
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i ia cui seggono i beati; 
[anti Ta Fede e Ce o, 
degli alti ne quali la fede rsguard Cristo ve 


TE) rurctd di e. Interrotti da scanni 
TO) qua. Da questa perte. — Cerna. Se- 


P°C10) 2 Infomo tata 
stette per due anni sd aspettar Gesù Cristo. 
No) Cernar sortiro. Eliber la sorte di se- 


TO rie. Attraversa col so0 giro le due 


Pai. chi de egami del 
— Prima ec. lunansi che avesser l uso 
bero arbit 

(14) Sid. Teci, dal latino silere. 

(15) Casmal punto ec. Non può aver luogo 
alcuno evento casale, tali 
nà tristezza, CEDE 














(29) In que' Gemelli cc. Loggesi nella Ge- 
esi che Giacatbe cd Busi elbero contro 








di diven ghirlande, convenienti ala diverità 
dti cpeli si oglono incoronare le dote queg- 


(a1)) Nel primiero acume. Nalla prima vista, 
IT più 0 ° 





ne, o alle ali loro 
(9 Legià. nni 
ella faccia ec. Nella faccia di Maria 


“50 Motte menti sento. Negli Aogoi crt 
2 Ed ar alle sedi 
dei beati, e da queste al detto trono. 


27) 
Abbelliva 
asi sccenma il 
gia. 
nti ortaggi iper apri 


Pio) Paes. Benatori. 

a Ad Auguat. A Maria Vergine region 
el cielo. 

(62) DI questo for venuto. Di questo bel 


(33) E que che vide sc + Sea Giovanni che 
gide {Inc srt nlla sua Apocalise la co 
lamith più che dovea patire la 
derit SOI a Cala Chris coat 

(34) Che non muove occhio ec. Che, per quanto 
por cia canti loda è Dio, però non bt pa 


(35) 41 maggior padre di famiglia. hà Ada- 
:| 165 gir Che fi'mossa da Beatrice 
a tuo soccorso, quando smarrito nella selva ab- 
bastavi gli occhi per ruinare in basso luogo. 
Ved. Inf. C. L e IL 

(36) Che larsonna. Cho ti tiene sesorto in 














queta visione. 

Pa) Veramente ec. Veramente, acciocchò non 
t'avronga di forse arresterti, mentre, movendo 
lo ali tuo proprie, credi avanzarti , conviene ec. 


GANTO TRENTESIMOTERZO 


—o— 
ARGOMENTO. 

A ta tenerizzine erezione, con cui Bernardo , voli dove debbano finalmente fissarsi la loro. Ed 

ecco i l'Alighieri nell'abisso della Di- 


da Vergine, acciò si di tor via da 
re e i 
da vista dal sommo Bene , non meno che di con- 
(nell'anima sua i frutti di tanta 
SLOT El Gegnamanie propia: e trani 
Le pupille, insegna quasi col fatto ai eppliche- 


vinità, siccha omai più non gli bastano nè imma- 
gini nè parole a ridir ciò che vide. Nondimeno 
dichiara come in Dio , essendo pur egli un atto 

liclssimo , ostervò contenarsi con eminensa 
tutta le perfesioni delle creature , 0 l'idea gene- 








DEL PARADISO 





rale di tutto il creato 1 dice come in quella infi- 
nita Essenza se gli mostraron tre giri di tre di- 
versi colori , cioè le tre Persone colle loro pro- 
prietà nosionali : aggiuage come il secondo cer- 
Chio gli apparve dipinto dentro di sà della nostra 
umana sembiansa, mentre pur si mantenne del 
suo stesso colore } ma tuttavia non bastando per 
satendare il gran Mistero nè la maniera del ve- 








Termine fisso d' eterno consiglio (1), 

0 10 coli che lontana sata © 
Nobilitasti ei, che ’l suo Fattore 
Non si sdegnò di farsi sua fattura. 

Nel ventre tuo si raccese l'amore (2), 
Per lo cui caldo nell'eterna 





Che qual vuol grazia, ed a te non ritotme; 

Sua disianza vuol volor sens’ ali. 

La tua benignità non pur soccorre 
A chi dimanda, ma molte frate 
Liberamente al dimandar precorre . 

1a te misericordia, in te pietate, 

In te magaificensa, in te s'aduna 

Quantanque in creatura è di bontate. 
| Or questi, che dall’infma lacuna (3) 

Dell'universo insin qui ha vedute 
si ite spiriti ad ina nd una, 

ica a te per grasia di virtute 

"Tanto che posta con gli occhi levarsi 

Più alto verso l'ultima saluto. 

Ed io, che mai per mio veder non arsi (4) 
Più ch'i’ fo per lo suo, tulti i miei prioghi 
Ti porgo, e prego che non sieno scarsi, 

Perchè ta ogni nube gli disle 

ua mortalità eo pri 

xi sommo piacer gli si di 
nor ti prego, Regina, che puoi 
"cò che 18 vuoi, ehe ta eobservi 































Nel qual non si de'creder che s' invii 
Per creatura l'occhio tanto chiaro. > 
Ed io ch'al fine di tutti i disii 
M' appropinquava, sì com'io doveva, 
L’ardor del desiderio in me fi 





suo; m 
Giù per me stesso tal qual ei volevaz 


Chè le mia ita, venendo sine (6), 
iù © più entrava per lo raggi 
Delletta Enco cho da ab è verse 





L 















dere nè il veduto 
cesso un tal per 
quello e vide ed intese. Con tutto ciò eglinon può 
già ridirlo ai mortali , chè, come vide , tosto se 
gli spense il vigor. della monto. Nè però lo af 
Rigo sì fatta impotenza» hè tal è appunto 
il piacimento di Dio , col volere del quale ha egli 
per gran. ventura imparato d'ora innansi a volere. È 





—— de 
V fine madre, figlia del tuo Da quioei innanzi il mio veder fa maggio 
Vaie ed alla più che creatara, Che ’1 parlar nostro, ch'a tal vista LO 


E cede la memoria a tanto oltraggio. 
Qual è coli che somatando vede, 

E dopo ’l sogno ione impresa 

Rimana, e l’altro alla mente non riede, 
Cotal son io, che quasi tutta cessa 

Mia visione, ed ancor mi distilla 





Ripresta un poco di quel che parevi 3 
E fa la lingua mia tanto possente, 
Ch'una favilla sol della tua gloria 
Possa lasciare alla futura gente (9); 
Che, per tornare alquanto a mia memoria, 
E ‘per sonare un poco in questi versi, 
Più si c fà di tua viltoria (10). 
Io credo, per l'acume ch'io soffersi (11) 
Del vivo raggio, ch'io sarei smarrito, 
Se gli occhi miei da lui fossero avversi. 
E mi ricorda ch'i fu' più ardito 
Per questo a sostener tanto ch' 
Laspetto mio col valore infinit 
O abbondante grazia ond'io presunsi 
Ficcar lo viso per la luco eterna 
Tanto, che la veduta vi consunsi! 
Nel suo profondo vidi che s'ioterna, 
un volume, 











giunsi 









insieme per tal modo (13), 
Che ciò ch'io dico è un semplice lume. 
La forma universal di questo nodo (14) 
Credo ch'io vidi, perchè più di largo, 
Dicendo questo, mi sento ch'io godo. 
Un punto solo m'è maggior letargo (15), 
Che venticinque secoli alla "mpresa , 
Che fe' Nettuno ammirar l'ombra d’Argo. 
Così la mente mia tutta sospesa 
Mirava fissa immobile ed attenta, 
E sempre nel mirar faceasi accesa. 
A quella luce cotal si diventa, 
fr volgersi da lei per altro aspetto + 
in il che mai si consenta; 
Perocchè I bea, ch'è del volere obbiette, 
Tutto s'accoglie in lei, © fuor di quella 
È difettivo cio ch'è lì perfetto. 
Omai sarà più corta mia favella, 
Pare a quel ch'io ricordo , che d'infante (16) 
Che bagni ancor la liogua alla mammella . 


























CANTO XXXIII 








| MG parve pinta della nostra effige, 
Perchè 1 mio viso in lei tutto era messo. 





L'imago al cerchio, e come vi s’indora (23); 
Ma non eran da ciò le proprie penne, 


che la mi fa 
Da "e tali in è tie ma voglia venne (24). 


Al alta fantasia qui mancò possa; 
Ma giù volgera dl mio distro © velle (35), 
Sì come ruota che igualmente è mossa, 
L'amor che muove ’l Sole e l'altro stelle. 


NOTE 


del mondo. , 
fel ventre tuo ec. Per l'incarnazione 


85 





6) Dall infima lacuna ec. Dal più lasso 


ceniro della valle infernale. — Le vite spiritali. 
Gli spiriti puniti uell' Ioferoo e nel Purgatorio, 
« quelli premiati nel Paradiso. 





ae SP EA do che mai cc. Ed io che mai non 

lorai di vedere per me stesso più di quello 

desidero che vegga egli ec. I 
(5) Ti chiudon le mani. Ti pregano a mani 
finte. 

"© Ppunte vor. Pesio pu i 

velDaniaa che quanto vidi non basta a de- 

scrivere. — Oltraggio qui vale ecceno. 


(8) Si disigilla. Si scioglie. — Così al ven- 








to s.1 


vazio foglie, le quali 


(0) Lasciare. Mostrare . 

(10) Di tua vittoria, Di quel tuo vincere i 
concetti mortali 

(11) Zo credo ec. To credo che per l’ acume 
del vivo raggio divino mi sarei amarrito, se gli 
occhi miei gi fossero rivolti altrove : ma i 
ricordo che fui ardito a sostenere esso lume, 
tanto che ec. 

(12) Ciò che eo. Tatto quello che si vede 

ua e Tì nell'universo. SI squaderna è mete 
fora relativa alla perola volume. 

(13) Sustanzia. Tutto ciò che per sè sussiste 
— deccidente. Tutto ciò che tiee sua sussi- 
tenza da altra cos che essere è noa 
essere. — E lor costume . E loro rietà © 
modi di agiro. — Conflati. Uniti. 

(14) La forma universal oc. L' essenza divina 
che produce ed annoda le dette cose. 

(15) Un punto solo ec. Ua punto solo del 
tempo scorso dopo la mia beata visione mi ca- 
giona, rispetto a ciò ch'io vidi in Dio, dimen- 
re dell’ oblivione che venticioque 

alle si lel= 














D'iropresa di 
la nave Argo, la quale, essendo la prima a fur 
ombra sulla superficio del mare, cagionò ma- 
reviglia a Nettuno. 

(36) Pure a quel ec. A ridir soltanto quel 
ch'io ricordo. — Che d'. + Che non è 
corta @ tronca la favella dell' infante . 

(19) Mutandom io. Al mutarsi della mia 
virìù visiva. — A mo gi travagliava. A me si 
cangiava in meglio, 

(38) Parvemi. Mi si fecero vedere. — D'una 
continensa . D'una sola misura. — 

(19) E tanto che non basta ec. È sì scarso 
che la parola poco bon basta nd esprimere con 
proprietà questa scarsezza. 

0) Sidi. Siedi, riposi . 

(21) Quella circulazion ec. Quella circola 
zione ( quello dei tro giri ) che pureva proceder 
da te, come il raggio riflesso procede dal rug- 

io diretto, alquanto dagli occhi miei guardata 


io 
intorno, parevami in sè stessa col proprio 




















: 
colore dipinta dell’amana effigie s è (laon- 
ine 
colazione . 





gi soleva cc. a l'amore (Idi) 
il sole e l’altro stelle, volgeva il 
desiderio mio e la mia volontà concordemente 





al volere di lui siccome ruota che in ogni sua 
parte è mossa ugualmette; sì che io del man- 
care della mia faniasia fai contento, e mi acquie- 
tai nel divino compiacimento, 





FINE DELLA DIVINA CDD, 
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Bi er 


E Di; 
_ Rimane — Uetiaria” 





RIME 
DI 


Francesco Petrarca 


La' le vami scendea 


Mina foggia de fior cetra Voao  gremli, ; 


Cd elle Gi vede , 
faverbi gie dill'amoroso nemla. 
Deal par cda sul Amlo 

Dual nu (e Arcece lione; ) 
Zualsi posare in levra grl Londo. 


Cms 37. 


FIRENZE 1829 . 
Breore P'acoigli Porghi.t (. 
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SONETTI E. CANZON 


IN VITA 


DI MADONNA LAURA 





PARTE PRIMA 


&'mscoltate in rime il succo 
Di quei sopiri cad'io nadriva il core 
la sal mio primo gioveni 


enile errore, 
Quand'erain parte alte” uoen da quel ch'i’sono; 
De vario die, ia ch'io piango e ragiono 
Fra le vane peranse © "1 van dolore, 

Un sa chi per prova inatenda amore, 
Spero trovar petà , non che perdono, 

Ma hea reggi' or, sì come al popol tutto 
Finch fui graa tempo : onde sovente 

Di mc meieamo meco mai vergogno: 

1 dd mio maeggiar vergogna è ’l frutto, 
Elpatini, @”l conoscer chiaramente 
(he qualo piace al mondo è breve sogno. 


SONETTO IL SONETTO Y. , 
Poem Q 





‘nand’io movo i sospiri a chiemer voi, 
71 nome che nel cor mi scrisse Amore, 


la mia virtote al cor ristretta, 
Pa Gr ivi è negli occhi sue dileses 

















| SONETTO 1. SONETTO VI. 
Fo 1 ero cia Sol si scono Si trovino è fate mio desio 
Pa li pietà del suo Fattoro i rai: . A seguita costei che'a foga è vola, 
lifai preso guardai, mor sciolta 
diet feno, e nre me ne guardi Vola dinanzi al loto. coner 
T i parea da Lar rip Che, quanto richiamando più l'invio 
Ci dp Per la secura sirada, mea m' ascolta 1 
nesta sonpello sonde i miei guai Nè mi vale spronarlo, 0 volta; 
Sd tomnae dolce s° incomiaciaro» Ch'Amor per sua natura il fa restio» 
"HI ri Amor del tuto disarmato, 35 poi cho 1 fre per fona a se raccoglie» 
ata la vi i occhi al core, È ei rimango in sign i) : 
Ce Eee a Lt to a vico: (Cho mal mio grado a morte mi trasporta, 
Amd nb parer, noa gli fa coore Sol per venire Zauro, © si 0 
te me di sselta in quello stato, Acerbo fato, che lo piaghe al, ou, 
Hi wi armata non mostrar pur l'arco. | Gustando, aflligge più, che non 7 


Pr] Nr 
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Di me melesmo meco mi vergogno: 
1 dl mio vaceggiar vergogna è") frutto, 
E Y'pestini, 61 conoscer chiaramente 
(Che quanto piace al mondo è breve sogno. 
SONETTO IL 
leggiadra sua vendetta, 
ia un di ben mille offese, 

Amor l'arco riprese, 
som, ch'a nocer, luogo e tempo aspetta. 
mis Vistote al cor ritretta, 
far ivi è negli occhi sue difese: 








epferieriti miO 
siti 
RG 

ib 

i 


"1 giorno ch'al Sol ai scaloraro 


Qud'ifai preso, e noo me ne guardi, 
Ge i be'vostr’occhi , 
Tenpo soa mi 








via per gli occhi al core, 
noi rime con ft meo a vo. 
mio parer, non gli fa onore 
dici ia duello stato, 
a voi armala non mostrar pur l’ arco. 





SONETTI ER. CANZONI 


IN VITÀ 


DI MADONNA LAURA 






Ch'a parlar de’ suoi sempre verdi rami 
Lingua mortal presuntoosa vegna. 





Vola dinani n 
Che, quanto richiamando più l’iavio 
‘er la secora streda, mea 20 ascolta 





Che mal mio grado a morte mi' trasporto 

Sol per venire al Lauro, cade si coglie. 
Acerbo frutto, che le piaghe altrui, 
Gustando, afligge più, che non conforta. 


n], e ENI 





SONETTI RE. CANZO! 


IN VITÀ 


DI MADONNA LAURA 





o 


PARTE PRIMA 


v SONETTO L SONETTO IV. 
i, di'soltte ia rime sparse il suono 'uel ch'infiita provridenze ed ente 
Di quei tepiri cad'io madriva il core trò nel suo mirabil magistero, 
ta ul mio primo giovenile errore, Che criò questo e quell'altro emispero, 
Quand'eraim parte alte” uom da quel ch'i’ sono; | E mansueto più Giove, che Martes 
Del vario ile, ia ch'io piango e ragiono inar le 
Fra le vane iperanze e 71 van dolore, 
Ore sia chi per prova intenda amore, 
Spero trovar petà , Dom che perdono, 
Ma hea reggi'or, si come al popol tutto 
fi gran tempo : onde sovente 





E Y'pesini, ©’1 conoscer chiaramente 
| (he quasto piace al mondo è breve sogno. 
È SONETTO IL 
{Pt ma gira sa veneta, 
| E pure in um di ben mille of, 





ve sala spa 

Per tata pel primiero assalto 

ti di pato sé vigor, nè uao, 

pei al li arme; 

oltre ego prende 
| Rirami accortamente dallo strazio, Ch'a parlar de’ suoi sempre verdi rami 
De qui oggi vorrebbe, e non può sitarme. | Lingua mortal presuntoosa vegna. 
} SONETTO Ill SONETTO VI 

Foot gine cal Sol si scalare Sì trento è fate mio desio 

ta li pià del suo Fattore i rai: A seguitur costei che "n faga è volta, 
| geni'ifai preso, è noa me ne i, | E de'lacci d'Amor leggiera @ sciolta 


Per la secure strada, men m' ascolta: 
Nè mi vale spronarlo, 0 
Ch’Amor per sua patura il 





Gustando, alligge più, cha non conforta» 
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SONETTO VIL 


A più de colli, ove la bella vesta 
Preso delle terrene membra pa 

La Donna, che colui ch'a te ne ’avia, 
Spesso dal sonno lagrimando desta: 
Libere in pra ta 
Vita mortal ch'ogni scimal dea, 
Sensa itto di trovar fra via 

Cosa ch'al poste’ aodar fosso molesta. 
Ma del misero stato ove noi semo 
Condotto dalla vita altra serena, 

Un sol conforto, e della morte, avemo: 
Che vendetta è di ini ch'a ciò ne men., 
Lo qual in forsa altrui, presso all’ estremo 





Riman legato con maggior catene. 
SONETTO VIII 
lanndo "1 pianeta che distingue l'ore, 
Q albergar col Tuuro si ritorna, 
virti dall’ infiammato corna, 
il mondo di novel colore: 


Che 
noa che s’ apre a noi di fore, 
Le vtr "i coli di forti adorna; 

Ma » 
Gra 


dove giammai non aggiorna , 





Ja me, movendo de'begli occhi i rai, 
Cria d'amor pensieri, atti @ parole: 
Ma come ch'ella gli governi, o volga, 
Primavera: per me pur noa è mai. 


BALLATA LL 


Lusaro fl velo 0 per Sole, 0 ombra 
Doona, oca vi vidi, uni 
Poi che ’o me conosceste il gran desio 


Ch' ogui altra voglia dentro al cor mi sgombra. 


Mente” io portava i be' pensier celati, 
€’ hinoo la mente desiando morta, 
Vidivi di pietate ornare il volto: 

Ma poi ch' Amor di me vi fece accorta, 








SÌ mi gorerma il velo 


Che per mia morte, ed al caldo ed al gelo, 
De' be' voste” occhi il dolce lume adombra . 


S8ONETTO IL 
Se ta gaia vita dall'aspro tormento 
Si può tanto schermire, e dagli affanni, 
Ch’ veggia per virtà degli ultim’anni, 
Donna, de’ be’ vostr” occhi il lume spento: 











E i cape' d'oro fin farsi d’argento, 
E lastar le ghirlande e i verdi panni 
E? viso ir, che ne’ danni 


A lameotar mi fa pauroso e lento: 

Pur.mi darà tanta baldansa Amore, 
Chi vi disco: ri 
Qua? sono stati gli 

E se’l tempo è contrario 
Non fia ch' almen non 
alcun soccorso di tardi 








SONETTO I. 


Quando fra l'altre doone ad ora ad ora 
Amor vien nel bel viso di costei 
anto ciascuna è men bella 
fanto cresce il desio, che m’innamora. 
I'benedico il loco e ’l tempo 
Che si alto miraron gli occhi miei; 
E dico: Anima, assaì riograziar dei, 
Che tanto onor deguata allora. 
Da lei ti vien l’amoroso pensiero, 
Che mentre "l segui, al sommo Ben l'invia, 
Poco pressando quel ch’ogui uom desia 
Da lei viea l' animosa leggiadri 
Ch'al Ciel ti sco; 
Si ch'i' vo gd 


Oc miei mentre ch'io vi giro 
Nel bel viso di quella che v'ha morti, 
Pregovi, siate accorti : 

Chè giù vi sfida Amore; ond'io sospiro. 

Morte può chiuder sola a' miei peusieri 
L’ amoroso cammin che li conduce 
AI dolce della lor salute . 

Ma puossi a voi celar la vostra Ince 
Per mono obbietto, perchè meno interi 
Siete formati minor virtute. 
Però, dolenti, anzi che 
L’ore del pianto, che son già vicine, 
Prendete or alla fine 

Brevo conforto a si lungo martiro. 








per destro sentiero; 
Ja speranza altiero. 
BALLATA II. 




















stanco, ch' a gran pena porto; 
È prendo allor del vostr'aere conforto 

Che fa gir oltra, dicendo: Oime lasso. 
Poi ripensando al dolce ben ch' 

Al cammin lungo , ed al mio vi 

Fermo le piante sbigottito e smorto, 

E gli occhi in terra lagrimando abbasso. 
Talor m'assale in mezzo a'tristi piaoti 

Ua dubbio, come posson queste membra 

Dallo spirito lor viver lontane 
Ma rispondemi Amor: Non ti rimembra 

e questo è privilegio degli amanti, 

Sciolti da tutte qualitati umano ? 


SONETTO XII. 


Moves vecchiere canuto e bianco 
Del dolce loco ov' ha sua età fornita, 
E dalla famiglinola sbigottita, 

Cho veda il caro padre veoir ancor 

Indi traendo poi l'antico fianco 
Per l'estreme giornate di sua vita, 
Quanto più può, col buon voler s'ai 
Rotto dagli anni, dal cammino stanco. 

E viene a Roma, ") desio, 

Per mirar la sembianza di colui 
Ch'ancor lassà pel Ciel vedere spera: 

Così, lazzo, talor vo cercand'io, 
Doana, quant'è possibile, in altrui 
La prin vera. 



































PARTE PRIMA 





SONETTO XII 


Porci su line dl in 
Con un vi sospiri, 
Quando lo voi rien che gli peli 





Per cui sola dal mondo i’son diviso. 
Vero è che 1 dolce mansueto riso 

Pure acquela gli ardenti mi 

E mi pitt foco de' 





Ma gli spiriti miei +’ aggbiaccian 
hirveggio, al dipartir a 
Torcer da me le mie fat 

Largato al fa con l’amorose chiavi 
L'anima esce del cor per seguir voi; 
E ton malto pensiero indi si svelle. 












rimasa nel pensier 
Che m°arde e strugge dentro a parte a parte ; 
1°L che temo del coro che 
E veggio prewo il fin del 
Vommene in guisa d'orbo sensa luce, 
Che non sa ove si vada, e pur si parto. 
Così davanti ai colpi della Morio 
Fuggo; ma non sì ratto, che’l desio 
Meco non venga, come venir sole. 


Tacito 0; chè le parole morte 
gente 1 ed i’ desio 
mie si spargan sole. 








Non escon fuor se non verso 
Ed altri, col desio folle che spera 
Gioir forse nel foco perchè splende, 
Provan l'altra virtù, quella che ’ncende . 
Lamo, il mio loco è "n questa ultima schiera 5 
Ca' i non son forte ad aspettar la luce 
Di questa doona, e non 10 fare schermi 
tenebrosi, o d'ore tarde. 
occhi lagrimosi e ’ofermi 
ino a vederla mi conduce 














Ricorro al eh'ivi vidi prima, 
Tal che nall’altra fia mei che mi piaccia. 
Ms trovo peso noo dalle mie breccia, 





operazion totto d'agghisecia. — 
ri ol ga pe di lo bl 
ia mese pato. 
si suon poria mai salir tsot'alto? 
juciai di seriver versir 
Puh peona e la mano e l'intelletto 
Rimaser viati nel primioro sesalto, 











SONETTO XVIL. 

Mi fiato, 0 dolce mia guerreta, 
Per aver co’ begli occhi vostri pece, 
V'aggio profferto il cor: m°a voi non piace 


Minr sì con la mente alteta: 
E se di lui forv'altra donna spera, 
Vive ia speraota deble © filce: 
Mio, perchè sdegno ciò ‘ch'a voi dispiace, 
Esser non può giammai così, com'era. 
Or s'io lo seaccio, ed e’ non trova in voi 
Nell esilio infelice alcun soccorso, 

sa star sol, pè gire ov'altri 'È chiama; 
Poria amarrire il'smo natural corso 
Che grave colpa fia d' ambeduo noi 
E tanto più di voi, quanto più v'ama. 














So on se alquenti ’ henno in odio il Sole, 
Tempo da trevegliare è quanto è ti 
Ma poi ch'il ciel accendo le sue 
torna a cas e qual 
ver posa almeno infia all'alba. 
Ed io, da che comincia la bell'albe 
pier intorno ‘della terra 
Svegliando gli animali io selva, 
Nod ho ma iiegna di unit cl Sele. 


Toi, queodiio vi fiat le stelle, 
o lafimanio è fatto 1 eroo. 


Quando i ra cca hire giorno, 
E le tenebre nostre altrui faon' sila, 

Miro pensoso le crudeli stelle 

Che m'hanno fatto di sensi terra; 

E maledico il di ch'i vidi] Sole; 

Che mi fa in vista tum vom nudrito in selva. 














rpo che fla trita terra, 
Veleno io la pietà : ch'in un soi giorno 
Poò ristorar molt’aoni , e ’nmenai |” 


Puommi arricchir dal tramootar del Sole. 
Con lei fosi’io da che si paste il Sole; 

E non ci vedes altri che le stelle; 
Sol una notte, e mai pon fosse l’albas 
E non si trasformasse in verde selva 
Per uscirmi di braccia, come il giorno 
Che Apollo la seguia quaggià per terra. 
Ma io sarò sottera ia secca veri 

E giorno andrà pien di minute stelle, 
Primi ch'e di dolce alba arrivi il Sole. 


CANZONE 1. 
Nii dolce tempo dell prime cade, 
Che nascer vide, ed ancor quasi in erba, 


La fera voglia che per mio mal crebbe; 
Perchè, cantande 












PA 


Poi seguirò, sì come a lui ne "ncrebbe 
Troppo altamente ; © che di ciò m'avrenne; 
Di ch'io son fotto @ molta gente esempio: 
Benchè 1 mio duro scempio 
Sia scritto altrove dl, che mille permo 
Ne son giù stanche: e quasi in ogni valle 
Rimbormbi'l suon de' miei gravi soipii, 
Ch'acquistan fede alla penosa vite. 
E se qui la memoria Bon nu' alta 
Come suol fare, iscusini 
Ed un pensier che solo angoscia dille 
Thl, ch'ad ogni altro fa voltar le spalle, 
E mi face obbliar me stesso a forza: 
Che tien di me quel dentro, ed io la scorsa. 
1° dico che dal dì che’ primo assalto 
Mi diede Amor, molt”anni eran passati, 
8ì ch'io cangiava il giovenile aspetto: 
E dintoruo al mio cor pensier gelati 
Fatto avean quasi sdimantioo amalto, 
Ch'alleatar non lassava il dato afetto: 
Tagrima sacor pon mi bagnava il petto, 
Nè rompea il sonno: e quel ch'in me noa era, 
Mi ta mireolo ia alieni. 
Laso, che son? che fui? 
La vita al fia, e”l di loda la ser. 
Che sentendo il crudel di ch'io ragiono, 
lafin allor percossa di suo strale 
Noa essermi passato oltra la gonna, 
Prese in sua scorta una possente doona, 
Ver cui poco giammai mi valse 0 vale 
, dimandar perdono . 
in quel ch'i'sono, 


Che per fredda atagion foglia non perde. 
mi fec'io, quando primier m’accorsi 

Della trasfigurata mia persona ; 

E i capei vidi far di quella fronde 

Di che sperato avea già lor corona; 

Ei piedi, in ch'io mi stetti, e mossi, e corsi, 
Com'ogai membro all'anima risponde ) 
iventar dae radici sovra l’onde, 

Noa di Peneo, ma d'un più altero fiume; 

Ea duo rami mutarsi ambe le braccia! 

Nè meno ancor m'agghi 

L’emer corerto poi di bianche piume, 

Allor che fulminato e morto giacque 

Il mio sperar, che troppo alto montava. 

Che perch’io non sepea dove nè quando 

Mal ritrovassi; solo, lagrimando, 

Là "ro tolto mi fu, di e notte andava 

Ricercando dal lato’e dentro all'aeque: 

E: giammai poi la mia liogua non acque, 

Mentre poteo, del suo ceder maligno: 

Ond’io presi col suon color d'un cigno. 

Così lungo l’amate rive andei 

Che volendo parlar, cantava sempre, 

Mercà chiamando con estrania voce: 

Nò mei in si dolci, 0 ’a si sosvi tempre 

amorosi guai 

Che cor s'umiltasso, aspro e feroce. 


PETRARCA RIME 
ee ele" 
con mano, 


M'aperse il petto, e" cor prese 
Diceodo a mes DI ciò Boa lr 
Poi la rivi altro abito sola, 
Tal, ch'i' non la conobbi (o senso umano!) ; 
Ansi le dissi’! ver, pien di paura: 

Ed ella pell'osata sua figura 

Tosto tornando, fecemi, cimi 


A farmi lagrimar, signor mic 
Come, non 20; pur io mossi indi i piedi, 
Non altrui incolpando , che me stesso, 


Nè iscendo potea di sua man trarlo, 
© dar soccorso alle virtui 
Le vi ui 


Orobra di lei, nè par de’ suoi piedi orma, 
Com’ uom che tra via dorma, 

taimi stanco sopra l'erba un giorno. 
Ivi, accusando dl fuggi (0 raggio, 
Alle lagrime triste allargai "| freno, 
E lasciaile cader come a lor parve? 
Nè giammai neve sott’al Sol disparre, 
Com’ io sentii me tutto venir meno, 
E farmi una fontana a pi: 
Gran tempo umido teani quel viaggio. 
Chi udì mai d' uom vero nascer fonte? 


rdonar mai mon è sasi 

core @ col sembisote umile, 
Dopo quantunque offose a mercè vene: 
E de cootra suo slile ella sosten 
D' etter molto pregi specchia i 
E fal, perchò ’l peccar più si pavente: 
Chi non ben si ripeate 
Dell'un mal chi dell'altro a°apparecc 
Poi che Madonna da pietà commossa 
Degoò mirarmi, o riconobbe, e vide 


Ch' ancor poi ripre 
Mi volte in dara 


do, i pervi e l'ossa 
3 € così scossa 
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Voce rimasi dell’ antiche some, 
Chismando Morte, e lei sola per nome. 
Spirto doglioso errante ( mi rimembra ) 
Per speluoche deserte © pellegrine 
Piansi molt’ anni io sfrenato ardire: 
quel mal fine, 
terrene membra, 
Credo, per più dolor ivi sentire. 
1° seguii tanto avanti il mio desire, 
Ch'un di, cacciaado, siccom’io solea, 
Mi mossi; © quella fera bella e cruda 
Io una fonte ignuda 
Si stava, quando 1 Sol più forte ardea. 
lo, perché d'altra vista non m°'appago, 
Stetti a mirarla : ond' ella eble vergogna; 
E per farne vendetta, 0 per cel 
L'acqua nel viso con le man mi 












Vero dird1 (forse e’parrà menzogna ) 
Ch'i' sentii trarmi della propria immago} 
Ed ia un certo solitario è vago 

Di selva ia selva ratto mi trasformo, 

lo stormo. 


Ed encor de’ miei can fo 





E fai l” 3] pa nei 
ii l'uccel che più l’sere poggia, 
Alzaodo lei che i agi onoro 1 

Nè per nora figara il primo alloro 

Seppi lassar ; chè pur la sua dolce ombra 
Ogni men bel piacer del cor mi sgombra. 





Seco mi tira si, ch'io non sostegno 
Alcun giogo men grave. 
E de pur 3° arma talor # dolemi 
L'anima, a cui vien Pep ance forse 
Consiglio, ove "1 martir | in forse, 
Roppelle ei dall stonata voglio 
Subito vista; che del cor mi rado 
Ogni delira impresa, ed ogni sdegno 
Fa ”l veder lei soave. 
Di quanto per amor giammai soffersi, 
Ed aggio a soffrir anco 
Fia che sani ”1 cor colei che "1 morse, 
Rabella di mercè, che pur l'envoglia, 
Vendetta 603 10 che contra umilade 
Orgoglio ed ira il bel passo, ond'io vegno, 
Non chiuda e non chiave, n" 
Ma l'ora e'1 giorno ch'io le luci spenti 
Nel bel nero € nel bianco, 
Che mi seacciar di la dov Amor cone, 
Novella d'esta vita, che m'addoglia, 




















Furon radice; e quella in cui l’etade 
Nostra si mira, la qual piombo, o legno 
Vedendo è chi non pare. 

Legrime che dagli orchi versi, 


Per quelle, che nel maoco 
Lato mi Lagoa chi primier 2° accorse, 
Quadrella, dal voler mio oa mi svoglia: 











Per lei sospira l’alma; ed ella è degoo 
Che le sue piaghe 

Da me son fatti i miei pensier diveraia 
Tal già, qual io mi stanco, 
L'amata spada in se stessa contone. 
Nè quella prego che però mi sciogli: 
Che men son dritte al Ciel tutt’ altre strade; | 
E pòn s° aspira al glortoso regno, 
Certo, i pò palle Ire reni 

Benigne stelle, che compagne fersi 
‘Al fortunato fiasco, 
Quando ’l bel parto giù pel mondo scorse , 
Ch’ è atella in terra; © , come in Lauro fogtia, 
Cotiserva verde il pregio d'onestade 3 
Ove non spira folgore, nè indegno 
Vegto mai, che l'aggrave. fl 

So io ben ch'a voler chiuder in versi 
Suo' laudi, fora stanco 
























Chi più degna la mano a seriver porse. 
Qual cella È di memoria in cul s'accoglia 
Quanta vede vertà , quanta beltade, 





Chi gli occhi mira d'ogoi valor segno; 
Dolce del mio coe chiave? 
Quanto 1 Sol gira, Amor più tato pegno, 
Donna, di voi uoa ave. 
SESTINA IL 


Giovane donna sott'on verde terre 








va riva 





Non ho tanti capelli in queste chiome, 
Quanti vorrei quel giorno sttender aoni 
Ma perchè vola i tempo e foggon 
Sì, challa morte in ua pnato s"arri 
© con le brune, 0 con lo bianche chiome; 










Fin che l’ultimo di 
Non far giammai veduti 








U temo di cangiar pria volto 
Che con vera pietà mi mostri 
L' idolo mio scolpito in vivo lauro: 

Che, 3° al contar non erfo ‘oggi ha sett'armi, 
Che sorpirando vo di rita 4n' tiva 
La notte e ’l-giorno, al caldo ed alla neve. 

Deatro pur foco, e for candida neve 
Sol cen questi penzler, con altre chiomé 
Sempre piangendo nodrò per ogni riva, 
Per far forse pietà venir negli occhi 
Di tal che nascerà dopo mill’anni; 
fe unto viver pò ben colto lauro. 

Lauro e i topasj topra la neve 
Vincoa le Iionde chiome, presso agli er 














Che 'n giusta parto la sentemzia cade 1 Che mena gli anni misi si tosto 
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SONETTO XVIII. 


Quest anima gent, che si diperte 
psi tempo Siamata al aa si, 
So lassuso è, quant esser de’, gradita, 
Terrà del Ciel fa più beata parte. 
Sella riman fra "l terso lume e Marte, 
Fia la vista del Sole scolorita 3 
Poi ch'a mirar sua bellezza infinita 
L'anime degoe intoroo a lei fien sparte. 
Se si posssse solto l quarto nido, © © 
Cisscuna delle tre seria men bell 
Ed essa sola avria la fama el 
Nel quinto giro non abitrebb' ella 
Ma se vola più alto, assai mi fido, 
Che con Giove sia viota ogni altra stella. 


SONETTO XIX. 
Quito più ra' avvicino al giorno estremo 
Che l’umana miseria suol far breve, 





















Più veggio 'l tempo andar veloce e leve, 
E? mio di lui fallace © scemo. 

I dico #' miei pensier: Non molto andremo 
D' amor parlando omai} chè"] duro e greve 


Terreno incarco, come fresca neve, 

Si va stru; 1 onde noi pece avremo; 
Perchè con lui cadrà quella speranza 

Che ne fe' veneggiar sì lungamente 3 

E” riso el pisoto, e le paura e l'ira, 
Sì vedrem chiaro poi, come soreate 

Per le cose dubbiose altri s’avansa, 

E come spesso indarno si sospira. 


SONETTO XX 
G. 


immeggiava l'amorosa stella 
Per l'Orteate ; © l'altra, che Giunone 
Suol far gelosa, nel Settentrione 
Rotava i raggi suoi lacente © bellas 
Levata era a filar la vecchierella 
Disciota e scalsa, e desto avea”l carbone: 
E gli amanti pungea quella stagione 
per usanza a lagrimar gli eppella 3 
Quando mia spenre giù condotta al verde 
Giunse nel cor, non per l’osata via; 
Che" sonno tenea chriusa, 0’ dolor salle n 
Quanto csoginta, cimè, da quel di pria 
E parea dir: Perchè tuo Tie perde? 
Veder questi occhi ancor nom ti si tolle. 


SONETTO XXI. 
4 a" ancor vive il bel desio 
Che l'infiammera alle Tessaliche onde, 
E se non hai 
Volgendo ni poste 
Dal py lo, e tempo asj erio, 
(le dare quanto” tno vuo 3 ascoode, 
Difendi or l’oporata @ sscra fronde, 
Ore tu prima e poi fu'invesent’ioy 
E per virtù dell’amorosa spemi 
Che ti sosteane pella vita scerba, 
Di queste impression l’aere disgombra 
81 vedrem poi per maraviglia insieme 
Seder la Donna nostra sopra l'erba, 
E far delle sue braccia a so stess’ ombre. 

































sappian di che tempre 
Sia Ta mia vita, ch'è celata altrui. 

Ma pur si sspre vie, nè si selvagge 
Cerear non s0, ch’ Amor noe sn; 
Ragionando con meco, ed io cos lai. 


, SONETTO XXIL 
Sio ervdeni per morto cre serve 
er amoroso che m'altera, 
Coo le mie mani avrei già poso is tm 
Queste membra noiose , e quello jon: 
Ma perch’ io temo che sarebbe 
piaoto in pianto, e d'un 
Di qua dal passo ancor, che mi si em. 
Mezzo rimango, lasso, @ mezzo il vare. 
Tempo lea fora omai d'avere spiato 
L'ultimo sal la capitata corda 
Nell’ altrui ssogne gî to e tinta: 
Ed io se prego Amore, © quella rta 
Che mi lassò de' suoi color i 
E di chiamarmi a se non le ricorda. 











CANZONE IL 


Si è debito il 0 0 coi s'attono 
La gravosa mia vi 
Che s'altri nom l'aita, 

Ella fa tosto di suo corso a riras 
Però che dopo l' empia diparti 

che dl doll nio ee Te 
Feci, sel uns spene 

È stito infia ® qui cagioa ch'io ria 
Dicendo: Perchè pri 

Sia dell'amata vista, 
Maotienti, aoima tritta : . 
Che sui, 5° a miglior tempo seco ritorsi, 
Ed a più lici giorni? a 

O sel perduto ben mai si recquista? 
Questa speranea mi sostenne un tempo: 
Gr vien mancando i ei att 

11 tempo passa, e l'ore soa si proste 
A forni il viaggi 
Ch' assai spazio Doo aggio 
Pur è pensar, conio sorro alle morte. 
A pena spunta in Orfeote wa raggio 
Di Sol, ch'all'altro monte 
Dell’avverso orizzonte 
Giunto 1 vedrai per vie lunghe è dista 
Le vito ma ai corte, 

SI gravi i corpi © frali 
Degli vomioi mortali, 
Che quand'io ui ritrovo del bel viso 
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Col desio noa possendo mover l'al 

Poco m’aranza del conforto usato, 

Nè so quant’io mi viva in questo stato. 
loco m’atirista; ov'io noa veggio 





Que’ begli occhi soavi 






meotr’ a Dio piacque: 
più m'aggravi, 
© seggio, 


M° ascoodon que' duo lumi, 

Che quasi un bel sereno a mezso ‘1 die 
Fer le tenebre mie, 

Acciocchò ’1 rimembrar più mi conswuis 





M'insegni la presente sspra 0 noiosa. 
Lasso, se ragionando si riniresca 

Quell'ardente desio 

(be nacque il giorao, ch'io 

Lassai di me la miglior parto addietro; 

E s'Amor se ne va per lungo oblio $ 

Chi mi conduce all'esca, © 

Code Pl mio dolor cresca? 


ier nostri, 
eh'è cel core, 

Per gli occhi, che di sempre piaoger vaghi 
Cercsa di e notte pur chi glien'appaghi. 
Novo piscer, che negli umani ingegni 
Spese volte si trova, 

+ quel cosa nova 








folta schiera di sospiri necoglia ! 
io son un di qu "1 piaoger giova: 
E par ben ch'io @ ingegoi 


Che di lagrime pregni 
Siea gli occhi miei, siccome ’l cor di doglia : 
E perchè a ciò m'invoglia 

Rugionar de’ begli occhi 





Ch' alla strada 
Le trecce d'or, che devriea far il Sole 


Amor mi furon dai. 


D'iuvidia molta ir pieno; 

E 'l bel guardo sereno, 

Ove i raggi d’Amor sì caldi sono, 
Che mi lunno anti tempo venir meno; 
LE l'accorto parole 

Rade nel mondo, 0 sole, 

Che mi fer già di se cortese dono, 
Mi son tolte: e perdono 

Più lieve ogni altra offesa, 

Che l emermi contesa 

Quella benigna angelica saluto 

Che'l mio cor riute 

Destar solea co A 











Tal ch'io noo dir com giammai, 
Seni conforto ad altro, ch'a trae gui. 

per pisoger ancor con più diletto, 

Le ateo lispehe sottili,” 


E le braccia geotili, 





speme, e poi non sa star ferma; 
afferma 

Di mai nop veder lei che ’l Ciel onora, 
Ove alberga Onestate e Cortesia, 

E dov'io prego che 1 mio albergo cia. 
L: 1, sal de Toco 

La Donna nostra vedi, 

Credo ben che tu credi 

Ch' ella ti porgerà la bella mano; 
Ond'io soa si lontano. 

Non la toccar: ma reverente a'piedi 
Le di' ch'io sarò la, tosto ch'io possa 
© spirto iguudo, od'uom di carne 





GONETTO XXIV. 





Orso, #50 farco mei 
Nè mare, ov'ogni rivo 
N di muro 0 di o o di ramo ome 
Nè che ’l ciel copra, e ’l mondo bagui 

Nè altro impedimento, ond'io mi lagni, 

lunque più l' umana vista ingombra, 
vanto d' un vel che due begli occhi adombra, 
È par che dica: Or ti consuma e piagni.. 

E quel lor inchiuar, ch' ogni mia gioia 
Spegne, o per umilate, 0 per orgoglio, 

gioo sarà che ’anansi tempo i'moia 

E d'una bianca mano anco mi doglio, 

Ch'è stata sempre accorta a farmi noia, 
E contra gli occhi miei s'è fatta scoglio, 


ami, nè stagni, 
n 

















SONETTO XXV. ‘ 
To temo si de' begli occhi Pamelto, 
Ne' quali Amore e la mia morte alberga, 
ch 

E 





è faggo lor, come fanciulle verga; 
tempo è ch'io presi ’l primier salto. 
Da ata inoanzi fticso od sito 
Loco non fia, dore 'l voler non 2° erga, 
Per pon scontrar chi i miei sensi disperga, 
Lassando, come suol, me freddo smalto. 





Fallir forse non fa di scasa indegno. 
Più dico: Che ’l tornare a quel ch'uom fugge, 
El cor che di paura tanta sciolti, 
Far della fede nia non leggier pegno. 





Q. SONETTO XXVI. 
‘nando dal proprio sito si rimove 
L'arbor ch'umò già Febo ia corpo umano, 
Sompira è suda all'opera Vulcano, 
Per ripfrescar l’aspre saette a Giove: 
{1 qual or tona, or nevica, ed or piove 
Senza onorar più Cesare che Giano: 
La terra piague, e ’l Sol ci sta lontano, 
Che la sua cara amica vede altrove 
Allor riprende ardir Saturno e Mart 
Crudeli stelle; ed Orione armato 
Spessa a’ tristi nocchier governi e sartet 
Eolo a Nettuno ed a Giunoa, turbato, 
Fa sentir, ed a noi, come si 
NI bel viso dagli Angeli aspettato. 


BONETTO XXVIK 


M. poi eb01 dolce riso umile © piano 
Più loi Sicoode see bellemse nenti 
Le braccia alla facina indarno more 
L'antiquissimo fabbro Siciliano: 
ha Giove tolte son l' arme di mano 
Temprate in Mongibello a tutte provez 
E ua sorlla par che si rionove 
Nel bel guardo d' Apollo a mano a mana. 
Del lito occidental si move un fiato 
Che fa securo il navigar senz'arte, 
E desta i fior tra l’erba in ciascun prato: 
Stelle noiose fuggon d'ogni parte 
Disperse dal bel viso innamorato : 
Per cui lagrime molle son giù sparte. 
L BONETTO XXVIIL 
Sigliuol di Latona avea già nove 
Volte guardato dal balcos sovrano 
Per quella ch'alcun tempo mosse in vano 
suoi sospiri, ed or gli altrui commoves 
Poi che cercando stanco non seppe ave 
S'albergasse, da presso 0 di lontano, 
Mostropi a noi qual uom per doglia iasano, 
Che molto amata cosa non rilrove. 
E così tristo standosi în disparte 
Toruar non vide il viso che laudsto 
Sarà, s°io vivo, in più di mille carte: 
E pieti lui medesmo avea cungiato 
Sì, che i begli occhi lagrimavan parte : 
Però l’aere rilenne il primo stato, 


SONETTO XXIX. 
Qua ch'in Tessaglia ebbe le man sì pronte 


A farla del civil sangue ve 
Pianse morto il marito di sua figlia 









































E ch'avete gli schermi sempre accorti 

Contra l'arco d'Amor che ’ndarno tira, 
Mi vedete straziare a mille morti: 

Nè lugrima però discese ancora 

Da'be' vuste’ occhi, ma disegno ed ira. 


e = semsamse __] 





. SONETTO XXL 
Ti mio avrerario, în coi veder solote 
Gli occhi vostri ch'Amore e ’l Ciel onore, 
Con le pon sue bellezze v'i 
Più che’o guisa mortal, soai 
Per consiglio di lui, Donna, m' 
Seacciato del mio dulce albergo fora: 
Misero esilio! avvegnach' io noa fora 
D'ubitar degno, ove voi sola siete 
Ma sio v'era con saldi chiovi fisso, 











Non doveà specchio farvi per mio’ danno, 

A voi stessa piacendo , aspra e superba. 
Certo, se vi rimembra di Narcisso, 

Questo e quel corso ad ua termine vanno: 

Benchè di si bel fior sia indegna l'erba. 





Son per me acerbi 








Ch'io provo per lo petto 
Però i di miei fieo lagri 
Che gran duo rade volt 


Ma più ne ’ncolpo i micidiali specchi, 
Che So vogheggiur voi stessa avete stanchi, 
Questi poser silenzio al sigaor mi 
Cho per me vi pregava ; ond' 
Veggendo in voi finir vostro desior 
Questi fur fabbri a l’acque 
D'abisso, o tinti nell' eterno oblioy 
Oade ’l principio di mia morte nacque. 
SONETTO XXXII 
To sentia destra cor 2 venir meno 
Gli li che da voi ricevon vita: 
E, perchè naturalmente s° sita 
Contra la morte ogni animal terreno, 
Largui 7 desio ch'i’teago or molto a frenoz 
È misil per la via quasi smarrita: 
Però che di e notte indi m'invila; 














Tanta virtute ha sol un vostro sguardo: 
E poi morrò, s'io non credo al desio. 





Men, per molto voler, le voglie intense? 
Forse, siccome ’L Nil d’alto caggendo 


Col graa suono i vicin d'iat 
E?) Sol abboglia chi ben 
Così °l desio, ehe seco non 


rda , 
Nello sfrenato obbielto vien 
E) per troppo spronar, la figa è tarda. 






TE 














PARTE PRIMA 





U'abbia guardato di meusogna 
lere, ed onorato assai, 
Tograta lingua, già però non m'bai 
Reoduto onor, ma fatto ira © vergogna: 

Che quando più 'l tao siuto mi bisogoa 
Per-dimander mercodo allor ti sai 
Sempre più fredda; e se parole fai, 
Sono imperfette, e quasi d’nom che sogna. 

Lagrime triste tutte le notti 
M' accompagnate , ov'io vorrei star solo; 
Poi faggito dinanzi alla mia pace 1 

E voi, si a darmi angoscia e duolo, 
Sospiri, allor traete lenti © rotti. 

Sola la vista mia del cor non tace. 


CANZONE IV. 
Nota stgioo che ciel rapido inchina 
Vero Occidente, @ che il di nostro vola 
A geote che di Ìì forse l' 














BRGRVE? 





Drizzasi in piedi, e con l'usata verga, 
Lassando l'erba e le fontane e i faggi, 
Move la schiera sua soavemente 





di li Pc io le maiale: 
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E Granata © Marrocco e le Colonne; 











E gi uomini e Jo donse, 
E " mondo e gli animali 
Acquetino i lor mali; 





Fine non pongo al mio ostinato affanno: 
È duolmi ch’ogui giorno arroge al danap: 
Ch'i’son già pur crescendo in questa voglia 
Ben presso al decim’annoz 

Né posso indovinar chi me ne scioglia. 
E, perchò ua poco nel parlar mi sfogo, 
Veggio la sera i buoi tornaro sciolti 

Dalle campagoe e da'solcati colli. 

1 miei sospiri non tolti 


Quando che sia? 

erchè di e notte gli occhi miei son molli? 
Misero me! che volli, 
Quando primier si fso 

Gli tenni nel bel viso, 

Per iscolpirlo, immaginando, 
Onde cale pe 








ia » 
fatta nè per ate. 


Mosso sarà, fia ch'i’ sia dato in preda 

A chi tutto diparte? 

Nè s0 ben anco che di lei mi creda. 
Canson, se l’eser meco 

Dal mattino alle sera 

Tha fatto di mia schiera, 

Tau non vorrai mostrarti in cisscan loco: 








La luce che de lange poeta 


, come vide lei capgiar Tessaglia, 
Cod toga opa mia firma ev 
(oon ch'a mercò mi vaglia) 
rigida s'intaglia, 


oggi sarei 





0 gi diemente, 0 du bol merme 
Per la paura forse, o d'un diaspro 
Pregiato poi dal vulgo avaro @ sciocco: 
E sare fuor del greve giogo sd apro; 
Per co’i'ho invidia di quel vecchio stanco 
Che fa con le sue spalle cmbra a Marrocco. 


MADRIGALE IL 


Neo ai suo amento più DIsoa piscque, 
Quando, per tal ventura, tutta ignuda 
La vide in messo delle gelid' acque, 
Cha me la pastorella è erada, 
Posta a bagoar un leggiadretto velo 
Ch'a laura il vago e biondo capel chiuda; 
Tal che mi feco or, quand'egli arde il cielo, 
Tatto tremar d'un amoroso gelo. 


MADRIGALE IL 
Para vio d'amor insegna, 
Mosse una pellegrina il mio cor vano 


dii die alta voce di loolamor 

Abi quanti pesi per la selva 

Allor mi strinsi al Sastre d'un 
pensoso 5 FO 

Vidi assai periglioso {l mio viaggio; 

E tornai ’adietro quasi a mezzo il giorno. 


BALLATA HI. 


lael foco , ch'io pensai che fosse spento 

lì freddo tempo e dall'età men fresca, 
Fiamma è marur nell'anima rinfresca . 
Non far mai tutte spente, a quel ch'ireggio, 
Ma ri "ato le agile beast 
E temo, no ’l secondo error sia peggio. 
Per lagrime ch'io spargo a mille a mille 
Conven che ’| duol occhi si dis 


L’onde che gli occhi tristi versan sempre 
Amoe (avvegoa mi sia tardi accorto) 
Vuol che tra duo contrarj mi distempre: 
pate in sì diverse timpre., 

ho più speranza che ’l cor n'esca, 
All più nel bel viso mi rinvesca. 

Ss SONETTO XXXVI 
e col cieco desir, che ’l cor distrugge, 
Contando l'ore non m'ingann'io siesso ; 
Ora, mentre ch'io parlo, il tempo fugge, 
Cha me fa insieme ed a merce promesso. 

Qual ombra è si crudel che 1 seme sdugge, 
Ch'al desiato frutto era sì premo? 

E deotro dal mio ovil qual fera rugge? 
Tra la spiga e la man qual muro è messo? 

Lasso, nol s0: ma si conosco io bene 
Che, per far più dogliosa la mia vita, 
Amor m'addusse in sì gioiosa spene 

Ed or di quel ch'i" ho letto, mi sovvene: 
Che ’onanzi al di dell'ultima partita 
Uom beato chismar non si convene. 


SONETTO XXXVII. 


Mi. venture 1 veni soa tarde © pigro; 
La speme incerta; e 'l desir monta e cresce: 
Oode 7 lassar © l'aspettar m°incresce 
E poi al partir son più levi che tigre. 

Lasso, la neri fin tepie e sigre, 

E” mar senz’onda, e per l' Al ji pesce; 
corcherasi 80) oltre, cad escé 


1’ hanno congiurato a torto incontra: 
ho alcan dolce, è dopo tanti amari, 
il gusto 


Perchà que che mi trae sd mar prima, 


Altrai mi toglia, 
DA mio fermo volt già noa mi svoglia. 
Tra le chiome dell’or nascose il laccio, 


qual mi strinse Amore; 

da'begli occhi mosse il freddo ghiaccio, 
mi passò nel core 

la virtà d'un subito splendore, 
d'ogai altra sua voglia, 

rimembraado , ancor l’anima spoglia. 

Tolta m'è poi di que'biondi capelli, 
Lasso, la dolce vista; 

E”) volger di duo li belli 

Col suo fuggir m'attrista : 

Ma perchè ben morendo oqor s’ scquista, 

Per morte nè per doglia 

Non vo'che da tal nodo Amor mi scioglia. 


SONETTO XXXVIIL 


C) 

IL urtor gootti che forte amsi molt’ seni, 
Mentre i bei rami nom m'ebber a sdegno, 
Fiorir faceva il mio debile ingegno 
Alla sua ombra, e crescer negli affioni, 

Poi che, securo me di tali ingaoni, 

Feco di dolce se spietato legno, 
l'rivolii i ponsier tutti ad un segoo, 
Cho sempre de'lor tristi danni. 

Che porà dir chi per Amor sospira, 
altra speranza le mie rime nove 
Gli avesser data, e per costei la perde? 

Nè poeta ne colga mai; nè Giove 
La privilegi; ed al Sol venga ia ira 
Tal, che si secchi ogni sua fogli. verde. 


SONETTO XXXIX. 


n giorno e mete € l'anno» 
tempo e l'ora e’! punto, 
2 lose ov'io fui giunto. 
occhi che legato m'hai 
E benedetto il primo dolce affzono 
Ch'i' ebbi ad esser con Amor congiunto ; 
E l'arco e le saette ond'io fui punto 
Ele eh'infin al cor mi vauno: 
Benedetto le voci tante ch'io, 
Chiamando il pome di mia Donna , ho sparte ; 
B i sospiri e le lagrime 0”) desi 
E benedette siea tutte le carte 
Ov'io fama le acquisto; el pensier mio, 
Ch'è sol di lei ai, ch'altra non v'ha parte. 


SONETTO XL. 


Padre del Gich, dopo i perduti giorni, 
Dopo le noiti vaneggiando spese 
Con quel faro desio ch'al cor s’accese, 
Mirando gli atti per mio mal si adorni, 

Piacciati omai, col tuo lume, ch'io torni 
Ad altra vita ed = più belle imprese; 
Sì ch'avendo le reti indarno tese, 
Il mio duro avversario se ne scorni 

Or volge, Signor mio, l° undecim' anoo , 














Voigeodo gli occhi al mio novo colore, 
fa di morte rimembrar la gente, 
Pietà vi mosse: onde beniguamente 
Salutendo, teveste in vita il core. 
La frale vita, ch'ancor meco alberga, 
Fa de'begli occhi vostri aperto dono, 
È della voce lica soave. 





Da lor conosco l'esser ov'io sono: 





son contento, 
Presto di navigar a ciascun vento: 
Ch'ogni cosa da voi m'è dolce onore. 


SONETTO XLI. 





O per esser più d'altra al fuggir presta 
QU Re pai e Pre, 
Uscir giammai, ovver per altri ingegni 
Del petto, ove dal primo Lauro inperta 
direi bea che questa 
cagione a’ vostri sdegni 
Che geotil pianta in arido terreno 
Par che si disconvenga; e però lieta 
Naturalmente quindi si diparte. 
Ma poi vostro destino a voi pur vieta 
L'esser altrore, prorredeto almeno 
Di goa star sempre in odiosa parte. 


SONETTO XLil 








Lisio, che mal accorto fai da prima 
Nel giorno ch'a ferir mi venne Amore; 
Ch'a posso a passo è poi fatto signore 
Della mia vita, e posto ia su la cima. 

fo soa credea per forsa di sua lima, 
Che puoto di fermezza o di valore 
Mancasse mai nell’ indurato core 
Ma così va chi sopra "l ver s'estima. 

Da gra inaei ogni dif è tarde, 

tra che di sai O 
Questi preghi mortali Aesoro sguardo. 

Noa prego gii, nè poote sver più loco, 
Che misuratamente il mio cor arda; 
Ma che sua parie abbia costei del foco. 


SESTINA NL 















U 

Le gravato è l'importona nebbia, 
Compresa Iatorso da tbbiosi venti 
Tosto conven che si converta in pioggia: 
E già son quasi di cristallo è fumi; 

li 





E'ovece dell’ erbetta, per l 
Noa si ved'alito, che price 
Ed io nel cor via più freddo che ghisccio, 
Mo di gravi pensier tal una nebbia, 
Quel si leva talor di questo valli 
Serate incontra gli amorosi venti, 

E circondate di stagnaoti fumi, 
Quando cado dal ciel più lenta pioggia. 














Ch' allor fa va dì Madonne senza’l ghisctio 
Dentro, e di for sensa l’ usata nebbia; 
Ch'i' vedrò secco il mare e laghi © fumi. 
Mentre ch'al mar discenderaono i fiumi; 

E le fere ameraono ombrose val 

Fia dinanzi a'begli occhi quella nebbia 
Che fa nascer de’ miei coatinua pioggia) 
E pel bel petto l'indurato ghiseci 














Che trae del mio sì dolorosi veoti 
Ben debb'io a tutt’i venti 
Per amor d’ua che’a messo di duo fiumi 


Mi chiuse tra | bel verde, 0'l doke ghiaccio; 
fral ch'i dipiosi poi per mille valli 

L' ombra ov' io fai: che nò calor, nè pioggia, 
Nè suon curava di spezzata nebbia. 
Ma non fuggio giammai nebbia per veni 
Come quel di; nè mai Gume per pioggia; 
Nè ghiaccio quando | Sol apre le valli. 











SONETTO XLIII 


Da mar Tirreno alla sinistra riva, 
Dove rolte dal vento piangoa l’onde, 
Subito vidi quell’ altera fronde, 
Di cui conven che'a tanto carte scriva. 
Amor, che dcotro all'anima bolliva, 
Per rimembranza delle trecco bionde 
Mi spinse : onde in un rio, che l'erba asconde, 
Caddi , noa già come persona 
Solo, ov'io era tra boschetti e colli, 
vi ebbi di mej ch' al cor gentile 
fa bea tanto ed altro sproo som 
i d'aver caogiato 
Dagli occhi a'pia; se del lor esser molli 
Gli altri asciaguase ua più cortese aprile + 















SONETTO ILIV. 


9, 
LL uspetto sacro della terra vostra 

Mi fa del mal passato tragger guai, 
Gridando: Sta Sa misero che fai? 
Elav sed Gel mi moi. 
Ma con questo ier un giostra, 

TE dice a me. Perchè foggendo vai?” 

Se ti rimembra, il tempo passa omai 

Di tornar @ veder la Doona nostra. 

L', ghe dl 400 regiona ioteado allora; lui 
M'agghisccio dentro in guisa d'uom ch' sscolta 
cho di subito l'accora: 

l primo; e questo dà la volta: 
Qual vincera, noa s0; ma infino ad ora 
Combattut' hanno, e non pur una volta. 















PETRARCA RIME 
















Bos seperri0 che naturì consi 
Amor, contra di te giammai non valse: 
Tauti lacciuo!, tante impromese false, 
Tanto tuo fero artiglio. 
Ma novamente (ond'io mi maraviglio ) 
Dirol, come persona a cui ne calse; 
E che ’l notai Îà sopra l’ acque salse 
Tre la riva toscana e l'Elba e 
1’faggia le toe mani, cammino, 
Agiandom’i venti 'e'l cielo e l’onde, 
andava sconosciuto Negrino; 
Quand'ecco i tuoi ministri (i’non so donde) 
Per darmi a diveder ch'al suo destino 
Mal chi contrasta, e mal chi si nasconde, 


CANZONE V. 


Lusso me, eiri*non 10 in pieghi 
La speme, ch'è tradita prata 
Che se non è chi con pietà m'ascolte, 
Perchè sparger al ciel si spessi preghi? 




















Ma 4° jen ch’ancor non mi si nieghi 
*Fioir anzi’ mio fine 

Queste voci mescirine 3 

Non gravi al mio signor perch' io’l ripreghi 


Di dir libero usi di tra l'erba e i fiori 

» Dres et raison es qui eu ciant emdemori. 
Ragion è ben ch' alcuna volta i’ canti; 

Però c'ho sospirato sì gran tempo, 

Che mai non incomincio assai per tempo, 

Per adegnar col riso i dolor tanti 

E sio potessi far ch'agli occhi sa 

Porgesse alcun diletto 

Qualche dolce mio detto, 

O mo beato sopra gli altri amanti! 

Ma più, quand'io dirò senza mentire: 

» Donna mi prega, perch'io voglio dire. 
Val pensir, Che cos paso paso 

Scorto m'avete a ragioner tant’alto, 

Vedete che Madonna ha”l cor di tmalto 

te , ch'io per me dentro nol passoe 
Ella n08 degna di mirar dl Besso, 
Che di nostre parole 























il destar soverchio ? 
el di cerchio in cerchio, 
piaoger mi condanna. 
Se mértal velo il mio veder appenna, 
Che colpa è delle stelle, 
© delle cose belle? 

i Eaona , 


Poi the del suo piacer mi ve 
® La dolce vinta LI bel puardo scare. 
Tutte le cose, di che ’l mondo è adorno, 
Uscir buone di man del Mustro eterno: 
Ma me, che così addentro non discerno, 
Alibaglia il bel che mi si mostra interno; 
E wal vero splendor giammai ritorno, 
L'occhio non può star fermo; 








Gori [ha fato infermo ; 
Pur la sua i +, enon giorno 
Chi voli ibver l'angelica beltado — 

= Wal dolce tempo della prima ctade. 


CANZONE VL 
Perchè ta vita è breve, 





E Ii paventa all'alta impresa 
Nè di lui, nè di lei molto mi fido; 
Ma spero che sia iatesa 


Là doriio bramo, e 1 dov’ eur deve, 

La doglia mia, la qual tacendo, i"grido: 
Cech egg dt Amor de ide 

A voi rivolgo il mio debile stile, 

Pigro da 10; mal gran piacer lo sprom: 
E chi di voi ragiona, 

Tien dal su 


lo un abito gentile, 
parte d il 
e d'ogai pensier vile: 
Goo quette sto vengo a dire or coe 
Cho porlate nel cor gran tempo nscose. 
Non perch’ io non m°avveggia 
Quinto mia lande è ingiurie a voi: 
Ma contrastar non posso al esio , 
Lo quale è in me, dappoi me 
ch quel che pensier noo pareggia, 
Non che l'agguagli altrui parlar o mio» 
Principio del mio dolce stato rio, 
Altri che voi, so ben che non m' intende. 
Quando agli ardenti rai neve divegno, 
Vostro gentile sdegno 
Forse ch' allor mia indeguitate offende. 
O, se questa temeni 
Noa temprasse l'arsura che r' incende, 
Beato venir men! che/n lor preseosa 

















a grave vi 
Quante volte m'udisto chiamar Morte? 
Abi dolorosa sorte! 
Lo star mi stragge 
Ma, se maggior 
Nos mv'ufrcoass. 
Trarrebbo a fin quest 
E la colpa è di taly che nov ba cura. 

Dolor, perchè mi meni 
Fuor di cammin a dir quel ch'i non voglio? 
Sostien ch'io vada ove”! piacer mi spigoe. 
Giù di voi non mi doglio, 

Occhi sopra 1 mortal corso sereni; 

Nè di lui, ch'a tal nodo mi distrigne. 
Vedete bed quanti colo dipi 
Ainor sovente in mezso del mio voltos 
E potrete pensar qual dentro fammi 
Le di e notte stammi 

Addosso col poder c'ha in voi raccolto, 
Luci Dente e liete; 

$e non che ’l veder voi stesse v'è toltor 
Ma quante volte a me vi rivolgete, 




























PARTE PRIMA 
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La divina incredibile bellezza 

Di ch'io ragiono, come a chi la mira, 

Misarata alle 

Noa avria’l cor: però forse è remota 

Del rigor petur) che v° gir 

Felice l’alma che per voi sospira 

Loemi del cel; pel li qu io ringrazio 

La vita, che per altro non m'è a grado. 

Oimà, perchò si rado 

Mi date quel dood' io mai non sca sazio? 

Perchè non più sovente 

Mirato, qual Amor di me fa strazio? 

E mi spogliate immantenente 
en che sé Gre ud or l'anima sente? 

Dico eh'ad ora sd ora 

( Vostra mercede ) i’sento in messo Palma 

Una dolcersa 














ua sol vi si ritrova: 


È se questo mio bea durate alquanto, 
Mollo stato agguagliarso al mio potrebbe: 
Ma forse altrai farebbe 
Lavido, e me superbo l’onor tanto: 
Però, lasso, convirnsi 
Che Ì' estremo del riso assaglia il pianto; 
E ’oterrompendo quelli spirti accensi 
A me ritoroi, e di me stesso pensi. 
L’amoroso pensiero, 
Ch'alberga dentro, în voi mi si discopre 
Tal, che mi trae del cor ogni altra gioia: 
Onde parole ed opre 
Escoa di me si fatte allor ch'i’ spero 
Farmi immortal, perchè la carne moi 
Fugge al vostro apparire ango: 
E pel vostro partir tornano insieme. 
Ma perchè la memoria innamorata 
Chiade lor poi | entrata, 
Di lì non vanno delle parti estreme 
Oode s'akcan bel fr 


















rien prima il seme: 

Jo per me son quasi un terreno asciutto 
Colto da voi; el pregio è vostro i 

Casson, Lu no m'acqueti, avsi n’iufiammi 
A dir di quel ch'a me stesso m'iovola; 
Però sia certa di non euer sola. 





CANZONE VII. 


Great mia Donna, i veggio 

mover de" vostr” occhi un dolce lume 
Che mi mostra la via ch'al Giel condace; 
E per lungo costui 
Destro Îì, dove sol con Amor seggio, 
Quasi visibilmente il cor tralnee . 
Quest'è la vista ch'a ben far m'induce, 
E che mi scorge al glorioso fine; 
Questa sola dul vulgo m°' allontana: 

Na giammai lingua umana 

Contar poria quel che le due divina 
Lari sentir mi fanno; 

















, po più, del viver giova. 


tatto. 


E quando il verno sparge le 
E quando poi ringiovenisce l'anno, 
Qual era al tempo del mio primo affanno. 
Io penso: Se lassuso, 
Oude '1 Motor eterno dello stelle 
Degnò mostrar del suo lavoro in terra, 
goa l'all”opre sì belle, 
rasi la prigion ov*io son chiuso, 
È che/] cimoioo e tal vita 
Poi mi rivolgo alla mia usat 
Ringraziaodo Natura el di nacqui, 
Che reservato m’haono a tanto beoe; 
E lei, ch'a tanta spene 
Alsò 'î mio corj che ’osin allor jo giacqui 
A me noioso € gravi 
















Nè imai stato gioioro 
Amor o la volubile Fortuna 
Dieder, a chi far nel mondo amici, 
Ch'i” nol cangiasi ad una 
Rivolta d’ occhi; ond’ ogni mio riposo 
Viea, com’ogni arbor vien da sue rulici. 
Vagho fave, angeliche, boatrici 
Della mia vita, ore’! piacer s’accende, 
Che dolcemente mi consuma e strugge; 
Come sparisce © fa; 
Ogui aliro lume, dore 1 vostro splende; 
Così dello mio core, 
Quando tanta dolcezta in lui discendo, 
Ogni altra cosa, ogni pensier va forez 
E sol con voi rimansi Amore. 

Quanta dolcesza unquanco 
Fu in cor d'avventurosi amanti, accolta 
Tata in un loco, a quel ch' i'sento, è nulla; 
Quando voi alcuna volta 
Soavemente tra ’l bel nero e ’l bianco 
Volgete il lume, in cui Amor si trastalla: 
B credo, delle fasce e dalla culla 
Al mio imperfetto, alla fortuna avversa 
Questo rimedio provvedesse il Cielo. 


























Torto mi face il velo, 
E la man, che si spesso s'attraversa 
Fra 71 mio sommo diletto 


E gli occhi; onde di è notte si riorena 
gran desio per isfogar il petto, 
ChE fonna fico dal veto petto. 
Perch’ io veggio (e mi spiace 
Pete tata mie date 1 me son vale, 
Nè mi fa degno d'un si caro sguardo, 
Sforsomi d'esser tale, 
Quel all'alta speranza si confaco, 
Èd al foco gentil ond'io tutt’ ardo. 
8"al ben veloce , ed al contrario tardo, 
Dispregiator di quanto ’1 mondo brama, 
Per sollicito studio posso farre 
Potrebbe forse aitarme 
Nel benigno giu icio una tal fama. 
Certo il fin de' mi » 













Ultima speme de' co 
Canzon, l’uoa sorella è innanzi, 

E l’altra sento in quel medemo sibergo 

Apparecchiarti: ond’io più carta vergo. 




















CANZONE VIIL 


Poi che per mio destino 
A dir mi sforsa quell'accesa voglia 
Che m'ha sforsato a sospirar mai sempre; 
Amor, ch'a ciò m' in 






le rime contempre : 
Ma noa in guisa, che lo cor si stempre 
Di sorerchia dolcessa; com'io temo 

Per quel ch'i'sento, ov'occhioaltrai non giugoe: 
Che "1 dir m'infamma © pugne: 

Nè per mio iagegno, (ond'io paveato e tremo) 





liccome talor sole, 

Trovo ‘1 gran foco della mente scemo? 

Anzi mi al suon delle parole, 

Pur com'5o fossi un uom di ghiaccio al Sale. 


Nel coi 
rlando, al roio ardente desire 
alche riposo © qualche tregua » 
Questa spera LINA ui 
Mi porse a ragionar Ni 
Or to'sbbandona al tem 












sentina 








Sì possente è ’l voler che mi trasporta) 
E la ragione è morta, 
Che tenea ’l freno, e contrastar nol pote. 
Mostrimi almea € 
Amor, in guisa che se mai percote 
Gîi orecchi dela dolce mia vemica, 
Noo mia, ma di pietà la faccia amica. 
Dico: Se%a quella etate 
al vero onor fur gli ani 
L'industria d'alquanti uomini s° avvolse 
Per diversi paesi, 
Poggi ed onde passando; e l'onorate 
Cote cercando, "I più bel for se colle) 
Poi che Dio e Natura ed Amor volse 
Locar compilamente ogni virtute 
Ia quei be' lumi gioioso vivo, 
Questo e quell'altro rivo 
Non conviea ch'i’ trupasse, e terra mutes 
A lor sempre ricorro, 
Come a fontana d'ogni mia salate; 
E quando a morte destando corro, 
Sol di lor vista al mio stato soceorro. 
Come a forsa di venti 
Stanco nocchier di notte alsa la testa 
A°duo lami c' ba sempre il nostro polo 
Così, nella tempesta 
Ch'i' sostengo d'amor, gli occhi lacenti 
Sono il mio segno e’! mio conforto solo. 
Lasso, ma troppo È più quel ch'io ne ’avolo 
Or quinci, or quindi, com'Amor m' informa, 
Che quel ‘che vien da grazioso dono; 
E quel poco, ch'i’ sono, 
Mi fa di loro una perpetua norma: 
Poi ch'io li vidi in prima, 
Senza lor a bea far noo mossi uo' orme: 
































Tutti gli altri caleui 
Di questa vita bo per minori sessi; 
E tutt altre bellezze indietro vaono. 
Pace tranquilla sens’ alcuno affanoo, 
Simile a quella che nel Ciel eterna, 
Move dl Tor inoamorsto riso» 

Così vedew'io fio, 





ola superna $ 
pentassi d'altrui, è di me stesso; 
E ’l batter gli occhi miei non fosse speso. 
Lasto, che desiando 
Vo quel ch' esser nom puote in alcun modo; 
E vivo del desir fuor di speranza . 
Solamente quel nodo 
Ch'Amor citconda alla quando 
L'umana vista il troppo lume avanza, 
Fomse disciolto, i' prenderei baldanza 
Di dir parole in quel punto si nove, 
Che fariun lagrimar chi le ’oteodosse: 
Ma le ferito impresse 
Volgon per forsa il cor piagato altrove: 
Oad'io divento smorto 3 
E 'l sangue si nasconde, i’ non so dores 
Nè rimango qual era: e sommi aceorto 
Che questo è Î colpo di che Amor m'ha morto. ! 
Catsone, i' sento giù stancar la penna 
Del luago e dolce ragionar con lei 
3a non di parlar meco i pensier mi 


SONETTO XLVI 














E come vita ancor non abbandono, 
Per fuggir de' sospir al gravi som 

E come a dir del viso e delle chiome, 
E de’begli occhi, ond’io sempre ragiono, 
Noa è mancata omai la lingua e ’l suono, 
Di e notte chiamando il vostro nome; 

E ch'e îe liei mon son fiaccati e lassi 
A seguir l'orme vostre in ogei parte, 
Perdendo inulilmente tanti passi; 

Ed onde vien 
Ch°i' vo empiendo di voi: se "n ciò fallasei, 
Colpa d'amor, non già difetto d'arte. 


SONETTO XLVII 




















T begli occhi, ond'è fui perconto 
Chi e medesmsi porinn inidr la 
E non già virtù d'erbe o d' 
O di pietra dal mar nostro divisa; 

Mhae la vin si d'alto amor precisa, 
Ch'un sol dolce pensier l’anima sppega 
E vo la liugua di seguirlo è vaga, . 


guisa 
183 
meg, 

















occhi ‘che l'imprese 
tortose fanoo 
€ più sovra ’| mio fianeos 





Jo i parte, 
Queni ton que begli occhi che mi stauno 


Sem nel cor con le faville acceso; 
Perch'io di lor perlando noa mi stanco. 
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SONETTO XLVIIL 


Ace con sio promesse lusiogsodo 

Mi ricoodusse alla prigione antica, 

E diò le chiavi a quella mia nemica, 
Ch’ ancor me di me stesso iene in bando. 
lasso, se non quando 
ed gran latica 


Mon me n’avridi, 
Fu'io lor forza; 





or con 








Questo giunse a Simon l'alto concetto, 
"Cha mio nome gli pose in man lo stile, 
8' avesse dato all’ opera geutile 
Con la figura voce ed intelletto, 

Di sospir molti mi il petto; 
ché Lo ch'ai ht iù caro, n fe fa vile: 
Pero che 'n vista ella si mostra umile, 
Promettendomi pace nell'aspetto. 

Ma poi ch'i’ reogo a ragionar com lei, 

o assai par che m° nscolte; 
Se savesso a' detti miei. 
Figmalioa, quanto lodar ti dei 
Dell'immagioe tua, se mille volte 
N'avesti quel ch'i’ sol una vorrei! 





, SONETTO LI. 
Sa priocipio ripoode il foe, 61 messo 
Del quartudecim’ sono, ch'io sospiro, 
Più son mi puo scampsr l'aura, Dè "| resso; 
Si crescer scalo ’l mio ardeote desiro. 
Amor, coa cu'i pensier mai non han messo, 
Sotto "1 cui giogo giammai non respiro, 
Tal mi governa, ch'i’ Doo ton già mesto 
Per gli occhi, ch'al mio mal sì speso giro. 
Così mancando vo di giurso in giorno 
Si chiusameote, ch'i’ sol me n' accargo, 
E quella che, goardundo, il cor mi strugge. 
Appeoa infico a qui l'anima scorgo: 
Né s0 quasto fia meco il suo soggiorno: 
Che la morte a' appresa, e ’l viver fagge. 














SESTINA IV. 


Chi è fermsto di mener sua vita 
Su per l'onde fallaci © per gli scogli, 
Scevro da morte con un picciol legao, 
Noa può molto lontan esser dal fines 
Però sarebbe da ritrarsi io porto, 
Mentre al governo ancor crede la vela. 
L' aura soave, a cui governa e vela 
Cormisi esirando sllemorosa vi 
E speraodo venire a miglior porto, 
Poi mi condusse ia più di mille sco 
£ le cagion del roiu doglioso fine 
Noa più d’intorao avea, ma dentro al legno. 
Chiuso gran tempo in questo cieco legav, 
Etrai sensa levar occhio alla vela, 
Ch' ansi "1 mio di mi trasportava al fine; 
Poi piacque a lui, che mi produsse in vita, 
Chiamarmi tanto indietro dalli scog] 
Ch'almen da lungo m’ apparisse il porto. 
Come lume di notte in alcua porto 
Vide mai d'alto mar nave, nè legno, 
Se noa gliel tolse, o ta, © scogli; 
pietat Goatata vela” "9 
Vid'io di quell'altra vita: 
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E, più ch'i non vorrei, piena 

Del vento che mi pizse in questi scogli. 
Bio esca vivo de' dubbiosi 

Ed arrive il mio esilio ad un bel fine; 

Ch'i’ sarei vago di voltar la vela, 


E l'aocore giitar in qualche porto: 


Se non ch'i'ardo, come acceso legno; 
Sì m'è duro a lassar l’usata vita. 
Signor della © della vita, 
ima ch'i’ farchi il legno tra li scogli, 
Drissa a buon porto l’uffsonata vela. 








SONETTO LIL. 


To son di stanco sotto 1 fascio antico 
Delle mio colpe e dell’ usabza ria, 
Ch'i' temo forte di mancar Ua via, 





cortesia; 
Poi volò fuor deila veduta mia 
Si, ch'a mirarlo indero m'affatico. 
Ma la sua voce ancor qi rimbomba 1 
travagliato, ecco il cammino; 
, 20° passo altri non serra. 
Qual grazia, qual amore 0 qual destino 
Mi darà peano ia guisa di colomba, 
Ch'i’ mi riposi © levimi da terra? 























E del co 
E voglio anzi un sepolcro bello 
Che '1 vostro nome a mio danno si scriva 

Ja alcun marmo, ove di spirto priva 
Sia ‘la mia care che può star seco anco. 
ò s'ua cor pien d’amorosa fede 
nsa farne strazio, 
questo aver mercede. 
Se 'a aliro modo cerca d'esser sazio 
Vostro sdegno , erra; e non fia quel che crede: 
Di che Amor e me stesso assai riagrazio, 








S SONETTO LIV. 
e bianche non soa prima ambe le tempie, 
Ch'a poco a poco par che ’| tempo mischi, 
Securo non sarò, bench'io m'arrischi 










Non temo 
Nè Ja perch' ancor m° i» 
Né mapra i cors perchè di fuor licischi 
Con suo suette velenose ed empie. 

Lagrime omai degli occhi uscir non poano, 
Ma di gir infia Ia sanno il waggio; 

Si ch' appena fa mai chi’! passo chiuda. 
uo riscaldar il fiero raggio 
ch'i'arda: © può turbarmi 
Ma romper no, l’immagine aspra e cruda. 


SONETTO LV. 
piangete ; accompagnate il core, 
Che di vostro fillir morte sostene. 

jamo; e ne convene 
che 71 nostro errore. 
‘entrata Amore 



















| Non soa, com'a voi par, le ra i 
‘Ché pur voi foste uella prime sità. 

Del vostro e del suo mai cotanto avari. 

è Or questo è quel che più ch'altro n° attrista; 
Ch'e' perfetti giudicj so0 si rari, 

E d’altrui colpa altrui biasmo 4’acquista. 


SONETTO LVL 


To ansi sempre, ed amo forte ancore, 
E son per amar più di giorno in giorno 
Quel dolce loco, ove piangendo torno 
Spesse fate, quaado Amor m’accora; 
E son fermo d'amare il tempo e l'ora 
Ch'ogai vil cura mi levar d'intorno; 
E più colei, lo cui bel viso sdorno 
Di ben far co’ suoi esempi m'innamora. 
Ma chi peosò veder mai tatti iusiemo 
Per assalirmi 'l cor or quindi, or quindi, 
Questi dolci nemici ch i’ tant’ amo? 
Amor, com quanto sforso oggi mi viaci | 
E, se non ch'al desio cresce la speme, 
1 cadrei.morto, ovo più viver bramo. 














SONETTO LVII. 


L avrò sempre in odio la fenestra 
Oade Amor m'avrentò già mill 
Perch'alquanti di lor non far mortali; 
Ch'è bel morir, mentre la vita è destre. 

Ma”) sovrastar mella prigion terrestra, 

Cagion m'è, lasso, d'infiiti mali: 

E più mi duol che fiea meco immortali; 
Poi che l’alma dal cor non si scapestra» 

Misera | che devrebbe esser accorta 
Per lunga esperienza omai, che ’] tempo 
Non è chi 'adietro volga, o chi l' affroni. 
volte lho coo tei parole scorta: 
Vattene, trista; chè non va per tempo 
Chi dopo lassa i suoi di più sereni. 

SONETTO LVII. 

Si torto, come avvien, che l'arco socchi, 
[a diga di Jontan discerne, 

u: è da aprezzare, e qual d'averne 
Fede ch'al destianto segno tocchi} 

Similemente il colpo de’ vostr’ occhi, 

Donna, sentiste alle mie parti interne 
Dritto passar: onde conviea ch'eterne 
Lagrime per la piaga il cor trabocchi. 

E certo son che voi diceste allora: 

Misero amante! a che vaghezza il mena? 
Ecco lo strale ond'Amor vuol ch'e' mora. 

Ora veggendo, come ’l duol m° affrena , 
Quel che mi funno i miei nemici ancora 
Noa è per morte, ma per più mia pena. 

SONETTO LIL. 

Poi che mia speme è loops a venir troppo, 
E della vita il trapassar si corto; 

Vorreimi a miglior tempo esser accorto, 
Per foggir dietro più che di galoppo: 

E fuggo ancor così debile e soppo 
Dall'ua de lati, ore deo t'ha storto ; 
Securo omai: ma pur nel viso 
Segni, ch'io presi all’ amoroso intoppo. 

Od’ lo Consiglio voi che siete in aste. 
Volgete ch’Amore avrampa, 

altari estremo ardore: 

, di mille ua non . 
talia fra ia nemica mie 
E lei vid'io forita in messo "l core. 

































SONETTO LX. 

Fraggendo 1a prigione, ov Amor m° he 

Moll far di me quel ch'a lai parte, 
fora @ ricontarre, 









Diceami ’l cor, che per se non saprebbe 
Viver ua giorno: e poi tra via m° apparve 
Quel traditor in si mentite larve, 

Che più saggio di me ingannato avrebbe: 

Onde più volte sospirando indietro, 

Disai: Oimò, il e lo cate 
Bran più 

Misero me! che tardo il mio mal seppi 
E con quanta fatica oggi mi spetro 
Dell' error ov'io.stesso m°era involto! 





























E.. SONETTO LXL 
j00 i capei d'oro a l'aura spari, 
"Che "a mile dolci nodi gli avrolges; 

E 1 vago lume oltra misura ardea 

Di quei begli occhi, ch'or ne son sl scarsi; 
E? viso di pietosi color farsi, 

Non s0 se vero 0 falso mi parea: 
che | esca amorosa al petto avea, 

se di subit’arsi? 












Ma d’angelica forma; 
Sonavan altro, che 

Uno spirto celeste, un 
Fu quel ch'i’ vidi; e se non fosse or tale, 
Piaga per allentar d’arco noa suna, 


SONETTO LXIL 
Più volta Amor m'aves giù detto; seriv 
Bcrivi quel che vedesti, in lettre d'oro; 
Sì come i miei seguaci discoloro, 
E "a Ga momeoto gli fo morti © vivi. 









fuggivi. 

oct, 0od' io mi ti mostri, 
E la, dov'era il mio dolco ridutto, 
Quando ti ruppi al cor tanta durezza, 

Mi readon l'arco che ogui cosa spezza; 
Forse non avrai sempre il viso asciutto : 
Ch’i'mi pasco di lagrime; e tu '} sai 


SONETTO LXIIL 


Quod giugno per gli occhi al cor profondo 
*immegio donna, ogni altra indi si parte; 
E le veti, che aston compante, Lo 
Lasciao le membra quasi immobil pondos 
E del primo miracolo il secondo 
Nasce talor: che la scacciata parte, 
Da se stessa fuggeodo, arriva io parte, 
Che fa vendetta , ©") suo esilio giocondo. 
Quinei in duo volti va color morto spare; 
Perchè ’1 vigor, che nvi gli 
Da pesun lato è più la, dove st 
E di questo in ll di ricordava, 
Chf ridi duo amati trasformare, 
E far, quel jo mi soglio in vista fare. 
SONETTO LXIV. 
Coi potennio bea chiuder ia veni 
1 miei pecsier, come nel cor gli chiudo; 
Ch'animo al mondo non fu mai sì crudo, 
Chi non facessi iù dolersi. 
Ma voi, occhi beati, ond’io soffersi 
Quel colpo, ore non vulie elmo nè scudo, 
Di for e dentro 


























SONETTO LXY. 


Toso dell’aspettar omai sl vioto, 
E della lunga guerra do’ sospiri, 
Ch'i' aggio in odio la speme e i 
Ed ogai laccio onde ’l mio cor è 

Mal bel viso leggiadro , che di 
Porto uel pelto, e veggio, ove ch'io miri, 
Mi sforna; code ne' primi empi martiri 

lar som contra mia voglia risospinto . 

Allor erra quo Pie en 
Di libertà mi fu precisa e tolta : 

Che mal si segue ciò ch'agli occhi Li 

Alle cor Al 5 mal liberate pieni 
Or a posta d'altri conven che vada 
L'anima, che peccò sol una volta . 

SONETTO L@VI. 

A bi, bella ber, como tu m'hei, 
Partendoti da me, mostrato quale 
Er4’| mio stato, quaudo ’l primo strale 

@ Feco la piaga, ond'io non guarrò mai! 

Gli occhi invaghiro allor sì de' lor guai 
Che ’l fren della ragione ivi non vale; 
Perch' banno a schifo ogui opera mortale: 
Lasio, così da prima gli avvezzai. 

Nè mi lece ascoltar chi non ragiona 
Della mia morte; che sol del suo nome 
Vo empiendo l acre che sì dolce suona. 

Amor in altra parle non mi sprona; 

Nò i piè sanno altra via, né lo man, come 
Lodar si possa in carto altra persona. 
































SONETTO LXVIL 

Pri cho voi ed io più volte abbiam provato, 

Come ’l nostro sperar torna fallace; 

Diete” a quel sommo Beo , che mai noa spiace, 
* Levate ’l core a più felice stato. 
Questa vita terrena è quasi un prato, 

Che "È serpente tra” Sori e l'erba giace; 

E v'alcuna sua vista agli occhi piace, 

È per lassar più l'animo invescato. 
Voi dunque, se cergato aver la mente 

si l'estremo di queta giammai, 

Seguite i pochi, © von la volgar gente. 
Ben si può dire a me: Frate, lu vai 

Mostrando altrui la via, dove sovente 

Forti smarrito, ed or s6'più che mai. 











SONETTO LXVIII. 
Quetta feaatra, ore lun 501 si vede 
Quando e lui piace, e l’altro in su la nona, 
È quell 


dove l'aere freddo suona 





E”) fiero passo, ove m'aggiuose Amore, 
E la nova siagion, che iù 
Mi rinfresca in quel dì l’antiche piaghe; 
El volto, e le parole, che mi stanno 
Allamento confilte în mezzo ‘1 core3 
Fanno le loci mio di pianger vaghe. 
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SONETTO LX 
Luco, 
Di noi 
E che 
‘ 11 mond 
Veggio 2 guir poca mercede; 





E già l’ultimo di nel cor mi tuona: 
Per tutto questo, Amor noo mi 'igiona ; 
Cho l'usato tribato agli occhi chiede. 
80, come i di ‘momenti © lore 
Ne portan gi € non ricevo inganno, 
Ma forsa assai maggior, che darti maghe. 
La voglia e la ragion combettut’ hanno 
Setto e sett’ anni; © vincerà il migliore, 
8'anime son quaggiù del ben presaghe, 
SONETTO LXX. 
Corre, i che "1 traditor d'Egitto 
Li fece îl don dell'onorata testa, 
Celendo l'allegressa manifesta, 
Pianse per gli occhi fuor, siccome è scritto: 
Ed Annibdl, quand'all’imperio alfitto 
Vido farsi foetona sl molesta, 
Rise fra gente lagrimosa © mesta, 
Per isfogare il suo acerbo despitto: 
E così avven che l'animo ciascuna 
Sua passion sotto 1 contrario manto 
Ricopre con la vista or chiara, or bruna. 
Però, sac volta rido 0 calto, 
'acciol, perch’ i’ non ho se non quest’una 
Via da celare il mio angoscioso pianto, 


CANZONE TX, 




















tar, com'io soleva: 
3 ond’ ebbi scorao: 


Già su per l’Alpi nera d’ogn’ intorno ; 
Ed è già presso al giorno; ond’ io son desto. 
Un atto dolce onesto è gentil cos: 
Ed in donna amorosa ancor m'aggrada, 
Che ‘a vista vada altera @ disdeguosa, 
Non saperla e ritrota. Dm 

or regge suo imperio sensa spada + 
Chi emarei ho la strade, forni Jodiciro: 
Chi nom ha albergo, posisi in sul verdes 





Chi non ha lauro, 0-1 perde, 


la sete sua con un bel vetro. 








” m° intend” 





può, ch' 


Grave soma è un mal fio a mantenerlo. 
+ 0 sol mi sto 


Quanto posso mi 
Fetonte odo, che ’n 





or io non voglio. 
Non È gioco uno scoglio in mezso l’ondo, 
E ’ntra le fronde il visco. Ausai mi doglio 
Quand’ un soverchio orgoglio 
Mica tai in bella donna ssconde. 

ua risponde a chi nol chismar 
Alti, chi 'l prega, si dilegua e fugge: 
Altri al ghiaccio si strugge: 
Altri di © notte la sua morte brama. 











Proverbio, Ama chi t’ama, è fatto antico. 
1’ s0 ben quel ch'io dico. Or lassa andare; 
Che conven ch' ditri impare alle sue spese. 
Vo”umil donna grama un dolce amico. 
Mal si conosce il fico: A me pur pare 
Senno a non cominciar tropp' alte imprese : 

E per ogni paese è buona stanza. 

L’infioita speransa uccide al 
Ed anch'io fui alcuna volta in dansa. 
Quel poco che m' avanza, 

Fia chi nol schif, s°i'’l vo dare a lui. 
1’ mi fido in colui che ’l mondo regge, 
E ch'e’ seguaci suoi nel bosco alberga; 
Che con pietosa verga 

Mi meni a pasco omei tra le sue gregge . 

Forse ch' ogai uom che legge, non s'intende ; 
E la rete tal tende, che non pi 
E chi troppo assottiglia si scavesz 
Non sia soppa la legge, ov’altri attendo. 
Per bene sit si sode molte miglio. 

Tal par graa maraviglia, e poi si spressa. 
Una chia ballza È più score. 
Benedetta la chiave che 4 avvolse 

Al cor, e sciolse l’alma, e scossa l' ave 
Di catena sl gra 

E ’nfiniti sospir del mio sen tolse. 

Lì, dove più mi dolse, altri si dole; 

E doleado addolcisce il mio dolore; 

Qud” io ringrazio Amore, 

Che più nol sento; ed è non men che suole. 

La silenzio parole accorte e sagge; 

E?l suon, che mi soltragge ogui altra cura; 
E la prigioa oscura, ov'è ‘1 bel lume; 
Le notturne viole per le piagge; 

E le fore selvagge entr’alle mura ; 

E la dolce paura el bel costume ; 

E di duo footi un fiume in pace volto, 
Dov'io bramo, e raccolto, ove che siu: 
Amor © gelosia m'hanno ’l cor tolto 

E i sogni del bel volto, 

Che mi conducoa per più piana via 

Al speraota mia al Ba degli afaoni. 
O riposto mio bene; e quel che segue; 
Or pace, or guerra, or tregue, 

Mai non m°abbandonate in questi panni, 

De’ passati miei danni piango € rido; 

Perchè molto mi fido in quel ch'i odo. 

Del preseate mi godo, e meglio aspetto; 

E vo contando gli aoni, e taccio e grido, 

E 'a bel ramo m'annido, ed in tal modo, 

Ch'io ne ringrazio © lodo il gran disdetto, 

Che l’indurato affetto al fine ha vinto, 

E nell’alma dipinto: 1° sare’ udito, 

E mostratone a dito; ed hanne estinto. 
innanzi son pinto, 

e dirò: Non fortu tanto ardito. 

° ba ’1 fianco ferito, chi’ risalda, 

Per cui nel cor via più che 'o carte scrivo; 

Chi mi fa morto e vivo; 

Chi ‘n ua punto 10° agghiaccia e mi riscalda. 




















































PARTE PRIMA 


MADRIGALE Ill 


Nora sogeiota sovm Pale accorta 

Scese dal Cielo in su la fresca riva, 

Là ’nd’io passava sol per mio destino: 
Poi che senza gno e senza scorte 
Mi vide, un laccio, che di seta ordira, 
Tese fra l'erba, ond'è verde ‘1 cammino: 
Allor fui preso, e non mi spiacque pois 
Si dolce lume uscia degli cechi suoi. 





SONETTO LXXL 


Nos reggio, ove ceoper mi pesa coi 
Si lunga guerra i begli occhi mi fano, 
Chio temo lasso, so 1 soverchio sfanno 
Distrugga 'T cor, che triegua non ha mai. 

Foggir vorrei; ma gli amorosi rai 
Che di e notte nella mi 
Risplendoo sì, ch'al quintodeci 
M° albagliao più che Ì primo giorno assai: 

5 Trimmegioi lr on dl cnperte, 

Che volver non mi posso, ov'io non veggia, 
O quella, o simil indi accesa luce. 

Solo d'un lauro tal selva verdeggia, 

Che 1 mio avversario con mirabil arte 
Vago fia i rami, ovanque vuol, m'adduce. 









SONETTO LXXIL 





A cventeroso più d'altro terreno, 
OvAmor vidi già fermar le piante, 
Ver me volgendo quelle luci santo, 
Che fanno intorno a se l'aere sereno 1 

Prime poria per tempo veni 
‘Uo' immegine salda di di 
Che l'atto dolce non mi 
Del qual ho la memoria el cor ti pieno: 

volte ti vedrò giammai, 

Chi non m' inchini a ricercar dell’orme 
Che "1 bel più foce in quel cortese giro. 
Ma se "a cor valore Accor ava dorme» 
Prega Sennoccio mio, quando ’1 ve 

Di qualche lagrimetta o d'un sospiro. 


BONETTO LIXII 
































Che di null'altro 
L' aura soeve, che dal chiaro viso 

Move col suon delle parole secorte, 

Per far dolce sereno ovunque spira; 
Quasi ua spirto gentil di paradiso, 

Sempre in quell’sere par che mi conforte; 

Si he” cor lawo altrove non respira. 











SONETTO LXXIV. 
Peroguendoi Amor sì luogo unto, 





Valsimi, è vidi un ombra che da lato 
Stampava il Sole; e riconobbi in terra 
Quella, che, se”l giudicio mio non erre, 
Era più degna d’immortale stato. 
I° dicea fra mio cor: Perchè renti?! 
Ma non fa prima dentro il pensier giunto, 
Che i j, ov’ io mi struggo, eran presenti. | 
Come col bulcasr ona io us pito, 
Così fa' io da’ begli occhi kuoen 
E d'un dolce salato insiame aggiunto. 
SONETTO LXXV. 
LL. poona, che mio cor nel vivo porta, 
» dove sol fra bei pensier d'amore 
Sedea, m'apparve; ed io, per farlo onore, 
Mossi con fronte reverente e smorta. 
Tosto che del mio stato fussi accorta, 
A me si volse in si novo colore, 
Ch'avrebbe a Giove nel maggior farore 
Tolto l'arme di mano, e l'ira morta. 
I° mi riscosi; ed ella 
Pussò: che la parola 
dolce sfavillar 
Or mi ritrovo pien di sl div 
Piaceri, in quel saluto ripensando, 
Che duol non sento, nò sentii ma' poi. 


SONETTO LXXVI. 
Seennnccio, i"v0, che seppi, io qual maniera 
Trattato sono, © qual vita è la mia. 
Ardomi e struggo ancor, com'io solia; 
Laura mi volte ; © son pur quel ch'i’ m'era. 
Qui totta umile, © qui la vidi alteraz 
Or aspra, or piana, or dispietata, or pia; 
Or vestimi onestate, or leggiadrias 
Or mansueta, or disdegnosa e fera. 
Qui cantò dolccmente, e qui 5° assise; 
Qui si rivolse, e qui raîteone il passo; 
Qui co'begli occhi mi trafiue il core; 
Qui disse una parola, e qui sorrise; 
Qui cangiò ’l viso. In questi pensier, lauo, 
Notte © di tienmi il signor nostro Amore. 


SONETTO LXXVII. 
Qui, dove meo son, Semuccio mio, 
( Così ci foss' io intero, e voi conteato) 
Venni fuggendo la tempesta e ’l vento, 
C* banao subito fatto il tempo rio. 
Qui son securo: è vovvi dir, perch’ io 
» fl folgorar pavento: 
’, non che spento, 
Nè mica trovo il mio ardente desio. 
Tosto che giuato all amorosa reggia 
Vidi, onde nacque Laura dolce e pura, 
Ch' sequeta l’ aero, © mette i tuoni in bando 3 
Amor nell’ alma, ov'ella signoreggia, 
Raccese il foco, © spenso la paura: 
Che farei danque gli occhi suoi guardando? 



















































D. SONETTO LXXVIII. 

ell’ eempia Babilboia, ond'è faggita 

vergogna, ond’ogni bene è fori, 
gogna ogni 

si 





lor , madre d'errorì 









Seco parlando, ed a tempi migliori 
Sempre pensando, e questo sul m' sita. 
Nè del vulgo mi cal, né di fortona, 
Nè di me molto, nè di cosa vile; 
Nè dentro sento, nè di fuor gran caldo. 
Sol due persone cheggio; e vorrei l’ una 
Col cor ver me pacificato e umile; 
L'altro col piè, si come mai fa, suldo . 


SONETTO LXXIX. 


TL mesto di doo amanti onesta altera 
Vidi una doupa, e quel signor con lei, 
Che fra gli uomini regua © fra gli Deis 
E dall'un lato il Sole, io dall'altr' era. 

Poi che 3° accorse chiusa dalla spera 
Dell’ amico più Lello ; agli occhi miei 
Tutta lieta si volse: @ ben vorrei 
Che mai non fosso.inver di me più fera. 

Subito in allegressa di converse 
La gelosia, che 'n su la prima vista 
Per ai alto avversario al cor mi nacque: 

A lui la faccia lagrimosa © trista 
Va puvilelto intorno ricoverse 1 
Cotanto l'esser vinto gli dispiacque 

















Jefabile dolcezza, 
Che del bel viso trassen gli occhi miei 
Nel di che voleatier chiusi gli avrei, 
Per noo mirar giammai minor hellezza; 
Lassai quel ch'i più bramo ; ed ho si avverza 
La mente a contemplar sola cost 
Ch'altro non vede; e ciò che 
Già per antica usanza odia e 
Ia una valle chiusa d'oga' intorno, 
Ch'è refrigerio de’ sospir miei in 
iunsi sol con Amor, pensoso e 
Ivi an donne, ma fontune © sassi, 
E l'immagine trovo di quel giorno, 
Che | pensier mio figura ovunqu'io sguardo. 



















SONETTO LX. 


Se 1 sano, ond'è più chiusa questa valle, 
Di che "l suo proprio nome si deriva, 
Tenesse vollo per natura schiva 





Com’ io m°accorgo che nessun mai torna: 
Con tal diletto in quelle parti stunoo . 
Degli occhi è ’l duol ; che, tosto che s° aggiorna, 
Per gran desio de' be' luoghi a lor tolti, 
Danno a me pianto, ed a' piè lassi affuono . 














Îl sestodecim* anno. 

piri, ed io trapasso innanzi 

Verso l'estremo; e permi che pur disosi 
Fosse ’l principio di cotanto affanno. 

L’amor m'è dolce, ed util il mio danno , 
El viver grave ; © prego ch' egli svansi 
Lempia fortuna temo non chiuda uasi 
Morte i begli occhi che parlar mi fanno . 

Or qui son, lasso, e voglio esser.altro 
E vorrei più volere, e più non voglio; 
E per più non poter, fò quant’ io posso; 

E d' antichi desir lagrime nove 
Provan, com' io s00 pur quel ch'i” mi soglio 
Nè per mille rivolte ancor son mosso. 






































MÀDRIGALE IV. 


O; veri, Amor, che giornvetta dorma 
Tuo regno spresza, e del mio mal non cura ; 
E tra duo ta' nemici è al secura. 

To se' armato, ed ella ia trecce e ’n goooa 
Bi siede © scalta in mezzo i fiori e l'erba, 
Ver me spietata, 6 contra te superba. 

D'aon prigioa : ma e pietà socor serba 
L'arco tuo saldo e qualcuna ssetta, 

Fa di te e di me, signor, vendetta. 


SONETTO LXXXIII, 


Diccseto coni Ba già rivoto i cielo 
Poi che "n prima ani, e giammai non mi spensi: 
Ma quando avven ch'al mio stato ripensi , 
Sento nel messo delle fiamme ua gelo . 

proverbio , ch’ altri cangia il pelo 
Anai che ’l verso: e per lentare i sensi 
ni affetti noa son meno intensi 

Ciò ne la l'ombra ria del grave velo. 

Oimè lass0; e quando fa quel giorno, 
Che mirando ’l fuggir degli aoni misi 
Esta del foco, e di si lunghe pene ? 

Vedrò mai’ di, che pur quant'io vorrei 
Quell' aria dolce del bel viso adorno 
Piaccia a quest’ occhi, e quanto si convene ? 














SONETTO LXXXIV. 


Qua vago impallidir, che”! dolce riso 
D'un amorosa nebbia ricoperte, 
la maestade al cor s'offerso, 








adi 
im tal'guisa s'aperse 


Vede l'on l'altro 
Quel pietoso pensier ch'aliri pon scerse 1 





Ma vidil'io, ch'altrove non m' affiso. 

i angelica vista, ogui atto umile, 

Che giammai in donna, ov’amor fone, apparve, 
Fora uno sdegoo a lito a quel ch'i’ dico. 

Chinava a terra il bel guardo gentile 3 
E tacendo dicea (com’a me parve ): 
Chi m'allontana il mio fedele amico? 
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SONETTO LXXXY. 


A mor, Fortune, è la mia mente) schiva 





8° adira e piagoe; e così in pena molta 
Sempre conven che combattendo vi 

è spero, i doki di tornino indi 
Ma por di male in peggio qi 
E di mio corso bo già passato il messo. 

Lasso, non di diamante, ma d’un vetro 
Veggio di mao cadermi ogni speranza; 
E tull’i miei pensier romper nel mezzo, 


CANZONE Xx. 
Sa 


pensier che mi strogge, 
Comi pangeote è sabdose 

Così vestisse d'un color conforme; 
Forme tal m'anle e fugge, 

Cb’ avria parte del caldo; 

E desteriasi Amor là dov'or dorme: 
Men solitarie l'orme 

Foran de’ miei più lassi 

Per campagne e per colli; 

Men gli occhi sd ogui or molli, 





Ardendo lei, che come un ghisccio stassî; 


E pon lassa in me dramma, 
Che noo sia foco e fiamma. 
Però ch' Amor mi sforza, 
E di saver mi spogli 
Parlo ia rit 
Ma non sempre alla scorsa 
Ramo, nè 'a for nè ’a foglie 
Mosira di fuor sua matura virtude. 
Miri ciò che 7l cor chiude, 
Amor, e que’ begli occhi, 
Ove si siede all'ombra. 
8el dolor, che si sgombra, 





Avrea che'D pisato 0a lamenta trabocchi; 





L'on a me poce, e l’altro 





Questo mio cor di smalto ; 


Ch’ almen, com'io solea, possa sfogarme? 


Ch'aver dentr'a loi parme 
Va che Mudon: 
Î cla. 








Per me non busto ; e par ch'io me ne stempre: 


Lemo, così m'è scorso 

Lo mio dolce soccorso. 
Come faociul ch'appena 

Volge la lingua e snoda $ 


Che dir non sa, ma ’l più tscer gli è noia; 


Così | desir mi’ mena 

A dire; e vo’ che m'oda 

La mia dolce perzica , anzi ch'io moia. 
8e forse ogni sua gioia 





dolcessa iguuder 


Nel suo bel viso è solo, 
E di tutt'altro è schiva; 
Qdil to, verde riva; 
E presta a’ miei scspir sì largo volo, 
Che sempre si 
Come. ta m' 
Ben sai che al be] piede 
Non toc, terra unquanco 
Come che segnata fosti: 
Snentto lasso Lo 
Col tormentoso fianco 
A partir teco i lor pensier nascosti . 
Così avesta riposti 
Do' be’ vestigj sparsi 
fiori e l'erba; 
vita acerba 
Lagrimando trovasse ove sequetarti. 
Ma come può, s'appaga 
L'alma dubbiosa e. vaga. 
Ovunque gli occhi volgo, 
Trovo ua dolce sereno, 
Peosando: Qui percosse il lume. 
rando, Qui peroni ro 
Credo che nel terreno 
radice, ov'ella ebbe in costume 
Gir firm le piagge el fame, 
E talor farsi un seggio 


























Fresco, fiorito e verde: 
i diulla sen perdo; 
i certezza avena, for il peggio 
quale 
ltrui fai tale? 





O poverella mia, come se’rogsa! 
Credo che tel coneschi 
Rimanti in questi boschi. 





«CANZONE XI 


Chiare, fresche e dolci acque, 


Ove le hello membra 

Pose colei ‘che sola a me par donna; * 
Gentil ramo, ove piacque 

(Con sospir mi rimembra ) 

A lei di fare al bel fianco colonna; 
Erba e fior che la gonna 

Leggiadra ricoverse 








Ov° Amor co' begli occhi il cor p' aperte; 
ate udienza 
Alle dolenti mie parole estreme. 
S'egli è pur mio destino 
CE cielo ia ciò s’adopra) _ 
Ch’ Amoe quest’occhi lagrimando chiuda s 
Qualche grazia il meschino 
Corpo fra voi ricopra; . 
E torni l’alma al proprio albergo ignuda. 
La morte fia meo cruda, 
Se questa speme porto 
A quel dubbioso paso: 
Che lo spirito Insto 

















Ne”n più tranqi i. 
la carne travagliata @ l'oma. 
Tempo verrà ancor forte, 
Ch'all’usato soggiorno 
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Torni la fera belle e mansuetas 
E lb, ‘vela mi scorse 
Nel benedetto 











Asciugandosi gli occhi col bel velo. 
Derho/rumi geede 

(Dolce nella memoria 

Una pioggia di fior sovra’! suo grembo s 

23 de ade 

Umile in tenta gloria, 

Coverta già dell'amoroso nembo. 

Qual for caden sul lembo, 

Qual su le trecce bionde; 

Ch'oro forbito e perle 

Eran quel di a vederley 

Qual Si posava in terra e qual su onde; 

Qual con un vago errore 

Girando parea dir: Qui regna Amore. 
Quante volte dis'io 

Allor pien 
Costei 






immagine vera, 
Ch' i’ dicea sospirando: 

Qui come venn'io, 0 quando? 

Credendo emer in Ciel, non la, dov'era: 


qua mi piace 
Quest’ erba si, ch'altrove von bo paco. 
Se tu avessi omamenti, quaot” hai voglia, 
Potresti arditamente 
Uscir del bosco, © gir infra la gente. 


CANZONE XII. 











Ma pur quanto l'istoria trova seritta 
ln mezzo” cor, che sì spesso rincorro, 


Con la sua 


man de’miei martiri, 
Dirò, perch i 






ig 
* vesti d'erba, 
Parmi veder in quella etate acerba 

La bella giovenetta, ch'ora è dona: 
Poi che sormonta riscaldando il 8oles 








Parmi, qual esser sole 

Fiamma d’Amor, che%a cor alto s’indonna; 
Ma quando il di ‘si dole 

Di 









Mirando alla 
E de gielle 


Amor armato si, ch’ancor mi sforza; 
E quella dolce Jeggiadretta scorza, 
Che ricopria le pargolette membra, 
Dov oggi alberga l'anima gentile, 
Ch' ogni altro piacer, vile 

Sembrar mi fa; sl forte mi rimembre 









Cagion sola 
Qualor tenera neve per li colli 

Dal Sol percossa veggio di lontano, 

Come '] Sol nevi 







venta eterno, 
nè lo spegne il verno. 
Non vidi msi dopo vottursa Piaggi 
Gir per l’aere sereno stelle erranti, 
E fameggiar fra la rugiuda 0” gelo, 
Ch'i' nom avessi i begli occhi davanti, 
Ove la stavca mia vita s’appoggia, 
Qual'io gli vidi all'ombra d’uo bel volo: 
È siccome di lor bellezze il cielo 














Spleodea quel di, così bagnati ancora 
Li veggio sfavillar: ond'io sempr’ ardo. 
561 80l levarsi guardo, 

Sento il lume apparir che m'incamota: 


Se tramontarsi al tardo, 
Parmel veder, quando si volge altrove, 
Lassando tenebroso, onde si more. 
Se mai candide rose con vermiglie 
la vasel d'oro vider gli occhi miei, 
Allor allor da vergine man colte; 
Veder penuro il vito di colei, 
Ch'avaasa tutte l’altro marav lio, 
Con tre belle eccellenzie in lui raccolte; 
Le sind trecce sopra ’l collo sciolte, 
Ov'ogni latte sua prova; 
E le guance cl drsa na ldco fico. 
Ma pur che l'ora vo 
Fior bianchi © gialli pre le piaggo movaz 
Torna alla mente il loco. 
E”) primo di ch'i' 
1 capei d'oro; ond' 
Ad uns ad imorerar le stelle, 
E ’n picciol vetro chiuder tate acque 
Forse credea; quando in sì poca carta 
Noro pensiet di ricontar mi nacque, 
Ju quanto parti il Sor dell’altre belle, 
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Poi, 
Quei dolce eror, pur li medemo sido 
freddo, pietra morta in pietra vi 
In guisa d’uom che pensi e pisoga e scriva. 
Ove daltra montagna ombra non tocchi, 
Vero "l maggiore € più spedito giogo 
Tirar mi suol un desiderio intenso; 
Iodi i miei danni a misurar con gli occhi 
Comincio ; © ’otanto lagrimando stogo 
Di dolorosa nebbia il cor condenso, 


Allor ch'i*miro e penso, 
Quente era cl bol viso mi diparte, 
sempre m°è sì presso e sì lontano; 
Poscia frà mo pian piano: Ù 
Che fai tu lasso? forse in quella parte 
Or di tua lontananza si sospira; 
Ed in questo pensier l’alma renpira. 
Cantone, oltra quell 
JA, dore”! ciel è più sereno e lieto, 
Mi rivedrai sovr’ un ruscel corrente, 
Ove laura si sente 
D'un fresco ed odorifero laureto; 
è mio cor, e quella che’l m'invola: 
Qui veder puoi l’immagine mia sola, 

















Or ride, or piagne , or temo, ce s'assicura 3 
E 1 volto, che lei segue, ov'ella il mena, 
Si tarba © rasserena 

Eà ia tn esser picciol 
Onde alla vista, uom di 
Diria: Questi arde m'è chiuso di mercedo, 
Per alti monti e per selve aspre trovo Per disperata via son dilungato 


SONETTO LIXXVI. 


























Qualche riposo: ogni abitato l D: i? non so per qual fato 
È nemico mortal degli occhi Free Lola fede. ) 
A ciascun passo nasce un pensier novo Pasco "1 cor di sospir, ch'altro non chiede; 
Della mia Donna, che sotente in gioco E di lagrime vivo, a pianger nato: 
Gira /1 tormento ch'i’ porto per lei: iò duolmiy perchè in tale stato 
Ed appena vorrei È dolce il pianto più ch’altri noa crede; 
Caagizr questo mio viver dolce amaro; E solo ad una immagine m'eltegao, 
(Ch'i dico: Forse ancor ti serva Amore Che fe’ non Zeusi, o Prassitele, o Fidia, 
Ad ua tempo migliore: Ma miglior mastro, e di più alto ingegno. 


Qual Scizia m' assicura , o qual Numidi 
8° ancor non sazia del mio esilio indegno, 
Così nascosto mi ritrova invidia? 





SONETTO LXXEVIL 


To cantarei amor sì soramente, 

















Posso al primo pensier la mente vaga, Ch al daro fianco il di mille sospiri 
È tirar eis cdl chbliar mo sesoso. Trarrei per forsa, e mille alti desiri 
Beato Amor sì da preso, Raccenderei nella gelata mente ) 
Che del suo proprio error l’alma s’appaga: | El bel viso vedrei cangiar sovente, 

Jo taote parti e sì bella la veggio, E Legour gli occhi, e più psc gni, 
Che se l’error durasse, altro non cheggio. | Far; come suol chi degli altrui martiri , 
1° 1°bo più volte (or chi fia che mel creda?) E del suo error, quando non val , si peate ; 

Nell’ sequa chiara e sopra l'erba verde fra la nere 

Vedata viva, © nel troncon d'un faggio | Mover dall'ora, e discovrir l’avorio, 
2% biaoca nube sì fetta, che Leda Che fa di marmo chi da presso ’l guarda 3 
Atria ben detto, che sua glia perde; E tutto quel , perchè nel viver breve 
Come stella chel 8ol copre col raggio; Non rincresco a ene stesso, anzi mi glorio 


XE quasto ia più selvaggio D csser servato alla stagioa più tarda. 
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SONETTO LXCKVIIL 


Li 

S Aamor non ay che dangue è qul clisento? 
Ma v'egli è Amor; per Dio, che cosa, e quale? 
Se buona; ond' è l' effetto aspro e le? 
Se ria; ond'è sl dolce ogni tormento? 

5" a mia voglia ardo; ond'e’l pianto e'l lamento? 
8”a mal mio grado il lameotar che valo ? 
O viva morie, o dilettoso male, 
Come puvi tanto in me, s° io nol consenta? 

E è io "l consento; a grun torto mi doglio, 
Fra si contrari venti in frale barca 
Mi trovo ia allo mar sensi governo, 

Sì lieve di saver , d' error ai carca, 
Ch'i' medesmo non s0 quel ch'io mi voglio; 
E tremo a messa stato, ardendo il verno, 


SONETTO LXXXIX. 




















A cuor sha pasto come segno a siae 

Com'al Sol nere, come cera al foco, 

E come nebbia al vento ; e son già roco, 
Jercò chiamando ; e vui noo cale , 
Dagli occhi vostri uscio ’l colpo mortale, 

Contra cui non mi val tempo, né loco : 

Da voi sola procede (e parvi ua gioco) 

Il Sole, 0 ’l foco, e’ vento, ond' io son tale. 
1 pensier son saett 10 un Sole; 

El desir foco ; e ’usieme con quest’ arme 

Mi punge Amor, m' abbaglia e mi distrugge ; 
E ll aogelico canto, e le parole 

Col dolce spirto , ond' io non posso siterme, 

80 l'aura, innanai a cui mia vita fuggo « 

















SONETTO XG. 





Pico non trovo, e non ho da fer guerray 
E temo e spero ed ardo, e son un ghiaccio; 
E volo sopra ’l cielo, e giaccio in terra; 

E nulla stringo, e tutto 1 mondo abbraccio. 
Tal m' ha in prigion , che non m'upre 
Nè per suo mi riten, nè scioglie 
E non m'ancide Amor, e non mi sferra; 
Nè mi vuol vivo, nò mi trae d'impaccio. 
Veggio senz” occhi ; e non ho lingua, e grido: 

È bramò di perir, e cheggio aita; 
Ed ho in odio me stesso, ed amo altruiz 

Pasco olor; piangendo rido; 
Egualmento mi spiaco morto 0 vita. 
in guisto atato son, Dopna, per vai. 

















CANZONE XIV. 


Qi più diversa e nova. 

Cosa fu mai in qualche stranio clima; 

Quella, se bea si stima, 

Più mi ressembra ; a tal son giunto, Amore. 

Là, onde 'l di ven fore, 

Vola un augel , che sol senza consorte 

Di volontaria morte 

Rinasce, 

Così sol si ritrova 

Lo mio voler; e cal io sa la cima 
‘suoi alti penzieri al Sol si volves 

E così ai risolve; 

















viver si rinnova: 





E così torna al suo stato di prima: 
Arde, e mote, e riprende i Gervi sooi3 
E vive poi con la Fenice a prova. 
Una pietra è sì ardita 
Là per l'lodico marz che da natura 
Tragge a se il fi A fura 
Dal legoo in i navigi affondea 
Questo prov'io fra l'onde 
D' amaro pato: che quel bello scoglio 
Ha col suo duro orgoglio 
Condotta, ov' affondur conven mia vita: 
ima ba sfornita 
Furando ’l cor, che fu già cosa dura; 
E me tenne un, ch'or son diviso e sparso: 
Un teso a trae più sirio 
Carne, che ferro eruda mia veotura? 
Che *a carne essendo, veggio Urarmi a riva 
Ad una viva dolce calamita. 
Nell’ estremo Occidente 
Una fera è soave e queta tanto, 
Che nulla più; ma pianto 
E doglia © morte deatro agli occhi porta: 
Molto convene accorta 
Euer, qual vista mai ver gir 
Pur che gli occhi non miri, 
L'altro puosi veder securamente. 
Ma io, incauto, dolente, 
Corro sempre al mio male} e s0 ben quanto 
N'ho sofferto, @ n’ aspetto: ma l’ingordo 
Voler, ch' è cieco e sordo 
Si mi trasporta, che "È bel viso santo, 
E gli occhi vaghi fen cagion ch'io pera, 
gDi'queia fra, angelica ioccle. 
urge fel Messogiorno 
Viva foatana, tica aome del Sole, 
Che sole 
Bollir le notti, e in sul giorno esser fredda ; 
E taato si raffredda, 
Quaoto'! Sol monta, e quanto è più da presso . 
Così avven a me stesso 
Che son fonte di lagrime e soggiomo: 
Quando ‘1 bel lume adorno, 
Ch'è'l mio Sol, s° allontana; e triste e sole 
Soa le mie luci, e uotte oscura è loro; 
Ardo allor: ma se l'oro 
E i rai veggio apparir del vivo Sole, 
Tutto dentro e di for seuto caogiarme, 
E ghiaccio farme : così freddo torno, 
Un'altra fonte ha Epiro, 
Di cui si scrive, ch'essendo fredda ella, 
Ogni spenta facella 
Accende, © spegne qual trovasse accasa. 
L’anima mia, ch offesa 
Ancor non era d’ amoroso foco, 
‘Appressandosi un poco 
A quella fredda ch'io sempre sospiro, 
Arso tutta ; e martira 
I giammai pè Sol vide, nè stll 
Ch'ua cor di marmo a pietà momo avrebbe: 
Poi che "afammata D dibe, 
Rispensela viriù gelata © bella: 
Così più volte ha ì cor acceso e spent 
1°7l so, che ’l sento, e speso me n' adiro. 
Fuor tuti nostri lidi 
Nellisole lanose di Fortuna 
Due fonti ha : chi dell'una 

















































































prese 


4 dolcemente, 
10i seguaci instilla, 
sfavilla 





a l'azmoroso incarco, 
(‘ son nel mio dir parco) 
e 


f 


E ari » 
E fiorisa a 
Hioa vide il spp 
Nè mosse 


DI 
f 
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P SONETTO XCV. 
'onmi ove’l Bol occide i fiori e l'erba, 
O dove vince lui "l ghiaccio e la neve: BALLATA VL 
Poami ov'è’1 carro sno temprato e leve; 
Ed ov'è chi cel rende, o chi cel serbe: 


D: smpria tempo mi si fa men dra 


L'angelica figura e’1 dolco riso, 
PRTISRO 
E degli occhi leggiadri meno oscura. 
Che fanno meco omai questi sospiri , 
Che nasceaa di dolore, 
E mostraran di fore 









Nè tranquillo ogni stato del cor mio 
Chè più m'arde il desio ’ 
} Quanto più la speranza 
sparse in dolce falda 

ehi io mi specchio e lergo; 














SONETTO XCHL 


Parti ft mondo; "odrstio il bel pese Che fai, alma? che pensi? avrem mai pace ? 
Ch’Appennin parte, e’) mar circonda e l’Alpe. | -—Avrem mai tregua ? od avrem guerra eterna ? 
Che fia di noi, non 40: ma in quel ch'io scetna , 
Q SONETTO XCVII. A” suoi begli occhi il mal Legni Aageni piace. 
A ; | Che ,, se con occhi ella ne face” 
Go ac a ego O | Dip neghi 0 ico quando rr? 
Ù . Ella noo, ma che gli governa. 
Tn ad or ad or l’usata legge n tti 
Pes far ia parte i miei nti costanti; Questo ch' è a noi, sella sel vede e tace? 
Trova chi lo paure “gi limonti 
Del cor profondo fronte legge; 
E vede Amor, che sue imprese corregge, 
Folgorar ne’turbati occhi pungenti: 
Onde, come colui chel colpo teme 
Di Giove irato, si rit indietro; 
Che gran temenza ire affrena : 
sele fo em ma 
Dell’ alma, che traluce come un vetro, SONETTO G. 
Talor sua dolce vista rasserena, 


SONETTO XCVII. 


Noa rea, Po, varo, Aroo, Adige e Tebro, Nos a'atra è tempestosa ode marina 
* Eufrte, Tigre; Nilo, Ermo, Indo e Gange, | | Fuggio in porto giammsi stanco pocchiero, 
Tana, stro, Alfeo, Garoona, e'Î mar che fraoge, | Com io d: e 
Rodano, Ibero, Ren, Sena, Albia, Era, Ebro; | —Fuggo, ove”l gran desio mi sprona e’acl 
Nom edra, abete, pio, faggio o ginebro Nè mortal vista e 




















Poria"l foco allentar, che’l cor tristo ange; | Vinse, come la mia quel raggio altero 
Quant'an bel rio, ch'ed ogni or meco piange, | Del hel dolce soave bianco è pero, 
Con l'arboscel che’n rime orno e ibeo Ja che i suoi strali Amor dora ed affina. 
Quest' ua soccorso trovo tra gli assalti Cieco non giù, ma faretrato il veggo; 


D'Amore, code coavea ch' armato viva 
La vita che trapassa a sì gran salti. 
Così ‘cresca’! bel fauro in fresca riva; 


E chi pensier ed ali 
Nelle dolce onde ui ce allego ir 
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a vimatia 2a forma d'angel vené j 
into, fin pane e spese 
rola al, ch’ogni mio stato inforsa. 
Sen breve non m'actoglie, o non mi smotsa, 
Ma pur, come suol far, tra due mi tene} 

Per quel ch'io sento al'cor gir fra lo vene 

Dolee veneno, Amor, mia vita è corsa. 
Noa paò più la vertà ffagile e stanca 

Tote vartetati omai soffre; 

Che'o a punto arde,aggbiaccia,arrossa e" 
Fuggendo spera i suoi dolor finire; 

Come colei che d'ora in ora manca: 

Che bea può nulla, chi noo può morite. 


SONETTO CIL 


Le, cadi soupiri, a) freddo core: 
Rogipete il ghiaccio che pietà contende j 
E, se prego mortale al Ciel s'intende, 
Morte, o mercè sia fine al mio dolore. 
Ite, dolci pensier, parlando fore 
Di quello, ove”l bel guardo non #° estende: 
Se pur sua aspretsa , 0 mia stella n'ofeode , 
Sarem fuor di speranta e fbor d° errore. 
Dir ben per toi, non forse appieno, 
Che ' nostro stato è inquieto e fosco, 
Siccome"! suo pacifico @ sereno. 
Gite securi omaiy ch’Amor ven vosco: 
E ria fortuna può ben venir meoo; 
8° ai segal del miò Sol l’aere conosto. 


SONETTO CIIL 


Le aede 01 cielo è gli clementi è prora 
Tutte lor arti ed ogni estrema cora 
Poset nel vivo lume, ih cui Natura 

















Par ch'Amor e dolcezta © grazia piova. 

L'aere percosso da'lor dolci rai 
8'infiamma d’onestato; e tl diventa, 
Che ’1 dir nostro e” 

Basso desir non è 
Ma d'onor, di virtute. Or quando mai 
Fa per somma beltà vil voglia spenta? 












‘mezzo ’1 core: 
ide ed ingeguose chiavi 
sovente a trarne fore 

rare, € sospir luoghi e gravi. 


sal 





Î 


ici costomi, 
E celesti bellezze al mondo sole 

Tal che di rimembrar mi giova e doley 
Cha quaot' io miro, par sogni, ombre e fami 
E vidi lagrimar que’ duo bei lumi 
Ch'ban fatto mille volte invidia al Sole; 
Ed udii sospirando dir parole 

Che farian gir i monti e stare i fiumi. 
Amor, senno, valor, pietato, © doglia 
Facean piangendo tin più dolce concento 





ian-| _ D'ogni altro che nel mondo udir si soglia: 


Ed era "1 cielo all’armonia sl ’atento, 


Che non si vedea in ramo mover bias 
Tola dolcesta avea pien l'sere e’ vento. 
SONETTO CVI. 


‘nel acerbo ed onorato gi 
Sendo sl sl cor l'immagioe sat ivo, 
Che ‘ngeguo o stil non fia mai che ’l descriva; 
Ma spesso a lai con la memoria torno. 
L'atto d'ogni gentil pietate adorno, 
E "1 dolce amaro lamentar ch'i’ udiva, 
Facean dubbiar, se mortal donna, o dira 
Fosse, che ’l ciel rasserenavi 
La iesta or fino, è calda neve il volio; 
gli occhi eran due stelle, 
Oud'Amor l'arco non tendeva in fallo; 
Perle, e rose vermiglio, ove l’ accolto 
Dolor formava ardeati voci e belle; 
Fiamma i sospir; le lagrime cristallo. 




















Per quetar la 
Trovo chi bell ipioge, 
Per far sempre mai verdi i mieì desiri. 

Con leggiadro dolor par ch' ella spiri 


Alta pietà che gentil core stringe: 
Oltra la vista agli orecchi oma ©” 
Sue di 


echi ona e ‘nfinge 
® suoi santi sospiri. 
ver fa meco a dir che quelle, 
vidi, eran bellezze al mondo sole,, 
Mai non vedute più sotto le stelle: 
Nè di pietose e sì dolci parole 
#'uditoo mai; ab lagrime di bello 
Di sì begli occhi uscir mai vide il Sole. 
I SONETTO CVIIL 
ll perte del Ciel lo idea 
Rei l'cempio onde Rated ie 
Quel bel viso fa della vole 
Mostrar quaggiù quanto lassù potea 
Qual Ninfa fa iontivia selve mai qual Des 
Chiome d’oro si fino a l'aura sciolse? 
Quand’ un cor tante in se virtuti uccolse? 
Benchè la somma è di mia morte rea. 
Per divina bellessa inderno mira, 
Chi gli occhi di costi giammai non vide, 





















Come sosvemente ella gli gira. 

Nou: si com’Amor sana e come -ancide, 
Chi noa sa come dolce ella sospira, 
E come dolce parla e dolce ride. 








SONETTO CIX. 
Amor ed io, si piea di marg 
Come chi mai cosa incredibil vide, 
co pento ; 





Chi d'amar altamente 
Qual miracolo è quel, quando fra l'erba 
Quasi un fior siede? ovver quand’ ellu preme 
Col sno candido seno un verde cespo? 
Qual dolcessa è nella stagione acerba 
Vederla ir sola coi pensier suoi "usieme, 
Tessendo un cerchio all'oro terso © crespo? 
o SONETTO CL 
dispersi; 0 pensier vaghi e pronti 3 

0 lenece' memoria; © fero ardore 

O possente desire; 0 debil core; 

O occhi miei, occhi non già, ma fonti; 
© fronde, onor delle famose froati, 

O sola insegna al gemino valore; 

© faticosa vita, 0 dolce errore, 

Che mi fate îr cercando piagge, e monti; 
O bel viso, ov'Amor insieme pose 

Gli s 671 iren, ond'ei mi punge, e volve 
Corna lai 3 è calcitrar non valez 
O animé gentili ed amorose, 

$'alcuna ha] mondo; e voi nude ombre e polve, 
Deb restato a veder qual è 1 mio male. 


SONETTO CXI. 


Lic gorì è felici, è ben nate erbe, 
‘Che Madonne, ndo, premer sole; 
Piaggia ch' ascolti sue dolci parole, 
E'dei bel piede alcun vestigio serbe; 

Schietti arboscelli, e verdi fronde acerbe; 
Amoroseite © pallide viole; 

Ombrose selve, ore percote il Sole, 
i fa co’ suoi raggi alte e superbey 

O soave contrada; 0 puro fiume, 
Che bagni ’! suo bel viso e gli occhi chiari, 
E preòdi qualità dal vivo lume; 
uanio v'invidio gli alti onesti e cari! 
Noa fia în voi scoglio omai che per costume 
D'arder con la mia fiamma non impari. 


SONETTO CXII. 


Acsor; che vedi 























Ben vegg'io di lontano il dolce lume, 

* Ove per aspre vie mi sproni © giris 
Ma non ho, come tu, da volar piume. 

Assai cnienti lasci i miei desiri, 
Pur che ben destando i’mi consume, 
N le dispiaccia che per lei sospiri. 





SONETTO CXMII. 

O; cen ca, eta tem, "1 vento tace, 
E le fero, e gli augelli il sonno affrena, 
Notte 'l carro stellato in giro mena, 

E nel suo letto il mar senz’ onda giace; 
Veggio , penso, ardo, piango; e chi mi sface, 
Sempre m'è inoabsi per mia dolce pena: 
Guerra è 1 mio stato, dia e di duo piena; 
E sol di lei pensando bo qualche pece. 
Cosi sol duoa ‘chiara fonte diva. Peo 














Tanto dalla salute mia son lunge . 


SONETTO CXIV. 

Cone candido piò per l'erba fresca 
1 dolci passi onestamente more, 
Vertù, che ’atorno i for spra € rianove, 
Delle tenere piante suc par ch' esca. 

Amor, che solo i cor leggiadri iovesca, 
Nè degna di provar sua forza altrove, 
Da’ begli occhi un piacer si caldo piore, 
Chi non curo altro bea, pè ramo altr’ esca: 


S*accordan le dolcissime parole, 
E l’atto mansueto, umile, e tardo. 

Di tai quattro faville, e non già sole, 
Nasce ’l gran foco di ch'io vivo ed ardo; 
Che sop fatto un augel notturno al Sole. 


Q SONETTO CXY. 











Ch' i dico: Or 
80 Ciel sì onesta morte mi destina : 
Mal suon, che di dolcezza i sensi lega, 
l gran desir d’udendo esser beata, 
nima , al dipartir presta, raffrene. 
Così mi vivo; e così avvolge, © spiega 
Lo stame della vita, che m'è duta, 
Questa sola fra Doi del ciel Sirena, 














Mai, com'or, presto a quel ch'i'bramo e spero 
10, 6 toe roteogaa e Ido vero ai 
Ho ritrovato le parola sue, 

Noa s0 s'il creda, e vivomi intra due; 
Nè sl, nè po nel cor mi sona intero. 
Ja questa passa ’l tempo; © nello specchio 
Mi veggio andar ver la stagion contraria 
A sua impromessa ed alla mia speranza. 
Or sia che può: già sol io nom invecchios 
Giù per etate il mio desir noo varia: 
Ban temo il viver breve che n’avanza. 
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SONETTO CXVII. 


Pieo d'un vego pensier cho mi dervia 
Da tutti 
Ad cr 








Palma trema 
sospir conduce staolo 
Questa bella d'Amor nemica, e mia. 
Bea, sio von erro, di pietate 





raccolgo l'alma; e poi ch 
Serri mio map 
Taato le ho a 





atto umile, © piano; 

Faono poi gli cechi snoi mio peuser vano; 

Perch'ogni mia fortune, ogni mia sorte, 

Mio bea, mio male, e 

Quei, ehe solo il può fer, l’ha posto 
arola 


so po pole former 
Ch'altro che da me stesso fosse intesa: 
Così m'ha fatto Amor tremante, e foco. 


isti invola . 
*a picciol foco. 














Gil pò dlemregi te, 







n oto; e sio mi doglio, 
Doppia ’l martir: cn ‘1, com’ io soglio, 
nego è clio mi mor stano, e ict 
Chè poria questa il Ren, qualor più sgghiacci 
Arder con gli occhi, Gui sro scoglio; 
ha si egual alle bellezze orgoglio, 
i pi i par che le spiaccia. 
nio ” no 
cor sì duro; 
d'un marmo che si mova e spiri: 
Ned ella a me per tatto ’ suo disdegno 
Torrà giammai, nè per sembiante oscuro, 
mie speranze e i miei dolci sospiri. 











“pia entir così tcita intrati 
In quel bel petto, e con qual’ arti il mute? 
Da radice n' hai svolta mia salute: 
felice amante mi mostrasti 
A quella, che miei preghi umili © casti 
Gradi acua tempo, cr par ch' odi è refote. 
Nè però che con atti acerbi e rei 
Del mio ben pianga, e del mio pianger rida, 
Poria cangiar sol un de' pensi 
Noa perché mille volte il di m' 
Fia ch'io noa l'ami, e ch'i" no: 
Cho s° ella nii spaventa, Amor 















Per 
Poi trovando! di dolce, e d’amar pieno, 
Quanto al mondo si tesse, opra d'aragna 
Vede: onde seco, e con Amor si lagna, 
C* ba al caldi gli spron, sì duro il freno. 
Per questi estremi duo contrari e misti, 
Or con voglie gelate, or con sccese 
Stassi così fra misera, e folice: 
Ma pochi lieti, e molti pensier tristi 
"7 più si peoto deliri Ò 
Tal frutto sacco di cotal radice? 
SONETTO CXXI. 


Fer stele (301 cielo ha forsa in noi, 
nt’ alcun crede) fa, sotto ch’ io nacqui; 
Sfera cana dove dato” gaguio o" T 
E fera terra ov e’ più mossi poi; 
E fera donna che con gli occhi suoi, 
E con l'arco, a cui sol per segno piscqui, 
Fe’ la piaga, ond'Amor, teco non tacqui, 
Che con quell’ srme risaldzr la puoi 
Ma ta diletto i dolor mi 


















languir per 
io è, ehe gioir d'altra; e tu mel giuri 
l’orato tuo strales ed io tel credo. 


SONETTO CXXIN. 


Quasdo mi vene innensi 1 tempo 01 loco 

Ov'io perdei me stesso odo 
Ond'Amor di sua man m' 
Che l'amar mi fe*dolce, e 

Solfo ; ed esca som tut 











pianger gioro; 
6/1 cor un foco, 





A vei 
E così 
Che la memoria sd ogo’ or fresca © salda 
Pur quel nodo mi mostra, e‘1 loco, e ’ltempo. 


P. SONETTO CKXV. 

'er mens' i boschi i e selvaggi, 

Gud vanno @ greo rischio uomini ed sine 
Vo secur'io; che non può spaventarme 
Altri che "| Sol, e'ha d'Amor vivo i raggi. 

E vo cantando (o miei noo saggi 1) 
Lei, che 1 Ciel pon poria lontana farme; 
Ch'i' 1° ho negli occhi, e veder seco perme 
Donne e donzelle, e sono abeti e faggi. 

Parmi d'udirla, udendo i rami e lore, 

E le frondi, e gli au i, e l'acque 
Mormorando foggir per F erba’ verde. 

Raro un silenzio, uo solitario orrore 
D' ombrosa selva mai tanto mi piacque; 
Se non che del mio Sal troppo si perde. 














apo 
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SONETTO CXXY. 


Mix piagoe ia ua gio, © mille rivi 
Mostrato m'ha per la funosa Ardeona 
Amor, ch'a suoi le piante, e i cori impenna 
Per farli al terno ciel volando ir 

Doke m'è sol senz’arme esser stato ivi, 
Dove armato fier Marte, e non accenna; 
Quasi senza governo, 0 sensa antenna 
in mar, piea di pensier gravi e schi 

junto al fia della giornata oscura, 

smbrando ond' iv vegno, e con i piume, | 
alti ardir nuscer 

Mal bel prese e’ dilettoso fume 

Con serena accoglienza rumecura 

Il cor giù volto ov’ abita il suo lame. 


SONETTO CXXVI. 
Aoc mi secca io un tempo, cd efivee; 
Assecura, € spaventa; arde ed sgghiaccia; 
Grudisce © sdegna ; a 10 mi chiama e scuccia ; 
Or mi tene in i, ed or in pena: 
Or alto, oe basso il mio cor lauo mena, 
Qudo”t vago dir perde la tmeciny 
Etno sommo piacer par che li spiacia; 
D' error sì novo la mia mente è piena. 
Un amico pensier le mostra il vado, 
acqua, che per gli occhi si risolva, 
pe gi {oto ore spera ester contenta; 
Poi, quasi maggior forsa indi la svolra, 
Connen , ch' altra via segua, 6 mal suo grado 
Alla sua lunga @ mia morie consenta » 


SONETTO cavi 








Pur 

















000 pera, 
o per cai vert alma respira : 

ella, sdegnando, gli occhi gira, 
"ai luce provar mia'vita speri, 

Le mostro i miei pien d'umilià sì vera, 
Ch'a forsa ogni suo sdegno indietro tira. 
Se ciò non fosse, andrei non altramente 

A veder lei, che 'l volto di Modus, 
Che facca marmo diventar la gente. 











SONETTO CXXVIIL 


P. bea puo' tu portariene la scorza 

DI me con tue pomeoti e rapid'ondes 
Ma lo spirto, ch'iv° entro si nascuode, 
Noa cura nè di tua, nè d'altrui forza; 
Lo qual, senz’alternar poggia coo orsa, 
Dritto laure al suo desir seconde, 
Battendo l' ali verso l’ surea fronde, 
L'acqua, e’l vento, 0 la vela, e i remi sforza. 
Ro degli altri, superbo, altero fiume, 
Che'ncoatri 1 Sol, quando e’ ne mena il giorno, 
Ea Ponente abliendoni un più bel lume; 
Tu te pe vai col mio mortal sul corno: 








L'altro, coverto d’amorose piume, 
Torna volando al suo dolce soggiorno. 





Dell'arbor sempre verde, ch' i* tant amo, 
Benchè n' abbia ombre più tristo, che liete: 

L'esca fu "| seme ch' egli sparge, è miete 
Dolce, ed acerbo, ch” io pavento , e bramo: 
Le vole non fur mai, dal di, ch' Adamo 
Aperse gli occhi, si soavi e quete: 

E 'l chiaro lume, che sperir fa °l Sole, 
Folgorava d'iatorno; e’ fune avvolto 
Era alla man, ch'avorio e neve avansa. 

Così caddi alla rete) e qui m' ban collo 
Gli atti vaghi, e l'angeliche parole, 

E? piacer, el desire, e la speranza. 


SONETTO CXXL 


Amor, che ‘acende' cor d'ardente solo, 
Di gelata paura il ten costretto; 
E qual sia più, fa dubbio all’ intelletto, 
La speranza, 0‘l timor, la famma, 01 gielo. 
Trem' al più caldo, ard'al più freddo cielo, 
Sempre pien di desire € di sospetto; 
Por come donna in un vestire schietto 
Celi ua uom vivo, 0 soll’ un picciol velo, 
Di questo pene è mia propria la prima, 
Arder di e notte "e quasto è 1 dolce male 
Ne'a cape , non che’n versi, o "n rima: 
L'altra non già; che” mio bel foco è tale, 
Ch' ogni uom pareggia; e del suo lume in cima 
Chi ie pece viso spiga l'al: 
SONETTO CKIXI. 
Sen dolce sguardo di ent 
B le soavi parolette accort 
E d'Amos top mo la fa si forte 
So , ovver sorride 
Lasso, Liogigig o elia di . 
O per mi colpa, 0 per malvagia 
Gli occhi suoi da mercà, sì 
Là, dev’ or m'amecura, allor mi sfide? 
Però 1 i'tremo, e vo col cor 
Qualor veggio cangiata sua figura; 
Questo temer d' antiche prove è nato. 
Femmina è cosa mobil per natura: 
Ond'io s0 ben eh'un amoroso 
In cor di donna picciol tempo 


SONETTO CXXUI. 


Acror, Natora, © la bell'alma ume, 
Ov'ogui alta virtude, alberga, e regna, 
Contra me son giurati. Amor s°ingegoa 
Ch'i' mora affatto; e "n ciò segue suo stile: 

Natura lien costei d'un al geatile 
Laccio, che aullo aforso è, che sostegua: 
Ella ch'abitar non degna 
Più nella vita faticosa e 

Così lo spirto d'or in or viea meno 
A quelle belle care membra oneste, 

Che specchio eran di vera leggiadria. 

E va Morte Pietà non stringe il freno, 
Lasso, ben veggio in che stato son queste 
Vane iperanzo cad'io viver solia. 





















ancide, 











to 
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SONETTO CIXXIL SONETTO CXIXVII. 
Questa Pesi, dell'aorta piuma Pon ta-oavo mia colma d'obilio 
A) suo bel collo candido gentile Per aspro mare a mezza notte il verno 
Forma sens'arte un sì caro monile, Infra Scilla è Cariddi; ed al governo 
Ch’ ogni cor addolcisce , 07l mio consuma: | Siede’l signor, anai’] nemico mio. 
Forma va disdema natural ch'allume A ciascon remo un pensier pronto e rio, 
L’ nere d'iniorno ito focile Che la tempesta 0-Î fa par'el'lbia scherno: 
D' Amor tragge indi un liquido sottile La vela un vento umido eterno 
Foco, che m'arde alla più algente bruma. Di sagir, di speranza, e di desio. 

vesta d'un coruleo lembo ioggia Fimar, pebbia di sdegni 

di rose i belli omeri vela; Bagna e rallenta lo già stanche sarte; 
Novo abito, e bellezsa unica © sola. Che son d’error con ignoranza attorto.. 
Fasma ell’ udorato e ricco grembo Celansi i duo mici dolci usati segni; 

D' Arabi monti lei ripone, e cela, Morta fra l'onde è la ragion, e l’arte, 
Che per lo nostro cial ai altera vola, Tal ch'incomincio a disperar del porto. 
SONETTO CIXXIV. SONETTO CIXKVIII. 

S. viriiio cd Omero evenia vito Una candide cerva sopra l'eta 

Quel Sole, il Verde. m'apperve con duo corna d'oro 
Totto Fra due riviere all’ ombra d’un alloro, 
Avrisa Levando ’l Sole alla stagion acerba. 
Di Era sua vista sì dolce superba, 

Achille Ch’ i’ lasciai per ogni lavoro; 
E ql Come l’avaro che’a cercar tesoro, 

81 bene il Con diletto l'affanno disscerbe. 

Quel for = Nessun mi tocchi », al bel collo d’intorno 
Come di diamanti e di topazj; 
Noro ri al mio Cesare parve. » 
Eonio di ià volto al meso giorno; 
Di que Gli occhi miei stanchi di mirar, non sazj 
Gli sia’lmi Quand' io caddi nell’ acqua, ed ella sparre . 








stamai, se vero al cor l'occhio ridicez 

Dolce del mio pensier ora beatrice, 
Che vince ogni alta speme, ogni desio . 
E s0 non fosse il suo fuggir sì ratt 
Più non dimanderei: che 1° alcun 
Sol d'odore, e tul fama fede acquista; 
Alcua d’acqua, o di foco il gusto, e”) tutto 

i Acquetan, cose d'ogni dolsor prive 

Ma forse scema sne lode parlando. T'perehò noa della vostr'alma vista? 











SONETTO CXL. 
Stiumo, Amor, a veder la gloria nostra, 
Cose sopra natura altere @ nove: 
Vedi ben quanta in lei dolcezza piove; 
Vedi lume, che ’ cielo in terra mosira. 








Che dolcemente i piedi, e gli occhi move 
Per questa di bei colli ombrosa chiostra. 
L'erbetta verde, 0 i fior di color mille, 





8"accende intorno, e'n vista si rallegra 
D' esser fatto seren da sì begli occhi. 











Che sol mirando, obblio nell'alma piove 
D'ogui altro dolce, @ Lete al fondo bibo. 
Talor ch'odo dir cose, e’n cor describo, 
Perchè da sospirar sempre ritrove j 
Ratto per man d'Amor, nò s0 ben dove, 
Doppia dolcezsa io un volto delibo: 
Che quella voce infin al Ciel gradita, 
Suona in parole si leggiadre © care, 
Cho pensar nol poria chi non l'ha udita. 
Allor insieme in men d'un palmo appare 
Vinbilmente, quanto in questa vita 
Arte, ingegno, e natura, el Ciel può fare. 


SONETTO CILII 
Lan 


gentil che rasserena i poggi 
Dustando è for per questo ombroso bosco, 
Al soave suo spirto riconosco; 

Per cui conven che "n pena, e ‘a fama poggi: 
Per ritrovar ove ’l cor lasso appoggi, 
Fuggo dal mio natio dolce aere Tosco: 
Per far lome al peosier torbido e fosco, 
Cerco ’l mio Sole, e spero vedero oggi} 
Nel qual provo dolcezze tanto e tali; 
Ch'Amor per forsa a lui mi riconduce ; 
Poi sì m'abbaglia, che ’l faggir m'è tardo. 
lo chiederei a semmpar non arme, ansi ali: 
Ma perir mi dà ’l ciel per questa luce; 
Che da lunge mi struggo, @ da pres’ ardo. 


SONETTO CILIIL 


Di di ta di vo cangiando ti viso #7 pelo: 
Nè però smono ineseati ami 
Nè sbranco i verdi ed invescati rar 
Dell’arbor, che nè Sol cura, uè gielo. 

Sens' acqua il maro © senza stelle il cielo 
Fia innanzi , ch'io non sempre tema e brami 
La sua bell’ombray e ch'i' non odii ed ami 
L'alta piaga amorosa che mal celo. 

Non spero del mio affanno aver mai posa 
lafi ch'i’ mi disosso, e snerro, e spolpo, 
O lu nemica mia pietà n'avene. 

Bsser può in prima oga’ impomibil cosa 
ca ra nm 
Ch'Amor co'suoi begli occhi al cor m'impresse. 















, SONETTO CXLIV. 

1 sura serena, cho fra verdi ronde 
Mormorando a ferir nel volto viemme, 
Fammi risovvenir quando Amor diemme 

prime piaghe ai dolci e profonde, 

ENT bel viso veder, ch alti 1 ssconde 
Che sdegno, o gelosia celato tiemme ; 

E le chiome, or avvolte in perle e ‘n gemme, 
Allora sciolte, e sovra or terso biondo; 
Le quali ella spargea si dolcemente, 
E raccogliea con sì leggiadri modi, 
Che, ripensando, ancor trema la mente. 

Torsele il tempo po” in 
E strinse ’l cor d'un laccio al possente, 
Che Morto sola fia ch’ indi lo snodi. 











, SONETTO CILV. 
LPuara colto ch'io quel verde lano 
Spira, ov Amor ferì nel fianco Apollo, 

Ed a me pose na dolce giogo al collo, 
Tal che mia libertà tardi restauro; 
Può quello in me, che nel gran vecchio Mamro 
Medusa, quando i selce trasformollo ; 

Nè dal bel modo omai dar crollo, 
Là "ve”l Sol perde, non pur l'ombra 0 l'auro 
Dico le dii Licoda, 21 erespo leccio 
Che si soavemento lega, @ stringe 
Lima, che d'omiltato, 6 non di altr’ armo. 
L'orabra sua sola fa ’l mio core un ghiaccio, 
E di bianca il viso Gage 

Ma gli occhi virtù di farne un marmo. 


SONETTO CXLVL 


Ù 
L aura soave al Sole spiega e vibea 
L'auro ch’ Amor di sua man fila e tesse: 
Là de'’ i cechi e dalle chiome stesse 
Lega 11 cor lasso, e i levi spirti cribra. 
Noa ho midolla ia osso, 0 sangue in fibra, 
Ch'i' non senta tremar , pur ch'i’ m' appresse 
Dov è chi morte © vila insieme speme 
ibras 
Vedendo ardere i lumi accendo, 
E folgorare i nodi cad'io son preso, 
Or sull’omero destro ed or sul manco. 
1 nol ridir chè nol comprendo; 
Da ta' due luci è l'intelletto offeso, 
E di tanta dolcossa oppresso © sanco. 


o SONETTO CXLVIL 
bella man che mi distriagi ’l core, 
E ’a poco spazio la mia vita chiudi; 
Man ov'ogni arte, e tutti loro studi 
Poser Natura, e 'Ì Ciel per fursi onore: 
























Consente or voi, per arricchirmi , Amore. 
Candido, leggiadretto, e caro, guanto 

Che copria netto avorio e fresche rose: 
tide al mondo mai sì dolci spoglie? 
del bel velo altrettanto. 








Pur questo è farto; e vien ch' i’ me nespoglie. 
SONBTTO CXLVIIL 
Noa pu quell'una bell igoeda meno, 
Che con grave mio danno si riveste, 
Ma l'altra , e lo duo braccia secorte e preste 
80n a strioger il cor timido e piano. 
Lacci Amor mille, © nessun tende in vano 
Fra quelle vaghe nove forme oneste, 
Ch' adornan sì }'alt' abito celeste, 
Ch’aggiuager nol può stil, nè ’ugegno umano. 
Gli occhi sereni, o gallo ciglio 
La hocca gelica , 
Piena, e di Tote dolai n 
Che fano altrui tremar di maraviglia; 
E la fronte, e le chiome, ch'a vederle, 
Di stato a messo di vinaono' il Sel 
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SONETTO CXLDL 
Ma. ventara ed Amor n area i adorno Das, 


è 
preda non pi x 
non fui più costante 
sopoleta; Per bellissimo amor quest’ al suo tempo; 
piante, Altri: O Fortana agli occhi miei nemica! 
Perchè non la vid’io? perchè non venne 
Ella più tardi, ovver io più per tempo? 
Ss CANZONE XV. 
"1 dissi mai, ch'i” venga in odio a quella 
Del cui amor vivo, @ senza "l qual morrei: 
8"i”l dissi, ch'e' miei di sian pochi e rei, 
E di vil signoria l’anima ancella: 
8'i"l dini, contra mo s'arme ogni stella; 
E dal mio Îato sia 
Paora © gelosia; 
E la pemica mia a delle 
Più feroce ver me sempre e più bella. 
8°”1 dissi, Amoc l'atto suo quadrella 


Li 
Dritto a morte m'invia, 
Rada an 
tr i Nò mai © pi 
cb' i'ardo, ed altri non mel crede: P 
U : h in favella. 
sola colei, ‘men i 


"= 
i 


ernfupe 
ARA 


ae 
ili 


H 


nel penzier, dolce mio foco, 
una lingua, e duo begli occhi chiusi 
imamer dopo noi pien di faville, 


SONETTO CLIL. 
che diverso cose tente 
i, e leggi, @ parli, e serivi, e pensi; 
ici vaghi; © tu, fra gli altri sensi, 
al cor alto parole 


ik 


Peri 
Ha 


ti 
îi 
È 


coraggio, 
de' suoi dolci sdegni 
i passi onesti, e” divo raggi 
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Vinea”l ver dunque, e si rimanga in sella; 
E viota a terra caggia la bugia. 

Tu sai in me il tutto, Amort s° ella ne spia, 
Dione quel che dir dei: 

beato direi 

Tre volte esi, 

Chi, dovendo league, si mor pra. 

Per Rachel bo servito, e non per Lia: 
Nè con altra saprei 

Viver} © sosterrei, 

Quando "l Ciel ne 

Girmen con ella in sul carro d'Elia. 





CANZONE XVI. 


Bea mi credes passar mio tempo omai, 
Come avea quest’ anni addietro, 
Sens” studio e senza povi ingegni : 
Or, poi che da Madonna i’ nov impetro 
L’usata aita; a che condotto m'hai, 

Tu vedi, Amor, che tal arte m'insegni. 
Non 10 #° i'me no sdegni; 

Che 'u questa età mi fai 
Del bel lume leggiadro 
Senza "l qual non vivrei in tanti affanni. 
Così avess'io i prim” anni 

Preso lo stil ch'or prender mi bisogna; 
Che 'a giorenil fallire è men vergogoa. 

Gli occhi sonvi,, ond' io soglio aver vita, 
Delle divine lor alte bellezze 
Furmi ju sul cominciar tanto cortesi, 
Che 'n guisa d’uom, cui non proprie ricchezze, 
Ma celato di for soccorso aita, 

Vissimi: che nè lor, uè altri offesi, 

Or, bepch'a me ne pesi, 

Divento ingiurfoso ed importuno ; 

Che ’1 porerel digiuno 

Vien ad atto talor, che ’n miglior stato 

Avria in altrui biasmato, 

So le mon di pietà invidia m'ha chiuso, 

Fame amorosa,  ’1 non poter mi scuse. 
bo cercate giù vie più di mille, 

Per provar senza lor se mortal cos 

Mi potesse tener io vita un giorno? 

L'anima, poi ch'altrove non ha posa, 

Corre pur all'angeliche faville; 

Ed io, che soa di cera, al foco torno; 

È pongo mente intorno, 

Ove ai fa uen guardia a quel ch'i’ bramo; 

E come augello in ramo, 

Ove mea teme, ivi più tosto è colto; 

Così dal suo bel volto pani 

L'involo or uno ed or un 4 

ciò insieme mi nutrico ed ardo, 

Di mia morte mi pasco, e vivo in famme: 
Stranio cibo, e mirabil salamandra! 

Ma miracol bon 1 da tal si vole» 
Felice agnello alla penosa mandra 
acqui un tempo: or all estremo fame 

E fortuna ed Amor pur come sole. 

Così rose e viole 

Ha primavera, e’) verno ha neve e ghiaccio: 

Pero, s i 


Quinte quidi alimenti al vie cart, 























































So vol dir che sia furto; 
SÌ ricca donna deve esser contenta, 
S'altri vive del suo, ch' ella nol senta. 
Chi nol sa, di ch'io vivo, e vissi sempre 
Dal di che prima que’ begli occhi vidi, 
Che mi fecer cangiar vita € costume? 
Per cercar terra @ mar da tutti lidi, 
Chi può saver tulte l’umane tempre? 
ecco, d’ odor Îù sul gran fiume ; 
lo qui, di foco e ll 
Queto i frali © famelici miei spirti. 
Amor, (e vel ben dit) 
Disconviensi "I | esser Di 
Ta hai li strali © l'arcor pere 
Fa di tua man, non pur bramando, i’ mora: 
Ch'un bel morir tulta la vita onora. 
Chiusa famma è più ardento; e, se, pur cresce, 
In alcun modo più noa può celarsi: 
Amor, i''l s0: che’! provo alle tue mani. 
Vedesti bon quando al tacito arsi: 
Or de’ miei gridi a me medesmo incresce; 
Che vo noiando e prossimi e lontani. 
© mondo, o pensier vani 
O mia forte ventura, a che m’adduce! 
O di che vaga tace 
Al cor mi nacque la tenace speme, 
Onde l'annoda, e preme 
Quella che con tua forsa al fin 
La col 
Così di 






































Chiuder gli orecchi: ed ancor non men pento, 
Che di dolce veleno cor trabocchi. 
tt io scocchi 
iti Cipe chi mi diede il primo: 
E fia, s' i’dritto estimo, 
Uo modo di pietate occider tosto, 
Noa essend' èi disposto 
A far altro di me, che quel che soglia: 
Che ben mor chi morendo esce di doglia . 
Canson mia, fermo in cam 
Starò; ch'egli è disnor morir fuggendo. 
E rue stesso riprendo 
Di tai lamenti: sì dolce è mia sorte, 
Pianto, sospiri, e morte. 
Servo d’ Amor, che queste rime leggi; 
Ben non ha"! mondo, che’l mio mal pareggi. 


SONETTO CLIV. 


pico ume, che è' sipetra vena, 
Rodeudo intorno , onde ’Î tuo nome proadi , 
Notte © di meco desfoso scendi, 
Ov' Amor me, te sol Natura mena; 
Vattene jananzi 1 il tuo corso non freca 





L'erba più verd 

Ivi è quel nostro 
Ch’adorna e ’nfiora la tua riva manca: 
Forse (0 che spero!) il mio terdar 

Baciale ‘1 piede, 0 la man bella e bianca: 

Ml baciar sia "a veco di parole: 

Lo apirto è pronto, ma la came è stanca. 
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SONETTO CLV. 

I gici ca, ov io Lucini me sono, 
artendo, code partir giammai non posso, 
Dei vanno innani  d emi ogni or sdiosso 
Quel caro peso ch’ Amor m°ha commesso. 








ll 
Fagge, e più duobi, quanto più s' affretta 

Tal ioceco muello stra! dal ato. mano 7 
mi consuma e parte mi diletta, 

duo mi atraggo, e di foggir mi staoco. 


SONETTO CLVI. 


dall’ispano Ibero all’iodo Tdaspe 
pendice, 


Di 
No 


Ricercando del mar 0| 





Canti mio fato? 0 qual Parca l’innaspe? 
Cbè sol trovo pietà sorda, com'aspe, 
Misero, onde sperava esser felice: 








ccorge 
Di nostra cieca e disleale scorta: 


i sensi, e la ragion è mortaz 
Dell'un vago desio Palio risorge 
Virtate, onor, bellezza, atto 
Dolci parole si bei rami m'han giunto, 
Ove sosvemente il cor 3° invesca. 
Male treceato ventisette appunto 
Sa lora prima il di sesto d'aprile 
Mel lubiriato intrai; nè veggio ond esca. 










scrivo in vento; 
Ba gîì spento 
visiva; 

Ed una cerva errante © faggitiva 

Caccio con un bue zoppo, e "afermo, e lento. 
Cieco, e stanco ad ogni altro, ch'al mio dauno, 

N qual di e notte palpitando cerco; 

sd Madonna, e Morle chiamo + 
logo affanno!) 
dolor merco: 
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SONETTO CLIX. 


Grazie cita pochi ciel lrgo destina 
Hara vert, Ron pù d'umato guaio," 
Sotto biondi capei canta mentez 
Ea umil donc, alta blò dirinar 

ia singulare e pellegrina ; 

Br) ‘cantar. che ‘nell’ Eni si sente; 

L’ andar celeste; 671 vago spirto , 
Ch’ ogni dur rompe, ed ogui altezza inchina 1 

E quo’ Begi occhi, che i cr fano smalti, 
Possenti a rischiarar abisso, e notti, 

E torre l'alme a’ corpi, e darle altrui; 

Col dir pien d'intelletti dolci ed alti; 

Coi sospir soavemente rotti : 
Da questi magi trasformato fui, 











SESTINA VI 


Abs tro di create ere alma ia porte 
Da por sua cura in cose altere © nove, 
E dispregiar di quel ch'a molti è ’a pregio: 
Quest’ ancor dubbia del fatal suo corso, 
Sola, pensando, pargoletta e sciolta 
Jotrò di primavera in un bel bosco. 
Era ua tenero for nato in quel bosco 
Nì giorno avanti, e la radice in parte, - 
Ch'appressar nol poleva anima sciolta: 
Che v'era di liciuo' forme dl nove, 
E iacer precipitava al corso, 
Cho perder rato 0 ea do ego» 
Caro, dolce, alto, e faticoso pregio, 
Che ratto mi volgesti al verde bosco, 
Prrcplitigini Gerard ionico 
Ed ho cerco poi ’l mondo a a parte, 
80 veni, © plalre, o saco dl erbe ne 
Mi rendesser on di la mente sciolta. 
Ma, lato, or veggio che la caroe sciita 
Fia di quel nodo, ond'è’1 suo maggior pregie, 
Prima che medicine antiche o nove 

















Aggio a fornire, ove le è sciolta 
Piaata avrebbe uopo, e sama d’ogbi part 
Ma tu, Signor, c' hai di pietate il pregio, 
Porgimi la mao destra in queto bosco 
Vinca ‘1 tuo Sol le mie tenebre hove. 

Guarda 11 mio stato al 
Che ‘te rendo 
M° han fatto sbitator d’ombroso bosco: 
Rendimi , s° esser. può, ibera' e sciolta 
L'errante mia consorte ; e' fia “tto ‘1 pregio, 
8'ancor teco li trovo in miglior“parte, . 

Or ecco în parte le question mie'note} 
8 alcun pregio in me vive, 0’n tulto è corso, 
O ‘l’alma sciolti; o ‘ritentta al bosco: * 
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I queta 

lo nobil sangue vita umile e queta, 

Ed ia alto nellto uo puro core; 
Fratto senile in sul gioveni, fiore, 
E ’n aspetto pensoso anima lieta, 

Raccolto ba ‘a questa donna il suo pisneta, 
Anzi ’1 Re delle stelle; 


Ed un atto che parla con silenzio; 
E 200 so che negli occhi, che ‘a un puoto 
Può far chiera la notte, oscuro il giorno, 

71 mel amaro, ed addolcir l’ assenzio. 


riposo i miseri morta 
Trovom' in pianto, e raddoppiarsi i 
Così spendo 1 mio tempo lagrimando. 
In tristo umor vo gli occhi consumando, 
e son fra gli animali 
ultimo ai, che gli amorosi strali 

or di pece in bando. 
‘ano all’altro Sole, 















Ch'un foco di pietà fessi senti 
AI duro cor, ch’ a mezza state gela; 
E l'empia nabe, che ’l raffredda 
Rompesse a l'aura del mi’ ardente dire; 











O fessi quell’ altra* in odio venire, 
ch'e nde mi strugge , occhi mi cela. 
Or non odio per lei, per me piciate 





Cerco: che quel nou vo”, questo non posso; 
Tel fu mia stella, © tal mi 






Quel che fa ”1 di delle minori st 
Amor par ch'all' orecchie mi favel 
Diseado: Quanto questa in terra appare, 

Fia” viver bello; © poi 1 vedrem turbare; 
71 mio regno con elle. 

el la Luna e /1 Sole, 

i, alla terra erbe e fronde, 
intelletto e le parole, 

mar ritogliesse i pesci e onde; 
Taato, e più fien le cose oscure e sole, 
Se Morte gli occhi suoi chiude ed asconde. 
























L SONETTO CLXIV. 
cantar novo el pianger degli sugelli 
In sul di fanno risentir Se 
E? mormorar de’ liquidi cristalli 
Giù per lucidi freschi rivi © snell 
Quella, c'ha neve il vol i 
Nel cui amor non far 










Così mi sveglio a salutar l'aurora, 
E Sol ch' è seco, e più l’altro ond’ io fai 
Ne' prim’ anni abbiagliato, e sono ancora. 

0° gli ho veduti alcua giorno smbedui 

arti insieme ; en un punto en un'ora, 
Quel far lo stelle, © questo sparic lui, 


SONETTO CLXV. 


Onde tolse Amor Poro, e di quil vena, 
Per far due trecce bionde ? en quali spine 
Colse lo rose; e "n qual piaggia le briue 
Tenere e fresche, e diò lor polso e lena? 

Onde lo perdo, in ch'ei ed affrena 
Dolci , oneste, e ino ? 

Dodi Pata eli è 1 i 
Di quella froate più che ’l ciel serena? 

Da quali angeli mosse e di qual spera 
Quel celeste cantar che mi diuface 
SÌ, che m° avanza omai da disfar poco? 

Di qual Sol nacque l alma luce altera 
Di que begli occhi, cod’ bo guerra, e pace, 
Che mi cuocono 1 cor in io, e’n foco? 




















to 6 sio ne scampo, 

moro, il danno?! 
fà, ma pro: si dolci stanno 

Hm o vit. o yo lampo 

Chel'abbaglia elo strugge, e'o ch'iom'avvampo; 

E son già, ardendo, pel vigesim’anno. 

Sento i messi di morte, ove a rie 













appressando a me li gire, 
Amor con tal dolcessa m° uoge e punge, 
Ch'i’ nol so ripensar, noo che ridire; 
Che nè'ngegno nò liogua a) vero sggiunge. 
SONETTO CLXVII. 
Licte è pensose, accompagnato è sole, 
Donne, che ragionando ite per via, 
Ovè la vita, ov'è la morte mia? 
Perchè non è con voi, com'ella sole? 
Liete siam per memoria di quel Sole; 
Dogliose per compagnia, 
La qual ia, © gelosia, 









q . 
Chi pon freno agli amanti, 0 dà lor legge? 
Nessun all'alma; al corpo ira ed aspreszu: 
Questo ora in lei, talor si prova in pot. 
Ma spesso nella fronte il cor si legge: 
Sì vedemmo oscurar l'alta bellezza, 
E tutti rugiadosi gli occhi suoi, 
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SONETTO CLIVIIL 


Qenvo" 86 bagna in sar Parto caro, 
È laer nostro, e la mia mente imbruna, 
Col cio e con lo sale è con la Luna, 

apgosciosa e dura notte innarro; 

Poi, lasso, a tal, che non m'ascolta, narro 
Tatte le mie fatiche sd una ad una; 

E col mondo, e con mia cieca fortuna, 
Con Amor, con Madonna, © meto garro. 

11 sonno è’a bando ; e del' riposo è nulla; 
Ma sospiri è lamenti infin all'alba, 

E lagrime, che alma agli occhi invia. 

Vien poi Paurora, e l’aura fosca inalbu ; 
Me 10; ma" Sol, che”! cor m'arde, e trastulla, 
Quel può solo addolcir la doglia mia. 


SONETTO CLXIX. 


C) 

S' ana fede amorose, ua cor non fiato, 
Un laoguir dolce, un desiar cortese 3 
8° oneste voglie in gentil foco accese, 
San ‘error in cieco laberiato; 
Se nella fropte ogni penser dipinto, 

Od in voci interrolle appena intese, 
Or da peara, or da vergogna offese; 
8° na pallor di vfola e d'amor tinto; 
Saver altrui più caro che se stesso; 

Se lagrimar e sospirar mai sempre, 
Prscendoti di dusls d'ira, è d'alto0o; 
S'ardee da lange, ed ar da preso, 
Soa le cagioa ch’amando i'mi distempre, 
Vostro, Donna, 'l peccato, e mio fa’l dunno. 


SONETTO CLIL 


Dodici donne onestamente tas, 
Anzi dodici stelle, e’0 messo un Sole 
Vidi in una barchetta allegre @ sole, 
Qual non s0 s’altra mai onde solcasse. 
Simil non credo che Giason portazse 
Al vello, ond’oggi ogni uom vestir si vale; 
Ne”) pastor di che 








in un carro trionfale, 
mia con suoi sauti atti schifi 





Non fa, quant’io; nè fera in alcun bosco: 
Ch'i non veggio”! bel viso, e non conosco 


mar 
ll rider, doglia; il cibo, assenzio @ toscos 
alianno; il ciel seren m'è fosco, 








0" raccogli e" Dei nodi”l rincrespe 
Tu stai negli occhi, cod’ amorose vespe 
Mi pungon ai, che ’nfa qua il sento e ploro; 
E vacillando cerco il mio tesoro, 
Com’ animal che spesso adombre, e’ncespe: 
Ch'or mel par ritrovar, ed or m'accorgo < 
Ch’i' ne son luoge ; or mi sollevo, or caggiot 
Ch'or quel ch'i’bramo,or quel ch'è vero, scorgo. 
Aer felice, col bel vivo raggio 
Rimanti e lu, corrente @ chiaro gorgo: 
Che non pow'io cangiar teco viaggio. 
SONETTO CLXXIII. 
Ato con la man deste 1 lato manco 
M'apense, e piantore' entro in messo | core 
Un Tenco verde ly che di colore 
Ogni smeraldo avria ben 
Vomer di penna coa sospi 
E?’ pi fia dagli i 
L î, al ciel 


















radici della nobil pianta 
mi trovo al petto, ore ch'i°sias 
Felice incarco; ® coa preghiere oneste 
L’adoro e’nchino, come cosa santa, 





SONETTO CLIXIV. 
Cntaiy or piango; non men di dolcersa 
Del pianger prendo, che del canto presit 
Ch'alla cagion, non all'effetto, intesi 
Son i miei sensi vaghi pur d'altessa. 
Indi e mansuetudine, e durcaza, 

Ed atti feri, ed umili, © cortesi 
Porto egualmente  nò mi gravan peri; 
Nè l'arme mio punta di sdegoi spessa. 
Teogan dunque ver me l'usato stile 
Amor, Madonna , il mondo, e mia fortuna : 
Ch'i’Bon penso esser mai se non felice - 
Arda , 0 mora, 0 languisca; un più gentile 
Stato del nio non è sotto la Luna: 
Si dolce è del mio amaro la radice. 


r SONETTO CLIXY. 
ansi or canto 3 che”) celeste lume 
dhe vivo Sole agli occhi miei non cela, 

Nel qual onesto Amor chiaro rivela 

Sua dolce forza, e suo santo costume: 
Oude e’suol trar di lagrime tal fiume 

Per accorciar del mio viver la tela; 

Che non pur ponte, 0 guado, o remi, 0 vela, 

Ma icampar non potiemmi ale, nè piume, 
Sì profond'era e di sì larga vena 

È piaoger mio, e sì lungi la riva, 

Ch'i' v aggi ier appena. 
oo lauro, © pala, ma ‘reoquile civa 

Pietà mi manda; e’l tempo rasserena, 

E” pianto asciaga ; e vuol ancor ch' 























or pento 
‘pelle mie proc, "e men non ne voglio une, 
Tal nebbia copre, si gravosa, e bruna, 
Che?1 $ol della mia vita ba quasi spento, 
O Natora, pietosa, e fera madre, 
Onde tal possa € sì contrarie voglie 
Di far cose © disfar tanto leggiadre ? 
D'un vivo fonte ogni poder s'accoglio: 
Ma tu, come'l couseati, 0 sommo Padre, 
Che del tuo caro dono altri ne spoglie ? 





Mosse vertù, che fel 
Send'io tornato a solver il digiuno 

Di veder lei che sola al mondo caro, 

Fammi] ciel, ed Ambe men che mai daro ; 

Se tatte altre mie grazie insieme aduno: 
Che dal destr’ occhio, anzi dal destro Sole 

Della mia Donna al mio destr'occhio venne 





SONETTO CLXXVIIL. 
O cameretta, che gù fosti va porto 


Alle gravi Le mio diume, 
Fonte se’or di lagrime notturne, 
Che”l di celate per vergogna porto. 
O letticciuol , che requie eri e conforto 
Ja tanti + di che dogliose urne 
Ti bagna Amor con quelle mani eburne 
Solo ver me crudeli a si gran torto! 
Nè pur il mio secreto, e’ mio ripose 

71 mio pensato 
talor, leromi a volo. 
de nemico ed odioso, 
il pensò mai? ) per mio refogio chero 1 
Tal petra ho di ritrovarmi solo 


L SONETTO CLXXFX. 
ass0, Amor mi trasporta ov*io non voglio 3 
E bea m'a che "l dever si varca; 
Onde ® chi nel mio cor siede monarca, 
800 importano sessi più ch'i’ non soglio. 
Nè mai saggio occhier guardò da scogli 
Nave di merci prestose carca, 
Quant’ io sempre la debile nria barca 
Dallo percosse del suo duro orgoglio. 
Ma lagrimosa pioggia, e fieri venti 
D' infiniti sospiri or l’hanno spinta: 
Ch'è nel mio mar orribil notte, e verno; 
Ov'altrai noie, a se doglie e tormeoti 
Porta, e noa altro, già dall'onde 
Disarmata di vele, e di governo. 






























SONETTO CLXXX 


Amor, io fallo; e veggio il mio faire: 

£0 1, comuom ch'arde, foco aa eno 
Che 1 duol pur cresce, e la ragion vien meno, 
Ed è già quasi vinta dal mastio. 
Solca frenare il mio caldo desire, 
Per non turbar il bel viso sereno: 
iù : di man m’hai tolto il freno 3 





E le mio colpe a se stessa perdoni. 


SESTINA VIL 


Noo ta tasti animati 1 mar fra onde; 
Nò lassà sopra ’l cerchio della Luna 
Vide mai tanto stelle alcu 
N tanti sugelli per li boschi; 
Nè taot'erbe ebbe mai campo, nè pi 
Quant ha”1 mio cor pe È 

Di di in dì mai |’ 
Che scevri nn 
E mi lasci dormir in Je piaggia 
Che tanti affanni uor sotto la Luna 
Non sofferse, quant’ i i boschi, 
Che sol vo ricercando giorno e nolte. 

P non ebbi giammai tranqui 
Ma sospirando andai matti 
Poi ch’Amor fommi un cittadin de boschi . 
Ben fia, prima ch'i’ posi, il mar senz'onde; 
E la sua luco avrà Sol dalla Luna, 






















pensier , che enel 
‘A' miei pensier, che 0 alta piaggie 
Sfogando vo col mortuorur dll'ondo 
Per lo dolce silenzio della notte : 

"Tal chio aspetto tatto "| di la sera; 
Che”l Sol si parta , e dia luogo alle Luna, 
Deh cr fos” io col vago della Luna 
Addormentato ia qualche verdi boschi $ 
E questa , ch’ansi vespro a me fa sera, 
Con essa, e con Amor io quella piaggia 
Sola venisse a stars’ ivi una notte ; 

El di si stesse, 01 Sol sempre pell onde. 
Sovra dure onde al lume della Luna, 
Canoa , vata di notte in messo i boschi, 
Ricca piaggia vedrai dinsan da sera. 
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jar’ alma, pronta vista, 





Per adornar il di festo ed altero, 
Subito scorse il baon giudicio intero 
Fra tanti e sì bei volti il più perfetto. 
L° altre maggior di tempo, 0 di fortuna, 
‘Trarii in disparte comandò con mano; 
E caramente accolse a se quell’ una: 
Gli occhi, e la fronte con sembiante umano 
Bacio ai, che rllgrò ciascuna: 
Mo empià d'invidia l'atto dolce, e strano. 








SESTINA VIIL 


LL ver aurora, che sì dolo sura 





Temprar potes'io in sì soavi note 
1 miei sospiri, ch'addalcissen Leura, 
Facendo a lei ragion ch'a me fa forza: 
Ma pria fia ’l verno la stagion de Gori, 
Cb’ amor Sorisca in quella nobil alma , 
Che noo curò giammai rime , nè versi 


Quante lagrime , lasso , e quanti versi 








Ho già sparti al mio tempo | @ "n quante note 
Ho ripromato umilia: quell’alma 1. — 
Ella si sa pur, com 








Ed il 
Ore nè Tsi signor 


è le sue note, 
NG 7 piapger mio, ni i preghi pon fr Laura 


Trarre , 0 di vita, o di martir quest” alma. 
All'ultimo bisogno , o miser' alma, 
Accampa ogni tuo ingegno, ogni tua forza, 
Meoire fra noi di vita alberga l’ aura. 
Nol al è che non possano i versi; 
E gli incantar sanno in lor note, 

ielo sdornar di novi for 
piogge erbetta e fori 














Ridoa or per 


Esser non può che quell angelic’ alma 
Noa seota ‘1 suon dell’ amorose note. 
Se noetra ria fortuna è di più forsa , 

, € cantando i nostri versi, 
E Zi ber 





r SONETTO CLXXXIL 

ho pregato Amor, e nel riprego, 

Che mi scusi appo voi, dolce mia pena, 
Amaro mio diletto , se com piena 

Fede dal dritto mio sentier mi piego. 

1° ool powo negar, Donna, e nol nego, 
Che la ragion, ch'ogni buoo'alma arena} 
Non sa del vele vinta; cod’ i i mesa 
Talor in parte ov io . 
Voi coa quel cor che did chiaro ingegoo, 
Di ila vital i ci ale, 
Quanto mai piorve da benigos stella ; 
Derete dir pietosa e senza sdegno: 

Che può questi altro? il mio volto "1 consuma 
Ei perchè ingordo,, ed io perchè sì bella. 
3 BONETTO CLXXXIL 
L'atto signor, divani a cui non vile 
Nasconder, nè fuggir , nè far difesa, 

Di bel piacer m° avea la mete accesa 
Coo un ardente ed amoroso strale: 

E benché 1 primo colpo aspro + mortale 
Foue da se ; per avanzar sua impresa, 
Una saetta di pietate ha prosa 

E quinci e quindi ’l cor 2 0d assale. 
L’ una piega arde, e versa foco e famma; 
Lagrime l'altra, che 1 dolor distilla 
Per gli occhi miei del vostro stato rio : 
Nè per duo fonti sol usa fvilla 

Rallenta dell'incendio che m° infamma; 
Anzi per la pietà cresce ’l desio. 


Mi. SONETTO CLIXUY. 

i colle, 0 stanco mio cor vago: 

perni ch’ alcan tempo ebbe 

Qualche cura di noi , e le ne ‘acrabbe ; 

Or vorria trar degli occhi nostri un lago. 

Tora tu in là; ch'io d’ esser sol m'appago: 

Tenta, se forse ancor sarebbe 

Da scemar nosro duol , cheafa qui crebbe; 

O del mio mal partecipe e presago. 

Or tu, e' hai posto te stesso ia obblio, 

E parli al cor pur, com'e’ fosse or tecoz 

Misero , e pien di pensier vani e sciocchi ! 

Ch' al dipartir del tuo sommo desio 

Ta te D'andasti ; e’ si rimase seco, 

E ai nascose dentro a’ suoi begli occhi + 
SONETTO CLXXXY. 

Fresco, ombrmo, foro, e verde colle, 

Ov or pensando, ed or cantando siede, 

E fa qui de’ celesti spirti fede 

Quella ch'a tutto "1 mondo fama tolle 

11 vaio cor, che per lei lasciar mi volle, 

E fe' grua senno, e più, se mai nou riede; 

Va or contando , ove du quel bel piede 

Segnata è l'erba , e du quest’ occhi molle . 

Seco si stringe ,-e dice a ciascun passo: 

Deh fosse or qui quel miser pur ua poco, 

Ch' è già di pianger res lasso. 

Ella sel ride ; e 000 è pari il gioco: 

Tu paradiso , i’ senza core un sasso. 

0 sacro, avventuroso , e dolce loco. 






































PETRARCA RIME 


esa , 
daro pensier teco vaneggio 
guerra o pace a Dio mi cheggioy 
Che 1 danno È grave , e la vergogoa è ria. 
Ma perchè più lenguirt di not par fn 
Quel ch' ordinato è giù nel sommo seggio. 
non sia di quel grande onor degno, 
i fai ; che te ne'ogenna Amore, 
occhio ben sen fa veder torto 3 
Pur d'altar l' 


71 tempo è corto. 


Tra duo minori egualmente 
Con dl dolce parlar, e cca un riso 

Da far innamorar un uom selvaggio, 

Di sfavillante ed amoroso raggio 

E l'uno e l’altro fe” cangiare il viso. 
Non vede un simil par d'amanti il Sole, 

Dicea ridendo, © sospirando insieme) 

E stringendo ambedue, volgeasi attorno. 
Così partia le rose e le parole 

"I cor lasso ancor 2° 


© falice eloquenaa! © lieto giorno! 


SONETTO CLXXXVII. 


Luare, «01 verde lauro è 1° aureo crise 
Soavemente sospirando more, 

Fa con sue vinte leggiadrette e nove 
L' da’ lor corpi pellegrine. 

Candida rosa nata in dure spine! 
Quando fia chi sua pari al mondo trove ? 
Gloria di nostra etate! O vivo Giove, 
Manda, prego, ima , che ’l suo fine; 

81 ch'io n0a veggia i grao pubblico danno, 
El mondo rimaner senza ’) suo Sole; 

Nè gli occhi miei, che luce altra non hanno; 

Nè l’alma, che pensar d'altro noa vole; 
Nè l'orecchie, ch'udir altro non sanno 
Senta l’ooeste sue dolci parole. 


SONETTO CLIL. 


Prà foro sd siena ebe'a lodar queta 
Ch'i' adoro in terra, errante sia mio stile, 
Facendo lei sor’ ogai altra gent 
Santa, saggia, leggiadra, onesta, e bell 

Ame par di eostrao; © temo ch'al 
Non abbi'a schifo il mio dir umile, 
Degna d’ aussi più alto e più sottile; 

E chi nol crede, venga egli a vedella. 

Si dirà ben: Quello, ove questi aspira, 

È cose da stancar Atene, Arpino, 
Mantova , e Smirna, e l’ una o l'altra lira. 

Lingua mortale al suo stato divino 
Giunger non pote: Amor la spinge, e tira 
Non per elezton, ma per destino. 


SONETTO CXC. 


Chi vuol veder queotuague può Nitara 

El Ciel va noi, venga a mirar costei 

Ch'è sola un 8ol, non pur agli occhi misi, 

Ma al mondo cieco , che vertù non cura: 

E venga tosto; perchè Morte fura 

Prima i migliori, © lascia star i 

Questa aspettata ‘al regno degli Dei 

Seli marta prete Sedai. 

Vedrà, v'arriva a tempo, ogni virtute, 

Og ssa, ogni real costume. 

Giunti in ua corpo coo mirubil tempre. 

Allor dirà, che mie rime son mate, 

L'ingegno offeso dal soverchio lume: 

Ma 10 più tarda, avrà da piaoger sempre. 
SONETTO CXCL 

Quai panra ho, quasto mi tor è mente 

Quel giorno ch' i lsciai grave, e pensosa 

Madonna, e ’l mio cor seco! © non è cosa 

Che al voleotier peosi, e si sovente. 

I°la riveggio starsi umilemente 

Tra bello done, a guisa d'ena rota 

Tra minor fior; Dè lieta, nè dogliosa, 

Come chi teme, ed altro mal non sente. 

Deposta avea l’ usata leggiadria , 

Le perle legando paooi allegri , 

E'l riso, 671 canto, e'l parlar dolce umano. 

Così in dubbio lasciai la vita mia: 

Or tristi sugari, © sogni, e pensier negri 

Mi dino ud) è picci'a Dio, che'a vano. 


SONETTO CXCIL 


Sica tootena ia sons0 consolarme 

Con quella dolce angelica sua vista 

Madoana: or mi spaventa, e mi contristaz 

Nè di duol , nò di tema posso sitarmes 

Chè spesso nel suo volto veder parme 

Vera pietà con grave dolor mista; 

Ed udis cose, ondo'1 cor fede acquista, 

Cho di gioia © di speme ai disarmo. 

Non ti sovven di quell’ ultima sera, 

Dic ella, ch'i’ lusciai gli occhi tuoi molli, 

E sforsata dal tempo me n’andai ? 

1° non tel potei dir allor, nè volliz 

Or tel di cosa esperta, © vera: 

Non sperar di vedarmi in tarra mai. 
SONETTO CXCIII. 

O isera ed orritil vistooe! 

È du ver che "noanzi tempo spenta 

Sia l’alma luce che suol far contenta 

Mia vita in peoe, ed in speranze bone? 

Ma com'è, che ci gran romor pon sone 

Per altri mesi, 0 per lei stessa il senta? 

Or giù Dio, e Natura nol consenta; 

E falsa sia mia trista opintone. 

A me pur giova di sperare ancora 

Ta dolce irta dl Dl viso adomo, 

Che me manteno, e ’l secol nostro onora . 

Se per salir all’ eterno soggiorno 

Uscita è por del bell’ fora, 

Prego, pon tardi il mio ultimo giorno. 








PARTE PRIMA 3or 





SONETTO CXCIV. SONETTO CXCVHI. 
TL duibio di mio sato, cr piango, cr canto | Fr potenrio vendetta di colei 
E temo, e spero; ed Îo sospiri, 0’a rime | Che, n 
Sfogo "l mio incarco : Amor tute sue lime | E 
Usa mio cor affitto tanto. 








smi distraggey 
loglia poi s’asconde, e fuggo, 
o gli occhi a ma sì dalc e rei 

Così gli aflliti © stanchi spirti mici 

A poco a poco consumando sugge; 

E ‘a sul cor, quasi faro leon, ragge 
La otte ) allor quand'io posse dere 
L’alma, cui Morte del suo albergo caccia, 
Da me si parto; e di tal nodo sciolta 
Vassene pur a lei, che la minaccia. 








ROSI 
Vidi nos più qui che gl fi 
Qual chi per via di . 
SONETTO CXCY. L SONETTO CICDI. 
dolci sguardi, 0 parolette accorte, ‘a quel bel viso, ch'i sospiro e bramo; 
Gr fia mai di ch'io vi ivggia, ed ola? mi, fi 
O chiome bionde , di che n? annoda and’ Amor purse, quasi a dir : Che penzi? 
Arvor, © così preso il mena a morte; Gad onorsta n, Toe secondo 
| © bel viso a me dato in dura sorte, HI cor preso ivi, cume pesce all’amo, 











For del 
Ancor 





Sorga, ianger © cantar m' sita. 
Ma tua fortuna, mo sempre nemica, 
Mi ri loco, ov'io mi sdegno 





A questa volta; © noa è forse indegno: 
Amor sel vide; © sal Madvona, ed io- 








Totti pien d’onestate e di dolcezza ; 
Che presso a quei d’Amor leggiadri nidi 


ogni altra vista spressa. 


Non si pareggi a lei qual più 3° apprezza 
In ‘quale cade in strani lidi; 
Non chi recò con sua vaga bellezza 


Non Poliena, 1uifle n Agia. 
Vira di 
Ma che? vien tardo, e subito va via. 


SONETTO CCIII. 
Qui donna steode » goron fuma 


Di seono, di valor, di cortesia, 
negli occhi a i 


Miri fiso tria 





bel tacere, © quei santi costumi, 








Ch’ ingegno uman non può spiegar in carte. 
L'infinita > cb'allai abba 
Noa vi s'impara; chè quei dolci lumi 





8 scquistan per ventara, 
Con | 

la vita; © dopo lei mi pare 
Vera otel die" ala Gogh vi. 
L'ordine volgi: e’noa far, madre mia, 
Sent’ onestà mai cose belle, o care: 
E qual ai luscia di suo onor privare, 
Nè donna è più, nè viva; e se, qual pria, 
Appare in vista, è tal vita aspra e ria 
Via più che morte, e di più pene amare. 
o di Locezia mi manmiglti, 
Be non come a morir 

"0 le Tette dl Je ilo. 


non per arte. 



















CANZONE XVIL 


Tio penmodo, e vel pessier ro’ sente 
Una" pietà a ‘oro dilme steso, 
Che mi conduce 

Ad altro lagriner, ch" 
Chò vedendo ogni giorno il fin più presso, 
Mille fiato ho chigte è Dio quell se, 
Con le quai del mortale 

Carcer nostr’ intelletto al Ciel si lm. 
Ma infio a qui niente mi rilem 
Prego, o spire 0 lagrimar ch'lo ica: 
È o 


che sia; 
Chi chi, 





ace soleva: 








Per gli gni esempi del mio rato temi 
pensier parla con la mente, e dice: 


Che pur agogni? onde soccorso attendi? 
Micra, non intendi 
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in aspettando na giorne 
stra salute unqua pon vene; 


ra A più beata e, 

Miruodo È cil che ti ci vlve Eatorae 

Immortal ed adorno? 

Chò dove del mal s00 quaggiaà si lieta 

Vostra vaghesza acqueta 

Va mover d'occhio, aa ragioner, un cal 

piGraoto fia quel piscer, se questo è tam 
altra parte un pensier dolce ed agro 

Con faticosa @ dilettevol salma 
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muto è di dì in di crescendo meco; | 
E temo ch’un sepolero ambeduo chiuda. 
che fia l’alma delle membra iguuda, 
jon poò questo desio più venir seco. 

Ma sel Latino e'l Greco 





Ma quell'altro voler, di ch'i'son pieno, 
Quenti pre a ln nascoa par ch’ adogge: 
E parte il tempo fugge, 

Chl asivendo È tro di ma non calme: 

El lame de’ begli occhi, che mi struggo 

Soavemente al suo caldo sereno, 

Mi ritieo con un freno, 

Contra cui nullo ingegno 0 forza valme. 

Che giova dunque, perchè tatta spalme 

La mia barchetta , poi che *nffa li scogli 

È riteouta ancor da ta’ duo nodi 

Ta, che dagli altri, che a diversi modi 

Legato ’l- mondo, in tutto mi disciogli, 

Signor mio, che non togli 

Ormai dal volto mio questa vergogna ? 

Ch'a guisa d'uom che sogna, 

Aver la Morte innansi gli occhi perme 

E vorrei far difesa, © non ho l'arme. 
Quel ch'i fo, reggio ; e non m' inganna il vero 
Mal conosciuto ; ansi mi sforsa Amore, 




















Va leggiadro disdegno, pro 0 severo; 
Ch’ogni occalto pensero 
Tira in messo la fronte, ov stri 1 vede: 
Chè mortal cosa amar con tanta fede 
Quanta a Dio sol per debito convi 
ia si disdice a ehi più pregio brama 
10 sd alla voce 
dietro si sons 
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Or ch'i mi credo al tempo del partire 





Chò por deli , ho volto al subbio 
Gran parte omai della mia tela breve; 
Nè mai peso fa gre 





mai 
Quanto quel ch'i 
con 





SONETTO CCVI. 


Apro core, e scivaggio, e cruda vgli 
1a dolce, > umile, mella figura voglia 


Se Himpreso rigor gran tempo dara, 


‘Avran di me poco onorata spoglia 

Chè quando nasce e mor fior, @ foglia; 
Quando è’ di chiaro, e quando è notte oscura, 
Piango ad ogni or . Ben ho di mia ventura 
Di Madonna e d' Amore, onde mi doglia. 

Vivo sol di speranza, rimembrando 
Che poco umor giù per continua prova 
Consumar vidi marmi, e pietre salde. 

Non è sì duro cor, che, lagrimando, 
Pregando, amando, talor non si smovaz 
Nè sl freddo voler, che non si scalde. 


S. SONETTO CCVII. 
ignor mio caro, ogni pensier mi tira 
Devoto a veder voy cli sempre veggior 
La mia fortuna (or che mi può far peggio? ) 
Mi tene a freno travolve © gir 
Poi quel dolce desio, ch’ Amor mi spira, 
Menami a morte , ch'i' noa me n° avveggio; 
miei doo lumi iadarno cheggio, 
io soa, di e uolte si sospira. 
Carità di signore, amor di donna 
800 le catene ove con molti affanni 
Legato son, perch' io stesso mi strinsi. 
Un Lauro verde, una gentil Colonn 
Quindici l'una el anni 
Portato bo in asoo, e giaramai nom mi scinsi . 




















SONETTI R CANZONI 


IN MORTE 


DI MADONNA LAURA 


—— 
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SONETTO L 
Oiinò i bel vico; cimò il soeve sguardo; 
il portamento altero; 
Qimb’i parlar, ch'ogui ingegoo e foro 





Faceva umile, ed 
Eà cimò il dolce riso, ond'uscio”l dardo, 

Di che, Morte, altro bene omai non spero: 

Alma real, dignissima‘d'impero, 

Se non fossi fra noi scesa al tardo. 

Per voi conven, ch'io arda e "O voi respire: 
Ch'i' por fui vostro ; e se di voi son privo, 
‘Via men d° ogni sventura altra mi dole. 

Di speranza m'empieste, e di desire, 
Quand’io parti” dal sommo piacer 
Mal vento ne portava le parole. 


CANZONE IL 


Cho aebbrio fr? che mi consigli, Amore? 
Tempo è bea di morire; 
Ed bo tardato più, ch'i' noe vorrei. 
Madoona è morta, ed ha seco’l mio core: 
E volendol seguire, 
Ialerromper conven quest” anni rei: 
Perchò mai veder lei 
Di qua non spero; e 

ia , 


Poscia ch' 
in pianto è volta, 
Ogni dolcessa di mia vita è tolta. 
Amor, tu"l senti, ond' io teco mi doglio, 
Quant è 1 danno mpro e grave; 
E so che del mio mal ti pesa o dole, 
Asi del nostro; perch’ ed uno scoglio 
Avem rotto la nate; 
è seurato il Sole. 














Paspettar m'è noia. 













Che quel ben, ch'era in te, 
Codota è la tua gloria; e tu nol vi 

Nè degno eri, mentr'ella 

Visse quaggià, d’aver sua conoscenza, 





Nè d'esser tocco da’ suoi santi piedi; 
Perchè cos al bell 

evea 1 Ciel adornar di sua presenza . 
Ma io, luso, che senza 





ogni uom vil, gagliardo; 





poi 
Un'altra volta, © mai più non spogliarsi 
Quand'alme e bella Dai nel . 
‘anto più la vedrem, quanto più 
Sempiterma Lellessa, che mortale 








sua vista sente. 
Quest’ è del viver mio luna colonna: 
L'altra è /1 suo chiaro pome, 

Che sona nel mio cor si dolcemente. 

Ma tornandomi a mente, 

Che pur mora è la mia speranza viva 


Allor ch'ella fioriva, 
Sa ben Amor, qual io divento; e (spero) 
vero. 






Vedel colei, ch'è or si presso al 
Donne; voi che miraste sua beltate, 

E l'angelica vita, 

Con quel celeste portamento in tervas 

Di me vi doglia, e vicari pietate, 

Noa di lei, ch'è salita 








Si perde ’l Cielo, ove’) tuo core aspira; 
Dov'è viva colei, ch’ altrui par morta ; 
E di sue belle spogli 
Seco sorride, e sl di te spira 
E sua fama, che spira 

Ia molte parti ancor per la tua lingua, 
Prega, che non estingua; 
Anzi la voce al suo nome rischiari 
So gli occhi suoi ti far dolci, nè cari. 
























ta forza adopre x 

Mentre "l mio primo amor terra ricopre. 

Fa, ch'io riveggia il bel guardo, ch' un Sole 
Fa inccio, ond io solea gir carco: 
Fa, ch'io ti trovi al varco, 

SONETTO Il. Que senta tomar pes io core. 









Mori la ingna, 

Diapoti gli a, ovio fi pro, e l’esca, 
ch'i bramo sempre; e i tuoi lacci nascondi 
nol pai tera, DÒ impero, Fra i capei crespi e biondi: 

o , (ha io pole dice nea fomec. 
rr q i, 7 con le tne man le chiome al vento: 
più, se no aver l'alma trita, | PESTE co 1 @ puomi far contento. 


serbi sempre e. viso chino! Dal laccio d' or non fia mei chi mi scioglia, 
SESTote grotta o mali _ || Nato nat e amilo, cd is 
Quel che'n moll’anni a gran pena s’ acquista! | Della sua viuta dolcemente scerba, 

































El cor saggio pudi Che giova, Amor, tuo'ingegui ritentare? 
Ove too) atbergar la i Passata è Îa stagion; perduto bai l’arme, 
E vegli ch' io tremava 1 omai che puoi ta farne? 
Del del rme tue faron gli occhi, onde l’ accese 
E oell’abisso; ( Saette uscivan d'invisibil foco, 

, che E ragion temesn poco; 
Se he frati persona) | Che contra" ie Ron val difesa umena: 
Ritogli a Morte quel, ch'ella o'ha tolto, | Il pensar, e’! tacor; il riso, e”l gioco; 
E ripoa le tne insegne nel bel volto. L'abito onesto, e"! ragionar cortese; 

Ripoai entro Le parole, che "ntese 

Ch'era mia scorta; Avrian fatto geotil d'alma villana 3 
Ch'ancor, lasso, m'infamma L'angelica sembianza, umile, e piana, 
Eusrodo spenta: or che fea dunque ardendo? | Ch'or quindi, or quindi udia tanto lodani; 
E” noo si vide mai cervo, Dè damma E" sedere e lo star, che spesso altrui 
Con tal desio cercar fonte, nò fiume, Poser in dubbio, a cui 

o il dolce costume, Devesso il pregio di più leude darsi. 
Ood' ho già molto amaro, e più n’attendo: | Con quest'arme vincevi ogni cor duro: 
Se beo me stesso e mia vaghezza inteado, | Or se*ta disarmato; i'son securo. 
Che mi fa vaneggiar sol del pensero, Gli animi, eb'al tuo regno il cielo inchina, 
E git iu parte ove la strada manca} Leghi ora.in uno ed or in altro modo; 
E coa la meote stanca 


che mai giagner non spero, 
ito richiamer venir non degno; 





ef 





i faor, siccome dentro aocor si sente; Me legò innanzi, è te prima disciolte? 

era possente, Dio, che al tosto al mondo ti ritolse, 

|, d'aequetar gli sdogni e l’irez No mostrò tanta, © sì alta virtute, 
i serensr la tempestosa mente, Solo per infiammar nostro desio. 

ogui nebbia cscara e vile; Certo-omai non tem" io, 

mio stile Amor, della tua man nove ferute. 
dov’or non poria gire. Indarno tendi l’arco; a voto scocchi 

col desire; Sua virtà cadde al chiuder de’ begli occhi. 
in sua ragion più forte, | Morte m'ba sciolto, Amor, d'ogni tna legge! 
li occhi, agliorecchi il proprio obbietto; | Quella, che fa mia Don ielo è gita, 

, imperfetto Lasciando trista © libera mia 























Morte disciolie : nè giammai 

Provai; nè credo, ch” uom di dulor mora. 
Non. volendomi Amor ancora, 

Ebbe un altro lacciuol fra l'erba teso; 

E di esca un altro foco acceso, 

Tel, ch' a graa peoa indi scampato fora. 
E se non fosse esperfenza molta 

De' primi affioni, i’sarei preso, ed ario 

Tanto più, quanto son men verde legno. 
Morte m'ha liberato un'altra volla; 

E rotto "l nodo ; el foco ha spento e sparso ; 

Contra la qual boa val forza, nè "ngegao. 


SONETTO IV. 


+ 9 nom s'arresta un'ora; 

vien dietro a gran giornate ; 

le cose presenti, e le passato 

H guerra, e le future ancora; 
tar. mn' accora 


















Il mio nocchier; e rotte arbure, e sarto; 
E i lumi bei, cho mirar soglio, spenti. 
+ BONETTO V. 

Cho cir de pensi? che pur dietro guardi 
Nel tempo , che tornar non pote omai, 
Anima sconsolata? che pur vai 
Giugnendo legne al foco, ove tu ardit 

Le soavi parole, e i dolci sguardi 
Ch'ad un ad un descritti, e dipiat' bai 
Son levati da terra; ed è (ben sai) 
Qui ricercargli intempestivo e tardi. 

Deb non rionovellar quel, che n° ancide; 
Non seguir più pensier vago fallace, 

do e certo, ch'a buon fin ne guide. 

Cerchiamo” Ciel, se qui nul ace 
Che mal per noi quella beltà 
Se viva e morta ne devea tor pace, 


SONETTO VI. 


Doremi paco, o duri mici 
lon basta bem, ch' Amor, 


















Feto, e Mor 








ai pronti © leggieri: 

Ya te i secreti suoi messaggi Amore, 

| Inte spiega Fortuna ogni sua 

| _E Morte la memoria di quel colpo, 

' Che l’avanzo di me conven, che rompa; 
vaghi pensier s’erman d'errore: 

Perchè d'ogni mio mal te solo inculpo. 








_ 
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BONETTO VIL 


miei; oscurato è”1 nostro Sole: 

è salito al Cielo, ed ivi splende: 

Ivi"! vedremo aocor: ivi n’ attende; 

E di mostro tardr fore li dle. 

Orecchie mie; l' angeliche parole 

Suonano in parte Bor'è chi meglio intende. 

Pi miei; vostra ragioo là non sì stende, 
Ur cole, ch esita vi sole, 

Dunque, perchè mi date questa guerra ? 
Gil di Derder » cagioo nos fai 

Vederla, udirla, e ritrovarla in term. 

tI te; anzi laudate lui, 

















Che lega 6 scioglie, en un punto apre e serra; 
E dopo”l pisato sa far lieto altrui. 
SONETTO VII 


Poi ché te vista sogetica serene, 
Per subita partenza in gran dolore 
Lasciato ha l’alma, e’n tenebroso orrore; 
Cerco, parlando, d'allentar mia pena. 
Giusto duol certo a lamentar mi mena: 
Samuel chi n’è cagion, e sallo Amore; 
Ch’altro rimedio non avea” mio core 
Contra i fialidi, onde la vita è piena. 
Quest’ un, Morte, ra'ha tolto la tua mano: 
E tu, che copri, e guardi , ed hai or teco, 
Felice torra, quel bel viso umano; 
Me dove lasci sconsolato e cieco, 
Poscia che’! dolce, ed amoroso, e piano 
Lume degli occhi miei non è più méco? 








SONETTO IL 


Ù 
S° Amor moro consiglio noa n'apporta, 
Per forza converrà, che'l viver cange 
Tanta paura e duol l’alma trista abge, 
Che” desir vive, @ la speransa è moria: 
Onde si sbigottisce , e si sconforta 
Mia vita ra tutto; e notte e giorno 
Stanca senza governo, in mar che 
E’a dubbia via senza fidata scorta. 
Immaginata guida la conduce 
Che la vera è sotterra, anzi è nel Cielo, 
Oude più che mai chiara al cor traluco , 
Agli occhi no; ch'un doloroso velo 
Contende lor la desiata luce, 
E me fa sì per tempo cangiar pelo. 



























Chè come i miei 
Così levo, espedita , & lieta l' alma 
La segua , ed io sia fuor di toto affanno . 
Ciò che Jagia , è proprio per mio danno, 
Per far me sesso a me più grave salma. 
O che bel morir era oggi è tera’ anno! 








J 
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SONETTO ‘XI. 
Se temente sogali, 0 verdi fronde 


Mover soavemento a l'aura estiva, 
O roco mormorar di lucid' onde 
5'ode d'una fiorita © fresca riva; 

Là, vio seggia, d'amor pensoso, e scriva; 
Lei, che ’l Ciel ne mosiro , terra n' asconde, 
Veggio, ed odo, ed intendo: ch' ancor viva 
Di si lontano a sospir miei risponde, 

Deb perchè innanzi tempo ti consume? 

Mi dice con pietate; a che pur versi 
Degli occhi tristi un doloroso fiume? 
Di me non ta: ch'e’ miei di forti, 


Morsado , eterni; e nell’ oteruo lume, 
Quando mostrai di chiuder, gli occhi apersi. 





‘esser può, me stesso, 
isgrando l'orbs 









spesso: 
Ninfa, 0 d'altra Diva, 
Che del più chiaro fondo di Sorga esca, 
E poogasi a seder in su la riva; 
Or l'ho veduta su per l'erba fresca 
Calear i for, com' una donna viva, 
Mostraado in vista, che di me le’ncresca. 


SONETTO XIV. 
Alma Salce, che sovente torni. * 

A consolar le tcie notti dolenti 

Con gli occhi tuoi, che morte non ha spenti, 

Ma sovra "| morta! modo fatti sdorni; 
Quanto gradisco, ch'e' miei tristi giorni 

A rallegrar di tua vista consenti! 

Così incomincio a ritrovar presenti 

Le tue bellezze a’ suoi usati soggiorni 
Là, "ve cantando andai di te molti anni, 








Or, come vedi, vo di te piangendo; 
Di te pisogendo no, ma de' miei danni. 
Sol ua riposo trovo in molti affanni 





Che, quando torni, ti conosco e ‘alendo 
All andar, alla voce, al volto, a’ panni, 
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SONETTO XV. 
Disodorso bui, stone, i più bel volto, 
Che mai si vide ; e i begli occhi, spenti: 








Spirto più acceso i virtuti ardenti, 

Del più leggiadro e più bel nodo hai sciulto. 
In un momeoto ogni mio ben m'hai tolto: 

Posto bai silenzio a'più sonvi accenti, 

Che mai s'udiro; e me pien di lameoti: 

Quaot'io veggio m'è noia, e quant’io uscolto. 
Bea torna a consolar tanto dolore 

Madonna, ove pietà la riconduce; 

Nè trovo in questa vita altro soccone: 
E se com'ella parla, e come luce, 

Ridir poteui; accenderei d'amore, 

Non dirò d' uom, un coe di tigre, 0 d'oro. 


SONETTO XVL 


, €71 pensier sì veloce, 
{adoona così morta; 

















Si seere 1 
Che mi rendon 





'Scaciando dell'oscuro © gravo core 
Con la froote serena i pensier tristi. 
L’alma, che tanta luce non sostene 
ira , € dice: O beuedette l'ore 
Del di , che questa via con gli occhi apristi! 


N; SONETTO XVIL 
mai pietota madre al caro figlio, 
N dona acta ld ipo dito 


Die con tanti sospir, con tal sospetto 
Ja dubbio stato sì fedel consiglio; 
Come a me quella, chel mio grave esiglio 


Mirando dal suo eterno alto ricetto, 
Bpeso a me torna con l'usato affito, 
i doppia pietate ornata il cigliv, 
Or di madre, ot d'amane + or temo» or arde 
Dropesto foco; e nel parlar mi mostra 
|, che "n questo viuggio fugga, 0 segua , 
Contando i casi della vile posttai © 
Pregando, ch'a levar l'alma pon tarde: 
E gol quani’ella parla, ho pace, 0 tregua. 
SONETTO XVIIL 
Ss. quell’ aura soave de’ sospiri, 
Ch'iodo di colei, che qui fa mia 
Donna, or è in Cielo, ed ancor 
E viva, e senta, 0 vada, ed ami, © spisi, 
Ritrar potessi; 0 che caldi desiri 
Movrei parlando! sì gelosa 6 pia 
Torna, ov'io son, temendo non fra 
Mi stanchi , o’adielro, o da man manca giri. 
lr dritto ulto m'insegna ; ed io, che ’ateodo 
Le sue caste lusiughe , e i giusti preghi 
Col dolce mormorar pietoso e buo, 
Secondo lei conven mi regga © pieghi 
Per la dolcessa, che del suo dir prendo, 
Ch'avria vertà di far piangere un sasso. 
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SOMETTO XML 
Scamarcio mio; benchè doglioso, e solo 
M'abbi lasciato i riconforto, 


Or vedi insieme l’uno © l'altro polo; 
Lo stelle vaghe, e lor viaggio torto; 
E vedi" ‘nostro quanto è corto: 
Onde col tuo gioir tempro ’l mio duolo. 
Ma ben ti prego, che 'a la terza spera 


Erplzecnes 
n 
È 
È 
i 
e 


‘han questi boschi si selvagge, 
von sappian quant' è mia pena acerla.. 


SONETTO XXI. 


È) 

IL? ima via farma obra lo belle bella 

(Ch' ebbe qui "1 ciel sì amico, sì cortese, 

Anzi tempo per me nel suo paese 
ed a ma silla. n 
svegliarmi; © ve] ch’ 

Per lo migliore al mio desir Fontese 

E quelle voglie giovenili accese 

Temprò coa uns vista dolce, e falla. 

Lei ne ringrazio , el suo alto consiglio, 

Che col bel viso, © co'soari sdegni 

Fecemi, ardendo, pensar mia salute. 

O leggiadro arti, @ lor effotti degoi: 

L' uo con la lingua oprar, l’altra col ciglio , 

Io gloria in lei, ed ella in me virtute! 


gr 


SONETTO XXIL 
Core va mondo! or mi diletta è piaco 
Quel, che più mi dispiacque : or veggio e sento, 
Cho per aver salute ebbi tormento, 
eterna paco. 
fullace! 





jndar per viva 
Fotsa mi convenia, dove morte era. 
Benedetta colei ch' a miglior riva 
Volse ’l mio corso; e l’empia voglia ardente, 
Lusingando, affreò, perch’ io noa pera. 


SONETTO XXIIL 
luend'io veggio dal ciel scender |’ Aurora 
Quei rg dl ci nie ra 
Amor 1% anale 004 0 mi disdlre, 
E dico sospirasdo: Ivi è Laura ora, 
O felice Titoa | ta sei ben l'ora 


FEEPEEtt 


xM 


braccia, 


SONETTO XXVL 


Sorci pe mio cor star balle rim, 
Com” alta donna in loco umile e basso 1 
Or son fatt’ io, per l’ultimo suo passo, 
Noa par mortal , ma morto; ed ela è diva. 
L’alma d'ogni suo ben spogliata e priva, 
Amor della sua luce igundo e caso, 
Devrisn della pietà un sasso 

Ma non è chi lor duol riconti, o scriva; 
Clò piangon dentro, ov'ogai orecchia è sorda 
Se'aco la mia, chi tanta doglia ingombra, 
Ch'altro, che sospirar, nalla m' svanaa. 
Veramente siam noi polvere, ed ombra: 
Veramente la voglia è cieca e ’ogorda: 
Veramente fallace è la speranza» 















S SONETTO XXVIL 
)oleano i misi pensier scavemente 
Di lor obbietto ragionar insieme: 
Pietà s’appressa, € del tardar si pente 1 
Forse or parla di noi, 0 spera, 0 teme. 
Poi che l'ultimo gioroo o lre eitreme 
Spogliàr di lei questa vita presente, 
Mistro stato dall Ciel ved, ode’ © sente: 
Altra di lei non è rimaso speme. 
© miracol gentile! 0 falico alma! 
O beltà senza esempio altera e rara! 
tosto è ritornata ond'ella uscio. 
la 








’ SONETTO XIVIIL 
Tui soglio accusare) ed or mi scuso, 
Aozi mi pregio, e assai più caro 
Dell onesta prigion, del dolce amaro 
Colpo, ch' i’ portai giù molt'anni chiuso. 
Jnvide Parche, si repente il fuso 
‘Troncaste, ch’ altorcea soave e chiaro 
Stame al mio laccio; e quell’aurato e raro 
Sirale, onde morte piacque oltra noste uso! 
Che non fu d' allegresza a'suoi di mai, 





Di libertà, di vita alma si vaga, 
Che pon caogiasse ’l suo natural modo, 





SONETTO XXIL 

Doc gran nemiche intiene erano aggiunte, 
Bellezza, od Onestà, con pace tanta, 
Che mai rebellfon l'anima santa 





se ne gloria © vanta; 
L'altra soterra, ch e' begli occhi ammanta 
Onde uscir già lante amorose punte, 
L'atto soeve, 671 io umile 
Che moves d'alto loco, e ‘1 dolce sguardo, 
Che piagava "1 mio core, ancor l’ accenna, 
8060 spariti: e s°al seguir son tardo, 
Forse avrerrà, che "È bel nome gentile 
Comsecrerò con questa stanca penna. 
SONETTO XXL 

Quanti mi vago indietro a mimz gli anni 
© heaco, fuggendo, i miei sparsi, 
E speoto”! loco, 0v' agghiscciando i’ arti, 


E finito "1 riposo pien d' affinni; 

Rotta la fo degli amorosi inganni, 
E sol 

L’ am 


dee 


i uo ben farsi, 
sail Tali 


stia io tem ini, 
guadagno de' miei danni 
L'irotomi si oudo, 

Ch’'i' porto invidia ad ogni estrema sorter 
Tal cordoglio e paura ho di me siesso. 
© mia siella, 0 fortuna, o fato, 0 morte, 








PARTE SECONDA. 
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SONETTO XXxL 
Choa 1a fit, che cm pic ceo 
Volgea ’! mio core in te e "n quella? 
der bd ciglio, e l'uoe è l'altra nella, 
Ch'al corso del mio viver lume denso? 
Ov'è i valor, la conosceosa el senno; 
L'accorta, onesta, umil, dolce favella ? 
Ore son le bellezze accolte in ella, | 
Che gran tempo di me lor voglia feno? 
vi l'imbre d'ario velo 
Ch'ora e riposo dava all’alma stanca, 
E là, "ve i miei pensier scritti eran tutti? 
Ov'è colei, che mia vita ebbe in mano? 
al misero mondo, € quanto manca 
i occhi miei, che mai’ non fieno asciutti ! 
SONETTO XXXII 
Qussta iavidia io ti porto, avara tra, 
Ch’ abbracci quella, cui veder m'è tolto; 
E mi coniendi l’aria del bel volto, 
Dove pace trovai d'ogni mia guerra! 
Quasta e porto al Cid, che chiade è serra, 
E si cupidamente ba in se raccolto 
Lo spirto dalle belle membra sciolto; 
E per altrui si rado si disserra! 
Quanta invidia a quell’anime, che 'a sorte 
Hann' or sua santa e dolce compaguia, 
La qual io cercai ssmpre con tdi Drama! 
otalla dispietata e dura Morte, 
Ch'avendo spento in lei la vita mia, 
Blassi ne’ suoi begli occhi , e me noo chiama ! 


SONETTO XXXIIL 
Vite, che de lamenti mici se? piena; 
Fiume, che spesso del mio pianger cresci; 
Fere silvestre, vaghi C) = PO 
ae Palco vendo rit fendi 

Aria de’ miei sospir calda © serena 
Dolce sentier, che si amaro riesciy 
Colle, che mi piacesti, or mi rincresci, 
Ov' ancor per usanta Amor mi mena; 
Ben riconosco in voi l’usate forme, 

Non, lasso, in mej cho da sì lieta vita 
Son fatto O infaita doglia. 

inci vedea ’l mio bene; © orme 
Qua se i miei a e pr 
Lasciando in terra la sua bella spoglia. 

SONETTO XXXIV. 

Luvocnmi 1 mio persier in parte, ov eri 
Quella, ch'io cerco © non ritrovo in terra: 
Ivi fra"lor, che ’l terso cerchio serra, 
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SONETTO XIX. 


A uce, che meco al ovo tempo ti'stavi 
Pra queste rive a° pensier postri amiche; 
E per saldar le ragion nostre antiche, 
Moco, e col fiume ragionando andavi; 

Fior, frondi, erbe, ombre, antri, onde, aure soevi; 
Valli chiuse, alti colli, e piagge apriche; 
Porto delle amorose mie fatiche, 

Delle fortune mie tente, e sì gravi: 

O vaghi abitator de’ verdi boschi; 

O Ninfe, e voi, che ’l fresco erboso fondo 
Del liquido cristallo © parco: 

4 dì miei fur sì chiari; or son si foschi, 
Come Morte, che ’ fu. Così nel mondo 
Sus ventura ha ciascun dal di che nasce. 


SONETTO XXXVI. 
Metro cho 1 cor dagli amorosi vermi 
Fu consumato, e ’n fumma amorosa arse ; 


Di vaga fera le vestigia sparse 
Cercai per poggi solitari ed ermi; 








Bd ebbi ardir, cantando, di dolermi 
D'Amor, di lei, che sì dura m' apparse: 





Come già in altri, infino alla vecchiezza; 
Di rime armato, ondoggi mi disarmo, 
Con stil canuto avrei fatto, parlundo,, 
Romper le pietro, e pianger di dolcezza. 
SONETTO XXXVI. 
Au 1a bella, da quel nodo sciolta, 
Che più bel mai non seppe ordir Natura, 
Pon dal ll mente mia vita oscura 


pensieri a pianger volta. 
La fata opiton dal cor "è tolte, 














a me gli occhi, e i miei sospiri ascolta . 

Mira "7 gran sasso, donde Sorga nasce 
E vedravi ua, che sol, tra l'erbe e l’acque, 
Di tua memoria, e di dolor si pasce. 

Ore giace '1 tuo albergo, e dove nacque 
Hl bostro amor, vo'ch' abbandoni e lisce, 
Per non veder ne'tuoi quel , ch'a te spiacque . 








Ond' fo son fatto un animal silvestro, 
Che co' più vaghi, sol i 
Porto /l cor grave, e gli occhi umidi e lassi 
Al mondo, ch'è per me un deserto alpestro. 

Così vo ricercando ogni contrada, 
Ov'io la vidi; e sol tu, che m'affigi, 
Amor, viea meco, e mostrimi, ond' io vada. 
Lei non trov' io; ma suoi santi vestigi, 
Tutti risolti alla snperoa strada, 
Veggio lunge da' loghi 
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SONETTO XXX 


TL pensava assi destro esser su Pale, 
Non per lor forza, ma di chi le spiega, 
Per gir, cantando, a quel bel nodo eguale, 
Qade Morte m' assolve, Amor mi lega: 

Trovaimi all'opra via più lento e frale 
D'ua picciol ramo cui gran fascio pie 
E deali desde va ch troppo sales e. 
Nè vi fa ben per uom quel, chel Ciel nega. 

Mai pon poria volar pena d' ingegno, 
Non che stil grave, o lingua, ove Natura 
Volò tessendo il mio dolce ritegno: 

Seguilla Amor con sì mirabil cura 
la adornario, ch’ i’ non era degno 
Pur della vista, ma fa mia veatora. 


SONETTO XL. 


Quetta, per cai con sorga ho cangit Arno, 
Con franca porertà serve ricchezze 3 
Volse in amaro sue sante dolcezze, 

giù vissi ; or me ne atrugg 

ni volte ho riprovato indarno 

» che verrà, l'alto bellesze 
Pioger cantando, acciocchè l’ ame, e presse; 
Nè Col mio atile il suo bel viso incarno. 

Le lode mai non d’altra, © proprie sue, 
Che 'n lei fur, come stelle in cielo, spurte, 
Pur ardisco ombreggiar or una, or due: 

Ma poi ch'i'giungo alla divina parte, 
Ch'un chiaro e breve Sole al mondo fue, 
Ivi manca l’ardir, l'ingegno, e l'arto. 

















scarno. 


























col, ch'a'di nostri 
Apparve al moodo, © star seco non volse; 
Che sol ne mostrò 'l Ciel, poi sel ritolse 
Per sdoruarme i suoi stellanti chiostri ; 
Vuol, ch' i” dipinga a chi nol vide, e ’l mostri. 
Amor, che ’a prima la mia lingua sciolie, 
Poi mille volte indarno all’opra volse 
Ingegno, tempo , penne, carte, e ’nchiostri.. 
Non son al sommo ancor giunte le rime 
Ta mel conosco; e proval ben chiun 
E’afin a qui, che d'amor parli, 0 scriva. 
Chi sa pensare il ver, tacito estimo, 
Cl? ogni atil vince; e poi sospire: Adunque 
Beati gli occhi, che la vider vival 

















lompo rimena 

Ei fiori e l’erbe, sua dolce famiglias 

€ garrir Progoe, © piaoger Filomena; 
ida è vermiglia: 











Pi 
iri, che del cor profondo tra 
Quit Chlal Ciel si ne portò lo chiavi: 
E cantar augelletti, e fiorir piagge 
E ‘n belle donne oneste alli soavi 
Sono un deserio, e faro aspre, © selvagge. 
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SONETTO XLII 
luel rosignuol, che si sosve piagne 


Forse suoi figli, 0 sua cara consorte, 
Di dolcessa empio il cielo, e le campagne 
Con tate note ti pietose, e scorte; 

E tutta notte par, che m'accompagne, 
E mi rammente la mia dara sorte: 
Ch°'altri, che me, non bo, di coi mi legoe; 
Che 'a Dee non credev io regnanse Morte. 














"assai più che] S0l chiari, 
pensò mai veder fa terra oscura? 

| ortestatio, che mia fera ventora 

| Ynol, che vivendo e lagrimando impari, 
| Come nalla quaggiù diletta, © dora. 

i 


SONETTO XLIV. 


iN per sereno ciel ir vaghe stelle; 
La ai fra mar legoi spalmati; 
cavalieri armati; 
' schi allegre fere, e snelle; 
i è Ledinch bea fresche novelle ; 
Nè dir d'amore in stili alti ed oroati; 
Nè tra chiare footane, e verdi prati + 
Dolce cantare oneste donne, e helle; 
Nè allo sarò mai ch'al cor m'aggiunga; 
Si seco il seppe quella seppellire, 
Che sola agli occhi miei fa lumi 
Noia m'è" viver sì gravosa e luoga 
Chi chismo”) fine per lo gran desire 
Di riveder, cui non veder fu’! mogli 




















SONETTO XLV. 
Pass 31 tempo omai, lasso, che tanto 
Coa refrigerio in merso"l foco vissi: 
" di rio pimmi, e 
1 Ma lasciato m'ha ben la peona, to. 
| Passato 21 viso al leggiadro © santo: pie 
Ma, passando, i dolci occhi al cor m'ha fissi, 
A cor pà mio, che seguendo, portivi, 
eb'avrolto l’ avea nel suo bel manto. 
alia portò sotterra 
Ovor trionfa ornata dell'alloro, 
Che meritò la sua invitt 
Cosi, disciolto dal mortal mio velo, 
Cl'a fora mi tien qui, foss'io con loro 
Fuor de sospir, fra l'anime beate. 


SONETTO XLVI. 


Moto tia, che de' tuoi danni, 
Al tempo lieto gl pensosa © trista, 

Si inteptamente nell’ amata vista 

ie cercavi de'foturi affanoi y 
















Quest’ è l'ultimo di de’ miei dolci anni. 
Qual dolcezza fa quella, o miser' alma 
| Come arderamo in quel punto ch' 
Gli cechi i quai non devea riveder mai! 
Quando a lor, come a duo amici 
Ì Partendo , in guardia la più ‘soli salma, 
1 misi cari peosieti, 0’ cor lascisi. 

















SONETTO XLVII. 
Torta te rmia forita è verde etado 
Passava; e ’ntepidir sentia 
Ch'urse ’l nio cor ; ed era giunto al loco 
Ove sconde la vita, ch'al fin cade: 
Giù incomincia‘ 










che lor incontra. 

Morte ebbe invidia al mio felice stato, 
Anzi alla spemg; © feglisi all'incontra 
A mezza via, come ni armato, 





SONETTO XLVII. 


Topo era cei da trovar pace, 0 tregua 
Di tanta guerra; ed crane ia via fono 
Se non ch'e'lieti passi indietro torse 
Chi le diseguaglianze nostro adegua : 

Che, come nebbia al vento si dilegua, 

Così sua vita subito trascorse 
Quella , che già co'begli occhi mi scores 
Ed or conven, che col penser la segua. 

Poco avera 2’adugiar : che gli anni el pelo 
Cangiavano i costumi ; onde sospelto 
Non fora il ragionar del mio mal seco. 

Con che onesti sospiri l' avrei delto 
Le mie lunghe fatiche, ch' or dal Cielo 
Vedo, son certo; e duoliene ancor meco! 


SONETTO XLIL 
Trasquite 


Porto avea mostrato Amare 
Alla mia lunga e torbida tempesta 

Fra gli anni dell'età matura onesta, 

Che i vii spoglia, e vertù veste, € onore. | 
Già traluceva a’begli occhi ’l mio core, 

E l'alta fode pom più lor molesta. 

Abi, More 








SONETTO L. 

Ai cader dona pianta, che si velo, 
Come quella, che ferro, 0 veoto sterpe, 
Spargendo a tera le suo spoglio ccodie, 
Mosirando al Sol la sua squallida sterpe ; 

Vidi un'altra, ch'Amor bo scelte, 









Lauro, ove solean far nido 
nsierì , @ i mici sospiri ardenti, 
Che do'bei rami mai noa mosen fronda ; 
in quel suo albergo fido 
ò onde con accenti 
Popiedi iii risponda. 













SONETTO LI. 


I gf mici più legger che nem cer. 
com’ ombra; e non vider più bene, 
CHITI Bat d' schio, © poche cr stese, 
Ch’ amare e dolci nella mente servo. 
Misero mondo, instabile , e proterro! 
Del tutto è cieco chi “n te pon sua 
mi fu”l cor tolto; ed or 














Sento Paone 


Veggio apparir , onde "1 bel lame nacque , 
ba occhi mentr'al Ciel piacque, 
Bramosi e tristi e molli. 
O csduche 10 pensier folli! 
Vedovo l'erbe, e torbide son l’acqua; 
E voto e freddo”l nido, in ch'ella giacque, 
Nel qual io vivo, © morto giacer volli, 
s al fn dalle sosvi piante, 
Pprarhegi i occhi suoi, che’! cor m”bann'arso, 
liche pente, 
signor crudele 
tito" mio foco ehbi derante; 
Or vo piangendo il suo cenere sparso. 
SONETTO LI 
È questo”! nido, in che la mia Fenice 


Mise laurato e le purpureo penne; 
Che solto le sue ali il mio cor teune; 



















Sola eri in terra: or se’ nel Ciel felice; 

E m° hai lasciato qui misero e solo, 
Tal che piea di duol sempre al loco torno, 
Che te consecrato onoro e colo 

Vegge colli oscara notte intoroo, 
Onde ti al Ciel l’ultimo volo, 
E dore gli occhi tuoi soleam far giorno. 


CANZONE NL 


Standomi ua giorno, solo 
Onde cose vedea tante, e sì 
Ch' era sol di mirar quasi già stanco; 

Una Fera m'apparre da man destra 

Con fronte umana da far arder Giove, 
Caccista da duo veltri, un nero, un bianco; 
Che l'uno e l’altro fianco 

Delta fera gentil mordenn sì forte, 

Chea poco tempo la menaro al passo, 
Ove chiusa in un sasso 

Vinse molta bellesra acerba morte; 

E mi fo'sospirar sua dura sorte. 

lodi per alto mar vidi una Nave 
Con le sarto di seta, © d'or la vele; 








fenestra, 
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Tutta d'avorio e d’ebeno contesta; 
E” mar tranquillo, e Paura era soave; 
E) ciel qual è, se nalla nube il vela: 
Ella carca di ricca merce onesta . 
Poi repente tem 
Orteotal turbò si l'aere, e l'onde, 
Cf Pre pr pd ceo soglio 
O che grave cordoglio ! 
Breve ora opprewse, © poco spesio asconde 
L'alte ricchesse a null' altre Teconde. 
fa un boschetto novo 
Fiorian d'un Lauro giovenetto e schietto; 
Ch'un degli arbor parea di paradiso: 
E di sua ombra uscian sì dolci canti 
Di varj augelli, © tanto altro di 
ll mondo m°avean tutto diviso: 
E mirandol io fs, 
Caugion' il ciel intorno, e tinto in vista, 
Folgorando”! percosse; e da radice 
Quella pisota felico 
Subito svelse: onde mia vita è trista; 
Che simil ombra mai non si racquista. 
Chiara Fontana in quel medesmo bosco 
Sorgea d'un sesso; ed acque fresche e dolci 
Spera, soavemente mormorando : 
AÌ bel seggio riposto, ombroso, e fosco 
Nè pastori appressavan, nè bifolchi; 
Ma Ninfa, e Me, a quel tenor costindo. 
Ivi m'assbi; è 
Più dolcersa preodes di tal conceoto, 
E di tal vista; aprir vidi uno speco, 
E portarsene seco 
La Fonte, el loco: ond’ancor doglia sento, 
E sol della memoria mi sgomento. 
Una strania Fenice, ambedue l’ale 
Di porpora vestita, e’l capo d’oro, 
Vedendo per la selva, altera € sol) 
Veder forma celeste ed immortale 
Prima peussi, fin ch'allo svelto alloro 
Giuose, ed al Foote, che la terra invola. 
Ogni cosa al fia vola: 
Che mirando le frondi a terra sparse, 
B'l troncoa rotto, e quel vivo umor secco, 
Nole in se stesa i becco è 
Quasi segnando; c'a un parto diparie: 
Onde’ cor di pietate, e d'amor 
Alfa vid'io per entro i CA Vera, 
Pensosa ir sì leggiadra e bella Doni 
Che mai nol pento, ch'i’uon arda, e treme; 
Umile în se, ma ’aconte’ Amor superba: 
Ed avea in dosso sì candida goona, 
Si testa, ch'oro e neve parea insieme: 
Ma le parti supreme 
Ermo evrolte d'una pebbi cre 
Punta poi nel tallon d'un picciol angue, 
Come dor colto Mungue se 


La si dipartio, non che secara.. 

Abi, null’altro , che pianto, al mondo dura! 
Canson ; tu puoi ben dire: 

Questo seì vistoni al signor mi 

Han fatto un dolce di morir desio 


Acnoe; quando dora 


Mia spene, 0’l guidardon d'ogni mia fede, 
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Tolta m'è quella, ond'attendea mercede. 

Abi dispietsta morte! abi cradel vita! 

L’ una m'ha posto in doglia, 

E mio opernote scerbamento ba spente : 
altra mi teo contra mia voglia 
E loi, che so n'è gi voglii 
Seguir non posso; ch Îla nol consente: 
Ma pur ogni or presente 

Nel messo del mio cor Madonna siedes 
E qual è la mia vita, ella sel vedo. 








CANZONE IV. 





(\- e dell’ a di o 
(A dl ii e 


Maori ersa d’ alabastro, 
D'atorio uscio, e fenestre di saffiro, 
Onde "1 primo sospiro 
Mi giunse al cor, © giugnerà ' estremo: 
Indi i messi d’Amor armati usciro 
Di sette © di foco: ond' io di loro 
Coronati d'alloro, 

Por, com’ or fosse, ripensando tremo. 
D' um bel diamante quadro e mai non scemo 
nel messo ua seggio allero, 

Dre le a Ja balla donna. 

Diosnzi una 

Cristllna, sd iv entro ogni pensero 

Scritto; 6 "Ae ica A llaraerenta, 

Che mi fea lieto, e sospirar sovente. 


Alle ti, ardenti, e lucid” arme; 
All itortsea insegra verde, 
Cootra cu' in campo 
Giove, ed Apollo, e Polifemo, 
Ov' è/1 pianto ogni or fresco, 6 
Ginato © on aitarme, 

0 pomendo 
Oad'or seo so d'uit la ria, nè late 
Ma siceom’ uom talor, che piange, 
Ire cn. che gli occhi el cor 
io soa in 9 
Si i 
Che fa sola a'suoi di com 























Dolcemente obbliando ogni altra cura; 
E via viva figura 

Far sentia uo marmo, e ‘mpier di maraviglia; 
Quand’ una donna assai pronta e secura, 





Di tempo antica, e gioreno del viso, 
Vedendomi sì fso 
All'atto della fronte e delle ciglia, 





Meco, mi disse, meco ti consiglia, 
Ch’i'son d'altro poder, che tu non credi; 
E so far lieti e tristi in un momento, 
Più leggiera, che /1 vento; 

E reggo, € volvo quanto al mondo vedi. 
Tieo pur gli occhi, com° aquila in quel Sole; 
Parte dà orecchi a queste mi le. 

II di, che costei nacque, eran le stelle, 
Che producon fra voi felici effetti, 
Io luoghi alti ed eletti 
L'una ver l’altra con amor converse 
Venere, e’ Padre con benigni aspetti 
Tevean lo parti signonli © bello; 

E le luci empie e fello 

tutto del ciel eran disperse. 
si bol giorno von sparse: 

tera allegrava 0 l' acque 

Per lo mer avean pace, © per 

Fra taoti amici ln: 

Una nube lontana mi dispiacque; 

ol temo, che 'a pito si rile 
ciel non volve. 

Com’ ella veone în questo viver basso; 
Ch'a diril ver, noa fa degno d’averla; 
Cosa novi vederla, 

Giù santissima è dolce, ancor acerba, 
Parea chiusa in ér fin candida perla: 
Ed or carpone, or con tremante passo 
Legno, acqua, terra, 0 sasso 

Verdo facea, chiara, soave; o l' erba 
Con le palme, e coi più fresca e superbas 
E fori: co begli occhi le campogues 
Ed acquetar i venti © le tempesto 

Con voci ancor non preste 






































Quanto lame del 
Poi che crescendo ii 





lempo e’ 


Giunse alla terza sua fiorita etato; 
Leggindria, nè bolate 





‘quel, che tu sol pe sai. 
volto di celesti 
Che vostra vista in lui noo può fermarse: 
E da quel suo bel carcere terreno 
ll foco hai ’l cor pi 
Ch'altro più dolcemenie mai non arse. 
Ma pormi, che sua subita partita 
Tosto ti fa cagion d'amara vita. 
Detto questo, alla sua volubil rota 
Si volse, in ch'ella fila il nostro stame, 
Trista, © certa indovina de' miei danni: 
Chò dopo non molt' anni 
Quella, per ch'io ho di morir tal fame, 
Canzoo mia, spense Morte acerba e rea; 
Che più bel corpo occider non potea» 
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Quasi d'un più bel Sol, s°allegra e gloria; 
L'Ea"i moolo de buos sempre 

Vinca 'l cor vostro in sua tanta vittoria, 
‘Aogel novo, lassà di me pietate; 
Come vinse qui ’i mio vostra beltato 


SONETTO LV. 


L'uureerodore, eretti 
Del dolce Lauro, e sua paria 
Lume, e riposo di mia stanca vi 
Tolto ha colei , che tutto ’1 mondo sgombra . 
Come a noi ’ Sol, se sua soror l’adombra , 
Cosi mia luce a me sparita; 
lo cheggio a M. 
Di si scuri pensieri Ai 
Dormito bai, bella Donna 
Or se’ svegliata fra gli pirt 
Ove nel suo Fattor i’ alma 
E, se mie rime alcuna cos 
Consecrata fra i nobili intel 
Fia del tao nome qui memoria eterna . 


SONETTO LVI. 


L'attimo lusso, de’ miei giorni allegri, 
Che pochi ho visto in questo viver breve, 
Giuni ea; e fato] cor nere, 
Forse de' di tristi e vegri. 

qual a Gili nervi, oi poli, e i peosier egri, 
Cui domestica Schbre aualir deve; 

Tal mi petia, pon sapend' io, 
Venisse ‘1 fin de' miei 

Gli occhi belli, ora in ciel chi 
Del lame, onde salute e vita piove, 
Lasciando i miei qui miseri e mendici, 

Dicesn lor con faville oneste, e no 
Rimapetevi ia pace, o cari ami 
Qui mai più no, ma rivedrenne altrove. 


SONETTO LVIL 


O siono, 0 ora, 0 ultimo momento; 
O stello congiarate a mpoverirme | 
O fido fa "e cl vole tu dirme, 
Partend'io, per non esser mai contento? 
Or conosco i miei danni; or mi risento: 
Ch’i' credeva (ahi credenze vane e "nfirme!) 
Perder parte, non tutto, al dipartirme. 
Quante speranze se be porta il vento! 
Che giù’ contrario era ordinato in Cielo, 
‘Spegner l'almo mio lume, ond'10 
E tcritto era in sua dolce amara vista. 
Ma%ananzi agli occhi m'era posto un velo, 
Che mi fea non veder quel ch' i' vedea, 
Per fer mia vita subito più trista. 









































a; 








iù qui noa mi vedrai da pei, 
Ch' arai quinci ’l pi mosso a morer trdo. 
Iotelletto veloce più che 
Pigro in antiveder i dolor tuoi; 
Come non vedesta negli occhi sani 
Quel, che ved’ora? ond° io mi straggo, ed mb. 
Trciti, sfavillando oltra lor modo, 
Dicean: O lumi amici, che gran tempo 
Con tal dolcezza feste di ooi specchi; 
Ul Ciel è 4 voi tempo: 
i cli nl are ql dt i 
El vostro, per farv'ira, vuol , he "ove. 





CANZONE V. 


Seica dea fontana di mia vita 

Allontanarme, e cercar terre, e mi; 
i ma mia stella segordor 

sempre (tal Amor diemai ii) 

Ia quelli esilj, quanto e° vido, smari 

Di memoria è di speme il cor 

Or, Iaso, alto la mano, e Farme role 

AlP em 














E pasco ‘1 grao desir sol di quest’ ua: 
Oode l’ alma vico men, frale e diginm. 
Come a corrier tra via, se "1 cibo asa, 
Conven per forza ralleotar il cor, 

scemando la virtù, che 1 fra gir presto; 
Così, mancando alla mia vita stava 

Quel' caro nutrimento, in che di mono 
Diè chi’! mondo fa nudo , e ’l eo cor mei 
Il dolce acerbo, €” bel ‘piacer molesto 
Mi si fa d'ora in ora; onde 1 comme 





Mai questa mortal vila a me non pieces, 
(Stucl Amor ©s0 cui speso me parle) 
Se non per lei , che fu "l suo lume, 
Poi che "n terra morendo , al Ciel rimogee 
Quello spirto, ond'io visi; a segaiturle 
(Licito fosse) è 71 mio sommo deme. 
Ma da dolermi ho bea sempre, perch’ 
Fai mal accorto a prorveder srie sul 
Ch’ Amor mostrommi sotto quel bal aglio, 
Por dermi altro consiglio: 

Che tal morì già tristo e sconsolato , 
Cai poco innaosi era 'l morir beso. 

Negli occhi, ov' abitar solea "1 sie core, 
Fia che mia dora sorte invidia n’ ebbe, 
Che di sì ricco albergo il pose in bande: 
Di sua man propria avea descritto Amore 
Con lettre di pietà quel che avverrebbe 
Tosto del mio si lnago ir desisado. 
Bello @ dolce morire era allor quando, 
Moreod'io, noo moria mia vita icsiem 
Aozi vivea di me l'ottima parte. 

Or tie speranze sparte 





























Ha Morte terra il 
E vivo; e mal nol penso, ch' 
Se stato fosse il mio poco intelletto 

Meco al bisogao; e non altra vaghersa 

L’avesse, desviaudo, altrove volto; 

Nella fronte a Madonna avrei ben letto: 

AJ fio se’ giunto d'ogni tua dolcezza, 

Ed al principio del tuo amaro molto. 

Questo intendendo, dolcemente sciolto 

Ja sua presenza del mortal mio velo, 

E di questa noiosa © grave carne, 

Potea innanzi lei andarne 

A veder e sua sedia in Cielo: 

Or landrò dietro omai con altro pelo. 
Canoa; +’ uom trovi in suo amor viver queto, 

Di: Muor, mentre se’ lieto; 

Che Morte al tempo è non duo! , ma refugio : 

E chi bea può morir , non cerchi indugio. 











SESTINA. 











giorni, e le tranquille notti, 
E i soavi sospiri, e ’l dolce 





i mi fanno, e 
Crudele , acerba, inesorabil Morte , 





I miei gravi sospir noa vanno in rime; 
o vince ogni stile. 
condotto il mio amoroso stile ? 
A parlar d'ira, a ragionar di morte, 
U” sono i versi, u' son giunte le rime, 
Che gentil cor udia pensoso e lieto? 
Ov' è favoleggiar d'amor le notti? 
Or von parl’ io, oè penso altro , che pianto. 
Già mi fu col desi sì dolce il pianto, 
Che condia di dolcessa ogni agro st 
E vegghiar mi facea tutte le nott 
Or m'è 'l pianger amaro più, che morte, 
Non sperando mai ’ guardo onesto e lieto, 
Alto soggetto alle mie basse rime 
Chiaro segno Amor pose alle mie rime 
Dentro a’begli occhi; ed or l'ha post 
Con dolor rimembrando il tempo liet 
Ond'io vo col pensier cangiaodo stile , 
E ripregando te, pallida Mort 
Che mi sottragghi a si penose motti, 
Faggito è 1 soano alle mie crude notti, 
È "1 scono usato alle mie roche rime , 
Che von sanno trattar altro , che morte: 
Così è mio cantar cooverso io pianto. 
Noa Jia "l regno d'Amor si vario stile; 
CA’ # tanto or tristo, mai fu lieto. 
Nessun visse giammai più di me lieto: 
Nessun vive più tristo e giorni e notti 
E doppiando "l dolor, doppia lo stile, 
Ché trae del cor sì lagrimose rime. 
Visti di speme : or vivo pur di pianto; 
Né contra Morte spero altro , che Morte. 
Morte na' ha morto ; e sola può far Morto, 

































Quando i pensieri ei 
Amor sltaudo il mio deal stile. 








01° è colei, ch" canto è lango in rime. 
Se ai alto pon gir mie stanche rime, 


Ch’aggiungan lei, ch'è fuor d'ira e di pianto, 
EG Gielor di sue bellezze lieto; 
Ben riconoscerà ’l mutato stile, 
Che già forse le piacque , ansi che Morte 
Chiaro a lei giorno, a me fesse atre notti. 
O voi, che sospirato a miglior notti; 


Chi Do i di pi 
Cb’ ascoltate d' Amore, o dite in rime; 
0g 





SONETTO LIX. 


Tu, simo dolenti, sl duro suo, 
Che’l mio caro tesoro in terra ascoode: 
Ir te chi dal Ciel rispoode ; 
Benchè 'l mortal sia in loco oscuro e basso. 
Ditele, ch'i' son già di viver lasso, 
Del navigar per queste orribili onder 
Ma ricogliendo le sue sparte fronde , 
Dietro le vo pur così passo passo, 
Sol di lei ragionando viva e morta, 
Anzi pur viva, ed or fatta immortale; 
Acciocchò *l mondo la conosca, ed ame. 
Piacciale al mio passar esser accorta 3 
Ch' è presso omai: siami a l'incontro; e quale 
Ella è nel Cielo, a se mi tiri © chiune. 

















SONETTO LL 


SPaorsto amor può meritar mercede , 
E se pietà ancor può quant’ ella suole; 
Mercede avrò; chò più chiara, che 'l Sole, 
A Madonna ed al mondo è la mia fede. 

Già di me paventosa, ur sa, nol crede, 

Che quello stesso , ch' or per me si vale, 
Sempre si volse; © #° ella udia parole, 
Or vedea 'l volto; or 1° animo e "1 cor vede: 

Ond' "spero , che ’nfia dal Ciel si doglia 
De’ mici nti sospiri; e così mostra 
Tornando a me sì pieoa di pietate : 

E spero, ch’ al por giù di questa spoglia 
Venga per me con quella gente nostra 
Vera amica di Cristo, e d’ ouestate. 
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terreno era, 0 mortale 
del Ciel, non d'altro, calse. 
L'alma, ch'arse per le 
Vaga d'ir seco, aperse ambedue l'al 
Ma tropp' era alta al mio peso terrestre; 
E poco poi m' usci "n tulto di vista: 
Di che pensando, ancor m' aggbiaccio e torpo. 
O belle, ed alte, e lucido fenestre , 
Onde colei, che molta gente attrista , 
Trovò la via d’entrare in si bel corpo! 


SONETTO LXIL 


Tornami è meote, ansi v'è deotro, quella, 
Ch’ indi Lete esser non può sbandita , 
Qual io le vidi fa su 1 età fori 
Tutta accesa de’ raggi di sua stella. 

84 nel mio primo occorso onesta e bella 
Veggiola io se raccolta, e si romita, 

Ch'i' grido: Ell’è ben dessa; ancor è in vita: 
E ’n don le cheggio sna dolce favella. 

Talor risponde, e talor non fa motto. 
1°, com' uom , ch'erra ,e poi più dritto estima, 
Dico alla mente mia: Tu se'ingeanat 

Sai, che a mille trecento quarantotto 
li di sesto d’eprile, in lora prima, 
Del corpo uscio quell’ anima beata. 


SONETTO LXIII, 

‘uesto nostro caduco e fragil bene, 

Ch° è vento ed ombra, ed ba nome beltate, 

Non fu giammai, se non în questa etate, 

Tuito in un corpo; e ciò fu per mie pene. 
Che Natura non vol, nè si convene, 

Per far ricco ua, por gli altri in povertates 

Or versò in una 

Perdonimi qual è bell 
Non fu simil bellezza aoti 

Nè sarà , credo 1 ma fu 

Ch'appena se o’ accorse il mondo errante. 





































Tosto disparve : onde "I cangiar mi giova 
La poca vista a me dal Cielo offerta, 
Gol per piacer alle sue luci santo. 





SONETTO LXIV. 
O tempo, 0 ciel volubil, che, fuggendo 


Iriganoi i ciechi e miseri mortali ; 
0 di più che vento e strali ; 
Or ab esperto vostre frodi intendo : 
Ma scuso voi, © me stesso riprendo: 
Chò Natura a volar v° aperse l’aliy 
A me diede occhi: ed io pur ne’ miei mali 
Li teoni; oude vergogna e dolor prendo. 
E sareibe ora, ed è passata omai, 


















Ds rivoltarli ia più secura parte, 
E poper fine agl'infi , 
Nè dal tuo giogo, Amor, l'alma si 





‘ua dal suo al; con che atodio. tal sai: 
Non a caso è virtute, anzi è bell'arte. 





SONETTO LIV. 


Qua, che d' odore e di color vincea 
I’ odorifero e lucido Ortente, 





Ogni bellezza, ogni virtute ardente, 
Vedeva alla sua ombra onestameote 
Il mio sigoor sedersi, e la mia Dea. 

Aocor io il nido di pensieri eletti 
Posi in quell' alma pianta; en foco, 
Tremando, ardeado, assai felico fui 

Pieno era ’l mondo de' suoi onor perfelti, 
Allor che Dio per adorparoe il 
La ai ritolse: © cosa era da lui. 


SONETTO LXVI. 


Lasciato bai, storte, sensa Sole 11 modo 
o, mor cieco ed inerme ; 
adria x le bellezze infermo; 
Metisaato, eda me ge posto; 
bando , ed onestate in fondo: 
io sol, nè sol ho da dolerme; 
Che svelt' bai di virtute il chiaro germe. 
Spento il primo valor, qual fia il secondo? 
Pianger l'aer, e la terra, e ’l mar devrebbe 
L’umaa legnago; che senz' ella , è quasi 
Senza Sor prato , 0 sensa gemma anello . 
Noa la conobbe il mondo mentre l' ebbe 
Conabbil” io , ch' a piunger qui rimasi; 
E 71 Giel, che del mio piauto or si fa bello. 











filo 

















aperse, 

Quanto studio, ed Amor m' alsaron l'ali; 
Cose nove e leggiadre, ma mortali, 

Che 'a un soggeito ogni stella cosperse. 

L'altre tanto, si strane, © sì diverso 
Forme altero, celesti, ed immortali, 
Perchè non foro all'intelletto eguali, 

La mia debile vista non sofferse. 

Onde quant'io di lei parlai, nò scrissi, 
Ch'or per lodi Dio preghi mi rende, 
Fu breve infiniti abissi: 

Che sio olra l'ingegno non si stende; 

E per aver uom gli occhi nel Sol fissi 















SONETTO LXVIIL 


Doc mio caro © prezioso pegno, 
Tai ale, #1 Ci mi guarda 3 
tua pietà ver me gi tarda, 
© usato di mia vita sostegno? 
Già suo’ ta far il mio sonno almen degno 
Della tua vista 5 ed or sostien ch'i’ arda 
Bene" alcu refrigerio : e chi ’l ritarda? 
Por lassù non alberga ira , nò sdegno 1 








Onde quaggiuso un ben pietoso core 
Talor degli altrui tormenti, 
Si ch' egli è vinto pel suo regno Amore . 


Tra, che deotro mi vedi, e ’l mio mal senti, 
E solo puoi finir tanto dolore 3 . 
Con la tua ombra scqueta i mici lamenti. 





PARTE SECONDA 





SONETTO LIIX. 


Dei qual pied, qual sogel fa sì presto S pinta amor è dolor, ore ir no0 dee 


A portar topea'l Cielo il mio cordoglio? 
pe quivi 





orgoglio, 
E ‘a sotama tal, ch'a Morte i’mi ritoglio, 
E vivo, e’! viver più non m'è molesto. 
Beata s'è, che pao leare altrui 
Con la sua vista, ovver coa le parole 
Iotellette da noi soli ambedui . 
Fedel mio caro, messi di te mi dole: 
Ma pur per nostro bea dara ti 
Dice; © cos' altro d’arrestar il Sol 


SONETTO LXX. 
Da c80, cod 1 sigaor nio sempre abbonda, 
Lagrime e doglia , il cor lasso nudriscuz 
E spesso tremo, e spesso impallidisco , 
Peusando alla sta piaga aspra € profonda . 
Bia chi nè prima, simil, na seconda 





















Ebbe al suo tempo; al letto, in 
Vien tl, ch'appena a rimirar l’ ardisco ; 
E pietosa s° in su la sponda. 


Con quella man, che tanto desiai, 
M'ssciuga gli occhi ; e col suo dir m' apporta 
Dolcezza , ch’ uom mortal non senti mar. 
Che val, dice, ver, chi si sconforta ? 
Noa pianger più : noq m° hai tu piaoto assai?! 
Ch'or fosta vito, com'io non son morta. 


SONETTO LXXI. 
Ripensando « quel, cl'oggi 











i, ed or m'accoraz 
Gra manviglia ho com'io viva ancora: 
se chi tra bella @ onesta, 
lasciò in dabbio, non sì presta 
Fosse al mio scampo fà verso l'aurora, 
O che dolci accogliense, e caste, e piel 
E come intentamento ascolta, © nota 
La laoga istoria delle peoe mie! 
Poi che’! di chiaro par, che la percota, 
"Toroasi al Cily che sa tutte lo vis 
Umida gli occhi, e l'una e l’altra gota. 


SONETTO LXXII. 


Fri sorso uo tempo dolce co umore; 
Noa perch'io sappia il quando: or è si amara, 
Che all più. Ben se ver chi limpara, 

tt'io con mio grave dolore. 

Quella, che fa dal secol nostro onore, 
95,3 del Ciel, che tutto cena © rischiara; 
Fe mis G e alii gori e bere e ai 
Or m'ha riposo tratto fore. 

Ogoi mio bea Sudel Morte m'ha ilo; 
Ne a il mio stato avverso 
Pao coca di que ie aprto scolo» 

Piansi, e cantaii pon s0 più mular verso; 
Ma di e notte il duol nell'alma accolto, 
Per la liogua e per gli occhi sfogo e vento. 
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SONETTO LXXIIL 


lingua avviata a lamentarsi, 
lei, per ch'io cantai, ed ani, 

che, se fosse ver, torto sarebbe: 

Ch'assai"l mio stato rio quetar devrebbe 
Quella beata ; e’l cor racconsolarsi, 

Vedendo tanto domesticarsi 

Con colui, che, 










questo inferno ; 
voglio morire, © viver solo: 
cp en , con l'occhio interno 
Goa gli angeli la veggio slzata a volo 
piè del suo, e mio Signore eterno. 


SONETTO LIXIV. 

Gai sogai ceti, è anime beate 
Gittdico del Cico, dl primo giorno, 

Che Madonna passò, le fur intorno 
Pieno di maravi di pietuto. 

Che luce è questa, © qual nova beltate? 
Dicean tra lor; perch' abito si adorno 
Dal mondo errante a quest” alto soggiorno 
Non sall mai ia tutta questa etate. 

Ella contenta aver caugiato albergo, 
























Pi 
oglie, e pensier tutti al Ciel 
lodo prega: pur, ch'è m° afietti. 


Perch'io 


Do 


SONETTO LXXV. 
che lieta col principio 
come us vità alma richiedo 

Assisa in alta © glortosa sede, 

E d'altro ornata, che di perle, o d'ostro; 
O delle donne altero e raro mostro, 

Or nel volto di lai, che tutto vede, 

Vedi mio amure, e quella pi 

Per ch'io tante versai lagrime, 
E seati, che ver te il mio core in terra 

Tal fu, qual ora è in Cielo; e mai non volsi 

Altro da te, che'l Sol degli occhi tuoi. 
Dunque per ammendar la luoga guerr 

Per cui dal mondo a te sola mi vol 

Prega, ch'i’ venga tosto a star con voi 


D SONETTO LXXVI 

e'più begli occhi, e dal più chiaro viso, 

paz @ du’ più bei capelli 
Che faces l'oro € Sol parer men 
Dal più dolce parlar, e dolce riso; 

Dalle dia, dulle braccia, che conquiso, 
Senza moversi, avrian quai più rebelli 
Fur d'Amor mai; da' più bei piedi soelli; 
Dalla persona futta in puradiso, 

Preodean vita i miei spirti: or n’ba diletto 
Il Re celeste, i suoi alati corrieri; 
Ed io son qui rimaso igaudo © cieco. 

Sol ua conforto alle mie pens sspetto; 
Ch'ella, che vede tatti i miei peosieri , 
N° impetre grazia, ch'i’ possa esser seco. 
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, SONETTO LXXVIL 
E? vi per d'ore ia ore udire il memo, 
Che Madonna mi maode a se chiamando: 
Così dentro e di for mi vo cangiando; 
E sono in noo molt’anni sì dimesso, 
Ch’ appena riconosco omai me stesso 1 
Tuito ’l viver usato bo messo in bando: 
Sarei contento di sapere il quando; 
Ma pur devrebbe il tempo esser da premo. 
O felice quel di, che, del terreno 
Carcere uscendo , lasci rotta © sparta 
mia grave, e frale, e mortul goona; 
E da ai folte tenebre mi parta, 
Volando tsato su nel bel sereno, 
Ch» i’ veggia il mio Siguore, e la mia Doona! 
, SONETTO LXXVIIL. 
IL’ cara mia secca al mio stanco riposo 
Spira sì spesso, rendo ardimento 
Di dirle il mal, 
Che vivend'ella, non sarei stato oto, 
To incomincio da quel guardo amoroso, 
Che fa principio a sì luago tormento: 
Poi seguo; come misero e contento, 
Di di în di, d’ora in ora Amor m'ha roso. 


l'anima mia dal dolor viota, 
Mentre piangendo allor seco s’adira, 
Sciolla dal sonno ® se stessa ritorna. 


SONETTO LXXML 
0, giorno mi par più di mill’anni, 
segua la mia fida e cara duce, 
Che mi condusse al mondo, or mi conduce 
Per miglior via a vita senta affanni: 
E noa mi posson ritener gl’ingaoni 
Del mondo; ch'il conosco: e tanta Ince 
Deate* al mio core infin dal Ciel traluce, 
Ch'i'acomiacio a contar il tempo, e i danni. 
Nè minacce temer debbo di Morte, 
Che’l Re sofferse con più grave pena, 
Per farme  seguitor costante © lorte; 
Ed or novellamente in ogoi vena 
Intrò di lei, che m'era data in sorte; 
E non tarbò la sua fronte serena. 


SONETTO LXXX. 


No poò far Morte il dolce viso, amaros 
Mal dolce viso, dolce può far Morte, 
Che bisogna a morir ben altre scorte? 
Quella mi scorge, ond'ogni beu imparo: 
E quei, cho del suo sangue non fa avaro, 
Che col più ruppe le tartaree portez 
Col suo morir par che mi riconforte , 
Dunque vien, Morte; il tuo venir m' è caro: 
E non tardar; ch'egli è ben tempo omai: 
E te non fosse, e'fu”l tempo iu quel punto, 
Che Mudoona passò di queste vita. 
D' allor ionansi un di non vissi mai: 
Seco fu'n via; e seco al fin son giunto 
E mia giornata ho co'suoi più fornita. 


CANZONE VI. 


Quiso il soave mio fido conforto, 
Per dar riposo alla mia vita stanca 
Ponsi del Îetto in su la sponda manca 
Goa quel ino dale ragionare scorto; 
Tutto di pieta e di paura smorto, 
Dico: Gole visa tu ara, è falce alma? 
Ua ramoscel di palma, 
Ed un di lauro trae del suo bel seno; 
E dice 1 Dal sereno culo 
Ciel empireo, e di sente parti 
Mi mossi; sol per comedti. 
la atto, ed la riogrezio 
Unmilemente  @ poi domando: Or donde 
Sui tu’1 mio stato? Ed ella: Le trist' onde 
Del L'ivesi di che mai ta non se'sazio, 
Con l'aura de'sospir, per tuoto spazi 
Passano al Cielo, è tarben fa mis pace; 
SÌ forte ti dispiace, 
Che di questa miseria sia partita, 
E giunta a miglior vita: 
Che piacer Li devria, se tu m°amasti 
Quanto in sembizati , e ne'tuo' dir mostrasti. 
Rispondo : Io non piango altro, che me stesso, 
Che son rimaso in tenebre, e’a martire, 


Jo un cor giovenil tanta vistate, 
So l'eterna salute è 
Noa fosse destinata al suo ben fare ? 
O dell'anime rare, 
Ch'altamente vivesti qui fra noi, 
E che subito al Ciel volasti poit 
Ma io, che debbo altro, che , 
Misero sol; che sensa te son wull? © 
Ch’or foss'io spento al laite ed alla culla, 
Per non provar dell' amorose tempre | 
Ed ella: A che pur piaogi, e ti distompre? 
Quant’ era meglio alzar da terra l'aliz 
E le cose mortali, 
E queste dolci lue fallaci ciance 
Librar con giusta lance; 
E segue mes sè ver, che 
omai qualcun di 
I*volea dimandar; rispond’ io allora : 
Che voglioa importar quelle due frondi ? 
Ed ella: Tu medesmo ti rixpoodi, 
i tanto l'una onora. 
ed io, giovene ancora, 
© mo stessa: il Lauro segna 
Trionfo, ond'io son degna, 
Mercè di quel Signor che mi di forza . 
Or tu, s'altrì ti sforza, 
A lui ti volgi, a lui chiedi soccorsos 
Sì che siam seco al fine del tuo corso. 
Son questi i capei biondi, e l’aurso nodo , 
Dicoio, ch'ancor mi stringe; e quei begli occhi, 
Che fur mio Sol? Non errar con li sciocchi, 
Nè parlar, dice, 0 creder a lor modo. 
Spirito ignudo s0n0 , e 'o Ciel mi godo : 
Quel, che tu cerchi , è terra già moll' ammi a 
Ma per tratti d’affioni, 
MP è dato a parer tale ; ed ancor quella 





PARTE SECONDA 


Sarò più che mei bella 
A to più cara al selvaggia e più, 
Salvando insieme tna salate, è mia. 
F' piango; ed ella Îl valto 

Fooc e tue mao m'sscioga @ poi spire 
Dolcemente ; e s' adira 

Con parole , che i sassi romper poono 1 
E dobo quatto ti parte ala, © li sonno 


CANZONE VIL 


Queraatigno mio dolce empio signore 
Fatto citar dinanzi alla reina, 
Che la divina 


Mi rappresento carco di dolore, 

Di paura, e d'errore; 

Quasi vom, che teme mort 

E ’ncomincio : Madonna ; il manco piede, 
io nel costui regno 1 

Qod' altro, ch'ira, © sdegno 


Tormenti ivi soffersi, 


resto , 
Che stringe posse 1 mio pria pr silto, 
E le mie d'esto ingrato 


Taate, 0 sì al giuste querele! 
© poco mel, molto aloè con felet 

Ta quanto amaro ba la mia vita avversa 
Coa sua falsa dolcezza, 


‘mi tolse di pace, e pose in guerra. 

ur ha fatto men amare Dio, 

(Ch'i' non devea; e men curar me stesso: 
Fer nea docce bo maso 

Egaalmente in non cal 

Di ciò m'è stato consig! Sap esso, 
Sepe guazando 1 giorenì desio 
All'empia cole ; ond' i 

Sperai riposo al suo giogo sspro e fero. 
Misero! a che quel chiaro ingegno altero, 
E l'altre doti a me date dal Cielo? 


Cb’ amaro viver Fonatti volto Aci 
Cercar oo’ ha fatto deserti pacs 
Fiere, e lodri repaci ; ispidi dumiz 


3601 acini io ogni part ti 
"1 verno in stri 


n fatica: 
Frgtavagio mate a n 
si Sucre id 2 paio: 


Di mia salute; non questo tiranno, 
Cho del duel asce , € del mio danno. 


Nè spero a 
Sbandiro, e più non ponno 
Per erbe, o per incanti a se ritrarlo. 
Per inga per forsa è fatto dono 
Spirtì; e noo s00ò poi squilla, 
qualche villa, 
si che”l vero 
Che legno vecchi i 
Como questi ’l mio core, in che s” annida, 
E di morte lo sfide: 
Quipci nascon le lagrime, e i martiri, 
parole, e i sospiri, 
Di ch'io mi vo stancando , © forse altrui: 
Giudica ta , che me conosci 
1 roio avversario con agr 


Lamentarsi di me ; che puro e netto 
Contra1 desio, che spesso il suo mal vole, 
Lai tenni , ond' or si dole, 

In dolce vita, ch' ei miseria chiama 5 
Salto la qualche fe 

Slo gr me, chel e itato at 

ov se non fora 
gita, chel fraode Atrido, e Palio Achile, 
Ed Kasital' a terrea vostro amaro, 

E di tutti il più chiaro 

Un altro e di virtute, e di fortana, 
Com a ciascun le sue stalle ordinaro, 


Donne elettò eccellenti n° elessi una, 
Qual non si vedrà mai sotto laduna, 
Benchè Lucrezia ritornasse a Roma j 

E di dolce idioma 

Le diedi, ed un cantar tanto soste, 
Che peozier basso, 0 

Noa potè mai durtr dicansi dei. 

(Questi fur con cosi l'ing iogaon i miei, 

Questo fi il fel, questi gli sdeg ire, 
‘Pià dolci assi che dî cult di tutto. 
Di buon seme, mal frutto 

Mieto : e tal merito ba chi ’agrato serve. 
‘81 avea sotto l’ali mie condutto , 
Ch'a donoe,, e cavalier piacea suo dire) 
E si alto salire 

1 feci, che tra” caldi ingegni ferre 

Hl suo nome, e de’ suoi detti conserve 
Si fanno con diletto ia alcun loco 1 

Gh' or saria forse un roco 
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Mormorador di corti, un uom del vulgo: 
I'l'esslto, e divulgo 
Per quel, che egl' imparò ella mia scola, 
- E da colei, che fu nel mondo 
E per dir all'estremo il gran servigio: 
Da mill’ atti innesti l'ho ritratto; 
Che mai per alcuo patto 
A lui piacer non poteo cosa vile; 
Gioriue schivo, € vergognoso in atto, 
Ed in pensier, poi che fatt’ era uom ligio 
i lei, ch'alto vestigio 






























L° impresse al core, @ focel 200 simile. 
Quanto ha del pellegrino, e del gentile, 
Da lei tene, e da me, di cui si . 
Mai notturno fantasma 
Dreror soa fa dì pi 
polti va ee 
Che ne conclle, a Dio, ed alla geote: 
Di ciò il superbo si lamenta, © pente. 
Ancor (e questo è quel, che tutto avanza) 
Da volar sopra ’l Ciel gli avea dat’ali 

Per lo cose mortali, 

Che son scala al Fattor, chi ben |’ estima: 
Che mirando ei ben fso, quanto © quali 
Erna virtuti in quella sua speranza, 

tra sembizza 





i, com’ ei ver noiz 














Or m'ha posto in olblio con quella donna, 

Ch'i'li dio' per colonna 

Della sua frale vita. A questo, un strido 

Legrimoso also, e grido: 

Ben me la did, ma tosto la ritolse. 

Rispoode: lo no, ma chi per se 
Al fo ambo conversi al giusto seggio 

Io coa tremanti, ei con voci alte, e crude, 

Ciascun per se conchiude: 

Nobile donna, tua seatenza altendo. 

Ella allor sorridendo: 

Piacemi aver vostre questioni’ udite ; 

Ma più tempo bisogna a tanta lite, 


vole. 








SONETTO LIXxI. 


Dicemi speso i mio fiato speglio, 
L'animo stanco, e la cangiata scorsa, 
E la scemata mia destrezza, e forsa: 
Non ti nasconder tu so’ pur veglio. 

Obbedir a Natura in tutto è il meglio: 

Ch'a contender con lei il tempo ne sforza. 
Subito allor, com’ acqua il foco ammorsa, 
D' un luogo e grave sonno mi risveglio 

E veggio ben, che "l nostro viver vola, 
E ch'esser non si può più d'una volta; 
Eu mezzo al cor mi sona una parola 


Di lei or dal su 
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SONETTO LXXXII 
Vaio com lati de pensieri al cito 
SÌ spesse volte, che quasi un di loro 
Esser mi par, c' babn'ivi il suo tesoro, 
Lasciando in terra lo squarciato velo. 
Talor mi trema ‘1 cor d'un dolce gelo, 
Udendo lei, per ch'io mi discoloro, 
Dirmi : Amico, or t'. io, ed ort'onoro, 
Perc' bai costumi variati, ©’l pelo. 
Meoami al suo Signor: allor m°’inchino, 
Pregando umilemente, che consenta, 
ch veder e l'uno e l’altro volto. 
Risponde: Egli è ben fermo il tuo destino: 
E per tardar ancor vent'anni, 0 trenta, 
Patrà a te troppo; e non fia però molto. 


M. SONETTO LXXXIIL 

orte ha spento quel Sol, ch'abbagliar suolmi; 

E ’a tenebre son gli occl interi è midi: 
Terra è quella, ond'io ebbi e freddi, e caldi ; 
Spenti soa i misi nari, cr querce i olmi: 

Di ch'io veggio 'l mio ben; @ parte duolmi. 
Non è Lil ci e Pi baldi 
1 miei pensier; nò chi gli aggbiacci, e scaldi : 
Nè chi gli empia di speme, e di duol colmi - 

Foer di man di colui, che puuge, e molce, 
Chò giù fece di me sì lungo strazio; 

ali ia libertate amara, © dolce: 

Signor, ch'i adoro, e ch'i’ ringrazio; 

Che pur col ciglio il Ciel governa, e folce, 
Torno stanco di viver, poa che saio. 


SONETTO LXXXIV. 


Tosemi Amor angi vestono ardendo 
Lieto nel foco, e nel duoi pien di speme: 
Poi che Madonna, e "| mio cor seco insieme 
Suliro al Ciel, dieci altri anni piangendo. 
Omai son stanco, e mia vila riprendo 
Di tanto error; che di virtute il seme 
Ha quasi spento: @ le mie parti estreme, 
Alto Dio, a te devotamente rendo, 
Pentito e tristo de' miei si spesi aoni, 
Che speader si doveano in miglior uso, 
Io cercar paco, ed in fuggir affu 
Signor, che ’a questo carcer tn' hei riochinso, 
Trammene salvo degli eterni danai; 
Ch' i" conosco ’l mio fallo, e non lo scuso. 

















































i passati tempi, 
1 quai posi in amar cosa mortale 
Srosa lerarmi a volo, avend' io l’ale, 
Per dar forse di me non hassi esem 
Tu, che vedi i miei mali indegni ed empi, 
Rie del Cielo, invisibile, immortale; 
Soccorri all’ alma disviata o frale, 











E 1 suo difetto di tua grazia adempi : 
SÌ che, sio vissi in guerra ed in tempesta, 
Mora 





pace ed 10 porto; 





Tu sai ben, che ‘a altrui non bo speranza. 
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SONETTO LXXXVI. 

Dosci durese, © placido repulso, 

Piene di casto amore, e di pietate; 

Leagiadri signi, che le mie infiammato 

Vo «mpraro (or me n° j0) e ’nsulse; 
Gentil parlar, in cui chiaro refule 

Con somma cortelia somma onestate 3 

Fior di virtù, fontana di beltate, 

Cb' ogni bauo peosier del cor m'avalie; 
Divino sguardo da far l'uom felice, 

Or fiero in afireoar la meote si 

A quel, che giustamente si disdico, 
Or presto’ = coniorter mia frale vita: 

Questo bel variar fa la radice 

Di mia salute, ch' altremente era ita. 














SONETTO LXXXVIL 


Sisto face, che si dolcemente 
Volgei quegli occhi più chiari , che ’1 Sole; 
B ivi i sospiri, e le parole 
in ch’ancor mi sonan nella mente ; 
cù d’onesto foco ardente 
Mover i più fra l'erba, e lo viole, 
Noa come donza, ma com' angel sole, 
Di quella, ch' or m'è più che mai presente ; 
La qual tu poi, toranodo al tuo faltore, 
Lasciaati in terra, @ quel soave velo, 
Che per alto destio ti venne in sorte. 
Nel tuo partir parti del mondo Amore, 
E Cortesia; e ’1 Sol cadde del cieloz 
È dolce incominciò farsi la Morte. 














SONETTO LXXXVIII. 


Da porsi mano ellafaonato ingegno, 
Amor, ed allo stile stanco e frale, 
Per dir di quella, ch'è fatta immortale, 


E cittadina del celeste . 

Dammi» signo che ’ mio dir giunga al segno 
Delle sus lode, ove per se pon sale; 
Be virtù, se beltà non ebbe eguale 





SONETTO LXXXIX. 
Viso sogeltato, che cantesdo mi, 


Qrser piangendo il to tempo pulsto, 
Vedendoti la notte, 01 verno a lato, 
E 71 di dopo le spalle, e i N 
Se come i tuoi gravosi 
Cod sapessi îl mio simile stato; 
Verresti in grembo a questo sconsolato 
A partir seco i dolorosi guai. 
I'noa 10, se le parti serian pari; 
Che quella, cui tu piangi è forse i 
Di ch'a me Morte, e TCiel soo tanto a 
Ma la stagione, e l'ora men gradita, 
Col membrar de' dolci anni, e degli amari, 
A parlar teco con pietà m' invita. 























SONETTO XC. 


LL. belle goo0a, che cotanto amavi, 
Subitamente s'è da noi partita; 
E, per quel ch'io ne speri, al Ciel salita: 
Sì furon ti suoi dolci soavi. 

Tempo è da ricovrare ambe le chia 
Del tuo cor, ch' ella pasede 
E seguir lei per via dritta 
Peso terren uon sia più, che L’aggravi. 

Poi che se' sgombro della maggior salma, 

altra puoi giuso agevolmeote porre, 
Salendo quasi un pellegrino scarco. 

Ben vedi omai siccome a morte corre 
Ogni cosa creata, e quanto all' alma 
Bisogna ir leve al periglioso varco. 

















CANZONE VIII. 


Vezioo bella, che di Sol vestita, 
Coronata di stelle, al Sommo Bolo 





E di colui, ch'amando ii 
Invoco lei, che ben sempre rispose, 

Chi la chiamò con fede. 

Vergine; s'a mercede 

Miseria estrema dell’umane cose 
Giammai ti volse, al mio prego t'inchina: 








Contra colpi di Morte € 
Sotto 71 qual si trionfa, soo 
O refrigerio al cieco ardor, ch’ avvampa 
Qui fra mortali sciocchi 

Vergine, q li 
Che vider tristi la spietato stampa 
Ne’ dolci membri del tuo caro Figlio, 














Per te il tuo figlio, e quel del sommo Padre, 
O fenestra del Cicl lacente, altera, 
su gli estremi giorni: 








Vergine benedetta , 

Che’ pianto d’Eva io allegressa torni. 

Fammi, che puoi, della sua grazia degno, 

Senza 600 0 Besta 

Giù coronata nel snperoo regno. 
Vergioe santa, d'ogni grazia piene, 











re dolei e cari momi ha’ in to raccolti 


Madre, Figlivola, e Spo 











PETRARCA RIME 












preghi 
ine dolce e pia, . 
Ore 1 fillo abboodò, la grazia abbonda, 
Con le ginocchia della mente inchine, 
che sia mia scorta; 

ia drizzi a buoa fine. 














sto 1060 mare stella 3 
ni fodel mocchier fidata guida 3 
lente, in che terribile procella 


Vergine ; quante lagrime bo già sparte, 

Quante lusinghe , e quanti preghi 
Pur per mia pena, © per mio grave daono È 
sa la riva d'Arno, 












Mortal bellezza , 
Totta ingombrata 
Vergine sacra ed alma, 
Non tardar; ch'i” son fonte all’ultim* anno. 
1 di miei più correnti, che seetta, 

Fra miserie, e peccati 
Sonsen andati; @ sol Morte n’aspetta, 
Vergiae; tale è terra, e posto ha în doglia 


Lo mio cor, che vivendo in pianto il tenne; 
E di mille mici mali ua non sepea; 

E per seperlo, pur quel, che n'avrenne, 
Fota avvenuto: ch' ogni altra 
Era a me morte, ed a lei fama rea. 










Far altri, è nulla alla tua gran virtute, 

Por fine al mio dolore; 

Ch'a te onore, ed a me fia salute. 

Vergine, ia eui ho tutta mia spersasa, 
Che possi, e vogli al gran bisogno aitarme 3 
Non mi lasciare în su l'estremo passo: 
Non guardar me, ma chi degnò crearme; 
No "l mio valor, ma l'alta sua sembianza, 

me, ti mova a curar d° nom sì basso, 
error mio m' ban fatto un sasso 


















Medusa 
D' umor vano stillante 1 
Vergine, tu di sante 








Senza lerrestro limo; 
Come fu”l primo noa d'insania voto. 
Vergioe umana, @ nemica d'orgoglio, 
Del comune principio amor t'inducaz 
Miserere d'un cor contrito, umile : 


Che se poca mortal terra csduca 
Azmar con sì mirabil fede sogl 
Che devrò far di te, cosa geotile? 
Se dal mio stato assai misero @ vile 
Per le tue man resurgo, 
Vergine ; i’sacro, e pungo 
Al tuo nome e pensieri, e ’agegno, e stile; 
La lingua , e 'l cor, le lagrime, e i sospiri. 
Scorgimi al mij ù 
E preodi in grado i cangiati desiri. 

N di s'appressa, e non pote esser lunge; 
Sì corre il tempo, e vola, 
Vergine unica e sola; 
E 'l cor or consclenzia, or morte punge. 
Raccomandami al tuo figlinol, verace 
Uomo, e verace Dio; 


Ch'accolga ’l mio spirto ultimo ia pace. 














TRIONFI 


TI VITA ED IN NORTE 
DI 


MADONNA LAURA 





PARTE TERZA 





AVVERTRENTO 


E. il Posta în questi Trionfi, come | genere, si possono chiamare gli Alchimisti della | 


ltrettante Visioni le diverse fortune di sè 
medesimo e della sua donna. Coloro che pre 
tendono di trovarvi ragioni e allegorie d'altro 


DEL 


TRIONFO D' AUORE 





CAPITOLO PRIMO 





Che fa principio a si luoghi martiri; 
Scaldava il 80 giù Puno e È 
Del Tauro; e la fancialla di Titone 


6/1 pianto, € la stagione 
ino al chiuso loco, 
On° ogni fascio il cor lasso ripone. 
Ivi fra Perbe, già del pianger fioco, 
Vioto dal sonno, vidi una gran luce, 
E dentro asai dolor con breve gioco. 
Vidi un vittorioso e sommo duce, 5 
Par com’un di color, che ‘n Campidoglio 
Trioalal carro a gran gloria conduce. 
lo, che gioir di tal vista non soglio, 
Per lo secol noioso , in ch'io mi trovo, 
Voto d'ogni valor, pien d'ogni orgoglio; 
L'abito altero, inusitato, e novo 
Mini, altando gli occhi gravi e stanchie 
Cb'altro + che "mparar, non provo. 
Quattro destrier via più che nere bianchi; 
Bope un carro di foco ua garson crudo 
Coa arco in mano, © con ssette a' fisochi, 














letteratura, dietro i quali non vorran perdersi ! 
certamente le persone di senno. 


Contra le qua’ non val elmo, n scado: 
Sopra gli omeri avea sol due grand’ ali 
Di cotor mille, e tetto l’altro ignudot 

D’ intorno innumerabili mortali, zo 





Del re sempre di lagrime digiuno. 
Nessun vi ricomobbi 1 0 #' alcun v'era 
Di mia notizia, avea cangiato vista 
Per morto, o per prigion crudele e fora. 
Un’ombra alquanto mea, che l'altre, trista 
Mi si fe incontro; e mi chiamò per nome, 
Dicendo: Questo per amar s° acquista, 
Ond’ io, maravigliando, dissi: Or come 15 
Conosei me, ch'io te non riconosea ? 
Questo m'avviea per l’ aspre sone 
De’ legami, ch'io porto; Pari fosco 
Contende agli occhi tuoi: ma vero amico 
Ti 1000} € loco necqui in terra tosea. 
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Le sue parole, el ragionar 
quel, che ‘1 viso mi colava: 
ascendemmo in luogo aprico; 
E cominciò: Gran tempo è, ch' 
Vedertà qui fra osi; che da prim ancî 
Tal presagio di te toa vista dava. 
E' fu ben ver: ma gli amorosi affaoni 




















Sue parole mi trovo pella test 

Che mai più saldo io marmo nom si scrisse + 
E per la nova età, ch'ardita © presta 

Fa la meate, e la lingua, il dimandai: 
per cortesia, che geote è questa? 
Di qui a poco tempo tu 'l saprai 
Per te stesso, rii sarsi d’elliz 















Che così vita, € libertà no spogli 
Quest’è colui, che ’l mondo chiama Amore; 
Amaro, come vedi, @ vedrai meglio 





Beo sa chi 1 
‘ at; 0 aio ad or ti sveglio. 
Bi nacque d'osio, e di lascivia umana, 
Nodrito di penaier dolci e soevi, 
Fatto signor e Dio da 
Qual è morto da ll 
i mena sua vita aspra ed i» 
Sotto mille catene, @ mille chiavi. 
Quel, che "a sì signorile, e sì superba — ‘30 
Vista vien prima, è Cesar, che ’n Egitto 
Cleopatra legò tra' fori e l' erba 
Or di lui si trionfa: ed è ben driti 
Se vinse il mondo, ed altri ha viuto lui, 
Che del so vincitor si glorie il vitto. 
L'altro è 1 suo figlio: € pur amò costui 





















Ma quel del suo temer ha degno effetto, 
L'altro è colui, che pianse sotto Antandro 
La morte di Creusa, e’ suo amor tulse 
suo Ggliuol tolse sd Evandro . 
ionar d'un, che non volse 
Consentir al furor della matrigna 3 
E da’ suoi preghi per faggir si sciolse: 
Ma quella invension casta © benigna 
L'uccise ; si l'amor in odio torse 
Fodra amate terribile e maligna: 

















Ed ella Do morio, vendetta forse 
D' Ippolito, di Teseo, e d'Adrianna, 
Ch'amando, come vedi, a morte corse 

Tal biasma altrui, che se stesso coodsana 1 "40 
Che chi prende diletto di far frode, 

Noo si lameotar s’altri l' inganna. 

Vedi "l famoso coo tante sue lode 
Preso menar fra due sorelle morte: 

L'una di lui, ed lell” 

Colui, ch'è seco, è quel pos 
Ercole, ch'Amor prese; e l’altro è Achille , 
Ch' ebbe ia suo amor assai dogliosa sorte. 

Quell'altro è Demofonte, e quella è Fille: 
Quell'è Giason, e quell'altra è Medea, 
Ch'Amor e lui seguì per Iles 

E quanto al padre ed al fratel fu rea 



































Tanto el suo acanto più turbeta e fella; 
‘he del suo amor più degna esser credea . 
le vien pois e duolsi anch' ella 45 





Del barbarico amor, che ’l suo gli ha tolto. 
Poi vien colei, e’ ha 'l tito! d' esser bella 
Seco ba ’l pastor, che mal il suo bel volto 

Mirò si Gs03 ond'uscir gran tempeste, 

E fanne il mondo sottopra volto. 
Odi poi lamentar fra l'altre mesto 

Eoone di Paris, 6 Menelao 

D' Elena; ed Emioa chiamare Oreste, 
E Laodamia il suo Protesilio, 

Ed Argia Polinice, assai più fida, 

Che l'avara moglier d' Aofarao. 
Odi i pianti, e i sospiri; odi lo strida 

Delle misere accese, che gli 

Rendero a lui, che "a tal modo le goida . 
Noa poria mai di tutti il nome 5o 

Che noa nomini pur, ma Dei, gra 
del bosco degli ombrosi 
e bella, e con lei Marte 




















pa 
Tutti son qui prigioa gli Dei di Varroy 
E di laccinoli inoumerabil carco, 

Vien catenalo Giove innaozi al carro. 
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Stanco già di mirar, mos sazio aocora, 
Or quinci, or quindi mi volgea guardando 
Cose, ch'a ricordarle è breve l'ora. 
Giva il cor di pensier ia pensier, quando 
Tutto a se ‘l trasser duo, ch'a mano a mano 
dolcemente ragionando. 
Mossemi ’l lor leggiadro sbito strano, 
El parlar peregrio, che mera cscuro ; 
Ma l'interprete mio mel fece piano. 
Poi ch'io seppi chi eran, più securo _ 
"M' accosta; lor: che l'uo pirito amico 
Al nostro nome, l'altro era empio e duro. 
'Fecimi al primo: O Massinissa anti 

























‘Chi ta 10° inaanti, da poi che sl bene 
Hai spiati emboduo gli afetti miei . 

L' esser mio, gli risposi, non sostene 
Taoto conoscitor : che così lunge 
Di poca famma gran luce non vene. 

Ma tua fama real per tutto aggiunge ; 

E ul, che mai bon ti vedrk, nè vide, 
Col bel nodo d'amor teco congiunge. 

Or dimmi; so colu' in pace vi guide: 

(B mostrai 1 duca lor) che coppia è questa, 
Che mi par delle cose rare e fide? 

La liogua tua al mio nome si presta, 10 
Prova, dis ci, che ’l sappi per te stesso: 
Ma dirò per sfogar l’anima mesta. 

Avendo in quel somm’uom tutto ’l cor messo 
Taoto, ch a Lelio no do vanto appena, 

far sue insegue, fai lor presso. 

A lui Fortuna fa sempre serena ; 

Ma noa gi quanto degno 
Del qual più, ch'altro ma 
Poi che l'an 










Che ’n tuito è orbo chi non vede il Sole. 
Gran giustizia agli amanti è grave offesa: 
Però di tanto amico un tal consiglio 





E mandalo l velea con si dolenti 
Pensier, com'io 10 bene; ed ella il credo, 


Pica di piotase er 
Spazio al gran foco 
Pareami al Sol aver il cor di neve; 
Quando udii dir su nel passare avanti: 
Costui certo per se giù non 

Ma ferma son d'odiarli tutti quanti. 
Pon, dissi, 'l cor, 0 Sofonisba, in pace; 
Che Cartagine ta per le man nostre 
‘Tre volte cadde; ed alla terza giace, 
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Ed ella: Altro vogl’io, che ta mi mostre: 
8'Africa pianse, Italia non ne rise: 
Domandatene por l’istorîe vostre. 

Intanto il nostro e suo amico si mise, 
Sorridendo , con lei nella 
E far da lor le mio luci di 





passo, e guarda, 
E 11 pensier dell’andar molto difllea; 
Così l'andata mia dubbiosa e tarda 
Facesa gli amanti: di che ancor m°aggrada 
Saper quanto ciuscan, en qual foco arda. 
I'vidi un da man manca faor di strada, 
A guisa di chi brami, e trovi com, 

i vergognoso e lieto vada 
Donar alici la ita diletta posse. 














rt è qui tr api, che rivi 35 
ra ir altro cammino; 

issi al primo: I° prego, che m’ aspetti. 
Ed egli al suon del ragionar latino, 
Turbato in vista, si ritenne un pocop 











Del Fisico gentil, che ben #” 
L'età sua in sul Sorir era fornita. 





Jafa che mi fu detto: Troppo stai 

Ta na pensier ale cos diverse; 

El tempo, ch'è brevissimo , ben sai, 
Non menò taoli armati in Grecia Serse, 
erano amanti ignudi e presi; 

Tal, che l'occhio la vista non sofferse. 
Vari di lingue, e varj di 

"Fuoto che di mile va o0a ce 

E fanno ii 













71 nome 3 
io ’ntesi. 














gli pincque in 

Vergine bruna i begli 

E quel vano amator, che la sua propia 
Bellezza desiando , fu distrutto; 


Povero sol per troppo averne copia; 








PETRARCA RIME 


50 
lui amando, in viva voce 


Faggir volando; e correr Atalanta, 
Di tre palle d'or vinta, è d'ua bel viso; 
E seco Ippomenes, che fra cotanta 

Torba d’amanti, e miseri cursori, 

Sol di vittoria si rallegra @ vanta. 
Fra questi favolosi e vani amori 

Vidi Aci, e Galatea, che’n grombo gli era; 
Polifemo farne gran romori: 
Glauco ondeggiar per entro quella schiera, 
Benza colei, cui sola per, che pregi, 
Nomando un’ altra amante acerba e ferar 
Carmente , e Pico, na già de’ nostri regi, 
Qr vago augello; e chi di stato il mosse, 
Lasciogli’l nome , e”1 real manto, e i fregi. 
anto d'Egeria; e ‘n vece d'osse. Go 
Scilla indurarsi in petra aspra ed slpestra, 
Che del mar Giclisto ffartia fue: 
E quella, che la penna da maa destra, 
Come dogliosa e disperata scriva, 
E 'l ferro igaudo tica dalla sinestra: 
Pigmalion con la sua donna viva; 

mille, che "n Castalia ed Aganippe 
Vidi caotar per l'una e l'altra riva; 
E d'un pomo beffa al fia Cidippo. 


CAPITOLO TERZO 


Exa dì picco 2 cor i marmigle, 


Ch' io stava come l’ uom, che nou paò dire, 
par, ‘ch'altri ’ consiglio; 
Che fai? che miref 
si? disse; non sai tu ben ch’ 
Son turba, e mi convien seguire? 
Frate, risposi, e ta sai l’esser mio, 
E l'amor di saper, che m'ha sì acceso, 
Che l’opra è ritardata dal desio. 
sd agli: avea già tcendo inteso: 
Tu vuci saper chi son quest’ altri ancora: 
I° tel dirò, 101 dir noa m'è conteso. 
Vedi quel grande, il quale ogni nomo onora; 5 
Egli è » d ha Cot seco, 

Che del vil Tolomeo si lagna, © plora. 
L'altro più di lootan, quell’ è "Î gran Greco; 
Nè vede Egisto, e l'empia Clitennestra: 
Or puoi veder Amor segli è ben cieco. 

Alira fede, altro amor: voli Ipermestra; 
Vedi Piramo © Tisbe insieme all'ombra; 
Leandro in mare, ed Ero alla finestra. 





Quel si poososo, è Uluso, allbal' vwbra, 
Che la casta mogliera aspetta e prega : 
Ma Circo, amando, gliel ritiene e ’ngombra. 

L'alie' è 1 figliuol d’Amilcar; e nol piega 
In cotant’ anni Jialia tutta 6 Roma; 

Vil femminella in Puglia il prende, e lega. 

Quella, che ’l suo signor con breve chioma 10 
Va seguitando, in Ponto fu reina: 

Come in atto servil sò stessa domal 

L'altra è Porzia, che ’l ferro al foco affini 
Quell’ altra è Giulia; e duolsi del mai 
Ch' alla seconda fiamma più s’iochi 

volgi qua gli occhi al gran padre schernito, 

von si pente, e d'aver non gl’ incresce 
Bette e sett’anni per Rachel servito. 

Vivace amor, che negli affanni crescel 
Vedi di questo; e vedi lavo, 
Come di sua magion sol con Sara esce. 

Poi guarda, come Amor cradele e pravo 
Vince David, e sforzalo a far 1’ opra, 
Qode poi pianga in luogo oscuro e cavo. 

Simile nebbia par, ch'oscari e copra 15 
Del più saggio Gglinol la chiara fama, 

rta in tutto dal Signor di sopra. 
che 'n un punto ama e disama:, 
Vedi Tamar, ch'al suo frate Absalone 
Disdegnosa e dolente si richiama. 

Poco dinanzi a lei vedi Sanson 
Via più forte, che saggio, che per ciance 
In grembo alla nemica il capo pone. 

Vedi Gui bea fra quante spade © lance 
Amor, el sonno, ed una vedovetta 
Con bel parlar, e sue pulite guance 

Vince Qloferoe ; @ lei tornar soletta 


suo sangue, 
0, € della morte; 

EA padre colto, e "1 popolo ad un veschio: 
Questo gli ha fatto il subito amar forte. 

Vedi Assuero; e "l suo amor ia qual modo 

Va medicando, scciocchè 'a pace il porte. 
Dall’ un si scioglie, e lega all'altro nodo: 

“Cotale ha questa malizia rimedio, 

Come d' trne chiodo con chiodo, 
Vanoi veder in un cor diletto, e tedio, 

Dolce , ed amaro ? or mira il fero Erode ; 

Ch’ Amor e Crudeltà gli ban posto amedio. 
Vedi com’ arde prima, e poi si rode, 

Tardi pentito di sua feritate 

Marfaune chiamando, che non I’ ode. 
Vedi tre belle donne innamorate , 

Procri, Artemisia , con Deidumiaz 

Ed altrettante ardite e scellerate, 
Semiramis, e Bil © Mirra ria: 

Come ciascuna par, che si vergogni 

Della lor non concessa e torta via. 
Ecco quei, che le carte empion di sogni, 
Lancillotto, Tristano, e gli altri erranti, 

Onde conven, che’ vulgo errante agogni. 
Vedi Ginevra, Isotta, e l’altro ama: 

ia d''Arimit 


Faturo male, e trema ansi la tromba, 
Sentendo già’, dov altri ancor nol preme; 
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prio ina tomba; 
salt 
Para sun pi, che condi colomba. 
Ella mi n io, ch'arei giurato 
Difendermi ds uom coperto d'arme, 
Coa parole, e con cenni fui legato: 
E come ricorder di vero parme 

L amico mio più presso mi si feces 
€ con un riso, per più doglia darme, 
Dissemi entro l’ orecchie: Omai ti lece 
. Per te stesso parlar con chi ti piacej 
Che tulti siam macchiati d’una pece. 
color, cui più dispiace 














n, che del suo mal , vedendo, 
rea libertate , e ’n pace: 
E, come tardi dopo /1 danoo intendo, 35 


Di sue bellezze mia morte facea, 
D' amor, di gelosia, d'invi 
Gli cechi dal suo bel viso non volgea, 
Com'aom, ch'è infermo, e di tal cosa ingordo, 
Ch’'al è dolce, alla salute è rea. 
Ad ogni piacer cieco era, e sordo, 
rado lei per sì dubbiosi passi 
Ch'i' tremo ici qualor me pe ricordo. 
Da tempo ebbi gli occhi umi i, 
eta 
Fonti, fumi, montagne, boschi, e susi. 
Ds indi in qua cotante carte aspergo, 
Di pensieri, di lagrime, e d’iachiostro ; 
Tante ne squarcio rio, e vergo. 
Da ipdi in qua 10, nel chiostro — 40 
D'Amor; e che si teme, e che si spera, 















Di sua virtute, e di mie glie altera. 

Dall altra parte, sio ainceroò bene, 
Questo signor, che tutto "1 mondo sforza, 
Teme di 








Coste noa è chi tanto 0 quanto stringa; 
‘coi selvaggia, e ribellante suole © 
Dall insegne d' Amor andar soli 

E veramente È fra le stelle uo 
Un siogular suo propri mento 3 

Suo i, sari didegai, è sue pardl; 
Le chiome accolte in OrO, 0 sparse al vento; 
Gli occhi, ch’ accesi d’un celeste lume, 
MP infiamman ai , ch'io son d'arder contento. 














pace, guerra, e lregua; 


suo dolor, quand’ altri il punge : 


3o | E so come 







Se panra, 0 vi 
So come sta tra' 


E temer di trovarla; e 10 in qual guisa 
L'amante nellamato si trasformo. 
So fra lunghi sospiri, e brevi rita 
Stato, voglia, color caugiare Ti 
Vive, ittodo del cor l'alta divisa. 
So mile volte il di ingenner me stesso: 
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E s0 in quante mapiere il cor si strugge. 


80 di che poco car allaccia 

‘Un’ animi geotil, quan ella è sla, 
E non è chi per lei difesa faccia. 
So com”Amor ssetta, e come vola; 

E so com'or minaccia ed or percotey 
Come ruba per forsa, e come invola; 
E come sono instabili sue rote; 

Le speranze dulbiose , e il dolor certo; 





6o 








Come nell’ osa il suo foco coperto, 


occulta piaga; 
Onde torte è pulce, e 'aceodio sperto. 
In somma so com'è incostante, e vaga, 
Timida, ardita vita degli amanti; 
Ch' un poco dolce molto amaro appaga : 
E wo i costumi, 6 i lor sosplri, e conti, 


7 parlar rotto, e ’l subito silenzio, 
ES Breriuimo rio, e i lunghi pinoli 
E qual è ’l mel temprato con Î° assenzio. 












CAPITOLO QUARTO. 


Porcia che mia fortana in forta stru 





E le fatiche lor vidi, e*lor luti 
Per che torti sentieri, 6 con qual arte 
All’ amoro: ia eran condutti . 











che . 
all'inferno, e per lei morto, 
Nogua giù fredda le richiama 
Alcto conobbi , a dir d' amor 
Pindaro; Anscreonte, che 
Avea sue mose sol d'Amore in porto. 


Virgilio vi e li intorno avesse 
"Eanpagni ‘a'sho ingegno, e da trstallo; 
Di quei, che volentier ‘gih 1 mondo elesse. 

L'un era Ovidio, e l’altr'era Tibullo, 
L'altro sio, che «d' amor caotaro ‘ 
Fervidamente; e l'altr era Catullo. 
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che d'amor givan ragionando. 
10, @ Beatrice: ecco Selvaggia; 
Cin ‘da Pistoia; Guitton d'Arezzo, 








Onesto Bolognese; e n 
Che fur già primi, e quivi eran da serso. 

Sennuccio e Franceschia, che fur 
i uom vi 7 era un drappello 














Ersavi quei, ch’ Amor «i le 
L'ua Pietro e l'altro; e'l men famoso Arnaldo; 
E quei, che fur conquisi con più guerra, 
I°dico l'uno e l’altro Raimbaldo, 
Che cantò pur Beal 
E? vecchio Pier 
Folchetto, ch'a Marsiglia il nome ha dato, 
Ed ® Genova tolto; ed all'tremo 
(Caugiò per miglior ia abito e stator 
cisti nia dd le rele 01 reno 
A cercar la sua morte ; e quel Guglielmo, 
Che, per cantar, ha 1 for de' suoi di scemo: 
Amerigo, Bernardo, Ugo, ed Anselmo; 
E mille altri ae vidi, a cui la lingua 
Lancia, e spada fu sempre, e scudo, ed elmo. 
E poi conviea, che'l mio dolor distingua: 20 
imi a’ nostri; e vidi'l buoa Tomawo, 
Ch’ornò Bologoa, ed or Messina 'mpiogaa 
O fugace dolcesta 0 viver lasso! 
Chi mi ti tolse sì tosto diuanzi 
Senza" qual non mover 
ria 
























Ben è” viver morial, che sì n’aggrada, 
no d'iofermi, e fola di romaazi. 





ia d'amici! che nè” 
Poria, nè a prosa astai ornar, nh ”a versi, 
Se, come.do', virtù noda si stima. 

Con questi duo rercai monti diveni, —25 
An tutti tre sempre ad no 
A questi le mie piaghe tutte spe 

Da costor noa mi può tempo, né luogo 
Divider mai (siccome spero, e bramo) 
Infia al cener del funereo rogo. — 

Coa costor coli”! glortoso ramo, 

Qode forse anzi tempo ornai le tempie 
Ta mem . 



















cor di pet 

potei cogliet mai ramo, nò fogli 

SÌ fur le sue radici acerbe, ed empi 
Onde, benchè talor doler mi soglia, 

Com'aom, ch'è offeso ; quel, che con quest’occhi 

Vidi, m'è ua itea, che mai più non mi doglia. 

Materia da coturoi, e non da socchi, 30 

















Me prima vo’seguir, che di noi feo: 

Poi seguirò quel, che d’altrui sostenne 3 

Gpra von mia, ma d' Omero, 0 d'Orfeo. 

mo il suc delle purpureo penne 

Serle conse per tile fot, 

Fia che nel regno di sua madre vennet 
Nè rallentate le catene, 0 scome, 

Mo siraziali per selve, e per , 

Sal che nessun spesi qual mondo (ose. 
Gisce oltra, ove sospira @ più ri 

DR pt pap + ie 

Più, ch'altra, cbe"1S0l scalde, 0 che'Tmer bagne . 
Nel mezzo è un ombroso e verde colle 35 

Con si soevi odor, con si dolci aeque, 

Ch' ogni maschio pensier dell'alma tolle, 
Quest’ è la terra, che cotanto piacque 

A Venere; e’n quel tempo a lei fo sscra 

Che”l ver mascoso e sconosciuto giacque; 
Ed anco è di valor sì nuda e macra, 

Tanto rilien del suo primo esser 

Che par dolce a' cattivi , ed a” buoai scra.. 
Or quivi trionfò "1 signor gentile 

Di noi, e d'altri tuiti, ch' ad ua laccio 

Presi avea dal mar d’ India a quel di Tile. 
Pensier in grembo, e vanitate in breccios 


ocio 3 
Dubbia davanti, e breve giuii 
Si pere darai e pere gini 
Qual nel re; di Roma, o’ l di Troia. 
E Smbombare totta Ta male” 
Dacque, e d'angelli; ed eran le sue rive 
Bianche, verdi, vermiglie, perse, © gialle: 
Rivi correnti di fontane Ai 
E 1 caldo tempo su per l erba fresca; 
E l'ombra folta aure dolci estiver 



























Poi, quando”! verno l'aer si riofresca, 
ed ozio 





Tepidi e giochi, e 
Lento, ch'e’ simplicetti 
Era vella stagion, che l’equinosio 
Fa viocitor il giorno, e Progne riede 
Con la sorella al suo dolce negorio. 
O di nostra fortuna instabil fede? 
ed in quell'ora, 
li occhi chiede, 













Ema d'intorno sl caro tricolle, 


E false opiotoni in su le porte $ 
E lubrico sperar su per le scole; 

E dannoso guadagno, ed util danno; 

E gradi, ove più scende chi più sale; 
Stanco riposo, e riposato affanno ; 

Chiaro disnor, e gloria oscura @ nigra; 








Perfida lealiate, e fido inganno; 
Sollicito faror, 0 pigra; 50 
Carcer, ove si vien per strade aperte, 


Oade per sirelte a gran peoa si 
Ratte scese all'iotrar, all’ uscir ertez 

Dentro confuon tarbide bia 

Di doglie certe, e d' cent 
Noa bolli mai Vuleso, Lipari, od lacbia 
Stromboli, o Mongibello in tanta ral 
Poco ama sè chi'n tal gioco s° arrischi 
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lo cos tenebrosa e stretta gabbia 
Rinchinsi fummo; ove le peone usate 
Motsi per tempo e le mie prime lulbia. 
E'uiaoto, pur sognando libertate, 
L’alma, che 1 gran desio fea pronta e leve, 
Conselai con veder le cose andate. 





Rimirando, er'io fatto al Sol di neve, 55 
Tanti spirti, 6 sì chiari in carcer tetro; © 
Quasi funga pittura in tempo breve: 

Che”l più va innanzi, @ l'occhio torna indietro. 





TRIONFO 


DELLA CASTITÀ 





‘mando ad un giogo , ed 
Qussizion a, 


E degli uomini vidi sl mondo dirîz 
D presi esempio de lor stati rei, 
Facendomi profitto l'altrui male 
Ja consoler i casi e dolor mie 
Che # io veggio d’un arco, e d'uno strale 
Febo percosso, e il giovine d' Abido, 
L° ua detto Dio, l’alte’ uom puro mortale; 
E veggio ad un Jeccinol Giunone e Dido, 
Ch' amor pio del suo sposo a morte spinse, 
Noa quel d' Enea, com’ è’l pubblico grido; 
Non mi debbo doler 3° altri mi vinse 5 








cagion di daolos 
ch'io ne pisnsi: 
Si tolte gli eran l'ati, e” gire a volo. 
Noa coa altro romor di petto dansi 
Dio leoa fieri, 0 duo folgori ardenti, 
Ch'a cielo, e terra, e mar dar loco fami; 
CB'i? vidi Amor con U 









maggie zo 

Non fosse del dulbiaso è grave asalto, 

Ch'i' von credo ridir sappia, pè possa. 
Ciascun per se si ritraeva io alto 

Per veder meglio ; © l’orror dell'impresa 

1 cori e gli orchi avea fatti di smolto. 
Quel vincitor, che primo era all’offesa, 

Da men dritta lo stral, dall’alira l'arco, 

E la corda all’orecchia avea giù lesa. 
Fon cone mai il leremante sl varco 

Di foggitiva cerva un leopardo 

Libro ie gia © di cattoo saco, 
Che non fosse stato lento @ tardo; 

Tanto Amor venne pronto a lei ferire 

Con le al volto, ondio tatt’ardo. 
Combatiea in me con le pietà il desiet 15 

Che dolce m'era sì faia compagna; 


























jade, agro e funesto. 
occhi altento e fiso, 
Sperando la vittoria, cod" 
È per non esser più da 
Come chi smisoratamente 






Legami con costei, aio ne son deguo; 
Nè temer, che giammai mi scioglia quinci 

Quand io) vidi pien d'ira, e di di 
i grave, ch'a ridirlo sarian 

fior, non che”1 mio basso ingegno; 

Che già io fredda onesiate erano estinti . 

1 dorati suoi strali accesi ia famma 
D'amorosa beltate, jacer tioti, 

Non ‘ebbe mai di vero valor dramma 
Camilla, e l'altre andar use in battaglia 
Con la sinistra sola intera mamma: 

Non fa sì ardente Cesare in F: 
Contra 11 genero suo, com' ella 
Contra colui, ch' ogui lorica smaglia. 













Armate eran con lei tuite le sue 
prerdigio 







virtù divine, 

le donne altera 

altre dae confine; 

Abito con Diletto in messo”l core; 
Perseveranza e Gloria in sa la foe: 

Bell’ Accoglienza ; Accorgamento fore; 
Cortesia intorno intorno, e Puritate; 
Timor d'infamia, e sol Desio d'onore: 

Pensier canuti in giovenile etate; 3o 
E (la concor i rara «l mondo) 
VW era con Castità sorma Belate, 

Tal venia contr’ Amor, e'a sì secondo 
Favor del Cielo, e delle bea nate alme, 
Che della vista ei non sofferse il poodo. 

Mille e mille famose e care seine 
Torre gli vidi; @ scotergli 
Mille vittoriosa e chiare palmo, 
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Noa fa”l cader di subito si strano 
Dopo teote vittorie ad Ansiballe 
Visto alla fin dal giovine Romano: 

Nè giacque si smarrito pelle valle 

. Di Terebinto quel gran Filisteo, 
A coi tutto lara deva le spalle, 

AI primo sasso del garson Ebreo; 35 
Nè Ciro in Scisia, ove la vedor’orba 
La gran vendetta © memorsbil feo. 

Com'vom ch'è sano ua momento smmorba, 
Che sbigottisce, @ duoki; o colto ia sito, 
Che vergogna con man dagli occhi furba: 

Cotal'er'eglo ed aoco a peggior patto; 

Che paura, e dolor, vergogna, ed ira 
Eran nel volto suo tatti ad un tratto. 

Non freme così *l mar quando 1° adira 
Non Inarime allor, che Tifeo piago 
Non Mongibel, s’Encelado sospira . 

Pasto qui, cose giore è magu 

die non oso: mia Donna 

‘eago, ed all’altre sue minor compagne. 

Ell'avea ia dosso il di candida poona rho 
Lo scudo in man, che mel vide Medusa: 
D'un bel ‘era ivi una colonna, 

Alla qual d'una in messo Lete infusa 
































Giudit ebrea , la casta, è forte; 
E quella Greca, che saltò nel mare 
Per morir netta, e fuggir dura sorte. 

Con queste, e con alquanie anime chiare 


Qua leggisdra @ gloriom donna, 
Ch'à oggi nudo spinto, e poca terra, 
E fa giù di valor alto Colonna; 
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Trionfar vidi di colui, che pria 
Veduto avea del moodo trioofare. 
Fra l'altro la Vestal vergine pia, 50 
Che beldanzosamente corse al Tibro; 
B urgarsi d'ogni infamia ria, 
Portà dal ume al tempio seque col'eriro 1 
Poi vidi Ersilia con le sue Sabine, io 
Schiera, che del suo nome empie ogui hbro. 
Poi vidi fra le donne fe Po 090) 








Taccia” valgo 
Cui studio d''onestate a morte spiose , 
Noa vano amor, com’è”1 pubblico grido . 

AI fio vidi una, che si chiuse e strinse 
Sopr° Arno per servarsi; è non le valse: 
Che forza ultru' il suo bel pensier vinse. 

Era"l trionfo, dove l'onde 
Percotoa Baia} ch'al tepido verdo 
Giunse a man destra, e'o terra ferma salse. 











lo così angusta © solitaria villa 
Era grand’ uom, che d' Affici 
Perchè prima col ferro al vivo aprilla. 
Qui dell'ostile se alta novel 
‘Non scemato con gli occhi, a tutti piacque ; 
E la più casta era ivi la più bella: 
Db” trionfo d'altrui seguire spiacque 
A lai, che, se credenza non è vana, 
Bol per trionfi © per imperj nacque. 
Cosi giugoemmo die cità soprana 6o 
Nel tempio pria, che dedicò Sulpizia 
Per spegoer della mente fiamma insana. 
Passammo al tempio poi di Pudicizia, 
Ch'accende iu cor gentil oneste voglie, 
Noî di gente plebes, ma di patrizia 
Ivi pri le glortose sj 
La bella vincitrice; 
Le sne vittoriose e sacre foglie : 
E” giovine Toscan, che non ascose 
Le belle piaghe, che'l fer non sospetto, 
Del comune nemico in gnardi 






































Fra' quali vidi Ippolito e Gioseppe. 


DEL 


TRIONFO DELLA UORTE 





CAPITOLO PRIMO 


Toreara con cuor dalle sua guerra, 
ABlegra, avendo vioto il gran nemico, 
Che con suo’ inganoi tatto"! mondo atterra, 
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Debito al mondo, @ debito all' etate 
Cacciar me innanzi, ch'era giunto in prima; 
Nè a i 





intorno al casto letto, 
i noî che fia? 





50 





puella part 
Nessun degli avversari fa sì ardi 
Ch'apparise giammai coo vista oscura, 
Fin che Morie il suo assalto ebbe fornito. 
Poi che deposto il pianto, e la prora, 
Pur al bel viso era ciascuna intenta, 
E per desperazion fetta secura; 
soa Some dimese, che per forse è pesta, 
Ma che per se nederma di comme, 
Se n'andò in pace Ja contenta 1 
A guisa d'un soave e chiaro lume, 
Chi nutrimento a poco manca 
Tenendo si fa no usato cottimo." 
Pallida no, ma più che neve bianca, 
Che senza vento in un bel colle fiocchi, 
Parea come persona stanca . 
Quasi un dolce dormir ne’ moi begli occhi, 
Essendo 'l spirto già da lei diviso, 
Ero qual, che morir chiaman gli iciocchi. 
Morte bella parea nel suo lel viso. 














55] 











CAPITOLO SECONDO 


LL. vote, che P'orribil caso, 

Che spense ‘1 801, anzi il ripose in Cielo, 

Or io son qui com' nom ‘cieco rimaso; 
Spargea per l’aere il dolte estivo gelo, 

Che con la bianca amica di Titone 

Suo! de’ sogni confusi torre il velo 3 
Quando donna sembiante alla stagione, 

Di gemme ortentuli incoronata, 

Mosse ver me da mille altre corone; 
E quella man giù tanto despota, 

A me, parlando e sospirando, 

Ood"cieroa dolcers sl cor m'è cata 
Ricoonci colei che prima tore 5 

1 passi tuoi dal pubblico viaggio, 

Come 1 cor giovbniì di lei staccare? 
Cosi, , in atto umile e saggio 

S'amiso; e soder femrhi in una riva, 

La qual ombrava va bel lauro, ed un faggio. 
Come poa conosch' io l'alma mia Diva? 

Risposi in guisa d’uom, che pala, e plora: 

Dimmi pur, prego, se sei morta, © viva. 
Viva son io e ta sei morto ancora, 

Disr' dla; e sorsi sempre, fin che giunga 
sPE erat di era lim ora. 

tempo è breve, e nostra voglia è lange: 
Però l'evvisa; € tuo dir stiogi, è frena 
Anzi che ' giorno, gl vicia, n'aggiunga. 




















Ed io: AI Sn di quest’ altra serena, 
C'ha nome vita; che per prova ’l sa 
Deb dimmi s0°l morie è sì grao pese. 
Rispose: Mentre al valgo dietro vai, 
Eà all’opinton sua cieca è dura, 
Esser felice pon puo' i 
La morte è fin d'una prigi 
Agli animi geotli ; agli altri è noia, 
C'haono posto nel fingo ogui lor cure. 














La millecima perte di mia gioia. 
Così parluva; e gli occhi ave’ al Ci 
Divotamente: poi mise in sil 
Quelle labbra rosate, insin ch 
Silla, Mario, Neron, Gaio, e Mezenzio; 
Fiduchi, stomachi, febbri ardenti fanno 
Parer la morte amara più ch'asscozio. 
Negar, disse, non + che l'affanno, 
Che va ionansi al morir, non doglia forte; 
Ma più la tema dell'eterno dunno: 
Ma pur che l'alma in Dio si ricoaforte, 
El cor, che ‘a se medesmo fore è lasso; 
Che altro, ch'u sospir breve è la morte? 
l'avea gù vicio l’ultimo passo, 
anima ancor pronta $ 
tn suoa tristo è bessot 
iorni cont 
E pargli l'un mill’enoi, e ’odurno vive, 
E seco in terra mai non si reffronta! 
E cerca 1 mar, e tutte le sue 
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E ‘un stile, ovanqu 
Sol di lei pensa, 0 di lei perla, 
Allora in quella parte, onde ‘l suon venne, 





occhi languidi volgo; e veggio quella, 
Ch'ambo noi, me sospinse, e te ritenne 
Riconollbile si volto, e ale fivella: 

Che spesso ha gil "1 mio cor racconsolato , 
Or grave © saggia, allor opesta © bella. 
E quand'io fai nel mio più bello stato, 
Nell’ età mia più verde, a le più caras 
Ch'a dir, ed a pentar a molti ha dato; 
li men, che amara, 









Che vi fu, credo, 
Or più nel volto 


Ch e vostri dol 
Le dolci psci 





mio cor, nè 
Ma temprai la tua fiamma 
Perchè a salvi me, nall' altra via 
Era allo nostra giovinetta fama; il 
ÎNè per fersa è porò madre men più. - © 
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gli cechi allor sosvemente , 
Salvaodo la tua vita, e 'l nostro onore. 
Bf troppo possente; 

E ha conte e e voce a slatart 








tranquille 

Sempre ver 19; no non ch'ehbi temensa 

Delle pericolose toe faville. 

Più ti vo'dir, per non lasciarti senca 
Uaa coscluico, ch'e ta fa grata 
forse d'udir in sa questa partenza 

An tatto l'altre com assai beta, > 
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TRIONFO DELLA FAUA 






CAPITOLO PRIMO 





D. poi ce dior tris nel volto, Partissi quella dispietata e rea, 
Che di me steso troni slen, Pallida, in vista orribile, © superbe, 
E fa del nostro mondo il suo Sal tolto, Che 1 i 
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Quando, mirando intorno su per l'erba, 
Vidi dall'altra porta giunger quell 
Che trae l' uom del sepolcro, e ‘n vita il serba. 

Quale in sul giorno l’ amorosa stella 
Sol venir d'Octente ianeni al Sole, 

‘accompagna vi con 

Cotal venier ed or di quali sele © (5 
Verrà ’l maestro, che descriva appieno 
pilot, i rodi in templici parole? 

orso il ciel tanto sereno, 

Alte par tatto" do. ch'ardea nel core, 
L'occhio mio non nom venir meno, 

Scolpito per le fronti ere "I valore 
Dell'onorata geate ; dov'io scorsi 
Molti di quei, che logar vidi Amore. 

Da men desira, ove prima gli occhi porsi, 
Lo bella donna avea Cesare, ® Scipio; 

Ma qual più presso, a gran pena m' accorsi ; 

L'ua di virtute, e noa d'amor mancipio; 
Bahr, di stria e pi i fa mostrata, 
Dopo sl glortose e bel priacigio, 

Gente di ferro, sd tue ana to 
Siccome in Campidoglio al tempo sntico 
Talora per via Sacra , 0 per vis Lat. 

Venina tti in quelle, ch'idice; 

E leggenti a ciascuno intorno al ciglio 
Li nome al mondo più di gara eco» 
l'era iniooto sl sobile bisbiglio 
AI volte, agli ati 
L'ua bipote, e l’altro il figlio, 

Che sal, seno’ alcna par gia 

E quei, che volser n° nemici armati 
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DI ria mensa dl haco top Rane 
Egli ehbe cochi al veder, al volar penne: 
Ed un graa vecchio il sescadava apprese, 
Che con arto Amniballe a bada tenso. 

Un aliro Fabia, € duo Caton con esso: 
Duo Paoli, duo du duo Marcelli; 
, ® om se stesso; 
"d'un Fabrisio, autor più belli 
Coa la lor povertà, che Mida, o Crasso 
Coa l'oro, ond'a virtù furon ribelli. 
Cincinsato, è Serran, che solo un passo 20 














Senza comor 71 gno Camillo 
bea far, lasso; 
Perch'a sì pa gui il ciel n 


L' un Decio, e l'altro, che col potto qperte 
Le schiere de’ nemici: © Sero voto, 
Che padre, e ’l figlio ad una morte offerse | 
Carzio o lr venia na mea dela; 
Che di se, e dell'ame do sposo 
1a meno i fa alimenta 





Eravi quel, che "1 re di Siria cinse 
D'ua miguanimo cerchio, e con la fronte, 
E coa la lingua a suo valer lo strinse; 

E quel, ch'armato, sol, difese il moote, 
Onde poi fu sospiato; e quel, che solo 
Contra tutta Toscana tenne il ponte; 

E quel, che ‘a mezzo del nemico stuolo 
Mosse la mano indaroo, e poscia l'arie, 
Si seco irato 











ruppe, e spare. 

Appio conobbi agli occhi, catuoi, chegravi do 
Furon sempre, e molesti all' umil plebe: 
Poi vidi un grande con alti soavi; 

E se non che ’l suo lume all' estremo che, 
Fon' era ’l primo; e certo fu fra noi, 
Qual Bacco, Alcide, Epaminonda a Tebe: 

Ma Va è viver trop] @ vidi pri 

ie dll'aser sco destro € leggero 
"1 nome , e fu "I fior degli anni suoi; 

E quanto in arme fu crudo e severo, 

Tanto quel, che "I seguiva, era benigno; 
Non do ie miglor dute. o canale» 

Poi venia quel, ‘che 1 livido maligoo 
Tumor di sangue bene opraodo» 

Selo sad, d 





















Lacio Deatato, e Marco Sergio, e Scevaj 
Quei tre folgori, e tre scogli 







poi, che Giuguri 
El Tedesco faror; e Fulvio Flacco, 


Di quel gran nido garralo e inquieto, 

Che fe' "T popol Roman più volte straccoz 
E quel, che parve altrui beato e lieto; 

Non dico fu: che noa chiaro si vedo 

Un chiuso cor ia suo alto secreto: 
Metello dico 









E di Creta, e di Spagi 
Poscia Vespastan col figlio 

"i buono 1 bello; o6a già bello e 1 rio: 

El buoa Nerva, e Truisa, principi fidi: 
Elio Adriano, e Aatonio Pioz 

Belle successtone infino a Marco; 

Ch'ebber almeno il natural desio, 











Maotre che oltra coa gli occhi varco, 
Vik gna 6 i regi cinque: 
L’ alte era in terra di mal peso carco; 





Come adiviene a chi viztà relinque. 
CAPITOLO SECONDO 


Pico d'infata e mobil murtigia, 
Presi a cairar il buon popol di Martes 
Ch'al roosdo pos fo mai simil famiglia. 
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Giugnea la vista con P sntiche carte, 





Aonibel 
Achill 
Periz 


Filippo, e 1 figlio , che da Pella eg) Iodi 
lo vinse paesi diversi. 
Vidi lPalr” Alessaodro non lange indi 
Noa giù correr tosì ; ch' ebb' altro intoppo. 
Quabto del vero onor, Fortuna, scindi ! 
Dre Teban, ch'io dissi, in va bel 1 
Nell’ sitro, Aiace, Diomede, e Ulisse, 
Che desiò del mondo veder troppo. 
Nestor, che tanto seppe, e tanto vises 
Menelto, che "a spose 
al mondo fer gran risse. 












Con dolce liogua, e con fronte serena. 


E "ì buoo figfiuol, che con pietà perfetta 
Legb se vivo, el padre morto sciolse. 
Temistocle, e Teseo con questa setta; 
Aristide, che fa na greco Fabrizio: 

A tutti fa crudelmente interdetta 

Ls petri tura; © l’altroi vizio 
ppi megl 
Contrari duo con picclo] interstizi 
Focioa va coa questi tre di sopre, 

Che di sus terra fa scacciato è morto: 
Molto diverso fl guidardon dall’ opre! 
Coes' fo mi volsi, il buon Pirro ebbi scorto, 
E "1 buon re Massinissa; è gli era avviso, 
D' esser senza i Roman, 


















Amilcare da lor molto diviso. 


Vidi, qual uscì già del foco, ignodo 
Hr di Lita miete tnetopio, 
be poco val contra Fortuna scudo. 
Vidi Sifece peri a simil scempio: 
Breono, sotto cui cadde gente molta; 
E pol cadd' ei sotto 1 famoso tempio. 
In abito diversa, in popol folta 





Vidi una parte tolta im se raccolta: 

E quel, che volse a Dio far grande albergo 
Per abiter fra gli nomini, era ’l primo; 
Ma chi fe l'opra, gli venia da tergo: 











into 
Sca te cca seagii paei 


Ba eresto, aver soggetto, 


6 


Milciede , che ’l gran giogo a Grecia tolte; 16 


Fu quella schiera: e mentre gli occhi alti ergo, 


A loi fa destinato: onde da imo » 
Perdusse al sommo l'edificio santo, 
Noa tal dentro architetto, com'io stimo. 





Poi vidi 1 padre nostro, a 


Cb’ uscisse di sua terra, 








gine al loto, 
Ch all’umena salute era già eletto: 
Seco "1 figlio, 0” nipote, a cui fu "1 gioto 29 


Fatto delle due spose © ’l saggio e casto 
Giosef dal padre lontanersi un poco. 
Poi, stendendo la vieta, quaot'io hesto, 
Rimirando , ove l'occhio oltra non vare, 
giusto Esechia, e Sanson guastos 
da lui chi fece la graod'arca; 
e ll, che cominciò (O) torre, 
Che fa dl di peceto ager! tare? 
Poi quel buon Giuda , a coi nessun pò torre 
Le suo leggi paterne, invitto e franco 











Com'uom , che per giustinia a morte corre. 
Già era il mio desir presso che stanco; 
Quando 





i feco una leggiadra vista 
di veder, ch'io ne fos' anco. 
donne sd uma Hetat 3o 





Che vincerle fa gloria al grande Alede, 
Che l'una ebbe, e Teseo l'eltra sorella 

La vedova, che sì socura vide 
Morto "| fglinol; e tal vendetta fee, 
Ch'necise Ciro, ed or sua fama uecide. 

Però vedendo ancora suo flo reo, 

Par, che di novo a sua gran colpa moiaz 

Tanto quel di del suo nome perdeo. 
Poi vidi quella, che mel vide Troia; 

E fra queste una vergine latina, 

Ch Italia a’ Troian fe’ tanta noia. 

Poi vidi la mognanima reina , 

Coa una treccia avvolta, e l’altra spersa, 
Corse alla babilonica roioe . 

Poi vidi Cleopatra: © 
D'indegno foco: e vidi in quella tresca 
Zenobia, del so onor ssssi più sexrsa.. 

Bell'era, e nell'età fiorita e fre 
Quanto in pià gioventate, 6’ 






















Tanto par, ch'onestà sua lande accresca. 
Nol cor femnrineo fu tanta fermessa, 
Che eol bel viso, e con l’urmate coma 





Fece temer chi natora spresza: 
0 parlo dell'imperlo alto di Rome, 
Che con arme assalio; hench' all'estremo 
Fosse al nostro trionfo ricca soma. 
i vomi, che "n dir breve ascondo e premo, 40 
Non fi iudit, la vedovetta ardita, 

Che fe’ 1 folle amador del capo scemo. 
Ma Nino, ond'ogn’ istoria umana è ordita, 
Dove lascio? e "1 smo gran sueressore, 
Che superbia condusse a bestial vita? 

Belo dove riman, fonte d'errore, 
Noa per sua colpa? dov'è Zoroastro, 
Che fa dell’arte magira inventore? 
E chi de nostri duci, che "a duro astro 
nl governo, 








Ov E° re Artày ‘ tre Cesari Augusti, # 
Un d Africa, un di Spagna , an Loteringo? 
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non vi caglia 
Che "1 sepolcro di Cristo è in man di cani. 
Raro, o newson, ch'io alta fama saglia, 
Vidi dopo costui (s*io non m'inganno), 
O per arto di pece, o di battaglia. 
Pur, com'uomini eletti ultimi vanoo, 50 
iti geo la fine d Sercimo, 
Che fece a'nostri assai vergogna, e danno. 
Quel di Luria seguiva il Saladino 
P 
Er al regno de’ Franchi aspro vicino 
Miro, com'uora, che volentier i 
S'ilcuno vi vedessi, qual egli 
Altrove agli occhi miei veduto innanzi; 
E vidi duo, che si partir iersera 
Di questa postra etate, 0 del paese: 
Costor chiudesn quell'onorata schiera: 
Ul buon re Sicilian, ch'in alto intese, 




















CAPITOLO TERZO 


To n00 capes da tal vista tevarme; 

Quand'io udii: Pon mente all’altro lato; 
Che s° acquista ben pregio altro, che d’urme. 

Voltimi da man muota. e vi Piator 
Che ’a la schiera andò più presso al seguo. | 
AI ire! fi chi dl Cielo è dates 

Aristotele poi, pien d'alto ingegno: 

Pitagora, che primo umilemente 
Filosofia chiamo per nome degno: 

Socrate, e Senofonte; e quell’ ardente 
Vecchio, a cui fur le Muse tanto amiche, 
Ch'Argo, e Micena, e Troia se ne sente: 

Questi cantò gli errori e lo fatiche 5 
Del figliuo! di Leerte, e della Diva; 
Primo pittor delle memorie antiche. 

A mea a mao con loi cantando giva 
Il Mantosn, che di par seco giostra: 

Ed uno, al cui passar l'erba fioriva; 

Quest’ è quel Marco Tullio, ia cui si mostra 
Chiaro, quant’ ba eloquenza e frutti e fiori: 
Questi son gli occhi della lingua nostra. 

Dopo venia Demostene, che fuori 
È di speranza omai del primo loco 
Non ben contento de' secondi onori 

Un gran folgor parea tutto di foco: 
schio il dice, che potè sentire 
Quando presso al suo tuoa parve già roco . 

lo non posso per ordine ridire, 10 
Questo, 0 quel dove mi vedessi, 0 quando, 
E qual i 




















Vidi Soloa, di cai fu l’util pianta, 
cho, è mal colta, mal datto produce; 
i altri sei, di eni Grecia si vanta, 
Qui vid' io nostra gente sver per duce 
Varrone, il terso gran lume romano, 
Che quanto "1 miro più, tanto più luce: 








Grispo Salustio; e seco a mano a mano 
Uso, che gli ebbe 


+ € videl torto: 
15 








jolto, a morir poco accorto. 
Poi vidi ’1 gran platonico Plotino, 
Che credendosi in osio viver salvo, 
Prevento fa dal suo fiero destino, 
11 qual seco venla dal matern'alvo; 
E però provvidenza ivi noo vale: 
Poi Crasso, Antonio, Ortensio, Galba, e Calvo 
Con Pollton, che "n tal superbis salse, 
Che contra quel d' Arpino armir le lingua, 

















Un di il se e 
A 
Ma breve e oscura ; ei la dichisra , e stende 











atto vile. 
Vidi Archimede star col viso basso; 

E Democrito andar tutto pensoso, 
me e d’oro casso. 





E Diogene cinico io suoi fatti 


Assai più, che non vuol vergogna : 

E quel, che lieto i suoi campi poca 
Vide e deserti, d'altra merce carco, 
Credendo averne invidiosi patti. 

Iw era il curioso Dicearco ; do 
Ed in suoi magisteri assai dispari 











spari 
Qui Seneca, e Plutarco 
i alquanti, e’ han turbati i mari 
Coa venti avversi, ed intelletti vaghi 
Noo per saper, ma per contender chiari 3 
Urtar come leoni, e come draghi 
Con le code avvinchiarsi: or, che è questo, 
Ch'ogaua del suo saper par, che s° appaghi ? 
Carueade vidi i Î si desto, 
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La li vita, e la sua |: vena 
"ingegno fue io rene i pr, 
Che ' furor litterato a guerra men: 

Dè 71 poteo far: chè come crebber arti, 35 
Crebbe l'invidia; e col sere insieme 

Ne” cuori eafiati i i 








Così al lume fa famoso e lippo 


3” 


Con la brigata al suo maestro rale 
Di tr parlo, e dArisippo. i 
Poi con gran subbio, e con mirsbil fuso 
Vidi tela sottil tesser Cri: n 
Degli Stoici "1 padre slzato ia suso, 
Per far chiaro suo dir, vidi Zenone 
Mostrar la palma sperta’, el pugoo chiuso : 
E per fermar sua belle intenatone, 
La sua tela geatil tesser Clenate, 
Che tira al ver la vaga opiotone. 
Qui lascio; © più di lor non dico avente. 

















TRIONFO 


DEL TRUPO 





Det sureo albergo cca 1 Anrora innensi 
rallo usciva 7 Sol cioto di raggi 
Che detto aresti: R' si corcò pur diensi. 
‘ come fanno i seggi, 
Guardoss' intorno; ed a se stesso disse: 
Che pensi? omsi conviea , che più cura aggi 
Ecco; lun uom famoso in terra vie, 
E di sua fama morir non esce; 
Che sarà della + bel Ciel fisse? 
E se fame mortal morendo cuce, 
Che spegoer si doveva in breve, veggi 
Nosira eccellenzia al fine; onde aeree, 
Che più 1° sspetta , 0 che pote esser peggio? 
pu i o o cha terri di von, 
A cui emer egual per grazia cheggio? 
Quaitro cavai con quanto studio como, 
Pusco nell’ Oceano, e sferso! 
E per la fama d'un mortal con domo. 
lagiuria da corruecio, © non da scherso , 
Arvenir questo a mej s'io fos'in cielo, 
Noa dirò primo, ma secondo, 0 terzo. 
Or conven, che waccenda ogni mio telo 
Sì, ch'al mio volo l’ira addoppi i vanni: 
Ch'io i hi 6 nol celo. 





















Tui so0, qual era al 
Fosse "la terra; di e notte rotando 
Per la strade rotonda, ch'è infinita. 








Per la minnbil sua velocitate, 
Via più ch’innanzi nol tenea gentile: 


E i rabil vanitate 
ferma in cose il cor, che "l Tempo preme; 
Che mentre più le siriogi, son passate. 





Pesò, chi di suo stato cura, 









Vedrà euer così: 
Di che contra me stesso or mi ri 


d'un giorno è la vita mortale, 
> breve, freddo, e pien di noia; 
Che può bella parer, ma nolla vale? 
Qui umana speranza, e qui la gioia: 

Qui i miseri mortali alzaa la testa ; 
E nessun sa quanto si © mola, 
Veggio la foga del mio vi 

Asi di tutti; e nel fu 











ai 


ave 

Che volan Ì' ore e imesi; 
E'usieme, con brevissimo intervallo, 
Tutti avemo a cercar altri paesi. 

Noa fate cootra"l vero al core 

Come sete usi; ansi vol i 
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Poi ch'i ebbi veduto, e veggiu aperto 
"1 vola, è" faggio dl greo pisscta, 
Ond'i' bo danni, e’nganoi assai safferto 3 
Vidi una gente andarsen queta queta, —3o 
Senta temer di Tempo, 0 di sua rabbia: 
Che gli avea in guardia Riorico, 0 porta 
Di lor per più , che d'altri, invidia 5° 
Che per se stessi son levati a volo 
Uscendo for della comune gabbia. 
Contra costor colui, che splende solo, 

8 spparecchisva con maggiore sforzo; 
E riprendeva un più spedito volo. 

A” suoi corsier raddoppiat' era l'orso} 

E la reina, di cl dinsi, 


Udi'dir, noo so a chi; ma'ldetto scrissi 
Io questi umani, a dir io, ligustri, 
Di cieca oblivione "cuni sb, 

Volgerà "1 80l non ni, ma lustri, 

E secoli, vittor d' ogni cerebro; 
E vedra' il vaneggiar di questi illustri. 

Quanti fur chiari tra Peneo, ed Ebro, 
Che son venuti, o verran tosto menu! 

sal Xaoto, e quani” in val di Tebro! 

Un dubbio verno, un instabil sereno 
È resta fuma; « poca cebbla i rompe: 

gua Te gran nomi veneno. 

Passa vostri olon8 è vostre pompe; 
Passen le signorie, pessano i regni: 
Ogni cosa mortal Tempo interrompe 3 

E ritolta a'mea baon, noo dà epiù degni: 
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TRIONFO 


DELLA DIVINITÀ 





DI. poi che 1010" ciel com non vidi 
Stabile e ferma, tntto sbigottito 
dissi: Gaarda ; in che ti fdi? 
+ che mai fallito 
Now ba promessa a chi si fida în lui: 
Ma veggio ben, che ’l mondo m'ha schi 
E sento quel, ch'io sono, e quel, ch 
E veggio andar, ansi i 












Che la colpa è pur mia; che più per tempo 
Dove*aprir gli occhi , e non turdar al fine: 
Ch'a dir il vero, omai troppo m'attempo.. 


Me tarde non far mai grazie divine: 5 


cor faranno 





1a quel apro, che/o me 

le operazioni e legrine . 

Così detto, e ris ti Gs non stanno 
Querte cose, che'l ciel volge, e governa; 
Dopo molto voltar, che fiae sranno? 

Questo pensava: e meotre più 
La meate mia, veder mi parve un mondo 
Novo, in etate immobile ed eterna; 














E nun par quel di fuori il Tempo solve, 

Ma le veste aloquense, vostri ingegni 

Così faggendo, il mondo seco volve; 40 
Nè moi si posa, nè s'arresta, o toa, 
Fin che v'ha ricondotti in poca polve. 

Or perchè umana gloria ha tante corna, 
Noa è erro marnig a fisccarle , 
Alquanto ol usanza si soggiorna. 

Mel diete pers i valgo SO vare 

i breve, 








8e°1 viver nostro non fouse sì 
Tosto vedreste in polve ritornarle 

questo, (perchè al ver si deve 
contrastar, ma dar perfetta fede) 
ogni nostra gloria, al Sol, di peret 
E vidi”l Tempo rimenar tal 











Benchè la gente ciò noo sa, 





Ceca, che sempre sl vento si trastalla, 45 
E pur di false opialon si pasce, 
Lodando più vecchio, che ’a culla. 
Quanti felici son già morti io fasce! 





miseri in ultima vèechiezza È 
dice: Beato è chi poa nasce. 
Ma per la torte a° errori avvessa, 
Dopo la ioga età sis”l nome chiaro; 
Che è questo però, che sì 1° apprezza? 
Tuato vince, e ritoglie il Tempo avaro: 
Chiamasi Fama, ed è morir secondo; 
Nè più, che contra’! primo, è al 
Cos’1 Tempo tricafà i nomi, 














B1 Sole, © tutto ciel disfare a tondo 
Con le sue stelle; ancor la terra, el mare; 
È più bello, € più gincondo. 

«bb io, quando restare 











Ad una sola, e i 
Bi che, come solea, 
terra d'erba iganda, 








Ch'amera vita fanno, varia, e’nferma. 
Passa} peosier sì, come Sole ia velro, 
Ausi più assai; però che nulla tene: 

mi fia, se mai l'impetro, 


te il sommo Bene, 
Nos alcun mal, che solo il tempo merce, 
E con lui si diparte, © con lui vene! 
Noa avrà albergo Tauro, 0 Pesce 3 
Per lo cui vartar, nostro lavoro 
Or nasce, or more, ed or scema ed or cresce. 
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Best'i spirti, che nel sommo coro 15 | Ecco chi piane sempre, e nel suo pianto 
Si iroreranno, 0 trovano in tal grado, Sopra"l riso d'ogni altro fu beato. 
Che fia in memoria eterna il nome loro! |E quella di cui ancor piangendo canto, 
È « | Avrà gran maraviglia di , 









Vodendosi fra ttte dar i 
nando ciò fa, nol s0: sassel propri’ essa: 
"Fiat clero he più Sdi comi guis 


A ui alto secreto chi #° 
Credo , che s° avvicini de guadagni 35 












ppi : 

Quel, che” mondo gorerna pur col ciglio, 
Che contarba, ed acqueta gli elementi: 
Al cui ssper noa par io non m°appiglio, 


ragioa giodichi, e 
Poi vedrem preoder citscoa so viaggio, 
Come Gera cacciata si rimbosca; 
E vederaazi in quel peco pareggio, 

Che vi fa ir i, oro, € terreno 
Essere stato danno, ® soa vantaggio, 
E%a disparte color, che sotto ' 
Di modesta fortuna ebbero 
Sona altra pompa , di godersi 
uesti cinque Trionf in terra ginso 

Ciirora velati 3 ed lle Gao 1 Sato, 
Dio permettente, vederom lassuso; 
B'l Tempo a difar tatto così presto s 
E Morte in sua ragion colento avere: 
n Morti sarauno insieme © quella, © questo: 
Penssodo por: Che sarò io? che fui? E quei, che fame meritaron chiara, 
Noa sarà più diviso a poco a poco, Che'i Tempo speme; e i bei visi leggiadri, 
Ma tntto insieme ; € non più state, 0 verno, Che’mpallidir $e'’l Tempo, e Morte amara; 
L’oblivion, gli aspetti oscuri ed adri, 
Più che mai bei tornando, lasceraono 
A Morte im , si gie ladri. 
alti più forità e verdi arno 4 
Con immortal Bellezza eterna fomi 

















Di dì io ragiono , qualunqu' 








E tra l'altre leggiadre e pellegriae, ia liogu: 
Beatissima lei, che Morte ancise Ma'È Ciel pur di vederla i 
Assai di qua dal natural confine! A riva un fiume, che nasco in Gebenna, 
Parraono allor P angeliche divise, 3o | Amor mi diò per lei sì lunga guerra, 
E l’oneste parole, e i pensier casti, Che la memoria ancor il core sccenna. 
Che no cor govenîi Natam mise. Felice seo, che 1 bel vio semi 
Toti voki, chel Tempo e Morte ban guasti, i ch’avrà ripreso fl sno n 
Toroerauno al suo più florito stato: Se RI Beato chi le vide in terra, 
E vedrassi ove, Amor, tu mi legasti: Or che fia dunque a rivederla in Cielo? 
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SONETTO L 


LL. gole, 61 sonno, è Postue piume 
Hanoo del mondo ogni virtà sbandita s 
Ood'è del corso suo quasi smarrita 
Nostra natura vinta dal costume: 








Chi vuol far d' Elicona nascer fiame. 
Qual vaghesza di lanro? qual di mirto ? 
Povera e nuda vi 









Nostra speranza, © ’l gran nome Latinos 
Ch'ancor noa torse dal vero cammino 





E 'l rosigouol, che dolcemente all'ombra 
Tutte lo notti si lamenta e piagoe, 
mbe 


D'amorosi pensieri il cor ne . 
Ma tanto bea sol tronchi e li imperfetto 





Tu, che da noi, sigoor mio, Li scompagne. 


SONETTO III. 
S. 


onorata froode, che prescrive 
L'ira del ciel, quando ’l gran Giore tona; 
Non m'avesse disdetta la corona, 

Che suole oraar chi poeti 
l'era amico ® queste vostre Dive, 
Le que’ vilmente il secolo abbandona: 

Ma quella iogiuria già luoge mi 
Dall'iaventrite delle prime sie E 
Che non bolle la polver d' Etio; 
Sotto 'l più ardente 8ol, com'io sfavilo 
Perdendo tanto amata cosa ia» 
Cercate dunque fonte più tranquillo, 
Che "1 mio d° ogni liquor sostene inopia; 
Salto di quel, che lagrimando sil» 











07, cisl detto camio l'ha Di risi 
Col cor levando al cielo rale 
Ringrazio lui, ch' e' gii 
Benignamente , sua mercede , scsi. 

E se tornundo all'assorosa 
Por farvi al bel desio volger le mele, 








SONETTO Y. 


Più cime tieta noe si vedente 
Lai gprs la € viti, 
Quando la gente di pi 
8u per la riva a ringrasiar s'atlemt; 

Nè lieto più del carcer si diserra 
Chi "atorno al collo ebbe la conda e» 
Di me, veggeodo quella spada sis» 
Che foce al signor mio si langa gr 

E tatti voi, ch' Amor laadate ia rima, 
Al buon tesor degli amorosi detti — 
Rendete onor, ch' era smarrito în [rist 

Che più gloria è nel regno deli det 
D' ua spirito converso, e più 1’ alt» 
Che di hovantanove alui peritti» 


SONETTO VI 
TI soccemor di Caro, chel chiome 
Con la corona del suo antico sderst 
Preso ha già l' arene per fiaccar le come 
A Babiloma, e chi da ci si one: 
E”! vicario di Cristo con la soma 
Dil chiavi è del manto i side Wal 
BÌ che 0° altro accidente nol ditert@» 
Vedrà Bologna , e poi la poki] Rem 
La mansonta vostra geotl ag 














PARTE QUARTA 


Mi 





CANZONE L 


O cpettata in Cioì, beta è bell 


Ch'al cieco mondo 


si 





fegror 
HE 
H 
& 
È 
È 


Hi 
si 
i 


eg” 
Fi 
» 

i 





ge 













of: 


smi 
pati 


If 





Ma tali 
Dusque ore ipo de rire i colo 


Dal giogo antico, 












jadati inchiostri: 
© d' Anfione, 
Bi desti al sasa del tuo cairo vespe, 
Tanto, che per Gesù la lancia pigli: 
Che, v’al ver mira questa notica madre, 
Ja nulla sua tensone 


lingua, or con 





Volte Pratiche è le modere carte, 
Volando al ciel con la terrena soma; 





Sai, dall'imperio del figlino! di Marte 
AI grande ,, che di verde lauro 
Tre volte, trionfando, omò la chioma, 
Nell’ altrui ingiurie del suo sangue Roma 

Spesso Îlute quanto fu cortese: 

Ed or perché non fa 

Cortese no, ma conoscente e pia 

A vendicar le dispiotato offese 

Col Sgliuol glortoso di Maria? 

Che 10 la nemica parte spera 

Nell'amano difese, 

80 Cristo sta dalla contraria schiera? 
Poa mente al temerario ardir di Serse, 
Che fece, per calcar i nostri liti, 

Di novi Li oltraggio alla marina; 

E vedi celle most de’ mariti 

Tutto vestito a brun le donne Perse; 

E tinto in rowo il mar di Salamina: 

E non pur questa misera ruina 

Del popolo infelice d’ Ortente 

Viltoria te promette ; 

Che dio N Lion ca gente, 
hi il Leon con » 

Ed altre mille, ch' hoi sciato e loto. 

io molto convene 

te 3 

Cho gli ani tuoi riserva a tanto bee. 

Ta vedra' Italia © l’oorata riva, 

Canson; ch'agli occhi miei cela e contenie 

Noa mar, noa poggio , 0 fume, 

Ma solo Amor, che del sno altero lume 

Pià m'invaghisce, dove più m'incende: 

Nò natura può star contra ’! costume. 

Or mori: noa smarrir l'altre compagne 5 

Che non pur sotto bende ì 

Alberga Amor, per cui si nde, © piagne. 
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BONETTO VIL 


S' amore, 0 Morte von dì qualche stroppio 
tela novella, ch' ora ordiscos 
E stia mi iolvo dl tene risco, 
Mentre che Pun con l'altro vero sccoppio 
1° farò forse un mio lavor sì doppio 
Tra lo sti de' moderni, 6’ sermon prisco 
Che (paventosamente a dirlo ardisco ) 
Roma n° udirse lo scoppio. 
che mi manca, a fornir l’opra, 
anto delle Sla becedett 
Ch'avanzaro a quel mio diletto padre; 
Perchè tieo verso me le man sì strette 
Contra tua usanza? i' prego , che tu l’ opra; 
E vedini risco one leggiadte io 














To lo ù raggio 
Nol reggio di vio, i'al onde è pesta, 
Nè trovo chi di mal far si i 
Che r’aspetti non 10, nè che #'agogai 
Italia, che suoi guai non par, che senta, 
Vecel osfosa, e lenta. 

Dormirà sempre, e noa Sa chi la svegli? 
Le maa l'avess'io avvolte entro capegli. 
Noa spero, che giammai del pigro sonno 
Mora la tesa pr chiamarci uom facia 

vemente è oppressa, e di tal some. 

Mia "Roo sensa desti alle tue braccia, 
(he scuoter forte , e sollevaria poono 

È or commesso il nostro ‘Roma. 
Pon man in quella vi il chioma 
Socaramente, e nelle trecce sparte ; 

SÌ che la peghittosa esca del fango. 

1°, che di © notte del sno strazio piaogo, 


Di mia speraota ho inte la maggior parte 











E trema ’l mondo, quando si rimembra 
Del tempo andato, e ’adietro si rivolve; 
E i sassi, dove fur chiuse le membra 
Di ta' che non saranno senza fama, 

#e l'universo pria non si disolve; 

E tutto quel, cb'una ruina involve, 
Per te spera saldar ogni suo vi 
O grandi Sciptoni , 0 fedel Brut 











Si faccia lieto udendo la novella! 
E dice: Roma mia sarà ancor bella. 
ge coma di qua nel Ciel si cm; 
n lassà son cittadi 






E tra gli altari, © tra le statao 
Oga' imprese eradel par, the si tratti. 





E magion 
Ch'arde oggi tutta ; assai poche faville 
Sen tranquille 
La voglie, che i mostra al ‘afammato: 
Onde Sen l’opre toe nel Ciel landate. 
lupi, leoni, aquile, e serpi 








Che ’a lei mancir 
Che locati ven 
Ahi nova gente oltra misura altera, 
Irveverento a tanta, ed e tal madre! 


ime leggiadre, 
, dov'ella cre» 
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/a SONETTO XII 


L 


quel crudel, che soi seguaci imbianca: 
Con l'altro richiudete da man manca 
La atrada 2° messi suoi, ch'indi pasaro, 
Mostraodovi un d'agosto e di gennaro; 
Perch' alla luoga via tempo ne manca: i persona viva. 
E col terzo borete un suco d'erba, Credete voi, che Cesare, o Marcello, 
i pensier, che ’! cor affi 








Che O Paolo, od African fossin cotali 
DEL ale fo adi priocipio sete Per incade gianni, nè per metallo? 
Me riponete, ove 'l piacer si serba, Pandolfo mio; quest’ opere son frali 
Tal ch'i' von tema del nocchier di Stige 3 | ‘1 uogo andar; ma peatro todo è quello 
Se la preghiera mia non è superba. Cho fa per fama gli uomini i i. 
P SONETTO IL CANZONE IL 
Pistoia, amd pe dn et | Una donna più bela sani che Sl, 
; p E più lucente, e d’altrettanta etade, 
Poi che morto è colui, che tulto intese Sri freno ed 











Acerbo ancor, mi trazse alla sua schiera: 
uesta in pensieri, in opre, ed in parole; 
Fargo tes mondo rade; 

Questa per mille strade 

Sempre ionansi mi fu leggiadra altera: 
Solo per li tomi da que, diem, 

Poi i P'sofersi gli occhi snoi da priso: 
Per suo amor m'er’ io messo 







rio, 
fn fren 


Enprisrs® 
AGI 
Fi 
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ra 

tx Divanzi a' miei , mi disse : Amico, or vedi 
L'ora, Com'io soa bella; @ chiedi 
Che Quanto per si convenga agli anni tuoi 
Rode Madonna, dissi, già grea : 
Per vendicar Posi” mio amor, ch*io sento or sì infiammato: 
Mentre ’1 novo Ond'a me in questo stato, 

Non riponete Altro volere, 0 disvoler m'è tolto. 
Asi seguite Coo voce allor di sì mirubil tempre 
Vostra fortuna Rispose, e con un volto, 

Che ri può Che temer, e sperar mi farà sempre? 
Millo e Rado fu al mondo, fra così gran turba, 
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Ch'udendo ragionar del mio valore 
Noa si sentisse al core 

Per breve tempo almen qualche fevilla: 
Ma l’avvorsaria mia , che 'l ben perturba, 
Tosto la 1 ond’ ogni vertà more, 
*K regna altro signore, 

Che promette una vita più tranquilla 
Della tun mesto Amor, che prima april, 
Mi dice cose veramente, io 
Veggio, che 1 
Pur d' onorato fin 








+ Quest’ è impossibil cos 
Quand'ella: Or mira, o leva gli occhi nn poco, 







maggior luce preme. 
i nom ti dipertor 








inciai: S'egli è ver quel, ch'i odo, 
il pedre, © benedetto il giorno, 
C'ha di voi "l mondo adorno, 

E tatto ’l tempo, ch'a vedervi io consi! 
E se mai dalla via dritta mi torsi, 








Me' v'era, che da noi fosso "l difetto. 
Amate , belle, gioveni, e leggiadre 
Fummo alcun tem] 
Che costei batte Pale 
Per tornar all’a: 300 ricetto ; 

3 per me sono un'ombra: ed or 1 bo detto 

Quanto te sì der puossi. 

Boi che i più soi fur mossi 

Dicendo: Noa temer, ch'i m'allootani; 

Di verde lauro una ghirlanda colse, 

La qual con le sue mani 

Intorao intorno alle mie tempie avvolie. 
Caozon; chi tua ragion chiamasse oscura, 


Di': Non ho cara; tosto spero, 
Ch'alto messaggio i vero 

Farà in più chiara voce manifesto. 

Io venti sol per isvegliare altrui 

Se chi m'impose questo, 














Noa m' ingannò quand'io pertii da lui. 


1 ed or siam giunta a tale, 


rime, in ch'io m' accorsi 








i del cortese alfetto, 
Ebben tanto vigor nel mio cospetto, 
Che ratto a questa penna la man porsi, 


che gli estremi morsi 


pur senta sospetto 
jo del suo albergo corsi; 
ietro , perch'io vidi scritto 
Di sopra 1 limitar, tempo ancora 
Non era giunto al mio viver preseritto, 
Beoch'io non vi leggessi il di, nò l'ora. 
Dunque #° i omai ’1 cor vostro affitto; 
E cerchi uom degno, quando si l'ooura. 


Per far voi certo 














nostri dolci campit 
je mani 
Questo n’avven; or chi fia, che no scampi? 
Ben provvide Natura al nostro stato, 
Quando dell'Alpi schermo 
Poso fra . 
Ma" desir cieco, e ‘ncontra ’l suo ben fermo. 
8'è poi tanto ingegosto, 
Che al corpo su00 Re procarato scabbia. 
Or dentro ad ana gabbia 
Fere selvagge, e mansueto gregge 
8'anvidan sì, che sempre il miglior geme 
Ed è questo del seme, 
Per più dolor, del popo! senza legge, 
AI qual, come si leggo, 
Mario aperse si °l fianco, 
Che memoria dell'opra anco non langue 3 





























Porero; e le fortune afllitte @ spario 
Perseguire ; © * 








sangue, e venda l’alma a prezso? 


& x 
Peggio è lo strazio, al 
Ma’ vostro 


bi 
nrznn 


< 


5 murate come'l tempo vola, 
+ come la vita 





lo quulebe onesto stadio si converta: 
Così quaggiù si godo, 
E la strada del Ciel si trova aperta. 
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Cansone ; io t' ammonisco, 
Che tna ragioo cortesemente dica, 
Perchè fra gente altera ir Li conviene ; 

E le voglie son piene 

Giù dell'usansa pessima ed antica, 

Del ver sempre nemica. 

Proverai tua ventura 

Fra magoanimi pochi, a chi’l ben piace: 
Di lor: Chi m assicura ? 


1° vo gridando: Pace, paco, pece. 
SONETTO XIV. 


Fiamma dl ciel sa le toe trecce piore, 
Malvagia , che dal fame, e dalle ghiande, 
Per l'altru' impoverir se ricca © grande; 
Poi che di mal oprar tanto ti giova: 
Nido di tradimenti, in cui si cova 
Quanto mal per lo mondo oggi si spande: 
DI vio serva, di letti, © di vivande» 
In coi lussaria fa l’ultima prova. 









i visj mpi o rei 
Tubto, che scoppia: ed ha fatti suoi Dei 
Noa Giove, e Palla, ma Venere, e Bacco. 





SONETTO XVI. 
Frostssa di datore, albergo d'ira 








Scola d’errori, e tempio d' eresia, 

Giù Roma, or Babilonia falsa e ria, 

Per cai teuto si piagoe, i 
O fucina d'inganni, o prigioo dira, 

Ove”) ben more, e mal si putre e criaz 

Di vivi Ioferoo ; un grao miracol fia, 

8e Cristo teco al fine non s’adira, 
Fondata in cesta ed umil porertate, 

Contra tuoi fondatori alsi le corna, 
ta sfacciata : © dov’ hai posto spene? 
adulteri tuoi, nello mal nate 

taote? or Constaotin pon torna; 

Ma tolga il mondo tristo, che ’l sostene. 
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SONETTO XVII 
luanto più disiose l’ali spando 
rerso fe © dolce schiera amica, 
Taoto Fortuna con più visco intrica 
Il mio volare, e gir mi face errando. 
11 gor, che mal emo gndo attorno mando, 
Soa voi sempre in quella valle aprica, 
Ove’ mar nostro più la terra implica: 
L'altr'ier da lui partimmi lagrimando . 
Pda man manca, e'tenne il cammia dritto ; 
P’iratto a forsa, ed e' d'Amore scorto; 
Egli in Gierasalem, ed io in Egitto. 
Ma sofferensa è nel dolor conforto: 
Che per lungo uso, già fra noi prescritto, 
Il nostro esser insieme è raro e corto. 


9 SONETTO XVIII. 
Sio fit tato feno alla spelanca 
1a, dov Apolo diventò profeta; 


Fiotensa arria fore’ oggi 0 pote, 
Arunca 
jagionca 




















Coe, ch Pingu del mio campo mieta 
© stecchi coa la falco adunca. 

L oliva è secca; ed è rivolta altrove 

L'acqua, che di Parnaso si deriva; 

Per cu’ in alcan tempo ella foriva 

Così sventara, ovver colpa mi priva 

D'ogni buca falto 3 so l'eterso Giore 

Della sua grazia sopra me non pioro, 
















ippo 3 
Gael uao te Pirgile oo Lisippo 
L'intagliîr solo, ed Apel 
L'ira Tideo a tal'rabbia soipinse, 


rose Menalippo: 
o, non pur lippo 
l’ultimo |’ estinse. 








Ira è breve faror; e chi nol frena, 
È faror lungo, chel sno possessore 
Spesso a vergogna, © talor mena a morte. 


SONETTO XX. 


Ma; zoo vedano le min Jac sciut, 
Con le animo tranqi 
tulle Ente, ov'Amor par, che sfvile, 
È Pietà di sua man l'abbia construtte ; 
Spirto già invitto alle terrene lulte, 
‘Ch’ or sa dal Ciel tanta dolcessa stille, 
Ch'allo stil, code Morte dipartile, 
Le disviate rime bai ricondutte . 
i mie tenere frondi altro lavoro 
Credea mostrarte: e qual fero pianeta 
n © mio nobil tesoro, 
Chi ’ansasi tempo mi t’asconde, e vieta? 
Che col cor reggio, e con la lingua onoro, 
Ba te, dolce sospir, l’alma s'acqueta. 
























Son. 1. Voi che ascotate. Cotraisci: O voi 
| che ascollate ec. io spero, ove tra voi alcun 
I sia che iolenda per prom che cota è amore, 

trovar pietà non che perdono del vario sti 
le, cc. — In rime sparse. In componimenti stac- 


cli. 
SOR. IL Leggi. Nel core — Però turbata ce. 
Però la mia vi sorpresa, sul fincipio di 
quell’aemtto, non ebbe nè fora SE tempo è 
ifendersi, 0 almeno a ritirarsi nel poggio della 





ragione - 

SON. III. Era'/ giorno ec. Era il Venerdì 
1 Santo. — Nel comune dolor. Dei Cristiuni 
? anniversario della morte del Salvatore. — Ed a 
voi armata ec. E non fu onore a voi che era- 
vate armata cc. 

SON. IV. E mansueto ec. E creò d’inffuenza 
| più benigne il pianeta di Giove che quello di 
| Marte. — Venendo in terra ec. Venet 
gare lo saote Scritture, il senso delle quali era 
tato arcano fino a quel tempo. 

SON. Y. Diviso nelle sue sillabe il nome di 
Laareta, ne viene Zau-re-ta. Dalla prima si- 
laba incomincia la voce Zaudare ; dalla seconda 
la voce reale; dalla terza la voce tacf. In que- 
sto ginoco di ‘sillabe e di parole è inchiuso tutto 
artificio, del Bonetto . L'istesso tuo nome, o 
Doana, dice il poeta, insegna a lodarti e a re- 
verirti; ma sdegnandosi Apollo, che lingua mor- 
tale parli della sua pianta, nella quale to sei 

Imente si pinta, ò 1° ultima sillaba 
dello stesso tuo nome inculea il tacere. 

SON. VI. In questo Sonetto il folle dezio del 

a è rasomigito a um cevallo dodo. — E 

— ec. E lo sie 
[e puded d fre tcoieataio a st: 
cioè strappandomelo di mano. — Gustando. Ore 


di gusti. 

SON. VIL S'introdocono a parlare due per- 
nici ne’ contorni della terra di Laura, e 
nai dal poeta, come vogliono , in regalo 
a un amico. — Ma dal misero stato ec. Ma sì 
della presente disgrazia , nella quale siamo in- 
corse dal primiero stato felice, e si della vicioa 
morte abbiamo un conforto, essendo già scesa 
la vendetta sall’ autore de’ nostri mali che, vi- 
cino anch'esso all'estremo di sua vita, è ri 
dotto da Laura in servità della nostra più 


acerba. a 
SON. VIII " ec. Quando 
Lovari toro, cioè 























sole ritorna 





ANNOTAZIONI 
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la metà d’aprile— Onde tal frutto ec. Tul- 
si colga un frutto E puo 
ch'io vi mando. Mandava, dicono, il porta 
con questo Sonetto alcuni tartufi a nn amico. 

BAL. I. C' hanno da mente ec. Che col desio 
tanno estinte le facoltà della mia mente . — SÌ 
mi governa. Così mi tratta. — Al caklo ed al 
gelo. Sempre 

SON. TX. 








ec. Ma per 
si può celare a voi, occhi miei, la vista 
Laura ; perchè meno perfetti voi siete e di mi- 
nor virtà che i 





ieri. — Dolenti. Voi , 0 0c- 
ore del pianto. L'oro della 








. XI. È questo Sonetto fatto in partenza 3 
© però scrive il poeta che indietro a ciascun 
passo volgendosi, trae dall'aria, che di là viene 
ove Laura è rimasta, il conforto per sostenere 
lo stanco sno corpo, mentre va oltre, dicen- 
do ec. 

80N. XII. Per l'estreme. Nell’estreme.— Per 
mirar la sembiansa cc. Per mirare il volto santo. 

SON. XIII. CA' f veggio, al dipartir, ec. 
Quando , al separarei, io veggo voi con at 
scevi torcer da me gli occhi vostri fatali. — Indi 
si svelle, Da . 

SON. XIV. Tutto volto. Tutto intento — Che 
mi si parte. Che mi — Della mia lu 
ce. Della mia vita. — Le parole morte. Lo pa- 
role di mortale affanno . 

SON. XV. Provan l'altra virtà ec. In vere 
della virtà che illumina, provano l’altra che sb- 
brucia 


SON. XVI. Ricorro al tempo. Richiamo alla 
mente il tempo. — Estima. Libra, pesa. 
SON. XVil P'aggio preffirto l cor: m'a 
voi ec. V*ho profferto il core; ma a voi ec.— 
Che. 1 che. 
SEST. 1 BL 1 Se non 50 alquant 
— $t, a Col Sole. Durante il giorno. — 
20 dard fan ala. Mentre a no accodon 
le stelle, sorge alba ai nostri — Di 
sensibil terra. Di materia sensibile. — Che mi 
fa in vista. Che mi fa parere. — St 4 Primo 











stacca 








nti. Tranne 
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sonno , od alba. Le prime ore della notte, 0 
l'alba. — Dion dalle stelle . È forsa di fato. — 
8 5. Prima ch l' torni ec. Secondo Platone le 
anime venivano dalle stalle , e vi ritornavano . — 
O tori già ec. O cada nella salva, dore, so- 
condo Virgilio, stan l'anima delle morte 
per amore. — Vedess' lo ia lei pietà ec. Potes= 
#io veder pietà in lei, che puo in me ripa 
rare i mali di molti anni, e farmi lieto nel 

io di tempo, che dal tramoa- 












mortuaria. 
CANZ. È. 81,1 Canterò ec. Riordina : perchè, 
esntando, il duol si diucerba, caplorò com' io 


di mo cc. Perciocchè vngiero governa il 
mio interno, ed io pelo che del 
l’esteriore. — St 2 ' dico ac. Noa intendere il 








di che amor di Laura prese il Poeta, ma 
cadente amore di altra doona  — La vita al fn 
ec. Prov. Loda, 0 uomo, la vita quand' ella è 





compita, e il giorno quand'è venuta la sera; 
perocchi quella, e questo può cambiarsi in un 
puato. — Facradomi d'uom vivo ec. Trasfor= 
meodomi nella mia doana sigaificata nel Lanro . 
D' altre fantastiche trasformazioni ridonda tutta 
la canzone. — St. 3 Come ogni membro ec. lu 
percechò coni taembeo corrispoode all’ anima, 

quale non più d'uomo, ma di piante era nel 
Poeta. — Non di Panso ec. Peneo, Gume della 


lot =GA°è per lmnansi- Che dint finqui. —M'a- 
porse il petto ec. Sigaifica il Poeta come Laura 
RIE diede asini segno di corrispondenza 
con divieto di fune altrui motto; 6 com' egli 
vedendola in aspetto più cortese del solito, noo 
la riconobbe (oh follia degli quasi sensi! ) 

aspra ch' ella era, © erso i ti 
Pr Thoi adidesio b dute ripigliatdo Pao» 
tica severità, lo ridusse a tale che parve coo- 
verso in pietra. — 81. 5 Che tremar mi fea ec. 
Che mi facca tremare dentro a quella forma 
nella quale io era mutato, udeado loi dirmi ec. — 
E dicea meco ec. Ed io dicea meco sesto: se 
costei mi libera da quasto stato di pietra, nes- 
sun affiono mi parrà più duro torna pure, o 
Atore mio tiranno, a farmi versar lagrime. 
Non so poi come: tuttavia mossi indi i piedi, 
cioè tornai all’ esser raio. — Nè tacendo ec. Nè 
tacendo , potea 











La donna mia, — /4 fuggitivo raggio . Laura che 





ani foggia. — Gran tempo umido lenni ac. Uei- 
do, ciob converso in fonte, io teani gran tem- 





Nuova trasformazione in ciò che chiamasi Eco. — 
& 8 Ed in un cervo solitario, @ vago ec. E 


CAN. 2 Bo 1 CA-io non sostegno e Chio 
noa cerco di pormi sotto il gi Alena’ al. 
tra docna, cho por mea grate mi sirelbe di 

+— St 2 Ove”! martir ec. Quando l’af- 

lì riduce a temer della vita. — Subito vi. 
sta 3 che ec. Laura subito ch'io la veggo; poi 
ch ella mi toglie dal core ec. — &t. 3 Vendetta 
fia, sol che ec. Di quanto per amor giammai 
solfersi ec. sarò vendicato sol che orgoglio ed 
ira non chiudsno contro l'umiltà mia il varco, 
+ purchò cioè noa mi sia no 
gato di boarani della sua vista. — St 4 Nel bel 
nero, e nel bianco. Ne'begli occhi peri, e mel 
candido viso. — Che mi scacciar ec. Che scse- 









tniei mali, cioè il cuore, questa lagrima com 
mi ritrae dal mio volere: poichè la sentenza, 
0 la condions m°'afligge nella parto rea che 
son gli occhi. Per colpa di questa parte l'alma 
sospira , ed è giasto ch' lla lavi le sue piaghe.— 
St 6 Diversi. Discordunti. — Tal già ec. Fu 
già una tal donna, Didone, che travagliata 
com’ io sono, s' uccise cul ferro dell’Amante . — 
Na quala prego sc. Però io 000 prego qulla 
cioò Laura, perchè mi torni a lil peroe> 
chè ogai allra via non conduce sì dritlamente 
al cielo come l’ amor di costei. — St. 7 Benigne 
stelle. Benigae farono le stelle.— Scorse. Scese + 
— St 8 Qual cella è di memoria in cui 5° ac- 
coglia. Qual è memoria che possa ritenere. — 
Licen. Quanto il sol gira. Sotto il giro del 
sole. — Non ave. Noa ha. . 
SEST. a BL. a Quanti vorrei sc. Quanti anni 























| Ch' ha i rami ec, Per rami di diamante intend 
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È 


Scrisse il Poeta 


del Sole, cisscana dello tre stelle che stunno 

inferiormente, ccò Venere, Marcaio le Luna, 

perderehbe ‘ia bellezza. — Nel quinto giro ec. 

Nel o Marte, pianeta di crudele 

vorrà posarsi; ma se volerà più 

o cedo che vincerà il pianta di 
stelle. 
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ci de Lat iù 
Roaliisvectio. Pla fe fi 
Sii Sti di qui fac 
nat sa 

To n TI, mec duo de 
rnsibilet— Chi glien’appaghi. 


che loro ne dia materia. — 
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tra ingiuria della fortuna , che I° essermi 
—8t7 Ove . Nella quale. — E dov” lo prego ec. 
E pel ‘cuor della quale io prego d’avar ricetto. 
S0N. XXIV. Nome di tale che fu 











paura ai grande. , 
80N. XXVL L’arbor ec. Nella pianta del 
Lauro è pur qui simboleggiats Laura. — Sense 


onorar ec. Seosa più rispettare il mese di Lu- 
glio, così chiamato dal nome di Giulio Cess- 
re, che quello di Gennaio, così detto da 
no. — Che la sua cara amica ec. Dafne, cioò 










SON. XXIX. Quel che ia Tessaglia cc. Giulio 
Cesre. — Il marito di sua figlia. Pompeo 
geoero di Cosare. — E! pastor ac. Davidde . — 
Ond' assai può dolersi ec. Per lo che deve es- 
ser ben tristo il monte di Gelboe, carico delle 
maledizioni dello stesso Daridde , a cagione che 
ivi fa speoto Seulle. 

SON. XXX. Il mio avversario ec. Intende 
lo specchio. — Del mio dolce albergo . Dal vostro 
cuore, — Ove voi sola siete . Ove non è altro 
amore che il proprio amor vostro, — Questo e 
quel corso. Îl proceder di Narcisso ed il vo- 
stro. — Benchè di sì bel fior ec. Quantunque 
l'erba sia indegoa di ornarsi d'un fore qual 
voi sareste, s0 come Narcisso vi trasformare. 


























Veggendo in voi ec. Veggendo che voi termi- 
nate ogni voeiro amore in voi stessa. 

SON. J0CKIL o sentia centr’ al cor. ec. Bra 
stato lungamente il Poeta senza vedere la donne 
sua; il che gli dà materia pel Sonetto presen- 

quella via. — Assai mi guar 
trattengo dal rimirari. — V+ 
vrommi un tempo ec. Or che v' ho riveduta 
ni serberò iu vila per alcun tempo: cotanto 
può una vostra occhiata sul viver mio. Poscia 
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io morirò se resisto al desiderio che a voi mi 
risospinge. 

SON. XXXIII. Ma sempre l'un per l'altro 
cc, Ma sempre l' un simile cresce per l'unione 
dell'altro simile 
quale s'affida uo’ 
cioè anima dell’ Amo 
obbietto ec. Diminuisce nello stesso lanciarsi 
afrenatamente verso_il proprio oggetto 

SON. XXXIV. Perch' io. Bench' io. 
menzogna . Dalla mensogna. — 0v' io. Quando 

— Dinansi alla mia pace. Lou- 
ra. — Allor tracta. Spirato alla di lei presen- 
sn. — Sola la vista mia ec. Solo il mio aspetto 
son mentisce lo stato del cuore. 

CANZ. IV. St 1 4 gente che di là ec. Che 
di la dall’ Occidente. — L'etarna luce. Il Sole. 
— St 2 L’arme riprende. Race: 
tici ani, — Shui a, quelle 


fia quel mo, vito degli. 


ato © pae ei 
re chi vuole. — St. 3 Ov' egli 
alberga. MOI ica ll pass eso — la 
schiera sua . Il suo armento. 
M informe. Mi consigli 
ingi. E Îei non allacci, — St. 4 n qualche 
chiusa valle. to tal) seno di mare. — Per- 
ciò; Quanttoquo: — Le Colime. Le colcone 
d' Ercole, 








Al qual un' alma ec. Al 















suoi ru- 


















toi goa tolti one vola? Perchè nom m' è tolto 


Al giogo! — Che voll. Qual ehbi coniglio. 
chi tutto diparte. Alla morte. — Nè so 
ben anco ec. Nè so se bo da credere 
ch'ella potrà levarmelo dal cuore.— Liceo. 7a 


|fatto di mia schiera. T' ba fatto vogliosa della 

solitudine com’ io sono, — M° ha concio. M 
ridotto. — DI questa viva pietra ec. Dell 
Bessiile mia donna, che è pure il sostegno 
nia vita. 

SON. XXXV. Poco era ec. Poco vi man- 
cam. — Como vide bi ec. Come Teuaglia 
vide eangiar lei, cioò Dafbe, o Laura. — 
Pensoro nella vista ec. Oggi sarei va simulacro 
ho invidia ec. Pel 
lio Atlante trasforma- 
e fa ombra a Marrocco. 
‘suo Amante. Ad Atteone. 












"MADR. HI. Perch’ al viso ec. Perchè portava 
nel viso | Amore. — d messo il giorno. 
‘cammin della vita. 





nuovo m' invischia . 
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Che a me fu promesso insieme © a pietà. Que- 

sto Sonetto si vuol composto nel tempo chi 

Poeta attendeva Laura ad un promesso collo 
io. — E dentro dal. E dentro ul. 

SON. XXXVII. Più levi. Più veloci. — Là 
oltre. Verso colà. — Che disdegno. Meo- 
tre pal dispetto che mi prende. — Alto met 
ec. Non mi tocca mai altro delle grazie loro. 

BAL. IV. Altrui. Di Laura. — Tra de 
chiome dell'or. Tra l'oro delle chio: 
Ben morendo. Morendo per bella cagione. 

80N. XXXVIII. L’ardor gentil. Il lauro, 
cioò Laura, secondo il costume del Poeta, di 
cui più omai pon parleremo. — Securo me. 
Essendo io secoro. — Per costei. Sentendo 
qual'è meco Laura. poeta ec. Supplisci 1 
dirà, non ne colga mai nè Poeta ec. 

SON. XXXIX. Fui ginnto. Fui colto. — dd 
esser. Quando fui. 

80N. XL. Sommesso . Sottoposto . Riduci. 























































— salutando . Balutandomi 
#0 ec. Son debitore a loro dello sinto in cui 
mi troro. — L'una, e l'altra chiave. 

chiave dell'allegrezza, e quella dell’ o i 
Ch'ogni cosa da vei.: Che tutto ciò che da voi 


— Da lor cono- 


mi viene. 
SON. XLI. Se voi Se con mo 
È | rar tasbezione 0 cod chine gli echi, o cos 
piegar la testa, o con fuggire, 0 con dipi 








"SON LIL Me co va cc. Ma cod accade 
a chi si stima più del giusto, 

SEST. HI. 81 1 L'aere gravato. L'aria 
pregoa di vapori. — St. a Sernate eo. Vedi il 
Sonetto LIXXI. e le note ndenti. — 








4’ dagli occ! 
d'un. A cagione d’uo vento; © vuol dire a ca- 
ione di Laura, ‘nome ba il me- 
lesimo suono che l'aura. — Duo |. Sor- 
€ Rodano, — Tre "È bel verde e”! dolce 
ghiaccio. Tra le rive erbose e l' acque fresche. 
E° TuI oh° è dlpinsi se, Tel che per per mille valli 
Pio fa, dipibai poi lPombra, cioè l'ienaa» 
gino di Laura. — Nè suon ec. Nè strepito di 
tnono. — Chiusa. Come quel di. Come 
quel giorno, ch'io qui vidi la donns mia. 
SON. XLIII. Subito. Improvvisamente. — 
Ch'al cor gentile ec. Chò la propria testimo- 
niensa basta perchè un' animo gentile provi gli 
stimoli della vergogna. = Piacemi almen ec. 
Mi piace che, se prima erano umidi gli occhi, 
ora in lor vece lo siano i piedi: così una ste- 
gioco più cortese asciogaso quelli, è vi espe 
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seritto questo Sonetto da Roma, e indirizzato 
3 un personaggio Romano assente da quella me- 
iopolî. = Pol torna di primo ec, Poi torna ù 
primo pensiero, e fugge il secondo. 


SON. XLV. Dirol, come persona ec. Lo dirò 
come quegli che ne feci esperimento tra l'isola 
dell'Elba, è del Giglio. Viaggiava il 





Poeta alle veli di Roma. Mal ci poet. 
sta ec. Mal fa chi contrasta, e chi si nasconde. 
CANZ. V. St. 1 Finir.... queste voci. 
Fioire, scsi ch'io moia, d'aver motivo di 
mentarmi. — Dres et raison ec. Dritto e ra- 
canti, e mi ricrei. Verso è 
una Canzone di Arnaldo Da- 
le. — St. a Occhi santi. Di 
prega ec. Verso di Guido 


















ec. Per quasto io mi 
Meco si sta ec. La cagione del mio male è den- 
tro me steso. — Poi che del suo re ec. 
Poichè il bel sembiante di Laura _m'empì di 
sno desiderio. — Le dolce vista ec. Verso di 
Cino da Pistoia ,= St 5 E sal vero splendor. 
E se ritoroo mai a contemplare il vero aplen 
dore, cioè la bellezza iatrioseca. — CA' l volst. 
Che io lo volsi. — Nel dolce tempo ec. Verso, 
col quale il Petrarca sesso comincia un'altra Can 








2006. 
CANZ. VI. St, 1 Perchè la vita ec. 
u 





© occhi, principio ee. — Vostro gentile ec. La 
fia ladegnità vi reode geotilmento sdegoati.— 
M°è più caro ec. M'è più dolce la morte in- 
voi, cha il vivere da voi lontano. — St 3 

(2 non mi distruggo. 
Risalda » i corta, o messo 
io. — E la colpa ec. La colpa è d'una, cioè 
Lruetapi etippleenpiriai St. 4 Quanti 
color. Ora pallidi, ed ora vermigli. — Se non 
che’! vedar vol stesse ec. Vei siate , 0 cari oc- 
chi, lieti e beati; eccetto che vi manca la fo- 
licità di veder voi medesimi: ma ogni volta che 
vi rivolgete in me, intendete bene dagli effetti 











che producete sull’ aspetto mio ciò che siete voi. 
— $t.5 Però forse è remota ec. Quindi forse 





pensiero di vagheggiarvi. = Quel tanto ec. Della 
mi è caro solo quel tempo che im- 
piego a vagheggiarvi: il resto non giù. — St. 7 
L’amoraso pensiero ec. Sunt oculi relut animae 
fenestrae. — Perchè la carne. Benchè il corpo. 
— Di Là mom vanno ec. Non passano oltre la su- 
perficie . Nea mi colpiscono addentro. — Colto. 

costume ec. 


Coltivato. 
CANZ. VIL SU 1 Fo agli 
li occhi dove io 
+ imparai a conoscere i movi» 


E dal Jungo se» di 


sesso ed 








menti del vostro cuore. — St. 2 Degnò mostrar. 
Si degoò di mostrare alcana sua opera.— Alla 
passione amorosa. 


mia usata guerra. Alla mia 





Cui il dolente mio cuore non implora da ve- 
rua'altra cosa. — Vien. Deo venire. — Licen. /n 
quel medesmo Nella mia meot 

CANZ. VIII. St. 1 E col desio ec. E misarì 
i versi miei col desiderio che m°infiamma. — 
Nè per mio ingegno. Nè per quanto mi ado- 
peri. — St. 2 Al tempo. Nel bisogno, — Non 
mia, ma di pietà ec. Non dico che amica mia, 
ma che almeno la faccia amica di pietà. — 
St. 3 S° avvolse + S' aggirò. — St. 4 A°duo lu- 
mi. Alle due orse. — Ma troppo più ec. Ma 
è sempre maggiore il piacere ch'io prendo quasi 
di furto da quegli occhi, di quello che Laura 
graziosamente mi dona. — Com' Amor min 
Sorma . Come Amore mi ammaestra . — E quel 
‘poco ch'i’ sono ec. 1l prenderli io continua- 
mente per norma mi fa essere quel poco ch'io 
sono. — Così gli ho ec. Così gli ho fatti si- 
gnori di me. — Falro. Imperfetto, o da nulla. 
— St. 5 Eterna. Rende eterni. — Move. Na- 
ue. — Sensa volger giammai ec. Senza che 

movesse mai alcuna sfera celeste; di modo 
che darasse sempre quel giorno. — 81.6 Quan- 





























do l'umana visia ec. Quando il ti lame 
degli occhi di Laura vince la potenza della mia 
vista mortale. — Volgon ec. Mi distraggono 





ad altre cose. — Che questo è"! colpo ec. Che 
il privarmi della parola è il colpo ee. 

SON. XLVI. Io son già stanco ec. lo sono 
stanco in pensando che non mi stavco mai di 
pensare a voi. — Sen ciò fallassi ec, Se io 
pur ficemi errore, scrivendo sempre di voi e 
non mai d'altra materia, sarebbe colpa d'A- 
more, non giù mancamento d'arte. 

SON. XLVII. Dal mar nostro divisa. Ol- 
tramarina. — La scorta paò sc. Non è degna 
di riprensione la lingua, ma il ro che le 
fa scorta. — Sovra'! mio fianco, Nel mio 
cuore» 

SON. XLVII. E’! cor negli occhi ec. B 
l’aflizione dell’ anima si dipinge negli occhi ec. 

Questi avea poco andare. Costui potea star 


























Cortesia fe cc. Simone 
ittore fe” cortesia a ritrarre in Parado il 
di Laura; nò questa cortesia potea farla poi di- 
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ì 
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i 


i co. 
avesse avoto 


f 


îi 


innamorato , Venere, che 
ì. 

LI. Chf non son già messo per gli 
occhi ec. Ch'io 1000 quasi disfatto IA 
che mi scende dagli occhi.— SI chiusamente. 
Così nascostamente. — Guardando. Guarda 
dela io, — Appena Ufia a qui ce. Appena ho 
tratta fiogui la vite. 


SEST. IV. St, 1 Fermato. Risoluto 
vro da morte ec. Distaate dalla morte 
la grossessa della barca . — Crede. . 
St. 2 Non pur d'intorno avea ec. Non avea 


ch'io sarei desideroso. 
SON. LII. Ben venne a dilivrarmi ec. Bene 
Iddio colla sua grazia venne a liberarmi. 
80N. LiIl. E voglio ansi nn sepolcro cc. 
E voglio piuttosto un sepolcro senza caratteri, 
di quello che scriva come io morii per 
voi. — Che può star seco anco. Che ancora 
vigore da stare unita allo 
LIV. Tira ed empie. All 
Stampie. Mi eempi fccia scempio di 
Perch' ancor m'invlischi. Benchè ancora 
. — Perchè di fuor 
saperficialmente lo trinci. 


facciamo. Rispone 
dono gli occhi; e tutto il Sonetto è a dialogo. 
-— Che mosse dentro ec. Che si mosse interna 
cele da colui che more oa dal core. — 

ella prima vista. Nel veder Laura la. prima 
volta. = Avari. A Or questo e quel ec. 
Così conchiudono gli occhi. — E d'altri colpa 
ec. E altri sacqui biasimo dell’altrai 


SON. LVIL La fenestra. Gli occhi di Lav- 
ra. — Destra. Felice, = Sovrastar. Rimanere. 


tempo chi lucia addietro 1 
a vivere nella miseri: 
SON. LVIII. Sentiste. Conosceste. — 4 che 
mena. A che mai lo condoce i pro: 
no al frena. Mi opprime. — 
Fra Teme. Gli occhi stessi di . 
Non è per morte ec. Nou è per uccidermi. 
Ma per più tormentermi. 

SON. LDX. Poichè mia speme ec. Poichè 
Laora tarda troppo a confortarmi . — Per fug- 
gir dietro. Per fuj indietro. Per ritirarmi 
dall'amore. — Dallun del lati ec. Da quella 
parte ove Amore m'ha fatto piegare. Metafora 
presa da chi frito si cara a ponondo la mano 

la piaga, obli ate cammina. — Segni 
ci io presi co. La pallide. = Le nemica 

vara - = E del vid'io ec. E nonostante 


fosse li 
piaga ‘col’Sleotee Parco. 

SON. LXII. Polgure esempio ec. Acceona 

i aroori della sca prima gioventù. — Altre 

sro . Altri stadi. 

SON. LXINI. L'immaegia donna. L’imma- 
gine sovrana, cioè quella della persona amata. 
— E le vertà che l'anima ec. Le virtà 
mali. — La scoccata ec. Quelle virtù 
animali faggendo dalla propria sede, arriveno 
nel corpo dell' amata persone, e caccisado sl 
tresi le virtà animali proprie d'eso corpo, 
operano la loro vendetta , € trorano nn esiglio 
giocondo , fermando ivi la loro sede. — /m dio 
volti. Nel volto cioè dell'amante e in quello 
della persona amata. — Da nessun leto. No 
nell’ Amante , pè nell’Amata. — Duo Amanti. 
Non si sa di chi si parti dal Poeta. = Za viste. 
Nell’ aspetto. 

BON. LXIV. Ove. Contro il quale. — Zgnn- 

— Non a Maria ec. Nè a 
tro Apostolo noeque la fede 
che tanto è a me danoosa . gio raiste- 
rioso, di cui è vano rintracciare il significato, 
ando nessun’altri che Laura, come dichiara 

il Poeta, lo deve intendere. 

SON. LXV. Finto. Stanco, — Ove ch'io. 
Dovunque io. — Precisa. Trooca . = 4 posta 
d'altrui. Secondo l'altrui volere. 

SON. LXVI. Quale era il mio stato. Quanto 

5 += Della mia morte. Di Laure 
ch'è cagione della mia morte. 

SON. LXVII. Foi. Scrive ad un amico. — 
S alcuna ema vista. Alcuna cosa che mella vita 
si verga. — Frato. Pratello. 

SON. LXVIII. Quella fenestra . Della cam 
di Laora. — L’ux Sol. Laura stetta. — Quae 
do a lui piace. Quando n lei piace d' sffacciar 





80N. LXIX. Quella ch' a null'uom 
fa forsa. Ma ricevo forza. — 
E vincerà il migliore. La migliore delle duo 
cose accemnate, cioà le S' anime son 
quaggiù ec. Be chi è nel mondo può eser pre- 
duo bene avvenire. 

S0N. LXX /l traditor d' Egitto. Il traditore 
Egiziano. Tolomeo. — Dell'onorata testa. Di 
Pompeo. — All imperio. Di Cartagine. — 

tto. Dispetto , 0 disdegno.. 

CANZ, IL Iatendami chi può ch' 'w'inten- 
dio, dice il Poeta, e non basterebbe lo stesso 
Edipo a indovioare gli enimmi di questa bis- 
narra Canzone . 

‘MADE. III. Sovra l'ale accorta . Veloce © 
destra, per la prootesa dell'accorgimento di 

2 — Sol Senza la ragione che mi ser 
visse di scorta o di sor oa di com 
pegnia, alla maniera degli ontichi. 

'80N. LXXL No"! soverchio ec. Che 
il troppo affsnno non disfsccia il core. — Co- 

.— 0 quella © 


+ Allave maria della sera. — Za quel- 
laere. Nd terreno avrenturoso del Sonetto 
precedeate. 


cc. Era più degna 
‘natura immortale che d’umana, = / raggi 
ec. Gli occhi di Laura. — Aggiunto. Soprag- 


SON. LXXV. Za sì novo colore. In sem- 
diante così uovo e maraviglioso. = Che la 
d non sofersi. Tu guisa che io nos ebbi 
[rate feel parole sensa smer- 
rirmi. 
BON. LXXVI. E son pur ec. E sono tut 
tavia quello di prima. 

SON. LEXVII. Dove messo son. Dove s0n0 
sensa di voi che siete la meth di me. — Su- 
bito. lmprovrisamente. = Vovvi. Vi voglio. 
— Nè mica. Nò anche un tantino. — All'amo- 
rosa reggia. A Valchiusa, che , abitandovi Lau- 
sa, è la reggia d'Amore.— Laura. Parla in 
io senso, alludendo alla voce Laura divisa 
in doe, cioò l'aura. 

SON. LIXVIII. Dell'empia Babilonia. lo 
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tende della Corte di Roma, che di quel tem- 
era in Avignone. = Seco. Con Amore, = 
alta. Mi cooforta. — Sol due persone cheg- 
gio. Laura, e il Cardinal Colonne, a cui è 
indiretto A Gonetto, = L'alto col pò 
L'altro vorrei che fosse costante più che mai 

i propri divisamenti 

SON. LXXIX. Di duo amanti. Del Poeti 
del gole — Poichè accorse. Poichè si 
cireoodata dai raggi del sole. — Za su la prime 
Vista. Da primo 

SON. LXXE. Lieve quel ch più bramo. 
M'allontanai dalle mia donne. — Che”! pensier 
mio figura. Cui dipinge il mio pensiero ovun- 
que io volgo gli occhi. 

80N. LXXXI. Se’! serso ec. Se quella mon- 
tagua code chiudesi valle, però detta 
Valchiusa, tenesse voltata la fronte verso Ro- 
ma, e il dosso verso Avignone; quasi avendo 
a schifo quella Corte, indicata col nome di 
Babel ve 1 md fi ec, Il Poeta sali 
lì frequente su la cima iscoprire l'; 
tie dll sue does: = Che si ma ca 
guisa che neppur uno fallisce, 

SON. LXXXII. Verso l'estremo. L' ul- 
tim’anoo delle mia vita. — Ch'egli avanti. 
Che egli dari più dell'empia fortuna. — Ansi. 
Hana i e cò accada. — E per più non po- 
ter ec. E fo quanto vietare a 0me 
stesso l potere. — Mivelle Viconde, — Mor: 
so. Variato da quel di pria. 

MADR. IV. E tra duo ta' nemici. Intende di 
se stesso, e d'Amore.— Se pietà ancor serba ec. 
Se il tuo arco è pietoso ancora , e carico d'ab 
cune saetta. 

80N. LXXXIII. Ansi che’ vezso. Prima 
che il costume. — Per lentar i sensi. Per 

deboliscano i sensi a pie 


corporea 
drò mai ec. Vedrò mai quel giorno, che solo 


quanto io vorrei, e quanto si conviene, cioe 
venta mescolanza di sensualità , Laura mi pisc- 
cia? 

SON, LXXXIV. Che 4 si fece. Che per 
incontrare quel vago pallore, mi corse l’anima 
sul viso. — Conobbi allor ec. Conokbi il modo 
con che i beati si manifestano in cielo a vi- 
ceada i loro pensieri. 

SON. LXXXV. E nel passeto volta, E piea 
delle antiche rimembraote. — Su l altra riva. 
Nell’ altro mondo. — Ma pur di male in peg- 
gio. Ma spero, cioè temo che la vita che mi 
testa vada di male in peggio. — Non di dia. 
mante ec. Ogoi mia non già di dia- 
mante, cioè salda, ma d'un vetro, cioè fra- 

CANZ. X. St. 1 Westisse d'un color ec. Po- 
tesse dipingersi con parole convenienti alle sue 

alità, — St 2 ST siede. Amore, e que' 


perch'io non lo scaltrisco, doè non gli so dar 
vesso. — St. 3 Squadre. Rimetta in ique 
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dra. — Me ne stempre. Me ne srgga dal 
diapincre «= Così me È scorso ec, Con mi è 
dolce soccorso delle rime leggiadre 
pi pio, —_ 80 Li Se forse ec. Se 
Laura non si diletta che della propria bellex= 
na, ascolta tu il mio dire, o riva ee. — St.5 
igi. Così tu serbassi tuttora qual- 
vestigi di Laora sparsi ec. — 
6 Così nulla sen perdo ec. Così volla 
o riva, da me si trascura io sapessi 
con certezza i luoghi toccati dalle belle mem- 
bra, perderei quel godimento che nasce in mo 
dalla immaginazione. — Spirto beato. Parla 
a Laura, — Licen. O poverella mia. Parla alla 
propria Canzone. 

CANZ. XI. SU 1 Ove le belle membra ec. 
In riva delle quali si adagiò. — A lei di fare 
ec. Gentil arbore, ove le pincque d’appoggia 
si. — Sl, 2 Qualche grasia ec. Alcuno per 
cortesia sotterri l’infelice mio cc fra voi. — 
Al proprio albergo. Al cielo. Parla secondo la 
flosafia platonica. — Sì. 3 48 usato sog> 

mo. Qui tra voi. — Già terra. E vedon 

me giù terra. — St. 4 Da be' rami. Solto 
ai quali ella sedea nel benedetto giorno che 
primieramente la vidi. — St 5 Pien di spa- 
vento. Piepo di quel sacro raccapriccio che 
nasce dal vedere una cosa celeste. — Par fer- 
mo. Per certo. — Dall immagine vera . Dalla 
renltà delle cose. — Lic. Se tu avessi ec. Parl 
alla Capsone 

CANZ. XII. St, 1 Colui. Amore. — Con- 
Suso ditta, Confusamente detta. — Ma pur 
ec. Costruisci: ma pur dirò quanto trovo in 
messo "l cor la storia de' miei martiri. scritta 
con la sua propria man (d'Amore), che (la 
quale storia ) tì spesso rincorro, cioè ritorno 






















a leggero. — St. 2 Onde #° io veggio ec. Le 
diverse stagioni, la primavera, la siuto, l'au- 
tunno gli ricordavo Laura. — È donna 
gione dell' età. — $" indonna. Signore; 








Di lui, Del sole sutuonale, che matora ì frate 
ti. — St. 3 Negli occhi ho pur ec. Mi 
vedere quelle violette e quei fiori, di che l'» 
mor mio, cioè Laura si adornava ec. — Le 
Rarguletà membre Leu vera poco più di 
dodici anni, — St. 4 Come! sol neve ec. 
Sapplisci: dico fra me: Amor mi strugge, co- 
me il sole fa della neve, — Ove fra"! bian 
co ec. Nel qual viso tra"! bianco della cama- 
gione, e l’aureo dei capelli. Ch'è quando 
Che nasce quando. — Che obblio niente 

pressa. Il qual desiderio non teme d' obi 
— St, 5 All'ombra d' un bel velo. Adom= 
beati da un velo che ricopria il loro pianto. 
Onde si move. Il luogo da coi si parte. — 
St. 6 Con tre belle eccellenzie . Il bianco eol- 
lo, le guance rosate, e i dorati capelli. — Ma 
pur che l'ora ec. Ma solo che l’aria agit 


























quinci. Ma por questo coniorto mi serbo iu vita. 











CANZ. XII. St, 1 CA ogni segnato 
Perocehè ogui luogo praticato dagli uomi 
contrario alla mia tranquillità. — E” volto 
che lei segue. E il mio volto che segue i moti 
dell'anima. — Ed in un esser. fa un mederi 
mo stato, — Si. 2 Gina. Volge. — Ed «ppena 
vorrei ec. E appena mi nasce voglia di toglier- 
mi a una tal vita, io dico ec. — Aliruî. A 
Laura. — Ed in questa. E qui. — Sospi- 
rando. Dicendo con sospiri. — St 3 Della 
Pietate . Per le lagrime della eperensa — On: 
de se diviso. Da quanto cara immaginazione 

mentre. Ma finchè. — 





















to Amor. Sento l'oggetto dell’ amor mio. — 
8 4 5 fatta. Sì bella. — Che sua 
perde. Che Elena sua figlia perde in 

con Laura, come stella incontro al sole. — Lì 
medesmo assido. In quello stesso luugo mi as- 





sido freddo, e come pietra morta sopra una 


pietra viva è naturale. — SL 5 Non tocchi. 
No: 


giuoga. — Sì presso, e sì lontano. Che 
ai vicino per la mia immaginazione, @ 





si lontano in effetto. — Che Jai tu lasso . Sup- 
plisci: dico. — /n quella parte. Dov'è Lau- 
ra. — Licen. Sovr? un ruscel. ln 
cello, cioè della 


a d'un ra- 
Sora, mi rivedrai nella mia 
‘non è già qui, ma do- 








fece il ritratto della 


SON. LYIXXVII. Al duro fianco ec. Trarrei 
per forsa dal duro fianco di Laura mille so- 
spiri al giorno. — Nella gelata mente. Di 
Laura stessa. — E le rose vermiglie ec. E 
vedrei mover dall’ ora , cioè dal fiato di Laura 
le rase fra la neve, le labbra che sono vermi 
glio al par delle rate in mezzo alla bianchessa 
del volto. fatende dire ch'egli la iodurrebbe 
a parlargli. — E tutto quel ec. E vedrei tutto 
|, por cai uon mi viene a noia questa 
vita passeggiera. — Alla stagion più tarda. Alla 
vecchiezza. 
SON. LXXXVIIL Che cosa e quale. Suppli- 
— 4 mia voglia. Volontariameote 
SON. LXXXIX. E voi non cale. E a voi 
non cale. — Jon tale. Sono in questo stato. 
SON. XC. Tutto *! mondo abbraccio. Calle 

















rei 











mie smisurate speranze. 

CANZ. XIV. St. 1 Vole un augel. La Fe- 
nice. = Così sol. Così solo. — A! sol. A 
Laura. — Si risolve. Si dufì. — St 2 Una 





ferro, ha sfornita l’alma mia farando 

che fu già cosa dara, e tenne On, cioò onito, 
me che sono adesso diviso e sparo, perchè 
mezzo in me sesso, e messo in Laura. — 4 
riva ad. A mocte da mna ec. — St. 3 Una 
Sera, La Catopleba, animale che fa detto es- 
sero în Etiopia, e cader morto chiunque lo 
vegga negli occhi. — L'altro. Il resto del 
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corpo. — St 4 Una fontana. Della fontana 
Small pali bio, Cardone 
Silio Italico. = È loro, È per loro. = Sì 5 
Un' altra fonte ec. Dodonis et Jovis fons, cum 
sit gelidus et immersas facos eztinguat, si 
estivetse admoveantor, accendit. — A quella 
|Jredda. A Laura, —SL 6 Fuor tutti. Fuori 
di tutti. — Due fonti ha. Sono due fonti . — 
mia vita. loforma la mia vita. — 4- 
mor che ancor mi guidi ec. O Amore , che mi 
guidi a cantar di cose che non hanno acqi 
Hara per anche colebrità. — Queste fonte. La 
Sorga. — Quando col tauro il sol 4' aduna. 
È sole si congiuoge al segao del toro, 
cioa nel mese d' Aprile. — Che Madonna vidi. 
D'Aprile steso. = Licen. Che per se. Perocche 
è io lai. 

80N. XCI. Nella fronte. Del Poeta , dando 
segno di ardite. — Quella ch amare ec. 
Laera. — Temendo il mio signore. Mentre an- 
co il signor mio, cioò Amore, è compreso di 
tema. 

SON. XCIL E chi discerne ec. L' intellet- 
to, che discerne è vinto dall’ appetito che vuo» 
be. — L' altrui noia. La noia di essi occhi che 
10’ hanno a schifo. 

SEST. V. SL 1 Alla doke ombra ec. lo 
corsi a Laura spinto sd amare dai crudeli in- 
fioszi della stella di Venere. — St. 2 Non vide 
mondo ec. Sotto l’ allegoria del lanro in tutta 

secondo il solito, 









Laara. 

SON. XCIII. W°odo. Scrive il Poeta sd ua 
amico, e a lui volge il discorso. — Amor 
proprio. Amore medesimo. — Trovo. Mi fi- 
guro. — Nell'abito. In quell'attitudine. — 
Hi fa destar sovente. Vedendola in sogno. 
Come colei. Come la padrona di esso cure . — 
Qual dentro ella siede. Come ella nel mio 

dimora. 
SON. XCIV. Trasformarsi. Supplisci: vi- 

Parco che tendea . E vidi pur l'arco 
todeva. — Ed è sì vaga. El 
bramota di tornare a veder Laura. 
ov'è chi cel rende cc. O 
ci è reso alla mattina, 
è serbato durante la 


A parte. 1’ lalia 
dita dall Appenaion e circondata dll 
. 


SON. XCVII. L’usata legge. Di moderazio» 
ne. — Trova chi. Lotende di Laura. — Ne'tur- 
bati occhi. Di Laura stessa. = Ma freddo 
foco ec. Foco, © speme sono nominativi. Il 
senso ©: se io Voglio troppo , Leura si degna; 
se modero il volere, si rasserena. 








808. XCVILI. Alenter . Temperaro . Un 
bel rio . Sorga . = CÀ' armato . Armato di quel 





unico soccorso. — Viva la vita. Greco - 
— E chi"! piantò ec. lo steso che pisotei 
quell’arboscello , cioò che fui autore della fama 
è della gloria di Laura. 

BAL. VI. In quella parte. Verso Laura. — 
Mentener mia ragion . Patrocinare la mia 





causa » 

SON. XCIX. Che fai alma ec. Sonelto die- 
logale fra il Poeta 6 l’anima propria. Inco- 
il Poeta. — Che fia di noi. Risponde 
‘anima . — Che pro. Ripiglia il Poeta. — EM 
non. Non ella, soggiuoge l' 
ch'è @ noi. Questo che giovi 
Îl Posta. = Tabe tace da lingua. Riupode 
l° anima. — n vista. Sotto ua — De 
ve mirando altri nol vede. Dentro a 1e steso. 
-— Per tutto ciò. Termina il Poeta. 

SON. C. Come la mia. Come. quel raggio 
ultero vinse la mia vuta. — Bianco e mero. 
Usati sostaotivamente per gli occhi. 

SON. CI. Un cor. Questo core. — 
sa. Reode incerta. — Mi smorsa. Mi toglie 
il mono. 

SON. CII. Pietà contendo . È ostacolo a pie- 
tà, = Di quello ove'l bel guardo ec. Di quel- 
lo ove non giunge la vista di Laura, cioè 
dello stato dell'anima mia. — Se pur sua a- 
SPrrzza e So dalle cadeità di ci, 0 dl mio 

tino saremo offesi, usciremo almeno di spe- 























che spenga, come questa, ogni desiderio men 
degno? 

SON, CIV. E" mio Signor ec. E volle 
Amore ch'io fossi a vederla ec. 

SON. CVI. Quel sempre acerbo ec. Quel 
giorno quando il Poeta vide piangente la sua 
donna; della qual cosa i due Sonetti 
antecedenti | = Ova l accolto ec. Ciob le guance 
e la bocca. 

SON. CVII. Trovo chi, Trovo la mia fanta- 
sia che ec, — Oltre la vista. Oltre il diletto 
che ritrae la miu vista da tal dipintura ec. 

SON. CVIIIL Za qual idea, Alude ull’idee 
di Plutone. — Benché la somma. Benchè tutte 
ponte vrià sino cagione della mia morte. = 

er divina bellezza ec. Indaroo mira per tro- 
vare altrove divina bellezza chi ec. — Dolce. 
Dolcemente. 

SON. CIX. Col suo candido seno Col bianco 
seno della sua gonna . — Nella stagione acerba. 
Nella primavera. — Ua cerchio. Una corvoa. 
— dll'oro. Ai capelli. 

SON. CX. 4 gemino valore. Al valore de 
gl Inperadori, è de Posti. = E eni ande ore 

. È voi, anizze amorose che siete gi 

SON. CX. Pensando. Rodando pensierosa. 
— Dal vivo lume. Di quegli occhi + — Gli atti 
onesti e cari. Di Laura che vi preme, vi too 

i mita . = Con la mia fiamma . lnsioca 


SON. CEI. Onde tu sol mi scorgi. Ai 
quali ui solo mi guidi. — Ove. A cui. = de 
sai contenti ec. Benza che tu continui a trava- 
@liarmi, sarò contenlo se ta m'oltieni et 
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SON. CXIIL Notte. Or che notte. — Move. 
Nasce. — 4 riva. A fine. 
SON. CAV. Come. Quando. = E Petto. 
E il portamento. — Quattro faville ec 
l'andare, lo sguardo, le parole, e il porta 
mento. = E non già sole, perchè altre virtà 
erano in Laura. — Che son fatto ec. E son di- 
venato altonito e , come un augel ec 
S0N. CXV. I occhi, @ È vaghi spinti. 
Di Laura. — Or fica di me ec. Or mi venga 
la morte. — D' udendo esser beata . Costruisci. 
D' esser beata ndendo, cioò di benrai in quel 


suono. 
SON. CXVI. Presto. Prosto a concedermi 
quel ch'io brumo ec. — Za questa . Frattanto 
— Bea temo ec. Temo solo della brevità della 
vita, la quale tradirà le mio speranse 
SON. CXVII. Solo. Diverso da tuti gli altri 
vomiai, unico. — Devria. Dovrei. Trema 











per levarsi a volo. Paventa di sciogliersi dallo 
membra. 









‘sproni la pochi Leti. 
Suite Ma. ET pic E i 

volte. 

80N. CXXII. Fu sotto che. Fa quella sotto 
cui. — Con quell'arme. Con gli occhi e coa 
Parco sopraddetto  Allude all’ asta d’ Achille. 
— Ella non già. Laura no ne prende dilet- 
to, perchè i colpi con sono coi upri, nè la 
ferita si ampia com°ella vorrebbe . = Oreto. 
Dorato, 

SON. CXXIIL. Mi viene innanzi. Mi torna in 





mente. = L’amar. L'amaro. — Indi . Colla | fi 


memoria d'allora. — 4 vespro. Nell'età pro- 

seta .— Oggi per tenpo. Queta matin cio | fi 

selle ia Calcola una gioroata la vita 
uri M'avvampa. = Pur. Con 

timamonte 

80N. CKXIV. Uomini ed arme. Uomini ar- 


SON. CXXV. Per la famosa Ardenna. Que 


sto è il precedente Sonetto faron (atti dal Poeta 
dalla Germania ia Ari Dove 


crmato ec. Dove gli uomiai armati feriscono 





sensa far motto. = Mier valo ferisce. — Schiei. 
Melanconici. — Il bel passe. Avigoone. Il di- 
lettoso fiume. Il Rodano .— Oy? abita ec. Ove 
Lita Laura. 

SON. CKXVI. Un amico pensier ec. Ua » 
mico pensiero le mostra un guado che noa è 





tende che bisogoereibe far di necessità vità, 


® distrigani da sto amore. 
SON. CXXVII. ue. Ogni volta che 
SON, CEXVIII, Po, ben puo”. Tu bea posi 
Po 
inf 
Leriore 


0 Po. Sonetto composto dal Posta 

Proveosa in Italia, 

barca. — Un più bel lume. Laura. Il Po 
atante . — Sul corno . Sulle code, — L' 





sal 











* chiaro Lume . De 
Ei fune. Ii tireato del 
parole sc; Bono gli simbelio. 
SON. CKXXX. Trema, arde. Fa tremare, 









S0N. CXXXII. Suo stile. Suo costume. 
Natura tion ec. Natura diede a Laura si deli- 
cata complessione che non può sostenere alcana 
scossa di malattia. 

SON. CXXXIII. Dell aureta piuma. De’ suoi 
capelli dorati. — Brume. Verno. — Fama cc. 
Accosa la fama di mensognera, riponendo dei, 


cioò la fenice favolosa in Arabia, quando la 
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Il + La morte. — Za veli. Accusativo. 
= Che son. Che son fatto. —/ duo miei dolci 
noati segni. Gli occhi di Laura. 

SON. CIXXVIII. Levando il sole. Levan- 
dosi il sole. — Alla acerba. Di pri- 
mavera . — Nessun mi tocchi. Allude al mot- 
| to: Noli me tangere, quia Caesaris sum - 

SON. CKXXIX. Dolce del mio pensier ora. 
Dolce sura beatrice del mio pensiero. — ZL 
suo fuggir. I fuggir della detta sura. — E 
tal fama ec. E tal miracolo si crede. — dl 
curi. Alcuoi animali. Acquetan. Appagano. 
Dolsor. Dolcersa. = l'perchè mon. lo pere 
chè non m'appagherò. 

SON. CXL. Lume che ec. Lume che mostra 
il cielo (un paradiso) in terra. — Che dolce» 

dolcemente. — In vista. Ma- 












ascolto Laura formar parole, le quali io ri- 
nell'soima per udrimento. de' sopiri 
ce. — Ratto. Rapito . = dolcessa . 
Quella dell’udire, © quella del vedere. — /n 
mea d'un palmo. Nel volto di Laura, che è 
minore spazio d’on palmo. 
SON. CXLIL Conven che "a pena e ’n fama 
poggi. Coavien che io cresca DG 
Toma. = I Seggi» mè tardo. Noa veggo l'ora 


di . 
SON. CXLIII. Smorso. Mi traggo di boe 
@. = Sbranco. Tolgo via. — Co’ suoi begli 
occhi. Con gli occhi di Laura. 
SON. CXLIV. E”! bel viso veder. E fammi 
vedere colla immagiazzione il 
losia . Invidia che 
Vedi il Sonetto CKX.— Torsele il tempo po' 
Laura in età, non lascio 


















Praga 


virtà di fare un marmo dell'istesso mio cuo- 


i di Laura han 





Ma gli 


re, e dell’istesso mio volto, 

SON. CXLVI. L'auro. I capelli dorati di 
Laor . Il nominativo è Amore. — Crk 
bra. Agita. — Dov'è chi ec. cioè Laura. — 
I lumi. Gli occhi della mia donna. — / nodi. 
Le trecce. — Da ta' dee luci. Ta' sta per te- 
di. E le due luci sono gli occhi stessi e i capelli. 

SON. CKLVII. Di cinque perle ec. O diti 
schietti , soavi, simili nel colore a cinque per- 
le, scerbi e crudi soltanto nelle mie piaghe, a 
tampo, cioè opportunamente, permette A- 
more che rimanghiate igoudi rricchir mo 
delle vostre lie. Aveva Poeta un 
guanto alla sia donna. — Vien. Conviene. 

SON. CALVIII, Si riveste. Del guanto re- 
stituitole. — Piano. Umile. — E nessun. E 
nessun d'eui. — Fra quelle vaghe oc. Gli oc- 
chi, e le ciglia con ciò che segue, sono le 
vaghe forme oneste. 





























S0N. CXLIX. D'un bell''aurato ec. Del 
guanto di Laura. Sì pente d' averlo restituito. 
afggiento. Arrivato. — Al bisogno. Come 

iedeva il bisogno. — Non giunsi. Non ag- 





ivosi 

SON. CL. Ma io nol credo ec. Ma io noa 
credo che per scadere, nè alcun se 

ne veggo in froate di Laura. 

S0N. CLI. Sì crede. Anzi lo crede. — 
CR' è sola vorrei . Sapplisci : che lo credemso. 
— CH" i veggio nel pensier ec. Perocchè io ben 

reveggo che, dopo la nostra morte, la mia 
agua allor fede, © i vostri occhi alora 
chiusi, resteranno chiari e immortali. 

SON. CLII. Per quanto ec. Voi non vor 
teste per alcuo presso esser giunti al cammino 
della vita umana o prima o dopo che Laura 
esistesse, ‘hò allora non avreste incontrati 
i due begli occhi nè le chiare virtà di lei. 

SON. CLUI. Or di dolce ora. Or pieno di 
dolco anra, cioò di io 5 or pieno di 
dolci ardori. — Altri. tuna ec. Atri di- 
rà: 0 fortona ec. 

CANZ. XV. St. 1 S'#'/ dissi mai. D 
mare altra donna. — St. 2 L' aurate sue 
drella ec. Nota è la favola dello strale d'oro 
© di quello di piombo, di cui Ovidio: facit 
hoc , fugat illud amorem . — Chi con sua cie- 
ca facella. Luora che m'arde nelle più ripo- 
ste‘ midolle. St, 3 Sol chiaro 0 sua sorel- 

















la. Sol chiaro o luna chiara. — Qual Farso. 
ne. Come quella che vide Farsoue. — St. 4 
Coi sospir, 






me morti 
io feci mais e sia morta per 
la pie. = 4 ch lo torrei ec. A quella 
ch'io torrei Arata ci 8.5 Fer 
non potei. Suppliscasi: perdere. — St 6 No 
Nè potrei dirlo. — Licen. Per 
. Il senso è: ho servito per Laura, 
e non per altra donna ; ed ha riguardo sl ser: 
vizio prestato da Gincobbe per oi 
le. — E sosterrei. E avrei coraggio. 
CANZ. XVI. St. 1 Novi 
astuzie. — L' usata aita . Degli sguardi amoro- 
si. = Tal arte. Cioè di procacciarmi di farto 
la vista di Lamra. — Non viorei. Non potrei 
rivere. — Lo st. 1 costume; — 81. a dita. 
Aiuta, — E”! non E non ter io 
fare airimenti 8 3. Sense lor Sensa 
que’ dolci sguardi . E pongo mente. E os- 
serro . — St. $ Salamandra. Animale che di- 
cosi vira nei fuoco. — Da tal si vole. Cio 
da Amore, al quale naturali e non mirscolose 
ioni . — Alla penosa man- 
. = Ch'ella nol sen- 
. avvegga. — St. 5 
L'un vive, ecco, d odor ec. Ecco, alcuni Ta 
ivono d’odore. Intende de- 




















lo. — Non pur bramando . 
Cioe senza che io debba consumarmi braman- 
do inutilmente ristoro. — St. 6 Or de’ mici 
gridi ec. Gra è forza ch'io gridi sì che a me 
stesso rineresco . — Con tua forsa. Di te, 0 
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Amore. — La colpa è vortra. D'Amore @ di 
ancor non men pento che 
ec. E ancora non me ne spiace, benchè ec.— 

+ Amore che mi diede 
il primo colpo. — Non essend' si disposto . Se 
pur Amore boo è dis 
ec. SÌ dolce è il mio 


+ = Licen. Pianto 





tuo nome prendi . Di 
Rodano così detto a rodendo . — O che spero. 
O almeno lo spero. — Ma la came è stanca. 

non può giunger sì ratto, come 





Lito vermiglio . Dal lido del mar Rosso 
d' una fenice. Vuol dire in tutta la quartina: 
Noa + è al mondo che una sola Laura; ella 
è unica. — Quel destro corvo ec. Ora qual è 

sventura che fa trovarmela si sorda alla 





giunto. M'han colto. = Nel Labirinto. D'Amore. 

SON. CLVIII. Ad ogni altro che. Ad ogni 
altra cose, fuorchè. = Ja tale stella. Sotto co- 
stellazione si fatta. 





















di sì, se viva in loi il pregio della 
00; e se l'alma sia libera, o solto il giogo 
d'Amore, = Corso . Speato . Dileguato. 

SON. CLX. E”! vero onore ec. E wha 
raccolto il vero onore ec. — Abito adorno, 
Portamento artificiosamente leggisdro. — Che 

con silenzio . Che parla apco tacendo. 

SON. GLI. E raddoppiarsi. E trovo rad- 
doppiarii. — L'ultimo sì. Il più misero tab 
cente. 

SON. CLXIU. Fer. Fceni — 
Si rompesse.— O fessi quell altrui ec. O 
Gessi venire inoliclai Siti colei che mi cola 
ec. — Or non odio per lei ec. Or non cerco 
odio per lei, non pietà per me: Che quello, 
cio il cercar odio per lei, non voglio; e que- 
sto, cioè il cercar pietà per mo, non posso. — 
Che quando. Acciocchè quando. 

80N. CLXIII. Quantungue. Quanto si sia. 
_ Quanto questa” Finchî. quesla. — Come 
natura ec. Come avverrebbe se natura ec. — 
Oscure @ sole. Oscure @ deserte. 
























rivi ec. fanno in sul di ec. — Quel 
il volto ec. L' Aurora cui dice fedele a Titone 
suo vocchio marito. — A/ suon degli amorosi 
Balli. Al moto di torta la natura in sul mat- 
tino. — Velli. Crini. — Ambedui. 1 80) 
cioè Laura e il Sol vero. — Quel far le stelle, 
1 sole cscurar le stelle, e Laura oscurare il 
sole medesimo . 

SON. CLXV. Polso e lena. Spirito e vita. 
— Perla. 1 deoti. — Mosse. Venne. 
SON. CLXVI, Z messi. 1 forieri, — M° ungo 

M° inebria di piacere e d'afanno. — 

, Arriva, 




























ilo 

spondono le donne. — Chi pon freno agli 
amanti . Soggiunge il Poeta. — Nessun al 
l'alma. Ripigliano le donae; bensi l'ira 0 l'a- 
spressa de’ genitori e de’ mariti dan legge al 
« pedòds di presente in Laura, 
ATO i doi stento. = SÌ vederamo. Perciò ve 
demmo oscurari a bellezza di Laura ec. 

SON, CLXVIIL Lost Inca] + Mi di 

jogo a soffrire, — /nalba . Imbianca . Irrag- 
Mast Mal Sol, Ma Lara. 

SON. CLXX. Onestamente lasse. Ooesta- 
meote adagiato. — E ’a messo un sole. E Laura 
in meszo a loro. — dl vello ec. Alla cooquista 
del vello d'oro; del qual oro ciascuno al dì 
d'oggi brama vestirii. — Nò 'l pestor. Nè 
credo che nave simile portusse ‘quel Paride ec. 

ec. Cose divine ella can- 








— Non cose 







compagne 
S0N, CLXXI. Passer mai solitario ec. Vuol 
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dire: io vivo solitario questo non fa mai nè | — Diman da sera. Ere il Poeta distante circa 


passer, nè fera; perchè non conosceado altro 
sole che Laura, or non ne vegggo il bel viso. 
— Paese abmo felice. Parla al paese ove tro- 
vavasi Laura. 

SON. GLXXII. N 












vero, cioò ch' ella è lootana. 
80N. CLXXIII. Pomer di 


e. 
coltivare questo lauro colla penna, cioè 
scrivere di Laura, e i sospiri del mi 
ec. — La mi trovo al petto . Me la trovo în 





mici. — Potlemmi . Mi poteano. — Non lauro 
0 palma ec. Pietà nata nel cuor di Laura non 

msoda &è Lauro, nè palma, segni di vit- 
1 ra tranquilla oliva, segno di paco o di 


tregas. 
SON. CLXXVI. Ond'io mai non mi pento. 
Pei quali non mi dispiacciono le mie pene. — 
D' wa vivo fonta ec. Risponde la natura: da 
Dio, vivo foote, deriva in me ogni potere.1— 
Ma tu cc. Ripiglia il Poeta. Zi? God una 
malattia; essendo stato fulto questo Sonelto in 
orezsione d'una malsitia d’occhi sopravvennta 
a Laura. 
80N. CLXXVII. Minando! di dolor ec. Mi- 
rado io quell’occhio attsecato dal male, si 
virtî (fascinazione ) che rese 
infermo l'occhio mio destro. — A solvere il 
distro A sodditare il desiderio di veder lei. 
— Se tutte altro mie ec. Be raccolgo 
insieme tatti gli altri feroci che ne ho ripor» 
tati, e li paragono a questo solo. — E natura 
pietosa del male di Lau- 
io mio destro il como di 
ia mi 
lose urne. Di 























SON. CLXXX. Però s'oltra suo stile ec. 
Però sella si sluncia fuori del suo moderato 
costume. — Tu! fai. Ta ne sei cagione. — 
Fa . Fa almeno. 

SES, VII. St. a Che scevri in me ec. Che 
separi da me vivo l’onde del piaato. — Dor- 
mir. — St. 4 Nè stato ho mal. Nè 
Bo stato mai fermo, se non quinto lu luna, 
che continuamente si muta. — Ratto come. 
Tostoché. — i. GCol vago dell lana Con Endi- 
mione . questa ch' ansi vespro ec. E 
Laara che mi conduce a morte prima del tem- 
po. — Con essa. Con la lana. 

CHIUSA. Dure onde. Intendono della Duren- 
sa. — Alicoe piaggia. Il luogo abitato da Laura . 

















une giornata da deito luogo. 

SON. CLEXXI. Rea! nature cc. Tatta que- 
sta lode si referisce a un Principe , che in una 
festa predistinse Laura. buon giudicio in- 
tero. Di esso Principe. 

SEST. VIII. St. 1 Ver l aurora ec. Bal far 
dell'aurora, quando ec. — d chi. Da chi. — 
81. 2 Facendo a lei ragion oc. Movendo per re- 

eee, 8 3 Ma 
nulla l'aura, se ha 
"maggior font, come la rupe. 
— St 4 Pon far Laure ec. Possono fare che 
Laure tragga ec. — St. 5 Accampa. Metti iu 
campo, — St. 6 , e cantando. Sup- 
plisci: andremo. — E col bue ec. Vool 
dire che sarà costretto a cantare di Laura an- 
che sensa profitto. Ved. Son. CLVIII. 

80N. CLXXXII. Con piena fede, Coa troppa 
confidenza . — Il sego. Lo seguo. — Quanto 
omai piovve. Quanto ingegno e quanta virtù 
piovre mai. 

Bf CIANI. DI el pico. Di bl de 

iderio . Una saetta di pietate. A cagione 
dell'infermità in cai era Laura, — Che"! dolor 
distilla. Le quali il dolore del vostro atato rio 
fa uscire. 

SON. CLXXXIV. Sv forse ancor tempo sa- 
rebbe. Se fosse ancor tempo. — Il sonetto è a 
dialogo. Nei quadernuri paria {l Poeta al suo 
core: nei tersetti fioge una persona che gli ri- 














sponde. 

SON. CLICELY. E Si gran senno ce. E oprò 
saggiamente ; © meglio , $6 a me bon 
toroszse mai più. El Va or contando . Or va 
notando. — Seco si stringe. 8° appresa a co- 
lei. =E non è pari il gioco. Perchè tu, o 
fortunato colle, sei un paradiso, essendo Laura 
coa teco: io sono un sasso, non svendo più 
core. 
80N. CLXXXVI. Zn simil frenesia. In fre- 
nesia pari alla vostra. — Nè so se guerra ec. 





Per guerra intende il continuare nel proprio 
innamoramento: per pace il ritirarsene » — Che"! 
11 devvo È grave, seguitando l'im- 


vergogna è ria, scansaodosene . Que- 
i le’ Dondi, 


me liberarsi da una passione amorosa. 

SON. CLXXX VII. E d'un amante antiguo cc. 
E da un amante antico ec, Chi si fome costui, 
noo si sa. — Tra duo minori egualmente di- 

mente quel dono tra due 
età, cioò tra Laura « il Poe 
ta stesso. Vuol dire che il vecchio diede a 
ciascuno di loro una rosa. — Dicea ridendo . 
Quell’amante antico. = Volgeasi attorno . Vol- 
Gtasi ora a me, ora a Laura. 

SON, CLXXXVIII. Il verde lauro. La bella 
persona . = Fa con sue viste ec. Col suo ma- 
raviglioso sembiante rapisce l anime . — Za dure 
spine. Accoona la riservatezza di Laura. — Nè 
gli occhi miei. Nè vegga rimanere senza il loro 
sole gli occhi miei l'alma cc. Nè renza 
le sue dolci parole rimaner l’anima mia, pè 
lorocchie er. 
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SON. CLIXXIX. Degna d''assai ec. Degna 
com'ella è d'un dire assai più alto e più squi- 
0, Atene, Arpino, Mantova, 6 Smirna. 
Gioò Demostene, Cicerone, Virgilio, ed Ome- 
ro. E l'una @ l'altra lira. E smbedoe 

poeti lirici, Orazio e Pindaro. — Amor la 
spinge e tina. Amore spioge e trae la lingua 

I Poeta. Non per alezion. Perchè l'elezio- 
no non può cadere se non in come. proporsi 
nate a chi elegge. 

SON. CXG. Chi vuol veder ec. Chi vuol ve- 
dere quanto mai poò far natura. — Questo ed 
altri Soneiti che seguono, sono in presagio 
della morte di Laura. 

SON. CXCI. Ed altro mal non sente. Fuor- 

«hè il timore. Vuol diro che Laura non era 
peranche malata, ma stavasi pel timore del 
tuale. 
SON. CXCII. Nè di duol, nè di tema ec. 
E bon ho riparo nò al dolore nè alla. paura 
— Onde’! cor fede acquista ec. Per le quali si 
persuade 1 mio core di dover perdere ogni al- 
logrezsa @ speranza . — Per cosa esperta. Per 
cosa che proverai col fatto. 

SON. CXCIIL, O per lei stessa il senta. O 

ch'io non l'iutenda da lei medesima per visio- 
ne, 0 per sogno. 
SON. CXCIV. Il mio incarco. Ml mio sf- 
fanno, — Tutte sue Lime. Tutte le sue arti di 
tormeotare. = Le lor hci > La luce 
ch’ essi godettero no tempo, — Debito a lui. 
Dovuto & quel bel viso. — DI loro. Degli oc- 
chi miei, — Di ch'egli è il sole. De'quali 
occhi miei egli è il sole, sì ch'essi non ne 
veggono altro. 

SON. CXCV. Or fa cavalli or navi Fortu- 
na ec. Subito la fortuna , pronta a’ miei danni , 
or navi or cavalli procaccia, cioè fa naicer 
mille ocaioni, per allontanarmi da Laura © 

di ini mio bene. 
POOR TROVIT pur ascolto. lo sto di con- 
tinuo sull'intesa. — Ò dura di partita ec, O dura 
tia parteosa da Laura, sicchè son posso nem- 
cneno trovarmi presente all'ultima sua ora. 
La mia favola ‘La mia commedia; e vuol di- 
re, la mia vita. x 

SON, CXCVII. Doppia. Raddoppia. — L'un 
sole @ l'altro ec. Aprono, per così dire, due 
orieati , cioà si levano al tempo stesso il sole e 
Laura. = Come già fece ec. Come il cielo s'i- 
mamorò della terra quando verdeggiò il primo 
Lauro, cioè quando Febo arse per Daloe. 
Che nel cor radice m' hanno. Che hanno ru- 
dice nel cor mio. Per cui sempre altrui ec. 
Per lo che egli è forza ch'io ami altrui (Laura) 
più che me stesso. — Così di me ec. Così pro- 
ducono in me diversi effetti due ore contrarie, 


il mattino e la sera. a 

SON. CXCVIIL E iù doglia. E per 
darmi più doglia. — Coi gli affiti ec. Fra 
questi pensieri la nolte mi consuma, e mi rug- 
gisco in core, — Vassene pur a Lei. A Lau- 
ra, quasi per far vendetta, — Mentre le parla 
ec. Mentre l’anima mia le parla ec. mera 
gliomi se, ascoltandola, non rompe Laura il 
proprio sonno. 
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SON. CXCIX. Quando Amor porse. Quando 
Laura stese. — Secondo . luogo 
Il cor preso ivi ec. Costruisci: Il cor preso. 
(nella mano d’ogui ben fare maestra ) siccome 

all’amo, 0 uccello in visco, non volse 
al vero gli occupati sensi; cio non s°accorse 
che Laura aveva siesa quolla mano apposta. 
— Ma la vista ec. Ma la vista privata dell'ob- 
bietto de' begli occhi, quasi estatica, si Sacca 
Sar quella Via, sensa la quale il suo ‘bene, 
di veder la mano sola, è imperfetto; è tendea 
pare a veder gli occhi di Laura. — Tra l'una 
€ D'altra gloria mia. Tra quella mano e quegli 
‘occhi 





SON. CC. E parte. E parimente. — Sospi- 
rando. Sospirante. = Al variar ec. Al mostrarsi 
Laura così benigea, e priva dell'usato suo 
rigore. — Prescritta usanza. Abitudine invete- 
rata . = Contra ‘! doppio piacer. A quegli sguar- 
di amorosi, e a quelle soavi parole. 

SON. CCI. Quest’ ingegni ec. Questi corti 
giani sordi e loschi a ogni bella fama, e a ogni 

io di vietà. — Veder nel fango. 











. Di veder fra 
que’vili @ ribaldi la mia Laura, Alla man on- 
d'io scrivo ec. Ma fortuna a questa volta è 
fatta amica alla mano, colla quale io scrivo 
contro costoro. 
SON. CCII, Za tale stella. Sotto così beai- 
nianeta . — In qualche. In quali che sieno. 
SEiVGn chi recò ec: Nop quella che. Iotende 
di Elena. — Non la bella Romana . Lucrezia. 
— Vien tardo. Vien tardi al mondo. 








veni) gli alii di Laura che le rispondi. = 
L'ordine volgi. Cioè: di'piuttosto: Cara_l’o- 
nestà , e dopo lei cara mi pare la vita. = Tutte 
lor via fien basse ec. Tulte lo loro sentenze 
saranno basse appo questa; e questa sola ve- 
dremo trionfare. 

SON. CCV. Pera Donna. Vera dominatrice 

li appetiti, — Che sovr'ogni altra rieti. Il 
pae are i pi dog altra 

na - 





CANZ. XVIL St. 1 Ad altro lagrimar, Ad 
altre più saoe lagrime; a quelle cioè dell 
compuuzione, — È così per ragion. E così a 
buon dritto. — Possendo star. Potendo stare 
in piedi. Qui stat, videat ne cadat . S. Paola. 

Gill pietose braccia. Di Cristo. crocifisso 
altrui esempi. che mori= 
rima di far penitenza. = Alri mi spro- 
na, Il cattivo abito. —St. 2 L'un pensier. 
Quello di abbandonare il mondo. — 4 che ni- 
pon. A che riponi tu. — Che dubbioso è’! tar- 
dar. Poichè la tarduoza è pericolosa . = St. 3 
Che a nascer forse. Che avese a nascere. = În 
aspettando un giorno ec . Aspettando il giorno 
che Laura conseotisse a' tuoi desideri ; al 
giorno per nostra buona ventura noo viene giam- 
mai. Che dove, Poichè se. Quel piacer. Quel 








er 
Jo 















| pito edo quat. Be queto pate 


terreno. = St. 4 Dall'altra parte un pensier 
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ec. Un pensiero di fama caro e molesto .— 
Salma . Peso. — M°addormiva. M'addormen- 
tava. — È un vento. È cos che non monta 
nulla. — Quel ch'un'ora si - Ciocchè va- 
da in famo alora della more. — 8 5 
uell'altro voler . Il pensiero amoroso. — Par 
TA' aduggo. Par che ‘occida colla sua ombra 
quanti altri pensieri gli nascooo appresso. — E 
parte. E parimente.— Che scrivendo .. Nel 
mentre che scrivendo. — Da te’ duo nodi. Da 
quello di fama, e da quello d'Amore. — Tu 
che alii tc, Tu, 0 Dio, che dagli ali 
nodi ec. — St 6 CA troppo il crede. Se uno 
gli credo troppo. — Tira in mezso la fronte. 
Cioè mi fa arrossire. — E . Questo di- 
sdegno. — Ma Toda ec. Ma benchè la 
ragione lo a si di tornare indietro. 
8 7 MI dee w += Come 
chi’I perder ec. Come chi è futto accorto dai 
propri danni © perdite. — Il viaggio dalla man 
destra. La strada del retto vivere, — Ch'a pat- 
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teggiar n'ardisce ec. Che ardisce perfino pat- 
teggiare colla morte. Sponsi 





pira. — Che pur deliberando. Poiche null 
tro facendo che deliberare sensa risolvere ec. 

SON. CCVI. Avran di me ec. M°uccide- 
ranno sensa molto loro onore. — Zen ko di 
mia ventura ec. Bea ho ragione di dolermi 
della mia sorte, di Laura, e d'Amore. — Che 
dagrimando ec. Che a forsa di lugrimore, di 

fare ec, 

SON. CCVII. Signor mio caro ec. Il Poeta 
windirisza al Cardinal Colonna, e risponde in- 
sieme al Sonetto ch' ej ch'egli avea ricevuto da Sen- 





muccio Del Ben re veggio. Colla 

mente, — I miei duo lumi. intende di Laura , 

del Cardinal Colonna. — E giammai non mi 

scinsi. E non mi spogliai un momento. Cioè, 

oo deposi mai il pesiro del Coloana, e di 
uma + 
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PARTE SECONDA 





Quand’ io partii ec. 
tima volta dalla mia . 
CANZ. 1. St 1 Ogni dolcessa ec. Suppli- 
sci: E poscia che ogni dolcessa cc. — St. 2 
Pertat hai mc. Con lei 





tell quando nobile e leggiaia ee = 81 5 
Come Li dove ec. Come a colui ch' ella conosce 
gradire più ch'aliri la sua vista. — Colonna. 
Sostegno. — Bi. 6 T'l che 4° altri ec, Talchè 
se la Natura 0 il cielo ec.— Quel ch' Amor 
ec. Ciò che Amor favella, ciò solo mi trat- 
tiene, sicch’io non m'uc 
che non estù 
— Ni cari. 0 cari. 

SON. II. L'alta Colonna. Tatende del Car- 


















fato, ch'io sia privo del doppio mio tesoro, 
che Er pouio te son arer ec. 


CANZ' I, SU 1 Ue lira prova, Un'altra 








diffcolà, — E ripon ec. E riposi le tue 
, i tuoi allettamenti ee. — St 2 Qual io 
Hl dolce costume. Con qual desio io cercava 
dolce aspetto di Laura. — Che mi fa vaneg- 
gir ec, La qual mia vagbezza fa sì 
giando io col pensiero , ca’ incammini in 
ove la strada manca } cioè vada in traccia di 
Laura che più pon è. — Non degno. Nou mi 
Che signoria non hai ec. Che nou 
— st 3 Di 
qualora: 'Di quella voce. Dentro. Nel- 
Fatima mia. — E poi che Palma ec. E poi 
cho l'anima di sua natura più forte che i seo- 
si, può contemplare per via dell’immagines 
n Pamato sno oggetto, non a 
dilo agli occhi e agli orecchi. — SL 4 Al var 
do. Negli occhi di Laura, pe quali dl min 
cuore passò a vivere in lei. — E Sacciamisi 
udir. E udir si faccia quell’arco, siccome 
pas a ooo dle parle ghe J08 rali di 
+— St 5 Irto. Scom- 
































peti per 
ec. — Gentil d'alma villana . D'ua' aoima vil- 


e | 
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gentile. — Potei. Potevi. — 
Me legò Innanzi. Mi fece. venire al mondo 
prima di te, facendo poi che di me tu 
ne purtimi. — Sue virtà. La virtù del tuo 
arco. 

SON. II. D'ora in one. Senza verona io- 
terruzione. — Tal peso. Tal dolore. — Non 
volendomi Amor ec. Noa volendo Amore per- 
dere ancora la signoria di me ec. Parla d'un 
nuovo amore, in cui fa per incorrere dopo la 
morto di Lanra. — Men verde legno. Cioè 
men giovane. — Contra la qual. Cios Morte. 

SON. IV. E° rimembrare e È ce. 

E il ricordarmi delle cose andate, e l'indugiar- 
hi in questo stato ec. —- 7° sarei già ec. lo mi 
tari già uccito. — Vegrio Jortuna Vi 
tempesta . — Il mio nocchier ; Ci = 
te 2 lam bet Gli oc i di Luo i 

SON, Y. Giognende. Aggi te 
terra. Di slo = Che mal per noi. Che 
fatalmente per 


SON. VI Ta sulle porte. Rassomiglia sè 
stesso il Poeta a una rocca assediata. — Scor- 
te. Duci, Guide. — Consorte. Coafederato. 
— Che l'avanzo di me ec. Quel che resta di 
me, essendo la mia miglior parte venuta meno 
per la morte di Laure. 

SON, VII. Postre ec. Voi non 
tete adesso giuager colà dov'è colei, che 

Liù dl perdere 
che vi feci perdere il 
l’udiela, e il ritrovarta quaggiù in 


SON. Vili. Ch'aliro rimedio ec. Poichè 
altro rimedio che il veder la mia donna ec. — 
Quest un. Quest’ unico rimedio. — Piano. 


lana uo* animi 






























che Srange. lo mare che si froge. Tempe 
atoso. Inquieto. — Immaginata guida. Una 
gpida contemplata colla immaginazione. Vuol 
ire: l’immagine di Laura presente al mio 
pensiero ec. — Doloroso velo. Il corpo. — 
Cangiar pelo. Incanutire. 

SON. X. Mia vital. Vita mia. — Nuda . 
Priva del corpo | — Del mio mortal non scorsa. 
Non scioglie della mia spoglia mortale. — Oggi 
è ters'anno, Tre anni 1000. 

SON. XI. Quando mostrai ec. Apersi gli occhi 
quando parve ch'io li chiudessi. 

SON, XII. 51 chier. Sì chiaramente. Questo 
Sonetto fa dettato, a quel che pare, in Val- 
chiusa. — Quel che ec. Laura . — Poichè - Da 
che. — Avessl . Avesse. — Preghi. Mi preghi 
SON, XIII. AI mio dolce riceto. AL Iuogi 
frequentato da Laura mentre era in vita. — 
Ond' to la chiamo ec. Perlochè invoco io spesso 
la morte. 

SON. XIV. A suo' usati soggiorni. In quei 
Mnoghi or'io solea vederti viva. ù 

SON. XV. E me Eà hai pieno me. — 
Iuce» Riluce, o Pen” P 

SON, XVI. Sì breve è” 

tempo, e così fuggit 
chio reggo per via dell 





















donna mia bebchè morta, che ec. — Sì scorte. 


Sì avvedota. — Del di ec. Del giorno che t'a- 
Brit con gli occhi mici questa uova srda di 
ri 


loro presente. 
SON. XVII. Fuga, o Ale 

Ro tarde. 10 na 
Quanto . Finchè. 


var. A innalzare a Dio. 
tardi. — 

SON. XVII. Temendo non fra via ec. Te- 
mendo non mi stanchi per via, o che mi 
volga indietro, 0 a man manea, cioè verso il vizi. 
— fr dritto ec. Mii d’andar diritto e 
all'alto. — Secondo lei. A modo sno. Com'ella 
consiglia. 

SON. XIX. Op'eri preso e morto. Ov eri 
legato è morto in questa che noi chiamiam 
ta, ed è più veramente nna morte. — Quella 
schiera. Delle anime amorose. — Una fera. 
Un uomo sel 

SON. XX. Diaspri colli. Da colli petti. — 
In sul fiorire e ’n sul far frutto | Nell' età mia 
giovanile, e nella matara. 

_ BON. xx Per me. Quanto al mio deside- 

. — Alla par sua stelle. Alla 
pianeta Ai Venere. — Con 
tese. Resistette. — Quelle voglie lisci 
mie. — Ardendo. Benchè indi pico 
— Mia salute. Alle mia salute. — L'ua co 
lingua ec. Questi effetti sono che io scquistai 
gloria a lei, ed ella produsse virtù in me: l'uno 
cioò io, colla lingua; l’altra, cioò Laura, cogli 
vee 


SON, XXI. E degli amanti ec. E bea cento 
e più foce la speranza 0 1 derideia degli 
amanti, — O quant'era ec. O quanto sarebbe 
stato peggio se m'uvesse fitto contento quella 
ec.— Dove morte era. Dov' era ciò che potea 
dar morte all'anima mia.— L’empia voglia. 
L’empia mia vogl 

SON. XXIII. Da ricovrare cc. Nella 
ricuperera: l'amata tna donna. — Del dolce af 
bro. Di Laura. = / vostri dipertir. Le vostre 
separazioni . 


n XIV. Za gran fortuna . la gran tom- 


POR. ev. Dal sospirar mio prima. Fio 
dal principio del mio sospirare. — Più rare. 
Più leggindre. — Non già del pianto onore. 
Non già di ritrar fama dal mio pianto. Dopo 
se. A seguitarla. 
SON. XXVI. Per P ultimo smo 
Se pene 









































la sua morte. Casso. Privo. — 
Per la pietà. — Che piangon dentro. Nel mio 
core, dove niun ode, fuor ch'io medesimo . — 
La voglia. L' umano appetito. 

SON. XXVII. Soleano i misi pensier ec. So- 
leano i miei pensieri, mentre ton vive, ra- 
gionar cosi tra di loro: Ecco 
pressa; cioè Laura incomincia a fara 





















© si pente di aver indugiato finora. 
più: forse or di noi, 0 4 U 
Effetti ordinari d' amore. — Spogli si 


Privarono di lei questo mondo .— JI furor mio. 
L' amorosa mia insania. 

SON. XXVIII. l'mi soglio accusar. lo son 
solito a riprendermi, ed ora mi vo'lodare e 
tenermi da qualche cosa per l’onesta prigione 
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dolce colpo ce. = Chiuso. Na 
scosto, = Al mio laccio. A Laura. — E quel 
P'aurato ec. E trone l'aurato e ruro 
airale, cioè Laura stesa. — Onde morte 
cque ec. Per cui la morte, fuor dell’ uso, 
parve bella ed emubile. — Slvaga. Cosi avida. 
— Che non cangiasse ec. Che nom avesse can 

lato | Fia natura ch'è quella di deside- 
N EROE. Peglindo-SCogiendo. Che 
cantar per ue. Che vivere in allegrezza 
dre Mer dona 

SON. XXIX. Aggiunte. Congiunte. — Sot- 
terra che. Sotto terra, la quale. Ammanta. 
Copre. — D' alto loco. Da sublime intendimen- 
to.— Ancor Paccenna. Ne porta tuttora i se- 
qui, — E # al seguir son tardo, E sa io tar- 
derò a seguirli. Se avrò più vita, 

SON. XXX. Rotta la fe ec. Supplisci : Quan 
d'io mi volgo a mirare rotta la fede  cioò dileguate 
le mie illusioni amorose . — dd ogni estrema 
sorte . A qualunque sorte più misera. — Dolce 

















Fecero.— Ch' ora € riposo ec. Sotto al quale 
anima mia stanca preodeva refrigerio e riposo. 
SON. XXXIII. tro. = Per 





« severa. — Sarai ancor meco. Sarai meco un'al- 


tra volta, come fosti nel mondo .— Ianansi 
sera. lunanzi la vecchiesza. — Te solo aspetto 
ce. Costruisci: Aspetto te solo, e quel mio bel 
velo (corpo) che tanto amasti, © che rimaso 


SON. XXXV. E per saldar ec. Por con- 

teggiare insieme il dare © l'avere. — Come 
morte che’ fa. Coma fosca è la morte che di 
ciò è cagione. 
SON. XXXVI. Mentre che. Nel tempo che. 
— Novi e infermi. Giovani @ deboli. — Ca- 
nato. Perfezionato dal tempo. Anche Cicerone 
| dime: cum oralio nostra canesceret. 

SON. XXXVII. Che. Di cui. — Tutta se- 
cura. Senza ombra di sospetto. — Vedravi. 

vedrai. — Vo” ch' abbandoni e ati; 
Voglio che ta i è non miri. — Quel 
dla te epiacgua la poca nobiltà della pa- 
Uria 


SON. XXXVIIL A! sommo Sole. A Dio. 
ai con me, 






















2 quel segno a cui saltò natura 
mil dolo cateva, ch'è Laura. 
Amor. Amor seguì la natura. 
narlo. la adornare quel mio dolce ritegno. — 
Pur della vista ec. Neppur di vederlo, e se lo 
vidi, lattribuisco 1 fortuna, non s merilo. 
SON. XL. Serve ricchesse. Ch'io poteva 








— Incerno. Dipiogo, e 
"Mai non d'ala» Che 
uon ebbe mai altra donna. — Ombreggiare. 
Abboszare. — Alle divina parte. Alle virtù 
dell’ anima. 

SON. XLI. Non sono al somono ec. Le ri- 
me, 0 l'arte poetica ou è giunta per anche 
a potere agguagliare le cose somme. — Tacito 

immagiai tacendo esso vero (lu per- 
fezione di Lanna); poichè vince ogni facoltà 
di parole. — E poi sospira. E poi dica sopi- 


o. 
SON. XLII. E gerrir Progne. E rimena il 
garrir della roodine, e il pianger del rosiguo- 
lo, e primavera ec. — Sua figlia. Venere. — 
Sono un deserto. Sono per me un deserto. 

SON. XLIII. Scorte. Piene d'armonia. — 
O che, O quanto, 

SON. XLÎV. Ml aggiunga 
non veder fi’! meglio. Quella cui megli 
rebbe stato noa aver mai veduta, attesi gli 
funi per lei sofferti . 

SON. XLV. Tanto con refrigerio. Con tanto 
refrigerio. — Al cor m' ha fissi. M° ha lasciati 
fissi nel cuoro. — Che seguendo , partissi, lei. 
Che partissi, seguendo lei. — Con loro. Cou 
Laura e col mio core. 

SON, XLVI. Potel. Potevi. — Le più 
Gil salma . La più nubil cosa ch' io m 

miei carì pensieri © il core. 

SON. XLVII. Passava. Persona terra. — 
Sentia. lo. — Che lor incontra, Ciò che loro 
accade, — Ansi alla speme. Perocchè il felice 
Mato non era ancor giunto. 











» MParrivi. — Cut 
san 




















ici 
— Cangiati i volti ec. Dopo 
nostri volti, e la sua chioma e la mia si fosse 
cangiuta. 

SON. L. Al cader d'una pianta . A cader 
di Laura. — La sua squallida sterpe. 
sua squallida radice. — Vidi un'altra ec. Vi 
un° altra , cioò Laura immaginata. — 
Obbietto scelse. Scelse per nuora mia fiamma. 
— Subbietto in me ec. E che le muse scelsero 
soggetto de’ mici canti. — Felse. Se lo 











do la 

SON. Li. Ch'un Satin d'occhio. Che di 
d'un batter d'occhio. — Servo. 
Tal ch' è già terra cc, Una che 
è già cenere, @ che più mon ha omo che sia 
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cvagiuato con nervo. — E vo, sol in pensar 
ec. E invecchio pensando continuamente. — 
Qual a vedere. Qual è a vedere. Qual è di- 
venuto. 

SON. LIL 7! bel lume. Laura. — Il nido. 








n di e la nella Cansone XI. della 
rimetta. DA pesidento Vada detta 
Canzone. St 2.— Dalle soavi piante. Dai 








Laura. Ved. la stessa Canzone St, 3 
— Quanto. Fintantoche.. 


e eg 
SON. LÎII. L'aurate e le pu 


1rpuree penne 
Intendo de' bei colori del volto e delle chiome 
di Laura, — Tree. — Sola eri . Uni 

i pari. — Per te. Da te. 
St 1 Alla fanestra. Della mea- 
te. Questa Canzone è tutta d'allego- 
rie significative delle virtà di Laura, e della 
immatura sua morte, — Da man destra. A- 
tesa la virtù di Laura. — Da duo vwltri. Dalla 
otte o dal giorao, volendo dire che poco tem 
durò la Laura. — St. a Za cerca. Ella, 
dioà la uave, era carica. — Orfental. Laura 
morì nel 1348 di pestilenza (come dicon») 
nata dai Paesi d'Oriente, — St 3 Schietto. 
Senza nodi. — E tinto ln vlsta. E annerito. 
— St, 4 4 quel tenor. Accordandosi col canto 
4 quel dolce mormorio delle acque. — E° sof 
della memoria. E al solo ricordarmene, — 
St 5 Quasi sdegnando. Quasi sdegaandosi. — 
. 6 52 testa. Così tessuta. — Ma le parti 
supreme ec. Le parti superiori di essa donna. 
— Licen, Al Signor mio. Al mio Autore. 

BAL. Quando fioria ec. Nel punto che fioriva 
las della ricompensa dorata alla mia 
fedo. — Acerbamente +. Immaturamente . — 
Ch'ella nol consente. Cho la vita. mia stessa 
non me lo to 

CANZ. IV. St. 1 Non adopre. Noa faccia. 
— Nella bella prigione . Nel bel corpo. — DI 
ml'etate Aprile. Il Poeta era nel vigesimo 
primo anno della sua età, quando s° innamorò 
di Laura; ed ella non avea che dodici soni 
— 4 coglier fori ec. A far versi amorosi, pi- 
ta ce logge ce BU 2 Muri eran 






































seggio, il core; di diamante, perchè saldo; 


quadro, perchè giusto nei pensieri. = Una 
colonna cristallina . Il viso di Laura, — 81. 3 
Alle pungenti . .. . arme, Risponde ai massi 





di fuoco, di che nella stanta 
precedente. = Insegna verde. Risponde ai co- 
ronati d'alloro della detta stanza. — Parte. 
Parimeote. — Ad un balcone. Cioè al balco- 

guardia di se stessa. 
pende da colei che sta 








due versi sopra. — St. 4 Quand” una donna ce. 
La Fortuna, = in ri fo Laura. — 
Parte, E insiome. — St.5 Venere e"! padre. 
ore . — Le part! signorili @ belle. 
peri del Ciclo più degne, e più Incide — 
St È Già santissima cc. Fia d'allora sati 
tima cosa e dolce, benchè tenera e bambina. 





— Legno, acqua ec. Ch' ella toccasse. — Fresca 
4 superba. Supplisci: facea. — St. 7 Ala tersa 
sua fiorita etate . Alla gioventù . — È U parlar 
di dolcessa. B il parlare era pieno di dol- 


coma. 
SON. LIV. Che l'altro ha*l cielo. Che il 





pietà di me, siccome il mio fa tocco quaggiù 
du terra dalla vostra bellezza + quest 






Laura. — Dormito hai ec. 

ire il vivere, e un scono la 

Breve sonco dormi Laura, cioè 
ella pa pra 

SON. LVI. rtica + Febbre ti 
diana — Leve. Spedito. — Non tatagri: lee 
temo da monte. — Dican lor. Diceano agli 
SON. LVII. Volei. Volevi. — Partend' i 
Meatre io m'allootenava da te. — Mi risento 
Torno ia me. — Spegner ec. Era ordinato 
spegoere ec. Seritto era. E ciò era scritto nei 
l'aspetto del mio lame, cioò di Laura. — 
Subito. All'improvviso» 

SON. LVIII. To”. Togli. Prendi. — Arai. 
Avrai. A mover tardo. Perchè il Poeta si sco. 
stava mal voleotieri da Laura. = Veloce. Che 
sei di tua natura veloce. — Vedestu. Vedesti 

















per darvi rammarico, vuole che invecchi ; ciot 
vuole che rimanghiate in vita. 

CANZ. V. 8t. 1 Dalla fontana di mia vita. 
Da Laura. — Also la mano ec. Cedo fortunae , 
et maaum attollo. Cicer, — Zien men. Noa 
essendo la sola memoria pascolo bastante a te- 





vermi ia vita, St. 2 Za che di morso ec. In 


cui 2° avventò la morte . — Onde '/ cammino ec. 






tima parte. Vivendo Laura. — Preme. Mi 
sconde. — St. 5 Desviando. Disviandolo. — 
Con altro pelo. Bianco è cinto. — Licen 
fuor. Muori, — dl tempo. A t 
Di a de TTI E 
falico. 
BEST. St. a Non vanno ln rime. Non pos- 
sono esprimersi in rima. — St. 5 Col pense: 
cangiando stile. Cangiando peasiero e stile. — 
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St. 6 SI vario stile. Com'è vario, e da se 

il che ora è tanto tristo, quanto 
St. 7 Doppia lo stile. Si red- 
"A riguardo alla prescate 
è di dodici stanze; mentre le 
altre sono di sei. — SL 8 L'aura dolce e la 
pioggia. L'aria © la pioggia notturna mi sem- 
bravaa dolci, allorché io andava fra l’ ombre 
in traccia della mia donna. — Tessea. lo tes- 
sen. — St 10 Tolla. Tolga. — v'è colei. 
Trasfereadomi ove è colei, cioè in cielo. — 
St 11 Aggiungan lei. Giungano fino a lei. — 
St 12 O voi ec. Voi, o amanti, che avete 
migliori notti delle mie, e che udite o cantate 
amorosi vi se. = Chium- Za use © bt poche 

e 





















LIX. Ma ricogliendo ec. Ma rimem- 
brando le sue virtù. — Aeciocchè ’! mondo ec. 
Ragionando di lei, aecioechè il mondo ec. — 
E quale ella è nel cielo ec. E mi tiri a so, 
€ mi chiami ad esser tale, quale ella è nei 
cielo. 

SON. LX. Paventosa. Sospettosa. — Sa, 
nol crede. Non lo crede solamente, ma lo sa. 
— E così mostra ec. E così ella dimostra, tor- 
nando a me in visione. Con quella gente 
nostra. Con quella schiera nominata pel Sonet- 
to XIX jo more di Lama. DL, 

SON. LXI. In immagini non false . Secondo 
al vero. — L'alma. Mia. — Also. Gelò. — 
Poco poi. Poco + Torpo. Itrigidisco. 
DFAE fante Ci oc di Laura. Cala. 
La morta. — Trovò la via 00. Tradunt oculos 
prirout morì. Plinio. 

SON. LXIL: Lete, Fiume dell’ oblio. = Di 
sua stella. Della stella d'Amore, che è l’a- 
stro di Venere. [Nel mio primo occorso. 
Nel mio primo incootrarla . 

SON. LXIHII. In mana. In Laura. — Onde'{ 
cangiar ec. Per lo che mi giova (son conten- 
to) cangiare (perdere ) la poca vista (il debole 
lume degli occhi miei) a me dal cielo offerta 
(che il cielo pri diede). r. 

SON. LXIV. db esperto. Per esperienza. 
SOLI di n Par rina 
mente in cose a me nocive. — In più secura 
parte. Alle cose celesti. — L'alma. Mia. — 
Con che studio tu'l sai. Ciob non per via di 
generoso sforso, ma per necessità, essendo 
inorta la donna "mia. = Non a caso è virtute 
ee. La virtù non è a caso, ansi è una bell'ar- 
te: cioè la virtù non s° acquista per caso, ma 
per arte e per industria, 

SON. LXV. Oniente, frutti, fiori, erbe, e 
froadi. laveco di dire Irutti, fori re 
frondi orieatali. = Il mio signor. Amore. = 
La mia dea. Laura, 

SON. LXVI. Ed a me grave pondo . E grave 
peso a me stesso. — E‘! ciel. E la’ conobbe 
sl cielo. = Del mio pianto. Della cagione del 
mio piaoto ch'è Laara. 

SON. LXVII. Conobbi , quanto . Conobbi in 
quanto. — Che "n un soggetto ec. Che ogni astro 
«parse in um soggetto solo, cioò in Laura .— 
Ve scrissi. Ovvero serisai. — Cho stilo ec. Pe- 


















































rocchè lo atile non può più di quello che com- 
portano le forse dell'ingegao. 

SON. LXVIII. A) guarda. Mi conserva. — 
Suo"Suoli .  Sostien. Soffri. = Un ben pie- 
teso core. Ua core anche pietoso. 
pu BON TAIL Beata è. Beata i è. Ella è 

ata. 

SON. LXX. Del cibo ec. Del cibo di lagi 
me e di doglia, — Che val, dice or chi 
ec. Che giova, dice, il sa (la sapienza ) a 
SE; non costrtani nelle avverta. Cilor 
Sestu vivo. Così fossi ta vivo, com'io non 
morta, ma viva pur sono. 

SON. LXXI. Se chi tra bella e onesta ec. 
in dubbio se fosse più bella 
Non sì presta fosse ec. Non 

comsolarmi , apparendomi io 
aurora. — Che sa tutte le 
vie. Poichè tutte le virtù possiede. 

SON. LXXII. Nè gran prosperità ec. Co- 
struisci : nè la grao prosperità di quel bell 
apirito sciolto può consolare il mio stato 
vero 























SON. LXXIII. Quel che se fosse ver cc. 
Cioò: la gran prosperità di quel bello spirito 
sciolto non può consolare il mio stato avverso; 
parole del precedente Sonetto, di cui è que. 
sto la Palinodia. Za questo inferno. la que- 
sta bassa terra. 

50N. LXXIV. Passò. Da questa vita. — 
Di pistate. Di riverenza. = In tulte questa 
etate. Ta tulto questo secolo di viventi, = F 

. E parimente. 

SON. LXXV. Col principio nostro. Con 
Dio.= Mostro. Prodigio. = Qual ora è in 
cielo. Qual'è ora che sei nel cielo. — Am- 
mendar. Ricompeosare . = Con voi. Supplisci: 


beati. 
ia LXXVI. I suoi alati corrieri, Gli Av- 

SON. LXXVII. Dimesso. Mutato. I! quan- 
do. Cioò quando sarà che Laura mi chiami 
ace. 

SON. LXXVIII. L' aura mia sacra ec, Vuol 
dire che Laura gli apparisce frequentemente nel 
sonno. — Parte sospira. E similmente sospira. 
— Seco g'adira . 8' adira seco medesima d'es- 
sere stata cagione a Laura di piaoto. 

SON, LXXIX. Che mi condusse al mondo. 
Che fu la mia guida mentrera nel mondo. — 
Per miglior via. Per via di spirituali appari- 
zio: n e i danni . È danni del tem- 
po. — Che tra aoffarse . Che solferse il re dei 
re, cioò Cristo Siguore. = Novellamente. Di 
recente + 

SON. LXXX. Che bisogna a morir ec. 
Che ho io bisogno d'altra guida per len 
morire? = Quella mi scorge. Gob Laura mi 
S°cAnz. VI. St. 1 Il soave mio dolce con- 
Sorto . Cioò Lau St. 2 Che piacer ti de- 
oria. La qual cosa ti dovrebbe piacere . St. 3 
Certo sempre ec. Sempre sicuro che tn doveri 
salire al Cielo. — O dell'anime rare. O anima 























delle 4 Dell’amorose tempre. Gli 
amorosi affanni. — Con giusta lance. Con giu- 
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sta bilaocia. — omai qualcun ec. Co- 
gliendo o l’uno © l’altro di questi remi, cioò 
vincendo il mondo e te stesso. = St. 5 Impare 
tar. Sigaificare. — Ti rispondi. Dà ta a 
te stesso. — Se » Indica. — Ond° io son de- 








e a te più cara. 

CANZ. VII. St 1 Dinanzi alla reina. Alla 
ragione. Com oro che nel foco affina. A do- 
notare gli affanni sofferti. — Mî pento + 
o mi preseato. — /l manco piede, A. sigoif- 
caro il sensuale appetito. — SL 2 Che atringer 
possa. Che possa compendiare. — D'esto. Di 
questo. — Era disposto. lo. — St. 3 dll'em- 
pia cote. Della speranza. — CA' amaro viver 
ec. Che per lunga usanza m'ha fatto parer 
dolce il vivere amaro. — St. 4 Cercar m'ha 
fatto ec. Allude ni varj suoi viaggi, speci 
meate per l'estreme parti della Germania. — 
E" verno in strani mesi. In quei climi egli 
avea trovato il verno di luglio. — St. 5 E non 
sonò pol squilla. Vaol dire che non dormendo 
la notte, contava ogni sonar di campana. — 
Pilla. Città. — St 6 Fu dato all'arte da 
vender tte ec. Fa occupato nello studio 
legale, — Tolto da quella noia ec. Trasportato 
da quelle noiose disputo alla soavità 
amorosamente. — St. 7 Ei sa ec. Atride, cioè 
Agamennone, amò la figlia di Criso sua prigio» 

chille Briseide; Annibale una femmi- 
nelta di Puglia. — Al lerren vostro amaro. 
ul Italia. — È 
di tutti il più chiaro ec. Scipione Africano che 
amò una fuote di sua moglie. — St. & Che di 
null’ altra il tutto. Che tutte le soavità le 
quali potessero venire da ogni altra donna. — 
CW ingrato serve. Chi serve agli ingrati. — 
Conserve si fanno . Si fa vesoro. — Per quel 
ch'egli imparò. Per via di quello che egli im- 
paro. — St 9 Che mai. Sicchè mai. — Li- 
gio + Suddito: — St. 10 Chi ben l'estima. Se 
alcuno drittameote lo esamina. — [a quella sua 
speranza . lo Laura, — Al giusto seggio. Della 
ragione, 

SON. LXXXI. E la cangiata scorsa. E la 

lata sembisnza. = Tu se'pur veglio. Tu 
alla fine inv grrgai - 4 a contender con 

ichò l'età fugace aforza, cioò priva 

che contendono con css natura. 

— Mi sona una parola ec. Qual fosse questa 
ola si dichiura nel Sonetto seguente. 

SON. LXXXII. Menami al suo Signor. Ella 
ini conduce al suo Signore, cioè a Dio. — 
Ch'i'stia veder ec. Che io resti colì a ve- 
dere il volto di Dio, e quello di Laura. — 
Risponde. Dio, 

SON. LXXXIII. Interi e saldi. Vivi e pos- 
sati a ferirmi. — Or querce ed olmi. Alberi 



























































salvatici. — Di ch'io veggio ec. Della qual cos 
io vedo in parte il mio bene, in parte mi dol- 
80, perché bon è più chi d i vari 
Afetti di paura, d'allegressa ce. — DI colui. 
D' Amore. — Folce. Sostiene. 

SON. LXXXIV. Dieci altri anni piangendo. 
Supplisci: mi tenne. — Le mie parti estreme. 
Gli anni della mia rbiessa. — De' miei sì 
spesi anni. Degli così spesi. 
PSON LXXXV. Ese ins fi vana Bse 
la mia dimora nel mondo fu applicata alle cose 
tranaitorie . x 

SON. LXXXVL ‘avulse. Mi id. — 
Era ita. Eca perduta. ser) 

SON. LXXKVII. Volgel. Volgeri. — Di 
quella cc, 1 piedi di quella. — E gue! soave 
gelo. E lasciai in terra quel corpo leggia- 

SON. LKXXVIII. Forma par. Anima u- 

le. 

SON. LIXXIE. Le peri» Mie è ino. — 
Che quella. Poichè quella compegua. — Di 
che. Giob della compagna "La stagione 
€ l'ora men gradita. L'inverno e la sera. 

SON. XC. Ambe le chiavi. Della gioia e 
dell’ atfuano. 

CANZ. VIII. St. 1 41 sommo sole. A Dio 
Padre. — In te sua luce ascose. Il Verbo 

+ = Amor mi spinge. Uno spirito di 
osione mi muove. = Amtando . Cioò per ope 
ra del Divino Amore, o dello Spirito Santo . 
-— Chi la chiamò. A chi la chiamò. — St. 2 
Del bel numero una. Allude alla nota para- 
bola delle dieci vergini prudeoti di coi parla 







































pericoloso. St. 3 Per fe. Per 
In su gli estremi giorni. N: 
tempi. — Tomi. Volgi, Mu o 
del re. Signora di Cristo Redentore . — I7 cor. 
Mio. =St. 5 Fecero. Fecero to. = Via. Il 
2 St, 6 D' ogni fedel. 
ultime strida. Che an- 
+ = All tuo virginal chio- 











gi. — andati. Se 
28108 Tale è terra. Una tal donna, cio& 
Laura, è nel sepolcro. — E per saperto ec. E 
so anco l'avesse saputo, sarebbo avvenuto ciò 
cioè m' avrebbe Uattato come 
mi tento. = Cd ogni alia qua voglia ce. Poi- 
ogai altra voglia che fato, sa- 
telbe stata & mecmorto, © infamia a lei = 
bal dir lice e conviensi. Non Cera Dio 
lo degno di questo nome. — Por fine - Sup- 
plincis giob il nor fia. "= SL 9 Ma 2° alta 
sua sembiansa. La divina soa immagino im- | 
presa nell'anima umana. — Medusa. Laura è | 
sstomigliata a Medusa ancho nel sonetto CXLV. | 
della Prima Parte. — Vano. Perchè sparso: 
vanamente. — Adempi. Riempi. — Senza! 
terrestro limo. Senza mescolanza di terrestri 
somure. — Sì, 10 Umana. Benigoa. — Del 
comune principio. Dell’ origine che tu pure 
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avesti comune cogli uomini. — Casa gentile 
Cosa perfetta, — Al miglior guado. M più 
sicuro paso. 








CHIUSA. Il dì s'appressa. Il giorno che 
è primo all'altra vita. — Or morte. Or ti- 
mor della morte. 


ANNOTAZIONI 





PARTE 


Terzi Nel tempo ec. D'Aprile, stagione 
i in cui il Poeta s° innamorò Li Laura. 

TERZ. 2 Scaldava il sol ec. Entrava il sole 
nella costellazione del toro; nuova circostanza 
per determinare la stagione di Javera. — 
E la fanciulla di Titone ec. E l’ Aurora usci- 
va dill’Oriente. La chiama fanciulla, per- 
cb' ella è sempre giovane; gelita, percie Te 
! ria del mattino è fresca e puogeote. 

TERZ. 3 Gli sdegni. O perchè scontento 
delle corti, 0 perchè annojato del Secolo e della 
vita. — Al chiuso loco. A Valchiusa, — Ogni 
Sascio ripone. Si spoglia d'ogni gravessa e 
‘d' ogni affanno. 
È LTERZ 4 Vinto dal Sonno. Addormentan= 

i. 

i TIERZ. 6 Non soglio. Non sono avvezzo, 
a cagione del secolo nojosn ec. 

TERZ. 8 Quattro destrier . Supplisci : mirai. 

TERZ. 11 Nell'esser. Nella condizione. 

TERZ. 12 Digiuno. Avido. 

TERZ. 13 Vista, Sembiante. 

TERZ. 15 Questo m' avvien 
io da te riconosciuto m'uvviene per l’ aspre 

che son gravato , e che m' han fatto 
pei Leti D' altroade l’aria fosca im- 
| cea te listinguer gli oggetti 

TERZ. 19 Le sue parole sc. VUOI dire: le 
| sue parole e la maniera del favellare mi feccro 

ravvisar quell’ombra ch'io non riconobbi al 
| volto. 

TERZ. 18 Che da prim' anni ec. Poichè fino 
dalla tua più fresca età si argomentava, miruo- 
| doti, della tua tendenza ad amare. 

Ù 








, TI non esser 




















TERZA 





DEL 


TRIONFO D*' AUORE 


CAPITOLO PRIMO 


TERZ. 19 CH'io lasciai l'impresa. Prima 
d'innamorarsi di Laura era stato il Poeta sog- 
getto ad altre passioni amorose . 
TERZ. 20 Qual per te fiamma è accesa. 
Qual ia foco d'amore. _ 
TERZ. 22 Per la nova età. Per l'età gio- 








Ben sa. Ben lo sa. — Ti sve- 
glio. Te no avverto. 

TERZ. 3o Che ’n Egitto ec. Cui lu nel- 
l'Egitto incateno fra le delizie la bella Cleo- 
petra. 

TERZ. 31 Se vinse il mondo. Se egli vinse 
il mondo. — Zl vitto. Il viato, cioè Cleopatra 

TERZ. 32 Alui. A Tiberio, 

TERZ. 33 Femmina. Poppea, già moglie 
d’Ottone, poi Augusta. _ 

TERZ. 34 Jl luon Marco. Marco, Aurelio 
Pio. — Faustina. Era costei Gilia d'Aotoni 
no, e fa amatissima dal mar 
di Tei sregolatezze. 

TERZ. 35. Dionisi 














aogolo della stanza pel sospetto in cui viveva. 
— Alessandro. Il Feroo che, dubitando di 
Tebe sua moglie, fa da lei per vendetta uc- 


cito, 

TERZ. 36. L'altro è colui ec. L* altre 
Enea che presso Aatandro, luogo nelle vici» 
naose dell'Ida, pianse Creusa, e tolse il suo 
amore, cioò Lavini uello , civ a Turw 
per le cui mani fu ucciso Filme, li i 
vandro. 
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TERZ. 37 D'un. D' Ippolito. Per fuggir. 
Col mezzo della fuga. 

TERZ. 39 Ed ella ne mordo ec. Fedra , dopo 
avere offeso in varie guise il figliastro Ippolito, 
il marito Teseo, e la sorella Arianna , s'uccise. 

TERZ. 41 Vedi’! . Teseo fra Arian- 
na e Fedra. — L'una di lui ec. Arianna, tra» 

rallegra del male di lui; cd 
egl lel male della scellerata Fedi 

TENZ. 5 Quellalro è Demefonte cc. 

stui ditferendo per forsa di circostanze il pro. 
prio ritorno alla Corte di Licurgo re di Tra- 
cia, la Gglia di quest’ultimo per nome Fille, 
a cui Demofonte aveva giurata la fede, si credè 
abbandonata, appiccò. — CA’ Amor e lui 
ec La quale segui Amore e Giasone. 

TERZ. 45 È duolsi anch'ella ec. E anch'el- 
la si duole che la barbara Medea gli abbia tolto 
Giasone . — Poi vien colei ec. Elena. 

TERZ. 46 Che mal. Che infelicemeote . 

TERZ. 48 Che l'avara moglier ec. Erifle, 
che corrotta dai doni palesò il marito, e fe' 
ch'egli non potò più dispeosarsi dall’ andare alla 
guerra di Tebe, dov' egli sspea di dover mo- 
rire. 

TERZ. 52 L'etate e l'arco. L’ età e arco 
d'Amore, che poi lo domò in Tessaglia, fa- 
condolo amante di Dafne . 

TERZ. 53 /n un passo men varco. In po- 

|.che parole io me ne sbrigo. — Gli Dei di Var 
l'ro.M. Varrone scrisse la genealogia degli Dei. 





























CAPITOLO SECONDO 


TERZ. a 4 mano a mano. Insieme. 

TERZ. 3 L'interprete mio. 
della quale si parla nel ci 
tere. 16. 

TERZ. 4 Al nostro nome. Poichè l'uno spi- 
rito, cioè Massinissa, fu amico del nome italia» 
ao, l'altro spirito, civò Sofonisba, ebbe un 
odio eterno di esso nome. 

TERZ. 6 Ambo duo gli affetti miei. Cioè 
l'amor mio verso Scipione @ verso questa mi 
doona. 

TERZ. 7 L'esser mio ec. To non son degno 
che tu conosca esser mio, nè può il mio nome 
arrivar fino a te. 

TERZ. 8 E tal, che ec. E abeo chi mai 
non ti vide nò Li vedrà, non saprà negarti af- 
fetto. 

TERZ. 9 1! duca lor. Amore. = Che coppia 
è questa. Chi siete voi. 

'ERZ. 11 /n quel somm’uom. Ta Scipione 
Miricano . — Tanto ch'a Lelio ec. Tanto che 
cedo appena a quel suo Lelio che sì l’amò. 

TENZ. 13 Ivi n'aggiunse ec. Cola nell'A- 
frica c'innamorammo scambievolmente Sofonisba 
ed io, 6 ci demo la mano. 

TERZ. 15 Condotti. Fummo condotti. — 
Scuse. Le scuse. 

TERZ. 16 Quel. Scipione. 


























TERZ. 17 E benchè fosse ec. E benchè ciò 
fast cata 

TERZ. 1! ‘amorosa impresa. Ai nastri 
amorosi disegni. 

TERZ. 20 In forsa altrui. la potere dei 
Romani . 
| TERZ. 20 E mandale. E le mandai. 
TERZ. 23 Pianto fu il mio ec. lo non ere- 

che pianto da tanta sposa | — Per non per- 
der Sede. Per non mancare di fede a Sci- 
piouè . 

TERZ. Tn rta danza . la questi servi 
è Te i iano me 

TERZ. 25 Spazio al gran foco. Spazio con 
cesto a tanto ainore. 

TERZ. 26 Quando udii dir. Da Sofonisba . 
— Tutti quanti. Gl'Italiani, 

TERZ. 29 Il nostro. Di noi Italiani. 

TERZ. 30 Difalca. Scema. 

TERZ. 31 Facean gli amanti. Ch'io incoa- 
trava. 

TERZ. 32 /'vidi un ec. Seleuco Nicanore 
che cedò la propria moglie Stratonica ad An- 
tioco suo figliuolo per guarirlo d'un amore che 
lo portava alla tomba, 

TERZ. 34 1 regno di Sorla, soggiogato dai 

Romani. 
1 PERE. 38 Fra nol. A cagione delle nostre 
leggi. 
TERZ. 4o Fu contenta costei ec. Rinunziò 
questa doona al titolo di regina, io m°indussi 
a cedere la mia dolce compagna , e questi , cive 
Antioco, faceva sacrifizio della propria vita. — 
Per far via più ec. Perchò ognuno stimava l’al- 
tro più che se stesso. 

TERZ. 41 E se non fosse. B te non fosse 
atata. — Del fisico gentil. Del medico Erasi- 
strato .— Che ben s' accorse. Del male di An. 
tioco.— L'età sua. Di questo mio fil 

TERZ. 45 Mi fu detto. Dall'ombra mia in- 
terprete. — Alle cose diverse. Rispetto alle va- 
rie cose che restano. 

TERZ. { La vista non sofferse. Non potò 
tutti vederli. 

TERZ. 47 E fanno istoria. E bastano per 
farne una storia. 

TENZ. 49 E quel vano amator . Narciso . 

TERZ. 50 E quella che ec. La Ninfa Eco. 

TERZ. 54 Cercando Esperia. Era costei la 
donna da Esaco umata. 

TERZ. 56 Figlia di Niv. Scilla tuformata 
in lodola. 

TERZ. 58 Sensa colei. Scora la figlia di 
Forco chiamata pur essa Scilla. — Nomando 
ec. Chiamando crudele 1° altra sua amante, vale 
a dir Circe che trasforinò Scilla in uno scoglio . 

TERZ. 59 Un già de’ nostri regi. Uno degli 
antichi re d'Italia. — E chi di stato il mosse. 
E chi lo trasformò, cioè Circe. — Il real 




















manto e i fregi. Ra riguardo alle belle pen- | 





ne, di cui è vestito quest’ uccello. 
TERZ. 61 E quello che la penna ec. Canae 
figlia d’ Eolo, di cui Ovidio nell’ Eroidi: dertre 
tenet calamum ; strictium tenet altera ferrum . 
TERZ. 62 Con la sua donna viva; Con la 
sua statua, cui Venere animò. 





' 











| con Sara alla terra promesta , lasciando Aran sus 
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CAPITOLO TERZO 


TERZ. 3 Che P'opra ec. Che l’opra d'andare 
innanzi, © ritardata dal desiderio di sapere. 
TENZ. 6 Zl gran Greco . Agamennone. 
TENZ. 9 10 figliuol d' Amilcar. Aonibale. 
TERZ. 10 Quella che"! suo signor ec. lsi- 
cratea colto spoglie virili seguì Mitridate mo 
sposo. 
TERZ. 11 Che! ferro al foco affina. Cui 
ua culpo di ferro dispone ud uccidersi cun faoco. 
Porzia, udita la morte di Brato, suo marito, si 





feri di rasoio, e terminò d' uccidersi ingoisndo 
ardenti carbooi. — E duolsi del marito. Di 





TERZ. 13 Il padre di questo. Isacco padre 
di Giacobbe, — E vedi Pavo Abramo che va 


ria + 
n TERE. 14. A far l'opra. L’adulterio con 

TERZ. 15 Del più saggio figlivol. Di Salo- 
mone. 


16 Ve'l'altro. Ammone figlio eso 
pare di David. — Si richiama. Ricorre 

TERZ. 20 Meschio. Mescolato, — E! padre. 
Emor padre di Sichen. — Ad un veschio. Ad 
un laccio. 

TERZ. 21 7/ subito amar forte. Sichea arse 
subitamente e gagliardamente per Dina. 

TERZ. 22 Dall’un si scioglie ec. Si scioglie 
dal nodo di Vasti, e si lega cun Ester. 
STENZ. 23 Dolce ed amaro Dolcensa e ama- 
ritudine. 

















. 24 Marianne chiamando ec. Uccisa 
da lui per ingiusti sospetti . 
TERZ. 27 Agogni. Dietro ai folli amori. 

TERZ. 28 E la coppia da Rimino. Fran- 
cesca e Paolo si pietosamente cantati da Dante. 

TERZ. 29 Anzi la tromba. Prima del segao 
della battaglia. — Sentendo grà ec. Parcudogli 
d'essere assalito, quando nessuno ancora l' 
ofende. 

TERZ. 3o Una giovenetta . Laura. 

TERZ. 33 Che tutti siam macchiati ec. Poi- 
che tu pare sei divenuto amante. 

TERZ. 34 Vedendo chi ec. Vedendo in li- 
bertà e in pace colei che preso m' avi 

TERZ. 43 E quello in ch'io sperava. E 
Amore nel quale io sperava. 

TERZ. (9 Di mille uno. Uno de miei mi 
preghi. 
AsTERZ So Obligua. logiusta. — Aggiunge. 
sFER2 53 Fra due. Tra sì ll no. — 

lenza languir. Per malattia corporale. 

TERZ. 01 E nella vene vie. E vivo nelle | 
vene. — Aperto. Manifesto 

TERZ. 62 Vita. La vi 

















— ch'un poco | 





2 


dolce ec. Che um poco di dolce ricompensa 
mo'to uniaro - 

TERZ. 63 E qual è"! mel sc. B come il 
mele è temperato ec. 


CAPITOLO QUARTO 


TERZ. 5 Vidi colui ec. Orfeo. 

TERZ. 6 Che rimesse avea ec. Che indirizzò 
le proprie muse unicamente ai canti d'Amore. 

TERZ 7 Da trastullo. Giocondi, e scher- 
sevoli.— DI quel che volentier ec. Di quelli, 
la di cui lettura fa scelta volentieri dalle per- 
sone. 

TERZ. 9 Una giovene greca. Salfo. 

TERZ, di Ecco Selvaggia. Ameta da Cino. 

TERZ. 12 / duo Guidi. L' uno de’ Cuvalesn 
ti, e l’altro de’ Guinicelli . — Che fur già primi 
ec. Che furono i primi un tempo fra gl' italiani 
poeti, ed ora sono degli ultimi . 

TERZ. 13 Sennuecio e Franceschin. Amici 
del Poeta. — Di volgari strani . Di 
idiomi . Iotende de' provenzali trovatori » 




















Poi prese 

TERZ. 18 Ch'usò la vela e *l remo ec. Que- 
ati andando a trovare la Contessa di Tripoli, 
di cui era innamorato, s' ammalò per viaggio ; 
e giunto a lei dopo morì. — E quel 
Guglielmo cc. Vi Decamerone novella 39. 

TERZ. 20 E poi convien ec. E giacchè la 
è’ wuopo ch'io nari partitamente il mio dolore. 
— Impingua.. Perchè ivi sepolto . 

TERZ. 21 Chi mi ti tolse. Parla al detto 
Tommaso ghe lu suo grande amico. 

TERZ. 23 Poco era Suor ec. Egli era poro 
tempo ch'io m° era diviso dal volgo, quando vid 
la prima volta Socrate e Lelio, co quali mi trovo 
di preseote a viver nel mondo più lungamente 
di quello che non mi fu accordato di vivere 
con Tommaso, È incerto di qual patria, e di 
quai costumi si fossero questo Socrate @ questi 
Lelio. 

TERZ. Poria. Potrei. 

TERZ. 28 Non potei coglier mai ec. Vuol 
dite che Laura non gli corrispose giammai » 

TERZ. 3o Materia da coturni ec. È argo 
mento degoo di slto poema, non d' uwnili vers 
il vedere o il oarrire quanto io vidi, cioì 
esser preso colui ec. 

"TERZ, 31 D'allrui. Da altrui , cioè da Laura 
e dalle ste compagne, — Opra non mia. Opri 
non degna di me. 

TERZ. 33 Nè rallentate. Nè ci furono ral- 
leptate. Ma straziati. Ma fummo straziati. 

"TERZ. 36 Che 7 ver nascoso ec. Quando mu» 
ai conobbe la vera religione. 

TERZ. 39 /n grembo. la cuore. — Zn brac- 
cio. Fra le mani. 

TERZ. (o Qual nel regno di Roma ec. Co- 
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Elena. 
TERZ. 44 Fra nella stagion ec. Nell’ equi- 
nozio di primavera, ia cui cresce il giorno. — 









Ll'suo dolce neguzio. Alla cura del'aido. 
TERZ. 45 Ia quell'ora che più largo trè 
buto ec. Sull'aurora, quando larghe 


fe la fime degli amanti. Vedi il Son. XX della 
Si migra. Si esce. 

TERZ. 53 Ove le penne usate mutai cc. 
Ove prima del tempo incanutii, e cangiai d'#- 


spetto. 
Pez. 55 Riminando, ero fatto se, Co- 
struisci: io era fatto come neve al sole, rimiran- 
si lunga pittura ec. 
Rimirandoli come chi mira in breve tempo 











una lunga pittore staccandosi da quella, 
ta ianazsi co pio, e call occhio torna indie: 
tro a ri è 

TRIONFO 


DELLA CASTITÀ 





Tenz. 4 Il giovine d'Abido. Leandro; 

TERZ. a i ra Poichè 
lo rividi in ti bere ddig Rol 

TERZ. 8 Ch'i' vidi cc. Dipeade dal 
altro posto pel primo verso 3 dl antecedbnte tere 
zina. Così spiegherai pertunto: non con romor 
diven da quello ch'io vidi ec. — Suoi argomen- 
ti. Suoi messi. — Contra colei . Contro Laura. 

TERZ. 10 Non fosse. Supplisci: il suono. 

TERZ. 12 Che prima era all'offisa. Che 
era il primo ad assalire. 

TERZ. 18 Schermo. Riparo . 

TERZ. 19 Al fin. AL Fermive: dell’assalto. 
— Ond' esser suole. Da quella parte in cui 
suol piegare; cioò della parte d’ Amore. 

TERZ. poten A paragon di 

















costei. — E l'altre. Le Amazioni . 
TERZ. 27 Nobile per. Nobile coppia. 
TERZ. 26 All alte due confine. V'eraoo 


il Senno ela Modestia confini all'atre due 
virtù, vale ire alla Giustizia e alla Fortezza. 
— Abito con diletto ec. V'era l' uguaglianza © 
la contentezza d'animo seduta in messo al core. 

TERZ. 29 Fore. Erano di fuori 

"TERZ. 31 Che della vista. Di lei. 

TERZ. 33 Dal giovine Romano. Da Sci- 
ione, 
n TERZ. 35 La vedov'orba . La Regina Tc 
orba di Ciro suo figlio uccisole da’ Persiani. 

TERZ. 37 A peggior patto. la peggior coo- 
dizione. 

TERZ. 38 Inarime. L'isola che oggi si chia- 
ma d'Ischia. 

TENZ. Go Il dì. Quel giorno. — Lo seudo 
Di Palco 0: Quel 

TERZ. f1 Alla qual ec. Alla qual colonna 




















| mo fa in Roma per Lucrezia, in Troja per | vidi i 


lepre Amore co una cena se 1 dia 
manti e il topazio son simbolo della costanza e 


della castità, 
TERE, {3 Non Callope ec. Nonlo poteb» 


bero Calli 
TTERZ. if Pai le tndescha ec, Le Vedore di 
coloro che ooo debellti da Mario, per ssh 
vare la pregria cor, si ppiccrom 

Greca -ippo 

TERZ Vestal. Tuuia. — Tibro. 
Tevere. 

TERZ. 51 Cribro. Vaglio. 

TERZ. 54 Una che si chiuse ec. Piccarda di 
Firenze, cui non valse l' essersi monacata, e fa 
costretta suo malgrado a maritarei . Ne parla 
Dante nel terzo del Paradiso. 





TERZ. 56 Dell'ostile onor. Del trionfo da 
Laora riportato contro il suo nemico. — Non 
scemato con gli occhi. La di cui vista non 
iscemava ciò che ne aveva detto la fama. 
TERZ. 60 Per spegnar della mente ec. Sul- 
pizia dedicò in Roma un tempio a Venere Ver- 
ticordia. 
TERZ. 61 Non di gente plebea ec. Due tempi 
della Pudicsia erano in Rome: uco, destinato 
donne plcbes laliro all patrizie 
TERZ. 03 E° giovine terno ec. E pose 
in guardia del comane nemico con 
tri il giovane toscano che ec. Intende “ora - 
rina che, bello essendo, si fe'nel viso brutte ferite 
per non cadere in sospetto d’innamorato. 
TERZ. 64 Disdetto. Riiuto. 














DEL 


TRIONFO DELLA MORTE 





CAPITOLO PRIMO 


Tenz 3.5 dan del ciro ce. E con le 
armi d'un bel viso ee. 

TERZ. 13 Jo son colei ec, Costruisci: io son 
colei che son chiamata sì importuna e sorda e 
cieca da voi (‘0 mortali) gente a cui si fa notte 
ee., cioè di corta vista ed oscara. 

TERZ. 17 Za costor. ln queste mie compa 
gue. — Altri. Il Poeta steuo. 

TERZ. 19 E vede onde ec. E vede cos di 
cui. 

TERZ. 22 Del consiglio mio che ec. DA 
consiglio di me la quale posso anche usare la 
fort. 

TERZ. 25 Ed ecco. lo vidi. 

TERZ. 26 Da India ec. Dall'una all’ altra 
perte del mondo quella grun turha di estati 

















ANNOTAZIONI 
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ner luoga successione di tempo, avea piene 
le valli interposto e i monti. 

‘TERZ. 31 Pur delle mille ec. Chi conosce 
le vostre faccende, mi dica pur egli se di tante 
fatiche ve n'ha una sola che sia utile, talchè 
piuttosto noa sian tutte palesi vanità. 

TERZ. 33 E col sangue acquistar ec. E 
dopo l’aequistar col sangue ec. 

"TERZ. 35 Di quella breve vita. Dolla vita 
di Laura. — E*/ dubbio passo . Ed era giunto 
il dubbio La 5 

TERZ. Era a vederla. Era . 
veder Laura. Liza 
TERZ. 37 Quella bella compagna . Quella 
Lella ia 

‘TERZ. 39 Per dimostrarsi. Per dimostrar se 
stessa. Per far prova della propria potenza » 

TERZ. 4o Essendo quei begli occhi asciutti. 
Noo versando pertanto Laura una sola lagrima. 

TERZ. (4 Se quest arse ed alse. Se costei 
gelo per violenza di febbri 
TERZ. 46 E della vita, ch'altri non mi 
tolse . E quatt'io mi dolsi della vita, cui Morte 
non spense in me pure. 

TERZ. 47 Debito al mondo. Era dovuto sl 
mondo. — Cacciar me innanzi. Farmi parti- 
re innanzi a lei. 

TERZ. 51 Romito. Raccolto. 

TERZ. 52 Nessun degli avversari. Nessuno 
degli spiriti maligni. sali 

TERZ. 55 Tenendo al fin. Mantenendo fino 
| all'ultimo. 











CAPITOLO SECONDO 


TERZ. 1 La notte che seguì ec. La notte che 

successe, che venne morte di Laura, 

"TERZ. 2 Che con la bianca amica ec. Che 

urora. — Suol de’sogni confusi ec. 

i sogni confusi, e, secondo i 
poeti, avverarli. 


TERZ. 3 Sembiante alla stagione. Somi 
gliante all’aurora. — Da mille altre corone. 
Da mille altre anime incoronate. Dalle mansioni 
celesti. 

TERZ. 5 Dal pubblico viaggio. Dal cammi- 


no del volgo. — Come Appena. 

"TERZ. 9. MG'l tempo è breve cc. Ma il tem 
po, che n'è accordato a parlare, è breve; e 
‘oi abliamo molte cose che dirci vorremmo. Pe- 
rò ti regola, e parla succiotamente incunzi che 
il giorno, che non è lontano, ne sorprenda, e 
ne costrioga a dividerei. 

TERZ. 10 Al fin di quest'altra serena ec. 
AI termine di questa nuov ice Si 
che noi chiamiam vita, deb 














e i dolori di fanco o di stomaco, e le febbri 
Loano CA ul 
TERZ. 19 O misero colui ec. Il Poeta stesso. — 








TERZ. ar E veggio quella ec. La morte grave 
@ saggia nel trionfo, onesta e bella nel toglier 
di vita Laura, 

TERZ. 24 A rispetto. lo confronto. 

TERZ. 27 Vostr'alta impresa onesta. Lo 
studio dell vostra onestà 

TERZ. 3o Ma temprai ec. Ma col mio viso 
or severo, or pietoso frenai ardente tua par- 


sione. 








Perchè vergogna e tema ec. Per- 
chè in me la vergogna e la tema facevano ec. 

TERZ. 49 Perch' altri”! prema . Per quanto 
ano l'occulii. 

TERZ. 50 Cantando. Cantando tu quella 
Cansone che incominciava: Dir più non osa il 
nostro amor. 

TERZ. 51 Di ciò ec. Dell'aver io raccolti a 
me gli occhi, ti legni ingiustamente, se ec. 

TERZ. 52 Nè pensi ec. E non pensi che 
quantunque ti furono tolti mille volte, ti faro 
esi più di mille ec. 

TERZ. 56 A! tuo fiorito nido. A Fi 

TERZ. 57 Che potea’l cor 

cui bo riposta ogni 
non essendoti io nota, potea rivolgersi altrove 

TERZ. 59 Or che si sia, Or comunque sia. 
— Per tuo diletto. A motivo del piacere che 

ori. 

TERZ. 61 E col tempo dispensa ec. E mi 
sura le parole, col tempo . 














DEL 


TRIONFO DELLA FAMA 





CAPITOLO PRIMO 


Tenz, 3 quelta. La fama. 

TERZ. 6 Che per tutto”! desio ec. Che per 
quanto io bramassi ardentemente di mirare, 
occhio non potea sostener la gran luce 

TERZ. 7 Che legar vidi Amore. Cui vidi 
esser legati d’intorno al carro d'Amore. 

TERZ. 9 Mancipio. Schiavo. 

TERZ. 11 Il nomo al mondo più ec.— Il 
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ANNOTAZIONI 
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cosa amico di 


due. Doll Affri- 








pote. Scipione il Minore. HI figlio, Ottaviuno. 

TERZ. 14 Duo padri ec. 1 due padri son» 
Publio, e Goeo Scipione. I tre figli sono l AI 
fricano fe, e l’Asiatico figli di Publiv; 
© Nasica figlio di Gneo. 

TERZ.. 16 Di Claudio dico ec. Claudio Ne- 
rone, il quale, come vide il Metauro, vcioe 

appena salle sponde del Metauro, vinse 
Asdrubale 








17 Ed un vecchio ec. Fabio 
7 cu nato: Una homo nobis 
cunctando restituit rem. 

TERZ. 18 Un altro Fabio. Rutiliano. — Duo 
Caton. Il Censore, e l'Uticense. — Duo Paoli , 
io. Duo Marcelli. — Ao- 








un passo ec. Che non 
discordano punto nell’ altezza dell'animo e nei 
costumi da Cincinnato, e da Serrano. 

TENZ. at Ond'alirui cieca ralihia ec. Colà 
nella sua Roma, d'onde lo esilio cicca rabbia 
cittadinesca. 

TERZ. 22 Perch’ orba non fusse. Perchè 
non fosse priva di disciplina. 

TERZ. 23 Che col petto aperse ec. Che si 
scagliò col” petto fra le score de' nemici per 
incontrarti la morte. 

TERZ. 24 Noa men devoto. Non meno di 
loro cunsacratusi per voto ugli Dei infernali per 
la salute della patria. 

TERZ. 26 Eruvi quel che ec. M. Pompilio 
che disegnando un cerchio intorao ed Antioco, 
quale volea coosigliarsi prima di scioglier 
l'assedio d'Alessandria, l'iatimò : Mic sans 
delibera. 

TERZ. 27 E quel ch'armato ec. Maalio Ca- 
pitolao. — E quel che solo ec. Orazio Coclit 

TERZ. 28 È quel che "a mezzo ec. Muzio 
Scevola. 

TERZ. 20 E chi "n mar prima ec. Cajo Duîl- 
lio. — E chi lor navi ec. Q. Lutazio Catulo. 

TERZ. 3o Appio conobbi ec. Appio Claudio 

ieco. — Ayli occhi e a' suoi . Lv couubbi dagli 

dalla compagoia di quelli della sua {4 
ja che furon sempre ec. — Poi vidi ua 
grande. Pompeo Magao . 

TERZ, 31° dllestoemo ehe, All'ultimo v'il- 
languidisce . Lat: Aebet, — Fra noi. Fra gl'i- 
taliani. 

TERZ. 3a_E vidi poi quel ec. Papirio Cur- 
sore. — Dell'esser suo ec. Dalla sua destrezza 


agilità. 
TERZ. 33 Quel che '! seguiva. Valerio Cor- 
vino, 

TERZ. 34 Pol venia quel ec. Poi veni 
uobile Voluanio , che lien operaudo com 
quel. livido maligno tumor di sangue, 
Appio Claudio, uomo sanguinario e goufo 
nobiltà della proprsa stirpe. 

TERZ. 35 E dalle spesse luci in disparte ec. 
E separati da quella moltitudine di valorosi che 
ilucevano siccome stelle, iu vedea tre soli ec. 





































TERZ. 36 Ma l'un rio successore ec. Ma un 
malvagio successore (Sergio Catilina ) leva di 
fama l’uso, cioè Marco fio. 

TERZ. 37 Ch'agl ingrati troncar ec. Che 
etra a bello studio per troncar la vita agl'in- 

i. Costui suspettando (ciò che era ) che 
Senato facesse. grazia della vita agl'ingrati 
Capuzni , fe*loro mossare il capo innanzi d'a- 
prire_le lettere. 





glio. 

TERZ. 41 Non già’! bello 0%! rio. Vespa 
siano ttt la ig base Toy e bra 
verso Domi 

TERZ. 4a Il natural desio. La rettitudine 
maturale ; s6 loro mancò quella che viene dalla 

nizione della vera religione, 

TERZ. 43 Il gran fondator. Romolo. = L'al- 
tr era in terra ec. L'altro, cioè Tui i 
Superbo, settimo ed ultimo "re, era 
rico di catene. 











CAPITOLO SECONDO 


TERZ. 2 Giugnea la vista ec. Io confrontara 
le cose vedute con quelle che aveva lette nell 
aotiche istorie. = E sentia nel mio dir ec. E 
mai accorgna che in quel mio discorso mentale 
mancava gran parte di quanto io vedeva con 
Gli occhi E Cia le cosa Veduta avanzo “di 
gran lunga le cose lette. 

TERZ. 3 4 peregrini. I non Romani . 

TERZ. 4 / duo chiari Troiani. Ettoro ed 
Enea. — I duo gran Persi. Ciro e Cumbise . 
= E'l figlio. Alessandro Magno. 

TERZ. 5 Ch'ebb'altro intoppo. Alessandro 
di Epiro, corredo a conquiste, fu ucciso. — 
Scindi . Togli. 

TERZ. 6 £ tre Teban ch'io dissi. Vidi i tre 
Tehani, Bacco, Ercole, Epaminonda , de’ quali 
parlai nell’ antecedeate capitolo . 

TERZ. 8 Un duro praadio. Ei disse ai propri 
soldati: Praozate oggi allegramente, che cene- 
remo questa sera con Pluto. /n poca piazza . 
Nello siceto delle Termopile; LP 

TERZ. to E°! buon figliuol ec. Cimone, il 
quale si costituì nelle carceri, perchè il corpo 
del padre, morto in quelle, ottenesse sepoltura . 

TERZ. 11 Con questa setta. Con questi be= 
nefattori della pat 

TERZ. 12 Che nulla meglio scopre ec. Poi- 
chè nulla fa meglio comparire due cose contra- 
rie, quanto l'esser elle a poco intervallo l'una 
dall'altra 

TERZ. 13 Di sopre. Detti di sopra . 

TERZ. 14 E gli era avviso ec. E gli pareva 
iagiusto di nou eser nel drappello dei Romani 
amati da lai. 

TERZ. 15 Diviso. Diverso, a cagione del- 
l'odio, ch'egli portò sempre ai Romani 
































apperisce dalla ters. seguente. 
TERZ. 51 Quel di Luria. Norandino re 
tarehesco . I? Duce di Lancastro. Il Coate 
d’Uei, cugioo d'Edusrdo Sesto d' lnghilter- 
che circa il 1345 molestò lungo tempo la 





Frodo e, Qual 
TERZ. egli ara altrove ec. Che io 
avessi veduto Cogli occhi miei altrove, ciò in 





TERZ. a Al qualo aggiunge ec. Al 
sr quei i LI cl inc pr 





TERZ. 41 Oni ogn' istoria ec. Dal quale 
iocomiocis ogei umana istoria, tranne quella | vista. 
di Mos ch'è divina. — Il suo gran successore. TERZ. 2$ Un di Pergomo. Galeoo . 
Nabecco. TERE 26 Per suo voler. Volontariamente. 





fatti ec. Ei si permettera in pubblico ciò che 
ne vieta il 


veder deserte le pro ne. — Credendo 











cogni 
TERZ. 3o Za suo 
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TERE. 31 Vidivi alquanti ec. Intonde par- 
lare dei vani dialettici, e dei sofisti; e usa 
metaforica locuzione . 

TERZ. 33 Presto. Abile. 











TEI bi Le + Lo sette. 
TERZ. n sire. Dio. 
TERZ. 37 Ch'ella non fosse tale . Cioè che 





anima non fosse immortale. — Al lume . Alla 
verità. 

"TERZ, 38 Crisippo. Filosofo dlla setta de- 
i Stoici, che usò sottilisima e tenebrosa dis- 


tica - 

TERZ. La palma aperta. Per dire una 
Quid NEO dita TETI pago clio 
Per dire sensi arcani e profondi. 


DEL TEMPO 


Trenz. a eda ve siezro disse. 8 visto quel 
trionfo della Fama, disse a se medesimo. — 
Aggi Abbi. 

TERZ. 3 Per morir. Per quanto ci muoja. 
— Della leggo. Che tutti siano soggetti alla 
morto. 

TERZ. 4 Veggio nostra eccellensia alfine. 
Veggo la celeste mia natura pareggiarsi all’u- 


rana . 
TERZ. 5 4 cul esser uguale cc. Al quale 
io chieggo ormai per: grazia d'essere almeno 
uguale. E vnol dire: io sono minore di lui 
perchè nulla eresco' dell’ emer mio; ed egli 
cresce dell’ esser suo. 
TERZ. 9 i perpetui ni. Con vetui 
affaoni. cd: iolelio pini nella Prpeiait 
de’ miei movimenti, 








TERZ. 23 Ansi di fusti. Anni la fuga del 
ver di tutti. 

TERZ. 24 Gr vi riconfortate ec. Parla iro- 
aicrtente 1 Largo . Largamente. — Che 
piaga eo. Sebbene dovreste riflettere che ec. 

TENZ. 28 Scocchi. Il suo dardo. — Come 
Sala più parte. Come fuono i pi 

TERZ. 31 Della comune gabbia. Seguita A 
parlar metaforico, è vaol dire: uscendo fuori 
della condizione mortale. 

TERZ. 32 Colui che splende solo. 1 sole 
che oscura colla sua luce tutti gli altri corpi 
cod. 

TERZ. 33 La reina, La fama. Far di- 
Bepararri, Vuol dire che per le in- 
giurie del tempo già cominciava ad ‘oscurarii 

















ANNOTAZIONI 


il nome de’ più famosi. — Ligustri. Fratice di 
bianco e fiagilissimo fiore. Qui s'intende per 
similitudine della fralesza amana. Interpreta 
dunque : ia questi umani ligustri, in questi 

d'obblio, il sole vincitore d'ogni cer- 
ello, cioò d' gegao, volgerà non solo 
a e secoli; @ ta vedrai quanto 
abbiano vaneggiato questi iMtustri, credendo a- 
equistarsi una fama immortale. 

TERZ. 39 E ritolta a' men buon . E ritoltala 
ai men buoni, non la dà ai più degui; ma 
leva tutto a tutti di fuori. Ul corpo, 
ele materiali. 

TERZ. 4i Or perchè ec. Or siccome fl’u- 
mana gloria An tente corna (ha taoti titoli e 
tanti messi per eterarsi ) noo è meravi 
se a fiaccarle si soggiorna alquanto oltra l'usan- 
54 3 ciuù s'impiega più tempo che non ne occorre 

dist Je altre cose. Così. vive la gloria 
degli vomsai anche dopo Îa morte loro. 

TERZ. 42 Chenngue. Qualunque cosa. — 
Set viver nostro ec. Un po' più che si stesse 
nel mondo , basterebbe luomo vedesse 
fiaccate e ridotte in polvere anche quelle tante 
corna dell’ umana gloria, ond'egli confida ot- 
tenere un nome immortale. — Dice il Poeta if 
viver nostro, perchè parla per bocca di colui, 
chiuoque si sia, ma che ua Dio nom è, il 
quale nella Terzina 34 a parlar cominciò. Del 
resto se avesse scritto il viver vostro , certo che 
la dizione sarebbe stata più chiara - 

TERZ. 43 Al sol di neve . Essere come neve 
al sole. 





























TERZ. 44 Rimenar tal prede ec. Riportare, 
@ mortali, si pieno trionfo dei vostri nomi ec. 
TERZ. 47 pra per la turba ec. Ma benchè 
si conceda per vero al volgo solito a pascersi 


d'errori, che duri la fama lupga età, che monta 
ciù ec. 

TERZ. 48 Tanto vince. Nonostanto la vince 
ce.— Nè più che contra"! primo ec. Nè = 
questo secondo morire avvi più riparo che al 
primo . — I nomi e * mondo. Dei nomi e del 
mond 








"TRIONFO 


“DELLA DIVINITÀ 





Tenz, 4 30 etto. Todugio . 

TERZ.:6 Se non stanno. 86 tou sono dei 
revoli. 

TERZ. 7 $° interna. lo questa comiderazione. | 

TERZ. $ Disfare. E mi parve veder disfare. 

TERZ. 9 Colui. N tempo. 

TERZ. 10 Le tre parti que. Il patsito, il pre 
sente © l'avvenire. 

TERZ. 11 F‘ghati cc. E come in une tera 
tutta d'un colore, non trovavasi in quel nuoro | 
mondo nb il'iatà; nè îl fa, pò il mai, mò pri- 

Ù 





ANNOTAZIONI 
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ana, sè dopo; cose tutte che luno amara la 
vs degli vomipi sc 

TERZ. 12 Passa! pensier ec. Colà tutto si 
vede col pensiero in ua punto. 


TERZ. 14 Nostro lavoro or nasce or muore 
ec. Dal variar del sole nascono e muoiono, 





TERZ 28 Qualunqu'e’si sia. Non essendo io 
bastante a deesrivrlo 

TERZ. 29 Lei. Laura. — Assai di qua ec. 
Molto prima del termine ordinario dalla vita. 

TERZ, 3o Parranno. Appariranno. — Nel 
cor. Di Lanra. 

TERZ. 31 Ove. la quel volto. 

TERZ. 3 Sassel propri essa. Ella propri 
mete lo sa. — Tanta credenza ec. Malti sono 
che fermamente van persuasi di tania credenza, 
cioè che questo nuovo mondo, e questa beati: 
tadino verrà ua giorno. — d sl alto secreto ec. 
Ma chi è dei mortali che possa avvicinarsi a si 








che possa determinare il tem- 
po, ia cui sì fate cose debbonsi verificare? 
TERZ. 35 Credo che s'avvicini. lo credo 
sia gr 


aio segreto; cioò 





e 

TERZ. 3g Za quel pareggio 
breve giudisio. — Che (fa ie 
che vi rende saperbi, siccome 
posseduto terreno. 

TERZ. o En disparte ec. B si vedranno 
in disparte DI godersi in seno. Di goder 
seco ste È pra miaria domenica 

TERZ. 42 E *! tempo ec. Qui abbiamo posta 
la lesione del Biagioli, che ne pare molto sensata. 

TERZ. 44 di giorni ladri. Così loggiamo 
col Castelvelro per avere un senso piano e na- 
tarale. 
TERZ. 45 4 rifar si vanno. Debbono ri- 
suscitare a Buova © immortale bellezza. 

TERZ. 46 E quella. Laura. — Intera. in 
anima e in corpo. 

TERZ. 47 4 riva un fiume ec. Sullo rivo 
del Rodano. — Che la memoria ec. Che il mio 
core ne mostra tuttora i segui. 
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PARTE QUARTA 


|. 1. La gola e"! sonno ee. Rincora un 

amico allo studio delle lettere e all’amoro della 
— Chi vuol far d' Elicona ec. Chi vuol 
consscrarsi allo studio della Pocs fg 
Ta, © spitito gentile. Soa queste le del 
.— Per l'altrui vita. Nello studio delle 














Avignone, e si dipartiva.— L'ira di Giove ec. 
L'ira di Papa Booifesio VIII, dal quale Ste 





1 per l'opi 
1° Zilbco soa si tocco da faltini. — Ma quella 


ingiuria. Dello avermi negata la corona. — 
Dall inventrice ec. Da Minervi 

80N. IV. Amor piangeva ec. 
l'amico Boccaccio di vederlo sciolto dagli 










gna 
Detto metaforicamente 

SON. V. Pià di me ec. Rallegrasi che il 
Bocraccio siasi ravveduto della sua vita liceo» 
iosa. — Di pietà dipinta . Coa volto rpiraote 
divosione. — Che fece al signor mio ec. Che 
fece sì lungamente guerra sd Amore, noo le- 
sciando attendere Messer Giovani all’ amorosa 
letteratara . 

SON. VI. 2! successor di Carlo ec. $'in- 
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dirisza ai Signori d' Italia, code 

































nella Crociata di Papa Giovanoi XXIL 
successor di Carlo, intende Filippo XVI 
Valois soccedato a Carlo V di Francia. — 
la corona del suo antico. Coo la corona 
Carlo Magoo. — dI nido torna. Ritorna 
Avignone all’ Apostolica sede 

vostra ec. Per agnella man 





adulazione la parte Guelfa allora 
Firease; © per Seri lupi intendo i Ghibelli 

Consolate lei dunque sc. Consolate sdua: 
que, © Principi, la Guella Firenze, che so- 
cor bada, cioè dubitando indugia , e Roma che 
si lagoa della lontananza del suo sposo, cio del 
Pontefice. 

CANZ. I. St 1 O evpettata in ciel ec. Scrive 
a Giacomo Colonna, perchè secondi li 
del Re di Prancia contro gl’ infedeli . — Alla 
tua barca. Alla toa anima, — D' un vento ec. 
Iotende la milizia di Carlo IV. — 2 nostro e 
P'alirui torto. Il vostro errore e quello d'A- 











damo. — dI verace Oriente. Alla celeste Go- 
rasalemme . — St. 2 Al novo Carlo. Cioè a 
l'antico ch'ebbe il pome 


Carlo emulo di 





ment 
monte. Pireneo . — Ed a cui mai ec. E quenti 
mai hanno a cuore la vera tra" 
Cerro e le Colonne . Fra il Settentrione e l'ul- 
timo Occidente. — Znfin là, dove sona ec. Fin 
vella Grecia , estrema ‘d’ Europe . L'Eli- 
gota Cerca, ca pe Era Li 
*| mero alle Muse. — Deh gual amor ec. Vuol 

dire che niuna guerra intrapresa 0 per vendi- 
care un figlio, come fe' Minos a riguardo d'An- 
deogeo, 0 per vendicare una moglie, come 
fe’ Menelao a riguardo d’Elena, fu così giusta 
com'è la presente coniro gl’ infedeli. — St, 4 
Una parte del mondo ec. Vuol dire: se, oltre 
le rammentate nazioni, anco gli abitatori delle 
parti settentrionali più volenterosi che mai, 
+ uniscono si Tedeschi nella preseote guerra, 

















(>) dal mar ec. Di qua di 
da squarciare il velo ec. B da riconoscere 


le nostre forse che sono tanto di quale 
ino: finora 
eredute minori. . Ti i mo= 


atri. ln questa occasione palesi. — Se non t? 

















maravigli . Cioè che Orfeo, @ Aufione moves- 
sero i sassi e gli uomini + — 816 Per 
arricchir cc. Per arricchirti di storiche cogni- 


zioni. — Volando al ciel ec. Acquistandoti pri- 
ma di morire un nome immortale. — Del figlio! 
di Marte. Di Romolo. — Nell'altrut ingiurie. 
Per le ingiurie fatte ai smoi alleati. — Cono- 
sconte. Riconosceute, — Cal figliuol. Commesse 
contro di Cristo. — La nemica parte. Gl' 
fedeli, — St. 7 Nella morte de' mariti. Per la 
morte dei mariti. — Le mertali strette . Delle 
Termopili . — Il Leon . Leonida. — Scoltale . 
Ascoltate. 

CHIUSA. Non smarrir l'altre compagne ec. 
Noo ti dividere dalle altre Cansoni tue com- 





















vero. Le verità dei Glosofi sutichi con quelle 
dei moderai . — Diletto Padre. Bani° Agosti- 










Spirto 1. 8 in 
Rienzo, end pt a Ro 
hi Signor valoroso 


cittadini deviati dal cammioo della virtà. — 
Le man l'avess io ec. Così le avessi io le mani 





rono sepolti tali uomini ec. — Del ben locato 
nffisio. Della dignità del tribunato collocata i 
Cola. — Como cre. Come credo, — Sk 4 Ti 
pregan fine. Ti pregano di ne al lungo 
Mace it CATO cito che to 
case dell’ anime cittadine di ann, cio ent 
— h . Ja tem li _ Quasi 
qpelente 5. Perch celle chitio si tenermo le 
radonanse de’ fazioni cittadini. Tal ch a' buon 
ec. Talmentechi si chiude la porta di essì tempj 
soltanto alle persone dabbene. — E tra le sta- 
see fd, Perchè spogliate da que'lsdromi . 

sensa squilla. Nè sensa suono di ca 
pe St 5 Assai poche faville spegnendo . 
Togliendo di mezso pochi turbolenti capi pro- 
motori del 6 Orsi, lupi ec. 














spirituali, — St, 7 Ora sgombrando ec. Ora 
avendo ella rimossi gli ostacoli, tn san 
issi a tanto potere, fa ch'io le perdoni mal- 
U'altre offeso da lei fatte ni magnanimi impreo- 
ditori di belle srionì. — CA' almen qui. Poichè | 
almeno in questa circostansa . — Che prtoî dris- 
sar in stato. è ta puoi restaurare in fermo 
stato, Dir: gli altri ec. Il sentir dire: gli anti» 
chi eroi giovarono all'impero vigoroso sor, 
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ner eroe novello lo seampò dir morte 
era indebolito e affranto per l'età 
CHITUSA Un cevalier ec, Cola di Rienzo. 
— Ti chier. Ti chiede. 

SON. VIII. La guancia ec. Scrivo a Messer 
Agabito, pregandolo di ricevere in sua memo- 
ria alcuni pochi doni. — Riposate su Pun. 








spirito di irtusso sbitodisi ‘a via è Ioga, © 


t è breve. — E col terso ec. E col 
terzo dono. Era forse un vaso da bevere. — 
Ma cc. i nell’ animo la me- 


moria di me, talchè io vi resti anche dopo la 
morte mia. 





seco la morte di 
Novellimente: Poco la. — 





X. Orso, al vostro destrier ec. Berive 
ad Orso dell Anguillara che doleasi di non po- 
ter ritrovarsi a na giontra. — d dui. Al o- 
stro 


808. 





meoli 

SON. XI. Vinse Annibal ec. Bcrive a Ste- 
fano Colonna, il corso di sea vit 
toria contro gli Orsini. — Aggiate. Abbiate. 
— L'orsa ec. Allude metaforicamente agli Or- 
sini. — Che trovaron di ma ec. Perchè 
Gi Onini faron battuti nel mese di Maggio. 
— Ansi seguita là ec. Anzi seguitate a cam- 
minare lù cc, 

SON. XII. L’ aspettata virtà ec. Questo So- 
elto 1’ intitola allo virtà del Malatesta, ch' ei 
(il Poeta) vuol render immortale scrivendo io 
sua lode. — Quando amor ec. Fin da queodo 
v'inmamoraste ; © incominciaste a dar prove di 
valore bei torneamenti e pelle giostre per pie- 
cere alla vostra donna. — Fa venire @ riva. 
Compisce. Adempie . — Per far di marmo. 8e 












anche si faccia di marmo oc. — Pandolfo mio. 
Ul detto Malater di 
Ina donne 





giò Sella ce 
La gloria. — lella gloria (co- 
# s'intitola la presente Canzone ) perch’ essa 
gli mostrerà la strada della — E d'ak 
trettanta etade. E altrettanto notice, quanto il 
Sole. — Con famosa beltade . Ricca di famosa 
bellezza. — Acerbo ancor. Essendo io ancor 
fiovinetto . — Tornei da quel ch' l'era. M'al- 
lontanai dalle vie del volgo. — Soffrsi gli oe- 
chi poet. Sofri il flgore degli occhi 

‘età mia nova . L'età 











Poichè sdesso veggo delle sembianse di lei s5- 
mei più che son ne vidi finora. — St. 3 Ma 








non mel tolr cc. Ma la gelida pera nom mi 


toboil core 3 che anzi tanta baldanza gli diede ec. 
— Altro volere o 





. Per segno dell'esser tu uno degli amici 
Sii vl donne da dai e — DÈ 
Ia più riposto loco. Ta luogo più arcano e pi 

File Donna ch'a pochi. sc. Mira una 





gli 
to,— Infino all'uscio ec. Vuol dire ch'egli 
era stato in pericolo di vita. — E cerchi mom 
degno ec. E allorchè vuole onoraria sì distin- 
tamente , cerchi una persona che ne sia degna 
più ch'io nol sono, . 
CANZ. IV. St, 1 Ztalia mia . Scrivo a'grandi. 
@' Italia, ccritandoli a liberarla una volta dalla 
Indarno. Non profitte- 
+ Quali che del 

BI cl agi Mine a 
dei Guelfi e dei Ghibellini nata 
— Ml tuo vero. Ba Ò 
Pigi 

Tante spade. 
di rico il Bavaro, invitato in 
Ghibell — Perchè"! verde ter 
reno ec. Sperate forse che l' Italiano suolo si 
tiogerà di sangue berbarico? Cioè: credete voi 
che questa gente spenderà la vita per voi stes- 
si? — Qual più gente possede ec. Chi ha con 
sò maggior copia di questi berberi, colui 
circondato da maggior numero di suoi vemi 
— O diluvio raccolto ec. O da quali streni de- 












ipi d' talia. 
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ma maggior nostro did 
sconfitto 
















furore “gi vomini settentriona 
e testarda, vinca d'ingegno e 
tin se 





dio @ ripeore. È quel che cc. E quel lenpo 
nitrato 


che atto più degno ec. — Così quaggiù si 
Pre rtorelde atte sedimento l'varsi nai 
loperare il bene, che i tristi nel fare il male. 
— Licen. Cortesemente - Sor teca maniera. — 





SON. XIV. Fiamma dal ciel ec. Tuveisce 





cootro gli scandali che recava a la 
corte di Avignone. — Perdonino i Lettori, se 
adeguando di bruttare la nostra peona, ci asten- 
ghiamo dall’ annotare il presente e i due 8o- 
netti che seguono. 
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SON. XV. L'avar Babilonia oc. Predice a 





le reità della Corte Roma alle donazioni fat- 
tele da Costantino. 

SON. XVII. Quanto più disiose ec. Lontano 
da’ suoi amici, vola tra lor col pensiero, e vi 
si arresta col cuore, — Che mal suo grado ec. 
Che malgrado della fortuna io mando attorno. 
, | — In quella valle aprica. In Valchiusa. — 
I mar nostro. Il Mediterraneo. — Più le 





SON. XVIII. Sio faesi stato ec. Dichiara 


che esse conticuato nello stadio, avrebbe 
ora la fama di gran posta. — Alla spelunca. 
Di Delfo. E vaol dire: se io avemi persero 



















tore Alessandro, e lo fece ia 
— Wa simil pena cc. Silla e Valentiniano mo- 
rirono d'una vena rotta per impeto di collera. 
— Quei che ne more. Quegli che ne morì, 
Soa Ajuce fonte cono molti guerrieri; e poi 

contro i steso, uccidendosi di propria mano. 

11 suo possessore. Il possessore dell’ira, 

cioè il collirico. 

SON. XX. Mai non vedranno ec. Ringrazia 
Giscomo Colonna de'inoi seatimenti affettuosi 
verso di lui. — Nell'originale del Petrarca si 
legge: Responsio mea sera valde; perchè que- 
sio Sonetto fa dettato dopo la morte di Gia- 
como. — CA allo stil ec. Che mi richiami allo 
studio dei versi che tralasciato avevo per le ; 








morte di Laura. — Ne ’nvidiò insieme. Elbe 





FINE DELL’ ANNOTAZIONI AL PETRARCA 


SEGUONO T SONETTI 


INDIRIZZATI DA DIVERSI AL PRTRARCA, Al QUALI BOLI 
RISPONDE NELLE PARZENTI RIME, Al LUOORI INDICATI 


bi SOTTO 1 SONETTI MEDRSRE . 


DI M. ANTONIO DA FERRARA 


Ceco, poi he ricerà 1 present 
Della trita testa in sommo tao, 
Dentro fece allegrezza e canto e ballo; 
E di fuor pianse e mostrossi dolente. 
E quando la gran testa riverente 
Del poderoso tartaro Asdruballo 
Fo presentata sl suo frate Anniballo 
Rise, pisageodo tutta la sua gente. 
più Site egli adiviene. 
Cb''all' uom conrien celar ciò eb' ha nel core, 
Per allegrezza e caso di dolore: 
Bee ò gi i canto d'amore, 
Fallo, pesche calare emi conviene 


L’intrinsiche tristizie e gravi pene. 
Fed. il Son. 70 pag. 278 
DI GERI GIANFIGLIACCI ” 


Voi ragioaste con ‘Amor sovente; 

E nulla sua condinica v'è chiusa 

Per Palo ingeguo della vostra mente. 
La mia, che sempre msi con li è usa, 

E men ch'al primo, il conosce al presente, 
Consigliate) @ ciò sia sua vera scusa. 


Il P. vi risponde col Son. 127 peg. 390 
DI GIOVANNI DE’ DONDI 
To so0 20 ben sto vedo dio veggio, 


30l mi sei in sì alto stupore; 
Mt la marg e”l mio conforto. 
il » dl e Pin H 
Socci me, Gctà ita dI doro 
La vaga mia barchetta prenda porto. 


A P. vi risponde col Son: 186 pag. doo 


DI SENNUCCIO DEL BENE 


Orira trusato modo si rigira 
Nl verde lauro abi quì dov io or seggio, 
E più attenta, e com' più la riveggio, 
Di qui in cechi fiso mira 

mi omai, ch'un dolor misto d'ira 
? affi tscer nol deggio, 
Onde dall'atto suo ivi m'avveggio, 
Ch'esso mi dita, che troppo martira. 
E?l signor nostro in desir sempre abbonna 
Di vedervi seder pelli suoi scanni , 

E in atto ed in parlar distinse. 
Mo” fondata di lui trovar 

Non potresti în cinque altri Sao Giovanni, 
La coi vi scrivermi sospinse. 


NP. vi risponde col Son. 207 pag. 303 
DI STRAMAZZO DA PERUGIA 


TL. suota fama, della qual son prive 
Quasi i moderni, di pochi suona; 
Messer Francesco, gran pregio vi dona, 
Che del tesor d’Apolo siate dive. 
Or piaccia, che mia prece sì votive 

E vostra ‘nobil mento renda 
Participarme al fonte d'Elicona, 

Che par più breve e più dell'altro vive. 
Pensando come Pallade Cocropia 

A nessun uom aseonde suo vessillo, 
Ma oltre al destar di sò fa copia: 

E noo è alcano buou daquillo > 
Che senza alcun coni 2 sò l'appropia, 
Siccome scrive Seneca e Lueillo. 


1 P. vi risponde co? Son. 3 peg. Bho 
DI GIACOMO COLONNA 


Sa re parti del corpo 
E ritornate in atomi 
Per infinita quantità di mille 
Fossino lingue, ed in sermoa ridutte; 
E se le voti vive e morte tulle. 

Che più che spada d Ettore e d' Achille 
Tagliaroo mai chi risoner udille, 
Gridassen come verberate putte; 
Quanto lo corpo e le mie membra faro 
Allegro, © quanto la mia mente Îieta, 
Udendo dir che nel romano foro 
Del novo degno fiorentin Posta 

Sopra le tempie ves alloro, 
Non peteriso cantar Dè porvi meta. 


I P. vi risponda col Son. 20 peg. Mb 


mio distratto, 
faville 




















tNDIGR 


DELLE RIME 


PTRANCERSCO PRTRARCA 





PARTE PRIMA 


La lettera - è 





indica la eolonna sinistra, 
e la-b- 


la destra 


SONETTI 


più de'colli, ove la bella vesta. pag. 362 = 
AM, bolla libertà, come tu m' hai, + 3. 277 b 
‘Almo Sol, quella fronde ch'io s0la amo,,, 39 
Amor, che nodi’ cor d'adente lo, 290 
Amor, che me pente mio vive e regni» BS 
Amor, che vedi ogni pensiero aperto, » 
Amor con la man destra il lato manco » 297 b 















Amor fra l'erbe una leggiadra rete. 

Amor, io fallo 3a veggio il mie fallire: » 

Amor né ha posto come segno a strala , = 

Amor mi manda quel dolce pensero, + » 

Amuer misprona inn tempo, ed frana; 
latura 


Anima , che diverse cose tante . . . 
“pollo, ancorvive bel das, > 1 » 206 » 
(rbor trionfale 








Gm) cen pi per elba frana. 
Come talora al caldo tempo sole. - + 
Così potess? io ben chiudar ta versi. 








Il mio avversario , ln cul vedar 
Indubbio di mio stato or piango or canto; » 301 
In messo di duo amanti onesta allora. » 
In nobil sangue vita umile e queta, +» 
Tn qual paria dl Ciel, la quale idea » 
In quel bel viso, ch'l'sespiro e bramo, » 301 b 
Ia tale stella duo begli occhi vidi, . + » 302 n 


L'ho pregato Amor, e nel riprage ,- > = 399 È 








INDICE 





4° mi vivea di mia sorte contento, . + + » 295 a 
T piansi 3 or canto 5 chè! celeste lume » 297 |» 
I° pur ascolio , 6 non odo novella. . . » 301 a 
I vidi in terra angelici costumi , . » > » 387 L 
To amai serupre , ed amo forte ancora, » 276 » 
To avrò sempre in odio la fenestra,. + » ivi b 
Io canterci d' amor sì novamenta, . » » 283 bl 
To mi rivolgo indietro a ciascun passo » 252 b 
Io non fu’d'amar voi lassato unquanco, » 276 ® 
Io sentia dente’ al cor già venir mano. » 208 
Io son dell aspettar omai sì viato, - - » 5 
» 27 








Io son già stanco di pensar sì come . 





gen di siano cato fascio antico + » 27 
To temo sì de' begli occhi l'assalto, . = 267 
Ita , caldi sospiri , al freddo core: . . 
La ‘donna, che'l mio cor nel viso porta, » 279 b 
L' alto signor, dinanzi a cui non vale. 
L’arbor gentil che forte amai moll'anni » 
L' aspetto sacro della terra vostra . . » b 
La sera destar, odiar l'aurora. . . » 301 u 
Lasso,Amormitrasporiaov'iononvoglio» 298 = 
Lasso, ben s0 che dolorose prede . « « » 278 a 
Lasso,ch'i’'ardo,ed altri non mel crede: » 293 a 
Lasso, che mal accorto fui da prima . » 271 a 
Lasso, quante fiate Amor m' assale, . » 279 a 
b 
b 
" 


È 














Laura, che'Iverde lauro e l'aureo crine » 3u0 
L' aura celeste che "n quel verde lauro » 2)2 
L' aura gentil che rasserena i poggi. . » ivi 
L° aura serena che fra verdi fronde . » ivi 
Laura soave al Sole spiega e vibra. . » ivi 
Le stelle el cielo e gli glementi a prova » 287 
Liete e pensose , accompagnate e sole» » 296 b 
Lieti fiori e falici e ben nate erbe, . . » 288 a 
L'orveleperle fiore 
el dolce risi 















Mie venture al venir son tarde e pigre; » 270 a 
Mille fiate, 0 dolce mia guerrera, . , » 203 L 
Mille piagge in un giorno e mille rivi » » 290 2 
Mira quel colle, 0 stanco mio cor vago: » 244) Db 
Murando'l Sol de' begli occhi sereno, . 289 b 
Movesi "1 vecchierel canuto e bianco . » 262 
Nè così bello il Sol giammai levarsi , . » 285 
Non d' atra e tempestosa onda marina. » 286 b 
Non dall'ispano Ibero all'indo Idaspe » 295 = 
Non fur mai Giove e Cesare sì mossi. » 287 u 
Non pur quell'ana blla (panda mano,» mi 
Non Tesia,Po,Varo,Arno,Adigee Tebro» 286 = 
Nonveggio, ove scampar mi possa omaij» 271) 
0 bella man che mi Uitrinpii core» 0 = 392 
O cameretta, che già fosti un porto. « » 28 a 
© d'ardente virtute ornata 0 Calda. + » 286 2 









© misera ed orribil vistone } e 
O passi sparsi; o pensier vaghie pronti; » 288 a 
Occhi, piangete j accompagnate il core, » 276 
Onde tolse Amor l'oro, e di qual vena, » ji lb 
Or chel ciel e la terra e"! vento tace, » 288 b 
Orso, e'non furoa mai fiumi, nè stagni, » 967 b 
Ove ch' i' posi gli occhi lassi , 0 giri,» » 287 b 
Pace non trovo, e non ho da far guerras » 284 » 
Padre del Ciel, dopo i perduti giorni. » 270 bl 
Parrà forse ad alcun che'n lodar quella» 300 a 
Pasco la mente d'un sì nobil cibo, . + » 293 4 
Passa la nave mia colma d'obblio. : | = 291 D 

















Passer mai solitario in alcun tetto 
Per far una leggiadra sua vendetta , 
Perch'io t'abbia guardato di menzogna » 
Per mess'i boschi inospiti e selvaggi, . » 
Per mirar Policleto a prova fiso . . « 

Perseguendomi Amor al luogo usai 
Pien di quella ineffabile dolcezza , 

Pion d’un vago pensier che mi desvia. 
Piovonmi amare lagrime dal viso . 














Poco era ad appressarsi agli occhi miei » 
Poi che'Leammin m'è chiuso di merced, » 

oi che mia speme è lunga a venir troppo, » 
Poiche voi ed io più volte abbiam provato» 
Ponmi ove 'l Sol occide i fiorie l'erba;» 
Qual donna attende a gloriosa fama. 
Qual mio destin, qual forsa, ec. 











val paura ho, quando mi torna a mente » 
al ventura mi, fa, quando dall'uno. » 
Quand'io movo i sospiri a chiamar vol, » 


Quand'io son tutto volto in quella parte, » 
Quand’ to v' odo parlar sì dolcemente , = 
Quando Amori begli occhia terrainchina» 
Quando dal proprio sito si rimove . . » 
Quando fra Palio denne ad or ad ora © 
Quando giugne per gli occhi al cor ee. 
Quando giunse a Simon l'alto concetto 
Quando *l pianeta che distingue l'ore 
Quando’! Sol bagna in mar ec. 
Quando’ Ivoler,che con duo sproni ardenti» 
Quando mi vene innanzi iltempo e'oco » 
luanto più m'avvicino al giorno estremo,» 

rel ch'in Tessaglia ebbe lo man s) pronte» 
Quel ch' infinita provvidenza ed arte . » 
Quel sempre acerbo ed onorato giorno » 
uel vago impallidir, che! dolce riso. » 
nella fenestra, ove l'un Sol si vede - » 
Quest amma gentil , che si diparte 
Questa Fenice, dell anrata piuma 
[or umil fera , un cor di tigre, ec. » 














ui, dove messo sen, Senecio mio, » 
spido fiume , che d' alpestra vena, . » 
Heat aiare: ‘angelico intelletto. « 
Rimansi addietro il sestodecim' anno . » 
S'al principio risponde il fine, e'l mezzo » 
S'amor non è ; che dunque è quel ec. » 
Sio oradeari per morte esere scarco, » 
” una feda amorosa, un cor. non fin 
Se Mia nn se prima ec. nf 
Se col cieco desir, che"! cor distrugge, = 
Se”! dolce sguardo di costei m'ancide, 
Se'Lasso,ond'è più chiusa questa valle,» 
Se la mia vita dall aspro tormento 
Se mai foco per foco non si spense , + 
Se Virgilio ed Omero avessin visto 
So vol poteste per turbati segni, » 
Sennuccio $ vo'che sappi in qual maniera» 
Si tosto, comre avvien, chel'arco scocchi,» 
SI traviato è "I folle mio desio. . . 
Siccome eterna vita è veder Dio, . 
Signor mio caro , ogni pensier mi tira. » 
Solea lontana in sonno consolarme. 
Solo e pensoso i più deserti campi. 
Son animali al mondo di sì altera. - 


























Sio 


Spi 





Baafafe 


285 b 

































388 IND 





Stiamo, Amor,a veder la gloria nostra, » 201 b 
Tra quantunque leggiadre donne e belle» 26 
Tutto"! d piango; e poi la notte , quando 
Una candida cerva sopra l'erba. - 

V'ergognando talor ch'ancor si taccia 
Vive faville uscian de' duo bei lumi 
Voglia mi sprona ; Amor mi guida ec. » 295 
Voi, ch'ascoltate in rime sparse i suono» 261 a 


CANZONI 














Ben mi credea passar mio tempo omai, » 204 a 
Chiare, “fresche e dolci acque. + +. + = 281 bi 
Di pensier ia pensier, di monte in monte » 283 a 
Gentil mia donna , i veggio . » « + « + » 273 & 
In quella parte , dov’ Amor mi sprona. » 283 a 
l° vo pensando, e nel pensier m'assale. » 302 b 













Lasso me, ch'U'non s0 inqualparte pieghi» 272 » 
Mai non vo'più cantar, com'io soleva : » 278 » 
Nel dolce tempo della prima etade, . » 263 b 
Nella stagion chel ciel rapido inchima 

Perchè la vi LI se 


ldissimai,<h'i'venga in odi 
pensier, che mi strugge, - +» 

debile il filo a cui s° atteno . » «+ 
Verdi panni, sanguigni, oscuri o persi. » 265 ® 





PARTE SECONDA 





SON 


Atcaser duna ita, che si svelte. 3nb 
lima felice , che sovente torni. — cio 307 2 
Amor, che meco al Imon tempoti stavi, = D10 3 
Anima bella , da quel nodo sciolta, ivi a 
Che fai? che pensi? che pur dietro guardi» 306 a 
Come va'l mondo ! or ini diletta e piacen 308 
Conobbi,quantoilcielgli occhi m'aperse » 316 lb 
Da'più begli occhi e dal più chiaro viso » 317 b 
Datemi pace ,0 duri mici pensieri: » w 306 » 
Deh porgi mano all'affannalo ingegno: = 321 a 
Deh qual pietà , qual'angel fu 5) presto » 317 2 
Del cibo, onde’ signor mio sempre ec, » ivi a 
Dicemi spesso il mio fidato speglio | « » 320 
Discolorato hai, Morte, il più bel volto» 307 li 
Dolce mio caro e prezioso pegno, . « » 316 L 
Dolci durezze, e placide repulse » +» » 321 2 
Donna , che lita col principio nostro: = 317 b 
Due grannemiche insieme eranoaggiunte» 300 a 
” mi par d'or in ora udire il mesi = dida 


















‘a Sarte un tempo dolce cosa Amore 3 » 317 a 
7 


Gli angeli eletti e l'anime beate. . . 
Gli occhi, di ch' io parlai sì caldameni 
1 dì miei più leggier, che nessun cervo,» 312 & 








ICE 

SESTINE 
4 gratungue animale albergo in tare, » 393 D 
Alla dolce ombra delle belle frondi . . » 285 a 
Ansi tre di creata era alma in parte : » 295 
Chi è fermato di menar sua vit » 275 
Giovane donna sott' un verde lauro . . » b 


Là ver l'aurora, che sì dolce l'aura. » 399 = 
L’ aere gravato e l'importuna nebbia, » 271 ® 
Non ha tanti animali il mar fra l'ondo; » 298 b 


BALLATE 


Di tempo in tempo mi si fa men dura, » 386 b 
Lassaro dl velo è per te perombra, » 262» 
Occhi miei lassi, mentre ch' iovi giro. » ivi lb 
Perchè quel che mi trasse ad amar ec.» 270 a 
Quel foco, ch'io pensai che fosse spento » ivi n 
Volgendo gli occhi al mio novo colore, » 271 A 


MADRIGALI 








Non al suo amante più Diana piacque, » 369 b 
Nova angeletta sovra 
Or vedi , Amor, che giovinetta donna. » 








Per ch'al viso d'Amor portava insegna, » 269 l 


ETTI 






I” vo piangendo i miei pas. 
Ite , rime dolenti , al duro sasso, LI 
lo pensava assai destro esser su l'ale, » 31 
L'alma mia fiamma oltra le belle bella,» 308 n 
L'alto e novo miracol, ch a' dì nostri. = 310 L 
rdente,nodo, ov'io fui, d'ora in ora » 306 a 
Liaurase lodare» lrefigerio,e l'ombra» 314 

Laura mia sacra al mio sianco riposo » 31 

L'ultimo, lasso, de‘miei giorni allegri. » 314 
La bella donna , che cotanto amavi, . » 321 
La vita fugge , e non s'arresta un'ora 5» 306 
Lasciato hai, Morte, senza Sole il mondo» 316 
Levommi il mio pensier in parte, ov ere » 30%) 
Mai non fiv'in parte, ove sì chiar vedessi» 307 
Mente mia, che presaga de'tuoi danni, » 311 
Mentre che’! cor dagli amorosi vermi, » 310 
Morte ha spento quel Sol ec. » 320 
Nè mai pietosa madre al caro fig! 
Ne per sereno ciel ir vaghe stelle 3 - 
ù bella e più fiorita, 
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Nell età sua 
iau può far Morteildolce viso, amaro; 


O giorno, 0 ora, 0 ultimo momento, + » 314 n 
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che, fuggendo,» 316 = 
nostro Sole; + = 306 b 
Ogni giorno mi par più di mill'anni, . » 318 a 
Oimò il bel visosoimè il soave aguardo;= 30h a 
Or hai fatto l'estremo di tua possa , » » 31 a 
00 è la fronte , che con picciol cenno. » 309 b 
Passato #1 tempo omai, lasso,che tanto » 311 » 
Poi che la vista angelica serena , . . . » 306 
Quendio mi valgo indire ce. so 309 











‘io veggio dal ciel scender l'aurora» 3oB b 
Quanta invidia i ti parto, vara terra," 309 È 
7 a 


Quante fiate al mio dolce ricetto, 
Quel che d'odore e di color vincea 
Quel rosignuo! , che sì soave piagne 
Quel Sol, che mi mostrava ec. - 
Quel vago, dolce, caro, onesto sguardo. » 
Quella,percuiconSorga ha cangiat Arno» 310 b 
Suesto nostro ceduco e Sragil bene» DI 116 CI) 
Ripensando a quel,ch'oggi il Cieloonora, » 317 a 
Rikta l'alta Coloana 60 verde Lauro x 305 È 
S' amor novo consiglio non n’ apporta, = 306 b 
7 io avesti pensato che sì care + 308 bo 
' onesto amor può meritar mercedes, 

Se lamentar augelli , 0 verdi fronde . » 307 a 
Se quell aura soave de' sospiri, « « < » ivi b 
Senanccio mio , benchè doglioso e solo » 308 2 
Sento l'aura mia antica ; e i dolci colli » 312 a 
‘Sì breve è°l tempo, e'l pensier sì veloce = 307 b 
Soleano i miei penzier soavemente. . . » 300 a 
Soleasi nel mio cor star bella e viva, . = 308 b 
Spinse amor e dolor, ove ir non debbe. » 317 b 


















PARTE 


Spirto felice , che sì dolcemente . +. . = 3a1 a 

‘empo era omai da trovar pace 0 tregua» 311 b 
Tennemi Amor anni ventuno ardendo. » 320 b 
Tornamia mente, ansi v'è dentro, quella» 316 a 
Tranquillo porto avea mostrato Amore » 311 b 
Tutta la mia fiorita © verde etade. . . » ivi b 
Vago augelletto , che cantando val, . = 321 a 











Valle , che de lamenti mici se'piena 3 . = 309 b 
Vidi fra mille donne una già tale, » a 
Volo con l'ali de pensieri al Cielo .  » 320 b 
Zefiro torna , e'! bel tempo rimona, . » 310 b 
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Chedebb'io far? che mi consigli, Amore? » 304 a 
Guardo i ove me fido conferi,» » 318 b 
'antiquo mio dolce » Diga 
Solea dalle fontana di via cita E i 31 b 
Standomi un giorno, solo, alla finestra » 312 a 
l'acer non posso } € temo non adopre . = 313 a 
Vergine bella , che di Sol vestita, + © » 321 b 


SESTINA 
Mia benigna fortuna 0”! viver lieto, . » 315 n 
BALLATA 


Amor, quando fioria» - 2000 3a db 





TERZA 





TRIONFI 


DEL TRIONFO D'AMORE 


capiToLO PaDIO 

Nel tempo che rinnova i miei sospiri. = 323 a 
CAPITOLO sECONDO 

Stanco già di mirar, non sazio ancora, » 324 bl 
CAPITOLO TERZO 

Era sì pleno il cor di maraviglie, + + » 356» 
CAPITOLO QUARTO 

Poscia che mia fortuna in forza altrui = 327 bl 


TRIONFO DELLA CASTITÀ 





Quando ad'un giogo, ed in un tempo quivi» 329 2 
DEL TRIONFO DELLA MORTE 
capiToLO PRIMO 


CAPITOLO SECONDO 
La notte che seguì l'orrihil caso , . + » 332 a 


DEL TRIONFO DELLA FAMA 


cAPITOLO PRIMO 
Da poi che Morte trionfa 

CAPITOLO 5 

Pien d'infinita e nobil maravigi 

CAPITOLO TERZO 

Io non sapea da tal vista levarme 5 « . » 336 a 








TRIONFO DEL TEMPO 
Dell'aureo albergocon l Aurora innanzi» 3%) » 
TRIONFO DELLA DIVINITÀ 


Questa leggiadra e gloriosa donna , « « = 330 a! Da poi che sotto"! ciel cosa non vidi. + » 338 a 
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RIME 


SOPRA VARJ ARGOMENTI 





SONETTI 


b { Quelle pietose rime, in ch'io mi socersi 3ij 
» | SAmore,omorte non de qualche spie SP 
| | 5° io fossi stato fermo alla spetuaca: . » 39 
. È, (£anorata fronda » che preserie - 
b | Vincitore Alessandro l'ira vinse, + 
1 | Finse Annibal è non seppe usar pi 
n 
n 
6 b 
a 





aspettata virtù , che n voi fioriva « 
1° avara Babilonia ha colmo 1 sac 
La gola , el sonno, e l'osiose piume. » 3 
Laguancia, che fu già piangendo stanca, 

Mai non vedranno le mie luci asciutte , » ì 
Orso, al vostrodestrier si può ben porre» 3; 
Piangete donne, 6 con voi pianga Amore» 
Più di me lieta non si vede a terra. - 
Quanto più disiose Pali spando . - 








CANZONI 





S£5 





Italia mia, benche'l parlar sia indarsa, w 
O aspettata in Cial , boata e belle. 
b | defeat cha guele mentre regi» 3 
Ina donna più bolla assai che'l Sole, » 3} 
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ORLANDO 
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FURIOSO 


CANTO PRIMO 


ARGOMENTO 


Segna Rinaldo ll quo dertier Bejardo, 
Angelica incontra, che fuggia: 
Seco s' assuffa Ferraù gagliardo, 
Poi torna al fonte 0v° era giunto pria. 


Conosce Sacripante La 
i 


La bella donna, e 


atti, al guardo 


si mostra pia. 


Rinaldo intanto sopraggiunge ratto; 
Da lunge grida, e lo disturba affatto. 


1 Lu dec, i cavalier, armo, gi amori, | 6-_Per fore al re Manlio è al re Agramente 
Le contese, l’aodaci imprese io canto, 
(he faro al tempo che passaro i Mori 
D'Afnea l mare, 





a Francia noequer leto, 


Supra re Carlo imperator romano. 
2 Di d'Orlando in ua medesmo tratto 





Ce soa detta ip prosa mai, pè in rima; 
(ke per amor veone in furore 6 malto, 
D'aem che si saggio era stimato prima: 
Se da colei, che tal quasi m'ha fatto, 
(he poco ingegno ad or ad or mi lime, 
| Me ne sarà pero tanto concesso, 

(e mi basti a finir quanto bo promesso. 





Quel dio ti deo posso di parole 
Pasare in parte e d' Opera d'inchiostro 1 
dia da imputar sono, 
posso dar, tuito vi dono. 
4 Voi sentirete fra i più degoi eroi, 
Ce sominar con laude m'apparecchio, 
Rcordar quel Ruggier che fu di voi 
E de vostri avi illustri il ceppo vecchio. 
L'allo valore e’ chiari gesti suoi 
se voi mi date orecchio, 
cedino un poco 
Si, che tra lor miei versi abbiano loco, 
5 Orlasdo, che gran tempo innamorato 
Fa della bella Angelica, e per lei 
io ledia, in Media, ia Tartaria lasciato 
Avea infiniti ed immortal trofei 

















Dore sotto i gran mo: 
Coe la gente di Francia e di Lamagna 
Le Carlo era attendato alla campagna, 


Battersi ancor del folle ardir la guancia, 
D' aver condotto l'un, d'Africa quant 
Gepti erano atte a portar spada e lancia; 
L'altro, d'ave 





7 _Chè vi fa tolta la sua donna poi: 
Ecco il giudicio uman come spesso erra! 
Quella che dagli esperj i 
Avea difesa con sì lunga guerra, 

Or tolta gli è fra tanti amici suoi, 

cosa spada adoprar, nella sua terra: 
savio imperator, ch’ estioguer volse 

Ua grave incendio, fa che gli la tolse. 

8 Nata pochi di innanzi era una gara 
Tra il conte Orlando e "I suv cugio Riaaldo; 
Cho ambi aveen per la bellessa rara 
D'amoroso disio l'animo caldo. 

Carlo, che non avea tal lito cara, 
Che gli rendea l'aiuto lor men ssldo, 
Questa donzella, che la causa n'era, 

















Tolse, e diè in mano al duca di Bavieraz 
9 Ja premio promettendola a quel d’essi 
Che in quel conflitto, in quella gran giornata, 


Degl' lofedeli più copia uecid 
E di sua man prestasse opra 
Contrarj ai voli poi furo i successi; 
Ch'io fuga andò la geote battezzata, 
E con molti altri fa "1 duca prigione, 
E restò abbandonato il padiglione, 

10 Dove, poichè rimase la donsella 
Ch'esser dovea del vincitor mercede, 
Ionanzi al caso era salita in sella, 

E quando bisogeò le spalle diede, 
Presaga che quel giorno esser rubella 
Dovea fortuna alla cristiana fede: 
Entrò ip un bosco, e nella stretta 
Rincontrò un cavalier ch'a piò venia. 
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t1 Indosso la corazza, l'elmo in testa, 
La spada al fianco , in braccio avea lo scudo; 
E più leggier corre per la foresta, 
Ch'al pallio rosso il villan messo igondo . 
Timida pastorella mai sì presta 
Non volse piede innansi a serpe crudo, 
Come Angelica tosto il freno tons, 
Che del guerrier, ch’ a più venia, s°accorse. 
12 Era costui quel peladia gagliardo, 
Figlinol d’Amoa, sigaor di Montalbano, 
A cui pur diansi il suo destrier Bajardo 
Per strano caso uscito era di mano. 
Come alla donna egli drissò lo sguardo, 
Riconobbe , quantanque di lontano, * 
L' angelico sembiante © quel bel volto 
Ch'all'amoroso reti il tsoca involto.. 


13 a doona îl palafreno addietro volta, 















E per la selva a tutta Lriglia il caccia, 
Nè per la rara più che per la folta, 

La più sicure e miglior via procaccia 
Ma pallida, tremando, © di sò tolta, 
Lascia cura al destrier che la via faccia. 
Di sù, 

Tanto gi 





L'elmo nel fume cadere, 

Nè l’avea potuto anco riavere. 
15 Quanto potea 
S ndo la dolnella 
A quella voce salta in sulla 
NI Saracino, e nel viso la guata; 
E lu conosce subito ch'arriva, 
Benchè di timor pallida e turbata 
E sien più di che non nudi novell 
Che seosa dubbio ell' è Aogelica bella 


16 E perchè era cortese, e n° avea forse 
Non men dei dui cugini il petto caldo, 
L'aiuto che potea, tutto le porse, 
Pur come avesse l'elmo, ardito e baldo 

e minacciando corse 




















Jon pur veduti 


Più volte s'eran 

Ma al paragon dell’arme conosciuti. 
17 Comiaciar quivi una erudel battaglia, 

Come a più si trovar, coi braodi ignudi: 





Non che le piastre e la minuta maglia, 
Ma ai colpi lor non reggerian l'incudi 
9r, mentre lun coll'lto si tru 
Bisogna al palafren che ’l passo studi; 
Chè, quanto può menar delle calca 
Colei lo caccia al bosco e alla 


18 Poichè s° afaticar gran 


















vmpag 
30 in vano 


1 due guerrier per por l' un l’altro sotto; 
Quando non meao era coll’ arme in mano 





come quel ch'ba nel cor tanto foco, 
be tutto n° arde © noa ritrova loco. 
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19 Disse al Pagaa: Me sol credato avrai, 
E pur avrai te meco ancora offeso 
So questo avvien perchò i fulgeoti rai 
Del nuovo Sol t’abbiano il petto acceso, 
Di farmi qui tardar che guadagno hai? 
Che quando ancor ta m'abbi morto 0 preso, 
Non però tua la bella donna fia; 

Chè, meotre noi tardiam, se ne va via. 
20 Quanto fia meglio, amendola ta ancora, 
Che tu le venga a traverar la strade, 

A ritenerla © arl far dimora» 

Prima che più lontana se ne vada! 
Come lavremo in potestate, allora 
Di chi esser de'si proti colla spada 
Noa so altrimente, dopo un lungo affanno, 
Che possa riuscirci altro che danno. 

21 Al Pagan la non dispiscquer 
Coni fo dirt LI densome; ee 

ua tra lor subito nacque, 

SÌ l'odiote l'ira va fo obilittine 
Chò ’l Pagano sl partir dalle fresche 
Non lasciò a piedi il buon figliuol d'Amooe, 
Con pregbi invita, ed al fi lo toglie it 
E per l orme d’Angelica galoppa. 

22 Ob gran bontà de’ cavalieri aotiqui! 
mn Giali, ero di fe diven Lo 
E si seotian degli aspri colpi ini 
Per tutta la Ja anco 
E pur per selve oscure e calli 
Josieme van senza sospetto aversi 
Da quattro sproni il destrier punto, arriva 
Dove una strda fa due si dipartiva. 

23 E come quei che non sapean se 1’ una 
O l'altra via facesse la donsella, 
(Perocchò sensa differenzia alcuna 
Apparia in amendue l' orma novella ) 
$1 messero ad arbitrio di fortuna, 

Rinaldo a questa, il Saracino a quellar 
Pel bosco Ferraù molto s°arvolse, 
E ritrovossi al fine onde si toke. 

24 Pur ai ritrova ancor sulla riviera, 

Là dove l’ elmo gli cascò nell’ onde. 
donna fitrovar non spera, 

Per aver l° elmo che '1 fiume gli asconde, 

Ja quella parte, onde caduto gli era, 

Discende nell’ estreme umide sponde: 

Ma quello era sì fitto nella sabbia, 

Che molto avrà da far prima che Ì' abbia, 


25 Con ua gran ramo d'albero rimondo, 
Di che avea fatto una pertica lunga 
Teota il fume e ricerca sino al fondo 
Nè loco lascia ove non batta e pungi 
Mentre colla maggior stizza del mond 
Tanto l’ indugio suo quivi prolunga, 
Vede di mezzo il fume un cavaliero 
Iosino al petto uscir, d' aspetto fiero. 

26 Era, fuorchè la testa, tutto armato, 
Ed avea un elmo nella destra mano; 
Avea il medesimo elmo che cercato 

































































ato, 
fe, marano! 
i lasciar l'elmo anche t Î 
Che reader giù gran tempo mi 
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27 Ricordati, Pagan, quando uccidesti 








D' Angelica il fratel, che son quell’io; 
Dietro ltre orme tu mi promettesti 
Fra pochi di giitar l' elmo nel rio 





Or se fortuna, quel che non vo!esti 
Far tu, pope ad effetto il voler mio, 
Non ti turbar 
Turbati, che di fo mancato sci. 

28 Ma se desir pur hai d'un elmo fino, 
Trovane un altro, ed abbil con più onore; 
Un tal pe porta Orlando paladino 
Un tal Rinaldo, e forse anco mi 
L’ un fu d' Almonte, e l'altro di Mambrioo: 
Acquista un di quei dui col tuo valore; 
E questo, e'bai giù di lasciarmi detto, 
Farai bene a lasciarmelo in effetto. 


29 All apparir che fece all’ im 


















Dell'acqua l'ombra , ogni pelo arricciosse, 
E scolorosse al Saracino il viso; 
La voce, ch'era 


per uscir, fermose. 
Argal ; 





3o Nè tempo avendo a pensar altra scusa, 
E conoscendo ben che ’l ver gli disse, 
Restò seoza risposta s bocca chiusa ; 

Ma la vergogna il cor si gli trafise, 

Che giurò per la vita di Lanfusa 

Non voler mai ch' altro elmo lo coprisse, 
Se non quel buono che già in Aspramoote 
Traue del capo Orlando al fiero Almonte. 





3a Non molto va Rinaldo, che si vede 
Saltare ionanzi il suo destrier feroce1 
Ferma, Bajardo mio, deb ferma il piede! 
Chò l'esser senza te troppo mi nuoce. 
Per questo il destrier sordo a lui non riede , 
Anzi più se ne va sempre veloce. 
Segue Rinaldo, e d'ira si distrugg 
Ma seguitiamo Angelica che fugge. 
33 Fugge tra selve spaventose e scure, 
Per fochi ogbitti ermi e achaggi. 
Il morer delle frondi e di versare, 
ri d'olmi e di faggi, 
Tea con subite paure 
Trovar di qua e di la strani vlag 
Chè ad ogni ombra veduta 0 in monti 
Temea Rinaldo aver sempre alle spalle. 
34 Qual pargoletta o damma o capriola 
de ant le fronde del natio botto 
Alla madre veduta abbia la gola 
Stringer dal pardo, e aprirle 'i fianco 0”1 petto, 
Di selva in selva dal crudel s° invola, 
E di paure cema © di topatto, 
Ad ogni le passando tocca, 
da sn neo ghe pio t 

















valle, 














35 Quel di e la notte e mezzo l’altro giomo 
S'apdò aggirando, e non sapeva dove: 
Trovossi al fin in un boschetto adorno, 
Che lievemente la fresca aura move. 
Doi chiari rivi mormorando intorno, 





Sempre l’erbe vi fun tenere e norej 

E rendea ad ascoltar dolce concento, 

Rotto tra picciol sassi, il correr leoto. 
uivi parendo a lei d'esser sicura 


36 








riposare alquanto si consiglia. 
Tori sont ® lascia all 
palafren senza li ia 3 

E quel va errando intorno slle chiare onde, 
Che di fresca erba avenn pieno le sponde. 


37 Ecco non lungi un bel cespuglio vede 
Di spin foriti e di vermiglie rose, 

Che delle liquide onde al specchio siede, 
Chiuso dal Sol fra l’alte querce ombrose 3 
Così véto nel messo, che concede 

Fresca stanza fra l’ombre più nascose: 

E la foglia coi rami ia modo è mista, 
Che’ Sol non v” entra, non che minor vista. 

38 Dentro letto vi fan tenere erbette, 
Ch' invitano a posar chi 1° appresepì 
La bella donna in mezzo a quel si mette 
Ari i core, ed ivi d'eddormenta» 

Tungo spazio così steite, 

Ch' un eapestio le per che venir senta. 
Cheta si leva, © appresso alla rivera 
Vede ch'armato uo cavalier giuni' era 

39 S'egli è amico 0 nemico non 
Tema e speranza il dubbio cor le scuote; 
E di quella avveotora dl fino attende, 

Nè pur d'un sol sospir l’aria percuote. 
1 ebvalero a riva di Sumo sciade 
Sopra l’un braccio a riposar le gote; 

in un gran pensier tanto pendira, 
Che par cangiato in insensibil pietra, 

{o Pensoso più d'un’ora a capo lasso 
Stette, Siguore, il cavalier dolente 3 
Poi cominciò con suono afflitto e lasso 
A lamentarsi si sosvemente, 

Che avrebbe di pietà spessato un sasso, 
Una tigre erudel fatta clemente: 

Sospiraado piangea, tal ch' un ruscello 
Parean le guence, e ’l petto un Moagibelle. 
41 Pensier (dices) che ’l cor m'agghiacci ed ardi 
E causi "| duol che sempre il rode e lima 

Che debbo far, poi ch' io son giunto t 

E ch’altri a corre il fruito è andato prima? 

Appena avuto io u’bo parole e sguardi, 

Ed altri o'ba tutta la spoglia api. 

Se non ne tocca a me frutto nà fiore, 

Perchè afligger per lei mi vo” più il cuore? 
4a La verginella è simile alla rosa, 

Cb'ia bel giardin su la nativa spina 

Mentre sola e sicura si riposa, 

Nè gregge oè pastor se lo n 

L'aura soave e l'alba rugiadosa, 

L'acqua, la terra al suo favor s'inchina: 

Giovani vaghi e doi 

Amano averne e seni e tempie ornate; 
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3 Ma non sì tosto dal materno stelo 
Rimoma viene e dal suo ceppo verde, 
Che quanto avea dagli uomini e dal 
Favor, grazia e bellezza, iuito perd 
La vergine che ’l fior, di che più selo 
Che de' begli orchi e della de’, 
Lascia altrui corre, il pi ppt, 
Perde nel cor di tutti gli altri amanti. 

44 Sia vile altri, e da quel solo amata, 
A cui di sè fece sì larga copia. 

Al: fortuna erudel, fortuna ingrata! 

Trionfan gli altri, e ne moro io d'inopia . 
Dunque esser può che non mi sia più grata ? 
Dunque io posso lasciar mia vita propria ? 
Ah più tosto oggi manchino i dì mi 
Ch'io viva più, 4’ amar non debbo leil 

45 Se mi dimanda alcun chi costui sia, 
Che versa sopra il rio lacrime tante, 
Io dirò ch'egli è il re di 
Quel d'amor travag 
lo dirò ancor, che di sua pena ria 
Sia prima e sola causa essere amante, 
E per un degli amanti di ceci: 

E ben riconosciuto fa da lei. 










































46 Appresso ore il Sol cade, per suo amore, 
Venuto era dal capo d'Oriente; 
Chè seppe in India con suo gran dolore, 
Come ella Orlando seguitò in Poneate : 





Poi seppe iu Francia che 1 imperatore 
Sequestrata l' avea dall’altra gente 
E promessa in mercedo a chi di loro 








Più 
47 Stato era in campo, avea vedata quell 
Quella rotta che dianzi ebbe re Carlo. 
Cercò vestigio d'Angelica bella, 
Nè potuto avea ancora rilrovario. 
Questa è dunque la trista e ria novella 
Che d'amorosa doglia fa penarlo, 
A@igger, lamentare, © dir parole 
Che "fl pietà porrisa fem Sole. 
Mentre costui così s° aflligge e daole, 
E fa degli occhi suoi tepida fonte, 
E dice queste e molte sltre parole 
Che non mi par bisogno esser racconte ; 
L'avventurosa sua fortuna vuole 
Ch'alle orecchie d'Angelira sian conte: 
E così quel ne viene a un'ora, a un punto, 


el giorno aiutae i Gigli d'oro. 


























Chin mille anni, 0 mai più, non è raggiunto. 
{9 Con molta attension la helle donna 
Al pianto, alle parole, al modo attende 


Di colui ch' in amarla non assonna; 

Nè questo è il primo di ch'ella l'intende: 

Ma dura e fredda più d'una colonna, 

Ad averne pietà non però scende; 

Come colei ch'ba tutto il mondo a sdegno, 

E non le par che ulcun sia di lei degno. 
50 Pur tra quei boschi il ritrovarsi sola, 

Le fa pensar di tor costui per guida; 

Chò chi nell'acqua alla gola, 

Ben è ostinato se merca non grida. 

Se questa occasione or se l'invola, 

Noa troverà mai più scorta si 6da; 

Ch'a lunga prora conosciuto innante 

8' avea quel re fedel sopra ogni amante. 











51 Ma non però disegna dell’affanmo, 


Che lo distrugge, alleggerir chi lama, 

E ristorar d'ogni passato danno 

Con quel piacer ch’ ogni amator più branza : 
Ma alcuna finzione, alcuno inganno 

Di tenerlo in speranza ordisce e trama; 
Tanto ch'al suo bisogno se ne serra, 
Poi torni, all’ uso suo, dara @ proterra. 


52 E fuor di quel cespoglio oscuro e cieco 
Fa di sò bella ed improvvisa mostra, 
Come di selva 0 fuor d* omlroso speco 
Diana 0 Citerea si mostra; 

E dice all’upparir: Pace sia teco ; 
Teco difeoda Dio la fama postra, 

E non com contra ogni ragione, 
Ch' abbi di me si falsa pie 


53 Non mai con tanto gandio 0 stupor tanto 
Letò gli occhi al figliuolo alcuna madre, 
Ch'avea per morto sospirato e pianto 
Poichè senz” esso udi tornar le squadre ; 
Con quanto gaudio il Saracia, con quanto 
Stupor l'alta presenza, e le leggiadre 
Mubiere, © vero angelico sembuunte, 
Improvviso apparir si vede innante, 


54 Pieno di dolce e d' amoroso affetto 
Alla sua donna , alla sua diva conse, 
Che colle hraccia al collo il tenne stretto, 
Quel ch' ul Catai non avnia fatto forse. 
AÎ patrio regno, al suo nato ricetto, 
Seco uvendo costui , l' animo torse: 
Subito in lei s'uvviva la speraosa . 
Di tosto riveder sun ricca siansa. 


55 Ella gli rende conto pienamente 

Dal giorno che mandato fu da lei 

A domandar soxcorso in Orfente 

Al re de' Sericani Nubatei ; 

E come Orlando la guardo sovente 

Da morte, da disuor, da cai rei 

E chel 60r virgioal cosi avea salvo , 

Come se lo porto del materno alvo. 
56 Forse era ver, ma noa però credibile 
A chi del senso suo fosse signore ; 
Ma parve facilmente a lui possibi'e, 
Ch'era perduto in via più grave errore. 
Quel che l’uom vede, Amor gli li invisibile, 
È l'invisibil fa veder Amore. 
Questo creduto fu, chè "1 miser suole 
Dar facile credevsa a quel che vuole. 


d'Anglante 

jar per sua scio tempo buono, 
11 duono se n'aviù; chè da qui innante 
Nol chiamerà fortuna a sì gran dono: 
(Tra sè tacito parla Sacripunte ) 
Ma io per imiturlo già non sono, 
Che lasci tanto ben che m' 
E ch'a duler poi m'abbia di me stesso. 

58 Corrò la fresca © mati 
Che, tardundo, stagion perder potria : 
So ben ch a donna ten i pro ta cos 
Che più soave e più piucevol si 
Ancor che se ne mustri disdegoo 
E talor mesta e fchl se ne stia + 
Non staro per repulsa a finto sdegno, 
Ch'io non adombri e incarai il mio disego» 
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59 Così dice egli; e mentre s° apparecchi 
‘AI dolce assalto, vo gran rumor che suooa 
Dal vicin losco gl' intruona |’ orec: 

che mal grado l' impresa abbandona, 
pon l'elmo; ch'avea usanza vecchia 








sì, 
E 








60 Reco pel bosco un cavalier venire, 
HI cui sembiante è d' uom gagliardo © fiero: 
Caodido come nere è il suo vestire; 
Uo bianco penponcello ha per cimiero, 
Re Sacripante , che non può patire 
Che quel coll importuno suo sentiero 
Gli abbia interrotto il gran piacer ch’ avea, 
Coo vista il guarda disdegnosa e rea. 

61 Come è più appresso, lo s6da a battaglia; 
‘Ché credo ben Irgli vòtar l'arcione. di 
Quel , che di lui non a 














messo taglia, 
Sprona a un tempo; e la lancia in resta pone. 
Sacripante ritorna con tempesta , 
E corronai a ferir testa per testa. 


6a Noa si vanoo i leoni 0 i tori ia salto 
A dar di petto, sd accossar sl crudi, 
Come li dui guerrieri al fiero assalto, 
Che pariniente si passar gli scodi. 
Fe lo contro. tremir dal basso al alto 
L'erbose valli insino ai poggi ignudi 
E ben giovò che far buoni € perle 
Gli usberghi sì, che lor salvaro i petti. 

63 Giù non faro i cavalli un correr torto, 
Apzi coxsaro a guisa di montoni 
























Quell’altro cadde ancor, ma fu risorto 
Tosto ch'al fianco si senti gli sproni. 
Quel del re saracin restò disteso 
Addoso al suo sigoor con tutto il peso. 


64 L'ineagnito campion che restò ritto, 
E vide l'ultro col cavallo in terra, 


Stimando avere assai di quel cu 
Non si curò di rinuovar la guerra ; 
Ma dove per la selva è il cammin dritto, 
Correndo a tutta briglia, si disserra; 

E prima che di briga esca il Pagano, 
Un miglio o poco meno è già lontano. 
65 Qual istordito e stupido aratore, 
Poich' è passato il fulmine, si leva 
Di là dove l' altissimo fragore 
Presso alli morti buoi steso l'averaz 
Che mira senta fronde e senza onore 
@ pin che di luotan veder soleva; 
Tal si levò il Pagano a più rimasto, 
Aogelica presente al duro caso. 

66 Sospira e geme, non perchè 1’ annoi 
Che piede 0 braccio 4° abbia rotto 0 mosso, 
Ma per vergogna sola , onde a*di suoi 
No pria pè dopo il viso eblie sì rosso: 

E più, ch'oltra il cader, sua donna poi 

Fu che gli tolse il gran peso d'addosso. 

Muto restava, mi cred' io, se quella 

Non gli rendea la voce e la favella 





to, 
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67 Deb, (disse ella ) signor, non vi rineresca! 
‘Che del cader non è la colpa vostra, 

Ma del cavallo a cui riposo ed esca 
Meglio si convenia che nuova giostra : 
Nè perciò quel guerrier sua gloria uceresca , 

Che d° esser stato il perditor dimostra: 
Così, per quel ch'io me ne sappia, stimo, 
Quando a lasciar il campo è sato il primo. 

68 Mentre costei conforta il Saracino, 

con la tasca al fianco, 

sopra un ronsino 

parea afflitto e stanco; 

Che come a Sacripante fu vicino, 

Gli domandò se con lo scudo bisaco, 

E con un bianco pennoneello in testa , 

un guerrier passar per la foresta. 
ispose Sacripante : Come vedi, 

M° ha qui abbattuto , e se ne parte or ora; 

E perch' io sappia chi m° ha messo a piedi, 
Fa che per nome io lo conosca ancora. 
Ed egli a lui: Di quel che tu mi chiedi 

lo ti satîsfarò senza dimora: 

Tu dei saper che ti levò di sella 

L’alto valor d' una gentil donsclla. 

70 Ella è gagliardo, ed è più bella molto; 
Nè il suo fumoso nome anco t'ascondo : 
Fu Bradamante quella che 1° ba tolto 
Quanto onor mai tu guadagnasti al mondo. 
Poich' ehbe così detto, a freno sciolto 
Il Saracin lasciò poco giocondo, 

Che non sa che si dica 0 che si facci 
Tutto avvampato di vergogna in fucci 
1 Poichè gran pesso al caso intervenuto 

Peio pensato invano, è fadlmente 
Si trovò da una femmina abbattuto , 

Che pemandovi più, più dolor sente, 
Mooto l'altro destrier, tacito e muto: 
E, seosa far parola, chetamente 

Tolse Angelica in groppa, e diierilla 

A più lieto uso, a stunza più tranquilla. 

‘72 Non furo iti duo miglia, che sonare 

Qdon la selsa che li cinge intorno, 
Con tal rumor e strepito, che pare 
Che tremi la foresta d' ogn' intorno; 
E poco dopo un gran destrier n° appare 
D'oro puernito e riccamente adorno, 
Che salta macchie e rivi, ed a fracasso 
Arbori mena € ciò che vieta il passo. 

3 Se gl'iotricati rami e 1° ser fosco 

T° Diste la donne) agli cerhi noa contende, 
Bajardo è quel destrier ch' i mezso il bosco 
Con tal rumor la chiusa via si fende. 
Questo è certo Bajardo ; io 1 riconosco: 
Deh come ben nustro bisogno intende! 
Ch° un sol roosin per dai saria mal atto; 
E ne vien egli a satufarci ratto. 



























































“74 Smonta il Circasso , ed al destrier s° accosta, 


E si pensava dar di mano al freno. 
Colle groppe il destrier gli fa risposta, 
Che fu presto al girar come un laleno; 
non arriva dove i calci appost 
Misero il cavalier se giungea appieno ! 
Che ne' calci tal possa avea il cavallo, 
Ch'avria spezsato un monte di metallo. 
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I 75 lodi va mansueto alla donzelle, Chi bee dell'altra, senza amor rimano, 

Con umile sembiante e gesto umano, E volge tutto în ghisccio il primo ardore. 

Come intorno al padrone il can saltella, Rinaldo gustò d'una e amor lo strugge; 








Che sia dui giorni o tre stato lontano. 
Bsjurdo ancora avea memoria d' ella i 
Ch'in Albracca il servia già di sua mano, | 
Nel tempo che da lei tanto era amato 

Rinaldo, allor eradele , allora ingrato. 











Del ronzia disgravato la donsel 
Lascia la groppa , e si ripone 
Poi rivolgendo a caso gli occhi, mira 
Tivenie asoasdo d'arme uE grro gegen | 
Tutta s'avvompa di dispetto e d'ira; 
Chè conosce il figliuo! del duca Amone. 
Più che sua vita l'ama egli è desira; 
L'odia e fugge ella più che gru falcone. |, 
Giù fu ch’ eso odiò lei più che la morte; 
Ella amò lui: or ban cangiato sorte. 
78 E questo hanno causato due fontame i 
Che di diverso effetto hanno liquore , i 
+ ® non sono lontane: 
una empie il core: 























Un vecchio astuto, d'a: 


Fra i dui rival, che n 
Fa che la pugne non 
Ne va in Parigi, ed 
Mandato vien pi 

Pinabel Bradamante 





E pel più cieco @ maggior fondo tirie 
Da chi disia il mio umor tu mi richi 
E chi m'ba in odio vuoi ch’adori ed am. 
2 Fai che a Rinaldo Angelica par bella, 
Quando esso a lei brutto e spiacevol pare: 
Quando le parea bello e l’amava ella, 
Egli odiò lei quanto si può più odiare. 
Ora s’afligge indarno e si fagella; 
Così renduto ben gli è pare a pare: 
Ella l'ha in odio; e l'odio è di tal sorte, 
Che più tosto che lui vorria l 











Angelica dell'altra, e l’odia © fugge. 
79 Quel liquor di secreto venen misto, 

‘Che muta in odio l’ amorosa cura, 
doana che Rinaldo ba visto, 


Nei sereni occhi subito 














errier pi 
Ma ch'insieme cop lei le fuga preoda. 

80 Son dunque (disso il Saracino), sono 
Dunque in si poco credito con ui 









Che mi inutile, 6 non buono 
Da potervi dilender da costui ? 
Le battaglie d’ Albracco già 





Di mente 


Contra Agricane e tutto il campo, scudo ? 


81 Non risponde ella, e non sa che si facci 
Perchè Rinaldo ormai l'è troppo appresso, 
Che da lontano al Saracin minaccia, 

Come vide il cavallo e conobbe esso, 

E riconobbe l' angelica facci 
Che l'amoroso incendio in cor gli ha messo. 
Quel che segul tra questi dui superbi, 
Vo'che per l'altro Canto si riserbi. 











CANTO SEGONDO 


ARGOMENTO 


moroso foco 


Per Angelica acceso, e negromante, 


on l'avean da gioco , 
procede avante . 
in lontano loco 


linaldo ch' era amante. 


mal condotta 


Fa cader da un gran monte in una grotta. 


3 Rinaldo al Saracin con molto orgoglio 
Grido» Scendi , ladron , del mio cavallo: 
Chè mi sia tolto il mio, patir non soglio ; 
Ma ben fo, a chi lo vuol, caro costallo: 
E levar questa donna anco ti voglio; 

Chè sarebbe a lesciarielo gran fallo: 
Si perfetto destrier, donna sì degna 
A ua ladron non mi par che si convegna . 

4 Tu te pe menti che ladrone io sia, 

Rispose il Saracin non meno altiero: 

Chi dicesse a te ladro, lo diria 

(Quanto io n’odo per fama) più con vero. 
La prova or si vedrà, chi di noi sia 

Più degno della donna e del destriero ; 
Benchè, quanto a lei, leco io mi convegna 
Che non è cosa al mondo altra sì degna. 
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5 Come soglioa talor dui can mordenti, 
@ per altro odio mossis 
igaando i denti, 

Cou occhi biechi e più che bragia rossiz 
Todi a'morsi venir, di rabbia ardenti, 
Con aspri rioghi e rabbulfati dossi ; 
Così alle spade @ dai gridi e dall’ onte 
Venne il Circasso e quel di Chiaramont: 


6 A piedi è l'un, l’altro a cavallo: or quale 
Credete ch’ ia il Saracio vaotaggio? 
Nè ve n'ba però alcun; che così vi 
Forse ancor men ch' uno inesperto paggior 
Chò”l destrier per instiato uaturale 
Non volea far al suo signore ol 
Nè con man nè con spron potea il Circasso 
Farlo a volontà sua mover mai pesto, 

7 Quando crede cacciarlo, egli s'arresta; 
E se tener lo vuole, o corre o trotta: 
Poi sotto il petto si caccia la testa, 
Giuoca di schiene e mena calci in frotta. 





























cominciar ben degoo assalto 
di cavalier tanto gagliardo . 

nona l'an brendo e l’altro, or basso, or alto: 

M martel di Vulcano era più tardo 

Nella spelonca affumicata, dove 

Battea all’incudo i folgori di Giore, 

or con langhi, ora con finti e scani 
veder che masiri son del gioco: 
altieri, or ranvicchi 

ora mostrarsi un poco 

inanzi , ora ritrarsi; 

Ribatter colpi, e spesso lor dar loco; 
Gira istoto } e donde F uno code 
L'altro aver posto immentinente il piede. 

10 Ecco Rinaldo con la spada addosso 
A Saucripante tutto 5° abbandona ; 

E quel porge lo scudo ch’ era d' osso, 
Con la piustra d’acciar temprata e buona. 
Taglial Fusberta, ancorchè molto grosso : 
Ne geme la foresta e ne risuona. 

L'oso e l'ecciar ne va che par di ghiaccio, 
E lascia al Saracin stordito il braccio. 

11 Come vide la timida donsella 
Dal fero colpo uscir n 
Per grao timor cangiò 
Qual il reo ch'al supplici 
Nè le par che vi sia da tarder, 
Nen vuol di que) Rinaldo esser rapina, 
Di quel Rinaldo ch' ella tanto odia 
Quanto esso lei miseramente amava. 


12 Volta il cavallo, e nella selva folta 
Lo cacca per un wpro è stretto calle: 
E il viso smorto addietro volta, 
Chè fe par che Rinaldo abbia alle spalle. 
Fuggendo non avea fatto via molta, 
Che scopirò un eremita in una valle, 
Ch'avea lunga la barba e messo il petto, 
Deroto e venerabile d'aspetto . 








































Di coscfensa scrupolosa @ schi 
i vide il viso delicato 

fa ci 
Debil quantunque 
Tutta per carità 

14 La donna al fraticel chiede la vin 
Che la conduca ad un porto di mare, 
Perchè levar di Francia si vorria 
Per non udir Rinaldo vominare» 
Nl frate, che sapea negromanai: 
No catia la. Gousella confortare ; 

e presto la trarrà d'ogni periglio 
Ed di tina sua tasca died gio DI ! 

15 Trauone un libro, e mostrò grande effetto; 
Chè legger non fini la prima feccia, 
Ch'uscir fa un spirto in forme di valletto, 
E gli comanda quanto vuol che faccia» 
Quel se ne va, dalla scrittura astretto, 
Dove i dui cavalieri a faccia # facci 
Eran nel bosco, e non stavano al rezzo; 
Fre’ quali entrò con grande audacia in messo. 

16 Per cortesia (die) un di voi mi mostre, 
Quando anco uccida l'altro, che gli vaglia? 
Che merto avrete alle fatiche vostre, 
Finita che tra voi sia la battaglia, 

86” conte Orlando senza liti 0 giostre, 
E senza pure aver rolla uos maglia, 
Verso Parigi mena la donzella 

Che vba condolti a questa pogna fella? 

17 Vicino un miglio bo ritrovato Orlando 
Che ne va con Angelica ® Parigi, 

Di voi ridendo insieme ‘motteggii 





























Ml meglio forse vi sarebbe, or quando 
Non son più lungi, a seguir lor vestigis 
Chò s'in Parigi Orlando la può avere, 
Non ve la lascia mai più rivedere. 

18 Vedato avreste i cavalier turbersi 
A quell’annunsio; e mesti e sbigottiti, 
Senza occhi e senza mente nominarsi, 
Che gli avesse il rival così scheraitir 
Ma il boon Rinaldo al suo cavallo trarsi 
Con sospir che n del fuoco usciti, 
E giurar per i 1 furore, 
Se giuogea Orlando, di cavargli il core. 

19 E dore aspetta il suo Bajardo, passa, 
Igluopra vii Loca è via galoppo) 
Nò al cavalier ch'a più ‘nel bosco lassa, 
Pur dice addio, non che lo ’nviti ia groppa. 
L’animoso cavallo urta e fracessa 
Punto dal sno signor, ciò ch' ey 
Nou pòono fosse, 0 fiumi, 0 sassi, 0 spine, 
Far che dal corso il corridor decline, 

20 Signor, non voglio che vi paia strano 
Se Rinaldo or si tosto il destri 
Che giù più giorni ha seguitato in vano, 
Ni la briglia. 


























Noa per vizio seguirsi tante miglia, 
Ma per guidur dove la doona gira, 
Ul suo sigoor, da chi bramar l'udiva. 
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al Quando ella si foggi dal padiglione, 
La vide ed appostolia il buon destriero, 
Che si trovava aver vito l’arcione, 
Pesecchè n'era sceso il cavaliero 
Per combatter di par con un barone 
Che men di lui non era in arme fiero; 
Pui ne seguito l'orme di loatano , 
Bramuso porla al suo signore în mano. 


22 Bramoso di ritrarlo ove fosse ella, 
Per la grao selva innanzi se 
No lu vulea lasciar montare in sell 


Chè fa da Ferraù prim: 
Poi dal Circasso , come 

23 Ora sl demonio che mostrò a Rinaldo 
Della Donsella li falsi vestigi, 
Credette Bajardo anco, e stette saldo, 
E mansueto si soliti servigi 
Rinaldo il caccia, d'ira e d'amor caldo, 
A tutta briglia 
E vola tanto col dino, che lento, 
Noa ch'un destrier, ma gli parrebbe il vento. 
Le gote appena di seguir rimane 

luoto 

Taoto ba creduto elle parole vane 
Del messaggier del cauto negromante, 
Noa cessa cavaliar sera e dimune , 
Che ai vede apparir la terra avanto, 
Dove re Carlo, rulto e mal conduti 

ra ridutto : 


Con le reliquie sue 
25 E perchè dul re d’Affica lattaglia 


Ed assedio v mpriti 


usa gran cura 
A ruccor buvoa 


vettovaglia, 
ur le mur: 


tutto procura: 
laghilterna, e trarne 
Geute vode possa nu nuovo campo farne: 
26 Chò vuole uscir di nuovo alla campagoay 
E riteatur la sorte della guerra. 
Spaccia Rivaldo subito in Bretagna, 
Biclagua che fu poi detta laghiiterra . 
Bco vell'andita il paludia si lagna 
Non ch' abbia cosi ia odio quella terra; 
Ma perclin Carlo il manda allora allora, 
No pur lo lascia un giorno far dimora + 
di ‘ciò non fece meno 
ie fa distolto 
K ) viso sereno, 
Che gli uvea il cor di messo il petto tolto: 
Ma, per ublndir Carlo, nondimeno 
A quelli via si fu subito volto, 
Ed 4 Calene in porbe ore trovossi; 
E giunto, il di medesimo imbarcossi . 
28 Contra le volontà d'ogni nocchiero, 
Pel gran desir che di tornare avea, 
Entro nel mar ch'era turbato e fiero, 
E gra procella mimseciut pura. 
HI vento si sdegoò, che dall’altiero 
con tempesta 
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29 Calano tosto i marinari accorti 
Le maggior vele, © pensano dar volta, 
E ritornar nelli medesmi porti 
Donde in mal punto avean la nave sciolta. 
Non convien, dico il vento, ch'io comporti 
Tanta licenzia che v'avete tolta; 
E solfa © grida, e naufragio miaseci 
S'altrore van, che dure egli li caccia. 


3o Or a poppa, or all’orsa banno il cradele 
Don cessa, e vien più ognor crescendo: 
1a, di lì coo umil vele. 
ndo, € l'alto mar scorrendo. 
Ma perchè varie fila a varie tele 
Uopo mi son, che tutte ordire intendo, 
Lascio Riualdo e l'agitata prua, 
E torno a dir di Bradamante soa . 
31 to parlo di quell'inclita donsella 
Per cui re Sueri terra giacque, 
Che di questo signor degna sorella. 
Del duca Amone e di Beatrice nacque . 
La gran possanza e il molto ardir di quella 
Non meno a Carlo e a tutta Frsacia piacque, 
(Che più d'un paragon ne vide saldo ) 
Che”! lodato valor del buon Rinaldo. 
3a La donna amata fa da ua cavaliero 
Che d' Africa passò col re Apramante, 
Che parturi del seme di Ruggiero 
La duperata figlia d' Agolante: 
E costei, che uè d'orso ne di fero 
Leone usci, non sdegao tal amante; 
Benchè concesso, fuor che vedersi una 
Volta © parlarsi, nun ha lor fortuna » 
33. Quindi cercando Bredimante 
L'amante suo ch' aves nome dal padre, 
Cosi sicura seusa compagoia, 
Come avesse in sus guardia mille squadre : 
È fatto eb'ebbe il re di Circassa 
Battere il volto dell’ untiqua madre, 
Traverso un bosco, e dopo il bosco un monte; 
Tanto che giunse sd una bella foute. 


34 La fonte discorrea per mezso un prato, 
D'urbogi autiqui e di bell'ombre adurao, 
Ch: viuadanti col murmorio grato 
A ber invita. e a far seco soggiuraos 
Ua culto mouticel dal manco Îuto 

i ealor del mezzogiorno . 
è come i begli occhi prima torse 
D' un cavalier la giovane s° accorse; ”, 

35 D'un cavalier ch'ull' ombra d' uo boschetto 
Nel margin verde e biunco e rosso € giallo 
Sedea pemoso , cito € soletto 
Sopra quel chiaro e liquido cristallo. 

Lo scudu non lontau pende e l'elmelto 
Dal faggio, uve legato era il cavallo : 
Ed avea gli occhi mulli e viso basso, 
E si mosiruva uddolurato e lasso. 


36 Questo disir ch'a tutti sta nel core, 
De'fatti altrui sempre cercar novella, 
Fece a quel cavalier, del suo dolore 
La cagiva, domandar dalla donzella. 
Egli l'perse e tutta mostro fuore, 
Dal cortese parlar mosso di quella, 
E dal sembiante altier, ch'al primo sguardo 
Gli sembro di guerrier molto gagliardo. 
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Signor 45 Mentre io tardiva quivi, ecco 





Perchè al scender del monte avesse inciampo ; 
E una giovaoe bella meco avea, 

Del cui fervido amor nel petto avrampo: 
E ritrovai presso s Rodonne srmato 

Un che frenava un gran destriero alato. 
38 Tosto che”! ladro, 0 sia mortale, o sia 
Una dell’ infernali anime orrende, 

Vede la bella @ cara donna mia; 

Come falcon che per ferir discende, 
Cala e poggia in un attimo, e tra via 
Gerta lo mani, e lei smarrita preode . 
Aocor noa m'era accorto dell’ salto 
Che della doona io seati'"1 grido în alto. 






poggi © manco 
Presi la via che mi mostrava Amore, 
E dove mi parea che quel rapace 
Portasse il mio conforto e la mia paco. 
41 Sei giorni me n'andei mattina e sera 
3'pee Melse è per posdici orride e strine, 
Dove non via, dove seatier oa era, 
Dove nè segno di vestigie umane: 

Poi giunsi in una valle inculta e fera, 
Di ripe ciota e spaventoso tane, 

Che nel mezzo s°un sasso a 












42 Da laogi per che come famma lustri, 
Ne sia 

L'più bolla irabil 
L i € più mi 
E epu pi ele più iii pri 
Da sulfamigi tralti e sacri carmi, 
Tutto d'acciaio avesa cinto il bel loco, 
Temprato all'onda ed allo stigio foco. 
43 Di sl forbito acciar luce ogni torre, 
Che non vi può nè ruggine mb macchia. 
Tatto il paese giorno € notte scorre, 
E poi Ta deotro dì rio ladroa .'fmmacchia. 
Cose non ba ripar che voglia tere: 
S0l dietro invaa se gli bestemmia e gracchia . 
Quivi la doona, snzi il mio cor mi tiene 
Che di mai ricorrar lascio ogni spene. 
4/ Ab lasso! che pos’ io più che mirare 
La rocca luagi, ove il mio ben m°è chiuso? 
Come la volpe che " figlio gridare 
nido oda dell’ aquila di giuso, 
8°aggira intorno, e pon ta che si fare, 
Poichè l’ali non ha da gir là suso. 
Erto è quel sasso ai, tale è il castello, 
Che von vi può salir chi non è augello. 






















Duo cavalier ch’avean per guida un nano, 
Che la speranza aggiunsero al desire; 
Ma ben fu la speranza e il desir vano. 


nano ) per far prova 

quel’ castello, 

per via strana, inusitata è nova 

Cavalca armato il quadrupede 
Deh, signor (diwio lor), 
Del duro caso mio spietato e fello! 
Quando (come ho speranza) voi vinciate, 
Vi prego la mia donna mi rendiate. 

47 E come mi fu tolta lor nerrai, 

Con lacrime affermando il dolor mio 
Quei (lor mercb) mi profferiro assai, 
È giù calaro il poggio alpestre e rio. 
Di lontan la battaglia io riguardai, 
Pregando per la lor vii io. 

Bra sotto il castel tanto di piano, 
Quaato in due volte si può trar con mano. 
48 Poichè fur giunti a piè dell'alta rocca 

L'uno e l'altro volea combatter pri 
Pur a Gradasio, © fosse sorte, tocca 
Q pur che non ne fe' Roggier più stima. 

Quel Serican ai pone il corno a bocca : 
Rimbomba il sasso, e la fortezza in cima. 
Ecco apparire il caaliero armato 

Fuor della porta, e sul cavallo alato. 

49 Cominciò a poco a poco indi = levarse, 

O in 

corre prima, e poi vediamo altare 
Alla terra vicina un braccio © dues 
E quando tulle sono all'aria sparse, 
Velocissime mostra l’ale sue. 
Sì ad alto il negromante batte ale, 
Ch'a tanta altezza appena aquila sale. 

50 Quando gli parve poi, volse il destriero 
Che chiuse i vanni e venne a terra a piombo, 
Come casca dal ciel falcon maniero 
Che levar veggia l’anitra 0 il colombo. 
Colla lancia arrestata il ca 
L'aria fendendo viea d’orribil rombo. 
Gradasso appena del calar s' avrede, 
Che se lo sente addosso @ che lo fisde. 






































alla gagliarda alfana. 
Gradesso avea un' allana la più bella 
E la miglior che mai portasse sella. 
alle stelle il volator trascorse, 

Iadi girossi @ tornò in fretta al basso, 

E percosse Ruggier che non s’accorse, 
Ruggier che 

Ruggier del grave colpo si distorse, 
E suo destrier più rincalo d'un passo; 
E quando si voltò per lui rire, 

Da se lontano il vide al ciel salire. 
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53 Or su Gradisso, or su Ruggier percote 
Nella fronte el petto, © nella schiena; 
E le botte di quei lasci 


oguor voto, 





Che non ponso veder donde gli suglio. 
54 Fra doo gueriri in tera ed uno in cilo 
battaglia durò sio a quella ora 
Che spi 
Tutte le 


lo pel mondo oscuro velo 
le cose discolora . 

noo v'agginngo ua pelo 
nè m’assicuro ancora 
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E cada come corpo morto cade, 

E venga al negromante ja potastade. 
56 8 lo scudo a guisa di piropo, 
Tao lea son è tto laceto» 

Cadero in terra allo splendor fa d’ uopo 
Cogli occhi abba scosa mento. 
Perdei da luogi anch' io li sensi 
Gran spazio mi richbi finalmente: 
No più i guerrier nè più vidi quel nano, 
Ma vito il campo e scuro il monte e il piano, 

















‘Avesso amendpi colti a un tratto insieme, 
E tolto per virtù dello splendore 
La libertade a loro, e a me la speme. 
Gosì a quel loco, che chiudea il mio core, 
Dis, partendo. le parole estreme. 
Or giudicato s'altra pena ria 
Che causi Amor, puo pereggiar la mia. 
58 Ritornà il cavalier nel primo duolo, 
Fatta che n’ ebbe la cagion palese. 
Questo era il conte Pinabel, figliuolo 
D' Anselmo d' Altaripa , maganzese , 
Che tra sua gente scelerata , solo 
Leale esser non volie nò cortese, 
Ma nelli vizi abbominandi e braiti 
Non pur gli altri adeguò, ma passò tutti. 
59 La bella doona con diverso aspetto 
‘8tetto ascoltando il Maganzese chet 
Che come prima di Ruggier fa detto, 
Nel viso si mostrò più i lieta 
Ma quando sentì poi, ch'era in distretto, 
Turbossi tutta d'amorosa pieta ; 
Nè per una o duo volte contentosse 
Che ritornato @ replicar lp fosse. 
6o E poi ch'al fin le parve esserne chira, 
disse: Cavali tti riposo: 
Chè leo può la mia giunta esserti cara, 
Parerti questo giorno avventaroso . 
Andiam pur tosto a quella stanza avara 
Che al ricco tesor ci tiene atcoso; 
Nà spesa sarà ivan questa fatica, 
Se fortuna non m'è troppa nemi 



































61 Rispose il cavalier: Ta vuoi ch'io passi 
Di nuovo i moati. mupntriti la viat 
Perduto svendo ogu! altra cos mis) 
Ma ta per bale e i sassi 
Cerchi entrare in prigione: e col sia, 
Non hai di che dolesti di me poi 
Chio tel predico, e tu pur gir vi ruoi 
62 Così dice egli: @ torna al suo destriero, 
E di quella animosa si fa guide, 
Che si metto a periglio per Ruggiero, 
Che la pigli quel mago o che le oncida. 
Ia questo ecco alle spalle il messaggiero, 
Che, aspetta, aspetta, a tutta voce gridaz 
n fer da chi‘ Circasso inteso 
Che cosi fa che all'erba lo distese. 
63 A Bradamanto il messaggier novella 
Di Mompolier e di Narbona » 
Ch'alsato gli stendardi di Castella 
Avesn , con tutto il lito d’ Acquamorta; 
E che Marsiglia, noa v' essendo quella 
Che la dovea guardar conforta , 
E consiglio € soccorso le domanda 
Per questo mesto, © se le raccomanda 
64 Questa cittade , e intorno a molte miglia 
'Cià cha fra Varo e Rodano al mar siede, 
Avea l'imperator dato alla figlia 
Del duca Amon, in che avea speme e fedez 
Perà che 1 suo valor con meraviglia 
Riguardar suol, quando armeggiar la vede. 
Or, com'io dico, a domandar aiuto 
Quel messo da Marsiglia era venuto, 
65 Tra sì © no la giovane suspesa, 
Di voler ritornar dubit 













































Fermaui al fio di seguitar l'impresa, 
E trar Ruggier dell’incantato loco 3 
E quando sua vistà non possa tanto, 
Almen restargli prigioni 





Che esser costei di quel lignaggio 
Che tanto ba io odio in pubblico e in secreto : 
E già s’avvisa le future angosce, 
Se lui per Maganzese ella conosce, 

67 Tra casa di Magama 
Era odio antico e inimicizi 
E più volte e’ avesn rotta 
E sparso di lor sangue copia immensa. 
E però nel suo cor l’iniquo Conte 

l'incauta giovane 
prima commodo gli neceda 


















Ch’ inavredì 
E ritrovossi in una selva oscura 

Che nel messo avea no monte che finia 
La nuda cima in une pietra dara 5 

E la figlia del duca di Dordona 

Gli è sempre dietro, e mai noa l abbandona. 
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Verso de Htergo È meglio fr il clio. 
Oltra quel monte (#' io lo riconosco) 
Siede un ricco castel giù nella valle. 
Ta Le ita: chè dal nudo scoglio 
Ceriicar cogli orchi me se togli. 
20 Così dicendo, alla cima 
Del solitario monte il destrier caccia, 
Mirmodo pi s’aletina via discerna, 
possa tor dalla sua traccia. 
Ecco nel sasso trova una caverna 
la più di trenta breccla. 
Taglio a picchi ed 3 aepeti il sto 
Scende giù al dritto, ed ba nas porta al basso. 
2 Nel fondo avea una porta ampla © capece, 
7° a ia maggioe same largo sile deva 
E fuor n’ uscia splendor, come di face 
Ch ardesso in mezzo alla montana cava. 
Mestre quivi il fellon tace, 
La donna che da lungi il seguitava, 
(Perchè perderne l'orme si lemea) 
Alla spelonea gli sopraggiuogea. 
72 Poi che si vide il traditore uscire 
eb'avea prime disegnato, în vano, 
Se tt De ori, 
Novo argomento immaginossi @ strano, 
Le si fe’ incontra, e su la fe’ salire 
LA dove il monte era forato e vano; 
E le disse ch'avea visto nel fondo 
Una donsella di viso giocondo, 
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73 Ch' si bei sembianti ed alla ricca vesta 
Esser parea di non ignobil grado ; 

Ma quinto più pote (urlata © mesta, 
Mostrava esservi chimsa suo mal grado? 

E per saper la condisioo di questa, 

Ch'avea già cominciato a entrar nel guado; 

eta uscito dell’interna grotta 

Ua che dentro a faror l'avea ridotta. 


54 Bredamante , che come era animom, 
Così mal cauta a Pinabel diè fodo; 
E d’ aittar la donna, distoss, 
gi peosa come por col giù il piede, 
Ecco d'un olmo alle cina ing 
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giù nella spelonca + 
75 Dore è tagliato, in man lo raccomanda 


A Pinabello, © 


A Pilo, e poco a qui depp 


nella tana manda, 


E sulle braccia tutta si suspende. 
Sorride Pinabello, © le domenda 





Tutti i tuoi, ch'io ne spegnessi il seme. 

16 Noa come volse Pinabello avvenne 
Dell’innocente giovane la sorte; 
Perchè giù diroccando , a ferie venne 
Prima nel fondo il ramo raldo © forte. 
Ben si ò 3 ma tanto la sostenne, 
Che 1 sto favor la liberò de morte. 
Giacque stordita la donsella alquanto 
Come io vi seguirò nell'altro canto. 


teRZzO 





ARGOMENTO 


Bradamante dall empio cavaliro 
Fatta cader nella caverna dura, 
Vede di se e del seme di Rui 


La stirpe 


, or così illustre, allora oscura. 


indi ll, che d dulonta è prigioniere; 
Fi fotto tia: coca è praera 


Melissa ne l 


» 6 dell'anello 


Le di notizia: alfin trova Brunello. 


' Chi mi darà ta voce © te parole 
Convententi a si nobil saggetto? 
Chi Pale al vi sterà, che vole 
alto mio concetto ? 






governar la terra, 

Non vedi, o Febo, che ‘1 gran mondo lustri , 
Più glorfosa stirpe o în pace o in guerraz 
Nî che sua nobiltade abbia più lustri 
Servata, e servarà (s'in me non a 
Quel profetico lume che m' 
Fic dinterno sì polo 1 cel raggiri. 





3_E voleadone appita dicer gli onorî, 


Bisogna son la mia, ma quella cetra 
Con che tu dopo i giganiei furori 
Rendesti grazia ol Regnator dell’ etra. 
So instramenti avrò mai da te migliori, 
Atti a sculpire in così degni Lic 

fn queste belle immagioi 
Porte ogai mia fticao ogni mio o teo. 








4 perolo iatuato gute rie red 
inetto: 





Scaglie 
Forte ch' ancor Soia scleri studi 
Poi ridurrò questo lavor perfetto . 

Ma ritorniamo a quello, & cui nÙ scudi 





Potran, nè i assicurare il petto; 
Parlo di Pinabello di Magansa, 
Che d'uccider la donna ebbe speransa. 
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5 11 truditur penso che la donzella 
Fosse nell'alto precipisio morta 
E con pallida rlecia lancio quella 
Trista © per lui contaminata porta, 
E tornò presto a rimontar in sella 
E, come quel ch' avea l'anuna torta, 
Per giuguer colpa a colpa, e fallo a fallo, 
Di Bradamante ne meno il cavallo. 
6 Qeuciam costui, che mentre allalri vit 
Ordisce inganno, il suo morir "ra 
E torniamo alla doona che tradita, 
Quasi ebbe a un ‘e morte e sepoltura. 
Posch'ella si levò tata stordita, 
Ch'avea percosso in sulla pietra dura, 
Dentro la porta andò, ch' adito dava 
Nella seconda assai più larga cava. 
La stanza, quadra @ spaziona, 
7 ua drone sl verra etici PT 
Chè su colonne alabustrine © rare 
Con bella architettura era A 
Surgea nel mezzo un bel locato altare 
Ch'avea dinansi una lampada accesa; 
E quella di splendente © chiaro foco 
Rendea gran lume all'uno ‘e all'altro loco. 
8 Di devota umiltà la donna tocca, 
Come ai vede in loco sacro e pio, 
Incominciò col core e colla boc 
n mandar prieghi a Dio. 
io intanto stride e crocca, 
contro, onde una donna uscio 
Discinta e scalsa, e sciolte avea le chiome , 
Che la donzella salutò per nome 
9 E disse: O generosa Bradamant 
Non giunta qui senza voler divino, 
Di te più giorni m' lta predetto innante 
N profetico spirto di Merlino, 
Che visitar le sue reliquie santo 
Doveri per imolito cammino : 

E qui son stata acciò ch'io ti riveli 
Quel c' han di te già statuito i cieli. 
10 Questa è l’antiqua e memorabil grotta 
cl edicò Merlino, il savio mago” 

Che forse ricordare odi taloita, 
Dove ingannollo la donna del Lago: 
Hl sepolero è qui giù , dove e 
Giace la cane sua, dove egli vago 
Di sodisfare a lei che gli 1 sunse, 
Vivo corcossi, e morto ci rimase 
11 Col morto il vivo spirto 
Sin ch'oda il suon dell' angelica tromi 
Che dal ciel lo bandisca, 0 che ve l'erga, 
Secondo che sarà corvo, 0 colombi 
Vive la voce, e come chiara emerga, 
Udir potrai dalla marmorea tomba; 
Chè le passate e le future cose, 
A chi gli dimandò, sempre rispose. 
ù giorni soa ch'in questo cimiterio 
i di remotissimo paese, 
Perchè , circa il mio studio, alto misterio 
Mi facesse Merlin meglio palese : 
E perchè chbi vederti desideri 
Poi ci son stata oltre il disegno un mese; 































































Chè Merlin, chel ver sempro mi prodisse, 


Terenine al'venir tuo questo di fisse. 
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13 Stassi d’ Amon la sbigottita figlia 
Tacita @ fia al ragionar di questa 3 
Ed ba sì pieno il cor di maraviglia, 
Che non sa s°alla dorme, o lla è desta; 
E con rimesse @ vergoguose ciglia 
(Come quella che tutta era modesta ) 
Rispose: Di che merito soa io, 
Ch'antiveggiao profeti il venir mio? 

14 E lieta dell’ insolita avventura, 
Dietro alla maga subito fa mossa, 
Che la condusse a quella sepoltura 
Che chiudea di Merlin l'anima e l'ossa. 
Era quell’arca d'uns pietra dura, 
Lucida e tersa, e come fiamma rossa; 
Tal ch'alla stanza, bepchè di Sol priva, 
Dava splendore il lame che 




















O forsa pur di suffumigi 

E segni impreni all' osservate stelle, 
(Come più questo verisimil parmi 
Discopna lo splendor più cose bel 
E di scaltura e di color, ch' 
Il venerabi! luogo aveano adorno + 

16 Appena ha Bradamante dalla soglia 
Levato il pio nella secreta cel 
Che"! vivo spirto della morta spoglia 
Con chiarissima voce le favella: 
Favorisca fortuna ogni tua voglia 3 
O cata, 0 nobilisime dossella, 
Del cui ventre uscirà il seme fecondo 
Che onorar deve Italia e tutto il mondo, 


17 L'antiquo sangue che venne da Troia 
Per li duo miglior rivi in te commisto, 
Produrrà l’ornamento, il fior, la gioia 
D'ogoi lignaggio ch'abbia il Sol mai visto 
Tra lado e'l Tago el Nilo e la Danoia, 
Tra quanto è'a messo Aptartico e Calisto . 
Nella progenie {na con sommi onori 
Saran marchesi, duci , e imperatori. 

18 1 capitani e i cavalier robosti 
Quindi usciraa, cho col ferro 6 col senno 
Ricuperar tutti 
Dell'arme invitte alla sua Italia deono . 
Quiudi terraa lo scettro i signor giust 



































Che, come il savio Augusto e Numa fenuio, 
Sotto il benigno e buoa governo loro 
Ritoraeran la prima età dell'oro. 


19 Acciò dunque il voler del ciel si metta 
Ta effetto per te, che di Ruggiero 
Tha per moglier fia da principio eletta, 
Segui animosamente il tuo sentiero ; 
Chi cosa non sarà che s'intrometta, 
Da poterti turbar questo pensiero, 
Sì che mon mandi al primo assalto in terra 
Quel rio ludron ch'ogni tuo ben ti serra. 


20 Tacque Merlino avendo così detto, 
Ed agio all'opre della maga diede, 
Ch'a Bradamante postrar Paspelto 
Si preparava di ciascuo suo eri 
Avea di spirti un gran numero cletto, 
Non 0 se dall'inferno 0 da qual sedez 

ua luogo raccolti 
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doosella a sò richiama in chiesa, 
prima avea tirato un cerchio 
potea capir tutta distesa, 
un palmo ancora di s 
è dagli spirti ooo sia offesa, 
un gran pentscolo coperchio; 
le dice che taccia e stia a mirarla: 
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22 Eccovi fuor della prima spelonca, 
Che gente intorno al sacro cerchio ingrossa ; 
Ma come vuole entrar, la via l'è tronca, 
Come lo cioga intorno muro e fossa. 
stanra ove la bella conca 
Ja se chiudea del gran profeta l'ossa, 
Epiravan |’ ombre poich' avean tre volte 
Fatto dintorno lor debite vole. 
23 8 i nomi e i gesti di ciascan vo'dinti, 
(Dices l'incantatrice a Bradamante ) 
Di questi ch'or per gl’ incantati 
Prima che nati sien, ci sono at 
Noa s0 veder abbia da espedirti, 
Chì von basla ina notte a cose tante: 
Sì ch'io te ne verrò scegliendo alcuno, 
Secoado il lempo, che sarà opportuno. 
Vedi imo, che ti rassimiglia 
Mr mintoe, de mei 
in Nalia fa di tua famig] 





























Veder del sangue di Pontier vermiglia 
Per mano di costei la terra, aspetto, 
E vendicato il t 
Cootra quei che gli avraono il padre morto. 

25 Per opra di costni sarà deserto 
Ure Longobardi Desiderio: 

D'Eute e di Calaon, per questo merto 

N bel dominio avrà dal sommo Imperio. 
Quel che gli è dietro, è il tuo nipote Uberto , 
Qoor dell’arme e del paese esperio : 


Per costui contra Barbari difesa 





Più d'una volta fin la saota Chiesa. 






Ugo il figlio è con Ini, che 
Farà l'acquisto, © spiegherà 
Azzo è quell'altro , a coi resterà io mano 
Dopo il fratello il regno degl'Insubri. 
Albertazzo, il cui savio consiglio 
Torrà d'Iuulia Beriogario e il figlio; 
27 E sarà degno a cui Cesare Ottone 
Alda soa figlia in matrimonio aggiunga + 
Vedi un altro Ugo: o bella surcessione 
Che dal patrio valor non si dislunga! 
Costui sarà, che per giusto cagione 
Ai saperbi Roman l'orgoglio emunga, 
Che'l terso Ottone e il Pontefic 
© grave asse 
28 Vedi Folco che par ch'al suo germano 
Ciò che in Italia avea, tutto abbi dato, 
E vada a possedere indi lontano 
lo messo agli Alamanni uo gran ducato; 
E dia alla casa di Sansogna mano, 
Che caduta sarà totta da un lato; 
E per la lioea della madre, erede, 
Colla progenie sua la terrà ‘in piede 
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29 Questo ch'ora a ui viene, è il sernodo Azzo, 
Di cortesia più che di guerre amico, 
Tra dui figli, Bertoldo ed Albertezzo. 
Vinto dallun sarà il secondo Enrico; 
E del sangue tedesco orribil guaszo 
Parma vedrà per tutto il campo aprico: 
Dell’ altro la contessa glorfose, 
Soggia e casta Matilde, sarà sposa. 

30 Virtà il farà di tal connubio degno; 
Chè a quella eil non poca laude estimo, 

i mezza Italia in dote il regoo, 

E la nipote aver d' Enrico primo. 

Ecco di quel Bertoldo il caro pegno, 

Ido tuo, ch'avrà i 

er la Chiesa del 

Dell’empio Federico Barbarossa. 


31 Ecco un altro Arso, ed è quel che Verona 
Avrà in poter col suo bel tenitorio; 
E tarò detto marchese d'Ancona 
Dal quarto Ottone e dal secondo Onorio. 
Lungo sarà sio mostro ogai persona 
Del sangue avrà del Consistorio 
HI goafalone, e s'io nero presa 
Vinta da lor per la Romana Chies . 
3a Ohizzo vedi e Folco, altri Assi altri Ughi. 
Ambi gli Enrichi io al padre accanto ; 
Duo Guelfi i 



































Ecco chi’! sangue e le gran 
D' italia «fitta, © volga in ri 
Di costui parlo, (e mostrolle Azzo quinto ) 

lio fia rotto, preso, estinto, 

33 Eeellino, immanissimo tiranno, 

Che fia ereduto figlio del Demonio, 
Farà, troocando i sudditi, tal danno, 
E distruggendo il Lel paese ausonio, 
Che pietosi sppo lui a 
Mario, Si + ed Antonio. 
E Federico imperator secondo 

per questo Azzo, rolto e messo al fondo. 

34 Terrà costoi con più felice scettro 

La bella terra che siede sul fume, 
Dove chiamò con lacrimoso plettro' 
Febo il figlivol ch’ avea mal retto il lume, 
Quando fu piante il fabuloso elettro, 
È Cigoo si vestì di hianche piume: 
E questa, di mille obblighi mertede, 
Gli donerà l'apostolica Sede. 
35 Dove lascio il fratel Aldrobendino? 
Che per dar al Pontefice sorcoro 
Contra Oiton quarto e’l campo ghibellino 
Che sarà presso al Campidoglio corso, 
Ed avrà preso ogni luogo virino, 
E posto agli Umbri e alli Piceni il morso, 
Nè potendo prestargli aiuto senta 
Molto tesor, no chiederà a Fioreora; 

36 E non avendo gioia © miglior pegni, 
‘per sicurti darlo 1 frate 
Bpiegherà i moi vittortosi se 
E romperà l' esercito Germano; 
















































del sommo Pastore 
anoi nel più bel fore: 











oa L'ORLANDO FURIOSO 





i 
37 Ed Azzo, il suo fratel, lascerà erede 
Del dominio d’Ancons e di Pissuro, 
D'ogpi città che da Troento siede 
Tra_il mare e l’Appennin fino all Isauro $ 
E di graudezza d'ammo e di fede, 
| E di virtù miglior che gemme ed suro1 
i Chè dona e tolle ogni altro ben fortuna; 
# Sol in virtù nom la possansa alcuna. 
i inor raggio 
Splendera di valor, purchè non sia 
A tanta esaltazion del bel ligoaggio 
Morte o fortuna indios e rn. 
Udine il duol fin qui da Napoli aggio, 
Dove del padre allor statico fas Fe 
Or Ohizzo ne vien, che giovinetto 
Dopo l’avo sarà principe eletto . 
‘9 Al bel dominio arcrescerà costni 
‘Reggio giocondo e Moduna feroce. 
Tal sarà il ano valor, che signor lui 
Domanderanno i popoli a una voce. 
Vedi Azzo sesto, un de’ igliuoli sui, 
Gonfalonier della eristisna croce: 
Avrà il ducato d’Andria, con la figlia 
Del secondo re Carlo di Siciglia. 

É lo ed.amichevol groppo 
principi illustri l' eccellenza , 
Ohizzo, Aldrobandio, Niccolò Zoppo, 
Alberto d'amor pieno e di clementa. 

Io tucero, per nun tenerti troppo 

Come ul bel regno aggiungersi Furenza, 
E con maggior fermezza Adria che valse 
Da aè nomar l'iodomite acque salse; 


da Come la terra il coi produr di rose 
Le diè pinceso! nome in greche voci, 























E la città ch'in messo alle piscose 
foci, 


Paludi, del Po teme ambe lo 
Dove abitan le genti distoso 
Che” mar si turbi e 
Taccio d'Argenta , di Lugo, e di mille 
Altre castella e popolose vi 














Sarà di questo il pueril trastullo 
Sudar nel ferro e travagliarsi in guerra 3 
E dallo studio del tempo primiero 

Il fior riuscirà d'o; 


” suoi ribel 






e di Parma aspro tiranno ; 
Che da cuntui spogliato a un tempo fa 
È del dumiuio e della vita ri; 
fi Avrà il lel regno poi sempre sugumento, 
Senza torcer mai pie dal cammin dritto; 
Nè ad alcuno farà mai nocumento, 
Da cui prima non sia d’ingiuria allitto: 
Ed è per questo il gran Motor contento 
Che non gli sia alcon termine prescritto 3 
duri prosperando in megli 























45 Vedi Leonello, è vedi il primo duce, 
Fama della sua età, l'inclito Bono, 
Che siede in pace, e più trionfo sdduce 
Di quanti in altrui terre abbino corso, 
Chiudera Marte ove non veggia luce, 

E airiugerà al Furor le mani al doro, 
Di questo signor splendido ogni intento 
Sarà chel popol suo viva contento. 

46 Ereole or vien, ch'al suo vici rinfeccia 
Col pie mezzo arso, © con quei debol patti, 

Come u Budrio col petto e colla faccia 
Il campo tolto in fuga gli fermassi ; 

Non perchè in premio poi guerra gli faccia, 
Nè, per cacciarlo, fin nel Barco passi, 

Questo è il siguor di cui non s0 esplicare 
Se fia maggior la gloria o in pace o in arme» 

47 Terran Pugliesi, Calabri, e Lucani 
De' gesti di costui longa memoria, 

Lù dove uvrà del re de' Catalani 
Di pugua singular la prima gloria; 
E nome tua gl invitti capitani 
8'ucquisterà con più d’una vittoria: 
Avrà per sua virtù la signoria, 
Più di trebta anni a Jui debita pria, 

48 E quanto più aver obliligo si possa 
A principe, sua terra avrà a cosuiz 
Non perchè Ga delle paludi mossa 
Tra campi fertilissimi da luis 
Non perchè lu farà con muro e fossa 
Meglio capace a”cittadini sui 
E l'omerà di templi © di paly 


























Di piuze, di teatri, e di mille agis 





‘ge 
Nou perchè quando la ge 
Per tutto avrà la bella Italia accesa, 
Si starà sola col suo stato in puco, 
E dal timore © dai tributi illesa: 
Non sì per questi ed altri benefici 
Saran sue genti ad Ercol debitrici 3 











''antiqua fama suole 
del Tindareo cigno, 
si privan del sole 
Per trar l'un l'altro dell’are muligno » 
Sarà ciascuno d'essi e pronto e forte 
L'altro sulvar con sua perpetua morte. 


51 11 grande amor di questa lella coppia 
Renderà il popol suo via più sicuro, 
Che se, per opra di Vulcan, di doppia 
Cinta di ferro avesse intorno il muro. 
Alfonso È quel che col sapere " 
Si la bontà, ch' al secolo futuro 
La gente crederà che sia dal cielo 
Toruata Astrea dove può il caldo e il gelo. 
5» A grand' uopo gli fia l'esser prudente, 
E di valore pai al padre; 
Chè si ritroverà, con poca gente, 
Da un lato aver le veneziano squadre, 
Colvi dall'altro, che più giustamente 
Nou so sc dovrà dir matrigoa 0 madre 
Ma se pur madre, a lui poco più pia, 
Che Medea ai figli o Progne stata sia. 
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53 E quante volte uscirà giorno 0 notte 
Col suo popol fedel fuor della terra, 
Tanto sconfitte e memorabil rotte 
Darà a'pemici 0 per acqua 0 per terra. 
Le genti di Romagna mal condotte 
Contra i vicini e lor già amici, in guerra 
Se n'avvedranno, insanguinando il suolo 
(Che scrra il Po, Santerno, e Zanniolo, 

54 Nei medesmi confini anco saprallo 
Del gran Pastore il mercenario lspano 
Che gli uvrà dopo con poco intersallo 
La Bastia tolta e morto il clelia no 
Quando l'avrà giù preso : e por tal fa 
Noa 6a, del minor fante al capitano, 
Chi del'racquisto e del presidio ucciso 
A Roma riportar possa Pio. 

55 Gostui sarà, col senno e colla lancia, 
(Ch'avrà l' onor nei campi di Romagna 
D'aver dato all'esercito di Fraucia 
La gran vittoria contra Giulio e Spagna. 
Nusteranno i destrier fino alla pancia 
Nel uman per tutta la campagna; 
MITRA Pd cn 

reco, Jtalo, e Franco. 








' a se] 
Tedesco, lspano, 





La cui fiorita età vuole il ciel giusto 
Ch'abbia un Maron,come un altro ebbe Augusto. 
Adornerà la sua progenie bella, 

DI cha rsa Dai de mondo 
Molto più della luna e d'ogni stella; 
Ch'ogni altro lume a lui sempre è secondo + 
Costu: con pochi a piedi e meno in sella 
Veggio uscir mesto, e poi tornar giocondo 3 
Ché quindici galéo mena caplive, 

Qura mill'alri legni, ulle sue rive. 

58 Vedi poi l' uno e l'altro Sigismondo; 
Vedi d'Alfonso i cinque figli cari, 

Alla cui fama ostar che di sò il mondo 
Non empi: 
Gener da 









59 Francesco, i 
‘Ambi son detti. Or, come io dissi prima, 
S'bo du mostrarti ogni tuo ramo, il cui 
Valor la stirpe sua tanto sublima, 
Bisognerà che si rischiari e abin 
Più volte prima il ciel, ch'io te 
E sarà tempo ormai 









6o Così con valontà della donsella, 
La dotta incsatatrice il libro chiuse. 
spirti allora nella cella 
Spariro in fretta, ore eran l'ossa chinse. 
Qui Bradamante , poichè la favella 
La fu concessa usar, la bocca schiuse, 
E domandò: Chi son li dua sl tristi 
Che tra Ippolito @ Alfonso abbiamo vi 











61 Veniano sospirando , © gli occhi bassi 
Parean tener, d'ogni baldansa privi; 
E gir lontan da loro io vedea i passi 
Dei fruti sì, che ne pareano schiv 
Parve ch'a tal domanda si cangiassi 

La maga in viso, e fe*degli occhi riviz 
E grido; Ab sfortunati, a quanta pena 











Luogo instigar d'uomini rei vi mena! 


6a O buona prole, 0 degna d'Ercol buono, 
Non vinca il lor fal 


r vostra bontades 





Statti col dolce in boca, e non ti doglia 
Ch' amureggiare alfia non te la voglia. 
63 Toso che spunti in ciel la prima luce, 

Piglierai meci la più dritta via 
Ch'al lucente castel d’ucciar conduce, 
Dove Ri i balia 







dell' aspra selva ria: 
T'insegoerò, poichè sarem sul mare, 
Si ben la via, che non potresti errare, 
64 Quivi l'andice giovane rimme . 
Tutta la notte, e gran pezzo ne spese 
A parlar con Merlin, che lo suase 
Rendetsi tosto al suo Ruggier cortese. 
Lucio di poi le sotterrunee case, 
Che di novo splendor l'aria 3’ accese, 
Per un cammin gran spazio oscuro @ cieco, 
Avendo la spirtal femmina seco, 
65 E riusciro in un burrone sscoso 
Tra monti inaccessibili alle gentiz 
E tutto ’l di sensa pigliar riposo 
Saliroa lalse e traversur torrenti. 
E perchè men l’undur fosse noioso, 
Di piacevoli e bei ragionamenti, 
Di quel che fu più couferir soave , 
L'aspro cammin fucean parer men grave; 
66 De' quali era però la maggior parte, 
ch'a Dradamanto vien la dotte ma 
Mostrando con che astuzia e con qual arte 
Proceder de' se di Ruggiro è vaga. 
Se tu fossi (dicea) Pullsde o Marte, 
E conducessi geute alla tua 
Più che non ha il re Carlo 



























67 Chè oltre cho d'acciar murata 
La rocca inespugnabile e tunt' alta 3 
Oltre che’l suo des i faccia via 
Per mezzo l’aria ove guloppa e salta $ 
Ma lo seudo mortal che, come pria 
Si scopre, il suo splendor sì gli occhi assalta , 
La vista tolle, @ tanto occupa i sensi, 
Che come morto rimaner conviensi. 
68 E se forse ti ponsi che ti 
Combattendo toner serrati gli occhi 
Come potrai saper nella battaglia 
Quando ti schivi, 0 l'avversario tocchi? 
Ma per faggire il lume ch' abibarbaglia ; 
x gli alti iocsoti di colui far sciocchi» 
Ti mostrerò un rimedio, una via presta; 
Nè altra in tatto ’) mondo è se non queta. 
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NI re Agramante d' Africa uno anello, 

Sd pis in Iadia a una regina, 
Ha dato a un sno baron detto Brunello, 

poche miglia innanzi ne cammina ; 
Di tl rità , che chi hl dito ha quello, 
Contra i mal degl'ivcanti ha medici. 
8a di farti e d’inganni Bruoel , quanto 
Colui che tien Ruggier sappia d’ Stato. 

70 Questo Bruoel sì pratico e sì astuto, 
Come io ti dico, è dal suo re mandato 
Acciò che col suo ingegno e coll’ aiuto 
Di questo anello, in tel cose provato, 
Di quella rocca dove è ritenute 
Traggia Ruggier, chè così s'è vautato, 
Ed ha così promesso al suo signore, 

A cui Ruggiero è più d'ogni altro a core. 

70 Ma perchè il tuo Ruggiero a to sol abbia, 
E 008 al re Agrimanal sd obbliga 
Che tratto sia dell'incantata gabbia 
T'insegaerò il rimedio che de' usal 
Tu te o'andrai tre di lango la sabbia 
Del mar, ch'è oramai presso a dimostrarsi : 
Ml terso giorno ig un albergo teco 
Arriverà costui c'ha l’anel seco. 

72 La sua statura, acciò ta lo conosca, 
Non è sei palmi, ed ha il capo ricciuto; 
Le chiome ba nere, ed ha la pelle foscas 
Pallido il viso, oltre il dover barbuto; 

Gli occhi gonfiati, e guardatura losca 
Schiseciato il naso, 
acciò cl 





























73 Con esso lui t’accaderà soggetto 
Di ragionar di quegli incanti strani : 
Mostra d’aver, come tu avra'in effetto, 
Disio che’l mago sia teco alle mani ; 
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Ma non mostrar che ti ‘sia stato detto 
Di quel suo anal che fa gl’incanti vani. 
Egli l'oferirà mostrar la via 

Fino alla rocca, © furti compagnia. 

74 Tu gli va dietro, @ come t' avvicini 
‘A quella rocca sì, ch' ella si scopra, 
Dìg'i la morte; nò pietà 1 inchini, 
Che tu non metta il mio consiglio in opra. 
Nè far ch'egli il pensier tuo s'iodovini, 
E ch' abbia tempo che l'anel lo copra 3 
Perchè ti sparirà dagli occhi, tosto 
Ch'in bocca il sacro anel s’avesse posto. 

75 Così parlando , giunsero sul mare 
Dove presso a Bordea mette Garonna. 
Quivi, non senza alquanto lagrimare, 

Si dipartì l'una dall'altra donna. 

La figliuola d'Amon, che per slegare 
Di prigione il suo amante non assonna, 
Came tanto, che venne una sera 

Ad uno albergo ove Brunel prim’ era, 

76 Conosce ella Branel come lo vede, 

Di cui la forma avea sculpita in mento. 

Cade ne viene, ove ne va gli chieder 
uel le risponde, e d’ogni cosa 6 mente. 

Le ‘iosae, ‘iù provviste: mo gli code 

lo dir mensogoe, © simula ugualmeote 

E patria e slrpe e setta © nome e sesso, 

E gli volta alle man pur gli occhi spesso. 
Gli va gli occhi alle man spesso voltando, 

" da core esser da lui rubata s 

lo lascia venir troppo accostando, 

sua condizion bene informata. 
































Poi vi diro, Signor, che ne fu causa, 
Ch'avrò fatto al cantar debita psusa. 


QUARTO 





ARGOMENTO 


Libera P'animosa Bradamante 
Il auo Ruggiero da lei tanto amato : 


E quel 
Dalla 


opra poi del mago Atlante 
lo destriero è via portato » 


Rinaldo che d' Angelica era amante , 
Da Carlo in Inghilterra vien mandato 3 
E di Ginevra ode l' accusa fella 

Indi salva da morte una donzella. 


' Quota il simular sia lo più volte 








reso, e di mala mente indici, 
Si trova pure in molte cose e molto 
Aver fatti evidenti benefici, 


E danni 0 binsmi e morti aver già tolt 
Ché non conversiama sempre cogli a 
To questa assai più oscura che serena 
Vita mortal, tutta d'invidia piena. 





2 Se, dopo lunga prova, a gran fatica 
Trorar si può chi ti sia amico vero, 
Eà a chi sensa slcan sospetto 
E di mostri il tuo pensiero; 
Che de’ far di Ruggier la bella amica 
Con quel Brunel non puro e noa sincero, 
Ma tutto simalato € tutto finto, 

Come la maga le l’avea dipinto? 



















3 © così far conviene 

Con eno lui, di fioaioni padre: 

E, como io dissi, spesso ella gli tiene 
Gli occhi alle man, ch” eran rapaci e ladre. 
Ecco all’ orecchie un grau rumor lor viene. 
Disse la donna: O glortosa Madre, 

© Re del ciel, che cosa sarà questa? 

E dove era il'rumor si trovò presta. 

4 E vedo l'oste e ti 
E chi a finestre e 
Teper levati al ciel gli occhi e le ciglia, 
Come l' ecclisse 0 la cometa 
Vede la donna uo' tra meraviglia 
Che di leggier creduta non saria: 

Vede passare un gran destriero alato, 

Che porta in aria un cavaliero armato. 
5 Grandi eraa l'ale e di color diverso, 

E vi sedea nel messo uo cavaliero, 

Di ferro armato luminoso © terso; 

E ver Ponente avea dritto il sentiero. 

Calossi, € fu tra le montagne immerso: 

E come diera l'oste, (e dicea il vero) 

Quell'era un negromaie, e ficca spesso 

Quel varco, or più da lungi, or più da presso. 
6 Volando, talor salsa nelle stelle, 

E poi quasi talor la terra rade; 

E ne porta con lui tutte le belle 

Donse che trova per quelle contrade: 

Talmente che le misere donzelle 

Ch'abbiano o aver si credano beltade, 

(Come affatto costui tutte le invole) 

Nun escoa fuor ai che le veggia il sole. 

7 Egli sal Pireneo tiene un castello 
(Narrava l'oste), fatto per incanto, 

Tatto d'acciaio, e sì lucente e bello, 
Ch'altro al mondo non è mirsbil tanto. 
Giù molti cavalier sono iti a quello, 

E pessma del ritorno si dà vanto: 

Si ch'io penso, Signore, e temo forte, 
© che sian presi, 0 sian condotti a morte. 

8 La donna il tatto ascolta, e le ne giova, 
Credendo far, come farà per certo, 

Coll' anello mira 

Che ne fa il mago 

E dice all’ oste : Or na de’ tuoi mi trova, 

Che più di me sia del viaggio esperto 
Ch'io non posso durar: tanto bo il cor vago 
Di far battaglia contra a questo mago. 
Noa ti mancherà guida, le ris 

2 Brunllo allora e fe nervo ted io. 
Meco ho la strada in scritto, ed altre cose 
Che ti faran piacere il venir 
Natta de dllaneì, ma non l'eipore, 
Bò chiari più, per non pagarne il fo. 
Grato mi fa, ‘dito ella, il vente tao; 
Volesdo dir ch'indi l'anel fia suo. 

10 Quel ch'era utile a dir, dio, e quel tacque, 
che noce le porta co) Brio? 

Avea l'oste un destrier ch'a costei piacque, 
Ch' era buon da battaglia e da cammino: 
Comperollo, € partissi come nacque 

Dei bel giorno seguente il mattutino. 

Prese la via per una stretta 
Con Brunello ora inoapai, ora 







































spose, 
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11 Di monte în monte e d’uno in altro bosco, 
Giunsero ove l'allesza di Pirene 
Può dimostrar (se non è l'aer fosco) 

E Francia © Spagna, e due diverse arene; 
Come Appennia scopre il mar Schiavo e il Toseu 
Dal giogo onde a Camaldoli si viene. 
Quindi per aspro e faticoso calle 

Si discendea nella profonda valle. 

12 Vi sorge io mezzo un sasso che la cima 
D' ua bel muro d’acciar tutta si fascia; 
E quella tauto ia verso il ciel sublima, 
Che'quanto ha intorno , infertor si lascia. 
Non faccia chi noa vola, andarvi stima; 
Che jadarno vi saria ogni ambascia - 
Brun! die: Ecco dore prigionieri 
Ml mago tien le doone e i 




















vali 
13 Da quattro canti,gra tagliato, e tale 
Che parea dritto a fil della sia 
Da fessun lato nè sentier nè scale 
V'erun che di salir facesser cop 
E ben appar che d' animal ch' abbia ule, 
Sia quella stanza nido e tana propia 
Quivi la donna esser conusce | ora 
Di tor l'anello, e far che Brunel mora. 
14 Ma he par atto vile a iosanguinarsi 
D'un uom senza arme e di sì ignobil sorte; 
Chè ben potrà posseditrice fanti 
Del ricco anello, e lui non porre a morte. 
Brunel non avea mente a riguardarsi; 
Si ch' ella il prese, e lo lego Len forte 
Ad uno abete ch'alta avea la cima: 
Ma di dito l’anel gli trasse prima. 
15 Nè per lacrime, gemiti, o lamenti 
che censo Brunello volse sciorre, 
Smontò della montagna a passi lenti, 
Taoto che fu nel pian sotto la torre. 
E perchè alla battaglio 5° appreseoti 
1l negromaute, al corno suo ricorre 
E dopo il suoa, con minacciuse grida 
Lo chiama al campo, ed alla pugoa"l sfida. 

































il porta 
Contra consi che sembra uomo firoce. 
La dopna da principio sì conforta, 
Chè vede che colui poco le nuvce : 
Noo porta lancia pè spuda nè massa, 
Ch'a forar l'abbia o romper la corassa. 
17 Dalla sinistra sol lo scudo avea 
Tutto coperto di seta vermiglia 
Nella man destra un libro, onde facea 
Nascer , leggendo, l'alta maraviglia: 
Che la lancia talor correr parca 
E fotto avea a più d'un batter le ciglia; 
Talor parea feris con mazza 0 stocco, 
E lontano era, e non avea alcun tocco. 
18 Non è finto i destrier, ma naturale, 
Ch'una giumenta generò d'un grifo 
mile el padre avea la piuma el ale, 
Li piedi antertori, il capo, e il grifo; 
I tutte l'altre membra parea quale 
Era la madre, e chiamasi Ippogrifo, 
Che nei mon vengon, ma rari, 


Molto di là dagli agguiacciati mari. 
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19 Quivi per forsa lo tirò d' incanto, 
E poiché l'ebbe, ad altro non attese ; 
E con stadio e falica operò tanto, 
Ch'a sella e briglia il cavalcò in un meses 
Così ch'in terra e in aria e in ogni canto 
Lo facea volteggiar senza contese. 

Non finaton d'incanto, come il resto, 

Ma voro e natural si vedea questo. 


20 Del mi altra cosa era figmento 
che compari facca pe reso i fallo 
Ma colla donna n0o fa di momento , 
(hè per l’anel non può vedere in fell. 
Più colpi tutaia sere al rent, 
E quinci e quindi spingo il suo cavallo; 

E di dibatto e si unvagi tutt, 

Come era, innanzi che venisse, instrutta. 

21 E poichè esercitata si fu slquanto 
sogta i destri, qmonBe vole #00 a pindo, 
Per poter meglio al fin venir di 
Ta cata mago insrio odi , 

Il mago vien per far l'estremo incanto; 
Chi de to iper è sa nb crede 
lo scudo, e certo si prosume 

Farla cader coll'incantato lume, 
Potea così scoprirlo sl primo tratta, 

PA sens tenere i amlieri bada) 

Ma gli piacea veder qualche bel tratto 
Di correr l'asta o di girar la spada: 
Come si vede ch’ all’ astuto gatto 
Scherzar col topo alcuna volta aggrada s 
E poichè quel piscer gli viene a noia, 








Dargli di morso, e al fin voler che muoia. 






Che coll’ anel 
Attenta e fissa atava a quel ch' 
Acciò che nulla seco il 

E como vide che lo scudo aperse , 
Chiuso gli occhi e lasciò quivi caderse, 
























Contra sè il vano incantator scendesse : 
NÉ parte andò del suo disegno in fallo y 
Chè tosto cell i capo io terra mas, 
Accelersado il volator le penne, 
Con larghe ruole in terra a por si venne. 
25 Lascia all’ arcion lo scudo, che già posto 
Avea nella coperta, e a più discende 
Verso la doona che , come reposto 
Lupo alla macchia il capriolo, attendo, 
ù indugio ella si leva tosto 
Che l'ha vicino, e Len stretto lo prenda, 
Avea lasciato quel misero in terra 
I libro che facme tutta la guerre : 


26 E con una catena ne correa, 
Che soles portar cinta a simil us03 
Perch uva men legar colei credea, 
Che per addietro altri legare era uso 
La doona in terra posto giù l'avea : 











Se quel non si difese, io ben |” escuso 
Ché troppo era la cosa differente 
Tra un debol vechio e lei tanto possente, 
















Disegoaado levargli ella la testa, 
27 gica le gn cittorto in feta 
Ma poiché 1 viso mira il colpo arresta, 
Quasi sdegnando si bassa vendetta . 
Ua veoerabil vecchio în faccia mesta 
Vede emer quel ch'ella ha giuoto alla stretta, 
Che mostra al viso crespo e al pelo bianco 
Età di settanta aopi o poco manco 
28 Tommi la vita, gioveae, per Dio, 
Dicea il vecchio pica d'ira e di di 
Ma quella a torla avea sì il cor restio, 
Come quel di lasciarla avria diletto . 
La dona di sapere ebbe disio 
Chi fosse il negromante , ed a che effetto 
Edificasse in quel luogo selvaggio 
La rocca, e faccia a tatto il mondo okraggio. 
29 Nè per maligna intensione , abi lasso | 
(Diase piangendo il vecchio incantatore) 
Feci la bella rocca in cima al sasso, 
Nè per avidità so0 mbatore; 
Ma per ritrar sol dall’ estremo paso 
Un cavalier gentil , mi mosse amore, 
(he, come il ciel mi mostra, in tempo breve 
Moris cristiano a tradimento deve, 
polo anstriao 
si prestante : 
al da piccolino 
me nutrito fi, ch' io sono Atlante. 












re 
‘pre più che figlio, 
Lo cerco trar di Francia e di periglio. 
31 La bella rocca solo edificai 

Per tenervi Ruggier sicuramente , 

he preso fa de me, come spesi. 

Che fossi fi tu preso simil î 

E done © eevlir che tu vedenti, 

Poi ci ho ridotti , ed altra nobil gente ; 
Acsiò che, quando a voglia sua non esea 3 
Avendo compaguia men gli rincresca . 





33 Deh, se non bai del viso il cor men bello, 
Non il mio consiglio onesto ! 
Pi 








lascia il resto 3 
© tranne tutti gli altri , e più non chero, 
So non che t9 mi lasci il mio Raggiero . 
34 E se disposto sei volermel Lòrre, 
Deb, prima almen che tu 'l rimeni in Francia, 
Piacciati questa afflitta anima aciorre 
Dalla sus scorsa ormai putrida e raneia 
Riepot la donsella: Lui vo" porre 
In libertà ; tu, se ssi, gracchia e ciancia 3 
Nè mi otferir di dar lo seudo in dono, 
© quel destrier, chè miei, non più tuoi sono. 














CANTO I. dor 

La donna va per prenderlo nel freno: 

Mi perrebbe che "1 cambio co ur ua Ba che se gli acconto; 
Ta di’ che Ruggier tieni Poi spiega l’ale per l'aor sereno, 

1 malo infuso di sue 

che 





le fisse. 
puoi saperlo, o non schitarli, 


non 
iendo!, ciò che 'l ciel di lui prescriue 1 





po 


Ma s0”l mal tuo c'hai si vicio, non vedi, 


36 Non pregar ch'io t uccida; ch'i’ tuoi preghi 





Da sò la può aver sem 
Ma pria che l’alma dalla carne sleghi, 

A tutti i tuoi prigioni i le porte. 
Così dice la denca "o cantoria 

MI maago preso incontra al sasso invia. 
3 ito della sca ria catena 
rato Atlante, e la donzella appresso; 
Che così ancor se ne fidava appena, 

ista parea tutto rimesso. 

psi dietro se o mena, 
el monte ha ritrovato il famo, 
ioni onde si monta in giro, 
porta del castel saliro. 





nè torre in alcun lato, 
Come se mai castel non vi sia stato. 
Sbrigossi della donna il mago allora, 
Po e n Dun 
EE goa loi aparve il sno catllo @ un'ora, 
E lasciò in libertà quella campagna. 
Le donne e i cavalier si tro 





faora 


olse 3 
Chò tal franchezza no gran piacer lor tolse. 
jo Quivi è Gradasso, quivi è Sacripante, 

È ‘quivi è Prasildo, Î bobil covlieto 
Che con Rinaldo venne di Levante, 

E seco Iroldo, il par d'amici vero. 
AI fia trovò la bella Bradamani 

desiderato sno Ruggi 

Che poichè cile certa conoicinsa, 
Le fe boona © gratissima accoglienza: 

41 Come a colei che più che gli occhi snî, 
Più che "suo cor, più che la propria vita 
Ruggiero amò dal di ch'essa per lui 
Si trasse l'elmo, onde ne fa ferita. 
Lungo sarebbe a dir come, e da 
E quaoto nella selva aspra e romita 
Si cercàr poi la notte © il giorno chiaro: 
Nè, se bon qui, mai più si ritrovaro. 

42,0r che quiri la vede, e sa ben, ch' ella 
E stata sola la sua redentrice, 

Di tanto gaudio ha pieno il cor, che appella 
8è fortunato ed unico felice. 

Scesero il monte, e dismontaro in quella 
Vallo ove fu la donna vincitrice, 

E dove l''Ippogrifo trovaro anco, 

Ch'avea lo scudo, ma coperto, al fianco. 




















E si ripori non longi a messa costa. 
Ella lo se quel a più nè mcoo 
Si leva in aria, e non troppo si sconta: 
Come fa la comacchia in secca arena, 
Che dietro il cane or qua or É si mena. 
44 Ruggier, Gradasso, Sacripante, e tutti 
Quei cavalier che scesi erano insiemi 
Chi di su, chi di giù, si son ridutti 
Dove che torni il volatore ban speme. 
Quel, poi che gli altri invano ebbe condulti 
Più volte e sopra le cume supreme 

E negli umidi fondi tra quei sassi, 
Preso a Ruggiero al fin ritenne i passi. 
45 E questa opera fu del vecchio Atlante, 
Di cui noo crma la pietosa vo 
Di trer Ruggier del Jeriy 
DI ciò sol prosa, e dh ci solo 
Però gli manda or |’ Ippogrifo 
Perchò d’ Europa con questa art 
Ruggier lo piglia, è seco pensa trarlo; 
Ma quel v’arretra, e non vuol seguitario. 















Che ’l girifalco # cui lieva îl o 
MH mastro a tempo, e fa veder l’augello. 
fg La bell doona che a in alto vedo 
io 





Per lungo 4 al sentimento vero. 
Ciò che giù inteso avea di Canimedo 
fu assunto dal paterno impero, 
Dubita assai che non llo 
Nou men gentil di Ganimede 
li occhi fissi al ciel lo segue, 
SA canti peli fed al da lo vue, ga 
Sì, che la vista non può correr tanto, 















Lascia che sempre l' animo lo segua. 
Tuttaria con sospir, gemito € pisato 
Non ba, nè vuol aver pi ri 
Poi che Ruggier 

Al buon destrier Froatit 





4g E si deliberò di non la 
Che fosse in preda a chi venisse prima; 
Ma di condalio seco, e di poi darlo 
Al suo signor ch'anco veder pur stima. 
Poggia l'augel, nè può Ruggier frenarlo: 
Di solto rimanee vede ogni cima 
Eà ablizssarsi in guisa, che non scorge 
Dove è piano il terren, na dove sorge. 
50 Poi che sì ad alto vien, ch'un picciol punto 
Lo può stimar chi dalla terra il mira, 
Prende la via verso ove cade appunto 
Il Sol, quando col Granchio si raggira: 
E per l'aria ne va come legno uoto 
A cui nel mar propizio vento spira. 
Lasciamlo andar, che farà buon camemino: 
E torniamo a Rinaldo paladino. 
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‘altro giorno scorse, 
Spinto dal vento, un gran spazio di mare, 
1°, @ quando contra l'Orse, 









Che notte e di non cessa mai soffiare. 
Sopra la Scozia ultimamente sone, 
Dove la selva Calidonia appare, 





Che spesso fra gli antiqui ombrosi cerri 
8'ode sonar di bellicosi ferri. 

| Sa Vanno per quella i cavalieri erranti, 
Incliti 





Gran cose in essa 
Lancilotto, Galasso, Artù, e Galvano; 
53 Ed altri cavalieri e della nova 
E della vecchia Tasola famosi: 
Restano ancor di più d'una lor prova 
Li monumenti e li trofei pomposi. 
L'arme Rinaldo e il sno Bajardo trova, 
E tosto si fa por 
Ed al nocchier comanda che si spicche 
E lo vada aspettaro a Beroicel 


54 Senza scudiero @ senza compagnia 
Va il cavalier per quella selva immensa, 
Facendo or ana ed or un'alira vi 
Dove più aver strane avventure pensa. 
Capitò il primo giorno a una badia 
Che buona parte del suo aver dispensa 
la onorar nel suo cenohio adorno 
Le donne e i cavalier che vanno attorno» 

55 Bella accoglienza i monachi e l’ abate 
Féro a Rinaldo, il qual domandò loro, 
(Non prima giù, che con vivaude grate 
Avesse avuto il ventre amplo ristoro) 
Come dai cavalier sica ritrovate 
Spesso avventure per quel tenitoro, 

Dote si possa ia qualche fatto egregio 
L'uom dimostrar se merta bizsmo 0 pregio. 

56 Risposongli ch’ errando in quelli boschi, 
Trovar potria strane avventure e molte: 
Ma come i luoghi, i fatti ancor son foschi, 
Chè non se 0° ha notizia le più volte. 
Cerca (diccano ) andar dove conoschi 
Che l'opre lue non restino sepolte, 
Acciò dietro al periglio e alla fatica 
Segua la fama, e il debito ne dica. 

57 E se del tuo valor cerchi far prova, 
T'è preparata la più degna impresa 
Che nell’ antiqua etade o nella nova 
Giummai da cavalier sia stata presa. 
La figlia del re nostro or si ritrova 
Hisognosa d'aiuto e di difesa 
Contra ua baro che Lurcanio si chiama , 
Che tor le cerca e la vita e la fami 


58 Questo Lurcanio al padre l'ha accusata 
(Forse per odio più che per ragione ) 
Averla è messa volle rinata e. 

Trar un suo amante a sè sopra un verone. 
Per le leggi del regno condannata 

Al foco fia, se non trova campione 

Che fra un mese, aggim: a finire, 
L' iniquo accusator fuccia mentire. 






























































L je di Scozia, empia e severa, 
So tm fono di fn, io e sv 
Ch'ad uom si giunga e noa gli sia mogliera, 
B'accusata ne viene, alibia la morte. 
Nè riparar si può ch'ella noa pere, 
Quando per lei non venga nu guerrier forte 
he tolga la difesa, e che sostegna 
Che aia innocente € di morire indegna. 


6o Il re, dolente per Ginerra bella, 
( Che cosi nominata è la sua figlia) 
Ha pubblicato per cità e castello, 
Che s’alcun la difesa di lei pig] 
E cho gua la caluonia fel 
(Purchè i nobil famiglia) 
L'avrà per moglie, ed uno stato, quale 
Fia contenevol dote a donna tale. 


61 Ma se fra un mese, alcun per lei non viene, 
© venendo non vince, sarà uccisa. 
Simile impresa meglio ti conviene, 
Ch'andar pei boschi errando a questa guisa. 
Oltre ch'onor e fama le 'avri 
Ch'in eterno da te non ia 
Guadagni il fior di quante belle donne 
Dall’ Indo sono all'atlantée colonne; 




















Costei che per comune opinfone 
Di vera pudicizia è un paragot 
63 Pensò Rinaldo alquanto, e poi Tispose : 
Una donzella mn de morire 
Perchè lasciò sfogar nell’amorose 
Sue braccia al suo amator tanto desire? 
Sia maladeito chi tal legge pose, 
E maladetto chi la può patire, 
Debitamente muore una crudele, 
Non chi dà vita al suo amator fedele. 


64 Sia vero © falso che Ginerra tolto 
S'abbia il suo amante io non riguardo a questo: 
D'averlo fatto la loderei molto, 
Quando mon fosse stato manifesto. 
Tlo in sua difesa ogni pensier rivolto : 
Datemi pur un che mi guidi presto, 
E dose sia l'accusator mi mene; 
Ch'io spero in Dio Ginevra trar di pene. 
65 Non vo'già dir eh'ella non l'abbia fatto: 
Chè nol sappiendo, il falso dir poti 
Dirò ben, che non de'per simil atto 
Punizzon cadere alcuna in lei; 

















E nova legge far con miglior senno, 
medesimo ardor, 3° un disir pare 

e sforza l'uno e l'altro semo 

el soave fin d'amor che pare 
All'ignorante volgo un grave eccesso; 
Perchè si de’ punir donna o biasmare, 

Che con uno 0 più d'uno abbia commesso 
Quel che l'uom fa con quante n'ha appetito, 
È lodato ne va, non che impunito? 














CANTO M dog 





67 8on fatti in questa legge disuguale 
Veramente Je espressi torti; 
E spero in Dio mostrar ch'egli è gran male 
Che tanto lungamente si comporti. 
Rinaldo ebbe il consenso universale, 
Che for gli antiqui ingiusti e male sccorti, 
Che consentiro a così iniqua legge; 
E mal Ga il ro che può, nè la corregge. 
68 Poichè la loce candide e vermiglia 
Dell’altro giorno sperse l' emisp 
inaldo l’arme e il suo Bajardo 

















Che con lai viene a molte leghe e migl 
Sempre nel bosco orribilmente fiero, 
Verso la terra ove la lite nova 

Della Doosella de' venire in prova. 


69 Avexn, cercando abbrevisr cammino, 
Lasciato pel seatier la maggior vius 
Quando un gran pisnto udir sonar vicino, 
Che la foresta d'ogni intorno empia. 
Bsjardo spinse l'un, l'altro îl ronzino 
Verso una valle onde quel grido uscia, 

E fra dai mascalsoni una donsella 
Vider, che di lootan parea assai bella; 








70 Ma lacrimosa @ addolorata, quanto 
Doana o donzella, o msi persona fosse, 
Le sono dui col ferro nudo sccanto, 
Per farlo far l'erbe di sangue rosse. 
Ella con preghi differendo alquanto 
Gira il morir, sin che pietà si mosse. 
Venne Rinaldo; e come se n'accorse, 
Con alti gridi e gran minacce accorse. 

71 Voltaro i malandrin tosto le spalle, 
(Cbè ‘1 soccorso lontan vider venire, 

E s'appiuttàr nella profonda valle: 

Il paladin non li carò seguire: 

Venne alla donoa, e qual gran colpa dalle 

Tuota puniaton cerca d'udire; 

E per tempo avanzar, fa allo scudiero 

Levarla in groppa, e torna al suo sentiero. 
72 E cavalcando poi meglio la guata 

Molto esser bella e di maniere accorto, 

Abeorchè fosse tutta spaventata 

Per la paura ch'ebbe della morte. 

Poi lla fa di nuoro domandata 
tratta a si infelice sorte, 
Jacomineiò con umil voce a dire 
Quel ch'io vo'all'altro canto diferire. 











CANTO QUINTO 





ARGOMENTO 


Lurcanio stima che’! fratel sia morto 


Per l'amor ch'a Ginevra esso portavaz 

E lei d' impudicizia accusa a torto 

Al re che molto la figliuola amava. 

Ma a tempo le ha Rinaldo aiuto porto 

Chià intese chiaro come il ver si stava. 

Va nella terra, e nccide Polinesso: 

Quello ha'l suo error, pria che si muoia, espresso. 





‘ T, tti gli altri animai che sono in terra, { 4 Cotali esser doveano i duo ladroni 
vivon quieti e stanno in pace, Che Rinaldo cacciò dalla donsella, 
Da lor condotta 








L'orsa coll'orso al bosco sicura era; 
leon giaces 





Col lapo vive la lupa sicura, 
Nè la giuvenca ba del torel penra. 


Al paladin che le fu buono amico: 
Or, seguendo l'istoria, così dico. 

5 La doona incominciò: Tu intenderai 
La maggior crudeltade © la più espressa, 
Ch'in Tebe 0 in Argo, 0 ch'ia Micene mai, 
O ia loco più crudel fosse commessa. 
E se rotando il sole i chiari rai, 

ia Qui men ch'all’altre region ressa, 

E non di pi Credo ch'a noi mal volentieri arti, 
Di sangue gli ha bagnati Perchè veder sì cradel gente schivi. 

3. Parmi non sol gran mal, ma che l’uom faccia | 6 Ch' 
Contra natara e sia di Dio ribello, . In 
Che s'induce tere la Ga 
Di bella donna o le un ca ui 
i e e ro 
L'alma del corpo con laccio 0 coltello, 































‘n° uomo sia quel non erederò in eterno, 
Ma in vista umana un spirto dell'inferno. 





Degli anni verdi miei contra ragione, 
Ti dirò da priecipio ogni cagione. 











4 








L'ORLANDO FURIOSO 





7 Voglio che sappi, signor mio, ch' essendo 
Tenera ancora , agli servigi venni 
Della figlia del re, con cai crescendo, 
Buon luogo in corte ed onorato tenai 
Crudele Amore al mio stat idendo, 


d'ogni cavalier, d'ogni donsello 
Quca d'Albazia più bello. 














8 Perchò egli mostrò amarmi più che molto. 


Io ad amar lui con tatto il cor mi mossi. 
Ben s°ode il ragionar, si vede il volto; 
Ma dentro il petto mal giudicar puossi. 
Credendo, amando, non cesssi, che tolto 
L' ebbi nel letto; è noa guardai ch'io foi 
Di tutte le real camere in quella 





Che più secreta avea Ginevra bellaz 
Dore tenea 

E dove le 

Si può di qu un verone entrare, 


Che fuor del muro sl discoperto uscia. 
lo facea il mio amator quivi montare : 
E le sola di corde onde slia 
lo stessa dal veron giù gli mandai, 
Qualvolta meco averlo destai: 

10 Chè tante volte ve lo fei venire 
Quante Ginevra me ne diede l’agio, 
Che solea muter letto or per faggire 
N tempo ardente, or il brumal malvagio. 
Non fu veduto d'alcun mai salire; 
Perocebò quella Ù 
Rispoode verso al 


Dove nessun mai pasa o giorno o notte. 




















12 Dopo alcun di si mostrò nuovo amante 
Della bella Gioevra. Io noa s0 appunto 






me venulo era arrogante » 
S'imperio nel mio cor s'aveva assunto 3 
Che mi scoperse, @ non ebbe rossore 
Chieder 


13 Ben mi dices ch'ugusle 
Nè vero amor quel ch'egli avea a costei; 
Ma simulando esserne acceso, spera 
Celebrarne i legittimi imenei 

nerla fa cosa leggera, 

Qualor vi sia la volontà di lei 

Chè di sangue e di stato in tutto il regno 

Noa era, dopo il re, di lui’l più degno. 

























A quanto 

Che me n° 

Mai beneficio per scordai 

E ch'alla moglie e ch'ad ogn’altro innante 





Mi porrebbe egli, in sempre cuermi amante. 








pi 
Piglio l'occaston che 1 appresent 
et d'esso e di lodario assi 
Ed gpi industria adopro, ogni fatica, 
Per far del mio Ginevra smica. 

16 Feci col core e coll'effetto tutto 
Quel che for si poteva, e sallo Tddioz 
Nè con Givevra mai potei far frutto, 
Ch'io le ponessi in grazia il duca mio: 
E questo, che ad amar ella avea indutto 
Tutto il pensiero e tulto il suo disio 
Un geotil cavalier, bello e cortese, 
Venuto in Scosia di lontan paese ; 

17 Che con un suo fratel ben giorinetto 
Veone d' 4 stare în questa corte: 
Si fenell'arme poi tanto perfetto, 

Che la Bretagna non avea il più fort. 
mara, © ne mostrò l'efetto 3 
li donò di non iola sorte 
Castella è ville © juridizioai 
E lo fe'grande al par dei gran baroni. 

18 Grato era al re, più grato era alla figlia 

Quel cavalier, chiamato Artodante, 

Per esser valoroso a maraviglia; 

Ma più, ch'ella sapea che l'era smante. 
Nè Vesuvio, nè il monte di Siriglia, 

Nè Troia avvampò mai di fiamme tinte, 
Quanto ella conoscea che per suo amore 
Artodante ardea per tutto il core. 


19 L'amar che danque ella facca colui 
‘Con cor sincero e con perfetta fede, 
Fe'che pel duca male udita fn 
Nè mai risposta da sperar mi diede: 
Asi quanto io pregava fui, 

E gli studiava d°impetrir mercede 
ENÒ, biasmandol sempre è dispregiondo, 
Se gli venia più sempre inimicando . 

20 lo confortai l’amator mio sovente, 

Che 

































E gli feci conoscer chiarameni 

Come era sì d’Arfodanie accesa, 

Che quanta acqua è nel mar, piccola dramena 

Non spegueria della sua immensa fiamma. 
21 Questo da mo più volle Polinesso 

(Che così nome ha il duca) avendo udito, 

E ben compreso © visto per se stesso, 

Che molto male era il suo amor gradito; 

Non pur di tanto amor si fa rimemo, 

Ma di vedersi un ferito, 








23 E tra Ginevra € l'amator suo pensa 
Tanta discordia e 1 le porre, 
E farvi inimicizia così intensa, 
Che mai più non si possino comporrez 
E por Ginevra in ignominia immensa, 
Donde non s' abbia 0 viva 0 morta a torre: 
Nè dell'iniquo suo disegno meco 
Volse o con altri ragionar, che seco. 














CANTO V. bu 





23 Fatto ll peosier: Dalinda mia, mi dice, 
nometa ) saper dei 
tornar dalla radice 


f 
E 
EI 





S'io lo fo immaginando, anco mi giova. 
Voglio, qualvolta tu mi dai ricetto 
Quando alora Gino ritro 
N letto, che pigli ogni vesta 
Ch'ele posta bia, © tata te no vesta. 
25 Come ella s’orma e come il crin dispone 
Studia imitaria, e cerca il più che sai 
Di perer desse, 6 poi sopra il verone 
A mendar giù la scala ne verrai. 
lo verrò a te con immaginazione 
Che quella sii di coi tu i panni avrai: 
E così spero, me stesso ingannando, 
Venire in breve il mio desir scemando. 
26 Così disse egli. Io che divisa e sevra 
E lungi era da me, pon posi mente 
Che questo, in che pregando egli perserra, 
Era una fimude pur troppo evidente; 

E dal veroa, coi panni di Ginevra, 
Mandai la scala onde sali sovente; 

E non m'accorsi prima dell 




















| Che nera già tatto aocadato il dunso. 

| 27 Fatto in quel tempo con Arfodante 

ea 
Chò grandi amici erano sati innante 











lo ben a te rispetto avrei, per Dio, 
8°i0 nel ino grado foi, è ia nel caio» 


i te mi meraviglio maggiormente; 
di lei prima innamorato fui, 
avessi vista solamente: 
to è l'amor tra mì, 
non può di quel che sia più ardente ; 
d'essermi moglie intende e brama: 
che certo sai ch'ella non t'ama. 
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vre'ia effetto, 
con lei di me più grande? 
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31 Oh ( disse il duca a 
Errore a che tha il folle 
Tu credi esser più amato; 








Ed io il secreto mio l'aprirò tutto; 
E quel di noi, che manco aver si veggi 
Ceda a chi vioce, e d'altro si provveggia 
3a E sarò pronto, se tu vuoi ch' 

mon dir cosa mai che mi 
Così voglio ch'ancor tu m' asi 
Che quel ch'io ti dirò sempre mi cel 
Yen dunque d'accordo 
E posero le man sugli E 
E Tato a re file si, 
Arfodante incominciò primiero; 

33 E disse per lo giusto e per lo dritto, 
Come tra sè e Ginevra era la cos; 
Ch' ella gli avea giurato e a bocca e in scritto, 
Che mai non saria ad altri ch' a lui sposa; 
E so del re le venia contraditto, 

Gli promettea di sempre esser ritrosa 
Da tutti gli altri maritaggi poi, 
E viver sola in tutti i giorni smoi: 

34 E ch'esso era in speranza pel valore, 
‘Ch’ avea mostrato io arme a più d'un segno, 
Ed era per mostrare a a onore, 
A beneficio del re @ del suo regno, 

Di erescer tanto in grazia al suo signore, 
Che sarebbe da lui stimato degno 
Che la figlivola sua per moglio avesse, 
Poichb piacer a lei cosi intendemse. 

35 Poi disse: A questo termine son io, 
Nà credo già ch'alcun mri venga appresso; 
Nè cerco più di questo, mb desio 


Dell'amor d'essa aver segno più espressoz 
da Dio 











































Chò di bontà s0 come ogui 


36 Poich'ehbe il vero Artodante esposto 
Della mercò ch'aspetta a sua fatica, 
Polinesso, che gîà s’avea proposto 
Di far Ginevra al suo amator nemica, 
Comiociò: Sei da me molto discosto, 
E vo’ che di tua bocca anco tu'l dica; 
E del mio ben veduta la radice, 

Che confessi me solo esser feli 

37 Fioge ella teco, nè t'ama nè pressa; 
Chè ti pasce di speme e di parole: 

Oltra questo, il tuo amor sempreasciocchessa, 
Quando meco ragiona, imputer suole. 

Io ben d’esserle caro altra certensa 

Veduta n'ho, che di promesse e fole 3 

E tel dirò solto La fe in secreto, 

Benchè farei più il debito a star cheto. 





non hai ta a me il ri 38 Non passa mese che tre, quattro, 0 sti, 


E talor diece notti io non mi trovi 
Nudo abbracciato in quel piacer con lei 
Ch’ all'amoroso ardor par che sì giovi: 
Si che tu puoi veder s°a° piacer mici 
Son d'agguagliar le ciance che to provi. 
Cedimi dunque, e d'altro ti provvedi, 
Poichè si inferfor di me ti vedi. 



















Non ti voereder questo (gli rispose 
pete ‘ certo so che menti 
E composto fra te thai queste cose 
Acciò che dall'impresa io mi spaventi: 
Ma perchè a lei son troppo ingiurtose, 
Questo c'hai detto, sostener convienti; 
Chè non bugiardo sol, ma voglio ancora 
Che tu sei traditor mostrarti or ora, 

si il deca: Non sarebbe onesto 
fo goggione 1 da; Non urcibe 
Di quel che t’oferisco manifesto, 





Resta smarrito Arlodante a questo, 
E per l’ossa un tremor freddo gli scorre; 
E te creduto ben gli avesse appieno, 
Venia sua vita allora allora meno. 
41 Con cor trafitto e con pallida faccia 
E con voce tremante e bocca amara 
Rispose: Quando sia che tu mi faccia 
Veder questa avventura tua sì rara, 
Prometto di costei lasciar la traccia, 
A te ai liberale, a mo sì avara: 
Ma ch'io tel voglia creder, non far stima, 
S'io non lo veggio con questi occhi pa. 
4a Quando ne sarà il tempo, avriserotti, 
Boggiunse Poliassso; © dipartisse. 
Non credo che pessir più di due 
Ch'ordine fa che ’l duca a me venia. 
Per scoccar dunque i lacci che condotti 
Avea si cheli, andò al rivale, e disso 
Che, s'ascondesse la notte seguente 
Tra quelle case ove non sta mai gente: 
3 E dimostrégli un luogo a dirimpetto 
Phi quel verone ove solea salire. 
Artodante avea preso sospetto 
Che lo cercame far quivi venire, 
luogo dove avesse cletto 
Di por gli agguati, e farvelo morire 
Sotto questa finzion, che vuol mostrargli 
Quel di Ginevra, ch''impossibil pargli. 
44 Di volervi venir prese partito, 
Ma in guisa che di lui non sia men forte; 
Perchò accadendo che fosse sulito, 
Si trovi sì, che non tema di morte, 
Un suo fratello avea saggio ed ardito, 
n famoso in arme della corte, 
Detto Lurcanio; e avea più cor con eso, 
Che se dieci altri avesse avuto appresso. 
45 Seco chiamollo, e volse che prodesse 
L'arme; e la notte lo menò con ll 
Noa che "] secreto suo già gli dicesse; 
Né l'avria detto ad esso DE ud alt 












































1 (disco il fratello): 
E cos venne Arîudante cheto, 

E ui celò nel saliturio ostello 

Ch’ era d'iatorao al mio veron seereto: 





innate , 
A me che dell'inganno era igaoranto. 


Quando ti piaccia, innanzi agli occhi porre. 
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47 EA io con verte candida è fregata 
Per messo a liste d'oro, e d'ogv'itime, 
E con rete par d'or, tutla sonleta 
Di bei fiocchi vermigli, al capo ist; 
(Fogina che sol fa da Gioerra usa, 
Non d'alcun'alira ) udito i segno, uno 
Bopra il verco, ch'ia mado era lese, 
Che mi scopria dinanzi e d'ogni lie. 








Non iendo io 
Li SiPPerca mell'abito c'ho detto; 
SÌ come già venula era più d'eu 
E più di duo fiate a boono fut 
Le veste si vedeaa chiare alla Înoi: 
Nè dissimnile essendo anch'io d'aqeto, 








51 A prima ginata io gli gete le loc, 
AI collo ch'i ener vele 
collo ch'io oa penso es vili 

ui sa veneta. 

i più dell' usato si procaera 
Miei 
Quell' altro al rio condutta, 
Misero! sta lontano, e vede il tto» 

5a Cade in tanto dolor, che si dipee 
Allora allora di voler merire; 
E il pomo della spada in tere pot» 
Chò sulla punta si volea ferie. 
Larcagio che con grande asminsion 
Avea vodato il duca a me sli» 
Ma noa già conosciuto chi si fee, 
Scorgsado l'aito dal fratel, si meri 

53.E 
Noa si passasse 
S'era più tardo 














Non giungea a tempo, e soa fora chel 
Al asisero fratel, filo inse; 
(Grido) perch' bai perdote l'iselete; 
Ch'una femmima a morte ur ti 
Ch'ir possa tutte come al veste 





Sarba ques'arme, che volti 
A far dimanci al Fo tal file epr: 


CANTO V. 


Di volontaria sax libera morte, 


Noa per colpa di Bares 0 di Levante. 
D'ua saso che sul mar sporgea moll'alto, 
Avea col capo in giù preso ua gran salto. 
58 Colui dicee: Pria che venisse a questo, 
A me, che a caso riscontrò per via, 
Dime: Vien meco, secio che manifesto 
Per te a Ginevra il mio successo sia; 
E dille poi, ehe la cagion del resto 
Che sa vedrai di me, ch'or era fa, 
È stato sol perch'ho Vodato1 
Felice, se sensa occhi io fossi sato! 
Ersmo a caso sopra Capobeae , 
So ae Trai Spar in me 
Cod dicendo , di cima d' ua sesso 
Lo vidi a capo in già sotl'acqua sedare. 
To lo lesisi bel were, ed a graa paso 
Ti soa venato la muova a portare . 
Ginevra, sbigotlita e ia viso smorta, 
Rimase @ quello snouniie ressa morta. 
6o Oh Dio, che disse e fece pei che sel 
Si ritrovò nel sno fidato letto! 
Percosse il seno, © si strecciò la stola, 
E fece all’aureo cria dano @ dispetto; 
Ripetendo sovente le parola 
Cd Arfodazto svea in estremo detto: 
Che la cagion del suo caso empio e triste 
Totta venia per aver troppo visto . 
61 N rumor scorse di costui per tutto, 
Che per dolor s' avea dato la morte. 
Di questo il re non tense il viso asciatto, 
Na cavalier nè doona della corte. 



















D'aver veduta lei poco 
Che più che vita, ehbe la morte sezice. 
64 Ereoe amante; © perchè le suo voglie 
Lriendiganai Alatri 
Per virtù meritarla aver per moglie 


ol servire. 





65 E segnità, come egli avea veduto 
Venìir Gioevra, sul verone, 
Mandò la scala onde era 
Va drudo suo, di chi egli mon sa il nome; 
Che s'avea per non esser conosciuto, 
Cambiati i panni e nascose le chiome. 
Soggiunse che coll' arme egli volea 
Provar, tutlo esser ver cio che dicea. 
66 Ta puoi pensar se "1 padre sddolorato 
ab, quando sccase? sete la figlia; 
Sì perchè ode di lei quel che pensato 
Mai von avrebbe, 0 a’ ba graa meraviglia 3 
Sì perchè sa che fa neceesitato, 
(Se la difesa aleun guerrier nos piglia, 
Ti qual Lurcenlo posa hr mentire), 
Di condennerla, @ di farla morire. 
67 lo noa eredo, signor, che ti si 
Le legge potra, che consona a morte 
Ogni © donsella che si prova 
Di tè far copia altrui, ch'al suo consorte . 
Morta ne vien, se in un mese non trova 
lo sua difesa un cavalier si forte, 
Che Ira il falso secusator sosti 
Che sia isnocsote e di morire i 
68 Ha fatto il re bandi per liberarla, 
(Che per gli par ch'a torto sia sevusata) 
Che vuol per moglie, e con i, darte 
Puo ar pie 
Che per lei comparisca now sì perla 
Guerriero ancora, ansi l'ua l'sltre gueta 3 
Chè quel Lurceslo in arme è così fero, 
Ghe par che di-lui tema ogni guerriero. 











69 Atteso ha 1’ ia sorte che Zerbiuo, 
Frate) di Joi, nel regno nos si toves 
Chè va molti mesi pesegrino, 


Mostrasdo di sò in seme inelite prove: 
Che quando si trovasse più vicino 
Quel cevalier gagliardo, 0 in luego dove 
Potesse avere 2 tompo la novella, 
Non mascheria d' simto alla sorella. 
70 1l re, che intanto cerca di mpere 
Per altra prova, che per arme socora, 
83 10n0 queste sccuse © falee O vere, 
Se dritto o terto è che aua figlia more 5 
Ha fallo prender certe cameriere 
Ehe lo dovrian saper, se vero fora y 
Ond'io previdi che se er 
Troppo periglio esa del due e 
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A’ suoi conforti poi venir m'indussi 
Ad una sua fortema ch'è qui pre 
Jo compegnia di dui che mi diede esso. 








E s'era debitor per tai rispetti 
D'avermi cara 0 mo, ty È vedi aperto. 
Or degti il guiderdoo ch'io ricevetti 3 
Vedi la grao mercò del mio graa merto? 
Vedi se deve, per amare aussi 
Donna sperar d'essere amata maiz 

73 Chò questo ingrato, perfido, e crudele, 
Della mia fedo ha preso dubbio al fines" 
Venato è in lizion ch'io non rivele 
Al luago andar le fraudi sue volpine. 
Ha finto, scciò che llootani e cele 
Finchè l'ira © il furor del re dedine, 
Voler mandarmi ad un mo luogo forte; 
E mi volpe mandar dio alla morte: 

7% Chò di secreto ha commesso slla gu 
Che compe m' abbia in queste selve tratta, 
Per degoo premio di mia fe m'uccida. 
Così l'intensico gli venia fatta, 
8a ta non eri appresso alle mie grida. 
Ve' come Amor ben chi lui segue tratta! 
Cosi merò Dalioda ) paedino. 
Seguendo tuitavolta il lor cammino, 

75 A coi fa sepre ogni avventure grata 
Questa, d'aver trorata la dopsella 
Che gli avea tutta l'istoria narrata 
Dell innocenzia di Ginevra bella. 























Con via 
Poi ch 
76 E verso la cità di Sento Andrea, 
Dore era il re con tutta la fsmiglia , 
E la bettaglia singular dorea ° 
Ener della: querele della figlia, 
Andò Rinaldo quento andar potea 
Fjuchè vicino giunse a poche mi 
città vicino giunse, dore 








77 Ch° na cavaliere istrano era venato, 
Ch'a difende Ginerrg s'avea tolto; 
Con non usate insegne scoposciuto , 
Però che sempre ascoso sadva molto 5 + 
E che dopo che v° gra, ancor veduto 
Noa gli ayea alcuno al discoperto il volto 
E che "1 proprio seudier che gli servia, " 
Dicea giarendo : Io nen s0 dir chi 

78 Non esvalcaro molto , ch' alle mura 
Si trovi della terra, 6 in sulle porta. 
Dalioda andar più innanzi avea pera } 
Per va, poi che Rinaldo le conforta. 
La porta è chiusa ; ed a chi n’ avea cura 
Rinaldo domandò : Questo ch ti 
E fogli detto: perchè'l tutto 
A veder la battaglia ora n 














Trovò un scadier ch' avea più fresche noove: 


79 Che tra Lurcanio e uo cavaliere istrano 
Si fa mell'altro capo della terra , 
Ove era na prato spestoso e piano ; 
E che giù cominciata hanso la guerra. 


Aperto fa l signor di Montalbino 1 
sar 


E tosto il portinar dietro gli serra. 

Per la vota città Rinakdo passa; 

Mia La dopsclia a primo albergo lama? 
80 E dice che si 





Fiechè ritorni 
E verso il cempo poi ratto s° invi 
Dose li dui guerrier dato e risposto 
Molto s'aveano, e davan tuttavia . 
Stava Lurcanio di mel cor disposto 
Contra Ginevra; e l'altro io sua dil 
Ben sostenea la favorita imprese » 
81 Sei cavalier con lor nello steccato 
Erano a piedi armati di 
Col duca d' Allan: 
8° un possente corsier di buona rasza. 
Come a gran contestabile, a lui dato 
La del campo e della parta 
E di veder Giuevra in gram periglio 
Avea il cor lieto, ed orgaglibso il ciglio » 
82 Rineldo se no va tra gente e gente: 
Fassi far largo il buon destrier Bajardo : 
Chi {a del suo venir sente, 
A deggli via non par soppo nè tardo . 
inaldo vi eompar sopra eminente : 
E ben rassembra il for d' ogni gagliardo 
Poi si ferie all'incontro ote ire siede: 
Ognun s' accosta per udir che chiede . 
83 Rinaldo disse al 0 signore, 
Po dina go igor 
Perchè di questi dun 




























errore, 
E dice il falo e not sa di mentire ; 
Ma quel medesno error che 'l suo germene 
A morir trasse , a Ini pon l’ arme in mano: 
BL L'alto mon s se s'sbbia dritto 0 torto 
‘Ma sol per gentilessa e per bontade 
Ia peritol si è posto d'esser morto, 
Per non lasciar morir tenta beltade. * 
10 la salute all’ inuocgoria porto 
Porto il contrario a chi usa falsitade . 
Ma, per Dio, questa pegus prima parti: 
Poi cli da'endichsa a Gud ci io vol ancor. 
85 Fu dell anterità d'un uom si degno, 
Come Rinaldo gli parea al sembiante, 
Sì mosso il re, che disse e fece segno 
Che non sndasse più la paga fumante } 
AI quale insieme d ni baroo del rego, 
E ai cavalieri altre turbe tante 
ie Aalto e. 
petite n 
86 Indi 1° offerse di voler 
* Coll’ arme, ch” era ver quel ch' avea detto. 
Chiamasi Polinesso ; ed ei compare, 
Ma tutto conturbato nell' aspetto : 
Pur con audacia cominciò a - 
Disse Rinaldo : Or noi vedrem l'effetto . 
L’ uno e l’altro era armato , il esmpo fatto 3 
i che senza indogisr vengono al fatto. 











CANTO V. 415 





570% quanto ba il re, quaato bail sue popol caro | 90 Non finì i tatto, e în messo la perola 


Che Gioerra.a prover s° abbi ianocente I 
Tutti ban speranza che Dio mosti chiaro 
Cb impadica era detta ingiustamente. 
Crude, superbo e riputato avaro 
Fa Polinesso, iniquo e (raudolente; 

Sì che ad alcun miracolo noa fia, 
Che l’ioganno da lui tramato sin» 
88 Sta Polinesso colla faccia menta, 





si lancia, 
Che, distoso di Sinir la festa, 
Mira a passargli il petto colla lancia 

Ni discorde al dist segui l'efitio; 
Chò senza l'asta gli cacciò nel petto. 
$9 Fisso nel tronco lo tresperta ia terra 
Lovian dal suo destrier più di sei braecia 
Rina'do smonta subito , @ gli afferra 
Pippi] i ieri lo slaccia: 
La quel, che ox può far più troppa guerra, 
Gli domzoda merch con ui faccie 

E gli confema, ndendo il re e la corte, 
La fraude sua che l'ha coadatto a morte. 






E la voce e la vita l'abbandoma. 
1 re, che liberata la fgliuola 
Vede da matto è da fama noa buona 





Più + allegra, gicisce , e riconsola, 
Che s' avendo la corona, 
Ripor se la allora allora} 


Sì che Rinaldo unicamente onora. 
91 E poi ch'al trae dell’ elmo conosciato 
L' ebbe, perch' altre volte l’ avea visto, 
Levò le mani a Dio, che d'un aiuto, 
Come era quel, gli avea si ben provvisto » 
Qual n caval ce, scola: 
Soccorso avea Ginevra sl caso tristo, 
Eà armato per li a° era tondutto, 
Staio da perte era a vedere il tutto. 
92 Del re pregato fa di dire il nome , 

O di lasriarzi almen veder scoperto, 
Acciò da lui foste preminto , come 

Di gua buona intension chiedeva il merto. 
Quel , dopo lunghi preghi , dalle chiome 
Sì Jevd:l' elmo, e fe' palesa e certo 
Quel che nell’ altro canto bo da seguire, 
So grata vi sarà l'istoria adire. 


canto SESTO 





ARGOMENTO 


Intesa l'innocenza della figlia, 
Il re le fa marito Artodente. 


Roggier ‘sull I » onde le ciglia 
Dell ta guardo Gatalo  Bracimente, 
Ne va ad Alcina. Astolfo.lo consiglia, 
Cangiato in mirto , a non passar più avante 
Ruggier cerca ridursi a miglior stato 3 


Ma da più mostri è il buon voler turbato. . 


1 Mime ci cat oprsaio si conta 

Ch ognor star debbia il maleficio ocenlto ; 
Chà, quando oga' altro tsccia, intorno grida 
1° aria e la terra istezsa in ch'è sepulto : 

E Dio fa spesso che ’l peccato guida 

N peceator , poi ch’ alcun dì gli ba indalto, 
Che 10 medeseno , sensa altrui richiesta, 
1oavredulamente manifesta 
2 _Avea credato il miser Polinesso 
Totalmente il delitto suo ceprire, 

Dalioda consapevole d' appresso 
Levandosi, che sola il potea dire; 

E aggiungendo il secondo al primo eecesso , 
AfTrettò il mal che poten differire, 

E potea differire e schivar forse 3 

Ma, se stesso spronando, a morir corse : 
3 amici a vo + e vita, e stato 
Saltro ie fa malto più gave danno. 
Dissi di sopra che fa nasai pregato 

11 cavalier, ch’ aneor ci sia non sanno. 
Alba si trasse l'elmo, e”) viso amato 
Scnperse, che più volte veduto hanno 3 

E dimostrò come era Arlodunte 

Per tutta Scozia Iscrimato invante 5 
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4. Artodante che Ginevra pisote 

Aven per morto , e’| fratel pianto aveas 
1 re, la corte, il popol tuito quanto: " 1 
Di tal bontà, di tal valor splendes. 
Adunque il peregrin di quanto 
Diansj di lui narrò, quivi appare, 

E fu pur ver che dal sasso marico 
Gittazsi in mar lo vide a capo chino. 

5 Ma (come avviene a un disperato spasso, 
Che da lonten brama e disia la morte, 

E l’odia poi che se la vede appreso, 
Toto gli pare il passo acerbo e forte ) 
Astodaate , poi ch' în mar fa messo, 

Si penti di morire } e come forte, 

E come destro e più d’ogu' altro ardito, 
Si esse a onto , e ritopaossi al lito 3 

ia piando e nominando folle 

LAS che di luciar la vite, 

Si messe.a caraminar bagnato e molle, 

tà all’ostel d' ue eremi 




















i ,meote indugiar volle 
Soia, te la aovlla avo udita, 
Se del caso Ginevra 1° allegra, 
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7 Intese prima, che per gran delore 
Ella era stala a rischio di morire : 

(La fama andò di questo in modo fore , 
Cho ne da io init | nola che dire) 
Contrario efletto a quel che per errore 
Credea aver visto con s00 gran martire. 
Totese poi, come Larcanio avea 

Fatta Ginerra appresso il padre rea. 

8 Contra il fratel d’ira minor non ere, 
Che per Ginevra già d' amore erdesso s 
Chè troppo empio e crudele atto gli perse, 
Aucora che per lui fatto l'avesse. 
Sentendo poi , che per lei non comparse 
Cavaliere dine mt rg, 
(Chè Lurcaaio sì forte era e 
Ch'ogon d' andargli contra avea rignardo 3 

9 E chi 0'avea noliaia il ripatera 
Tanto discreto , e sì saggio ed accorto, 
Che se non fosse ver quel che narrava, 
Non si porrebbe a rischio d’ esser morte; 
Per questo la più parte dubitava 
Di noo pigliar questa difesa a torto ; 
Artodenie, dopo graa discorsi , 

Pensò all’ accusa del fratello opporsi. 

10 Ah lasso! io noo potrei (seco dicea ) 
Sentir per mia cagion perir costei: 
Troppo mia morte fora scerba e res, 
Se innausi a me morir vedessi lei. 
Ella è pur la mia donna e la mia dee; 
Questa è la lace pur degli occhi m 
Couvien ch'a dritto ea torto, per suo scampo 




















11 So ch'io m'appiglio al torto; e al torto sia: 
E ne morrò; nè questo mi sconforta, 
Se non ch'io so che per la morte mia 
Si bella donna ha da rest morta. 
Un sol conforto nel morie 
Che, 101 suo Polinesso amor le porta, 
Chiaramente vedere avrà potuto 
Che non s°è mosso ancor per darle aiuto; 


12 E me, che tanto espressamente ha offeso, 
Veded, per lei salvare 


















Creduto vendiear avrà il germeno, 
E gli eveà dato morte di sua mano. 

13 Gondhuso ch' ebbe questo nel pensiero, 
Nuove arme ritrovo, nuovo cavallo; 
E sopravveste nera e scudo nera 
Porto, fregiato a color verdegialio 
Per avventora si trocò un scudiero 
Ignoto io quel peese, e mensto hallo: 
E sconosciuto, come ho già narrato , 
S'approsentò contra il fratello armato. 

14 Narrato' v'ho come il fatto suecente, 
Come fu conosciuto Arledunte. 
Non grinor gaudio n° ebbe il re, ch’avesse 
Della Eglivela liberata innante. 
Sco penso che msi non si potesse 
Trovar un più fedele © vero amante; 
Che dopo tanta inginria , la difesa 
Di li Contra il fratel proprio avra presa. 











Le dacina de Ufbcota i ci Te tornava 
Dopo che Polinesso chbe la morte, 

la miglior tempo discader non pnote, 
Poichè la dona ella soa figlia in dote. 
16 Rinaldo impetrò grazia 
Che se al di tanto ron esente) 
La gual per voto molto senia 
Era del monde, a Dio volse la mente. 
Monsca 3’andò 2 render fa ia Desia, 
E di levò di Scoia immentivesi 
Ma tempo è omai di ritrovar Ruggiero, 
Cho scorre il ci coll unioni leggiro 

17 Benchè Ruggier sia d’ animo costante, 
Tio caagiato cia adito colore, 

Io noa gli voglio creder che tremsato 
Noa abbia dentro, più che foglia il core. 
Lasciajo avea di gran spario distante 
Tutta l’ Europa, ed era uscito fuore 

Per mollo il segno che prescritto 




















Avea già ei Ercole invio. 





strale. 
per l'aria aliro animal sì snello, 

Che di velocità 

Credo ch’ appena il tuono e la ssetta 

Venga in terra dul ciel com maggior fretta. 
19 Poichè l' angel trascorso ebbe gren spazio 

Per linea drilla e senza mai piegarsi, 

co larghe ruota, omai dell’aria sazio, 
ò sopra una isol 
daria quella ove, do 

Far del suo amano, e lui 

La vergine Aretusa passò 

Di sotto il mar per cummia cieco e strano » 
20 Non vide nè "l più hel nb" più giocondo 

Da tutta l’aria ove le penne stese 3 

Nè, se tulto cereato ‘ssa il mondo, 

Verria di questo il più gentil paese, 

Ove, dopo un girarsi di gran tondo, 
Con Reggior seco il grande angel discese. 
Culte pianure e delicati colli, 

Chiare acque, ombrose ripe, e prati molli. 
21 Vaghi bosshetti di soavi allori, 

Di palme e d'ameoissime mortelle, 

Cedri ed aranci ch' avean frutti e fori 

Contesti in varie forme tulte belle, 

Facesa riparo ai forvidi caleri 

De' giorni tivi con lor spesse ombrelles 

E tra quei rami com sicuri veli 

Cantando s0 ne giano i rusignmeli. 

22 Tra le purpuree rose e i bianchi 

Che tiepida sura freschi ognora 

Sicuri si vedean lepri © conigli, 

E cervi con la fronte aka 

Senza temer ch’ alcun gli uccida o pi 

Pascgno 0 stiansi raminaado l'erbar 

Saltano i daini e i capri ismelli e destri 

Che sona in eopia in quei luoghi campestri ; 




































CANTO VI. 


417 





23 Come sì presso è i Ippogrifo a terra 
Ch'esser ne può meo periglioso il salto, 
Roggier coa fretta dell'arcion si sferra, 
E si ritrova in sull'erboso smalto. 
‘Tottavia in mao le redine 
Chò non vuol che'l destrier 


vada in alto; 





Pose lo sendo, e I’ emo dalla fronte 
Si traue, e disarmossi ambe le palme 
Ed ora alla marina ed ora sl monte 

Volgee la faccia all anro fresche ed alme, 
Che l' alte cime con morm 
Fan tremolur dei faggi e degli abeti. 











Acciò che delle vene il calore 
Cho gli he acceso il portar de 
Nè: maraviglia è già ch’ ella gl incresca, 
Chò soa è stato un far vedersi in piazia; 
Ma sensa mai posar, d'arme guernito , 
Tremila miglia ognor correndo era ito. 

26 Quivi stendo, il destrier ch'avea lascisto 
Tra le più dense frasche alla fresca ombra, 
Per faggir si rivolta, spi 
Di noa so che, che dentro al bosco adombra; 
E fa crollar si il mirto ove è legato, 

Che delle frondi intorno il pià gl’ingombra: 
Crollar fa il mirto, e fa cader la foglia; 
Né succede però che se ne scioglia. 

















Qual mirto offeso, e al fine spre la buccia : 
28 Onde con mesta @ ficbil voce uscio 
Espedita e chiarissima favela, 
E disse t se tu sei cortese © pio, 
Come dimostri alla presenza belli 
Lieva questo animal dall’ 
Basti che ’l mio mal proprio mi 
Senza altra pena, sensa altro dolore 
Ca'a tormentermi ancor venga di fuore, 
29 AI primo soa di quella voce torso 
Ruggiero il viso, to lerone, 
R poi ch'uscir dall’arbore 1° accorse, 
Siupefatto restò più che mai fosse - 
A levarne il destrier subito corse ; 
E con le guance di ver; rosse, 
Qual che tu sii, perdonami ( dicea } 
Ò spirto umano, 0 boscherecria Dea. 
3o Il mon aver saputo che 1° conda 
Sotto ruvida scorsa umano ipirto, 
DI ha lasciato tarbar la bella fronde, 
E far iagioria al tuo vivace mi 
Ma non restar però che non risponda 
Chi ta li 
























e pute, 
e con effetto 


3a Poi sì vide sudar su per la scorza 
Come legno dal bosco allora tratto, 
Che del foco venir sente la forsa, 
Poscia ch' invano ogni ripar gli ha fatto; 
E cominciò: tua cortesia mi sforza 
A di firti in un medesmo traito 
Ch'io fossi + ® chi converso m' 
In questo mirto in su |’ amena spiaggi 
33 11 some mio fa Astolfo; e paladino 
Era di neia , sisai temuto 
e di Rinaldo era cogino, 
La coi fama alcon termine non serra: 
E si spettora a me tuito il domino 
Dopo il mio padre Otton, dell’ oghilterra; 
Leggisdro e bel fai sì, che di me accesi 
Più d'oma doona, e al fin me solo offesi. 
34 Ritornando io da quelle isole estreme 
Che da levante il mar indico lavi 
Dove Rinaldo ed alcun” altri insieme 


































Meco for chiusi in parte oscura e cava, 
Ed onde liberate le supreme 
Forse n° avesn del cavalier di Brav 

la sabbia 


Ver ponente io veni 
Che del settentrion sente la rabbia. 
35. come la via nostra e il daro e fello 
Distia ci trasse, uscimmo una mattina 
Sopra la bella spiaggia ove un cast 
Biede mar, della 
Trovammo lei ch’u: 
E stava sola 
E senza rele 
Tutti li pesci al lito che volea. 
36 Veloci vi correvano i delfini, 
Vi venia = bocca aperta il grosso tonno; 
1 capidogli tel hi marini 
Veogoo turl lor pigro sonno; 
Muli, spe, salmoni e corecini 
Nuotano a schiere in più fretta che ponno: 
Piutrici, fusiteri, orche, e bale 
Escon del mar con mostruose schiene. 
29 Veggiamo una balena , la maggiore 
Che mai per tutto il mar veduta fosse: 
















Undeci passi e più dimostra fuore 
Dell onde salse le spallacce groste ; 
Caschiamo tot jeme in uno errore: 





(Perch' era ferma e che mai non si scoue) 
Ch’ ella sia una isoletta ci credemo; 


Così distante ba l'un dell'altro estremo. 


38 Alcina uscir facea dell’acque 
Con semplici parole e puri incanti . 
Con la fata Morgana Alina nacque, 
Io noa s0 dir 3°s un parto , 0 depo, oinnanti. 
Guardommi Alcina ; @ subito le piacque 
L'aspetto mio, come mostrò ai sembiaoti; 
E pensò con sstuzia e con ingegno 
Tormi ai compagni ; @ riuscì il disegno. 
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49 Ci venne incontra coa allegra faccia, 
Con modi grastosi e rivereni 
E disse: cavalier, quaudo vi pisecia 
Fat oggi meco i vosiri alloggiamenti , 

16 vi fatò nella mia caccia, 
Di tutti i pesci sorti differeati; 
Chi scag] i coi pelo: 
E saran più che on ha stelle il cielo, 

4o E volendo vedere una sirena 
Che col suo dolce canto accheta il mare, 
Passiam di qui Go su quell'altra arena , 
Dove a quest'ora suol sempre tornare : 
È ci mostrò quella mi 
Che, come io dissi, una isoletta pare. 
1o che sempre fui troppo ( e me 
Volonteroso, andai sopra quel pesce. 

< similmente > 

i; @ poco valse. 

La fata Alcina con fuccia ridente, 

Lasciando gli altri dua, dietro mi salse. 

La balena, all’ ulficio diligente 

Nootando se n'audò per l’onde salse. 

Di mia scioechezza tosto fui pentito; 

Ma troppo mi trovai lungi dal lito. 

























noto. 





seguì poi, nou um 
Alcioa a confortarini si converse; 
E quel di tutto, e Îa notte che venne, 
Sopra quel mostro in mezzo il mar mi ieune ; 
Fia che venimmo a questa isola bella, 
uctt gran parte Alcina ne possiede, 
E l'ha usurpata ad una sua sorella 
Che”1 padre già lasciò del tutto erede, 
Perchè sola legittima avea quella ; 
E (come alcua ine ne diede, . 
Che pienameote instrulto era di questo) 
Sono quert'altre due nate d' incesto: 














ati il suo cer tutto. 
Contra lei queste due son congiurate; 
E già più d'uno esercito hanno iustrutto 
Per cacciarla dell'isola, e in più volte 
Più di cento castella l'hanno tolte 
45 IN ci terrebbo ermai spanna di terra 
Colei, che Logistilla 
Se nua che quinci un golfo il passo serra, 
E quindi una montagna inabituta; 
Si come tien la Scozia © l' inghilterra 
11 monte e la riviera 
Nè pero Alcina nè Mor 
Che non le voglia tor ciò che le resta. 
46 Perchè di visi 
Odia colei 

















quant 
Nè minor fiamma nel mio core acerse 
N veder lei si bella e ai cortese. 








pi nessua molto; 
Nè di Fraocia Dè d'altro mi rimembra ; 
Stavami sempre a contemplar quel volto: 
Ogui pensiero, ogni mio bel disegno 

Ia lei finia, nò passava oltre i) segao. 


18 10 da Jej altrettanto era, 0 più, amato: 
Ù 





Alcina più non si curava d’ alt 
Ella ogn’altrò suo amante avea lasc.st0; 
Ch'innansi a me ben ce ne far degl 





li altri. 
Me consiglier, me avea di e notte a lato; 
E mo Îe' quel che comaodeva agli altri: 
A me credeva, a me si riportava; 

Nè noite o di con aliri sai parlava. 

49 Deb! perchè vo le mie più 
Senza speranza poi di m 
Perchè l' avuto vo rimembraado , 
Quando io patisco estrema disciplina ? 
Quundo credea d' esser felice, è quando 
Credea ch' arnar più mi dovesso Alcina, 
Il cor che m'avea dato si ritolse 4 
E ad altro nuovo amor tolta si volte. 

50 Conobbi tardi il sno mobil ingegeo, 
Usato amare © disamare a va 
Non era siato oltre a duo mesi in » 
Ch'un nuovo amante al loco mio fu assunto. 
Da se cacciommi lu fata coa sdegno, 

E dalla grazia sua m'ebbe disgiuato 
E seppi poi, che tratti a si 
Avea mill'alti 














simil porto 





Eri 














chi la per lo terreo fecondo 
ta, altri in abete, altri in oliva, 
in palma, altri in cedro, altri secondo 
edi me, su questa verde riva; 

ido fonte, alcuni in fora, 
tera» 








alcano amante per te sia 
in pietra, o in onda, o fatto tales 
Alcina scettro e signoria, 
on ogni suerte: 
i giunger tosto 
y fe fra i onto o inloghe è ia ensso.i 
53 lo te n’ho dato volentieri avviso: 
io mi creda che debbia giorarte s 
Pur meglio fa che non vadi improvviso, 
E dé costumi suoi tu parte, 
Che forse, come è differente il viso, 
È diferente ancor lingegno e l'arte. 
Tu saprai forse riparar ai daono, 
Quel che saputo mill'altri noo banao, 
54 Ruggier che conosciuto avea per fama, | 
Ch' Astolfo alla sua doona cugia era 
Si dolsa assai che in steril piaota © grema 
Mutato avesse la ibiansa vera 

















Tn altro ooo porca ch' in confortarto . 








CANTO VI. 











arbore a dir, ma piena dl’ aspri sassi, 
5'andatdo un poco junanzi allu man destsa, 
Salisse il poggio in vér ha cima alpestra: 





‘Ruggier quel mirio riagraziò del tutto, 
Poi de lpi si pasti dotto ed instrulto. 
57_Veane al cavallo, e lo disciole e prese 
Per le redine, @ dietro se lo trasse; 

Ne, come feco prima, più l'ascese, 
Perchè mal non lo portasse. 

Seco pensava come nel paese 

Di Logistilla a salrameoto andasse . 

Era disposto e fermo usar ogui opra, 

Che noa gli avesse imperio Alcina sopra» 
58 Pensò di rimontar sul suo cavallo, 

E pe l'aria a nuovo corso; 

tà di far poi maggior fallo, 

Che troppo mal chel ilbidiva sl morso. 

Io, passero per forza, s'io noa fallo, 

( Dicen tra 30) na vano era il discorso, 

Non fu duo miglia lungi alla marina, 

Che la bella ciuà vido d' Alcina. 
9 Lootan si vide una muraglia lunga 

Che gira intorno, e gran paese serra; 

E per che la sua altezza al ciel s'aggiunga, 

E d'oro sia dall'alta cima a term 

Alcua dal mio parer qui si 

E dice ch' ell'è alebimia) e 

Ed a0co forse meglio di me iatende ; 

A me par oro, poi che sì risplende . 
60_ Come fa 
chel 



















resso alle sì ricche mura, 






61 Nom fa vedata mai più strana torma, 
Più mogstruosi volti e peggio fatti; 
Alcon dal cullo in già d'uomini han forma, 
Col viso altri s altri, di gatti; 
Stampan alcun con più caprigni l'orma; 
Alcuni son centa ad 















6a Chi sensa freno in s'un destrier galoppa, 
Chi lento va con l'asino © col bue, 
Aliri salisce ad un centauro io groppa : 
Strazsoli moli 





Chi porta uncino, c chi scala di corda, 
Chi pal di ferro, e chi una lima sorda. 








Il qual su una testoggi è 
gran tardità motava il passo. 
e di Îù chi lo reggea, 
ra ebbro , è tenea i) ciglio basso: 
Altri la fronte gli asciugava e il mento, 
Altri i panni scuutea per fargli vento. 

64 Vo ch' ava umana forma i piedi el ventre, 
E collo avea di cane, orecchie e testa, 
tra Ruggiero abbaia, acciò ch' egli entre 

Nella ‘bella città eh'addietro resta. 
Rispose il cavalier: Nol farò, mentre 















Avrà forsa la man di regger questa; 
E gli mostra la spada, di ci volta 
Avea l'agusza puote alla sua volta. 


65 Quel monatro lui ferir vuol d'una lancia; 
Mi Ruggier presto se gli avventa addosso: 
Una stoccata gli trasse alla pancia, 

E la fe'un palmo riuscir pel dos 
Lo scudo imbraccia, e qua e lì si 
Ma l'inimico stuvlo è troppo grosso 
L'un quinci il pugoe, e l’aliro quindi afferra: 
Egli v'arrosta, © fa lor aspra guerra + 
a'denti e l'altro sia al petto 

va di quella iniqua razsa; 

Ch'alla sua spada non s' oppone elmetto, 

Né scudo nè panziera nè corazza : 

Ma da tutto le purti è così 

Che bisogao suria, trovar piossa 

il popol reo, 

D'aver più braccia e miao che Brlareo. 

67 Se di scoprire avesse avuto aveiso 
Lo scudo che 
Io dito que 
Quel ch ull'arcione aves lasciato Atlante; 
Subito avria quel brutto stuvl conquiso, 
E fattosel cader cieco davante: 

E forse ben, che dispreszò quel modo, 
Perchè virtude usar volse, e non frodo. 


68 Sia quel che può, più tosto vaul morire, 
che render prigione a si vl goote» 
Eccoti intanto dalla porta uscire 
Del muro ch'io dicea d'oro lucente, 
Due giovani ch'ai gesti ed al vestire 
No@ eran da stimar gate umilmente, / 
Nè ‘da pastor vutrite ‘con disagi, 
Mu fra delizie di real pila 

69 L'una e l'altra sedea sun ltocorno, 
Cqadido più che caudido armellino; 
L'una e Fra era della» © di ai adorno | 
Abito, e modo tanjo pellegrino, 
Che; Sotto rdciglando interne, 
Bisognerebbe aver uechio divino 
Per far di lor giudizio: e tal saria 
Beltà, 3° aseme corpo, © leggiadria . 

7° L'una e l'altra n'andò dove nel prato 
Ruggiero è oppresso dallo stuol villano. 
Tutta la turba si levò da lato; 
E quelle al cavalier porser la mano, 
Che tioto in viso di colur vasato, 
Lo done ringrasiò dell'atto umano 
E fu capteato, compiacendo loro 
D. ritornarsi a quella porta d'oro. 
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o o all'occhio risponda, 
Non è cosa più bella o più gioconda. 
12 8a per la soglia @ fuor per le colonne 
7° Corea chessodo lucire donselle, 
Cho se i Fispelti d debiti alle donne 


E coronate di frondi novelle. 
* Queste, coa molte offerte e con buon 
+ Roggier fecero entrar nel paradiso 
73 Chè si poò ben così nomar qual loco, 
Gre ai odo che ce tr 


i ipendon l'ore: 

Pensier canuto nò molto nè poco 

Si poò quivi albergare in alcun core: 
Noa entra quivi disagio pè inopia, 
Ma vi sta ognor col cormo pien la Copia. 

76, Qui, dere con sera © lita fronte 
’ognor rida il graziono aprile, 

Giove E dom to Fruai prezio fonte 

Caota con dolce € dilettoso stile ; 

Qual d'unarbore all'ombra e qual d'an monte, 

O giuora o danza o fa cosa nom vile; 

E qual, luagi dagli altri, a un suo fedele 
Discuopre l'amorose sue querele . 

75 Per le cime dei pini 
li alti faggi 
ja scherzando i pargolet 

Di lor vittorie altri godendo lieti, 
Altri piglinodo a saetiare i cori 
La mira qui 

Chi tempra dardi ad un ruscel più basso, 
Ed ali aguzza sd uo volubil sasso. 
76 Quivi a Ruggier uo corsier fu dato, 
Poi io, e tto di I sauro, 
Ch'avea il bel guernimonto ricamato 
Di preziose gemme e di fin'auro: 

































1 Choi ve tontan dute soa patria, vede 
Cose da quel che già credea, lontane ; 
Chie parrandole poì non se gli crede, 
E stimato bugiardo pe rimane: 











E fa lasciato in FI 
Gue ce les lido cche dro, 
À un giovene che dietro lo menassi 
Al buon Ruggier, coo men fivioi pensi. 





Ci 

luggier dall’ empio stuol difeso, 
Dall empio strol che disosi se gli oppose 
Su quel cammin ch' avea "met distra preso, 
GI Poz ‘3 Je virtuose 

già abbiamo inteso, 
LE Ti l'arte, Che 1 aio vos 
Vi chiederemo a beneficio mostro. 


78 Noi troverem tra via tosto una lama, 
i di ianare 





Difeode il ponte, e sforsa e ingenna e fara 

Chiunque Sedar nell altra ripa brama 

Ed ella è gigantessa di statura 

Li denti he luoghi è velenoso il morso, 

Acot Magno, È gal tua ua ono. 
79 Oltre che sempre ci tubi il cammino, 

Che libero seria , se noa fosse ella, 
Spesso correndo per tutto il giardiso 





Va disturbando or questa com or quelle. 
Sappiate che del do sssssioo 
Che vi assali fuor porta bella, 


Molti suoi figli so0, tutti seguaci 
Epi come ella, inospiti e rapaci. 


fo Roggier rigore: non ch' ao betagia, 
voi sarò pronto a faroe cento. 





ch’ io vesto piastra e maglia 
Non è per guadagnar terre nò argento, 
Ma sol per faroe beneficio altrui; 
Tanto più a belle donne come vii. 


81 Le doone molte grazie riferiro 
Degne d'un cavalier come quell'era 1 
E così ragionando, oe veniro 
Duve videro il poote e la riviera; 
E di smeraldo ornata e di saffiro 
Su rme d'or, vider la donna altiera. 
Ma dir nell'altro Canto differisco, 
Come Raggier con lei si pose a risco. 








CANTO SETTIUO 





ARGOMENTO 


Ruggier la gigantesca abbatte e stende, 
È ne va dritto a ritrovar dlcina 
Che con finta beltà tento l'accende, 
CH'A più oa pense 
Ma la maga che d'esso cura prende 

Gli porta del suo mi 

CAò coll'anel gli mostra a parte a parte 

La colate bruttezze in lei con arte. 


ad altra disciplina » 
la medicina 3 





Che’ scioeco vulgo non gli vuol dar fode, 
Se non le vede e tocca chiare e piane: 
Per questo io 10 che l’inepertenza 
Farà al aio costo der poca credensa. 








CANTO Vil 





2 Poca © molta ch'iv ci abbia, non Lisgua { 10 Non 
mente al vulgo sciocco e ignaro: 


Ch'io 
A voi bo en che non parrà mensogua , 
Che 11 lame del discorso avete chiaro; 
Ed a voi soli ogni mio intento agogna 
Cho 7 frutto sia di mie fatiche caro. 
Io vi lasciai che ’l ponte e la riviera 
Vider che "n guardia avea Erifila altera. 
Quell'era armata del più fin metallo 
Ch'avesa di più color gemme distinto; 
Rubi ermiglio, erisolito giallo, 
Verde imeraldo, col favo iacinto. 
Era moniata, ma non a cavallo; 
la vece avea di quello un lupo spiato: 
Spinto avea un lupo ove si passa il fiume, 
Con ricca sella fuor d'ogni costumi 

















Nè 10 come lo regga a voglie sue. 

La sopra i lor di sabbia 

Su l'arme avea la maledetta lue: 

Era, fuor che 'l color, di quella sorte 
Ch’i vescori e i prelati usano in corte. 


5 Ed avea nello sendo e sul cimiero 


Una gonfita e velenosa botta. 
Le donpe la mostraro al caaiero, 
Di qua dal ponte per giostrar ridotta, 
E dirgli scorno e Fompergli il satiro, 
Come ad alcuni usata era talotta. 
Ella a Ruggier, che torni a dietro, grida: 
Quel piglia un'asta, @ la minaccia 0 s6da. 
6 Noa men la 
Sprona il gran 
E pon la lancia 


Ma pur sul 
Che sotto l'elmo ll boca Rogi 
È dell’arcion con tal furor 








al fiero incontro resta, 


l'afferra, 


Ma le doone gri nta, 
Senza pigliarno altra vendetta acerba. 
Ripon, cortese cavalier, la spada; 
Passiamo il poute, e seguitiam la strada. 

8 Alquanto malagevole ed aspretta 
Per messo na bosco presero le ria; 
Che oltra che sassosa fosse © stretta, 
Quasi su dritta alla collina gia. 

Ma poi che furo ascesi in su la vetta, 

Usciro in spaatosa prateria, 

Dove il più bel palaszo e 'i più giocondo 

Vider, che mai fosse veduto al mondo. 

La bella Alcina vene un peszo innante 

9. verso Ruggier fuor delle prime porte; 

E lo raccolse in signori! sembinnte 

1a messo bella ed onorata corte. 

Da tulti gli altri tanto onore e tante 

Riverenzie fur fulte al guerrier forte, 

Che non ne potrian far più , se tra juro 

Foue Dio sceso dal superno coro. 




















Perche ve rosse ggr'aliro di ricchezza 
Quanto ch'avea la più piacevol gente 
Che fosse al mondo, e di più grotilenza. 
Poco era l'un dall'altro diferente 

E di fiorita etade e di bellezza: 

Sola di tutti Alcina bella, 

Sì come è bello il sol più d'ogni stella, 

11 Di persona era tanto ben formata, 
Quanto me' finger san industri; 
Cou bionda chioma luoga ed annod: 
Oro non è che più 
Spargeasi per la guancia delicata 
Misto color di rosa e di ligustri 
Di terso avorio era la fronte lieta, 
Che lo spazio finia con giusta meta. 






















Intorno cui par ch'Amor scherzi e voli, 
E ch’indi tuita la faretra scarchi 
E che visibilmente i cori invo 
Quindi il naso per mezzo il 
Che non trova Pinvidia ove l’emende. 
13 Sotto quel sta, quasi fra due vallette, 
La bocca sparsa di natio cinabro 3 
Quivi due filre son di perle elette, 
Che chiude ed apre un bello e dolce labro 
Quindi escon le cortesi parolette 
Da render molle ogni cor rosso e scabro; 
Quivi si forma quel suave riso 
Ch'apre a sua posta in terra il paradiso. 
14 Bianca neve è il bel collo, e'l petto latte; 
HI collo è tondo, il petto colmo 6 largo: 
Due pome acerbe, © pur d'avorio fate, 
Vengono © van come primo , 
Quendo piacevole sura il mar combatte. 
Noa potria l'altre parti veder Argo: 
Ben si può giudicar che corrisponde 
A quel ch' appar di fuor quel che 4° asconde. 
15 Mostran le braccia sua misura giusta; 














El se man spesso si vede 
Luoghetta alquanto e di larghesza augusta, 
Dove n podò appar ue vena eccede 8. 
Si vede al fin della persona augusta 

Hl breve, asciutto e ritondetto piede: 

Gli angelici sembiani in cielo 

Non si ponno celar sotto alcun velo. 

16 Avea in ogni sua parte ua laccio teso, 
O parli 0 rida o canli 0 passo mova: 

Nè maraviglia è so Ruggier n'è preso, 
he tanto benigna se la trova. 

Quel che di lei già avea dal mirto inteso, 
Com'è perfida e ria, poco gli giova; — 
Ch'iaganno o tradimento non dl è avviso 
Che possa star con sl soave riso. 

17 Anzi pur creder vuol che da costei 
Fosse converso Astolfo in su l' arena 
Per li suoi portamenti ingrati e rei 

degno di questa © di più pena: 

E tutto quel ch'udito avea di lei 

Stima esser falso, e che vendetta mena, 

E mena astio ed invidia quel dolente 

A lei biasmare, e cho del tutto mente. 
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18 La bella donna che cotanto ama 
Novellamente gli è dal cor partita; 
Che per incanto Alcina gli lo lava 
D'ogni antica amorosa sua ferita; 

E di se sola e del suo amor lo grava, 
E in quello essa riman sole scolpita; 

SÌ che scusar il buon Ruggier 
80 si mostrò quivi incostante e lieve. 

19 A quella mensa citare, e lire, 

Ig aller alii deter mos 

tiotianire 

D' armonia dolce e di conceati buoni, 
Non vi mancava chi, cantando, dire 
D' Amor sapesse gaudii e passioni, 

O con invenzioni © poesie 
Rappreseotaue grate fantasie, 

20 Qual mensa trionfante e suotuos 

Di qualsivoglia successor di Nino, 

O qual mai tanto celebre e fumosa 

Di Cleopatra al vincitor latino, 

Potria a questa esser par, che l'amorosa 
Fata avea posta iaasnsi el paladino ? 

Tal noa cred'io che s’apparecchi, dove 
Ministra Ganimede al sommo Giove. 

21 Tolte che fur le menso e le vivande , 
Facean, sedendo in cerci 
Che nell'orecchio 1° un l'aliro domande, 
Come più piace lor, qualche secretoz 
Hi che sl Tu coonmodo grande 

i scoprir l'amor lor senza divieto 3 
E furon lor concluatoni estreme 
Di ritrovarsi quella notte insieme . 

22 Finir quel giuoco tosto, e molto innengi 
Che 108 sole Ù dentro ager costume: 

Con torchi allora i paggi entrati iocansi, 

Le tenebre cacciar con molto lume 







































eretta , 
Per la miglior di tutte l’altre eletta. 
23 E poi che di confetti e di buon vini 
Di onovo fatti fur debit 
E partir gli altri riverenti 
Ed alle stase lor tutti son iti; 
Ruggiero entrò ne’ profumati lini 
Che pareano di man d’ Aracne usciti, 
Tenendo tuttavia l' orecchie attente 
8" ancor venir la bella donna sente. 
24 Ad ogni piccol moto ch'egli udiva, 
Sperando che fosse ella, il capo alzava: 
Sentir credeasi, © spesso non sentiva; 
Poi del suo errore accorto sospirav: 
Talvolta uscia del letto e l'uscio aprivaz 
Guatava fuori , e nulla vi trov 
E maledì ben mille volte I° ora 
Che facen al trapassar tanta dimora. 
25 Tra se dicon sovente : or si parte ella 
E cominciava a noverare i pasti 
Ch' esser potean dalla sua stanza a quella, 
Donde aspettando sta che Alcina passi, 
E questi ed altri, prima che la bella 
Doona i sia van disegni us 
Teme di qualche impedimento 4 
Che trail Tatto © o’ von gli ia leso. 

































, un giuoco list», 












































26 Alcina, poi ch'a” prestosi odori 
Dopo gran spazio pose alcuna me 
Venuto il tempo che più non dimori 
Ormai ch' in casa era ogni cosa cheta, 
Della camere sua sola usci fuori ; 

E tacita n'andò per via secreta 
Dore a Ruggiero avean imore e speme 
Gran peszo intorao al cor puguato insieme . 

27 Come ai vide il successor d'Astolfo 

Sopra apparir quelle ridenti stelle, 

Come abbia pelle vene acceso solfa, 

Non par che capir possa nella pelle. 

Or sino agli occhi bea nuota ncl golfo 

Delle delizie e delle cose belle 

Salta del letto, e in braccio la raccoglie 

Né può tanto aspettar ch' ella si spoglie 3 
28 Benchè nè 




















11 manto ; © restò 
Che non copria dinanzi nè di dietro, 
Più che le rose o un chiaro vetro. 

‘29 Non cod streitamente edera preme 
Pianta ove intorno abbarbicata s' abbia, 
Come si stringon li du’ amaati insieme 
Cogliendo dello spirto ia su le labbia 
Suave fior, qual non produce seme 
Iodo 0 sabeo nell odorata sabbi: 
Del gran piacer ch’ avean, lor di 
Che spesso avean più d’ una lingua in bocca . 

30 Queste cose Îi dentro er secreta, 

almen taciatey 


vel suttile e rado, 























Biasmo ad alcun, ma ben spesso virtute . 
Tutte proferte ed accoglienze liete 

Fanno a Ruggier quelle perione astuto s 
Ognug lo reveri inchina, 








31 Noa è diletto alcun che di fuor restes 
Che tutti son nell’amorosa stanza; 
E due e tre volte il di mutano veste, 
Fatte or ad una or ad un'altra usanza. 
sempre stanmo in feste. 
scene , in bagno, in dapsa: 
ombre de’ poggotti, 











3a Or per l'ombrose valli e lieti colli 
Vanno cacciando le paurose lepri ; 
Or con sagaci cani i fagian fol 

Com strepito uscir fua di stoppie e vepri ; 

Or a'tordi lacciuoli, or veschi molti 







grati lor secreti. 
33 Stava Ruggiero in tanta gioia e festa, 
ed Agramanto, 
Di ci l’istoria io nom vorrei per questa 
Porre ia oblio, nè lasciar Bradamanto ; 
Che con travaglio e con pena molesta 
Pianse più giorni il disiato amante, 
Ch'avea per strade disusato e nuove 
Veduto portar via, nè sapes dove. 

















CANTO VII. 
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o er monte & piano; 
i potè saper del caro amico 
Che di tanto intervallo era lontano . 
Nell'oste saracin spesso venia, 
Nè mai del suo Ruggier ritrovi 
35 Ogai di ne domanda a più di 
Nè alcun lo ne sa mai render ragi 

















36 Nè può pè creder vuol che morto sia, 
Perchè di sì grande uom l'alta ruina 
Dall'onde Idaspe udita si saria 
Fia dove il sole a riposar declina. 

Noo ss nè dir nè immaginar che via 

Far possa 0 in cielo o interra; e purmeschina 
Lo va cercando, e per compagni mena 
Sospiri e pianti ed ogni acerba pena. 

37 Pensò al fia di tornare alla spelonca 

Dove eran l'osa di Merlia profeta 

i quella conca, 
Che 'l freddo marmo si movesse a pietà; 
Che, se vivea Ruggiero, 0 
L'a sità la vita 
Si sapria quindi ; e poi s°appigli 
A quel miglior consiglio che n’avrebbe. 

38 Con questa intenzion prese il cammino 
Verso le selve prossime a Pontiero, 
Dove la vocal tomba di Merlino 
Era pascosa iu loco alpestro e fiero . 
























Que i 

Lavea della sua atirpe instrutta @ dotta: 
39 Quella benigna e saggia incantatrice , 

La quale ba sempre cura di costei, 

Sappiendo ch' esser de prog 

D' uomini invitti, ansi di semidei; 

Ciascun di vuol saper che fa, che dice, 

E gita cican di gorte per le 

Di Ruggier liberato e poi perduto, 

E dote in Iodia andò, tulto ba saputo, 


4o Ben veduto l' avea su quel cavallo 
Che regger non potea, ch'era sfrenato, 
Scomart di Junghiasimo intervallo 
Per sentier periglioso e non usato; 

E len sapea che stava in giuoco e in ballo, 
E in cibo e in osio molle © delicato, 

Nè più memoria avea del suo signore, 

Ne della donna sua, né del suo onore. 

{1 E corì il fior delli begli aoni suoi 
Ta luoga inersi potria consanto 
Sì gentil cavalier, per dover poi 
Perdere il corpo e l’anima in un punto: 
E quell'odor che sol riman di noi, 

Poscia che 'l resto fragile è defunto, 
Che trae l’ uom del sepolero e in vi 
Gli saria stato 0 tronco 0 svelto 






























serba, 
erba. 


ja Ma quella gentil maga , che più cura 
Pai nto a, 

Pensò di trarlo per via alpestro e dura 

Alla vera virtù , malgrado d'esso: 

Come eccellente medico che cura 

Con ferro e fuoco, @ con veneno spesso 

Che sebben molto da principio offende, 

Poi giova al fine, e grasla so gli rende. 
43 Ella non gli era ficile, e talmente 

Fattane cieca di superchio amore, 

Che, come facea Atlante, solamente 

A dirgli vita avesse posto il core. 

Quel più tosto volea che lungamente 

Vivesse e senza fama © senza onore, 

Che, con tutta la laude che sia al mondo, 

Mancasse un anno al suo viver giocondo. 
44 L’avea mandato all'isola d'Alcina, 

Perchè obliasse l'arme in quella corte: 

E como mago di somma dottri 

Ch'usar sapea gl’ incanti d'ogni sorte, 

Avea il cor stretto di quella regina 

Nell’amor d'esso d'un laccio sì forte, 

Che non se n'era mai per poter sciorre, 

8°invecchiasse Ruggier più di Nostorre. 
45 Or tornando a colei ch'era presaga 

Di quanto de’ avvenir, dico che tenne 

e l'errante e vaga 

Amon seco a incontrar si venne, 






































46 La giovane riman 


presso che morta, 
Quando ode che ‘1 suo amante è così lunge; 
È più che nel suo amor periglio porta, 


$e gran rimedio e subito non giunge : 
Ma la benigna maga la conforta , 
impiastro ove il duol punge; 
e giura , in pochi giorni 
Far che Ruggiero a riveder lei torni 
47 Da che, donna, (dices) l'anello bai teco, 
Che val contra ogni magica fattura, 
Io non ho dubbio alcun, che a° io  arreco 
Là dove Alcina ogni tuo ben ti fora, 
Ch'io mon le rompa il suo disegno, 6 meco 
Non ti rimeni la tua dolce cura. 











Me n'andrò questa sera alla 
E sarò in India al nascer dell’: 
48 E seguitando, del modo narrolle 





Che disegnato avea d' adoperarlo, 
Per trar del regno efemminato è molle 
Il caro amante, e in Francia rimenarlo. 
Bradamante l' sel del dito tolle: 

Nè solamento avria voluto darlo; 

Ma dato il core, e dato avria la vita, 
Pur che n'avesse il suo Ruggiero sita. 


49 Le dà 1° anello, e se le raccomanda ; 
E più le raccomanda il suo Ruggiero, 
A cui per lei mille saluti mandi 
Poi prese vér Provenza altro sentiero. 
Andò l' incantatrice a un’altra banda; 

E per porre in effetto il suo pensiero, 
Un palafren fece apparir la sera, 
Ch'avea un piè rosso, e ogn” altra parte nera. 
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0 Credo fuse un Alchino o un Farfarello 











Che dall'inferno in quella forma trasse; 
E acinta e scalza montò sopra a quello, 
A chiome aciolte e orribilmente passe: 





Ma ben di dito si levò l' anello, 
Perchè gl'iucanti suoi non le vietate : 
Poi con tal fretta andò, che la mattina 
ritrovò nell’ isola d'Alcina. 








‘în Quivi mirabilmente trasmutosse: 


8'accrebbe più d'ua palmo di statura, 
| E fe'le membra a proporsion più grosse, 
i E restò appuoto di quella misura 
Che ai penso che'l negromante fosse , 
| Quel che nutri Ruggier con sì gran cura: 
Vesti di luoga barba le mascelle, 
E fo' crespa la fronte e l’altra pelle. 








| Senza esso un'ora potea mal patire. 
53 Suletto lo trovò come lo volle, 
Che si godea il matin fresco e sereno 
Luogo un bel rio che discurrea d’un colle 
Verso un laghetto limpido ed ameno . 
Il suo vestir deliztoso © molle 
Tutto era d'ozio e di lascivia pieno, 
Che di sua man gli aven di seta e d'oro 
* Testuto Alcina con sotti] lavoro. 


ricche gemme un splendido monile 
discendea dal collo in messo il petto; 
nell'altro giù virile 

irava un lucido cerchietto. 
rato un fil d'oro sottile 




















Braccio, 
Gli avea 
Ambe l' orecchie ia forma d' anelletto; 

È due gran perle pendevano quindi, 

1 Qual mai non ebbon gli Arabi nè gl'Iadi. 
{ 55 Umide avea l’inanellate chiome 


De' più suavi odor che sieno in prezzo: 

Tutto ne’ gesti era amoroso , come 

Fosse in Valensa a servir donne avvezzo: 

Non era in lui di seno altro che "1 nome, 

Corrotto tutto il resto, e più che messo. 

Così Ruggier fa ritrovato, 

Dall'esser suo mutato per incanto. 

+ 56 Nella forma d'Atlanto se gli affaccia 
Colei che la sembianza ne tenea , 

Con quella grave e venerabil faccia 























Lungamente atteso ho del sudor mio? 

57 Di medalle giù d’orsì e di leoni 
Ti porsi io dunque li primi alimenti, 
© ho per caverne ed orridi burroni 
Fanciullo avesso a strangolar serpenti, 
Pantere lisarmar d' ungioni 
Ed a vivi cingial trar spesso i dent 
Acciò che dopo tantu disci 
Ta sii l'Adone ol Atide d’ Alcina? 

















58 È questo quel che l’osservato stelle, 
Le sacre fibre e gli accoppiati punti 
Responsi , augurii, sogni, e tatte quelle 
Sorti ore ho troppo i miei studi consonti, 
Di te promesso sia dalle mammelle 
M'avcan, come, quest'anni fusser gionti, 
Ch'in arme l’opre tue così preclare 
Ester dovean, che sarino senza pare? 

59 Questo è ben veramente alto principio! 
Onde si può sperar che ta sia presto 
A farti un Alessandro, un Giulio, un Scipio. 
Chi potea, obimè | di te mai creder questo, 
Che ti facessi d’ Alcina mancipio 
E perchè ognun lo veggia mi 
Al olo ed ale braccia 
Con che ella a voglia sua preso ti mena. 

Go Se non ti muoron le tue proprie laudi 
E l'opre eccelte a che t'ha il cielo elett 
La tua succession perchè delraudi 
Del ben che mille volte io t'ho predetto? 

Deh! perchè il ventre eternamente claudì , 

Dove il ciel vuol 




































61 Deh non vietar che le più nobil alme 
Che sian formate nell eterne idee, 
Di tempo in tempo abbian corporee calme 
Dal ceppo che radico in te aver deo! 
Deh non vietar mille trionfi 0 palme, 
Con che, dopo aspri danni © piaghe ree, 
Tuoi figli, tuoi nipoti © successori 
Iulia torneran nei primi onori! 

6a Non ch'a piegarti a questo tante e tante 
Anime belle aver dovesson 











Soa per fiorir dall'arbor tuo fecondo 3 
Ma ti dovria una coppia esser bastaote, 
e il fratel; chè pochi il mondo 
avuti ancor fin al di d'oggi. 














Sì perchè essi terri 
Ché gli altri tuoi, nelle 
Sì perchè al dir di lor mi vedea darti 
Più atteozfon che d'altri del tuo seme = 
Vedea goderti che sì chiari eroi 
Esser dovessen dei nipoti tuoi. 

64 Che ha costei che thai futto regina, 
Che noo abbia mill altre meretrici 
Costei che di tant' altri è concubine, 
Ch'al fo sai ben ella 





Tien questo anello 
Ch'avveder ti potrai come sia bella. 
65 Ruggier si stava vergogaoso e muto 
Mirsndo in terra, e mal sapea che dire 3 
A cui la maga nel dito minuto 
Pose l'anello, e lo fe' risentire. 
Come Ruggiero in se fu rivenato, 
Di taoto scorao si vide assalire, 
Ch'eser vorria sotterra mille braccia, 
lean veder non ln poteste in feccia. 
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Segaitone 
Per dirvi quel ch'io non vi dissi innante, 
Costei Melissa nor Ma venne 

Ch’or diò a Ruggier di se notizia vera, 
E dissegli a che effetto ven 











67 Mandata da colei, che d'amor piena 

re il disia, Db più può staroe senza, 
Per liberarlo da quella catena, 
Di che lo cinse magica violenza: 






poi el’ a sanità l'ha omai ridutto, 
Gli vuole aprire © far che veggia il tutto. 
68 Quella donna gentil che t'ama tento, 
Quella che del tao amor degna sarebbe, 
A cui, se non Li scorda, tu sai quanto 
Tua libertà, da lei servata, debbo; 
Questo Je ripara ad ogni incanto, 
Ti manda : @ cod il cor mandato avrebbe, 
8° avesse avuto il cor così virtul: 
Come l'anello, atta alla tua salute. 


E seguitò marrandogli 1° amore 
LIA Bradamante gli ha portato on: 
Di quella insieme commento pi lore, 
Io quanto il vero @ l’afferion comporta : 
Ed ò modo è termine migl 
Che si convenga a messaggiera accortar 
Ed in quell'odio Alcina a Ruggier pose, 
Ia che soglionsi aver l'orribil cose. 
Jo fn dio gli la pose, ancor che taato 
| °° L'ammee dans} © com vi pae sireno, 
Quando il suo amor per forza era d'incanto, 
Ch' essendovi l’ anel, rimase vano. 
Fece l'anel palese ancor, che quanto 
Di beltà Al avea, tutto era estrano j 
Estrano avea e non suo dal più alla treccia: 
1) bel ne sparve e le restò la feccia. 
71 Come fanciullo che maturo fratto 
Ripone, e poi si scorda ove è riposto, 
E dopo moli giroi è ricondutio 
Là deve truova a caso il suo deposto; 
Si maraviglia di vederlo tutto 
Patrido e guasto, e noa come fa posto; 
E dove smarlo @ caro aver solia, 
L'odia, sprezza, n'ha schivo, e getta via: 
72 Così Ruggier, poichè Melissa fece 
rar se 


Ch'ari ‘ne tornò la fata 






































Con quell' anello, innanzi a cui non lece, 
Quando 1° 





vecchia avea, oè la più brutta. 
73 Pallido, crespo, e mecilente 
Alciaa il viso, il crir 
Sua statura a sei palmi nom giuogea 5 
Ogni dente di bocca era caduto 3 

















Che più d'Ecube e più della Cames, 
Ed avea più d'ogo’altra mai vivuto; 
Ma si l’arti usa al nostro tempo ignote, 
Che bella @ gioranetta parer puote. 
74 Giova bella ella si fa con arte, 
Si che molti ingannò come Ruggiero; 
Ma l’anel venne a interpretar Îo carte, 
ci molti anni avean celato il vero. 
Miacol on è dunque se si parte 
Dell' animo a Ruggier iero 
Ch'avea d'amare dlcioa: or che 
In guisa che sua fraude non le giova. 
75 Ma come l' avvisò Melissa, stette 
Sensa mutare il solito sembiante, 
che dell'armo sue, più di n 
fa vestito dal capo Alle piante“ 
E per non farle sd Alcina suspette, 
Finse provar s' in ese era aiutante: 
Finse provar s'egli era fatto grosso 
Dopo alcun di che noa l'ha avute indosso. 
76 E Balisarda poi si messe sl fianco 
(Che così nome la sua spada avea), 
È lo scado mirabile tolse anco, 
Che non pur gli occhi ablarbagliar solea, 
Ma l’anima facea sì venir manco 
Che dal corpo esalata esser pares : 
Lo tolse; e col sendado in che trovollo, 
Che tatto lo copria , sel messe al collo. 
77 Venne alla 
Porre a un la pece nero: 
Così Melissa l'avea instrutto; ch' ella 
Sapea quanto nel corso era leggiero. 
Chi lo conosce, Ralican l' sppella; 
Ed è quel proprio che col cavaliero, 
Del quale i venti or presso al mar fan gioco, 
Portò già la balena in questo loco. 


78 Potea aver lIppogrifo similmente, 

Che presso a Rabicano era legato; 

Ma gli avea detto la maga: abbi mente, 
è (come fu sai) troppo sfrenato: 
diede intenzion che ‘l di seguente 

rrelibe fuor di quello stato, 
Là dove sd agio poi sarebbe inetratto 

Come frenarlo e farlo gir per tutto. 

79 Nè sospetto darà, se non lo tolle, 

Della tacita fuga ch î 


















































a, 
D'onde è la via ch'a Lo E porta. 





Poi come a Logistilla se ne venne. 








dé 





CANTO 





L’ ORLANDO FURIOSO J 


OTTAYO 





ARGOMENTO 


Ruggier da Alcina. Astolfo torna 
er. opra di Melissa in corpo nmano. 
Fa gente in Inghilterra , e non soggiorna, 
Per ispedirsi, il sir di Mont Albano. 

Angelica di tal bellesza adorna, 


È condotta 


per cibo a un pesce strano. 


Orlando il suo mal sogna, e si diparte 
Da Carlo, per cercarla in ogni parte. 


10 quante 1000 ineaniatrici , ob quanti 
Incantator tra noi, che non si sanno, 
Che con lor arti uomini e donne amanti 
Di se, cangiando i visi lor, fatto baono! 
Noa coa apirti constretti tali iocanti, 

Nè con osservazion di stelle fanno, 
Ma coa simulssion, menzogne e frodi, 
Legano i cor d'indisalubil nodi. 

a Chi l'anello d'Angelica, o 

Chi nvesse quel della ragion, 













Tal ci par bello e buono che, deposto 
Il lcio» brutto è rio forse parria. 

Fa gran ventura quella di Ruggiero, 
Ch'ebbe 1’ anel tori Scoperte il vero. 

3 Ruggier (come io dicea) dissimulando , 
Bu Rabican veone alla porta armato: 
Trovò le guardie sprovvedute, e quando 
Giunse tra | tenne il brando a lato . 
Chi morto © chi a mal terme lsciando, 
Esce del ponte, e il rastrello ba spessato: 
Prende all Bosco Îa vin, ma poco porre, 
Ch'ad un de'servi della fata occorre. 

4 11 servo in pugno avea un sugel grifagno 
Che volar con piacer faces ogni giorno, 
Ora a campagna, ora a un vicino sta 
Dove era da fr prode intro. 
Aves dal lato il can fdo compagno; 
Cavalesva un ronsin non troppo adorno . 
Ben pensò che Ruggier dovea fuggire, 
Quando lo vide in tal fretta venire. 

5 Se gli fe incontra, e con sembiante 
Gli domandò perchè in tal (rel 
Risponder non gli volse il buoo Rug 
Perciò colui, più certo che fuggisse, 
Di volerlo arrestar fece pensiero; 

E distendendo il braccio manco, disse: 
Che dirai tu, se subito ti fermo? 
Se contra questo augel non avrai schermo ? 

6 Spinge l’augello: e quel batto sì l’ale, 
Che non l'avansa Rabican di cono. 
Del palafreno il cacciator già sal 
E tatto a un tempo gli ba le 
Quel par dall'arco ano avventato strale, 
Di calci formidabile è di morso; 
E 'l servo dietro si veloce viene, 

i che il fuoco il mene. 









































7 __Non vuol parere il cam d'esser più tardo 3 
Ma segue Rabican con quella fretta, 
Con che le lepri suol seguire il pardo. 
Vergogna a Ruggier per, se non espellas 
Volta è quel che vico gagliardo s 
Nè gli vede arme fuor ch'uma bacchetta, 













Tre volte e più, pè fall 
Gira l'augello, e gli fa 
E con l'ugna soveote i 
Sì, il destrier collo atrido impaurisce, 

Ch'alla mano « allo spron poco ubbidisce . 








Or gli animali, or quel villan minaccia 
Gol taglio e con la punta della spada. 
Quella importune turba più l’impaccia: 
Presa ba chi qua, chi là tutta la strada. 
Vede Ruggiero il duonore e il dano 
Che gli avverrà, se più tardar lo fanno. 
10 Sa ch'ogni i i 
'Alcina anth coi popalo 
Di trombe, di tamburi, 
Già sode alto ramore 
Cotra un servo sensa armi 
gli per ch'a ur la spada"iroppo falle: 
Meglio e più breve è dunque ch° egli scopra 
Lo icudo che d° Atlante era stato opra. 


11 Levò il drappo vermig] 
Già molti giorni lo scudo 

























|, cadoa le peone 
gel noa ponso: 
Lieto Ruggier li lascia in preda al scono. 
12 Alcina ch'avea intanto avato avviso 
Di Ruggier, che sforsato avea la porta, 
E della guardia buon numero uccito, 








CANTO VIIL har | 








E 

Per quella strada ove Ruggier cammina; 

A) porto l'altra sbito ragone 

1a barca, ed uscir fa nella marina : 

Sotto le vele aperte il mar s' imbrana: 

i sperata. Alcina 

di Ruggier sì rode, 

Che lascia sna città senza custode. 

14 Non lascia alcuno a guardia del palagio : 
1 che a Melissa, che stava alla posta 
Per liberar di quel regno malvagio 
La gente ch'io miseria v'era posta, 
Diede commodità, diede grandi 
Di gir cercando ogoi cosa a sua posta, 
Immagini abbruciar, suggelli torre, 

E nodì e rombi e tarbini disciorre. 

15 lodi pei campi accelerando i passi, 
Gli antiqui amanti, ch' eraco in gran torma, 
Converaì in fonti , in fere, in leg! i 
Fe' ritoroar nella lor prima form 
E quei, poi ch'allargati furo i passi, 
Tulti del buon Ruggier seguiron l’orma: 

salvaro; et indi 

Tornaro a Sciti, a Persi, a Greci, ad Indi. 

in lor paesi, 

Con obbligo di mai non este sciclto. 

Ya inoansi agli altri il duca degl’ Loglesi 

Ad esser ritornato in uman volto; 

Che '1 parentado in questo, e li cortesi 

Prieghi del buon Roggier gli 

Oltre i prieghi, Ruggier le diò l'anello, 

Acciò meglio potesse aiutar quello. 

hi i 

Fal paladi 

Nolla pare a Melissa d' » 
Quando ricovrar l’arme non gli faccia. 
È quella lancia d'or, ch'al primo tratto 
Quanti ne tocca della sella caccia 
Dell'Argalia, poi fu d’Astolfo lancia; 

E molto onor fe’ all'uno e 

18 Trovò Melissa questa lancia d' oro, 
Ch' Alcina nel palagio. 

Ario se greta na pls 

E gli fur tolte nell’ ostel malvagio. 

Mootò il destrier del negromante moro, 

E fe' montar Astolfo in groppa sd agios 

E quindi a Logistilla si condusse 

D'ua' ora prima che Ruggier vi fuse. 


spine gia 
fata saggia, 
d'una in altra via 










































20 Perenote il sole ardente il vicia colle; 
E del calor che si riflette a dietro, 

arena ne bolle, 

a far liquido il vetro; 

ogai augello all'ombra molle: 

col noioso metro 








var molto: 


‘altro in Francia. 





21 Quivi il caldo, la sete, © la fatica 
Ch' era di gir per quell 
Facean, lungo la spiaggia erma ed sprica 
A Roggier compagnia grave e noiosa. 

che sempre io dica, 











22 Era Rinaldo molto bea veduto 
Dal re, dalla figlivola, e dal paese. 
Poi la cagion che quivi era venuto, 
Più ad agio il paladin fece palese 
Ch' in nome del suo re chiede 
E dal regno di Scoria © dall' Joglese; 

Ed ai preghi soggiunse anco di Carlo 
Giustissime cagioa di dover farlo. 

23 Dal re sensa indugier gli fa risposto 
Che di quanto sua Sint 
Per utile ed onor sempre disposto 
Di Carlo @ dell’ imperio esser volea; 

E che fra pochi dì gli avrebbe posto 

Più cavalieri in punto che potea; 

E se non ch' esso era oggimai por vecchio, 
Cspitano verria del suo apparecchi 








, se non avesse 








governo desse, 


Ma che sperava che venir dovesse 
Mentre ch' insieme aduneria lo stuolo; 
E ch'adunato il troveria il figliuolo. 

25 Così mandò per tuita la sua terra 
Suoi tesorieri a far cavalli e gente: 
Navi apparecchi e munision da guerra, 
Vettovaglia e danar maturamente. 
Venne intanto Rinaldo in Ioghilterra: 

ro nel suo partir cortesemente 

Insino a Beroicche accompaguollo; 

E visto pianger fu quando lasciollo. 





La fune indi sl viaggio 
Tinto ch 
1l bel Tamigi amareggiando intoppa. 
Col gran fuso del mer quindi condotti 
1 naviganti per cammin sicuro, 
A vela e remi insino a Londra faro. 
27 Rinaldo avea da Carlo e dal re Ottone 
Che con Carlo in Parigi era assediato, 
Al principe di Vallia commissione 
Per contrassegni e leitere portato, 
Che cià che potea far la regione 
Di fanti e di cavalli in ogni lato, 
Tutto debba a Calesio traghittarloy 
Sì che aiutar si possa Francia e Carlo. 
28 Il principe ch'io dico, ch' era, in vece 
D'Otioa,rimaso sel seggio reale, 
A Rinaldo d'Amon tanto onor fece, 
Che non l'avrebbe al suo re fatto uguale : 
Idi alle sue domande satisfec 



























L'ORLANDO FURIOSO 









































3o Alquanto la sua istoria io vo' seguire; 
Pissi che domandava con gran cura 
Come potesse alla marina gire; 
Chò di Rinaldo avea tanta paura 
Che, non passsndo il mar, credea morire, 
Nè ja tatta i tenea sicura r 
Ma |’ eremita a tenea, 
Perchè di star con lei piacere avea. 


31 Quella rara bellezza il cor gli accuse, 
Egli sealdà le fido coda 

Ma poi che vide che poco gli attese, 
E eb'oltra soggiornar seco non volle, 
Di cento punte l'asinello offese; 

Nè di sua tardità però lo toll 
E poco va di passo, e mea di trotto; 
Nè stender gli si vpi da bestia sotto. 
3a E perchè molto dilongata s° era, 

E poco più n° avria perduta l' orma, 
Ricorse il frate alla spelonca nera, 
E di derooni uscir fece una torma. 
E ne sceglie uno di tutta 

[uri 














33.E qual sagace can nel monte, usato 
A volpi o lepri dar spesso la caccia, 
Che se la fera andar vede da un lato, 
Ne va da ua altro, e par sprezzi la traccia, 
Al varco poi lo sentono arrivato, 
Che l’hagià inbocea, el'apre il fancoestraccia; 
Femita per diversa strada 
Aggiugoerà la doona ovunque vada. 


Che sia il di suo, ben ic do, 
“ pren eri 








E dirollo anco 
Aagelica di ciò nulla temendo, 
Cavalcava a giornate, or molto or poco. 
Nel cavallo il demon si gia » 
Come si cuopre alcana Solta i foco, 

Che con sì grave incendio poscia avvampa, 
Che non si estingue, e a pena se ne scampa . 

35 Poi che la donna preso ebbe il sentiero 
Dietro il grao mar che li Guasconi la 
Tenendo appresso all’onde il suo destriero, 
Dove l'amor la via più ferma dava; 

Quel le fu tratto dal demonio fiero 
Nell'acqua si, che dentro vi onotava. 
Non sa che far la timida donsella, 
Se non tenersi ferma in su la sella. 

36 Per tirar briglia, non gli può dar volta; 
Più e più sempre quel si caccia in alto. 
Ella tenea la vesta in su raccolta 
Per non beguarla, e traca i piedi in alto. 
Per le spalle la chioma iva disciolta, 

E l'aura le (scea lucivo assalto. 
Btavano cheti tuiti i maggior venti, 
Forse a tanta beltà col mare attenti. 











37 Ella vol occhi a term ia meo 
a Ea di vi 
E vedea il lito andar sempre loto, 
E decrescer più sempre 0 recir meo. 
XI detie che voor dit mo» 
Dopo ua gra giro la purtò al rm 
ei cari Gas opinine gu, 

Già cominciando sd oscurar la notte. 

38 Quando si vide sola in quel deserte, 
Che 











Fermossi in alto ed' 
uo avesse vista sua figura, 

S' ella era donna sensitiva e vers, 

O sasso colorito in tal manie. 

Stupida e fissa nella incerta sbbit, 
uni disciolti è rabbulfati, 

Coa le man giunte, e co l'imte ha; 

I languidi occhi al ciel tenes lenti; 

Come accusando il grao Motor, ch l'al 

Tutti inclinati nel suo danoo i fit. 

Iemota @ come attonita sie’ alquaate, 

Poi sciolse al dual la liagua egli occhi pista 














Che dar ti posso omai più, se ser get! 
Misera vita? ma tu nos Li bri; 
Gora a tera del mer e a Feto 
laando potea fiair suoi giorsi gui 
agito sec 
Vedermi tormeotar prima ch io ma 
1 Ma che mi possi snocere nea Ef* 
Stra dette 
Per te cacciate son del real seggie» 
Dore più ritoruar noe spero mi: 
Mo perduto l’onor, ch'è sile peppe} 
Che se bea con effetto io se pesi, 
Io do però materia ch'ogoea di 
Ch'esssodo vagabonda, io sa impeba- 
4a Che aver può dona al meade pù le 
A cui la castità levata sia? _ 






Già non ringrazi 
Cho di qui nasce ogai raise mit. 

Morto per questo fu Argalia mie fé, 

Cho poco gli giover | arme incami 
3 Per questo il re dì Tartaria Agri! 
Uto geaitor mio Gallent, 
Ch'in India, del Catsio era gen Cai 
Oade io sn giuata a tal condieest, 
Che muto albergo da sera a diment- 

Be l'aver, se l’onor, se le pense 

MC hai tolto, @ Lutto il sual che far mi Pei 
A che più doglia ance secher mi vs 

Se l’affogermai in mar morte pes Si 

Uro ren 
mandi elcuna fort 








Così dice la donsa con graa pissie» 
Quando le apparve l’ eremita acceete- 
—___,—___________-.- 








CANTO VIII. 





45 Avea mirato dall'estrema cima 
D' un rilevato sasso |° eremita 
Ai che giunta alla parte ima 
È Gelo scoglio. ffiuià è inigotita. 











Era sei giorni e’ 
Ch'un demonio 
E venpe a lei, 
Quanta avesse 

46 Come la donna il comi 
Prese, non conoscendolo, conforto 5 
E cessò a poco a poco il suo temere, 
Benchè ella avesse ancora il viso smorto. 








ta a mal porto : 
E con voce interrotta dal singulto, 

Gli disse quel ch'a lui non era occalto. 
47 Comincia l'eromita a confortarla 

Con alquante ragion belle e divote; 

E pon l'audaci man, meotre che parla, 

Or per lo seno , or per l’umide gote: 

Poi più sicuro va per abbracciarla ; 

Eà ella sdegnosetta lo percuote 

Con uns man nel petto, e lo rispinge, 

E d’onesto rossor tutta di tinge. 

48 Egli ch'allato avea una tasca, aprilla, 

E trassene una ampolla di liquore : 

E pegli occhi possenti , onde sfivilla 

La prù cocente face ch' abbia Amore, 

Sprassò di quel leggiermente una stilla, 

Che di farla dormir ebbe valore 3 

Giù resupina nell’ arena 

del vecchio rapace. 

Egli l'abbraccia, ed a piacer la tocca 
Sniti dorme, © ron può ite lacherm 1 
Or le bacia il bel petto, ora la bocca; 

Ù quel loco aspro ed ermo. 
sto destrier trabocca, 
Ch'al desio non risponde il corpo infermo: 

Era mal atto, perchè avea troppi anni, 

E potrà peggio” quanto più l'allun 
50 Tutte le vie, tutti li modi tenta, 

Ma quel pigro rosson non però salta: 
Indarno il freo gli scuote è lo tormenta; 
E” non può far che tenga la testa alta. 
Alfin presso alla donna s°addormenta 
E uova altra sciagura anco l' assalta. 
Non comincia Fortuna mai per poco, 
Quando un mortal si scherno e a gioco. 

Bisogna prima ch'io vi narri il caso, 
‘ch’ at poco dal sentir dito mi torca 
Nel mar di tramontana in ver l'occaso 
Oltre 1° Irlanda una isola si corca, 

Ebuda nominata; ove è rima 

1 popol raro, poi che le brutla orca, 

E Î° altro mariu gregge la distrusse , 
Chin sua vendetta Proteo vi condusse. 
5a Narraa l’antique istorie, 0 vere o false, 

Che tenne giù quel luogo un re possente, 

Cb' ebbe una fglia, in cur bellezza valso 

E grazia sì, che potè facilmente, 

Poi che mosirossi in su l’arene salse, 

Proteo lasciare in messo l’arquo ardente; 

E quello , un di che sola ritrovolla, 

Compresse, e di se gravida lasciolla, 































































gravissima © molesta 
Al padre, più d'ogn’ altro empio e severo: 
Nè per iscusa o per pietà, la testa 





Le perdonò; sì può fiero! 
Nè per vederla rido i feta 
Di subito eseguire il erudo impero: 


E’ nipotin che mon avea peccato, 
Prima fece morir che fose nato. 


54 Proteo marin, che pasce il fiero armento 
Di Nettuno che l'onda tutta regge, 
Sente della sua donpa aspro tormento, 
E per grand’ ira rompe ordine e legge; 
Sì che a mandare ia terra non è lento 
L' orche e le foche, e tutto il marin gregg 
Che distruggon non sol pecore e buoi , 
Ma ville e borghi, © li cultori mois 

55 E vauno alle città murate, 

E d'ogn' intorao lor mettono assedio: 
Notte © di stanno le persone armate 
Con gran timore e dispiacevol tedio : 
Tutte hanno le campagne abbandonate 3 
E per trovarvi alfa qualche rimedio , 
Aodarsi a consigliar di queste cose 
All'Oracol, che lor così rispose: 


56 Che trovar bisognava una donsella 
Che fosse all'altra di bellezza pure, 
Ed a Proteo sdegnato oflerir quella 
Io cambio della morta, io Nei mare. 
S'a sua satisfazion gli bella, 
See tt, dl cd a cure. 
Se per questo non sta, se gli appresenti 
Une ed Un'altra, Sa che si contenti. 
57 E così cominciò la dura sorte 
Tra quelle che più grate eran , 
Ch’ a Proteo ciascun giorno porte, 
Fin che trovino donna che gli piaccia. 
La prima e tulte l'altro ebbeno morte; 
Che tutte giù pel ventre se le caccia 
Un'orca che restò presso alla foce, 
Poi che "1 resto partì del gregge atroce. 
58 O vera o falsa che fusse la cos 
Di Proteo ( 
Servosse in quella terra, con tal 
Contra le donne un' empia legge antica; 




































Che di lor carne loi 
Che viene ogni dì al lito, si notrica . 
Ben ch' esser donna sia in tutte lo bande 





Danno e sciagura, quivi era pur grande. 
59 Oh misere donselle che trasporte 
Fortuna ingiurtosa al lito infausto! 
Dove le genti stan sul mare accorte 
Per far delle straniere empio olocausto; 
Che, come più di fuor ne sono morte, 
Il numer delle loro è meno esausto ; 











6o Van discorrendo tutta la marina 

Con faste e grippi, ed altri legoi loros 
E da loutana parte e da 
Portan sollevamento al lor martoro . 
Molte donne ban per forsa e per rapina, 
Alcune per lusiughe, altro per oroz 

E sempre da diverse regioni 

N'bauno pieno le torri e le prigioni. 











si 





(e ——  vomimoroo | 





61 Passando uns'lof fusta @ terra a terra 
Invanzi a quella solitaria riva 
Dove fra sterpi in su l’erbosa terra 
La sfortunata Angelica dormiva, 
Smontao alquanti glott in terra 
Rer riportare è legna ed acqua vi; 
E di quanto msi fur belle è eggiadre , 





Trovaro il fiore in braccio al saoto padre. 
62_ Ob troppo cara, oh troppo eccelsa preda 


Per sì barbare geoti © ci villane! 
Ob Fortuna crudel , chi 

Che tanta forza bai nelle cose umane? 
Che per cibo d'un mostro ta conceda 





La gran beltà, ch'in ladia il re Agricane 


Fece venir dalle caucaseo porte 


Con mezza Scisia a guadagnar la morte. 


63 La gran beltà che fa de Secripante 
Posta it 
La 








La gran beltà che fe'tutto Levante 
Sottdsopra voltarsi e stare al segoo, 
Ora noa ha (cosi è rimasa sola } 

Chi le dia aiuto pwd’ una parola. 








64 La bella donna, di gran sonno oppressa, 


Incatenata fu prima che desta: 
Portaro il frate incantator con essa 





Nel lagno pin di turba affitta © mesta. 
fa 


La vela, in cima all’arbore rimessa, 
Rendò la nave all'isola pa 
Dore chiuser la donpa in rocca forte, 
Fia a quel di ch'a lei toccò la sorte. 
65 Ma pote sì, per esser tanto 
La fera gente muovere @ pi 
Che molti di le differiron quella 
Morte, e serbarla pecessitade 3 
E fia ch' eliber di fuore altra donzella , 
Perdonaro all’ angelica beltade. 
AI mostro fu condotta finalmente, 
Piangendo dietro a lei tutta la ge 



















ro i lidi 
Quando fu posta in su la fredda pietra, 
Dove in catena, priva di sussidi, 
Morte spettava abominosa e tetra. 
To nol dirà, che sì il dolor mi muore, 


Che mi sforza voltar le rime altrove; 






Che non ualli 
ora tigre accesa 
ciò che dall’ Atlante ai 
Venenoso erra per la calda sabbia, 
Nè veder uè pensar senza cordoglio, 
Aagelica legata al nudo scoglio. 
68 Ob so lavesse il suo Orlando saputo, 
Ch'era per ritrovarla ito a Parigi; 





O li dui ch'ingannò quel vecchio astuto 


Col messo che venia dai luoghi stigi! 
Fra mille morti, per donarl 

Cercato avrian gli avgelici vestigi 
Ma cho fariano , avendone anco 
Poi che distanti son di tanta via 











ja ch'il creda, 


nzi al suo opore e al suo bel regno; 
grao beltà ch' al gran signor d'Anglanto 
Macchiò la chiara fama e l'alto ingegno; 





Figi intanto avea 1° assedio into | 
Lia moto figliuo] del re Troiano; 
E venne a tata treni vo im 
Che n'andò si al suo mimico ia aussi 
E 10 non che li voti cl pos 
Che dilagò di pioggia cscara il piso, 
Cades quel di per l'aficana Loca 
Hl santo imperio, e” graa nome di Prata. 
Jo. II sommo Creator gli cechi rive 
PA giusto lomentar del vecchio Cade; 
E con subila pioggia il foco tl: 
N forse uman saper potes sorto. 
Savio chiunque a Dio sempre si role; 
“Ch' altri pon pote mai meglio site. 
Bep dil devoto re fa connciato, 
Che si salvò per lo divino aiuto» 
71 La notte Orlando alle noiose piume 
Del veloce pensier fa parte asi 
Or quinci or quindi il vola, er le 
un loco, e non l'affrma mu: 
equa chiara il tremolante lst, 
reossa 0 da nolturni ri, 
Per li ampli tetti va coo luogo slo 
A destra ed a sinistra, e baso edile 
72 La donna sua che gli ritorna a walt, 
Pa giati che msi ooo ea indi pa 
Gli raccende nel core e fa più ate 
La fiamma che nel di parea sopù- 


i venuta seco era ia Pooeslt 
Costsi venuta scco era ia Pool. 









Che Carlo rotto fu presto ® Bark. 

3. Di questo Orlando avea gra degl; 61 

Piiadamo a soa sciocca rino 
Cor mio, dicea, come vente o _ 
Mi soa portato! cime, quae ni E" 
Che potendoti aver notte e di meet» 
Quando la tua bontà non mel epr» 
T° abbia lasciato in man di Nono par. 
Per non sapermi a taota iogiia 

jone io di scusare? 











lea torre a mio dupeto* 
Noo poteva io venir piuttosto all ret! 
Lascite piatosto trai il cor de 1 
Ma nè Carlo pò tutta la soa pralt, 
Di tormiti per forsa era posate» 

5 Almen l'avesse posta in guardie leon 
P" pesto a Parigi 5 ia quite mea le 
Che l'abbia data a Namo mi cono. 
Sol perchè a perder l'abbia a questa utt 
Chi la dovca guardar meglio perom | 
Di me? ch'io dovea farlo fino a matt: 
Guardarla più chel cor, che gli occhi 6 
E dovea, e potea farto, e par sol fi. 

76 Deb! dove senta me, dolce mia vis 
Rinnasa sei sì giovane e si bella? 
Come, poi che la luce è dipartita, 
Riman tra' boschi la smarrita agoella, 
Che dal pastor sperando emer udi®. 
Bi va leggando in questa parte e in quel: 
Tanto chel lupo lode da lootaso, 
E'l misero pastor me piange invaso. 
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CANTO VIIL 





iperenza mia, dove ora sei? 
ita forse ancor errando? 








Oppur t'hanno trovata i fupi rei 
Siaza la guardia del tuo fido Orlzodo? 
E il for ch'ia ciel potea pormi fra i Dei, 


Il for ch'intatto io mi venia serbando 
Per non turbarti, obimè! l'animo casto, 
Oimb! per forsa avraono colto e guasto. 


78 Oh infelice! oh misero! che voglio 
Se noa morir, sel mio bel fior colto banno? 
Oh sommo Dio, fammi sentir cordoglio 
Prima d'ogu’altro che di quesio danno. 
Se questo è ver, con le mie man mi toglio 
La vita, e 1° alma disperata danno. 

Così, piangendo forte € sospirando, 
Seco 'dicea l’addolorato Orlando. 

79 Già in ogai perte gli animanti lassi 
Davaa riposo ai travagliati spirti. 

Chi su le piume, e chi su ì duri sassi; 
E chi su l'erbe, e chi sa faggi o mirtis 
Ta le palpebre, Orlando, appena abbassi, 
Punto da tuoi cut ed intiz 
Nè quel si breve e fuggitivo sonno 
Godere in pece anco lasciar ti ponno. 

80 Parea ad Orlando, s'una verde rit 
D'odoriferi for tutta dipiota, 
Mirare il bello avorio, e la nativa 

rea Amor di sua man tinta ; 

stelle, onde nutriva 
Nelle reti d'amor l'anima avviata: 
lo parlo de' begli occhi e del bel volto 
Che gli hanno il cor di messo il petto tolto, 

81 Sentia il maggior piacer, la maggior festa 
Che septr posta alcim felice amante 3 
Ma ecco intento asce una tempesta 
Che struggea i fori ed abbattea le piante. 
Noa 20 58 suol veder simile © questa. 
Quando giostra Aquilone , Austro, e Levante 
Parea che per trovar qualche coperto 
Aodasse erraodo iavan per un deserto. 


82 Iotanto l’ infelice ( è non sa come ) 
Perde la donna sua per l'aer fosco : 
Onde, di qua e di ì, del suo bel nome 
Fa risonare ogni campagna e bosco; 

E wenire dice indarno misero me! 

Chi ba cangiata mia dolcezza in tosco? 
Ode la donna sus che gli domanda, 
Piaagendo, aiuto, e se gli raccomanda + 















































E quinci e qui 
Ob quanto è il suo dolore sspro ed atroce, 
Che non può rivedere i dolci rai! 


Ecco ch'alironde ode da un’altra vocs 
Noa sperar più gioirne in terra 
A questo orribil grido risvegli 












84 Senza pensar che sian l'immagio false 
Quando per tema o per disio si sogna, 
Della donzella per modo gli cale, 

Che stimò giunta a danno od a vergogna, 


Che falminando fuor del letto sale. 
Di bi palio 





Ma porta 
E forse scciò ch'al suo dolor simigli: 
E quello avea già tolto » uno Amostante, 
Ch'uccisa di sua man pochi anni innante. 
86 Da messa notte tacito si perte, 
E noo saluta, e non fa motto al sio; 





Titone uscio, 

E fe’l'ombra fuggire umi( 

B'avvide il re che’l paladin non v' 

Con suo gran dispiacer 4° 
Sr pnie cle 

Quando esser dovea seco , e pi 

E ritener la collera non puote 

Ch'a lm sso, ed a gravarlo 
inci di biasmerol note 















, 00 fece soggiorno } 


O sdegno avesse odirse biamo e scorso: 

E volse appena tanto dimorare, 

CA’ uscisse fuor nell'oscurar del giorno: 

A Fiordiligi sua nulla ne disse, 

Perchè "1 disegno suo non gl impedisse . 
89 Era questa una doona che fu molto 

Da lai diletta, © ne fa raro sensa; 

Di costumi, di grazia e di bel volto 

Dotuta, e d' accortezza e di prodenza: 

E se licenzia or non n'aveva tolto, 











Che lo tardò più d 

E poi ch' ella aspettato quasi un mese 
9° indamo ebbe, è che toper pol vide, 

Di desiderio si di lui 3° accese, 

Che si parti senza com i 

E cercandone andò molto prese, 

Come l° istoria al luogo suo dicide. 

Di questi dus non vi dico or più innante, 

Che più m'importa il cavalier d' Anglante 











io sono il conte, 
A un capitan che vi facea la scorta; 
E fattosi abbassar subito il ponte, 
Per quella strada che più breve 
gl’ inimici , se n'andò diritto. 
Quel che seguì, nell'altro Canto è scritto. 














L’ ORLANDO FURIOSO 





CANTO NONO 





ARGOMENTO 


Ode Orlando il costume empio 


d Ebuda, 


Che le donselle al marin mostro espone 3 
E stimando di quella gente cruda 
Fosse Angelica preda, irvi propone. 
Ma poi d' Olimpia, di conforti ignuda, 
Inteso i casi, le sue forze 





1 Che non può fa go cor rabbia soggetto 
Questo crudele © truditore Amore? 
Poi ch’ ad Orlando può levar del petto 

La taota fe che debbe al suo 














E dalla santa Chiesa difensore 
Or per un vano amor, poco del sio, 
E di se poco, e men cura di Dio. 

2 Ma l'escuso io pur troppo, e mi rallegro 
Nel mio difetto ave 
Ch'anch’ io sono al 

















Nè tanti amici abbandonar gli cale: 

E passa dove d'Africa o di Spagna 

La geote era attendata alla campagna; 
3 Anzi non attendata, perchè sotto 

Alberi e tetti l’ha sparsa la pioggia 

A dieci, a venti, a quattro, a sette, ad otto; 

Chi più distante, e chi più presso alloggia. 

Ognuno dorme trava 

Chi steso iu terra e chi 

Dormono: e il conte 
‘è però stringe Duriodana mai. 


4 Di tanto core è il generoso Orlando, 












Che von degna ferir gente che donna. 
Or questo e quando quel luogo cercando 
Va, per trovar della sua donna l'orma. 
Se trova alcun che veggbi, sospirando 
dipinge l'abito e la forma; 


Gli 





5 E poi che venne il dì chiaro e lucente, 
Tutto cercò l' esercito moresco: 
E ben lo potea lr sicuramente, 
Avendo in dosso |’ bito arabesco. 
Ed siutollo in questo parimente, 
Che altro idioma che francesco, 
E l’africuno tanto avea espedito, 
Che parea nato a Tripoli e nutrito. 
6 Quiri il tutto cercò, dove dimora 
Fece tre giorni, e non per altro effetto: 
Poi dentro alle cittadi e a'borghi fuora 
Non spiò sol per Francia e suo distretto; 
Ma per Uvernia e per Guascogna ancora 
Rivide sin all'ultimo borghetto: 
E cercò da Provenza alla Bretagna, 
E dai Picardi ai termini di Spagna. 








7 Trail fin d'Ottobre e il capo di Novembre, 
Nella stagion che la frondosa vesta 
© discoprir le merubro 
la, fin che nuda resta, 







Nè tutto il verno appresso lasciò quella, 
N la lasciò nelle siogion nora 


8 Passando un giorno, come avea costume, 
D'un paese in un altro, arrivò dove 
Parte i Normar Britoni un fume, 

E verso il vicia mar cheto si muove; 
Ch' allora gonfio e bianco gia di spume 
Per neve sciolta e per montane piovez 
E l'impeto dell’acqua avea disciolto 

E tratto seco il ponte, e il passo tolto. 

9 Con gli occhi cerca or questo lato or quello, 
Lungo le ripe ladin, se vede 
(Quando nò pesce egli non è, nè eugello) 
Come alibia a por nell altra ripa il piede: 
Ed ecco a se venir vede un battello, 

una donzella siede, 

ler a lui venir fa segno: 

Ne lascia poi ch'arrivi in terra il legno. 

10 Prora in terra non pon; che d'esser carca 
Contra sua volontà forse sospetta. 

Orlando priega lei che nella barca 

Seco lo tolga, ed oltre il fiume il metta. 
Ed ella a lui: qui cavalier non vi 
Il qual su la sua fe non mi prometta 

Di fare una battaglia a mia richiesta, 

La più giusta del mondo e la più onesta. 

11 Sì che s'avete, cavalier, desire 
Di por per me nell’ sltra ripa i passi, 
Promettetemi, 
Quest’ altro mese prossimo 
Ch'al re d' Ibernia v'anderete a unire, 
Appresso al qual la bella armata fassi 
Per distrugger quell’isola d'Ebuda, 
Che, di quante il mar cioge, è la più cruda. 

12 Voi dovete saper ch' oltre l' Irlanda, 

Fra molte che vi son, l’ isola giace 
Nomata Ebuda, che per legge manda 
Rubando intorno popol rapace; 

E quante donne può pigliar, viv 

Tutte destina a un animal vorace 

Che viene ogni di al lito, e sempre nova 
Donna 0 donzella, onde si pasca, trova; 





























CANTO IX 





43 





13 Che mercanti © corsar che vanno attorno, 

Ve ne fan copia, e più delle più belle. 
Ben potete conlar una per giorno, 

Quante morte vi sian donne e donzelle. 
Ma se pietade iu voi trova soggiorno, 
Se non sete d’ Amor tutto ribelle, 
Siate contento esser tra questi eletto, 
Che van per far si fruttuoso effetto. 

14 Orlando volse a pena udire il tutto, 
Che giurò d'esser primo a quella impresa, 
Come quel ch' alcun atto iniquo e brutto 
Non può sentire, i 
E fa a pensare, indi a temere indutto 
Che quella gente Angelica abbia presa; 
Poi che cercata l'ha per tanta via, 
Nè potutone ancor rilrovar spia. 

15 Questa immaginasion si gli confuse 
E di gli tolse ogni primi 
Che, quanto in fretta 
Di pavigare a quello iniquo regno . 

Nè prima l'altro sol nel mar sì chiuse, 
Che presso a San Malò ritrovò un legoo, 
Nel qual si pose; e fatto alsar le vele, 

Passò la notte il monte San Michele. 


16 Bresco @ Landriglier lasci 

























Onde toghiltrra si nomò Albion 
Ma il vento ch'era da meriggie, manca, 
E solfa tra il ponente e l'aquilone 
Con tanta forsa, che fa al basso porre 
Tutte lo vele, © so per poppa torre. 
19, Questo naviglio innanzi era venuto 
quattro giorni, in un ritornò indietro, 
I alto mar dei buon nocchier tenuto, 
e pon dia in terra e sembri un fragil vetro. 
Il vento, poi che furtoso suto 
Fa quattro giorni , il quinto cangiò: metro: 
Lusciò senza contrasto il legno eutrare 
Dove il fume d' Anversa ha foce in mare. 


18 Tosto che nella foce entrò lo stupco 
Nocchier col legno afflitto, © il lito prese, 
Fuor d'una terra che sul destro fanco 
Di quel fiume sedeva, un vecchio scese 

ta età, per quauto il crine 
indizio: il qual tutto cortese, 

Dopo i saluti, al conte rivoltosse, 

Che capo giudicò che di lor fosse: 


19 E da parte il pregò d' una donzella, 
Ch'a lei non gli paresse gravez 
roverebbe, oltre che bella, 
Più ch'altra al mondo afibile e soa 
Orver fosse contento sspettar, ch' ella 
Verrebbe a trovar lui fo alla nave 
N più restio volesse emer di qi 
Quivi eran gionti cavalieri erranti; 


20 {Che pesta allo cavalier ch' arriva 
© per terra 0 per mare a questa foce, 
Di ragiona colla domella schiva, 
Per comsigliarla in un suo caso atroce. 
Udito questo, Orlando in su la riva 
Senza punto indugiarsi usci veloce; 

E come umano e pien di cortesia, 
Dore il vecchio dl menò, prese la via. 







































21 Fu nella terra il paladin condutto 
Dentro un palazzo, ove al salir lo scale 
Una donna trovò di lutto, 

Per quanto il viso ne facea segnale, 

E i pegri panci che cuoprian per tulto 
E le logge e le camere e lo salez 

La qual, dopo accoglienza grata e onesta 
Fatto! seder, gli disse in voce mesta: 

22,10 voglio che spgiato che fila 
Fai del conte d' Olanda, a lui sì grata, 
(Quantuoque prole io noa gli fossi sola, 

ra da dui fratelli accompagnata) 
io gli chiedes, da lui parola 

Contrara non mi fu mai replicata. 
Standomi lieta in questo stato, avvenne 
Che nella nostra terra un dies venne. 

23 Duca era di Selandia, e 
Verso Bis ® guerre 
La bellezza e l'età ch' 
E li non più da me sentiti amori, 
Con poca guerra me gli fer captiva; 
Tanto più che, per quel ch'apparea fuori, 
lo eredea © credo, © creder credo 

Ch'amassi ed ami me con cor sincero. 


24 Quei giorni che con noi contrario vento, 
Cont 


























Rito al ritorno suo saria tra mui, 
Mi promise egli, ed io "l promisi a lui. 





25 Bireno appena era da noi partito, 
(Che così ba nome il mio Ride amato) 
Che 1 re di Frisa, Ja qual, quanto 
Del mar divide 













Per li più de 

A domandarmi al mio padre in Ola 
26 Io eb'all'amante mio di quella fede 

Mancar non posso, che gli aveva data; 

E ancor ch'io possa, Amor non mi concede 

Che poter vogli 

Per ruinar la pratica ch' 

Era gogliarda e preso al fo guidata, 

mio padre, che prima ch’in Fri 

Mi marito, io voglio essere uccisa. 


27 1 mio buon padre, al qual sol piacea quanto 
A me piace nè mai Kevin 
Per consolarmi e far cessare il pianto 
Ch'io ne facca, la pratica disciolse: 
Di che il superbo re di Frisa tanto 
Isdegno prese, è a tanto odio si volse, 
Ch' entrò in Olunda, e cominciò la guerra 
Che tutto il sangue mio cacciò sotterra, 
28 Oltre che sia robusto e sì possente 
Che pochi pari a nostra etù ritrova, 
E si astuto in mal far ch'altrai nlente 
La possanza, l' ardir, ingegno giova; 
Poria alcun’arme che P'antica gente 
Non vide mai, nè, fuor ch'a lui, la nova: 
Un ferro bagio, lango da dna brac 
Deoteo è cul polve ed una palla ca 



































44 L’ORLANDO FURIOSO 





29 Col fuoco dietro ove la canna è chiusa, 

rocca un spiraglio che si vede appena, 

A guisa che toccate il medico usa 

Dove è bisogno d’allacciar la vena: 

Onde vien con tal suon la palla esclusa, 
Che si può dir che tuona e che balena} 
Nè men che soglia il fulmine ove passa, 
Ciò che tocca arde, abbatte, apre, e fracassa. 

30 Pose due volte il nostro campo’ in rotta 
Con questo inganno, e i miei fratelli uccise: 
Nel primo assalto il primo, chè la betta, 
Rotto l’usbergo, in mezzo il cor gli mise; 
Nell’ altra sutta aio il quale in frotta 
Fuggia, dal corpo l' anima divise; 

E lo feri lootuo dietro la spalla 
E fuor del petto uscir fece la palla. 

31 Difeadeadosi poi mio padre un giorno 
Dentro up castel che sol gli era rimaso, 
Che tutto il resto avea perduto intorno, 
Lo fe' con simil colpo ire all'occaso; 

Che mentre andava e che facea ritorno, 
Provvedendo or a questo or a quel caso, 
Dal traditor fu in mezzo 

Chè l’avea di lontan 

3a Morti i fratelli e il padre, e rimasa io 

Dell’ isola d' Olanda wi erede, 

1) re di Frisa, perchè 

Di bea fermare in quello stato il piedo, 

Mi fa sapere, e così sl popol mio, 

Che pace e che riposo mi concede 

Quond'io voglia or,quel che non volti 

Tor per marito il suo figliuolo Arbante. 
33 1o per l'odio no sì, 

A lui e a tutta la su: 

Ml qual m'ha dui fratelli padre morto, 

Saccheggiata la patria, arsa e disfatta: 

Come perchè a colui non vo'far torto 

A cui già la promessa aveva fatta 

Chr'alti uomo non saria che mi sposasse 

Fin che di Spagna a me non ritornasse: 

34 Per ua mal ch'io patisco, ne vo' cento 
'Patir, rispondo, e far di tutto il resto; 
Esser morta, arsa viva, e che sia al vento 
La cener sparsa, innanzi che far questo, 
Studia la gente mia di questo intento 


opprima. 


35 Così, poi che i protesti e i priegbi invano 
Vider gittorsi, e che pur stava dura, 
Presero accordo col Frisone, e in mano 
(Come avean detto) gli dier me e le mura. 
Quel, senza farmi alcuno atto villano, 
Della vita e del regno m'assicara, 

Pur ch'io indolcisca l’indurate voglie, 
E che d'Arbente suo mi faccia muglie. 

36 Io che sforsar così mi veggio, voglio, 

Per uscigli di men, perder le vita; 


Fipgo ch' 
Che mi perdoni, & sua nuora mi fa 


37 Fra molti ch'al servisio erano siati 
Giù di mio padre, io scelgo dai frateli, 
Di grande ingegno e di gran cor dotati, 
Ma più di vera fede, come quelli 
Che eresciutici in corte ed allevati 
Si son con noi da teneri citelli; 

E tauto miei, che poco lor parria 
La vita por per la salute mi 


38 Comunico con loro il mio disegno: 
Essi promelton d''essermi in aiuto. 
L'un vienein Fiandra e v'apparecchia va legno; 
L'altro meco in Olanda ho ritenuto. 
Or meotre i forestieri © quei del regno 
S' invitano alle nose, fa saputo 
no in Biscaglia avea tna armata, 
in Olanda, apparecchiata: 

39 Però che, fatta la prima battaglia, 
Dove fu rotto un mio fratello e ucciso, 
Spacciar tosto un corrier feci in Biscaglia, 
Che portasse a Bireno il tristo avviso; 

Il qual mentre che s'arma e si travaglia, 
Dal re di Frisa il resto fa conquiso. 
Bireno che di ciò pulle saper, o. 

Per darci aiuto i legni sciolti avea . 


40 Di questo avuto avviso il re frisone, 
Delle nosse al figliuol la cura lea; 
E con l’armata sua nel mar si pone: 

luca, lo rompe, arde, e fracassa, 

E, come vuol Fortuna , il fa prigione. 
Ma di ciò ancor la nuova a noi non pasta . 
Mi sposa intanto il giovane , e si vuole 
Meco corear, come si corchi il sole. 


4x lo dietro alle cortine avea nascoso 
Quel mio fedele, il qual nulla si mosse 
Prima che a me venir vide lo sposo; 
E non l'attesa che coreato fo, 
Ch'alzò un' accetta, e con si valoroso 

Faccio dietro nel capo lo percosse, 

Che gli levò la vita @ la parola: 
Io saltai presta, e gli segai la gola. 


4a Come cadere il bue suole 21 macello, 
Cade il mal nato giovene, ia dispetto 
Del re Cimosco, il più d'ogu'altro fello; 
(Chè l'empio re di Frisa è così detto ) 
Cho morto Ì’ uno e l'altro mio fratello 
M'avea col padre, © per meglio suggetto 
Farsi il mio stato, mi volea per nuora 
E forse ua giorno uccisa avria me ancora . 
43 Prima ch'altro disturbo vi si metta, 
Tolto quel che più vale e meno pera, 
1) mio compagno al mar mi cala in fretta 
Dalla finestra, a un canape sospesa, 
Là dove attento il suo fratello aspetta 
Sopra la barca ch' 
Demmo le velo ai venti © i remi 
E tutti ci salviam, como a Dio piacque. 
44 Non 10 se’l ro di Frisa più doleote 
Del figliuol morto, 0 se più d'ira acceso 
Fosse cootra di mo, che di seguente 
Giunse là dove si trovò si offeso. 
Superbo ritornava egli e sua gente 
Della vittoria e di Bireno preso; 
E credendo venire a nosse e a festa, 
Ogni cosa trovò scura e fanesta. 








{5 La pietà del figlinol, l'odio ch' aveva 
utenti SE notte il Ta mi. 
Ma perchè il pianger morti non rileva, 
E Le vendetta “foga l'odio asl, 
La parte del pensier, ch' esser doveva 
Della pietade in sospirare e in guai 
Vol che con l'odio a investigar s° unisca, 
Come egli m'abbia in mano © mi punisca. 
Quei tatti che sapeva © gli era detto 
| N] oi miei 
4 far l'effetto, 
Uecise, 0 lor beni arse, 0 li fe'rei. 
Volse uecider Bireno in mio dispetto; 
Che d'altro si doler non mi potrei 
Gii pare poi, se vivo lo tenesse 
Che per pigliarmi , in man la reto avesse. 
Ma gli propone una crudele © dura 
VOLSE gli fa termino un anno, 
AI fin del qual gli darà morte oscura, 
Se prima egli per forta 0 per inganno, 
Con amici e parenti non procura, 
Con tutto ciò che ponno 6 ciò che sanno, 
i darmigli in prigion: sì che la via 
Di loi salvare, è sol la morto mia. 
4B Ciò che si possa far per sua salate, 
‘Fuor che perder me stessa, il tutto ho fatto. 
Sei castella ebbi in Fiundra, e l'ho vendute : 
E'' poco 01 molto prezzo ch'io n'ho tratto, 
Parte, tentando per persone astate 
1 guardiani corrampere , ho distratto: 
E porte, per far muovere alli danoi 

































Di quell'empio or gl'Ioglesi or gli Alamanni. 


4g I messi, 0 che non abbiano potuto, 
O che non sbbiua fatto il dover loro, 
BM hanno dato parole e non aiuto; 
E sprezzano or che n' ban cavato l'oro: 
E presso al fine il termine è venuto, 
Dopo il qual nè la forza ne"! tesoro 
Potrà giuoger più a tempo, sì che morta 
E strazio schivi al mio caro consorte. 


50 Mio padro e’ miei fratelli mi son sti 
Morti ‘per lui; per lui toltomi il regoo; 
Per lui quei pochi beni che restati 
Meran, del viver mio soli sostegno, 
Per tarlo di prigione ho dis 
Nè mi resta ora io che più far disegno, 
Se non d' andarmi io stessa in mano a porre 
Di si crude! nimico, e lui disciorre. 

51 Se danque da far altro non mi resta, 
Nè si trova al suo scampo n 
Che per lui por questa mia 
Mia vita per lui por mi sar 
Ma sola una paura mi molesta, 
Che non saprò far patto così chiaro 
Che m' assicuri che non sia il tiraono, 

uta m'avrà, per far inganno. 

5a Jo dubito che poi che m'avrà in gabbia, 
E fatto avrà di me tutti li strazi 
Nè Bireno per questo a latciare abbia, 
Sì ch'eser per nie sciolto mi ringrati; 
Come periuro, e pien di tanta rabbia, 
Che di me sola uccider nom si sari: 
E quel ch'avrà di me, nè più, nè mena 
Faccia di poi del misero Bireno. 































CANTO NM 
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53 Or la cagioa che conferir con voi 
Mi fa i mici casi, e ch'io li dico a quanti 
Signori © cavalier vengono a noi, 
È solo acciò, parlandone con tanti, 
far che poi 
ia condotta avanti , 
sno ancora, 
morta me, ch'esso poi mora . 








Morrò contenta, poi che la mia morte 
Avrà dato la vita al mio consorte 


55 Nè fino a questo di trovo chi toglia 
la fede sua d'assicurarmi y 
Che quando io sia condotta , e che mi voglia 
Aver quel re, senta Bireno darmi, 
Egli nom lascerà contra mia voglia, 
io sia: sì teme ognun quell’armi; 






56 Or, s'in voi la virtà non è difforme 
Dal fer sembiante e dall'erculeo aspetto, 
E credete poter darmegli, e torme 
Anco da lui, quando non vada retto; 
Siate contento d'esser meco a 
Nelle map sue: ch'io non avrò sospetto 
Quando voi siate meco, sebben io 
Poi ne morrò, che mora il signor mio. 






ben far mai non far soppe, 
In parole con lei non si diffuse; 
Chè di natura non usava troppe: 
Ma-le promise, e la sua fe le diede, 
Che faria quel ch'ella gli chiede. 
58 Non è lenzion ch'ella ia man vada 
Del suo nimico, per salvar Bireno: 
Ben salverà amendui, se la sua spada 
E l'usato valor non gli vien meno. 
Il medesimo di piglian la strada, 
Poi ch'hanno il vento prospero e sereno. 
n paladin s’ affretta; che di 
All'isola del mostro avea desi 

















‘che si querela 
Del re di Frisa; Orlando vnol che intenda 
La morte di quel rio, prima che scenda. 

6o Nel lito, armato il paladino varca 
Sopra un corsier di pel tra bigio e nero, 
Nutrito in Fiandra, e oi Danismarca, 
Grande e posente assai più che leggero; 
Però ch’avea, quando si messe in barca, 
Io Bretagna lasciato il suo destriero, 

Quel Drigliador si bello e sì galiardo, 
Che non ha paragon fuor che Bajardo. 
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Che di Selandia con armata scorta 

Di navili e di gente, un cugin viene 

Di guel sigoor che qui prigion ti tiene. 
62 Orlando di che vada 

E dica ar un cavaliero errante 

Disiu coa lui proversi a lancia e spada 

Ma che vuol che tra lor sia patto innante; 

Che se ’l re fa che chi lo sfida coda, 

La donna abbia d'aver ch' uccise Arbante; 

Che'l cavalier l' ba in loco non lontano 

Da poter sempre mai darglila in mano: 























11 fane al ro f I basciata in fretta: 
Ma quel che nò virtù nè cortesia 
Condhle ritò tutto il suo intento 








66 Gli par ch'evendo in seno il covalero, 
‘Avrà la donna ancor, che sl l'ha offeso, 
Sin possanta di lui Îa donna è vero 
° 





pigliar fece scutiero 
Diverso dalla porta ov'era atteso, 
Che dopo occulto ed assai luogo giro, 
Dietro alle spalle al paludino usciro . 
65 11 traditore intanto dar parole 
Fatto gli avea, sin che i cavalli e | fanti 








Vede esser giunti al loco ove gli vuolo: 
Dilla porta esce poi con altrettanti, 
Come le fere e il bosco cinger suole 





Perito cacciator da tut canti ; 
Come presso a Volana i pesci e 1’ onda 
Coa luaga rete il pescator circonda: 
66 Così per ogni via dal re di Frisa, 
Che Une guerrier non fuggi i provvede. 
Vivo lo vole, e non ia altra gui 
E questo far sl facilmente crede, 
Che”l fulmine terrestre 
Ha tanta è tanta geni 
Che quivi non gli par 
Dove pigliar, gon far morir disege 
67 Qual canto uecellator che serb 
Ioieoto a maggior preda, i primi augelli, 
Acciò in più quantitade altri captivi 
Faccia col giuoco e col simbel di quelli; 
Tal esser volse il re Citnosco quivi : 
Ma già non volse Orlando esser di quelli 
Che ii lascin pigliare al primo tratto 
E tosto ruppe dl cerchiu ch" avena fatto. 
68 11 cavalier d' Aoglante , ore più s 
Vida le genti ere io at 
Ed uno in quella © poscia un altro mosse, 
E un altro e un altro, che sembràr di pasta: 
E fin a sei ve n'iofil0; e li reso 
Tutti una lancia : e perch' ella non basta 
A più capir, lasciò il settimo fuore 
Ferito sì, che di quel colpo muore - 























69 Non altrimente nell’ estrema arena 
Veggiam le rane di canali e fosse 
Dal cauto arcier nei fianchi e nella schiena, 
L'una vicina all’ altru, esser percosse, 
Nè dalla freccia , fin che tutta pieca 
Non sia da un capo all’ altro , esser rimossa 
La grave lancia Orlando da se scaglia , 
E con la spada entrò nella batta 


o Roita la lancia, quella spada strinse 

7° quella che mai noe fa menata in fallo; 
È ad ogni colpo, 0 taglio o punta, estinse 
Quando uomo a piedi, e quando uomo a cavallo: 
Dove toccò, sempre in vermiglio tinse 
L'azzurro, il verde, il bianco, il pero, il giallo. 
Duolsi Cimosco che la canna e il foco 
Seco or non ha, quando v' avrian più locos 


71 E co gran voce e con minacce chiede 
Che portati gli sian : ma poco è udito; 
Che chi ha ritratto a salvamento il piede 
Nella città, non è d'uscir più ardito. 
11 re Frison che faggir gli altri vede, 
D' esser salvo egli ancor piglia partito : 
Corre alla porta , e vuole alsare il pontes 
Ma troppo è presto ad arrivare il conte. 





















Noa mira Orlando a quella pl 


bassa 
i altri, porre 
ll corso poco vi 


Vuole il fellon , no 
Ma il suo destriei 





Che restio sembra , e chi fugge , abbia l'ale. 
73 D’ una in un’ altra via si leva ratto 

Di vista al paladin; ma indugia poco » 

Che torna con nove armi : che s’ ha fatto 

Portare intanto il cavo ferro e il foco 3 





Che spessa i ra 
Td, ovunque drizai l' orgogliosa fronte » 
Sembra a tanto ramor che si 
La selva intorno , e che si svella il monte. 
Sta Cimosco alla porta , acciò non passi 
Senza pagargli il fio |’ sudace conto . 
Tosto ch'uppare allo 
Col fuoco di ferro © quel 
75 Dietro lampeggia a guisa 
Dinanzi scoppia, © manda 
Treman le mura, e sotto i più il terreno, 
Il ciel rimbomba ‘al paventoso suono . 
L'ardento siral, che spezza © venir meno 
Fa ciò ch'incontra, e dà a nessun perdono , 
Sibila e stride; ma, come è il desire 
Di quel brutto assassin, non va a ferire. 
76 O sia la fretta, 0 sia la voglia 
D' uccider quel baron, ch' errar lo faccia 
O sia che il cor, tremando come fogli 
e tremare e mani e braccia; 
divina che non voglia 
Che”l suo fedel campion sì tosto giaccia; 
Quel colpo al ventre del destrier si torse; 
Lo caccio in terra, onde mai più non sorse. 
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77 Cade a terra il cavallo e il cavaliero; 
La preme l'un, la tocca l’altro sppena, 
Che si lova si destro e sì leggiero, 
Come eresciuto gli sia possa © lena + 
Quale il libico Anteo sempre più fiero 
Sorger solea dalla percossu arena, 

Tal sugo parve, è che la forza , 
Toccò il terren, si raddoppiasse a Orlando + 

78 Chi vide mai dal ciel cadere il foco 
Che con si orrendo suon Giove disserra, 
E penetrare ore un rinchiuso loco 

con salbitro serra! 
ina tocca Un poco, 

l'i ana chela terr 

gravi marmi svelle, 

E fa i sassi volar sin alle stelle: 

79 S'icamagioi che tal, poi che cadendo 
Toccò la terra, il paladino fosse : 

Con si fiero sembiante aspro ed orrendo, 
Da far tremar nel ciel Murte, si mosse. 
Di che smarrito il re Frison, torcendo 
La briglia indietro, per foggir voltosse; 
Ma gli fu dietro Orlando con più fretta 
Che Doo esce dall’ arco una saett 

80 E quel che non avea potuto prima 
Fare a cavallo, or furà essendo a piede. 
Lo seguita sì ratto, ch'ogoi stima 
Di chi nol vide, ogni credenza eccede. 


























Lo gionse in rada; ed ella cima 
Delelmo alt la spada, e sì lo fede, 
Che la testa fin al collo, 





C 
E in terra il manda a dar l'ultimo crollo. 
81 Ecco levar nella città si sente 
Nuovo rumor, nuovo menar di spade; 
Che ' cugin di Bireno con la gente 
ca Apce ondata delle sue contrade, 
Poi che la porta ritrovò patente 
Era venuto dentro alla chtade 
Dal paladino in tal limor ridutta, 
Che senza intoppo la può scorrer tulta. 
8a Fugge il popolo in rotta; chè non scorge 
Chi questa gonte sia, nè che domandi: 
Ma poi ch'ua ed un altro pur 1° accorge 
All’abito e al parlar che son Selandi, 
Chiede lor pace, c il foglio bianco porges 
E dice al capitan che gli comaodi 
E der gli vuol contra i Frisoni aiuto, 

















Che”l suo duca in prigioa gli han ritenuto. 


i 83 Quel popol sempre stato era ninico 
re di Prisa € d'ogni suo seguace 
Perchè morto gli avea il signore antico, 





Ma più perch’era ingiusto, empio e rapace. 


Orkindo #interpo: como amico, 

D'ambe lo parti, © feco lor far pacez 

Le quali unite, non lasciar Frisone 

Che noa morisse 0 non fosse prigione. 
84 Le porte delle carcere gitiate 

A terre tono, e non ira chiave. 

reno al conte con parole grate 

Mostra conoscer l'obbigo che gli avo. 

Indi insieme e con molte altre brigate 

Be ne vanno ove atlende Olimpia in nave: 
cui di ragion spetta 











85 Quella che quivi Orlando avea condutto 
Non con pensier che far dovesse tanto, 
Che le parea bastar che, posta in lutto 
Sol lei, lo sposo avesso a trar di pianto. 
Lei riverisce e onora il popol tutto. 
Lungo sarebbe a ricontarvi quanto 
Lei Bireno pressi, ed ella lui 
Quai grazie al conte rendano ambidui, 

86 N popol la donsella nel paterno 

Seggio rimette, e fedeltà le giura. 
Ella a Bireno, a cui con nodo eterno 
La legò Amor d'una catena dura, 
Dello stato e di so dona il governo. 
Ed egli tratto poi da un'altra cura, 
Delle fortezze tutto il domino 
Dell'isola guardian lascia il cugino; 

87 Chò tornare in Selandia avea disegno , 
E menar seco la fedel consorte: 

E dicea voler fare indi nel regno 

Di Frisa esperfenta di sua surte; 

Perchè di ciò ’ assicurava un pegno 

Ch' egli avea in mano, e lo stimava forte: 
La figlivola 





























re, che fra 





88 E dice ch egli vuol ch' un suo germano, 
Ch'era minor d'età, l abbia per moglie. 
Quindi si parte il senator romano 
IÌ di medesmo che Bireno scioglie. 

Non volse porre ud altra cosa mano, 

Fra tante e tante guadagnate spoglie, 
Se non a quel tormento ch'abhiam detto, 
Ch al fulruine assimiglia in ogni effetto. 

89 L'intenaton non già, perchè lo tolle, 
‘Fu per voglia d’ usarlo in sua difesa; 
Chò sempre atto stimò d' animo molle 
Gir cor aggio in qualsivoglia impre 
Ma per gittarlo in parte, onde non volle 
Che mai potesse ad uom più fare offesa : 
E la polve e le palle e tutto il resto 
Seco portò, ch' apparteneva a questo. 


go E così, poi che faor della marea 
Nel più profondo mar si vide uscito 
Bi, che segno lontan non si vedea 
Ddl destro più pè del sinistro lito, 
Lo tale, e disse : Acciò più non istea 
Mai cavalier per te d' essere 
Nè quoto il buono val, 
Il rio per te valer, qui 
gi O maledetto o sbominoro ordigno, 
Che fubbricato nel tartareo fondo 
Fosti per man di Belsebù maligno, 
Che ruinar per te diseguò il mondo , 
All’ inferno, onde uscisti, ti rassigno. 
Così dicendo, lo gittò iu profondo. 
11 vento intanto le gonfiate vele 
Spinge alla via dell’ isola crudele. 
g3 Tanto desire il paladino preme 
Di saper se la dopna ivi si trova, 
Ch’ama assai più che tutto il mondo insieme , 
Nè un’ ora sensa lei viver gli giova 
Che a” in Ibernia metto il piede , teme 



































Di non dar tempo a qualche cosa nuova » 
Sì ch'abbia poi da dis invano: shi lasso! 
Ch’ al venir mio non afrettai più il passo. 
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93 Nè scala in loghilterra nò io Irlanda 
Mai lasciò far, Bè spl contrario lito; 
Ma lasciamolo andar dore lo munds 
1 undo arcier che 1° ha nel cor fe 
Prima che più io ne parli, io 
Tornare , 0 voi meco = tornare 
Che, come a me, s0 piacerebbe a voi 
Che quelle posse foson senza noi 






Le nozze helle e sontuose fanno; 
‘nun sì sontuose pè si belle, 
Come in Selandia dicon che faranoo. 
Par non disegno che vegnate a quelle; 
Perchè nuovi accidenti a nascere bunso 











8'all'altro Canto mi verrete a 


CANTO DECIMO 





ARGOMENTO 


lascia il vil Pireno ingrato 
Ardendo tutte di novello amore. 





Lo quel gli terna dì puo cosire alato? 
E la gente che va all 

Vede a Tamigi è dall'orca marina 
Salva la donna del Catai regina. 


1 Fra quaoti amor, fra qurote fede vl mondo ] 6.1 girameni 


Mai si trovar, fra quanti cor costanti, 
Fra quanto, © per dolente 0 per giocondo 
ito, Sr provi mi ori mani 
0 oc ch seccodo 
Bee voglio del che ia i satoa a eri” 
a voglio dir sgtiqui e 
Fa dell'amor eno eon si ito 
2 E che cop fante e con sì chiape note 
Di questo ha fatto il suo Bireno certo, 
Che donna più far certo uomo non puote, 
Quando anco il petto el cor mostrasse aperto ; 
È 4° anime sì ide e si devote 
D' un reciproco amor denno aver merto, 
Dico ch' Glimpis è degna che non meso, 
Aozi più che st scor» ami Bireno; 




















guato e la favella, 
E fa vita e la foma, e s' altra cos 
Dire 0 pentar si può più prestosa. 

4 So Bireno amò lei come ella amato 
Bireno avea ; se fa sì = lei fedele 





grato, 
A tanta fede e a tanto amor crudele . 
Io vi vo' dire, e far di ma 











quel che desia, 
Senza guardar che Div tutto ode 0 vede, 
Avniluppa pronsease e giuramenti , 

Che tutti spurgon pos per l'aria i venti. 











Dai venti in aria dissipate e sparse, 
Tosto che tratta questi amanti 5° banee 
L'avida sete che gli accese ed arse. 
Biato a' prieghi ed a' pianti chie vi funso, 
Per questo esempio , è credere più scene, 
Beos è felice quel, donge mie care, 
“i” eaere accorto all alti spese imper. 
7 Guardatevi da questi che sul Gore 
DE lor begli go viso han si poli 
sto nasce in lora € presto socre, 
Quetti pag paglia, ogni appetito. 
Some» e la Jepre il cacciatore 
AI freddo, al caldo, alla mootagna , al lito, 
Nè più l'estima poi che presa vede, 
E sòl dietro a chi fagge, affretta il piede: 
8 Così fan questi gioveni, che tanto 
Che vi mostrate lor dure e proterre, 
V' amano e riveriscono con quanto 
Budio de' lar chi fedelmente serve: 
Ma non di tosto si potran dar vanto 
Della vittoria, che di donne, serve 
Yi dorrete esser fatto; e da voi tolte 
Vedrete il falso amore, e altrove volta. 
Noa vi vieto per questo ( ch' avrei terto 
9. Che vi aci? edo; chè icone meta * 
Sareste come iuculta vile in orto, 
Che non ha pilo ove s° sppoggi © pisete. 
801 la prima lamugine v'esorto 
Tutta è faggir, volubile @ incostante, 
E corre i frutti non acerbi e duri; 
Ma che son siea però troppo maturi. 
10 Di sopra io vi dicea ch” uma 
Del re di Fis quivi hanno trevata, 

















ta gola; 
ChE vivande 1 ro Coppo delicata: se 
E riphtato avrie cortesia sciocca, 

Per darla altroi, levarsela di bocca. 


A TE 


CANTO x. 


9 








Come rosa che spunti allora allora 
Fuor della buccia , e col sol nuovo cresci. 
Noa pur di lci Bireno s°innsmor 












le maiure spiches. 

li se n° accese immantinente, 

arse fin nelle medolle, 

padre morto lei dolente 

Vide di pianto il bel viso far molle. 

E come suol, se l' acqua fredda sente, 

e prima al fooco bolle; 

a, via 










13 Non pur sazio di lei, ma fastidito 
N°è già così, che può vederla appenaj 
E uì dell'altra acceso da l'appetito, 
Che ne morrà se troppo in ‘menaj 
“fnché gianga di di cha statuto 








Talora al fondo, e consoler l'affitto, 
Mai noe fu hiasmo, ma gloria sovente ; 
Tahto più una fuocinlla, una innocente. 

15 Oh sommo Dio, come i giudicii umani 

offuscati son da un pembo oscuro! 
1 modi di ireno, empi e profani, 
Pietosi e santi riponati faro. 
1 marioari, giù messo le mami 





16 Giù dietro rimasi erano e perduti 
Tutti di vista i termini d'Olanda; 
Che per non toccar Frisa, più tenuti 
Sera ver Bcosi alla sinitra Land 
Quando da un vento far sopravvenut 
Ch' errando in alto mar tre di li mabda. 
Sursero il terso, già presso alla sera, 

iculta e deserta un'isola era. 














Teso era un padiglione, entrò nel letto. 





Tutti gli altri compegni ritornaro, 
E sopra i legni lor si riposaro, 
18 11 travaglio del mare e la paure, 
Che tenota alcun di l'aveano desta; 
N ritrovarai al lito ora sicura, 
Lootana da rumor nella foresta, 
E che nessun pensier, nessuna cura, 
Poi chel suo amante ha seco, la molesta; 
Pur cagion ch' ebbe Olimpia sì gran s00no, 
e i ghiri aver maggior nol ponoo. 












19,11 falso amante che i pensati inganni 
Veggiar facean, corhe dormir lei sente, 
Pian piano esct del letto; © de' suoi panni 
Fatto an fastel , a si veste altrimemto: 





20 Rimase addietro il lido, e la meschina 
> Olimpia, che dormi senta destatsg 
Fio cho Aurora la gelata brina 
Dalle dorate ruote ia terra sparse, 
E s'udir le alcrone alla ' 


Nè desta nè dormendo, ella la mano 
Per Bireno abbraccia? stese, ma invaso. 


21 Nessuno trova: a se la man ritira: 

Di vuovo tentà, è por nessuno trova. 
Di qua lun braccio e di là altro gira 5 
Or i una or l'altra gamba; e nulla giov 
Caccia il 200no il timor: gli occhi apre e mira: 
Noa vede alcuno. Or già non scalda e cova 
Più le vedore piam getta 

Del letto, e faor del padigliooe in fretta: 

22 E corre al mar, graffiandosi le gote, 
Presaga e certa ortmai di sua fortoni 
Si straccia i crini, e il petto si 
E va guardando (chè splendea 
8e veller cosa, faor chie’ lito, puote; 

Nè, fuor che ’ lito, vede cosa aleuma. 
Biréno chiame; e al’ nome di Bireno 
Rispondean gli antri che pietù n° avietio. 

23 Quivi surgea nel lito estremo un sasso, 

Ch avemo l''onde, col picchiar frequente, 
Cavo e ridutto a guisa d'arco al basso, 

E stava sopra il mar curvo e pendente. 
Olimpia in cima vi sali a gran passo, 
(Così la facea l'animo possente) 

E dî lontano le gonfiate vele 

Vide faggir del suo siguor erudele ! 

24 Vide lontano, 0 le parve vedere; 

Chè l'aria éhiara aricot non era mollo. 
Talta tremante si lasciò cadere, 

Più bianca e più che nieve fredda in tolto. 
Ma poi che di levarsi ebbe potere, 

Al commio delle navi il grido volto, 
Chiamò, quanto potea chiemar più forte 
Più volte il nome del eridel cossorte: 

25. dove oca pote a deb 008, ima 
Suppliva il pianto e "l batter palma a palma; 
Dove faggi crude, cosi vece? — 
Non ha il tuo legno la debita salma: 

Fa' che lievi me ancor: poco gli naote 
Ché porti il corpo, poi che porta alma. 
E coa le braccia e con le vesti segto 

Fa tottavia , perchè riforni il legno. 

26 Mai venti che portavano le 
Per l'alto mar di quel giovene infido, 
Portavano anco i prieghi e le querele 
Dell' infelice Olimipi 10 el grido; 
La qual tre volle, a se stessa crudele, 

Per afogatsì si spiccò dal lido: 
Pur slfia si levò da mirar l’ acque, 
E ritornò dove la notte giacque 



















































































nto, dicea lui 
Hersera desti insieme a dui ricetto 
Perchè insieme al levar non siamo dui? 
O perfido Bireno, o maladetto 
Giorno ch'al mondo generata fui! 

Che debbo far? che posi’ io far qui sola? 
Chi mi di aiuto! chimò! chi mi consola? 
28 Uomo non veggio qui, non ci veggio opra 
Donde io possa stimar ch'uomo qui sia: 

Nuve non veggio, a cui salendo sopra, 

Speri allo scampo mio ritrovar via. 

disagio morrò; mò chi mi 

Gli occhi sar, nò chi sepolero dia, 

Se forse in ventre lor non me lo danno 

I lupi, chimè1 ch'in queste selve stanno. 

Io sto in sospetto, e già di veder parmi 
3901 goes osi on atinai nre? 

O tigri 0 fiere tal, che natura armi 

D'aguzzi denti e d’ugne da ferire. 

Ma quai fere erudel potriano farmi 

Fera crudel, peggio di te morire? 

Darmi una morte, s0, lor parrà assai; 

E tu di mille, chimè! morir mi 


3o Ma presoppongo ancor 
'Nocchler che per pie di 
E così lupi, orsi, leoni schi 

disagi, ed altre oi 

Mi portera forse in Olanda, s°ivi 

Per te si guardan lo fortesse e i porti? 

Mi porterà alla terra ove son nate, 

Be tu con fraude giù me l' hai levata? 


31 Tu m'hai lo stato mio, sotto pretesto 
Di pareotado e d'amicizia, tolto. 
Ben fosti a porvi le tue genti presto, 
Per 




































il dominio a te rivolto. 
iaodra ove ho venduto il resto 
Di che io vivea, benchè non fosse molto, 
Per sovvenirti © di prigione trarte? 
Meschina! dove andrò? non 10 in qual parte. 

3a Delibo forse ire in Frisa, ove io potei, 

E per te non vi volii, esser regina? 

Nl che del padre e dei fratelli mici, 

E d’ogn'aliro mio ben fa la rovina. 

Quel c'bo fatto per te, non ti vorrei, 
Jograto, improserar, nè disciplina 

Dartene; che pon men di me lo vai 
Or ecco il guiderdon che me ne dai. 


33 Deh, pur che da color che vanno i 




















com 





Io non sia presa, e poi venduta schiava! 
Prima che questo, il lupo, il leon, l'orso 
Veoga, e la tigre, e ogu'altra fera brava, 
Di cui 


è franga il morso. 
sua cava. 

Così dicendo, le mani si caccia 

Ne'capei d'oro, e a chioces a chiocca straccia. 














Non un demonio sol, ma le decine; 
©, qual Ecuba, sia conversa io rabbia, 
Vistosi morto Polidoro slfne. 

Or si ferma sun sasso e guarda il mare; 
Nè men d'un vero sasso, un sasso pare. 
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hf L' ORLANDO FURIOSO 
27_E con la faccia in già stesa sul letto, 35 Ma lasciamla doler fin ch' 
Bagnandolo di 
i 








Che nel 
Cavalca il lito, affticato e suo. 
10] nel colle e la riore; 
Di sotto bolle il sabbioa trito e bian 
Mancava all' arme ch'avea indono, pes 
Ad esser, come già, tuto di fb 
36 Mentre la sete, e dell' andar fica 
Per l'alta sabbia, © la solioga vi 
Gli facean, lungo quella spiaggia ess, 
Noiosa e dispi: compagnia; — 
Trovò ch'all'ombra d'una tore ata 
Che fuor dell'onde appresso il lito nc, 
Della corte d' Alcina era tre done, 
Che le conobbe ai gesti ed ale gun 
Coreate su tappeti afesaodrioi, 
ni il feto reno gra dea, 
Fra molti vasi di diveni vini, 
E d'ogni buona sorte di confetto. 
Presso alla spiaggia, coi fitti misi 
chersando, le spetto FL Fina 
Fin che la vela empiesse i 
Chè un fiato pur oa ne spina sh 
38 Queste ch’ andar per fa non ferma sil 
Vider Ruggiero al suo viaggio dro. 
Che sculta avea la sete in so le bb 
Tutto pien di sudore, ia viso fit» 
Gli cominciaro a dir che sì nec alt 
Il cor voluntaroso al cemmis file, 
Ch'alla fresca e dolce cobra sor i fot 
E ristorar lo stanco corpo pieghi. 
39 E di lor una s’accostò al ml 
Per la staffe ener, che ma 
L'altra von una coppa 
Di vin spumante, più sete gi mo#: n 
Ma Ruggiero a quel suon nes colt 
Perchè d’ ogni tarder che bito me. 
Tempo di giunger dato avris al Most, 
Che venia dietro, ed era cmsi vot 
4o Non così fin salbitro e sollo pero». 
Tocco dal fuoco, subito 1’ evreepii 
Nè così freme il mar, Paone 
Turbo discende, e in mero se a 1 
Come, vedendo che Ruggier sir 
Al suo dritto cammio l'arena mt, 
E che le sprezza (e pur si 
D'irs are e di ate Te cen dale. 


fate) 
destre 
sai 























Noa taria tuo per veruna a 
E così, come bea w' appoogo al vi 
Ti vedessi puoir di degna morte; — 
Che fosi fatto în quarti, amo 0 ife 
Brutto ladron, villan, superbo, is 

da Olir'a questo e molt' altre ingiurie 
Parole che gli usò la donna altr» 
Aocor che mai Ruggier noa le ne 
Che di si vil tenzon onor speri 
Con le sorelle tosto por PA 
Sul legno în mar, che al lor serripe 
Ed ufirettaodo i remi, lo segsirà, 
Vedendol tuttavia dietro alla n 














cANTO x. Wa 





43 Minaccia sempre, maledice e incarca, 
Ch l'onte sa trovar per ogni punto. 
Iotanto a quello stretto, onde si varca 
Alla fata la, è Ruggier giunto; 
Dotta lerchio pochicto und ma barca 
Scioglier dall'altra ripa vede, appunto 
Come, avvisato e già provvisto , quivi 
Si stia aspettando che Ruggiero arrivi. 

4% Scioglio il nocchier, come venir lo vede, 

trasportarlo a miglior ripa lieto; 

Cha, se la faccia può del cor dar fede, 

Tutto benigno e tutto era discreto . 

Pose Ri r sopra il i 

Dio ringraziando; € pe 

Ragionando venia col galeotto, 

Saggio e di lunga esperlenzia dotto. 


45 Quel lodava Ruggier che si se avesse 
Saputo a lempo tor da Alcina, e innanti 
Che "1 calice incaotato ella gli desse, 
Ch'avea alfin dato a tutti gli altri amanti; 

che a Logistilla si tracse, 

reder potria costumi santi, 
eteroa ed infinita grazia, 

Che 1 cor notrisce e pasce, € mai non sazia. 


46 Costei ( dicea ) stupore @ riverenza 
Induce all’ alma, ove si scuopre prima: 
Contempla meglio poi l'alta presenza; 
Ogu'altro ben ti par di poca si 
Bi ino sore ha degli alti differenza 
Speme 0 timor negli altri il cor ti limay 
la questo il dotdirio più noo chiede, 
E contento riman come la vede. 





















































Ella t' insegnerà stodi più grati 
Pe sont Fan det bagni e, cibi; 
Ma come i peosier tuoi meglio forma 





Poggio più sd alto che per l’aria i ni 
È tome della gloria de'be 
Nel mortal corpo parte si delibi 
Così parlando il marinar veni 
Loutano ancora alla sicura riva 

48 Quando vide scoprire alla marina 
Molti pavili, e tutti alla sua volta. 

Con quei ne vien l'ingiurtata Alcinaz 

E molta di sua gente have raccolta 

Per por lo stato € se stessa in ruioa, 
O rucquistar la cara cosa tolta. 

E bene è Amor di cio cagion non lieve, 
Ma liogioria non men che ne riceve, 


‘9 Ella non chbe sdegno, da che nacque, 
Di questo il ma ai ch ora la rodez 
Onde fa i remi si affettar per l'acque, 
Che la spuma ne sparge amlie le prode. 
AI gran rumor nè mar nè ripa facquej 
Ed Eco risonar per tutto s° ode 
Scuopri, Ruggier, lo scudo, chè bisogna; 




































Be Dom, sci mOFlO, 0 preso con vergogna: 


50 Così disse il nocchier di Logistilla; 
Ed olire il detti 


egli medesmo prese 
scudo dipartilla, 

E fe' il lume di quel chiaro e palese: 
L'incantato splendor che ne sfuvilla, 











E cader chi da poppa e chi da prora. 








51 Un ch'era alla veletta in su la rocce, 
Dell'armata d'Alcina si fu accorto: 
E la campana martellando tocca 
Onde il soccorso vien subito al 
L' artiglieria come tempesta fiorca 
Contra chi vuole al buon Ruggier fer tortot 
Sì che gli venne d’ogni parte aita, 
Tal che salvò la libertà © la vito. 

5a Giunte son quattro donne in sa la spiaggie, 
Che subito ha mapdate Logitila: 
La valorosa Andronica, e la i 
Fronesia, e l'onestissima , 
E Sofrosina cesta, che, come aggia 
Quivi a fur più che l'altre, arde e sfavile. 
L'esercito eh'al mondo è sensa pare, 
Del castello esce, © si distcade sl mare. 


53 Sotto il castel nella tranquilla foce 
Di molti @ grossi legni era una armata, 
Ad un botto di squilla, ad una vore 
Giorno e notte a battaglia apparecchiate.. 
E così fu lo pogoa aspra ed atroce 
E per acqua € per terra incominciata 3 
Per cui fa il regno sottosopra volto, 
Ch'avea già Alcina alla sorella tolto. 

54 Ob di quante battagli 
Diverso a quel che 
Non sol eh' Alcina allor non riavere, 
Come stimossi, il fuggitivo amante; 

Ma delle novi ‘che pur dianzi spewse 

Fur sì, ch'appena il mar ne capia tante, 
Fuor della fumma che tutt'altro avvampa, 
Con un legnetto sol misera scam 

55 Fuggesi Alci 
Arsa e presa rim 
D'aver Ruggier perduto clla si sente 
Via più doler, che d'altra cosa avversa. 
Notte e di per lui geme amaramente, 

E lacrime per lui dagli occhi versa: 
E per dar fine a tanto aspro martire, 
Spesso si duol di non poter mi 

56 Morir non puote alcuna 
Fin chel sol gira, 0 il ci 
Se ciò non f.sse, era il dolore as 
Per muover Cloto ad inasparle il filo; 
O, quel Didon, finia col ferro i guai 
0 la regina splendida del Nilo 


An tata con mortifer sonno : 













































Ma le fate morir sempre non ponno . 





e poi che fuor de 
fa conduito in più sicura arena, 
Dio ringraziando che tutto il disegno 

Gli era successo, al mar voltò la schiena: 
Rd affreltando per l'asciutto il piede, 
Alla rocca ne va che quivi siede. 


58 Nè la più forte ancor, nè la 
Mai chio mortal prima ne dopo. 
Son di più presso le mura di quella, 
Che se diamante fossino 0 piropo . 

Di tai gemme qua già non si favella: 
Ed è chi vuol potista serve, è d' 
Che vada quivi, chè non credo altrove, 
Se non forse ru in ciel, so ne ritrove. 
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Fassi, mirando allo speechio 
Se stesso, conoscendosi, prudente. 






Che chi l'ha, ovanque sia , sempre 
Febo, mal grado tuo, si può far giorao. 
Nè mirabil vi son le pietre sole; 

Ma la materia e l'artificio adorno 
Cootendon al, che mal giudicar puosi 
Qual delle due eccellenze maggior fo 


gli altissimi archi 

















Verdeggiar gli odoriferi arbuicelli - 
Si puon veder fra i luminosi 









Di gigli, di amarattti o 


Altrove come $ ta medesmo sole 
E nasca , e morto il capo inchini, 
E come lasci vedovo il suo stelo 


N fior suggetto al vartar del cielo; 


63 Ma quivi era perpetua la verdura, 
Perpetoa la beltà de' fori eterni: 
Non che benignità della natura 
Sì temperatamente li governi; 

Ma Logistilla con suo studio e cura, 
Senza bisogno de' mot 
(Que che agli altri impossibile parea) 
Sun primavera ogoor ferma tene. 

64 Logistilla mostrò molto aver grato 

Ch'a lei venisse Go si gentil signore; 

E comandò che fosse accarezzato, 

E che studiasse ognun di fargli onore. 
Grao pezzo innanti Astolfo era arrivato, 
Che visto da Ruggier fu di buon core. 
Fra pochi giorm venner gli altri tutti, 
Ch'ull'esser lot Melissa avca ridutti. 

65 Poi che si for posate ua giorno e dui, 
Veone Ruggiero all fata prudeote 



























fn, chel solator destriero 
primo gli aquitani liti; 
Ma prima vuol che se gli facci 








E come, se vorrà che in giro rl, 
© vada ratto, 0 che si stia sa l'al 
E quali effetti il cavalier lr mdle 
Di Buon destriero io pia tera, ul 
Facea Ruggier che mastro ne diveme, 
Per l'aria , del destrior ch' avea le pese. 
68 Poi che Ruggier fu d'ogni cos ia peste 
Dalla fata gent comiato prese, 
Alla qual restò poi sempre cooguto 
Di grande amore; e usci di quel pot. 
Prima di lui, che se n° andò in boca poso. 
E poi dirò come il guerriero ioglee 
Tornasse con più tempo e più fia 
Al Magno Carlo ed ale corte uc. 
indi pertì Roggier, ma poo rivesse 
Si ‘quelle via che fe'giì s00 mal nb, 
Allor che sempre l' Ippogrilo È teme. 
Soprà il mare, e tacco nia dint 
Ma potendogli or 1] 
DI qua, di a, dove più gi ans pb 
Volse al ritorno far nuovo seni, 
Come, schivando Erode, i magi fer. 


70 AI senie qui era, lascizodo Spog, 











Venuto li trovar per dritta N» 
Là dove il mare orfental la bga, 
Dove una fata avea con l'alra bop. 





altra comparsa» 
Che quella dove i venti Eolo instiga. 

E fioir tutto il comincio ind, 
Per aver, come il sol, ginto i mole» 





Fa dove Asia da El Di 
‘a dove e Farepa idr 
ser fosse ogui dose 
radamante presti 
piacer ch'e di ft 







Di quella boreale orrida tera; 
E viane alfa cell’ ollima lite. 
73 Non crediate, Signor, che pri #î | 
Per sì laugo cammin sempre. 
Ogni sera all'albergo se ne Be pu, 
Len 


gie 









Or presso a Londra gi 
Sopra Tamigi il volator deelina. 
Dove ne’ prati alla città vicisi |. 
tritato dame cli 
li be e a suon. 
000 di trombe e x saved vete 





Che, mandato da Carlo, era vemtia 
In queste parti a ricercare aiuto. 
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quella terra; 
E per sapere Îl tutto ne chiedea 

Ua cavalier; ma scese prima in terres 
Cali conio e d'india 


E dell’isole intorno, eran le 
Che quivi alsate avean tante bundiere: 


76 E finita la mostra che faceano, 
Alla marina si distepderanno, 
Dove aspettati per solcar l' Gceana 
Son dai pavili che nel porto stanno, 
1 Frasceschi nssediati si ricreano, 
Sperando in questi che a salvar li vannaz 
Ma scciò tu te n'ioformi 
Io ti distinguerò tutta la geote. 

77 Ta vedi ben bandiera grande 
Ch' insieme adi tod 
Quella il gran capi 
E quella ban da seguir gli altri stendardi, 
Il suo nome, famoso in queste bande, 
È Leonetto , il fior delli gagliardi, 
Di consiglio e d'ardire iu guerra mastro, 
Del re nipote, e duca di Lincastro . 

8 La prima, appresso il gonfalon reale, 

7° che Trento tremolae fa'vero il monte, 
E tica nel campo verde tre biaoche 
Porta Ricardo , di Varvecia conte. 



































Del duca di Giocestra è quel segnale 
€° ba duo corna di cervia e mezza fronte, 
ella face: 
| Eborace . 


Del doca di Chiarenza è 
Queli'arbore è del duca 





Gli #1 gonfi 
La fugare è del buon conte di Cancia, 
11 grifone è del conte di Pembrosia. 
N duca di Safolcia ha la biluncia. 
Vedi quel giogo che due serpi assozia 
del conte d’Esemia; e la ghirlanda 
Ja campo assurro ha quel di Norbelanda . 
80 11 conte d Arindelia è quel cl’ ba memo 
In mar quella barchetta che s°affonda . 
Vedi il marchese di Barclei, e sj 
Marchia il conte, e il coote di Ritmonda : 
1 primo porta in bianco un monte fesso, 
L'altro le pa'ma , il terso un pio nell'onda. 
di Dorsezia è conte, e quel d'Antopa, 
Che P' uno ha il carro, e l’altro la corona. 


8111 faleoo ehe sul nido i vanoi inchina, 
Porta Raimonda, il conte di Devonia. 























Vedi nel higio una spezzata 
È del daca Ariman di Sormosedia. 

82 Gli vomini d'arme e gli arcieri a cavalla 
Di queranteduo mila nomer fanno. 
080 duo tanti, 0 di cento non fallo, 
Quelli ch'a piò oella battaglia vanno. 
Mira quei segni , un bigio , ua verde, un giallo, 
E di nero e d'assor listato no panno: 
Gofredo, Eorigo, Ermunte ed Odosrdo 
Guidan pedoni, ogeun co? suo stendardo. 








83 Dues di Bocchiogamia è quel dinaates 
Eorigo ha la contea di Surisberia. 
Signoreggia Burgenia il vecchio Ermaote: 
Quello Odoardo è conte di Croisberia. 

i alloggiati più verso Levaote 
i. Or volgeti all' Esperia, 
Dore si veggion trenta mila Scotti, 
Da Zerbio, Bglio del lor re, condotti. 













figlinol Zerbino ivi 

in ai bello in taote 

Natura il fece, 
Non è ln cui tal virt 
O tal possansa: ed è di Roscia duca, 

85 Porta in assurro una dorata sbarra 

Al conte d' Ottonlei nello stendardo. 
L'altra bandiera è del duca di Marra, 
Che nel travaglio il leopardo. 
Di più colori e di più auge Biceorra 
Mira l'insegna d' Alcabrun gagliardo, 
Che non è duca, conte, pè marchese, 
Ma primo nel salvatico paeso. 

86 Del duca di Trasfordia è lla insegni 
Dore è l'augel ch'al sol Tan grntà, 
Larcanio conte, ch' in Angoscia 
Porta quel tauro ch’ha due veltri 
Vedi lì il duca d'Albania, che seg 
Il campo di colori azzurri e bianchi 
(Quell'avoltor ch'un drago verde lacia, 
È l'insegna del conte di Boccania - 

87 Signoreggia Forbesse il forte Armano 
Che di "co € di nero ha la baodi 
Ei ha il conte d' Erel 

ta io com 

Or lardo e bere 








































ppresso il piano 








Sono due squadre; e di Childera 
Meoa la prim: conte di Desmonda 
Da feri monti ha tratta Ja seconda. 





88 Nello stendardo il primo ha no pioo srdente: 
L'altro vel bianco una vermiglia banda. 
Non dh soccorso a Carlo solamente 

© l'Irlanda; 

e di Norvegia gente, 
Da Tile, e fa dalla remota Islanda; 

Da ogai terra, ia somma, che Îà giace, 
Nimica paturalmente di pace. 
Sedici mila sono, 0 

o spelopede usci Pea 
Baano piloso il viso, il petto, il fianco, 
E dossi @ braccia e gambe, come belve, 
Iatorno allo stendardo tutto bianco 
Pas che quel piaa di lor lance #’intaivea 
Così Moratto il porta, il capo loro, 

Per dipiagerlo poi di ssogoe moro. 

90 Meatre Ruggier di quella gente bella, 

Che per soccorrer Francia si prepari 
varie iosegne, e ne favella, 
E dei signor dritanni i pomi impara, 

Uno ed un shro a lui, per mirar quella 

Bestia sopra cui siede, unica o rara, 

Maraviglioso corre e stupefatto, 

E tosto il cerchio intorno gli fu fatto. 
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E con gli 





È lascia ognuno ultomito in quel loco. 
Quindi Ruggier, poichè di banda in bands 
Vide gl'laglesi, andò verso l'Irlanda. 
g2 E vide Ibernia fabulosa, dove 
HI santo vecchiare! fece la cava, 
Ja che tanta mercè par che si trove, 
Che l’uom vi purga ogni sua colpa prava. 
Quindi poi sopra il mare il de 
TÀ dove li 
E pel passar vide, mirando a basso, 
Aogelica legata al nudo sesso. 
[93 Al nudo sasso, all'isola del 
Chè l'isola del pianto era nomat 
Quella che da crudele fera tanto 
Èà inumana gente era abitata, 
icea sopra nel Canto) 
Per vari iva io armata 
Tutte le belle donne depredando, 
Per farne a ua mostro poi cibo nefando. 
vi 
uv 
Quel 
Che di aborrevole esca 
Dissi di sopra, come fu rapi 
Di quei che la trovaro in su 
Dormire al vecchio incantatore accanto, 
Ch'ivi l'avea tirata per incanto, 
5 La fiera gente inospitale e cruda 
Palla Besta rudi sd Tito tipore 
La bellissima donna così igouda, 
Come Natura prima la compose. 
Ua velo non ba pure in che richiuda 
4 bianchi gigli e le vermiglio rose, 
Da non cader per Luglio o per Dicembre, 
Di che son sparse le polito membre. 
95 Creduto avria che fosse statua finta, 
© alabastro o d'altri marmi illustri 
Ruggiero, e su lo scoglio cosi avviata 
Pet aftifcio di scultori induariy 
Se non vedea la lacrima distinta 
Tra fresche rose e candidi ligustri 
Far rugiadose le crudette pome, 
E l'aura -sveatolar l’aurate chiome. 
E come ne' begli occhi gli occhi affisse, 
N pale gua Prado gi sovveane. 
Pietade e amore a un tempo lo trafisse, 
E di piangere appena si ritenne; 
È doltemente alla doorella dis, 
Poi che del suo destrier frenò le penne: 
© donna, degna sol della catena 
Con che i suoi servi Amor legati men: 
98 E ben di questo e d'ogni male indegaa, 
Chi È quel trade! che co voler perverto 
D'importuno livor, stringendo, segna 
Di queste belle man l’ avorio terso? 
Forsa è ch'a quel parlare ella divegoa 
Qual è di grana un hianco avorio usperso, 
Di so vedendo quelle parte igoude, 
Cl'ancor che belle sian, vergogna chiude. 






























































poco, 
Quel veri i cio per l'aria il cammia piglia» 





E dopo alcun singhiossi sciolto, 
Incominciò con fioco suono e lasso: 

Ma non segui; chà dentro il 
Hl gran rumor che si senti 


100 Ecco apparir lo smisurato mostro 








Come sospinto suol da B 
Venir lugo navilio a pigli 
Cosi ne viene al cho che l'afmonro, 
La bestia orrenda; e l'intervallo è corto. 
La donna è messa morta di paura, 
Nò per conforto altrui si rassicura, 


101 Tenea Ruggier la lancia non io resta, 
Ma sopra mano, e percuoteva l'orca. 
Altro non s0 che s'assimigli a questa, 
Ch'una gran massa che s° aggiri e torca: 
Nè forma ba d'animal se non la testa 

c chi e i denti fuor come di porca. 

in fronte la feria tra gli occhi: 

BL par che un ferro 0 un duro sasso tocchi. 

102 Poi che la prima botta poco vale, 
Ritorna per far meglio la seconda. 
L'orca che veda sotto le grandi 
L'ombra di quà e di la correr si 
Lascia la preda certa litorale, 
E quella vana segue furibonda: 
Dietro quella si vol 
Roggier giù cala, 

103 Come d'alto venendo aquila suole, 
Ch' errar fra l'erbo visto abbia la biscia, 
© che stia sopra uu audo sasso al sole, 
Dove le spoglio d' oro abbella © liscia; 
Non assalir da quel } 
Onde la velenosa e soffia e striscia: 
Ma da tergo ls adugoa 
Acciò non te le volga e non la assanni: 

con l'asta e con la spada, 

fa de denti armato il muso, 

Ma vuol che’! colpo tra l'orecchia cada, 
Or su le schiene, or nella coda giuso. 

Se la fera si volia, ei muta strada; 

Ed a tempo giù cala e poggia in saso: 
Ma come sempre giunga in un disspro, 
Non può tagliar lo scoglio duro ed aspro. 

105 Simil battaglia fa la mosca audace 

Contra il mastin nel polveroso Agosto, 

O nel mese dinanzi 0 nel seguare, 

L’ uno di spiche e l'altro piea di mosto; 
Negli occhi il puage e nel grifo mordace; 
Volagli intorno, e gli sta sempre accosto j 
E quel suonar fa spesso il deote asciuti 
Ma up tratto che gli arrivi, appaga i 


106 SI forte ella nel mar Latte la coda 
Che fa vicino al ciel l'acqua ialzare 3 
Tal che non sa se l'ale in aria snoda, 
O pur se "l suo destrier nuota nel mare: 
Gli è spesso che disia trovarsi a proda ; 
Chè se lo sprasso in tal modo ha a durare, 
Teme ai l'ale inaffi all' Ippogrifo, 
Che brami invano avere 0 succa 0 schifo. 

































































CANTO XL 





107 Prese nuovo comiglio, e fu il migliore, 
Di tte to dite dt i mano Sendo: 
Abbarbegliar lo vuol collo splendore, 
Ch'era incantato nel coperto scudo. 

Vola nel lio; e per non fare errore, 
Alla donna legata al sasso nudo 
Lascia nel minor dito della mano 
L'anel che potea far l'incanto vano: 

108 Dico l'apel che Brademaote avea, 

Per liberar Ruggier, tolto a Brunello; 
Poi trarlo di man d’Alcina rea, 
Maodsto in odia per Melissa a quello. 
Melissa (Come dianzi io vi dicea) 

Jo ben di molti adoperò 1’ anello; 

todi l'avea » Ruggier restitito, 

Dal qual poi sempre fu portato in dito. 

109 Lo di ad Aogelica ora, ume 
tt a o i faut noa site, 
È perchè a lei ne zien difesi insieme 
Gli occhi che già l’avean preso alle rete. 
Or viene al lito, e solto il ventre preme 
Ben messo il mar la smi: ta ceto. 

Sta Ruggiero alla posta, e leva il velo; 
E por ch''aggiuoga na sitro sole al ciel. 

210 Ferì negli occhi l'incautato lume 
Di qual lare, © fece al modo uso 
Quale 0 trota‘ seaglion va giù pel fiume 
€ ha con calcina il montanar turì n 
Tal si vedea pelle marine schiume 
1 mosto orribilmeote riversato. 

Di qua di la Ruggier percote assiz 
Ma di ferizlo via non trova mai. 

111 La bella donoa tuttavolta priega 
Chiovan la dora squama olire non pesti. 
Toma, Dio, signorj mi 
(Dice piuogendo ) che l'orca si desti 











CANTO UNDECGIUO 





ARGOMENTO 


Angelica dall’orca liberata , 
Coll'anollo a Ruggier fugge davante ; 
Il qual in una selva mentre guata, 
Vede una donna in braccio di un gigante: 
L' un segue, l'altro fugge; e via portata 
Gli è la sua bella e cara Bradamante . 
lal rio mostro scioglie , 
E quella Oberto poi prendo per moglie, 


Orlando Olimpia 








isa d'orso) 
dioiga, 

Poi che gli n'è venato odore al naso, 

O qualche stilla ne gustò sul vaso. 





Portami teco, e in mezzo il mar m° annega 3 
Noo far ch’ in venire al brutto pesce io reati. 
Ruggier, commosso dunque al giusto grido, 
Slego la donna, e la levò dal lido. 

112 Il destrier punto, ponta i piò all’arena, 
E balza in aria, © las lo ciel gloppas 
E porta di cavliro in su la schiena, 

donzella dietro in su la 
Così privò la fera della cena Stio 
Per lei soave e delicata tro] 
Ruggier si va volgendo, e mille baci 
Figgo nel petto e negli occhi vivaci. 

113 Non più tenne la via, come propose 
Prima di circondar tutta la Spagua; 

Ma nel propinquo lito il destrier pose, 
Dove entra ia mar più la minor Bretagna. 
Sul lito un bosco era di querce ombrose, 
Dove ognor par che Filomena piagna; 

è (ea un pratel con una fonte, 
E quibei e quindi ua solitario monta. 

114 Quivi il bramoso cavalier ritenne 

L’audsce corso © nel pratel discese; 

E fe'raccorre al suo destrier le penne, 

Ma boo a tal che più le avea distese. 

Del destrier sceso, a pena si ritenne 

Di salir altri; ma'tentel l’arnese: 
L'ar tenne che bisognò trarre, 

E contra il suo disir messe le sbarre. 

115 Frettoloso, or da questo or da quel canto 
Confusamente l'arme si levava. 

Noo gli parre altra volta mai star tanto, 
Che s' un laccio sciogliea, dui n° annodava. 


























Sì ch'io differirò 
In altro tempo che più grata sia, 


Di Bradamante più non gli sovv 
Che tanto aver solea fissa nel pet 
E se gli be sovvien pur come prima, 

Pazzo è se questa ancor non prezsa e stima; 
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3. Con la qual non saria stato quel crado 
Zenocrate, di lui più continente. 
Gittato avea Ruggier | asta e lo scudo, 
E si traa l'altre arme impastente : 
Quando abbassando pel bel corpo igundo 
La donna gli occhi vergognosamente, 
Si vede in dito il prezioso anello 
Che già lo tolto ad Albracca Brunello. 
lesto è l'anel ch'ella portò giù in Fragcia 
4 1Strita volta che fe' quel pa 
Col fratel suo, che v'arrecò la lancia 
La qual fu poi d'Atolfo pludino. 
i ed 











| incuati uscire in ciancia 
10 di Merlino 
Con questo Orlando ed altri una mattina 
Tolse di servità di Dragootina y 
uscì invisibil della torre, 
rinchiusa ua vecchio rio, 
lo sue prove accorre, 
così come io? 










6 Or che sel vede, come bo detto, in mano, 

SÌ di stupore e d'allegresta è piena, 

Che quasi dubbia di sognarsi invano, 

Agli occhi, alla mao sua di fede appena. 

Del dito se lo leva, e a mano a mano 

Se”l chiude in bocca: e in meu che non balena, 

Così dagli occhi di Ruggier si ci 

Come fa il sol quando la nube il vela. 

7 Raggier pur d°ogn'iutorno riguardava, 
E s’uggirava a cerco come un matto; 

Ma poi che dell’anel si ricordava, 

Scoruato vi rimase e stupefatt 

E la sua inavvertera bestemmiava, 

E la donna accusava di quello atto 

ograto, discortese, che renduto 

la ricompensa gli era del suo aiuto, 

8 Aograta damigella, è questo quello 

Guiderdono, dicea, cho tu mi rendi? 

Che piuttosto involar vogli l'anello, 

Ch'averlo in don. Perche da me nol prendi? 

Noo pur quel, ma lo scudo e il destrier suello, 

E me ti dono; e come vuoi mi spendi 

Sol che ’l bel viso tuo non mi nascondi 

o so, erudel, che m'odi, e non rispondi. 

9 Così dicendo, intono alla fontana 

Brancolando n' andava come cieco. 

Oh quanto volte abbracciò l'aria vana, 

Sperando la donzella abbracciar seco 

Quella cho s'era già fatta lonian: 





























Mai non cessò d' andar, che giunte è un speco) 

Che sotto un monte era capace e grande, 

Dove al bisogno suo trovò vivande. 

10 Quivi un vecchio pastor, che di cavallo 
Va grande armento avea, facca soggiorno. 

Le giumente pascean giù per la valle 

Le tenero erbe ai freschi rivi intorno. 

Di qua, di là dall’antro erano stal 

Dove fuggiano il sol del mezzogiorno. 

Aogelica quel di langa dimora 

Là dentro foce, e non fia vista anco 
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i loda Pillide o Neera, 

O Amarilli o Galatea n 

Che d' esse alcuna si bella non era, 

Titiro e Melibeo, con vostra 

La falle donna ta'foor dell schiere 
giumente no che più le pica 

Allora ‘alora se le fece incante 





+ poi ch'ebbe 
Inderoo atteso s'ell si scopri 
E che s'avvide del suo error da semo, 








Dove lasciato avea il cavallo, avvezzo 
In cielo terra, a rimontar vi 
E ritrovò che s' avea tratto il morso, 
E talia io aria a più libero corso. 
14 Fu ve e mala unta all'altro danno 
ATO restar senta P augello. 
Questo, non men che ’l femminile inganno, 
Gli preme al cor; ma più che questo e quello, 
Gli preme e fa sentir noioso affanno 
L'aver perduto il prezioso anello; 
Per le virtù non tanto ch’in Ini sono, 
Quanto che fu della sua donna dono, 


15 Oltremodo dolente si ripose 
Indosso l’arme, e lo scudo alle spall 
Dal mar sluogosi, e per le piaggie erbose 
Prese il cammin verso una larga valle, 
Dove per meo all'allo selve ombrose 

ide il più largo e "| più segnato calle. 
Non molto val ch'a destro, ore più fata 
È quella selva, un gran strepito ascolta : 


16 Strepito ascolta e spaveotevol suono 
D'arme percosse insieme; onde s°affretta 
Tra pianta e © trova dai che sono 
A grao batta poca piazza e stretta. 
Non s°' banuo aleno riguardo nè perdono, 
Per far, noo s0 di che, dura vendetta. 
L'uno è gigante, alla sembianza fiero, 
Ardito l’altro è franco cavaliero. 

17 E questo con lo seudo @ con la spada, 
Di qua, di Îà saltando, si difeodo: 

Perchè la massa sopra non gli cada 
Gon che il gigante a due man sempre offende. 
Giace morto il cavallo in su la strada: 
Ruggier si ferma, e alla battaglia attende; 
E tosto inchina l'animo, e dis 
Che vincitore il cavalier ne si: 


18 Non che per questo gli dia alcon aiuto 3 
Ma si lira da parte, © sta a vedere. 
Ecco col baston grave il più membruto 
Sopra l'elmo a due man del mioor fere. 
Della percossa è il cavalier caduto: 
L'altro che ’] vido attonito giacere, 
Per dargli morte |’ elmo gli dislaccia , 
E fa sì che Ruggier lo vede in faccia. 





















































CANTO XL 





19 Vede Raggier della sua dolco © bella 
% carisine donna Bradamante 
Scoperto il viso; e lei vedo emer quella 
A cai dar morte vaol l’empio gigante; 
SÌ che a bettiglia subito appella, 
E con la spada nuda si fa innante; 
Ma quel, che auova pugoa non attende, 
La donna tramortita in braccio prende; 
20 E se l’arreca in la, e via la ni 
Come lupo talor piero pia 
O laquila portar nell’ugna torta 
Suole è colombo 0 simile altro augello, 
Vede Ruggier quanto il suo aiuto imperta, 
E vien correndo a più poter; me quello 
Coo tata fretta i luoghi passi mena, 
Che coa gli occhi Ruggier lo segue ® pena. 
21 Così correndo l'uno, © seguitando 
ombroso è fsco, 
si venia più dilatando, 
prato uscir fuor di quel bosco. 
di questo, ch' io ritorno a Orlando 
\gur, che portò giù il re Cimosco, 
Avea gittsto in mar nel maggior Tondo, 
Acciò mai non si trovasse al mondo, 
23 Ma poco ci giovò: che "1 nimico empio 
elem matura, il qual del telo 
a l’inventor ch'ebba da quel l'esempio, 
Ch'apre o tera rica del cilo, 
Geo geni non minor di quelo scempio 
ci di do Eva inoò col melo, 
Lo fece riti sonar da un epr D 
AI tempo de' nostri avi 0 poco innante. 
23 La macchina infernal, di più di cento 
Passi d' acqua ove ste’ascosa molt’anni, 

























Assuttigliando lor via più 
Ne ritrovaro l'uso fi 


24 Italia @ Francia, e tutte l'altre bande 
Del mondo ban poi la crudele arte appresa . 
Alcuno il bronso ia cave forme spande, 
Che liquelatto ha la fornace 
Bugia altri il ferro ; e chi |, chi grande 
Ul vaso forma, che più e meno pesa; 

E qual bombarda, © qual nomina scoppio, 
Qual semplice cannon,, qual canoa doppio 

25 Qual segre, qual falcon, qual colubrina 
Sento nomar, come al suo autor 
Che"! ferro spezza e i marmi apre 
E ovanque passa si fa dar la sirada. 
Rendi, miser soldato , alla fucina 
Pur tatte l'arme c'hai, fin alla spada; 

spalla un scoppio o un arcobugio prendi 3 

Chi senza, io s0, non tocchersi stipendi. 

26 Come trorasti, 0 scellerata © brutta 
Joveuzion, mai loco in uman core? 

Per te la militar gloria è distrutta, 
Per te il mestier dell’ arme 
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27 Per te son giti ed anderan sotterra 
ignori e esvalieri tanti 
ita questa guerra 
ma più talia, ha meno 
io v'ho detto, il detto 
Che bm fu il più erudele, e il più di qua 
Mai furo ul mondo ingegui empi e maligui, 
Ch'immaginò sì abomioosi ordigni. 
28 E crederò che Dio, perchè vendetta 
Ne , nel profondo chida 
Del cieco abisso quella maladetta 
Anima , appresso al maladetto Giuda, 
Ma seguitiamo il cavalier, chia fretta 
Brama trovani all'isola d'Ebuda, 
Dove le belle donne @ delicate 
Soa per vivanda a un marin mostro date. 
Ma quanto avea più fretta il paladioo, 
Sreto para che ca Pirenei rete. 
Spiri o dal lato destro o dal mancino, 
poppe sempre è cos lento 
far con cammino, 
È fimanea talvolta in tito spento: 
Soffia talor si avverso, che gli è forsa 
O di tornare, 0 d'ir girando all'orsa. 
30 Fa valontà di Dio che non venisse 
Prima che'l re d'Ibernia in quella parte, 
Acciò con più facilità seguisse 
Quel ch' udir vi farò fra poche carte. 
Sopra l'isola sorti, Orlando 
Al suo nocchiero: or qui potrai fermarte, 
E7 battel darmi; chè portar mi voglio 
Senz”altra compagnia sopra lo scoglio. 
31 B voglio la maggior gomona meco, 
B oe | mai dal sli sul legno: 
lo ti farò veder arreco, 




















































Con tutto 
Tutte l'armo lasciò, fuor che la speda; 
E ver lo scoglio sol prese la atradi. 


quel ch' era atto sl suo disegno. 


3a Si tira i remi al petto, e tien le spalle 
Volte alla parte ove discender vuole; 
A guisa che del mare o della vallo 
Uscendo al lito, il salso granchio snole. 
Era nell'ora che le chiome gialle 
La bella Aurora avea spicgate al sole 
Mezzo scoperto ancora e mezzo ascoso, 
Non sensa sdeguo di Titon geloso. 


33 Fattosi appresso al nudo scoglio , quanto 
Potria gagliarda mao gittore un s23s0, 
Gli pare adire « non adire ua pianto, 

SI allorecchie gli vien debole c lasso. 
Tatto si volta sul sinistro canto; 

E posto gli occhi appresso all’onde al basso, 
Vede una donna, nuda co 

Legata a ua tronco; e fpiò 

34 Perchè gli è ancor lontana, e perchè chi 
pri Sica. non Deo chi’ sia diiceroe, 
Tira în fretta ambi i remi, 0 9° 
Con gran disio di più noti 
Ma mugghiar sente in questo la mari 
E rimbombar le selve e le caveroe 
Gonfiansi l'onde; ed ecco il mostro appare, 
Che sotto il petto ha quasi ascoso il mare. 














Jagnan l''acque . 
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35 Come d'oseura valle umida ascende 
Nube di pioggia e di temprsta pregna, 
Che più che cieca notte si distende 





Per tutto '] mondo, e 


I mar prende 






La mira altier, nò cangia cor nè volto. 
35 E come quel ch’avea il pensier ben fermo 

Di quanto volea far , si mosse ratto: 

E perchè alla donzella essere schermo, 

E la fera assalir potesse a uo tratto, 

Eatrò fra l'orca è lei col palischermo, 


Nel fodero lasciando il brando piatto ; 
L'ancora con la gomona în man prese 3 
Poi com gran cor l'orribil mostro attese . 

37 Tosto che l’orca 4° acconto, 
Nel schifo Orlaudo con poco intervallo, 

Per inghiottirlo tunta bucca aperse, 

Ch° catrato un uomo vi saria a cavallo. 

Si spinse Orlando innanzi, e se gl’immerse 
Con quella ancora in gola, e, sio nua fallo, 
Col battello anco, e ancora attaccolle 

E nel palato e nella lingua molle: 

38 SÌ che nè più si puon calar di 

(e alzar di pet ni mascelle 
Così chi vello mine il ferro adopra, 

La terra, e sì fa via, suspoode, 
Chè subita ruina non lo cuopra, 

Meutre mal cauto al suo lavoro intende. 
Da un amo all'altro l'ancora è tanto alta, 
Gle non v'arriva Orlando se noa salta. 

39 Meso il puntello, e fattosi sicuro 
Che'l mostro più serrar con può la bocca, 
Stringe la spada, e per quell’ antro oscuro 
Di qua, e di le con tagli e punte tocca. 
Come si può, poi che son dentro al muro 
Giuoti i nimici, bea difender rocca, 

Così difender l' orca si potea 
Dal paladin che nella golu avea. 

{o Dal dolor vinta, or sopra il mar ai lancia, 
E mostra i fianchi e le scagliose schiene} 
Or dentro vi s'attuffa, e con la i 
Muove dal fondo @ fa salir l'arene. 
Sentendo l’acqua il cavalier di Francia, 
Che troppo abbonda, a nuoto fuor ne viene: 
Lascia l’aocora fit in mano prende 
La funo che «ll'ancora dependo. 

41 E con quella ne vien nuotando in fretta 
Veno lo scoglio, ove fermato il piede, 
Tira l'ancora a 10, che'a bocca strett 
Con le due punte il brutto mostro fiede, 
L' orca a seguire il canspe è consiretta 
Da quella forsa ch'ogni forsa eccede, 

Da quella forza che più i 
Tira, ch'ia dieci un argano far possa, 











































L'orca tratta per forza di quel braccio, 
Cou mille guiszi © wille strane ruote 
Segue la funo, e aciur uon se ne puote. 








<he”l giorno spegna; 


43 Di bocca il sangue in tanta copia foode, 
Che questo oggi il mar Rosso si può dire, 
Dove in tal guisa ella percuote l'ondì 
Ch'in sioo al fondo le vedreste aprire: 
Ed or ne bagna il cielo, e il lume asconde 
Del chiaro sol: tanto le fa salire. 
Rimbombano al rumor ch'intorao 4° ode 
Le selve, i monti, e le lontane prode. 

44 Fuor della grotta il vecchio Proteo, quando 
Ode tauto rumor, sopra il mare esce; 

E visto entrare e uscir dell’orca Orlando, 

E al dito trar a) smisurato pesce, 

Fugge per l’alto Oceuno, obliando 

Lo sparso gregge; e si il tumulto cresce, 

Che futto al carro i suoi delfini porre, 

Quel di Nettuno in Etiopi 
45 Con Melicerta in collo Ino piangendo, 

E Je Nercide cui capelli sparsi, 

Gluuci, e Tritoni, € gli altri, oa seppiendo 

Dove, chi qua, chi la van per salvai 

Orlando al lito trasse il pesce orrendo, 

Col qual non bisogoò più affticarsi 3 

Che pel travaglio e per l’avuta pena, 

Prima morì che fosse in su l'arena. 

46 Dell'isola non pochi erano corsi 
A rizuardar quella battaglia strana; 

I quai da vana religioa rimorsi, 
Così saut’ opra riputar profana; 

E dicean che sarebbe un nuovo torsi 
Proteo nimico, © sttizsar l'ira insana, 
Da fargli porre il maria gregge in terra, 
E tutta rionovar l'antica guerra; 

47 E che meglio sarà di chieder pace 
Prima all’olfeso Dio, che peggio accada; 
E questo si farà quando l’audace 
Gittuto io mare a plucar Proteo vada. 
Come da fuoco l'una all'altra face 
E tosto alluma tutta una contrada 3 
Cosi d' un cor nell'altro si diffonde 
L'ira ch'Orlundo vuol gittar nell' onde. 

48 Chi d° una fromba e chi d'un arco armato, 
Chi d'asta, chi di spada, al lito scende, 
E dinanzi € di dietro e d'ogni lato, 
Lontano e appreso a più poter l’ofloade . 
Di sì bestiale iusulto © troppo ingrato 
Gran meruviglia il paladin si preode : 

Pel mostro ucciso ingiuria far si vede, 
Dove aver ne sperò gloria 6 mercede. 

4g Ma come l'orso suol, che per le fore 
Meuato sia da Rusci 0 Lituani, 
Passando per la via, poco temere 
L'importuao abbuiar di picciol cani, 
Che pur non se li degna di vedere; 
Così poco temea di quei villani 
Il paladia, che con ua soffio solo 
Ne potrà Îracassar tutto lo stuolo. 


50 E ben si fece far subito 
Che lor si volso, e Durindana prese. 
S' avea creduto quella gente passa 
Cho lo dovesse far poche contese, 
Quando nè indosso gli vedea corazza, 
Né scudo in braccio, nè alcun altro amese: 
Ma non sapea che dal capo alle piante 
Dura la pelle avea più che diamante. 
























































CANTO XL Ho 
Che, , nasconde il petto el veni 
La liberal parte e delle rene. tre 
Trenta n' uccise; e faro in tutto diece Bruna Orlando ch' il sno legno entre; 


Botte, 0 se più, non le passò di molto. 
Tosto intorno agombrar l'arena feces 
E per alegar la donna era già volto , 
Quando nuovo tumallo è nuovo grido 
Fe risuonar da na' altra parte il lido. 
5a Mentre avea il peledin da questa banda 
Così tenuto i barbari impediti, 
Era senza contrasto quei d' Irlanda 
parte nell'isola saliti; 
E spenta ogni pietà, strage nefanda 
i iti 











53 Nessan ripar faa gl' isolani, 0 poco: 
Parte, ch’ accolti son troppo improvviso; 
Parte, che poca gente ba il picciol loco, 
E quella poca 
L'aver fa messo a sacco; messo foco 
Fa nelle casez il popolo fu ucciso; 
Le mura fur tulte adeguate al suolo; 
Noa fa lasciato vivo un capo solo. 

54 Orlasdo, come gli apparteoga nolla 
‘L'alto rumor le stride è la ruina, 
Viene a colei che sulla pietra brulla 
Avea da divorar l’orca marina. 








ma perch'ella è nodi 
non che non gli parl 
Ma gli occhi non ardisce al viso alsarli. 
56 Orlando domandò ch' torte 

L' avesse fatta all'isola venire 

Di là dove lasciata col consorte 
















Lieta l'avea, quai può più dire. 
'iss lla, sio v bo cche la morte 
n io a riferire, 





Oggi Sipita la miseria mia. 
57 lo v'ho de ringraziar ch'una meniera 





Chè troppo saria enorme se la fera 


Nel brutto 






le sol può di 
Ben vi ringrazierò se da voi darmi 


Quella vedrò, che d'ogui duol può trarmi. 


58 Poi con gran pianto seguito, dicendo 
Come lo sposo suo l'avea trsdita; 
Che la lasciò sull’isola dorimend 








Donde ella poi fa da' corsar rapita. 
B mentre ella parlava , rivolgendo 
hi 





indava, in quella guisa che scolpita 
O dipinta è Diana nella fonte, 
Che getta l’acqua ad Atteone in fronte; 














Chè lei che sciolta avea dalle catene, 
Vorria coprir d' alcuna veste. Or mentre 
Cb'a questo è intento , Oberto sopravviene , 
berto il re d'Iberaia, ch'avea inteso 
Che'l maria mostro era sul lito steso; 
6o E che nootaedo un cavalier era ito 
A 
Lr ci tinto le 
Come si suol tirar contr’ sequa nave. 
Oherto, per veder se riferito 
Colui, da chi l'ha inteso, il vero gli have, 
Se ne vien quivi; e la sua gente intanto 
Arde © distrugge Ebuda in ogni canto. 
61-11 re d'Ibernia, ancor che fosse Orlando 
Di sanguo tinto, è d' acqua molle e brutto, 
Brutto del sangue che si trasse quando 
Uscì dell’orca in ch'era entrato tutto; 
Pel conte 1’ andò pur raffigurando 
Tanto più che nell'animo avea indatto , 
Toso che del valor senti la puora, 
Ch’altri ch' Orlando non faria tal pruova. 














Del padre suo ch'era di vita uscito. 
Tante volte veduto, e tante e tante 
avea parlato, ch'era in infinito. 

Lo corse ad abbracciare e a fergli festa, 

ch' avea in tenta. 

63 Non meno Orlando di veder contento 
Si mostrò il re, che’ re di veder lui, 
Poichè furo a iterar l’abbracciamento 
Uns 0 due volte tornati amendì 
Narrò ad Oberto Orlando il tradimento 
Che fa fatto alla giovane, e da cui 
Fatto le fa, del perfido Bireno, 

Che via d'ogni altro lo dovea far meno. 

64 Le prove gli narrò che tante volte 
Ella d' amarlo dimostrato avea; 

le suatenzie tolte 

per lui morir volea: 

E ch’ esso testimonio era di molte, 

E renderne buon conto ne potea. 

Mentre parlava, i begli occhi sereni 

Della dopna, di lagrime eran pieoi. 
) esser suole 

Sita il slo, 

‘un tempo il sole 

Sì sgomb loso velo: 

E come il rusignuol dolci carole 

Mena nei rami allor del verde stelo, 

alle belle lagrime le pi 
Si begoa Amore, © gode al chiaro lume. 

66 E nella face de' begli occhi accendo 
L'aurato strale, e nel ruscello smmorsa, 
Che tra vermigli © bianchi fiori scende : 
E temprato che l’ha, tira di forza 
Contra il garson, che nè scudo difende, 
Nò maglia de nè fe 
Che, mentre 
Si sente il cor ferito, e mon sa come. 
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67 Le bellesse d' Olimpia eran di quello 
‘Che son più rare: e non la fronte sola, 
Gli occhi e le guance e le chiome avea lelle, 
La bocca, il naso, gli omeri, © la gola; 
Ma discendendo giù dalle mammelle, 

Le parti che soles coprir la stola, 
Fur di tanta eccellenzià, ch'anteporse 
A quante n'aveu il mondo potean forse. 


68 Vinceano di candor le nt intatte, 
Ed eran più ch'avorio a toccar molli: 
Le poppe ritondette parean latto 
Che fuor dei giunchi allora ullora tolli. 
Spazio fra lor tal discendea, qual fatte 
Euer veggiom fra' piccolini colli 
L'ombrose valli, in sua stagione amene, 
verno abbia di neve allora piene. 


i fanchi e lo belle anche, 
che specchio il ventre piano, 
, e quelle cosce bianche, 
Da Fidia a torno, o da pi 
Di quelle parti delibovi dir anche, 
Che pur celare ella bramava invano? 
Dirò in somma ch' in lei dal capo al piede, 
Quant’ esser può beltà tutta si vede. 

70 Se foto tata pelle valli 1deo 
Vista dal pastor.frigio, io non s0 quanto 
Vever, se ben vincta quello altre Deo, 
Portgto avesse di bellezza il vanto: 

Nè forse ito saria nelle amiclee 

- Contrade, esso, a violar l'ospizio santo; 
Ma detto avria: con Menelao ti resta, 
Elena, pur: ch’altra io non vo” che questa. 


71 E s0 foste costei 
Quando Zeusi l'immagine far volse 
Che por dovea nel tempio di 
E tante belle nude insiemo accolse; 
E che per una farne in perfezione, 

Da chi una parte e da «hi un'altra tolse; 
Non avea da torre altra che costei; 
Chò tutte le bellesso erano in lei. 


72 Io non eredo che mai Bireno, nudo 
Vedesse quel bel corpo: ch'io son certo 
Che stulo non saria mui così crudo 
Che l'avesse lasciata in quel deserto . 
Ch'Oberto se n'accende, io vi concludo, 
Tanto che "l fuso non può star coperto. 
Si studia consolarla, é darle speme 
Ch’ uscirà in bene il mal ch” ora la preme: 

98 E le promette andar seco in Olanda; 
Nè fin che nello stato la ri 
E ch'albia fatto ginst 
Di quel periuro e traditor vendetta, 
Non cesserà con ciò che Irlanda, 

potrà più in fretta, 

quelle case e in queste 

@ di feminee vente. 
Bisogno non sarà, trovar mes 

rn cercar fuor ill'incla ai stando 5 

rea da quelle donna 

Che dell'avido mostro ersa vivande. 

Noa fe' molto cercar, che ritrovonne 

fogge Oberio copia grande; 

ir Olimpia, e ben gl'inerebla 

Non la poler vestir como vorrebbe. 






























































75 Ma nò sì bella seta 0 si fin'oro 
Mai Fiorentini industri teaser feno: 
Nè chi ricoma fece mai lavoro, 
Postovi tempo, diligenzia, e senno, 
Che potesse a costui parer decoro, 

Se lo fesse Minerva 0 il Dio di Lenno, 
E degno di coprir sì bello membre, 
Che forza è ad or sd or se ne rimembre. 








Direno andar di tanto tradimento, 
Sarebbe anch'esso per tal mezzo tolto 
Di grave © di noioso impedimento: 


Olimpia, ma venuto 
donna aiuto. 


Quivi pon per 
Per dar, se v'era, al 
77 Ch'ella non vera si 
Ma giù non si chiari 
Perchè oga’ uomo nell'isola era morto, 
Né un sol rimaso di sì gran brigata, 
Il di seguente si partir del porto, 
E tutti insieme andaro in una armata. 
Con loro andò in Irlanda il paladino, 
Chi fu per gire in Francia il suo cammino. 
i fermò in Irlanda : 

i; che più vi stesso. 

. Amor che dietro alla sua donna il manda, 
Di fermarvisi più non gli concesse. 
Quindi si parte; e prima raccomanda 

le promesse; 

non bisognassi , chè gli attenne 

Molto più che di far non si convenne. 

79 Così (ra pochi di gento raccolte; 

E fatto lega col re d'Inghilterra 

E con l'altro di Scoxia, gli ritolie 
Olanda, e in Frisa mon gli lasciò terra 3 
Ed a ribe!ltone anco gli volse 

La sua Selandia: e non fini la guerra, 
Che gli die morte; nè pero fu tale 
La pena, ch'al delitto andasse egualo. 

80 Olimpia berto si pigliò per mogl 
E di contessa la fe' gran regina. 

Ma ritorniamo sl paladin che sciogl 

Nel mar le vele, e notte e di cammina; 































81 Gredo che 'l resto di quel verno cose 
Facesse degne di tenerne conto: 
Ma far sin a quel tempo sì nascose, 
Che non è colpa mia sor aon le contoz 
Perchè Orlando a far l'opre virtuose, 
Più che a narrarle poi, sempre era pronto: 
Nè mai fu alcun degli suoi fatti espresso, 
Se non quando ebbe i testimoni appresso. 
82 Passò il resto del verno così cheto, 
Che di loî non si seppe cosa vera: 
Ma poi chel sol nell'animal disereto 
Che portò Frisso, illaminò la sfera, 
E Zefiro tornò soave 
A cimenar la dolce primavera; 
D' Orlando usciron le mirabil 
Coi vaghi fori e con l'erbette nove. 
























piano in monte, e di campagn: 
Pica di travaglio e di dolur ne gia 
Quando all’ entrar d'un bosco, un lungo grido, 
Ua alto duoi l'orecchie gli leria. ©. 





CANTO DUODECGIUMO 





ARGOMENTO 


Orlando segultando un cavaliero 
Ch' Angelica , il suo ben, ne porta via, 
palazzo, ove Ruggiero 


Arriva ad un 
Giunse insieme, e”! 


Orlando n'esce 3 ed è al litigio fiero 
Con Ferraù che l'elmo suo desia, 
‘Pagani una lodevol prova 3 
Indi Isabella in una grotta trova. 


Fa co' 


1 Core, poi che dalla madre Idea 

“Tornando in fretta alla solinga valle, 

Là dove calca la montagna etnes 

AI falminato Encelado le spalle, 

La figlia non trovò dove l’avea 

Lasciata fuor d'ogni seguato calle; 

Fatto ch' ebbe alle guance , al petto, si erini 

E agli occhi daono, alfin svelte due pini; 

E pel faoco gli accese di Vulcano, 

E die lor non potere esser mai spenti: 

E portandosi questi uno per mano 
Sul carro che tiravan dui serpenti, 
Cercò le selve , i campi, il monte, il 
Le valli, i fumi, li stogni 
La terra, e ’l maro; e poi che tutto il mondo 
Cercò di sopra, andò al tartareo fondo. 

3. S'ia poter fosse atato Orlando 

All'clensiva Des, come ia disio 1. 
Noa avria, per Angelica cercare, 
Lasciato 0 selva 0 campo o stagno 0 rio 
O valle 0 monte o piano 0 terra o mare, 
11 cielo e "I fondo dell' eterno oblio ; 

Ma poi chel carro e i draghi non avea, 
La gia cercando sl meglio che potea. 

4 L'ha cercata per Francia: or s° apparecchia 
Per Italia cercarla e 
Per la ouova Cast] 
E poi passare in Li 
Mentre pensa così, 
Una voce venir, che par che piagna: 
Si spioge innanzi, e sopra un gran destriero 
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5 Che porta in braccio e su l’arcion davante 
Per forsa una mestissima donsell 
















Piange ella e si dibatte, è fa semi 
Di gran dolore; ed 

1 valoroso i 

Che come 

Gli par colei 


Corcalo Frida avea destro © d'intorso. 
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Spioge il cavallo, e piglia il brando fido, 
E donde viene i guoo ratto i 

Ma differisco un'altra volta 
Quel che segui, se mi vorrete udire. 






































ne in compegnia 


6. Non dico ch'ella fose, ma pares 
Angelica gentil ch'egli fant'uma.. 
Egli, che la sua donna e la sua Dea 
Vede si addolorata e grama, 
Spinto dall'ira e dalla furia rea, 

Con voce orrendi il cavalier richiama : 
Richiama il cavaliero, e gli minaccia, 
E Brigliadoro a tutta briglia caccia . 

7 Non resta quel fellon, nè i 

7 Aalto preda, al grao guadi 
E si ratto ne va per quelle 
Che saria tardo a seguitarlo . 
17 un fagge, e l'altro carcia; e le profonde 
Selve 5° odon sonar d'alto lamento. 
Correndo , usciro in un gran prato ; e quello 
Avea nel meszo un grande e ricco ostello. 

8. Di vari marmi cop sottil lavoro 
EdiScato era il palazzo altiero. 

Corse dentro alla porta messa d'oro 
Con la donzella in braccio il cavaliero: 
Dopo ‘non molto giunse Brigliudoro, 
Che porta Orlando disdegnoso e fiero. 
Orlando, come è dentro, gli occhi gi 














Nè più il guerrier nè la domsella mira. 


9 Subito smonta, e fal 
Dove 


inando passa 
ia dentro il bel tetto s'alloggia, 
Ta, mò lasso 














ti d'ogni stanza bassa 

Ha cerco invan, su per le scale poggia ; 
di sopra, 

Che perdessi di sotto, il tempo e l'opra. 
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11 E mentre or quinci or quindi invano il passo 

Moyea, piea di travaglio e di pensieri, 
Ferraù, Brandimarte, e il re Gradasso, 
Re Sacripauto, ed altri cavalieri 

Vi ritrovò, ch' andavano alto e basso, 
Nè men facean di vani septieri; 
E si rammaricavan del malvagio 
lavisibil signor di quel palagio. 

12 Tatti cercando il van, tutti gli davno 
Colpa di furto alcan che lor fatt' abbia . 

Del destrier che jo altri è in affanno; 

Ch’ abbia perduta altri la donna arrabbia : 

Altri d'altro l'accusa: e così stanno, 

Che non si partir di quella gabbia ; 

E vi son molti, a questo inganno presi, 

limane intiere e i mesi. 

13 Orlando, poi che quattro volte © sei 
Tutto cercato ebbe il palaeso strano, 
Disse fra se: qui dimorar potrei, 

Gittare il tempo e la fatica invano; 

E potria il ladro aver tratta costei 

Da un'altra uscita , € molto esser lontano. 
Con tal pensiero usci nel verde prato, 
Dal qual tutto il palazzo era aggirato. 

1% Mentre circonda la casa silvestra, 

Tenendo pur a terra il viso chino, 

Per veder s’orma appare , 0 da man destra 

O de sipistra 

8i sente richia: da una finestr: 

E leva gli occhi; e quel pat 

Gli pare udire, e par che 

Che l'ha da quel che fu, tanto diviso. 


15 Pargli Avgelica udir, che supplicando 
E piangendo gli dica: aita, sita; 

t tà ti raccomando 

, più che la vita. 

del mio caro Orlando 

Da questo i sarà rapita? 

Piultosto di tua man dammi la morte, 

Che venir lasci a lice sorte. 


16 Queste parole una ed un'altra volta 
Fanno Orlando tornar per ogui stanza, 
Con passfone e con fatica molta, 
Ma temperata pur d'alta speranza. 
Talor si ferma, ed una voce ascolta , 
Che di quella d' Angelica ba sembianza, 
(E v egli è da una perte, suona altronde ) 
«hieggia aiuto ; e non sa trovar donde. 
17 Ma tornando a Ruggier, ch'io lasciai quando 
Dissi che per sentir ombroso @ fosco 
11 gigante @ la donna seguitando, 
ln un gran prato uscito era del bosco; 
lo dico ch' arrivò qui dove Orlando 
Dianzi arri 3071 loco riconosco. 
Deatro la porta il grao gigante passa: 
Ruggier gli è appresso, e di seguir non lassa. 
18 Tosto che pon dentro alla soglia il piede , 
Per la grua corte e per le logge mira; 
igante nb la doona vede 
occhi indarno or quinci or quindi aggira: 
iù va molte volte e riede; 
Nè gli succede mai quel che desiras 
Nè si sa immaginar dove sì tosto 
Cou la donna il fellon si sia nascosto - 
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19, Poi che rivisto ha quattro volte e ci 
Di sù, di giù, camere e logge © tale, 
Par di nuovo ritoroa, e non relinque 
Che non ne cerchi fia sotto le scale. 
Con speme alfn che sian nelle propinque 
Selve, si parte; ma una voce, 
Richiamò Orlando, hui chiamò von manco , 
E pel palazzo il fe’ ritornar anco. 


20 Una voce medesma, una persona 
‘che paruta era Angelica sd Orlando, 
Parve a Ruggier la donna di Dordona, 
Che lo tenea di se medesmo in bando. 
Se con Gradasso 0 con alcun ragi 
Di quei ch’andavan pel palazzo errando, 
A tutti par che quella cosa sia 
Che più ciascun per se brama © desia. 
al Questo era un nuovo e dimuato incanto 
Ch'avea composto Atlante di Carena, 
Perchè Ruggier fusso occupato tanto 
In quel travaglio, in quella dolce pena, 
Che”l mal iolusso n'andasse da canto, 
L’ioflusso ch'a morir giovene il mena. 
Dopo il castel d'acciar, che pala giova, 
E dopo Alcina, Atlante ancor fa prova. 
22 Non par costui, ma tutti gli altri ancora 
Che di valore io Francia han maggior fama 
Acciò che di lor man Ruggier non mora 
Condurre Atlaate in questo incanto trama. 
E mentre fe lor far quivi dimora, 
Perchè di cibo noo patischin brama, 
Sì ben fornito avoa tutto il palagio, 
Che donne e cavalier vi stanno sd agio. 
23 Ma torniamo sd Angelica , che seco 
Avendo quell’ anel mirabil tanto, 
Chin bocca, a veder lei fa l'occhio cieco, 
Nel dito, l'assicura dall’ incanto; 
E ritrovato nel montano speco 
Cibo avendo © cavalla € veste e quanto 
Le fu bisogno, avea fatto disegno 
Di ritornare in Iadia al suo bel regno. 
Orlando volentieri o Sacripente 
e ie compagoia : non ch' ella 
Più caro avesse l'un che l'altro amante 
Anzi di par fu a°lor disii ribella: 
Ma dovendo, per girseno in Levante, 


















































Passar tanto città, tante castelli 
Di compagnia bisogno avea e di gui 
Nè potca aver con altri la più 6da. 





25 Or l'uno or l'altro andò molto cercando, 
Prima ch'indisio ne trovasse 0 spia, 
Quando in cttade, e quando in ville, quando 
To alti boschi, e quando in sitra via. 
Fortuna al fin lù dove il conte Orlando, 
Ferraù e Sacripante era, la inv 
Con Ruggier, con Gradisso ed altri molti 
Che v'avea Atlante avvolti . 

26 Quivi entra, chè veder noa la può il mago, 
E cerca il tutto, ascosa dal suo anello, 

E trova Orlaudo e Sacripante vi 

Di lei cercare iovao per quello cello. 
Vede come fingendo la sua imago, 

Atlante usa gran fraude a questo e a quello. 
Chi tor debba di lor mollo rivalre 

Nel suo pensier, nè ben so ne risolve. 








strano i 











CANTO XII 





27 Noa sa stimer chi sia per lei migliore, 
NI conte Orlando o il re dei fier Circami. 
Orlando la potrà con più valore 
Meglio salvar nei perigliosi passi 
Ma se sua guida il fa, 071 fa signore; 
Ch' ella non vede come poi l'abbussi, 
Qualuogue volta, di lui sazia, farlo 
Voglia minore, 0 in Francia rimandario. 

28 Ma il Cireao depor quando le piscia 











Potrà, se ben l'avesse posto in cielo. 
Questa sola cagion vuol ch' ella il faccia 
Sua scorta, @ mostri avergli fede e selo. 
L'anel trasse di bocca, © di sua fuccia 
Levò dagli occhi a Sucripante il velo. 
Credette a Tui s01 dimostrarsi , e avvenne 
Ch' Orhaodo © Ferraù le sopravvenne. 

29 Le sopravvenne Ferraù ed Orlando; 
‘Ché l'uno © l’altro parimente gira 
Di su, di già, dentro e di fuor cercando 
Del gran palasso lei, ch'era lor Diva. 
Coste di par tutti dle donna , quasdo 
Nessuno incaotamento gl 
Perché |’ anel ch'ella si pose in mano, 
Foce d’Atlante ogai disegnv vano. 

30 L'usbergo indosso aveuno l'elmo in testa 
Dui di questi guerner, dei quali io caoto; 
Nè nolte 0 di, dopo ch'entraro in questa 
Stuosa, l’aveano mai messi da canto; 

Chò facile portar come la vesta, 

Era lor, perchò in uso l'avesn tanto. 
Ferraù il terzo eru anco armato, eccetto 
Che non avea, nè volea avere, elmetto; 

31 Fin che quel non avea chel paladino 
Tolie, Orlando, al fratel del re Trojano; 
Ch'allora lo giurò che l'elmo fino 
Cercò dell'Argalia nel fume invano: 

E sebben quivi Orlando ebbe vicino, 
Nè però Ferraù pose in lui mano; 
Avvenne che conoscersi tra loro 

Noo si poter, mentre lì dentro foro. 

3a Era così incantato quello albergo, 
Ch'insieme riconosce non poleansi. 

notte mai nè dì, spada nò usbergo 

Na sendo pur dal braccio rimoveansi. 

1 lor cavalli con la sella al tergo, 
Peodeudo i moni dall'arcion, pasceansi 
In una stanza che, presso all' uscita, 
D' orso e di puglia sempre era fornita. 

33 Adsote riparar non sa nè puote, 

Ch'in sella non rimontino 



























rrieri 
Per correr dietro alle vermiglio gote, 
All’ruree chivme ed a'begli occhi neri 


Della donzella ch'io faga percuote 
La sua giumenta, perché voleatie 
Non vede li tre amanti in compag, 
Che farse tolti un dopo l’altro a 
4 E poi che dilungati dal palagi 

Moti be a che emer pù ato dove 
Che contro lor l’incantator malvagio 
Potesso oprar la sua 
L'avel che le schivò 
Tra le rosate labira si chudea; 
Donde lor sparve subito dagli occ 
Pensa Je mae bit dagli et; 
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35 Come che fosse il so primier disegno 
Di voler seco Orlando, 0 Sscripante, 
Ch'a ritorose | 
Di Gal 
Le vennero amendua subito a sdegoo, 

E si mutò di voglia in uno instante : 

E senza più obbligarsi 0 s questo o a quello, 
Pensò bastar per amendua il suo anello. 
36 Volgon pel boscoor quinci or quiodi in [retta 

Quelli scherniti la faccia; 

Come il cane talor, se gli è intercetta 

O lepre o volpe a cui dava la cacci 
Che d'improvriso in qualche taua sretta 

O io folta macchia 0 in un fosso si caccia. 
Di lor si ride Angelica proterva, 

Che non è vista, e i lor progressi oserta. 

37 Per messo il basco tol una strada: 
Credono i cavalier che la doosella 
Junauzi a lor per quella se no vada; 

Chò non se ne può andar se non per quella. 
Orlando corre, e Ferraù non bada, 

Nè Sucripante men sprona e puotella. 
Aoggica la brigla più ritiene, 

E dietro lor cu minor fretta viene. 

38 Giunti che fur, correndo, ove i sentieri 

A perder si venian nella foresta; 

E cominciar per l'erba i cavalieri 

A riguardar se vi trovavan pesta; 
Ferraù che potea fra quanti allieri 
Mai lower, gir con la corona in testa, 
Si volse con mal viso agli altri dui, 
E gridò lor: dove venite vui? 

3y Tornate addietro, 0 pigliato altra via, 
‘Se nom volete rimaner qui morti ; 
































i volto a Ferraù, disse: uom bestiale, 
von guardassi che senza elmo sei, 
Di quel c' hai detto, s’hai ben detto 0 male, 
Scuz'ultra indugia accorger ti farci. 
Disse il Spagouol: di quel ch' a me noa cale, 
Perchè pigliarno tu cura ti dei? 
lo sol contra ambidui per far son baono 
Quel che detto hu, senza elmo come s000. 
41 Deb (disse Orlando al 
In mio servigio a costui 
Taoto ch'io gli abbia tratta la paria; 
Chaltra mon vidi mai sicilo a questa. 
Ris re: chi più puzzo saria 
da se ti por pur la domanda onesta, 
Prestagli il tuo; ch'io non saro men alto, 
Che tu sia forse, a castigare un malto. 
42 Soggiuuse Ferraù: sciocchi voi, quasi 
Pie mi foste il portar cla è grado, 
Voi senza con ne foste già rimasi; 
Cbò tolti i i avrei, vostro mul grado. 
Ma per narrarvi in parto lì mici cui, 
Per volo così senza me ne vado, 
Ed andero, fiu ch' io non ho quel fino 
Che porta in capu Orlando puludino - 
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43 Dunque ( rispose sorridendo il conte ) 
Ti pensi a capo nudo esser bastante 
Far ad quel che in Aspramonte 
Egli giù fece al figlio d'Agolante? 
Asi credo io se tel vedessi a fronte, 
Ne tremeresti dal capo alle piante; 
Non che volessi l'elmo, ma daresti 
L’altre arme a lui di patto, che ta vesti. 


II vantator spagouol disse: giù molte 
co astretto, 
Che facilmente l’arme gli avrei tolte, 
Quante indosso n’avea, non che l' elmetto; 
E sio nol feci, occorrono alle volte 
Pensier che prima non «’aveano in petto: 
Non n'ebbi, giù fu, voglia; or l'aggio, e spero 
Che mi potrà succeder di leggiero. 
45 Non pote aver più pazienzia Orlando, 
E gridò : meatitor, brutto marrano, 
In che paese ti trovasti, o quando, 
A poter più di me con l' arme in mano? 
Quel paladia, di che ti vai vantando, 
Son io, che ti i esser lontano. 
Or vedi se tu puoi l'elmo levarme, 
O sio son buon per,torre a te l'altre arme. 
Nè da te voglio un minimo vantaggio. 
Mom dicendo l eimo si disciolte, 
E to sospese a un ramusca di faggios 
E quasi a un tempo Durindana tolse. 
Ferraù non perdè di ciò il coraggio: 
Trasse la spada, e in atto si raccolse, 
Onde con essa € col levato scudo 
Potesse ricoprirai il capo nudo. 
47 Così li duo guerrieri incominci 
Lor cavalli aggirando, a volteggiarsi, 
E dove l’arme si giungeano, e raro 
Bra più il ferro, col lerro a tentorsi. 
Non era în tutto "1 mondo ua altro paro 
Che più di questo ave N 
Pari eran di 
Nè lun nò 
48 Ch'abbiate Signor mio, già inteso estimo , 
Che Ferraù per tutto cra fatato, 
Fuor che là dove I" alimeato primo 
Piglia il bambia, uel ventre ancor serrato. 
E fin che del sepolero il tetro limo 
La faccia gli coperse, il luogo armato 
Utò portare dove era il dulbio sempre 
Di sette piastre fatte a buone tempre. 
49 Era ugualmente il principe d’ Anglante 
Tutto fatato , fuor che in una purte: 
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rcrudelisce e la battaglia, 
D'orrore in vista e di spavento piena 
Ferraù quando punge e quando tag] 
Nè mena botta che non vada piena 
Ogni colpo d'Orlando, o piastra o maglia 
E schioda e rompe ed apre e a stracci 

Aogelica invisibil lor pon mer 
Sola a tanto spettacolo presente 






















51 Intanto il re di Circassia , stimando 
Che poco innausi Angelica corresse, 
Poi ch'attaccati Ferraù ed Orlando 
Vide restar, per quella via si messo 
Che si credea che la donzella, quando 
Da lor disparve, seguitata avesse; 

SÌ che a quella battaglia la figliuola 
Di Galufron fa testimonia sola. 

52 Poi che, orribil come era e spaventose, 
L''ebbe da parte ella mirata alquanto, 
E che le parve assai pericolosa 
Così dall’ ua come dell'altro canto, 
Di veder novità voluntarosa, 

Disegaò l'elmo tor, per mirar quanto 
Fariano i duo guerrier, vistasel tolto, 
Ben con pensier di non tenerlo molto. 


53 Ha ben di darlo al coate intenzione, 

Ma se ne vuole în prima pigliar gioco . 
L'elmo dispicca, e in grembo se lo pone, 
E sta a mirare i cavalieri un poco. 

Dipoi si parte, e non fa lor sermone; 

E lontana era un pezzo da quel loco 
Prima ch' alcun di lor v' avesse mente; 
Sì l'uno e l’altro era nell'ira ardente. 

56 Ma Ferraù che prima v'ebbe A 
SSi dispiccò da Orlando, © duse 
Deh come n'ba da male accorti © sciocchi, 
Trattati il cavalier ch'era con mui! 

Che premio fia ch'al vineitor più tocchi, 
Se” bell' elmo involato n° ba costui? 
Ritrassi Orlando, e gli occhi al ramo gira; 
Non vede l'elmo, e tutto avvampa d’ 

55 E nel parer di Ferraù concorse, 
Che”1 cavalier, che dianzi era com loro, 
Se lo portasse; onde la briglia torse, 

E fe' sentir gli sproui a Brigliadoro . 
Ferral che del campo il vide tor 
Gli venne dietro, e poi che giunti foro 
Dore nell’ erba appar l'orma novella, 
fatto il Circasso e la donzella; 

56 Prese la strada alla sinistra il conte 

Verso una valle ove il Circasso era ito: 









































57 Angelica si ferma alle chiare code, 
Noa pensando ch' alcun le sopravvegna s 
E per lo sacro anel che la nasconde 
Non può temer che caso rio le avvegne - 
A prima giunta in na (erbose sposi 
Del rivo, l'elmo a un ramuscel consegna ; 
Poi cerca, ove nel bosco è miglior frasca , 
La giumenta legar perchè si pasca. 

58 11 cavalier di Spegna, che venuto 
Ere per l'orme all fontana giungo: 

















CANTO XII 


455 





59 Gli sparve, come io dico, ella davante, 

"9 come fantatma sl dipartie del sonno. 
Cercando egli la va per quelle piante, 
Nè i miseri occhi più veder la ponno. 
Bestemmiando Macone e Trivigante 
E di sua legge ogni maestro e don 
Ritornò Ferraù verso la fonte, 
U'aell’erba giacea l' elmo del conte. 


6o Lo riconobbe tosto che mirollo, 
Per lettere ch'avea scritte nell'orlo; 
Che diccan dove Orlando guadagnolio, 
E come e quando, ed a chi fe' deporio. 
Armossene il pagano il capo e il cullo; 
Chi non lasciò, pel duol ch'avea, di torloz 
Pel duol ch'avea di quella che gli sparve, 
Come sparir soglion notturne lari 
61 Poi ch'allacciato s'ha il buon elmo in testa, 
Avviso gli è che a contentarsi appieno, 
Sol ritrovare Angelica gli resta, 
Che gli appar e dispar come baleno. 
Per lei tutta cercò l'alta foresta; 























E poi ch' ogni speranza venne meno 
Di più poterne ritrovar vestigi, 
Tormò 


campo spagouol verso Parigiz 
6a Temperando Îl dolor che gli arden il petto, 
Di non aver si gran disir sfogato, 
Col refrigerio ar 1° elmetto 
Che fu d'Orlando, come avea giurato. 
Dal conte, poi che ’l certo gli fu detto, 
Fu È mente Femù sg lo” 
Nè fin quel di dal ca i lo sciolse, 
Che fra do ponti la vità gli tale. 
63 Angelica invisibile e soletta 
Via se ne va, ma con turbata fronte; 
Che dell’ elmo le duol, che troppa fretta 
Le avea fatto lasciar preso alla foote 
Per voler far quel ch'a me far non spetta, 
(Tra se dicea) levato ho l’elmo al conte, 
Questo, pel primo merito, è assai buono 
Di quanto a lui par obbligata sono. 
64 Con buona intenatone, (e sallo Iddio) 
Ben che diverso e tristo effetto segua, 
Jo levai l'elmo: e solo il pensier mio 
Fa di ridur quella battaglia a trieguas 
E non che per mio mezzo il suo disio 
Questo brutto spagouol oggi consegua . 
Così di so s'undava lamentando 
D'aver dell'elmo suo privato Orlando. 
65 e mal contenta, la via 
tn a 
Più volte ascosa undò , talor palese, 
Secondo era opportuno, infra la gente. 
Dopo molto veder molto pare, 
Giunse in an bosco, dove iniquamente 
Fra duo compagni morti un giovinetto 
Trovò, ch'era ferito in mezzo il petto. 
66 Ma non dirò d’Angelica or più ionante, 
Chè molte cose bo da narrarvi prima; 





















Nè sono a Ferraù nè a Sacri 

Sia a gran pesso, per donar più rima. 
Da lor mi leva ii principe d'‘Aoglunte, 
Chè di se vuol che inoansi agli altri esprima 





Le fatiche e gli affanni che sosteone 
Nel gran disio, di che a fin mai non venne. 








Alla prima città ch'egli ritrova, 
Spr rando cel ste grin cur, 
Si pone in capo una larbuta pora, 
Senza mirar s'ha debil tempra o dura. 
Sia qual si vuol , poco gli ouece o giova; 
Si oella fatagion si rassicura. 
Cosi coperto seguita l' inchiesta, 
IN notte o giorno, o pioggia o sol l’ arresta. 
68 Era nell'ora che traca i cavalli 
Febo del mar, con rugiadoso pelo, 
E l'Area di fior vermigli e gialli 
Ve d’ogu'intorno il cielo; 
E lasciato le stelle avcano ill, 
E per partirsi postosi già il velo; 
Quind appresso Pi uo di passando, 
Mostrò di sua virtà grun segno Orlando. 
69 1a dua squadre incontrossi ; e Mapilardo 
Ne reggea l'una, il saracio canuto, 
Re di Norizia, già fiero e gagliardo, 
Or miglior di consiglio che d'aiuto: 
Guidava l'altra sotto il suo stendardo 
1l re di Tremisea, ch'era teouto 
Tra gli Alti valier perfetto: 
Alsirdo fa, da be, detto. 
70 Questi con l'altro esercito paga 
lla invernata avenn fi 
presso alla ci 
Tutti alle ville 0 alle castella intorno 
Ch'avendo speso 
Per espugnar Par 
Volse tentar 1° assedio 








































71 E per far questo avea gepte infnit 
Chò oltre a quella che con lui giant’ era, 
E quella che di Spagna avea seguita 
Del re Marsilio la real bandiera, 

n'avea al soldo unita; 
insino alla riviera 








D'Arli, con parte di Guascogna ( eccetto 
Alcune rocche ) avea lutto suggetto . 





Ei prati 
A rivestiii di tenera frondes ni 
Ragunò il re Agramante tutti quelli 
Che seguian le fortune sue seconde, 
Per farsi rassegoar l’armata torma, 
le cose sue dar miglior forma. 
73 A questo effetto il re di Tremisenoe 
Con quel della Norizia ne vet 
Per là giungere a tempo, ove si tenne 
Poi conto d'ogui squadra o buona 0 ria 
Orlando a caso ad incontrar si venne 
(Come io v° ho detto ) in questa compagnia, 
Cercando pur colei, com'egli era uso; 
Che nel carcer d’ Amor lo tenen chiuso, 


Come Alzirdo appressar vide quel cont 
Lr pari al mondo, 

1a tal sembisate, in sì superbu fronte , 

Che ”l Dio dell'arme a lui parea secondo; 

Restò stupito alle fattezte conte, 

AI Gero sguardo , al viso furibondo: 

È lo stimo guerrier d'alta proderza; 

Ma chbe del provar troppa vaghezza. 
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25 kira giovano Alsirdo ed arrogante 
Per molta forsa, © per gran cor pregiato. 
Per giostrar spinse il suo cavallo ionante $ 
Meglio per lui, se fosse in schiera stato : 
Ch nello scontro il principe d’ Anglante 
Lo fe” cader per mesto il cor passato. 
Giva in fuga il destrier di limor pieno, 
Chò su nom v'era chi reggesse il freno. 












Spicciar il san 
Le taria veno i 
Disordinata, 
Ma quella È 
Tempesta il 
77 Coo qual ramor la setolosa frotta 

Correr da monti suole o da campagne, 

Se" lupo uscito di mascosa grotta, 

O l'orso sceso alle minor montagne, 

Uo tener porco preso abbia taloîta, 

Che con grugnito e gran stridor si lagne: 

Con tal lo stuol barburico era mosso 

Verso il conte, gridando : addosso addosso. 
78 Lance, saette © spade ebbe l’usbe 

A un tempo mille, e lo scudo altrettante : 

Chi gli percuote con la massa il tergo, 
inacria da lato e chi davante 





G 
Ma quel, ch'al timor mai non diede albergo, 


Estima la vil turba e 
uel che dentro Il’ aer cupo, 
numer dell' agnelle estimi il lupo. 


79 Nuda avea in man quella falminea spade, 
Che posti ba tanti saracini a morte; 
Dunque chi vuol di quanta turlia cada 
Tenere il conto, ha impresa dura e forte. 
Rosa di sangue già correa la strada, 
Capace appena a tante genti morte; 
Perchè nè targa no cappel difende 
La fatal Durindana ove discende, 


80 Nè vesta piena di cotone 0 tele 
Che circondino il capo in mille volti. 
Non pur per l’ aria gemiti © querele, 
Ma volan braccia e spalle © capi sciolti, 
Pel campo errando va Morte crudele, 
la molti, vari e tutti orribil volti; 
E tra se dice: in man d' Orlando valci 
Duriodava per cento di mie falci. 


81 Una percossa appena l'altra aspetta; 
Ben tosto cominciar totti a fuggire; 
E quando prima no veniano in fretta, 
ra sol, credeansclo inghivttire. 
chi per levarsi della stretta 
aspetti, © cerchi iusieme gire. 
Chi fogge a piedi in qua, chi colù sprona ; 
Nessua domanda se la strada è buona. 


82 Virtude andava intorno con lo speglio 
Che fa veder nell'anima ogni ru 
Nessun vi si mirò, se non un veglio 
A cui il sangue l'età, non l'urdir, scioga. 
Vide costui quanto il mori eglio, 
Che con suo disonor mettersi în fuga: 
Dico il re di Norizia; onde la lancia 
Arrestò contra il paladin di Francia. 
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83 E la roppe alla penna dello scudo 





85 Non cessò pria la sanguinosa spadi 


86 11 suo cammia (di lei chiedendo spesso ) 


87 Come nel bosco dell’umil ginepre, 


88 Verso quel raggio andando in fretta il conte, 


89 Di giorno ritrovata non sarelibes 


Del fiero conte, che nulla si mosse. 
Egli, ch’avea sila posta il brando nudo, 
Re Mani al trapassar percosse. 
Fortuna l’aiutò, chè 'l ferro crudo 





Tn man d'Orlando al venir giù voltome. 
Tirare i colpi a filo ognor non lece, 
Ma pur di sella stramazsar lo fece. 


Così di quella squadra ormai disfatta, 
Altri cade, altri fugge, altri 4’appiatta. 





Che fu di il campo 
Orlando è io a ripigliar la strada, 
Benchò gli sia tutto il paese noto. 

9 de man detra 0 de tinitra vada, 

Il peosier dall’andar sempre è remoto: 
D Angelica cercar, fuor ch ove sia, 
Sempre è in timore, e far contraria via. 








Or per li compi or per le sehe tenne: 

È al'come era uscito di so stesso, 

Uscì di strada, e a più d'un monte venne, 
Dove la notte fuor d’ un sasso fesso 

‘un spleador batter le penne. 
sano per veder 5° accosta, 

Se quivi fosse Angelica reposta. 








© nella stoppia allu campagna aperta, 
Quando si cerca la pauros lepre 

Per traversati solchi e per via incerta, 
Si va ad ogui cespuglio, ad ogui vepre, 
So per veutura vì fosse coperta; 

Così cercava Orlando con gran pena 

La donna sua, dove speranza il mena. 





so ove nella selva si difonde 
Dall'angusto spiraglio di quel moate, 
Ch'una capace grotta in se nasconde; 

E trova innanzi nella prima fronte 

Spine © virgalti, come mura e sponde, 
Per celar quei che nella grotta stanno, 
Da chi far lor cercasse oltraggio e danno. 





‘Ma la facea di notte il lumo aperta. 
Orlando pensa ben quel ch' esser delibe 3 
Pur vuol saper la cosa anco più certa. 
Poi che legato fuor Brigliadoro ebbe, 
Tacito viene alla grotta coperta z 

E fra li spessi rami nella 
Eotra, senza chiamar chi 









volta; 
urna în tutto caso, 

Ben che l'eotrata non ne dava molta; 
Ma ve ne venia assai da una finestra 
Che sporgea in un pertugio da man destra. 
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gr Ia messo la spelonca, appresso a un foco, 
Era una donna di giorondo viso. 
Quindici anni passar dovea di poco, 
Quanto fa al conte, al primo sguardo , avviso: 
Sd ea lella sl, che face il loco 
Salvalico parere un paradiso ; 
Ben ch'avea gli occhi di lacrime pregoi, 
Del cor dolente manifesti segoi. 
Vera una vecchia; e facean gran contese, 
9° Cime uso fomnnil spesso esser suole; 
Ma come il conte nella grotta scese, 
Finiroa le dispute © lo parole. 
Orlando a salutarle fa cortese, 
Come con donne sempre esser si vuole, 
Ed elle si levaro immantincat 
E lui risalutar benigoamenti 

















ver che si smarriro in faccia 
provriso udiron quella voce, 

E insieme entrare armato tulto quanto 

Vider Ià dentro un vom tanto feroce. 
Orlando domandò qual fosse tanto 
Scortese , ingiusto, barbaro ed atroce, 
Che nella grotta tenesse sepolto 
Va sì gentile ed amoroso volto. 

94 La vergine a fotica gli rispose, 
Interrotta da fervidi signiosti, 
Che dai coralli e dalle preztore 
Perle uscir fanno i dolci accenti mossi. 
Le lacrime scendesn tra gigli e rose, 
Là dove avvien ch' alcuna se n° inghiosai. 
Piacciavi ir nell’ altro Canto il resto, 
Signor, che tempo è omai di finir questo. 


















CANTO DECIUOLTERZO 





ARGOMENTO 


Racconta la mestissima Isabella 
da Orlando, con faccia lagrimosa, 
La fera sua fortuna acerba e fella, 
Ché la tenevd in quella grotta ascosa. 
Uccide i malandrisi Orlando 3 @ quella 
Seco ne mena affitta @ dolorosa. 


Per liberar Ruggier va Bredamante, 


E prigiona ella ancor resta d' Atlante - 






1 Be faro avventurosi i cover 
Ch'erano a quella età, che ne' 
Nelle scure spelonche © boschi fi 

seri, d' di leoni; 

n quel che nei palszzi altieri 

A pena or trovar puon giudici : 
Doune, che nella lor più fresca etade 
Sien degne d'aver tito] di beltade. 

a Di sopra vi narra che nella grotta 
Atvee trovato Orlando ups dootella, 
E che le dimendò ch'ivi condotta 

esse : or seguitando, dico ch'ella, 

Poi che più d'un signioszo l'ha interrotta, 
Con dolce e sonvissima favella 
Al conte fa le sue sciagure note, 

Coa quella brevità che meglio puote. 

3. Bea che io sia certa (dice), 0 cavaliero, 
Ch'io del mio parlar supplizio, 
Perchè a colui che qui m'ha chiusa, spero 
Che costei ne darà subito indi 
Pur son disposta non celarti 
E vada la mia vita ir 
E ch’aspettar poss'io fà gioia, 
Che”l si disponga un di voler ch'io muoia ? 

4 Isabella son io, che figlia fui 
Del re mal fortanato 
Bea dissi fai; ch'or non son più 
Ma di dolor, d'affanno e di mes 





































; 
Che dolcemente pei principii applaude, 
E tesse di nascosto inganno e frande. 


i mia sorte felice, 
, onesta e bella: 
Vile e povera or sono, or infelice, 
E w° altra è peggior sorte, io 1000 in quella . 
Ma voglio sappi la prima radice, 
Che produsse quel mal che mi 
E ben ch’aiuto poi da te no: 
Poco non mi parrà che te n'incresca 
6 Mio patre fe' in Baiona 
Esser denno oggimai dodi 
fama nelle terre nostre 
a giostrar di più pa 
Fra gli altri (o sia cb'Amor così mi mostre, 
O che virtù pur se stessa palesi) 
Mi parte da lodar Zerbino solo, 
Che del gran re di Scozia era figliuolo. 


7.1 qual poi che fer prove in campo vidi 


Miracolose di cavalleri 
ridi, 
E pur, bea che 'l suo amor così mi guidi, 
Mi giova sempre avere in faotasia 
Chio nom misi il mio core in luogo immondo, 
Ma nel più degno e bel ch’ oggi sia al mondo. 
8 Zerbino 


























e, e non m' 
non esser 












ignori era eminente. 
Mostrommi, e credo mi portasse amore, 
E che di me non fosse meno ardente. 
Non ci mancò chi del comune ardore 
Interprete fra noi fosse sovente, 
Poi che di vista ancor fummo di; 
Che gli animi restar sempre copgrunti: 
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9 Però che dato fine alla gran festa, 
11 mio Zerbino in Scozia fe’ ritorno. 
So sei che cosa è amor, hen sai che mesta 
Restai, di lui pensando notte e giorno: 
Ed era certa che noo men molesta 
Fiamana intorno il suo cor facea 
Egli non fere al suo dirio più scher 






Se non che cercò via di seco avermi. 





Fuor della rieca mia 

Tra verdi campi allato alla marina 

Aveva uo bel giardin sopra una riva, 

Che colli jotorno e tutto il mar scopriva. 
11 Gli parve il a foroie ciò disposto, 

Cho la diversa religion ci vieta; 

E mi fa saper l'ordine che posto 

Avea di far la nostra vita lieta. 

Appresso a Santa Marta avea nascosto 

Con geote armata una galea secreta, 

to guardia d'Odorico di Biscaglia 

tag 











mare e in terra mastro di 

12 Nè potendo in persona far l'effetto, 
‘pere egli alora era dal padre antico 
A dar soccorso al re di Francia astretto, 
Manderia in vece sua questo Odorico , 
Che fra tutti i fedeli amici eletto 
S'avea pel più fedel Pi 
laleienhiati 
Sempre hanno forsa d'acquistar 

| 13 Verria costui sopra un nevilio armato, 

AI terminato tempo indi a levarmi. 

E così venne il giorno dislato, 

Che dentro il mio giardin lasciai trovarmi. 

Odorico la notte, accompagnato 

Di gente valorosa all'acqua e 

Smonto ad nn fu 


















armi, 
città vicino, 








lea spalmata, 
pm e le ct ta Di 
Della famiglia 
Altri fuggiro , altri restaro uecisi, 

meco fa menat 
Cosi dalla mia terra io mi 
















ia eramo sppena, 
Quando ci 1a sponda 
Un vento che turlò l'aria serena, 
E turbò il mare, e al ciel gli le 
Salta un Maestro ch'a traverso mena, 
E cresce ad ora ad ora, e soprablonda; 
E cresce e soprabbonda con tal forsa, 
Che val poco slternar poggia con orza. 
16 Non giova calar vele, e l'arbor sopra 
Corsia legar, nè ruinar costella; 
Che ci veggiam mal grado portar sopra 
Acuti scogli, appresso alla Rocella. 
Se non ci siuta quel che sta di sopra, 
Gi apioge in terra la cradel procella . 
Ml vento rio no caccia in maggior fretta, 
Che d'arco insì non si avvento scelta. 









coda. 





me calar fece con esso. 
scesi l'avesser concesso; 


Tugliur la fune, e ci allargammo tosto. 


18 Fummo gittati a salvamento al lito 
Noi che nel palischermo eramo scesi; 
Periron gli ultri col legno sdrucito; 
In preda al mare aodar tuti 
All’etorna Bontade, all'infinito 
Amor, rendendo grazie, le man stesi, 
Che non m'avesse dul furor marino 
Lasciato tor di riveder Zerbino. 

19 Come ch'io avessi sopra il legno e vesti 
Lasciato © gioie e l'altre cose care, 

Pur che la speme di Zerbin mi resti, 
Contenta son che s'abbi il resto il mare. 
Noa sono, ove scendemmo , i liti pesti 

















D'alcua sentier, pè intorno albergo appare, 


Ma solo il monte, al qual mai sem 


L'ombroso capo il vento, ’l mare il piede. 


20 Quivi il crodo tiranno Amor, che sempre 
D'ogni promesa sna fa dislea 
E sempre guarda come involva @ stempre 
Ogni nostre disegno razionale, 

Mutò con triste @ disoneste tempre 

Mio conforto in dolor, mio bene in malez 
Chè quell’amico in chi Zerbi 
Di desire are, ed agghiacciò 

21 O che m'avesse în mar lwamata ancora, 
Nè foste stato a dimostrarlo ardito; 

O comiuciassi il desiderio allora, 

















Disegnò quivi senza più dimora 
Condurre 2 fin l'ingordo suo appetito, 
Ma prima da se torre un delli dai 





Che nel battel campati eran con nui. 

22 Quell'era uomo di Scosia, Almonio detto, 
Che mostrava a Zerbin portar gran fede; 
E commenduto per guerrier perfetto 
Da lui fu, quando ad Odorico il diede. 
Disse a costui che ,mo era e diletto 
Se mi tracano alla Rocella a piedoz 
E lo pregò ch'innanti volesse ire 
A farmi incontra alcua ronzia venire. 

23 Almonio, che di 











ò nulla temea 
cammin pigli 
Alla città che”! bosco ci pt 
E non era lontana oltra sei miglia. 
Odorico scoprir sua voglia rea 
o finalmente si consigli 









Sì perchè tor non se lo sa d'appresso, 
Sì perchè avea gran confidenzia in esso. 






Io picciolo allevato 


S'era con lui nelle medesme case. 
Poter con lui commuuicar l'iograto 






tri, e ne scendea un drappello, 
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25 Corebo, che gentile era e cortese, 
Noa lo potè ascoltar senta gran sdegoo: 
Lo chiamò traditore, e gli contese 
Con parole e cou fatti il rio disegno. 
Grande ira all'uno e all'altro il core accese, 
E con le spade nude ne fer segno. 
Al trar de' ferri, io fui dalla paura 
Volta a fuggir per l’alta selva oscura. 


{ 26 Odorico, che mastro era di guerra, 
Io pocbi colpi a tal vantaggio venne, 
Che per molo hci Cao ia tr, 
E per le mie vestigie il commia tenne. 
Prestogli Amor (se ‘È mio creder non erra,) 
Acciò potesse giungermi , le penne ; 
E gl' insegnò molto lusinghe e prieghi, 
Cou che ad amarlo e compiacer mi pieghi 
27_Ma tutto è indarno ; chè fermata e corta 
Piuttosto era a morir ch'a satisfarli. 
Poi ch'ogni priego, ogni lusinga esperta 
Elle, e minacce, e non potesa giovarli, 
Si ridusse alla forza a farcia aperta. 
Nulla mi val che sopplicando parli 
Della fe ch'avea in lui Zerbiuo avuta, 
E ch'io nelle sue man m'era creduta. 
28 Poi che gittar mi vidi i prieghi invano, 
Nè mi sperare altronde altro soccorso, 
E che più sempre cupido e rillano 
A me venia, come fumelico orso, 
Jo mi difesi con piedi e con mano, 



































E ’ugne e il morso: 
Pelaigli il mento e gli graffai la pelle, 
Con stridi cho a' andavano alle steli 


29 No fosse caso, 0 li miei gridi 
Che si dovesno udir lungi una lega, 
O pur ch'usati sian correre ai lidi, 
Quando navilio alcun si rompe 
Sopra il monte una turba appa 
E questa al mar i 















Luscia l'impresa, e voltasi a fuggire. 
3o Contra quel disleal mi fu adiutrice 


sta turba, 






sigaor; ma a quella im 
în proverbio il valgo dice. 
della nello brage. 
è ver ch'io non son siata si infelice, 
Nè le lor menti ancor tanto malvage, 
Ch abbino violata mia persona: 
Non che sia ia lor virtù, uò cosa buona; 
31M. perchè se mi serban, come io sono, 
Vergine, speran vendermi più molto. 
Finito è il mese ottavo e viene il nono, 
Che fu il mio vivo corpo qui sepolto. 
Del mio Zerbino ogui speme abbandono; 
Che già , per quanto ho da lor detti accolto , 
M'han promessa © venduta a un mercadante, 
Che portare al soldun mi de'in Levante. 
3a Così parlava la gentil donsella; 
L U RA 

























Mentre sua doy 
O forse disacerba 
Da veuti uomini entrar nella spelonca, 
Armati chi di spiedo e chi di once. 





33-11 primo d'essi, uom di spietato viso 
Ha solo un occhio, e sguardo scuro e bieco 
L'altro, d'un colpo che gli avea rocco 
Ml vaso e la mascella, è fatto cieco. 

Costui vedendo il cavaliero assiso 

Con la vergiue bellu entro allo speco, 

Volto a' compagui , disse: ecco augel novo, 

A cui pop lesi, © cella sete il truso. 


34 Poi disse al conte: vomo son vidi mai 
Più commodo di te, aa più opporiuno, 
No 10 se ti se'appusto, o se lo sai 
Perchè te l'abbi forse detto alcuno , 
Che si bell'armo io desiava assai, 

E questo tuo leggiudro abito bruno. 
Venuto a tempo verameale sei 
Per riparare alli bisogni miei. 

35 Sorrise amaramente, 
Orlando, e fe' i 
Io ti venderò l’arme sd un partito 
Che non ba mercaduate in sua ragione. 
Del fuoco, ch' avea appresso, iodi rapito 
Pien di fuoco e di funio uno stissone, 
Trasse @ percosse il malandrino a caso, 
Dove confina con le ciglia il naso. 


36 Lo stizzone ambo le palpebre colse, 
Ma maggior danno le'nella sinistre; 
Chò quella parte misera gli tolse, 
Che della luce sola ere ministre. 
Nè d' accecarlo contentar si volse 
Il colpo fier, s’ancor vom lo registra 
Tra quegli spirti che con suoi compagni 
Fa star Chiron deniro ai bolleoti stagni. 
37 Nella spelonca una gran mensa siede 
Grossa duo palmi, e spesfosa in quadro, 
Che sopra un mal pul o 
Cape con tutta la famigli: . 
Con quell'agerolesza che si vede 
Gittar la canna lo Spagouol leggiadro, 
Orlando il grave desco da se scaglia 
Dove ristretta insieme è la canaglia . 


petto, a chi°l ventre, a chi Ja testa, 
gambe, a chi le braccia; 
Di ch'altri muore, altri storpiato resta; 
Chi meuo è olfeso, di foggir procaccia . 
Cosi talvolta un grave sasso pesta — 
E fianchi e lombi, e spessa capi o schiaccia, 
- Gittuto sopra un'gruu drappel di bi 
Che dopo il verno al sol si goda e lisce. 


39 Nascono casi, @ non saprei dir quanti: 
Una muore, una parte senza coda 
Un'altra non si può muover davanti, 
E"! deretano indarno aggira © snoda $ 
Un'altra ch’ side propii a 
Striscia fra l' erl @ va ser ® la. 
11 colpo orribil fu, ma non mirando, , 
Poi che lo fece il valoroso Orlando. 

Quei che la mensa 0 nulla 0 poco offese, 
(È Turpia scrive sppunto che fur sette ) 
Ai piedi raccomaaduu sue difese: 

Mu bell’uscila il paludio si metto; 

E poi che presi gli ba seosa contese, 

Lo man lor lega colla fune istretto , 
Con una fune al suo bisogno dertra, 
Che ritrovò nella casa silvestra. 



























































€ 












460 


L’ ORLANDO FURIOSO 








41 Poi li strascina fuor della spelonca, 
Dose facea grande ombra un vecchio 
Orlando con la spada i rami tronca, 
E quelli attacca per vivanda al corbo. 
Non bisogoo catena in capo adonca; 
Chè per purgare il mondo di quel morbo, 
L'arbor medesmo gli uacini prestolii, 
Con che pel mento Orlando ivi attaccolli. 
4a La doona vecchia, smi 
Poi che restar tutti 


Fuggi piangendo, e c 

















@ dal timor sospinti, 

In ripa un fiume in ua guerrier scontrosse 5 
Ma differisco a ricontar chi fome: 

43 E torno all'altra che si raccomanda 
AI paladin che non la lasci sola; 

E dice di seguirlo in ogni banda. 
Gortesemente Orlando la consola; 

E quindi i ch* 
Di rose ana e 
La bianca Aurora al solito cammino, 

Partì con Isabella il paladino. 

14 Senza trovar cosa che degna sia 
D'istoria, molti giorni insieme andaro ; 

E finalmente un cavalier per via, 

Che prigione era tratto, risconiraro. 
Chi fosse, dirò poi; ch' or me ne svia 
Tul, di chi udir non vi sarà men caro; 
La figlivola d'Amoa, la qual lasciai 
Languida dianzi in amorosi guai. 

45 La bella donna, distaodo invano 
Ch'a lei facesse il suo Ruggier ritorno, 
Stava a Marsi ove allo stuol pagano 

vagliar quasi ogoi giorno; 

II qual scorrea, rubando in monte e in piano, 
Per Linguadoca e per Provenza intorno; 
Ed ella facea l'ufficio vero 
Di savio duca e d’ottimo guerriero . 

Standosi quivi, e di gran spazio essendo 

Sano Tino cdi rn ppi, 























Vo di fra gli altri, che di 
Stava solioga, le arrivò colei 
Che portò nell’ anel la medicina 
Che sanò il cor ch'avea ferito Alina, 

47 Come a se ritornar sensa il suo amante , 
Dopo sì lango termine, la vede, 

Resta pallida e smorta, e sl tremante, 
Che non ba forsa di tenersi iu piedo: 
Ma la maga gentil le va davante 
Ridendo, poi che del timor s’avvede 1 
E con vito giocondo la conforta, 

Qual aver suol chi buone nuove apporta. 

18 Noo temer, disse, di Ruggier, donzella 

Por tito © tano; © come sui, t'adora: 
Ma non è già io sua libertà; ché quella 
Pur gli ba levata il tuo nemico ancora: 
Ed è bisogno che ta monti in sella 
Sc brami averlo, e che mi segui or ora} 
Che se mi segui, io t'aprirò la via 
Donde per te Riggier libero fa. 











E seguito, narrandole di quello 
VELE error che gli avea ordito Atlante: 
Che simulando d'esse il viso bello, 
Che captiva parea del rio gigante, 
Trato l'aves pell'incantato oiello, 
Dove sparito poi gli era durante; 
E come tarda con simile ingunao 
Le donne e i cavalier che di là vanno. 








per se brama ciascuno, 
compagno, aunico, quando 
non è tulto uno. 
Quindi il palugio vaa tutti cercando 
Con lungo affuuno, e sensa frutto alcono; 
E tanta è la speranza e il gran disire 
Del ritrovar, che non ne san partire. 
51 Come tu giangi, disse, in quella parte 
Che giace presso all'incuntata stanza, 
Verrà l' incantatore a ritrovarte, 
Che terrà di Ruggiero ogoi sembianza, 
E ti farà parer con sua mal'arte, 
Ch'ivi lo vinca alcua di più possanza, 
Acciò che tu per aiutarlo vada, 
Dore con gli altri poi ti tenga a bada. 
i che son tanti e tanti, 








Ti parrà di veder, che chieggia sita, 
Non gli dar fede tu; ma, come avanti 
Ti rien, fagli lasciar l'indegoa vi 
Nè dubitar perciò che Ruggier muoia, 
Ma ben colui che ti dà tanta noia. 

53 Ti parrà duro assai, ben lo conosco, 
Uccider un che sembri il tuo Ruggiero : 
Pur non dar fede all’occluo tuo, che losco 
Farà l'incanto, e celeragli il vero. 
Fermati pria eh'io ti conduca al bosco , 
Sì che poi nou si cangi il tuo pensiero, 
Chè sempre di Ruggicr rimarrai 
Se lasci per viltà che ’l mago viva. 

51 La valovosa giovane con questa 
Ia'saz7on che ’l fraudolente uccida, 

A pigliar Pare, ed a seguire è presta 
Melia, che sa bea quanto la fida. 
Quella , or per terrea culto, or per foresta 
À graa giornate © in graa fretta la guida, 
Cercando allevrarle tuttavi 
Con parlar grato la nuiosa via. 

55 E più di tutti i bei ragionamenti, 
Spesso le repetea ch'uscir di lei 
E di Ruggier doveano gli eccellenti 
Priacipi e glortosi semidei . 
Come a Melissa fossino presenti 
Tutti i segreti degli eterni Di 
Tutte le cose ella sapea predire, 
Ch'aveuo per molti secoli a venire. 





























Che di miu atirpo sia, 
Mutter si può tra belle © virtuose; 
E la cortese maga le rispose 


alcuna io quella 











CANTO x 4“ 











57 Da te uscir veggio le pudiche donne 
Madri d'imperatori e di gran regi, 
Reparatrici e solide colonne 
Di case illustri 0 di domini: egregi 3 
Che men degne non son nelle lor gonne 
Ch'ia arme i cavalier, di i pregi 











Di somma e 






ciascuna 
Che nella stirpe tua sia d'onor degna, 
Troppo sarà; ch'io con ne veggiv alcuna 
Che passar con silenzio mi convegna. 
Ma i farò ra mille scelta d'una 
O di due scciò ch'a fio ne vegna. 
Nella spelonca perche mol dicesti, 
Che l’immagini ancor vedute avresti? 
59 Della tua chiara stirpe uscirà quella 
D' opere illustri e di bei atudi amica, 
Ch'io mon s0 ben se più le 
Mi debba dire, o più saggi 
Liberale e magoanima Isabella, 
Chie del bel lume suo di © notte aprica 
Farò la terra che sal Menzo siede, 
A cui la Madre d'Ocno il nome diede; 
6o Dove onorato e splendido certamo 
Avrà col suo dignissimo consorte, 
Chi di lor più le virtù pressi ed ame, 
E chi meglio apra a coriesia le porte, 
S'un narrerà ch'al Turo e nel reame 
a liberar da' Galli Italia forte; 
tol perchè casta visse, 
Penelope non fa minor d'Ulisse. 
61 Gran cose e molte in brevi delti accolgo 
Di questa donna, e più dietro ne lasso, 
quelli di ch'io mi levai dal volgo, 
chiare Merlin dal cavo sasso + 
questo gran mar la vela sciolgo, 
Di lunga Tif io navigar trapano. 
Conchiudo i somma eh' ella avrà, per dono 
Della virtù e del ciel, ciò ch'è di buono. 


6a Beco avrà la sorella Bestrice, 
A cui si converrà tal nome uppnoto; 
Ch'essa non sol del ben che qua giu lice, 
Per quel che viverà, toccherà il punto; 
Ma avrà fonia di far seco felice 
Fra tulti i ricchi duci il suo congiunto, 
11 qual, come ella poi luscerà il mondo, 
Così degl' infelici audrà nel fondo. 


63 E Moro e Sforza e Viscontei colubri, 

i formidabili saranno 
Dall'iperboree nevi ai lidi rubri, 
Dall'Iado ai monti ch' al tuo mar via danno : 
Lei morta, andran col regno degl' Iosubri, 
E con grave di tutta Italia danno, 

In servitote; © fia stima! 
Costei, ventura la somma prudenza. 
64 Vi saranno altre ancor ch' avranno il nome 
Medesmo, e nasceran moll'anm prima: 
Di ch'und s'ormerà le saere chiome 
Della corona di Panno i 
Un'altra, poi che le 
Lasciate avrà, fia nell'ausonio clima 
Collocata nel numer delle Dive, 
Ed avrà incensi e immagini votive. 





















































65 Dell’altre tacerò; chè, rome ho detto, 
Lungo sarelibe è 





he, Je Luerezie io terrò in petto, 
E le Costanze, e l'altre, che di quante 
Spleadide case Italia reggeranno, 
Keparatrici e madri ad emer Lanno. 
(65. Più ch' altre fusser mai, le tue famiglie 
Saran nelle lor donne avventurose; 
Noa dico in Ila delle lor figlie, 
Che gel aa sea ele e nt 
E acciò da te notizia anco si piglie 
Di questa parto che Merlin mi espose, 
Forse perch’ io "1 dovessi a te ridire, 
Ho di parlurne non poco desire. 
67 E dirò prima di Ricciarda, degno 
Esempio di fortessa e d'onestade : 
Vedova rimarrà, giovane, a sdegno 
Di, fl ‘ebe speso ai buoni accade. 
igli privi del paterno regno, 
ul, pani sli strane contrade, 
illa in man degli avversari loro; 
Ma in fine avrà il suo male amplo ristoro. 
68 Dell'alta stirpe d'Aragone antica 
Non tacerò la splendide region. 
nè si pudica 
Veggio istoria lodar greca © lutina, 
a cui fortuna più si mostri amica; 
Poi che sarà dalla Bontà divina 
Eletta madre a parturir la lella 
Progenie, Alfonso, Ippolito, e Isabella. 
Gy) Costei sarà la saggia Leonora 
Che nel tuo felice arhore 3° innesta. 
Che ti dirò della seconda nuora, 
Succed ossima di questa? 
Lucrezia Borgia, di cui d'ora in ora 
La beltà, la virtù, la fama onesti 
1: la fortuna crescerà, non meno 
Che giovin pianta ia morbido terreno. 
70 Qual lo stagno all’argento , il rame all'oro, 
Il campestre papavero alla rosa, 
Pallido salce al sempre verde alloro, 
Dipinto vetro a gemma presiosa ; 
Tal a costei eh'ancor non nata onoro, 
Sarà Neri ino a qui famosa 
Di sii r beltà, di gran prudeni 
È d'ogni alla lodevole eccellenza. 
71 E sopra tutti gli altri ineliti pregi . 
Che le saranno e a viva € a morta dati, | 
Si loderà che di i 














































E dato gran pru 
Di che poi s° orneranno in toga e urmati, 
Perchè l'odor non se ne va si in fre 
Ch' in nuovo vaso, 0 huono @ rio, si metta. 

72 Non voglio ch' in silenzio anco Renata 
Di Fraucia, nuora di costei, rimagna, 
Di Luigi duoderimo re nat 










Ogni 
Di poi cho "1 fuoco scalda e } gna, | 
E gira intorno il cielo, insieme tutta 

Per Ronata adornar veggio ridutta. 
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73 Lungo sarà che d'Alda di Sansogna 
Narri, 0 della contessa di Celano, 
O di Bianca Maria di Catalogna, 
O dello figlia del re sirigliano, 
O della Lella Lippa da Bologna 
E d'altre; chè s'io vo' di mano ir 
Veniricne dicendo lo gran lode, 
Eniro in ua allo mar che non ha prode. 
74 Poi che le raccontò la maggior parte 
Della future stirpe a suo grand’ agio, 
Più volte e più le replicò dell' arte 
Ch' avea tratto Ruggier dentro al pilagi 
fermò , poi che fu în parte 
luogo del'recehio malvagio; 
e di veni 
Acciò veduta non fomse da Atlante; 


75 E la donzella di nuovo consi 
Di quel che mille volte ormai |’ ba detto. 
La lascia sola; e quella oltre a dua miglia 
Non cavalcò per un sentiero istretto, 















































Come la donna in tal periglio vede 
vota: È Ruggiero ha tutti i segni 
Subito cangia ia sospizion la fede, 






suoi bei disegni. 
Melia Ruggier credo, 
jogiuria e non intesi sdegni, 
E cerchi far con disusata trama 

Che sia morto da lei che così lama. 


non è Ruggier costui 
Che col cor sempre ed or con gli vcchi veggio? 
E #'or non veggio e non conosco lui, 

Che mai veder 0 mai conoscer deggio? 
Perchè voglio io della credenza altrui 

Che la veduta mia gi peggio? 

Che senza gli orchi ancor, sol per se stesso 
Può il cor sentir se gli è lontano 0 appresso. 


78 Mentre che così pensa, ode la voce 
Che le par di Ruggier, chieder soccorso 3 
E vedo quello a no tempo, che veloce 
Sprona il cavallo e gli rallenta il morso, 

















E l'un nemico e l'altro suo feroce, 
Che lo € lo caccia a tutto corso. 
Di lor seguir la donna non rimase, 
Che si coodusso all’ incantate case. 

79 Delle quai noo più tosto entrò le porte, 
Che fa sommersa nel comune errore. 

Lo cercò tulto per vie dritte © torte 
Invan di su e di giù, dentro e di fuore: 
Nè cessa notte 0 di era forte 
L'incanto; e fatto avea l'incantatore 
Che Ruggier vede sempre, e gli favella, 
Nè Ruggier lei, nò lui riconosce ella. 

80 Ma lasciar Bradamante , e non v° incresca 
Udir che così resti in quello incanto; 
Chè quando sarà il tempo ch' ella n'esca, 
Lu farò uscire, e Ruggiero altrettanto. 
Come raccende il gusto il mutar esca, 
Così mi par che la mia istoria, quanto 
Or gua, or là più vartata sia, 

Meno a chi l udirà noiosa fia. 

81 Di molte fila esser bisogoo parme 
A condur la gran tela ch'io lavoro; 

E però non vi ' ascoltarme , 
Come fuor delle stanse il popol moro 
Davanti al re Agramante ha preso l’ arme, 
Che, molto minacciando si Gigli d'oro, 
Lo fa assembrare ad una mostra nova, 
Per saper quante geote si ritrova: 

82 Perch'oltre i cavalieri, oltre i pedoni 
Ch'al numero sottratti erano in copia, 
Mancavan capitani, e pur de' buoni 
E di Spagna e di Libîa e d' Etiopia: 
E le diverse squadre e 1 n 
































nazioni 
Givano errando sensa guida propi 
Per dare @ capo ed ordine a ciascuna, 
Tutto il campo alle mostra si ragana. 


83 tn supplimeato delle turbe ucciso 
Nelle battaglie e ne' fieri conflitti, 
L'un signore in Ispagna, e l'altro mise 
In Africa, ove molti n’eran scritti; 

E tutti alli lor ordini divise, 

E sotto i duci lor gli ebbe diritti . 
Differirò, Signor, con grasia vostra, 
Nell' altro Canto l'ordine e la mostra. 















CANTO DECIUOVLUARTO 





ARGOMENTO 


Fatto avendo la mostra il re Agramante 
Delle sue genti, egli 4° avvede tardo 
Che con due schwre (.l che non seppe avante) 
Mancava insieme Alsirdo e Manilardo. 
Va per trovar il gran signor d Anglante , 
E truva Doralice, Mandricard 
Regge Michel di Rinaldo i vestipi, 
Mentre che i Mori assaltano Parigi . 


1 Nei motti sali è nei erudel conti 
Ch'avuti avea con Francia Africa e Spugna, 
Morti erano infiniti, e derelitti doleano i saracio, per molti 
AI Inpo, al corvo, all'aquila grifagna : € gran buron ch' eran lor tolti 


e e | 








E benchè i Franchi fossero più affitti, 
Che tutta avean perduta la campagna 
Pi 








Princi 








CANTO XIV. 


48 





2 Ebbon vittorie così sanguinose, 
Che lor poco avanzò di che allegearsi 1 
E de alle antique le moderne cose 
Inritto Alfonso , denno assimi 
La gran vittoria, onde alle virtuose 
Opere vostre può la gloria darsi, 
Di che aver sempre lucrimose ciglia 
Ravenna debbe, a queste s' assimiglia 5 
3 Quando, cedendo Morini e Picardi, 
L'esercito normando e |’. 
Voi nel mezzo assaliste li 
Del quasi vincitor nimico ispano, 
Segueado voi quei gioveni gagliardi, 
Che meritar con valorosa mano 
| Queldi da voi, per onorati do. 
L' elie indorate ‘e gl' indurati spi 
4 Con sì animosi petti che vi foro 
Vicini a luogi sl gran periglio, 
Crollaste si le ethe Ghrnde' d'ero, 
iallo e vermiglio, 
cine genio 
Che non fa guasto Dè sforato il Giglio. 
D’ un'altra fronde v'orna anco la chioma 
L'aver serbato il suo Fabrizio a Roma. 
























Quanta ni campo ravegnano, 
È quanta se o' andò senta beodire 
D' Arsgon, di Castiglia, o di Navarra, 
Vednto non giovar spiedi nè carra. 

6 [gpeta vitoria fa più di conforto 
Che d'allegressa ; perchè troppo 
Contra la gioia nostra il veder morto 
Hl capitan di Francia e dell’ impresa; 
E seco avero una procella assorto 
Tanti principi illustri, ch'a difesa 
Dei regni lor, dei lor confed 
Di qua dalle fredd'alpi eran pass 

7 Nostra salute, nostra vita in questa 
Vittoria suscitata si conosce, 

Che difende che ’l verno e la tempesta 

Di Giove into 























Di muovi capitani 
Cho per once dell 
Castighino le mi 
Che suore, e frati 
Violato banao, e sposa e fig! 
Gittato in terra Cristo in sacramento, 
Per torgli un tabernucelo d'argento. 


9 O misera Ravenna, l'era me 
















Manda , Loigi 
Ch'insegni a questi tuoi più continenza, 
E conii lor quanti per simil torti 

Stati ne sian per tutta Italia morti. 





________1euO.©) 


10 Come di capitani bisogna ora 

‘Che"l re di Frascia al compo suo provveggia , 

Così Marsilio ed Agramaote allora, 

Per dar buon reggimento alla sua greggia, 

Dai lochi dove il verno 

Vuol ch'in campagna all'ordine si veggia ; 

Perchè vedendo ove bisogno sia, 

Guide e governo ad ogni schiera dia. 
Mariilio prim , e poi fece Agramante 
Passar la gente sua schiera per schiera. 

1 Catalani a tutti gli altri innante, 

Di Dorifebo van con la bandiera . 

Dopo vien, sensa il suo re Folvirante 

Che per man di Rinaldo già morto era, 

La gente di Navarra; e lo re ispano | 

Halle dato Lolior per capitano. 

12 Balugante del popol di Leone, 

Grandonio cura degli Algarbi piglia , 

Ml fratol di Marsilio, Falsirone, 

Ha seco armata la minor Castiglia. 

Seguon di Maderasso il gonfalone 

Quei che lasciato ban Maluga e Siviglia, 

Dal mur di Gade a Cordova feconda 

Le verdi ripe ovunque il Beli inonda. 

13 Stordilano 6 Tesira e Baricondo 

L'un dopo l'altro mostra la sua gente; 

Granata al primo , Ulishona al secondo , 

E Maiorica al terzo è ubbidfente. 

Fu d'Ulisbona re (tolto dal mondo 

Larbin) Tesira, di Larbin parente . 

































Poi vien Galizia , che sua guida, in vece 
Di Maricoldo, Serpentino foce. 
14 i Tolledo e quei di Calatrava, 


Di ch'ebbe Sinagon giù la bandiera 
Con tutta quella gente che si lava 
In Guudfuna e bee della 
L'audice Matalista governa 
Biaozardin que: d' Asturga in una schiera 
Con quei di Salamanca e di Piagenza, 
Palenza + 


15 Di quei di Saragosa e della corte 
Del re Marsilio ha Ferraù il governo; 
Tutte la geni è ben armata e forte. 
In questi è Malyarino, Balinverno, 
Malzarise e Morgante, ch’ una sorte 
Avea fatto abitur paese esterno y 
Cho poi che i regni lor, lor furon tolti, 
Gli avea Marsilio in corte sua raccolti. 























16 lo questa è di Murailio il gran bastardo 
Follicoo d' Almeria, con Doriconte, 
Bavarte e Lurgalifa ed Avalardo, 





Ed Archiduate il sagontino conte , 
E Lami Langhiran gagliardo, 
E Malagur ch'avea l'astuzie pronte, 
Bà altri ed altri ai penso, dore 
Tempo sarà, di far veder le prove. 

17 Poi che pauò l'esercito di Spagna 
Con bella mostra innanzi al re Agramante, 
Con la sua squadra apparve alla campagna 











per Martasin si lagna, 
N qual morto le lu da Bradamante ; 

E si duol ch'una femmina ai vanti 
D' aver neciso il ro de' Garamni 
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18 Segue la terza schiera di Mermonda, 
Ch' Argosto morto abbandonò in Guascogna , 
A questa un capo, come alla seconda, 
E come anco alla quarta, dar bisogaa » 
Quantunque il re Agramante non abbonda 
Di capitani, pur ne finge © sogna 
Dunque Buraldo, Ormida, Arganio elesse, 
E dove uopo 












Che piangean mort 
Guida Brunello i suoi di Tingitana 
Con viso mubiloso e ciglio basso; 
Chè, poi che nella selva non lontana 
Dal castel ch' ebbe Atlante in cima al sasto, 
Gli fu tolto l'anel da Bradamante, 
Caduto era in disgrazia al re Agramante: 


20 E sel fratel di Ferraù, Isoliero, 
Ch'all'arbiore legato ritrovollo, 
Not facea fede innansi al re del vero, 
Avrebbe dato in su le forche un crollo . 
Mutò a prieghi di molti il re pensiero, 
Già avendo fatto porgli il laccio al collo : 
Gli lo feoe levar, ma riserbarlo 
Pel primo error , che poi giurò impiccarlo: 
21 Sì ch'avea cansa di venir Brunello 
Col viso mesto © con la testa china. 
Seguia poi Farurante, e dietro a quello 
Erin cavalli è fanti di Maurima. © 
Venia Libanio appresso, il re novello: 
La gente era con lui di Constantina; 
Pero che la corona e il haston d'oro 
Gli ba dato il re, che fu di Pinadoro. 


22 Con la gente d'Esperia Soridano, 

E Dorilon ne viea con quei di Setta: 

Ne vien coi Nasamoni Pultano; 

Quelli d'Amonia il re Agricalto affretta: 

Malabuferso quelli di Fisano; 

Da Finadurro è l'altra squadra retta, 

Che di Canaria viene e di Marocro: 

Balastro la quei che far del re Tardoceo. 
23 Due squadre, una di Mulga, una d'Arsi 

Seguono: e questa ha] suo tignore antico, 

Quella n'è priva; e però il re sortilla, 

È diella a Corineo suo fido ami 

E cosi della gente d'Almansilla, 

Ch'eble Tanfirion, fe' re Caico 

Diò quella di Getui 

Poi vien con quei 
26 Quell'altra schiera è la gente 

Suo re è Clarindo, e già fu Mirabaldo. 

serzo, il qual vo' che tu tolga 

Di tutto il gregge pel maggior ribaldo. 
Non credo to tutto il campo si disciolga 
Bandiera ch' ablia esercito più saldo 
Dell'altra , con che segue il re Sobrino, 
Nè più di lui prudente sar 




















































5 di Bellamarina 
Solea guidare, or guida il re d'Algeri 
Rodomonte e di Sarza, che condotto 
Di nuovo avea pedoni € cavalieri; 

Che, mentre il sol fu nubiloso sotto 
II gran Centauro e i corni orridi e fieri, 
Fu in Africa mandato da Agramante, 
Onde venuto era tre giorni incui 














Item  — 
L’ORLANDO FURIOSO 





26 Non avea il campo d'Africa più forte, 
Nè saracia più audace di costui; 
E più temeso le parigine porte, 
Ed avean più cagion di temer lui, 
Che Marsilio, Agramante, e la gran corte 
Ch'avca seguito in Francia questi dai: 
E più d’ogui altro che facesse mostra, 
Era gimico della Fede nostra . 
27 Viea Prustose, il re dell’ Alvaracchie ; 
Poi quel della Zumara , Dardinello. 
Non so #’abbiano 0 poltole 0 cornacchie , 
O altro manco ed importuno augello, 
HI qual dai tetti e dalle fronde gracchie 
Futuro mal, predetto a questo e a quello, 
Che fissa in ciel nel di seguente è l'ora 
Che l'uno e l'altro in quella pugna muora . 
28 In campo non avesno altri a veni 
Che quei di Tremisenne e di Norizia, 
Nè si vedea alla mostra comparire 
Nl segno lor, nè dar di se noti 
Noa sapendo Agramapte che si dire, 
Nè che pensar di questa lor pigrizia 5 
Uno scudiero alfia gli fu condutto 
Del re di Tremisen, che narrò il tatto. 
29 E gli narrò ch Ahi 
Con molti altri de' suoi 
Signor , diss'egli, il cavalier gagliardo 
Ch'ucciso bai nostri, veciso avra il tuo campo. 
Se fosse stato a torsi iù tardo 
Di me, ch'a pena ancor così ne scampo. 
Fa quoi de caval e de' posi, 
Che'l Inpo fa di capre e di monioai. 
3o Era venuto giorni avante 
Nel campo del re d' Africa un signore e 
Nè in Ponente era, nè in tutto Levante 
Di più forsa di lui, uè di più core. 
Gli facea grande onore il re Agramant 
Per ester costui figlio e secessore 
lo Tartaria del re Agrican gagliardo ; 
Suo nome era il feroce Mandricardo » 
3x Per molti chiari gesti era famoso, 
E di sua fama tutto il mondo empias 
Ma lo facea più d'altro glortoso, 
Ch'al castel della fata di Sori 
L' usbergo avea acquistato laminoso 
Cb'Ettor troian portò mille anni pria, 
Per strana e formidabile uvventura, 
Che l ragionarne pur mette paura . 
32 Travandosi costui dunque presente 
A quel parlar, alzò l'ardita faccia 5 
Es 
Per trovar que) guerrier, dietro alla traccia. 
Riteane occulto il suo pensiero in mente, 
O sia perchè d’alcun stima non faccia, 
O perché tema , se'l pensier palesa, 
Cb'un eltro innanzi a lui pigli l' impresa . 
33 Allo scudier fe dimandar come era 
La sopravcesta di quel cavaliero . 
Colui rispose: quella è tutta nera, 
Lo scudo pero, e non ha kn ci 
E fa, Signor, la sua risposta vera, 
Perchè lusciato Orlando avea il quartiero; 
Chè come dentro l'animo era in doglia, 
Così imbruair di fuor volse la spoglie. 
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34 Marsilio a Maudricardo avea donato 
Un destrier baio a scorsa di castagna, 
Con gambe © chiome nere; ed era nato 
Di frisa madre © d'ua villan di Spagna. 
Supra vi salta Mandricardo armato, 
E galoppando va per la campagoa; 
E giura non tornare a quelle schiere, 
Se non trova il campioa dall'urme nere. 
35 Molta ineontrò della paurosa gente 
Che dalle man d'Orlando era fuggita, 
Chi del fighuol, chi del fratel dulente, 
Ch' innanzi agli occhi suoi perdà la vita. 
Ancora la codardu e trista mente 
Nella pallida laccia era scolpita 3 
Ancor per la paura che avuta hanno, 
Palli, muti ed insensati vanno . 
6 Non fe’ lungo cammin, che venne dove 
Crudel spettucolo ebbe ed inumano, 
Ma testimonio alle mirabil prove 
Che fur racconte innansi al re africano. 
Or mita questi, ur quelli morti, e muove, 
E vaol le piaghe misurar coo mano, 
Mosso da sirena invidia ch'egli porta 
Al cavalier ch'avea la gento morta. 
Come lupo 0 mautin ch’ ultimo giugoe 
Pine liuto morto de vale, 58 
Che trova sol le cor 
De resto son sfamati 
Riguarda invano il teschio che non ugne: 
Così fa il erudel Barbaro in que’ 
Per duol bestemmia e mostra 
Che vense tardi a così ricca mensa. 
38 Quel giorno e meli l'altro segue incerto 
Hl cavalier dal negro, e ne domanda. 
Ecco vedo un pratel d'ombre coperto, 
Che si d'un alto Sume si ghirlaoda, 
Che lascia appena un breve spazio sperto, 
Dove l'acqua si torce ad altra banda. 
Ua simil luogo con 
Solto Ucricoli il Tevere circonda . 


3 Dove entrar si 



















Gli fe risposta il capitano, mosso 
Dal signori! sembiani * regiati 
D'oro e di gemme arvesi di gra pregio, 
Che lo mostravaa cavuliero egregio. 

1 Dal nostro re siam, disse, di Graosta 
Chiamati in compagnia della figli 
La quale al ro sa ba mari 
Benchè di ciò la fama ancor non vola. 
Come appresso la sera racchetata 
La cicaletta sia, ch'or s'ode sola, 
Avaoti al padre fra l'ispane tormo 
La condurremo : intanto ella si dorme. 

j1 Colui che tutto il mondo vilipende, 
Disegna di veder tosto la provi 
Se quella gente 0 bene 0 mal difende 

















Ch'altrove mi convien subito giro, 







4a Esser per certo dei pazzo solenne, 
Rispose il Granalin, uè più gli dise. 
Ma il Tartaro a ferir tosto lo venne 
Con l'asta bassa, e il petto gli trafise; 
Chè la corazza il colpo noa sostenne, 
E forsa fu che morto in terra gisse 
L'usta ricovra il figlio d'Agricane, 
Perchò altro da ferir non gli rimafe. 
Noo porta spada nè baston; chè quando 
un seine sequitò che fur d'Etior tWoiano, 
Perchè trovò che lor mancava il brando, 
Gli convenne giurar (nè giurò 0) 
Che fio che non togliea quella d'Orlando, 
Mai non porrebbe ad altra spada mano 
Duriodana ch'Almoote ebbe in gran stima, 
E Orlaodo or portu, Ettor portava prima. 
44 Graodo è l'ardir del Tartaro, che vada 
Con disvantaggio tal contra coloro, 
Gridindo: chi mi vuol vietar la strada? 
E con la lancia si cacciò tra loro, 
Chi l'asta abbassa, e chi tra” fuor la spada; 
E d'ogu'iatorno subito gli foro. 
Egli ne fece morir una frotta, 
Prima che quella lancia fosse rotta. 
45 Rotta che se la vede, il gran troncone 
Che resta intero, ad ambe mani afferra; 
E fa morir con quel persone, 
Che poo fù vista mai più crudel guerra. 
Come tra' Filistei l'ebreo Sansone 
Con la mascella che levò di terra, 
Scudi spezza, elmi schiac un colpo spesso 
Spegne i cavalli ai cavalieri appresso. 
46 Corrooo a morte que’ miseri a gara, 
Nè perchè cada l'un, l'altro cessa; 
Chò la maniera de morire amara 
Lor par più assai, che noo è morte istessa. 
Patir non che la vita cara 
Tolta lor sia da un pesso d’ 




























































fesa, 





E siano sotto alle picchiate strane 
A morir giunti come bisce 0 rane. 


Come del proprio aver via se li poi 
1Ì saracin erudel noa può patir 
Ch'alcun di quella turba 

Da lui partir si debba co la vita. 


alude asciutta dura 
dna © io campo aida stoppia 
Contra il soffio di Borea © contra il fuoco 
cauto agriculture insieme accoppia , 
Quando la vaga farma occupa il loco, 
È scorre per li solchi, o stride 
Cosi costur contra la 
Di Maudricardo fan poca 
4g Poscia ch'egli restar vede l'entrata, 
"Che mal guardata fu, senza custode, 
Per la via che di nuoto era segnata 
Nell’ erba, e al suono dei rammarchi ch'ode, 
Viene a veder la donna di Granata, 
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50 E Doralice in messo il 
(Che così nome la donsella 
La qual, sufolta dall'antico piede 
D'ua frassino silvestre, si dolra 
Il pianto, come un rivo che succede 
Di viva vena, nel hel sen radea, 

E vel bel viso si vedea che insieme 
Dell’ altrui mal si duole, e del suo teme. 

51 Crebbe il limor, come 
Di sangue brutto e cua facci 
E° grido sio al ciel l’aria divide, 
Di so e della sua gente per paura; 
Chè, oltre i cavalier, v'orano gi 
Che della bella infante avenno cura, 
Maturi vecchi, © assai donne e dunzelle 
Del regoo di Granata, 6 le più belle. 

5a Come il Tartaro vede quel bel viso 
Che noa ba paragone in tutta Spagna, 

E c'ha nel pianto (or ch' esser de' nel riso?) 
































ro guadagno 
Be non che in man della suu prigioniera 
Si dà prigione, e non sa in qual muniera. 
53 A lei però non si concede tanto, 
Che del travaglio suo le doni il frutto: 
Benchè piangendo ella dimcstri , quanto 
Possa dona mostrar, dolore e lutto. 
Egli, sperando volgerle quel pianto 
la sommo gaudio, era disposto al tuito 
Menarla seco; e sopra un bianco ubino 
Montar la fece, e tornò al suo cammino . 
54 Donne e donselle e vecchi ed altra gente, 
‘Ch'eran con lei venuti di Granata, 
Tutti licenatò beoignamente, 
Dicendo: nssai da me fia acco: 
lo mastro, io balia, io le sarò sergente 
In tatti i suoi bisogoi: addio brigata. 
Così noa gli possendo far 
Piangendo © sospiraado se n' 
55 Tra lor dicendo: quanto doloroso 
Ne sarà il padre come il caso intenda! 
Quanta ira, quanto duol n auo sposo! 
Oh come ne farà vendetta orrenda! 
Deb, perchè a tempo tanto bisognoso 
Non”è qui presso a far che costui renda 



























1 sangue illustre del re Stordilino, 
Prima che se lo porti più lontano? 
56 Della gran preda il Tartaro contento, 
innanzi, 


Che fortuna e valor gli ha post 
Di trovar quel 
Non per ch'bbi 
Correva diunsi ; or viene adagio e lento; 
E pensa tuttavia dove si stuoti, 

Dove ritrovi alcan comodo loco 

Per esalar tanto amoroso fuco. 


volta conforta Doralice, 

Ch'avea di pianto e gli uechi e’) viso molle, 
Compone e finge molte cose, @ dice 

Che per fama gran tempo lea le voller 

E che la patria, © il suo regno felice 

Che 'l vome di grandezza agli alti tolle, 
Lasciò, non per vedere 0 Spagua 0 Francia, 
Ma sol per coniempler sua Lella guancia . 












58 Se per amar l'uom debbe esser amato 
Merito il vostro amor; chè v'ho amal’io: 








a consolare il core 
Della donsella di peura affitta. 

11 timor cema, e poi cessa il dolore 
Che le avea quasi l’anima trafita. 
Ella comincia con pi 





6o Poi con risposte più benigne molto 
A mostrarsegli al 
E non negargli di fermar nel volto 
Talor le luci di pietade accese: 
Ode il pagan, che dallo stral fa colto 
Altre volte d’ Amor, certezza prese, 
Non che speranza, che la donna bel 
Noa saria a' suoi desir sempre ribell 
61 Con questa compagnia, lieto 
Che sì gli satistà, si gli dilett 
Essendo preso all'ora ch'a riy 
La freddi notte ogni asimale ‘letta, 
Vedendo il sol giù basso e mesto ascoso, 
Cominciò a cavalcar con maggior fretta} 
Tuoto ch'udi sonar suffoli e canne, 
E vide poi fumar ville e capanne, 
6a Erano pastorali alldfgiament 
Miglior stanza © più commods che bella: 
Quivi il gi cortese degli armenti 
Onorò il cuvaliero @ la dongella 
Tanto, che si chiamar da lui contenti r 
Chè non pur per cittadì © per castella, 
Ma per tuguri ancora e per femli 
Spesso si trovan gli uomini gentili. 
63 Quel che fosse dipoi fatto all'oscuro 
Tra Doralice e il figlio d'Agricane, 
A puoto racconur pon m° assicuro ; 
Si ch'al giudizio di ciascua rimane. 
Creder si puo che ben d'accordo firo, 
Chi ai levar più allegri la dimane: 
E Dorahce ringraziò il pastore 
Che nel suo albergo l'avea fatto omore. 
64 Indi d'uno in un altro luogo errando, 
Si ritrovaro alfin sopra un bel fame 
con silenzio al mar va declinando 
vada o se stia, mal si prosume; 
Limpido e chiaro sì, ch'in lui mirando, 
Senza contesa al fondo porta il lume. 
da ripa a quello, a una fresca ombra € bella, 
Trovar dui cavalieri e una donsalla, 
65 Or l'alta feotasia, ch’un sentier solo 
Non vuol ch' segua ognor, quindi mi gnida, 
E mi ritorna ove dl moresco stuolo ! 
Assorda di rumor Francia e di grida, 
D' intorno il pudiglione ove il figliolo 
Del re Troiano il santo imperio sficdaz 
E Rodomoute sudace se gli vanta 
Arder Parigi, e spianar Roma santa. 
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66 Venuto ad Agramante era 
Che già l’Inglesi avesn p: 
Però Maruliv e il re del Garbo vecchio, 
E gli altri capitan fece chiamare . 
Consiglian tatti a far grande apparecchio, 
Sì che Parigi possino espugnare 
Popno emer certi che 
Se nol fan prima che 


67 Già scale inumerabili per questo 
Da luoghi intorno avesn fatto raccorre, 
Ed asse e travi 





















porre 
più facoa , che "l resto, 
1) primo e il secondo ordine disporre 
A dar l'assalto; ed egli vuol venire 
"Tra quei che la città denno sssalre. 
L'imperatore il di chel di preceue 
Della battaglia, fe”dentro a Parigi 
Per tutto celebrare uffici e messe 
A preti, a frati bianchi, neri © bigis 
E le geote che dianti eran confease, 
E di man tolte agl’inimici stigi, 
"Tutte comuoicar, non altramente 
Ch’avessino a morire il di seguente. 
69 E egli tra beroni e paledini, 
Principi ed oratori, al maggior tempio 
Cou molta religione » quei di 
Atti intervenne, e ne diò agl 
Cou le man giunte, e 















70 E se gli è tuo voler ch'egli patisce, 
E ch'abbia il wostro error degai supplici, 
Almeo la punizion si differisca 
Sì, che per man non sia de luoi memici: 
Che quando lor d'uccider noi sortisca , 
Che nome svemo par d'esser tuo' amici, 
1 pegani diran che nella puoi 
Ge peri acc È partiginoi toi, 

71 E per na che ti sia fatto ribelle, 
Cenio ti si faran per tutto il mondo; 
Tal che la legge falsa di Babelle 
Caccerà la tua Fede e porrà al fondo. 
Difendi queste genti, che son quelle 
Che'l tuo sepalero Bano purgato e mondo 
Da brutti cani, e la tua sunta Chiesa 
Con li vicari suoi spesso difesa. 


72 So che i meriti nostri atti non sono 
A uatisfare al debito d'un'oncia; 
Nè devemo sperar du te perdono 
Se riguardiamo a oostra vila sconcia : 
Ma se vi oggiugni di tua grazia il dono, 
Nostra ragion fe ragguagliata e concia: 
Nè del tuo sinto disperar possiamo, 
Qualor di tua pietà ci ricordiamo . 

















isugno e ail alto suo splendore. 
Non fu il caldo pregar d'effetto voto; 
Però che /l Genio suo, l' Angel migliore, 
1 prieghi tolse e spiegò al ciel le pesne, 
Ed a marrare al Salvator li venne. 





24 E faro altri in quello istante 
Da tali messuggier Din; 
Che come gli ascoltar l'anime sante, 
Dipiote di pietade il viso pio, 

Tutte miraro il sempiterno Amaote, 
E gli mostraro il comun lor disio, 

Che la giusta orazion fosse essudita 
Del popolo cristian che chiedea aita. 

75 E la Bontà ineffalile , ch' invaso 
Non fu pregata mai da cor fedelo, 
Leva gli occhi pietosi, e fa con mano 

10 l'angel Michele. 
© 



















presenta 

Sì, che'l campo nimico non lo senta. 

76 Trova prima il Silenzio, e da mia perte 
‘Gli di'che teco a questa impresa venga 5 
Ch'egli ben provveder con oltima arte 
Saprà di quanto provveder convenga. 
Fornito questo , subito va' in parte 
Dove il suo seggio la Discordia tenga : 
Dille che l’esca 








E nel campo de’ Mori 





Altri ne sieno presi, altri fe 
E fuor del campo altri lo sdegno porti, 
Gi che il Jor re poco lor 8° aiti 
Noo replica a tal detto altra parol 
Il benedetto Augel, ma dal 











Seco pei 
1l celeste corrier por falli meno 
A trovar quel nimico di parole, 

A coi la prima commission far vaole. 


79 Vien scorrendo ov'egli al 
E si accordaro in fin tutti 
Che di frati © di monachi 
Lo può trovare in chiese 
Dore sono i parlari in modo esclasi, 
Che”l Silenzio ove cantaao i salteri, 
Ore dormono, ove lianno la pietanza , 
E finalmente è scrilto in ogni stansa. 

80 Credendo quivi ritrovarlo, mosse 
Con maggior fretta le dorate peone; 
E di veder ch'ancor Paco vi fosse, 
Quiete © Carità, sicuro feune . 

Ma dalla opiuton sua ritrovosse 
Tosto ingannato che nel 
Noo è Silenzio quivi; e gli fu 
Che non v'abita più fuor che 
Ù uè Umillade, 
Pace mira. 























Aodò guardaudo quella 
E vide ch'anco la Discordia v'era. 








da 
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82 Quella che gli avea detto il Padre Eterao, 
Dopo il Silenzio, che dovense. 
Pensato avea di far la via d'Averno, 

Che si credea che tra” dannati. 
E ritrovolla în questo auovo 
(Obi’l crederia?) tra saoti uffici 
Par di strano a Michel ch'ella vi 
Che per trovar credea di far gran 


83 La conobbe al vestir di color cento, 















Altri io treccia, 
Molti alle spalle, alcuni al petto scioli. 
















84 Di citatorie piene e di libelli, 
P esamine © di procure 
ia € il seno, © gran fastelli 
Di chi consigli e di letture; 
Per cui le facultà de' poverelli 
Non sono mai nelle città sicu 
Avea dietro e di d'ambi i lati, 





Notai, procuratori ed aivocati. 
85 La chiama a se 
Che tra i più fo 

E ‘ragion rovi, che coo memeranda 
Ruina insieme È iar gli accenda. 
Poi dl Silensio suora le doma 
Facilmente esser può ch' essa n' 
Sì come quella ch’ accendendo foe 
Di quà e di la, va per diversi lochi 
86 Rispose la Discordia : io non ho a mente 
Ia elcun loco averlo mai veduto: ° 
Udito l'ho ben nominar sovente, 
E molto commendarlo per astuto. 
Ma la Fraude, una qui di nostra gente, 
Che compagnia talvolta gli ha tenuto, 
|. Penso che dir te ne saprà novella; 
E verso ‘una alsò il dito, e disse: è quella. 
87 Avea piacevol viso, abito onesto, 
Un umil volger d'occhi, un andar grave, 
Un parlar sì benigno e si modesto, * 
Che 'parea Gabriel che dicesse: Ave. 
Era bratta e deforme in tutto il resto; 
Ma nascondea queste fattezze prave 
Con lungo abito e largo; e sotto quello, 
Attossicato avea sempre il colteli 


88 Domanda a costei I" Angelo che vii 
Debha tener si che”l Silenzio trove. 
Disse la Fraude: giù costui ‘solia 
Fra virtudi abitare e non altrové, 

Con Benedetto, e con quelli d'Elia 

Nelle badie quando erano ancor muove: 
Fe nelle scuole assai della sua vita ‘© 
Al tempo di Pitagora e d' Archi 

89 Maneati quei filosofi e quei 
Che lo solcan tener pel cammin ritto, 
Dagk onesti costami ch'aves innanti,” 
Fece alle scelleraggini tragitto. 

Gominciò andar la notte con gli amanti, 
Jadi con ladri, @ fare ogni delitto. ‘* 
Molto col Tradimento egli dimora: 
Veduto l'ho con l'Omicidio ancora. 

































90 Con quei che falsan le monete, ha usanza 
Di ripararsi in qualche buca se 
Così spesso compagni muta e 
Che "1 ritrovarlo ti saria venturi 
Ma pur bo d'insegnartelo speranza, 
Se d'arrivare a messa notte bai cura 
Alle casa del Sonno : senra fallo 
Potrai (chè quivi dorme) ritrovallo . 

g1 Benchò soglia la Fraude esser bugiarda, 
Pur è tanto il suo dir simile al vero, 
Che l'Aogelo le crede; indi non tarda 
A. volarsene fuor del monastero . 
Tempra il Latter dell’ale, € studia e guarda 
Giungere ia tempo sl fin del suo sentiero, 
Ch' sla casa del Sonno, che ben dove 
Era spea, questo Silenzio trove. 

92 Giace in Aral 
Lontana da 






























Che non vi mai penetrar coi raggi, 
Sigliàla aa to rei tea 8 
E quivi entra sotterra una spelooca. 


93 Sotto la negra selva una capace 
* E spasfosa entra nel sasto, 
Di cui la fronte |’ edera seguace 
Tutta aggirando va con storto peso. 
In questo albergo il grave Sonno giace: 
L'Ozio da un canto corpulento e gramo; 
Dall'altro la Pigrisia in terra siede, 
Che non può andare e mal reggersi in piede. 
9/ Lo smemorato Oblio sta su la porta; 
Non lascia entrar, nè riconosce alcuno 3 
Non ascolta imbasciata, nè riporta ; 
E parimente tiea cacciato ogouno. 
NI Silenzio va intorno, e fa la scorta : 
Ha le scarpe di feltro e’! mantel bruno; 
Ed a quanti n'incontra, di lontano, 
Che non debban venir cenna con mano. 


95 Se gli accosta all'orecchio, e pianamente 
L'Angel gli dice: Dio vuol che tu guidi 
A Parigi Rinaldo con la gente 
Cho per dar, mena, al suo signor sussidi; 
Ma che lo facci tanto chetamente, 
Ch'alcua de' sarario non eda i gridi; 

he più tosto che ritrovi il calle 
La Fama d'avvisar, gli abbia alle spalle. 
Altrimente il Silenzio non ri 

Pte al apo conto ce ras 
E dietro ubbidrente se gli pose, 

E furo al primo volo in Picardia . 
Michel mosse le squadre coraggiose. 
E fe'lor breve un gran tratto di via, 
Sì che in uo di a Parigi le condusse, 
Nè alcun s'avvide che miracol fusse. 

97 Discorreva il Silenzio, e tutta volta, 

* E dinanzi alle squadre e d'ogo’ intorno 

nebbia in volta, 

Ed avea chiaro ogo'altra parte il giorno. 

È nos lasciava questa melita tutore 

Che e’ udise di fuor tromba nè como: 

Poi u'andò tra' pagani, e monò sero 

Va non 10 che, ch'ognan fe'sordo © cieco. | 

































CAÙTO xv. 469 





98 Mentre Rinaldo in tal fretta venia, 
Che ben parea dall'Angelo condotto; 
E con silenzio tal, che von #° udia 
Nel campo saracio farsene, motto 3 
Il re Agramante avea la fuoteria 
Messo ne’ borghi di Parigi, e sotto 
Le minacciate mura in su la fous, 
Per far quel di l'estremo di sua possa; 
99 Chi può contar l'esercito che mosso 
‘Questo di contra Carlo ha’l re Agramante, 
Cooterà ancora in su l'ombroso dosso 
Del silvoso Appennio tuite le piante; 
Dirà quante onde, quando è il mar più grosso, 
Bagoano i piedi al mauritano Atlante; 
E per quanti occhi il ciel le furtive opre 
Degli amatori a mezza nolte scuopre. 


100 Le campano si sentono a murtello 
Di spessi colpi € spaventosi locchej 
Si vede molto, in questo tempio e o quello, 
Alzar di mano e dimenar di bocche 
Se 'l tesoro puresse a Dio si bello 
Come alle nostre openioni sciocche, 
Questo era il di che 'l santo consistoro 
Fatto avria in terra ogoi sua statua d'oro. 
101 S'odou rammaricare i vecchi giusti, 
Che s'erano serbati io quelli affanni, 
E noraiaar felici i sacri busti 
Composti in terra già molti e mol’ anni. 
Ma gli aaimosi gioveni robu: 
Che miran poco i lur propiogui danni 
Spreszaado le ragion de’ più maturi, 
Di qua di lù vanno correndo a’ muri . 


| 102 Quivi erano baroni e paladi 
Re, duci, cavalier, marchesi 
Soldati forestieri © ciltadioi, 
Per Cristo e pel suo onore a morir pronti; 
Che per uscire addosso ai saracioi 
Pregan |" do 
Gode egli 
Ma di lasciarli uscir non li compiace. 
103 E li dispone in opportuni lochi 
Per impedire ai Barbari la via. 
Là si contenta che ne vaduo pochi; 





















e conti, 











fa per tutto schermo. 
104 Siede Parigi in una gran pianura 
Nell'ombilico @ Francia, ansì nel core: 
Gli passa la riviera entro lo mura, 
E corre, ed esco in altra parte faore; 
Ma fa un'isola prima, e v' assicura 
Della città una parte, © la migliore: 
L'altre due ( ch'in tre perti è la gran terra) 
Di fuor la fossa, e dentro il fume serra - 
105 Alla città, che molte miglia gira, 
Da molto parti si può dar battaglia 
Ma perchè sol da un canto assalir mira, 
Nè volentier l' esercito sbaraglia , 
Oltre il fiume Agramante si riti 
Verso ponente , seciò che quindi assaglia: 
Pero che nè ciltade nè campagna 
Ha dietro, se non sua, fin alla Spugna. 

















106 Dovunque intorno îl gran muro circonda, 
Gran munizioni già Carlo fatte: 
Fortificando d' argine ogni sponda, 

Con scamuafossi dentro è tasematie: 
tra nella terra; onde esco l'onda, 
Grossissimne catene aveva tratte; 
Ma fece, più ch'altrove, provvedore 
Là dove avea più causa di temere. 

107 Con occhi d' Argo 

Previde ove assal 


















108 Sobrin gli era a man manca in ripa a Senna, 
Con Pultan, con Dardinel d'Almonte, 





Che'l re di Sarza, pien d' 
Grida e bestemmia, e non può star più a seguo. 


og © vasi pastori 
© le dolci reliquie de' coavivi 












Empiendo il ciel di grida e 
Vesiano è dure il Gero sulto i Mori: 


110 L'esercito cristian sopra le mura 
Con lance, spade e scure e pietre e fuoco 
Difende la ciltà senza paura, 

E il barbarico orgoglio estima poco; 

E dove Morte uno ed un altro fur 
Non è chi per viltà ricusi il loco 
Torasno i tracia giù nelle fosse, 
A furia di ferito e di percosse. 

111 Non ferro solamente vi s° adopra, 

Ma grossi massi, e merli integri © saldi, 
E muri dispiccati con molt’opra, 

Tetti di torri, e gran persi di spaldi. 
L’acque Lolleati che vengon di sopra, 














112 E questa 


più nocea che ’1 ferro quasi 
Or che de' far la nebbia di calcine 


Or che doveano far li ardenti vasi 
Coa olio @ zolfo e peci e trementine? 
1 cerchi in munizion non son rimasi, — 
Che d'ogu' iutorno hanno di fiamma il erine; 
Questi , scagliati per diverse bande , 
Mottono a’ saracini aspre ghirlande. 

113 Iatanto il re di Sarza avea cacciato 
Sotto le mura la schiera seconda, 
Da Buraldo , da Ormida accompagnato, 
Quel Garamante, e questo di Murmonda + 
Clariado e Soridan gli sono allato; 
Nè par cho 'l re di Setta si nasconda: 
Segue il re di Marocco e quel di Cosca, 
Giuscun perchè il valor suo si conosca. 
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114 Nella beadiera, ch'è tatta vermiglia, 
Rodomoate di Sarsa il | 
Che la feroce bocca sd 
Che gli pon la sua donna, aprir non niega. 
Al leon se medesimo assimiglia; 
E per la doona che lo frena e lega, 
La bella Doralice ha figarata, 
Figlia di Stordila re di Granata; 

115 Quella che tolto avea (come io narrava ) 
Re Mandricardo (e dissi dove e a cui). 












suo regno @ più che gli occhi sui; 
E cortesia e valor per lei mostrava, 
Non già sapendo ch'era in forsa altrui: 
Se saputo l'avesse, allora allora 
Fatto avria quel che fo' quel giorno ancora. 
(16 Sono appoggiate a un tempo mille scale 
Che non han men di grado. 








0 malgrado. 
Chi per vità, chi per paura vale: 
Convien ch'ognun per forsa entri nel guado; 
Che qualunque s' adagia, il re d'Algoro, 
Rodomonte crudele, uccide o fere. 

117 Ognun dunque si sforza di salire 
Tra il fuoco e le ruine in su le mura. 
Ma tutti gli altri guardano se aprire 
Veggiano passo ore sia poca cura: 

Sol Rodomonte spressa di venire 

Se non dove la via meno è sicura: 
Dore nel caso disperato © rio 

Gli altri fan voti, egli bestemmia Dio. 

118 Armato era d'un forte e duro usbergo, 
Che fa di drago una scagliosa pelle: 

uesto giù si cinse il petto e'l tergo 
Qedio avol suo ch'edifirò Babelle, 
dell'aureo allergo,, 

I governo delle stelle 

L'elmo e lo scudo fere far perfetto, 

E il brando insieme: e solo a questo effetto . 


t19 Rodomonte noa già men di Nembrotto 
Indomito , superbo e furibondo, 

Che d'iro al ciel non tarderebbe a notte 
Quando la strada si trovasse al mondo, 
Quivi no sta a mirar 

Sieno le mura, 0 sabbia l’acqua fondo: 
Passa la fossa , angi la corre, e vole, 
Nell’acqua e nel panten fi alla gola. 

120 Di fango brutto e molle d’acqua, vanno 
"Tra il foco e i scesi egliarehi ele lente, 
Come sadar snol tra le palustri canne 
Della nostra Mallea, porco silvestre, 

Che col petto, col grifo, e con le sane 
Fa, dovunque si volge, ample fivestre.. 
Con lo scodo alto îl saracin sicuro 
Ne vien sprezsando il ciel, pon che quel muro. 
ta1 Non sl tosto all'asciutto è Rodomonto, 

Che giunto si senti m le bertesche, 
Che dentro alla muraglia faccan ponte 
Capace e largo elle «quadre francesche . 
Or si vede spessar più d'ana fronte, 

i Far chieriche maggior delle fratesche 

È Braccia e capi volare, e nella fossa 



























122 Getta il pegan lo sendo, e a duo man 
rada 





del Reno nel salato golfo . 

Quel iiser conte ini noo e, Sitocde 
Meglio che faccia contra 
E code in terra, e dà |’ 
Dal capo fesso un palmo sotto il collo. 

123 Uccise di rove; 
Anselmo, Oldrado, Spi 
Il luogo ‘stretto e Îa grao turba folta 
Fece girar sì pionamente il brando. 
Fa lo prima metade a Fiandra tolta, 
L'altra scemata al normando . 

Divise appresso dale Tomos petto, 
Et indi al ventre, il magansase Orghetto. 

124 Getta di’ merli Andropono e Moschino 


Giù nella fossa: il primo è sacerdote 5 
altro che 






















L' acque fuggia questo fogge 
Or quivi muore; e quel che più l'annoia 
È "l sentir che nell'acqua se pe muoia. 
due parti il proveneal Luigi 
peito al tolosano Arnaldo. 
Di Torse Oberto, Claudio, Ugo e Dionigi 
Mandar lo spirto fuor col sangue caldo; 
E presso a questi, quattro de Pari 








126 La turba dietro a Rodomonte presta 
Le scale appoggia e monta in più d'un loco. 
Quivi non fanno i Parigin più testa, 

Che la prima difesa lor val poco. 

San ben ch'agli nemici assai più resta 
Dentro da fare, e non l’avraa da gioco; 
Perchè tra il maro e l'argine secondo 
Discende il fosso orribile è profondo. 

127 Oltra che i nostri ferciano difesa 
Dal basso all'alto, e mostrino valore, 
Nuova gente surrede alla contesa 
Sopra l’erta pendice intertore, 

Che fa con lance e con saette offesa 

Alla gran moltitudine di 
Che credo ben che saria stata meno, 
So non v'era il figlioni del re Ulieso. 




















tanti ne getta, 
Che quella fossa a capir tatti è stretta. 

129 Mentre lo stuol de’ Barbari sì cala, 
Anzi trabocca al periglioso fondo, 
Et indi cerca per diversa scala 
Di salir sopra l' argine secondo 
UH re di Sarsa (come avesse ua’ 
Per ciascun de’ suoi membri ) lerò il pondo 
Di si gran corpo e con tant’ arme indosso, , 











|_Ceder da'muri una Gumana rosa E netto si lanciò di la dal fosso. 





CANTO XV. 


130 Poco era men di trenta piedi, 0 tanto; 
Ed egli il passò destro come un veltro, 
E fece nel cader strepito 
Avesse avuto solto i piedi 
Ed a questo ed a quello afirappa il manto, 
Come sica l’arme di tenero peltro, 

E non di ferro, anzi pur sien di scorsa: 
Tal la sua spada, © taota è la sua forza. 

131 la questo i nostri, da chi tese 
L'insidie son nella cava profonda , 

Che v han scope e fascine in copia stese, 
Intorno a quii di molta pece abbonda, 
Nè però alcuna si vede palese, 

Benchè n'è piena l'una e l'alira spooda 
Dal foodo cupo insino all'orlo quasi; 

E sensa fin v'banno appiattati vasi, 

132 Qual con salaitro, qual con olio, quale 
Con zolfo, qual coa altra simil esca: 

1 nostri in questo tempo, percho male 
Ai saracini il folle ardir riesca, 




















Ch'eran nel fosso, e per diverse scale 
Credenn montar su l'ultima bertesca, 
Udito il segoo da opportuni lochi, 
Di qua e di lì fenno avrampare i foci 
133 Toroò la famma sparsa tutta în una, 
Che tra una ripa e l'altra ha"! tutto pieno: 
E tanto ascende in alto, ch' alla luna 
Può d’appresso asciugar lumido seno. 
Sopra si volve oscura nebbia e bruna, 
Che'l sole adombra e spegne ogni sereno, 
Seotesi un scoppio in tn perpetuo suono, 
Simile a un grande e spaventoso tuono. 
134 Aspro coneento, orribi 
D'alte querele, d'ululi e 
Della misera gente ch 


































Noa più, Signor, non più di questo Canto , 
Ch'io soa già ranco, e ro'posarmi alquanto. 





CANTO DEGIMOVUINTO 





Mentre che"! re Marsilio e*l re Agramante 
Danno a Parigi aspra battaglia e dura, 
Da Logistilla, avendo un libro avante, 


Astolfo parte, ed ha scorta sicura: 
Tira alla rete sua Caligorantes 

La vita a Orril » tagliando i crini, fura: 
‘Ritrova Sansonetto . Indi Grifone 

Ha della donna sua nuove non buone. 


1 Fa a viocer sempre mei lndabil cosa, 
Vibeasi 0 per fortuna o per ingegoo : 
Gli è ver che la vittoria sanguinosa 
Spesso far suole il capitan men degoo; 
E quella eternamente 
E dei divini 










Si fa che gl'inimici in rotta vanno. 
Le vostra, Signor mio, fu degna loda 
Quando ai Leone in mar tanto feroce, 
Ch' avea occopata l'una e l'altra proda 
Del Po, da Francolin sin alla foce, 
Faceste sì, ch'ancor che ruggir l’oda, 
8'io vedrò voi, non tremero alla voce. 
Come vincer si de' ne dimostraste; 
Ch'uccideste i nemici e noi salvaste. 





3 Questo il pagaa, troppo ia s00 danno sudice, | 6 


Noa seppe far; che i suoi nel fosso spinse, 
Dove la fammu subita e vorace 

Non perdonò ad alcun, ma tutti estinse. 
A tanti non seria stato capace 

Totto il gran fosso, ma il foco restrinso, 
Restsiose 1 corpi, ia polve li ridusse, 
Acciò ch'abile a tali il luogo fusse. 


4 Undici mila ed olto sopra venti 
Si ritrovar nell’aflocata luca, 
Che v' erano discesi mal cootenti; 
Ma così volle il poco saggio duc 
Quivi fra tanto lume or sono spenti, 

È la vorace fiamma li maouea : 

E Rodomonte, causa del mal loro, 

Se ne va esenlo da tanio marturo; 

Che tra” nemici alla ripa più interna 

Era passato d'un mirabil salto. 

Se con gli altri scendea nella caverna, 
Questo era ben il fin d'ogni suo asslto, 
Rivolge gli occhi a quella valle iuferna; 
E quando vede il fusco andur tant'alto, 
E di sua gente il pianto ode e lo strido, 
Bestemmia il ciel con spaventoso grido. 
Iotanto il re Agramante mosso avea 
Impetuoso assalto ué una porta 

Che, mentre la crude! battaglia ardea 
Quivi, ove è tunta gente afllita e morta, 
Quella sprovvista forse esser credea 

Di guardia che bastame alla sua scorta. 
Seco era il re d’ Arsilla Bambirago, 

È Baliverso d'ogni vizio vago; 

















TTTIIIIIIIITIIIIIIiIà:![O:E!E 





L'ORLANDO FURIOSO 





7 È Corineo di Mulga e Prasfone, 

Il ricco re dell’ Iole Beate; 

Malabuferso, che la regiode 

Tien di Fisan sottu continua estate; 
Altri signori , ed altre assai persone 
Esperte nell guerra @ bene armate, 
E molti avcor senza valore e nudi, 
Che cor pon s'armerian con mille scudi . 


8 Trovò tutto il contrario al sub pensiero 
Ja questa parte il re de’saracini ; 
Perchè in persona il capo dell 
Roche ne i en lio 
Re Salamone ed il dunese Uggiero, 
Ed ambo i Guidi, ed ambo gli Angeli 

E" duca di Bavera © Ganelone, 
È Berleogier e Avolio e Avino € Ottone. 
Gente infinita poi di , 

9 Dei Franchi, di Tedeschi è de' Lombardi, 
Presente il suo signor, 
A farsi riputar fra i più ga 
Di questo altrove io vo'rendersi conto; 





























Ch'ad un gran duca è forsa ch'io riguardi, 


Nl qual mi grida, e di lentuno accenna, 
E priega ch'io nol lasci nella ptona 

10 Gli è tempo ch'io ritorni ove lasciai 
L’avventuroso Astolfo d' Loghilterr 
Che'l luogo esilio aveado in odio ormai, 
Di desiderio urdea della sua terra; 

ne gli v'uvea data 

Speme, colei ch' Alcina vinse în guerra. 

Ella di rimaudarvelo avea cura 

Per la via più cspedita e più sicura. 











11 E così una galea fu apparecchiata 
Di che miglior mai nou solco marina 
E perchè ba dubbio pur tutta ftata 
Che non gli tubi il suo viaggio Alcina, 
Vuol Lugistilla che con forte armata 
Andronica ne vada © Sofrosina, 

Tunto che pel mar d'Arabi 0 nel pollo 
De'Persi, giunga a salvamento Astolfo. 

12 Piuttosto vuol che volteggiando rada 

Gli Sciti e gl'Indi subatei; 













gli Eritrei, 
pelugo vada, 
Che turban sempre ini i 
E dì qualche stugi 
Che starne senta ulcuui mesi suole. 
13 La fata, poi che vide acconcio il tatto, 
Diede licenzia al duca di partire, 
Avendal prima ammucstrato e instrutto 
Di cose assu che fora lungo a di 
E per schivar che non sia più 
Ver arte maga, onde ava possa uscire, 
Un hello ed nul libro gli uvea dato, 
Che per suo amore 














14 Come l'uom riparar debba 
Mostra il libretto che co 
Dove ne tri ra dietro o più innanti, 
Per rubrica e per indice si vede. 

Un ultro don gli fece uncor, che quanti 
Doni fur mai, di gran vantaggio cocedez 
E questo fu d'orrilil suono un corno, 

Che fa fuggire ugnun che l'ode intorno. 

















18 Dico che 71 corno è di si orribil suono, 
Ch'ovunque s'oda, fa fuggir la gente. 
Noa può trovarsi al mondo un cor sì buono; 
Che possa non faggir come lo 
Rumor di vento e di tremuoto, el tuono, 
A par del suon di questo, era ufente. 
Con multo rilerir di grazie, prese 
Dulla fata licenzia il buono Laglese. 


16 Lasciando il potto e l'onde più tranuille, 
Con felice aura ch'alla poppa spira, 
Sopra le ricche @ populose ville 
Dell’ odoriteru ladia il duca gira, 
Scoprendo a destra ed 
Isole spare; e tanto va, che mira 
La terra di Tommaso, onde il nocchiero 
Più a tramoniana poi vblge il sentiero. 

17 Quasi radendo l’ aurea Chersonesso , 
La bella armata il gran pelago frogo: 
È costeggiando i ricchi ni 
Vede conie el mar bianche 
E Taprobane vede, e Cori 
E vede il mar che fra i duo liti s'ange . 
Dopo gran via furo a Cochino, e quindi 
Viciro fuor dei termini degl’ 

18 Scorrendo il duca il mar con sì fedele 
E si sicura scorta, intender vuole, 

E ne domanda Andronica, se de 
Parti c' ban nome dal eader del sole, 
Mai legno alcua che vada a remi e a vele, 
Nel mare oriental i 
ndar puo sen 

India scioglia, io Francia 0 

19 Tu dei sapere (Andronica risponde ) 

Che d'ogn’ intorno il mar la terra abbraccia ; 
E van l'una nell’ altra tutte l’ond 
Sia dove bolle © dove il mar s° aggisccia. 
Ma perchè qui davaote si diflinde, 

E aotto 11 mezzodi molto si cac 
La terra d'Etiopia, alcuno ha detto 

Ch'a Netuno ir più innanzi ivi è interdetto. 


20 Per questo dul nostro indico Levante 
Nave non è che per Earopa scioglia; 
Nè si moore d' 

Chin queste nostre parti arrivar voglia, 
Il ritrovarsi questa terra avanie, 

È questi e quelli ul ritoraare invoglia 3 
Che credono, veggendolu si lunga, 

Che con l'altro emisperio si congiunga . 

21 Ma volgendosi gli adni, io veggio uscire 
Dall' catreme contrade di Poneute 
Nuovi Argonauti e muovi Tifi, e aprire 
La strada ignota infin al di preseote: 
Altri volteggiar l'Africa, © seguire 
Tanto la costa della negra gente, 

Che passino quel segno onde ritoreo 

Fa il sole a noi, lusciando il Capricorno ; 
22 E ritrovar del lungo tratto il fine, 

Che questo fa parer dui mar diversi ; 

E scorrer tutti i | 



























































Altri lusciar le destre © le inanc 
Rivo, che due per ora erculea lersi; 
E del sole imitando il cammin tondo, 
Ritrovar nuove terre © auuvo mundo. il 
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23 Veggio la santa Croce, e veggio i segni 
Imperial nel verde Gita eretico 
Veggio altri a guardia dei battuti legni, 
Altri all'acqua del paese eletti; 
Veggio da dieci cacciar mille, e i regoi 
Di Ta dall'India ad Aragoo suggetti; 
E veggio i capitan di Carlo Quiato, 
Dovunque vanno, aver per talto vinto. 
24 Dio vuol ch' ascosa antiquamente quest 
Strada si 

















25 Del sangue d’ Austria e d’ Aragon io veggio 

Noscer sul Reno alla sinistra riva 
| Un priocipe, al valor del qual pareggio 

Nessun valor di cui si parli © scriv 
Astrea veggio per lui riposta in seggio, 
Anzi di morta ritornata viva; 
E le virtù che cacciò il mondo, quando 
Lei cacciò apeora, uscir per lui di bando. 

26 Per questi merti la Boptà suprema 
Noo solamente di quel grande impero 
Ha disegnato ch'abbia didema, 
Cb' ebbe Augusto, Traian, Marco e Severo, 
Ma d' ogni terra € quinci € quindi estrema, 
Che mai pè al sol nè all'anno apre il sentier 
E vuol che sotto 8 questo imperatore 
Solo un ovile sia, solo un pastore. 

27 E pereb'abbian più facile successo 
‘Gli ordini in cielo eternamente scritti, 
Gli pon la somma Provvidenzia appresso 
Jo mare e in terra capitani invitti. 
Vegnio Ernando Cortese, il quale ba messo 
Nuove città sotto 
E regoi in Oriente sì rem 
Ch'a noi, che siamo in India, non son oti . 

28 Veggi Colonna, e di Pescara 
Vesgo an marrhee, è seggio dopo loro 
Un giovene del Vasto, che fan cara 

la bella Gigli d'oro: 

Fe innansi si prepara 

ltri a guadagnar l'allora; 
Come buon corridor ch'ullimo lassa 
Le mosse, e giuoge, e innanzi a tulli passa. 

2 Veggio tanto il valor, veggio la fede 
Taota d’ Alfonso (chè 'i sno nome è questo), 

Sh” in cosi acerba cib che non rerede 

Dopo il vigesimo anno ancora il sesto, 

L'imperstor l'esercio gli crede, 
qual salvando, salvar pon chel resto, 
Ma farsi tutto il mondo ubhidrente 
Con questo capitan sarà possente, 

3o_ Come con questi, ovunque andar per terra 
Si possa, acerescerà l’imperio antico ; 
Così per tutto il mar ch'in mezzo serra 
1i là l'Europa e di qua l'Afro aprico, 
Sarà viltortoso in ogoi 
Poi ch' Andrea Doria s'avrà fatto amico, 
Questo è quel Doria che fa dai 
Sicuro il vostro mar per tatti 

























Quel terzo agl 



































.31 Non fu Pompei a par di costui degoo, 


Seliben vinse e cacciò tutti i corsari: 
Però che quelli al più posseute regno 
(he fosse mai, pon poteano esser pa 
Ma questo Doria sol col proprio ingegno 
E proprie forse purgherà quei mari 

Si che da Calpe al Nilo, ovunque 3° oda 
Il nome suo, tremar veggio ogui prode. 

3a Solto la fede entrar, sotto la scorta 




















ria 
aperta, alla corona Carlo. 
Veggio chel premio che di ciò riporta, 
No tien per se, ma fa alla patria darlo: 
Con prieghi ottien ch'in libertà la metta, 
Dove altri a se l'avria forse suggetta. 


33, Questa pietà ch'egli alla patria mostra, 
degna di più onor d'ogni battaglia 

Cb'in Francia o in Spagua o nella terra vostra 
Vineesse Giulio , 0 in Africa 0 in Tessaglia. 
Né il grande Qitavio, nè chi seco giostra 
Di par, Antonio, in più onorsoza saglia 
Pei gesti suoi ; ch'ogni lor laude ammorza 
L'avere usato alla lor patria forsa. 

34 Questi ed ogn'altro che la 
A frtierra, si sevosdica; 

Nè dove il nome d'Andrea Doria senta, 
Di levar gli occhi in viso d'uomo ardisra. 
Veggio Curlo che '! premio gli sugumenta ; 
Cb oltre quel ch” in comman vuol che fruisce, 
Gli dà 1 terra eb'si Normandi 

Sarà principio a farli ia Puglia grandi. 

35 A questo capitan non pur cortese 
1 magnanimo Carlo ha da mostrami, 
Ma ® quanti avrà nelle cesare impresa 
Del sangue lor non ritrovati scarsi. 
D'aver città, d'aver tutto un paese 
Donato a un suo fedel, più rallegrarsi 
Lo veggio, e a tutti quei che ne ton degni 
Che d° scquistar nuov' altri imperi e regni 

36 Così delle viltorie le qual , poi 
Ch'un gran numero d'anni sarà corso, 
Daranno a Carlo i capitani suoi, 

Fucea col duca Andromca discorso: 

E la compagna intanto ai venti coi 

Viene allentando e raccogliendo il morso; 
E fa ch'or questo or quel propizio l'esce; 
E come vuol li minuisce e cresce. 

37 Vedato aveano intanto il mar de' Persi 

Come in sì largo spazio si dilaghi; 

Onde vicini in pocbi giorni fersi 

AI golfo che nomar gli antiqui magl 
Quivi pigliaro il porto, e fur converti | 
Con la poppa alla ripa i legni vaghi; 
Quindi sicur d'Alcina e di sua guerra, 
Aqtolfo il suo cammin prese per terra. 

38 Pauò per più d’un campo e più d'un bosco, 
Per più d'un monte e per più d'una valle; 
Ove ehbe spesso, all'aer chiaro e al fosco, 

1 ladroni or innanzi or alle spalle. 
Vide leoni, e draghi pien di tosco, 
Fd altre fere attraversarsi il calle; 
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Vien per l'Arabia, ch' è detta Felice 
Sato d'mime d'aio 10, 
Che per suo albergo l'unica fenice 
Eletto 1 ha, di tatto il mondo immenso; 
Fin che l’onda trovò vendi 
Già d'Israel, che per di 
Farzone sommerse e tuti 
E poi venne alla terra degli eroi. 
4o Lungo il fiume Traiano egli cavalca 
Su quel destrier ch'al mondo è senza pare, 
Che tanto leggermente e corre e valca 
Che nell’arena ]* orma non 
L'erba non pur, noo pur la 
Coi piedi asciutti ander potria sul mare; 
È sì si stende al corso, e al s'affretta, 
Che passa e vento e folgore e ssetta. 

























Venne , seguendo il duca la sua vis, 

Dove dà il Nilo a quel fiume ricetto y 
E prima che giogoese in su la foce, 
Vide un legno veniro a se veloce. 








Che sopra il legno 
E, figliuol mio, gli grida dalla lunga, 
Se non tè in odio la tua propria vita, 
Se non brami che morte oggi ti 
Venir ti piaccia su quest" 
Ch' a morir quella via dritto 
43 Tu non andrai più che sei miglia innaote, 

Che troverai le sanguinosa stanza 

gigante 

ogoi statura avanza. 
‘avalier nè viandante 
i da lui vivo, speranza; 
[ti il eradel ne senta , altri ne senoîa 3 
Molti ne squarta, e vivo alcun ne "ngoia . 


r, fra tanta crudeltà, si prende 
a rete ch'egli ha, molto ben fatta; 
Poco lontana al tetto suo la tende 
modo appiatta, 
prima nol sa, non la comprende; 
tanto egli ben l’adatta; 
E con tai gridi i peregrin minaccia, 
Cho spaventati dentro ve li caccia. 
45 E con gran risa, avrilappati in quella 
Se li atrascina sotto il suo ù 
Nè cavalier riguarda oè donsella, 
O sia di graode 0 sia di picciol merto; 
la carne, e le cervella 
ue, di l'ossa al deserto; 
jane pelli intorno intorno 
suo palazzo orribilmente adorno. 
46 Prendi quest'altra via, prendila, figlio, 
Cho fin al mar ti fia tulta sicura. 
lo ti riograzio, padre, del consiglio 
(Rispose il cavalier sensa paura); 
Ma non istimo per l'onor periglio, 
Di che assai più che della vita ho cora. 
Per far ch'io passi, invan tu parli mecoz 
Anzi vo al dritto a ritrovar lo speco. 
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Foggendo , poso con dimor sui; 
TI o pù dle mete si 


Sio vi vo, al peggio che potrà cati, 
Fra molti restero di vita pro; 
Ma quando Dio così mi drisi lesi, 
Che colui morto, ed io rimanga ri, 
Sicura a mille reoderò la ri; 
SÌ che l'utl maggior che? danno fa. 
48 Metto all’ incontro la morte d'un a 
Alla salute di gente infaita. 
Vattene in pace (rispose), figlie, 
Dio mandi in difension della tua vi 
L'arcangelo Michel dal sommo pol: 
E benedillo il semplice eremita. 
Astolfo lungo il Nil tenne la stra, 











Sperando più nel suca che mele qu 
49 Giace fra l'alto fiume e la puede 
Piccio[ sentier nell'arena rin: 





Lo aoitria cu lo ridi, 
D' umenitade e di commercio prim. 
Bon fisse intorno teste perle vd 
Dell’ infelice geote che rain. 
Non V'È Sesta, 000 è mb dn 
Onde penderne nimen nea si vaga = 


50 Qual nelle Sis ville Sor 





L'orride sar Ù 
Tal dimostrata i Ber gignote quel 
Che di maggior vistà gli eraso cuni 











Ch'orsa ro 
Come alenn snol di paosi dee e 
Costui per gaudio a pew i mera. 
Come il duca lontan 30 gl è dimento; 
Ch'eran duo mesi, e il teo me vs 
Che nom fu cavalier per qudla fa. 


52 Ver la palude, ch' era scan e fa 


magion di 


Di verdi canne, ia groa ftt se vor 
Che disegnato avea correre in 1. 
E uscire al paladia dietro alle bet 
Che nella rete, che tenes sepolti 
ecario a pesto 












altri peregrisi 
Ghe quivi tratto Svesa lor ro det 
53 Come venire Iadin lo vele, 


Ferma il destrier, non sensa gue 
Che vada in quelli lacci a der del più. 
Di che il buon vecchie gli e 

il soccorso del suo corso chie: 
£ quel sonando fa l'usato efetto: 
Nel cor fere il gigante che Pant, 
Di tal timor, ch'a dietro i pesi 


54 Astolfo suona, tatto let; 
Chè gli per sempre che la rete 
ola l'in ol vedo ove si vlt; 
Che, come il core, avea perduti gi er 
Tanta è Ja tema, che pon sa fr si 
Che nelli propri agnati nom trabeec: 
Va nella rete; e quelle si dimerra. 
Tutto è lo distende in Mt 


















55 Astolfo ch'andar giù vede il gran peso, 
Giù sicuro per se, v'accorre in fretta ; 
E con la spada in man, d’arcion disceso, 
Va per far di mill'animo vendetta. 
i gli par che s’uccide un che sia preso , 
tà più che virtà ne sarà detta; 
Chi legate lo braccia, i piedi e i colo 
Gli vede si, che non puo dare un crollo. 


36 Avea la rete già fatta Vulcano 
si tal arte, 
ano 
gliarne la più debol parte: 
quelle che giù piedi e mano 
a Venere ed a Marte. 
loso, e non ad altro effetto, 
ieme ambi nel letto. 


57 Mercurio al fabbro poi la rete 

Che Cloride pigliar con essa vuole, 
l'aria vola 

apparir del sole, 
colto lembo della stola 

Gigli spargendo 

Mercurio tanto questa 

Che con la rete in aria ua di la prese. 

58 Dove catra in mare il gran fame eiopo, 
Par che la Dea presa volundo fosse} 

Poi nel tempio d' Anubide 
La rete molli secoli serbose. 
te tre mila dopo, 
dove era sacra, la rimosse: 
Se ne portò la rete il ledrone empio, 

Ed ane la cittade © rubo il tempio. 

59 Quivi adattolla in modo in su l'arena, 
Che tutti quei ch' avean da lui la caccia, 
Vi davao busti ed era tocca appena 
Che lor legava e collo e piedi e hi 
Di questa levo Astolfo una catena, 
E le mao dietro a quel fellon n'allaccia : 
Le braccia e 1 petto in guisa gli ne fascia , 
Che non può sciorsi levar lo lascia, 

6o Dagli altri nodi avendol sciolto primaz 
eta tarato uao più che dotslla» 
Di trarlo seco, e di mostrarlo stima 
Per ville, per cittadi © per castella. 
Vuol la rete anco aver, di che nò lima 
Nè martel fece mai cosa più bellas 
Ne fa somier colui cl” alla catena 
Con pompa trionfal dietro si mena. 

61 L'elmo e lo scudo anche a portar gli diede, 
Come a valletto, e seguità il cammino, 

Di gaudio empieado , ovunque metta il piede, 


























Cloride bella che 







































Ch'ir possa ormai sicuro il peregrino. 
Satolfo se ne va tto, che fede. 
Ch'ai sepoleri di Memfi è già vicino, 
Memfi 

Vede 


e le piramidi famoso: 
incontro il Cairo popaloso. 





Come è possibil (l'un l'altro dicea) 

Che quel piccolo il grande abbia legato? 

Astolfo a pena innavzi andar potea, 

Tanto la calca il preme da ogni lato; 

E come cavalier d'alto valore 

Ogoua l'ammira, e gli fa grande onore. 
eeeeenT__ 
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63 Non era grande il Cairo 
Come se ne ragiona a nost 
Che ’l popolo capir, che vi dimora, 
Non puoa diciotto mila gran contrade; 
E che le case bano trs palchi , o ancora 
Ne dormono infiniti in su le strade; 
E che soldo v° ab 












Ha solto un tetto sol quivi ri 
Astolfo veder mole 
E quanto il Nîo entri pei sali fotti 

A Darofata; ch'avea quivi inteso, 
Qualunque passa restar morto 0 preso. 
65 Però ch'in ripa al Nilo in su la foce 
Si ripara un ladroo dentro una torre, 
Ch'a paesani © a peregrini 
E fin al Cairo, ognan rubando, scorre. 
Non gli pò 1 ed ha voce 


la 

Cesto mile Brita eg 

Nò ucciderlo però mai s'è potuto. 
66 Per veder se far rompere il filo 

Alla Parca di la si che non viva, 

Astolfo viene a ritrovare Orrilo 

(Così avea nome) e a Damiata arriva: 

Et indi î 
























1 fto dm le ima palesa. 
Questi erano i dui figli d'Oli 
fone il bianco, ed Aquilante 
68 Gli è ver che "l negromante venulo era 
Alla battaglia con vantaggio grande; 
Che seco Iratto in campo avea una 
La qual ai trova solo iu quelle bande: 
Vive sul lito, e dentro alla rivera; 
E i corpi umani son le sue 
Delle persone misere ed 
Di viendati e d'iofeli 


La best ollare appreso sl porto. 
Li man dei duo fratet. mor 

E per questo ad Orril non 

8°e un tempo l'uno e l' 

Più volte l'han smembrato è 50 mai morto, 

Nè per smembrarlo uecider 


















Cha se tagliato o mano o gamì 
La reppiccava che parea di cera. 





d'alto cader l' argento vide 
Che gli alchimisti bano mercurio detto, 
E spargere e raccor tulli i suoi membri, 
Sentendo di costui, se ne rimembri. 
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71 Se gli 
Né coma 


iccano il capo, Orrilo scende, 
Jacolar fio che lo trovi; 






Lo salda al collo, e non s0 con cl 
Pigliul talor Grifone, 0! braccio atende 
Nel fume il getta, e non par ch'anco giovi; 
Che nuota Grrilo sl foodo come un pesce, 
E col suo capo salvo alla ripa esce. 


72 Doe belle donne onestamente ornate, 
L'una vestita a bianco e l’altra a nero, 
Che della pugna causa erano state, 
Stuvano a riguardar l'assalto fiero. 
Quete eran quelle due benigno fute 

iti i fgli d' Oliviero, 
teneri citelli 










gli avevano a Gismonda, 
E portati loatan dal suo paese 
Ma non Bisogoa in ciò ch'io mi diffonda; 
Ch'a tutto il mondo è l'istoria palese, 
Benchè l’autor nel padre si confonda, 
Ch' un per ua altro (io non so come ) prese. 
Or la battaglia i duo gioveni fanno, 
Che le due doone ambi pregati 
74 Era io quel clima gîà sparito il giorno, 
Lite Tucor eo Si Pirani 
L' ombre avean tolto ogni vedere attorno 
Sotto l’incerta e mal compresa luna; 
Quando alla rocca Orril fece ritorno, 
Poi cb’ alla bianca sorella bruna 
Piaeque di differir aspra battaglia 
Fin che | sol nuovo all'orizzonte saglia. 
75 Astolfo, che Grifone ed Aquilante 
Eà all’inseg Ì ferir gagliardo, 
Riconosciuto avea gran pesto iunante, 
Lor non fu altiero a salutar nè tardo. 
Essi vedendo che quel che 'l gigante 
Traea legato, era il Daron dal pardo 
(Che così in corte era quel dala detto), 
Rsocolser lui con non minore affetto. 


76 Le donne a riposare ì cavalieri 
Menaro a un lor palagio indi vivino. 
Donzelle incontra vennero e scudieri 
Con torchi accesi a meszo del commi 
Diero a chi o'ebbe cura i lor destri 
Trassonsi l'arme; e dentro uo bel giardino 
Trovar ch'apparecchiata eru la cena 
Ad una fonte limpida ed amena, 

77 Fao legare il gigaote alla verdi 
Con un'a'tra catena molto grossa 
Ad una quercia di molt'anoi dura, 

Che non si romperà per una scossa; 
E da dieci serpenti averne cura, 
Che la notte discior non se ne possa, 
i, e forse far lor danno, 
senza guardia stanno . 

78 All'abbondante e sontuosa mensa 
Dove il manco piacer fur le vivande, 

ar grao parte si dispensa 

Orrilo e del miracol grande, 

cura quasi par un sogno a chi vi pensa, 

Ch'or capo, or braccio a terra se gli mando , 

Eà egli lo raccolga e lo raggiugna, 

E più feroce ognor torni alla pugna. 

































L’ORLANDO FURIOSO 


79 Astolfo nel suo libro avea giù letto, 
Quel ch' agli incanti riparere insegna, 
Ch'ad Ornl non trarrà l'alma del petto 
Fin eb'un crine fatal nel capo tegna; 
Ma se lo svelle o tronce, fia constretto 
Che suo mal grado fuor l’ alma ne vegna 
Questo pe dice il libro; ma non come 
Cososca il crine in cosi folte chiome. 


80 Non mea della 




















toria si godea, 





morir, quando non spi 
Ai duo frate ch'egli la pagna faccia. 


Era giù l’altra aurora in cielo 
Quando calò dai muri Orlo al piano . 

lui fu la batteglia accesa: 
l'altro ba la spada in mano. 
Di mille attende Astollo un colpo trarme 
Che lo si dalla carne. 


82 Or cader gli fa il pagno con la masza, 
Or l'uno or l’altro racco con la mano; 
Quando taglia a traverso la corazza, 

È quando il va troncando a brano a brano : 
Ma ricoglieodo sempre della piazza 

Va le sue membra Orrilo, e si fa sano. 
8°in ceato perzi ben l'avesse fatto, 
Redintegrarai il vede Astolfo a un tratto. 


83 Alfa di mille colpi un gli ne cole 
Sopra le spalle ai termini del mento: 
La testa © l'elmo dal capo gli tolse, 
Nè fu d' Orrilo a dismootar prù lento. 
La sanguinosa chioma in man s° avrolse 
E risalse a cavallo in va momento : 

E la portò correndo incontra "1 Nilo, 
Che riaver non lu potesse Orrilo. 


84 Quel sciocco che del 
Per la polve cercando iva la testa; 
Ma come intese il corridor via torse, 
Portare il capo sno per la forata, 
Immantineute al suo dei 






































Sopra vi sale, e di seg 
Volea gridare: aspetta, volta, volt 
Ma gli avea il duca già la bocca tolta. 


85 Pur, che non gli ba tolto anco le calcagoa, 
Si riconforta, € segue a tutta brglia e. 
Dietro il lascia grao spazio di campagna 
Quel Rabican che corre a marariglia + 
Aatolfo intanto per la cuticagua 
Va dalla nues fe sopra le ciglia 
Cercando in fretta, se ‘l crine fatal 
Conoscer può ch” Orril tiene immortale . 

86 Fra tanti e incumerabili capelli, 

Un più dell'altro pun si stende 0 torce : 
Qual duoque Astolfo sceglierà di quelli 
Che per dar morte al rio ladron raccorce ? 
Meglio è, disse, che tutti io tagli o avelli: 
Né si trovando uver rasoi uè force, 
Ricorse immantinente alla sua spada, 

Che taglia si che si può dir che rada. 
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87 E tenendo quel capo per 
Dietro e dinam 


lo naso, 

lo dischioma tutto . 
Trovò fra gli altri quel fatale a caso: 
Si fece il viso allor pallido e brutto, 





Travolse gli occhi, € dimostrò all' occaso 
Per manifesti segni esser condatto; 
E "1 busto che seguia troncato al collo, 
Di sella cadde, e diè l'ultimo crollo. 
88 Astolfo, cavalieri 
Lasciato avea, tornò col capo in mi 
Che tutti avea di morte i segni veri, 
E mostrò giacea lontuno . 
Non so ben se lo vider volentieri, 
Ancor che gli mostrasser viso umano; 
Ché la intercetta lor vittoria forse 
D'invidia ai duo germani il petto morse. 
89 Nè che tal fin quella battaglia avesse, 
Credo più fosse alle due donne grato 
Queste, perchè più io lungo si tracsse 
De' duo fratelli il duloroso fato, 
Che 'a Francia par ch' in breve esser dovesse, 
Con loro Orrilo avesn quivi aszuffato, 
Con speme di tenerlì tanto a bada, 
Che la trista influenza se ne vada. 
90 Tosto che "l castellan di Damfata 
Certificossi ch' era morto Orrilo, 
La colomba lascio, ch'avea legata 
Sotto l'ala la lettera col flo. 
Quella ando al Cairo; et indi fa lasciata 
Un'altra altrove, come qui 
Sì che ia pochissime ore andò 
Per tutto Egitto ch' era Onilo ucciso. 


gt 11 duca, come al fn trasse l'impresa, 
Contortò molto i nobili garzo 
Benchè da se v'avean la voglia intesa, 
Nè bisognavao stimuli nò sproni ; 
Che per difender della santa Chiesa 
E del romano imperio le ragioni, 
Lascianser le battaglie d’ Oricote, 
E cercawino onor uella lur gente. 

92 Così Grifone ed Aquilaote tolse 
Ciascuno dalla sua dunna licenzia ; 
Le quali, ancor che lur n' increbbe e dolie, 
Nou vi seppoa pero far resistenti: 
Con esi Astolfo man destra si volte; 
Ché si deliberar far riverenai 
Ai santi luoghi ove E 
Prima che verso Francia di vi 


93 Potuto avrian pigi 
Ch' era più dilettevole e più piana, 
E mai non si scostar dalla marina 
Ma per la destra auduro orrida e strana, 
Perchè l'alta città di Palestina 
Per questa sei giornate è men lontana. 
Acqua si (rova ed erba in questa via: 
Di tatti gli altri ben v'è carestia. 
4 Sì che ch'entrassero io viaggio, 
oto che lor bisogob feiao racconto 
E carcar sul gigante il carrfaggio, 
Ch'avria portato in collo anco una torre. 
AI finir del cammino aspro e selvaggio, 
Dall'alto monte alla lor vista occorre 
La santa terra, ove il superno Amore 
Levò col proprio sangue il nosiro e:rore. 





























































95 Trorano in su l'epirar della cittade 
Un giovene gentil lor conoscente, 
Sansonetto da Mecca, oltre |’ etade 

Cb'era nel primo for) molto prudente; 
Srila cavia, d'la ont 
Fmoso, e rivrito fra la gente. 
Orlundo ‘lo converse a nostra fede 
E di sua man battesmo anco gli diede. 

96 Quivi lo trovan che disegna a fronte 
Del Calife d' itto una fortezza; 

E circondar vuole il Calvario monte 
Di muro di duo miglia di lunghersa. 
Da lui raccolti far con quella iroote 
Che può d’ interno amor dar più chiaressa ; 
E deniro accompagnati, e con grande agio 
Fatti alloggiar nel suo real palagio. 

97 Avea in governo egli la terra, 
Di Carlo, vi reggea l’imperio giusto. 
Al duca Astolfo a costui dono lece 
Di quel 
Ch' a portar pesi gli varrà per diece 
Bestie da soma: tanto era robusto. 
Diegli Astolfo il gigante, e diegli appresso 
La rete ch'in sua forsa l'uvea memo. 

98 Sansonetto all'incontro al dura diede 
Per la spada una ciata ricca e Lelli 
E diede spron per l'uno 
Che d’oro avean la fibbia e la girella, 
Ch'esser del cavalier stati si crede 
Che liberò dal drago la donsella: 

alfo avuti con moll altro arnese 
Sensonetto gli avea, quando lo prese. 

99 Purgati di lor colpe a un monasterio 
Che dava di se odor di buoni esempi 

di Cristo ogni misterio 

















vece 



























hai cristiani usurpano i Mori ai 
L’ Europa è in arme, e di far guerra agogna 
Io ogni parte, fuor ch'ove bisogai 

100 Meatre avean quivi l'animo diroto, 
A perdonenzo e a cerimonie intenti, 
Un peregrio di Grecia, a Grilon noto, 
Novelle gli arrecò gravi e puuge: 
Dal suo primo disegno e lungo voto 
Troppo diverse e troppo dilltrenti ; 
E quelle il petto gl'iufammaron tanto, 
Che gli seacciar l’orasion da canto. 


101 Amava il cavalier, per sua 
Una donna ch'avea nome Orrigi 
Di più bel volto e di miglior statura 
Non se ne scieglierebbe una fra millez 
Ma duslealo e di sì rea natura, 

Che potresti cercar cittadi e ville, 
La terra ferma e l’isole del mare, 
Nè credo ch’ una le trovasi pare. 

102 Nella città di Constantia lasciata 
Grave l'aver di febbre acuta e fiera. 
Or quanto rivederla alla tornata 
Più che mai bella, e di goderla spora, 
Ode il meschin, ch' in Aptiochia andeta 
Dietro un suo nuovo amante ella se n'era, 
Non le parendo ormai di più patire 
Ch'abbli o si fresca eù' sole è dormire 















































qua ch'ebbe la trista nuova, 
di sempre. 







Pensilo ognun, nelli 
Amor, se li suoi strali 
Ed era grave ci i martire, 
ai eta site a dire. 
196 Questo, perchè mille finte innante 
10 l'avea di quello amore, 
Din più saggio, il fratello Aquilanto, 
E cercalo coli tirgli del core; 








CANTO DEGIMOSESTO 





ARGOMENTO 


Con Orrigille trova il vil Martano 
Grifone 3 e suo fratello stima e crede. 
Giunge al campo il signor di Mont' Albano 
A tempo che’! suo ai 


Rodomonte in Pa 


Fa gran mortalità, travaglia 
De l'uno e l'altro son le 
Che posson stars a una 


1 Govi pene in Amor si provan molte, 
Di che patito io n'ho la maggior parte, 
E quelle in danno mio si beo raccolte, 
ne poso parlar come per arte. 
Perso Bice, L'to dato she die, 
E quando in voce e quando iu vive carte, 
Cb” un mal sia lieve, un aliro acerbo e fiero, 
Date credenza al mio giudicio vero. 
2 lo dico e dissi, e dirò fia ch'io viva, 
Che chi si trova in degno Luccio preso, 
Se ben di se vedo sua donna schiva, 
Se in tulto avversa al suo desire accesn; 
Se bene Amor d'ogni mercede il priva, 
Poscia che ’l tempo e la fatica ha speso, 
Pur ch'altamente albia locato il core, 
Pianger non de”, se ben languisce e muore. 
3 Pianger de’ quel che giù sia fatto servo 
Di duo vaghi occhi e d'una bella treccia, 
Sotto cui si nasconda un cor protervo, 
Che poco puro abbia con molta feccia . 
Vorria il miser fuj 
Ferito, ovanque va porta la frecci 
Ha di se steso e del 
Nè l'osa dire, e 
4 In questo caso è il giovene Grifone, 
Che non si può emendare, e il suo error vede: 
Vede quanto 





































uso è vinta la ragione, 
appetito cede 


ntunque, ingrai 
i cercar dovo ella sia, 
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jadisio era di quante 

rie si trovia la peggiore. 
Grifon l'escusa, se "l fratel la danna; 
E le più volte il parer proprio iogam 

105 Però face pensier, sensa parlarne 
Con Aquilante , girsenesoletto 
Sin dentro d'Antiochia, e quindi trame 
Colei che tratto il cor gli avea del petto; 
Trovar colui che gli l'ha tolta, e farne 
Vendetta tal, che ne sia sempre dett 
Dirò come ad effetto il pensier mene, 
Nell’ altro Canto, © ciò che ne succeme. 




















to più richiede . 
|, ei fuor nel piano, 








ve tali 
cla eguali 








5 Dico, la bella istoria ripigliando, 

della città secretumente; 

Nè parlarne s'ardi col fratel, quando 

Ripreso invan da lui ne fa sovente. 

tra declinando , 

Prese la via più piana e più corrente. 
Fu in sei giorni a Damasco di Soria; 
Indi verso Autfochia se ne gia. 

6 Scontrò presso a Dama: 
A cui donato avea Orrigil 
E convenisa di rei costumi iù 
Come ben si convien l'erba col fiore; 
Chè l'uno e l'altro era di cor leggiero, 
Perfido l'uno e l’altro, e traditore ; 

E copria l'uno e l'altro il suo difetto, 
Con dano altri ,soito cortese aspetto 


7 Come io vi dico, il caval 
8° ua gran destrier con molta pompa armato : 
La perfida Orrigille in compagnia, 

Io un vestire assur d'oro fregiato, 

E duo valletti, donde si servia 

A portar elmo e scudo, aveva a latoz 
Come quel che volea con bella mostra 

Comparire in Damasco ad una giostra . 


8 Una splendida festa, che bandire 
Fece il re di Damasco in quelli gioraî, 















il cavaliero 


























la puttana compari 

‘ne temo oltraggi e scormi; 
non è si fort: 
Che contra lui l'abbia a campar da morte. 
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stuzi 
Corre, e fingendo una letizia 
Verso Grifon l'aperte braccia tendo, 
Lo si 











11 Quando aspettava che di Nico! 
'andasti alla 






Lusciata avevi in dubbio della morte, 
Iotesi che passato eri in Soria; 

Il che a patr mi fa sì duro e forte, 
Che non sapendo come io ti seguissi, 
Quasi il cor di man propria mi trafisi. 


12 Ma Fortuna di me con doppio dono 








gni 

E beae a tempo il fa, chè prù turdando, 

Morta sarei, te, sigoor mio, bramando , 
13 E seguitò la donna fraudolente, 

Di cui l’opere fur più che di volpe, 

La sua querela cesì astutamente, 

Che riverso in Grifon tutte le colpe. 
fa stimar colui, non che parente, 
Ma che d'on padre seco sbl 
E con tal modo sa tesser gl’inganoi , 
Che men veraco par Luca ® Giovanni. 


rendo 











Ma gli par far assi se si 
Che tutto il hiasmo in lui non rivensi ella; 
E come fosse suo cognato vero, 
D'accarezsar non cessa il caraliero. 


15 E con lui se ue vien verso le 
Di Damasco, e da lui sente tri 
Che là dentro durea splendida corte 
Tenere il ricco re della Soriaz 
E ch'ognun quivi, di qualunque sorte, 
O sia cristiano, o d'altra legge si 
Dentro e di fuori ba lu città sicura 
Per tutto il tempo che la festa dura. 

16 Non però son di segui 
Liotta perfida Orrigili 
Ch'u'giorai suoi nua pur un tradimento 

ven, ma mille e mille; 
riveder dugento 

Mila persone, 0 più delle scintille 

Del foco auzieato, ove alle mera 

Di Parigi facean dunno © paura. 




















ge al collo, e gran pesso ne pende - 


ossa e polpe: 


17 To vi lasciai come assaltato avea 





Perchè in persona Carlo 
Ed avea seco i mastri della guerra, 

Duo Guidi , duo Aegelini, uno Apgeliero, 
Avino, Avolio, Ottone e Berlingiero . 

18 Jonansi a Carlo, inoanzi al re Agramante 
L'un stuolo e l'altro si vuol far vedere, 
Ove gran loda, ove mercò abbunduote 
Si può acquistar, facendo il suo duvere. 

I Mori aon però fer prove tante, 

Che par ristoro al j00 avere 3 
Perchè ve ne restar morti parecchi, 
Ch'ogli altri fur di folle audacia specchi. 

19 Grandine sembran le spesse ssette 

Dal muro sopra gl' inimici sparte. 

Il grido insia al ciel peura mett 

Che fa la nostra e la contraria parte. 
Ma Carlo uo poco ed Agramante aspetto; 
Ch'io vo cantur dell'africano Marte, 
Rodomonte terribile ed orrendo, 

Che va per messo la città correndo. 

20 Non s0, Siguor, se più vi ricordiate 
Di questo saracin tanto sicuro, 

Che morte le sue genti avea lasciate 

Tra il secoodo riparo e’ primo muro, 
Dalla rapace famma devorate 
Che non fa mai spet 
Dissi ch'entrò d'un salto cella terra, 
Sopra la fossa che la cinge e serra. 


21 Quando fu noto 


























Tendean l'orecchie a tutte le novelle, 
Levossi un pianto, uo grido, un'alta voce, 
Con un batter di inau ch'ando alle stelle; 
E chi potò fuggir non vi rimme, 
Per serrarzi ne'templi e nelle case. 
22 Ma questo a pochi il hrando rio concede, 
Ch' intorno ruoia il saracia robusto. 
Qui fa restar con mezza gamba un piede, 
LÀ fa un capo abaltar luogi dal bust 
L' un tagliare a traverso se gl 
Dal capo all'anche un altro fender giuato; 
E di tuali ch’uccide, fero e caccia, 
Non se gli vede alcun segnare in fa 
23 Quel che la tigre dell’armento imbelle 
Ne' campi ircuni o là vicino al Gange, 
071 lupo delle capre © dell'agnello 
Nel monte che Tifeo sotto si fraoge $ 
Quivi il crude! pagan lucea di quelle 
Non diro squadre, non dirò falange, 
Mu vulgo e populisso voglio dire 
Degao, prima che nasca, di mori 
24 Non ne trova un che veder possa in fronte, 
Fra tanti che ne teglia, fora e svana. 
Per quella strada che vien drilto al ponte 
Di sun Michel, si popolata e piena, 
Corre il fiero @ terribil Rodomonie, 
E la sanguigna spada a cerco me: 
Non riguarda nto signore, 
Nè a) giusto ba più pietà ch'al peccatore » 
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25 Religioo noa giora al sacerdote, 
Nè la inpocenzia al pargoletto giova : 
Per sereni Occhi 0 per vermiglie goto 
Mercè nè donna pè donsella truva: 
La vecchiessa si caccia e si percuole; 
Nè quivi il saraciu fa maggior prova 
Di gran valor, che di gran cradeltade; 
Chò non discerne sesso, ordine, elade. 
26 Non pur nel sangue umaa l'ira 
Dell'empio re, capo e signor degl 
Ma conìra i telli ancor sì, che 




















Dell 


27 Non par, quantanque il foco ogni cosa ardo, | 35 Di 





Che sì graode odio ubcor satiar si pussa. 
Dove e ggrppi con le mesio gute. 
che ruini un tetto ad ogni scossa, 
Signor, aveto a creder che bomberda 
Ma: non vedeste a Padova sì grossa, 
Che tunto maro possa fur cedere, 
Quanto fa in una scossa il re d' Algiere. 


28 Mentre quivi col ferro il maledetto, 
E con le fiamme facea tanta guerra , 
Se di fuor Agramante avewe uiretto, 
Perduta era quel di tutta la terra: 
Ma non vi ebbe agio, ehà gli fu interdetto 
Dal paludi che venia d'Inghilterra 
col ile spalle loglese e Scotto, 
Dal Sulensio e dull'Angelo condotto. 


29 Dio volse che all'eutrar cho Rodorronte 
Fe'vella terra, @ tuoto foco accese, 
Che presso ai muri il fior di Chiuramonte, 
Rinaldo, giunse, e seco il campo inglese. 
Tre leghe sopra avea gittato il ponte, 
E torte vie da man sinistra prese, 
Che, disegnando i Barbari assalire, 
Il fiume non l'avesse ad impedire 
30 Mandato avea sei mila fanti arcieri 
Sutto l'altiera insegna d' Odoardo, 
E duo mila cavalli, © più, leggieri 
Dietro alla guida d'Arimen gagliardo; 
E mandati gli avea per li sentieri 
Che vanno  vengon dritto al mar Picardo, 
Ch'a porta sen Martino © san Dionigi 
Eatrassero a svccorso di Parigi. 
31 1 carrtaggi e gli altri impedimenti 
con lot ie dear per questa strada 
Egli con tutto il resto delle geoti 
Più sopra andò girando la contrada. 
Seco uvean navi © ponti ed argumei 
Da passar Seuna che non ben si gueda: 
Passato ognuno, e dietro i ponti rotti 
Nelle lor schiere ordino Ingi 
32 Ma prima quei baroni e capita 
Rinaldo intorno avendosi ridutti , 
Sopra la riva ch'alta era dui piani 
Si, che poteano udirlo e veder tutti, 
Disse: Signor, ben a levar le mani 
Aveto a Dio che qui v'abbia condutti, 
Acciò dopo un brevissimo sudore, 
Sopra ogui naston vi doni onore. 







































































33 Per voi saran dui principi salvati, 
So levate l’asedio a quelle porte: 
Il vostro re che voi sele ubligati 
Da servitù difendere e da morte; 
Ed uno imperator de” più lodati 
Che mai tenuto al mondo abbiano corte, 
E con loro altri re, duci e marchesi, 
Signori @ cavalier di più paesi. 
34 Sì che salvando una città, non soli 
Parigioi ubligati vi saranno, 
Che molto più che per gli propri duoli, 
Timidi , allitti, e sbigottiti stanno 
Per le lor mogli e per li lor figliuoli 
Ch'a un medesmo pericolo seco hanno, 
E per le sunle vergini richiuse, 
Ch'oggi non sien dei voti lor deluses 
, salvando voi questa cittade, 
V'ublizate non solo è Parigi 















Che non abbia qua dentro cittadi 
Bi che, viorendo, avete da tenere 
Che più che Francia v'abbua obbligo avere . 
36 Se donavaa gli antiqui una corona 
A chi salvasse a uo estadia la vi 
Or che degna mercede a voi si dona, 
Sulvando multitudioe infinita ? 
Ma se da iovidia o da viltà, sì buona 








E sì santa opra rimarrà impedita, | 


Credetemi che prese quelle mura, 
Nè Italia, nè Lamagos anco è sicura; 
37 Nè qualunque altra parte ove s’adori 
Quel che volse 
Né voi crediate 
Nè che pel mar siu forte il vostro regno: 
Cho s° altre volte quelli , uscendo fuori 
Di Zibeltaro e dell'Erculeo seguo, 
Riportar prede dall’isole vostre, 
Che farazuo or, s'avran le terre nostre? 


38 Ma quando ancor nessuno onor, nessuno 
Util v'inanimasse a questa impresa, 
Comua debito è ben soccorrer l' uno 
L'altro, che militiam sotto una Chiesa. 
Cb'iv noa vi dia rotti i nemici, alcuno 
Non sia che lema, e con poca contesa 3 
Che gente male esperta tutta parmi, 
Senza pussansa , senza cor , sens’ armi. 


39 Potò con queste e con miglior ragioni, 
‘Con parlare espedito e chiara voce 
Eccitar quei magoanimi baroni 
Rinaldo, e quello secito feroce. 
E fu, com'è in proverbio, aggiunger sproni 
AI Dion corser che ghi ne ve velbee so 
Fivito il ragionar, lece le schiere 
Muover piaa pian sotto le lor bandiere . 
4o Senza strepito alcun, senza rumore 
Fa il tripartito esercito venire. 
jo il fume a Zerbio dona l'onore 
Di dover prima i Barbari amalire; 
E fa quelli d'Irlanda con maggiore 
Volger di via più tra campagoa gire ; 
E i cavalieri e i fuati d’Ioghilterra 
Col duca di Lineasiro mm messo serra. 
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41 Drissati che gli ba tutti al lor cammino, 

Cavalca il paladiu luogo la riva, 

E passa innausi al buoa duca 

E a tutto il campo che con lui veniva; 
Tanto ch'al re d'Orano e al re Sobriao 

E agli ultri lor compagoi sopr'arriva, 

Che messo miglio uppresso a quei di Spagna 
Guardavua da quel caoto la campagna . 

ja L'esercito cristian che con ti fida 
E ni sicura scorta era venuto, 

Ch' ebbe al Silenzio e l'Abgelo per guida, 
Non putò ormai patir più di star muto: 
Seti gl'inumici, also le grida, 

E delle trombe udir fe' il suono arguto; 
E con l'alto rumor h'arrivo al cielo, 
Muudo nell'ossa a’saracini il gelo. 

13 Rinaldo innanzi agli altri il destrier puage, 
E con la luncia per cacciarla in resta: 
Luscia gli Scotti un tratto d'arco lunge; 
Ch'ogni indugio a forir sì lo molesta. 
Come groppo di vento talor giunge, 

Che ai trae dietro un'orrida Lempesta 3 
Tal fuor di squadra il cavalier gagliardo 
Venia spropando il corridor Baiardo . 

14 Al comparie del paladin di Francia, 

Dan segno i Mori alle future angosce : 
Tremare a tutti io man vedi la lancia, 
1 piedi in stalla, e mell’arcion le cosce. 
Re Puliano sol na muta guancia, 

Che questo esser Rinaldo non conosce, 
Nè peossndo trovar sì duro intoppo, 

Gli muove il destrier contra di galoppo: 


45 E su la lancia nel partir si stnnge, 
E totta in se raccoglie la persona; 
Po: con ambo gli il desiner spinge, 
E le tedio incaozi gli abbandona. "Te 
Dall'altra parte il suo valor non finge, 
E mostra in fatti quel ch'in nome suona, 
ed arto, 
Ti Sgliuolo d'Amooe, ansi di Marte» 
46 Furo al segnar degli aspri colpi, pari 
Che si posero i lerri ambi alla testa: 
Ma furo in arme ed in virtù dispari, 
Che l'un via passa, e l'altro morto resta. 
Bisogoan di valor segni più chiari, 
Che por con leggiadria la lunera in resta: 
Ma fortuna ancu più bisogna assar i 
Ubi senza, val vistà raro, 0 pon mai. 
47 La buona lancia il paladio racquista, 
E verso il re d'Orao ratto si spicca, 
Che la persona avea povera e tri 
Di cor, ma d'ossa e di grao polpe ricca. 
Questo por tra bei colpi si puo ia lista, 
Ben ch'in fondo allo scudo gli l'appicca: 
E chi von vuol lodarlo, ablualo escuso, 
Perchè noa si potea giuoger più insuso . 
48 Noa lo ritiea lo sendo che non entre, 
Benchè faor sia d’acciar, dentro di palma; 
E che da quel gran corpo uscir pel ventre 
Non faccia l’inequale e pi 
Ml destrier che purtar si credea, rocntre 
Burssse il lungo di, sì grave salma, 
Riteri le sua grazie a Rinaldo, 
Cha quello incontro gli schivo un gra caldo. 
























































19 Rotta l'asta, Rinaldo il destrier volta 
‘Tanto leggier, cho fa sembrar ch'abbia ale3 
E dove la più stretta e maggior folta 
Stiparsi vede, impetuoso assale . 

Meva Fusberta suoguinosa in volta, 

Che {a l'arme parer di vetro frale. 
Tempra di lerro al suo taglia ooo schiva 
Che noa vada a trovar la carne viva, 


Jo Rlrovar poche tempre @ pochi ferri 
Puo la tagliente spada, ove s'incappi; 
Ma targhe, altre di cuoio, altre di cerri, 
Giuppe trapunte, © attoreigliati diappi - 
Giusto è ben dunque che Rinaldo atterri 
Qualunque assale , 0 fori e squarci e atfrappi 3 
Che non più si difende da sua spada, 
Ch'erba da falce, o da tempesta biada. 

51 La prima schiera era già messa in roita, 
Quando Zerbin con l'antiguardia arriva. 

Il cavalier innanzi alla gran frotta 

Con la laacia arrestata pe veniva. 

La gente solto il suo penoon condotta, 
Con non minor fieressa lo seguiva: 
Taoti lupi paresa , tanti leoni 
Ch'andussero asalir capre o montoni . 

52 Spinse a un tempo ciascuno il suo cavallo, 
Pos che fur presso; @ sparì immantinente 
Quel breve spazio , quel poco intervallo 
Che si vedea Ira l'una e l'altra .geote. 
Noo fu sentito mai più strano ballo; 

Chè ferian gli Scossesi solamente: 
Solamente i pagani eran distratti, 
Come sol per morir losser condutti » 


53 Parve più freddo ogni pagao che ghiaccio 

Parto ogni Scotto più che damme caldo» 

1 Mori si credesn ch’avere il braccio 
Dovesse ogni cristian, ch' ebbe Rinaldo. 
Mosse Sobrino i suoi schierati avaccio, 
Senta aspettur che lo’ovilusse araldo . 
Dell’ ultra squadra questa era migliore 
Di capitano, d'arme e di valore. 


54 D'Africa v'era la men trista gente: 
‘Benchè nè questa ancor graa pezzo vaglia. 
Dardinel lu sua mosse incontiuente , 

E male armata, e peggio usa in battaglia; 
Bench' egli in capo uvea l'elmo lucente, 
È tutto era coperto a pinira e » maglia. 
10 credo che la quarta miglior fia, 

Con la qual lsolier dietro venia. 

55 Trasone intaato, il buon duca di Marra, 
Che nirovarsi all'alta impresa gode , 

Ai cavulieri suoi leva la sbarra , 

E seco invita alle famose lode ; 

Poi ch' Isoher con quelli di Navarra 
Entrar nella battaglia vede et ode. 
Poi mosse Artodaute la sua schiera, 
Chè nuovo duca d'Albania fau'er 


56 L’alto rumor delle sonore trombe, 
De' timpani e de' barbari atromeuti 
Giunti al continuo suon d' archi di frombe, 
Di macchine, di ruote, e di tormenti; 
E quel di che più par che’l ciel rimbombe, 
Gridi, tumulti, germi, e lamenti: 
Rendvao un alto suon ch'a quel ' accorda 
Coa che i vicin, cadendo, il Nilo assorda 
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57 Grande ombra d'ogn’intorno il cielo involve, 





65 Menava Artodente il brrodo in gn; 
E ben lo seppe Artalico e Marat: 
Ma molto più Etearco e Culimre 
La porsanza sentir di quella meno. 

1 primi duo feriti se ne giro; 
Rimaser gli altri duo morti vl piano. 
Lurcanio fa veder quanto sia fore, 
Che fere, urta, riversa, e mette a oe 


66 Nom crediate, Sigoor, che fra compa 


Nata dal ssettar delli duo campi: 
il famo del sudor, la polve 
nell’aria oscura nebbia stampi» 

Or qua Pun campo, or l'altro IL si volve: 
Voireati or come ua segue, or come scampi; 











58 Dove una squadra per stanchezza è mossa, 
Un'altra si fa tosto sndar innapti. Pugoa minor che preso al fiome si, 
la la gente d'arme ingrosa; Nè ch'a dietro l'esercito rimagna» 
li, Che di Lioeastro il buon deca sega. 
Lo bandiere ssnali questo è Spes 
È molto beo di par la cos gia; 
Che fanti, cavalieri e copi 
Di qua e di Th sapean mesar le mesi. 
Dicanzi viene Oldrado e Fieramentt, 
ua duca di Glocestra, ua d'Ebontti 
Con lor Ricardo, di Varvecia conte, 
E di Chiarenza il doce, Eorigo net. 
Hao Motaluta e Follicose 1 frosle, 
E Baricondo ed ogni lor sg. 
Tiene il primo Alneria, ticee 
Granata, Lien Maiorca di 





qua si metton fa 
La terra che sostieo l'assalto, è rossa 
Mutato ba il verde ne sanyui 
E dov'erano i fiv 
Giaceano uce 
59 Zerbin facea le 













azzurri 


il prove 
Che mai facesse 

L'esercito pageo che ‘ntormo piove, 
Teglia ed uccide @ mena a destruzione. 
Arludante alle sue genti quore 

Mistra di soa virtù graa paragone; 

E dà di se timore e meraviglia 

A quelli di Navarra e di Cast 


sua eîà garzone: 





Del morto Calabrun re d'Aragona, 

Ed uD che reputato fra' gu 

Era, Calamidor da Barcellona, 
stendardi s 


€ corona, 





B'avesn lasciato a dirtro O come sopra 
E credendo acquistar glo 
Per uccider Zerbio, gl 


E ne' fianchi il destrier 
61 Passato da tre lance il destrier morto 
Cade; ma il buon Zerbia subito è in piede; 
Cb'a quei ch'al suo cavallo ha 
Per vendicarlo va dove gli seramonte riversa Follcose ; 
E prima a Mosco, al giovene inaecorto, E l'un pagano e l'altro 1 equatr®» 
rr se'l crede, EE tra gl’ inglesi se ne va pig» 
E Baricoado a un tempo net 18% 
ita, per man del duca di Chiarenza» 
i fani tanto a spaventarii, 
lodi i fedeli a piglor tasto abeti 
Che quei non facean altro che rim» 
E partini dall'ordine e foggitti — 
E questi andur innanzi, ed stess | 
Sempre terreno, e spiogere e spet: 
E se non vi chi lor die att» 
HI campo da quel lato era perdulo» 
71 Ma Ferraù, che sio qui mai me 
Dal ro Marsilio suo dogane, 
Quando vide fuggir quella buotier, 
È l'esercito suo mezzo consolo, . 





furo addosso; 





69 Tutto in un tempo il doa di Chedi 
A Motalista fa votar l'arciose. 
Ferito a ua tempo spet der 










Che gli sta sopra © di pig! 
Mena di punta, e lo passa nel fianco, 
E fuor di sella ‘il caccia freddo e bianco, 
6a Poi che si vide tor, come di farto, 
Chelindo il fratel suc 
Venne a Zerbino, 
Ma gli prese egl 
Trasselo ia terra, ondi 
E non mangio mai ada nè fieno; 
Che Zorbin si un colpo mise, 
Che lui col suv sigoor d'un taglio uccise. 
63 Come Calamidor quel colpo mira, 
Volta la briglia per levarsi in fretta; 
Ma Zerbio dietro un gran fendente tira, 












prosò durgli d'urto; 








il corridor pel freno: 
0 è mai surto, 














lo; traditore , aspetta, aspetta. 









Noa va la botta ove le mira, Spronò il cavallo, e dove ardea pi fe 
Non che però lontana vi si metta; La bettaglia, lo spiowe, e armo + past 
Lui non potè errivar, ma il destrier prese | Che vide dul destrier cader 1a tem» 
Sopra la groppa, e in terra lo distese. Col capo fesso, Olimpio dulla Semi 
64 Colui lascia 72 Ua gioricetto che col doke costo, 





! Chelindo e Masco, i duo figli bastardi 





Va per camper, 
Che venne caso che 
Gli passò sopra, e col peso l'opprese. 
Artodaote @ Luressio si pone 

Dove Zerbino è fra le genti spesse; 

E seco banno altri © cavalieri è coni 





cavalieri € conti, 


Che fanno ogn' opra che Zerbin rimonti. 


Concorde al suon della corsule crir. 
D' intenerire un cor si dava vasto» 
Abcor che fosse più duro che pic» 
Felice lui, se conteotar di sio 

Onor sapessi, e scudo, arco © 

Diver in'odio, © scimilame e her» 
Chè lo fecer morir giovine i 














CANTO XVI. 
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73 Quando lo vide Fed cadere, 
marlo è avere in molta estime, 














Si seno di i sal e più dolere, 
Che di mill'altri che periron prima : 
E chi modo fore, 
Cho gi 
er 1 fote, per gl occhi @ per la fuccia, 





Pet messi pato, È morto a terra il caccia, 
e il braado intorno ruota, 
ica omaglia 3 


25 Eotrò nella lutaglia il ro Agromante, 
D' uccider gente e di far prove vagos 
E seco ha Baliverso, Farursote, 
Prusloa, Soridano, e Bambirago . 
Poi soa le genti senza nome tante, 
Che del lor sangue oggi faranno wa lago; 
Che meglio circ cina foglia, 
autunno gli arbori ns spoglia. 
76 Agramante del muro noe gran banda 
Di fuuti avendo e di cavalli tolta, 
Ca re di Fesa subito li manda, 
Che dietro ai padiglioo piglia la volta, 
È vadano sd opporsi a ‘quei d'Ivinde, 
Le cui squadre vedes con fretta molta, 








Do ram giri ‘avvolgimenti, 
Vele See Scopa gl aloggianent. 
77 Fal re di Fesa ad eseguir bea presto; 





Ch'ogni tardar troppo nociuto avria. 
Raguna intanto il re Agramante il resto; 
Parte lo squadre, © allu battagli 








78 Menara ia una squadra più di messo 
Il campo dietro; è sol del gran rumore 
Tremar gli Scotti, e tanto lu il ribremo, 
Ch'abbaodonavaa l'ordine e l’ onore. 
Zerbio, Lureanio, e Arfodanie in messo 
Vi restar soli incontra a quel furore: 

E Zerbia, ch'era a più, vi peria forse; 
Ma" buco Rinaldo a tempo se n° accorse. 
79 Altrove iotanto il av 
TO pio atti faggi cre becdie. 
Or che l' orecchie la novella rea 

Del rigo d Zerbio gli fore, 

cai gente cirenea 
Luella event le sue schiere, 
Vota i corallo, e dove campo Scotto 

Vedo fuggiz, prende la via di botto. 

8o Dore gli Scotti ritornar fuggendo 

Veda, # sppara; © grida: oe doro andate? 
I e po ie 
Ghe a si vil gente il ca 

Esco le spoglie, delle 

i re teo crmete. 
Oh che laude, oh che gloria che '1 figliuolo 
Del vostro re si lei a piedi e solo! 














81 D'ua sso scodier una grosse seta sfera, 
E vede Prustva poco lontano, 
Red Alvaracchie, © addosso ce gli serra, 
E dell’arcioa lo porta morto al piaso. 
Morto Agricalte e Bambirago atterra 3 
Dopo fere aspramente Soridano 3 
E cone gli alri l'aria meno 2 morte, 
8e nel ferie la lancia era 

poi che l'asta è rotta, 

’, quel dalla Stelle. 

es, ma quella botta 

Pur tramortito il manda fuor di sella : 

È così al duca della gente Scotta 

Fa piazza iotoroo spaziosa e bella 3 

SÌ che, genza coolesa uo 

Sdir, di quei che vanoo a selle vote. 
















fici 
iena Mia ni 





unta raccogli ed Arimaooo 


lor popo! britano. 
86 A lui venne na scudier pallido iu volto, 
Che appena trar del petto il fato. 





Abimo! sigoor, shima! replica moli 
ere pilone 4 dir allro incominciato r 
Uggi il romano imperio, 

GEE: ha ino popoi Crus albacdonto 
Il demoaio dal cielo è piovato oggi, 
Perchè in questa citià più non s° alloggi - 

87 Setanasso (perch' altri esser non paole) 
signo è retaa la cità iatale» Po 
Volgii © mira le fumose ruote 

Della rovente fiamma predatrice 3 

Ascolta il pianto che nd cio le, 

Det pe de 
pra Tae fano drugs 
irpini 














E iacindol pei co l'occhio tato, 
Onde lo sforso di sua miglior geate 
Al grido drisza e al gran romor che sente. 
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89 Dei paladini @ dei guerrier più degni 
Carlo si chisma dietro uoa grao parte, 
E ver la piazza fa drizure n 
Che”1 pegao s'era tratto in parto. 








L'ORLANDO FURIOSO 


Ode il rumor, vede gli orribil segni 
Di crudeltà, |’ umane membra spurte. 
Ora non più: ritorni un'altra volta 
Chi voloatier la bella istoria ascolta . 














CANTO DECIMOSETTIUO 





ARGOMENTO 
Esorta prima ogni suo paladino , 


È porcla va l'impe 


‘rator romano 


Contro di Rodomonte. A Norandino 
Giunge il forte Grifon col rio Martano. 
Quel vince in giostm, 0 questo gli è vicino 3 
Ma timido è di cuor, e vil di mano. 
S'usurpa poi coll'arme sue l'onore; 

E Grifon ne riceve onta:e disnore . 





E nacer prima K' Creonte » Tebes 

E diè Meseszio al popolo Agilino, 

Che fe' di sangue uman gruse le glabes 

E diede Italie a tompi men rimoti 

In preda agli Uani, ai Loogoberdi, ai Goti. 
3 Che d' Atila dirò? che dell’iniquo 

Ezsellin da Roman? che d'altri cento, 

Che dopo un lungo andar sempre in obliquo, 

Ne manda Dio per pena © per tormento? 

Di questo abbism non pur al teapo antiquo, 

Ma abcora al nostro , chiaro esperimento , 

Quando a soi, greggi inutil e mal nati 

Ha dalo per guardian lupi arrabbiati; 
4 A cai noa per eh'ubbi'a bastar lor (anse, 

Ch’abbi' il lor ventre a capir tenta carne; 

E chismaa lapi di prù ingorde brame 

Da boschi oltramontani = divorarne. 

Di Trasimeno l’insepulto osame, 

E di Canne e di Trebbia , poco perne 

Verso quel che le ripe o i campi igrassa, 

Dov Adda © Molla è Rooco e Tarro pasta: 














» gbrbetosi errori 
Tempo verrà ch'a depredar lor liti 
Asdcemo Gol, ge ssi sarem migliori, 


E che i peccati lor giungano al segoo, 
Che l'eterna Benià muovano # sdegno. 


6 Dovesno allora aver gli eccessi loro 
Di Dio turbata la serena fronte, 
Che scorse ogni lor luoge il Turco e Moro 
Con stupri, ucciatoa, rapine, ed cote: 
Ma più di tutti gli altri danni, foro 
Gravati dul faror di Rodomonte . 
Dissi ch'ebbe di lui la uova Carlo, 
E che n piazza venia per ritrovarlo, 

2 Vede tra via la gente sua troncata, 
Asi i palazzi e ruinati i templi; 
Gran parte della terra desolata: 
Mai non si vider si crudeli esempli. 
Dove fuggite, turba spaventata ? 
Non è tra voi chi ‘l duuno suo cootempli? 
Che città, che refugio più vi resta, 
Quando si perda si vilmente questa? 

8 Dunque un uom solo in vostra terra preso, 

Cioto di mura onde non può fuggire, 
Bi partirà che pon l'avrete offno, 
Quando tutti v' avrà fatto monwe ? 

Così Carlo dicea, che d'ira acceso 
Tanta vergogua non potea patire ; 

E giunse dove innanti alla gran corte 

Vide il pagen por la sua geote a morte. 
Quivi gran parto era del populazzo, 

9 Spernodoni forare auto, cea, 

Perchè forte di mura era il paluso, 

Con munizion da fur lunga difesa. 
Rodomunte , d'orgoglio e d'ira pisso, 
Solo s'aves tutta la piassa prosa: 

E l'una man, che pressa il mondo poco, 
Ruota Ja spada, e l’altra getta il fuoco, 

10 E della regal casa, ala e sublime Ù 
Percuote e risuonar fa le gran porto 
Gettan le turbe dalle eccelso cime 
E merli e torri, e si mellon per morte. 
Guastare i tetti nuo è alcun che stime £ 
E legne e pietre vanno ad una sorte, 
Lustre e colonne, e le dorate travi 
Che fuso in presso egli lor padri o agli avi 












































CANTO XVIL 
, lacente | 19 Por la città duo fiomi cri 
arma e'l basto, | ‘Vanno inaffiando per diversi 
e, Un numero infinito di gierdi 


lor vetusto, 








Noa mai di fior, non mai di fronde 
Dicesi ancor, che maciner moli 
Potrian far acque lanfe che son quivi; 
E chi va per le vie, vi sente faore 
Di tatte quelle case uscite odore. 








1a Noa sumo, merlo, trve, arco, o balestra, 20 atta coperta è le strada, muestra 
Nè ciò che sopra il saracin percuote, 
Poono allentar la sanguinosa destra 





E dentro fatto v'ha tanta finestra, 
Che ben vedere e veduto emer puote 
Dai visi impressi di color di morte, 
Che tutta piena quivi hanno la corte. 








sfiato sive n gl e 
Ch' ebbe altre volte a gran biso 
Non sete quelle voi, che meco fuste 
Contra Agolante, i 
Sono le forse vostre ora 
Che, »' uccideste 
Con cento mila, or ne temete un solo 
Par di quel sangue, e pur di quello stuolo? 

15 Perchè debbo vedere in voi fortezza 
Ora minor, ch' io la vedessi allora? 
Mostrate a questo can vostra prodessa, 

A questo cun che gli vomini devora. 

Ua magnanimo cor morte non pressa , 
Presta © tarda che sia, por che ben muora. 
Ma dubitar pon posso i sete, 


















Che fatto sempre vincitor m'avete. 


16 Al fia delle parole urta il destriero, 
Con l’asta bassa, al saracino addosso. 





seoza l'altro mai veder non posso: 
E ferir tulti sopra a Rodomonte 
E pel petto e pei fiunchi e nella froote. 
17 Ma lasciamo, per Dio, Signore, ormai 
Di parlar d' cautar di morte} 
E sa sta volta detto assai 
paid erudel che forte; 


ritornar dov'io 
















ricche terre di Levante, 
pulose e meglio oraute 
Si dice esser Damasco, che distante 


A questa terra il primo raggi 
Della nascente aurora un v 





noi di diversi color lieti, 
E dndorire cia cd avete 
Fronda la terra © tutte le pareti. 
Adorna era port, ogni fosara 
Di dinsioni deeppi è ta] 
Ma più di belle è bene ornate dome 
Di ricche gemme e di superbe gonne. 

21 Vedensi celebrar dentr alle 











il tutto ad agio; 
Quasdo ferlli va Geatiero ta “ 
È li fece smontare a uo suo palagio 
E per l'usaota e per sua corsia, 
Di nulla lasciò lor patir disagio. 

Li fe' nel bagno entrar, poi con serena 
Froote gli accolse a sontuosa cena . 


23 E narrò lor come il re Norandino, 
Re di Damasco e di tutta Si 
Fatto avea il paesano e'l peregrino 
Ch'ordine avesse di csallri» 

Ala giostra , eh' al mattatino 
Del di sequente in piazza si faria 
E che s'avean valor pari al sembiante, 
Potrisn mostrarlo senza andar più inoante. 


24 Ancor che quivi non venne Grifone 
A questo effetto, pur In 'nvito tenne; 
Cho, qual volta se u’abbis occasion 



























Usata ogo’anno, oppure impresa nuova 
Del re ch'i suoi veder volesse in pruova. 
25 Rispose il cavalier: la Lella festa 
8'ha da far sempre ad ogni quarta lana: 
Dell'altre che verran lu prima è questa: 
Ancora non se n'è fatta più alone. 
Surà in memoria che salvo la testa 
11 re in tal giorno da una gran fortuna 
Dopo che qualtro mesi in dogl 
Sempre era stato, e con la morte 
26 Ma per dirvi la cosa pienamente, 
1! nostro re, che Norandin s' appella, 
Molti e molt’anpi ha avuto il core srdente 
Della leggiadra e sopra ogo' altra bella 
Figlia deì re di Cipro; e finalmente 
Avatala per moglie, iva coo quella, 
Con cavalieri e donne in compagoia 3 
E dritto avea il cammio verso Sor 









anti» 
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27 Ma 






Minacciose onde 
Uscimmo alfn 
Tra freschi rivi, ombrosi e verdi colli. 
28 Piantere i padigl 
Fra gli arbori tirar facemo lieti. 

8'apparecchiano i fuochi e le cucine ; 
Le mense d'altra perte in su tappeti. 
Intanto il re cercando alle vicine 
Vi 













arco gli portar dietro duo servi. 
29 Mentre aspettiamo, piacer sedendo, 
Che da cacciar ritorni il signor nostro, 
Vedemo l' Orco a noi venir correndo 
l mostro. 
71 viso orrendo 
sia dimostro; 
Meglio è per fama aver notizia d'esso, 
Ch'andargli, si 
poò comparir quanto sia lungo, 
Sì smisuratumente è tutto grosso: 
la luogo d’occhi, di color di fango 
Sotto la fronte ha duo coccole d'osso. 
Verso noi vien, come ti dico, 
1) lito, e par ch'ua monticel sia momo. 
Mosira le sanne fuor come fa il porco; 
Ha luogo il naso, il sen baroso € sporco. 
31 Correndo vieoe, e'l muso a guisa porta 
Cbe'l bracco suol, quandoentra in sa la traccia 
Tutti che lo veggiam, con faccia smorta 
In fuga andiamo ove il limor ne caccia. 
Poco il veder lui cieco ne conforta, 
Quando, Gutando sol , par che più facca, 
(Ch' aliri non fa ch'ubbia odorsto e lume; 
E bisogno al fuggire eran le piume. 
3a Corroo chi qua chi lì, ma poco lece 
Da lui faggir, veloce più chel Noto. 
Di quaranta persone, appena diece 
Sopra il navilio si salvaru a nuoto. 
Sotto il braccio un fustel d’alcuni fece; 
Ne il grembo si lasciò nè il seno voto: 
Un suo capsce ssino empissene apco, 
Che gli pendea, come a pastor, dal fano. 


33 Portocci alla sua tana il mostro cieco 
Cavata ia lito al mar dentr'uno scogli 
Di marmo così bianco è quello speco, 
Come esser soglia ancor non scritto foglio. 
Quivi sbitava una matrona seco, 

Di dolor piens in vista e di cordoglio; 
Ed avea in compagoia donne e donselle, 
D'ogni età, d'ogni sorte, e brutte e belle, 

34 Era presso alla groita in ch' stava, 
‘Quei all cima del x 
Un'altra non mi 
Don 
ti 










































l'esato el verno. 
Ai tempi suoi gli apriva @ teoea chiuso, 
Per spasso che n'avea, più che per uso. 














35 L'umana carne meglio gli sapera; 
E prima il fa veder ch'ull' antro arri 
Che tre de’ nostri giù 
Tutti li mangia, ansi 
















suol far adiollo n 
Sonando una sampogna ch'avea in collo: 
36 Il signor nostro intanto ritoroato 
‘Alla marina, il suo deono comprende, 
Chè trora grua sileozio io ogni lato, 
Voti frascati, padiglioni, e tende. 
Né sa pensar chi si l'abbia rubato; 
E pie di gran timore al lito scende, 
Onde i nocchieri suoi vede in disparte 
Sarpar lor ferri, e ia upra por le sarte. 
37 Tosto ch' essi lui veggiono sul lito, 
Hi palischermo mandano a levarlo: 
Ma non sì tosto ha Norandino udito 
Dell’Orco che venuto era a raburlo, 
Che, senta più pensar, piglia partito, 
Doruoque abdato sia, di seguitario. 
Vederal lor Lucina sì gli duole, 
Ch'o racquisturla, o p0G più viver vuole. 
38 Dove vede apparir lungo la sabbia 
La fresca orme, ne va con quella fretta 
Con che lo spinge l'amorosa rabbia, 
Fin che giunge alla tana ch'io v'ho detta, 
Ore con tema la maggior che sabbia 
A peli mai, l’Orco da noi d' mpetta. 
Ad'ogni suono di sentirlo parci 
Ch'atfamato ritorni a divorurci. 




















Disir mi mena, e non error di 
C'ho di morir preso alla moglie mia. 

ho Poi 
Di 







a, 
La donne umsoamente gli fuvella, 
E lo conforta, che Lucina è viva, 
E che nou è akun dubbio ch'ella muvra, 
Che mai femmina l’Orco non divora. 
4i Esser di ciò argumento ti poss'io, 
E tutte queste donne che son meco: 
Nè lor mai l'Orco è sato rio, 
Pur che non ci scostiam da questo speco. 
A chi cerca faggir, poa grave fo; 
Nè pace mai puon ritrovar più seco: 
O le sotterra vive, 0 l’incatena, 
© fa star nude al sol sopra l'arena, 
























ja Quando oggi è qui la toa geote, 
4 Le im ae a di vise 
confusamente 
spelonea tulti mise. 


sesso diffe 





Je certo; ed empieranve ' 
Di quattro il giorno, 0 sei, l’avide caune. 





CANTO XVII 








Ma vattene, per Di 
Che l'Orco non ti senta e non t'ingoi 
Tosto che giunge, d'ogn' intorno annata, 
E senle sio a un topo che sia in casa. 
Rispose il re, non si voler partire 
Sire reo ace peri 
E che piuttosto appresso a 
Cho viverne lontan, facevi 


















45 Morte sven ia casa , e d'ogni tempo appese, 
Con lur mariti assai capre ed agnello, 
Onde a so ed alle sue facen le spese; 

E dal tetto pendes più d'una pelle 

La donne fe' che‘! re del grasso prese 

Cb'avea un gran becco intorno alle ludelle, 
n 








po 

che l'odor cucriò ch'egli bll innate. 

46 E poi chel tristo puzso aver le parv 
Di che il fetido becco ognora ta 
Piglia l'inala pelle, e tutto entrarve 
Lo fe'; ch'ella è si grande che lo capo. 
Coperto sotto a così strane lar: 








47 Norandino ubbidisce ; ed alla boca 
Della spelonca ad aspettar si melte, 
| Acciò col gregge dentro si conduca, 
% fin a sera dulando siette. 
Ode la sera il suon della sambuca, 
Con che "nvita a lussar l’umide erbette, 
E ritornar le pecore all'albergo 
11 fer pastor che lor venia da tergo. 
48 Pensate voi se gli tremava il core, 
Quando l' Orco senti che ritornava, 
È chel viso erudel pieno d’orrore 
| Vide appressare all’uscio della cava: 
Ma polò la pietà più che 'l timore; 




















49 Entrato il grerge, l' Orco a noi discende; 
Ma prima sopra se l’uscio si chindes 
Tutti ne va futendo: alfin duo prende; 
Che vuol cenar delle lor carni crude. 

Al rimembrar di quelle zanne orrendo 
Non for ch'ancor non treme e sude. 
Partito l' Orco, il re getta la gonna 
Ch'avea di becco, e abbraccia la sua donna. 

50 Dove averne piacer dere e conforto, 
Vedendo! quivi, ella n' ba affanno e nois: 
Lo vede giunto ov' ha de restar morto ; 











Clie ritrovato non l eri con nui 
Quando dall'Orco oggi qui tratta fai. 





51 Che seliben il trovarmi ora ini procioto 
D' uscir di vita, m' era acerbo è forte; 
Pur mi sarei, come è commune inatioto, 






E seguitò, mostrando assai 
Di quel di Norandin che del suo dsono. 

5a La speme (disse il re) mi fa venire, 

e lutti questi teco 

E s'io nol posso far, meglio Ù 

Che senza te, mio sol, viver poi cieco. 











taoti becchi, 


Quelli che più fetean, ch'eran più verchi. 


54 Ci ungemo i corpi di quel grasso opimo 
‘Che - ritroviamo all' intestina intorno, 
E dell’orride pelli ci vestimo: 
Jatasto useì dall'aureo albergo il giorno. 
Alla spelonca, come apparve il primo 
Raggio del soi, fece il pastor ritornoy 
E dando spirto alle sonore canne, 
Chiamò il sno gregge fuor delle capanne. 
55 Tenea la mano al buco della tane, 
Acciò col gregge mon uscissim poi: 
Gi prendea al varco; quando pelo o lana 
sul dosso , ne lasciava poi. 
donne uscimmo per sì strana 
dagl'irsuti cuoie 
E l'Orco alcun di noi mai non ritenne 
Fin che coo gran timor Lucina vente. 


ella non volle 
n'ebbe; 
più lento e molle, 
Che P'imitato beso sco evrebbe 
O quando l'Orco la toccolle, 
Gridesse per la tema' che lo scereblies 
O che se le sciogliessero le chiome s 
Septita fa, nè ben so di . 
57 Tutti eravam sì intenti al 
Che von avemmo gli occ 
Io mi rivohi al grido, 
Che giù gl” spogli le avea iratti, 
E fattola tornar nel cavo chiostro 
Noi altri dentro a nostre gonne piatti 
Col gregge andiamo ove "I pastor ci mena, 
Tra verdi colli in una piuggia amena. 
58 Quivi attendiamo infia che ateso all'ombra 
D'un bosco opaco il nasuto Orco dorma. 


































Chi lungo il mar, chi verso”l monte sgombra: 


$ol Norandin con vuol seguir costr orma » 
L'amor della sua donna si lo ‘agombra, 
Ch' alla grotta tornar vuol fra la torma, 
Nè partirsene mai sia alla morte, 

Se non recquista la fedel consorte: 
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ls9 Che quando dianzi avea all’ uscir del chiuso 
Vedulala restar capliva sola, 
Fu per gittarsi, dal dolor confuso, 


Spontancamente al vorace Orco in gola: 
ni gli corse iofino al muso, 
ir sotto la mola; 


E si mosse, 
Nè fu lontano a 








Il gregge l'Orco, e poi fuggiti 

E c'ha da rimaner privo di cena, 
Chiama Lucina d'ogni mel nocente, 

E lu condanoa a siar sempre io catena 
Allo scoperto in sul sasso eminent 
Vedela il re per sua cagion patire; 
E si distrugge, e sol non può morire. 
un Mattina e sera l'infelice umante 

può veder come s'afligga e piagna; 
Ghetto ve mino Ta le te sell 
Torni alla stulla o torei alla campagna. 
Ella con viso mesto e sapplicante 
Gli accenna che per Dio non vi rimagna, 
Percbò vi sta @ gran rischio della vita, 
Nè però a lei può dare alcuna aita. 

6a Cosi la moglie sneor dell'Orco piega 
Il re che se ne vada; ma non giova, 

Che d'andar mai senza Lucina mega, 
E iù constante si ritrova. 
ta ‘questa srvitude, do che lo lega 
Pietate e Amor, stette con lunga prova 
Tanto, ch’ a capitar veone a quel sasso 
LI figlio d' Agricane e 'l re Gredasso. 

63 Dove con lore audacia tanto fenno, 
Che liberaron la bella Lucina; 
Benchò vi fu avventura più che senno: 
E la portar correndo alla marina ; 
E al padre suo, che quivi era, ln denno: 
E questo fu nell'ora mattuti 
Che Norandin con l' altro gregge stava 
A rumminar nella moolana cava. 

64 Ma poi che ’l giorno sperta fa la sberra, 
E seppe il re la donne esser 
(Chè la moglie dell’ Orco gi 
È come appuato era la cosa gita; 
Grazie a Dio rende, e con voto n'inarra, 
Ch'essendo fuor di tal miseria uscita, 
Faccia che giunga onde per urme powa, 
Per prieghi 0 per lesoro esser riscoma. 

65 Pien di letizia va com l'altra schiera 

gregge, è viene ai verdi paschi; 

quivi ns ch'all'ombra nera 

M mostro per dormir nell'erba caschi. 

Poi ue vien tatto il giorno e tutta sera; 

E alfin sicur che 1’ Orco non lo intaschi, 

Satalia; 









































Soria, 
66 In Rodi, in Cipro, e per città © castella 
E d'Al lì Turchia, 
1 re cercar fo'di Lucina bella; 


Nè fia l'alte”ieri aver ne potà spie. 
L'altr'ier n'ebbe dal suocero nuvella, 
Che seco l'avea sal 











67 Per allegrezza della buona meova 
a I ostro re la ricca fest 
E vuol ch’ ni quaria luna nuova 
Una se n'abbia e fr simile a questa: 
Chè la memoria rinfrescar gli giova 
Dei quattro mesi che "a irsuta vesta 
Fu tra il gregge dell’Orco; e un giorno, quale 
Sarà dimano , usci di tanto male. 





Vi stette, Sn che volse in riso il lotto: 
E ce n'udite mai far altri gridi, 
Direte a chi gli fa, che mal n'è instrutto. 
Il geotiluomo in tal modo a Grifone 
Li festa narrò l'alta cagione. 
69 Un grao peso di notte si dispensa 
Dai cavalieri in tal ragionamento; 
E conchiudon ch'amore € pietà immensa 
Mostro quel re con grande esperimento, 
Andaron, poi che si levar da mensa 
Ove eliboa grato € huono alloggiamento. 
Nel seguente matti sereno e chiaro 
Al suvo dell'allegresso si destaro. 
70 Vanno scorrendo timpani e trombette, 
E rugunando in piazza la cittade. 
Or, poi che di cavalli e di carrette 
E rimbombar di gridi odon le strade, 
Grifon le lucide arme si rimette, 
Che sco di quelle che si trovan rade; 
Ché ave 
La Fata bianca di sus man temprate . 
71 Quel d'Anifochia, più d'ogn’altro vile, 
Armosi seco e compagnia gli tenne. 


rate avea lor l' cate gentile 
Nebaco lance, 



















A tai servigi altissimi 

72 Gionsero in piazsa, e trassonsi ia disparte, 
Nè pel campo curar far di se mostra, 
Per veder meglio il bel popol di Marie, 
Ch'ad uno, 0 a dua,oatre veni: 
Chi con colori accompagnati 
Letizia 0 
Chi pel cimier, chi nel dipinto scudo 
Disegoa Amor, se l'ha benigno o crudo . 

in quel tempo aveano usanca 

a questa guisa 












ia carne ubitò Dio onnipotente; 
Ch'ora i superbi e miseri eriatia 
Con biasmo lor, lasciano in man de' cani. 
* 24 Dove alibassar dovrebli s:o la lancia 

{ ‘In augumento della sinta Fede 

















E voi, Tedeschi, a far 
Chè quanto qui cercato è già di Cristo. 


iù degno scquisto; 
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75 Be cristianissimi esser 
E voi altri cattolici nomati, 
Perchè di Cristo gli uomini uccidete? 
Perchò de' beni lor son dispogliati ? 
Perchè Gerusalem non risvete, 
Che tolto è stato a voi da' 
Perchè Constantinopoli , e del mondo 
La miglior parte occopa il Turco immondo? 
76 Non hai , l'Africa vicina, 
Che Uhe via più di questa Italia offesa ? 
E por, per dar travaglio alle meschina, 
Losci la prima tua si bella 
O d'ogni vizio fetida seni 
Dormi, Italiu imbrisca, è 600 ti pesa 
Ch' ora di questa gente, ora di quella, 
Che già serva ti fa, sei fatta ancellu? 
77 86"l dubbio di morir nello tue tane, 
Svizzer, di fame, in Lombardia ti guida, 
E tra noi cerchi 0 chi li diu del pane, 
O, per uscir d’inopia, chi t'uecida; 
Le ricchezze del Turco bai mon lontane: 
Caccial d' Earopa, o almen di Grecia snida: 
Così potrai o del digiano trarti, 
© cader con più merto in quelle part 
18 Quel ch'a te dico, io dieo al tuo vicino 
Tedesco ancor: la lo ricchezze sono 
Che vi portò da Roma Comstantino ; 
Portoane il meglio, e fe' del resto dono. 
Pattelo ed Ermo, code si tra’ lor fino, 
Migdonia e Lidia, e quel prese buono 
Per tuote laudi in tante istorie noto, 
Non è, s'andar vi vuoi, troppo remoto. 



































































Tu sei Pastore; e Dio t'ha quella verga 


Data a‘portare, e scelto il fiero nome, 
Perchè tu ruggi, e che le braccia stenda, 
Sì che dai lupi il gregge too difenda. 

80 Ma d'un parlar nell’ 
Si lungi dal cammia ci 
Non lo credo però si 
Ch' io noa lo sappi 
To dicea ch'in Soria si tenea il rito 
D'armarsi, che i Franceschi aveano allora: 
Si che hella in Damasco era la piursa 
Di geote armata d'elmo © di cormsza. 


81 Le vaghe doone gettano dai palchi 
Sopra i giostranti for vermigli e gialli, 













Vuol far quivi vedeni, e sprona e dalli 
Di ch'altri ne riporta pregio e lode; 
Maove altri a riso, e gridur dietro 1° ode. 


82 Della giostra era.il presso un'armatura 
Ghe fu do re pochi 
Che salla strada ritrovò 
Ritornando d' Arme 
U re di nobi 













pose intoroo e gemme ed oro, 
la fece valer molto tesoro. 











83 Se conosciute il re quell'arme avemo, 
Care avute |’ avria ogni arnese; 
Nè ia premio della giostra l’avria messe, 
Come che liberal fosse e cortese. 
Lungo saria chi raccontar volesse 
Chi avea si sprezsato e vilipese, 
Che ’n mezzo della strada le lasciasse, 
Preda a chiunque o innanti 0 indietro andasse. 











84 Di questo ho di sotto: 
Or dirò di Grifon, ch'alla sua giunta 
di Îaace trovò rotto, 





poi con spada o mazza, 
Fin ch'al re di guardarli era giocondo; 
E si foravan spesso la corsssa: 
Per gioco in somma qui facesa secondo 
Fau li nimici capitali , eccetto 
Che potee il re partirli a sno diletto. 

86 Quel d' Antrochia, ua uom senza ragione, 
Che Martano il codardo nominusse, 

Come se della forsa di Grifone, 
Poi ch'era seco, partecipe fosse, 
Audsce entrò nel marafale agone; 
E poi da canto ed aspettar fermome, 
Sin che finime una buttaglia fora 
Che tra duo cavalier cominciata era. 

87 11 signor di Seleucia, di quell uno, 
Ch'a sostener l'impresa avesno tolto, 
Combattendo in quel tempo con Omlruso, 
Lo ferì dana punta in messo ’l volto, 

Sì che l’uccise; e pietà n° ebbe ogouno, 
Perchè buon cavalier lo tenean molto; 
Ed olira la bontade , il più cortese 

Non era stato in tutto quel puese. 

88 Veduto ciò, Martano ebbe peura 
Che parimente a se non avvenisse ; 


























Cho dieci passi gli va 
5, poi si Ferma, ed ubbuiondo guerda 

Come dig: minacciosi denti, 

Come negli occhi orribil faoco gli arda. 

Quivi ov'erano @ principi presenti, 

E taota geote oobile e gagliarda, 

Faggi lo ‘arontro il timido Martano, 

E torse 1 freno el capo a destra mano. 


Par la colpa potea dar al cavallo, 
Palla at vasti tolo i pesoz 
Ma con la spada poi fe’ sì gran fallo, 
Che non l’avria Demostene difeso. 
Di carta arineto par, noo 
Sì teme da ogoi colpo essere offeso . 
Faggesi al fine, e gli ordini disturba, 
Ridendo intorno @ lui tutta la tnrbe. 
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g1 ll batter delle mani , il grido intorno 
Se gli levò del popalseso tutto. 
Come lapo cacciato, fe' ritorno 
Martano in molta fretta sl suo ito, 
Resta Grifone ; e gli per dello scorno 
Del suo compagno easer marchiato e brutto. 
Esser vorrelibe stato in messo il foco, 
Piuttosto che trovani in questo loco. 


92 Arde nel core, @ fuor nel viso avvampa, 
Come sin tutta sua quella vergogua : 
Perchè l'opere suo di quella stampa 
Vedere wspetta il popolo ed sgogoa: 

SÌ che rifulgo chiara più che 

Sua vistà, questa volta gli bisogany 
Ch’un’oncia , un dito sol d’ error che faccia, 
Per. la mala impressico pasrà sei braccia. 

93 Giù In lancia aven tolta su la coscia 

Grifo, ch ere a arma ea poco uo 
pinse il cavallo a tutta briglia, e poscia 

Ch'alquanto andato fa, la messe saso, 

E portò nel ferire estrema angosci 

Al baron di Sidonia, ch'andò giuso. 
Ogona maravigliando in più si fi 

Chè ‘1 contrario di ciò tulto attendeva. 

94 Toroò Grifon con la medesma antenne , 

ghe ’ntiera e ferma ricovrati 
tre ila 

Dello scudo al signor di Lodict. 

Quel per cader tre volte e quattro accenna, 

Che tutto steso alla groppa gi 

Pur rilevato alfa la spada at 

Voltò il cavallo, e ver Grifon si spinse. 


95 Grifoo, che’! vede in sella, e che noa hasta 








































fiero incontro, perchè nidi 
fra se: quel che non sata 
cinque colpi o 1à la spada 





E su la tempia subito l'attasta 

D' ua diito tl, che par che dl ci coda; 
un altro gli accompugna e un altro appresso, 

Tanto che l'ha stordito e in terra messo. 

66 Quivi erano d'Apemia duo germeni 
Suliti in giostra rimaner di sopra, 

Tirse e Corimbo; ed ambo per le mani 
Del figlio d' Ulivier caddor sozsopra. 
L'uno gli arcion lascia allo scontro vani; 
Con l'altro messa fa la 
Giù per como 
Che di costui fa della giostra il merto. 

97 Nella lissa era entrato Saliaterno, 
Gran diodarro e maliscalco regio, 

E che di tuto ‘1 regoo avea il governo, 
E di sua mano era guerriero egregio. 
Costui, sdegooso ch'un guerriero esterno 
Debba porter di quella giostra il pregio, 
Piglia una © verso Grifoa grida; 
E molto minacciandolo lo sfida. 

98 Ma quel con un lancion gli fa risposta, 
Cl'aven per lo miglior fra dieci eletto; 
E per von far error, lo scudo appost 
E via lo passa e la corassa © petto 
Passa il ferro crudel tra custa e costa 
B fuor pel tergo no palmo esce di nelto. 
Hi colpo, eccetto al re, fa a tatti caro; 
Ch'ognano odiava Salinterno avaro. 
































Grifune, appresso a questi, io terra getta 
9pao di "Darotaco, Ermofilo, e Carmondo: 

La milizia del re dal primo è reita; 

Del mar grande ulmiraglio è quel secondo. 

Lascia allo scontro l'un la sella io fretar 





Del rio destrier, che sostener non puote 
L'alto valor coo che percuole. 






la sua possanza accompagnava 
Con destrier Luono e con arme perfette. 
Dove dell'elmo la vista si chiava, 
L'asta allo scontro l'uso e l'altro mette: 
Pur Grifon maggior colpo al pagan diede, 
Che lo fe'staffaggiar dal manco piede. 
101 Gittaro i trosehi, e si tornaro addomo 
Fieni di molto arde coi birandi muli. 
Fa il prima da Grifon percosso 
D'un Colpo che spessato avria gl'incadi. 
Con quel fender si vide e ferro ed osso 
D' un ch' eletto s'avea tra mille scudi; 
E se non era doppio e fin l'aroese, 
Feria la coscia ove scuse. 
102 Ferì qual di Seleucia alla visera 
ua tempo: e fa quel colpo tanto, 
Che l'avria e rotta, se pom 
Faita, come l’allr’arme, per incanti 
Gli è ua perder tempo, che ‘| pagan più fera, 
Così soa l'erme dure iu ogni canto: 
E'n più perti Grifoo 
Ha l'armatura a Jui, nè perde botta. 
103 Ogoun polea veder quanto di sollo 
Il sigoor di Seleucia era a Grifone; 
E se partir non li fa il re di botto 
Quel che sta peggio, la vita vi pon 
Fe'Norandiao alla sua guardia moti 
Ch'entrasso a disteccar l'aspra tenzone. 
Quindi fu l'uno, e quindi l'altro trattos 
È fu lodato il re di si buon atto. 
106 Gli otto che dianzi avean col moodo impresa, | 
È von potuto durar poi contra uno, 
Avendo mal la parte lor difesa, 
Usciti eran del campo ad uno ad uso. 
Gli altri ch' eran venuli a lor contesa, 
Quivi restar senza contrasto alcuno, 
Avendo lor Grifon, solo, interrotto 
Quel che tutti essi avenn da far contra otto. 
105 E durò quella festa così poco, 
Ch'ia men d'un'ora il tutto fatto s° era: 
Ma Norandia per far pri lungo il giuoco, 
E per coatiouario infino a sera, 
Dal palco scese, e 
E poi divise in' due 
Iadi, secondo il sang 
Gli andò accoppiando , e fe” una giostra nova. 
106 Grifone intanto avea fatto ritorno 
Alla sua siabea , pien d'ira e di rabbiar 
























































E più gli preme di Martaa lo scorno, 
Che noa giova l’onor ch'esso viato abbia. 
Quivi per tor l'abbrobrio ch’ avea intorno , 


le mendaci labbia: 
E.l'astata e bogiarda meretrice, 
Come meglio sapea, gli era adiotrice. 


___—_ 
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107 O si 0 no che’ giovia gli eredesse, 
Par la scusa accettò, come discreto; 
E pel suo meglio allora allora elesse 
Quindi levarsi tacito e secreto, 

Per tema che se ’1 popolo vedesse 
Martano comparir, von stesse cheto. 
Così per una via nascos e corta 
Usciro al cammin lor fuor della porta. 


108 Grifone, 0 ch'egli o che '1 cavallo fosse 
Staoco, © gravasse il sonno por le ciglia, 
AI primo albergo ae per le cia 
Che non erano sodeti oltre @ dua miglia. 
Si trasse l'elmo, e tutto disarmosse,, 

E rar fece 2° cavalli © sella è briglia; 
camera soletto, 

re entrò uel letto. 

109 Non ebbe così tosto il ca , 

Che chinee gli occhi, e fa dal sonno oppresso 
Così profondamente, che mai tasso 
Né giuro mai s' addormentò quasto emo. 
Martano iniaoto e! Orrigille a spasso 
Eotraro in un giardin ch'era li appreso: 
Ed un inganno ordir, che fu il più strano 
Che mai cadesse in septimento umano. 
t10 Martano disegoò torre il destriero, 
. Varme che Grifon s'ha tratte; 




















FO ed arme e sopravvesto, 
È tuite di Grifon l'insegoo veste, 


| 311 Con gli scudieri e con la donna, dove 
| Era il popolo ancora, in piassa venne; 
E giunse a tempo che finian le prove 
Di girar spade, e d’arrestaro antenne. 
Comanda il re che 'l cavalier si trove, 
Che per cimier avea le bianche penne, 
jache le vesti, © bianco il corridore; 
Chì ‘1 nome non sapea del vincitore. 
112 Colni, eb’ indosso il non suo enoio avera, 
Come l'asino già quel del leone, 
dò, come attendeva , 
ifone. 























Cho rani chel suo valor per tatto 4° oda. 

113 E fa gridarlo al suoa degli oricalchi 
Vincitor della giostra di quel giorno. 
L'alta voce ne va per tutti i palchi 
Che "1 nome indegno udir fa d'ogni intorno . 











| Seco il re vuol ch'a CI cavalchi, 
| Quando al palazzo sno poi È ritor 
È di sua grazia tanto gli compart 





Che basteria se fosse Ercole o Marte. 


114 Bello ed ornato alloggiamento dielli 
ta corte, ed onorar fece con lui 
Orrigille anco ; € nubili donsel 
Mandò con esa, e cavalieri sui. 
Ma tempo è ch'anco di Grifon favolli, 
HI qual nè dal compagno nè d'altrui 

inganno, addormentato 5° 
liò fin alla sera. 














è che dell'ora terda 
S'accorse, uscì di camera con fretta, 

Dove il falso cognato e la bugiarda 
Orrigille lasciò con l'altra setta ; 

E quando non li trora e che riguarda 




















Non y' cer lerme sà i pa 
Mi veder poi, sospettose 
L'imegne dd ioctpagio o quell ve 


116 Sopravvien l'oste, e di col 
Che già gran peszo di bianch' arme adorno, 
Con la donna col resto della torma 
Avea nelle città fatto ritorno. 

Trova Grifone a poco a poco l' orma 
Ch'ascosa gli avea Amor fio a quel giorno: 
E con suo gran dolor vede esser 
Adulter d' Orrigille e non fratello. 

117 Di sua sciocchezza indarno ora si duole, 
Ch'avendo il ver dsl peregrino udito, 
Lasciato mutar s'abbis alle parole 














L'inimico punir, che gli è fuggito; 


Eà è consiretto 000 grao fallo 
A tor di quel vil nom l'arme e 1 cavallo. 


118, ere meglio ande senzarme o ndo, 
Che porsi in dosso la corassa ind 








119 Presso alla porta ove Grifon veni 
Biede a sinistra un splendido castello 
Che, più che forte e ch'a guerre atto sia, 
Di ricche stanze è arcomodato e bello. 

I re, i signori, i primi di Soria 
Con alte donne ia un gentil drappello 
Celebravano quivi in loggia smens . 
La real sontuosa e lieta cena. 

120 La bella ra "1 moro usciva 
Con l'alta rocca fuor della cittade; 














ria arriva 

Con quell'arme d'obbrubrio e di viltade, 
Fa con non troppe avventurosa sorte 

Dal re veduto e de tutta la corte: 


121 E ripotato quel di ch'avea insegna, 
Mosse le donne e i cavalieri a riso. 
Il nl Martano, como quel che regna 
Ia gran favor, dopo re è "1 primg assiso, 
E presso a lui la donna di se degna, 
Da: quali Norandin con lieto viso 
Volse saper chi fosse quel codardo 
Che così avea al suo onor poro riguardo; 
122 Che dopo una sì trista e brutta prova, 
Con tanta fronte or gli tornava innante. 
Dicea: questa mi par cosa assai nova, 
Ch'esseodo voi guerrier degno c prestanti 
Costui compagno abbiate, che non trova, 
pari in terra di Berra. 
HI fate forse per mostrar 
Per ul conuario, ll vostro sl 














vilore? 





da 
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123 Ma bea vi giuro per gli eterni Dei, 





riguardo a vai, 
gli farei 
ltri pari a loi, 
Perpetua ricordansa gli darei, 
viltà cinico fai. 
Ma sappia, s’impupito se ne parte, 
Grado è voi cho” mense in questa parte. 
124 Colui che fa di tutti i visi il vaso, 
Rispose : alto signor, dir non sapria 











Chi sia costui; ch'io l'ho trovato a caso, 
Venendo d'Antiochia, in su la via. 






vea prova Dè vista, 
So non quella che fece oggi assai trista: 





E riverenzia a vostra maestade. 

Nè per me voglio che gli sia guadagno 

L' essermi stato un giorno 0 dua compagna : 
126 Di che contaminato anco esser parme; 

E sopra il cor mi sarà eterno peso, 

Se, con vergogna del mestier dell’ arme, 

lo lo vedrò da oi partire illeso: 

E meglio che lasciarlo, satisfarme 

Potrete, se sarà d’ua merlo impeto; 

E fia lodevol opra e signorile, 








Perch" el sia esempio e specchio ad ogni vile. 


127 Al detto suo Martano Orrigille ha 
Sensa accennar, confermatrice presta. 














Non son (rispose il re) l'opre sì pra 
Ch'al mio parer v'abbia d’andar la 
Voglio per pena del peccato grave, 


Che sal rinnovi al popolo la festa: 
E tosto a ua suo baron, che fe’ venire, 
Impose quanto avesse ad essquire. 
128 Quel barca molti armati seco tolse, 
Ed alla porta della terra scese; 
E quivi con silenzio li raccolse, 
E la venuta di Grifone alteso: 
E nell'entrar sì d'improvviso il cole, 
Che fra i duo ponti a salvamento il preso; 
E lo ritenne coa bel scorno 
In una oscura stanza iosia al giorno. 
129 Il sole appena avea il dorato crine 
Tolto di grembo alla nutrice sutica, 
E cominciava dalle piaggo alpine 
A cacciar l’ombre e far la cima aprica, 











Quando temendo il vil Martan ch'al fine 
Grifone ardito la sua causa dica, 

E ritoroi la colpa ond'era uscita, 
Tolse licenzia, @ foce indi partita, 

130 Trovando idonia scusa al pri lo, 
Che non stia allo spettacolo Lala 
Altri doni gli avea fatto, col pregio 
Della nom sua vittoria, il signor grato; 

tutto uo lo privilegio, 
Dovera d'ati cori al somme oraato. 
Lasciamlo andar; ch'io vi prometto certo, 
Che la mercede avrà secondo il merto. 

131 Fu Grifon tratto a gran vi 
Quando più si trovò piena 
Gli avean levato I" elmo e 

farsetto assai vilmente; 

conducessero alla mazza, 
vean sopra un carro eminente, 

Che lento lento tiravan due vacche, 

Da luoga fame attenuate 6 Gacche. 

132 Venian d'intorno alla ignobil quedriga 
Vecchie sfacciate Joneste putte. 
Di che n'era una ed or ua’ 



























saggi on era difeso. 


133 L'arme che del suo mele erano state 
Cagion, che di lui fer non vero indicio, 
Dalla coda del carro strascinat 
Patian nel fango debito supplicio. 

Le ruote inoansi a na tribunal fermate 
Gli fero udir dell’ altrui maleficio 

La sua igominia, che 'a 

Gli fu, gridando ua tato trombetta. 

134 Lo levar quindi, e lo mostrar per tutto 
cate "etopli ad officine, © 5 case. 

Dove alcun nome scelerato e brutto, 

Che non gli fosse detto, non rimase 

Fuor della terra all'ultimo condutto 

Fu dalla turba, che si rsuase 

Bandirlo, e cacciaro i a suon di basse, 

Noa conoscendo ben ch' egli 


135 81 tosto appena gli sferraro i piedi, 
E liberargli l'una © l'altra mano, 
Che tor lo scudo, ed impugnar gli vedi 
La spada che rigò gran pezzo il pino. 
Noa ebbe contra s0 lance nò spied 
Chè senz’ arme venia il popolo insano 
Nell'altro Canto dillerisco il resto; 
Chè tempo è omai, Siguer, di finir questo. 
































CANTO XVIII 4g 





GANTO DEGIUOTTAYO 





ARGOMENTO 


Rodomonte esce di Parigi fuore, 
E va là dove lo conduce un nano. 
Grifon racquista il suo perduto onore, 
E vien punito il traditor Martano. 
Uccide Dardinello , e vincitore 
È d' Agramante il sir di Montalbano. 
Murfisa infesta il mare: el bel Medoro 
E Cloridan ne portano il re loro. 


1 Magnesio signore, ogni vostro atto 
Mo sempre con ragion Ludato e laudo; 
Ben che col voto ii duro o sal aio 
Gran parto della 
Ma più dell'altro 
A cui col core e con la lingua applaudo; 
Che s' ogona trova in voi Leu grata udienza , 
Non vi trova però facil credenza; 

a in difesa del biasmato assente 
ladur vi sento una ed un'altra scusa, 

O riserbargli almen, fo che presente 
Sua causa dica, l'altra orecchia chiusa} 
E sempre, prima che dannar la gente, 
Vederia in faccia, e udir la ragioo ch' usa 1 
Differir anco e giorni e mesi ed anni 
Prime che giudicar negli altrui duoni. 

















Faito a Grifoo non avria quel che fece. 
A voi utile e onor sempre successe; 
Denigrò sua fama egli più che pece. 

Per lui suo genti a morte furon messe} 
Chì fe’ Grifone in dieci tagli, e in diece 
Puate, che trasse pieo d'ira e bissarro, 
Che trenta ne cascaro appresso al carro. 

4 Vanglialiri timor li caccia 
Chi qua, chi lì pei campi e per le strade; 
E chi d'entrar nella città procaccia, 

E l'un sa l'altro pella porta cade. 














Grifoa non fa parole e uon minaccia; 
Ma lasciando lontana ogni pietade , 
Mena tra il valgo inerte il ferro intomo, 





E gran vendetta fa d'ogni suo scoroo. 

5 Di quei che primi gionsero alle porta, 
Che Îe piante a levarsi ebbono pronte, 
Parte , al bisogno suo molto più accorta 
Che degli amici, altò subito il ponte: 
Pisngendo parte, o con la faccia smorta 
Fuggendo andò senza mai volger froole; 
E nella terra per totte le bande 
Levò grido € tumulto e rumor grande. 

6 Grifeo gagliardo doo ne piglia în quella 
Che "| ponte si levò per lor sciagura. 
Sparge dell’uno al campo le cervella, 
Che lo percuote ad una cote dara : 
Prende l'altro nel petto, © l’arrandella 
Io merso alla città sopra le mura. 
Scorse per l’ossa ai terrazzani il gelo, 
Quando vider colui venir dal cielo. 











7 Fur molti che temer che 'l fer Grifone 
Sopra le mura avesse preso un salto, 
Non vi sarebbo più confustvne, 
8° Damasco il soldan deso l'assalto. 











ni un gridar d'alto, 
E di tamburi un suon misto e di trombe 
NI mondo assorda, el ciel par ne rimbombe 


un'altra volta differire 








Che contra Rdomonie in frelta venne, 
Ni qual le genti gli facea morire. 

lo vi dissi ch'al re compagnia tenne 

NI gran Dapeso e Namo ed Oliviero 

E Avino e Avolio e Quone e Berliagiero. 


9 Otto scootri di lance, che da forsa 
Di tali otto guerrier cacciati foro, 
Sostene e un tempo la scagliosa scorsa 
Di ch' avea armato il petto il crudo Moro. 
legno si drissa, poi che l'orsa 
Lenta il nocchier che crescer sente il Coro; 
Così presto rizzossi Rodomonte 
Dai colpi che gittar doveano un mote. 


10 Guido, Ranier, Ricardo , Salamone 














giolino, Ughetto, Irone, 
Marco e Matteo dal pian di san Michele, 
che dianzi fei menzione, 
torno al saracin crudele, 
Arimanno e Odoardo d'Inghilterra, 
Cb'eutrati eran pur dianzi nella terra. 


11 Non così freme in su lo scoglio alpino 
Di ben fondata rocca alta pat 
Quando il furor di Borea o di Garbino 
Svelle frassino e l'abele; 
Come freme d'orgoglio il saracino, 

Di sdegno acceso e di san 
E com’a uo tempo è al tuono e la saetta, 
Cosi l'ira dell’empio © la vendet 

12 Mena alla testa a quel che gli è più preso, 
Che gli è il misero Ughetto di Dordoni 
Lo pone in terra insino ai denti fesso, 
Come che l'elmo era di tempra buona. 
Percosso fa tutto io un tempo anch' esso 
Da molti colpi in tuita la persona; 

ch’all’incude l'aj 

lo scaglioro drago. 






























Sì duro intorno 




















ripar, fa la cittade 
D'intorno intorno shandonata tutta; 
piasza, dove arcade 


00, Carlo avea ridul 















La turba, a chi il luggir si poco frutta. 
La persona del re si i cori accende, 


Ch'ognun preod' arme, ognuno animo prende. 


14 Gome se dentro a ben rinchiusa gubbia 
D' antiqua leonessa usata in guerr: 
Perch' averne piacere il popuì ubbia, 
Tulvolta il tauro indorrito si serra 











gran corna non son usi, 

Stanno da parte timidi e confosi: 

15 Ma se la fiera madre a quel si lancia, 

E nell'orecchio attacca il erudel dente, 
Voghono anch” essi insanguinar la guancia, 
E vengono in soccorse srdilamente; 

Chi morde al tauro il dosso, e chi la paneia: 
Così contra il pageo fa quella gente 5 

Da tetti è da finestre e più d' eppresso 
Sopra gli piove un nembo d’arme e spesso. 

16 Dei cavalieri © della fanteria 
Tanta è la calca, ch'appena vi cape. 

La turba che vi vieo per ogni 
V' abbonda ad or ad or spessa cor 
Che quando, disermata € nuda, 
Più facile a tagliar che torsi v rape, 

Non la potria, legata a monte a monte, 
a venti giorni spenger Rodomonte. 

17 Al pagan, che noo sa come pe possa 
Venir a capo, omai quel giore ineresre. 
Poco, per far di mille 0 di più, ressa 
La terra intorno, 11 popolo diseresce . 

{1 fiato tuttavia più se gl'ingrosa, 

Sì che comprende «lfin che, se non esce 
Or e'ha vigore e inf tuto il corpo è sano, 
Vorrà da tempo uscir che sarà invano, 

18 Rivolge gli occhi orribili, e pon meate 
Che d'ogn’intorno sts chiusa | uscita; 
Ma con ruina d'infinita gente 
L'aprirà tosto, e lu farà espedita 
Ecco, vibeando le tagliate, 

Che vien quell’empio ove il furor lo avita, 
Ad assalire il nuovo stuol britanno, 
Che vi ttuzse Odoardo ed Arimanno. 


19) Chi ha visto in piasza rompere steccato , 
A cui la folta turba ondeggi intorno, 
Immansueto tauro accanegriato, 
Stimulato è percoto tatto 11 giorno, 
Che'l popol se ne fugge spaventato, 

Ed egli oe questo or "puel leva sul corso 
Peosi che tale o più terribili fosse 
Il crudele African, quando si mone. 


venti no tagliò a traverso, 








































Che vili 0 salci par che pi 
Tito di sangue il fer pagano asperso, 
Lasciando capi fessi € bracci monchi, 

E spalle e gambe ed altre membra speri 
Ovunque il passo volge, alfin si perti 
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21 Della piasza si vede ia guisa tore, 
he ot si può note ch'al pi 
Ma tuttavolta col pensier discorre 
Dose gia per uscir via più sicu. 
Capita alfin dove la Seona corre 
Sotto all'isole, e va fuor delle men. 
La gente d'arme, e il popol fto saber 
Lo stringe e incalza, e gir ul lsca ia pe 


22 Qual per le selve nomade o masse 
Cacerata va la generosa belva, 
Ch'ancor fuggrodo meatra il me pr. 
a rinelva; 
vote, in esso a 
Da siruna circondato e fera 
D'aste © di spude @ di volati dr, 
Si tira al fume a passi luoghi e und. 
23 E si tre volte 
Ch essendone 
Ove di sangue la spade ritinse, 
E più di croto pe levò di meno. 
Ms la ragione ai fo la rbbia rime 
Di non far si ch'a Dio D' soda i e; 
E della ripa, per miglior connglo, 
Si gitto all’ acqua, e uscì di ga pergho. 
24 Con tatte l’ arme andò per messo l'spr, 
Come 5° intorno avesse tante pie. 
Atrica, in te pure a costui ano see. 
Bea che d'Anteo ti vanti e d'Aomhil. 
Piu che fu giunto 4 proda, gli dip 
Clò si vide restar dopo le spell 
Quella csttà cl rascore ttt» 
È noa l'uvea tutta arsa, vò detrta. 
25 E si lo rode la superbia è l'in 
Che, per tornarti no' lira volo. gu» 
E di profondo cor geme e spin, 
Nè vuolne uscir, che noo la usi ed ad 
Ma luogo sl fiume, iu quali fra, = 
Venir chi l' odio estuagne e l'in ted: 
Chi fosse 10 vi Éarò bea use mlt; 
Ma prima un’altra com v'he de dit. 


26 lo vho da dir della Discordia chie, 



























Avendo altrui l'ufficio 400 commenti 
Lasciò la Fraude a guerreggiore è be 
Fia che tornasto, e a masienert è 6 

27 E le parve ch'andria con più pus» 
Se la Superbia ancor seco mense: 

E perchè stavan tulte io una ue» 
Noa fa bisogno ch'a cercar l'asdast- 
La superbia v'andò, ma non che ue 
La sua vicaria il mouuster lisi 
Per pochi di che credea saree smeelt» 
Lasciò l' Ipocrizia locotessate. 

28 L'implacabil Discordia in compensi 
Dell hia si messe in comeno0, 
E ritrovo che la medesma via 
Facra, per gire al campo mracist 
L'aflitta e sconsolata Gelosia; 

E venia seco Bn sano picreliso, 
1) qual mandava Doralice lella 
Al re di Barca 0 dar di se morelo» 
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29 Quando ella venne a Mandricardo in mano | 37 La Discordia ch’udi questo pensiero, 


(CB'io v' ho già raccontato e come e dore) 
Tacitamente avea commesso al na 
Che ne portauo u questo re le nuore 
Ella sperò che nol suprebbe invano, 
Ma che far si vedria mirabil prove 
der riavorla con crudel vendetta 

Da quel ludron che gli l'uvea intercetta. 


3o La Gelosia quel nano avea tror 
E la cagion del suo venir compresa, 
A camminare gli era mena sito, 
Parendo d'aver huogo a questa impresa. 
Alla Discordia Fitrovar fa grato E 
La Gelosia, ma più quando ebbe intesa 
La cagion del venir; chè le potea 
Mollo valere in quel che far volea. 

31 D'inimicar con Rodomonte il figlio 
Del re Agricua le pare aver suggetto: 
Troverà a sdegnar gli altri altro consiglio; 
A sdeguar questi duo questo è perfetto. 
Col nano se ne vien dove l'artiglio 
Del fer pagano avea Parigi astretto; 
E capito uppunto in su la riva, 

































Quando il crudel del fiume a nuoto usciva. 


3a Tosto che riconobbe Rodomonte, 

Costui della sua donva esser messaggio, 
Estnse ogu'ira e serenò la fronte, 

E di senti ballar deotro il cora 
Ogo' altra cosa spetta che gli conto 
Prima ch'alcuno ubbia a lei fatto 
contra il nano, e lieto 
della donna nostra? ove ti manda 


33 Rispose il nano: oè più tua nè mi 
Donns dirò quella ch'è serva alirui 

















Heri scontramino un cavalier per via, 
Che ne lu tolse e la menò com lui. 
A quello anuuzio entro la Gelosia 
Fredda come aspe ed ublrurciò costui 








ino allora le Discord prese, 
E la pietra focaiu, € piechiò un poco, 
E l'esca sotto la Superbia stese, 
E fu attaccato in un momento il foco s 
E di di questo 
Del saraein, che non trovava loco1 
Sospira è freme con si orribil faccia, 
Che gli elementi e tuito il ciel minaccia. 
35 Come la tigre, poi ch'invan discende 
Nel voto albergo e per tutto v’aggira, 
E i cari figli all'ultimo comprende 
Essergli tolti, arvampa di tnt’ ira, 
4 tal foror s'estende, 
nè a rio, nò a notte mira; 
Né funga vis, nè graudine raffrena 
L'odio che dietro al preditor la mena 




















Si volge al nano, e dice: or là 
E non spetta nè de 
E non fa metto alla ua compag 

Va con più fretta che non va il ramarro, 
Quando il ciel arde, a traversar la vio. 
Destrier non ba, ma il primo tor disegna 








(Sia di chi vuoi) ch'ad inenetrar lo vegna. 


raggio . 
domanda: 





Guardò, ridendo, la Superbia, e 
Che volea giro a trovare un destriero 
Che gli apportasse altre contese © ritsez 
E far voleu sgombrar tutto il sentiero, 
Cb'altro che quello in man mon gli venisse: 
E già pensato avea dove trovarlo; 
Ma costei Juscio, @ torno a dir di Carlo. 
38 Poi ch'al partir del sarsc 
Lorao il periglioso fuoco, 
fe grati ll'Rdito curiose: 
qualche debol loco: 
saracini spiose, 
guadagoara Îl giaoco 3 
ta fuore, 












Per dar lor scacco, 

E li mandò per ogoi 

Da tan Germano infia 
39 E comandò ch' a porta san Marcello, 

Dov' era gran spianata di campagoa, 

Aspettasse l'un l'altro, e in ua drappello 

Si ragunasse tutta la compagna : 

Quindi animaodo ognuno a far macello 

Tal, che sempre ricordo ne rimagoa, 

Ai lor ordini andar fe*le bandiere, 

E di battaglia dar segno alle schiere. 


40 1l re Agramanto in questo messo in sella, 














Malgrado dei cristian, rimesso s'eraz 
E con l’innamorato d' Isabella 
Facea battaglia perigliosa e fiera: 
Col re Sobria Lureanio si martella: 





, l'ap © mette in volta. 





HI Ber di Spagna intorno al suo stendardo » 
Con fanti in mezzo € cavalieri allato, 

Re Carlo spinse il suo popol gagliurdo 

Con tal rumor di timpani e di trombe, 
Che tatto" mundo par che ne rimbombe - 


4a Cominciavao le schiere a ritirarse 
De' saracini, e si sarebbon volte 
Tutte a fu-gir, spessate, roite, e sparse, 
Per mui più non potere esser raccolte s 
Mal re Grandonio e Falsiron 
Che sati io maggior briga ema più vole, 
E Balugente e ‘Serpeatio feroce, 
E Ferrsà che lor dicea a gran voce: 
43 Ab, dicea, valentuomini, sh compegai , 
Ah fratelli, tenete il luogo vostroz 
1 nimici faranno opra di ragni, 
$e non manchiamo noi del dover nostro. 
Guardate l'alto onor, gli ampli guadegai 
Che Fortuna, vincendo, oggi ci ba mostro: 
Guardate la vergogos e il danno estremo 
Ch' essendo vinti, a palir sempre avremo. 
4 Tolto in quel teropo una gran lancia avea, 
Mii cocia Bering vense È botoy 
Che sopra l’Argaliffa combattea, 
E l'elmo nella fronte gli avea rotto: 
Gittollo in terra, e con la speda rea 
Appresso a lai ne fe' cader fore otto. 
Per ogni botta almaneo, che disserra, 
Cader fa sempre ua cavaliero in terra. 
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45 Ta altra parte ueciso avea Rinaldo 
Tanti pago, ch'io non potrei contarli. 
Dinsuzi a lui nom stava ordine saldo : 
Vedreste piazza in tutto "| campo darli. 
Non men Zerbin, non men Lurcanio ni r 
Per modo fen, ch'ognun sempre ne parli: 
Questo di puote uves Balutro ucciso, 
È quello a Finadur l'elmo diviso. 

46 L'esercito d' Alserbe avea il primiero, 
Che 
L' 


Di 
Non è tra gli Africani un cavaliero 
(be di lancia ferir sappia 0 di stocco? 
Mi si potrebbe dir: ma passo passo 
Nessun di gloria degao a dietro lasso. 
47 Del re della Zamara noo si scorda 
ll nobil Dardine! figlio d'Almonte, 
Che con la lancia Uberto da Mirforda , 
Clodio dal Bosco, Elio, e Dulfo dal Monte, 
E con la spada Anselmo da Si 
E da Londra Raimondo e Pi 
Getta per terra (ed erano pur forti), 
Dui storditi, un piagato, e quattro morti 
48 Ma con tutto”! valor che di se mostra, 
Noa può tener sì ferma la sua gente, 
Si ferma ch'ospettar voglia la nostra 
Di pumero micor, ma più valente. 
Ha più ragioo di spada e più di giostra 
E d'ogni cosa a guerra sppartinente. 
Fugge la geoto maura, di Zuma 
Di Setta, di Marocco, e di Can: 
4g Ma più degli altri faggon quei d' Alserbe, 
A cui s’ oppose il nobil giovinetto; 
Ed or con prieghi, or con parole acerbe 
Ripoe lor cerca l'animo nel petto. 
S'Almonte meritò ch'in voi si serbe 
Di lui memoria, or ne vedrà l° effetto: 
lo vedrà, dicea lor, se me, suo figlio, 
Lasciar vorrete in così gran periglio. 
Ù ia verde elade 

Pilato speme: 

«Deh non vogliate andar per fil di spade, 
Chia Ate non toi di i e 
Per tutto ne saran chiuse lo strade 
Se non andiam raccolti @ stretti insieme? 
Troppo alto muro, e troppo larga fossa 
È il monte e il mer, pria che torar si possa. 



















































Luldi, per Dio, fedeli amici, 
Che tatti son gli altri rimedi 





ima noo han, più 

Cosi dicendo, il giovinetto forte 
AI conte d'Otoalei diede la morte. 

52 11 rimembrare Almonte così accese 
L' esercito a Fia pri 
Che le bracci 
Meglio, che rivoltar le spalle, estima. 
Guglielmo da Burnich' era uno inglese 
Maggior di tutti, 6 Dardinello il cima, 
E lo pareggia agli altri; e appresso taglia 
NI capo ad Aramon di Cornovaglia. 

















Poi lorò il ventre a Bogio da Vergulle, 
E lo mandò del debito assoluto: 
Avea promeso alla moglier fra sei 
Mesi, vivendo, di tornare a lei. 

54 Vide non longi Dardinel gagliardo 

Venir Lurcanio, ch'avea 









E ch'Alteo fuggir volse, ma fa tardo, 
Alteo ch’amò quanto il suo core istesso; 
Chè dietro alla collottola gli mise 

Il fier Lureaaio un colpo che l'occise. 


55 Piglia una lancia , e va per far vendetta, 
Dicendo sl suo Macon (s'udir lo puote) 
Che se morto Lurcanio in terra getta, 
Nella moschea ne porrà l' arme vote. 

Poi traversindo le campagna in fretta, 








56 Non è da domandermi, se dolere 
Se ne dovesse Arfodsate il frate, 
Se destasse di sun man potere 
Por Dardinel fra 
Ma nol lascian le geoti adito avere, 

Non men delle *nfedel le battezzati 
Vorria pur vendicarsi, e con la spada 
Di qua, di là spianando va la strada. 

57 Urta, apre, caccia, atterra, taglia, e fonde 
Qualunque lo "mpedi 
E Dardinel che quel disire iotende, 

A volerlo sasiar già non sovrastar 

Ma la gra moltitudine contende 

Con questo ancora, © i suoi disegni guasta. 

Se Mori uccide |’ da, l’altro non manco 

Gli Scolti uccide e il campo inglese e"! franco. 
58 Fortuna sempre mai la via lor tolte, 

Che per tutto quel di non s° accossaro . 

A più famosa man serbar l'un volse, 

Che l'uomo il suo destio fugge di raro. 

Ecco Rinaldo a questa strade volse, 

Perch'alla vita d'un non sia riparo: 

Ecco Rinaldo vien: Fortuna il guida 

Per dargli onor che Dardinello uccida. 

volta detto assai 

fatti di Ponente. 

io torni ove Grifon lasciai, 

isdegao ardente 
Facea, con più limor ch'uvese mei, 
Tamuliuar la sbigottita gente. | 




















Re Norandino a quel rumor corso era 
Con più di mille armati in una schiera. 

6o Re Norandin con la sua corte armata, 
Vedendo tutto "1 popolo fuggire 
Venne alla porta in battaglia ordinata , I 

sua giunta aprire. 

odo già cacciata I 

Da se la turba sciocca © sensa ardite, 

La spezzata armatura in sua difesa ' 

(Qual la si fosse) avea di nuoro presa; 
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61 & preso = un tempio ben murato e forte, | Gy Giiivu, vedendo il re fatto benigno 


Che circondato era d'un’ ulta fossa, 
Ha capo un pooticel si fece forte, 
Perchè chiuderlo in messo alcun non possa. 
Ecco, gridando e minacciando forte, 
fuor della porta esce una squadra grossa. 
L’ animoso Grifon non rauta loco» 
E fa sembiaote che pe tema poco. 
6a E poi ch' avvicinar questo dra 
Si vide, andò a trovarlo in su Mecha 
E molta strage futtane e macello, 
(Che menava a due man sempre la spada) 
Ricorso avea allo stretto pouticello, 
indi li tenea non troppo a bada: 
€ di nuovo tornava; 
E sempre orribil segno vi lasciava, 
63 Quando di dritto e quando di riverso 
Geita or perdoni or cavalieri in terra. 
Il popol contra lui tutto converso 
Più © più sempre inaspera la guerre. 
Teme Grifone al fin restar sommerso , 
81 cresce il mar che d’ogn' intorno il serra; 
E nella spalla © nella coscia manca 
È giù ferito, © pur la lena manca. 
Ma la virtà, ch'ai suoi spesso soccorre, 
So appo Noraodin trovar perdona. 
11 re, mentre al tumulto in dubbio corre, 
Vede che morti giù tanti ne sono; 
Vede la piaghe che di men d’Ettorre 
Pareano uscite: un testimonio buono, 
Che dianzi esso avea fatto indeguamente 
Vergogaa a un cavalier molto eccellenti 


65 Poi, come gli è più presso, e vede in fronte 
Quel'che la gente a morte gli ba condutta, 


































È fattosene avati orribil mont 
E di quel sangue il fosso 
Gli è avviso di veder proprio sul poote 


Orazio sol contra Toscana tutta 
E per suo onore, e perchè gli ne ’ncrebbe, 
Ritrame i suoi, nb gran fatica v' ebbe: 
66 Ed alsando la man noda e sens' armo, 
Aatico segoo di tregua o di pace, 
Disse a Grifon: non 40, se pon chiamerme 
D' avere il torto, © dir che mi dispiace: 
mio poco giudicio, e lo instigarme 


Altrui , cade 
fare io mi eredea al più vile 
Guerrier del moodo , bo fatto al più gentile. 
67 E se bene alla ingiuria ed a quell'onta 
Ch'oggi fatta ti fu per ignoranza, 
L’ onor che ti fai qui s' adegua e sconta, 
iù vero dr) anpera © avanza; 
fuaton ci sarà proota 
A tutto mio sapere © mia possanza, 
Quando io conosca di poter far quella 
Per oro 0 per cittadi o per castella. 
68 Chiedimi la metà di questo regoo, 
Ch io son per fartene oggi possessore; 
Chi ge pr Srgoe ogi pcao 

































i rpetuo amore. 
Così dicendo da cavallo scese, 
E ver Grifon la destra mano stese. 





Venirgli per gittar le braccia al collo, 
Lascio la spada e l’animo maligno, 

E sotto l'anche ed umile albracciollo. 

Lo vide il re di due piaghe sanguigno, 
E tosto fe' venir chi medicollo; 

lodi portar nella cittade ud agio, 

E rippaae nel quo rel palagioo. 

70 Dove, ferito, alquanti giorni, innante 
Che si potesse ormar, fece soggiorno. 
Mu lascio luì, ch'ul sno frate Aquileote 
Et ud Astolfo in 











E in molti ancor della città remoti. 


71 Or nò uno nè l’altro è si indovino 
Che di Grifoo possa saper che siaz 
Ma venne lor quel greco peregrino, 
Nel ragionare, a caso a darne spia, 
Dicendo cl’ Orrigille aven il cammino 
Verso Autfochia preso 
D'un nuovo drudo, ch' era di quel loco, 
Di subito arsa e d''improrviso foco. 

Aquilante, se di questo 

rifone 3 
Ò isà il resto, 

Perchè fosso partito, e la cagione. 
Ch'Orrigillo ba seguito è manifesto 
In Aotiochia, con intensi: 
Di levarla di man del suo rivale 
Coa gruu vendetta @ memorabil male. 

73 Non tollerò Aquilante che 1 fratello 
Solo © sens’ esso x quell’ impresa andasse, 

v ® venne dietro a quello; 
duca che tardase 

jocia ed al paterno ostello, 
Fin ch' esso d' Antivchia ritornasse. 
Scende al Zafo, e s' imbarca; chè gli pare 
E più brevo e miglior la via del mere. 

74 Elbe an Ostro silocco allor pomeote 
‘Tanto nel mare, e sì per lui disposto, 
Che la terra del Surro il dì seguente 
Vide, e Suffetto, un dopo l'altro tosto. 
Passa Burutti e il Zibelletto, e sente 
Che da man manca gli è Cipro discosto. 
A Toriosa da Tripoli, e alla Lizza, 

E al golf di Laiazso il cammin drizza. 


5 Quindi a levante fe' il nocchier la froste 
1° maviio uolar solo è veloce; 
Ed a sorger n'andò sopra l'Oroule, 
E colse il tempo e ne pigliò la foce. 
Gittar fece Aquilante in terra il ponte, 
E n’uscì armato sul destrier feroce; 
contra il fiume il cammia dritto tenne 
‘anto ch' in Anifochia se ne venne. 
76 Di quel Martano ivi ebbe ad informarse, 
Et udì ch'a Damasco se n° era ito 
Con Orrigille, ove una giostra farse 
Dovea solenne reale invito. 
Tuuto d'andargli dietro il desir l'arse, 
Certo che "1 suo german l'abbia seguito, 
Che d'Autfochia anco quel di gi tolle: 
Ma giù per mar più rilornar non volle. 
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77 Verso Lidia @ Larissa il cammi 
Resta più sopra Aleppe ricca e piena. 
Dio per mostrar ch' aneor di qua non niega 


(3 





gni 


Mercede a) bene, ed al contrario 
Martano appresso a Mamoga una 





Poriare ionanai il pregio della giostra. 

78 Pensò Aguilente, al primo comparire, 
Che "l vil Martano il suo fratello fosse; 
Chè l'ingannaroa l’arme, e quel vestire 
Caodido più che nevi ancor non mosse: 
E con quell'oh, che d'allegrezza dire 





79 Duhitò che per frande di colei 
‘Ch° era con lui, Grifon gli avesse ucciso 
E: dimmi, gli grido; tu ch' esser dei 
Un ledro € on traditor, come n’ hei viso, 
Onde hai quest arme avute? onde ti sei 
Sul buon destrier del oiio fratello assiso? 
Dimmi se"! mio fratello è morto 0 vivo; 
Come dell'arme e del destrier l' hai privo. 

80 Quaodo Orrigille udi |” 
A dietro il palafren pe 
Ma di lei fu Aquilante più velore, 
E fecela fermar, volse 0 non volse. 
Martano al minaeciar tanto feroce 
Del cavalier cho si improvsiso il colse, 
Pallido trema come al vento fronda, 

Nè sa quel che si faccia 0 che risponda. 
81 Grida Aquilaote, e fulminar non resta, 
E la spada gli pon dritto alla strozsa; 

E giurando minaccia che la testa 
Ad Orrigille @ a lui rimarrà mossa, 
fatto non gli manifesta. 





















n 
L'abbia Grifone obbrobriosamentes 
E tale infamia essendomi molesta, 
Nè per forza sentendomi possente 
Di torla a sì graude uom, feci disegno 
D'averla per astusia e per ingegno. 
83 Tenni modo ena lei, ch'avea desire 
Di ritornare a più lodata vita, 
Cb' essendosi Grifon messo a dormire, 
Chetamente da lai fosse partita. 
Così fece ella: e perchè egli a seguire 
Noo n' abbia, ed a turbar la tela ordita, 
Noi lo las edi 














cr colui facilmente gli cre 
E, fuor che ‘n torgli arme e destrier e ito 
Tevesse di Grifor, non noccaj qual 
Se non volea pulie sua sensa tanto 
Che la facesse di menzogna rea. 

era ogui ultra parte, se non quella 
Che la femmina a lui fosse sorella. 
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55 Aves Aquilante în Anttochia 
Essergli concubina , da più ge: 
Onde gridando , di furore acceso : 
Falsissimo ladron, tu te ne menti: 
Ua pugno gli tirò di tanto peso, 
Che nella gola gli caccio duo de 
E senza più contesa 
Gli volge dietro, e 


86 E parimente fece ad Orrigille, 
Beochè in sua scusa ella dicesse assai, 
Quindi li trasse per casali e ville, 

Nè li lasciò fin a Damasco mai; 
E delle mi mille volte mille 
Tratti gli avrebbe con pene e con guai 
Fio ch'avesse trovato il suo fratello, 
Per farne poi come piacesse a quello, 

87 Fece Aquilante lor scudieri e some 
Seco tornare, ed in Damasco venne; 
E trorò di Grifon celebre il nome 
Per tutta la città batter le penne. 
Piccoli e grandi, ogoun supra giù, come 
Egli era, che si ben corse l’antenne, 

Ed a cui tolto fu con falsa mostra 

a della giostra. 

il Martano infesto, 

altro.additandolo , lo seuopre. 

Non è, dicean, non è il ribaldo questo, 
Che si fa laude con l'altrui buone opre? 
E la vintà ‘hi non è heo desto, 

Coa la sua infamia e col smo obbrabrio copre? 
Non è l’ingrata femmina cos 
La qual tradisce i buo! 

89 Altri dicean: come stan bene insieme 
Segueti ambi d'un marchio e d'una razza! 
Chi li bestemmia, chi lor dietro freme, 
Chi grida: impicca, aibrucia, squarta, ammazza. 
La turba per veder s'usta, si preme, 

E corre iuvanzi alle strade, alla piazza. 

Venne la nuova al re, che mostrò 

D' averla cara più ch''un altro regno, 
go Seosa molti scudier dietro 0 davant 

Come si ritrovò, si mome in fretta, 

E venne ad incontrarsi in Aquilente 

Ch'avea del suo Grifon fatto vendetta 3 

E quello onora con gentil sembiante, 

Beco lo ’nvita, e seco lo ricetta; 

Di suo consenso avendo fatto porre 

I duo prigioni in fondo d'una torre. 

g1 Andaro insieme ove del letto mosso 
Grifon non s'era, poi che fu ferito, 

Che vedend, fratel, divemue rosso, 
Chè bro stimò ch'avea il suo caso udito. 
E poi che motteggiando un poco addosso 
Gli updo Aquilunte, messero a partito 

Di dare a quelli duo giusto martoro, 
Venuti in man degli avversari loro. 

g2 Vuole Aquilante, vuole il re che mille 
Strozi ne sieno fatti; ma Grifone 
(Perchè nuo osa dir sol d'Orrigille ) 
All’uno e all'altro vuol che si perdone. 
Disse assai cose, e molto ben ordille : 

Fugli risposto: or per conclusfone 
Mafizno È disegnato in mano al boia, 
Ch'abbia a scoparlo, € non però che mois _ 
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Legar lo fanoo, e sos tra' fori 
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'apparcechio fa tanto solenne, 


1 
i 
i 
Hi 
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Onde la Fama con veloci penne 
Portò la nuova per tetta Soria; 
[ioni 





Per ritrovarsi ove la fama conta, 
Sì che d’intorno n° ba piena ogni orecchia, 
Chia Damasco la giostra e’ apperecchia. 





Scontrato in una crece di due strade 
Persona ch'al vestire e n° movimenti 
Avea sembianza d'uomo, e femmin’ ora, 
Nelle bettaglie a meraviglia Gara. 


99 La vergioe Marfa si nomeva, 
Di tal valor, che con la spada in meno 
Foce più volte al grav signor di Brava 
Soder la froote, © a quel di Montalbano; 
E "1 di è la cotte armata sempre sadava 
Di qua di Iì cercando in monte e in piano 
Di qua di A cercando in da 

Ed imanortale @ gloriosa farsi. 

100 Com' ella vide Astolfo e Sansonetto, 
Ch’ sppresso le venian con l’arme indesso, 
Prodi guerrier le parvero all'aspetto ; 
Ch’ erano ambeduo grendi e di buono 0ss0 1 
E perchè di provarsi avria diletto, 

Per isfidarli avea il destrier già mosso; 
Quando , affissando l'occhio pi 
Conosciuto ebbe il Duca paladino. 








P erba, 


101 Della piacevolezza le sorvense 
Del cavalier, quaudo ul Calai sero era: 
E lo chiamò per nome, e non si tenue 
La man nel gusato, e alsossi la visiera : 





Come cl 
Non men dell'altra parte riverente 

Fu il Paladino alla donna eccellente. 
103 Tra lor si domandaron di lor viat 

E poi ch'Astolfo, che prima rispose, 
Narrò come a Damasco se ne gia, 
Dove le geoti in arme valorose 

Aves invitato il re della Soria 

A dimostrar lor opre virtuoso; 
Marisa, sempre a far gran prove sccesa, 
Voglio esser con voi, disse, a questa impresa. 
103 Sommamente ebbe Astolfo grata questa 
Compagna d'arme, e così Samsonetto, 
Furo a Damasco il di innanzi la festa, 
E di faora nel ebboa ricetto: 

E sin all'ora che dal sonno desta 
L'Aurora il vecchiarel giù suo diletto, 
Quivi si com maggior agio, 
pia 

104 B poi che 1 anovo sol lucido e chiaro 
Per tutto sparsi ebbe i fulgenti raggi, 
La bella donna e i duo guerrier s' armaro , 
Mandato avendo alla città messaggi, 


105 Senza più indagio alla città 
E per la via maestra alla gran 





Guerniti riccamente , e un destrier, 

Sia convenerol dono a un signor tale. 
106 Avendo Norendin fermo nel core 
Che, come il 10 pregio, il secondo aaco , 
LI Iaidto le giare sono case 
Si deblia guadegnar Grifone il bianco ; 
Per dargli tutto quel ch'uom di valore 
Dovrebbe aver nè debbe far con manco, 
Posto con l’arme in questo ultimo pregio 
Ha stocco @ massa e destrier molto egregio» 
arme che nella giostra fetta diansi, 
8i doveano a Grifoo che ’l tutto vinse, 
E che usurpato avea con tristi avanzi 
Raraoo, ghe Geione cuer ri fn» 

ivi si foce il re inpansi, 
Sa serio aero è quelo cine, 
E la messa all'arcion del destrier mene, 
Perchè Grifon l'un pregio e l'alro avesse. 
108 Ma che sua intension avesse effetto 
Vietò jbima guerriera, 
die a tolo e tl basa Basoteto 
Tn piazza nuovamente venuta era. 

Costei, vedendo l’arme ch'io v'ho detto, 
Subito n'elibe conoscensa veri 
Però che già sue faro, e l’ebbe care 
Quanto si suol le cose ollime o rare; 
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109 Ben che l'avea lasciate in su la strada 
4 quella volta che le fur d’impaccio, 
Quando per rtaver sua buona spada 
Correa dietro a Brunel degno di laccio. 
Questa istoria non credo che m'accada 
Altrimenti marrar; però la taccio. 

Da mo vi basti intendere a che guisa 
Quiri trovasse l’arme sue Marfisa. 

310 Intendereto ancor che, come l’ ebbe 
Riconosciute a manifeste note, 
Per altro che 1 mondo , non vrebbe 
Lasciate un di di sua persona vote. 

Se più tenere un modo 0 un altro debbe 
Per racquistarle, ella pensar non puote; 
Ma se gli accosta « un tratto, e la man steode, 
E sens’ altro rispetto se lo prende: 

111 B per la fretta ch'ella o'chbe, avvenne 
Ch'altre ne prese, altre mandonne in terra, 
Il re, che troppo offeso se ne te 
Con uno sguardo sol le mosse guerra ; 
Chò 1 popdi- che l’ingiuria non sostanae, 
Fer vendilo e lance è spade afiora» 
Noa rammentando c giorni innanti 
Nocque il dar noia ai pila erranti. 

112 Nò fra vermigli Sori, assurri è 
Vago fanciullo alla stagion rei Sol 
Dè mai si ritrovò fra suoni e balli 
Più volentieri ornata donna e bella; 

Cho fra strepit di cavalli, 
E fea punte di lance 6 di quadrella, 
Ti si dia morte, 





























113 Spioge il cavallo pela pura ciocca 
Con l° asta bassa 
E chi pd collo © chi nel petto imbrocca, 
E fa con l'asta or questo ce quel cadere: 





Poi con la spada uno ed un altro tocca, 
E fa qual sensa cspo rimanere, 
B qual con rotto, © qual passato sl fisneo, 


E qual del braccio privo, 0 destro 0 manco. 
114 L'ardito Astolfo « il forte Samsonetto, 

Ch'avean con lei vesti glia, 

Benchè non venner giù 

Pur, vedendo attaccata la bottaglia, 

Abbessan la visiera dell’ finto, 

E poi la lancia per quella canaglia 5 

Et indi van con la tagliente spada 

Di qua, di îù facendosi far strada, 
115 1 cavalieri di pesion diverse, 

Ch’ erano per giostrar quivi ridutti, 

Vedendo l’arme in tal furor converse 

tati giuochi in gravi lutti, 
(Ch Peogion a eve dolesse 
La plebe irata non sepeano 
Nè Chral ro tanta ingiurie fosse fatta) 
Staran com dubbia mente e stupefatta. 


116 Di ch’altri a favorir la turba venne, 
Che tardi poi non se ne fu a pentire; 
Altri, a cui la città più non attenno 
Che gli stra 





























re che di veneno 
luci inebrtate e rosse, 
Ed euendo da molti insirutti appieno 
Della cagion che la discordia mosse, 
E parendo a Grifon che sus, noo meno 
fosse z 
fatte dar con fretta, 
E venian fulminando alla vendetta. 
118 Astolfo d'altra parte Rabi 
Venia spronando a tutti 
Con l' incantata lancia d'oro 
Ch'al fero scontro abbatte 
00 est lasciò teo di piste 
Prima Grifone, e poi trovò Aquilante ; 
E dello scudo toccò l'orlo appena, 
Che lo gittò riverso in su l'arena. 


1 cavalier di pregio e di gran prova 
otan lo selle innansi a Sansonetto. 
L'uscita della il popol trovar 
LÌ Ro o'arrabbla dira © di dipetto. 
Con la prima corazza e con la nuora 
Marfa intanto, e l'uno e l’altro elmetto, 
Poi che si vide a tutti dare il tergo, 
Vincitrice venia verso l' albergo. 
[120 Astolfo e Sansonetto non far lenti 
A seguitarla, 0 seco a ritormarsi 
Verso la porta (chè tutte le 
Gli davaa loco), ed al rastrel fermarsi. 
Aquilante © Grifoa, troppo dolenti 
Di vedersi a uno incontro riversarsi, 
Tenean per gran vergogna il capo chino, 
Nè sedia veoire incanti & Nortodino. 
121 Presi è mmoptati c'hanno i lor cavalli, 
mici in frott 

































9 volgesa la fronte 
1 tre compagui, ed avean preso il ponte. 
122 A prima giunta Astolfo raffigura, 
Che avea quelle medesime divise, 
Avea il cavallo, avea quel 
Ch ebbe dal di'ch' Orti fa 
Nè miratol, nè posto gli avea cura 
ndo in piazsa a giostrar seco si mi 
Quit eta. Fatelo e poi 
Gli domandò delli compagni suoi; 
123 E perchò tratto avean quell'arme a terra, 
Portando al re sì poca riverenza . 
Di suoi compagni i] Duca d'Iagliliera 
Diede a Grifon non falsa conoscenza: 
Dell’arme ch'attaccate avean la guerra, 
Diste che non n'avea troppa scienza; 
Ma perchè cca Marfsa era vero, 
volea con Sansonetto aiuto. 


124 fuivi con Grifon stando il paladino, 
de Agulaato, è lo conosce iso 
Che parlar col fratel lode vicino, 

E il voler ch'era mal di 
Giungean molti di quei di Norandino , 
Ma troppo non ardian venire accosto $ 
E tanto più, vedendo i parlameoti 
Stavano cheti, e per udire intenti 
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Proveggia, prima chi 
Di mao trarla a Tesifone © alla Mortes 
Perchè Marita veramente è stata, 

Che l'armatora in piassa gli ba levata. 


126 Come re Norandino ode quel nome 
| Così temuto per tutto Levante, 
Che facea a molti anco arricciar le chiome , 
| Beochò speso de lor fosse distante, 
È certo che ne debbia venir come 
Dice quel suo, se non provvede innante j 
Però gli suoî, che già mutata l'ira 
| Hanno iu timore, a sò richiama e tira. 
127 Dall'altra parte i Égli d'Oliviero 
Con Sansonetto e eol figlinol d’ Ottone, 
Supplicando a Marfisa, tanto fero, 
Che si diè fine alla crude! tensone. 
Marfsa, giunta al re, con viso altiero 
Disse: io non s0, signor, con che ragione 
Vogli quest'arme dar, che ine non sono, 
Al viucitor dalle tue giostre in dono. 


128 Mie sono l'arme, e’n meszo della. 





























Che vien d’ Armenia, un giorno le lasciai, 
Perchè seguire a convenia 

Un rubetor che m'avea offesa assai: 

E la mia insegna testimon ne fia, 





Che qui si vede, se notizia n’hai} 
E la mostrò nella corassa impressa, 
Ch'era ia tre parti una corona fessa. 
129 Gliè ver (rispose il re) che mi far daté, 
"Son pochi dì, ds un mercatante armeno $ 
Ese me l’aveste domandate, 
L''avresto avute, 0 vostre 0 no che sieno; 
Ch'avvenga ch'a Grifoa già l'ho donate, 
Ho tanta fede in lui, che nondimeno 
Acciò a voi darle avessi anche potuto, 
Volentieri il mio don m'avria renduto. 
130 Non bisogna allegar, per farmi fede 
Che vostre sien , che lengno vostra insegna: 
Basti il dirmelo voi, chè vi si crede 
Più ch'a qual altro testimonio vegna. 
Che vostre sian vostr’arme si concede 
remio degna. 
dh0o si contende; 
E Grifoa maggior premio da me prenda. 
131 Grifon che poco a core avea quell' arme, 
Ma che ’1 re si satisfaccia, 





























E finalmente in don da lui le prese. 
132 Nella città con 





gi 
Ch Anolfo è 
Di lor Marfisa non volsoa provarsi, 
Cercando, como amici e buon compagni, 
Cho Samsonetto il pregio ne guadagai 
_______{ TOO 


duo fratelli è la migliore 





Perchè l'amor di Francia gli molesta, 
Che lasciar senza lor tento non lece, 
Tolgon licenzia: e Marfsa, che questa 
Via distava, compagnia lor fece, 
Marfisa avuto avea luogo disire 
Al parsgoo dei Paladin venire 
134 E fur espertenzia se l' effetto 
Si pareggi 
Lu 














cinque in un drappello eletto, 
pari 1 mondo bio di pomansa, 
lal Norandino, 


135 E quivi una caracca ritrovaro, 
Che per Poueute mercanzie raguna 
Per loro e pei cavalli s° accordaro 
Coo un vecchio patron ch'era da Luna. 
Mostrava d'ogo’iatorno il tempo chiaro, 
Ch’avriao per molti di buona fortuna, 
Sciolser dal lito, indo aria serena, 
E di buon vento ogni lor vela piena. 
136 L’isola sacra all’amorosa Dea 
Diede lor sotto un'aria il primo porto, 
Che noo ch'a offender gli uomini sia rea, 
Ma stempra il ferro, e quivi è 1 viver corto, 
Cagion n'è un stagno: e certo non dovea 
Natura a Famagosta far quel torto 
D'appressarri Costansa acre e maligna, 
Quando al resto di Cipro è sì bemgna. 
137 Il grave odor che la palude esal 
Non lascia al legno far troppo soggiorno. 
Quindi a un greco-levante spiegò ogni ala, 
Volando da man destra a Cipro intorno, 
E surse a Pafo, © pose in terra scala; 
E i naviganti uscir nel lito adorno, 
Chi per merce levar, chi per vedere 
La terra, d'amor di piacere. 
138 Dal mar sei miglia 0 sette, a poco a 
Si va salendo Mita dl colle smend. — 
cedri e naranci 



























Tauri il loco, 
E i altri soavi arbori ban 
Serpillo e persa e rose e 

Spargon dall’ odorifero terreno 
Tanta suavità, ch'in mar sentire 














Ben si poò dir che si 
11 luogo dilettevole e 
Chè v'è ogni donna affatto, ogni donsella 
Piacevol più ch'altrove sia nel mondo: 
E fa la Dea che tutte ardon d'amore, 
Giovani e vecchi infino all'ultime ore. 
140 Quivi odono il medesimo ch' udito 

Di Lacina e dell'Orco hanno in Soria, 
E come di tornare ella a marito 
Facca nuovo apparecchio în Nicosia 
Quindi il padrone (essendosi cs 
È spirando buon vento alla sua via) Ì 
L'ancore sarpa, © fa girar la proda 
Verso Ponente, ed ogni vela snoda. 

















O IA] 





Soa 


L'ORLANDO FURIOSO 





141 Al vento di Maestro sleò la neve 
Le-vele ell'orsa, ed allargossi in sito. 
Un Ponente-libecchio, che soave 
Parve a principio e fiù chel sol stette alto, 
E poi si fe' vero la sera gra 
Le leva inconira il mar con fiero assalto, 

mpi 

Che per che ‘] ciel si spezzi © tutto avvampi. 

142 Steadon le ubi na tenebroso velo, 
















Il vento d’ogu'intorno, e la 
Che di pioggia oscurissima e di 
1 avigaoti miseri fiagelli 
E la notte più sempre 
Sopra l’irate è formidal 
143 I naviganti a°dimostrare effetto 
ii ‘dell’arte in che lodati sono: 
Chi disciorre fischiando col fraschetto, 
E quanto han gli altri a far , mostra col suono; 
Chi l'ancore apparecchia da rispetto, 
E ì mainare e chi alla scotta 6 buomo ; 
Chi 1 timone, chi l’arbore assicura, 
Chi la coperta di sgombrare ha cura. 
144 Grebbe il tempo eradel tutta le notte, 
liginosa © più scura ch' inferno: 
Tien per l'alto il padrone, ove men rotte 
Crede l' onde trovar, dritto il governo; 
E volta ad or ad or contra te 
Del mar la proda, e dell’ orribil verno, 
Non senza speme che, come aggiorni, 
Cesi fortuna, 0 più placabil torai. 

145 No cessa non i phce, e iù furore 
‘Mostra nel giorno , se pur giorno è questo, 
Cho si conosce all anmerar dell'ora, 

Non che per lume già sia manifesto. 

Or con minor speraoza e più timore 

Si dà ia poter del vento il padron mesto : 
Volta la poppa all’ onde, e il mar crudele 
Scorrendo se ne va con umil vele. 

146 Mentre Fortuna in mar questi travaglia , 
Non lascia anco posar quegli altri in terra, 
Che son in Francia, ove 3° uccide e taglia 
Coi saracini il popol d'Inghilterra. 

Quivi Rinaldo assale, apre e sbaraglia 
Le schiere avverso, © le bandiere atterra, 
Dissi di lui, che 'l suo destrier Bajardo 
Mosso avea contra a Dardine! gagliardo. 

147 Vide Rimldo fl seguo del quartiere, 

i che superbo era il figlinol d' Almonte; 
E lo stimò gagliardo e buon guerriero, 
Che concorrer d'insegna ardia col conte. 
Veone più appresso, e gli parea più vero, 
cl : info momiaì Nitti monte. 
Meglio è, gridò, che prima io svella e spenga 
Questo mal germe, Hi maggior divenga. 

18 Dovunque il viso drissa il paladino, 

re: oguuno, e gli di pieni 
Nè men sgorobra il fedel che 'l seracino; 
Sì reverita è la famom spada. 

Rinaldo, fuor che Dardinel meschino, 
Noa vede alcuno , e lui segnir on Bada; 
Grida: fanciullo, gran briga ti diede 

Chi ti lasciò di questo scudo erede. 






































149 Venge a te per provar, se ta m'attendi, 
MT e mo 
Che s'ora contra me non lo difendì, 
Difcader contra Orlando il petrai manco. 
Rispose Dardinelle: or chisro 

Che s'io lo porto, fl so difender anco: 

E guadaguar più onor che briga posso, 
Del paterno quartier candido e rosso. 

150 Perchè fanciullo io sia, non creder farme 
Però fuggire, 0 chel quartier ti dia: 
La vita ni torrai se mi toi 





la în meno 
Asselso il cavalier da Montalbano . 


151 Un timor freddo tutto 'ì sengne opprezse, 
Che gl Africani aveano intorno al core, 
Come vider Rinaido che si messe 
Con tanta rabbia incontra a quel signore, 
Con quanta aodria un leoa ch'al prato avesse 
Visto un torel ch'ancor non senta amore. 
II primo che ferì, fa ’l seracino; 
Ms picchiò invan su l'elmo di Membrino. 

152 Rise Rinaldo, e disse: io vo” tu senta, 
$"io so meglio di te trovar la vene. 
8prona,e a un tempo al destrier la briglia aDlesta| 
E d'une punta con tal fora mena, 


D' ona punta ch'al petto ghi » » 
Che gli la fa al i dieta sile schio 
Quella trasse, al tornar, Palma col sangne; 
Di sella il corpo usci freddo ed esangue. 

153 Come purpureo fior muore, 
Che"l vomere al passar tagliato lassa ; 

O come carco di superchio umore 
nell'orto il capo ebbessa r 
della faccia ogni colore 

Cadendo, Dardinel di vita passas 
Passo di vite, e fa con lui 
L'ardiro e la virtà di tutti i sui. 

154 Qual soglioa l’ acque per umaon ingegno 
Stare ingorgate alcona volta e chiuse, 
Cho quando lor vien poi rotto il sostegno, 
Casceno, e vao con gran rumor diffuse ; 
Tal gli African ch' avean qualche ritegno , 
Mentre virtà lor Dardinello infare, 























Ne vanno or sparti sta parte e in quella, 
Cho l'han velato uscir mosto di alle 
155 Chi vuol faggir, Rinaldo fuggir lesa, 





Ed attende a cacciar chi vaoi mar mido. 
Si cade ovunque Arfodante passa, 

Che molto va quel di presso a Rinaldo, 
Altri Licoetto alii Recbia faces, 

A gera ogunno © prove caldo. 
Carlo fa ii suo dover, Io fa Orio 
Turpino e Guido e Gelamone e Uggiero. 
156 I Mori fur quel giorno in gran periglio 
Che Pegana non ne tornei 

Ma "1 saggio re di 5) i piglio 

E se ne de c60 quel che in mat gli ata? 
Restar in dano tien miglior consiglio, 
Cho tutti i dener perdere e la vesta: 
Meglio è ritrarsi e salver qualche schiera, 
Che, atando , eser cagion che ‘Î tutto pera. | 
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159 Veno gli alloggiamenti 
Ch'eran serrati d'argi i» 
Con Stordilaa, col re d'Andologia, 
Col Portugheso in una squadra grossa. 
Maoda a pregar il re di Barbaria 
Che si cerchi ritrar meglio che possa; 
E te quel giorno la pertona el loco 
Potrà salvar, nom avrà fatto poco. 
158 Quel re che si tenea spacciato al tatto, 
Nè mai credea più riveder Biserta, 
Che con viso si orribile © si bratto 








159 Ma la più perte della gente rotta 
alain tiliegoo sscoltar 
Tanto fu la viltà, tanta la dotta, 

se ue vide molta. 
Il re Agramante vuol ridur la frotta 1 
Seco ha Sobrino, e van scorrendo in volta; 
E con lor s'affetica ogni buon duca, 

Che nei ripari il campo si riduca. 

160 Ma sè il re, nò Sobrin, nò Duca alcuno 
Con prieghi, con minacce, con affanno 
Ritrar puo il terzo, non ch'io dica ogauno , 
Dove l’insegne mal seguite vanno. 

Morti © fuggiti ne son dua, per uno 
Che ne rimane , e quel non sensa dauno 1 
Ferito è chi di dietro e chi davanti 
Ma travegliati © lassi tutti queoti. 

161 E con gran tema fin dentro alle porte 
Dei forti alloggiamenti ebbon le caccia: 
Ed era lor quel luogo anco mal forte, 
Con ogui provveder che vi si faccia 
(Che bea pigiir oel cin la bona sorte 
Carlo sapea, v faccia), 

Te motto tenebrosa, 
fatto, ed acquetò ogni cosa 
162 Del Creator sccolerata forse, 


























Ottantamila corpi numerorse, 
Che far quel di messi per fl di spade. 
Villaci e lupi uscir poi delle grotte 
A dispoglieri è a devorar la notte. 
163 Carlo non torna più dentro alla terra, 
Ma contra gl'ininsici fuor s'accampa 
Ed in assedio le lor tende serra, 
Eà alti e spessi foochi intoroo avvampa . 
Il pogan si provvede, e cava terra, 
Fossi e ripari © besttoni stampa : 
Va rivedendo, e tica le guardie deste, 
Nè tutta notte arme si svesto. 
164 Tutta la notte per gli alloggiamenti 
Dei mal sicuri saracivi oppressi 




















Che son feriti, è con disagio stanno; 


le tema del faturo danno. 








De’ quai l’istoria, per esempio raro 
Di vero smore, è 
Goridaoo, Medor si vominaro, 
alla fortana prospera e alla affitta 

Aveano sempre amato Dardinello, 
Ed or pesato in Francia il mar con quello. 

166 Cloridsn , cacciator tutta sua vita, 
Di robusta persona era ed isnella: 
Medoro avea la guancia colorita, 
E bianca e grata nella età novella; 
E fra la gente a quella impresa uscita 
op era faccia più gioconda e bella: 
Occhi avea e chioma crespa d'oro: 
Angel parea di quei del sommo coro. 

167 Erano sti ripari 

i ‘molti altri fai 
Quando la Notte fra distanzi 
Mirava il ciel con gli occhi sonnolenti, 
Medoro quivi in tutti i suoi parlari 
Non può far che ’ signor suo non rammeoti, 
Dardinello d’ Almonte, e che nom piagoa 
Che resti senza onor nella compagna. 

168 Volto al compagno, disse: o Cloridano, 
Io non ti posso dir quanto m' incresca 
Del mio signor 





























169 lo voglio aoder, perchè insepalto 

To messo alla campagna, a ritrovarlo: 

E forse Dio vorrà ch'io vada occulto 

La dove tace il campo del re Carlo. 

Ta rimarrai; chè quando in ciel sia sculto 
Ch'io vi debba morir, potrai narrarlo : 
Chò so fortuna vieta sì bell'opra, 

Per fama almeno il mio buon cor si scuopra. 

170 Btupisce Cloridan che tanto core, 

Taoto amor, tanta fede abbia un fanciullo: 
E cerca assai, perchè 
Di fargli quel pensiero 
Ma non gli val, perch'un sì gran dolore 
Noa riceve conforto nè trastulio . 

Medoro era disposto 0 di morire, 

O nella tomba îl suo sigoor coprire . 

171 Veduto che nol è che nol muove, 
Cloridan gli risponde: e verrò anch'io, 
Anch' io vo' pormi a si lodevol pruove,, 
Anch’ io famosa morte amo 
Qual cosa sarà mei che più 
8° io resto senza te, 

Moris teco con l'arme è meglio molto, 
di duol, s'avriea che mi ali tolto. 

172 Così disposti, messero în quel loco 
Le successive se ne vanno. 
































H campo dorme, e tutto è spento îl fuoco, 
Perchè dei saracin poca tema banno . 

Tra l’arme e carriaggi stan roventi, 
Nel via, nel sonno insino agli occhi immensi. 
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Di questo stuol che 001 trafisse , 
Non debbo far, Medoro, occisioni ? 
Tra, Perch sopra alcun poo ci venise, 
Gli l'orecchi in ogni parte is 
Chio n oferisco farti con let spadi o 
Tra gli nimici spaztosa strada. 
i, © tosto il parler tenne, 

lo Alfeo dorenia, 
Che l’anno innanzi ia corte a Carlo venne, 
Medico @ mago e pien d'astrologia: 
Ma poco a questa volta gli sovveone 3 
Aazi gli disse in tatto la bugia. 
Predetto egli 3’ area, che d'anni pieno 
Dovea morire alla soa moglie in seno : 





















spada nella gol 
la gole 
Quattro altri uccide premo all 









176 Poi se ne vien dore col capo giace 
Appoggiato al barile il miser Grillo: 
Avealo voto, e avea creduto in pace 





Esce 
Di che p'ha 


177 B preso a Grillo un Greco ed un Tedesco 
in dui colpi, Andropono e Conrado, 
Che della noite avean goduto al fresco 
Gran parte, or con la tassa, ora col dado: 
Felici, se vegghiar sapean 
in che dell'Indo il to 





178 Come impasto leone in stalla piena, 
Che lunga fame abbia smacrato € asciutto, 
Uccide, scanna, mangia, a strazio mena 
L’infermo gregge in sua balia condatto; 
Così il crodel pagan nel sonno svena 
La nostra gente, e fa macel per tutto. 
La spada di Medoro anco non ebe; 

Ma ni sdegna ferie l'ignobil plebe. 

179 Venuto era ove il duca di Labretto 
Con una dama sua dormia abbracciato; 

E l'un con l'altro si tenea si stretto, 
Che non seria tra lor l’aere entrato. 
Medoro ad ambi taglia il capo netto. 

Ob felice morire 1 ob dolce fato! 

Chè, come erano i corpi, ho così fede 
Ch'aodir l'alme abbracciate alla lor sede. 

180 Malindo ucciso e Ardalico il fratello, 

Che del conte di Fiandra erano figli; 

E l'uno e l'altro cevalier novello 

Fatto avea Carlo, e aggiunto all'arme i gigli, 

Perchè il giorno amendui d'ostil macello 

Coa gli stocchi tornar vide vermigli 
E in Frisa avea promesso loro, 
E date avria, ma lo vietò Medoro. 
























AI badgino d Colo i pi 
Facendo ognua la guardia la soa vl; 
Quando dall'empia sirage i srscini 
Trasson le spade, © duero a tempo va; 
Ch'impossibil lor par, tra di gran temi, 
Che not sabbia a torte ua che se da. 
182 E beochè possan gir di preda cardi, 
Salvia pur se, che fano assi gualigo 
Ore più crede aver sicari i varchi 

Va Cloridano, @ dietro ha i so compr. 
Vengoa nel campo ove fra ipade ed eh 
E scudi e lance, in uo veraiglo sugo 
Giaccion poveri @ ricchi, € re è rd, 
E sozsopra con gli uomini i cli. 
183 Quivi dei corpi lorrida mistara, 
Che piena avea la gran campagna inuno, 
Polea far vaneggiar la fedel cora 
Dei duo compagni insino al far di gem 
Se non traca fuor d'una nube mari, 
A prieghi di Medor, la Loss i come. 
Medoro in ciel divotamente fue 
Veno la Luoa gli occhi, e cow de: 
184 O santa Dea, che dagli notiqui stri 
ITTà 

Ch' in cielo, in terra e cellialene mi 
L'alta bellezza tua sotto più forme, 

E nelle selvo, di fore e di modi 
Vai cacciatrico seguitando l'orme, 
Mostrami ove 'l mio re giaccia fra tel. 
Che vivendo imitò tuoi stodi moti. 
185 La Luna, a pregar, la mbe spent 
O foue caso © arl dati 
Bella come fu allor ch'ella +’ af, 
E nuda in braccio a Endimin si dele. 
Cou Parigi a quel lome si sempene 
L ro © troni meno ripa vi 
Bi videro i duo colli di lontsso, 
Martire a destra, e Leri alal mano. 
186 Rifalse lo 























E tatto”! viso ò d'amare 

Pianto (che Vieni utopie) 
Ta sl dolci atti, in si dola lameati, 
Che potea ad ascoltar fermare i vesti; 








L’opera pia che quivi il fe' venire. 
Fu il morto re sd gi oneri pe 
Di tramendui, tra lor partendo i pa 
188 Vanno affrettando i passi quasto peest 
Sotto l'amata soma che gl’ingonbri. 
E già venia chi della luce è dosso 
Le stelle a tor del ciel, di tera l'osbt 
Quando Zerbiso , a cui del petto il vet 
L'alta virtude, ove è bisogso, spmb@ 
Cacciato avendo tutta motte i Mori, 
Al campo ci traea pei primi sbori. 


189 E seco alquanti cavalieri avea, 
Che videro da lange i dui compagni . 
Ciascono a quella parte si traca, 
oi ora Fede © goadgni. 
Frate, bisogoa, Cloridan dicea, 
| Gittar la soma, e dare opra ai calcagoi; 
Chè sarebbe pensier non troppo accorto, 
| Perder duo vivi per salvar un morto. 
190 E giò il carco, perchè ci pensava 
abe"l" sno Medoro" simil far dovesse : 
| Ma quel meschiu che” suo signor più amava, 
ra le spallo suo tutto lo rese. 
L'altro con molta fretta se n'andava, 
Come l’amico a paro 0 dietro avese: 
Se sapea di lasciarlo a quella sorte, 
Millo aspettate avria, non ch'una morte. 





Ella 
Marfisa col 


1 Aicun non può saper da chi sia amato, 
Quando felice in su la ruota siede; 
Però c'ha i veri finti a lato, 
Che mostran tutti una medesma fede. 
Se poi si caugia in tristo il lieto stato, 
Volta la tarba adulatrice il piede; 

E quel che di cor ama, riman forte, 
Ed uma il suo signor dopo la morte 

2 Se, come il viso, si mostrasse il core, 
Tui pella corte è grande e gli altri preme, 
E tal è in poca gresia al suo signore, 
Che la lor sorte muteriano insieme. 
Questo umil diverria tosto il ma 
Staria quel grande infra le turbe estreme. 
Ma torniamo a Medor fedelo © grato, 
Cho'n vita e in morte ha il suo sigoor amato. 

3 Cercando gia nel più intricato calle 
1) giovine infelice di salvarsi; 

Ma il ch'avea sulle spalle, 
Gli facea uscir tutti i partiti scarsi. 

Non conosce il paese, @ la via falle; 

E torna fra le spi apparsi. 
Luogi da lui tratto al sicaro s'era 
L'altro, ch' avea la spalla più leggiera. 

4 Cloridan s°è ridutto ove non sente 
Di chi segue lo strepito e il rumore; 
Ma quando da Medor si vede assente, 
Gli pare aver lasciato a dietro il core. 
Deb, come fui, dicea, sì negligente, 

| Deh, come fui sì di me stesso fuore, 

Che senza te, Medor, qui mi ritrassi, 

Nè sappia quando © dove io ti lasciassi! 
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191 Quei caval 
Che quest 





+ con animo disposto 
render s°abbino o a morire, 
qua, chi là si spergono, ed han tosto 
ogni passo onde si posa uscire. 
capitan poco discosto, 
degli altri è sollecito a seguire 
Ch' in tal guisa vedendoli temere, 

Certo è che sian delle nimiche schiere . 
192 Era a quel tempo ivi una selva antica, 
D'ombrose piante spessa © di virgalti, 
Cho, come laliriato, cotro s'intrica 
Di stretti calli © sol da bestie culti 

d'averla i duo pagso sì amica, 
Ch'abbia a tenerlì entro a° suoi rami occulti 
Ma chi del Canto mio piglia diletto, 
Un'altra volta ed ascoltarlo aspetto 
























GANTO DECIMONONO 





ARGOMENTO 


Ucciso è Cloridon. Medor ferito 
È vicino a sentir l'estremo male: 
Poi dalla bella Angelica è guarito 3 
ta d' amoroso strale. 
ogni intende ll rito 
Del feminil drappello marziale : 
Nove Guerrieri uccide , e con Gridono 
Fa poi fino alla notte aspra tenzone. 


5 Così dicendo, nella torta via 
Dell'intricata selva si ricaccia; 
Et onde era venuto si ravvia, 








7 Come orsa che l'alpestre cacciatore 
Nella pietrosa tana ausalita abbia, 
Sita sopra i figli con incerto core, 
E freme in suono di pietà e di rabbia: 
Ira la’avita © natura) farore 
iosaoguinar le labbia ; 
la ritira 
messo l'ira. 
8 Cloridan, che non sa come l’ aiuti, 
E ch'esser vuole a morir seco ancora, 
Ma non ch’in morte prima il 5 
Che via non trovi ovi 
Mette su l'arco na de'snoi strali acati, 
E nascoso con quel sì ben lavora, 
Che fora ad uno Scotto le cervella, 
E soosa vita il fa cader di sella. 
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11 Il giovinetto si rivolse a' prieghi, 
E disse: cavalier, per lo tuo Dio, 
Non esser sì crudel, che tu 








12 E se tuoi fiere ed augelli 
che'm te i furor sia del teban Creonte, 
Fa'or convito di miei membri, e quelli 
Seppellir lascia del figliuol d’Almonte. 
Così dicea Medor con modi belli, 

E con parole alte a voltare un monte) 
E ui commosso già Zerbino avea, 
Che d'amor tutto e di pietade ardea . 
13 Ta questo messo un cavalier villano, 
Avendo al sao signor poco rispetto, 
Ferì con una lancia sopra mano 
Al supplicante il delicato petto 
iscque a Zerbin l'atto crudele e strano; 
‘anto più, che del colpo il giovinetto 
Vide cader sl sbigottito e smorto, 
Che'a tutto giudicò che fosse morto. 

14 B se ne sdegoò in guisa e se ne dolse, 
Che disse: invendicato giù non fiaz 
E pien di mal talento si rivolse 
Al cavalier che fe'l'impresa ria: 

Ma quel preso vantaggio, se gli tolse 
Dinanzi in uo momento, e fuggi via. 
Cloridan, che Medor vede per terr 
Salta del bosco a discoperta guerra 

15 E getta l'arco, e tutto pica 
Tra gli nimici il ferro io 
Più per morir che per pet 
Di far vendetta che pareg 
Del proprio sangue rosseggia 
De ori more ici e ili 
E toho che si sente ogni potere, 

Si lascia accanto al suo Medor cadere. 

16 Seguen gli Scotti ove la guida loro 
pn disdegoo mena 
Poi che lasciato ha l'uno e l'altro Moro 
L'un morto in tutto, e l’altro vivo appena. 
Giacque gran pezzo il giovine Medoro, 
Bpicciando il sangue da sì larga vena, 

Che di sua vita al fin saria veouto, 
8e non sopravvenia chi gli diò aiuto. 




























17 Gli sopreveene « ceso una donzella, 
Avvolta in pastorale ed umil vesti 
Ma di res! presensia, e in viso bella, 
D'alte maniere 6 accortamente oneste. 
Tanto è ch'io non ne dissi più novella, 
Cl'appena riconoscer la dovreste: 
Questa, se nom sapete, Angelica ra, 
Del graa Can del Cotai la figlia akiera. 

18 Poi che "l suo amello Angelica riebbe, 
Di che Brunel l’avea toouta priva. 

Ia tanto fusto, in tanto orgoglio crebbe , 
Ch'esser perea di tutto "| mondo schiva . 
So se va sola, e non si degnerebbe 

qual più famoso viva: 

rimembrar che già suo amante 

ndo nomato 0 Secripente. 

19 E sopra oga'altro error via più pentita 

Ira dEi bee che Giù a Rinaldo e olo, 
Troppo parendole essersi avrilita, 
Ch'a riguardar si basso gli occhi volse. 
Tant'arrogansia avendo Amor seatita, 
Pià lungamente comporter non volse. 
Dore giacea Medor si pose al varco, 
E l'aspetto, posto lo strale all'arco. 

20 Quando Angelica vide il giovinetto 
Languir ferito, assai vicino a morte, 
Che del suo re che giacea sensa tetto, 
Più che del proprio mal, si dolea forte; 
Josolita pietade in mezzo al petto 
Bi sentì eotrar per disusate porte, 

Che lo foi dato cor tenero e molle, 
E più, quando il suo caso egli narrolle. 

21 E rivocando alla memoria l' art 
Ch'iu India imparò già di chi 
(Chò par che questo studio in 
Nobile e degoo e di gran li 
E sensa molto rivoltar di cart 
Che ‘1 patre ai figli ereditari 
Si dispose operar con succo d'erbe, 
Ch'a più matura vita lo riserbe. 

22 E ricordosi che passando avea 
Veduta un'erba in una piaggia amene; 
Fosse dittamo, 0 fosse panacea, 

O uon so qual di tal effetto piena, 
Che stagua il sangue, e della piaga ren 
Leva ogai spasmo e perigliosa peca, 
La trovò non lontana, e quella colta, 
Dove lasciato avea Medor, diò volta. 

23 Nel ritornar s'incontra in un pastore, 
Ch'a cavallo pel bosco ne veaira 
Cercando una giuvenca, che già fuore 
Duo di di mandra e senza guardia giva . 
Seco lo trasse ove perdea il vigore 
Medor col sangue che del petto usciva: 
E già n'avea di tanto il terren ti 
Ch'era omai preso a rimanere estinto. 

Del Palafreno Angelica giù scese, 
" cendere il pura toe anche. 
Pestò con sassi l'erba, indi la prese, 
E succo nè cavò fra le man bizuche: 
Nella piaga n’infuse, e ne distese 
E pel peito @ pel ventre e fia all'anches 
E Ri di‘ll vità questo liquore, 
Che staguò il sangue e gli tornò il vigore: 
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25 E gli diè forza che potò salire 33 Augelica a Madoe la prima rosa 

Sopra il cavallo chel pastor condusse: Coglier lasciò, non ancor tocca innante: 
Non però volse indi Medo partire Nè persona fu mai sì avventurosa 
Prima ch' in terra il suo sigoor non fusse. | Ch'in quel giardia potesse por le piante. 
E Cloridan col re fa' seppellire; Fer adombrar, per onestar fa cose 

E poi Bi celebrò coa cerimonie sante 

Ed ella per Il matrimonio, ch'anspice ebbe Amore, 
Del cortese pastor seco rimase. E provube la Moglio del pastore. 

26 Nè fin che nol tornasse in sanitade, 34 Fersi le nozze sotto all’umil tetto 
Volea partir: cosi di lui fe'stima1 Le più soleoni che vi potesn farsiz 
Taoto se intenerì della pietado E più d'uo mue poi sero a diletto 
Che n' ebbe, come iu terra il vide prime. | 1 duo tranquilli amanti a ricreatsi. 
Poi vistone i costumi e la beltade, Più luoge noa vedea del giovinetto 
Roder si sentì il cor d'ascosa lima; Ta dana, nò di lui potea sein: n. 
Roder ai senti il core, e a poco a (©, per mai sec lergli dal collo, 
Tetto infemmato d'uno fas. P° | 11300 Go senta di astio. 

27 Stava il pastore io assai buona e bella —|35 Se stava all'ombra, 0 se del tetto usciva, 
Stanza , nel bosco infra duo moali piatta Avea di e noite il bel giovine a lato: 


Coo la moglie e coi figli; ed avea quella 
dat alto e po it a! 
Quivi a Medoro fu per la donsella 

La piaga iu bpevo a sanità ritratto: 

Ma ia misor lempo si sentì maggiore 
Piaga di questa aver ella nel core. 























28 Assai più iaga © più profonda 36 Fra piacer tenti, ovunque un arbor dritto 
net li ra pe a più prof Vedemo cebrare o foate © rivo paro, 
Che da’ begli occhi © dalla testa biooda V'avea dpillo 0 coltel subito filo; 

Di: Medoro avrentò l'arcier c'ha l’ale. Così, se v'era alcun sasso men duro. 
Arder si seote, © sempre il fuoco abbonda, | Ed era fuori 

E più cura l'altrui ehe ’l proprio malo. E così in casa in alti taat 

Di se non cura; e non è ad altro inteota Angelica e Medoro, in vari modi 
Cha risanar chi lei fare è tormenta. Legati insieme di diversi nodi 

29 La sua pioga i sce, | 37 Poi che le aver fatto soggiorno 
‘Quanto più l'altra si ratriogo e aida. Quivi più ch'a bastanza, fe disegno 
Il giovine si sana: ella languisce Di far in India del Catai 
Di ‘nuova febbre, er 4 E Medor coronar del suo bel regno. 

Di giorao in giorno ia ini beltà fiorisce; Portava al braccio un cerchio d'oro, sdorso 
La misera si strugge, come falda Di ricche gomme, in testimonio e 
Strugger di neve ialtmpestiva suole, Del ben che’l conte Orlando le volea 5 
Chrin loco aprico abbia scoperta il sole. E portato gran lempo ve l’avea. 

3o Se di disio noo vuol morir, bisogna 38 Quel donò giù Maggana a Zilfunte 
Che sensa indugio ella se stessa si Nel tempo che nel lago ascoso il tenne; 
E ben le pur che di quel ch'etsa egogua, | Ed euo, poi ch'al padre Monodsote 
Noa sia tempo aapettar ch' altri la avi Per opra € per virtù d' Orlando venne, 
Dunque , rotto ogni freno di vergogaa, Lo diede a Orlando : Orlando ch'era amante, 
La liagua ebbe no men che gli occhi arditiy | Di porsi al braccio il cerchio d'or sostenne, 
E di quel colpo domandò mercede, Avendo disegaato di donarlo 
Che, forse non sapeado, esso le diede. Alla regina soa di ch' - 


39 Non per amor del paladino, quanto 
‘Perch’ era ricco e d'artificio egregio, 
che prezzo sia? | Caro avuto l’area la 







O che mercò vostro servir ritraora ? Che più non si può aver cosa di pregio. 
Mosiratemi una sola cortesia, Se lo serbò nell'isola del pianto, 
Che mai costei v'usasse, 0 vecchia o nuova, Non s0 già dirvi con che pnvilegio, 


Per ricompensa e guiderdone e merto ? Là dove esposta al mario mostro nuda 
Di quanto avete già per lei sofferto, Fu dalla geote inospitale © cruda, 









Lavò dal braccio il cerchio e gli lo 
E volse per suo amor che lo tenessi: 
+ Indi salicom verso la montagna 

Che divide la Francia della Spagna - 







ti n rit 
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41 Dentro a Valenza o dentro » Barcellona | fg E colli e ‘casse è 


Per qualche giorno avean pensato porsi, 

Fin doo accodo icuta cave boote. 

Che Levante apparecchiasse a sciorsi, 

Videro îl mar scopre sotto a Girona 

Nello smonti dei montani dorsi 5 

and. men sinistra il lito, 

A Barcellona andar pel camunin trito. 

4a Ma noa vi gionser prima ch' un uom passo 
Giacer trovaro in su l'estreme arene, 
Che, come porco, di loto e di guasso 
“Tulto era bratto, e volio @ petto @ schene. 
Costui si scagliò lor, come cagnasso 
Ch'assalir forestier subito viene ; 
E diò lor aoia, e fu per far lor scorno. 
Ma di Marfisa a ricootarvi torno. 

43 Di Marfisa, d’ Astolfo, d'Aquilante, 
Di Grifone e degli altri io vi vo' dii 
Che travagliati, € com la morte innante, 
Mal si poteano incootra il mar schermire ; 
Che sempre più soperbe © più arrogante 
Crescea fortuna le minacce e l’ire; 
E già durato era tre di lo sdegno, 
Nè di placarsi ancor mostrava segno, 























E chi col torchio gii nella sentina. 

45 Un sotto poppe, un altro sotto 

si tiene inansil’orivol da polve; 
E torna a rivedere ogni mess’ ora 
Quaato è giù corso ed a che via si voli 
adi cisscun con la sua carta fuora 
A messa Dave il suo parer risolve, 
Lì dove a un 
Sono a consi 


46 Chi dico: sopra Limissò venuti 











Siamo, per quel ch'io trovo alle seccagne; 
Chi: di Tripoli appresso i sassi acati, 
Dove il mar le più volte i legni fragne.. 








Chi di Batalia perduti 

Per cui più d'ua pocchier sospira e piagne; 
Ciascun secondo il parer suo argomenta, 
Ma tutti ugual Uimor preme © sgomeota. 








7 HI terso giorno con maggior dispetto 
SI 1 mar più irato freme; 
lane il trioche 
‘chi lo volge 





Marfisa, che già fu tanto sicura, 
Non negò che quel giorno ebbe peura. 
48 Al monte Sinal fa peregrino, 
A Gallizio promesso, a Cipro, a Roma, 
Al Sepolcro, alla Vergine d'Ett 
E so celebre luogo altro si nome 
Sul mare intanto, e 4 vicino 
L'aflitto e conquassato lego toma, 
Di cui per men travaglio avea 














che vè 
Gitta da prora e da poppe e da sponde; 
E fa tatte spombrar camere e giave, 

E der le ricche merci all’avide onde. 

Altri attendo alle trombe, e a tor di nave 
L'acque importane e il mar nel mar rifonde : 
Soccorre altri în sentiva, ovanque sppare 
Legno da legno aver sdracito il mare. 

50 Stero in questo travaglio, fn questa pena 
Bea quattro giorni ‘e non avean più schermo; 
E n'avria avuto il mar vittoria piena, 

Poco più che'l faror tenesse fermo : 
Ma diede speme lor d'aria serena 

La distata luce di santo Ermo, * 

@ s'una cocchina a por si venne; 

Chè più nom v'erano arbori nò antenne. 

'eduto fammeggiar la bella face, 

do fame a 1 

E domadaro il mar tranquillo e pece 

Con umidi occhi e con voci tremanti. 

La erudel, che pertinace 

Fa a llre 000" andò più fevatie 

Maestro 0 traversia più non molesta, 

E sol del mar tiran Libeechio resta. 


Sa resta sul mar taot: » 
Call core dosc n medo Fei 












Si 








E dalla 






ogria falcon mai facesse ala, 
Con timor del nocchier , ch' al fin del mondo 
Noa lo trasporti, 0 rompa, o cacci al fonde . 
53 Rimedio a questo il buon noochier ritraova 
Che comanda gittar per poppa spere, 
E caluma la gomona, e fe pruova 
Di duo tersi del corso ritenere. 
Questo consiglio, © più l'augurio gisova 
Di chi avea aceto to prode e lamiere, 
Questo il legno salvò, che peria fone, 
È le ch'im aio mar tcuro cone. 
54 Nel golfo di Leizzzo in ver Soria 
‘Sopra una gran città si trovò sorto, 
E tì vicino al lito, che scopria 
l'altro castel che serra il porto. 








L'uno 

Come il padron 5° accorse della via 
Che fatto avea, ritoraò ia viso smorto 5 
Che nò porto pigliar quivi volea, 


Nè stare ia alto, nè fuggir potes. 

55 Nè potea stare in alto, nè foggire, 
Chò gli arbori e l’ antenne avea perdute. 
Eran tavole e travi pel ferire 
Del mar sdracite, macere e‘abattute. 
El pig era ua voler morire, 
O perpetuo i in servitolo 








Che riman la, o morta, 
Che quit erue 0 rita’ pote. 





FO domaolato de quel d'isphiteme oo” 
Chi gli tenea ai l'animo suspeso , 


Fatto l’arbor tagliar dell’artimone; E perchè già non avea il porto preso 








D4 ssppatore o da guardiso di buoi. 
86 di far l'uno e l'altro è persona atta, 
Impetra libertado a tutti i suoîz 

A se non già; c'ha da restar marito 
Di diece donne, elette a suo appetito. 
Noo vdire Astolfo senza ris 

ren 

n Sansonetio, e poi Marfisa, 

dad Aquilae, è asc i fo germano. 

Il pedron parimente lor divisa 

Le causa che dal porto il tien lootano; 






Voglio, dicea, che innansi il mar m'affoghi, 
Ch'io senta mai di servitade i gioghi. 





Che più che l'acque, il lito avena sicuro. 
Via più il vedersi inlorso irati i mari, 
Che centomila spade era lor duro. 
Parea lor questo, e ciascun aliro loco 
Dov'arme usar poten, da Lemer poco. 
61 Rramavano i guerrier venire a prode, 
Ma coa maggior baldansa il duca inglese} 
Che sa, come del corno il rumor sode, 





rima s'erano alla vista 
sul mar scoperti, 
Veduto avesno una galea provvista 
Di molta ciurma e di nocchieri esperti, 
Venire al dritto a ritrovi trista 
Nave, confusa di ij 
Che, l'alta prora alle sue poppe base 
Legiodo , fuor dell'empio mar la trame. 





Ioiaoto ripigliar la dura scorsa 
1 cavalieri e il brando lor fedele; 
Eà al padrone ed a ciascun che teme, 
Non cessa dar con lor contorti speme. 


64 Fatto è’ porto a sembisasa d' una lana, 


E gira più di quattro miglia iotorno1 
Seicento passi è in bocca, ed in ciaseuna 
Parte una rocca ha nel finir del corno. 
Non teme alcuno sualto di fortuna, 











A guisa di teatro se gli stende 


La città a cerco, e verso il poggio ascende. 
e ee ee 





dal messogiorno. 





Da navi e da catene fa rinchiuso, 
Che tenean sempre insiralie a colal uso. 


66 Una che d'anni alla Cumee d'Apolo 
ia 





alla madre d' Ettorre, 
Fe' chiamare il € domandollo 
Se si volean lasciar la vita torre, 

O se voleao pur al giogo il collo, 
Secondo la cotame, sottoporre 

Degli dua l'uno aveano a torre; o quivi 
Tutti morire, 0 rimaner captivi 
67 Gli è ver, dicea, che s'uom si ritrovase 
Tre voi così animoso @ così forte, 

Che contra dieci postri uomini osasse 
desse lor la morta, 
E far con diece femmine bastasse 

Per una notte ulfcio di consorte 3 

Egli si rimarria priocipe nostro 
E gir voi ne potreste al commin vostro. 
ladder arbitrio il restar anco, 

late o tulli 0 parte; ma con petto, 

CRE chi vorrà etero è ret free, 
Marito sia per diece femmine atto. 

Ma quando il guerrier vostro possa manco 
Dei dieci che gli fina nimnici @ un tratto, 
© la seccada prova non fornisca , 
Vogliam voi siate schiavi, egli perisca. 
6g Dove la vecchia rilrovar timore 

Credea nei cavalier, trovò baldaosa 5 

Chì ciascun si lensa tal feritore, 

Che fornir l'uno e l’altro avea speranza : 
Ed a Marfisa non-manceva il core, 

Ben che mal atta alla seconda danza; 
Ma dove non l'aitasse la natura, 

Cona spada supplir stava sicura. 

o AI fa commessa la ri 

Teti pt fa comme a rpr. 
Ch'avean ci se a lor posta 
Nella piazza e nel letto far periglio: 
Leven l’offese, ed il nocchier s° accosta, 
iglio 5 
E fa accoociare il ponte, onde i guerrieri 
Escono armati, e tranno i lor des 






























gli uomini avere, 
Se non dieci alla volta, per rispetto 
Dell'antiqua costuma ch' TRI dato. 





Femmine , ceoto, fra cittadi e ville. 


Son pochi i meschi , e non son ben, per mille | 


Da 





e eee e“ 
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73 Volendo torre i cavalieri a sorte 
Chi di lor debba per comune sermpo 
L'una decina in piassa porre a morte, 
E poi l’altra ferir nell'altro cempos 
Non disegnavan di Marfica fort 
Stimando che trovar dovesse inciampo 
Nella seconda giostra della sera; 
Ch'ad averne vittoria abi pon era: 
76 Ma coa gli altri emer volse ella sortita . 
Or sopra lei la sorte In somma cade. 
Ella dicea: prima v'bo a por la vite, 
to a por voi la libertade 














ven) 
Ch' io vi sciorrò tutti gl'intrichi, al modo 
Che fe Alessandro il Gordîano nodo. 

75 Non vo’mai più che forestier si legni 
Di questa terra, fin chel mondo dura. 
Così disse; e non potero i compagni 

va 







La li 
Ella di piastre già guernita 
5 epprssontà Ddl ctopo all 











Giostre, a simil guerra, 
A cacce, a lotte, e non sd altro s'usa: 
Quattro porte ha di brooso, onde si serra: 
Quivi la moltitudine confusa 
Dell armigere femmi 
E poi fu detto a Marfisa cl 

77 Entrò Marfisa s*un destrier leardo, 
Tutto sparso di macchie e di rotelle, 

cio! eapo e d' animoso sguardo, 

D' ander superho e di fatterse belle. 

Pel maggiore e più vago e più gegliardo, 
Di mille che n’ avea con briglie e sell 
Scelse in Damasco, e realmente ornollo, 
Ed @ Marfsa Norandia donollo. 

78 Da Messogiorno e dalla porta d’Austro 
Entrò Marfa; e 000 vi setto gori, 
Ch’ appropinquare e risonar pel clsestro 
Udi di trombe scali suoni e chiari: 

E vide poi di verso il freddo plaustro 
Entrar vel campo i dieci suoi contreri. 
HI primo cavalier ch' apperve innante, 

Di valer tutto il resto aves sembiante . 





























79 Quel venne in pisssa sopra en 
Che , fuor ch'in fronte e nel piè dietro manco, 
Era, più ebe mai corbo, oseuro e nero: 
Nel piò e nel capo avea alcua pelo bianco. 
Del color del cavallo il cavaliero 
Vestito, volen dir che, come 
Del chiaro era l'oscuro , er: tanto 
N riso in Ini verso l'oscuro pianto. 











arte, e sta a veder le prove 
asta farà contra a nove. 





ja destriero | 87 Ad uno che fu; 


81 Il destrier, ch'avea andar trito e soave, 
Portò all'incontro la donzella în fretta, 
Che nel como arrestò lancia sì grave, 
Che quatiro no: no a pena retta. 
L’avea pur diensi al dismontsr di nave 
Per la più salda ip molte antenne eletta . 
Il Ber sembiante con ch' ella si mosse, 
Mille facce imbiancò, mille cor scome 

82 Apene, al primo che trovò, si il petto, 
Che fora sei che fosse stato nudo: 
Gli passò la corazza prappetto,, 
Ma prima un ben ferrato @ grosso scudo. 
Dietro le spalle un braccio il ferro netto 
Si vido uscir; tanto fu il colpo crado. 
Quel feto nella lancia a dietro lassa, 














E sopra gli altri a tutta briglia passa: 
83 E diede d'urto a chi venia secondo, 
Ed a chi terso sì terribil botta, 
Che rotto nella schena uscir del mondo 
Fe'l'uno 


tro, e della sella a un° otta: 





Cotto, e temprato ell’arque fa d’ Averno. 
85 Al fin del campo il destrier tenne, e volse, 
E fermò alquanto , e in frelta poi lo spinse 

Ioconira gli altri, e sbaragtiolli e sciolse, 

E di lor sangue insin all’ cha tinse. 

All'uno il capo, all'altro d braccio tolse, 

E un altro in guisa con la spada cinse 

Che "1 petto in terra andò col capo ed ambe 

La braccia, e in sella il ventre era e le gambe. 
86 Lo partl, dico, per dritta misora, 

Delle coste e dell'anehe slle confine, 

Elo 

















o 
ch’ottenute benno. 

dietro si mise, 

Nè fa a messo la piassa, che lo giunse, 

El capo e ’l collo in modo gli divise, 

Che medico msi più non lo raggiunse. 

Ta somma tutti, un do 


riograsi 
Dalle domande pi 













non sì potrian per farle guerra. 

88 Stato era il cavalier sempre in ua canto, 
Che la decina in pinsra avea condatta 
Però che contra un solo andar con tento 
Vantaggio, opra 
Or che una man lorsi da canto 
Vide si tosto la compagna (ulta, 
Per dimostrar che la isrdanza fosse 
Cortesia stata e non timor, si mome. 
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89 Con man fe' cenno di volere, innanti 
Che facesse altro, alcuna cose 
E non pensando in si viril sembianti 
Che s'avesso una vergine a coprite, 
Le disse: cavaliero, omai di tanti 
Esser dei stanco, e’ bai fatto morire; 
E sio volesi, più di quel che sei 
Stancarli ancor, discortesia farei. 

90 Che ti riposi insino al giorno nuoro, 
E baie gio in campo 
Non ‘onor se teco oggi mi pruovo, 
Che travagliato © lasso esce ti credo. 

1 trevagliar in arme 
Nè per sì poco alla fatica cedo 

(Disse Marfisa); e spero ch'a ino costo 
To ti farò di questo avveder tosto. 


g1 Della cortese offerta ti 
Ma riposare 
E ci avanza del giorno tanto spazio, 
Ch'a porlo tutto în ozio è pur vergogna. 
Rispose il cavalier: fuss' io si sazio 
D'ogn’altra cosa che 1 mio core agogna, 
Come t'ho in questo da saziar; ma vedi 
Che non ti manchi il di più cho non credi . 


g2 Così disse egli, e fe 
Due grosso lance, anzi due 
Ed a Marfisa dar ne 5 
Tole l'altra per se, ch'indietro venne. 
Già sono in punto, ed altro non s°aspetta 
Ch° un alto suon che lor la giosira scene. 
Ecco la terra e l’aria e il mar rimbomba 
Nel mover loro al primo suon di tromba. 


93 Trar fiato, liorca aprir, 0 battere occhi 
Non si vedea de’ riguardanti alcuno: 
Taato a mirare a chi la palma toccì 
Dei duo campioni, intento era ciascuno. 
Marfisa, accio che dell’ arcion tralocchi 
SI che mai non si levi il guetrier bruno, 
Drizza la lancia; e il guerrier bruno forte 
Stadia noo men di per Marfa a morte. 


94 Le lance ambe di secco e suttil salce, 
Non di cerro sembrar grosso ed acerbo; 
Così n'andaro in tronchi fin al calce; 

E l'incontro ai destrier fu sì superbo, 
Che parimente parve da ana falce 

Delle gambe esser lor tronco ogni nerbo, 
Cadero ambi ugualmente , ma i campioni 
Far presti a dubrigarsi ioni 

95 A mille cavalieri, alla sua vita, 
AI primo incontro avea la sella tolta 
Marfisa , ed ella mai non n'era uscita; 
E n’usci, come ndite, a questa volta. 
Del caso strano non pur shigottita, 

Ma quasi fa per rimanere stolta. 
Parve anco strano al cavalier dal nero, 
Che non tolea cader giù di leggiero. 


96 Tocca avean nel cader la terra appena, 
Che faro ia piedi, © rinoovar 1 assalto. 
Tagli e punte a furor quivi si mena: 

ipara or scudo, or lama, or salto. 

Vada la lotta vota, o vada piena, 

L'aria ne stride, e ne risuona in alto. 

Quetti elmi, quelli usterghi, quelli acu 

Mostrar ch'erano saldi più ch'inere 


































































97 Se dell'aspra donsella il braccio è grave, 
Nè quel del cavalier oimico è lieve. 
Bea la misura ugual lun dall'altro have: 
Quanto appunto l'un dà, tento riceve. 
Chi vuol duo Gere audaci anime bra 
Cercar più Ia di queste due non dev 
Nè cercar più desirraza nè più possa, 
Che n°han tra lor quanto più aver si posse. 
98 Le donne che gran pezzo mirato hanno 
Conlinusr tante percosse orrende, 
E che nei cavalier segno d'affanno 
E di staochessa ancor non si » 
Dei duo miglior gnerrier lode lor danno, 
Che sien tra quanto il mar sua braccia estende. 
Par lor che, se non fosser più che forti, 
Esser dovrian sol del travaglio morti 


do tra se, dicea Marfisa: 

fa per me che costui non si mome? 

Ch'andiva 2 rischio di restarne uccisa, 
$e diansi stato coi compagni fosse. 
Quando io mi trovo appena a questa guisa 
Di potergli star contra alle Ù 
Cosl dice Marfa; è tattavolta 
Non resta di menar la spada in volta. 

100 Buon fu per me (dicea quell'altro ancora) 
Che riposat costai sca ho lasciato; 
Difender me ne posso a fatica ora 
Che della prima pugna è travagliato, 

So fin al nuovo di facea dimora 
A ripigliar vigor, che saria stato? 
Ventura ebbi jo, quanto più aveni 
Che non volesse tor quel ch'io gli offersi. 
101 La battaglia dorò fin alla sera, 
neo il meglio era palese: 

Nè l'un nè l'uliro più senza lumiera 

Sapato avria come schivar l'ofese. 
Giunta la notte, all’inclita guerricra 
Fa primo a dir il cavalier cortese: 
Che firem, poi che con ugual fortuna 

N°ba sopraggiunti la notte importuna? 

102 Meglio mi par che '! viver tuo proluaghi 
Almo Gaio a tanto che a 
To non posso concederti che aggiu 
Fauor ch'una notte picciola ai tua giorni 
E di ciò che non gli albi aver più lungi 
La colpa sopra me non vo' che torni: 
Tornì pur sopra alla spietata legge 
Del sesso femminil che "1 loco regge. 

103 Se di te duolmi e di quest’altri tu 
Lo sa colui che nulla cosa ba oscura. 
Con tuoi compagni star meco tu puoi: 
Con altri non avrai stanza 
Perchè la turba a cu'i ma 
Oggi uccisi hui, già contra 
Ciascun di questi a cui dato bi 
Era di diece femmine consorte. 

104 "Del danno e'han da te ricevut' oggi, 
Disian novanta femmine vendetta: 

Sì che se meco ad albergar non poggi, 
Questa notte assalito esser t° aspett 
Disse Marfsa: accetto che m'alloggi, 
Con sicurtà che non sia men perfetta 
fn te la fede e la lontà del core, 

Che sia l'ardire e il corporal valore: 
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105 Ma che t'ineresca che m' albi ad ucci 





.| 107 Tuner l'invito 
Jadi, a splendor di bianchi torchi ardenti 
Tutti saliro ov' era un 
Distinto in molti adorni alloggi 
StupeGatti al Jevarsi dell'olmetto, 
Mirandosi, restoro i combattenti; 

Che] cavalier, per quanto apparea faora, 
Non eccedeva i diciotto anni ancora. 
108 Si meraviglia la donzella, come 
arme tanto un giorinetto vaglia; 
ia l'altro, ch'alle chiome 





Fio qui not eredo che l’abbi da ridere, 
te duro avversario. 
li © dividere, 
08 o silaltro lu sario, 
Ad ogni cenno proota tu m'avrai, 
E come ed ogni volta che vorrai. 
106 Così fa differita la tensone, 
Fin che di Gange uscise il nuovo albore; 
E vi restò sensa conclusfone 
Chi d'essi duo guerrier fosse il migliore. S'avvede con chi avea fatto hattaglia 
Ad Aquilsote venne ed a Grifone, E si domanda l'un con l'altro il nome; 
E così agli altri il liberal sigoore; E tal debito tosto ia 
E li pregò che fin al nuovo giorno Ma come si nomase il giovinelto, 
Piacesse lor di far seco soggiorno. Nell'altro Caoto ad ascoltar v° aspetto. 


GANTO YIGESIUMO 

















ARGOMENTO 


Di sè conto a Marfisa dà Guidone, 
E narra la cagion del rito strano. 
Partonsi: e Astolfo a bocca il como pone; 
E le donne, € ciascun fugge lontano 
È Grifone e”! fratel posto in prigione. 


Marfisa Pinabel getta nel piano: 
Dei panni giovenil veste Gabrina 3 
Indi la dà a Zerbin per disciplina. 


1 Le donne antique baono mira cose 
Fatto nell’arme e nelle tarre Muse; 
E di lor opre belle © glortose 
Gran lume in tutto il mondo si diffase. 
Arpalice © Camilla son fomose, 
Perchè in battaglia erano esperte ed niet 
Saffo e Cor 


ina, perche furon dotte, 
mai non veggon notte. 







Le donoe son venute iu eccellenza 
Banoo posto cura; 
storie abbia avverteota, 


E qualunque all 
Ne sente ancor la fama non oscura. 
Se/l mondo n'è gran tempo stato sensa, 


Non però sempre il mal influ 
E forte ascosì ban lor debi 
L'invidia, o 
3. Bea mi par di veder ch'al secol nostro 
Tanta virtù fra belle donne emerga, 
Che può dare opra a carta et ad inchiostro, 
Perché nei futuri anni si disperga, 
E perchè, odiose li mal dir vostro 
Con vostra eterna i 
E le lor lode appariranno in guisa, 
Che di gran lunga avanzeran Marfisa. 


4 Or pur tornando a lei, questa donzelle 
AI cavalier che l'usò cortesia, 
Dell’ esser suo non niega dar novella, 
Quando esso a lei voglia contar chi sia. 
Sbrigossi tosto del smo debito ella 
Tanto il nome di lui saper disi 
lo son, disse, Marfisa: © fu assai questo; 
Chè ai sapea per tutto 1 mondo il resto. 





10 dura; 
onori 
von saper degli 





tori, 



























rr ‘III I? 


5 L'altro comincia, poi che tocca a lui, 
Con più proemio a darle di se conto, 
Dicendo: io credo che ciascun di vai 
Abbia della mia stirpe il nome in pronto; 
Che non pur Freocia e Spagna e i vicin sui, 
Ma l'India, | Etiopia € i freddo Ponto 
Han chiara cognizion di Chiaramonte, 
Onde uscì il cavalier ch' uccise Almonte , 

6 E quel ch'a Chiariello © al re Mambrino 
Diede la morte, e il regno lor disfece. 

Di questo sangue, dove nell’ Eusino 

L'Istro ne vien con otto corma 0 diece, 

Al duca Amone, il qual già peregrino 

Vi capitò, la madre mia mi fece; 

E l'anno è ormai ch'io la lascisi dolente 

Per gire ia Francia a ritrorar mia geote, 


7 Ma non potci finire il mio viaggio, 
Che qua mi apinse un tempestoso Noto. 
Son dieci mesi 0 più che stanza v'haggio, 
Che tutti i giorni e tutte l'ore noto. 
Nominato son io Guidon Selvaggio, 

Di poca prova ancora e poco noto. 
Vecisi qui Argilon da Melibea, 
Con dieci cavulier che seco avea. 

8 Feci la prova sacor delle donselle 
Cori n° ho diere a’ miei piaceri al 
Ed alla scelta mia so 
E son le più gentil di questo si 
E queste reggo e tutte l'altre ; ch'elle 

se m°hanno governo e scettro dato : 

Gosi daranno a qualangne, altro arida 

Fortuna ri, che la decina ancida. 















































CANTO IR 513 





9 1 cavalier domandano a Guidooe, 
Com' ha sì pochi maschi il tenitoro, 
LI 






Udita n'ho de poi che 
vi sarà, secondo ch'io l'ho 
Da me, poi che v'aggrada, riferita. 
10 Al tempo che tornar dopo anni venti 
Da Troja i Greci (che durò l'assedio 
Dieci, e dieci altri da contrari venti 
Furo agitati in mar con troppo tedio), 
Trovar che le lor donne agli tormenti 
Di tanta absenzia avean preso rimedio: 
Tutte an gioveni amanti eli 
Per noa si rafireddar sole nei letti 
11 La case lor trovaro i Greci pieno 
Degli alti figli; e per parer comone 
Perdonano alle mogli; chè san bene 
(Che tanto non 














| Che più alle spese Jor sieno no 

12 Sono altri esposti, altri te 
Dalle lor madri, e sostenuti in LA 
In varie squadre quei ch' erano adulti 
Feron, chi qua chi lì, tutti portit 
Per aliri l'arme s00, per altri cul 

tudi e l’artiz altri la terra tritar 

ltri in corte; aliri è guardian di gregge, 

Come pisce a colei che qua giù regge. 

13. Porti fra gli alti na giorioto, figlio 

Di Clitemoestra, la crude! regina, 

Di diciotto anni, fresco come un giglio, 

O rosa colta allor di pi n aipige 

Questi, armato un suo legno, 

Si pose e a depredar per la marina 

lo compagnia di cento giovinetti 

Del tempo suo, per tulla Grocia eletti. 

14 I Creiesi, tempo che cacciato 

ET rego aveamo, 

E per auicurarsi il nuovo stato, 
D'uomini e d’arme adunazion faceano, 
Fero con buoa stipendio lor soldato 
Falunto (così al giorine diceano )5 
E lui con talli quei che seco avea, 
Poser per guardia alla città Diciea. 

15 Fra cento alme città ch'erano in Creta, 
Dietea più ricca @ più piacevol era, 

Di belle donne ed amorose lieta, 

Lieta di giochi da mattino a sera; 

E com'era ogni tempo consueta 

D' sccarezzar la geoto forestiera, 

Fe'a costor sì, che molto non rimase 

A fargli anco signor delle lor case. 

26 Eno giovni tuti e bolli fio; 

di Grecia avea Falanto elettor 

Siate bello donne: tratto 

Che v'apparir, trassero i cor del petto. 

Poi che non men che belli \cora in fatto 

Si dimostrar buoni li al letto; 

Si faro ad esse in pochi dì sì grati, 

Cha sopra ogu”altro ben o'eraso asosti. 











































17 Finita che d'accordo è poi la guerra 
Per cui stato Falanto era condutto, 
E lo stipendio militar si serra, 
Si che non v' hanno i si 
E per questo lasciar voglion la terra; 
Faa le donne di Creta maggi 
E perciò versan più dirotti pia 
Che se i lor padri avesson morti avanti. 

18 Dalle lor donne i gioveni assai foro, 
Ciascun per se, di rimaner pregi 
Nè volendo restare, esse con loro 
N'andar, lasciando © padri e figli e frati, 


ran somma d'oro 





















Che non senti la fuga uomo di Creta. 
29 Si fa propizio il vento, sì fa l'ora 
Commoda, che Falanto a fuggir colse, 
Che molte miglie erano usciti fuora, 
Quando del danno suo Creta si dol 
Poi questa spiaggia, inabitata allora, 
fortuna li raccolse 
Qui si posaro, e qui sicuri tatt 
Meglio dl furto lor videro i frutti 
20 Questa lor fa per dieci giorni stansa 
Di piaceri amorosi tutta piena. 
Ma come spesso avrieo che l' abbondansa 
Seco in cor giovenil fastidio mena, 
Tutti d'accordo far di restar santa 
Femmine, e liberarsi di tal penay 
Chò non è soma da portar sì grave, 
Come aver donna quando a noia 1° ha 
21 Essi che di guadagoo © di rapine 
Ersn bramosi, e endio parchi, 
Vider ch'a pascer tante concubine, 
D'altro che d'aste avean bisogno e d’ archi 
Sì che sole lasciar meschine , 
E se n’andar di lor ricchezze archi 
La dove in Puglia, in ripa al mar, poi sento 
Ch'edificar la terra di Terento. 
22 Le donne che si videro tradite 
i, in che più fede aveano, 









































Visto poi che da gri 
Lacrime alcun profitto non tracano, 
A pensar cominciaro © ad aver cura, 
Come aiutami in tanta lor sciagura . 

23 E proponendo ia messo i lor pareri, 

Altre dicenno : in Creta è 
iattosto all 











Tadino e Boch fn 





Aflogarsi nel mar, che mai far questo, 
26 E che manco mal era meretrici 

‘Andar pel mondo, andar mendiche o schiave, 

Che se stosso offerire agli supplici 

degne l’opere lor prave. 

Questi e simil partiti le infelici 
Sì proponeao, ciascun più duro 6 grave. 
Trra luro alfise una Orontea levose, 
Ch'origine traea dal re Minome: 
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25 La più gioven dell'altro e la 
E la più uccorta, e ch'avea meno errato, 
Amato avea Falatto, e è lui pullle 
Putasi, @ per lui il padre avea lasciato. 
Contei’ mottrsodo in iso ed ia favela 
N magnanimo cor d'ira 
Redarguendo di tutte al 
Suo parer dise, © fe' seguirne efetto. 

26 Di questa terra a lei pon parve torsi, 
Che conobbe feconda e d’aria sana, 

E di limpidi fumi aver discorsi, 
Di selve opaca, e la più parte piana; 
Con porti e foci, ove dal mar ricorsi 
Per ria fortuna avea la geute estrana, 
Ch'or d'Africa portava, ora d'Egitto 
Cose diverse © necemarie al vitto. 














i parve a lei fermarsi, e far vendetta 
FINTE Meo che le ave si otte: 
Vuol ch'ogni nave, che da’venti astretta 
A pigliar venga porto iu suo paese, 
A sacco, a sangue, a fuoco alfin si metta: 
Nè della vita a un sol si sia cortese. 
Così fu detto, e così fu concluso, 
E fa fatta la legge è messa in uso. 


28 Come turbar l'aria sentiano , armate 
Le femmine correan sulla marina, 
Rull'implurabile Oronteu guidate, 
Che diè lor leggo, e si te’ lor regina: 
E delle navi ai liti lor cacciate, 
Faceano incendi orribili © rapina, 
Uom non Lsciando vivo, che novella 
Dar ne potesse o in questa parte 0 in quella. 
Così solioghe vissero quali 
79 bre nimiche del sesso virile 
Ma conubbero poi, chel proprio danno 
Procaccerian se non mutavam stile: 
Che, se di lor propagine non fanno, 
Sarà lor legge in breve 
E: mancherà con l' infecondo regno, 
Dove di farla eterna era il diseguo. 


30 Sì che temprando il suo rigore un poco, 
Scelsero , in spazio di quattro aoni interi, 
Di quanti capitaro in questo loco 
Dieci belli e gagliardi cavalieri, 

Che per darar nell’ amoroso gioco, 
Contr' esse cento fusser buon guerrieri. 
Etse in tutto eran cento; © stutuito 
Ad ogai lor decina fa un marito. 

31 Prima ne far decapitati molti 
Che riusciro al paragon mal forti 
Or questi dieci a buona prove tolti, 

Del Tetto è del goveroo eiboa consorti 
Facendo lor giurar che, se più 
Altri uomini verriano in quesi 
Essi sarian ch ta ogni pi 
Li porriano ugualmente a fil di spade. 
3a Ad ingrossare, ed a figliar appresso 
Le donne, indi a temere iocomi 

Che tti nascerian del vi 

Che contra lor non uvriau poi riparo, 

E al fine in man degli uomi 

il governo ch' elle avean sì caro: 
Sì ch' ordinar, mentre eran gli anoi imbelli, 
Far si che mi non fouon lor ribelli. 

































































33 Acciò il sesso viril non le soggioghi, 
Uno ogui madre vuol la legge orrende, 
Che tenga seco; gli altri, 0 li suffogi 
O fuor del regno li permuti 0 vend: 
Ne meodano per questo io vari luoghi; 

E a chi gli porta dicono che prenda 
Femmine, se a baruito aver ne puote; 
Se noo, non torni almen con le men vote. 

34 Nè uno ancora alleverian , se senza 
Polemon fare, e mantenere” il gregge. 
Questa è quanta pietà, quanta clemenza 

iù ai suoi ch' agli altri usa l' iniqua legge : 

Gli altri condunaan con ugual sentenza 3 
E solamente in questo si corregge, 

Che noo vuol che, secoado il primiero uso, 
Le femmine gli uccidano in confuso . 

35 &e dieci 0 venti o più persone a un tratto 
Vi fosser giunto, in carcere 
E d'a al giorno, e non di 
Il capo a sorte, che perir dovesse 
Nel tempio orrendo ch' Urontea avea fatto , 
Dove un altare alla Vendetta orcase : 
E dato all'un de’ dieci il erado ufficio 
Per sorte era di farne sacrificio. 

36 Dopo molt' anni alle ripe omicide 
‘A dar venne di capo va giorinetto, 

La cui stirpe scendea dal buono Alcide, 

Di gran valor nell'armo, Ellanio detto. 

Qui preso fa, ch’ appena se u'avvide, 
senza sospetto 5 

E con gran guardia ia stretta parte chiuso, 

Con gli altsi cra serbato al crudel uso. 

39 Di viso era costui bello e giocondo, 

E di maniere e di costumi ornato, 

E di parlar si dolce e si facondo, 

Ch’ un aspe voleotier l'avria ascoltato : 
Sì che, come di cosa rara al mondo, 
Dell’ esser suo fu tosto rapportato 

Ad Alessandra figlia d’Orontea, 

Che di moll’ anni grave anco vivea. 

38 Orontea vivea ancora ; @ già mancate 
Tutt eran l’altre ch' 
E diece tanie e più n'erano nate, 

E in forza eran cresciute e in maggior stima ; 
Nè tra diece fucine, che serra 
Stavan pur spesso, aveaa più d'una lima 
E dieci cavalieri anco vet dna n 


Di dare a chi venia fiera avventura. 























































ove è chi "l puoge © rode: 
Legar si scate, e non sa far contesa, 

E alfa dal suo prigion si trova prosa 
4o Elbanio disse a lei: se di pietade 
S'avesse, donna, qui notizia ancora, 
Come se n'ba per tutt’ altre contrade, 
Dovanque il vago sol luce e colora ; 
Jo vi oserei, per vostr* alma Leltade 
Ch'ogu'animo pentil di se inosmora, 
Chiederri in don la vita mia, che poî 
Saria ognor presto a spenderia per voi. 



























CANTO XX 


4t Or quando, fuor d'ogni 
Privi d'umanitade 
Noa vi domanderò la 








in dono, 


Chò i prieghi miei so ben che sarino vani; 





Ma che da cavaliero, 0 tristo 0 buono 


Ch' io sia, puossi morir con l’ armi in mani, 


E non come dannato per 
O come animal brato in 
42 Alessandra gentil, ch’ umidi avea, 
Per la pietà del giovinetto, i mi, 
Rispose: ancor che più crudele e'rea 
Sia questa terra ch'altra fosse mai, 
Non concedo però che qui Medea 
Ogai femmina sia, come ta fai; 
Eq altra così fosse ancora, 
Me sole di tant' altre io vo”trar fuora. 
43 E sebben per addietro io fossi stata 
Empia e crudel, come qui s000 tante, 
Dir posso che suggetto ove mostrata 
Per me fosse pietà, non ebbi avante. 
Ma ben sarei di ti 


giudicio, 








44 Così noa fose la legge 
Che contra i peregrini è statuita, 
Come io non schiverei con la mia morte 
Di ricomprar la tua più degne vita; 
Ma non È grado oh gran sorte, 
Che ti potesse dar libera aita: 

E quel che chiedi ancor, benchè 
Dilfcile ottener fa in questo loco. 

45 Pur io vedrò di far che ta l'ottenga, 
Ch'abbi innanzi al morir questo contentoz 

Ma mi dabito ben che 




















amorose 


voluotà le pose 
Di now lasciar che "1 cavalier morisse, 
Quaado si dimostrasse così forte, 
Che, solo, avesse posto i dieci a morte. 
Le regina Orontea fece raccorre 

ui suo consiglio, e disse: a noi conviene 
Sempre il miglior che ritroviamo, porre 
A guardar nostri portì e nostre arene; 
E per saper chi ben lasciar, chi torre, 
Prova è sempre da far, quando gli avviene 3 
Per non patir con nostro danno a torto, 
Che regni il vile, e chi ha valor sia morto. 





possente, 


Guardi egli il porto, e seco abbia altra gente. 









5o La princi 
sei Cata 


cagion ch'a far disegno 

li uomini ci mosse, 
Noa fu perch'a difeader questo regao 
Del loro aiuto aleua bisogno fosse; 
Chè per far questo abbiamo ardire e ingegno 


Da noi medesme, e a sufficienzia posso: 
Così senta sapessimo fer anco 
Che non venisse il propagarci a manco. 










compagoi 
iacontra diece 





Che mai ne sia più d'uno 
8Ì ch'aver di noi 
Per 





Non che di lor difesa nopo ci sin. 
La lor prodi ia in questo, 
E sieno igoavi e inutili nel resto. 





Sa ra noi tere un vom che sa sl finte, 

Contrario è in tatto al princi lisegno. 

50 poò no solo è dici Lomii dir viene, 
Quinte donne farà stare egli al seguo? 
def notti deci fer di ul sorte, 
imo di n'avrebbon tolto il regno. 
Nob è fa via di dominare se vasto. 

Por l’arme ia mano a chi può più di noi. 

53 Poa mente, encor, che così siti 
uccida , 











55 L'aver Elbanio di bellezza il vanto 
Bopra ogni cavalier che fosso al mondo, 
Fa pei cor delle giovani di tanto, 
Ch'erano in quel consiglio, e di tal pondo, 
Che"l parer delle vecchie andò da canto, 
Che con Artemia volean far secondo 
L' ordine sotiguo; nè lontan fu molto 
Ad esser per favore Elbanio assolto. 
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59 Fu la nolte seguente a prova messo 
Contra diece donzelle iguudo © sulu, 
Dore ebbe all'ardir suo sì buon successo, 
Che feco il saggio di tutto lo stuolo. 
È questo gli acquisto tl grazia uppresso 
Ad Oroptea, che l' ebbe per figliuolo, 
E gli diedo Alessandra © l'altre nove 
Con fh'aven fato le notturuo prove. 

58 E Jo lusciò con Alessundra bella, 
Che poi die nome a questa terra erode, 
Co patto ch'a servaro egli abbia quella 
Legge, ed ugui alto che da lui succede: 
Che ciascun che giammai sua Gera stella 
Farà qui pur lo sventurato piede, 
Elegger possa 0 in sacrificio darsi 
O con dieci guerrier, solo, provarsi. 

54 E se gli avvica che’! di gli uomini uccida, 
La notte con le femmine si provi; 
E quando in questo aucor tanto gli arrida 
La sorte sua, che vincitor si trovi 
Six del femmineo stuol principe e guida, 
E la décina a scelta sua rionovi, 
Con lu qual regai, fin ch'un alito arrivi 
Cho sia più forte, e lui di vita pri 

Gio Agpresso a dua mila anni il costume empio 
Si e maolenuto, e si mantiene ancora; 
E sono pochi giorni che pel tempio 
Uno infelice peregri nuo mora. 
Se contru disci ulcun chiede, ad esempio 
D'Elienio, armarsi (che ve n'è Lalora), 
Speiso la vita al primo assalto lassa 
AT pin ce 

Gt Pur ci passano alcuni; ma si rari, 
Che su le dita annoverar si ponno. 
Und di questi fu Argilon; ma guari 
Gon la decina sua non fu qui donvo; 
Chè cacciaudomi qui venti contrari, 
Gli‘occhi gli chiusi ia sempiterno sonno. 
Così fossi iu con lui morto quel giorno, 
Prima che viver servo in tanlo scorno, 

62 Che piaceri amorosi e riso e gioco, 
‘che atole amar ciscua dell mia slado, 
Le purpure e le gemme, e l'aver loco 
tonanzi agli altri nella sua cittade, 
Poluto havno, per Dio, mai giovar poca 
All'uom che privo sia dì libertade: 
EI non poter mai più di qui levarmi, 

































cor sempre in si 
Ed ogni guato di piacer mi tolle 
La fuma del mio sangue spiega i vanni 
Pèr tutto”l mondo, e fin al ciel s'estolle; 
Che forse buona parte anch'io 
$° esseg potessi coi fratelli mit 
64 Parm ch' ingiurie il mio destin mi faccia, 
ani ngarie di mio è eletto, 
Come chi nell’ armento 
Ii qual d'occhi 0 di piedi abi 
O ‘per altro acridente cho dispiaccia, 
Sia fatto all'arme e a miglior uso inetto 1 
Nè sperando io, se non per morte, uscite 
Di sì vil servitù, bramo moriro. 

















65 Guidon qui fine alle parole pose 


E mmaledi quel giorno per isdegno, 
MI qual dei cuvalieri © delle spose 

Gli die vittoria in acquistar quel regno. 
Astolfo stette a udire, e si nascose 
Tanto che si fe'certo « più d' ua segno, 
Che, come delto avea, questo Guidune 
Era Ggliuol del suo parente Anyue. 





66 Poi gli rispose: io sono il duca ioglese, 
ni tut cugito Buglio g ed stese 


E con atto amorevole € cortese, 
Non sensa sparger Lagrime, baciollo . 
Caro pureute mio, poa più palese 
Toa madre i pe 

Ch'a farne fe 





67 Guidon, ch'altrove avria fatto gran festa 

D'aver trovato un si retto parcole, 

Quivi l'accolse con la faccia mesta 

Perchè fu di vedervelo dulente. 

e vive, sa ch' Astolfo schiavo resta, 

No il termine è più li che ‘| di segaente; 
ne more esso; 

SÌ chel bea d'uno è il mal dell’altro espresso. 

68 Gli duol che gli altri cavalieri ancora 
Abbia, viucendo, a far sempre captivi, 

quando esso in quel contrasto mora, 

Fotrà giovar che servitù lor schivi; 

se d'un fungo ben li porta fuora, 

i s'iociumpi cme all'altro arrivi 

Avrà lui senza piò vinto Marfsa; 
Ch' essi pur pe fien schiavi, ed ella uecisa. 

69 Dall'altro canto avea l’acerba etade, 

La cortesia e il valor del giovinetto, 

D' amore iotenerito @ di pietude 
Tanto a Marisa ed si compugni il petto, 
Che, con morte di lui lor frei 
Esser dovendo, avean quasi a dispetto ; 
E se Marfisa non può far con manco 
Ch' uccider lui, vuol essa morir anco, 

70 Ella disse a Guidon : vientene insieme 
Con ch'a viva forza uscirem quinci. 
Deh (rispose Guidon ) lascia ogni spemo 

Di mui più uscirae, 0 perdi meco v vinci. 

Ella soggiunse: il mio cor mai non teme 

Di non dar fine a cosa che cominci; 

Nà trovar so la più sicura strada 
Di quella ove mi sia guida la spada. 

11 Tul nella piazza ho il tuo valor provato, 
Ù Che sio son teco, ardisco ad ogo impreta 
odo la turba intorno allo steccato 

Sarà domani in sul teatro ascesa, 

lo vo' che l’ uccidiam per ogni lato, 
@ vada in fuga © cerchi far difesa; 

E ch'agli lupi e agli avvoltoi del loco 
Lasciamo i corpi, e la cittade al foco, 

72 Soggiunse a lei Guidon: ta m'avrai pronte 

A seguitarti el a morizti accanto; 

Ma vivi rimaner non facciam conto: 
Basthr no può di vendicarci alquanto; 

Chò spesso dieci mila in piassa conto 

Del popol femminile, ed altrettanto 

Resta a guardare e porto © rocca e mura, 
Nè alcuna via d’uscir trovo sicura. 
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73 Disse Marfia: e molto più sieno elle 








Degli uomini che Serse ebbe già intorno, 
E sieno più dell'anime ribelle 
Ch'uscir del ciel con lor perpetuo scnrno: 


Se tu sei meco, 0 almen non sie con quelle , 

Tutte le voglio uecidere in un giorno. 
don soggionse: io non ci s0 via alcuna 

Ch'a valer n'abbia, se son val quest’una. 

74 Ne poò sola selrar, se ne secede, 
Quest’ una ch'io dirò, ch' or mi sovviene. 
For ch'alle donne, uscir non si concede, 
Nè metter piede in su le salse arene: 

E per questo commeltermi alla fede 

D'ana delle mie donne mi conviene, 

Del ui perfetto amor fatta bo sovente 

Più prova ancor ch'io npn farò al presente. 

75 Noo men di me tormi costei disia 

| Di servitù, pur che ne venga mecoz 
Chè così spera , senza compagnia 
Delle rivali sue, ch'io viva seco. 

Ella nel porto 0 faste 0 saettia 

Farà ordioar, mentre è ancor l’aer cieco, 
Che i marinari vostri troveranno 
Acconcia a naviger, come vi vanno 

76 Dietro a me tutti in uo drappel ristretti, 
Cavalieri, mercanti © galeotti, 
Ch'ad albergarvi sotto a questi tetti 
Meco, vostra merch, sete ridotti, 

Avrete a farvi amplo sentier coi petti, 
Se del nostro cammin siamo interrotti: 
Così spero, aiutandoci le spade, 
Ch'io vi trarro della crudel cittade. 

77 Ta fa' come ti par (disse Marfa), 

Ch'io son per me d'uscir di qui sicura. 
Più facil Sa che di mia mano uccisa 

La gente sia che è dentro a queste mura, 
Ghe mi veggi fuggire, o in altra guisa 
Aleva notar eh'abbi paura. 

Vo'uscir di giorno, e sol per forza d'arme; 
Chò per ogo'altro modo io parme, 

78 Sio ci fossi per donna conosciuta, 

Sv ch' avrei dulle donne onore e pregio, 
E volentieri io ci sarei tenuta, 
E tra le primo forse del collegi 
Ma con costoro essendoci venul: 
Non ci vo’d' essi aver più privilegio. 
Troppo error fora ch'io mi stessi o andassi 
Libera, e gli altri in serviti lasciassi. 

79 Queste parole ed altre seguitando, 
Mostrò Marfisa che'l rispetto 
Cb' avea al periglio de' comp: ndo 
Potria loro il suo ardir tornare in duolo), 
La tenca che con alto e memorando 
Segno d’ardir non assalia lo stuolo: 

E per questo a Guidon lascia la cura 
D'usar le via che par sicura. 


80 Guidon la notte con Aleria parta 
( Così avea nome la più fida moglie): 

























































Nè bisogno gli fa molto pregarla, 
Che la trovo disposta alle sue voglie. 
Ha tolse una nave e fece armaria, 


E v'arrecò le sue più ricche spoglie, 
Fiogendo di volere al nuovo all 
Con le compagne uscire in corso funre. 


81 Ella avea fatto nel palaszo ionanti 
Spade e lance arrecar, corazze e scudi, 
Onde armar ti potessero i mercanti 
E i galeotti ch’ eran mesto nadi 
Altri dormiro, ed altri ster ve, 
Gompartendo tra lor gli osi 





iti, 





Spesso guardando 6 pur con I° arme indosso, 
Se l'oriente ancor si facea romo. 

82 Dal duro volto della terra il sole 
Non tollea ancora il velo oscuro ed atroy 
Appena avea la Licaonia prole 
Per li solchi del ciel volto l' aratro, 





vando il femineo stuol, che veder vuole 
ampi il teatro, 
stro empie la soglia, 
Che mutar regao al nuovo tempo voglia. 
83 Di trombe, di tambur, di suon di corni 
Il popol risonar fa cielo e terra, 
Cosi citando il suo sigoor, che torni 
A terminar la cominciata guerra . 
Aquilante e Grifon stavano adorni 
Delle lor arme, e il duca d' Inghilterra, 
Guidon, Marîisa , Sansonetto e tutti 
Gli altri, chi a piedi e chi a cavallo inatrutt 
84 Per scender dal palazzo al mare e al porto, 
La piassa travi fiar si convenia ; 
Nè v'era altro cammin lungo nò corto; 
Così Guidon disse alla compagnia. 
E poi che di ben far molto conforto 
Lor diede, entrò senza rumore in via; 
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di cento in schiera. 
andara | 


8" eppresentò con più 
85 Molto affrettando i suoi compagni, 
Guidone all’ altra porta per uscire: 





Ma la gran moltitudine che stava 
Intorno armata, © sempre atta a ferire, 
Pensò, come lo vide che menava 
Seco quegli aliri, che volea fuggire; 

E tutta a un tratto agli archi suoi ricorse, 
E parte, onde a’ uscia , venne ad opporse. 

86 Guidone e gli altri cavalier gagliardi, 

E sopra tutti lor Marfisa forte, 

Al menar delle man non faron tardi, 

E molto fer per isforzar le port 
Ma tanta e tanta copia era dei dardi 
Che, con ferite dei compagni e morte, 
Pioveano lor di sopra e d'ogn’intorno. 
Ch'al fin temean d'averne danno e scorno. | 

87 D'ogni guerrier l’usbergo era perfetto; | 
Chè se non era, avean più da temere, 
Fa morto il destrier sotto a Sansonetto; 












petto 
possa il corno più valere? 
Io vo' veder, poi che non giova spada, 
8°io so col corno assicurar la strada. 
88_Come aiuta pell fortune estreme 
Sempre si snol, si pone il corno a bocca. 
Par che la terra e tutto "| mondo trieme | 
sando l'orribil suon nel 
Sì nel cor della gente il timor preme, 
Che per disio di fuga si trabocca 
Già del teatro sbigottita e morta, 
Non che Janci la guardia della porta. 
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Come talor si getta e si periglia 
re ee 
L'esterrefatta subito famig] a 
Che vede appreso e d'ogu' intorno il fuoco, 
Che, ciel ton i Ve ciglia 
Il pigro sonno, crel poco a poco; 
Colo messe la vita in sbleodooo, 
Ognun foggia lo spaventoso suono. 
Di qua di , di sa di giù smarrita 
9° args la turbe di faggir procaccia; 
il tempo ad ogni uscita ; 
e l'una l'altra impaccia. 
In tenta calca perde altra la vita; 
e da fioestre altra si schiaccia: 
Più d'un braccio si rompe e d'una testa, 
Di ch'altra morta, altra storpiata resta. 
g1 Il pianto 6*l grido inzino al ciel saliva 
D'alta ruina misto e di fracamo. 
Affretta, ovunque il suon del corno arriva, 
La turba speventata ia fuga il passo. 
e odo E piva 
La vil si mostri e di cor basso, 
Non vi maravigliate, chè natura 
È della lepre, aver sempre paura. 

















Selvaggio? 

i dua giovini figli d' Oliviero, 
già tanto onoraro il lor ligaaggio? 

cenio mila avean stimato un sero; 

foga or se ne van senza coraggio 

Come conigli © timidi colombi, 

A cui vicino alto rumor rimbombi. 

93 Così noceva ai soi, come agli strani 
La forta che nel corno era incani 
Sansonetto, Guidone , e i duo germani 
Faggon dietro a Marfa spaventata 
ni fuggendo poono ir toto lontasi”, 

Che lor non sia l’orecchia anco intronata. 
Scorre Astolfo la terra in ogui lato, 
Dando via sempro al corno maggior fiato. 

















Chi scese al mare, © chi poggiò su al monto, 
Si i LT i 
Alcupa, sensa mai voler la fronte, 
Faggir per dieci di non si ritenne: 
Usci in tal punto alcuna fuor del ponte, 
Ch’in vita sua mai più non vi riveone: 


Sgombraro in modo © piaz e templi e case, 
quasi vota la cit 


rimase. 
95 Marfisa e”0 buon Guidone e i duo fratelli 
E Sansonetto, pallidi e tremanti, 
Fuggiano inverso il mar, e dietro a quelli 
Fuggiano i marinari e i mercatanti; 
Ove Aleria trovar, che fra i castelli 

















96 Dentro e d'iatorno il daca la cittade 
Avea scorsa dai colli insino all'onde; 
Fatto avea vole rimaner le strade: 

i lo fugge, ogoua se gli nasconde. 

Sie ovaie tte per Side 

S'eran giltate in parti oscure e immondez 

E molte , 30n sappiendo ove +’andare, 

Messesi a nuoto cd affogate in mare. 


L'ORLANDO FURIOSO 








Per trovare i compagni il duca vie, 
I che si credea di rocder sul molo: 

Si volge intorno, e Je deserte arene n 
Guarda per tutto, e noa v' appare wa ue. 
Lera più gi occhi, e in alto ® vele pe 
Da se lontani andar li vede a volo: 

Sì che gli coavien fare altro disegno 
Al suo cammio, poi che partito è il ka 
98 Lasciamolo andar par, uè vi riacrea 
Che tanta strada far delba soletto 

Per terra d'infedeli e barbaresca, 
Dove mai non si va sensa i 
Noa è periglio alcuso , onde noe es 
Con quel suo corno , e 0° ha mostrato clste 
E dei compagui suoi pigliumo cura, 
Ch'al mar fuggiaa tremando di pa. 
99.4 piena vela si cscciaroa lange 

Dalla crudele e sanguicosa spiaggia: 
E poi che di gran luoga nom li giaage 
L'orribil suon ch'a spaventar più gh aggio, 
fosolita vergogna si gli punge, 
Che, com’un fuoco, a tulti il viso raggia. 
noo ardisce a mirar l’altro, e sms 
seaza parlar, com gli occhi bei. 























101 E sopra Luna ultimamente sorse, 
Dove lasciato avea la sua dghia; 


Dio ringraziando che'l pelago corse 
Senza più danno, il note lito piglia. 
Quindi un occhier trvvar per Francia scit 
Il qual di venir seco li consiglia : 

E nel suo legno ancor qael di montare 
Ed a Marsilia in breve si trovaro. 






Pigliar con gli altri duo la via pis tri 
Se Siad ipa ra 
Dove albergati far cortesemente - 














CANTO XX. 


519 





105 Cortesemente dico in apparenza, 

Ma tosto vi sentir contrario effetto; 
Che ’l siguor del castel benivolensa 
Fiugendo e cortesia, lor dià ricettoz 
E poi la notte, che sicuri senza 
Timor dormian, li fe' pigliar nel lelto; 
Nè prima li lasciò, che d' osservare 
Una costuma ria li fe' giurare. 

106 Ma vo' seguir la bellicosa donna, 
Prima, Sigoor, che di costor più dica. 
Passò Druenza, il Rodano. 8oona, 
E venne a più d'una moni 
Quivi lu 















Ma via più afflitta di malenconia. 
107 Questa è la vecchia che solea servire 
Ai malandrin nel cavernoso monte, 

Là dove alta giustizia fe' venire 
E dar lor morte il paladino conte . 








aivi d'estrano cavalier semi 
L'ebbe Marfa all'abito e all’arneso 3 
E per ciò non fuggi, com' avea usanza 
Faggir dagli altri ch'eran del paese; 
Anzi con sicurezza © con baldanza 
Si fermò al guado, e di lonten |” 
AI guado del torrente , ove trovolla , 

La vecchia le uscì incontra e salutolla. 

109 Poi la pregò che seco oltr’a quell’ acque 
Nell'altra ripa in groppa la portasse. 
Marfsa, che gentil fa da che nacque, 

Di là dal Sumicel seco la trasse; 

E portarla anch'un perso non le spiacque, 

Fia ch'a miglior cammin la ritornasse, 

Faor d'un gran fango; e al fn di quel sentiero 
r0 all'incontro un cavaliero. 

ita selle, 

panni ornato, 
Verso il fiume venia, da una donsella 
E da ua solo scadiero accompagnato. 

La donna ch'avea seco era assai bella, 
Ma d'altiero sembiante @ poco grato; 
Tota d'orgoglio e di fastidio piena, 
Del cavalier ben degna che la mena. 

111 Picabello, un de’ conti magansesi 
Era quel cavalier ch' ella avea seco; 
Quel medesmo che diansi a pochi mesi 
Bradomante gii nl cavo speco. 
Quei sospir, quei singul 
Quel piaoto che lo fe già quasi cieco, 
Tutto fu per costei ch'or seco avea, 
Che”l pegromzote allor gli ri 

112 Ma poi che fa levato di sul colle 
L'incantato castel del vecchio Atlante, 

è ciascuno ire ove volle, 

































113 E sì come vezsosa era e mel usa, 
Quando di Marisa, 
Noa re a hocca chiusa 











Marfisa altiera, appresso 
Seatirsi oltraggio in qual si voglia guisa, 
Rispose d'ira accesa alla donsella 
Che di lei quella vecchia era più lella; 

114 E ch'al suo cavalier volea provallo, 

patto di poi torre a lei ls gonsa 
E il palsfren ch'avea, se da cavallo 













tacendo, fallo, 
Di risponder con l’arme non assoni 

ig i) destrier gira, 
Poi vien Marfisa a ritrovar con ira. 
115 Marfisa iocontra uoa gran lancia aferra, 

E nella vista a Pioabel P arresta, 

E ui stordito lo riversa in terra, 

Che tarda un'ora a rilevar-la testa 

Marfisa, vincitrice della guerra 

Fe'trarre a quella giovane la vesta, 

Ed ogo'altro ornamento le fe' porre, 

E pe fe'il tutto alla sua vecchia torre: 
116 E di quel giovenie nbito vole 

(Che si vestisse e se n’ornasse tutta; 

E fe' chel palafreno anco si tolse, 

Che la giovane avea quivi condutta 

Indi al cammin con l volse, 

Che quant'era più ornata, era più brutta. 

Tre giorni se n’andar per lunga strada 

Senza far cosa onde a parlar m'accads. 
117 Il quarto giorno un cavalier trovare, 

venia in fretta galoppando solo. 

Se di saper chi sia forse v'è caro, 

Dicori ch'è Zerbin, di re fgliuolo, 

Di virtà esempio e di bellezza raro, 

Che se stesso rodea d'ira e di duolo 

Di non aver potuto far vendetta 

D'un che gli avea gran cortesia interdetta 
118 Zerbino inderno per la selra corse 

Dietro a quel suo che gli sven fatto oltraggio; 

Ma dì a tempo colni seppe via torse, 

si vel faggir prender vantaggio, 

si il e si una nebbia lo soccorse, 

Ch' avea offuscato il mattutino raggio, 

Che di man di Zerbin si levò netto, 

Fia che l'ira e il faror gli uscì del petto. 
119 Non potè, sbcor che Zerbin fose irato, 
Tener, vedendo quella vecchia, il riso; 

Chò gli parea dal giovenile ornato 
Troppo diverso il brulto antiquo viso; 
Eà a Mari 



































Èd or più brutta par, che si corruccia, 
E che dagli occhi l'ira le sfavilla; 
Ch'a donna non si fa maggior dispetto, 
Che quando o vecchia 0 brutta le vien detto. 











Sao 


L’ORLANDO FURIOSO 





121 Mostrò turbarse l'inelita donsella, 


Come eh'io creda che la tua favella 
Da quel che sente l'animo non scese: 
Tu fingi non conoscer sua beltade 
Per escusar la tua somma viltado. 

122 E chi seria quel cavalier che questa 
Sì giovane e al Lella ritrovasse 
Senza più compagnia nella foresta, 

E che di farla sua non si provame? 
Sì len (disse Zerbio) teco s'asesta, 
Chò saria mal ch'alcum te la levante: 
Ed io per me non son così indisoreto, 
Che te no privi mai: stanne pur lieto. 

123 S*in altro conto aver voci a far meco, 
Di quel ch'io vaglio son per farti mostra; 
Ma per costei non mi lener sì cieco, 
Che solamente fer voglia una giostra. 

O brutta © bella sia, restisi teco: 

Non vo'pertir tanta amicisia vostra. 

Be vi sete accoppiati: io giure 
Com' ella è bella, tu gagliardo 




















Noe vo pair e do di leggiadro aspetto 


e sr nol tenti. 
Rispose a lei Zerbin: non so a ch' effetto 
L'uom si metta a periglio e si tormenti, 
Per riportarne una vittoria poi 

Che giovi al vinto e al vincitore annoi. 


125 Se noo ti par questo parlito buono, 





Te ne do un altro, e ricusar nol dei 
(Disse a Zerbin Marfisa): che sio sono 
Viato da te, m'abbia a restar costei ; 





Ma s'io te vinco, a forza te la dono. 
Dunque proviam chi de' star conza 
Se perdi, coaverrà che tu le faccia 
Compagnia sempre ovunque andur le piaccia. 
126 E così sia, Zerbin rispose; © volte, 
A pigliar campo, subito il cavallo. 
levò su le stallo, © si raccolie 
Fermo in arcione: © per non dare in fallo, 
Lo scudo in mezzo alla donzella colse 3 
Ma parve urtasse un monte di metallo: 
Ed ella in guisa a lui toccò l'elmetto, 
Che stordito il mandò di sella netto. 
127 Troppo spiacque a Zerbin l’es 
Ch'iù 

























Ed a perpetuo scorno se lo tenne. 
Stette per lungo spazio in terra muto; 
E più gli dolse poi che gli sovveone, 
Ch'avea promesto e che gli convenia 
Aver la brutta vecchia in compagnia. 

128 Tornando a lui la vincitrice in sella, 
Disse ridendo: questa t'appresento; 
E quanto più la veggio © grata e bella, 
Tanto, ch' ella sia tua, più mi contento. 
Ot tu in mio loco sei campion di quella; 
Ma la tua fe non se ne porti il vento, 
Che per sua guida © scorta tu non vada, 
Como hai promesto, ovunque andar l'aggrada. 








129 Senza mipettar 
Per la foresta, e 





Ed ella non gli tiene ascoso il vero, 
Onde sa che lo ’ncende © che l’attogcas 
Il colpo fu di man d'usa donzella, 

Che t'ha fatto votar, disse, la sella. 

130 Pel sno valor costei debitamente 

Usurpu a'cavalieri è scudo © lancia; 

E venuta è pur dianzi d'Orfente 

Per assaggiare i paladin di Francia. 
Zerbin di questo tal vergogna sente, 
Che non pur tinge di rossor la guancia, 
Ma restò poco di non farsi rosso 

Seco ogni perso d'arme ch’avea in dosso. 

131 Moota a cavallo, e se stesso rampogna 
Chè noa seppe tener strette le cosce. 

Tra se la vecchia ne sorride, © agogoa 

Di stimolarlo e di più dargli angosce. 

Gli ricorda ch' andar seco Dinox 

E Zerbia ch'ubligato si conosce, 

L'orecchio abbassa, come vinto e stanco 
bocca il fren, glisproni al fiane. 

132 E sospirando: cimb, Fortuna filla, 
Dicea, che cambio è questo che ta fui? 
Cole che fu sopra le belle bella, 

Ch’ esser meco dovea, levata m'hai. 

Ti par ch’in luogo ed ia ristor di quelle 
si oe soniei ch'ora mi dui? 

Stare in danno del tatto era men male, 

Che fare un cambio tanto disegual 

133 Colei che di bellezze © di virtuti 
Unqua non ebbe, e non avrà msi pare, 
Sommersa e rotta tra gli scogli aruti 
Mai data ai pesci ed agli sugei del mare; 
E costei che dovria già aver pasciuti 
Solterra i vermi, hai tolta è preservare 





























134 Zerbin così parlava; nè men tristo 
Jo parole @ in sembianti esser parea 
Di questo nuovo suo si odioso scquisto , 
Che della donna che perduta avea. 
La vecchia, ancor che non aveste visto 
Mai più Zerbin, per quel ch'ora dicca, 
8" avvide esser colui di che notizia 
Le diede giù Isabella di Gali 


135 Se 1 vi ricorda quel ch'avete udito, 
Costei dalla spelonea ne veniva, 
Dove Isabella, che d’amor feri 
Zerbino avra, fa molti di capti 
Più volte ella le avea già riterito 
Come lasciasse la paterna rivaz 
E come rott 




















136 E sì spesso dipinto di Zerbino 
Le avea il bel vio © le Gttezze conte, 
Ch’ ora udendol parlare, @ più 
Gli occhi alzandogli meglio nella fronte , 
Vide esser quel per cui sempre mechi 
Fu d'Isabella il cor nel cavo monte: 
Che di non veder lui più si lagneva. 
Che d'esser fatta ai malandrini schiava. 








Il 











GANTO XX 





137 La vecchia, dando alle parole udieosa , 
Che con sdegno e con duol Zerbino versa, 
S'avvede ben ch'egli ba falsa credenza 
Che sia Isabella în = mar rotta e sommersa: 
E ben ch'ella del certo abbia scienza, 
Per noa lo rallegra, pur la perversa 
Quel che fur lieto lo potria, gli tace, 

È sol gli dice quel che gli dispiece, 

138 Odi ta (gli disse ella), ta che sei 

Cotanto altier che sì mi scherai 












Ma piuttosto che dirtelo, torrei 
Che mi strossussi o fessi ‘in mille pessi; 
Dove, 3° eri ver mo più mansueto, 

Fone aperto t’avrei quasto secreto, 

139 Come il mastin che con faror s'avventa 
‘Addosso al ladro, ed scchetarsi è presto, 
Chà quello o pane o cacio gli appresenta, 
O che fa incanto appropriato a questo; 
Così tosto Zerbino umil diventa, 

E vien bramoso di sapere il resto, 

|| Loi ta vecchia gli accenna che di qull, 

Che morta pissge, gli sa dir novella 

140 E volto a lei con più piscevol faccia, 
La supplica, la prega, la scongiore 
Per gli uomini, per Dio , che nou gli taccia 
Quanto ne sappia, 0 buona 0 ria ventara. 
Cosa noo udirai che pro ti faccia, 

Disse L vecchia pertinace e dora: 
Non è Isabella, come credi, morta; 
Ma viva si, ch'a’ morti invidia porta. 
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jperar di cori 
Ah vecchia maladetta, come adorvi 
La tua menzogna! e tu sai pur se menti. 
Sebbro in man di venti 
Noo laven alcon però mai volata, 

142 Dove l’avea veduta domandolle 
Zerbino, e quando; ma nulla n'iavola; 
Chò la vecchia ostinata più non volle 
A quel c'ha detto, aggiangere parola. 
Prima Zerbin le fece ao parlar molles 
Poi minacciolle di tagliar la gola: 

Ma tutto è invan ciò che minaccia e prega; 

Chè non può fer parlar la brutta strega. 
143 Lasciò la liogua all'ultimo in ri) 
ira poi che" parlar gli giovi poco; 

Per quel ch' udito avea, tanto geloso, 

Che non trovava il cor nel petto loco; 

D' isabella trovar sl disfoso, 

Che saria per vederla ito pel foco: 

Ma pon andar più che volesse 

Colsi, poi ch'a Marfist lo promesse. 

Mme iogo © strano calle, 

TT Fitcqueo ia Zerbio condotto : 

Nè per o poggiar monte o scender valle, 

Mai si guardero in faccia 0 si fer molto. 

Ma poi ch'al mezsodi volte le spalle 

Il vago sol, fu il lor silenzio rotto 

Da un cavalier che nel cammio scontrero. 

Quel che seguì nell'altro Canto è chiaro. 























CANTO YENTESIUOPRIUO 





ARGOMENTO 


Zerbin che di virtù fu paragoni 
Per mantener suà fe costante @ forte, 
Con Ermonide piglia aspra tensone 1 
Quello scavalca, e lo ferisce a mortes 
Da cut, qual sia Gabrina, e la cagione 
Intendo poi di sua malvagia sorte. 
E mentre ciò gli punge e preme il core, 
Lo toglie a quel pensier grave rumore « 
1 Ni tone iotoroo erederò che aringa 3 [Quel igrò, come acruar si delle 


Soma così, nè cosi legno chiodo, Ja ogni ifopresa, il cavalier Zerbino : 
Come la fe ch'una bella alma cioga E quivi dimostrò che conto n' ebbe, 














Del suo tenace indissolubil nodi 
Nè dagli antiqui par che si dipinga 
La santa Fe vestita in altro modo, 
Che d'un vel bianco che la cuopra tutta, 





Ch0un sol puato, ua sol neo la può fur brutta. 


2 La fede unqua non debbe esser corrotta, 
© data a un solo, 0 data insieme a mille; 
E così in una selva, in una grotta, 
Lootan dalle cittadi e dal f 
Come dinanzi 
Di testimon, 








espresso, 





uando si tolse dal proprio cammino, 
Se andar cop coste le qual g'iocrelibe, 
Come s'avesse il morbo si vicino, 
morte istesa; ma potes , 
disio, quel che promesso avea. 
4 Dissi di lui, che di vederla sotto 
La sua condotta tanto al cor gli preme, 
Che n'arrabbia di duol, nò le fa motto; 
E vanno muti e taciturni insieme 
Dini che poi fu quel silenzio rotto, 
Cb'al mondo il sol mostrò le ruote estreme, 
Da un cayaliero avventuroso errante, 
Chin meyzo del cammin lor si fe' innante » 
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Sa L’ORLANDO FURIOSO 





5 La vecchia che conobbe il cavaliero, 
Ch' era nomato Ermonide d' Olanda, 
Che per insegna ha nello scudo nero 
Altraversata una vermiglia bonda, 
Posto l'orgoglio e quel sembiaoto altiero, 
VUmilmente a Zerbin si raccomanda, 
E gli ricorda quel ch' esso promise 
Alla guerriera ch'in sua men la misez 

6 Perchè di lei nimico e di sua gente 
Era il guerrier che conira lor venia : 
Ucciso ad essa avea il padre innocente, 
E un fratello che solo al mondo avia; 
E tuitavolta far del rimanente, 
Come degli altri, il traditor disia. 
Fin ch'alla guardia tua, donna, mi senti 
(Dicea Zerbin), non vo'che tu paventi. 














‘fccia che sin odio gli era, 

O di combatte meco t’apparecchia, 
Gridò con voce minacciosa e fiera, 

O lascia la difesa della vecchia, 

Che di mia man secondo il merto pera. 
Se combatti per lei rimarrai morto; 
Chò così avviene a chi 5° appiglia al torto. 

8 Zerbia cortesemente a lui risponde, 
Gbe gli è desir di bassa e mala sorte, 
Ed a cavalleria non corrisponde 
(be cerchi dare ad una donna morte: 
Se pur combatter vuol, non si naseondes 
Ma che prima consideri ch' importe 
Ch’un cavalier, com'era egli, gentile, 
Voglia por man nel sangue femminil 

9 Queste gli disse © più parole 
E fu ‘bisogoo lf vinire a'fatti. 
Poi che preso a bastanza ehhon del pi 
Tornarsi incontra a tutta briglia ratti. 
Noo van sì presti i rassi fuor di mano, 
Ch'al tempo son delle allegrease tratti, 
Come andaron veloci i duo destrieri 
Ad iocontrare insieme i cavalieri. 

10 Ermoside d' Olanda segnò bamo, 

Che per passare 

Ma la sua debol la 
E poco il cavalier di 
Non fa già l’altro colpo vano e casso; 
Ruppe lo scudo, e sì la spalla prese, 
Che la forò dall'uno all'altro lato, 

E riversar fe Ermonide sul prato. 

11 Zerbin che si pensò d’averlo ucciso, 
Di pietà vinto, scese in terra presto, 
E levò l'elmo dallo smorto viso; 

fier, come dal sonno desto, 

parlar guardò Zerbino fiso; 

gli disse: non m'è già mole 































Mostri esser fior de' cavalieri erranti ; 

12 Ma Leo mi duol che questo per cagione 
Duna femmina perfda m'avviene, 
A cui non so come tu sia campione 
Chè troppo al tuo n 
E quando tu sapessi la 
Ch'a vendicarmi di costei mi mei 
Avresti, ogoor che rimembrassi , 

D'aver, per campar lei, fatto a me danno. 













13 B se spirto a hastanza avrò nel petto’, 
Ch'io il possa dir (ma del contrario temo), 
lo ti farò veder ch'in ogni effetto 





lo ehbi già un fratel che gi 
D'Olanda si parti, d’onde noi semo, 
E ui foce d'Eradlio ci 
Ch' allor tenea de' Greci il sommo impero . 
14 Quivi divenne intrisseco e fratello 
D'un cortese baroa di quella corte, 
Che nei confin di Serri sea un castello 
Di sito ameno e di muraglia forte. 
Nomossi Argeo colui di ch'io fareilo, 
Di questa iniqua femmint consorte, 
La quale egli amò sì, che passò il segno 
Ch' a un uom si convenia, comi 
15 Ma costei, più 


















Verso il marito cangiò tosto voglia, 
Che fisso qualche tempo ebbe nel core 3 
E volse ogai pensiero, ogni di 
D'acquistar per amante il fratel mi 


16 Ma nb al saldo 





HI taio fratello a' prieghi di costei, 
Nido di tutt i visi i e rei. 

17 Or, come avviene a un cavalier ardito, 
Che cerca briga e la ritrova spesso, 

Fu in una impresa il mio fratel ferito, 
Molto al castel del suo compagoo appresso, 
Dove venir senza aspettar invito 

Solea, fosse 0 non fosse Argeo con esso: 
E deotro a quel per riposar fermosse 
Taoto che del suo mal libero fosse. 

18 Mentre egli quivi si giacea, convenne 
Chin corta sua bisogna aodasse Argeo . 
Tosto questa sfacciata è tentar vence 
Il mio fratello, ed a sua usanza foo; 

Ma quel fedel non oltre più sosteene 
Avere ai fianchi un stimolo si reo; 
Elene, per serbar sua fede sppieno, 
Di molti mal quel che gli parve meno. 

19 Tra molti mal gli parve cle 

Prascia d'Argro l'iurinsichea a 
Lungi andar 
Ma più il suo nome alla femmina iniqua. 
Ben che daro gli fosse, era più onesto, 
Cho satisfare a quella voglia obliqua, 

O ch'accusar la moglie al suo signore, 
Da cui fu amata a par del proprio core. 

20 E delle sue ferite ancora infermo, 
L'arme si veste, e del castel si parto 5 
E con animo va costanie e fermo 

tornare in quella parte. 






























Jon mai pi 
che gli val? ch'ogni 








Gli dissipa Fortuna con nuova art 
Ecco il marito che ritorna in tanto, 
E trova la moglier che fa gran pianto, 















CANTO XII 







Di 
La 
E fe zie Inci eternamente ammorsa; ta 
Che, tanto vitmperio, al manco 
feccoie lane noe mi bisogni, Ma 
E di ciascun ch'io vegga, io mi vergogni. Di 


s 
z 









i 
t 


CI 







34 Così più volte la sfacciata donna 
Tenta Filandro, e torna senza frutto; 
Ma il cieco suo desir, che non assonna 
Del scellerato amor traer construtto 
Cercando va più dentro ch'alla gonna 
ici visi antiqui e ne discore il tutto. 








Mille pensier fa d'uno in altro modo, 
Prima che fermi in alcun d’essi il chiodo. 
35 Stette sei mesi che non messe piede, 
Come prima facea, nella prigione 3 
"disse Argco ) che mei sia micidiale Di che il miser Filandro e spera e crede 
si re AI) a ta ana sro, Che costei più non gli abbia affeatone. 
a che pel fin me l'hai mostrato male: Ecco Fortuna, al mal propizia , diede 
ter voglio a tutto il mondo fare sperto A questa scellerata occasfone 
1° Lene fusi nel tempo dell'amore, Di metter fin con memorabil male 
‘osi'mell' odio sa di te migliore. Al suo cieco appetito irrazionale, 
altro modo punirò il tuo fallo, 36 Antiqua nimicizia avea il marito 
Lena tie man più nel tuo sangue pore. | Con un barca, detto Morando il ballo, — 
i dicendo, fece sul csvallo Che, non v' esendo Argeo spesso era ario 
Mi i rami una bara comporre, Di correr solo, © sin dentro al castello; 
RS Zoro in quella riporullo Ma s'Argeo v'era, non tenea lo'nvito, 
«tro ai castello in una chiusa tore, Nè s'accostava a dieci miglia a quello. 
Te in perpetuo per punizione Or, per poterlo indur che ci venisse, 
danni) l' innocente a star prigione. D'ire in Gerusalom per voto diue. 
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E con mutate insegne, si nuovo slbore, 
Senza vederlo alcun, sempre esco faore. 


E volteggiando sì sno castello intorno, 
Pur per veder se credulo Morando 
Volesse far, come solea , ritorno. 
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Ma la mia intenafon fa per vi 
Quel che per fora avrebbe allora fatto. 
Del mio onor altrimenti sarà tratto, 

E di quel del mio Argeo, che già m'hai detto 
Aver 0 tanto, 0 più che'l proprio, a petto. 


Saria stato tra nei la cosa occulta ; 
Ma di qui aperta infamia mi risulta. 


L' ORLANDO FURIOSO 


e in quella parte errando,| 45 Rispose l'empia: o poglio che tn spenga 












A lui noa ho questo iù - 
Per lui son pronto anco alla morte, 
E siami cootra il moodo e la mia sorte. 


Colui chel nostro procura 
Noa temer ch'alcun mal di ciò l'avvenga; 
Ch'io te ne mostrerò la via sicura. 
Debbo egli a me tornar come rivenga 


Sull'ora terza la notte più scura; 





itrovò (chè la ragion soccorse), 
Non si trovando avere altr'arme in mano, 
Coi denti la stracciava a brano a brano. 
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L' ORLANDO FURIOSO 











il cavalier, che 
Sol vuol che da Tian i diciglia 
Prima ch' ella abbia cosa a macchinargli, 





70 Colla vecchia Zerbin quindi isse 
AI già debito via i e 
E tra 10 tutto il di la 
Che far gli foce a quel barone cl 
Ed or che pel grani mal che gli ne die 
Chi lo saper, di lei fa instrutto © soggio, 
Se prima l'erca a noia e 0 dispiace, 

odia di ce non la può vedere. 





GANTO VYVENTESIUOSEGONDO 





ARGOMENTO 


Le intonato plagio al mago Atlante 
ifà l'Inglese, è volge in pello 
Si ritrovan Ruggiero e fb 
E van, per trar da morte un damigello, 
Ad un castel. Conosce nel sembiante 
La donna il traditor di Pinabello . 

uattro guerrier. Ruggiero abbatte in fretta , 
È poi lo scudo entro d'un posso getta. 





Voi che d'un solo amor sete contente, 
Comecchè certo sia, fra tante e tante, 
Che rari o 





Non vi dispiscci 
Quando contra Gabri 

E s'ancor son per spendervi alcun vero, 
Di lei bisamando 1 animo perveno. 


2 Ella era tale; © come imposto fammi 
Da chi può in me, non preterisco il vero. 
Per questo io non oscuro 
D'una e d'un altra ch'abbia il cor sincero. 
Quel cho‘ Maestro suo per trenta nummi 
Diede a'Gindei, non nocquea Gianni o a Piero; 
Ne d''Ipermestra è la fama men bella, 

Se ben di tante inique era sorella. 


3 Per una che biasmar cantando ardisco, 
(Chè l'ordinata istoria così vuole) 

Lodarne cento incontra m' offrrisco , 

E far lor virtà chiara più che ’l Sole. 
Ma tornando al lavor che vario onlisco, 
Ch'a molti, lor mercè, grato esser suole, 
Del cavalier di Scosia io vi dicea, 
Ch'un alto grido appresso udito avea. 

4 Fra due montagne entrò in un stretto calle 
Onde uscia il grido, e noo fu molto innante, 
Che giunse dove in'una chiusa valle 
Si vide un cavalier morto davante . 

Chi sia dirò; ma prima dar le spalle 
A Fruncia voglio, e girmene in Levante, 
Tanto ch'io trovi Astolfo paladino, 
Che per Ponente avea preso il cammino. 











Cortei doane, e grate al vostro amante, | 5 10 10 lcisi nella cità crudele, 


8 Quivi sentendo poi che’l vecchio Ottone 









71 Ella che di Zerbin sm 
Nè in mala volootà vuol esser vinta 
Un'oncia a lui non ne riporta meno? 
La tien di quarta, e la rifà di quinta. 
Nel cor era di veneno, 

E nel viso altrimeoti era dipinta. 

Dunque pella concordia ch'io vi dico, 
Tenean lor via per messo il bosco antico. 


7a Eco, volgndo l Sl vr le um, 
Udiron gridi e 

Che fees gno di battaglia fe ‘ 
Che, rem E ram vici fose 
Zerbino, per veder la cos ch' era, 

Verso il rumor in gran fretta si mosse: 
Né fa Gabrina lenta a seguitarto. 

Di quel ch'avvenne, all'altro canto io parlo. 


Onde col suon del formidabil corno 





Avea coito i poplo infelle, 
E gran periglio toltosi d'intorno, 
Eà a' compagni fatto alsar le vale, 


E dal lito fuggir con grave scono: 


Or, seguendo di lui, dico che prese 
La via d'Armenia, e usd di quel paese. 





Onde, continuando la sua via 
Di qua dal mare, in Tracia se ne venne. 
Lungo il Danubio andò per l' Ungaria 
E come avesse il suo destrier le penne, 
4 Moravi ei Boemi passò in meno 

Di venti giorni, e la Franconia e il Reno. 
7 Per la selva d'Ardenna in Aqui 
Giunsecin Brabante, ein Fiandra al fo s'imbarca 
L'aura che soflia verso Tramontana , 

La vela in guisa in sulla prora carce, 
Ch'a mezzo giorno Astolfo noa lootana 
Vede Inghilterra, ove nel lito varca. 

Salta a cavallo, e in tal modo lo punge, 
Ch'a Londra quella sera ancora giunge. 











Già molti mesi innanzi cra in Parigi, 
E che di nuovo quasi ogni barune 
Asca imitato i suoi degni veatigi, 
D'aodar subito in Francia si dispone; 
E cod torna al porto di Tamigi, 
Onde collo vele alte uscendo fuora, 
Verso Calessio fe'drissar la prora. 








CANTO XL 





9 Un ventolin che te all'orsa 
Ferendo, avea adeseato il legno all'onda, 
A a cresce e si rinforza; 

A pepe cre gi 

| Che gli volti la poppa al fine è forza; 

| se noa, gli caccerà sotto la sponda. 

| Per la schena del mar tien dritto il legno, 
E fa cammin diverso al suo disegno. 

10 Or corre a destra, or a sinistra mano, 

Di qua, di la, dove fortuna spinge, 

E piglia terra ‘al fin presso a Rouno: 

E come prima il dolce lito attinge, 

Fa rimetter la sella a Rabicano, 

È tutto s'arma, c la spada si cinge; 

Prende il cammino, ed ha seco quel como 

Che gli val più che mille nomini intorno. 

11 E giunse, traversando una foresta, 

A pie d'un colle ad una chiara fonte, 

Nell'ora che'l monton di pasoer resta, 

Chiuso in capanna, 0 sotto un cavo monte; 

E dal gran caldo © dalla seto infesta 





12 Non avea messo ancor le labbra in molle, 
Ch’ un villanel cho v'era ascoso appresso, 
Sbuca fuor d’una macchia, e il destrier toe, 
Sopra vi sule, e se ne va con esso. 
Astolfo il rumor sento, ©'1 capo estolle; 

E poi che’! danno suo vedo sì espresso, 
Lascia la fonte, e sazio senza bere, 
Gli va dietro correndo a più potere. 

13 Quel ladro non si stende a tutto cono, 

Chò dileguato si saria di botto: 





Ma or lentando or raccogliendo il morso, 
Se ne va di e di buon trotto. 
Escoa del bosco dopo un gran discorso; 


El uno e l'altro al fin si fa ridotto 
Là, dove tanti nobili baroni 
Eran senza prigioa più che prigioni. 
| 14 Dentro il palagio il villanel si caccia 
Con quel destrier cho i venti al corso adegua. 
Fora è ch' Astolfo, il qual lo seudo impaccia,| 
L'elmo e l'altre arme, di lontan lo segua. 
Pur giunge anch'egli, o tuta quella traccia 
Che fin qui avea , sì dilegua, 
Chè più nè Ral 20 ni "i ladro vede, 
E gira gli occhi, © indarno affretta il' piede: 
15 Affretta il piede, e va cercando in vano 
E le logge e le camere © le sale; 
Ma per trovare il villano, 
Di sua ftica culla si prevale 
Non sa dove abbia ascoso Rabicano , 
Quel suo veloce i animale; 
È sensa fiuto alcun tullo que giorno 
Cercò di su di giù, dentro € dintorno. 
16 Confuso e lasso d' aggirarsi tanto, 
S'avvide che quel loco era incantato ; 
E del libretto ch'avea sempre a canto, 
Che Logistilla in India gli avea dato, 
Acciò che, ricadendo in nuovo incanto, 
Potesse aitari, si fu ricordato : 

















All' indice ricorse, e vide tosto 
A quante carte era il rimedio posto 
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17 Del palazzo incantato era diffuso 
ero nel ro, e v'era scritti 4 modi 
Di fare il mago rimaner confuso, 
Ea tutti quei prigion di sciorre i nodi. 
Sotto lu suglia era uno spirto chiuso , 
Che facca questi inganni © frodi: 
E lenta pic 07 spl» 
Per lui sarà il palazzo in fumo” sciolto. 
18 Desidero di condurre a fine 

peladit sì glorfosa impresa, 
Noa tarda più, che'] braccio non inchine 
A provar quanto il grave marmo pesa. 
Come Alte le mat vede vicine 
Fer fr che lari ua i vilps, 
Sospettoso di quel che può avvenire 
Lo a con uni incanli sd adire. 


19 Lo fa con diaboliche sue larve 
Pare da quel diverso cho ola; 
Gigante i, ad altri un villan parve, 
Air sa ci di Lc ra; 
Ognuno in quella forma in li apparve 
Nel bosco il mago, il paladin vedea: 

Si che per riaver quel che gli tolse 

Il mago, ognuno al paladin si volse. 

20 Ruggier, Gradasso, Iroldo, Bradamante, 
Brandimarte, Prasiklo , altri guerrieri 

o questo nuovo error si fero innate, 
Per distruggere il duca accesi e fieri. 

Ma ricordossi il corno in quello istante, 
(Che fe' loro abbassar gli animi altieri. 
Se non si occorrea col grave suono, 
Morto era il paladio senza perdono. 

21 Ma tosto che si pon quel como a bocca, 
E fa seotire intorno il suono orrendo, 

A guisa dei colombi, quando scocca 

Lo scoppio, vanno i cavalier fuggendo. 
Non meno al negromante fuggir tocca, 
Non men fuor della tana esce temendo 
Pallido © sigotti ne slunga 
Tanto, che'l suono orribil non lo giunga. 
22 Fuggi il guardian co'suoi prigioni; e do; 
nti sani cs gni der 
Ch'altro che fune a ritenerli era nopo, 
E seguiro i patroo per vari calli. 

Ia casa non restò galla nò ti 

AI suon che par che dica : 
Sarebbe ito con gli altri Rabicano 
Se noa ch' all'uscir venne al dura in mano. 
23 Astolfo, poi ch'ebbe cacciato il mago, 
Levò di su la soglia Îl grave sto, 

E vi ritrovò sotto alcuna imago, 

Ed altre cose che di scriver luo: 

E di distrugger quello incanto vago, 

Di ciò che vi trovò, fece fracasso,, 
Come gli mostra il ‘libro che far debbia ; 
E si sciole il palazzo in fumo e in nebbia. 
25 Quivi trovò che di catena d'oro, 

‘Di Ruggiero il cavallo era legato: 

Parlo di quel cho'l ile Moro 
Per mandarlo ad Alcina gli aveva dato; 
A cui poi Logistilla fe'il lavoro 

Del freno, ond' era in Francia ritornato; 
E girato dall'Iudia all Inghilterra 

Tutto avea il lato destro della terra 
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27 Quel giorno in Tadia lo provò, che tolto 
pala soia Melle he di Port 


Fosse Ruggier di farlo andar per tutto. 
28 Fatto disegno l' Ippogrifo tori, 
La sella sua, ch'ppresso avea, gli meme; 
E gli foce, levando da più moni 
Una cosa ed un altra, tin che lo resse: 
Chò dei destrier ch'in faga erano così, 
Quivi attaccate eran le briglie spese. 
Ora un pensier di Rabicano solo 
Lo fa tardar che non si leva a volo. 
29 D'amar quel Rebicano avea ragione, 
che nen Ser e 
E 





pen 
A qualche terra, e trarvi Rabicano. 
Tutto quel giorno e sin all'apparire 
Dell'altro, stette riguardando in vano. 
L'altro mattin, ch'era ancor l'aer fosco, 
Veder gli parve un cavalier pel hosco. 





presto 
Quel che fin qui gli avea nascoso Atlante: 
Atlante che fin è quell'ora 
Tra lor non s'eran conosciuti ancora. 
3a Ruggier riguarda Bradamante , ed ella 
Riguarda lui con alta maraviglia, 
Che tanti di l'abbia ofuscato quella 
Iluston sì l'animo e le ciglia, 
Ruggiero abbraccia la sua donna bella, 
Che più che rosa ne divien vermiglia 
Ma 














34 Bradamento , disposta di far tti 
ee 
La fsccia domandar per buoni messi. 








e di Meli ve di Spgn è fg 

Sotto un vel bianco e in fesazaini! gonnella , 

Fiota la voco x il volger delle ciglia, 
ogni nolle si giacca con 

Ei oi pe i gara co gl 

Ma si segreto esser non puote, 

Ch'al lungo andar Doo sia chi'l vegga e note. 

Hjo Se n'accorse uno © ne perlò con dui; 

Li dui con altri: insia ch'al re fa detto. 

Venne un fedel del re l'altr‘ ieri a nui, 

Che questi amanti £e' pigliar nel letto ; 

E nella rocca gli ba fatto ambedui 

Divisamente chindere in distretto : 

Nè credo per tutto oggi, ch' sbbia spazio 

Il gioven che non mora in pens e in strazio. 
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CANTO XXI 529 
4r Fuggita me ne soa per non vedere 6g Come l'usnsa, che noa è più antiqua 





Tal crudeltà, chè vivo l'arderanno ; Di tre di, cominciò, vi vo”narrare) 
Nî com mi potrebbe più dolere, E sentireto se fu dritta 0 obliqua 

Che fiecia di sì bel giovine il danno. Cagion che i cavalier fece giurare . 

Ne potrò aver giammai tanto piacere, Pinnbello ha una donna così iniqua, 

Che ito i Così hestial, ch'al mondo è senza pare ; 
Che Che con lui, non s0 dove, andando un giorno, 
ch Ritrovò un cavalier che lb fe’ scono. 





Bredamante ode, © per ch' ussai le 50 11 cavalier, perchè da lei beffato 
iodio re 
il cor l'annoi Fu d'una vecchia che portava in groppa, 









Questa novella, cor | 
Ne par cho nda per quel dannato tema, Giostrò con Pinabel, ch'era dotato 
Che se fosse uno dei fratelli suoi. Di poca forsa © di superbia s 
Nè certo in Ed abbattello, © lei smontar 
En di Fece, e provò s' andava dritta 0 toppa : 
Si volse ella Lasciollo a piede, e fo' della 
ch Di lei ventir l''antiqua la 
E 51 Quella ch'a piò rimase, dispettosa, 
Pa Ci veneta ingoda o tit : 
chò Congiunta a Pinabel che d'ogni cosa, 
Più Dove sia da mal far, ben la seconda, 
R Nè giorno mai, nè notte mai riposa , 
5 E de che pod fa mei più gioronda, 
Senti tatto infammarsi di desi Se mille cavalieri e mille donne 
Di non lasciar il giorine morire . Non mette a piodi , e lor tolle arme 6 gonne. 
Ed alla doona, a cui 5a Giunsero il di medesmo, come accade, 
‘Un rio di pianto, dice: Or che a° Quattro gr cormlieri nd ‘un suo loco, 
occore qui, Din i Li quei di rimotinime contrade 
Fa ch'ore i . Venuti a queste parti eran di poco; 
Di mile lac ine, i Da E che pd on de 
promettiam, por che ci meni i Ti ri buoni al bellicoso gioco, 
Ma studia il passo più che puoi Aquiante, Grino è Sansoelto, 
Non sia lai il un Guidon Selvaggio giorinetto. 
CRA 53 Pinabel con sembiante assai cortese 





Mt Esce fuor pri 
Perchè un Ma se trova il 
Tra vi Ch roi in 
Fid È i in sel 
A cavalieri e ‘Pigliar 1° 
Pinabello, il peggior nomo che viva, Vedi ar, se ci 
Figlinol del conte Anselmo d' Altariva.. Quel ch' essere 

48 Quindi nè cavelier nb donna pasa, 56 Poi 
Che se ne veda senza ingiaria e danni. Che no rica 
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57 Disse Ruggier: non riguardiamo a questo: 
Facciam nui quel che si può far per nui; 
Abbia chi regge il ciel cura del resto, 
O la fortuna, se non tocca a lui. 
Ti fia per questa giostra manifesto, 
Se buoni siamo d'aiuta: colui 
Che per cagion si debole e sì lieve, 
Come n° hai detto, oggi bruciar si deve. 
58 Senza risponder altro, la donsella 
Si messe per la via ch' era più corta. 
Più di tre miglia non andar per quella, 
Che si trovaro al ponte ed alla porta 
Dove si perdon l'arme e la gonnella, 
E della vita gran dubbio si porta. 
lor, di su la rocca 
See i 
Ed ecco della porta con gran fretta, 
Soil un tig ST io; 
E quel venia i aspetta, aspetta: 
Restate olà, che qui si paga il fio? 
E to l'usanza on v'è stata detta, 
Che qui si tiene, or ve la vo'dir i 
E contar loro incominciò di quello 
Costume , che servar {a Pinabello. 














Per tato cai grin s' hanno; 
La vita sol mai non ripera il denno 





sento che minacce © cem 
E son ben certo ancor, che per parole 
N io compagno e 1 dr on ole 


Chi vien per farlo : e non lo disse in fallo; 


Ch'un cavalier n'uscì, che sopravveste 
Vermiglio avea , di bianchi fior contesto. 
63 Bradamante pregò molto Ruggiero 

Che le lascinise Ta cortesia l'agunto 

Di gittar della sella il cavaliero, 

Ch avea di fori il bel vestir trupunto; 
Ma non pote i , © fa mestiero 
A lei far ciò che Ruggier volse, a punto. 
Egli vole l'impresa tutta avere, 

E Bradamante si stesse a vedere. 

64 Ruggiero al vecchio domandò, chi fosse 
‘Questo primo ch' uscia fuor della porta. 
È Sansonetto, disse, che le rosse 

Veste conosco , e 





i, © fu l'indugia corta, 
Che a andaro a trovar coi ferri hai, 
Molto affrettando i lor destrieri i pasti. 





65 Ia questo messo della rocca usciti 
Eran con Pinabel molti pedoni, 

Presti per Jevar l’armo ed espediti 

Ai cavalier ch' uscian fuor degli arcioni. 
Veniansi incontra i cavalieri arditi, 
Fermando in su lo reste i gran lapcioni, 
Grossi duo palmi, di nativo cerro, 
Che quasi erano uguali insino al ferro . 
66 Di tali n'avca più d'una decina 
Fatto tagliar di su lor ceppi vivi 
Sansonetto a una selva indi vicina, 

E portatone duo per giostrar quivi. 
Aver scudo e corazza sdamaptina 

Bisogna ben, che le percosse schivi . 
Avelto tto dar, tto che venne, 
L'uno a Ruggier, l'altro per se ritenne . 
Con questi, che passar dovean gl' incudi 
Si ce lo puote cstemo) 
Di qua © di la fermandoli agli scudi, 

A mezzo il corso si scoutraro insieme 
Quel di Ruggiero, che i demoni ignudi 
Fece sudar, poco del colpo teme: 
Dello seudo vo' dir che foce Ailante, 
Delle cui fo io v'ho gi detto intante. 











Si crede ch'unco impenetrabil fosse, 
ria 


cere di botto 
Diè loco , e pei merso s’ aperse; 
Creme 
un io ch'assai Ticoperse , 

Sì che ne fu ferito Sansonetto, 

E della sella tratto al suo dispetto . 








Che De spoglie air nes fe padagai 
È ch'alla giostra uscì fuor della sella: 
Convien chi ride, anco talor si gni, 
E forti to oi mbola. 
Quel della rocca, il botto, 
Nè fece agli altri cavalieri motto. 
71 8%era accostato Pinalello intanto 
A Bradamante, per saper chi fuse 
Colui cho con prodezza e valor tanto 
N) cavalier del suo castel percusse. 
La giustizia di Dio, per durgli quanto 
Era il merito suo, vi lo condusse 


Su quel deatrier. medesimo ch' innante 
Tolto avea per inganno a Bradamante. 


72 Forlo ppuoto ea l'otavo mese 
ritrovandosi a cammino, 
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Dore. n 
uella vittoria Tosa. Fece restar come uomini di peglia; 
Giemenda peso fre, onde rimosse Tolto lo scudo, avea levato quello 
Mi sia una colpa tanto obbrobrfosa ? Lume che gli occhi e gli animi abbarbaglia; 
Che ciò ch'io vinsi mai, fa per favore, E quei che giaciuti eran come morti, 
Diran, d'incanti, e noa per mio valore. Pieni di meraviglia eran risorti. 

1 Mentre così seco giva, Nè per tutto quel giorno si favella 

9 pete la padre ciro Sl di como; | alto tt dl ama co) 
Che'n mezzo della strada sopr' arriva E come fu che ciascun d' essi a quella 
Dove profondo era civato un poro. Orrilil luce vinto era rimaso. 

Mentre parlan di , la novella 
Vien lor di Pinabel giunto all'occaso: 


Che Pinabello è morto hanno l'avviso, 
Ma non sanno però chi l'abbia nosso. 
97 L'ardita Bradamante in questo mezzo 
Giunto avea Pinabello a un passo stretto; 
Gin Go scorta nl ss E cento volte gli avea fin a memo 
Piglia una ti edi pondo, Messo il brando fianchi e lo Io. 
E fa lega lo sendo, cd enti iv o elle 











ed ambi invia Tolto ch'ebbe dal mando il puzzo e’l Je» 
Per l'alto pomo a ritrovare il fondo; Che tutto intorno avea il paese infetto, 
E dice: cosà giù statti sepulto, Le spalle al bosco testimonio volse, 


E teco stia sempre il mio obbrchrio occulto. | Con quel destrier che giù il falloa ‘le tolse. 
93 11 posso è cavo, e pieno al sommo d' acque: | 98 Volse tornar dove lascinto avea 








Grieve è lo scudo, © quella pietra grieve. Ruggiers nb seppe mai la strada. 
Noa si fermò fi cho nel giacque; Or fer valle or per monte s'avvolgea; 
Sopra si chiuse il liquor mollo e lieve. Tutla quasi cercò quella contrada. 
1 ab sito di gde a tace Non volse mai la sua fortuna rea, 
La vaga Fama, e divulgollo in hreve; Che via trovasse onde a Ruggier si vada. 
E di rumor n'empi, suonando il corno, Questo altro Cento sd sscaltare aspetto 
E Francia e Spagna e le province intomo. Chi dell'istoria mia prende diletto. 


GANTO YENTESIUOTERZO 





ARGOMENTO 
Peggio per l'aria sul cavallo alato 
stolfo 3 ed è dappoi preso Zerbino 
Dal fiero Anselmo, 0 a morte condannato 
è campato dal conte paladino. 
Toglie ad Ippelca Rodomonta irato 
Il destrier di Ruggier , detto Frontino. 
Combatte Mandricardo e Orlando ; © viene 
In parte ei tal , che passo ne diviene. 


1 Stodici oguan giovare altrui, chè 2 Or vedi quel ch'a Pinabello avrione 
Volte il Den far sensa il suo premio fia: Per cseri portato iniquamente ; 
E se pur senza, almen non te ne accade È giunto in somma alle dovute pene , 
Morte nè danno nò ignominia ri Dovute e giuste alla sa ingiusta mente. 
ci n tempo cade E Dio, che le più volte non sostiene 
Veder 4 torto uno innocente, 
a trovar si vanno Salvò a donna, € salverà ciscuno 





i monti fermi stanno. Che d'ogni fellonia viva digiuno. 
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D' 

La Jdoona al traditore a pi d'un monte 
Tolse l'indegna vita a suo » 
Che d'altro aiuto quel non ti provvede, 
Che d'alti gridi © di chiamar mercede. 
5 Morto ch'ella ebbe il 


if 
ii 
È 
{ 


peer 


Parte mirando ora Saturno or Giove, 
Venere, e Marte, e gli altri erranti Divi; 
Ma sempre, 0 vegli 0 dorma, con la mente 
Contemplando Ruggier come presente. 

7 Spesso di cor profondo ella sospira, 

Di peatimento © di dolor n 
Cb'abbia in lei, più ch' Amor, potuto l'ira. 
L'ira, dicca, m'ha dal mio amor disgiunta; 
Almen ci avessi io posta slcuna mira, 
Poi ch'avea pur la mala impresa assunta, 
Di saper ritormar donde io veniva, 

Che ben fui d'occhi e di memoria priva. 
8 Queste ed altre parole ella non tacque, 
E mollo più ne ragionò cul core. 

Il vento intanto di sospiri, e l'aecque 
Di pianto face pioggia di duloe. 

Dopo una lun tazioni ‘nacque 
io Oriente dia allanee 

Ed ella prese il suo destrier ch'intomo 
Giva pascendo, ed andò contra il giorno. 
9 Nè molto andò, che si trovò all'uscita 
Del bosco, ove era il palagio, 
Là dove molti di l’ avea schernita 

Con tanto error l'incantator malvagio. 
Ritrovò quivi Astolfo che fornita 

La briglia all' Ippogrifo avea a grande agio, 
E atava in gran pensier di Rabicano, 

Per non sapere a chi lesciarlo in mano. 
10 A caso si trovò che fuor di testa 
L'elmo allor s° avea tratto il paladino; 
Si che tosto ch' uscì della foresta, 
Bradamante conobbe il suo cugino. 

Di lootan aalutollo, e con gran festa 

Gli cone, e l'abbracciò poi più ricino; 
E nominossi, ed alzò la visiera, 

E chiaramente fe' veder chi ell'era. 











17 La donna, poi che fa partito il duca, 


18 Stando quiri suspesa, per ventura 
si vede itnansi giaogere un villoo, 












Rimase in gran travaglio della mente, 
Che non 0 come a Mont Alban conduca 
L'armatura e il destrier del suo parente; 
Però che'l cuor le cuoce e le manuca 
L'ingorda voglia e il desiderio ardente 
Di riveder Ruggier, che, se pon prima, 
A Vall'Orabrosa ritrovar lo stima. 











1 


alloggiamenti 
contado a cavalieri e a fanti; 

instanzia di Carlo nuove genti 

Fatto avea delle terre circonsta: 





26 Entrò la bella donna in Mont' Albano, 
Dove l'avca con lacrimosa guancia 

| Beatrice molto destata invano, 

E fattone cercar per tutta Francia. 

Or quivi i baci e il giunger mano a mano 
Di matre © di fratelli estimo ciancia, 











Vero gli avuti con Ruggier complessi, 
Ch’ avrà nell' alma piaga 
25 Non ella andar, fece pensiero 


Ch'a Vall' Ombrosa altri in suo nome andesse 
Immantinente ad avvisar Ruggiero 

Della cagion ch’ andar lei nom lasciasse; 

E lui pregar (s'era pregar mestiero) 

Che quivi per suo amor si battezzazse, 

E poi venisse a far quanto era detto, 

SÌ che si desse al matrimonio effetto, 

26 Pel medesimo messo fe” disegno 

Di mandar a Ruggiero il suo cavallo 

Che gli solea tanto esser caro; e degno 

D li caro era ben senza fallo; 

Chè non s° avria trovato in tutto] regno 
Dei secio, Dè sotto signor Gallo, 
Più bel destrier di questo © più gagliardo, 
Eccoti Briglidor s sli, e Bang ario 















Tener lo fece, © mai pon caralcose, 
8e non per breve spazio e a picciol passo, 
SÌ ch'era più che mai Incido © gramo. 





3o I; la donsella era nomata. 
va”, le dice (e l'i ove de gire); 
E pienamente poi l'ebbe informata 


Di quanto avesse al suo signore a dire, 
E a far la scusa se non era andata 
Al monaster; che non fu per mentire; 
Ma che Fortuna, che di noi potea 
Più che noi stessi, da impotar s'avea. 
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Che trattar con Ruggier abbia in sua vece; 
Le qual poi ch' ebbe Ippalca ben raccolte, 
Si pose in via, nò più dimora fece. 

Per strade e campi e selve oscure e folte, 
Cavalcò delle lia di diece, 



























CANTO XXI 








Converrammi , © in suo arbitrio fia la tagli 
Che Rodomonte io sono , hai da narrarlì, 
E che, se pur vorrà mero Lattaglia , 
Mi troverà; ch' ovunque io vada o stia, 
Mi fa sempre apparir la luce mia. 

37 Dovanque io vo sì 
Che noa lo lascia il falmine maggiore. 

| Così dicendo, avea tornate 









| Minaccia Rodomonte , e gli dice opta: 


38 Per quella via dove lo guida il nano 
Per trovar Mandricardo e Doralice, 
Gli viene Ippalca dietro di lontano, 
E lo bestemmia sempre e maledice. 


Ciò che di questo avvenne, altrove è piano. 


Torpio, che tutta quenta storia dice, 
Fa qui @ torna în quel paese 
Derd fa dani morto È Magoni, 
39 Dato avea 4 quel loco le spalle 
La fglinola dAmoî, ch' in fretta gia, 
Che v'arrivò Zerbin per altro calle 
Con la fallace vecchia in compagnia: 
È giacer vide i corpo nella valle— 
| cavalier, che non sa già chi sia 
| Ma, come quel ch'era cortese e pio 
Ebbe pietà del caso acerbo © rio. 

4o Giaceva Pinabello in terra spento, 
Versando il sangue per tante ferite, 
Ch' esser doveano assai, se più di cento 
Spade in sua morte si fossero unite. 
Il cavalier di Scoria non fa lento 
Per l'orme che di fresco eran scolpite, 
A porsi in avventura, se potea 
Saper chi l'omicidio fatto avea. 

41 Ed @ Gabrina dice che l’'aspette; 
Che senza indugio a lei farà ritorno. 
Ella presso al cadavero si mette, 
E fissemente vi pon gli occhi 
Perchè, se cosa v'ha che le dilette, 


















Non vaol ch' un morto invan più ne sia adorno, 


Come colei che fa, tra l'altre note, 
Quanto avara esser più femmina puote. 
ja Se di portare il furto ascosamente 
MT Tio o den pene, 

La soprevvesta fitta riccamente 

Gli avrebbe tolta, e le bell'arme insieme. 
Ma quel che può celarsi agevolmente 

Si piglia, e'1 resto fin al cor le preme. 
Fra l'altre spoglio un lel cinto levonne, 
E se ne legò i fianchi infra due gonne. 





45 Zecbino dimandonne, e gli fa detto, 
Che venut'era al cont’ Anselmo arviso, 
Che fra duo monti in un sentiero istrette 
Giacoa il suo figlio Pinahello ucciso. 
Zerbin, per no ne dar di se sopeto, 
Di ciò si finge nuovo, 


Ma pense ben che senza dubbio sia 
Quel'elegli trovò morto in su la via. 





rabbia avanzò le tigri 
E quindi alla ruina s’ apparecchia 
Di Zerbino, o per l'odio che gli ha fore, 
O per vantarsi pur, che sola priva 
D' umanitade in uman corpo vivaz 








50 E lacrimando al ciel leva le mani 





Che'l figliuol non sarà senza vendetta. 
Fa circundar l'allergo ai terrazzani, 

Chè tutto”] popol s'è levato in fretta. 
Zerhin che gli nimici aver lontani 

Si crede, e questa ingiuria non aspetta, 
Dal cont, Anselmo, che si chiama offeso 
Tanto QE jui, nel primo sonno è preso, 
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51 E quella notte in tenebrosa perte 

Incatenato, e in gravi ceppi messo. 

11 sole ancor non luci sparte, 

Che l'ingiusto è giù commesso; 
Che nel loco si squarte, 
Dove fu il mal, c'hanno imputato ad esso, 
Altra esamina in ciò non si facce; 
Bastava che'l signor cosi credea. 

52 Poi che l’altro mattia la bella Aurora 
L'aer seren fe' bianco e rosso e giallo, 
Tutto"! popol gndando: mora, mora, 
Vien per punir Zerbin del noo suo fillo, 
Lo sciveco vulgo l'accompegna fuora, 
Senz'ordine, chi a piede e chi a cavallo; 
El cavalier di Scoeia a capo chino 
Ne vien legato in su’n piccol ronsino. 








Alla via del suo scampo gli fa guida. 
Orlando giù nel pian e gote 
Che traca a morte il cavalier dolente 
4 Era con lui quella fanciulla, quella 

Sie i selvaggia grotta, 
Del re Galego la figlia Isabella, 
Ia poter gia de' maluodria condotta, 

Poi che lusciato avea nella procrlla 
Del truculento mar la nave rotta: 
Quella che più vicino al core avea 
Questo Zerbin, che l'alma onde virea. 

55 Orlando se l'aven fatta compagna, 

Foi che dlla crema la ricome. 

uando costei li vide alla campgna, 
Somandi Orlando, chi la tano fs. 
Non s0, dis'egli: e por sulla montagna 
Lasciolla, e verso il pian ratto si mome: 
Guardò Zerbino, ed alla vista prima 
Lo giudicò baron di molta stima. 

56 E fattosegli appresso, domandollo 
Per che cagione e dove il menia preso 
Leò il cavaliero il collo, 

E meglio avendo il paladino inteso, 
Rispose il vero; e così ben narrollo, 
Che meritò dal conte emer difeso. 

Bene avea il conte alle parole scorto 
Ch'era innocente, © che moriva a torto, 

57 E poi ch' intese che commesso 

Era dal conte Anselmo d'Altariva, 

Fu certo ch'era torto manifesto; 

Ch'altro da quel felloo mai non deriva. 

Ed oltre a cio, l'uno era all'altro infesto 
Per l'antiquissimo odio che bolliva 

Tra il sangue di Mi © di Chiarmonto ; 
Tr ne i en e di Cie 
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da 
he, TY 
À Duri nel 
A chi foce duo parti 
A chi levò dal busto il capo netto: 
F molti; e in un momento 
N © messe in rotta più di cento. 


5'al ritornar d'Orlando s'allegrazse, 

Non si potria contare in verai appieno. 
Se gli saria per onorar prostrato, 
Ma ai trovò sopra il ronsin legato. 

63 Mentre ch' Orlando, poi che lo disciolse, 
L'aiutava a ripor l'arme sue intorno, 
Ch'al capitan della sbirraglia tulse, 

Che per suo mal se n'era fatto adorno; 
Zerbino gli occhi ad Isabella volse, 
Spe iopra i colle avea fitto » 
poi che della pugna vide il fine, 
Porto le sue bellnto più vicine, 

64 Quando opparir Zerbin si vide sppresso 
La donna che da lui fu amata tanto, 
La bella douna che per falso messo 
Credca sommersa, e n'ha più volte pianto; 
Com' un ghiaccio nel petto gli sia messo, 
Sente dentro aggelarai,  triema : 
Ma tosto il freddo manica, ed in quel loco 
Tutto s'avvampa d'amoroso foco. 

65 Di non tosto albracciarla lo ritiene, 

riverenza del signor d' 3 
Percò di pers, e ia dallo si tiene, 
Ch'Orlando sia della donsella amante. 


Così cadendo va di in ag 

E poco dura Il gaudio ch'ellie ianante: 

Il vederla d'altrui peggio . 

Che non fe quando udì cr elle era morta. 
66 E molto più gli duol che sia in 

Del cavalicro, u cui cotanto debbe ; 

Perchè volerla a lui levar, ne onesta 

Ne forse impresa fucile sarebbe. 

Nessuno altro da se lassar con questa 

Preda partir senza romor vorrebbe ; 


Ma verso il conte il suo debito chiede 
Che se lo lasci por sul collo il piede. 











CANTO XXI. 539 





68 E senza indugio e senza 








altro ria O 
Corre al suo caro amante, e i collo blica, 





| 72 Non il seracin che questo 
7a civ gr ela pò de que 


73 Sono omai dieci giorni, 
4 Che di cercar non lucio 
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r su (disse il pagano) al rimanente; 
Ch'al primo ho satisfatto interamente . 


Gli domanda di ch'arme si provvede, 
S'avrien che con la lancia in fallo tocchi. 
Rispose quel: non ne pigliar tu cura: 
Cotì a molt'altri bo ancor fatto paura. 


8 Ho sacramento di non ci , 
Tipi ilo oo tlgo Darindane cata; 
E cercando lo vo per ogni strada, 
Acciò più d'ana posta meco sconte. 
Lo giurai (se d'intenderlo t' ) 
Quando mi posi quest'elmo alla fronte: 
TÌ qual con tutte l'altr'arnme ch'io porto, 
Er d'Euòr, che già mill'anni è morto. 





80 Orlando a tradimento gli diè morte: 
non potea farlo altrimente. 
non tacque, e gridò forte: 
ta, e qualunque il dice, se ne mente. 
che cerchi, l'è venuto in sorte: 
il giustamente; 


Io sono Orlando, e uccisi 





se 
Nè voglio in questa pugna ch'ella sia 

Più tas che mia; mi è un arbore s'appenda 
Levala tu liberamente via, 

S'avrien che tu m'uecida o che mi prenda. 
Così dicendo, Durindana prese, 

E'n messo il campo a un arbuscel l'appese. 


82 Già lun dall'altro è dipartito lunge, 





E per vederti, © per i n Quanto sarebbe un messo tratto d'arco; 

E perchè m'informai del guerniment Già l'uno contra l'altro il destrier punge, 
C'hai sopra È i denso; | Nè dello lente redine gli è parco: 

E te noa l'avessi Già l'uno e l'altro di gran colpo aggiunge 
Per celarti i fossi Dove per l'elmo la veduta ba varco. 

Il tuo È Parveno ]' gste, al , di gelo; 
Chiaramente ia. E ia mig, schegge andar volando al cielo. 

tf" Z°€]ME.,P!_ 
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83 L'una e l’altra asta è forsa che si spezzi, 
Chò non voglion piegarsi i cavalieri, 
I cavalier che tornano coi persi 
Che s00 restati i calci interi. 
Quelli che fur nel ferro avveszi, 
Or, come duo villan per sdegno fieri 
Nel partir acque o termini di prati, 
Fin rude) sua di duo pali ermati. 


o © falde, 


Il suo vantaggio, e alla vittoria aspira: 
Gli poa la cauta man sopra le ciglia 
Del cavallo, e cader ne fa la briglia. 
87 1) sarecino ogni poter vi mette 


Che lo soffoghi 0 dell'arcion lo svella: 
Negli urti il conte ha le ginocchia strette, 
Nè in questa perte vuol piegar nè in quella. 
Per quel tirar che fa il pagan, constrette 
Le cingie son d'abbandonar la’ sella. 
Orlando è in terra, e appena sel conosce; 
Ch'i piedi ha in staff, e stringe ancor le cosce. 
88 Con quel rumor ch'un sacco d’anme cade, 
Risuona il conte, come il campo tocca. 

IÌ destrier e' ha la testa in libertado, 
Quello a chi tolto il freno era di bocce, 
Non mirando i boschi che le strade, 
Com ruinoso corso si trabocca, 

Spinto di qua e di lì dal timor cieco; 
E Mandricardo so ne porta seco. 
Doralico che vedo la sua guida 

Ao ee it Tiftramo, 
E mal restame senza si confida, 
Dietro, correndo, il suo ronzin gli ha messo. | 
Il pagan per orgoglio al destrier grida, 
E cou mani e con piedi il batte spesso; 
E, come non sia bestia, lo minaccia 
Perchè si fermi, © tuttavia più il caccia 

90 La bestia ch'era CI n 
Già como avea tre @ seguiva oltre, 
S'un fosso a quel desir non era avverso; 
Che, sensa aver nel fondo 0 letto o coltra, 
Ricevà l'uno e l'altro in se rive. 

Diè Mandricardo in terra FI 
Nb però si Gccd nb di roppo Gems 








Ella avea ancora indosso Ja , 
Sia pre get fado la pernlla 





Ch'ancor non s'era accorta che vi fome. 
L'abito giovenil mosse la fgli 

Pit Sta Ti Mandricano a rio, 

Vedendolo a colei che rassimiglia 

A un babbuino, a un bertoccione in viso. 

Disegna il saracin torle la briglia 

Pel smo destriero, e riuscì l’avviso. 





95 Quel fugge per la selva, © seco porta 
La quasi morta vecchia di 
Per valli © mooti, e per via dritta e torta, 
Per fossi e per pendici alla ventura . 
Ma il parlar di costei d non m'importa, 
‘io non deblia d'Orlando aver più cura, 
















Ch'alla sua sella ciò ch'era di guasto, 
96 Rimontò sul destriero, e ste’ gran perso 


A che'l saracin tornasse. 
Nol vedendo apparir, volse da semo 
Egli esser quel ch'a ritrovarlo andasse: 


Ma, come costumato e bene avvezzo, 


Noa prima il paledin quindi si trame, 


Che con dolce grato e cortese 
Buona licenzia dagli amanti prese. 
97 Zechin di quel 





partir molto si delse: 
Di tenerezza ne piangea Isbella: 
Voleano ir seco, ma il conte non volse 
Lor compagnia, ben ch'era e buona e bella 
E coa questa ragion se no disciolse: 
fer non è infamia . 

Che, uando coni un so piso, prenda 

Compagno che l'aiuti e che 'l difenda. 
98 Li pregò poi che, quando il sarscino, 


Prima ch'in lui, si riscontrasse in loro, 
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sull’entrata i luogo sdorso 


, più vi ai lega stretto. 


Orlando viene ore s'incurva il monte 


incanto augel che si ritrova 
In ragaa 0 in visco aver dato di petto, 


Quanto più batto l'ale © più si prova 
A graisa d'arco in su la chiaru fonte, 


Quanto spegner più cerca, il rio sometto: 
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105 Ma sempre più raccende e più rinnova, 





106 Aveo 
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maggior 
Lei ferì Amor; e di poca scintilla 
L'accese tanto e di cocente foco, 
Che n'ardea tutta, e non trovava loco: 











123 In tanto u lio gli soccorre 
ae eddie Paste Bin, 
L' ingrata donna vemutazi a 

Cal tuo drudo più volte ener doveva . 
Non altrimenti or quella piuma abborre, 
Nè con minor presterza se ne leva, 
Che dell'erba il villan che sera messo 


Per chinder gli occhi, e vegga il serpe appresso . 


Che va dinansi al nuovo giorno, nasca, 
Piglia l'arme e il destriero, ed esce foore 





e la vita all'ore . 

127 Questi clindizio fin dal mio tormento, 
Sospit non sono; nè i sospir son tali. 
Quelli ban triegua talora; io mai non sento 
Che?l petto mio men la soa pena esali. 
Armor che m'arde îl cor, fa questo vento, 
Mentre dibatte intorno al fuoco l'ali. 

Amor, coa che miracalo lo fi, 
Che'n fuoco il tenghi, e nol coosumi mei? 

128 Non son, non son îo quel che paio în viso:| 
Quel ch'era Orlando, è morto, ed è sotterra, 

sua donna ingratissima l'ha ucciso; 

Si, mancando di fe gli ha fatto guerra. 

Jo'son lo spirto suo da lui diviso, 

Ch'in questo inferno tormentandosi erre, 

son l'ombra sia, che sola svanma, 

Esempio a chi in Amor pone speranza. 

129 Pel bosco errò tutta la notte il conte; 
È allo della diurna fiamma 





































CANTO XXI 


ARGOMENTO 
Il cortese Zerbin benignamente 
Grato perdon concede ad Odorico. 

Per la spada d'Orlando arditamente 

Ne muor per man del Tartaro nimico. 
Con Rodomonte poi di sdegno ardente 
Combatte ; @ al fin desio di gloria amico» 
Tratti ad un messo a lor venuto avante 


Ambi spinge in ajuto d' Agramante. 


4 Signor, nell'altro Canto io vi dicea 
Che'l forsennato e furfoso Orlando 


Trattesi l’arme e al aver, 
tti me gno di So 
Svelte le piante, © risonar facca 

1 cavi sassi e l'alto selve, quando 
Alcan al suon trasse in quel lato 
Lor stella, o qualche lor gravo peccato. 
5 Viste del peso l'incredibil prove 

Poi più d'appreso, © la possansa estrema, 
Si voltan per fuggir, ma non sanno ove, 
Sì come avviene in subitana tema. 

Ml pazzo dietro lor ratto si muove: 
Uno' ne piglia, e del cepo le scema, 
Con la facilità che torria alcano 
Dull'atbor pome, 0 vago fior dal pruno.. 
6 Per una gamba il grave tronco prese, 
E quello usò per mama addosso al resto. 
Ia terra un paio addormentato stese, 
cr ce Ch'al novissimo di forse fia desto: 
gran cura (e spero farlo ormai) Gli altri sgombraro subito il paese, 
Di riposanni e d'uscir faor di bello: Ch'ebliopo il piede e il buono avriso presto. 
Ma tosto far, come vorrei, nol posso; Non aria stato il passo al seguir lento, 
Chè'l male è penetrato infin all'omo. $e nom g' era già volto al loro armeni. 




















, , 17 Come era appunto quella cos stata, 
dall Auro ch'a principio schiera, Venia lsbelle raccootando silotta: 
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Orlando, poi che più nessun l'attende, Almonio l'altro, ch'egli avea mandati 
Vero un leso il camnla preside, Coa Odorico in sul navilio armati. 


Dal digiuno e dall'imspeto cacciato, 
Le mani e il dente lusciò andar di 
In quel che trovò prima, 0 crudo 0 cotto. 





Quando da se levommi, esper dei; 
E come poi Corebo fu ferito, 

Ch'a difender s'aven tolto costei. 
Ma quanto al mio ritorno sia seguito, 
Nè veduto nè inteso fu da lei, 

Che te l'abbia potuto riferire: 

Di questa perto dunque io ti vo'dire. 
14 Di qua di la, di su di giù discorre 2 Dalla cittade al mar ratto io veniva 





Per tutta Francia;‘e un giorno a un ponte arriva, gen corali che ia fila er omai 
Sotto cui largo e pieno d'acqua curre impre con gli occhi intenti s'io scopriva 
Un fiume d'alta e di scoscesa riva. Costor che molto a dietro eran restati . 


Edificato accanto avea una torre Io vengo innanzi, io vengo in su la riva 

i Del mare, al luogo ove io gli avea lascimti ; 
to guardo, nè di loro altro ritrovo, 
Cho nell'arena alcun vestigio nuovo. 
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Mi giovar sì 

Il traditore 

fl re, ndito i 7 

Di poter farne quanto . Nel cor gli spegne, e vuol che mercò n'albia. 
27 Noa l'ho volato uccider nè lasciarlo, 35 Mentre stava così Zerbino in forse 

Ma, come vedi, trarloti in cetena; Di liberare , o di menar ceptivo, 
Perchò vo' ch'a te tia di giudicario, Oppur il disleal dagli occhi torse 
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Che soli odiati esser dovean da lui. 
37 Zerbin fa ritener la male vecchia, 


30 I disleal cca le ginocchia in terra 

ba io e diner nignie mio, Di) o 
Ognun che vive al mondo, pecca ed erra s'in tutto non merita perdono, 
NE diffeice in altro di buoo dall lo," anco sì erudel tormento 











Se non che l'uno è vinto ad ogni guerra che slegato sia gli dooo, 
Che gli vien mossa da un piccol disio; Però ch'esses d'Amor la colpa sento 
L'altro ricorre all'arme e si difende, E facilmente Ogni sensa s'ammette, 
Ma se'l nimico è forte, anco ci si rende. Quando in Amor la colpa si ridette. 
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CANTO XXV. 


























55 Se forse stata a quell'ostel d'Atlante, 





63 Dall'altra parte, ovunque il saracino 


Veduto con Gradasso andare errando La fiera spada vibra o piena o vota, 
L' avrebbe, cca Roggier, con Bradamante, | Sembra fra due moatagne un vento alpino 
E con Ferraù prima, e con Orlando. 


Ch'una frondosa selva il Marso senota; 
Ch'ora la caccia a terra a cepo chino, 
i remi in aria ruota. 








Senza il patrone, e col freno alla sella. Era la piutra, el pair perito: 





Vide con gli occhi il miserabil caso, Pur non gli steron contra, ed ugualmente 
E n'ebbe per udita anco novella; Ae pedi rad dicon Feto 

Che similmente il narrolle Quella calò tagliando ciò che 

Aver veduto Orlando correr folle. La corazza e l’arcion fin sull arnese 
57 Quivi Zerbin totte raguna l'arme, 65 E se non che fa scarso il colpo alquanto, 
E ne fa come un bel trofeo sun pino; Per lo "oso te cesti 


ia egbinagipeleeedginimni Ma nel rio di 
Cavalier peregrino, Che poco più i danna. 
Scrive nd verde ceppo in breve carme: agi 

Armatura d' Orlando paladino; n 





Come volesse dir: nessun la muova, Le lucid'arme il caldo imiga, 
Che star noe possa com Orlando a prova. Per sino al piò di rubiconda riga. 

58 Finito ci' ebbe la lodevol opra, 66 Cod talora un bel purpureo nastro 
Tornava a rimontar sul suo destriero; Ho veduto partir tela d'argento 

Eà ecco Mandricardo arrivar sopra, Da quella bianca man più ch'alabestro, 
Cho visto il pin dj quelle spoglie altiero, Da cui partire il cor spesso mi sento. 
Lo priega che la cosa gli discuopra: Quivi poco a Zerbin vale esser mastro 
E quel gli narra, come ha inteso, il vero. | Di guerra, ed ever forsa e più ardimento, 
Allora il re lieto non bada, Che di finezza d'arme e di possansa 
Che viene al pino, e ue leva la spada, N re di Tartaria troppo l'avanza 


59 Dicendo: alcun non me ne può riprendere: 
Non è pur oggi ch'io }tho fatta mia, 


Orlando che temea quella difendere, | 
5° ha finto peo, e l'ha gittata via} 
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Se togliesti cod l'arme d' Ettorre, 
Ta l'hai di furto più che di ragione 
Sens' altro dir l'un sopra l'altro come, 
D' animo e di virtù gran 
Di cento copi giù rimbentba È s0ono, 
ÎNè bene ancor nella battaglia sono 

61 Di presteza Zerbin pere una fiamma 
A torsi, ovunque Darindana cada 
Di quà, di Îh saltar come una damma 
Fa°l suo destrier, dove è miglior la 
E ben conica che no ne perda 
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72 Cortese come bella, Doralice, 
Nè ben sicura come Î) fatto segua, 





E fa cammin da lui mollo lontano, 

Da lui che già tornato a Parigi era. 

Tasto cl E n'a per delie 7 pino, 
Che giunse ove, al passar d'una riviera, 
Vide e conobbe il miser paladino; 

Ma diciam quel ch''avvenne di Zerbino: 

75 Chè"1 lasciar Durindana sì gran fallo 

Gli per, che più d'ogn'altro mal gl’ieresce;] 


Quant sppena star possa a cavallo 
Pel molto che gli è uscito ed esce. 
Or, poi che non ia 

Or, pi e do no tepra iter, 


Cresce il dolor sì impetuosamente 
Che mancarsi la vita se ne sente. 
Per debolezza più non potea gire; 
Pato ona foot. 
Non sa che far, nè che si debba dire 
Per aiutarlo la donzella umana, 

Sol di disagio lo vede morire, 

Chò quindi è troppo ogui città loutana, 
Dove in quel al medico ricorra, 
Che per pietade 0 premio gli soccorra. 
77 Ella noa sa, se non invan dolersi, 
Chiamar fortuna c il cielo empio e crudele. 





78 Così, cor mio, vogliate(le diceva), 
‘eblio sarò morto, amarmi ancora, 

Come solo il lasciarvi è che m' 

feta guida, © non giù perdi io mom: 

se in sicura parte m'accadera 

Finir della mia vita l'ultima ora, 

Lieto © contento © fortunato appieno 

Morto sarei, poi ch'io vi moro in seno. 









79 Ma poi che" mio destino iniquo e duro 





Vuol ch'io vi lasci, e noa so in man di cui 
Per questa bocca, e per occhi giaro, 
Per queste chiome onde allacciato fai, 

Che 

Vo dello 

Ch'abbi 





Dise: pon vi pensate già, mia vita, 
Far senza me quest’ ullima pertita. 

81 Di ciò, cor mio, nessun timor vi tocchi; 
Ch'io vo' seguirvi o in cielo 0 nello "nfermo. 
Convien che l'uno e l'altro spirto scocchi, 
Josieme vada, insieme siia in eterno. 
Non al tosto vedrò chiudervi gli oochi, 
O che m'ucciderà il dolore interno, 

O, se quel non può tanio , io vi prometto 
Con questa spada oggi passarmi il petto. 
82 De” corpi nostri ho ancor non poca speme, 
Che sua mon che vivi allian ventre 
ui forse alcun capiterà ch' insieme, 
Sito e pet dat le sepolte 
Così dicendo, le reliquie cstreme 
Dello spirto vital che morte fura, 
Va ricogliendo con le lablra meste, 
Fin ch’ una minima aura ve ne resta. 

83 Zerbin la debol voce riaforzado, 
Disse: io vi priego e supplico, mia Diva, 
Per quello amor dhe mi mostraste, quando 
Per me lasciaste la paterna riva; 

E se comendar posso, io vel comando, 
Che, fin che piaccia a Dio, perreal viva; 
Nè mai per caso pogniate in oblio, 

Che, quanto amar ai può, v'ablia amato iv 
Dio vi provvederà d'aiuto forme, 

a d'ogni atto villano, 
Come fe' quando alla spelonca tone, 
Per indi trarvi, il senator romano. 
Così (la sua merc ) già vi soccorse 
Nel mare, e contra il Biscaglin profiemo : 
E se pure avverrà che poi si deggia 
Morire, allora il minor mal s'eleggna. 

85 Non credo che quest'ultime parole 
Potesse esprimer tì, che fosse inieso; 

E finì come il debol lume suole, 


































87 in tanta relibia , in tal furor sommersa 
L'avca la doglia sua, che ficilmente 
Avria la spada in se stessa conversa, 
Poco al suo amante in questo ubbidiente; 
S'uno eremita, ch'a la fresca © tera 
Fonte avea usanza di tornar sovente 
Dalla sua quindi oa lontana cella, 
Non s’opponea, venendo, sl voler d' glia. 
5811 veoembile vom, alta bontade 
Avea congiunta a pradenzia, 
Ed gra tuto pico di anita, 

Di buoni esempi ornato e d''eloquenzia, 
Alla giova dolente persuado 

Con ragioni efficaci pasfenzia 3 

Ed innanzi le pon, come uno specchio, 
Doane del Testamento e nuovo e vecchio. 
89 Poi le fece veder, come non fuse 
Alcun, se non in Dio, vero contento, 
E ch'eran l'altre transitorio e fluse 
Speranze umane, è di poco momento; 
E tanto seppe dir, che la ridusse 

Da quel crudele ed ostinato intento, 
Che la vita sequente ebbe 
Tutta al servigio dedicar di Dio. 
Noa che lasciar del suo signor voglia 
IO graad'amor pò lo reliquie morte: 





Convien che l’ahbia ovunque stia, ed ovunque 


Vada , 0 cho seco e notte © di lo porto. 
Quindi aiutando l'eremita dunque, 
Ch'era della sua età valido e forte, 
Sul mesto suo destrier Zerbin » 
E molti di per quello selve Ù 

91 Non volse il canto vecchio ridur s000, 
Sola con solo, la giovane bella 
Là, dove ascosa in un selvaggio speco 
Noa lungi avea la solitaria cella; 

Fra se dicendo: con periglio arreco 
Ya una man la paglia e Îa fucella. 
Nè si fida in sua ciù pò in sua prodenzia, 
Che di se faccia tanta esperienzia. 
Di condurla in Provenza ebbe siero, 

99 DI lara in propeoc dlbe pro 
Dove di sante donne un monastero 
Ricchissimo era, e di edificio bello: 

E per portarne 'l morto cavaliero, 
in una cassa aveano quello, 
Che in un castel ch'era tra via, si feco 














Chè pieno 
Voleano 
Al fine 
Che lor 
Di cui 
Ma ritorno . 
Avuto ch' ebbe la bettaglia il fine 
DITA o deo in si raccolse 
Alle cristalline, 
EA al destrier la sella e’1 freno tolie, 
E lo lasciò per l'erbe tenerine 
Del prato andar pascendo ove egli vale: 
‘Ma non ste’ molto, che vide lontano 


ì 








CANTO XXIV. 


unquel 









Qual buono astor che l’ anitra o l'acceggia 
Si o o nale 
Venini incontra di lontano veggia, 

Lera la testa © si fa lieto © lello: 

Tal Mandricardo , come certo deggia 

Di Rodomoate fr e macello 

Con letizia e baldanza il destrier piglia, 
Le staffe ai piedi, e dà alla man la briglia. 


indi oscura polve in cielo aggire, 
indi gi ri Fe © caso atterri, 





100 De' duo pagani, sensa pari in terra, 
(dacia 6 le fo tte 
Parturiscono i ed una 
Conveniente 8 A feroce see. — 

Del grande e orribil suon triema la tera, 
Quando le spade son percosse insieme ; 
Gettano l'armo insin al ciel scintille , 
Ansi lampadi accese a millo a mille. 


101 Senza mai riposi i © pigliar fiato 
quel lato 


penetrar la mag] 
perde l’un, né l'altro acquista il prato, 
Ma come intorno sian fosse 0 muraglia, 
© troppo costi ogn'oncia di quel loco, 
Non si partoa d'un cerchio angusto e poco . 
102 Fra mille colpi il Tartaro una volta 
Colse a duo mani in fronte il re d' Algiere, 
(ho gli fece veder girare in volta 
Quante mai furon fiaccole e lumiere. 
Come ogni forsa all'African sia tolta, 
Le del destrier col capo fere: 
P. palla, od è, presente quella 
Che cotayy aÎma, per uscir di sella. 
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Ritorna, e fa più mal che non riceve; 
Cod quelo Affican toso risorge 
E doppio il colpo all'inimico porge. 
106 Rodomonte a quel sogno ore fu collo. 
Colse appunto il figlivol del re Agricane. 
ni al volto, 









106 Quel cado, e Mandricardo in piedi guisa, 
Non più stordito, e Durindana Laceinni 
Veder morto 1 cavallo entro gli elim, 
E fuor divampa un grave incendio d'ira. 
L'Affian, per urto, Î deste drisa, 

iù Mandricardo si ritira, 
Che scoglio far soglia dall'onde © avreane 
Che'l destrier cadde, ed egli in più si tenne. 
107 L'African che manceri il dertrier sente, 
Lascia le staffe, e su gli arcion si poota, 
E tota o piedi © icidto agooliete? 
Così l'un l'altro poi di pari affronta. 
La pugna più che mai ribolle ardente 3 
E l'odio e l'ira e la superbia monta: 
Ed n seguir; ma quivi giunse 
to fretta un rsemaggier che li dugionae 
108 Vi gie un ier del moro, 
9 Vi ge a mmie dd pr 
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A richiamare agli stendardi loro Ele 

1 apitani, e i civaliee privati, Eh 

Perchò l'imperator dai Gigli d'oro i 

Gli avea gli alloggiamenti già assediati; Mi ma conda d Rep ni 

E se non è il soccono a venir presto, Vi mancava uno dei cavalli loro, © 
L'eccidio suo conosce manifesto . Che mosto quel dell ‘Tartaro giacon: 

109 Riconabbe il messaggio i cavalieri, Fer i venne a tempo Brig 

Oltre all'insegne, oltre alle sopravveste, Cho le fresche erbe lungo il rio pascea - 
AJ girar dello spide, e ai colpi fieri Ma al fin del Canto io mi troro esser giunto; 
Ch'altre man non firelbono che queste. SÌ ch'io firò, coa vostra grasia, punto.» 
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E fate che ’l nome anco udir mi pre, 





E s'elmi fini anco vi fosser stati Aci ce pr par 
Così gli avrebbe, o poco men, tagliati. Dal fuoco abbia salrata oggi hi via. 
14 La forza di Ruggier non era quale 22 Che voi m'albiste visto emer patta, 
MT di Reggie noe cp qui (Rispose quel ) che non s0 deve 
Nè in orso nè in leon nè in animale Ben vo pel mondo amirio la pres 
Altro più fiero, o nostrale od esterno. Strane avventure cr qua cr la ce 
Forse il tremuoto le sarebbe , Forse una mia sell ti 
Fare il gran disvol; non quel dello ‘nfermo,| | Che veste lame e pr dl bit i 
Ma quel del mio Signor, che va col facco, nacque meco, € 

Cha cio @ a tem e € mar Ni fa dar loco. Che nom nb può discemer ha fanigi. 
15 D'ogni suo colpo mai non cades manco | 23 Nè primo nè seccodo nì bem que — 
D'un tomo in terra, © le più volte en paio: Sete di quei ch' errore in ciò pro he: 
E quattro a un colpo, e cinque n° uccise anco] 

Sì che si venne tosto al centinaio. 

Tagliava il brando che trasse dal fianco, 

Come un tenero latte, il duro sccizio. 

Fallerina, per der morte ad Orlando, 

Fe' nel giardin d'Orgagna il crudel brando. 

16 Averlo fatto poi ben le rinerebbe, 

Che" so giardin disfar vide con esso. 

Che strazio dunque, che ruima debbe 

Far, or ch'in man di tsl guerriero è messo? 

Se mai Ruggier furor, se mai forza ebbe, 

Se mai fu l'alto suo valore A 

Qui l'ebbe, qui, qui fa veduto, 

Sperando dare alla sua donna siuto 

17 Qual fa la lepre contra i cani scilti, 

eg riparo. 

Quei cho restro noci faro molti, 

Furo infiniti i ch'in fuga andaro. 

Avea da donna ineto Lai tolti, 

Ch'ambe le mani al giovine legaro; 

E, come potè meglio, presto armollo, 

Gili diè una spada in mano e un scudo al collo. 

18 Egli che molto è offeso, più che puote 

Si cerca vendicar di ‘etiiente: 

E quivi son al le sue forze note, 

Che riputar ai fa prode e valente. 

Già avea attuffsto le dorate ruote 

1 sol nella marina d'occidente, 

Quando Roggier vittortoso, e quello 

Giovine, seco vacir fur del castello. 

19 Quando il garson sicuro della vita 

Con Ruggier si trovò fuor delle porte, 

Gli ‘molta grazia ed infinita 

Con gentil modi e con parole scorte, 

Chè non lo conoscendo, a dargli aita 

Si fosse messo a rischio della morte; 

E pregò cho'l suo nome gli dicesse, 

Per sspere a chi tanto obbli 






































Tanto s'arrischia, ch''un bacio ne prende. 
3o La mia sorella avea Len conosciuto 


Gli è meglio (dicca s6c0 ) "io rifiuto 
Questa avuta di me credenza stolta , 
È sio mi mostro femmina gentile, 
Che lasciar riputarmi un uomo vile. 
31 E dicca il very ch'era viltade espressa, 
Convenfente a un uom fatto di stucco, 
Con cui si bella donna fosse messa, 
Piena di dolce e di nettareo succo, 
E tuttavia stesso a parlar con essa, 
‘Tenendo basse l'ale come il cucco. 
Con modo accorto ella il parlar ridusse, 
Che venne a dir como donsella fue, 
3a Che gloria, Ippolita e Camilla, 
cena Bela cia A ce sa 
la lito al mer, nella città d'Arilla, 
A scudo e a lancia da fanciulla usata. 
Per non si smorza una scintilla 
Del fuoco della donna innamorata. 
Questo rimedio all'alta piaga è tardo: 
Tant'avea Amor cacciato innanzi il dardo. 
33 Per questo non le par men Lello il viso, 
Men bel lo sguardo, e men belli i costumi ; 
Per ciò noa torna il cor che, già diviso 
De lei, dentro gli amati lomi. 
v in quell'abito, l'è avviso 
Che può far chel desir non la consumi} 
E quando ch'ella è par femmina pensa, 
Sospira e piange, e mostra doglia immensa. 
34 Chi avesse il suo rammarico e’) suo pianto 
udito, avria pianto-con lei. 
Quai tormenti ( dicea ) furon mai tanto 
Crudel, che più non sian crudeli i miei? 
| D'ogn’altro amore, 0 scellerato o santo, 
| Ml desiato fin sperar potrei; 











35 Se par volevi, Amor, darmi tormento, 
Che t'increscesse il mio felice stato, 
D' alcun martir dovevi star contento 
Che fowse ancor egli altri amanti useto. 
Né tra gli uomini mei pè tra l'armento, 
Che femmina ami femmina ho trovato: 


41 Però che conoscendo che nessuno 




















Util traca da quel virile aspetto, 
Non de pae Tato di vele? ci cano 
Biasmo di se per questo fosse 

Fello anco, acciò che'l mal ch'avea dall’ uno 
Virile abito, errando , già concetto, 
Ora con l'altro, discoprendo il vero, 
Provasse di cacciar fuor del pensiero. 








E 101 sonno talor gli occhi le preme, 
Quel hreve sonno è tutto immaginoso # 
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45 Poi che’l di venne, e che lesciaro il letto, ! 53 Tutti m°aveano tolto così in fillo, 


A Fiordispina 1° sugumenta doglia ; 
Che Brdimante LI de pari giù detto, 


Ch' uc di queto impccio erea ga voglia. 


great donna un omo ginett 
dt dd i vai ho pro togli, 
Guernito d'aro, ed una sopravvesta 

Che riccamente ha di sua man contesta. 


4 Asconpagell n n Pomo Fienizicry 


La dn si a cammina, \ 

Che venne a Montalbano anco quel giorno. 
Noi suoi fratelli e la madre meschina 
Tutti le siamo festeggiando intorno 3 

Che di lei non sentendo , avuto forte 
Dubbio € tema avevam della sua morte. 


Ch’ intorno al capo prima s°avvolgea; 
Così le sopravveste peregrine 

Ne fer maravigliar, ch'indosso avea. 
Ed ella il tutto dai princi 





Come ferita fosse al bosco , e come 
Lasciase, per guarir, le belle chiome; 

48 E come poi dormendo in ripa all’ acque, 
La bella cacciatrice sopraggiunse, 

A cui la falsa sua sembiansa piacque 

E come dalla schiera la disgiunse. 

Del lamento di lei poi nulla tacque, 
Che di pielade l’anima ci punse; 

E come alluggiò seco, e tutto quello 
Che fece, fin che riturmò sl castello. 

4g Di Fiordispina gran notizia ebb'io, 
Garin Sirgona © già la vidi in Francia; 
Riace moto, l'appetito io 

1 suvi begli occhi e la polita guancia e 
Ma non lasciai fermarvisi il disio, 


Chè l'amar senza speme è sogno "e ciancia. 


Or, quando in tal ampiezza mi si porge, 
Lingua Gamma cubito risor 
50 Di questa speme Amor ordisce i nodi, 
Che d'altre fila ordir non li potea; 
Onde mi piglia, e mostra insieme i modi, 
Che dalla donna avrei gu dio chiedea. 
A succeder seram facil le frodi 

Che, come spesso altri ingannato avea 
La simiglianza c'bo di mia sorella, 
Forse anco ingannerà questa donzella. 





51 Faccio o nol faccio? alfin mi par che buono 


Sempre cercar quel che diletti sia. 
Del mio pensier con altri non ragiono, 
Nè vo ch'in ciò consiglio altri mi dia; 
lo vo la notte ore quell'arme sono, 
Che s'aven tratte la sorella mia 
Tolgole; e col destrier suò via cammino, 
Nè sto aspettar che luca il mattutino. 

52 Jo me ne vo la notte (Amore è duce) 
A ritrovar la bella Fiocpi 


Prima degli altri a dirlo alla 
Da lei sperando, per Y'aamaazi butno, 


Acquistar grazia e riportame dono | 
LL ‘LI O I 








Com' hai ta fatto ancor, 
Tanto più che e veti li el mie 
Con che se lio 
Vien Fiordispina di poco intervallo 

Con feste incontra e con carezze tante, 

E con si allegro viso e si giocondo, 

Che più gioia mortar non patria si mond. 





E nessun altro vuol che se n° impacci. 
47 Miremmo (al trar dell'elmo) al morso crine,| 55 Poi fattasi arrecare una sua veste 


Adorna e ricca, di san man la spiega 3 
E, come io fossi femmina, mi veste, 
E ‘in reticella d'oro il crin mi lega. 

Jo muovo gli occhi con maniere oneste ; 
Né chio pa denza scuo mio_gerto nega. 
La voce ch' sccusar mi 

SÌ ben usi ci aleoo li se d'acorm. 


56. Uscimmo poi Dì dove erano molte 
Persone in sala, ® cavalieri e donne, 
Dai i fammo coa l° onor raccoli 





5] Poi che si fece la nette più 

E giù un pezzo la mensa era levata, 
La mensa che fu d'ottime vivande, 
Secondo la stagione, recchiata 3 
Non sspetta lt donna cd” io domande 
Quel che m'era cagion del venir stata: 
Ella m' invita, per sua cortesia, 

Che quella notte a giacer seco io stia . 
58 Poi che donne e dosselle ormai levate 
Si faro, e 
Eziendo 
Coi torchi sccesi che parea di giorno, 
lo cominciai: non vi meravigliato, 
Madonna , se sì losto a voi ritorno 3 
Che forse v'andavate immaginando 

Di non mi riveder fin Dio s quando. 
Dirò prima la causa del partire, 
Sol ne lino E 

8e'l vostro ardor, madonna, inti 
Potuto avessi col mio far dimora, 
Vivere in vostro servizio e morire 
Voluto avrei, nè starne senza un’ ora; 
Ma visto quanto il mio star vi nocessi, 
Per non poter far meglio, andere elcssi . 
6o Fortuna mi tirò fuor del cammino 

In mezzo un bosco d' intricati mimi, 

















61 Colì mi trassi, e con la speda in mano 
(Perch' aiutar non la potea altrimente) 
Tolii di vita il pescator villano: 

Ella saltò nell’ acqua immantinente . 
Non m'avrai, disse, dato aiuto invano: 
Ben ne sarai premiato, e riccamente 
Quanto chieder seprai; perchè s00 ninfa 
Che vivo dentro a questa chiara linfa; 

62 Ed ho possansa far cose stupendo, 

E sforsar gli elementi e la natura. 
Chiedi tu, quanto il mio valor s° estende, 
Poi lascia a me di satisfarti cura. 

Dal ciel la luna al mio cantar discende, 
8 il fuoco, e l'aria si fa dura; 





Ed bo talor con semplici parole 
Fotegiaagi giga E 






in più virtà nè in più vigor salire, 
Nè vincer con onor tutte le n 
Ma sol che qualche via, donde il desire 
Vostro c'adempia, mi schiuda © disserre: 
Né più le domando un, ch'un altro effetto, 
Ma tutta al suo giadicio mi rimetto. 

64 Ebbile appena mia domanda esposta, 
"‘ch'un'altra volta la vidi attuato, 

Ne fece al mio parlar altra risposta 

Che di spruzzar ver mo l'acqua incantata, 
La qual noa prima al viso mi s' accosta, 
CÈ; #, n0a so come, sca tut mutata. 

1o”1 veggo, io ”lsento ; e appena vero parmi; 
Sento in maschio, di femmina imutarni. 
65 E se non fosse che senza dimora 
Vi potete chiarir, nol credereste: 
E, qual nell'altro sesso, in questo ancora 
Ho lo mie voglie ad ublidirvi presto. 
Comandate lor parz che fino or ora, 

E sempre mai per le e deste. 
Così le dissi 5 e feci ch'ella istessa 
Trovò con man la veritade espressa . 











E buona prova bisoguò a far fede 
Che sentia quel che le parea sentire. 
Dio, (diss' ella) so son sogni questi, 
Ch'io dorma sempre, 0 mai più non mi desti. 
68 Noa rumor di tamburi 0 suon di trombe 
Furoo principio all'amoroso assalto: 
Ma Loc ch imiterao le colombe, 
Davan segno or di giro, or di fire alto. 
Usemno all’ arme che tetto 0 frombe 
To senza scale in su la rocca salto, 
E lo stendardo piantovi di botto, 
E la nimica mia mi caccio sotto. 








69 Se fa quel letto la notte dinanti 
Pien di sospiri e di querele gravi, 

Non stetto l'altra poi sensa altrettanti 
Risi , festo, gioir, giochi soavi. 

Noa "con più nodi i flessuosi scunti 

Lo colonne civonano e e av, 

Di con che noi legammo stretti 

E cile Sani e Ir pa pesi. 
70 La cosa stava tacita fra noi 

Sì, che durò il piacer per alcun mese: 
Pur si trovò chi se n'accorse poi, 

Tanto che con mio danno il re lo'ntese. 
Yoi che mi liberasto da quei suoi 

Cho nella piazza avean le famme accose, 
Comprendere oggimai potete il resto; 

Ma Dio sa ben con che dolor ne resto. 
72 Così a Ruggior narrava Ricciardetto, 

E la notturna via facea mon grave, 
Salendo tuttavia verso un 

Cinto di ripe © di pendici cave. 

Un erto calle, @ pien di sassi © stretto 
Apria il commin con faticosa chiave . 
Sedea al sommo un castel detto Agrismonte, 
Ch' avea in guardia Aldigier di Chiaramonte. 
72 Di Buovo era costui figliuol bastardo, 
Fratel di Malagigi e di Viviano: 

(hi leggittimo dice di Gherardo, 

È testimonio temerario e vano. 

Fosse come si voglia, era gagliardo, 
Prudente, liberal, cortese, umano; 

E fscea quivi le fraterno mura 

La notte e îl di guardar con buona cura. 
73 Raccolse il cavalier cortesemente , 

Come dovea, il cugin suo Ricciardetto 
Ch'amò come fratello ; © perimente 

Fu bea visto Ruggier per suo rispetto . 
Ma noo gli uscì già incontra allegramente 
Come era usato, ansi con tristo aspetto, 
Perch' uno avviso il giorno avuto avea, 

Che nel viso e nel cor mesto il face. 
74 A Ricciardetto in cambio di saluto 

Disse: fratello, abbiam nuova non buona. 
Per certissimo messo oggi ho saputo 

Che Bertolagi iniquo di Baiona 

Con Lanfusa crudel s'è convenuto , 

Che presrose spoglie esso 2 lei dona, 

Ed essa a lui poa nostri frati in mano; 
tl uao buon Milagigi e îl (uo Viviano» 
75 Ella dal dì che Ferraù li prese, 

Gli ha tenuti in loco oscuro e fello , 
Fin che'Î brutto contratto @ discorteso 

N° ha fatto con costui di eh' io fivello, 
Gli de’ mandar domane al Magansese 

Nei confin tra Baiona e un suo castello, 
Verrà in persona egli a pagar la mancia 
Che compra il miglior sangue che sia in Francia. 
76 Rinaldo nostro n° ho avvisato or ora, 
Ed ho cacciato il messo di n 

Ma non mi par ch' arrivar possa ad ora 
Che non sia tarda, che'l cammino è troppo. 

pronto pote . 

Se gli ha quel traditor, gli fa morire: 
SÌ che nog s0 che far, non 10 che dire. 
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Ai aignori e ai sergenti il pigro Sonno, 
Fuor ch'a Ruggier; che per tenerlo desto 
Gli punge il cor sempre tun penzier molesto; 
assedio d'Agramante, ch'avea il giorno 
Udito dal corrier, gli stà pel core. 
Ben vede ch'ogni minimo soggi 

Che ficia d'atto, è suo dimore. 
Quanta gli sarà infamia, quanto scorno, 
Se coi nemici va del suo signore | 

Oh come a gran viltade, a gran delitto, 
Battezzandosi allor, gli sarà ascritto! 








Agramante d'assedio esser riscosso, 

Più tosto da ciascun sarà tenuto, 

Che timore e viltà l'abbia percosso, 
Ch'alcuna opinfon di miglior fede 
Questo il cor di Ruggier stimola e fiede. 


83 Che sabbia da partire anco lo punge 
Quando questo pensier, quano quel giunge, 
Che'1 dubluo cor diversamente inchina, 

i era l'avviso riuscito lun 

Di trovarla al cartel di Fiorlispina 
Dove insieme dovean, come ho già detto, 
In soccorso venir di Ricciardetto, 

84 Poi gli sovrien ch'egli le avea promesso 
Di seco a Vall' Ombrosa ritrovarsi. 

Pensa ch'andar v'abbi ella, e quivi d'eso 
Che non vi trovi poi, maruvigliani. 
Potesse almen mandar lettera 0 messo, 
Sì ch'ella non avesse a lamentarsi 

Che, oltre ch'egli mal le avea ubbidito, 
Sensa far motto ancor fosse partito. 
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CANTO XXV. 557 





98 Chiusa ch'ebbe la lettera, chiuse anco Ma emi, pel desir c'han de' lor frati, 
Gli occhi sul letto, e ritrovò quietes È perc Tor parte dona 
Ché'l Sonno venne, e spare îÌ corpo stanco | Steroa negando più duri che sassi, 
ol ramo intato pd lquor di Leto: Nè consentiron mai che solo andasti. 
E pos un nemo reso e bianco 96 Giunsero al loco il di che si dovea 
Di fo tia) creta doge into, Malsgigi mutar nei carrtaggi 





Nè cipresi nò frassini nè faggi, 
Aldigier che voleva essere il duce Ma nuda ghi aquile Celi vipulo, 
i l'altro, e guidar quelli Noa mai da marra 0 mai da vomer culto. 
97.1 tre guerrieri arditi si fermaro 





» in Di ie lei Dove un sentier fendea Ila più 
Fu'l primo in piede, e quando sentir lui, E giu Lam 
l nando sent ger quivi un cavalier miraro, 
Del letto usciro anco’ quegli atri dui. Ch'oves d'Oro fregia l'aemataneo 
vestiti E pra iteegn in campo, vende il raro 
cugin E bello augel che più d'un secol dura. 


igor, non più, hè giunto al fin mi veggio] 
Di questo Canto, e riposarmi chieggio. 





CANTO YENTESIMOSESTO 





ARGOMENTO 


Malagigi dichiara le figure 
Che ad una fonte ‘veggonsi scolpite . 
Sopravvien Mandricardo, e gravi e dure 
Pugne ha con quel d' Algeri, e nova lite. 
Avvien ch’ ancor Ruggier con ambi cure 
Di guerreggiar , ed ambi a suffa invite. 
Ma Doralice via porta il ronzino 3 
E si rivolgon tutti a quel cammino . 








Al tempo nostro si ritrovan rade © In prova disegnò di voler porse, 
A cui, più del guadagno, altro sia caro. s sembianza avean virtade oguale. 
Ma che per lor vera bontede È di voi (disse loro) alcuno fone 


Che prova voglia chi di noi più vale 

A colpi © della lancia o della spada, 

Fin che l'un resti in sella, e l'altro cada? 
5 Farei (disse Aldigier ) teco, 0 volessi 

Menar la spada a cerco, © correr l'asta; 











Ma la virtù, ma l'animo prestante, Ma un'altra impresa che, so qui tu stessi, 
Ma l'alta geotilezza di Ruggiero; Veder potresti, questa in modo guasta, 
E meritò che ben le fosse amante Ch'a parlar teco, non che ci trecssi 
Un così valoroso cavaliero; A correr giostra, appena tempo basta; 
E per piacere a lei facesse cose Scicento uomini ‘al varco, © più, attendiamo, 
Nei secoli a venir miracolose. Coi qua' d'oggi provarci ‘obbligo slibiamo. 

3 Ruggier, come di sopra vi fu detto, 6 Per tor lor duo de’ nostri che prigioni 
Coi duo di Chiaramonte era venuto; Quinci trarran, pietade e amor u° ba mosso. 
Dico con Aldigier, con Ricriardetto, È seguitò narrando le cagioni 
Per dare ai duo fratei prigioni aiuto. Che li fece venir con l'arme indoso. 


Vi dissi ancor che di superbo aspetto 
Venire un cavaliero avean vedute 
Che portava l'augel che ai rini 
È sempre unico al mondo si ritro 











l 

Eb iudicio che voi siate 
certo gi rg 

Tre cavalier che pochi pari abbiate. 
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7 lo chiedea un colpo o dui con voi scontrarme] 15 Di 


Per veder quanto fuse il valur vostro; 
Ma ‘all'altrui spese dimostrarme 
Lo vogliate, mi basta, © più poa giostro. 
Vi priego ben, che por con le vostr' arme 
Quest’ elmo io possa © questo scudo nostro; 
È spero dimostrar, se con voi vegno, 
Che di tal compagnia non sono indegno. 
8 Parmi veder ch' alcun ssper desia 

Nl nome di costui, che quivi giunto 

A Ruggiero e a' ni si offeria 
Compagno d'arme al periglioso punto. 
Costei (non più costui detto vi sia) 

Era Marisa, che diede l'assunto 

Al misero Zerbin della ribalda 

Vecchia Gabrina, ad ogni mal si calda. 

1 duo di Chiaramonte e il buch Ruggiero 
9. L'cctar valenti nella lr schio 
Ch'esser credesno certo un cavaliero, 

E non donsella, 6 non quella ch' ella era. 
Non molto dopo scoperse Aldigiero, 

E ved de a coca na i 
Che fscea l'aura tremolare in volta, 

E molta gente intorno avea racculta . 
10 E poi che più lor fur fatti vicini, 
E che meglio notar l'abito moro, 
Conolbero che gli eran saracini, 

E videro i prigioni in messo a loro 
Legati, e tratti su piccol roosini 
A°Maganzesi, per cambiali in oro. 
Disse Marfisa agli altri: ora che resta, 
Poi che son qui, di cominciar la festa? 
11 Ruggier rispose: gl’invitati ancora 

Non ci son manca una . 
Gran hallo i e E 
E perchè sia solenne, usiamo ogu’artes 
Ma fr non poono csi lunga dimora. 
Cor dicendo, in disparte 

Venire i traditori di Magonza: 

Si ch'eran preso a eominciar la danza. 





















i vesti © d'altri ricchi umesi; 
Dall'altra in mezzo a lance, spade ed archi 
Venian dolenti i duo germani presi, 
Che si vedeano esere attesi ai varchi! 
E Bertolagi, empio inimico loro, 
Udian parlar col capitano moro. 





E l'uno è 





14 Marfisa con Ruggiero a questo segno 
Si muove, e nom aspetta altra trombetta ; 
Nè prima ‘rompe l' arrestato legno, 
Che tre, lun dopo l'altro, in terra getta. 
Dell’ asta di Ruggier fa il pagan degno, 
Che guidò gli ultri, e uscì di vita in fretta; 
E per quella medesima con lui 
Uno ed un altro andò nei fegui hui . 





nacque un error tra gli amsaliti, 
be dr co for lie Loi 

Da un i Magansesi esser liti 
Credeansi dalla squadra saracina; 
Dall'altro, i Morì in tal modo feriti, 

L' altra schiera chiamavano assassina ; 

E tra lor cominciar con fera clade 

A tirare archi, © a menar lance e spade. 
16 Salta ora in squadra ed ora in quelli 
Ruggiero, e via ne toglie or dieci or venti: 
Altri tanti per man della dona 






immaginar cho si 
Ruggier fosse e Marfisa in quella gente. 

18 Non così Ricciardetto e il suo cugino 
"Tra le due geoti vurfavan densa, 


Perchè, lasciando il cam 


19 Facea parer questa medesma causa 

Un leon fiero il bastardo di Buoro, 

Che con la sensa indugio © pansa 
Fende ogn'elmo, e lo schiaccia come um ovo. 
E qual persona non seria stata ausa, 

No saria comparita un Ettor nuoto, 


Marfisa avendo in ia e Ruggiero, 
Ch’ eran la scelta €") bee d'ogni guerrieio? 





"ba di Ra il valor, st 
pei al mondo le sembrivoy 





E sen 
E talor si credea che fosse Marte 
Sceso dal quinto cielo in quella parte. 
21 Mirara quelle orribili percosse, 
‘dirrale Son mai calare in Gli: 





E gli 

E fi mandava io parte uguali al prato, 
Tanto dall'un quanto dall'altro dato. 
22 Continuando la medesma botta, 





Credenza al ver, c'ha faccia di menzogna , 
Di più direi, ma di men dir bisogna. 








Cod parea dieghiaccio ogni guerriero 

Contra Marisa od ella ardente face; 
men di Ruggi li 

ca 


a 
26 Riman la preda el campo ai vincitori, 
Chè non è fante 0 mulettier che resti. 
la i, e qua fi i Mori; 






27 Oltre una buona quantità d'argento 
Ch'in diverse vasella era formato, 





Ed altre cose ricche in copia grande ; 
Fiaschi di vin trovar, pane e vivande. 








chiome, 

Ed alla Gecia delicata © bella. 

L'onoran molto, e pregano che’ nome 

Di gloria degno non asconda ; ed ella, 

Che sempre tra gli amici era cortese, 

A dar di se notizia nom contese. 
29 Nom si sazior di ri 

Che tal vista l'avean nella lattaglia 

Sol mira ella Ruggier, sol con lui parla; 

Altri non prezza, altri non par che vaglia. 

Veogono i servi intanto sd invitarla 

i compagni a goder la vettovaglia, 

Ch' spparccchiata avean sopra una fonte 

Che difendea dal raggio estiro un monte. 
3o Era una delle fonti di Merlino 











Direste che spiravano, e, se prive 
Non fosscro di ve, ch' eran vive. 








Parea, di crudel vista, odiosa e brutta, 


Di lupo e i denti, © per 
Branche avea di leon; l’altro che resta, 
Tutto era volpe; e parea scorrer tutta 
È Frassi © lilla © Spogne cd loghiltera, 
L'Europa e l'Asia, e alfin tutta la terra. 





Ché v'avea uccisi cardinali e papi; 
Contaminato avca la bella sede 
Di Pietro, e messo scandol nella Fede. 
33 Par che dinanzi a questa bestia orrenda 
Cada ogni muro, ogni riper che tocca. 
Non si vede città che si difenda ; 
Se l’apre incontra ogni castello e rocca. 
Par che agli onor divini anco s'estenda, 
E sia adorata dalla gente sciocca, 
E che lo chiavi sarroghi d'avere 
Del cielo e dell'abisso in suo potere. 





E chi nel lembo scritto della vesta. 
35 L'un ch'avea fin all'elsa pella pancia 
La spada immersa alla maligna fera, 
Frabcesco primo, avea scritto, di Francia: 
Mussimiliano d'Austria a par seco era; 
E Carlo quinto imperator, di lancia 
Avea to il mostro alla gorgiera 3 

E l'altro che smi gli 66e il petto, 
L'ottavo Enrigo d' Inghilterra è detto. 
36 Decimo ha quel Leon scritto sal dosso, 
Ch'al bi i oreechi | 







Che vi sono arrivati , 
Parea del mondo ogui timor rimosso, 

Ed in emenda degli errori vecchi 

Nobil gente accorrea , non però molta, 
Onde alla belva era Îa vita tolta. 

37 1 cavalieri stavano e Marfisa 

Con desiderio di conoscer questi, 

Per le cui mani era la bestia uccisa, 
Che fatti avea tanti luoghi atri e mesti. 
Avvenga che la pietra fosse incisa 

Dei nomi lor, non eran manifesti . 

Si pregavan tra lor, che se sapesse 
L'istoria alcuno, agli altri la dicesse. 

38 Voltò Viviano a Malagigi gli occhi 

Che stava a udire, e non facea lor motto: 
A te, disse, narrar l’istoria tocchi; 
Ch'esser ne dei, per quel ch' io vegga, dotto. 
Chi son costor che con saette e storchi 
E lance, a morte ban l'animali condotto? 
Rispoyy “Malagigi : non è istoria 

Di ch pbbia autor fin qui fatto memoria. 
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39 Sappiate che costor che qui scritto hanno 
el anno. i nomi, al mondo mai noo furo; 
Ma fra settecento anni vi saranno 
Con grande onor del secolo futuro. 

ino , il savio incantator britanno, 
far Ta fonte al tempo del re Arturo; 
ji cose ch'al mondo hanno a venire, 
La fe' da buoni artefici scolpire. 

4o Questa bestia erudele uscì del fondo 
Dello ‘nferno, a quel tempo che fur fatti 
Alle campagne i termini, e fu il pondo 
Trovato , e la misura, e scritti i patti. 

Ma non andò a principio in tutto *l mondo; 
Di ae lasciò molti paesi intatti . 

Al tempo nostro in molti lochi sturba 
Ma i populari offende e la vil turba. 

41 Dal suo principio infin al serol nostro, 

Sempre è cresciuto, e sempre andrà crescendo: 
crescendo, al lungo andar fia il mostro! 

HI maggior che mai fosse e lo più orrendo. 

Quel Piton, che per carte e per inchiostro 

S' ode che fu si orribile e stupendo, 

Alla metà di questo non fu tutto, 

Nè tanto abbominevol nè sì brutto. 

4j2 Farà atrage crudel, nè sarà loco 
Che non guasti, contamini ed infetti : 

E quanto mostra la scultura, è poco 
De'suoi nefandi e abominosi effetti. 

AI mondo, di mercè già roco, 
Questi, dei quali i nomi abbiamo letti, 
Che chiari splenderan più che più » 
Verrinvo a dare sito al maggior uopo. 

43 Alla fera crudele il più molesto 
Non sarà di Francesco il re de’ Franchi; 

E hen convien che molti ecceda uesto , 
E nessun prima e pochi n'abbia a' fianchi; 
Quando in splendor real, quando nel resto 
Di virtù, farà molti parer manchi, 

Che giù parer compiuti; come cede 
Tosto ‘ogu'altro splendor che'l sol si vede. 

44 L'anno primier del fortunato regno, 

Non ferma ancor ben la corona in fronte, 
Passerà l' Alpe, e romperà il disegno 

Di chi all'incontro avra occupato il monte; 
Da giusto spinto e generoso sdegno, 

Che vendicate ancor non sieno l'onte 

Che dal furor da paschi e mandre uscito 
L'esercito di Francia avrà patito. 

45 E quindi scenderà nel ricco piano 
Di Lombardia, col fior di Francia intorno, 
E si l’Elvezio spezzerà, ch'in 
Farà mai più pensier d' alzare il corno. 
Con grande e della Chiesa, e dell'ispano 
Campo e del fiorentin vergogna © scorno 
Espuguerà il castel che pnma stato 
Sarà non espugoalule stimato. 

‘altr’ armo ad espugnarlo, molto 

rà quella onorata spada 

Con la qual prima avrà di vita tolto 

Ml mostro corruttor d'ogui contrad: 

Convien ch 

tn fuga ogni , 0 a terra vada; 

Nè fossa né ripar ne grosse mura 

Possun da lei tener città sicura. 









































47 Questo principe avrà quanta eccellenza 


48 Così diceva Malagigi, e messe 


49 Non mette piede innanei ivi persona 


50 Dell'un di questi il fglio Guidobaldo 


51 Duo Ercoli, duo Ippoliti da Este, 


5a Del generoso, illustre e chiaro sangue 


53 Ma Consalvo Ferrante ove bo lasciato, 


54 In giuochi onesti e parlamenti lieti, 





Aver felice imperator mai debbia : 
L'animo del gran Cesar, la prudenza 

i a Trasimeno e a Trebbia, 
Con la fortuna d'Alessandrap senza 

Cui saria fumo ogni disegno, e nebbia. 
Sarà sì liberal, ch'io lo cont 

Qui non aver nè paragon nè esemplo . 





Desire a' cavalier d'aver contessa 

Del nome d'alcun altro ch' uccidesse 
L'infernal lestia, uccider gli altri avvenza . 
Quivi un Bernardo tra' primi si lese, 

Che Merlin molto nel suo seritto 

Fia nola per costui (dicea ) Bibiena, 
Quanto Fiorenza sua vicina e Siena. 


‘A Sismondo, a Giovanni, a Ludovico : 
Un Gonzaga, un Salviati, un d’ 
Ciuscuno al brutto mostro aspro nimico . 
V'è Francesco + 5è abbandona 
Le sue vestigie il figlio Federico 
Ed ha il cognato e il genero vicino, 
Quel di Ferrara, e quel duca d' Urbino. 





Non vuol che © ch'altri dietro il metta.| 
Con Ottobon dal Flisco, Sinibaldo 

Caccia la fera, e van di pari in fretta. 
Luigi da Gazolo il ferro caldo 

Fatto el coll le ba d'una setta 

Che con l'arco gli di Febo, quando anco 
Marte lu spada sua gli messe ‘al fianco. 


Un altro Ercole, un altro Ippolito anco 

Da Gonzaga, de' Medici, le peste 

Seguon del mostro, e l'han, cacciando, stancv: 
Nè Giuliano al filiuol, nè par che reste 
Ferrante al fratel dietro; pè che manco 
Andrea Doria sia pronto; né 
Francesco Sforza, ch' 





D'Avalo, vi son dui e' han per insegna 

Lo scogl che dal capo ei piedi d'ingue 
Par che l'empio Tifeo sotto si tegna. 

Non è di questi duo, per fare esangue 
L'orribil mostro, che più innanzi vegna: 
L'uno Francesco di Pescara invitto, 

L'altro Alfonso del Vasto ai piedi ha scritto . 





L' Ispano onor ch 
Che fu da Malagigi si lodato, 
Che pochi il pareggiar di quella schierar | 
Guglielmo si vedeu di Monferrato 

Fra quei che morto avean la brutta fera; 
Ed eran pochi vero gl' infiniti 

Ch'ella v'avea chi morti e chi feriti. 





tunto pregio v'era, 








Dopo mangiar, speserv il caldo giorno, 
Corcati su finissimi tappeti 

Togli arbuscelli ond'era il rivo adorno , 
Malegii © Vivi, perchè quieti 

Più fosser gli altri, tencan l'arme intorno ; 
Quando una donna senza compagnia 

Vider, che verso lor ratto venia. 











CANTO XXVI. 





55 Questa era quella Ippalca, a cui fu tolto 
Frontino, pin destrier, da Rodomonte. 
L'avea il di innanzi ella seguito molto, 

Pregandolo ora, ora dicendogli onte; 

Ma non giovando, avea il cammin rivolto 
Per ritrovar Ruggiero in A te 
Tra via le fa, ooo 20 gi dome, detto 
Che quivi il troveria con Ricciardetto . 

56 E perchè il luogo ben sapea (che v'era 
Stata altre volte) se ne venne al dritto 
Alla fontana ; ed in quella maniera 
Ve lo trovò, ch'io v'ho di sopra seritto . 
Ma, come liuona e cauta messuggiera 
Che sa meglio eseguir che non l'è ditto, 
Quando vide il fratel di Bradamante , 
Non conoscer Ruggier fece sembiante . 

57 A Rieciardetto tutta rivoltose, 

Si come drittamente a lui venite: 

E quel che la conobbe, se le mosse 
Iocontra , e domandò dove ne gisse. 
Ella, ch''ancor avea le luci rome 

Del 
Ma espresso 

A Ruggiero il suo dir, che gli era presso. 

58 Mi tracu dietro, disse, per la bri 
Come imposto m' avea Îa tua sorella , 
Ua bel cavallo, e buono a maraviglia, 
Ch'ella molto ama e che Frontino appella ; 
E l'avea tratto più di trenta miglia 
Verso Marilia ove venir debe ella 

pochi giorni, e dove ella 

Fi pieni, o dl ni di 

59 Era sì laldanzoso il creder mio, 

Ch'io non stimava alcun di cor si saldo, 
Che une l'avesse a tor, dicendogli io 
Ch'era della sorella di Rinaldo. 

Ma vano il mio disegno ier m'uscio, 

Che me lo tolse un saracin ribaldo; 

Nè per udir di chi Frontino fuse, 

A volermelo rendere s' indusse. 

6o Tutt'ieri ed oggi l'ho pregato; e quando 
Ho visto uscir prieghi e minarce invano, 
Maledicendol molto e bestemmiando , 

L'bo lasciato di qui poro lontano ; 
Dove il cavallo e ue molto afimnando, 
S'siuta, quanto può , con l'arme in mano 
Contra un guerrier ch'in tal travaglio il mette, 
Che spero ch''abbia a fur le mie vendette. 
61 Ruggiero a quel parlar salito in piede, 
il tutto udire, 

tto, e per mereede 

È premio e guidudon del bra servire 

(Prieghi aggiungendo sensa fin) gli chiede 

Che con la donna solo 

Tauto che 1 saracin 

Ch'a lei di mano ha il buon destrier levato. 


62 A Ricciardetto, ancor che discortese 
1l concedere altrui troppo paresse 
Di terminar le a se debite imprese, 
AI voler di Ruggicr pur si rimesse + 
E quel licenzia dai compagni prese, 
E con Ippalca a riturnar si messe, 



































Lasciando a quei che rimanean , stupore , 
Non maraviglia pur del suo valore. 










63 Poi che dagli altri allontanato alquanto 
Ippalca l'ebbe, gli narrò ch'ad eso 
Era mandata da colei che tanto 
Avea nel core il suo valore impresso : 
E sensa finger più, seguitò quanto 
La sua doona al partir le avea commesso, 
E che se dianzi avea altrimenti detto, 

Per la presensia fu di Ricciardetto. 

64 Disse, che chi le sven tolto il destriero, 
‘Ancor detto l'avea con molto orgoglio: 

30 che 1 cavallo è di Ruggiero, 

Più volentier per questo te lo toglio. 

S'egli di racquistario avrà pensiero, 

Fagli saper (ch'asconder non gli voglio) 

Ch'io son quel Rodomonte, il cui valore 

Mostra per tutto'l mondo il suo splendore. 

65 Ascoltando , Ruggier mostra nel volto 
Di quanto sdegno acceso il cor gli sia, 

Sì perche caro avria Frontino molto, 
SS però venia il dono onde veni, 
Sì perché in suo dispregio gli par tolto. 
Si Erto fs do i 
Se torlo a Rodomonie non 5° affelta, 
E sopra lui non fa degna vendetta. 

66 La donna Ruggier guida, e nom soggiorna, 
Che por lo brama csi pagano a Biotes 
E giunge ove la strada fa dua coma; 
L'un va giù al piano e l'altro va su al monte; 
E questo e quel nella vallea ritorna, 




















Dov'ella avea lasciato Rodomonte . 






desiderio che conduce Ippalca, 
er Frootino e vendicar l' oltraggio, 
Fa che 'l sentier della montagna calca, 
Oode molto più corto era il viaggio, 
Per l'altra intanto il re d' Algier cavalca 
Col#rartaro e cogli altri che detto baggio; 
E giù nel pian la via più facil tiene, 
Ne coa Ruggiero ad incontrar si viene. 
68 Già son le lor querele differite 
Fin che soccorso ad A le sia 
(Questo sapete) ; ed han d'ogni lor lite 
La cagion, Doralice, in compagnia . 
Ora il successo dell'istoria udite: 
Alla footana © la lor dritta via, 
Ove Aldigier, Marfa, Ricciardetto, 
Malugigi @ Vivian stanno a diletto. 
69 Marfisa a’ prieghi de’ compagni avea 
Veste da donna ed ornamenti presi, 
Di quelli ch'a Lunfusa gi credea 
Mandare il traditor de' Maganzesi: 
E benchè veder raro si solea 
Senza l'osbergo e gli altri buoni amesi, 
Pur quel di se li trasse; e come donna, 
A prieghi lor, lusciò vedersi in gonna. 
70 Tosto che vede il Tartaro Marfisa, 
Per la credenza c'ha di guadagnarla 
Tn ricompensa e in cumbio ugual s'avvisa 
Di Doralice, a Rodomonte darla ; 
Sì come Amor si regga a questa guisa, 
Che vender la sua donna o permutarla 
Possa l'amante, ne a ragion s'attrista, 


Se quando una ne pende, ua n' acquista. 
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71 Per dunque provvedergli di donsella, 
Acciò per se quest'altra si ritegna, 
Marfisa , che gli par leggiadra e bella, 

E d'ogni cavalier femmina degna, 

Come ublua ad aver questa, come quella, 
Subito cara, a lui donar disegna; 

E tutti i cavalier che con li vede, 

A giostra scco ed a battaglia chiede. 


72 Malagigi @ Vivian, che l'arme aveano 
Come per guardia © sicurtà del resto, 
Si mossero dal luogo ove sedcano, 


L'un come l'altro alla hattagha , 
Penh gira con amendue erdesno 
Mu l'Airican che non venia per questo, 
Non ne fe' segno o movimento alcuno; 
Si che la giostra restò lor contra uno. 
73 Viviano è il primo, e con gran cor si muove, 
E nel venire ulibaua un'asta grossa: 
E'l re pagan dalle famose prove, 
Dall'altra parte vien con maggior possa. 
Dirzsa l'uno e l'altro, © segna dore 
Crede meglio fermar l'ispra percossa. 
Vivino indarno all'elmo il pagan fere, 
Che non lo fa piegar, noa che cadere. 
1 re pagan, ch'avea più l'asta dura, 
Arta Vivian parer di ghiaccio; 
E fuor di selle in messo alla verdura, 
All'erbe e ai fiori il fe'cadere in braccio. 
€ ponsi in avventura 
Di vendicare di suo fniello arco) 
Ma poi d' i a ebbe tal fretta, 
Che gli pipenalirgi vendetta. 
75 L'altro fratel fu prima del cugino 
Coll'arme in dosso, e sul destrier salito; 
E disfidato contra il sararino 
Venne a scontrarlo a tutta briglia ardito. 
Risonò il colpo in mezzo l'elmo fino 
Di quel pagan sotto la viste un dito 
Volo al ciel l'asta in quattro tronchi rotta, 
Ma non mosse il pagan per quella botta. 
16,31 pagan feri lui dl lto manco; 
E perché il colpo fu con forma, 
Pato lo scudo © la corta ritaco 
Gli valse, che s’aprir come una scorsa. 
Passò il ferro crudel l'omero bianco: 
Piegò Aldigier ferito a poggia e ad ora; 
Tra fiori ed erbe alfin si vide avvolto, 
Rosso sull'arme e pallido nel volto. 


i 77 Con molto ardir vien Ricciardetto appresso, 
E nel venire arresta sì gran luncia, 
Che mostra ben, come ha mostrato spesso, 
Che degnamente è paladin di Francia: 
Ed ul pagan ne facea segno espresso, 
Se fosse stato pari alla lulancia ; 
Ma sozzopra n'andò, perchè il cavallo 
Gli cadde addowo, e noa già per suo fallo. 
78 Poi ch'altro cavalier non si dimostra, 
Ch'al pagan per giostrar volti la fronte, 
Pensa aver guadagnato della giostra 


La donna, € venne n lei presso alla fonte, 
E diue: domigella, sete nostra, 

altri non è per voi ch' in sella monte. 
Nel potete negar, nè farne iscusa, 

Chè di ragion di guerra così s'usa. 
































79 Marfa, alzando con un viso alticro 
La farcia, disse: il tuo parer molto era. 
Jo ti concedo che diresti il vero, 





Dunque me tolga a me chi mi desia. 
80 50 scudo e lancia adoperare anch' io, 

E più d'un cavaliero in terra bo posto. 
Datemi l'arme, disse, e il destrier mio, 
Agli scudier che l'ublidiroa tosto. | 
Trawse la gonne, ed in farsetto uscio; 

E lo belle fattezze © il ben disposto 
Corpo mostrò, ch'in ciascuna sun parte, 
Fuor che nel viso, sssimigliava a Marte. 
81 Poi che fu armata, la spada si cinse 

E tal detrier monto d'uo legier clio; 

E qua e lì tre volte e più lo spinse, 

E quinei © quindi fe' girare în alto; 

E poi, sfidando il saracino , strinse 








Contra il tessalo Achille esser dovea. 

82 Le lance infia al calce si fisccaro, 
A quel superbo scontro, come vetro; 
Nè però chi le comero, piegaro, 
Che ai notasse, un dito solo adiietro, 
Marfisa che volea conoscer chiaro 
S'a più stretta battaglia simil metro 
Le servirebbe contra il fier no, 
Se gli rivolse con la spada in mano. 

83 Bestemmiò il cielo e gli elementi il erado 
Pagan, poi che restar la vide in sella: 
Ella, che gli pensò romper lo scudo, 

Non men sdegnosa contra il ciel favella . 
Giù l'uno e l'altro ha in mano il ferro no, 
E sulle fatal arme ai martella: 






84 Sì buona è quella piastra e quella maglie. 
Che sputa 0 loca ton le taglia o fo 
Si che potca seguir l'aspra battaglia 
Tutto quel giorno e l'altro appresso ancor. 
Ma R e in messo lor si scaglia, 
E riprende il rival della dimora, 
Dicendo : se battaglia pur far vuoi, 
Finium la cominciata oggi fra noi. 

85 Facemmo, come sai, tris com 
Di dar socturio slla siii motto 
Non debbiam, prima che sia fatto, 
Iucominciare Fia lattaglia o Giccer. 
ludi a Marfisa, riverente in atto, 

Sì volta, e quel messaggio le dimostra; 
E le racconta come cra venuto 
A chieder lor per Agramante sinto. 

86 La priega poi che le piaccia non solo 
Lasciar quella battaglia o differire, 

Ma che voglia in siuto del figliuolo 
Del re Troian con essi lor venire; 


Onde la fama sua con fior volo 
Potrà far meglio ina dl Gil mire, 
Che, per querela di poco momento, 
Dando a tanto disegno impedimento . 
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Marfisa, che fu sempre disfosa 
50: quei di Carlo a spada e a lancia, 
Ne l’avea indotta a venire altra cosa 
Di ai lontana regfone in Francia, 
Se nom per esser certa se famosa 
Lor nominauza era vero © ciancia; 
Tosto d'andar con for partito prese, 
Che d'Agramante il gran bisogno intese. 
88 Ruggiero in questo mezzo avea seguito 
Indamo Ippalca per la via del monte; 
E trovò, giunto al loco, che partito 
Per altra via se n'era Rodomonte: 
E pensando che lungi non era ito, 
E che”! sentier tenea dritto alla fonte, 
Trottando in fretta dietro gli venia 
Per l'orme ch' eran fresche in su la via. 


89 Volse che Ippilca a Montalban pigliasse 
La via, ch' una giornata era vicino; 
Perchè ‘s'alla fontana ritornasse 

Si torria troppo dal dritto cammino. 
E disse a lei, che già non dubitasse 
Che non s'avesse a ricovrar Frontino: 
Ben le farebbe a Montalbano, 0 dove 
Ella si trovi, udir tosto le nuove. 
90 E le diedo la lettera che scrisse 

In Agrismonte, e che si portò in seno; 
E multe cose a bocca anco le disse, 
E la pregò che l'escusasse appieno. 
Nella memoria Ippalca Î tutto fs, 
Prese licenzia, e voltò il palafreno; 

E non cesò la buona messaggiera 
Ch'in Montalban si ritrovo le sera 
91 Seguia Ruggiero in fretta il saracino 
Per l'orme ch'apparian nella via piana; 
Ma non lo giunse prima che vicino 
Con Mandricardo il vide alla fontana. 
Già promesso s'avean che per cammino 





L'ua non farebbe all’altro cosa strana, 
Ne fin ch'al campo si fosse soccorso, 
A cui Carlo era appresso a porre il morso. 


92 Quivi giunto Ruggier Frontin conobbe, 
‘E condi per lu chi ndo gli ea; 
E sulla lancia fe'le spalle gobbe, 





E afdò l'African con voce altiera. 
Rodomonte quel di fe' più che Giobbe, 
Poi che domò la sua ia fera, 


E ricusò la pugna ch' avea usanza 
Di sempre egli cercar con ogni instanza. 

9311 primo giorno e l’ultimo, che pugna 
Mai ricusasse il re d' Algier, fu questo; 
Ma tanto il desiderio che si giugna 
In soccorso al suo re, gli pare onesto, 
Che ne rode aver Roggir nll'ugoi 
Più che mai lepre il pardo isello e presto, 
Non ‘i vorra fermar tanto con lui 
Che fese un colpo della spada o dui. 

94 Aggiungi che sapea ch’ era Ruggiero 
Che seco per Froatin facca Lattaglio, 
Tanto famoso, ch' altro cavaliero 
Noa è ch'a par di lui di gloria sagl 
L'uom che bramato ba di saper 
Esperimento, quanto in arme vaglia; 
Eppur non vaol seco sccettar l'impresa 
Tanto l'amedio del suo re gli pesa. 











95 Trecento miglia sarebbe ito e mille, 
Se ciò non fosse, a comperar tul lite; 
Ma se l'atesso oggi sfidato Achille, 
Più fatto non avria di quell ch' udite : 
Tanto a quel punto sotto le faville 
Le fiamme avea del suo furor sopite. 
Narra a Ruggier perchè pugna rifiuti 
Ed anco il priega che l'impresa aiuti; 

95 Che facendol, farà quel che far deve 
Al suo signore un cavalier fedele . 

Sempre che questo assedio poi si leve, 
Avran ben tempo da finir querele. 
Ruggier rispose a lui: mi sarà lieve, 
Differie questa pugna fin che de le 
Fone di Carlo si traggia Agramante, 
Purchò mi rendi il mio Frontino innante. 
97_Se di provarti c'hai fatto gran fallo, 
E fatto hai cosa indegna ad un uom forte, 
D'aver tolto a una donna il mio cavallo, 
Vuoi ch'io prolunghi fin che siamo in corte, 
Lascia Frontino, e nel mio arbitrio dallo . 
Non pensare altrimente ch' io sopporte 
Che e battaglia qui tra noi nn segua; 
O ch'io ti sol d' un'ora triegua. 
Mentre Ruggiero all’ African domanda 

#5 Frontino © luttagla alora alora, 

E quello in lungo e l'uno e l'altro manda, 
Nè vuol dare il destrier, nè far dimora; 
Mandricando ne vien da un'altra bands, 

E mette in campo un'altra lite ancorà, 

Poi che vede Ruggier che per insegna 
Porta l'augel che sopra gli altri regna. 

99 Nel campo azsur l'aquila bianca avea, 
Che de’ Troiani fu l'insegna bella: 

Perchè Ruggier l'origine traea 
Dal fortino Ettor, portava quella. 

Ma queto Mandricardo non upea, 

vuol patire, e grande ingiuria appella, 
Che bello scudo ut al delta porre 
L'aquila bianca del famoso Ettorre. 


100 Portava Mandricardo similmente 

















L’augel che repi in Ida Ganimede. 
Come l'ebbe quel di che fu vincente 
AÎ castel periglioso, per merrede, 
Credo vi sia con l' istorie a mente; 


E come quella fata gli lo diede 
Con tutte le bell'arme che Vulcano 
Atea già date al cavalier troiano. 

101 Altra volta a lattaglia erano stati 
Mandricardo e Ruggier solo per questo: 
E per che caso fosser distornati, 





iù raccvesati, 





102 Tu la mia insegna, temerario, puri 
Nè questo è il primo di ch'io te l'ho detto 
E credi, pazzo, aucor ch io tel comporti, 
Per una volta ch'io t'ebbi rispetto? 
Ma poi che ne minaccie na confort 
Ti pon ques fila lr dl paio, 
Ti quanto miglior partito 
Tera reni bio ubi. 
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103 Come ben riscaldato arido legno 
A picciol soffio subito s' accende, 

Così s'avvampa di Ruggier lo sdegno 
Al primo motto che di questo intende. 
Ti pensi, disse, farmi stare al segno 
Perché quest'altro ancor meco contende? 
Ma mostrerotti ch'io s00 buon per torre 
Frontino a lui, lo scudo a te d'Ettorre. 
104 Un'altra volta pur per questo venni 
MA a image te e er; 
Ma d'ucciderti allora mi contenni 
Perchè tu non avevi spada al fianco. 
Questi fatti saran, quelli fur cenni; 

È mal sarà per te quell'augel bianco, 
Ch'antiqua insegna © stata di mia gente: 
Tu te l'usurpi, jo’ porto giustamente, 
105 Anzi t' usurpi ta l'insegna mia, 
Rispose Mandricardo, e trae il irando, 
Quello che poco innanzi per follia 
Avea gittato alla foresta Orlando . 

Il buon Ruggier, che di sua cortesia 
Non può Bon sempre ricor, 
Vide il pagan ch'avea tratta la spada, 
Lasciò chder la lancia oella radi. 


106 E tutto a un tempo Balisarda stringe, 
La buona speda, e me' lo scudo imbraccia: 
Ma l'Africano in mezzo il destrier spinge, 
E Marfisa con lui presta si caccia; 

E l'uno questo, e l’altro quel respinge, 
E priegano amendui che nio si Geco, 
Rodomonte si duol che rotto il patto 
Due volte ha Mandricardo, che fu fatto. 
107 Prima credendo d’acquistar Marfisa, 
Fermato s'era a far più d'una giostra; 











Conventeute e più deluta assai 

Cb'alcuna di quest'altre che preso hai, 
108 Con tal condiston fu stabilita 

La triegua e questo accordo ch'è fra nui; 

Come la pugna teco avrò finita, 

Poi del destner risponderò a costui. 

Tu del tuo scudo, rimanendo in vita, 

La lite avrai da terminar con lui; 

Ma ti darò da far tanto, mi spero, 

Che non n'avanserà troppo a Ruggiero. 
109 La parte che ti pensi, non n'avrai 
“Pipe Mandino a Rodomoste): 

lo te ne darò più che non vorai 

E ti farò sudar dal più alla fronte: 

E me ne rimarrà per darne assai 

’ acqua del fonte) 
tri seco, 
E a tutto 11 mondo che la voglia meco. 


110 Moltiplicavan l'ire e le 
Quando ds queto © quando da quel luo. 
Con Rodomonte e con Ruggier la vuole 
Tutto in un tempo Mandricardo irato. 
Ruggier ch' oltraggio sopportar non suole, 
Nop vuol più accordo, anzi litigio e piato. 
Marfsa or va da questo or da quel-cinto 
Per riperar, ma non può sola tanto. 











111 Come il villan, se far per late qui 
Trapela il fiume, e cera nom sà, 
Prelicloo n rie che pe file 
I verdi paschi e la spenta hide, 
tei ciel ell 
Chè se ripara quinci che non adi, 
Quindi vede lasar gli argini mali, 

È fior l'acqua spiccir con più ranp3 





Gli altri duo rislir vede con 


113 Marfa, che role poli d'asrò, 
Dicea rit Ti condo 
Diferire ogni lite è buoo ricedo 
Fin ch' Agramante sia foor di peglo. 
S'ogaun vuole al suo fato er pa. 
Anch'io con Mandeicardo mi 
E vo' veder alfin se guadagasro», 
Come egli ha detto, è buoa per im 17; 

114 Ma se si de' soccorrere Age, 
eretti 
Per me non si starà d' Ù 
(Disse Ruggier) pur che'l desti rali 
0 che mi il cavallo (a far d te 
Una parola), 0 che da me il died: 
© che qui morto bo da restare, 0 di" 
In campo ho da tornar sal detne 


115 Rispose Rodomoote: ot 








Che, s'alcan danno di sm RETI, 
Fia per tua 5 cio per 

Di dr a'tpe qui el 
Ruggiero a quel protesto poro bada; 
Ba tiretto dll faro spe la pd. 
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119 Rodomoate a Ruggier dietro si spinge: 
Vinto è Froptin, è ta” ra gli n'eppicca; 
Ma Ricciardetto con Vivian si stringe, 

E tra Ruggiero el saracin i ficca. 
L'uno urta Rodomonte, e lo rispinge, 


E da Ruggier per forza lo dispicca; 
L'altro la apada sua, che fu Viviazo, 
Pose a Ruggier, gi risentito, in mano. 
120 Tosto chel buon Ruggiero in se ritorna, 
E che Vivian la spada gli appresenta, 

A vendicar l’ingiuria non soggiorna, 

E verso il re d'Algier ratto s'avventa; 
Come il leoa che talto sa le coma 

Dal bue sia stato, e che ’l dolor non senta; 








si ed ira ed impeto l'affetta, 
Stimula e sfersa a far la sua vendetta . 
121 Ruggier sul capo al sarucin tempesta: 
E se la spada sua si ritrovasse, 


Che, come ho detto, al cominciar di questa 
Pogua, di man gran fellonia gli trame; 
Mi credo ch'a difendere la testa 
Di Rodomonte l'eltno non bastasse, 

L' elmo che fece il re far di Babelle, 
Quando muorer pensò guerra alle stelle. 

122 La Discordia, credendo non potere 

Altro esser quivi che contese e risse, 

Nè vi dovesse mai più luogo avere 

O pace 0 triegua, alla sorella disse 
Ch'omai sicuramente a rivedere 

I monachetti suoi seco venisse. 

Lasciamle andare, e stiam noi dove in fronte 
Ruggiero avea ferito Rodomonte. 

123 Fu il colpo di Roggier 
Che fece in su la grop 
Percuoter l'elmo e 
Di ch'avea armato 
E lui tre volte e quattro a poggia e sd or. 
Piegar per gire in terra a 
E le ipda gli socore stria perduta, 
Se legata alla man non fusse suta. 

124 Avea Marfisa a Mandricardo intanto 
Fatto sudar la fronte, il viso e il petto; 
Ed egli aveva a li dito altetanto 5 
Ma ai l'osbergo d'ambi era perfetto, 
Che mai poter falsrlo in nesun canto, 
E stati eran sin qui pari in effetto; 

Ma in un voltar che fece il suo destriero, 
Bisogno ebbe Marfita di Ruggiero. 





| 125 11 destri di Marfa in un voltarsi 


Che fece stretto, ov'era molle il prato, 
Sdraccilò in guisa, che non pote aitni 
Di noa tutto cader sul destro lato ; 

E nel voler in fretta rilevani, 

De Brigliador fu pel traverso urtato, 
Con che il ‘poco cortese venne} 
SÌ che cader di nuovo gli convenne. 





la scongii "ande elia 
Par fiurazione, n 
Comandar ni demoni 
Tosto in 





134 Nel campo eemcin li troveranno, 
oa ; 
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Che pur 
137 E così Ricciardetto: ma Aldigiero 
CRETE resti, 
Veno Figi avean sentiero 
Venti ee pe dest 
Dirvi, Signor, nell'altro Canto spero 
Mirucolosi © sopra umani gesti, 

Che con danno degli womini di Carlo 
Armbe lo coppie fer, di ch'io vi parlo. 





CANTO YENTESIUOSETTIUO 





ARGOMENTO 


Mandricardo , Ruggiero e Rodomonte 


E Ma) sendo £ rei vestigi 
Di Doralico sten arde 


ri 
Dà Doralice, e si diparte armato. 











1 Maw comigii dele donne sono 5 11 pelafren ch' avea il demonio al fenco, 
io improvviso , ch'a penservi, Portò la spaventata n 
Chb questo n (be non potò arrestarla finmne, e manco 
Fra tanti è sel lergiti Fossa, bosco, palude, erta, 0 pendice, 
Ma può mal Fin che per messo il'campo inglese e ffusc | 
Che maturo E l'altra moltitudine fantrice 
Ove non s° Dell'insegne di Cristo, rassegnata 
Speso alcun «| Non l'elbo al padre suo re di Granata. 
a Parve, e non fa però buono il consiglio —|6 Rodomonte col figlio d' Agricane 
Di Malagigi, ancor che (come ho detto ) La seguitaro il giorno un perso, 
Per questo di grandissimo periglio (hè le vedeen le spalle, ma lontane 
Liberasse il cogin suo . Di vista poi semo, 
A Jerare indi Rodomont e il figlio E venne per la ti, come i cme 
re Agrican, lito avea consiretto , La ° trovare avvezzo; 
Non avretundo cho Erebbon tati Nè si fermer, cho furo in parte dove 
Dove i cristian no rimarrian disftti . Di lei ch'era col padre, nibove. 
3 Ma se spesio a i avesso avuto, 7 Guardati, Carlo, cho ‘1 ti vien addosso 
Creder si può che dato similmente Tanto furor, ch'io non ti veggo scampo: 
Al ao cagino sera debito sato, Nè questi pur, mal re Gradasso è momo 
Nè fatto alla cristiana gente. Con Sacripante a danno del tuo campo. | 
Comandere allo spirto avria potuto, Fortuna, per toccarti fin all'omo, 
Ch'alla via di Levante 0 di Ponente Ti tolle a un tempo l'uno e l'altro lampo 
SÌ diluogata avese la donsella, Di forza e di saper, che vivea teco; 
Che pon n'udisse Francia più novella. E tu rimaso in tenebre sei cieco. 
4 Cod gli amanti suoi l' avrian seguita 8 to ti dico d'Orlando e di Rinaldo; 
‘ Parigi, anco in ogu'aliro loco; Che l'uno al tutto furtoso e folle, 
Ma fu questa avvertenza Al sereno, alla pioggia, al freddo, al caldo 
Da igi, per pensarvi poco: Nudo va discorrendo il piano e’ colle; 
E la Maliguità dal ciel bandita L'altro, com senno non troppo più 
Che sempre vorria sangue e strage e fuoco, | D' al sogno ti si tolle: 
Prese la via dondo più Carlo sine, ope Liolra sale igi, | 
Poichè nemuna il mastro gli prescrisse Si parte, è va cercandone 


| Potrei me gi pere ‘pr tene 





CANTO XIVIL 567 





9 Un fraudolento vecchio incantatore 
Gli fe' (come a principio vi si disse ) 





Or, fatta la battaglia onde portoame 
| PORGE Lone d'aver Gio Aigrorantao 





13 Un © duo nella città pic 
tag da i oa 
Or verso Apglante, or verso Brava torna, 
Cercando se di lui novella udiva 





14 Al re Gradazso e al buon re 
‘Ch'eran fatti all'uscir fuore 
d'error casa d' Atlante, 





Fe" La corta spero le ide. 
15 Et ad un altro suo diede 





Ma chi guidò l' ultima coppia 

La briglia più, nì quando gli altri, venne. 
16 La coppia di Marfa e di 

‘pi mera cn piera è cel; 

Però ch'astutamoente 

Velendo è gli eisian dar delle Diese, 
Provride che la lite del destriero 

Pec impedire il suo desir non fuse; 
Chè rinnovata ai saria, se giuato 

Fosse Ruggiero e Rodomoote a un punto. 


21 Giunge più innanzi, e ne ritrova molti 
Giacere in terra, anzi in vermiglio lago, 
Nel proprio sengue orribilmente involti, 
Nè giovar lor può medico nè mago; 

E vedo dagli busti i capi sciolti, 


E hraccia € gambe con crudele imago; 
E ritrova dai primi 
Agli ultimi, per tutto uomini spenti . 
22 Dove passato era il piccol drappello, 
Di chiara fama eternamente degno, 
Per riga era rimaso 
Al mondo sempre 
Carlo mirando ra il eodel macello; 
Maraviglioso, e pien d'ira © di sdegno, 
Como dlcan'in tai danno il flgur rece, 
Cerca per casa ogni sentier che tenne. 
23 Non era a anco arrivato 
Del ve si quo privo auto, 
Che con Marfisa fu da un altro lato 
L' animoso Ri i avvenuto , 
Poi ch' una volta © due l'occhio aggirato 
Ebbe la degna coppia, e ben veduto 
Qual via più breve per soccorrer fosse 
Î assediato signor, ratto si mosse. 
al Come ai dî faoco alla mina, 
‘pel lungo solco della n ve, 
Licenitea famma ardo © cammina 
SÌ ch' occhio a dietro a pena se le volve: 
E qual si sento poi lele rune 
Che "1 duro sasso 0 il grosso muro solve; 
Così Ri © Marfisa veniro, 
E tai pella bettaglia ti sentiro. 
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Offende, © l’altra lascia, s° 
La via di questi doo fra genti. 
26 Molti che dal furor di Rodomonte 
di quelli altri primi eran fuggiti, 
ringraziavan ch'avea lor sì pi 





ge 
EJ 


3o La forza del terribil Rodomonte, 
Quella di Mandricardo furibondo , 
Quella del buon Ruggier, di virtù fonte, 
Del re Gradasso sì famoso al mondo, 
E di Marfisa l’intrepida fronte, 
Col re circasso a nessun mai secondo, 
Feron chiamar san Gianni e san Dic 
Al re di Francia, e ritrovar Parigi. 








Con Ferraù più n famoso Moro. 

3a Molti per fretta s'affogaro in Senna 
(Ché l'ponte neo pote mpplire a tanti), 
È desiar, come Icaro, la penna, 
Perchè la morte avean dietro e daventi . 


Eccetto Uggieri © il marchese di Vienna, 
1 palodin far presi tutti quanti. 

Olivier ritornò ferito sotto 

La spalla destra, Uggier col capo rotto. 








33 E se, come Rinaldo e come Orlando, 
Lasciato Brandimarte avesse il giuoco 
Carlo n'andava di Parigi in bando, 
Se potea vivo uscir fuoco. 
Ciò che 
Non 
srrise, 

Ch’ un'altra volta a Carlo assedio mise. 
Di vedovelle i gridi e le querele, 
Mii o a eli. Ù 
Nell' eterno seren dove Michele î 
Sedea, salir fuor di questi ser torbi ; 

E gli fecion veder come il fedele 

Popol preda de' lupi era e de' corbi , 

Di Francia, d' Inghilterra, e di Lamegna, 
Che tutta avea coperta la campagna. 
35 Nel viso s’arrossì 1° Angel heato, 
Parendogli che mal fosse ubbidito 

Al Creatore, e si chiamò ingannato 

Dalle Discordia e tradito. 

D' accender liti tra i pagani dato 

Le avea l'assunto , © mal era eseguito ; 
Ansi tatto il contrario al suo di 

Parea aver fatto, a chi guardava al segno. 
36 Come servo fedel , che più d'amore 
Che di memoria slibondi , e che savveggia 
Aver messo in oblio cosa ch'a core 

uanto la vita e l’anima aver deggia, 
Sta con Tvta demeodie nti. 
Nè vuol che prima il suo signor lo vegggia: 
Così l'A @ Dio salir non volse, 

Se dell'obbligo prima non si sciolse. 
37 AI monister, dove altre volte avea 

La Discordia veduta , drimò l'ali. 

Trovolla ch'in capitolo sede 

A nuova eleston degli ufficiali 

E di veler diletto si Mi 

Volar a’ frati i brevtali 

Le man le pace l'Angelo nel cine, 

E pugna e calci le die sensa fine. 
38 tndi le un manico di croce 

Per la testa, pel domo, e per le braccia. 
Mercè grida la misera a gran voce, 

E le ginocchia al divin munsio abbraccia. 
Michel mon l'ablbandona , che veloce 
Nel campo del re d' Africa la caccia 

E poi le dice: aspettati aver peggio, 

Se faor di questo campo più ti veggio . 

















Eà agli accesi fuochi esca aggi . 
Ed accendendone altri, fa freno 
Da molti cori un alto incendio d'ire. 





4o E Rodomonte e Mandricardo e insieme 
Ruggier n° infiamma sì, che inmanzi al More 
Li fa tutti venire, or che non preme 
Carlo i pagani, anzi il vantaggio è loro . 
Le differenzie narrano, ed il seme 
Fanno sper da cui produtte foro : 

Poi del re si rimettono al parere, 
Chi di lor prima il campo debbe avere 
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43 Per più intricarla il Tartaro viene anche, 
E niega che Ruggiero ad alcun patto 





SÌ, che l'un ato dl 
E pel miglior partito alfin gli occorre 
[Api il campo s'abbia a torre. 


dopo l'altro il campo esegua; 





i cavalier che non ricercan scusa, 
Faro appresso alle sherre in ambi i lati 
Contra i rastrelli i padiglion tirati 


Nel padiglion ch'è più vero ponente 
Lo Figino dia Eat Gigante 
Gli pon lo scoglio in dosso del serpente 
L'ardito Ferraù con Sacripente. 

Ml re Gradasso e Falziron pomente 
80n0 in quell'altro al lato di levante, 
E metton di sua man l’arme troiane 
In dosso al successor del re Agricane. 
50 Sedeva in tribunale amplo e sublime 
II re d'Africa, è seco era l'Ispano; 
Poi Stordilano, @ l'altre genti prime 
Che riveria l'esercito pagano. 

Beato a chi poa dare argini € cime 
D'arbori stanza che gli alzi dal piano! 
Grande è la calca, e grande in ogni lato 





53 La spessa turt:a aspetta disiando 

La pugna, emspesso incolpa il venir tardo 
Dei duo famosi cavalieri; quando 
$'ode dal padiglion di Mandricardo 
Ato ramor che vien moltiplicando. 


Or mppiate, Signor, che'Î re gaglienio 


Di Sericana el Tartaro 

Fanoo il tumulto €°l grido che ti sente. 
54 Avendo armato il re di Sericana 

Di sua man tutto il re di Tartaria, 
Per porgli al fianco la spada soprana 
Che giù d' Orlando fa, te ne venia; 
Quando nel pome scritto, Durindana , 
Vide, el quartier ch' Almonte aver solia, 
Ch'a quel meschin fa tolto ad una fonte 
Dal giovinetto Orlando in Aspramonte . 
55 Vedendola, fa certo ch'era quella 
Tanto famosa del signor d' Anglante, 
Per cui con grande armata, e la più lella 
Che giammai si partisse di Levante, 





Soggiogato avea il regno di Castella, 

È Francia vinta eso pochi anni innante: 
Ma non può immaginarsi come avvenga 
Chor Mandricando in suo poter a tenga; 


Gran battaglia per esa con Orlando; 
E come finto quel s'era poi matto: 
Così coprire il suo timor sperando, 
Ch'era d'aver continua guerra meo», 








Fit che la buona spada avesse seco 
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57 E dice dil'imiiato vera {1 cuore, 
strappa i genitali sui, 
Vi ie 
Che sa che non ricerca altro da lui 
Gradasso non udi tutto il tenore, 
Che disse: non vo' darla a te pò altrui . 
Tanto oro, tanto affinno, e tanta gente 
Ci bo speso, che è ben mia debitamente. 
58 Cercati pur fornir d’ un’altra spada, 
Ch'io voglio questa, e non ti paia muovo. 
Passo 0 raggio ch' Orlando se ne vada, 
Averla intendo, Sotto la rinvo. 
Tu sensa testimoni in su la strada 
Te l'usurpasti: io qui lite ne muovo. 
La quia rgion dià mia acimitma; 
giudizio nella sbarre. 
sì Prima, unt guadagnarla t'apparecchia, 
Che tu l’adupri contra a Rodomoate 





comprar 
Ch'alla battaglia il cavalier s'afroote. 
Più dolce suoo non mi viene all'orecchia, 
(Rispose alsando il Tartaro la fronte) 
Che quando di lattaglia alcun mi teotay 
Ma fa' che Rodomonte lo consenta. 

60 Fa' che sia ina la prima, e che 
Ml re di Sarsa la tenson seconda; 
E non ti dubitar ch'io non mi 
E ch'a te et ad ogni altro io 
Ruggier gridò: non vo' che si disciolga 
Il patto, © più la sorte ai confonda: 
O Rodomonte in campo prima saglia , 
O sia la sua dopo la mia battagha. 

61 Se di Gredasso la ragion prevale, 
Prima acquistar che ia opra l’arme, 
Nè tu l'aquila siu dulle hianche ale 
Prima usar dei, che non me pe disrme; 
Ma poi ch'è stato il mio voler già tale, 
Di rile sentenza no soglio ‘pellame, 
Che sia seconda la battaglia mia, 
Quando del re d'Algier la prima sia. 

62 Se turbarete voi l' ordine in parte, 

Jo totalmente turbarollo ancora. 

lo non intendo il mio scudo lasciarte, 
Se contra me non lo combatti or ora. 
Se l'uno e l'altro di voi fosse Marte, 
(Rispose Mandricando irato allora) 

Non seria l'un nè l'altro atto a vietarme 
La buona spada o quelle nolili arme . 
63 E tratto dalla callera, avventosse 
Col pugno chiuso al re di Sericama: 
E la man destra in modo gli 
Ch'abbandonar gli fece una + 
Gradusso, non credendo ch'egli fuse 
Di così folle audacia e colì insana, 
Colto improvviso fa, che stava a Deda, 
E tolta si trovò la buona spada 


64 Così scornato, di vergogna e d'ira 

Nel viso as , @ par che getti faoco; 
E più l'aflligge il caso e lo martire, 
Poi che gli accado in sì palese loco. 
Bramoso di vendetta si 
A trar la scimitarra, a dietro un poco. 
Mandricardo in se tanto si confida, 
Che Ruggiero anco alla bettaglia side. 























prima l'arme è usanza vecchia, 








Contra Gralazo © contra i buca Ruggiero. 
66 Lascia la cura a me (dicra Gradasso) 

Ch'io guarisca costui della persia. 

Per Dio (dicea Ruggier) non te la lamo; 

Ch'esser convien questa battaglia mia. 





Va'indietro tu; vavvi pur tu: nè passo 
Però tornando, gri tuttavia: 
Ed attaccossi la battaglia in termo, 


Ed era per uscirne un strano scherno, 





e gli avria 

Se no vela cl se d'epigna i he = 
Del fumoso Troiano, al cur conspetto 
Tutti ebboa riverensia © gran rispetto. 
68 Sì fe’ Agramante la cagione esporre 
Di questa nuova lite cosi ardente: 
oi mllo afticoni per diqprre 


Che la 
fatina spada see 


Tanto ch’ avese fiu l'aspra contesa 
Ch'avea già incontra a Rodomonte presa. 


69 Mentre studia piacerti il re Agramante, 
Ed or con questo ed or con quel ragiona 
Dall'alto padiglio tra Sacripioto 
E Rodomonte un'altra lite suoaa. 

Nl re circasso, come è delto innante, 
Stava di Rodomonte alla persona ; 

Ed egli e Ferraù gli aveano indotte 
L'arme del suo progenitor Nembrotte . 

70 Eà eran poi venuti ore il destriero 
Facea, mordendo , il ricco fren spumoso 
lo dico il buoa Froatin, per cui Ruggie: 
Stava irucondo e più che mai sdegnoto. 
Sacripante ch'a por tal cavaliero 
In campo avea, mirava carfoso, 

Se ben ferrato 6 ben guernito e in pants 
Era il destri, como dov 

7% E venendo a 
1 segni, le fattezze iselle ed atte, 
Elibe fuor d'ogni dubbio conosciuto 
Che questo era il destrier suo Frontalati +. 
Che tanto caro già s'avea tenuto, 
Fer cui gù eve milo quer ite) 
E poi che gli fa tolto, un tempo volse 
Sempre ire a piodi: in modo glieme dobe. 

72 Junanzi Albracca gli l’avea Branello 
Tolto di sotto quel medesno giorno | 
Ch'ad Angelica ancor tolse l'anello , | 

















Al conte Orlando Balisarda e’l como, 
E la spada a Marfisa: ed avea quello, 
Dopo che fece in Africa ritorno, 

Con Ralisarda insieme a Ruggier dato, 
JI qual l'avea Fronun poi nominato , 












CANTO XXVI 


81 Venne chi la novella al re Agramante 

























Disse 0 a Riportò certa, come pel destriero 

i, sigoor, che questo è mio cavallo Avea con Rodomonte Sacripante 
ani Md et glo | Ava pole Sapata _ 
Bene avrei testimoni da provallo ; MH re, confuso di discordie tante, 
Ma perchè son da noi lontani molto, Disse a Marsilio: abbi tu qui pensiero 
S'alcun lo niega, io gli vo'sostenero Che fra questi guerrier non segua peggio, 
Con l'arme in man le mie parole vero. Mentre all'altro disordine io provreggio. 
74 Ben sca contento, per la compagnia 82 Rodomonte che”l re, suo signor, mira, 
In questi pochi di ‘stata fra noi, Frena l'orgoglio e torma 11 paso; 
Che prestato il cavallo oggi ti sia; Nè con minor rispetto si ritira 
Ch'io veggo ben che sensa far noq puoi Al venir d' Agramante il re circaso. 
Però con petto, se per cosa mia Quel domanda la causa di tant”: 
E da me conoscer vuoi: Con 
Altrimente d'averlo non far stima, E 
© se non lo combatti meco prima Porli d'accordo; 
75 Rodomoote, del quale un più orgoglioso |831 
Noo chie mai tutto 11 mestier dell'arme, ch'i 

in esser e Se 
Al quela in cnr fine e oggi Se e don 

+ Sacripante, ogn’altro ch'oso, Rodomonte, 
Parra fine, oi dm, | Niomonie, 
Con suo mal si saria tosto avreduto Che cosa che 
Che meglio era per lui di nascer muto. Da altri che da 
76 Ma per la compagnia che (come hai detto Il re chiede al Circaso, che ragi 
Movellumento intene abbiato pres, 9] Mina tolto: 
Ti ri E quel di il 
ch'i Ed è 
Fin Quando ge ta 
Che 
Dove 
& 
77 Gli 


7 86 Gli altri ch'erano intorno, e che vantani 
i Brunet di questo aveano ndito spesso, 
Che Vero lui cominciaro a rivoltarsi, 

Che E far palesi cenni ch'era desso; 
R Marfa sospettando, ad informani 


Î 


to e da ell’ altro ch'avea n 
Same iv he ql 
tolse la spada, era lo: 

che pel furto onde era degno 
annodazse i} collo un capestro unto, 
Agramante al tiogitano regno 

con esempio inusitato, assunto. 

, rinfrescando il vecchio sdegno, 
vendicarsene a quel punto, 

scherni e scorni che per strada 
l'avea sopra la tolta spada 
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wgeaP 
sti i 


ia 
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in capo ando dove fra i primi 
n So ndo de 


ii 
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Sa 





Gli diode a prima giunta ella di pi 
poten 4 
Come levar suol col falcato artiglio 
Talvolta la aquila il pollo; 
E Èà dove la lite innanzi nni dl lio 
Era del re Troian, . 
Brunel, che giunto in male man si vede, 
Pianger non cesa e domandar mercode. 
Sopra tutti i rumor, strepiti e gridi, 
Poi the campo era pien quasi ugualmente, 
Brunel ch'ora pietade, ora sussidi 
Domandando venia, così si sente, 
Ch'al suono di rammarichi e di stridi 
Si fa d'intorno accor tutta la gente. 
Ì Giunta innanzi al re d' Africa Marfisa 
Con viso altier gli dice în questa guica 
1 Io voglio questo ladro tno vassallo 
} ue per la gola, 
Perchè il giorno che'1 cavallo 
A costui tolle, a me la spada invola. 








Facciasi innansi, © dica una parola; 
Ch'in tua presenza gli vo' sostenere 
Ù 92 Ma perchè si potria forse i 

C' ho atteso a 





impediti; 
Tre giorni ad impiccarlo io vo' indugiarme: 
datato o vieni ornano Gin 

che 

Farò 


93 Di 





uesto ladron, Ia venga ch'io l'aspetto. 
So ie ci e 
Tosto la via, pò più risposta allese. 








Ma + egli è alcun che voglia dir ch'io fallo, 


Che se ne mente, e ch'io fo il mio dovere. 





E grida si, che fa 
Manda a Michel della vittoria segno . 

101 Tremò Parigi, e turbidossi Senna 
All'alta voce, a quello orribil grido; 
Rimbombò il'suoa fin alla selva Ardenna 
Si che lasciar tutto le fere il nido. 
Utiron Alpi e il monte di Gebeona, 
Di Blaia € d'Arli e di Rosno il lido y 
Rodano e Sogna udi, Garonna e il Reno; 
Si striosero le madri i fili al seno. 

102 Son cinque cavalier c'han fisso il chiodo 
D essere i primi è terminar sus lite, 
‘una nell'altra aveiluppata in modo 
Che non l'avrebbe A; cspedite . 
Comincia il re Agramante a score ii nodo 
Delle prime tenzon ch'avera udite, 

Che per la figlia del ro Stordilano 
Eran tra il re di Scizia e il suo Africano, 

103 N re andò per porre accordo 
Di qua e di la più volte a 
E a questo e a quel più volte die ricordo 

Da signor giusto © da fede fratello: 

E quando parimente trova sordo 
L'un come l’altro , indomito e rubello Ù 
Di volere esser quel che resti senza 
La donna, da cui vien lor differenza, I 

106 S'appiglia alfa, come a miglior pertito, 
tri dtt a a rie parto i 
Che della bella donna sia marito 
L'uno de'duo, quel che vuole esa innamti 
E da quanto per lei sia subito, 

Più nou si possa andar dietro nè avanti . 
all'uno è sllalte 


altro piaco il . 
Sperindo ch' emer dla a Lace d' esso? 




















che più fiate © più di piatto 
ESA siae dilata Por, 
ra quanto avea di certo in mano, 
Ride del popola giudico vano. 
107 Poi lor coavenaion ratifcaro 
lo man del re quei duo peochi famosi; 
Et indi alla donzella se n'andaro: 
Ed ella abbassò gli occhi vergognosi , 
E disse che più il Tartaro avea caro 
i che tutti restar maravigliosi ; 
Rodomoate si attoaito © smarrito, 
Che di lerar nom era il viso ardito. 
108 Ma poi che l’usata ira cacciò 
Vergogna che gli evve la frcia tota, 
foga e fl 1 sente ia appella s 
impagnando , ch'egli ha cinta, 
Mei e gi ii he vi dla 
causa 0 vinta, 






Gli 


E non l'arbitrio di femmina lieve 
(Che sempre inchina a quel che men far deve. 





| Puh Mandricando per quella querela ; 








ivo la ito più le 

Logi dii paschi © quiete arde sbbia; 
Dove maggir noa cessa all'ombra e al sole, 
Nè però scema l'amorosa rabbia : 


Così sen va di gran dolor confuso, 

Li re d'Algier, dalla sua donna escluso. 
112 Per riavere il boca destrier si mosse 
Ruggicr, che giù s'era armato; 
Fuegior, che già per questo 

A cui della battaglia era ubligato: 

Non segui Rodomonte, e ritornosse 

Per entrar col re tartaro in steccato 






CANTO XxvIl 593 





Come Rico: Sie ossa distornario , 

n06 ba da fa altro che questo, 
Fer l'oe vet di Rodomonte breto! 
114 E tosto l'avria giunto, se non era 


E perder lo veatigie cho segàia 
Trovò una donna che nella riviera 
Di Senna era caduta, e vi peria 
8°a darle tosto aiuto non veniva; 
Saltò nell'acqua, e la ritrasse a riva. 


115 Poi quando in sella volse risalire, 





sentiero : 
Ducento miglia errò tra piano e monte, 
Prima che ritrovasse Rodomonte . 

116 Dove trovollo , e come fu conteso 
Con disvant assai di Sucripante, 
Come perde il cavallo © restò preso, 

Or non dirò ; c'ho da narrarvì innante , 
Di quanto sdegno e di quanta ir uccesò 
Contra la doana e contra il re Agramante 
Del campo Rodomonte si partisse, 

E ciò che contra all'uno © all'altro disse. 

117 Di cocenti sospir l'aria accendea 
Dovunque anduva il saracin dolente. 

PR 


Come ti volgi ‘ente SSain 
Contrano oggetto della fede! 
Oh infelice, ch car ti crede! 
uB si mò grand’ amore 
he ti fo a rule ‘prove manifesto , 
Eliano for di tab i core, 
Che non fosse a cangiursi almen ai prete. 
Non perch’ a Mandricando infertore 
To ti paressi, di te privo resto; 
Nè so trovar cagione ai casi misi, 
Se noa quest'una, che femmina sei. 


119 Credo che t'abbia la Natura e Dio 
Brodutto 0 scellerato sesso, al mondu 
Per una soma, per un grave fio 
Dell'ucm che cosa te sia 
Come ha produtto anco il serpente rio, 
E dl lupo ‘o l'one, © fa l'acr fecondo 
E di mosche e di vespe e di tafani, 
E loglio e uvena fa nascer tra i gran. 

120 Perchè fatto non ba l'alma Natura, 
Che senza le potesse nascer l'uomo , 
Come s' innesta per umana cura 
Lun sopra l'altro il pero, il sorbo el pumo? 
Ma non può far sempre a misura: 
Anzi, a°io vo” guardar come io la nomo, 











Prima ch'entrasse il re di Sericana, 
Che l'altra hte avea di Durindana 


che non può far cosa perfetta, 
"he Natora femmina vien detta. \ 











cr) 
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321 Non siate tumide e fastose, 
Donne, per dir che l'uom sia vostro figlio, 
Chè delle spine ancor nasca le rote, 

E d'una fetida erba nasce il giglio: 
Importune , superbe, dispettose , 

Prive d'amor, di fede e di consiglio, 
Temerarie, crudeli, inique, ingrate, 

Per pestilebzia eterna sì mondo ate. 

122 Con queste ed altre ed infinite ‘appresso 
Querele, il ro di Sarza so ne gira, 

Or ragionando in un parlar sommesso, 
Quando in un suon che di lootan s'Gdiva, 
dn onta e in bismo del femineo sesso. 

E certo da ragion si dipartiva; 

Che per una © per due che trovi ree, 
Che cento buono sien creder si dee. 

123 Sebben di quante io n° abbia fin qui amate 
Non n'albia mai trovata tma fedele; 
Perfide tutto io non vo' dir nè ingnte, 
Ma darne calpa al mio destin crudele. 
Molte or ne t000; © più giù no son state, 
Che noa din catsa ad uom che si querele; 
Ma mia fortuna vuol che s’una ria 

Ne sin tra cento, io di lei preda sia. 
124 Pur vo' tanto cercar prima ch'io mora, 
Anzi pri che 'l crin più mi imbianchi , 
Che fone dirò nn di, che per me ancora 
Alcune ia che di pu e 300 manchi 

$0 questo avrien (che di speranza faora 
15 non ne son) non fia mai ch'io mi stanchi 
Di farla, a mia possanza, glorfosa 

Con lingua e con inchiostro, e n verso e in prosa. 


125 Il saracia non avea manco 
Contra È suo 10, die conta le dol; 
E così di ragion passava il segno, 
Biasmando lui, come biasmando quella. 
Ha disio di veder che sopra il regno 
Gli cada tanto mal, tanta procella, 

Ch'in Africa ogni casa si funesti, 
Nè pietra salda sopra pietra resti; 

126 E che spinto del regno in duolo e in lutto 
Viva Agramante misero e mendico; 

E ch'esso sia che poi gli renda il tutto, 
E lo riponga nel suo seggio antico, 

E della fede sua produca il frutto 
E gli fici veder cun vero amico 
A dritto e a torto esser dovea preposto, 
Se tutto" mondo se gli fosse opposto. 

127 E cod, quando al re, quando alla donna 
Volgeado il'ece turbato, il arecino 
Cavalca a gran giornate, e non assonna, 

È poco riposar lascia Frontino. 

11 di seguente o l’altro, in su la Soona 
Si ritrovò ; ch' avea dritto il cammino 
Vero il mar di Provenza, con disegno 
Di navigare in Africa al suo regno. 

128 Di barche e di sottil legni era tutto 
Fra l’una ripa © l'altra il fume pieno: 

Ch'ad uso dell'esererto condutto 

Da molti lochi vettovaglie avieno ; 

Perchè in poter de' Mori era ridutto, 

Venendo da Parigi al lito amono 

D'Acquamorta, e voltando in ver la Spagna, 

Ciò che v'è da man destra di campagna. 











129 Le vetto 











E tratte con la scorta delle genti, 
Ove venir Doo si potea con barche. 
Avean piene le ripe i grassi armenti 

Quivi condotti da diverse marche; 

Ei conduttori intorno alla riviera 

Per vari tetti albergo aveen la sera. 
130 1 re d'Algir perchè gli sopravvenne 


Quivi la notte e l’aer nero e cieco, 


131 L'oste con boona mensa e miglior viso 
Studiò di fare a Rodomonte onore, 
chè la ia gli dib certo avviso 








Tutto si scosse, e insieme alsò le ciglia , 
E voltò gli occhi all'oste e alla famiglia 
134 Indi roppe il silenzio, e con sembiaati 
EPA € viso men turbato, 
Domandò all’oste e a gli altri circonstanti, 
Se d'cssi alcun avea mogliere a lato. 
Che l'oste e che quegli altri tutti quanti 
L'aveano, per risposta gli fu dato. 
Domande lr quel che Gascun si crede 
Della sus donna nel servargli fede. 

135 Eccetto l'oste, fer totti ris o 

Cho di credeano averlo © casti © bione. 
Disse l'oste: ognun pur creda a sna 
Chio 10 ch aveta Bla opinione. Po" 
ti oetro ciooco credere vi costa 

Ch'io stimi ogoum di voi sensa ragione ; 
E così far questo signor dero anco, 

Se oa vi vuol mostrar nero per bianco . 








mrive. 


ù d'uno? 
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137 lo fai giù nell' error che siete voi, 

(he dona casta spco più d'una fue. 

Che done orde 

Che toi mia buoni sore gl cond, 
far sì con veri esempi suoi , 

Che fuor dell'ignoranza mi ridusse. 

Gian Francesco Valerio era nomato; 

Che "l nome suo noa mi 1°è mai scordato. 








139 E fra l'altre (chè tante me ne diue, 
Che non ne posso il terso ricordarmi ) 
Si nel capo una istoria mi si scrime, 
Che pon si scrisse mai più saldo in marmi: 
E ben parria a ciascupo che l'udisse, 
Di queste rie quel ch'a me parve e parmi. 
E ge, signor, a voi non spiace udire, 
A lor confuston ve la vo’ dire, 

to Rios i saio: che puoi ta fmi 
Che più al presente mi diletti © piaccia, 
Che dirmi istoria e qualche esempio darmi, 
Che con l’opinfon mia si confaccia ? 
Perch'io possa udir meglio, e tu narrarmi, 
Siedimi incontra, ch'io ti vegga in faccia. 
Ma nel Canto che io v'ho da dire 
Quel che fe'l’oste a Rodomonte udire. 


CANTO TYERNTESIUOTTAYVO 





ARGOMENTO 


Rodomonte dall oste intende indegno 
Biasimo delle donne . Ah lingua fella1 
Partesi col pensier d' ir nel suo regno , 
E poi si ferma in una chiesa bella } 


Ma non 


già l'ira e lo sdegno, 


Per fin che vede il volto d' Isabella. 
Di lei 5° accende ; 0°! monaco barbato 
SI dispon con furor torsi dal lato. 





, anch'io l'ho messo, 
Non per malivolenzia nè per 


gara. 
Ch' io v'ami, oltre mia lingua che l' ha espresto,| 


Che mai noe fu di celebrarvi avara, 
N° ho fatto mille prove, © v'ho dimostro 
Ch'io soa, Dè potrei esser so non vostro. 


Che si suol dare a finzioni e a fole. 
Ma, tornando al dir nostro, poi ch' udienza 
Apparecchiata vide a sue , 

E darsi luogo incontra al cavaliero, 
Cod l'istoria incominciò l'ostiero . 

4 Astolfo, re de' Lo i, quello 

A cui lasciò il fratel monaco il regno, 
Fu nella giovinessa sua sì bello, 

Che mai poch' altri giunsero a quel segno. 
N'avria a fatica un tal fatto a pennello 
Apelle 0 Zeusi, 0 se v'è alcun più degno. 
Bello era, ed & ciascun così parea: 

Ma di molto egli ancor più si tenea. 

















Fer ognun minore j 
Nè tanto, che di genti e di ricchesma, 
Di tutti i re vicini era il maggiore; 
Quanto, che di presenzia e di belle 
Avea per tutto "1 mondo il primo onore . 
Godea, di questo udendosi dar loda, 
Quanto di cosa volentier più s°oda. 

6 Tra gli altri di sua corte avea assai grato 
Fausto Latini, un cavalier romano, 
Con cui sovente essendosi lodato 








Ch'io veggo e che parlarne odo a ciascuno, 
Nella Hai pochi pari al mondo ; 
E questi pochi io li restringo in uno 





8 Al re perve impomibil cosa udire, 
Che sua la palma infin allora tenne; 
E d'aver conoscenza alto desire 
Di si lodato giovene gli venne. 
Fe' si con Fausto, che di far venire 
Quivi il frtel gli convenne; 





(o {| {  ]} 9 TT an 


Ben da indur che ci venisse, 
Saria fc, © la cgion gli die 
o 
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| 
9 Che'l suo fratello era vom che mosso il piede! 17 La notte ch'andò innansi @ quella aurora 
Mai non avea di Roma alla sua vita Che fa il termine estremo alla partenza, 
Che, Fortuna gli concelle , Al suo Giocondo per ch'in lireccio rivora 
avea notrita: La , che n° ha tosto da star senza. 
il lasciò erede, Mai noa si dorme e innanzi al giorno un'ora 
cresciuta avea nè minuita ; Viene il marito all'ultima Licenza . 





Più che nom parria a un altro iro alla Tana. 
10-E la difficultà saria maggiore 
A poterlo spiecar dalla mogliere, 
Con cui legato era di tanto amore, 
Che non volendo lei, non può volere. 
Pur per ulbidir lui che gli è signore 
pote 





Disse d'andare, e fare oltre il potere. 
Giunse il re a'prieghi tali offerte e doni, 
Che di negar non gli lasciò ragioni. 

11 Parti, e in pochi giorni ritrovone 
Dentro di Roma alle case. 

Quivi tanto pregò, che "1 fratel mosse 
SÌ, ch'a venire al re gli : 

E fece ancor (en che dlbcl fe) 
Che la ta tacita rimase, 

Proponendole il ben che n' usciria , 
Oltre ch' obbligo sempre egli l'avria. 
12 Fisse Giocondo alla pertita il giorno; 
Trotò cavalli © servitori intanto; 

Vesti fe' far per comparire adorno, 

Chè talor cresce una beltà un bel manto. 
La notte a lato, e'l di la moglie intorno, 
Con gli occhi ad or ad or pregni di pianto, 
Gli dice che non sa come patire 

Potrà tul lontananza è non morire; 


13 Che pensandovi sol, dalla radice 
Sveller si sente il cor nel lato manco. 
Deh, vita mia, non piagnere, le dico 
Giocondo ; e seco piagne egli 
Così mi sia questo cammin 
Come tornar vo' fra duo mesi al manco: 
Nè mi faria passar d'un giorno il segno, 
Se mi donasse il re mezzo il suo regno. 

14 NE la donna perciò ai riconforta : 

Dice che troppo termine si piglia; 

E s'al ritormo non la trova morta, 

Esser non può se non gran maruviglia. 

Non lascia il duol che giorno e notte porta, 
Che gustar cibo, e chiader possa ciglia; 
Tal che per la fiotà Giormedo 

Si pente ch' al fratello ablia promesso. 

15 Dal collo un suo monile ella si sciolse, 
Ch’ una crocetta avea ricca di gemme, 

ante reliquie che rare 

luoghi un in Doemme 5 

Ed il padre di le, ch in casa di toe 

Tornando infermo di Gerusalemme, 

Venendo u morte poi ne lasciò erede: 

Questa levassi, ed al marito diede. 


16 E che la porti per suo amore al collo 
Lo prega, si che ugnor gli ne sorvenga 
Piarque il dono al manto, ed accottollo; 

dar ricordo gli convenga: 
è alsenzia mai dar crollo, 


















Potrà a quella 
C' ha di lei semp 





+ e avi dopo la morte. 











che maniera 


Che mia moglie non creda che gradito 
Poco da me sia l'amor suo infinito? 
19 Pensa la scusa, e poi gli cade in mente 
Se non ar cio ni icona 
Mandi famigli, mandivi altra gente, 
$" egli medeamo non vi va in periona. 
i ferma, © al fratel dice: or pianamente 
Fin a Baccano al primo albergo sprona; 
Che dentro a Roma è forza ch'io rivada: 
E credo anco di giugnerti per strada. 
20 Non potria fare altri il bisogno mio: 
ro 










Smonta in casa; va al letto; © la consorte 
Quivi ritrova addormentata forte. 
41 La cortina levò seosa far motto, 
E vide quel cho men veder credea; 
Che la sua casta © fedel moglie, sotto 
La coltre, in liraccio a un giorene giacca. 
Riconobbe l' adultero di botto, 
Per la pratica lunga che p'avea; 
Ch'era della famiglia sua un girone, 
Allevato da lui, d'umil nazione . 


22 S'altonito restasse e mal contento , 





assalito, ebbe talento 

Di trer la spada, © ucciderli ambedui 3 
Ma dall'amor che porta, al suo dispetto, 
All’iograta moglier, gli fu interdetto. 

23 Nè lo lasciò questo ribaldo amore 
(Vedi se si l'avea fatto vassallo) 
Destarla pur, per noa le dar dolore, 
Che foue da lui colta in si gran fallo. 
Quanto potò più tacito uscì fuore, 
Seca de ve, rimonta a coalos 
E li d'amor, così » 
calalaiezo seo i, el fat giunse. 
Cambiato a tutti parve esser nel volto , 

3A Gina a i ee i 

Ma non v'è chi s°. giù di molto, 
E posa penetre nel sno iegreto. 
Credeano che da lor si fosse tolto 

Per gire a Roma, e gito era a Corneto . 
Ch' Amor sia del mal causa ognun s' avvisa; 
Ma uon è già chi dir sappia in che guisa. 
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5 Estimasi 1 fratel che dolor abbia 





Furge col gasto, e mai non si lies 
E bf che dianzi era di bella, © 


E dem uato all'aria del bel viso 





Qui sclingo (perchè ogni dil 
i soli ogni diletto, 
Tert'ogni compagnia prova nimica) 
Xi nima, sempre aggiungendo al petto 
Pi gravi pensier nuova fatica; 
Lino quivi (or chi lo erederia? ) 
lo sanò della sua piaga riu, 





Ch'un nano avvitiechiato era con quelli; 
Ed era quel piccin stato si dotto, 
Che la regina avea messa di sotto, 
35 Attonito Giocondo © stupefatto , 
E credendo sognarsi, un stette 1 
£ quando vide pur ch' egli era în fatto, 
È non in sogno, a se stesso credette. 
A uno sgrignuto mostro e contraffatto 
Dooque, dime, costei si sottomette, 
Che 1 maggior re del ha ‘marito ,| 
Più bello © più cortese? ch che appetito! 
36 E della moglie sua, che così spesso 
Più d'ogn'altra biasmava, rico: o 
Perchè il ragazzo s'avea tolto appreso; 
Ed or gli pare che escusabil fosse. 
Noa era colpa sua più che del sesso, 
Che d'un solo uomo mai non contentosse: 








Che due volte chiamer per la donsella 
Il nano fitto avea, nè ancor venia. 
Mandò la terza volta; et udi quella, 
Che: madonna, egli giuoca, riferia 
d'un soldo, 





39 A si strano spettacolo Giocondo 
Rasserena la fronte e gli occhi e il viso; 
E, quale in nome, diventò giocondo 
D' feto ancora, € tornò il pianto in riso. 
Allegro torna € € rubicondo, 
dietro Seribo de pendio; 

famiglia 





ho Se da Giocoodo il re bramava udire 
Onde venisse il subito conforto, 
Noa men Giocundo lo bramava' dire, 
È fare il re di tanta ingiuria accorto. 
Ma non vorria che più di se, puntre 
Volewe il re la moglie di quel torto: 





SÌ che per dirlo e non far dunno a lei, 
AI re feve giurar su l''agnusdei. 
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41 Giurar lo fe"che nò per cos detta, 
Nè che gli sia mostrata che gli spiaccia, 
Ancor ch'egli conosca che diretta= 
Mente a Sua Maestà danno si faccia, 
Tardi o per tempo mai farà vendetta 3 

i più vuole ancor che se ne taccia, 


E di 
Sì che né il malfattor giammai comprenda 
In fatto © in detto che'l re il caso intenda. 
ja Il re, ch'ogu'altra cos, se noa questa, 
Lei tria, gli giurò largamente. 
Giocondo la cagioa gli maniiesta, 
Ond'era molti di stato dolente: 

Perchè torta avea la discente 

Sua moglie in braccio d'un suo vil sergente; 
E che tal pena alfin l'avrelbe morto, 

Se tardato a venir fose il conforto. 








Che la giumenta altrui sotto si tiene, 
Tocca di sproni, e fa giuocar di schiene. 





E che l'ira trangugi amara ed acra, 
Poichè giurato avea su l'ostia sacra. 

45 Che debbo far, che mi consigli, frate? 
(Disse a Giocondo ) poi che ta mi tolli 
Che con degna vendetta e erudeltate 





Quel ch'altri delle nostre han fatto a nui. 
46 Ambi gioveni siamo, e di bellerza, 
Che facilmente non i 








47 La lunga absenzia, il veder vari luoghi, 
Praticare altre femmine di fuore, 
Par che sovente disacerbi © sfoghi 
Dellamorve pastni il core. 
Lauda il er, nè vuol che si proroghi 
ti re l'andata; © fra pocbisine ore 
Con duo scudieri, oltre alla compagnia 
Del cavalier roman, si mette in via. 

4B Travestiti cercaro Italia, Francia, 
Le terre dei Fiamminghi e degl' Inglesi; 
E quante ne vedean di guancia, 
Trovavan tutte ai prieghi lor cortesi. 
Davano, e dato loro era la mancia 
E spesso rimetteano i danar spesi. 
Da dor pregate foro molte, e foro 
Anch'alirettante che pregaron loro. 











4g Io questa terra un mese, in quella dui 
‘Soggiornando, accertanii a vera prova 
Che non men nelle lor che nell' altrui 





Che tenea albergo al porto di Valcoma, 
Bella di modi e bella di presenza. 

53 Era ancor sul fiorir di primavera 

Sua tenere e quasi ache ciade. 

Di molti figli il padre aggravat'era, 

E ii i eo 

Sì ch'a disporlo fa cosa leggiera , 

oe de Tor La figa ia fine: 
Ch'ove piacesse lor potesoa trarla, 
Poi che promesso avean di ben trattarla. 
54 Pigliano la fanciulla, e piacer n' hanno, 
Movie de l'alone e in pece, 
Come a vicenda i mantici che danno, 
Or l'uno or l'altro, fiato alla fornace . 
Per veder tulta Spagna indi ne vanno, 
E poi pel regno di Siface: 

E Td die da Valeusa ci patio, 

Aà albergare a Zattiva veniro, 

551 patroni a veder strade e palemi 

Ne vanno, e lochi pubblici e divini 
Ch'usanza han di pigliar simil sollami 
In ogni terra ove entran i; 

E la ncilla eta co raga — 
Altri i letti, altri acconciano i ronrini; 
Altri hanno cura che sia alla tornata 
Dei signor lor la cena apparecchiata. 
56 Nell'alliergo un garson steva per fante, 
Ch'in casa della giovene già sietto 

A' servigi del padre, e d'essa amante 
Fa da'primi anni, © del suo amor godette . 
Bea s’adocchiar, ma noa ne fer sembiante 
Ch' esser notato ogaun di lor temette : 
Ma tosto chi patroni © le famigli 

Lor dieron luogo, alsar tra lor le ciglia. 
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Il fante domandò dove ella gise, 
È qual dei duo signor l'avesse seco. 
‘A- punto la Fiammetta il fatto disse 
(Cos 
Quando sperai che'l tempo, cimè! venisse 
(Il Greco le dicea) di viver teco, 
Fiammetta, anima mia, tu te ne vai, 
E non so più di rivederti mai. 

58 Fanbosi i dolci miei disegni amari, 
Poi che sei d'altri, e tanto mi ti scosti. 

































E delle bene andate di molti osti, 
Di tornare a Valenza , e domandarti 
Al padre tno per moglie, e di sposarti. 








60 La pietosa fanciulla ri 1 
Credi, dicea, che men di te nol bramo: 


diceagli la fanciulla), 

Che sempre in messo a duo la notte giaccio ? 
E meco cr l'uno or l'altro si trastulla, 

E un 





Che ben ti 
E uscir di lor, pur che ta voglia: 
E dei voler, quando di me ti doglia. 
6a Pensa ella alquanto, e dice che vegna 
quando creder potrà ci ogoio dorma; 
E pi te come far convegna , 
E dell' andare e del tornar l'informa. 
11 Greco, sì come ella gli disegna, 
sente dormir tutta la torma, 
Viene all' lo spinge, e quel gli cede 
Entra C iede . 
63 Fa 
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til 
ci 
il 








avea nome, e quel garzone il Greco). 


65 Avea Giocondo, ed avea il re sentito 
Il calpestio che sempre il letto scosse; 
E l'uno e l'altro d'uno error schernito, 
8'avea creduto che ’l compagno fosse 


Poi ch' ebbe il Greco il suo cammin fomito, | 
SÌ come era venuto anco tornosse . | 





66 11 re disse al compagno motteggiando : 
Ente, molto cammin fatto aver dei, 
E tempo è ben che ti riposi, 

È, tempo è oo de i rip quan 








Che tutta notte hai cavalcato a caccia . 
67 Anch'io (soggiunse il re) senza alcun fallo 
Lasciato avria il mio can correre un tratto, 
Se m' avessi prestato un po'il cavallo, 
‘Tanto che"l mio bisogno avessi fatto. 
Giocondo replicò : son tuo vassallo, 

E poi far meco € rompere ogni patto; 
Sì che non convenia tai cenni usare; 
Ben mi potevi dir: lasciala stare. 

68 Tanto replica l'un, tanto soggi 
L'altro, che sono a grave "ite insins . 
Veugon da motti ad un parlar che punge; 
Ch'ad amenduo l'esser beflato preme. 
Chiaman Fiammetta ( che non era lunge, 
E della fraude esser scoperta teme) 

Per fare in viso l'uno all'altro dire 
Quel che negando ambi parean mentire. 
69 Dimmi (le disse il re con fiero sguardo) , 

E non temer di me nè di costui: 
Chi ttta noto fa quel di gagliardo 
Che ti godè senza parte lurui ?° 
Credendo l'un provar l'altro bugiardo, 
La risposta aspettavano ambedui. 
Fiammetta a' piedi lor si gittò, incerta 
Di viver più, vedendosi scoperta . 

70 Domandò lor perdono , che d'amore 
Ch'a un giovinetto avea portato, spinta, 
E da pietà d'un tormentato core, 

Che molto avea per lei patito , vinta, 
Caduta era la notte in quello errore: 
E seguitò, senza dir cosa finta, 

Come tra lor con si condume, 








Ch'altri duo fusson mai così delusi 
Poi scoppiaro te in tanto riso, 
Che con la bocca aperta e gli occhi chiusi, 
Potendo a pena il fiato aver del petto, 

A dietro si lasciar cader sul letto + 
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73 Provate mille abbiamo, e tutte belle: 
Nè di tante una è ancor che ne contraste. 
$e proviam l'altre, fiao simili anch' elle; 
Ma per ultima prova costei baste. 
Dunque possiamo creder che più felle 
Non siea le nostre, o men dell'altro caste: 
E se son come tutte l'altre sono, 

Che torniamo a godercilo fa buono. 

74 Conchiuso ch' ebbon questo, chiamar feno 
Per Fiammetta medesima il suo amante, 
E in presenzia di molti gli la diero 

li bastante , 


rolsero a levante; 

Ed allo mogli lor se ne tornaro, 

Di ch' affaono mai più noa ai pigliaro. 

75 L'ostier qui five alla ma istoria pose, 
Che fu con molta attenzione udita. 
Udila il sracin, nò gli rispose 

Pila msi che Si 1 fit. 

Poi disse: io credo bc che dell'ascoso 
Femmmini fivdo sia copia infinita; 

Nè ai potria della milleama parto 

Tener memoria con tutte le carte. 

76 Quivi era un uom d'età, ch'avea più retta 
“ pinta degli altri, e Srdire) 

3 oo pocado semi, che i oegleta 
Ogni femmina fosse, più patire; 

Si volse a quel ch'avea l'istoria detta 
E gli diuso assai cose udinimo dire, 
Che veritade in se non hanno alcuna, 
È ben di queste è la tua favola una. 


77 A chi te la narrò non do credenza, 

8° evangelista ben fosse nel resto; 
Ch'opinione, più ch' esperienza 

Ch'abbia di donne, lo facca dir questo. 
L'avere sd una o due malivolenza, 

Fa ch'odia e biasma l'altre oltre all’ onesto ; 
Ma se gli passa l'ira, io vo'tu l'oda, 
Più ch'ora biasmo, anco dar lor gran loda. 
78 E se vorrà lodarne, avrà maggiore 

4 1l campo assai, ch'a dime mal pon chbe: 
Di cento potrà dir degue d'onore, 

Verso una trista che biasmar si debbe. 
Non biasmar tutte, ma serbarne fuoro 

La bontà d'infinite si dovrebl 
E se "Valerio tuo disse altrimente, 

Disse per ira, e non per quel che sente. 
79 Ditemi un poco, è di voi forse alcuno 
Ch'abbia servato alla sua moglie fede? 
Che nieghi andar, quando gli sia opportuno, 
TT Tie atto metile? 
Credete in tutto"1 mondo trovarne uno? 
Chi”l dice, mente; e folle è ben chi°1 erede. 
Trovatene vo' alcuna che vi chiami? 

(Nou parlo delle pubbliche ed infami). 
80 Conoscete alcun voi che nom lasciasse 
La moglie sola, ancor che foue bella, 
Per seguire altra donna, se sperame 

Ia breve © facilmeote ottener quella ? 

Che farebbe egli, lo pregasse, 

O desse premio a lui donna 0 donsella? 
Credo, per compiacere or queste or quelle, 
Che tut] lasciastmmovi la pelle. 


L 2 























81 Quelle che i Jor mariti hanno lasciati, 
Le più volte cagiooe avuta n' hanno . 
Del suo di casa li veggon svogliati , 

E che fuor, dell'altrui bramosi vanno . 
Dovriano amar, volendo essere amati; 

E tor con la misura ch'a lor danno. 

to farei (se a me stesse il darla e torre) 
Tal legge, ch' uom non vi potrebbe opporre. 
82 Saria la legge, ch'ogni donna colta 

Jo adulterio, fosse messa a morte, 

Se provar non potesse ch' una volta 
Avesse adulterato il suo consorte: 

Se provar lo potesse, andrebbe asciolta, 
Nè temeria il marito nè la corte. 
Cristo ha lasciato nei precetti suoi 
Non far altrui quel che pair non vasi. 
81 La incontibeuza è quanto mal si puote 
tmnputar lor, non gi a tutto lo stholo. 
Ma in questo, chi ha di noi più brutte note? 
Che coutineate non si trova un solo. 

E molto più n'ha ad arrossir le gote, 
Quando bestemmia , ladroveccio , dolo, 
Usuro ed omicidio, e se v'è peggio 
Raro, sc non dagli uomini, far veggio. 
81 Appresso alle ragioni avea il sincero 

E giusto vecchio in 0 alcuno esempio 
Di Hone » che né în fatto né in pensio 
Mai di lor castità io; 

pui di cet i Tee a, 
Lo minacciò con viso crudo el empio, 
Sì che lo fece per timor tacere: 

Ma già non lo mutò di suo parere. 

85 Posto ch'ebbe alle liti © alle conteso 
Termine il re pagan, lusciò la mensa : 
todi nel letto , per dormir, si stese 

Fin al pari dell'aria scam e densa; 

Ma della notte, a sospirar l'offse 

Più della donna, ch'u dormir, dispensa . 
Quindi parte all’ uscir del muovo raggio, 
È far disegna in nare il suo viaggio. 
86 Però ch' avendo tutto quel rispetto 
ce ana cero dee Ton altro, 

A quel suo bello e buono, ch'a dispetto 
Tenea di Sacripante e di Raggiero, 
Vedendo per duo giorni averlo stretto 
Più che non si dovria tì buon destriero, 
Lo pon, per riposarlo, e lo rassetta 

la una barca, e per andar più in fretta. 
87 Senza indugio al mocchier varar la lerca, 
E dar fa i remi all'acqua dalla sponda . 
Quella, non molto grande e poco carca, 
Se ne va per la Sonna giù a seccoda . 
Non fugge il suo pensier, nò se ne scarca 
Rodomoate per terra nò per onda: 

Lo trova in su la proda e in su la poppa; 
E se cavalca, il porta dietro in groppa. 
88 Anzi nel capo, o sia pel cor gli siede, 
E. di fuor caccia ogni conforto © serra. 
Di ripararsi il misero non vede, 

Da poi che gli nimici ha nella terra. 
Non sa da chi sperar possa mercede, 

So gli fanno i domestici suoi guerra ? 

La notte e giorno e sempre è combattuto 
Da quel crudel che dovria dargli aiuto. 
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Naviga il giorno © la notte seguente 
SO rinato Sol co d'fi greres 
E non si può l'ingiuria tor di mente, 
Che dalla donne e dal suo re avuto have; 
E la pena e il dolor medesmo sente, 
Che sentiva a cavallo, ancora in nave: 
Nè speguer può, per star nell'acqua, il fuoco; 
Nè può stato mntar per mutar loco. 
90 Come l'infermo che dirotto © stanco 
Di febbre ardente, va cangiando lato: 
O sia su l'uno 0 sia su l'altro fianco, 
Spera aver, se si volge, miglior stato; 
No sal desto ripa ò ml mano, 
E per tutto ugualmente è travagliato: 
cola ‘al male ond'era infermo, 
Mal trova in terra e male in acqua schermo. 
91 Non puote in nave aver più pazienza, 
E si fa porre in terra R to. 
Lion pasta e Vienna, indi Valenza, 
E vede in Avignone il ricco ponte; 
che terre ed altre ubbidienza, 
Che son tra il fuma e ecliero monte, 
Rendean al re Agramanto © al re di Spagna 
| Dal di che fur signor della campagna. 
a Verso @ man dritta si tenne 
Opera Acqua a pn da 1 
E sopra un fiume ad una 
E da Bacco e da Cerere diletta; 
Che per le spesse ingiurie che sostenne 
Duilia ronda cotta 
Quinci il gran mare, e quindi nell'apriche 
Valli vede ondeggiar le bionde spiche. 
93 Quiri ritrova una piccola chiesa 
Di nuoro sopra un moaticel murata, 
Che poi ch'intorno era la guerra accesa, 
1 sacerdoti vota avean lasciata. 
Per stanza fa da Rodomonte presa; 
Che pel sito, © perch'era sequestrata 
Dai campi, onde avea in odio udir novella, 
Gli piacque si, che mutò Algieri in quella! 
94 Mutò d'andare in Africa pensiero, 
Sì commodo gli parve il luogo e Lello. 
Famigli © carrfaggi 








fi e il suo destriero 
Seco alloggiar £ 20 meltamo quello. 
Vicino a am , 
È ad get ao deco e bone cito 
Siedo il villaggio allato alla riviera; 

Si che d'avervi ogu' agio il modo v'em. 
95 Standovi un giorno il saracin pensoso 
(Come par era il più del tempo usato) 
Vide venir per messo un pruto erboso, 
Che d'un picciol sentiero era segnato, 

viso amoroso 








96 Chi la donsella, chi”l monsco sia, 
Chi portin seco, vi delle esser chiaro. 
Conoscere Isabella si dovria, 

Che 1 corpo avea del uo Zerbino caro. 
Lasciai che per Provenza ne venia 
Sotto la scorta del vecchio preclro, 
Che le avea persuaso tutto il resto 
Dicare a Dio del suo vivere onesto. 
97 Come ch'in viso pallida e smarrita 
si 1a dova rd Abe ci ai, 
E facciano i sospir continua uscita 








Del petto acceso, e gli occhi sien duo fonti; 
Eà altri testimoni d'una vita 
Misera e grave in lei si vegan pronti; 


Tanto pero di Lello anco le avanza, 
Che con le Grazie Amor vi può uver stanza. 

SI pronto cher samia vide la bella | 
sempre © d'odiar quella 


E spenger totalmente il primo, a modo 
Che dall ate si te chiodo eda chiodo. 
99 Incontra se lo fece, e col più molle 
Parlar che seppe, e col miglior sembiante, 
DI ta codiioe domandelle 
ogni pensier gli spiegò innante ; 
Come ea per Inci i Mo fil. 
E farsi amica a Dio con sante. 
Ride il pagano altier, ch'in Dio non crede, 
D'ogui legge nimico e d'ogni fede: 
100 E chiama intensfone erronea e lieve; 
E dice che per certo ella erra; 


Nè men biasmar che l'avaro si dere, 
Che'1 suo ricco tesor melta sotterra: 





101 Il monaco ch'a questo avea l'orecchia, 
E per soccorrer la giovane incauta, 


‘qual pratico nauta; 
‘apparecchia 
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582 


ARGOMENTO 


udica Isabella, con pensiero 


mantener sua castitade , è 
Ad indur ebbro Rodomonte 


5% 


presta 
fiero 


Dal collo a dipartir la bella testa. 


Esso fa un ponte, ed al suo cimitero 


Sacra P'erme d' 


$' assuffa con 


uno € sc 


sopravesta . 


ch' indi passa, 


E di passia diversi segni lassa. 
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Fuali ti 


fiosa a 





scaglia. 


Che n'avvenisse, nè dico nè sollo: 


Varia fama è di lui, 
Dice alcun che sì 


Dè si ragguaglia 


una © 
l'aria verso il 
rotto a un sasso resta, 
Che”l piè non si discerne dalla testa 


E poi 
Da se per 





CANTO XX 583 





Sete, pe Jo olo del ici fas 

era rinchiuso in quello angusto speco, 
Tal sete, che bevendo or molto or poco, 
Duo larili vuotar pieni di greco, 
Ch'aveano tolto uno o duo giorni innanti 
1 suoi scudieri a certi vTandanti. 





Quella che'l ver dalla bugia dispaia , 


i 








È che può dotte far le genti grosse, 
Tre volte il corpo, i Te ne farò l'espertenzia ancora, 

Che dal ferro © dal fuoco l'assicura Non nell'altrui, ma nel mio corpo or or. 
16 fo dico, se tre volte se n’immolla, 24 1o voglio a far il saggio esser la prima 
Un rese invalnernbile si trova ‘Del elio liquoe di vin pieno, P 
Oprar conviensi ogni mese l'ampalla, Acciò tu fore non facessi stima 

Che sua virtà più termine non giora. Che ci fosse mortifero veneno 

lo 20 far l'acqua, ed oggi ancor farclla; Di a dalla cima 

Eà oggi ancor voi ne vedrete prova: Del capo giù pel collo e per lo seno: 

E vi può, s'io non fallo, eser più grta | Tu poi tua forza in mo prova e tua spada, 
Che d'aver tutta Europe oggi acquistata. Sa questo abbia vigor, se quella rada . 
17 Da voi domando in guiderdoa di questo, | 25 Bagnoui, come dise, e lieta 

Tcha su la fede votre Sui giurate, all'incauto pagano il collo ignudo, 
Che nè in detto nè in opera molesto vinto anco dal vino fore, 
Mai più sarete alla mia castitate Incontra a cui noa vale elmo nè scudo 
Così dicendo, Rodomonte onesto Quell'nom bestia] le prestò fedo, e score 
Fi SÌ colla mano © sì cof ferro crudo, 






vi Che del hel capo, già d'Amore albergo, 
Che Fe' tronco tti pete © il tergo. 

18 26 Quel fe'tre balzi: © funne udita chisra 
Della mirubil scqua esperfenzia ; Voce ch''uscendo nominò Zerbino, 


E aforserasse intanto a non fare atto, Per cui seguire ella trovò sì rara 





20 Poi dh'in più perti, quant'era a bestanza, 
va dell' erbe e con radici e senza, 




















29 Per l'avvenir vo che ciascuna ch' aggia 
11 nome tuo, sia di sublime ingegno, 
E sia bella, gentil, corteso e saggia, 

E di vera onestade arrivi al segno: 
Onde materia agli scrittori caggia 
Di celebrare il nome inelito e degno; 
Tal che Parnasso, Pindo ed Elicone 
Sempre liabella, Isabella risuone. 

fe' serena intorno 

ia, e tranquillo il mar, più che mai fusse. 
alma casta al terso ciel ritorno, 

E in braccio al suo Zerbin si ricondusse . 
Rimase in terra con vergogna e scomo 
Quel fer senza pietà nuovo Breusse; 
Che poi che'l troppo vino ebbe digesto, 
Biusmò il suo ervore, @ ne restò funesto. 

31 Placare o in perte satisfar 
Allam best dell ee 
Se, poi ch'a morte il corpo le , 
Dese almen vita alla memoria d'ella . 
Trovò per mezzo, acciò che così fosse, 
Di convertirle quella chiesa, quella 
Dore abitava, e dove ella fu uccisa, 
Inun sepolcro; e vi dirò in che guisa. 

32 Di tutti i lochi intorno fa venire id 
Mustri, chi per amore e chi per tema; 
E fatto ben seimila omini unire, 

De' gravi sassi i vicin monti scema, 

E ne fa una gran massa stabilire; 

Che dalla cima era alla parte estrema 
Novanta braccia; e vi rinchiude dentro 
La chiesa, che i duo amanti have nel centro. 

33 Imita quasi la superba molo 
Che fe’ Adriano all’ onda tiberina. 
Presso ul sepolcro una torre alta vuole, 
Ch'abitarvi alcun tempo si destina. 
Va ponte stretto e di due braccia sole 
Fece gollaqua che cora vicina. 
Lungo il ponte, ma largo era sì poco, 
Che dava appena è duo cavalli loto; 
A duo covalli che vennti a paro, 

iP In pe. 
E non avea nè sponda nè riparo, 
E ni potca coder da tutt i D 
Il passar quindi vuol che costi caro 
A guerrierì 0 pagani © hattezzati 
Che dello spoglie lor mille trofei 
Prometto al cimiterio di costei. 

35 In dieci giorni e in manco, fa perfetta 
L'opra del ponticel che passa il fame; 
Ma non fu già il sepolero così in fretta, 
Ne la torre condutta al suo cacume: 
Pur fu levata sì, ch'alla veletta 
Starvi in cima una guardia avea costume, 
Che d'ogni cavalier che venia al ponte, 
Col como facca segno a Rodomonte. 

36 E quel s'armava, e se gli venia a opporre 
Ora Su l'una, ora su l'altra Piva; ie 
Che se’l guerrier venia di ver la torre, 
Su l'altra proda il re d'Algier veniva. 
Il ponticello è il campo ove si corre; 

E se”l destrier poco del segno usciva, 
Cadea nel fiume, ch'alto cra © profondo: 
tigual periglio a quel no0 avea È mondo: 











‘acqua, nom men che'l vino, estingu. 
L'errore che fa pel vino o mano o lingua. 
38 Molti fra pochi di vi capitaro. 

Alcuni la via dritta vi condusse 3 





4o A caso venne il furtoso conte 

A copitar su riviera, 

Dore, come 10 si dio, Rodomdete 

Fare in fietta faces, Dè finito en, 

La torre nè il ne il ponte: 
La ume ni di ep, £ pn pn 
A quell'ora il pegan si trovò in punto, 
dat Mi Re ci ponte è Ppriggionia 
fa Grado (come i eso furor lo cacce) 

la la sbarra, © sopra il ponte corre. 
Ma Rodomogie cos tarata farcia, 

A pie com'era innanzi alla gran torre, 
gli grida di lootazo, e gli miseccia, 

Nè se gli degna con la spada opporre : 
Iodisereto villan , ferma le piante , 
Temerario, importuno ed arrogante . 

Sol per signori e cavalieri è fatto 
de e i ra. 

Orlando ch'era in gran pensier distratto, 
Vic pur innanzi, © fa l'orecchia sorda. 
Bisogna ch'io castighi questo malto 

(Dise il pagano) € con la voglia ingorda 
Venia per trborcarlo giù nell'onda, 

Non pensando trovar chi gli risponda . 
43 ta questo tempo una gentil domsella , 
Per pasar sovra il ponte, al fiume arriva, 
Leggiadromente ornata e in viso bella, 
E nci sembianti accortamente schiva . 
Era (xe vi ricorda, Signor) 
i 
Di Brandimarte, il suo amator, vestigi 
Fuor che, dove era, dentro da Parigi . 
44 Nell'arrivar di Fiordiligi al ponte 
‘(Che così la donzella nomata era), 
Orlando s°attaccò con Rodomonte 

Che lo volea gittar nella riviera. 

La donna ch'avea prutica del conte, 
Salito ghe conio vi | 
E resò d'alta murviglia piena, 

Della fulia che cosi nudo d mena. 














CANTO XII. 





che fine avere 


45 _Fermasi a ri 
Delsba il furor dei duo tanto possentî. 
Per far del ponte l'un l'altro cadero 
A por tutta lor forza sono intenti. 
Core è che un pazzo debba ti valere? 


Seco il fero dice tra' denti; 


ua e la si volge e si raggira, 

cho di sdegno 6 di mperia e d'ira. 

46 Con l'una e l'altra man va ricercando 
Far nova presa, ove il suo meglio vede: 
Or tra le gambe or fuor gli pone, quando 

destro, e quando il manco piede. 

Simiglia Rodomonte intorno a Orlando 
Lo stolido omo che sveller si crede 
1L' arbor onde è caduto ; e come n°abbia 
Quello ogni colpa, odio gli porta e rabbia. 

47 Qrando, che l'i avea sommerso, 
Io pon 10 dove, e sol la forsa usava, 

L' estrema forsa a coi per l' universo 
Nessuno o raro paragon si dava; 
Cader del ponte si lasciò riverso 
Col pagano, abbracciato come stava 











Cadon nel fiume, e vanno al fondo insieme : 


Ne salta in aria l'onda, e il lito geme. 
48 1° acqua li fece distacare în fretta, 
Orlando è nudo, e gati . 
Di qua le braccia, e di li piedi getta, 

E viene a prodaz e come di fuor cice» 
Correndo va, nè per mirare aspetta, 

Se in biasmo 0 in loda questo gli riesce. 

Ma.il poguo che dall'arme era impedito, 

Tornò più tardo e con più affinno al lito. 
49 Sicuramente Fiordiligi intanto 

Avea passato il ponte e la riviera, 

È guardato il sepolcro in ogni canto, 

Se del suo Brandimarte insegna v'era. 

Poi che nè l'anne soe vede nè il manto, 

Di ritrovarlo ia altra perte spera. 

Ma ritorniamo a ragionar del conte, 

Che lasci a dietro e torre e fiume ‘© ponte, 
50 Passia sarà, se le pazzie d' Orlando 

Prometto raccontarvi ad una ad una; 

Ché tante e tante fur, ch'io non so 








Che fu ne' Pirenei sopra Tolosa. 

51 Trascorso avea molto paese il conte, 
Come dal grave suo furor fu spinto; 
Ed alfin capitò sopra quel monte, 


Per cui dal Franco è il Tarracon distinto ; 
Tenendo tuttavia volta la fronte 

Vero Îì dove il sol ne viene estinto: 
E quivi giunse in un angusto calle, 
Che pendea sopra una profonda valle. 
5a Si vennero a incontrar con esso al varco 
Duo boscherecci gioveni ch'innante 
Avean di legna un loro asino carco: 
È perchò ben s',accorsero al sembiante, 
Ch'avea di cervel sano il capo searco, 
Gli gri ‘con voce minacciante , 

O ch'a dietro 0 da parte se ne vada, 
E che si levi di mezso la strada. 











53 Orlando non altro a quel detto 
Se non che com furor tira d'un piede, 
E giunge a asino nel petto 
Cot quell fina che tuto Ut eccede; 
Ed alto il leva dl, ch' uno augelletto 
Che voli in aria sembra a chi lo vede, 
Quel va a cadere alla cima d'un colle, 
Ch'un miglio oltre la valle il giogo estolle. 
54 Indi verso i duo gioveni a’ avventa, 
quali un, più che senno, ebbe avventura; 
Che dalla balta che due volte trenta 
Braccia cadea, sì gittò per paura. 
A messo il tratto trovò mi 
Una macchia di rubi 
A cui bastò graffiargli un poco il volto; 
Del resto, lo pi "iend © sciolto 
55 L'altro s° attacca ad un scheggion ch’ usciva 
Fuor della roccia, per salirvi sopra; 
Perchè si spera, s'alla cima arriva, 
Di trovar via che dal passo lo cuopra. 
Ma quel nei piedi (cbè non vuol che viva) 
Lo piglia, mentre di salir s° adopra; 
E quanto più sharrar puote le braccis 
Le sbarra sì ch'in duo pezzi lo straccia ; 
56 A quella guisa che veggiam talora 
Fendi d'uno seva , Lari d'un 
Quando si vuol delle calde interiora 
Che falcone 0 ch'astor resti satollo 
Quanto è bene accaduto che non muora 
Quel che fu a risco di fiaccarsi il collo! 
Ch' ad altri poi questo miracol disse, 
Sì che l’udì Turpino, e a noi lo scrisse. 
57 E queste ed altre assai cose stupende 
Fece nel traversar della montagna . 
Dopo molto cercare, alfin discende 
Verso merigge alla terra di Spagna: 
E lungo la marina il cammin prende, 
Ch intorno a Taracona il lito bagna = 
E come vual la furia che lo mena, 
Pensa farsi uno albergo in quella arena, 


58 Dove dal sole alquanto si ricuopra 
E nel salbion si ciccia arido e dito” 
Stando cod, gli venne a caso sopra 
Angelica la bella 0 il suo marito, 
Ch'eran (sì come io vi narrai 
Scesi dui monti i ispano lito. 

A men d'un braccio ella gli giunse nppresso, 
Perchè non s'era scorta apcora d'esso. 
59 Che fosse Orlando, nulla le sovviene: 

Troppo è diverso da quel ch' esser suole. 
Pa indi in qua che quel furor lo tiene, 
È sempre andato nudo all'ombra © al sole. 
So fosse nato all'aprica Stene, 

O doro Anfmone il Garamante cole, 

O presso ai monti onde il gran Nilo spiccia, 
Nol dovrebbe la care aver più aniccia. 
60 Quasi ascosi avea gli occhi nella testa, 

La faccia macra, © come un oso asciutta, 
La chioma rabbuffta, orrida e mesta, 

La aria folta, spaventosa e brutta. 

Noa più a vederlo Angelica fu presta, 
Che fosso a nitornar, iremando unta 
Tutta tremando, e empiendo il ciel di grida, 
Si volse per aiuto alla sua guida. 
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63 Come Orlando seoti lutti dietro, 
Girossi, o nel girare il pagno strinse, 
E con Îa forsa che passa ogni metro, 


65 O fosse la paura, 0 che pigliasse 
Tanto disconcio nel mutar 1° soc, 











r, ch' 
ira bestia, come prima ha fatto; 
più non è per riaver mai questa 
Ch innanzi al paladio l'arena pesta. 

giù ch ella non s° abbia 














69 Valendosi cacciare lte une fs, 
Sazsopra se ne va con la cavalla: 
Non a lui, nè senti la percossa; 
la misera 





72 Di trarla, anco che morta, oa rimase, 
Continuando il corso ad occidente; 
E tuttavia 


Poco si ferma, e sempre innanzi, passa, 
73 Avrebbe cod fatto, 2 ps manco, 
Alla sua donna, se non s° 

Perchè nou discemea il pero dal litnco, 





Il cavalier che dato le l'aveal 
Chò se non era, avrebbe Orlando fatto 
Di se vendetta e di mill’altri a un tratte. 


74 Nè questa sola, ma fosser par state 
Ia man d'Orlando quante oggi ne sono; 
Ch'ad ogni modo tutte sono ingrale’, 
Nè si trova tra loro oncia di buono . 
che le corde rallentate 
Hi Eito Sarge ento dano, 
Fia meglio differirlo a uo' altra volta, 
Acciò men sia noioso a chi l'ascolta . 











CANTO III. 








CANTO TRENTESIMO 





ARGOMENTO 
Orlando lascia in diverso sentiero 


Di diverse passio 


Uccide Mandricardo il buon Ruggiero: 
Di lui si legna e duolsi Bradamante , 
Che ferito, ed infermo nel pensiero, 


Le manca alle 


Il buon Rinaldo a Mont 
Va per dar co' fratelli a Carlo aiuto. 





Che la 
Earn © pente, e n° ha dispetto; 
Ma quel c'ha detto son può lr noa detto. 


Ejî; 
È 
Pie} 
Fi 
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gr 
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i 


di è 
Vorrei del t00 ronsin (gli dise il matto 
Con la giumenta mia far un baratto . 
6 lo te la mostrerò di qui, se vuoi; 
Che morta Ri su l'altra 
La potrai far ta medicar 
Altro difetto in lei nos mi dispiace. 

Con qualche aggiunta il ronzin der mi puoi . 
Smootane in cortesia, perchè mi piace. 

11 pastor ride, e senz'altra risposta 

Va veno il guado, e dal passo si scosta. 








sembiante. 


sse fatte avante. 
Alban venuto , 


, e con 
Avea un baston con nodi 





faro 
spessi e sodi 
Quel pastor sco, e il palin percoso. 
La ia @ l'ira passò tutti i modi 

Del contes e parve fer più che mai fosse. 
Sul capo del pastore un pugno serra, 

Che spezza l'osso, e morto il caccia in terra . 


Va discorrendo, e molti pone a sacco 
Noa gusta il ronzin mai fieno nè biada 
Tanto ch'in pochi di no riman fiscro 





E quante ne trovò, tante ne mise 
In uso, poi che i lor patroni uccise. 
itò alfin a Malega, e più danno 

9 fili, ch'egli avena altrove fato: 
Ch», oltre che 2 saccomanno 
11 popol sì che ne restò disfatto, 
Nè si potè rifar quel nè l'altr’ anno, 
Tanti n'uccise il periglioso matto, 
Vi spianò tante case, © tante accese, 
Che disfe' più che 'l terzo del paese. 

10 Quindi partito, venno ad una terra, 
nera detta, che siede allo stretto 

Zibeltarro, o vuoi di Zibelterra, 

Chè l'uno e l'altro nome le vien detto; 
Oro una barca che scioglica da terra, 
Vide piena di gente da diletto, 

Che sollazzando all'anra mattutina 
Gia per la tranquillissima marina. 

11 Cominciò il & gridar forte: ri 
Geri i ee gite pt 
Ma ene invano e i gridi o gli urli getta; 
(bè voleotir, tl merc non si crm. 
Per l': il va con fretta, 
Che va per l'at iodive che vare» 





Orlando urta il cavallo e batte e stringe, 
E con un massafrusto all'acqua spinge. 














13 Non vede Orlando più nè sponde 
Che tatto in mar l'avete dii lito sciuto, 
Che son troppo lontane, e le nasconde 
Agli occhi bassi l'alto e mobil flutto; 

E tuttavia il destrier caccia tra l' onde, 
Ch'andar di là dal mar dispone in tutto. 
1Ì destrice, d'acqua pieno € d'alma voto, 
Finalmente finì la vita e il nuoto, 

14 Andò nel fondo, e vi treca la salma, 
de mu i en dro da a le 
Mena le gambe e l'una e l'altra ni 
E soffia, € l'onda spingo dalla faccia, 

Era l'aria soave, e il mare in calma, 
E bea si Diogni più che Jomaccia 
ch' chel mar iù sorto, 
Retara il paadia nell'acqua morto» 

15 Ma la Fortuna, che dei passi ha cura, 
Del mar lo trasse nel lito di Setta, 

In una spiaggia, lungi dalle mura 
Quanto sarian duo tratti di saetta. 

i mar molti giorni alla ventura 
Verso levante andò correndo in fretta, 
Fin che trovò, dove tendea sul lito, 
Di nera gente esercito infinito. 

16 Lasciamo il paladin ch'errando vada; 
Ben di parlar di lui tornerà tempo. 
Quanto, Signore, ad Angelica accada, 
Dopo eh'uscì di man del pazzo a tempos 
E come a ritornare in sua contrada 
Trovasse e buon nevilio è miglior tempo, 
E dell'India a Medor desse lo scettro, 
Forse altri cant-rà con miglior plettro. 

17 To sono a dir tante altre cose intento, 
Cho di seguir più non mi cale. 
Volger conviemmi il bel ragionamento 
Al Tartaro, che spinto il suo rivale, 
Quella bellezza si godea contento, 

À cui noa resta in tutta Europa eguale, 
Poscia che 4° n'è Angelica 
E la casta Isabella al ciel sal 

18 Della sentenzia Mandricardo altiero, 
Ch'in suo favor la bella donna diede, 
Non può fiuir tatto il diletto intero; 
(he contr lu so alte ii in pine 
L'una gli muove il giovene Ruggiero, 
Perché l'aquila bianca no gli codes 
L'altra il re di Sericana, 

Che da lui vuol la spada Durindana. 
19 S'affaica Agramante, nè disciorre, 
"Nè Marsilio con lui, sa questo intrico: 
Nè solamente non li può disporre 
Che voglia l'un dell'altro esser amico) 
Ma che Ruggiero a Mandricando torre 
Lasci lo sei del Troiano antico, 
© Gradao la spada non gli vieti, 
Tanto che questa 0 quella lite accheti. 

20 Ruggier non vuol ch'in altra pugna vada 
Con lo suo scudo; nè Gradasso vuole 

Che, fuor che contra se, porti la spada 











Disse Agramante , e noo sian più parole: 
Veggiam quel che fortuna no disponga, 
E sia preposto quel ch'ella preponga. 



















































NI cavalier non avrà colpa alcuna, 
Ma il tutto imputerassi alla Fortuna. 
23 Steron taciti al detto d’ Agramante 
E Ruggiero e Gradasso; ed accordarsi 
Che qualunque di loro uscirà innante, 
E l'una briga e l'altra abbia a pigliarsi. 
Così in duo lirevi ch'avezn simigliante 
Ed ugual forma, i nomi lor notarsi ; 
E dentro wn' urna quelli hanno rinchiusi, 
Versati molto, © sossopra confusi , 
26 Un semplice fanciul nell'urna mese 
La mano, e prese un breve; e venne a caso 
Ch'ia questo il nome di Ruggier si lese, 
Euseolo quel del sericat rimaso . 
Non si può dir quanta allegrezza avcase, 
Quando Ruggier si senti trar del vaso, 
È d'altra parte il sericono doglia 
Ma quel che manda il ciel, forza è che toglia. 
25 Ogni suo studio il sericano, ogui opra 
A livorire, ad aiutar converte, 
Perchè Ruggiero abbia a restar di sopra; 
E le cose in suo pro, che avea già esperte , 
Come or di spada , ‘or di scudo si cuopra , 
Qual sien botte fallaci, e qual sien certe, 
Quando tentar, quando schivar fortuna 
Si dee, gli torna a mente ad una ad una. 
26 Il resto di quel di che dall accordo 
E dal trar delle sorti sopravanza, 
È speso dagli amici ricondo , 
Chi all'un guerrier chi all'altro , come è usanza . 
11 popol, di veder la pugua ingordo 
S'affretta a gara d'’occupar la stanza : 
No basta a molti innanzi giorno andarvi , 
Che voglion tutta noite anco vegghiarvi . 
27 La sciocca turba distosa attende 
Ch'i duo buon cavalier vengano în prova ; 
Chò non mira più lungi nè comprende 
Di quel ch'innanzi agli occhi ti ritrova. 
Ma Sobrino e Marsilio, e chi più intende, 
E vede ciò che nuoce e ciò che giova, 

















Biasma battaglia, ed , 
Che voglia comportar che vada innante 
28 Nè cessam i il grave danno. 






Muoora Ri 0 il tartaro tiranno, 
nel che è del suo fer destino: 
D'un sol i Lor via più bisogno avranno 


Per contrastare al figlio di Pipino, 
Cho di dieci altri mila che ci sono, 
Tra' quai fatica è ritrovare un buono. 











CANTO XIX. 


589 





29 Conosce il re Agramante che gli è vero; 
Ma non può più negar ciò c'ha promesso . 
Ben prega curdo e il buon Ruggiero 
Che gli ridonin quel c'ha lor concemo; 

E tanto più, che ‘1 lor litigio è un sero, 
Nè degno in prova d'arme esser rimesso: 
E sin ciò par nol vogliono ubbidire, 
Voglino almen la pugna differire . 

3o Cinque 0 sci mesi il singular certame, 
O meno 0 più si differisca, tanto 

Che cacciato abbin Carlo del reame, 
Tolto lo scettro, la corona e il manto. 
Ma l'un © l’altro, ancor che voglia e brume 
1l re ubbidir, pur sta duro da canto; 
Chò tal secondo obbrobrfoso stima 

chi ”l consenso suo vi darà prima. 





» 


il priega, e si lamenta © duole: 
prega che consenta al re africano, 


E voglia quel che tatto il campo vuole; 
Si lente dd ce per I de 
Tizmida sempre © piena d'angonia . 

| 3a Lassa! (dicca) che ritrovar poss'io 
Rimedio mai, ch'a riposar mi v: 

S'or contra questo, or quel, nuoro 

Vi trarrà sempre a vestir piastra e maglia? 

C'e Gotto girare al petto mio 

N gaudio che sia spenta la battaglia 

Per me da voi contra quell'altro presa, 

Se un'altra non minor se n' è giù accesa? 








Ch'a quella v'instigò, più che "1 mio amore. 
34 Ma se gli è ver che’! vostro amor sia quello 
E ti an 
Per lui vi prego, e per quel gran fiagello 
Che mi percuote l’alma © che m' accora, 

Che non vi caglia, se”1 candido augello 

Ha nello scudo quel Ruggi 
Utile 0 danno a voi 


che 
Quando abbiate a Ruggier 
gran travaglio avrete; 

spalle vi volta 


Poca merco d' 








Son di seguirvi in 
Ma non vorrei morir sì mal contenta, 
Come io morrò, se dopo voi son spenta. 





Con tai parole, e simili altre assai, 
Po ao e rog 
Pregar non cessa tutta notte mai, 

Perch' alla pace il suo amator ritiri. 
Sa gato degli amidi mi 





38 Deh, vita mia, non vi mettete affanno, 
Deh non, per Dio, di così lieve cosa 5 
Che se Caro 0° re d'Ala, e cò e Lanso 
Qui di gente moresca © di franciosa, 
Spiegasson le landiere in mio sol dsano, 
Voi pur non ne dorreste csser pensosa . 
Ben mi mostrate in poco conto avere, 
Se per me un Ruggier sol vi fa temere. 
39 E vi dovria pur rammentar che, solo 
(E spada io non avea nè scimitarra ) 
Con un truncon di lancia a un grosso stuolo 
D'armati cavalier tolsi la sbure. 
Gradasso, ancor che con vergogna e duvlo 
Lo dica, pure, a chi'l domanda , narra 
Che fu in Soria a un castel mio prigioniero; 
Ed è pur d'altru fama che Ruggiero. 

4o Non niega similmente il re Gradasso, 

E sullo Isolier vostro © Secripante, 

Io dico Sacripante il re circasso, 
E 1 famoso Grifone ed Aquilante 
Cent'altri © più, che pure a questo pusso 
Stati eran presi alcani giorni innante , 
Macomettani © gente di battesmo, 

Che tatti liberai quel di medesmo . 

41 Non cessa ancor la maraviglia loro 
Della gran prova ch'io feci quel giorno, 
ior , che se l'esercito del Moro 

E del Franco inimici avessi intorno . 

Ed or potrà Ruggier, giorine soro,. 
Farmi da solo a solo o danno o scorno? 
Ed or c'ho Durindana © l’ armetora 
D'Ettor, vi de' Ruggier metter paura? 

42 Deh perchè dianzi in prova non venni io, 
Se fat di voi con l'arma jo pote soquisto? 











Non mi fate uno augurio cod tristo; 

E siate certa che’l mio onor m'ha spinto, 
Non nello scudo il bianco augel dipinto . 
43 Cod die egli; © molto ben risposto 
SE ao 11 does, 

Che non pur lui mutato di proposto, 
Ma di luogo avria mossa una colonna . 
Ella era per dover vineer lui tosto, 
Ancor ch' armato, e ch' ella fosse in gonna, 
E l'avea indotto a dir, se'l re gli parla 
, che volea contentarla. 
44 E lo facca; se non, tosto ch'al sole 
La vaga Aurora fe’ l' usata scorta, 
L'animoso Ruggier che mostrar vuole 
Che con ragion la bella aquila porta, 

Per non udir più d'atti e di parole 
Dilaston, ma far la lite corta, 

Dove cirtonda il popol lo steccato, 
Sonando Îl corso, s° sppresenta armato . 
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L' ORLANDO FURIOSO 
















Che dell gran difeosor fu di 
Foleginizi 
A terminar con l'urme i gran litigi. 
Vi giunse il re e la corte allora allora; 
Sì ch'all'assalto fu poca dimora 
47 Posti lor furo od allacciati in testa 
1 lucidi eluni , e date lor le lance. 


Segue la tromba a dare il segno presta, 
Che fece © rile impalldo le guinee.” 
Posero l'aste i cavalieri in resta, 
E i corridori punsero alle pance 
È sene co tal impeto frini, 


Che parve il ciel la terra aprirsi. 
48 Quinci e quindi venir si vede il bianco 
Augel che Giove aria sostenne; 





Venir più volte, ma con altre . 
Quanto gia l'uno e l'altro ardito e franco, 
Mostra il portar delle massicce antenne ; 
E molto più, ch'a quello incontro duro 
Quai torri ai venti, 0 scogli all'onde furo. 
4g 1 tronchi fin al ciel ne sono ascesi: 
Scrive Turpin, verace in questo loco, 
Che dui 0 tro giù ne tornaro accesi , 
Ch'eran saliti alla sfera del fuoco. 

1 cavalieri i landi aveano presi 
E come quei che si temeano poco, 
$i ritornaro incontra, e a prima giunta 
Ambi alla vista si ferir di punta. 


50 Ferini alla visiera al primo tratto; 
E non miraron, per mettersi in terra, 
Dore ai cli morte; ch'è mal ato, 
Perch' essi non han colpa della guerra 
Chi pesa che tra lor fose tal patto, 
Non ta l'usanza antiqua, o di molto erra: 
Sena" altro patto era vergogna e fallo 
È Hamo ciemo a chi (ei d calo. 

51 Ferirsi alla visiera, ch'era doppia, 

Ed a pena anco a tanta furia resse, 

L'un colpo appresso all'altro si raddoppia: 
Le botte più che grandine son spesse, 
Che spezza fronde e rami e grano e 
E uscir invan fa la sperata messe. 
Se Durindana e Balusarda taglia 
Sapete, e quanto în queste mani vaglia. 

52 Ma degno di se colpo ancor non fanno, 
si l'uno e l'altro ben sta sll'ovviso. 
Uscì da Mandricardo il primo danno, 
Per cui fa quasi il buon Ruggiero ucciso. 
D'uno di quei gran colpi che far sanno, 
Gli fa lo scudo pel mezzo diviso, 

E la corazza spertagli di sotto; 
E fin sul vivo il crudel brando ha rutto 

















toppia, 
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Tanto 
Fece agile © Driglialoro un sito 
Verso Ruggiero, e alsò la spada in alto. 
57 Levossi in sule staffe, od all'elmetto 
Segnolli, e si credette veramente 
Partirlo è quella valta fin al petto; 
Ma fa di lui Ruggier più diligrate, 
Che pra che 1 rario send al daro efito, | 
Gli caccia sotto la spada pu 
E gli fa nella maglia ampla è 
Che sotto difendea l'ascella destra. 
56 Pulsrta al vo sito Wa 
Di fuori il san tiepido e vermiglio, 
È vietò a Dursndana Che caluso 
Impetuosa con tanto periglio; 
Ben che fio su la groppa si pigase 
Ruggion, Rated : 
sd ice tenspre 
Gal cei co ne Sempre. 
59 Ruggier non cessa, e 
E Mandricardo al destro fianco trova. 
Quivi scelta finezza di metallo, 
È ben condutia tempra poco 
Contra la spada cho so so 
Che fu incantata non per 
a ti 
Piastra incantata ed incantata maglia 
60 into ella ne prese, e inzieme 
Lassò ferito îl Tartaro nel Sanco » 
Che'l ciel bestemmia, e di tant' ira freme, 
Che'l tem mare è orribil manco. 
Or 4 a por lo forse estreme: 
ei 
Vinto da sdegno, si gittò lontano , 
E mese al Ipando e fia © l'alta ma 
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spinge il suo cavallo, 











CANTO XXX 591 





Uh ( disse a lui Roggier ) senza più, basti 
mostrar che non merti quella i 





& per mezzo gli fende la visiera; 
20n lui che dal viso si discosta: 
v calò su l'arcion che ferrato era 





‘aperse con la fulda soprapposta; 

KE gravemente nella cosa. 

uggier, sì ch''assai stette a guarir poscia. 
Dell'an come dell'altro, fatte rosse 


1 di venire al cor trova la strada 


i d'un palmo sopra il fianco, 
1 che convien che Mandricrdo cada 

> che può aver nella famosa spada, 

E della cara vita cada insieme, 

The, più che spada e scudo, assai gli preme. 
Noa mori quel meschin senza vendetta ; 
2a quel medeuno tempo che fu colto, 
22 tpada, poco sua, menò di fretta; 
Pri 





ZA a Roggier avria partito il volto, 
Gi Ruggier non gli avesse intercetta 
Tull fr cati dali lt. 
Va forza e di vigur troppo gli tolse 
iaszi, che sotto il destro braccio il cole 
Di Mendicardo fu Ruggcr 





SI primo fu Ruggier ch' andò per terra; 
1 di poi sette l'altro a cadr tinto, 


1 Doralice sua che con gli altri erra, 

È che quel di più volte ha riso e pianto, 
dio ringrazio con mani al ciel supiue, 
U'ivenc avuta la pugna tal fine . 

Mi pui ch'appare a manifesti sogni 

ti Uhi vive, © scusa vita i morto, 

Vi petti de' fautor mutano regni, 

Dil mestizia, e di qua vica conforto. 
mi signori , i cavalier più deg! 

da Ruggier dll'a fatica era risorto, 
l'illegrapi cd alibracciami vanno , 

5 ‘senza fine e cuor gli danno. 











69 Ogoun con Ruggiero, e sente 
SO Letra dr, e tell boca. 
Sol Gradasso il pensiero ha differente 
Tutto da quel che fuor la lingua scocca. 
Nostra gaudio nel viso, e occultumente 
Del glorioso acquisto invidia il toora ; 
E maledice o sia destino 0 caso, 
I qual trasse Ruggier prima del vaso. 
70 Che dirò del favor, che delle tante 
Carene e tante, afttncse è vere» 
Che fece a Ruggiero il ro Agramante, 
Senza il qual dare al vento lo Landiere, 
Nè volse muover d' Africa le piante, 
Nè sensa lui si fidò in tante schiere? 
Or che del re Agricane ha spento il seme, 
Prezza più lui, che tutto il mondo insieme 
71 Nè di tal volontà gli uomini soli 
Eran verso Ruggier, ma le donne anco. 
Che d' Africa © di Spagna fra gli stuoli 
Eran venuti al tenitorio Franco 
E Doralice istessa, che con duoli 
x l'amante suo pallido e bianco , 
Fani toa la iu aelio in ehi 
Se di vergogna un duro fren nom era . 





1 costumi © i sembianti di Ruggiero . 
Ella, per quel che giù ne simo esperti , 
Sì facile era a vartar . 

Che per non si veder priva d'amore, 

Avria potuto in Ruggier porre il core. 


73 Per lei buono era vivo Mandricando 
Ma che ne volea far dopo la morte? 
Provveder le convien d'un che lardo. 
Sia notte e suoi bisogni , € forte. 
Non era stato intanto a venir tardo 
Il più perito medicv di corte, 

Che di Ruggior veduta ogni ferita, 
Già l'avea assicurato della vita. 

74 Con rolta diligenzia il re Agramante 
Ae ar Reggie nelle sur tende; 

Ché notte e di veder sel vuole innante : 

Sì lama, si di lui cura ai prende. 

Lo scudo al letto e l'arme tutte quante, 
Che fur di Mandricardo , il re gli appende ; 
Tulte le appende , eccetto Durindana 

Che fu lasciata al re di Sericana . Li 

75 Coa l'arme l'altre spoglie a Ruggier so00 ! 

Date di reni a, izicme gita 
Gli è Brigliador,, quel destrier bello e 

Che per furore ‘OFlando ava cito. 

llv al re diede Ruggiero in dono; 
Che s'avvide ch' assai gli saria grato. 
Non più di questo ; che tornar bisogna 
A chi Ruggiero invan sospira e agogna. 

76 Gli amorosi tormenti che sostenne 
Bradamante , aspettando , io v'ho da dire. 
A Mootalbano |; 4 lei rivenne, 

E nuova le arreco del suo desire. 
Prima, di quanto di Frontin le avvenne 

Con Rodomonte , V' chbe a riferire; 














ono, | 











Poi di Ruggier; che ritrovi» alla fonte 
Con Riociardetto e’ frati d' Agrismonte : 

















77 E che con caso lei v'era partito 
Con speme di trovare il saracino, 
E punirlo di quanto avea fallito 
D'aver tolto a una donna il sun Frontino ; 
E che’l disegno poi non gli era uscito, 
Perchè diverso avea fatto il cammino; 
La cagione anco, perchè non venisse 
 Mottalian Ruggier, tutta lo dito; 
78 E riferille le parole appieno 
Ch'in sua scusa Ruggier le avea commense ; 
Poi si trasse la lettera di se00, 
Ch'egli le di perch' ella a lei la desse. 
Ger to più ato dhe reno 
Prese la carta Bradamante, © lesse; 
Ghe, se non fosse la credenza stata 
Già di veder Ruggier, fora più grata . 
79 L'aver Ruggiero ella aspettato ; e, 
Ipi Ii, vedeni ora appaga d'un scr 
Del bel viso turbar l'aria le fece 
Di timor, di lio e di despitto. 
Baciò la carta diecc volte © dicce, 
Avendo a chi la scrisse il cor diritto. 
Le lacrime vietar, che su vi sparse, 
Cho con sospiri ardenti ella non l'urse. 
80 Lesse la carta svolte © sci, 
E volso ch'altrettante l''imbasciata 
Replicata lo fosse da colei 
Che l'una e l'altra avea quivi arrocata, 
Pur tuttavia 1 e crederei 
Cho mai non si saria più racchetata, 
Se non avesse avuto pur conforto 
Di rivedere il suo Ruggier di corto. 
81 Termine a ritornar quindici o venti 
Giorni avea Ruggier tolto, ed affermato 
L'avca ad poi con giuramenti 
Da bon temer che mai fosse mancato. 
Chi m' assicura, cimè1 degli accidenti 
(Ella dicea) e'han forza in ogni lato 
Ma nello guerre più, che non distorni 
Alcun tanto Ruggier, che più non torni? 
82 Oimè! Ruggiero, cimè! chi avria creduto 
| Ch'avendoti amato io più di me stesa, 




















‘©pprimer dovresti, doni aiuto; 
Chi tu dovresti aitare, è da te oppressa. 
Non so se biasmo o lande esser ti credi, 
Ch'al premiar © al punir sì poco vedi. 
83 Fa morto da Troian (non s0 se'l sai) 
1) padre tuo; ma fin ai sassi il sanno: 
lio di Troian cura hai, 





ne fai, 

n? e a quei che vendicato l' hanno, 
premio, che del sangue loro 
Me fui morir di strazio e di martoro ? 

84 Dicea la donna al suo Ruggiero assente 
Queste parole ed altre , lacrimando, 

Non una sola volta, ma sovente. 

Ippulca la venia pur confortando 

Che Ruggier servarehbe interamente 

Sua fedo, e ch'clla l'aspettaze, quando 
Altro far non potea , fin a quel giorno 
Ch'avea Ruggier prescritto ul suo ritmo. 








Voglion che fin al termine rimagna, 


Fin al termine c giurato, 
Che pol fu da Ruggier male osserato. 
86 Ma ch'egli alla sta mancasse, 


Non però debbo aver la colpa affitto; 
Ch' una causa ed un'altra sì lo trasse, 





tn dubbio di morir: si il dolor crebbe 
Dopo La pugna che col Tartaro ebbe. 
L'innamorata giovane l'attese 
PI que goto, e desio invano 
Nè mai ne seppe, fuor quanto ne’ntese 
Ora da Ippalca, e poi dal suo germano, 
Che le narrò che Ruggier Ini difese, 
E Malagigi liberò e Viviamo. 
novella, ancor ch' avesse grata, 
Pur di qualeho amarezza era turbata ; 
88 Ghò di Marfisa in quel discorso udito 
L'alto valore e le bellezze avea: 
Udì come Ruggier s° cra partito 
Con esso lei, © che d'andar dicca 
Là dove con disagio in debol sito, 
Mal sicuro Agramante si tenea. 
pagnia la donna laude, 





‘1 giorno che la può 
Pasti ning 'clicspirndo. Stassi, 
Da mai non movendo i passi. 
Stando ella qui 
9" pel ie castello, 
(Io non dico d' ma d'onore, 
Chò di lui prima duo' n'erano nati ,) 
Ido , che di gloria © di 
Gli ha, come il sol le stelle, iMuminati, 
Giunse ‘al castello un giorno in su la nona; 
Nè, fuor ch'un paggio, era con lui perno 
gi Cagion del suo venir fa, che da Brava 
Ritornandosi un di verso Parigi, 
Come v'ho detto che sovente andava 
Per ritrovar d' Angelica vestigi, 
Avea scotita la novella prava 
Del suo Viviano e del suo Malagi 
Ch'eran per esser dati al jnzese 
E perciò ad Agrismonte la via prese: 




















E suoî fratelli e suoi cugin tornali 
A Montalbano insieme erano tutti, 

Gli parve un' ora un anno di trovarsi 
Can esso lor Ta dentro ad sbbrarciars 














GANTO TRENTESIUMOPRIUO 


ARGOMENTO 


Combatte con Guidon Rinaldo ardito, 

È poscia lo conosce per fratello. 

indi seco in un drappello unito 
Agramante , e gli porge aspro flagello. 
Con Rodomonte al fiero ponte uscito, 
Ha Brandimarte grave aspro duell 
N° è preso: ed il signor di Mont” Albano 
Combatte il suo destrier col Sericano. 








5 Questa è la cruda e avvelenata piaga 
A cui noe val liquor, non vale impiastro, 
Né murmure, nè immagine di saga, 
Nè val lungo osservar di benigno stro, 
Nè quanta espertenzia d'arte maga 
Fece mai l’inventor suo Zoroastro: 
Piaga crude, che sopra ogni dolore 
Conduce l' uom che diù ‘muore, 

6 Oh incursbil piaga che nel petto 
D'un amator sì facile s' imprime 





È an sugamento , una perfezione, Noa men per falso che per ver sospetto! 


Ed è ua condurre amore a più finezza. 
L'acque parer fa saporite e buone 

Za sete, il cibo pel digiun s° appressa: 
Noa conosce la pace e non l'estima 








Piaga che l’ uom si crudelmente opprime, 
Che la ragion gli offusca e l'intelletto, 
E lo tra' fuor delle sembianze prime! 
Oh iniqua gelosia, che così a torto 
Levasti a Bradamante ogni conforto! 
Non di questo eh' Ippalca e che fratello 
Le avea nel core amaramente impresso , 
Ma dico d'uno annunzio crudo e fello, 
Che le fa dato pochi giorni appresso . 
Questo era nulla a peragon di quello 
Ch'io vi dirò, ma dopo alcun digreso. 
Di Rinaldo bo da dir primieramente, 
Che ver Parigi vien con la sua gente. 
8 Scontraro il di seguente in ver la sera 
Ua caralier ch' avea una donna al fianco, 
Con sendo © sopravvesta tutta nera, 
Se non che per traverso ha un fregio hianco. 
Sfidò alla giostra Ricciardetto, ch' era 
Diansi, e vista avea di guerrier franco: 
E quel, che mai nessun ricusar volse 
la'briglia, e spazio a correr tol 


























9 Senza dir altro, o più notizia darsi 
Dell'esser lor, si vengono all'incontro . 
Rinaldo e gli altri cavalier fermarsi 
Per veder come seguiria lo scontro . 

Tosto costui per terra ha da versarsi 

Se in luogo fermo a mio modo lo incontro; 
(Dicea tra se medesmo Ricciardetto) 

Ma contrario al pensier segui l'effetto: 


10 Però che lui sotto la vista ose 
Di tanto colpo il eavaliero istrano, 
Che lo levò di sella, e lo distese 
Più di due lance al suo destrier lontano. 
DI vendicarlo incontinente prese 
L'assunto Alardo, e ritrovosi al piano 
Stordito e male arconcio : sì fu crudo 
Lo scontro fier, che gli spezzò lo scudo. 


11. Guicciardo pone incontinente în resta 
L'asta, che vede i duo germani in terra, 
Benchè Rinaldo gridi: resta, resta: 

Che mia cunvien che sia la terza guerra: 
Ma l'elmo ancor non ha allarciato in testa, 
Sì che Guicciardo al corso si disserray 

Nè più degl altri si seppe tenere, 

E ritrovossi subito a giacere, 

12 Vuol Ricciardo. Viviano e Malagigi, 

E l'un prima dell'altro essere in gi 
Ma Rinaldo pon fine ai lor li 
Ch'innanzi a tutti armato si dimostra, 
Dicendo loro: è tempo ire a Parigi; 

E saria troppo la tardanza nostra, 

S'io volessi aspettar fin che ciascuno 

Di voi fosse abbattuto ed uno ad uno. 

13 Dissel tra se, ma noo che fosse inteso, 
Che saria stato agli altri ingiuria e scono. 
L'uno e l'altro del campo avea giù pre 
E si facvano incontra aspro ritorno. 
Non fu Rinaldo per terra disteso, 




















Ché valca tutti gli altri ch'avea intorno. 





Le lance si fiarcar, come di vetro; 





14 L'uno e l'altro cavallo in guisa urtosse, 
Che gli fu forza in terra a por le groppe 
Baiardo immantinente ridrizzosse , 

Tanto ch appena il correre interroppe . 
dl 


Sintramente sl 
Che la spalla e la schena insieme roppe. 
di nd morto vede 
Lascia le staffe, cd è subito in piede. 

15 Ed al figlio d Amon che giù rivolto 
Tornava u lui con la man vuota, disse : 
Signore , il buon destrier che tu m'hai tolto, 
Perchè caro mi fu mentre che visse, 

Mi faria uscir del mio debito molto , 
Se cod invendicato si morisse: 

Sì che vientene, e fa" cio che tu puoi, 
Perchè battaglia ciser convien tra noi. 

16 Disse Rinaldo a lui: se’ destrier morto, 

E non altro ci de’ porre a hattaglia, 
Un de' miei ti darò, piglia conforto, 
Che men del tuo non crederò che vaglia . 
Colui soggiunse: tu sei mal accorto 
che d'un destrier mi cagli 
prendi ciò ch'io veglio, 
Ti spiegherò più chiaramente il foglio. 














17_Vo' dir che mi parria commetter Gallo , 

Se con la bon ti provassi anco, 

E non sapessi s'in quest'altro Lallo 

Tu mi sia pari, 0 se più vali 0 manco. 
Come ti pisce, o scendi , 0 sta a cavallo; 
Pur che le man tu non ti tegna al fianco, 
Io son contento ogni vantaggio darti 1 
Tanto alla spada di provarti. 

18 Rinaldo molto non lo tenne in lunga 
E dise: la battaglia ti prometto 5 
E perchè tu sia ardito, e non ti punga 
Di questi c' ho d' intorno alcun sospetto, 
Andranno innanai fin ch' io gli raggiunga; 
N mero etti fa cin GitE 
Che mi tenga il cavallo: e così disse 
Alla sua compagnia che se ne gisse. 

19 La cortesia del paladin gagliardo | 
Commendò molto il cavaliero estrano . 
Smontò Rinaldo, e del destrier Baiardo 
Diede al valletto le redine in mano: 

E pui che più non sede il suo tendano, 
MI qual di lungo spazio è già lontano, 

Lo scudo imbraccia, e stringe il rando fiero, 
E sfida alla battaglia il cavalicro. 

20 E quivi s' incomincia una hattaglia 
Di ch'altra mai non fu più fera in vista. 
Non crede l'un che tanto l'altro vaglia, 
he teppo lungamente gli esista. 

Ma poi che'1 paragon ben gli ragguaglia, 
Nè l'un dell'alto più s'allegra o atta; 
Pongon l'orgoglio ed il furor da parte, 
Ed al vantaggio loro usano ogn’ arte. 

21 S'odon lor colpi dispietati e crudi 
Totoro rimbombar con suono orrendo, 
Ora i cauti levando a grossi scudi, 
Scluodundo or piastre, e quando maglie apreui. 
Né qui bisogna tanto che si studi 
A ben ferir, quanto a parar, volendo 
Star l'uno all’altro par; ch'etemo danno 
Lor può causar il primo error che fauno. 

22 Durò l'assulto un'ora € più chel mezzo 
D'un altra, ed era il sol gà sotto l'onde, 
Fd Era sparo il tenebroso rezzo 
Dell’ orizzon fin all'estreme sponde; 

Nè riposato, 0 fato altro intermezzo 
Aveano alle percosse furibonde 

Questi guerrier, che non ira 0 rancore, 
Ma tratto all'arme avea disio d'onore. 

23 Rivolve tuttavia tra se Rinaldo 

i sia l'estrano cavalier si forte, 

Che mon pur gli sta contra anlito e saldu 
Ma spesso il mena a risco della morte; 

E gii tinto truvaglio e tanto caldo 
Gli ha posto, che del fin dubita forte; 
È volentier, s con suo onor potesse, 
Vorria che quella pugna rimanesse . 

24 Dall'altra parte il cavalier estrano, 
Che similicate non avea notizia 

quel fase il signor di Montulliano, 

Quel si fimoso in tutta la milizia, 






































t 





Son potesson dar l’anne esperienza . 








CANTO XXXI. 595 








26 Fu quel da Montalbano il primo a dire 
Che fr battaglia non denso all scuo, 
Ma quella indugiar tanto e differire, 
te o old pio to, 
E che può intanto al padiglioa venire, 
Ove di se non sarà men sicuro, 
Ma servito , onorato e ben veduto, 
Quanto in loco ove mai fosse venuto. 

27 Noa bisognò a Rinaldo pregar molto3 
pippi 
Ne vanno insiemo ove il drappel raccolto 
Di Montalbano era in sicuro sito. 
Rinaldo al suo scudiero avea già tolto 
Un bel cavallo e molto ben guernito , 
A spada e a lancia e ad ogni prova buono, 
Eà a quel cavalier fittone dono. 

28 11 guerrier peregrin conobbe quello 
Euer Rinaldo, chm venia con esso, 
Che prima che giungessero all'ostello, 
Venulo a caso era a nomar se stesso: 
E perchè l'un dell'altro era fratello, 
Si seatir dentro di dolcezza oppresso, 
E di pietoso affetto tocco il core; 

E lacrimar per gundio e per amore. 

29 Questo guerriero era Guidon selvaggio, 
Che diamzi con Marfisa e Sansonetto 
E figli d'Olivier, molto wfaggio 
Avea fatto per mar, come v'ho detto. 
Di non veder piuttosto il suo lignaggi 
10 lla Pinabel gli avea interdetto so 
Avendol preso, © a bada poi tenuto 
Alla difesa del'suo rio statuto. 

30 Guida, che questo esser Rinaldo udio, 
Famoso sopra ogni famoso duce, 





Ch' avuto avea più di veder disio 

Che non ha il cieco la perduta luce, 

Con molto gaudio disse: 0 signor mio, 
Qual fortuna a combatter mi conduce 
Con voi che lungamente bo amato ed amo, 
E sopra tutto il mondo onorar bramo? 






venir cagione; 
E dove mia inteazion fu d'onorarvi, 





voi d'un eror tanto, 
io non ho voi nè gli altri conosciuto; 
i poò, ditemi quanto 


to © da quel canto 
fin venuto, | 








33 Che per certificame che voi sete 
Di nostra antiqua stirpe un vero ramo, 
Dar miglior testimonio non potete 
Che ‘1 gran valor ch'in voi chiaro proviamc 
Se più pacifiche erano e quiete 
Vostre maniere, mal vi credevamo: 

Che la damma non genera il leone, 
Nè le colombe l'aquila e il falcone. 

34 Noa, per andar, di ragiona lisdindo, 
Non di seguir, per ragionar, lor via; 

Se deg pe mine 
Il buon Rinaldo alla sua compagnia 
Che questo era Guidon, che distundo 
Veder, tanto aspettato avcano pria, 
Molto ‘gaudio apportò nello sue squadre; 
E parve a tutti assimigliarsi al padre. 

35 Non dirò l''accogliente che gli fero 
Alardo , Ricciardetto e gli altri dui; 

Che gli fece Viviano ed Aldigiero, 

E Malagigi, frati e cugin sui 
Ch' ogni signor gli fece © cavalicro; 
Ciò ch'egli disse a loro, ed essi a lui; 
Ma vi concluderò che finalmente 

Fu ben veduto da tutta la gente. 

36 Caro Guidone a' suoi fratelli stato 
Credo sarebbe in ogni tempo assai ; 

Ma lor fu al gran bisogno ora più grato 
Ch' esser in altro tempo mai. 
Poscia che "1 nuovo sole incoronato 

Del mare uscì di luminosi rai , 
Guidon coi frati e coi parenti in schiera 
Se ne tornò sotto la lor bandiera . 

39 Tanto un giorno ed un altro se n'andaro 
Che di Parigi alle assediate porte 
A men di dieci miglia s'accostaro 
In ripa a Senna, ove per buona sorte 
Grifone ed Aquilante ritrovaro , 
1 duo guerrier dall'armatura forte: 
Grifone il bianco ed Aquilante il nero, 
Che partorì Gismonda d' Oliviero . 

38 Con essi ragionava una donzella, 

Non già di vil condiatone in vista, 
Che di sciamito bianco la gonnella 
Fregiata intorno avea d'aurata lista; 
Molto leggiadra in apparenza e bella, 
Fouse quantunque lecimosa e tristi; 
E mostrava ne' gesti e nel sembiante 
Di cos ragionar molto importante . 

39 Conolbe i cavalier, come essi Imi, 
Guidon, che fu con lor pochi di innanzi, 
Ed 8 Rinaldo disse: eccovi dui 
A cui van pochi di valore innanzi; 
E se per Carlo ne verran con nui 
Non ne staranno i saracit inanzi 
Rinaldo di Guidon conferma il detto, 
Che l'uno e l'altro era guerrier perfetto . 

4o Gli avea riconosciuti egli mon manco; 
Però che quelli sempre erano usati, 
L'un tutto nero, e l'altro tutto bianco 
Vestir su l’arme, e molto andare ornati 
Dall'altra parte essi conobbero anco 
E salutar Guidon, Rinaldo e i frati; 
Ed abbracciar Rinaldo come amico , 
Messo da parto ogni lor odio antico. 


































Per Truffildin, che fora lungo a dire; 
Ma quivi insieme con fratemo affetto 





inaldo poi si volse a Sansonetto; 
Ch' era tardato un poco più a venire, 
E lo raccolse col debito onore, 
Appieno instrutto del suo gran valore. 
4a Tosto che la dousella più vicino 
Vide Rinaldo, e conosciuto l'ebbe, 
(Ch'avea notizia d'ogni paladino 
Gli disse una novella che gl'i FI 
E cominciò: signore, il tuo fino 

A coi la Chies © l'allo imperio delle, 
Quel giù si saggio ed onorato Orlando, 
È fatto stolto, 6 va pel mondo errando. 
43 Onde causato così strano e rio 
Accidente gli sia , non 10 narrarte. 

La sua spada e l'altr’ arme bo vedute io, 
Che per li campi avea gittate © sparte; 
E vidi un cav: er cortese 0 pio 

Che le andò raccogliendo da ogni parte; 
E poi di tutte quelle un arboscello 
Fe", a guisa di trofeo, pomposo e bello. 
Ma la spada no fa tosto levata 
us figliuol d' Agricane il di medemo. 
Tu puoi considerar quanto sia stata 
Gran perdita alla gente del battesmo 
L'essor un'altra volta ritornata 
Duriodana in poter del n 

Nè Brigliadoro men , ch' errava sciolto 
Intorno all'arme, fu dal pagan tolto. 
45 son pochi di ch' Orlando correr vidi 
Senza vergogna e sensa senno, ignudo, 
Con urli spaventevoli e con 
ci fatto pazzo in somma ti conchiudo; 
E non avrei, fuor ch'a questi occhi fidi, 
Creduto mai si acerbo caso e crudo. 
Poi narrò che lo vide giù dal ponte 
Abbracciato cader con Rodomonte . 

(6 A qualunque io non creda esser nimico 
4 "D'Orlando. (soggiungea ) di ‘ciò favello; 
Acciò che alcun di tanti a ch' io lu dico, 

















47 Era costei la bella Fiordiligi, 

Più cara a Brandimarte che se stesso; 
La qual, per lui trovar, venia a Parigi 
E della spada ella soggiunse appresso, 
Che discordia e contesa e gran litigi 
Tra il sericano e il Tartaro avea messo, 
E ch'avuta l'avea, poi che fa caso 
Di vita Mandricardo , alfa Grodasso . 
48 Di così strano e misero socidente 
Rinaldo senza fin si lagna e duole; 
Nè il core intenerir men se ne sente, 
Che soglia intenerirsi il ghiaccio al sole: 
E con disposta cd immulabil mente, 
Ovunque Orlando sia, cercar lo vuale 
Con spemo, poi che ritrovato l'abbia, 
Di farlo risanar di quella rabbia. 





L’ ORLANDO FURIOSO 


41 8° ebbero un tempo in urta e in gran dispetto 


53 Fece Rinaldo 













Tutta l'uccise, e non ne fe'un prigione . 
Indi arrivò tra'l'altra gente Mora, 
Che non fa visto nò sentito ancora. 


52 Del campo d'infedeli a prima giunta 


La ritrovata guardia all'improvviso 
Lasciò Rinaldo dì rotta e consanta, 
Ch' un sol non ne restò, se nom seciso. 
Spezsata che lor fu la prima punta, 
I saracin non l'avean più da riso 
Chè sonnolenti, timidi ed inermi, 
Poteano a tai guerrier far pochi schermi 
‘maggior spavento 
Dei saracini , al mover dell’ assalto , 
A trombe e ‘a cori dar subito vento, 
E, gridando, il suo nome alsar in alto. 


Spinse Baiardo, e quel non parve lento ; 
Che dentro Malte eotrò d'un salto. 
E valier, pestò pedoni 





vensò ca 
Ed atterrò trabacche e padiglioni . 


54 Noa fu sì andito tra il popol pagano, 


A cui non s'arricciassero le chiome , 
Quando senti Rinaldo c Montalbano 
Sonar per l'aria, il formidato nome . 
Fagge col campo d' Africa l' Ispano, 

Nè perde tempo a caricar le some 3 

Ch' aspettar quella funa più non vuole, 
Ch’avar provata anco si piagne e dunle . 
55 Guidon lo seguo, e non fa men di lui; 
Nè men fanno i duo figli d' Olivi 
Alardo © Ricciardetto e gli altri dui 
Col brando Sansonetto apre il sentiero; 
Aldigiero e Vivian provar altrui 

Fao quanto in arme l'uno e l'altro è fiero. 























CANTO XXXI 








5) E te Rinaldo ben non era molto 
Ricco nè di città nè di tesoro, 

Facea si con parole e coa buon volto, 
E ciò ch'avea, 


nor con loro, 





6o Ch'ella più giorni per sì lunga via 
Cerato tea per tutta Franca uao. 
uivi all'insegne che ia, 
So da ici cotecito i lontano. 





Losciò la , e tornò tulto umano, 
E cone ad abbracciarla ; e d'amor pieno, 
Mille volte baciolla o poco meno. 

61 Delle lor donne e delle lor donselle 
Si fidar molto a quella antica etade. 
Sena" altra scorta acdar lasciano quelle 
Per piani e monli, © per sine contnde; 
Ed al ritorno l'han per buone e bello, 
Nè mai tra lor suspistone accade. 
Fiordiligi narrò quivi al suo amante, 
Che fatto stolto era il signor d' Anglante. 


6a Brandimarte si strana e ria novella 
Credere ad altri appena avria potuto ; 
Ma lo credette a Fiordiligi bella, 
A cui già maggior cose avea creduto. 
Non pur d'averio udito gli dice cla, 
Ma che con gli occhi propri l'ha veduto; 
C' ba conoscenza pratica d' Orlando 
Quanto alcun altro; e dice dove e quando; 
63 E gli narra del ponte periglioso, 

che Rodomozte 1 cavaler difende, 

Ove un sepolcro adora © fa pompoto 
Di sopravveste e d'arme di chi prende. 
Narra ' ba visto Orlando furtoso 

Far cose quivi orribili e 4 

Che nel fiume manto teo 
Con gran periglio di restar sommeno . 
64 Brandimarte, che’l conte amava 

Si può compagno amar, fratello o figlio, 
Disposto di cercarlo, e di far tanto 
(Non ricusando affanno nè periglio ) 
Che per opra di modico o d'incanto 

Si ponga a quel furor qualche consiglio, 
Così come trovossi armato in sella, 

Si mise in via con la sua donna bella. 














65 Verso la parte ore la donna il conte 
Avea veduto, il lor cammin drimaro, 

Di giornata in giornata, fin ch'al ponte, 
Che guarda il re d' Alger, si ritrovaro.. 
La ia ne fe’ segno a Rodomonte, 

E gli scudieri a un tempo gli arrecaro 
L'arme c il cavallo;e quel si trovò in punto 
Quando fu Brandimarte al passo giunto. 
66 Con voce qual conviene al suo furore, 
Il saracino a Brandimarte grida: 
Qualunque tu ti sia, che, per errore 

Di via 0 di mente, qui tua sorte guida, 
Scendi e jliati l'arme, e fanne onore 
Ni grin sepolcro, innana ch'io € uccida, 
E vittima all'ombre tu sia offerto; 
io'l farò poi, né te n'avrò alcun merto. 
67 Non volse Brandimarte a quell'altiero 
ie spo arch della Ta 

Sprona Batoldo, il suo gentil destriero, 

E inverso quel ‘con tanto ardir si lancia, 
Che mostra che poò star d'animo feru 
Con qual i voglia al moodo ala blanca 
E R te, con la lancia in resta, 

Lo stretto ponte a tutta briglia pesta. 
68 11 so destrier ch'avea continuo uso 
D'andarvi sopra, e far di quel sovente 

uando uno e quando un altro cader giuso, 
L'altro, del corso insolito confuso, 

Venia dubbioso , timido e tremente. 

Trema anco il ponte, e par cader nell'onda , 
Oltre che stretto © che sia sensa sponda . 
69 1 cavalier, di giostra ambi maestri , 

Che le lanco avean grosse come travi 
Tali qual far nei lor ceppi silvestri, 

Si dieron colpi non troppo soavi. 

Ai lor cavalli esser i e destri 














Non giovò molto agli aspri colpi e 
Che Si venar di pari ambi sl poste, 
E seco i signor lor tutti in un monte. 
70 Nel volersi levar con quella fretta 
Che lo spronar de' fianchi insta e richiede, 
L'asse del ponticel lor fu si stretta, 

Cbe non trovaro ove fermare il piede; 

SI che una sorte uguale ambi li getta 
Nell’acqua; e gran rimbombo al ciel ne riede,| 
Simile a quel ch' uscì del nostro fiume, 
Quando ci cadde il mal rettor del lume. 
711 duo cavalli andar con tutto”1 pondo 

Dei cavalier, che steron fermi in sella, 

A cercar la riviera insin al fondo, 

Se v'era ascosa alcuna Ninfa bella . 
Nun è già il primo qllo nè 1 secondo, 
Che giù del ponte abbia i 

Cee detriero salice, 
Però sa ben come quel fondo giace: 

72 Sa dove è saldo, e sa dove è più molle: 
Sa dove è l’acqua bassa, e dove è l'alta. 
Dal fiume il capo © il petto e i fianchi estolle, 
E Brandimarte a gran vantaggio assalta 
Brandimarte il corrente in giro tolle: 

Nella sabbia il destrier, chel fondo smalta, 














‘quella 





Con rischio di restarvi amln sommersi . 


Tutto si ficca, e non può riaversi, ] 








| 
| 











inte spoglie mei ta gli 
Questa fa le più bella © la più 
E seppe si ben dir, ch’ancor che 

Sì crudo il re pagan, pur lo commose; 








seguitarvi 
Ch' af Mori di Rinaldo © Malagigi. 
Quei che foggio io mon spri contarvi 
Nè quei che far cacciati ai fumi Stigi 
Levò a Turpino il conto l’aria oscura, 
Che di contarli s'avea preso cura. 
8o Nel primo sonno dentro al padiglione 
‘Dormia Agramante , e ua cavalier lo desta; 
Dicendogli che fia fatto prigione , 
Se la fuga non è via più che presta. 
Guarda il ro intorno, c la confustone 
Vede dei suoi che van senza far testa 
Chi qua chi la fuggendo inermi e nudi, 
Che non han tempo di pur tor gli scudi 












e di 
Fur, ch'a Rinaldo uscir face 
85 Quei ch'egli uccise, © quei che i suoi fratelli, 


ngn. 








la mote 
ssogue le campagne sperto 
Foscr per lui, è per lui teste rotte; 
Ma che gl'infernali angeli per arte 
Facesso uscir dalle tartaree grotte, 

E con tante handiere e tante lance, 

Ch' insiome più non ne porrian due France: 
87 E che facesse ndir tanti metalli, 




















CANTO XXX 





i 
31 





nEO: 


i H i ti sosterrò con l'arme in mano, 
venuto in Francia a questo effetto; Che t'evrò detto il vero in ogni parte; 








Hi i 
E coa Rinaldo già sfidato s' era E sempre che tu dica, mentirai 
Per quel cavallo alla battaglia fiera: Ch'alla cavalleria macass' io mai. 
2 E sul lito del mar s'era condutto oo Ma ben ti priego che prima che sia 
| ove dorea la pugna difiire; Pugoa ta poi, che pianamente intenda 
renne Îl La giustissima e vera scusa mia, 
Acco ch'a torto più noo mi riprenda s 
E poi Baiardo al termine di pru 
Tra noi vorrò ch'a piedi si contenda 
Da solo a solo in solitario lato, 


Sì come a punto fu da te ordinato. 

101 Era cortese il re di Sericana, 

Come ogui cor magnanimo esser suole ; 

Ed è contento udi la ca piane, 

E como il paledin sctsar si vuole. 

Con lui ne vien in ripa alla fumane, 

Ove Rinaldo in i 

Alla sua vera istoria trasse il velo, 

E chiamò in testimonio tutto'l cielo: 

102 E poi chismar fece il figliuol di Buovo, 

L'uom che di questo era informato appieno 
di noovo 





L'inedito so! nb die più nè meno. 
iunse poi Rinaldo: ciò ch'io provo 

Col teimonio, io v0'che lare feno, 
ora e in ogni tempo che ti piace 

To n’ abbiano a far prova più versoe. 






Le sciso di Rinaldo in paco tole 
Ma de soa vero 0 file, in dalbio sima. 
Noa tolgon campo pi ito 

DI Bertin, dre lo tab prime; 
Ma s'accordaro per l’altra mattina 
Troversi a una indi vicina: 
104 Ore Rinaldo seco abbia il cavallo 
Che posto sia comunemente in messo : 
8071 re uecide Rinaldo, 0 il fa vassallo, 
Se ne pigli il destrier sems’altro mezzo; 
Ma se Gradamo è quel che faccia fallo, 
Che sia condotto all’ ultimo ribresso , 
Ti seguirò, albi il destrier teco, O, per più non poter, che gli si renda, 
Nell” Ms p l mndo cico Da Ri Rinaldo Darindana prenda. 


























105 Con maraviglia molta, e più dolore, 
Come v'ho detto, avea Rinaldo udito 
Da Fiordiligi bella, che era fuore 
Dell'intelletto il suo cugino uscito. 
Aven dell’arme inteso anco il tenore, 
E del litigio che n'era seguito; 

E ch'in somma Gradasso avea quel lirando 
Ch'ormò di mille e mille palme Orlando. 
106 Poi che furon d'accordo, ritornosse 
Fre, Gradunso ui servitori sni3 
Benchè dal paladin 

Ca Ta de Cala. 
Come fu giorno, il re pagano armosse; 
Così Rinaldo; e giunsero ambedui 

Ove dovea non ll fi alla fontana 
Combattersi Baianlo e Durindana . 

107 Della battaglia cho Rinaldo avere 
Con Gradasso dovea da solo a solo, 
Parean gli amici suoi tutti temere; 

E innanzi caso ne faccano il duolo. 
Molto ardir, molta forsa, alto sapere 
Tirar ca cr she dal Ggliuolo 
Del gran Milone avea la spadu al 

Di timor per Rinaldo era oguun bianco. 





RLANDO FURIOSO 





108 E più degli altri il frate di Vivieno 
Stava di questa pugna in dubbio e in tema, 
Eà anco volentier vi porria mano 
Per farla rimaner d'effetto scema ; 
Ma non vorria che quel da Montalbano 
Seco venisse a inimicizia estrema; 
Ch'anco avea di quell'altra seco 
Che gli turbò, quando il levò sul legno. 
109 Mastianoglialtri in dubbio, in tema, in doglia. 
se ne va lieto e sicuro, 
rom i lito 1 gl cogli, 
Ch'avere a torto gli gerva pu duri 
Fica Al 
Hog 
Va con baldanza e sicurtà di core 
Di riportare il trionfale onore. 
110 Poi che l'un quinci, e l'altro quindi gi 
Fa quasi a ua tempo in su la chiara inte, 
S'accareszaro, e fero a punto a punto 
Cod serena ed amicherol fruate, 
Come di ngne © d'amistà coagiun 
Fouo Grada » Chiaremonte . 
Ma come poi andasro = ferie, 
Vi voglio a un'altra volta differire. 








GANTO TRENTESIUOSEGONDO 





ARGOMENTO 


Bradamante Ruggiero aspetta in vano; 
E per annunsio rio prende sospetto 
Che l'amor di Marfisa a se lontano 
Lo tenga, avendo d' essa acceso il petto. 
Si parte, ed alla rocca di Tristano 
Giunge ; ma pria con glorioso effetto 
Tre re dei lp desticti abbatte: © a scra 
V° è accolta, e seco tien la messaggiera . 


1 Sorviemmi che cantare io vi dovea 
( Già lo promisi e poi m' uscì di mente ) 
D' una sospiston che fatto avea 
La bella donna di Ruggier dolente, 
Dell' altra più spiacesole e più rea, 
E di più ecuto e venenoso dente, 
Che, per quel ch' ella udì da Ricciandetto, 
A devorare il cor l' entrò nel petto. 


2 Dovea cantare, ed altro incominciai 
Perchè Rinaldo 
E poi Guidon mi assai, 
Che tra cammino a bada un perso il tenne. 
D'una cosa in un'altra in modo entrai, 
Che mal di Bradamante mi sovvenne. 
Sovvieamene ora © vo' narrame, innanti 
Che di Rinaldo © di Gradasso io canti. 

3 Ma bisogna anco, prima dio ne parli, 
di io vi ragioni un poco, 
Ci arca alt le reliquie Ar 
Che gli restar del gran notturno fuoco ; 
Quando a rascor lo spamo campo, e a darli 
Soccorso © veltoraglie era atto il loco: 
L'Africa incontra, e la Spagna ha vicina, 
Ed è in sul fiume assiso alla marina, 




















4 Per tutto"0 regno fa seriver Manilio 
Gente a piedi © a cavallo, e trista e boom; 
Per forea e per amor ogni navilio 
Atto a battaglia s' arma in Barcellona. 
Agramante ogni di chiama a concilio ; 
Nè a spesa né a fatica si perdona. 
lotanto gravi esazioni e spesse, 
Tutte heono le cità d'Abica oppresse. 

5 Egli ha fatto offerire a Rodomonte, 
Perchè ritorni ( ed impetrar nol puote ), 
Una cugina sua; figlie Avonte, 

E” bel regno d' Oran dargli per dote. 

Non si volse l’altier muover dal ponte, 
Ore tant'anme, © tante selle vote 
Di quei che son già capitati al passo, 
Ha ragunate, che ne cuopre fl sasso. 

6 Giù non volse Marfisa imitar letto 
Di Rodomonte; anzi com' ella intese 
Ch' Agramante da Carlo era disfatto, 
Sue genti morte, 
Ptr ne 
Senza aspettare invito, il cammin prese; 
Venoe in aiuto della nua corona, 
E l'aver gli proferse e la persona: 















CANTO XXXII 


16 Gredendolo incontra, talora armossi, 
Scese dal monte 


























tie giorni, di sei, d’otto e di venti; 





Ruggier (è vedendo il suo sposo, nò di lui 
E che Sentendo nuova, incominciò lamenti 
Lù ntend ò 

S'è rit 

È quando 

È n 


3 


sparori sr 
nil t 
ire 


LEE 


20 Deh ferma, Amor, costui che cos sciolto 
E gli omi e i ghiri e i sonnacchiosi tassi! Dinanzi al lento mio correr s° affretta ; 
Che quel tempo voluto avrebbe intero O tornami nel grado onde un' hai tolto, 
Tutto dormir, che mai non si destassi, Quando nè a te nè ad altri era suggetta! 
Nè potere altro udir, fin che Ruggiero Deh, come è il mio sperar fallace © stolto, 
i i, Ch'in te con prieghi mai pietà si metta ; 
Ma noo pur questo non può far, ma ancora | Che ti diletti, anzi li pasci © vivi 
Non può dormir di tutta notte un'ora. Di trar dagli occhi lacrimosi rivi 
13 Di qua di la va le noiose piume 21 Ma di chi debbo lamentarmi , abi lassa! 
atte premendo, 6 mei noa si riposa. Fuor che del mio desire irrazionale ? 
n Ch'alto mi leva, e si nell' 
Ch' arriva in parte ova 











Sparge dinansi al mattutino lume Poi non potendo sostener , mi lassa 
II bianco giglio e la vermiglia rosa Dal ciel cader: nò qui finisce il male ; 
Noa meno ancor, poi che nasciuto è 'l giorno, | Chè le rimette, e di nuovo arde ; ond' io 
Brama vedere il ciel di stelle adorno. Non ho mai fine al precipizio mio. 





14 Poi che fu qualtro 0 cinque giorni appresso | 22 Anzi via più che del disir, mi deggio 
Il termine a finir, piena di spene Di me doler, che sì gli apersi il seno; 
Stava aspettando d' ora in ora il messo Onde cacciata ba la ragion di seggio, 
Che le apportasse: Ecco Ruggier che viene. Ed sei mio prc pel di ni ut 
Moatava sopra un'alta torre spesso, mi ognor di male in peggio, 
Chi folti boschi e le campagae amene Nè lo powo fvenr, the noo ha freoo) 
d’intomo, e parte della via E certa che mi mena a morto, 








Onde di Francia a Montalban si gia. Perch' aspettando il mal noccia più forte. 
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L' ORLANDO FURIOSO 





23 Deb perchè voglio anco di me dolermi ? 
Ghiere so mon dame, uoqua comme 
Che mara se li e inf 
Femmina’ ir sito ppi 
Perchè dovev'io usar ripari e schermi, 
Che la somma beltà non mi piscesi, 
Gli alti sembianti, e le sagge parole? 
Misero è ben chi veder schiva il sole | 
24 Ed oltre al mio destino, io ci fui spinta 
Dalle parole altrui degne di fede. 
Somma felicità mi fu dipinta, 

Cher dove di quat ame mere. 
Se la persuasione, cime! fa finta 

Se fu inganno il consiglio che mi' diede 
Merlin, posso di lui ben lamentarmi, 
Ma pon d'amar Ruggier posso ritrarmi. 
25 Di Merlin posso, e di Melissa insieme 
Dolermi, € mi dorrò d’ casi in eterno ; 
Che dimostrar i frutti del mio seme 
Mi fero dagli spirti dello nferno, 

Per pormi sol con questa falsa speme 
Ia servitù: pè la disceno, 








Se non ch'erano fone invidiosi 
Dei miei dolci, sicuri, almi riposi. 

26 Sì l’occupa il dolor, che non avanza 
Loco, ove in lei conforto abbia ricetto : 





Rifrescandole pur la rimembranza 
Di quel ch'al suo partir l'ha Ruggier detto, 
E vuol, contra il degli alto af, 
Che d'ora in ora il suo ritorno aspetti. 


27 Questa speranza dunque la sostenne, 
Finito i venti giorni , un mese appresso; 
Sì che il dolor sì forte non le tenne, 
Come tenuto avria, l'animo oppresso . 
Un di che per la strada se ne venne, 
Che per trovar Ruggier solea far spesso , 
Novella udi la misera , ch’ insieme 
Fe', dietro all'altro ben, fggir la speme . 
28 Venne a incontrare un cavalier 
Che dal campo affican venia diritto, 
Ove era stato da quel di prigione, 
Che fu innanzi a Parigi il gran conflitto . 
Da lei fu malto posto per ragione, 

Fin che si venne al termine prescritto . 
Domandò di Ruggiero, e in lui fermome; 
Nè fuor di questo segno più si mose. 

29 Il cavalier buon conto ne rendete, 

Che ben conoscea tutta quella corte: 
E narrò di Ruggier, che contrastette 
Da solo a solo a Mandricardo forte; 
E come egli l'uccise, e poi no stette 
Ferito più d'un mese presso a morte: 
È s'era la sua istoria qui conclusa, 
Fatto avria di Ruggier la vera escusa. 

3o Ma come poi soggiunse, una donsella 

Eser nel campo, nomata Marfisa, 
Che men.non era, che gagliarda , bella, 
Nè meno esperta d'arme in ogni guisa; 
Che lei Ruggiero amava, e Ruggiero ella; 
Ch'egli da lei, ch'ella da lui divisa 
redea raro e ch'ivi ognuno crede 
Che s°abbiano tra lor data la fedez 














Che dell'uno e dell'altro sopra umano 
Conoscendo il valor, sperano in breve 
Far una razza d'nocrini da guerra, 

La più gagliarda che mai fomse in terra. 


32 Credea il Guascon quel che dicea, non senza 
Cogioni chè ell'esmuto de' Mori 
Opiatone è univeni credena 

E pubblico n'era di faori 

1 molti segni di benivolensa 

Stati tra lor, facean questi romori ; 

(Chè tosto, o buona o ria, che la fama esce 
Foor d'una hocca, in infinito cresce . 

33 L'eser vennta a’Mori ella in sita 
goa tu, pò me li compe mai, 
Avea questa credenza stabilita; 

Ma poi avea srreciota 
Ch' essendosi del campo già partita, 
Portandone Brunel (come io contai) 
Senza esservi d'alcuno richiamata , 
Sol per veder Ruggier v'era tornata. 

34 Sol per lui visitar, che gravemente 

ferito, in campo venuta cr, 

Non una sola alta, ma sovente 
Vi stava il giorno, © si pertia la sera: 
E goto più da dir dere ala gute, 





conosciuta così altiera, 
Che ttt0"1 modo as le pai ile, 
Solo a Ruggier fosse benigna e umile . 
35 Come il Guascon questo affermò per vero, 
Fa Bradomeoe de cotanta pena, pe 

Da cordoglio assalita così fiero, 
Che di quivi cader si tenne sppena. 


Voltò, senza far motto, il so destriero , 
Di gelosia, d'ira e di rablia piena; 
E, da se discacciata ogni speranza , 
Ritornò furibonda alla soa stamsa © 





Che si pietoso tenni e sì le. 
Qual crudeltà, qual tradimento rio 
Voqm sud per trgiche querele, 
Che non trovi minor, se 

AI mio merto e al tuo debito fo vorrai? 


38 Perchè, Ruggier, come di te noa vive 
Cavalier di più ardir, di più bellezza, 
Nè che a gran pesso al tuo valore arrive, 
Nè W'tuoi costumi, nè a tua gentilezza; 
Perchè non fai che fra tue illustri e dive 
Virtà, si dica apcor ch' abbi fermosza ? 
Si dica ch'abbi 








si 
| 





Noa sai che non , nè En la del 
Pf ve, tea a cuen * Pel] 47 Er Da poprreta de color 


costume 
Come nè cosa (e sia quanto vnol bella) 


41 Se d'ogn’altro peccato assai più quello 
Dell empia l'uom grava, 
per questo dal ciel l'angel più bello 


ch'aspro flagello in to non scenda, 
mi se' ingrato, e non vuoi farne emenda . 





tu mi tenga il cor, non Li dico io; 
i questo jo vo' che tu ne vada assolto: 
eri 











Poi c'ha sentita la dura bipenne: 
L'abito al suo dolor molto convenne. 
48 Tolse il destrier ch' Astolfo aver solea, 
E quella lancia d'or, che, sol toccando, 
e di sella i cavalier facea, 
Perchè la le diò Astolfo, e dove o quando, 
E da chi prima avuta egli l'avea, 
Noa credo che bisogni ir replicando. 
Ella la tolse, non però sapendo 
Che fosse del valor, ch'era, stupendo. 
49 Senza sendiero e senza compagnia 
Scese dal monte, e si pose în cammino 
Verso Parigi alla più dritta 
Ove era diansi il campo sarcino; 
Chò Ja novella ancora non s' udia, 
Che l'avesse Rinaldo pali 
Aiutandolo Carlo e Malugigi, 
Fatto tor dall'assedio di Parigi. 
50 Lasciati avea i Cadurci e la cittade 
Di Caorse alle spalle, © tutto "] monte 
Ove nasce Dordona, ‘e le contrade 
Scopria di Monferrante e di Clarmonte; 
Quando venir per le medesme strade 
Vide una donna di fronte, 
Ch'uno scudo all’arcione avea altaccato; 
E le venian tre cavalieri a lato. 















43 Ta m'hai, Ruggier, lasciata; io te non voglio,| 51 Altre donne e scudier venivano anco, 


Né lasciarti volendo anco potrei; 
Ma per uscir d'affinno e di cordoglio, 











La figliuola d'Amon, chi la donna era 
E quel le die: al re del popol Franco 
Questa donna, mandata messaggiera 
Fin di Îù dal polo Artico, è venuta 
Per lungo mar dall'Isola Perduta. 

5a Altri Perduta , altri ba pomata Islanda 
fina d'essa, 

beltà sopra ogni beltà miranda, 
ciel non mai, se non a Jei, concessa, 














non cader per cento mila scosse, 
a0l chi terrà in arme il primo onore, 
‘esser suo amante e suo signore. 


Che d'esser più d'ogn’altro ardito e forte 
Albia fatto veder coa mille prove. 





Ro sono tutti, © dirovvi anco dove: 
Uno in Svezia, unoin Goria, in Norvegia uno, 
Che pochi peri in arme hanno o nessuno 








55 Questi tre, la cui terra non vicina, 
Ma men lontana è all'Isola Perduta, 
Detta cori, perchè quella marina 
Da pochi naviganti © conosciuta, 
rano amanti, e soa, della regina, 
a gara per moglier l'hanno voluta; 
per aggradir lei cose fatt' hanno, 
, fin che giri il ciel, detto saranno. 
Ma pè questi ella nò alcun altro vuole, 
al mondo in arme esser non creda il 
abbiate fatto prove (lor dir suole) 
questi luoghi 2] poco istimo. 
sun di voi, fra le selle 1 ale, 
si altri i duo sarà, ben lo sublimo 5 
però cho tenga di vanto pane 
miglior cavalier ch'oggi port' arme 
perse inleiari 
usi più savio signor ch'al mondo sia, 
Son per mandare un ricco scudo d’oro, 
Con patto e condiston ch' esso lo dia 
Al cavaliero il quale abbia fra loro — 
11 vanto e il primo onor di 
Sia È carie o suo pali. E d'ali, 
N parer di quel re vo'che mi scaltri. 
58 Se, poi che Carlo avrà lo scudo avuto, 
E l'avrà dato a quel sì ardito e forte, 
Cho d'ogn'altro miglior abbia creduto, 
Che'n sua si trovi o in alcun'altra corte, 
Uno di voi sarà, che con l'aiuto 
Di sua virtà lo scudo mi riporte} 
Porrò in quello ogni amore, ogni disio y 
E quel sarà il marito e'l signor mio. 
Queste ban qui fatto venire 
PO a male ao, 
Che riportare 


& guer 
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ne Jo scudo, 0 morire 
Per man di chi l'avrà, s'hanno 
Ste' molto attenta Bradamante a udire 
Quanto le fa dallo scudier risposto; 
1Ì qual poi l'entrò innanzi, e cod punse 
Il suo cavallo, che i compagni giunse. 

6o Dietro non gli galoppa nè gli corre 
leo ld Ag E cri diven, 
È molte cose tuttavia discorre , 

Che som per accadere; e in somma persa 
Che scudo in Francia sia 
Discordia e rima e smi mete eo 





60% pr 1 ci quo Pd e 
le lo @ strugge in peggior guisa 
Quel chele prima di Ruggit She Uto 
1Ì suo amor le abbia, e datolo a Marfisa. 
Ogni suo senso in questo è si sepolto, 
Che non mira la strada, nè 
Ove arrivar, nè se troverà innanzi 
Comodo albergo ove la notte stansi. 
6a Come nave, che vento dalla riva, 
O qualch'altro accidente abbia disciolta, 
Va di nocchiero e di governo priva 
Ove la porti 0 me dre Ta 
Così l'amante giovane veniva, 

Tutta + prose al 400 Nuggier rvolt, 
Ove vuol Rabican ; chè molte 
Lontano è il cor che de' girar Lg. 














63 Leva alfin gli occhi, e vede il sol che ’1 tergo 
Avea mostrato alle città di Bocco, 

E poi s'era attuffato, come il 

Ia grembo alla nutrice oltr* a Marocco : 

E se disegoa che la frasca 

Le dia ne' campi, fa pensier di sciocro; 
Chò soffia un vento , e l'aria grieve 
Pioggia la notte le minaccia 0 nieve. 
Con maggior fretta fa movere il 
eee e non fece via 

Che lasciar le campagne a un pastor vede, 
Che s'avea la sua gregge innanzi tolta. 
La donne la coo molta intnca chiede 
Che le'nsegni ove esser Lea 

O bea 0 mal ch inal si son s'alloggia 
Cho non sia peggio star fuori alla pioggia. 
65 Disse il pastore: io non s0 loco alcuno 
Ch'io vi sappia insegnar, se non lontano 
Più di quattro o di sei leghe, fuor ch' uno 
Che si chiama la rocca di Tristano. 

Ma d'alloggiarvi non succede a ognuno, 
Perchè bisogna, con la lancia in mano, 
Che se l'acquisti, e chè se la difenda 
Ml cavalier che d''alloggiarvi intenda. 

66 Se, quando arriva un cavalier, si trova 
Vuota la stansa, il castellan l' scotta ; 
Ma vuol, se sopravvien poi ate on 
GA uscir fori alla gionra gl 

Se non vien non accade che Lai 
Se vien, forza è che l'arme si rimetta 
E con lui gioatri, e chi di lor val meno 
Ceda l'albergo, cd esca al ciel sereno. 
67 Se duo, te, quattro 0 più guerrieri a un trato 
N giungoo prima, in pace albergo v° hanno; 

vien tto, 

Perch sel gira quei i Lato 
Così, se prima un datto 
Quivi alloggiar, con lui giostrar vorranno 
1 duo, tre, quattro © più che verran dopo; 
Sì che s'avrà valor gli fa a grande uopo. 
68 Non men, se donna crpita 0 donzelle, 
Accompagnata 0 sola, a questa rocca, 
E poi v'arrivi un’altra, alla più bella 
L'albergo, ed alla men star di fuor torca. 
Domanda Bradamante ove sia quella ; 

E il buon non pur dice con bora, 
Ma le dimostra il loco anco con mano, 
Da cinque 0 da sei miglia indi lontano. 
69 La donna, ancor che Rabican ben trotte, 
Sollecitar però nom lo sa tanto 

Per quelle vie tutte fangose e rotte 
Dalla stagioa ch' era piovosa alquanto, 
Che prima arrivi, che la cieca notte 
Fatt' abbia oscuro il mondo in ogni canto. 
Trovò chiusa la porta: e a chi n° avea 
La guardia, disse, ch' alloggiar volen. 

o Ria ch'e Îl loco 
Pop Tone da quarto Sl reame ansi, 
E stavano Edo intorno sl facco, 
Che fosse lor la cena innanzi. 
Per lor non credo l'avrà fatta il cuoco, 
S'ella v'è ancor, nò l'han mangiata innanzi 
(Disse la doona ): or va’, ché qui gli. attendo; 
Chè so l'usanza, © di servaria intendo . 



























CANTO XIXxI. 605 








Ma di quei pochi ella sarà ben l'una; 


15 Tosto che faor del ponte i guerrier vede 
Dpr imiena o co poco intero, 
Si volge a pigliar campo, e di poi 
Cariati Pte Lilo l'at arde, 
E la lancia arrestando, che le diede 
No fin, che non si corre in fallo, 
Che fuor di sella è forza che trubocchi , 
Se fosso Marto, ogni guerrier che tocchi. 
76 Il re di Svezia, che primier si mosse, 
Fu primier anco a riversciarsi al piano: 
Con tanta forsa l' elmo gli percosse 
L'asta che mai non fu abbassata invano. 
Poi corse il re di Gozia, e ritrovoue 
Coi piedi in aria al suo destrier lontano. 
Rimase il terzo sotto sopra voglio, 
Nellsequa è pel pento” modo o. 
77 Tosto ch'ella ai tre colpi tutti gli ebbe 
Fatto andar coi piedi alti i bossi, 
Alla rocca ne va, dove sver delbe 
La notte 3 ma prima che Î, 
ta pete ahepe; ma pie che 








ch' a giostrar fuori altri chiamami. 


di poor di i etto i cala 
Ben n' ha veduto, le fa grande onore. 
78 Così le fa la donna che venuta 

Era con quelli tre quivi la sera, 
Come io dicea, dall' Isola Perduta, 
Mandata al ro di Frabcia messaggiera 
Cortesemente a lei che la saluta, 

Sì come grasion e affbil era, 

Si leva incontra, e con faccia serena 
Piglia per mano, e seco al fuoco mena. 








Soleano i capei lunghi e star di piatto, 
tico l'elmo ode cadr pani 

Giù per le >, e la scopriro a un tratte; 
E la ie clin: per iL 

Non men che fiera in arme, in viso bella. 
80 Quale al cader delle cortine suole 
Parer fra mille lampade la scena, 





Che Bradamente sia, tien 0 sodo 
(Chò ben l'avea veduta altre finte), 

Il signor della rocca; e più che prima 
Or l'accarezza , e mostra furne stima. 





E o ele principio, o chi la pose; 
rispose 3 




















Ch' aspramente 
E cadon gli altri, e Tristan fuor li serra. 
|88 Entrato nella rocca, trova quella 

La qual v' ho detta a Clodio sì cara, 

E ch'avea, a par d'ogn'altra, fatto bella 
Natura, a dar bellezze così vara. 

Con lei ragiona : intanto arde © martella 
Di fuor l'amante aspra passione amara j 
Hl qual non differisce a mandar prieghi 
Al cavalier, che dar non gli la nieghi . 
89 Tristano, ancor che lei molto pon presse, 
‘Nè prezzar , fuor ch' Isotta, altra potrebbe ; 
Ch' altra nò ch'ami vuol nè che accarezzo 
La posfon , che giù incantata Lebbe s 
Pur, perché ve i dell’ aspresse 
Che Clodron gli ha usate, si vorrebbe, 
Di far gran torto mi perria, gli disse , 
Che tal bellezza del suo albergo uscisse. 
E quando + Clodtoo domire incuec 
Solo frasca, e compagnia domandi , 
Una giovane bo'meco bella e fresca, 
Noa però di bellesse così grandi . 

sarò contento che fuor esca, 

E ch’ubbidisca a totti i suoi comandi ; 
Ma la più bella, mi per dritto e giusto 
Che stia con quel di noi ch'è più robusto. 
91 Escluso Clodione e mal contento, 
Andò sbuffundo tutta nette in volta, 
Come sa quei che nell’ alloggiamento 
Dormiano ad agio, fesse egli l' ascolta; 
E molto più che del freddo e del vento, 
Sì dolea della doona che gli è tolta. 








La mattina Tristano a cui ne' nerelbe, 
Gli la rendè, donde il dolor fin ebbe; 


gli disso, e lo fe' chiaro e certo 





Pur contentar d' averlo allo scoperto 
Fatto star tutta notte si volca: 

Nè l'escusa accettò che fosse Amore 
Stato cagion di così grave errore; 


Partito che si fu di qui Tristano, 
(Clodion non ste’ mollo a mutar tetto; 
Ma prima ,ò la rocca in mano 
A un cavalier che molto gli era sccetto, 
Con patto ch'egli e chi da lui venisse, 
Quest” uso in clbergar sempre seguisse: 
Che ‘1 cavalier ch’ abbia fior possansa, 
Sie ara albi moggi po 

E chi vinto riman, voli la stanza, 
Dorma sul prato, 0 altrove scenda e poggi. 
E finalmente ci fe por l' usama 

Che vedete durar fin al di d'oggi. 

Or, mentre il cavalier questo dicci, 

Lo scalco por la mensa futto avea 














Veggoa 


non 
lassi rimasi; 


più bella la figlia d' Amone 5 

E non men di beltà l'altra vince, 
Che di valore i guerrier vinti avea. 

99 Alla donna d'Islanda, che non sanza 
Molta sospiston stava di questo, 
ll sigoor die: che serviam l'usanza , 
Non v'ha, donna, parer se non onesto . 


A voi conviea procacciar d'altra stenza, 
Quando a noi tulti è chiaro e manifesto 
Che costei di bellezze e di sembianti , 
Apcor ch'inculta sia, vi pesa innanti . 

100 Come si vede in un momento oscura 
Nube salir d' umida valle al cielo, 
Che la faccia che prima era sì pura 
Cuopre del sol con tenebroso velo; 
Così la donna alla sentenzia dura 
Che fuor la caccia ove è la pi 


Cangiar si vide, e non NI 
Chef pur dini di gas bela. 






102 Io ch'a difender cas togli 
Dico, © più bell o men ci io Se dle 
Non venni come donna qui, nè voglio 
Che sian di donna ora i progressi mici. 











ia © 1 giclo 











CASA CEAI 





CANTO XXXI 6o7 





103 Ben son degli altri ancor c' hanno le chiome | 107 La figliuola d'Amon mossa a pietade, 
e oi cano na er queto” K: 
So come cavalier la stansa, o come 
Donna acquistata m'abbia , è manifesto . 
Perchè dunque volete darmi nome 

Di donna, se di maschio è ogni mio gesto? 
La legge vostra vuol che ne sian spinte 
Donne da donne, e non da guerrier vinte. 
10 Poniamo ancor che, come a voi pur 
Mi aa e i i ee 
Ma che la mia beltà non fosse pare 

A quella di costei ; non però credo 

Che mi vorreste la merce levare 

Di mia virtù, sebben di viso io cedo. 
Perder per men beltà giusto non parmi 
Quel c'ho acquistato per virtà con l'armi. 














105 E quando ancor fosse l'usanza tale, 109 La cena, stata lor buon perso avante, 
Che chi perde in beltà ne dovesse ire, Nè ancor pur tocca, alfin godersi in festa, 
lo ci vorrei restare, 0 bene o malo Senza che più di cavaliero errante 

Che la mia ostinasion dovesse uscire. Nuova venuta fosse lor molesta. 

Per questo, che contesa diseguale La goder gli altri, ma non Bradamante, 

È tre mo è gute doo, 00inerie Pure, all'usanza, addolorata e mestay 
Che, di beltà, può assai Che timor, che quel sospetto ingiusto 
Perdere, e meco guadagnar non mai . Ce se gie do. 
106 E se guadagni e perdite non sono 110 Finita ch'ella fu (che saria fone 

In tutto pari, ingiusto è ogni partito: Stata più lunga se'l desir non era 

SÌ ch'a lei n, sì ancor per done Di cibar gli occhi 

Spezial, non sia l'albergo proibito . E sorse appresso 

E s'alcuno di dir che non sia buono Accennò quel signore ad un che conse, 
E dritto il mio giudizio, sarà ardito, E prettamente alumò mola crm, 

Sarò per sostenergli a suo piacere Che splender fe'la sala in ogni canto: 
Ghe'l'enio sia vero, e flo il cuo parere. Quel che segui dirò nell' altro Canto. 


CANTO TRENTESIUOTERZO 





ARGOMENTO 


In una sala Bradamante vede 
Diverse guerre de Francesi arditi 
Fatte in Ialia , in cui fermare il piede Ò 
Non vuole il ciel, ma che da lor #° alti. 
Rinaldo e ’! Serican combatte a piede 
Per Bajardo, del qual eran a Uli. 
Astolfo giunge in Etiopia , e caccia 
L° Arpie in inferno w' fa chel corno taccia. 





1 Tiasgor, pemsio, , 3 Questi che noi veggiam pittori, e quelli 
Pra, Tiaante, Apoltcne, Che già mille e ani i pregio faro, 
Apelle, più di tatti questi noto, Le cose che son siate, coi pem 
E Zewsi, e gli altri ch'a quei tempi fom, | Fatt’hanno, altri sull’ase, alti sul muro. 
Di quai la fama (mal grado di loto Non però udiste antiqui, pe novelli 
Che spense i corpi © dipoi l'opre loro) Vedeste mai dipingere il futuro: 

starà, fin che si legga e scriva, E pur si sono istorie anco trovate, 

Mercè degli scrittori , al mondo viva: Che son dipinte innanzi che sian state. 

2 E quei che furo a'nostri di, 0 sono ori, |‘ Ma di saperlo far non si dia vanto 


Leonardo, Andrea Mantegna, Gian Bellino, Pittore antico, nè pittor moderno; 
Duo Dossi, e quel ch'a par sculpe e colora, | E ceda pur quest'arte al solo incanto, 
Michel, più che mortale, Angel divinoy Sl ql vien gli spinti dello ‘nemo. 
Bastiano, Rafael, Tizian ch' onora La ch'io dicea l'altro Canto, 














Noa mea Cador, che quei Venezia e Urbino; | Merlm col libro, 0 fosse al lago Aveo, 
E gli altri di ci tal l'opre si vede, © fosse sacro alle Nursine grotte, 
Quit della prisca ct si legge © erede: Fece far dai demoni in une polte. 
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8 Re Fieramonte, che u 
Goo l'aecio io l'ode i Reno, 
Poi che quella occupò, facca 
Di porro alla superba Ttalia il freno. 
Faccel perciò, che più’1 romano impero 
Tel perdi Ù no impero 


Poco ed infinito danno 
Riporta d lalla; chè non lee 

Che 1 Giglio in quel terreno abbia radice. 
11 Re Fieramonto gli pretò ul ide, 
Ch'altrove disegnò volger l' armata; 
E Merlin, che così la cosa vede 

Ch' abbia ‘a venir, come se già sia stata, 
Avere 2° prieghi di quel re, si crede, 
La sala per incanto istortat, 
Ove dei Franchi ogni futuro gesto, 
Como già stato sia, fa manifesto. 

12 Acciò chi poi succederà 

Che, come ha d' acquistar vittoria e onore 
Qualor d'Italia la difesa prenda 











13 Così disse; e menò le donne dove 


16 Vedete Clodoveo, ch' a più di cento 


15 Ecco in Italia Childiberto quanta 





16 Mostra Pipino, e mostra Carlo 











Incomincian l'istorie: e Singiberto 
Fa lo voler, che per ts si moore 
Che gli ha Maurizio imperatore offerto. 
Seco io icone da me di Gioco 
Nel pian dal Lambro e dal Ticino aperto. 
Vedete Eutar, che noa pur l'ha respinto, 


Ma volto în fuga e fracusato e vinto. 


Mila fa il monte. 
Vedets il doca Îl di Benevento 

Che coa numer dispar vico loro a fronte. 

Ecco fingo lasciar l'alloggiamento, 

E pon gli aguati: ecco, con morti ed onte, 
Al via lombardo la gente francesca 

Corre; e riman come la lusca all'esca. 





Gebte di Francia e capitani invia; 

Nè più che Clodoveo, si gloria e vanta 
Ch'abbia spogliata o vivta Lombardia ; 
Che la del ciel scende con tanta 
Strage de' suoi, che n'è piena ogni via, 
Morti di caldo 'e di profiavio d'alvo; 
i che di dieci un non ne torna salvo. 








Coxne in Ilia un dopo l'altro scenda, 
E v'abbia questo e quel lieto successo, 
(hè vennio non v'è perchè l'offenda; 
Ma l'uno, acciò il Pastor Stefano 
L'altro Adriano, e poi Leon difenda: 
Lun doma Aistulfo, e l'altro vince e prende 
1) successore, e al Papa il suo onor rende. 


sembra, 





che i suoi lasci sotto 


Che più 

Ecco che ’l giuramento vilipende ; 
Ecco di nuoro cade sì lecco teso; 
Ecco vi lucia gli occhi, e come talpe 
Lo riportano i suvi di qua dull’ Alpe. 


Berengari ; 
tre volte gli ha rotti e disfatti, 
degli Unni rimessi, or dai Bavarì. 

















21 Lar mostra poi (ma vi parea intervallo. 





Scender dai monti un capitano G: 
E romper guerra ai gran Visconti illustri; 
E con gente francesca è più € è callo 
Par ch' Alessandria intorno cinga e lustri; 
E chel doca il presidio dentro posto, 
E fuor abbia l’aguato un po' discosto; 
22 E la gente di Francia mal accorta, 
Tratta coa arte ove la rete è tesa, 

Col conte Armenifco, la cui scorta 

L' avea condotta all’ infelice impresa, 
Ginccia per tutta la cam ) 
Parte sia tratta in presa: 

E di non men che d' acqua grosso, 
1) Tanaro si vede il Po far rosso. 











Aiuto di, calca di or vi resi; 

Ecco li caccia fuor del regno, quante 

Volte vi vanno, Alfonso, e poi Ferrante. 
2% Vedete Carlo ottavo, che discende 

Dall'Alpe, © seco ha il fior di tutta Francia; 

Che passa il Liri e tutto'1 regno prende 


Senza mai stringer spada o abbassar lancia, 
Fao che lo scoglio ch'a Tifto distende 
Salle braccia, to € n in; 
Che del bad sangue d'Avlo d contro 
La virtù trova d'Inico del Vasto. 
25 11 signor della rocca, che venia 
Quest’ istoria additando a Bradamante 
Mostrato che l'ebbe Ischia, disse 
Ch'a vedere altro più vi meni avante, 
To vi dirò quel ch' a me dir solia 

Il bisavolo mio, quand'io era infante, 
E quel che similmente mi dicea 

Che da suo padre udito anch'esso avea, 
6 E 
edo Pera dall'altro, sin a 
Chia udirlo da quel proprio ritrovowe, 
Che l'immogini fe sta peonello, 

Che qui vedeto bianche, assume @ rome; 
Udì che quando al re mostrò il castello, 











Gli disse quel ch'a voi riferir voglio. 
27 Udi che gli dicea ch'in questo loco 
Di quel buon cavalier che lo difende 
Con taato ardi 
Che d' 
Nuscer delbe in 
(E ben gli disse l'anno e le calende) 
Un cavaliero, a cui sari secondo 
Ogu'altro che sin qui sia stato al mondo. 
28 Non fa Nireo sl bel, non sì eccellente 
Di forse Achille, e non sì ardito Uluse, 
Non sì veloce Lada, non prudente 
Nestor, che tanto € tanto visse, 
Noa tanto liberal, tanto clemente, 
L'antica fama Cesare descrite, 





Noa abbia ogni lor vanto a restar lieve. 





Di molti e molti, non ch' anni, ma lustri ) 





suo da un altro, 0 padre 0 fosse 
quello 





Ch'or mostro a voi su quest’ altiero scoglio, 


, che par disprezzi il fuoco 
intorno e sino al Faro incende, 


quei tempi, 0 dopo poco, 


Che verso l’ vom ch'in Ischia nascer deve, 













3o Merlin gli disse, e replicogli spesso, 
cr i di gi gno 





31 Ecco, dicea, si pente Ludovico 
D'aver fatto in Italia venir Carlo; 
Che sol per travagliar l' emulo antico 
Chiamato ve l'avea, non per cacciarlo: 
E ge gli scuopre al ritormar nimi 
Con Veneziani in lega F 
Ecco la lancia il re animoso abbassa, 
Apre la strada, ©, lor mal grado, passa. 
3a Ma la sua gento ch' a difesa resta 
Del nuovo regno, ha Len contraria sorte; 
Chè Ferrante, con l' opra che gli presta 
11 signor mantuan , torna sì forte, 
Ch' in pochi mesi non ne lascia testa, 
‘O in terra o in mar, che non sia messa a morte :| 
Poi per un nom che gli è con fraude estinto, 
Noa par che senta il gaudio d'aver vinto. 
33 Cod dicendo, li 11 marchese 
Alfonso di Pescara, e dice: 
Che costui ito in mille imprese 
Sc più rigiendente che pivpos 

nell’ insidie che gli ha tese 
Con un trattato doppio il rio Etiopo, 
Corno seannato di tetta cade © I 










BERTI 


35 Vedete in Puglia non minor macello 
Dell' esercito Franco, i 


E torna a dietro, e mostra uno che vende 


Mostra il perfido Svizzero ehe prende 
Colui ch'a sua difesa l'ha to 5 
Le quai due cose, sensa abbassar lancia, 
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Poi come volge i Genovesi in fi 

Fatti ribelli, © la ciù soggiaga e. 

38 Vedete , dice poi, di gente morta 
Coperta ia Giarudsdda la campagna. 
Par ch'apra ogni cittade al re la porta, 
E che Venezia appena vi rimagna. 
Vedete come al Papa non comporta 
Che, passati i confini di Ror n 
Moduna al duca di Ferrara togli; 
Nè qui si fermi e'l resto tor gli voglia: 
39 E fa, all'incontro, a lai torre 3 
Chò v'entra la Bentivola famiglia . 
Vedete il campo de' Francesi 





l'uno e l'altro poi nei li 
Par si riduca del Io de' Chini 
i il campo it 
La geote ispana, © la latuglia è grande 
Cadir si vole, © far la terta tono 








41 E che Ravenna lata resta: 
Si morde il Papa per dolor lo labbia, 
E fa da' monti, a guisa di tempesta 
Scendere in fretta una tedesca rabbia, 
Ch'ogni Francese, sensa mai far testa, 
Di qua dall' Alpe par che cacciat'abbia, 
E che posto un rampollo abbia del Moro 
Nel giardino onde svelse i Gigli d'oro. 
43 Ecco toa il Francese: eccolo rotto 
Dall' infedele Elvezio ch' in suo aiuto 
Con rischio ba il giovine condotto, 
Del qual di pedre aves pren è venduto 
Vedete poi l’esercito, che sotto 
La ruota di Fortuna era caduto, 
Creato il novo re, che si prepara 
Dell'onta vendicar , ch' ebbe a Novara: 


43 E con migliore auspizio ecco ritorna. 
Vedete il re Francesco innansi a tutti, 





41 Ecco, mal grado della Lega , prende 

Miano, e scenda il gioco: Sbrio. 
Ecco Borbon che la città difende 
Pel re di Francia dal furor tedesco. 
Eccovi poi, che mentre altrove attende 
Ad altre magne imprese il re Francesco, 
N: tà quanta superbia e crudeltade 
Vino i suoi, gli è tolta la cittade 











Ecco un altro Francesco ch' assimiglia 

Ma all'avo, e pon di nome solo; 
Chè, fatto uscirne i Galli, si ripiglia 
Col favor della Chiesa il patrio suulo . 
Francia anco torna, ma ntien la briglia, 
Nè scorre Ialia, come suole, a volo; 
Che"! buon duca di Mantua sul Ticino 
Le chiude il passo, e le taglia il cammino. 





DI gloria eterna ch'alibia con lo lancia, 
ia con dili € con ingegno, 
Pavia difesa dal furor di Franca 
E del Leon del mar rotto il disegno . 
Vedete duo marchesi , ambi terrore 
Di nostre genti, ambi d'Italia onore; 
Ambi d'un sangue, ambi io un nido nati. 
La gi 
HI qual tto del Negro negli aguati 
Vedeste il terren far di se vermiglio. 
Vedete quante volte s0n cacciati 
D' Italia i Frachi pel costui consiglio: 
L io di eigio c ato emo 
11 Vasto signoreggia, e Alfonso è detto. 
48 Questo è il buoo cavalier dì cui dicon 
Quando l'isola d'Ischia vi mostrai, 
Che già profetizzando detto avea 
Merlino a Fieramonte cose sismi: 
Che differire a nascere dovea 
Nel tempo che d'aiuto più che mai 
L'affitta Italia, la Chiesa e l'impero 
Contra ai berbari insulti avria mistiero. 
4g Costui dietro al cugin suo di Pescara 
Con l'auspicio di Prosper Colonnese, 
Vedete come la Bicocca cara 
Fa all'Elvezio, e più al Francese. 
Ecco di nuovo Francia si prepara 
Di ristauirar le mal susceste imprese: 
Scende il re con un campo in Lombardia, 
Un altro per pigliar Napoli iavia. 
50 Ma che di moi fa, come il vento 
D' lve, che l'aggira in volta, 
La ‘leva fin al celo, € ih un momento 
A terra la ricaccia, code l'ha tolta, 
Fa ch'intorno a Pavia crede di cento 
Mil ver fatto raccolta 
Ml re, che mira a quel che di men gli cme, 
Non se la gente sua si scema 0 cresce. 
51 Cod per colpa de' ministri avari, 
E per boni del re che n ne fida, 
Solto lis si raccoglioo riri, 
uando la notte all'arme grida, 
Guanto a mit qupo l'amo, gia 
Dal s , be con la gui 
Del go, Sopra So cc i guida 
Farsi nel cielo e nello ‘aforno via. 


5a Vedete il meglio della nobiltade 
Di tutta Francia, alla campagna estinto. 
Vedete quante lance e quante spede 
Han d'ogu' intorno il re animaso cinto: 
Vedete che'l destrier soito gli cade: 
Nè per questo si rende o chiama vinto; 
Ben ch'a lui solo attenda, a lui sol corra 
Lo stvol nimico, e noa è chi’l soccorra. 
































CANTO XXXII 61 
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l'altro ch'era, 
, ia cammino, 





55 Vedete 

io op parte 

E cs end 

E le proioe 

Fk pl cm re ugual 

Mira d'appresso, e" pianto e'1 grido sente; 





E 
E prender lucia il successor di Pietro. 





x ide , e non di lancia, 
$i de di nelle un non ne torna in Francia, 








Le belle donne, e gli altri quivi stati, 
tando € ragionando insieme. un peso” 
& dal signore a riposar menati; 
ooorar gli osti suoi molt'era avvemso. 
È sendo tutti gli altri addormentati, 
inte a corcar si va da seo; 


si volta or su or su quel fianco, 
è poò dormir ‘estro nb si manco. 
"er chiode to appresso all'alba i lumi, 


nodo credenza a quel che non è vero? 
dle 





61 E par che le 1 fo son venuto 
‘Per better ‘è fr quanto bo promeso; 
E dio ma sito tdi, m'ha tenuto 
tra ferita, che d'amore, oppreso. 
Fuggesi in il sonno, né veduto 
È più che se ne va con esso. 
Rinnova allora i pianti la donsella, 

E nella mente sua co favella : 

6a Fu quel che piacque, un falso sogno; e questo 
Ghe mi tormenta, ahi lata è n veggiar vero. 
1) hea fu sogno a dileguarsi presto, 

Ma non è seguo il marte apro e'fero. 
Perch'or non ode e vede il senso desto 
Quel ch' udire e veder parve al pensiero ? 
A che condisfone, occhi miei, sete, 

Che chiusi il ben, aperti il mal vedete? 

63 Il dolce sonno mi promise pace, 

Ma l'amaro veggiar mi torna in 

Il dolce sonno È ben stato fallace, 

Ma l'amaro 3 oimè1 non 'erra. 
8e”1 vero annoia, © il falso si mi pia 

Non oda 0 vegga mai più vero in terra 
80" dormir mi dì gaudio e il veggiar guai, 
Possa io dormir senza destarmi mai. 

64 O felici animai ch'un sonno forte 
‘Sei mesi tien senza mai gli occhi aprire! 
Che 3° assimigli tal sonno alla morte, 
Tal veggiare alla vita, io non vo'dire; 
Ch'a tutt’ altre contraria la mia sorte 
Sente morte a veggiar, vita a dormire: 
Ma s'a tal sonno morte #° assimiglia 
Deh, Morte, or ora chiudimi le ciglia! 
65 Dell'orizzonte il sol fatto avea rose 
L'estreme parti, © dileguate intorno 
S'eran le nubi, e non che fosse 
Simile all'altro’ il cominciato giorno ; 
Quando svegliata Bradamante armosse 
Per fare a tempo al suo cammin ritorno, 
Rendute avendo grazie a quel signore 
Del buono albergo e dell’ avuto onore. 
66 E trovò che la donna mestaggiera 
Con damigelle sue , con suoi scudieri 

1 rocca, venun'era 

Là dove l'attendean quei tre guerrieri; 

Quei che con l'asta d'oro essa la sera 

Fatto avea riversar giù dei destrieri, 

E che patito avean con gran disagi 




















67 Arroge a tanto mal ch'a corpo voto 
Ed essi e i lor cavalli eran rimasi, 





Jocresce e preme iù, che farà noto 
La messaggiera, appreso agli altri casi, 
Alla gua donna ehe la prima lancia 


68 E presti 0 di morire, o di vendetta 
Subito far del ricevuto oltraggio, 
Acciò la messaggicra , che fu detta 
Ullaia , che nomata più non baggio , 
La mala opinfon ch'avea concetta 
Forse di lor, si tolga del coraggio, 





La figliuola d’ Amon sfidano a giostra 
Tosto che fuor del ponte ella si mostra; 


La notte l'acqua e il vento 6 il ciel malvagio. 


Gli abbia abbattuti, e’ han trovata in Francia . 





ì 











Ma questo, ed ogu'altro agio poco giova 3 
Chè poco mangia 6 poco omne, e poco; 





71 Che con lei molte volte per cammino 79 Senza che tromba 0 segno altro accennasse 
Dato s'avean troppo i vanti, ‘Quando a muover s'avean, senza maestro 
Che noa è cavaliee nè peledino Che lo schermo e°l ferir lor ricordasse, 
Ch'al minor di lor tre durasse avanti. E lor pungesso il cor d'animoso estro, 
La doona, perchè ancor più a capo chino L'uno e l'altro d'accordo il ferro trasse, 
Vadano, © più nom sian così i, E si venne a trovare agile a destro. 

Fa lor saper che fa femmina quella, 1 spessi e gravi colpi a farsi udire 

Noo paladin , che li levò di sella. Incominciaro, ed a scaldarsi lire. 

72 Or che dovete, diceva ella, quando 80 Due spade altre pon s0, va elette 
Così v'abbia una femmina abbattuti, Ad cus ferme © slide 6 Len Hare, 
Pensar che sia Rinaldo o che sia Orlando, Ch'a tre colpi di quei si fosser rette, 


Non sensa causa in tant’ onore avuti ? ch 









ta Di muto 1 po 





i 





E quando si fianchi e 

La corezza con 

Sl d'una agi n 

rana 

Se dar è forte 

Avvica perch 

83 Senza prender rij 

Gran pezzo tanto 

Che volti gli occhi i 
E del castel la gittano nel fosso: Aveano, fuor che nei turbati visi; 
E giuran, poi che gli ha una donna vinti, | ‘Quando da ua' i 
E fatto sul terren battere il dosso, È da tato fuor 
Che, per purgar sì grave error, staranno Ambi voltaro 
Senza nai vette l'atme intero tn annos E videro Bajardo in 
76 E che n'andranno a piè pur tuttavia, 84 Vider 
© sia la strada piana, 0 scenda e saglia; Ch'era più di lui 
Nè, poi che l’anno anco finito sia, Avea più lungo di ia i 
Saran per cavalcare o vestir maglia, L'altro fattezze avea di vipistrello; 
Salt arme, allo destre da lor 500 fi Avea la piuma inchi 
Guadagnato per di battaglia. Avea l’artiglio 
Così sens'arme, per punir tod ilo, Occhi di fuoco, 
Essi a pie se n'andar, gli altri a cavallo. L'ale avea grandi, che 
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Segue di sopra la pennuta belva 
Con gli oechi Ssi ore la via seconde; 





Che per la scura selva il fa fuggire; 
Con patto, che qual d'essi lo raggiugna, 
A fonte lo restituisca, 

Ove la lite lor poi si finisca. 
Seguendo, si partir della fontana, 
9° cite novellamente in tera peste 


Molto da lor Bajanlo s° allontana ; 
Ch'elibon le piante in seguir lui mal presto. 
Gradasso , che non lungi avea l' Alfana, 
Sopra vi salse, e per quelle foreste 
Molto lontano il paladin lasciosse, 
Tristo © peggio contento che mai fosse. 
g1 Rinaldo perdò l'ormo in pochi passi 
Del suo destrier, che fe'strano viaggio ; 
Ch'andò rivi cercando, arbori e sassi, 
11 più spinoso luogo, il più selvaggio, 
Acciò che da "agri ni celo 
Che cadendo dal ciel gli facca oltraggio. 
Rinaldo, dopo la fatica vana, 

Ritormò ad aspettarlo alla fontana ; 

92 Se da Gradasso vi fowe coodutto, 

Sì come tra lor dianzi si convenne. 
Ma poi che far si vide poco frutto, 
Dolente e a piedi in se ne venne 
Or torniamo a quell'altro, al quale in tutto 
Diverso da Ris il caso avvenne. 
Non ion, ma suo gran destino 
Non pr mago, 1a per so eu do 








93 E lo trovò nella spelonca cava, 
Dall' avuta anco sl oppresso, 
Ch’ uscire non osava; 


Perciò l'ha in suo potere il pegan mess 
Ben della convenzion si raccurdava, 
Ch'alla fonte tornar dovea com esc; 

Ma non è più disposto d'osservarla, 
E co in mente sna tacito perla: 

94 Abbia! chi aver lo vuol con lite e guerra; 

lo d'averlo con pace più dizio. 





spelmata . 
Ma ‘a un'altra volta; ch'or Grudasso, 


foglio Astolfo seguir, ch'a sella è a morso 


scono 


97 Passò in Navarra, et indi in Aragona, 
Lasciando a chi'l vedea gran maraviglia . 
Restò lungi a sinistra Taracona , 
Biscaglia a destra, ed arrivò in Castiglia. 
Vide Gallizia 01 regno d' Ulisbona 
Poi volse il corso a Cordova e Siviglia; 
Nè lasciò al mar nè fra campagna 
Citià, che non vedesse tutta Spagna . 

98 Vide le Gade, e la meta che pose 
Ai primi naviganti Ercole invitto . 

Per l' Africa vagar poi si dispose 
Dal mar d' Atlunte ai termini d' Egitto. 
Vide le Baleariche famose, 

viza al al cammin dritto 
Poi vole di feno, e tornò vento Arulla 
Sovra'l mar che da Spagna dipartilla . 

99 Vide Marocco, Fesa, Orano, Ippona, 

er, Busea, tutte città superbe, 
e d'altro città tutte corona, 











100 Tra la marina e la silvosa schena 

Del fiero Atlante, vide ogni contrada 

Poi diè le spalle ai monti di Carena 

E sopra i Cirenei preso la strada; 

E traversando i campi dell'arena, 

Venne a'confin di Nubia in Albeiada . 
Rimase dietro il cimiter di Batto, 

El gran tempio d'Amon, ch' oggi è disfitto. 














| 
È 
ti 
yEI 
LE 





105 In mura, in tetti, in pevimenti sparte | 113 Or che con gran stupor vede la gente 
Erun le perle, eren Îe ricche gemme. Sopra ogni muro, e sopra ogni alta torre 
n le Earn I creto, DI 





La fodel verga, con Je meni innante 
pelando ai volante . 

106 Si dice che'l soldan, re dell'Egitto, 114 Astolfo nella piama del castello 

A quel r dà triboto, © ta soggetto, | Con ruote in terra scese. 
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L'ORLANDO FURIOSO 





GANTO TRENTESIUOQUARTO 





ARGOMENTO 


Dalla misera Lidia Astolfo intende 
La crudeltà che lei in inferno pose. 
Poi nel terrestre paradiso ascende 
Ove informato cien di molte cose. 
Fede il senno d' Orlando, indi lo prende ; 
El suo, che nel fiutar se lo ripose: 
Poi vede i velli della nostra vitaz 
Come si fila e come è compartita. 


1 Ola tameliche, inique e Gere Arpie 
Ch'all'accrcata Italia, e d'error piena, 
Per punir forse antique colpe rie, 
lo ogni menta alto giudicio mena! 
Innocenti fanciulli e madri pie 
Cascan di fame, e veggoa ch' una cena 
Di questi moetri rei tuito divora 

Ciò che del viver lor sostegno fora. 
2 Troppo fallò chi le spelonche aperie, 
Che già moli’ anni erano stato chiuse; 
Onde il fetore e l''ingurdi 
Ch'ad ammorbare Italia si 
1 bel vivero allora si summene ; 
E la quieto in tal modo s' escluse, 
€l'in guerre, in povertà sempre © in affanni] 
È dopo stata; ed È per star tool: an 

3 Fin ch'ella un giorno ai neghittosi figli 
Scuota la chioma, e cacci fuor di Lete, 
Gridando lor: non fia chi rassimigli 
PEG LA 
Che le mense dal pusso e dagli artigli 
Liberi, © torni a lor mondizia liete ? 
Come ‘esi già quelle di Fineo, e dopo 
Fe'il paladin quelle del re etidpo. 

HI paladin col suono orribil venne 

Se i acido a ga e in rotta, 
Tanto ch'a pie d'un monte si ritenne, 
Ove ese erano entrate in una grotta. 

L' orecchie attente allo spiraglio tenne, 
E l'aria ne sentì percossa e rotta 
Da pianti e d' urli, e da lamento eterno; 

Segno evidente quivi esser lo feno . 

5 Astolfo ai pensò d'entrarvi dentro, 

E veder quei e' hanno perduto il giorno, 

E la terra fn al centro, 

E le bolge infernal cercare intorno. 

Di che deblio temer, dicea, s°io v' entro? 
è mi posso aiutar sempre col corno. 
Farò fuggir Plutone e Satanaso, 
El can trifauce leverò dal paso. 

6 Dell'alato destrier presto discese, 

E lo luciò legato a un arbuscello; 
Poi si calò nell'antro, e prima prese 
HI como, avendo ogni sua speme in quello. 
Non andò molto innanzi, che gli offese 
Ml naso e gli “occhi un fumo oscuro e fello, 
Più che di pece grave e che di zolfo: 























Non sta d'andar per questo innanzi Astolfo 
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+ ch'a te più non » 
jon ti dispiaccia che”Î tuo stato intenda . 
10 E se vuoi che di te porti novella 

Nel mondo su, per satisfarti sono. 

L'ombra rispose: alla luce alma © bella 
Torar per fama ancor sì mi per buono, * 
Che le parole è forza cho mi svella 

1 gran desir c'ho d'aver poi tal dono, 

E che'l mio nome e l'esser mio ti dica, 
Ben che'l parlar mi sia noia e fatica. 


z 








12 Sta la cruda Anassarete più 
Ove è maggiore il famo © più martire. 
Restò converso al moado il corpo în sasso 
E l'anima qua giù venne a polire; 

Poi che veder per lei l'affitto e lasso 


al basso, 
| 


Suo amante sofferire. 
Qui presso è Babe ci ge saved quanto 
Erre, a fare Apollo correr tanto. 





CANTO XX. 617 








13 Lungo saria se gl'infelici spirti 
Delle femmine ingrate che qui st 
Volessi ad uno ad uno riferisti; 


! 








Nè ti copi ben dir, di questi due 
6 la beltà avanzasse ; 


S'in mel 





Stimando meritar per suo valore, 
Che caro aver di lui dovessi il core. 


L'alto valore, e le pi 

Prodezze che mostrò , lungo sarebbe 

A raccontarti, e il suo merto infinito, 
Quando egli avesse a più grato uom servito. 
18 Pamflia © Caria, e il regno de' Cilici 
Per opra di costui mio pedre vinse, 
è Peserito me conti nimic, 
Se non quanto volea costui, non spinse. 
Costui, poi che gli parve i’benef. 
Suoi meritarlo, un di col re si strinse 
A domandargli in premio delle spoglie 
Tante arrecato, ch'io fossi sua moglie. 


19 Fu repulso dal re, ch'in grande stato 
Prtartar' disegnava 1a figliuno, 

Non a costui, che cavalier privato, 
Altro non tien che la virtude sola: 
El mio troppo al guadagno dato, 
E all’avarizia, d'ogni vizio scuola, 
Tanto costumi o virtù ammira, 
Quanto l'asino fa il suon della lira. 
20 Alceste, il cavalier di ch'io ti parlo 
( Chè cad nome avea ), poi che si vede 
Repulso da chi più gratilcario 

Bra più debitor, commiato chiede; 

E lo minaccia, nel partir, di farlo 
Pentir, chò la figliuola non gli diede. 
Se n'andò al re d' Armenia, emulo antico 
Del re di Lidia, e capital nimico; 

















22 fo non ti e’ espria il danno 
pri eriome  u dia 
e: 


Termine a tal disperazion no trasse, 
Che per buon patto avria mio padre tolto, 
Fal re to 





Jo vo ed Alceste con intensione 

Di dargli in preda la persona mia, 

E pregar che la parte cho mul, tolga 
Del regno nostro, © l'ira in pace volga. 


Mi viene incontra pallido c tremant 

vinto e di prigione, a riguardarlo, 

Più che di vincitore, have sembiante. 

o che conosco ch'arde, non gli parlo 
SÌ come avea già disegnato innante: 
Vista l’occasfon, fo pensier nuoro 
Conventente al grado in ch'io lo trovo. 

26 A maledir comincio l'amor d'esso, 

E di sua crudeltà troppo a dolermi, 
Ch'iniquamente abbia mio padre oppresso, 
E che per forza abbia sg or 
Chè con più grazia gli saria successo 

Indi a non molti di tener fermi 
Saputo avesse i modi cominciati, 
Ch'al fe ed a tutti faron' grati. 
E schben da principio il padre mio 

3 li tres nega le divand eta 
(Però che di natura è un poco rio, 

Nè mai si piega alla prima richiesta ), 
Fani ciò di ben servir restio 

Non dovera egli, e aver l'ira sì presta; 
Ati, ognor meglio oprando, tener certo 
Venire in breve al desiato merto. 

28 E quando anco mio padre a lui ritroso 
Stato fosse, io l'avrei tanto pregato, 
Ch'avria l'amante mio fatto mio sposo. 
Pur, se veduto io l'avessi ostinato, 
Avrei fatto tal opra di nascoso, 

Che di me Alceste si saria lodato; 
Ma poi ch'a lui tentar parve altro modo 
Jo di mai non l'amar fisso avea il chiodo 

































3a Cod far mi promesse, e nella rocca 
Tatatta mi mandò, come a lui venni, 
Nè di beciarmi pur s° anlì la bocca : 
Vedi s°al collo il giogo ben gli tenmiz 
edi te bene Amor per me lo tocca, 
Se convien che per lui più strali impenni. 
Ai re d''Armenia andò, di cui dove 
Esser per patto ciò che si prendea; 

33 E con quel miglior modo ch' usar puote, 
Lo pricga ch'al mio 3 regno Tani 
Del ‘qual le terre ha deprodate è vote, 
Ed a l'aotiqua Armenia passi. 
Gud E din infamando ambo lo gue, 
Disse ad Alceste, che non vi pensazzi; 
Chè non si volea tor da quella ) 
Fin che mio pedre avea palmo di terra. 
34 E #’Alcesto è mutato alle 

D' una vil femminella, abbiasi il danoo. 
Già n’ prieghi esso di iui perder non vuole 


36 Seguitò la vittoria, ed a » 
sera dispendio alcun del padre mio, 


Ne rende tutto il regno in men d'un mese: 


Poi per ri il danno rio, 
Olu” alle spoglie che ne diede, prese 
Ta parto, e gravò in parte di gran fio 
Aresia'e Cappadocia che confina; 
E scorse Ircania fin so la merine. 








Quel ch'a fatica ha preso in tutto un anno. 










Celato fin allor, chiaro gli esplico: 
Che grave e capitale odio gli porto, 
pur tuttavia cerco che sia morto > 


4a 
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48 Poi monta il volatore, e in aria v'alm 
Per giunger di quel monte in su la cima, 


intorno e tanto lume 

Raggiava, fuor d' ogni mortal costume. 

5a Astolfo il smo destrier verso il palagio, 

Che più di trenta miglia intorno aggira, 
D adagio 








53 Come egli è presso al luminoso tetto, 
Attonito riman di maraviglia, 
Chò tutto d'una gemma Èl muro schietto, 
Più che cubonchio lucida © vermiglia. 
O stupenda opra, 0 dedalo architetto 
Qual Elbbric te poi le resimiglia? 
Tccia qualunque le mirabil sette 
Moli del mondo in tanta gloria mette. 
56 Nel lucente vestibulo di 
Felice casa, un vecchio al duce occorre, 
Che'l manto ba rosso e bianca la gonna, 
Che l'un può al latte el'altro al mizio opporre 
I crini ha bianchi, e bianca la 
Di folta barba ch'al petto discorre; 
Ed è ai venerabile nel viso, 
Ch'un degli eletti par del Paradiso. 
55 Costui con lieta faccia al paladino, 
Che riverente era d’arcion disceso, 
Disse: © barva, che per voler divino 
Sei nel terrestre paradiso asceso; 
Come che nè la causa del cammino, 
Nè il fin del tuo desir da te sia inteso; 
Pur credi che non senza alto misterio 
Venuto sei dll'artico emisperio. 

56 Per imparar come soccorrer dei 
Carlo, e la santa Fe tor di periglio, 
Venuto meco a igliar ti sei 
Per così lunga via seta consiglio. 

Nè a tuo Fed 
Ch'esser qui giunto attribuizi, © figlio; 
Che Db il'iuo corno, Dè 1 ceralo dato 
Ti valea, se da Dio noa l'era dato. 

57 Regi da ed gie lesione pi 
E ti dirò conte a procedere hai P. 
Ma prima vienti a ricrear con noi 
Chi" digiun lungo de' noiarti ormai 
Continuando il vecchio i detti suoi, 
Fece maravigliare il duca assi, 
Quando, il nome suo, gli disse 
Euer colni che l'Evangelio siste; 

58 Quel tanto al Redentor caro Giovanni, 
Per cui il sermone tra i fratelli uscio, 
Che non dovea per morte finir gli anni 
SÌ che fa causa che’l Figlinol di Di 
A Pietro disse: perchè pur l'affioni 
8'io vo'che cos tà il venir mio? 
Ben che non diwe: egli non de' morire, 
Si vedo pur che così volse dire. 

59 Quivi fa asmunto, e trovò compagnie, 
ci ima Enoch, il patriarca, v'era; 
Eravi insieme il gran profeta Ela, 
Che noa han vista ancor l'ultima tera; 
E fuor dell’aria pestilente e ria 
Sì goderan l'eterna primavera, 

Fin che dian segno l'angeliche tubo, 
Che torni Cristo in su la bianca nube. 

60 Con sccoglienza grata i cavaliero 
Fu dai santi alloggiato in una stanza: 
Fu provvisto in un'altra al suo destriero 
Di Luona biada, che gli fa a bastanza. 
De frutti a lui del paradiso diero, 
Di tal sapor, ch'a ino giudicio, sanza 
Scusa Don s0n0 i duo primi parenti, 
So per que fur sì poco ubbidienti 

















e Yell: 














61 Poi ch'a natura îl duca avventuroso 
Satisfeco di quel che so le debbe, 
Come col cibo, così col riposo, 
Chò tutti e tutti i commodi quivi ebbe; 
Lasciando già l'Aurora il vecchio sposo, 
Ch'ancor per lunga età mai non l'inerebbe, 
Si vide incontra nell’ uscir del letto 
1) discepol da Dio tanto diletto; 

62 Che lo mano, e seco scorse 
te fo ce pr quo, go 
E poi disse: figlinol, tu non sai forse 
Che in Francia accada, ancor che tu ne vegne. 

i che”l vostro Orlando, perchè torse 

Dal cammin dritto le commesse insegne, 
E punito da Dio, che più 4° accende 
Contra chi egli ama più, quando s' offende. 

63 11 vostro Orlando, a cui nascendo diede 
Somma possanza Dio con sommo ardire, 
E fuor dell'uman uso gli concede 

Che ferro alcun non lo può mai ferire: 

Perchè a difesa di sua santa Fede 








I più deserto. 
Sì accecato l'avea l'inecsto amore 
D'una , Ch'avea giù sofferto 
Due volte e più venire empio c crudele, 
Per dar la morte al suo cugin fedele . 
65 E Dio per questo fa ch'egli va folle, 
E mostra ud il ventre, e il fianco; 
E l'intelletto sì gli offusca e tolle, 

Che non può altrui conoscere, © sè manco. 
A questa guisa si legge che volle 
‘Nabuccodonosor Dio punir anco, 

Chè sette anni il mandò di faror pieno, 
SÌ, che, qual bue, pasceva l'erba e il fieno. 
66 Ma assai minor del paladino 
‘che di Nabucco, è stato pur l'eccesto, 
Sol di tre mesi dal voler divino 

A purgar questo error termine è messo. 
Nè ad altro effetto per tanto cammino 
Salir qua su t*ha il Redentor concesso, 
Se nom perchè da noi modo tu ) 
ria 
Gli è ver che ti bisogna altro vraggi 
Got Pte i ana Le, 
Nel cerchio della luna a menar t'haggio, 
Che dei pianeti a noi più prossima erra; 
Perchè la medicina che può saggio 
Rendere Orlando, Îa dentro si serra. 
Come la luna questa notte sia 

Sopra noi giunta, ci porremo in via. 
e pi tg Fal e fi dito 

LI lell' A) lo giorno. 

Ma poi che'l 3 s'ebbe pe ‘mar rinchiuso, 
E sopra lor levò la luna il como; 

Un carro apparecchiossi, ch' era ad uso 
D'andar scorrendo per quei cieli intorno: 
Quel già nelle montagne di Giudea 

Da' mortali occhi Elia levato avea. 





69 Quattro destrier via più che fiamma rossi 


logo il 






















Far PL peresse 








73 Non stette il duca a ricercare il tutto, 
Chè I non era ssceso a quello effetto. 
Dall'Apostolo santo fa condutto 
In un vallon fra due montagne istretto , 
Ove mirabilmente era ridotto 
Ciò che si 





74 Non pur di regni o di ricchezze parlo, 
Ara citi o 
Ma di quel ch'in poter di tor, di darlo 





|75 Le Lacrime e i sospiri 
ti tagine gi ef 
E l’osio lungo d'uomini i 


a giuoco, 
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77 Ami d'oro e d'argento appresso vede 
Hu una massa, ch'erano quei doni 
Che si fan con speranza di mercele 
Ai re, agli avari principi, ai patroni. 

irlande ascosì Îacci3 e chiede, 





Vede în 
Et ode che son tutte alulazioni. 

Di cicale scoppiate immagine bauno 
Versi ch'in laude dei siguor si finno. 





(Che se ne van cul fiur degli anni pui. 
79 Ruine di cittadi e di castella 
Stavan con tesor quivi soropra, 
Domanda, € sa che son tratti, è quella 
Congiura che sì mal par che si ‘cuopra . 
7 vella 


Vide sepi con faccia di » 
Di monetieri e di ladruni l'opra: 
Poi vide bocce rotte di più sorti, 
Ch' era 2 servir delle inisero corti. 


80 Di versate minestre una 





Vede, e dumanila al suo duttor, ch' importe. 


L' elemusina è, dice, che si lasa 
Alcun, che fatla sia dupo la murte. 
Di vari fiori ad un gran monte passa, 
Ch' ebbe già buono ulore, ur pulia forte. 
Questo era il duvo ( se però dir lece ) 
Che Costantino al buon Silvestro fece. 
81 Vide gran copia di panie cun visco, 
Ch'erano, 0 donne, le bellezze vostre. 
|. Lungo sarà, se lulte in verso ordisco 
Le cose che gli fur 
Chò dopo mi 





Sul la parsia pon v'è pura nè assai 
Chò sta qua giù, pò se ne parte mai. 





Non discernea le furme lor diverse 
Pui giunse a quel che par sì averlo a nui, 
Che nai per ciso a Dio vuti nun forse 
Io dico il senno; e n'era quivi un monte, 
Solo assai più, che l'altre cose conte. 

83 Era come ua liquor suttile e molle, 
Atto a csalar, se non si tien Jen chiuso; 
E ti vedea raccolto in varie ampolle, 
Qual più, quol mon capace, atte a quell’ uso. 
Quella è maggior di tutte, in che del fille 
Sigour d'Anglante era il gran senno infuso; 
E fa dall'altre conosciuta, quando 
Avea scritto di fuor: Seno d' Orlando. 

84 E cod tutte l'altre avean scritto anco 
Il nome di color di chi fu il senno. 
Del suo gran parte vide 
Ma mollo più iar lo fenno 
Molti ch'egli credca cho dramma manco 
Non dovessero averne, e quivi denno 
Chiara notizia che no tencan poco, 
Chè molta quantità n'era in quel luco, 

















85 Altri in amar lo perde, altri ia onori 
Altri in cercar, scurrenlo il mar, ricchese, 
Altri nelle speranze de' signori, 
Altri dietro alle magiche sciocchezze , 
Altri in gemme, altri in opre di pittori, 
El altri in altro che d'altro } . ‘ 
Di sufisti e d’astrolighi raccolto 
E di poeti ancor, ve n'era multo. 
86 Astolfo tolse il suo, che gliel concesse 
Lo scrittor dell’oscura Apocalisse. 
L' ampolla in ch' era al naso sul si meme, 
E par che quello al luugu suo ne gisse, 
E che Turpiu da indi in qua conl 
(Ch' Astolfo lungo tempo saggio visses 
Ma di' uno ere che fece poi, fu quello 
Ch'un'altra volta gli levò il cervello. 
La più capace e piena ampolla, ov'era 
i co E i e ci 
Astolfo 

















In un palagi 

88 Ch'ogni sua stanza avea piena di velli 
Di seta, di coton, di lina, 
Tinti ia vari coluri e hrutti e lelli. 
Nel primo chiostro una femmina cana 
Fila a un aspo traca da tolti quelli; 
Come seggio lette la vilna 
Tracr dui bachi le liagnate spogli 
Quanto la nuora seta di raccogi 


89 V'è chi, finito un vello, rimettendo 
Ne viene un chi ne porta altronde ; 
Un'altra delle filzo va scegliendo 
Ul bel dal brutto, che quella confonde . 
vor si fa qui, ch'io non l'intendo? 
Dice a Giovanni Astolfo; e quel risponde: 
Le vecchie sun le Parche, che cum tali 
Stami filano vite a voi mortali. 
g0 Quanto dura un de' velli, tanto dura 
L'umana vita, e non un momento. 
Qui tien 1° occhio e la Murte e la Natura, 
Per saper l'ora ch'un debba esser spento. 
Sceglier le belle fila ha l'altra cura, 
Perchè lessun poi vrnamento 
Nei più bruti stami 





ov'era un fume accanto; 























velli ch' erano 
In aspo, e scelti a fame aliro lavoro, 
Erano in bresi piastre i nomi impressi, 
Altri di ferro, altri d'argento o d'oro: 
E poi fatti n’uvcan cumuli spessi, 
De' quali, senza mai farvi ristoro, 
Portarne via non si vedea mai stanco 
Un vecchio, e ritornar sempre per anco. 
Era quel vecchio si espedito e snello, 
9 che per cure: parea che fisso nato; 
E da quel monte il lembo del mantello 
Portava pien del nome altrui segnato. 
Ovo n'undava, © perchè facea quello, 
Nell'lio Canto vi stà naro, 
gl'averne piacer segno farete 
Sh quella grata udienza che solete. 








7 








L'ORLANDO FURIOSO 


622 





CANTO TRENTESIUOOUINTO 





ARGOMENTO 
Gli scrittori € 1 poeti parimente 





Dall Apostol divin sono lodati . 


Manda Frontino al suo Ruggier dolente : 


Rodomonte cha tanti ha scavalcati . 


Abbatte Bradamante arditamente 


n 


Lo sj 


4 poi tre cavalier pregiati 


del destriero a capo chino, 


Manda giù 





Grandonio, Ferrautto e Serpentino. 





il mantello; 


€ non finiva mai: 


profonda, 


un minimo uso aver no se ne 


vecchio scuote 
turbida onde 
note 


più veloce assai. 
, che l'area 


egli si compia 
puote; 
un se ne serva appena. 


Scemava il monte, 








come arriva in sa la sponda 


di i 
Su fondo incl 





ogni cervio 


altrui nomi 


daga Gip |] 
tigri] I 


Zia 45 





ni 


PI 


Vecchio di faccia, e sì di membra anello, 


Che d' 


Scarcava, ansi perdea la ricca soma. 


12 Dico che, 


Ed in quel fiume, che Leto si noma, 


Un numer senza fin se ne 


ch 





Lo corrò, se vi par ch'io lo ri 
3 Per gli ampli tetti andava il paladino 


Poi cì' ebbe visto sul fatal molino 


Tutte mirando le future vite, 


Se ne va errando; ed 
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i, quando 
G vedean gli amplissimi tesori ; 
E chi nel becco, e chi nell'ugna torta 





Tutto l'avazzo 
Or se ne van notando i sacri cigni, 

Eà or per l'aria battendo le piume, 

Fin che presso alla ripa del fiume empio 
Trorano un colle, e sopra il colle un tempio. 
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medesima 
giù, da 





19 Volte che son le 
Là giù la vita umana. 








Dell'acqua i nomi che i belli; 
Deliri mi e e 
Buffon, cinedi, accusatori, € quelli 
Che vivono alle corti e che vi sono 














grati assai che”l virtuoso e’l buono, 





21_E son chiamati 
Perchò sanno imitar l'asino e ‘1 ciscco; 
De' lor signor, tratto che n’abbia i fili 
La giusta Parca, anzi Vencre e Bacco, 












25 Non sì pietoso Enea, nò forte Achille 
Fu, come è fama, nè sì fiero Ettorre; 
E no son stati e mille e mille e mille 





26 Non fa sì santo nè benigno Augusto, 
Come la tube di Virgilio en 
L'aver avuto in poesia buon gusto, 
La proscrizione iniqua gli perdona. 
Nessun sapria se Nero fosse ingiusto, 
Nè sua fama saria forse men buona 


E se ta vuoi che’l ver non ti sia ascoso, 
Tutta al contrario l’istoria converti 
Che i Greci rotti 


28 Dall'altra parto odi che fama lascia 
Elisa, ch'ebbe il cor tanto pudico; 
Che riputata viene una bagascia, 
Solo perchè Maron non le fa amico. 
Non ti maravigliar ch'io n° ibbia ambascia, 





Ch'al vostro mondo fui serittore anch'io 
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29 E sopra tutti gli altri io feci acquisto 
Che non mi può levar tempo nè morte : 






E ben convenne al mio ito Cristo 
Rendermi guidardon di sì gran sorte. 
Duohmi che sono tristo, 





la Cortesia chiuso ka le porte; 
Chè con pallido viso e macro e asciutto 
La notte e’) dì vi picchiau senza frutto. 
30 Si che, continuando il primo detto, 
Sono i peeti e gli studiosi pochi; 
Chè dove non lun pasco nè ricetto, 
Insin le fere abbandonano i lochi. 
Così dicendo il vecchiu benedetto 


Gli occhi infammò, che parreno duo fuochi: 


Poi volto al duca con un saggio riso 
Tomò sereno il conturbato viso. 


31 Nesti con lo serittor dell’ Evangelo 
Astolfo ormai, ch'io voglio far un salto, 
Quanto sia in terra a venir fin dal ciclo; 
Ch'iv non passo più star sull'ali in alto. 
Tomo alla donna a cui con grave telo 
Mosso avea gelosia crudele auslto. 
to la lasciai ch'avea con hreve guerra 
Tre re giitati, un dopo l'altro, in terra; 

32 E che giunta la sera al un castello, 
Ch'alla via di Parigi si ritrova, 
D'Agramante che, rotto dal fratello, 
"era ridotto in Asl, ehe la mos. 
Certa che'l suo Ruggier fosse con , 
Testo ci apparve ia ce la luce nuora, 
Verso Provenza, dove ancora intese 
Che Carlo lo seguia , la strada prese. 

33 Verso Provenza per la via più dritta 
Andando, s° incontrò in una donzella, 
Apcor che fosse larrimosa e aflitta, 

Bella di faccia e di maniere bella - 
Questa era quella sì d'amor traftta 
Per lo figliuol di Monudante, quella 
Donna peatil ch' avea lasciato al ponte 
L'amante suo prigiun di Rodomonte. 

34 Ella venia cercando un cavaliero, 
Ch'a far haltaglia usato, come lontra 
tn acqua e in ta fuse, e cod fiero, 
a incontra. 
he e otel ga pory ion 
Coma quest'altra sconsolata incontra, 
Corteremente Ja saluta, © poi 
Le chiede lu cagion dei dolor suoi. 

35 Fiondiligi lei mira, e veder 
uh covatr chal eso Biogno do; 

E comincia del ponte a ricontarle , 

Oro impedisce il re d' Algier la via; 

E ch'era stato appresso di levarlo 
L'amante suo: non che più forte sia; 
Ma sapea darsi il saracino ustuto 

Col ponte stretto e con quel fume aiuto. 

36 Se sei, dicca, si ardito e si cortese, 
Come ben mostri l'uno e l'altro in vista, 
Mi vendica, per Dio, di chi mi prese 
Il mio signore, e mi fa gir sì trista; 
© consigliami almeno in che perse 
Possa io trovere un ch'a colui resista, 

È sappia tanto d'arme e di battaglia, 
Che fiume c’1 ponte al pagan poco vaglia. 




















37 Oltre che tu farai quel che conviensi 

Ad nm cortese € 2 ravaliero errante, 

fa benefici il tuo valor dispensi 

DE più fedel d'ogni fedele amante . 
Dell'alte sue virtà non appartieni 

A me narrarj chè son tante e fante, 

Che chi non n° ha noti: » si può dire 
Che sia del veder privo e'dell'udire. 
38 La magnanima donna, a cui fa gta 
Sempre ogni i che può farla degna 
D' esser con e gloria nominata, 
Subito al ponte di venir disegna: 

Ed ora tanto più, ch'è dispenta, 

Vien volentier, quando anco a morir vegna; 
Chè credendosi , misera! esser priva 

Del suo Ruggiero, ha in odlo d’emer viva. 
Per quel ch'io vaglio, giovane amorosa, 
PO ae Sie 

Di far l'impresa dura € periglica, 

Per altre came ancor ch'io preterisco; 
Ma più, chè del tuo amante narri com 
Che nartar di pochi uvmini avvertsco, 
Che sia in amor fedel; ch'affè ti giuro 
Ch'in ciò pensai ch'ognun fosse pergiuro. 
jo_Con un sospir quett’ultime perale 
Sogn a ‘pie ques ine pere 
Poi die: andiamo; e ne seguente sole 
Giunsero al fiume, al passo pieo d'orrore: 
Scoperte dalla guardia che vi suole 

Farte segno col como al suo signore, 
Ml pegan s'arma; è quale è suo costose, 
Sul ponte s’apperecchia in ripa al fme: 
LE come vi compar quella gueriera, 
SETE pe cip ato mito 
Quando dell'arme © del destier, sa ch'a, 
Al gran sepolcro olasioa noa ficeia. 

Bradamnante che sa l'istoria vera, 

Come per lui morta Lulelle giacca, 

Chè Fiordiligi detto le avea, 

Al soracia superbo risponda: | 
4a Perchè voi tu, bestia, che gl'innocenti 
Facciano penitenzia del too fi 

Del sangue tuo placar costei convienti: 
To l'ucilti; tuto ‘1 mondo rallo. 
SÌ che di tutte l'armo e guernimenti 
Di tanti che gitati hai da cavallo, 
Olilaztone e vittima più accetta 

Avrà ch'io te le uccida in sua vendetta. 
43. E di mia man le fia più grato il dono, 
fi iaia A poli 
No qui venuta ad altro efetto sono, 
Ch'a vendicarla sal disio. 
Ma far tra noi prima 




















spero. 
Gundegnar soglio i tuo call e l'areni, 
E quelle offerir sole al cimitero, 

E tutte l'altre distaccar da’ marmi 5 

E voglio che tu lasci ogni guerriero. 
Rispose Rodomonte : giusto 

‘he sia come tu di'; ma i prigion darti 
Già non potrei, ch'io non gli ho in queste part. 








CANTO 


XIV. 





to gli bo al mio regno in Africa mandati; 
St mete, e dd be la fede, 
Che se m' avvien per casi inopinati 

Che to stia in sella, © ch'io rimanga a piede, 
Farò che saran tutt’ liberati 

la tanto tempo, quanto si richiede 

Di dare a un mesto ch'in fretta si mandi 
A far quel che, s'io perdo, mi comandi. 
46 Ma va te tocca star di sotto, come 

Più si conviene, e certo so che fia, 

Non vo' che lasci l’arme ; nè il tuo nome, 
Come di vinta, sottoscritto sia: 

Al tuo bel viso, a”begli ucchi, alle chiome, 
Che spiran tutti amore e leggiadria , 
Voglio donar la mia vittoria} © basti 

Che ti disponga amarmi, ove m'odiasti. 
47 1o soa di tal valor, son di tal nerbo, 
Ch'aver non dei d'andar di sotto a sdegno. 
Sorrise alquanto, ma d'un riso acerbo 
Che fece d'ira, più che d'altro, segno, 
La donna ; nè rispose a quel superbo; 
Ma tornò al ponticel di legno, 
Spronò il cavallo, e con la lucia d'oro 
Venne a trovar quell'orgogliotw Moro. 
(81 Rodomonte alla giostra 1° ia: 
e rt È este ti mono 
Che rende il ponte, ch'intronar l' orecchia 








, si disuzi in giostra buono, 
» e in aria lo sospese, 
lodi sul ponte a capo in giù lo stese. 
Nel trapassar ritrovò sppena loco 
Li» entrar col destrier quella guerriera; 
E fu a gran rischio, e ben vi mancò poco 
Ch' ella non traboccò nella riviera: 
Ma Rabicano, il quale il vento e’l fuoco 
Concetto avean, si destro ed ugil cra, 
Che nel margine estremo trovo strada; 
E tarchbe ito anco s'un fil di spada. 
50 Ella si volta, e contra l’abbattuto 
Pagan ritoma; e co leggiadro motto: 
Or puvi, disse, veder chi abbia perduto, 
E a chi ‘di noi tocchi di star di sotto. 
Di maraviglia il pagan resta muto, 
(Ch'una donna a cader l'abbia condotto; 
E fur rispostu non potè o non volle, 
E fu come uom pien di stupore e folle. 
51 Di terra si levò tacito e mesto; 
E poi ch'andalu fu quattro 0 sei fi, 
Lo scudo e l'elmo, ‘ dll'altre srme il eso 
Tutto si trasse, © gittò contra i sassi; 
E solo, e a pié fu « dguani preti: 
Non che commisston prima non lassi 
A un suo sculier, che vada a far l'effetto 
Dei prigioa suoi, secondo che fu detto. 
52 Partissi; e nulle poi più se n'intese, 
Se non che stava Ta grotta scura. 
Intanto Bradamante avea 
Di costui l'arme all'alta sepoltura ; 
E fattone levar tutto l'arnese, 
11 qual dei cavalieri, alla scrittura, 
Conobbe della corte ‘esser di Carlo, 




















Non levò il resto, e non laciò levarlo. 


53 Oltr'a quel del figliuol di Monodante, 
v'è cr dimo d' Oliviero, 
Che trovare il principe d' » 
Qui onde de dt sete. 
Quivi fur presi, e furo il giorno innante 
Mandati dun saracino altiero : 

Di ted i 








Io dico l'arme del ro de' Circassi, 
Che dopo lungo errar per culli e piani, 
Verne Toi "lasciar Valtro destriero 
E poi sens'arme andossene leggero. 

55 Sera partito disannato e a piede 

I re pagan dal perigli te, 

Stone Edie dol di la ie, 
Partir da se lasciava Rodomonte . 
Ma di tornar più al campo non gli diede 
Ml cor, ch'ivi apparir non avria fruate; 
Chò, per quel che vantossi, troppo scormo 
Gli saria farvi in tal guisa ritorno. 

56 Di pur cercar nuovo desir lo prese 
Coleì che sol avea fissa nel core. 
Fa l'avventura sua che tosto intese 
(Jo non vi saprei dir chi ne fu autore ) 
Ch'ella tornava verso il suo prese: 
Onde esso, come il punge e sprona Amore, 
Dietro alla’ pesta subito si pone. 
Ma tornar voglio alla figlia d'Amono 

57 Poi che narrato eble con altro seritto 
Come da lei fu liberato il passo; 
A Fiordiligi ch'avea al core afllito, 
E tenea 1) viso lacrimoso e lasso, 
Domandò umanamente ov'ella dritto 
Volea che fose, indi partendo, il passo. 
Rispose Fionliligi : il min cammino 
Vo' che sia in Arli al campo saracino, 

58 Ove narilio e buona compagnia 
Spero trovar da gir nell'altro lito. 
Mai pon mi fermerò fin ch'io non sia 
Venuta al mio signore e mio marito. 
Voglio tentar, perchè in prigion non stia, 
Più modi € più: che, se mi vieo bllto 
Questo che Rodomonte t'ha , 
Ne voglio avere uso ed un iltro appreso. 

59 Io m'offerisco, disse Bradamante, 
D'accompagnarti un pezzo nella strada, 
Tanto che tu ti vegga Arli davante, 
Ove per amor mio vo'che tu vada 
A trovar quel Ruggier del re Agramante, 
Che del suo nome ha piena ogni contrula; 
È che gli rendi questo buon destriero, 
Onde abbattuto ho il saracino altiero. 

6o Voglio ch'a punto tu gli dica : 
"on ir dle di ptt ini 
E fare a tutto "1 mondo manifesto 



































61 Digli questo, e non altro; e se quel vuole 
SI E 
Quella rispose umana come suole: 
Non sarò stanca in tuo servizio mai 
si la vita, non che le parole; 

è tu ancora per me così fatto hai. 
Grazie le rende Bradamante, e piglia 
Frontino, © le lo porge per la lriglia. 

62 Lungo il fiume le lelle e pellegrine 
Giovani vanno a gran giornate insieme, 
Tanto che veggono Arlì, e le vicine 
Rive odon risonar del mar che freme. 
Bradamante si ferma alle confine 
Quasi de' borghi ed alle sbarre estreme, 
Per dare a Fiordiligi atto intervallo 
Che condurre a Ruggier possa il cavallo. 

63 Vien Fiordiligi, ed entra nel rastrello, 
Nel ponte e nella porta; e seco 

(hi Le fa compagrla fi allo 

Ove abita Ruggiero, e quivi scende; 

E, secondo il mandato, al damigello 








Fa l'imbasciata , e il buon Frontin gli rende :| 


Indi va, che risposta non Ma, 

AÒ eseguire l sto bisogoo da fretta. 
64Ruggier riman confuso e in pensier grande, 
E noa sa ritrovar capo nè via 

Di saper chi lo sfide, e chi gli mande 

A dire oltraggio e a fargli cortesia. 

Che costui senza fede lo domande, 

© possa domandar uomo che 
Non sa veder nè immaginare; e prima, 
Ch'ogn' altro sia che Bradamante, ima 
65 Che foue Rodomonte, era più presto 
Ad aver, che fose altri, opintone; 

E perchè ancor da lui debba udir questo, 
Pensa, nè immagii ò la cagione. 
Fuor che com lato non sa di (00% resto 
Del mondo, con chi lite abbia e tenzone. 
Intanto la donsella di Dordona 

Chiede battaglia , e forte il corno suona. 
66 Vien la nuova a Marsiglio e ad Agramante, 
tem pesare 
A caso Serpentin loro era avante, 

Ed impetro di vestir piastra e maglia, 

E promesse pigliar questo n 
Il popol venne sopra la mi 
Nè fanciullo restò, nè restò veglio 
Che non fosse a veder chi fesse meglio. 

















68 Il re aftican, ch'era con gran famiglia 
Segr le mer ale giosir Jicino» 
Del cortese atto assai si maravi 
Ch'usato ha la donsella a Serpentino. 
Di ragion può pigliario, e non lo piglia, 
Diceva, udendo il popoi samcino.. 
Serpentin giunge; e come ella comanda, 
Un miglior da sua parte al re domanda . 
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69 Grandonio di Volterma furibondo, 
11 più superbo cavalier di Spagna, 
Pregando fece sì che fu il secondo, 
Eà uscì con minacce alla comp 
Tua cortesia nulla ti vaglia af mondo; 
Chè, quando da me vinto tu rimagna, 
Al mio signor menar preso ti voglio; 
Ma qui mortai, sio posso, come soglio. 
70 La dopna disse lui; tua villania 
Noa vo' che men cortese far mi possa , 
Ch'io non ti dica che tu torni, pria 
Che sul duro terren ti doglian l'oesa. 
Ritorna, e di'al tuo re da parte mia, 
Che per simile a te n00 mì on mesa 
Ma per trovar guerrier pregio vaglia, 
800" qui venuta" a doandar Intagla. 
71 11 mordace , acre ed acerbo, 
Gra fuoco al cor del seracino attissa ; 
icar verbo, 














73 Quei dalle mura, che stimar non senno 
Chi sia il 








al maggior caldo. 
Che Brandimarte sia molti detto hanno 5 
La più parte s'accorda esser Rinaldo: 
Molti sa Orlando avrian fatto disegno 3 
Ma il suo caso sapean di pietà degno. 
La tersa giostra il figlio di Lanfasa 
Tri, 
Ma di cader più degna scusa 
Abhiaa, cadendo anch'io, questi goerrieri. 
E poi di tutto quel ch' in giostra susa, 
Si messe in punto; e di cento destrieri 
Che tenea in stalla, d'un tolse l' eletta, 
Ch'aven il correre acconcio , e di gran fretta 
5 Contra la donna per giostrar si foce; 
Pato prima stola, cd cla 1 

Disse la doona: se saper mai lece, 
Ditemi in cortesia, che siate vai. 
Di questo Ferù le satisfece, 

Ch' usò di rado di celarsi altrui. 
Ella soggionse: voi giù non rifiuto; 
Ma arti più alti dir volto. 
76 E chi? Ferra diuse: ella rispose: 





Ruggiero; e appena il pote proferire; 
E sparse d'un color, come di rose, 
La bellimima faccia in questo dire. 


Soggiunse al detto poi : le cui famose 
Lode, a tal prova m'ban fatto venire. 
Altro non bramo, e d'altro non mi cale, 
Che di provar come egli in giostra vale. 
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77 Semplicemente disse le parole, 
che forse alcuno ha già prese 2 malizia. 
Rispose Ferraù: prima si vuole 
Provar tra noi chi sa più di milisia. 
Se di me avvien quel che di molti suole, 
Poi verrà ad emendar la mia tristizia 
Quel gentil cavalier, che tu dimostri 
Aver tanto desio che teco giostri . 
178 Parlando tuttavolta la donzella, 
Teneva la visiera alta dal viso: 
Mirando Ferraù la faccia bella, 
Si sente rimaner messo conquiso ; 
È tacitomno dentro 0 se five: 
vesto un angel mi par del Paradiso ; 
Pe ro mila, 
Alibettuto son già da'suoi begli occhi. 





1 Coorien ci runque sia, sempre cortese 
Sia un cor genti, ch'esser non può altrimente; 
Chè per natura e per abito 
Quel che di mular poi non è,possente. 
Convien ch' sia, sempre palese 
Da cor villa i mostri similmente. 
Natura inchina al male; e viene a farsi 
L'abito poi difficile a mutai. 

2 Di cortesia, di gentilezza 
Fra gli antiqui guerrieri vider molti, 

E pochi fra i modemi ; ma degli empi 
Costumi avvien ch'assi ne vegga e ascolti: 


In quella guerra, Ippolito, che i Tempi 
Di segni ormaute a gli nimici tolti, 

E che traeste lor galee captive 

Di preda carche alle paterno rive, 


3 Tutti gli atti crudeli ed inomani 
Ch’ usasse mai Tartaro 0 Turco 0 Moro, 
Non gîì con volontà de' Veneziani , 

Che esempio di giustizia foro, 
Usaron l''empie e mani 

Di rei soldati, mercenari loro. 

Io non dico or di tanti accesi fuochi 
Ch'anoa le ville e i nostri ameni lochi: 

4 Benchè fa quella ancor brutta vendetta, 

Massimamente contra voi, ch’; 

Cesare essendo, mentre Padua stretta 

Era d’auedio, ben sapea che 

to dali, bee pre de 
E spento.il fuoco ancor, poi che fa messo, 
Da villaggi e da templi, come piacque 
All' alta cortesia che con voi nacque. 





Preson del campos e, come agli altri avvenne, | 
79 Ferri 10 nuti di illo nell 
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ARGOMENTO 
Colla lancia incantata abbatte © stende 





E nel combatter fa , 
Col suo Ruggier di cui sì Amor l'accende 
Si riduce in un commodo boschetto . 

La disturba Marfisa; e nel puella 
Dc conteoe di Ra sii 


























Pusato effetto 







5 Io non di questo, nè di tanti 
Prep pato 
Ma sol di quel che trar dai sassi i pi 
Debbe poter, qual volta se ne ttt. 
Quel di, Signor, che la famiglia innanti 
Vostra miandasteÎa dove ritratti 
Dai i lor con ii ii ici 
Seno ia luogo fate gl'inimiò.. 
6 Qual Ettorre ed Enea sin dentro ai fluti, 
Per abbruciar lo navi + andaro 3 
+ indutti 



















7 Salvoni il Ferruffin, restò il Cantelmo. 
Che cor, duca di Sora, che consiglio 

Fa allora il tuo, che trar vedesti l'elmo 
Fra mille spado al generoso figlio , 

E menar preso ® nave, o sopra un sc 
Troncargli il capo? beo mi maravigli 

Che darci morte lo l'idlo © 

Non potò, quanto il ferro a tuo figliuolo. 
8 Schiavoo crudele, onde hai tu il modo appreso 
Della milizia? Io qual Scisia s'intende 
Cb'uccider si debba un, poi ch'egli è preso, 
Che rende l’arme e più non si difende? 
Dunque uccidesti lui perchè ha difeso 

La patria? Il sole a torto oggi risplende, 
Crudel secolo, poi che pieno sei 

Di Tiesti, di Tantali e di Aurei. 
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Lito degl'Indi a quello ove il sol cade. 
dat antropoligo , in Polifemo 

La beltà e gli anni suoi trovar pietade, 
Ma non in te, più crudo e più fellone 
D'ogui Ciclope e d'ogni Lestrigone. 

10 Simile esempio non credo che si 
Fra gli antiqui guerrier, di quai gli studi 
Tutti fur gentilezza e cortesia 

Nè dopo la vittoria erano crudi 
Bradamante noa sol non era ria 
A quei ch'avea, toccando lor gli scadi, 
Fatto uscir della sella, ma tenca 

Loro i cavalli, e rimonter ficea. 

11 Di questa donna valoroia e Lella 

lo vi dini di sopra, che abbattuto 
Avera Serpentin quel dalla Stella, 
Grandoniv di Volterna e Ferrauto, 

E ciascun d' essi poi rimesso in sella; 

E dissi ancor che'l terzo era venuto, 
Da lei mandato a disfidar Nuggiero 

Là dove era stimata un cavaliero, 

ta Ruggier tenne lo 'nvito allegramente, 

E l'armatura sua fece veniro. 

Or, mentre che s'armava al ro presente, 
Tornaron quei signor di nuovo 2 dire 
Chi fosse il cavalier tato eccellente, 

Che di lancia sapea sì ben ferire; 

E Ferraù, che parlato gli avea, 

Fu domandato se lo cunoscea. 

13 Rispose Ferraù: tenete certo 

Che nun è alcun di quei ch''avete detto. 
A me parea, ch'il vidi a viso aperto, 
È) fate di Rinaldo giorinetto; 

Ma poi ch'io n'bo lore esperto, 
E sé che nom può tanto Ricciandetto, 
Penso che sia la sua sorella, molto 

( Per quel ch'io u’odo ) a lui simil di volto. 
14 Ella ha ben fama d'esser forte a pare 
Del suo Rinaldo e d'ogni paladino; 
Ma, per quanto io ne v. i, mi paro 
Che val più del fratel, più del cugino. 
Come Ruggier lei sente riconlare, 

Del vermiglio color, chel mattutino 

s ria, si dipinge in faccia 
E noi ci trioma, © non st che si fcia. 
15 A questo annunzio, stimulato e punto 
al'amoroto sin, dentro infammane, 
E per l'ossa sentì tutto in un punto 
Correre un ghiaccio che”l timor vi sparse; 
Timor ch'un nuovo sdegno abbia consuuto 
Quel grando amor che già per lui dì l'arse. 
Di ciò confuso non si risolveva, 
S'incontra uscirle, o pur restar doveva. 
16 Or quiri ritromodosi Marca, 

Che d'uscire alla giostra avea gran voglia, 
Ed cra armata, perchè in altra guisa 

È raro, o notte 0 di, che tu la coglia; 
Sentendo che Raggier s' arma, s'avvisa 
Che di quella vittoria ella si spoglia, 

Se luscia che Ruggiero esca fuor prima: 
Pensa ire innanzi, e averne il pregio stima. 


























17 Salta a cavallo, e vien in fretta 
Toto ad capo le gia dl Ameno” 


Goo puipitanio ce Roggiro aperta, 


B solo uve la 
Perchè dell culpo abbia minor lesione. 
Marfisa se ne vien fuvr della porta, 

E sopra l'elmo una fenice porta3 

18 O sia per sua superbia, dlinutando 
Se stessa unica al mondo in esser forte; 
O pur sua casta intenzioa lodando 

Di viver sempre mai senza consorte. 
La figliuola d' Amon la miri; e quando 
Le fittezze ch'amava non ha scorte, 
nomi le domaoda, et ode 





Esser colei che del suo amor si gode 3 





Se sopra lei una vendica il suo pianto . 
Volta il cavallo, e coo gran furia riede, 


23 Mena la spade, e più firir neo mira 
Lei, che'1 destrier, 10 e nella pancia; 
di Bradamante al suo le bilia gi. 
E quel da parte subito si lancia; 

E tutto a un tempo con isdegno ed ira 
La figliuola d'Amon spinge la Lincia, 

E con quella Marfisa tocca appena, 
Che la fa riversar sopra l'arena 
23 
co e con ta do l'ip 
Di nuovo l'asta Bralamante mosse, 
E Marfisa di nuovo andò sopra. 











Che per un cavalier dela lor gente. 
































26 Questi vedendo il generoso figlio 
Di Troiano alle mura approssimarzi , 





lo di Marfisa ben sapea il valore. 
Dubitò, dico, nel principio, 
5 note l'aa e Polia eco Toy 
Ma visto poi come successe il fatto, 
Restò meraviglioso e stupefatto: 


Nel cor gli ne'ncrebbe, 
Dubbioso pur di strano incontro . 
Dell'una egli e dell'altra il ben vorrebbe; 


Ch'ama amendue; non che da porre incontro 
p i amori : è l'un famma e furore, 





E come quelle svegliano i cavalli, 
Sveglio i fanti i Umpeni © i tlelli 


32 Dunque baciar si belle e dolci labbia 
Dero altra, se beciar non le poss’ io? 
Ab pon sia vero già ch'ultra mai t'albi 
Chò d'altra esser non dei se non sei mio 
Piuttosto che morir sola di rabbia, 

Cho meco di mia man mori, disio; 
Chò sebben qui ti perdo, almen l'inferno 


Poi mi ti renda, c sti meco in eterno. 








CANTO XXVI. 









Ch'in mille riconoscer la potrebbe . 


36 Ben pensa quel che le denno 
Volere inferir più; ch'ella l' accusa 
Che la convension ch' insieme fenno, 
Non le osservava: onde per farne iscusa, 
Di volerle le fece cenno; 
Ma già con la visiera chiusa 
Vent a o pia © dalla rabbia 
Per porlo, e forse ove non era sabbia. 
Quando Ruggier la vede tanto accesa, 
Pa Pe e e go re 
La lapcia arresta; ma la tieo sospesa, 
Piegata in parte ove non nuoccia a quella. 
La doona, ch'a frilo © = furgli of 
Venia con mente di pietà rubella, 
Non pote sofferir, come fu appresso, 
Di porlo in terra, © fargli oltraggio espresso. 
38 Cod lor lance van d'effetto’ vote 
A depilo incontro; e basta ben, 1'Amore 
Con l’un giostra e con l’altro, e gli percuote 
D' uma amorosa lancia in messo il core. 
Poi che la donna sofferir non puote 
Di fr Ruggier, volge il furore 








a 
il petto, altrove; e vi fa cose 
saran, fin che giri il ciel, famose. 





i brevi lamenti 
‘ino 

Subito ritornò pietoso e molle, 

Che l'ira, più che marmo 






lurar volle. 
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43 Ma ritorniamo a Marfisa , che s'era 52 Roggier noo cassa: or l'una or l'altra prende 
In questo messo in sul destrier rimema, Per le man, per le breccia, e la ritira: 
E venia per trover quella guerriera E tanto fa, che di Marfisa accende 
Che l'avea al primo scontro in terra messa; | Contra di se, quanto si può più, l'ira. 
E la vi pertt foce della cbiera nella che tatto il mondo vi , 

È partir Ruggier vide, e seguir essa; icizia di Ruggier noo mira. 
Nè si pensò che per amor seguisse, Poi che da Bradamante si distacca , 
Ma per finir con l’arme ingiurie e risso. Corre alla spada, © con Ruggier s' attacca. 


44 Urta il cavallo, e vien dietro alla pesta 
‘Tanto ch'a un tempo con lor quasi arriva, 
Quanto sua giunta ad ambi sia molesta, 
Chi vive amando il sa, senza ch'io’l scriva, | Che vo'che basti a vincervi ambedui 









Bradamante offesa più ne resta, Cerca Ruggier cca parlar molto umano 

‘bò colei vede, onde il suo mal deriva. Marfsa mitigar; ma contra lui 

‘bi le può tor che non creda esser vero La trova in modo disdegnosa e fiera, 
Che l'amor ve la sproni di Ruggiero ? Ch'un perder tempo ogni parlar seco era. 
45 E perfido Ruggier di nuovo chiama. 


Non ti bastava, perfido, disse ella, 
Che tua perfidia sapessi per fama, 
Se non mi facevi anco veder quella ? 
Di cacciarmi da te veggo c'hai brama; 
E per sbramar toa voglia iniqua e fella, 
10 vo' morir; ma sforserommi ancora 
Che muora meco chi è cagion ch'io mora. 
46 Sdegnosa più che vipera si spicca, 
4° Cod dicendo, è va ciatr Marta, 
Ed allo scudo l'asta si le appicca, 
Che la fa a dietro riversare in guisa, 






























Getta da se la lancia d'oro, e prende Ebbe a questo Ruggicr lunga avvertenza ; 
La spada, 0 del destrier subito scende. Ma perdò pure un tratto la pazienza, 
48 Ma terda è la sua giunta; chè si trora | 56 Perchè Marfa una percossa orrenda 
Marfa incontra, © di tanta ira piena Gli mena per dividergli la testa: 
ri vista alla seconda prova Leva lo scudo che'] capo difenda, 
Cader sì facilmente su l'arena), Ruggiero, c’l in su l'aquila . 
Che pregar nulla, e nulla gridar giova Vidi io /ncanto dhe lo spend È dodo 
A Ruggier che di questo avea gran pena: Ma di stordir non però il braccio resta: 
Si l'odio © l'ora le guerriere abi E s'avca altr’ arme che d'Ettorre, 


Cho fan da disperate la Lattagli 











CANTO XXXVI. 63 





ih 
i 
i 





cp rd 

Hit 
bi 
nî 
st 


di 
il 
È 
H 
È 





Vi fa genitrice, 

1 ai nell avendole dal mondo 
Ceriato ll genitor vostro infelice, | 
fe ch'avesse in corpo il 
Di voi, ch'usciste pur di lor radice, 
Li fa, ravenso ad affogare, 


Sa debol legno porre in mezzo ai mare. 
N Fortuna che voi, benchè non nati, 
irta gà eletti a glorioso imprese, 








figli una leena, 





ata della tu perdita dolente, 

di Ruggier guardian più diligente . 
tuggier, se ti ò, mentre che visse, 
to maestro Atlante, tu lo smi. 

te sentii predir le stelle fisse 

e tra’ cristiani a tradigion mori: 
perchè il male influsso non seguisse, 
nertene lontan m'° affaticai; 

ostare alfin alla tua voglia, 
erimo caddi, e mi morii di doglia. 
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S'in campo chiuso o fia l’armate squadre; 
E chi commesso avea che fosse uccisa 
Dal mar atroce la misera madre; 

Chè, se già l'avea udito da fanciulla, 
Or ne tenea poca memoria 0 nulla. 

Jo Ri incominciò: che da' Troiani 
7° per È linea d'Ettorro erano scri 








Che poi che Astranatto delle 

Campò d' Ulisse © dalli 
Avendo un de' fincialli coetani 
Per lui lasciato uscì di quei paesi; 

“ E dopo un lungo errar per la marina, 
Venne in Sicilia e dominò Messina. 





Più d'uno imperatore e re preclaro 
Fa di quel sangue in Roma e in altra parte, 
Cominciando a Costante e a Costantino, 

Sino a re Carlo figlio di Pipino. 

[a Fu Ruggier primo, e Gianbaroa di questi, 
Paptovo, Rambildo, alfa Ruggier secondo, 
Che fe", come d' Atlante udir 

Di nostra madre l'utero 

Della progenio noetra i chiari gesti 
Per l'itorio vedi oca al meno, 

Segui poi, come venne il re Agolante 
Cos Almcate e col pedro d' Agmamante: 
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75 Stava Marfisa con serena fronte 81 Bea, come a Rradamente giù promesse, 
Fisa al parlar che'l suo german facea; Promettea a le: di tentare ogni via, 
Ed euer scesa dalla bella fonte Tanto ch' occasione cade potesse 


L'ultima conclusion, l' 
È che Ruggier 





Questa è una macchia 
Dal viso, poi che dopo offese tante 

Non pur posto non hai questo re a morte, 
Ma vivi al soldo suo sua corte, 
78 Io fo ben voto a Dio (ch’ adorar voglio 
Cristo Dio vero ch'adorò mio padre) 
Che di questa armatura non mi spoglio 
Fin che Ruggier non vendico e mia madre. 
E vo' dolermi e fin ora mi doglio 

Di te, se più ti veggo fra le squadre 
Del re Agramanie o d'altro signor moro, 
Se non col ferro in man per danno loro. 








CANTO 


_T.TA. ELÙL al 


ANTO TRENTESIMOSETTIUO 





ARGOMENTO 

Trovano i tre che son di sopra detti , 
Ullenia , a cui nimico empio tiranno 
Marganor , con non più veduti effetti, 


Aveva fatta aspra 


Intendon le cagion di quei 
E giusta pena all’uom ri 
legge poi fecero porre 

Alla legge crudel di Marganorre . 


Contraria 


1 Se, come in sequitar qualcb' altro dono 
Che senza industria non può dar natura, 
Affticate notté e di si sono 

Con somma diligensia è lunga cura 

Le valorose donne, e se con buono 
Successo n'è usci” nom oscura ; 
Così si foca poste a quelli studi 
Ch'immortal fono le mortal virtudi 

2 E che per se medesime potuto 

Avesca dar memoria alle sue lode, 

Noo mendicar dagli scrittori siuto, 

Ai quali astio ed invidia il cor sì rode, 
Che'l hem che ne puoa dir spesso è taciuto, 
El mal, ne sam, per tutto sode; 
Tanto il'lor nome sorgeria, che forse 
Viril fuma a tal grado unqua non sone . 
3 Non besta a molti di prestari l' 

io fr lua l'alto glortoo al metdo, 
Ch'anco studian di far che si discuopra 
Ciò che le donne hanno fra lor d’immondo. 


Ma noa ebbe e non ha mano nò lingua, 
droni cre ha mano i li 
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€ danno. 
fatti, 
Ido danno . 


7 Noa restato però, donne, a cui giova 
Il bone oprar, di seguir vostra via; 

Nè da vostra ‘alta impresa vi rimuora 
Tema che onor noa vi si dia; 
Chè, come cosa buona non si trova 

Che dari sempre, così ancor nè ria. 

So le carte sin qui state e gl'inchiogtri 
Per voi non sono, or sono a' tempi nostri. 
vai 











del sangue che regge la terra 
Che'1 Menso Tende, © d'alti stogni sera. 
9 Di questi l'uno, oltre che”1 proprio instinto 
Ad onorarvi e a riverirvi inchina, 

E far Parnaso risonare e Cinto 

Di vostra laude, e porla al ciel vicina; 
L'amor, la fede, il saldo e noa mai vinto 
Per minacciar di strazi e di ruina, 
Animo ch'Isabella gli ba dimostro, 

Lo fa assai più, che di 





Sia più pronto di lui igliar l'armi: 
È o AL mondo cile dhe manco 
La vita sua per la virtù risparmi. 

Da insieme egli materia ond sli scriva, 
E fa la gloria altrui, scrivendo, viva. 
11 Ed è ben che dl ricca donna, 
Ricca di tutto quel valor che possa 
Esser fra quante al mondo portia goana, 
Mai non si sia di sua constanzia mossa; 
E gia stata per lui vera colonna, 
Spreszando di Fortuna ogni : 
Di lei degno egli, e degna ella di lui; 
Nè meglio s'accoppiaro unque altri dui . 
12 Nuovi trofei pon su la riva d'Oglio; 
Ch'in mezzo a ferri, a fuochi, a navi, a ruote 
Ha sparo alcun tanto ben seritto foglio, 
Chet vici fiume invidia re gli puote. 
Appresso a questo un Ercol Bentivogli 
Fa chiaro il vostro onor con chiare note, 
E Renato Trivalcio, e’l mio Guidetto, 
E"l Molsa, a dir di voi da Febo eletto. 



















13 C'è"1 duca de' Caruti Ercol,, figlitolo 
Del duca mio, che spioga l' 


“comme 
Canoro cigno, e va cantando a volo, 
E fin al cielo udir fa il vostro nome. 
C'è il mio signor del Vasto, a cui nom solo 
Di dare a mille Atene e a mille Rome 
Di se materia basta; ch anco accenna 
Volervi eterne far con la sua penna. 
14 Ed oltre a questi ed altri ch'oggi avete, 
USE ora © ve le danno, 
Voi per voi stesse dar ve la potete; 
Eroi ce decade 
800 coa le Muse a spegnersi la sete 
Al fonte d'Aganippe andate, e vanno; 
ne ritorar tai, che l'opra vostra 
più bisogno a noi, ch'a voi la nostra. 
15 Se chi sian queste, 
tender buon conto, e 














16 Sceglieronne una; e 
che Superato avrà l'invidia in modo, 
Che nessun'altra potrà avere a male, 

Se l'altro taccio, e se lei sola lodo. 
Quest’ una ha non pur se fatta immortale 
Col dolce sti di che i meglior non odo; 
Ma può qualunque, di cui parli o scriva, 
Trar del sepolcro, e far ch'eterno vivi 

17_ Come Febo la candida sorella 
Fa più di luce adorna, © più la mira 
Che Venere 0 che Maia, 0 ch' altra stella 
Che va col ciclo o che da se si gira; 
Cod facondia, più ch'all'altre, a quella 
Di ch' io vi parlo, e più dolcezza spira; 
E dà tal forsa all'alte sue parole, 
Ch'ora a'di nostri il ciel d'un altro sole. 

18 Vittoria è’l nome; e ben conviensi a nata 
Fra le vittorie, ed a chi o vada o stanzi, 
Di trofei sempre © di trionfi orata, 

La vittoria abbia seco, o dietro o innanzi, 
Questa è un'altra Artemisia, che lodata 
Fu di pietà ven il suo Mausolo ; anzi 
Tanto maggior, quanto È più assai Lell'opra, 
Gavio meg, quo è ia i el 

19 Se Laodamia, se la moglier di Bruto, 
S'Arria, s'Argia, s' Evadne, e s'altre molte 
Meritar lande per aver voluto, 

Morti i mariti, esser con lor sepolte ; 
Quanto onore a Vittoria È più dovuto; 
Che di Lete e del rio che nove volte, 
L'ombre circonda, ha tratto il suo consorte, 
Malgrado delle Parche e della Morte 


20 S'al fiero Achille invidia della chiara 

















Maggiore a te, se vivemse or, l'avrebbe! 
Che sì casta mogliere, e a te si cara, 
Canti l'eterno onor che ti si debbe; 

E che per lei si’1 nome tno rimbombe, 
Che da lramar non hai più chiare trombe. 








21 Se dir se ne potrebbe, 0 quanto 
10 a'ho desir, volessi porre in carte» 

Ne direi lungamente ; ma non tanto 
Ch'a dir non ne restasse anco gran parte 5 
E di Marita © dei compagni intanto 

La bella istoria rimarria da parte, 

La quale io vi promisi di seguire, 

S'in questo Canto mi verreste a udire. 
22 Ora, essendo voi qui per ascoltarmi, 
Ed io per noo mancar dell: promesa, 
Berberò a maggior ozio di provarmi 
Ch'ogni laudo di lei sia da me espressa; 
Non perch'io creda bisognar miei carmi 

A chi se ne fa copia da se stessa; 

Ma sol per salisfare a questo mio 
C'bo d'onorarla e di lodar, disio. 
23 Donne, io conchiudo in somma, ch'ogni etat 
Molte ha di voi degne d'istorie avute; 
Ma per invidia di scrittori, state 

Noa sete dopo morte conosciute: 

I che non più sarà, poi che voi fate 
Per voi stese immortal vostra virtute. 

Se far le due cognate sapean questo, 

Si sapria meglio ogni lor deguo gesto. 
aj Di Bradamante e di Marfisa dico, 

Le cui vittortose indite prove 
Di ritornare in luce m'affitico; 

Ma delle diece mancanmi le nove. 
Queste ch'io s0 ben volentieri esplico; 

8 perchè ogni Lell'opra si de', dove 
Geculta sia, scoprir; sì perchè framo 

A voi, donne, aggradir, ch'onoro cd amo. 
25 Stava Ruggier, com'io vi dissi, în atto 
Di partirsi, cd avea commiato preso, 

E dall'arbore il brando già ritratto, 

Che, come diansi, non gli fa conteso; 
Quando un gran pianto, che nou lungo tratto 
Era lontan, lo fe'restar sospeso; 

E con le donne a quella via si mosse, 
Per aiutar, dove bisogno fone. 
26 Spingonsi innanzi, e via più chiaro il suoa ne 
Nine più 400 lo pare intese. 
Giunti nella vallea, troran tre donne 

Che fan quel duolo, sssai strane in armese; 
Che fin all ombilico ha lor le goone 
Scorciate non s0 chi poco cortese 

E per non saper meglio elle celani, 

fa tera, © Doo asd levarsi. 

27 _Come quel figlio di Vulcan, che venne 
Fuor della polve senza madre in vita, 
E Pallade nutrir fo'con solenne 

Cura d'Aglauro, al veder troppa ardita, 
Sedendo, ascosi i brutti piedi tenne I 
































Su la quadriga da lui prima ordita; 
Cad quelle tre giovani le cose 
Scerete lor tenean, sedendo, ascose. 

28 Lo speltarolo enorme e disonesto, 
L'una e l’altra magnanima guerriera 
Fe' del color che nei giardin di Pesto i 
Esser la rosa sual da primavera. ' 
Riguanlò Bradamante , e manifesto I 
Tosto le fu, ch''Ullania una d'esse era, 
Ullania che dall' Isola Perduta ' 
la Francia messaggiera cra venuta: | 





CANTO XXXVIL 





Non meno ch'alle insegne, alla favella, 





31 N le sa dir he dello scudo sia, — 
Nè dei tre re cho per tanti paesi 





Fatto le avean si lunga compagnia 
Non sa se morti, 0 sian resta 

E dice cha fa queta 
Ancor ch 





3a Alle guerriere ed a Ruggier, che meno 
Non Ban ie cor, 'andaci © fori, 
o’ bei visi turbò l'aer sereno 





33 Di comune perer le sopravveste, 
Mose da gr Bontà, Eveano tratto, 
Cha ricopri le parti eno oneste 


Che la vendicherà di chi l'ha affitta. 
Lascian la valle, © per via lunga e torta 
Sagliono un colle, or a man manca or ritta; 
E prima il sol fu dentro il mare ascoso, 
Cho volesser tra via prender riposo. 

35 Trovaro una villetta che la schena 
D'un erto colle, aspro a salir, tenea; 
Ore ebbon buon © buona cena, 
Quale avere in quel loco si potea 
Sì mirano d'intemo, e quivi piena 
Oggi perte di donne si vedea, 

Quai giovani, quai vecchie ; e in tanto stuolo 
Faccia non v'spparia d'un uomo solo. 

36 Non più a Giason di marariglia denno, 
Nè agli Argonauti che venian con lui, 

Le donne che i mariti morir fenno, 

E ifglici i coi fratelli sui, 

sì tate tale Piola di Lenno 

fil faccia non si vider dui; 
quivi, © chi con Ruggier era, 
cho all'aloggiar La creo 








vooÌ 1a 
li uomi i a ele; 
a lui questa risposta diede 


39 queta de fore è marvigia a mi, 





PRES 
fi e mart, ch dl amiemo! 








ch'io vi dico, appresso, 
Nè ch'a noi venga ilcun de nostri, come 

L' odoe l'ammochi del feramineo scuo; 
Giù due volte l'onor delle lor chiome 


3 Che"l popolo ha di Tui quella paura 

Liga T'dom della mortes 

Ch'aggiunto al mal voler gli ha la natura 

Una possanza fuor d'umana sorte. 

1 capo, suo, di gigante sata, 

più che di cent’ altri insieme, forte. 

Nè pur a noi sue suddito è molesto; 

Ma Ta alle strane ancor peggio di queto. 

4a Se l'onor vostro, e queste tre vi sono 

Punto care, ch' avete in compagnia, 

Più vi sarà sicuro, utile e buono 

Non Non gie più innanzi, e trovar È 
castel dell'uom di ch'io ragiono, 

L pesta mena la coma ria 

Che v'ha posta il crudel , con scorno e danno 

Di donne @ di guerrier che di Ia vanno. 
il felloo così si chiama 

rs quel castello ) 

Dei qual Nerone, © selri è ch'ablia fuma 
Di cadi, mom fa più iniquo e flo, 
n femminil più brame, 
Che'l lupo non lo brama dell' agnello. 
Fa con nta scacciar le donne tutte 
Da lor ria sorte a quel castel condutte. 


44 Perchè quell'empio in tal faror venisse, 
‘Volson le donne intendere e Ruggiero: 
Pregar colei, ch'in cortesia seguisse, 
Anz che cominciasse il conto intero . 

Fu il signor del castel, la dona dise, 
Sempre erudel, sempro inumano e fiero 
Ma tenne un tempo il cor maligno ascosto, 
Nè si laiciò conuscer così tosto: 




















45 Chè mentre doo suoi figli erano vivi, 
Molto diversi dai paterni sil 
Ch'amavan forestieri, ed 
Di crudeltade e degli altri nt 
Quivi le cortesie forivan, quivi 
I bei costumi, © l’opere gentili; 
(hè "1 padre mai, quantunque avaro fosse, 
Da quel che lor piacea, non li rimosse 

46 Lo donne e i cavalier che questa via 
Facean talor, venian sì ben raccolti 
Che si partian, dell'alta cortesia 
Dei duo germani, innamorati moli 
Amendui questi di cavalleria 
Parimente i santi ordini avean tolti: 
Gilandro l'un, l'altro Tansero detto; 
Gagliardi e arditi, e di reale aspetto. 















che nominiamo amore ; 
Per cui dal buon sentier fur travfati 
AI labirinto ed al cammin d'errore; 
E ciò che buono aveano fatto 
Restò contaminato e brutto a un tralto. 
48 Capitò quivi un cavalier di corte 
Del greco imperator, che seco avea 
Una sua donna di maniere accorte, 
Bella quanto bramar più si putea. 
Cilandro in lei s° innamorò sì forte 
Che morir, non l’avendo, gli para: 
Gli parea che dovesse, alla pai 
Di lei, partire insieme la sua vita. 
E perchè i prieghi non v'avriano loco, 
Se i preghi nen nm 
Armossi, e dal castel lontano un poco, 
Ove passar dovean, cheto s°ascuse. 
L'usata audacia e l'amoroso faoco 
Non gli lasciò pensar troppo le cose: 
sì de ‘vedendo dl cavalier venire, 
L'andò lancia per lancia ad assalire. 
50 AI primo incontro credea porlo în terra, 
Portar la donna e la vittoria in dietro; 
Ma'1 cavalier, che mastro era di guerra, 























L'oslergo gli sperzò, come di vetro. 
Venne Îa nuova al padre nella terra, 
Che lo fe'riportar sopra un feretro; 

E ritro morto, con gran pianto 


Gli dit sepulero agli antiqui avi accanto. 
51,N6 più però nè manco ai contese 
L'albergo e l'accoglienza a questo e a quello, 
Perchè non men Tanacro era cortese, 
Nè meno era gentil di suo fratello. 
L'anno medesmo di lontan 
Con la moglie un baron venne al castello, 
A marariglia egli gagliardo, ed ella, 
Quanto sì possa dir, leggiadra e bella; 
5a Nè men che Lella, onesta e valorosa, 
E degna veramente d'ogni l'oda; 
Il cavalier, di stirpe generosa, 
Di tanto ardir, quanto più d'altri s°oda. 
E ben conviensi a tal valor, che cosa 
Di tanto e si eccellente goda. 
Olindro il cavalier da Lungavilla, 
La donna nominata era Drusilla. 








53 Noa men di questa il giovene Tanacto 
Ao, chel 10 finte di quella adese, 
Che gli fe' gustar fine sero 

Del desiderio ingii ch'in lei messe. 

Non men di lui di vtolar del sacro 
E santo ospizi li ragic elesse, 
Piuttoto che pati chel duro e forte 
Nuovo desir lo conducesse a morte. 

Ma perch’ avea dinanzi agli occhi il terna 
See de ner il io 
Pensa di torla'in guisa, che non tema 
Ch'Olindro s'abbia a vendicar del torto .+ 
Tosto s'estingue in lui, non pur si scema, 
Quella virti su che solea star sorto ; 

Cbò non lo sommergean dei vizi l’acque, 
Delle quai sempre al fondo il padre giacque. 
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Di celebrar le nome si 1 

Ch'aver di bella donoa è polica 

Delbe nome di moglie, e non d'amica. 

58 Non pensa altro Tanscro, altro non brama, 

D'altro non cura, e d'altro mai non parti. 

Si vede uverla offesa, e se pe chiama 

In colpe, e ciò che può, fa d'emendaria. 

Ma tuito è invano: quanto egli più lama, 
di 






Quanto più s' 

Tent' el odia 

Tanto è più ferma in' voler 

59 Ma non però quest'odio così ammore 

Ta conoscenti li, che noo comprenda 

Che, se quanto disegna, è fora 

Che simuli ie tenda, 

E che'l desir sotto contraria scorsa 

(11 quale è sol, come Tanaero offenda ) 

Veder gli faccia; e che si mostri tolta 

Dal primo amore, e tutto a lui rivolta. 

6o Simula il viso pace; ma vendetta 

Chiama il coe dentro, e ad altro non attende. 

Molte cose rivolge, alcuno sccetta , 

Altro ne luscia, ed altre in dubbio sppende. | 

Le par che quando essa a morir si metta, | 
{ 
Il 


Avrà il suo intento; e quivi alfin 
Che'l suo caro marito vendicando ? 











E dove meglio può morire, o . 








CANTO XIIVIL 637 





61 Ella si mostra tuita lieta, e finge 69 Tosto ch'al fin le sante esequie foro, 
Di queste porse aver sommo disio; E fu col tosco il vino benedetto, 

E ciò che può indugiarle a dietro spinge, 11 sacerdote in una coppa d'oro 

Non ch'ella mostri averne il cor restio. Lo versò, come avea Drusilla delo. 
Più dell'altre 3° adora e si dipinge : Ella ne liebe quanto al suo decoro 
Olindro al tutto par messo in oblio $ Si conveniva, e potea far l'effetto: 

Ma che sian fatte queste nosse vuole Poi dià allo sposo con viso giocondo 
Come nella sua patria far si suole. 1l nappo; e quel gli fo'appariro il fondo. 





Jo remission delle mende, Ben mi duol c'hai troppo onorato buia, 
Nel tempio ove di quel son l'oma messe; Che troppo lieve e facil morte fai; 

E dato ch'al sacrificio sia, Chè mani e pene io non s0 sì nefande, 
Alla sposa l'anel lo sposo dia: Che fosson pari al tuo peccato grande. 











65 Tanecro, che non mira quanto importe iafon che qui, secondo 
Ch'ella le nosse alla sua usanza faccia, dari, 
Le dice: pur che'l termine si scorte Spero l'anima tua nellaltro mondo 


Veder patire ed io starò a miranti. 
Poi disse, alzando con viso giocondo 

{ turbidi occhi alle superne parti 

Questa vittima, Olindro, in tua vendetta 
Col buon valer' della tua'moglie accetta ; 
74 Ed impetra per me dal Signor nostro 
pergrata ta "gi io si ico. 

Se ti dira che sensa merto al yostro 

Regno anima non vien, di’ ch'io l'ho meco; 
Che di questo empio e scellerato mostro 
Le spoglie opime al santo tempio arreco . 
È che merti esser puon maggior di questi, 
Spenger sì brutte © abominose pesti ? 




















6 E 75 Fini il parlare insieme con la vita; 
Ma differis E morta anco lieta nel volto 
Andò il veneno, D' aver la à così punita 
Ed acconciollo, © riturnà Di chi il caro marito le avea tolto. 
Di vin dolce di Candia un fiasco pieno Non 10 se prevenuta, 0 se seguita 
Trovò da por con quel succo malvagio, Fu dallo spirto di Tanacro sciolto. 
E lo serbò pel giomo delle nome; Fu prevenuta, credo; ch'effetto eibe 
Ch' omai tuite lindugie erano mosse Prima il veneno in lui, perchè più lebbe . 
68 Lo statuito giorno al tempio venne, 26 Marganor che cader vedo il figlinulo, 
Di gemme ornata e di leggiadre gonne; E poi restar nelle sue braccia estinto, 
Ove d' Olindro, come gli convenne, Fu per morir con lui, dal grave duolo, 
Fatto avea l'arca alzar su due colonne. Ch alla sprovvista lo trafise, vinto. 
Quivi l'officio si cantò solenne: Duo n’ehbe un tempo; or si ritrova solo: 
Trasseno a udirlo tutti, uomini donne; Duo femmine a quel han spiuto 
E lieto Marganor più dell'usato, La morte all'un dall'una fu causata, 
Venne col 6 con gli amici a lato 














L'avea in sua terra, a Marganor l'ha duta 


91 E mandata 


La qual 3° era ridotta in Ostericche 





90 Avato Marganor poi di lei spia, 
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Dalle madri così i f 


suini sti 





82 Dalle mogli coeì faro i mariti, 
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Ia opra quella speda , 
Col in guisa l'elmo gli mastella, 
Che lo fa tramortir sopra la sella. 





L indugio poi con punizione immensa. 
106 Or turbe, d'ira e d'odio . 
e a 
Com'è in proverbio, ognam corre a far lege 

All'arbore che'] vento in terra getta. 
Sia Marganorre esempio di chi regna : 
Che chi mai opta male al fin aspetta. 


Di vederlo punir de’ suoi nefandi 
Precati, avean piscer piccioli e grandi. 
107 Molti, a chi fur le mogli o le sorelle 
© le figlie o le madri da lui morte, 
Non più celando l'animo ribelle, 
Correan per dargli di lor man la morte: 
E con fatica lo difeser quelle dito 
Magnanime guerriere e Ruggier forto; 
Chò disegnato avean farlo morire 
D'affanno, di disagio e di martire. 
108 A vecchia che l’ odiava to 
i ce ira guenti 
Nudo in mano lo dier, legato tanto, 
Che nom si scioglierà per una scossa ; 
Ed ella, per vendetta del suo pianto, 
Gli andò facendo la persona rossa 
Con un stimulo aguzio , ch' un villano, 
Che quivi si trovò, le pose in mano . 




















































Passar lo puote, o spesso a 
111 Cod giù fu che Marganorre intorno 
Fece tremar, dovunque udiasi il nome: 
Or venuto è chi gli ha spezzato il corno 
Di tanto orgoglio e si le furse dome, 





112 La diè senza contrasto in poter loro 
Chi v'era dentro, e così i ricchi arnesi, 
Ch'in messi a sacco, in foro 
Dati ad Ullazia ed a' soenfagni' oi. 
Ricovrato vi fu lo scudo d'oro, 

E quei tre re ch'avea il tiranno presi, 
Li quai venendo quivi, come parmi 
D' avervi delto, erano @ più sen armi; 

113 Perchè dal di che fur tolti di sella 
Da Brudamante , a pi 0 cr i 
Sens' arme, in compagnia donzella 
La qual venia da sì lontani liti 
Non so se meglio o peggio fu di quella, 
Che di lor armi non fusson guerniti , 
Era ben meglio cuer da lor difesa 
Ma peggio assai, se ne perdean l'impresa : 

114 Perchè stata saria, com'eran tutte 

Ile ch'armate avean seco le scorte, 
cimitero misere condutte 
Dei duo fratelli, in sacrificio morte. 
Gli è pur men che morir, mostrar le brutte 
E disoneste parti, duro e forte; 

._E sempre questo e ogn'altro obbrobrio ammorza 
11 poter dir che le sia fatto a forsa. 

115 Prima ch'indi si partan le guerriere, 
Fan venir gli abitanti a giuramento, 

Che daranno i mariti alle mogliere 
Della terra © del tutto il reggimento; 
E castigato con pene severe 

Sarà chi contrastare abbia ardimento . 
In somma quel ch'altrove è del marito, 
Che sia qui della moglie è statuito. 














116 Poi si fecion promettere ch'a quanti 
Mai verrian quivi, non darian ricetto, 
O fosson cavalieri , 0 fosson fanti, 
Nè'ntrar gli lascerian pur sotto un tetto, 
Se per Dio non giurassino e per Santi 
O s'altro giuramento v'è più stretto, 
Che sarian sempre delle donne amici, 

E dei nimici lor sempre nimici: 





118 Nè quindi si partir, che dell'imenoodo 
Luogo dov'era, fer Drusilla torre, 
E col marito in uno avel, secondo 
Ch'ivi potean più riccamente, porre. 
La vecia fc nano ascondo 
Con lo stim dosso a Marganorre : 
Sal si dolea di non aver tal lena, 
Che potesse non dar triegua alla pena. 
119 L'animose guerriere a lato un tempio 
Videno quivi una colonna in pissa , 
Nella qual fatl'avea quel tiranno empio 
Scriver la legge sua crudele e pama. 
Elle, imitando d'un trofeo l'esempio, 
Lo scudo v'attaccaro e la corszza 
Di Marganorre, e l'elmo; e scriver fenso 
La leggo appresso, ch'esse al loco denno. 
120 Quivi s'indugiar tanto, che Marfsa 
Fe' por la legge sua nella colonna, 
Contraria a quella che già v'era incisa. 
A morte ed iguominia d’ogai donna. 
Da compagnia restò divisa 
Quella d'islanda per rile la goona ; 
Chè comparire in corte oblrobrio stima 
Se non si veste ed ora come prima . 
121 Quivi rimase Ullania, e Marganorre 
Di lei restò in ed esa poi, 
Perchè non s'abbia in qualche modo & sciorte, 
E le donzelle un'altra volta annoi, 
Lo fe' un giorno saltar giù d'una torre, 
Che non fe'il maggior salto a' giorni 
iù di lei, nè più dei suoi si parli 
lla compagnia che va verso Arli. 
122 Tutto quel giorno e l'altro, fin 
L'ora di terza andaro; © poi che furo 
Giunti dove in due strade è il cammin fecso, 
(L'una va al campo, e l'altra d'Arli al mauro ) 
Tornar gli amanti ad abbracciami; e 
A tor commiato, © sempre scerbo @ duro. 
Alfin le doone in campo, 
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, 0 in Adi è 
Ruggiero; ed io dl mio Canto ko qui fuso. 











CANTO XXXVII 6h 





GANTO TRENTESINOTTATO 





ARGOMENTO 

Ruggier ritorna in Arli al re Agramante, 
Pel debito server di cavaliero. 
4 Carlo va Marfisa 0 Bradamante. 
Dal paradiso scende Astolfo altiero 5 
E come aveva disegnato avante, 
L’ Africa guasta, e le si mostra fiero. 
Carlo e'l re Moro due guerrier perfetti 
Hanno, per terminar la guerra, letti. 





1 Cortesi done, cho benigna udienza 
Date a'miei venti, io vi veggo al sembiante 
Cho quest’ altra si subita partenza 
Che fa Ruggier dalla sua fida amanto , 
Vi dà gran noia, e avete displicenza 
Poco minor ch' avesse Bradamante; 

E fiato anco ch'esser 
Ta lui doveste I amoroso foco Po 

2 Per ogni altra cagioa ch'alloatanato 
Contee la voglia d'etsa se ne fuse, 
Ancor ch'avesse più tesor sperato 
Che Creso 0 Crasso insieme non ridusse ; 
Io erederia coa voi, che penetrato 
Non fosse al cor lo stral che lo percusse ; 
Ch'un almo gaudio, un così gran contento 
Noa potrebbe comprare oro nò argento. 
3 Pur, per salvar lonor, non solamente 
D'escusa, ma di laude è degno ancora ; 
Per salvar, dico, in caso ch'altrimente 
Facendo, hiasmo ed ignominia fora: 

E se la donna fosso renitente 

Ed ostinata in fargli far dimora, 
Darebbe di se indizio e chiaro segno 
© d’amar poco, 0 d'aver poco ingegno. 

4 Che se l'amante dell'amato dere 
La vita amar più della propria, 0 tanto 
(lo parlo d'uno amante a cui non lieve 
Colpo d'amor passò più là del manto ), 
AI piacer tanto più, ch’ emo rice, 
L'onor di antepor dere, 
ti sm di ql ae qui 
Ch'a tutti altri piaceri è preferita. 








Ch'in molti efetti avea con Ruggier poi 
Eumendato ogni error dei maggior sua, 
luggiero il debito a tornare 
signore; ed ella ancor lo fece, 
Che sforsar non lo volse di restare, 


core 
A un altro tempo, s°or non satisfece ; 

Ma all'onor, chi gli manca d'un momento, 
Non in annì satisfar nò in cento. 





7 Tora Ruggiero in Arli, ove ha ritratta 
Agramante la gente che gli avanza. 
Bradamante e Marfisa, che contratta 
Col parentado avean grande amistanza , 
Andaro insieme ove re Carlo. fatta 
La maggior a avea di sua possanza, 
Sperundo, o'per batogla 0 pei tedio, 
Levar di ‘Frabcia così lungo tedio. 
8 Di Bradamante , poi che conosciuta 
In campo fa, si fe'letizia e festa. 
la riverisce e la saluta, 

ella © a quel china la testa, 
Rinaldo, come udì la sua venuta, 

Jenne incontra ; nè Ricciardo resta, 
Nè Ricciardetto od altri di sua gente, 

E la reccoglion tutti allegramente. 
Come s'intese poi che la 
9 Ero Mr, io enne i fot 
Che dal Cataio ai termini di Spagna 
Di mille chiare palme iva pomposa, 
Non è 0 ricco che rimagna 
Nel la turba distosa 

Vien quinci e quindi, e s'urta, storpia e 
Sol per veder di bella coppia insieme. — 


10 A Carlo riverenti . 
Questo fia il primo di, Turpino, 
Che fu vista Marfisa inginocchiarsi ; 
Chò sol le parve il figlio di Pipino 
Degno, a cui tanto onor dovense farti, 
Tra quanti, o mai nel popol saracino 
© nel cristiano, imperaton e regi 
Per virtù vide © per ricchezza egregi. 

11 Carlo benignamente la raccolse, 

E le uscì incontra foor dei lion 3 
E che sedesse è lato suo poi vole 
Sopra tutti, re, principi e baroni. 
Si di licenzia a chi non se la tolse 
SÌ che tosto restaro in pochi e buoni. 
Restaro i paladini e i ignori ; 

Li vilpea picbo andò di fuori. 

12 Marfisa cominciò con grata voce: 
Eccelso, invitto e glortoso Augusto, 

Che dal mar indo alla tirinzia fore, 
Dal bianco Scita all' Etiope adusto 
Riverir fai la tua candida croce, 

Nè di te regna il più saggio o'Î più giusto 
Tua fama, ch'alcun termine non serra, 
Qui tratto m°ba fin dall'estrema terra. 



































15 B mi vendero in Persia per ischiava 
A un re che, poi cresciuta, io posi a morte ; 
Chè mia virginità tor mi cercava. 
Uccisi lui con tutta la sua corte; 

Tutta cacciai la sua ie pravaz 
E presi il regno, e tal fu la mia sorte, 
Che diciotto anni d'uno 0 di duo mesi 
Io non passai, che sette regni presi. 

16 E di tua fama invidio, come 
lo t'ho già detto, avea fermo nel core 
la altezza abbetter del tuo nome: 
Forse il faceva, o forse era in errore. 
Ma ora avvien che questa voglia dome, 
E faccia coder l'ale al mio furore 


L'aver inteso, poi che qui son giunta, 
Come io ti sca d'affciti congiunta. 








Anzi contra Agramante io lo riservo, 
E contra ogo’altro che sia al padre © al sio 
Di lui stato parente, che fur rei 

Di porre a morte i genitori miei. 


Voler, piacendo a Carlo, ritormarsi 
A liattezare il soo regno in Levante; 
Ft indi contra tutto il mondo armarsi, 
Ove Macon 1’ adori e Trivigunte; 
E con fon, ch'ogni suo acquisto 
Sia dll'imperio delle Fe di Crito. 
19 L’imperator che noa meno eloquente 
Er, che fosse valoroso © saggio, 
Molto esaltando la donna eccellente , 
E molto il padre e molto il suo lignaggio, 
Rispose ad ogni parte umanamente , 
E mostrò in fronte aperto il suo coraggio; 
E conchiuse nell'ultima parola, 
Per parente accettarla e per figlinola. 
20 E qui si leva, e di nuovo l'ablirsccia, 
E come figlia liacia nella fronte. 
Vengono tutti con allegra farcia 
Quei di Mongrana e quei di Chiaramonte . 
Lungo a dir fora, quanto onor le faccia 
Rinaldo, che di lei le prove conte 
Vedute ave più volte al paragone, 
Quando Albrucca assediar col suo girone. 
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Tanto che gi ca 
Vento produce, © epira contr I' Ome. 
Trovò ava, code pe stretta bocca 
Quando si desta, il scocca, 

3o E, come raccordogli il suo maestro, 
Fritti arci 

+ mentre nell'antro oscuro alpestro 
Affitto dorme il fero Noto, 

iragli tacito e destro, 
Ed è l'aguato ia medo dl vento igooto, 
Che, i uscir fuor la dimano, 
Preso © legato in quello utre rimane. 











11 re di Fer 6'l re degli Algaseri, 

Col re Branzardo a del pasto, 

E questi ti fer contra al duca inglese; 
36 Prima avendo spacciato un suttil legno 

ch'a velo © a remi andò betendo ll 

avviso, come 

da Meran Tin. ee ro 

Giorno e notte andò quel senza ritegno, 

Taato che giunse ai liti provenzali ; 

E trovò in Arl il suo re mezzo oppresso; 











E «h'una o due volte girò il ciglio 
Red gl e die 
1 quai d'ogni altro far, che vi venite, 
I duo 
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O mai 

Per casi, 0 buoni 0 rei, che sieno sorti; 
Ma sempre avrò di par tema © 
Chessa! debban minori, e noo modo 
Ch'a noi per tante lingue venir odo. 
E tanto men i debbo fede, 
fd i al vii j 
Or se gl è vesti si velo, 
Ch'abbia cca tanto numer di 

Porto nella Africa il piede 

Un re di sì lontana regione, 
Traversando l'areno a cui Cambise 
Con male augario il popol suo commise. 
4 Crederò, ben che sian gli Arabi scesi 
‘Dalle montagne , ed abbian duto il guasto 
E saccheggiato, 6 morti uomini e presi , 
Ove trovato svran poco contnuto ; 

E che Branzardo che di quei paesi 
Luogotenente e vicerè è rimasto, 

Per le decine scriva le migliaia, 





Chò "campo avea di Carlo un miglio appresso. | -Acciò la scusa sua più degna pria. 





Dir — — 








Se ben di più soccorso non l'aiuti? 

Il tuo presidio avria ben trista pelle, 
Quando temesse un popolo si irabelle. 

Ma se tu mandi ancor che poche navi, 
ui gli stendardi tuoi, 
Non scioglieran di qua si tosto i cavi, 
Che fuggiranno nei coufini suoi 
Questi, 0 sien Nubi o sieno Arabi iguavi, 
Ai quali il ritrovarti qui con noi, 
Separato pel mar dalla tua terra, 

Ha dato ardir di romperti la guerra. 


47 Or piglia che, per esser senza 
mus bipote Carlo, hai di vesdetta. 
Poi ch' Orlando non c'è, far resistenza 
Noa ti può alcun della nimica setta. 
Se per pon veder lasci, o negligonzi, 
L'onorata vittoria che l'aspetta, 
Volterà il calvo ove ora il crin ho mostra, 
Con molto danno e lunga infania nostra. 
48 Con questo ed altri detti accortamento 
L' Ispano persuader vuol nel concilio 
Che non esca di Francia questa gente, 
Fin che Carlo non sia spinto in esilio. 
Ma il re Sobrin che vide 
Ul cammino a che andava il re Manilio, 
Che più per l'util proprio queste cose, 
Che pel Gocina dica» coi igpose: 
49 Quando io ti confortava a stare in pace, 
Fosse io stato, signor, fulso indovino; 
0 tu, s'io dovea pure esser verace, 
Creduto avessi al tuo fedel Sobrino, 
E non piuttosto a Rodomonte audace, 
A Marbalusto, a Alzirdo e a Martasino, 
Li quali ora vorrei qui avere a fronte: 
Ma vorrei più degli altri Rodomonte, 
50 Per rinficciargli che volea di Francia 
Far quel che sì faria d'un fragil vetro, 
E in cielo e nello 'nferno la tua lancia 
Seguire , anzi lasciarsela di dietro; 
Poi nel ‘bisogno si gratta la pancia, 
Nell' ozio immerso abbominoso e tetro: 
Ed io, che per predirti il vero allora 
Codardo detto fui, son teco ancora; 
51 E sarò sempre mai, fin ch'io finisca 
Questa vita ch'ancor che d’anni grave, 
Porsi incontra ogni dì per te s° arrisca 
A qualunque di Francia più pome have. 
Ne sarà alcun, sia chi si vuol, ch'ardisca 
Di dir che l' ‘mie mai fosser prave: 
È non ban più di me tto, pò tinto, 
Molti che si donar di me più vanto. 
52 Dico cod dimostrar che quello 
io dissi allora © che ti voglio or dire, 
Nè da viltude vien nè da cor fello, 
Ma d'amor vero e da fedel servire. 
lo ti conforto ch'al paterno ostello, 
Più tosto che tu puoi, vogli redire; 
Chè poco saggio si può dir colui 
Che perde il suo per acquistar l'altrui. 
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E con ragion, che da qui sino a Battro 
Potresti mal irovar tali ul quattro. 
58 Non s0 se sai chi sia Guidon selvaggi. 
E Sansonetto e i figli d' sento 
Di questi fo più stima più tema baggio, 
Che d'ogui diro lor ducale caller 
Che di Lamagna, 0 d'altro stran linguagre, 
Sia contra not per aiutar l'impero; 
Bench' importa anco assai la gente muova 
(Ch'a' nostri danni in campo si ritrova. 

59 Quante volte uscirai alla campagoa, 
Tante avrai la peggiore, o sarai rotto. 
Se speso perl il campo Africa e Spagna, 
Quando sian sati sedici per otto; 

Cho sarà, poi ch' Italia e che Lemagna | 
Con Francia è unita, e’l popolo anglo e scott, 
È che sei contra dodici tatunso © 
Ch'altro si può sperar che biasmo e damme’ | | 
6o La gente qui, lì perdi a un tempo il regno, 
S'in questa impresa più duri ostinato; 
Ove, s'al ritoraar muti disegno, Ù 
L'avanzo di noi servi coa lo stato. I 
Lasciar Manilio è di to caso indegno; i 
Ch’ ognun te ne terrebbe molto ingrato . 
Ma c'è rimedio: far con Carlo pace; ! 
Ch'a lui deve piacer, se a te pur pisce. | 
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Che già 
Non men d' 

Nè d'ali 

Ma se ti 

Ancor che‘] valor suo sia » 

Egli però non sarà più ch'un solo, E chiama con rammarichi © querele 

Ed avrà di par suoi contra uno Ruggiero ingrato, e il suo destin crudele 
63 A me par, s'a te per, ch'a dir si mandi | 71 D'ogni fin che sortisca la contesa, 
Al n A lei non può venirae altro che doglia . 
E Ch'abbia a morir Ruggiero in questa impresa 
Ogn Pensar noo vuol; ché par chel cor le toglia. 
Che Quando anco , per punir più d'una , 
Che metta is ri i più La ruina di Francia Cristo voglia, 

E faccian questi È Oltre che sarà morto il suo fratello, 
Fin che l' i Seguirà un danno a lei più scerbo e fallo; 
64 con 72 Chò non potrà, se non con biasmo e scorno, 
Che'l E inimicizia di tutta sua gente, 

Quest Fare al marito suo mai più ritorno, 

À Ca Sì che lo sappia ognun pubblicamente, 
Mi Come 3° avea, pensando notle e giorno, 
Poi Più volte di mella mente: 

E ragion E tra lor era la promessa tale, 

Che vincerà Che'l ritrani e il pentir più poco vale. 
65 Con questi 73 Ma quella usata nelle cose avverse 
Fece Sobrin Di non mancarle di soccorsi fidi, 

Egl Dico Melissa maga, non soffense 

E quel Udirne il pianto e i dolorosi gridi ; 
Carlo ch'avea tanti suerrier perfetti, E venne a consolarla, e le proferse, 
Vinta per se quella battaglia tenne, Quando ne fosse il tempo, alti sussidi, 
Di cui l'impresa al buon Rinaldo diede, È disturbar quella pugoa futura 

In ch'avea, dopo Orlando, maggior fede. Di ch'ella piunge e si pon tanta cura. 
66 Di questo accordo lieto parimente 74 Rinaldo intanto e l'inelito Ruggiero 
L'uno esercito e l’altro si godea; AI avan l'arme alla tenzone, 
Chè'1 travaglio del corpo e della mento Di cui dorea l'eletta al cavaliero 

Tutti avea stanchi , e 2 tulli rincrescea . Che del romano imperio era campione. 
Ognun di riposare il rimanente E come quel che, poi che l'buon destriero 
Della sua vita Vea; Perde Bajardo, ando sempro pedone, 
Oguun maledicea l'ire e i furori Si elesse a più, coperto @ piastra e a maglia, 
Ch'a risse e a gare avean lor desti i cori. Con l'azza e col pugnal far la lattaglia. 
67 Rinaldo che esaltar molto si vede, 75 O fosse caso, 0 fosso pur ricordo 

Chè Carlo in lui di quel che tanto pesa, i Malagigi suo provido e saggio, 

Via più ch'in tutti gli altri, ha avuto fade, ‘quanto Balisarda ingordo — 
Lieto si mette all'onorata impresa: NÌ taglio avea di fare all'arme oltraggio, 
Ruggier non stima; e veramente crede Conlutter sensa spada fur d'accordo . 
Che contra se non potrà far difesa L'uno e l’altro guerrier, come detto haggio. 
Che suo pari esser possa non gl iso, | Del luogo s'accordar presso alle mura 
Sebben in campo ha Mandricardo ucciso. Dell'antiquo Arli, in una gran pianura, 
68 Ruggier dall'altra parte, ancor che molto avea la vigilante Aurora 
On08 gli sia chel suo ré l'abbia cletto, Titon fuor messo il capo, 
E pel miglior di tutti i buoni tolto, Per dare al giorno terminato, e all'ora 
A cui commetta un sì importante effetto pos 


Por mostra affanno e gran mestizia in volto; 
Non per paura che gli turi il petto; 

chè Fon l'un ol Rios, mi noa teme 
Se fosse con Rinaldo Orlando insieme; 
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77 Non molto dopo, instratto a schiera a schiera, 
‘i vide uscir l'esercito pegano. 
In messo armato e suntuoso v'era 
Di barbarica pompa il re africano; 
E s'un baio corsier di chioma nera, 
Di fronte bianca, e di duo più lmlzioo, 
A a con venia Ruggiero, 
A Pai sete sea è Marilio albero. 
28 L'elmo che diansi con travaglio tanto 
“russe di testa al re di Tartaria, 
L'elmo che celebrato in maggior Canto 
Portà il troiano Ettor mill'anni pria, 
Gli porta il re Marsilio a canto a canto: 
Altrì principi ed altra baronia 
S'banno partite l'altr'arme fra loro, 
Ricche di gioie e ben fregiste d'oro. 
Dall'altra fuor dei iperi 
PPrie Carlo ui con le sta gente d'arme, 
Con gli ordini medesmi e modi peri 
Che terria se venisse al fatto d'arme. 
Ciogonlo intorno i suoi famosi Pari; 
E Rinaldo è con lui con tutte l’arme, 
Fuor che l'elmo che fu del re Mambrino, 
Che porta Uggier danese, paladino . 
80 E di duo asse ba il duca Namo l'una, 
È l'altra Salamon re di Bretagne. 
Carlo da un lato i suoi tutti ruguna; 
Dall'altro son quei d'Africa e di Spagna. 
Nel messo noo appar persona elcuna; 
Voto riman gran spasio di 5 
Chè per bando comune & chi vi ile. 
Ecceito ai duo guerrieri, è capitale . 
81 Poi che dell'arme la seconda eletta 
Sì die al compion del a 
Duo stero fut dana dt 
L'altru dell'altra, uscir coi libri in mano. 
Tn quel del mastro è Ja vita perfita 
Scritta di Cristo, e l'ultro è l'Alcorano. 
Con quel dell'Evangelio si fe'innante 
L'impertor, con l'altro î re Agramante. 
82 Giunto Carlo all’altar che statuito 
1 suoi gli aveano, a) ciel levò le palme, 
E disse: 0 Dio, c'hai di morir patito 
Per redimer da morte le nostr'alme; 
© Donna, il cui 
Che Dio prese 
E nove mesi fu nel tuo santo alvo, 
Sempre servando il for virgioco salto: 
83 Siatemi testimoni, ch'io prometto 
Per me e per ogni mia successione, 
Al re Agramante, ed a chi dopo eletto 
Sarà al governo di sua regione, 
Dar venti some ogni anno d'oro schietto, 
8'oggi qui riman vinto il mio campione; 
E ch'io prometto subito la triegua 
locomiaciar, che poi perpetua segua: 





























Chiamando in testimonio il gran Maumette, 
ul libro che in man tiene il sno papasso, 
che detto ha, tatto omerrar promette ; 
del campo si partono a gran pamo , 
i soi l'uno e l'altro si rimette: 
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Ecco si vede incominciar l'assalto, 
Sonar il ferro, or girar basso, or alto 

89 Or innanzi col calce, or cal martello 
‘Accennan quando 
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6 





GANTO TRENTESIMONONO 





ARGOMENTO 
Ingannato Agramante rompe il patto 


Che coll’ 
Ed è 
E ne 
Presso 


già fatto avea 


il campo di lui rotto e disfatto, 
ottiene quel fin ch' egli dovea : 
iserta essendo Orlando tratto, 


Riceve I pane chel duca tenea . 
(gramante in mar si pone, 
Ft buon Dudone.. 











perse 
È 


i 


E con gran voce e con turbato ciglio 
Disse: signor, questo è pur troppo fallo, 


Dimostri un come sua glia: 
Poi ch'io di sono, ognun di voi vl cento. 
Potò questo parlar si in Agramante, 

Che senza pl perse si cacciò innante. 





Giunti in suo siuto sì gran stima fatto. 
Perciò lanco abbassar, spronar destrieri 
Di qua di Îì veduto fu in un tratto. 
Melissa, poi che con sue finte larve 

La battaglia attaccò, subito sperre. 

8 I duo campion che vedeno turbarsi, 
Contra ogni sccordo , contra ogni promessa, 
Senza più l'un con l'altro travagliarai, 
Fedo si dan, nò qua nò Il impacciarsi, 
Fin che la cosa non tia meglio espressa 
(Chi stato sia che i patti ha rotto iunante, 
01 vecchio Carlo o ‘1 giovene Agramante. 
9 E seplican con nuovi gi i 

D' esser nimici a chi mancò di fede. 
Sozzopra sc ne van tutte le genti; 

Chi porta innanzi, e chi ritorna il piede. 
Chi sia fra i e chi tra i più valenti 
fa un atto medoiimo si vede. 

Son tutti parimente al correr presti; 

Ma quoi corrono invansi, © indietro questi. 














Così sdegnosa infin allora stata 
Marfisa era quel di con la cognata . 
11 Fin a quell'ora avean quel di velate 
sì Mede in "valido pino, 
E che fosser dal patto ritenute 
Di non seguirle e porvi 
Rammaricate s'erano e 
'avean molto sospirato invano. 
Or che i patti e le triegue vider rotte, 
Liete saltar nell’ africano frotte. 
12 Marfisa cacciò l'asta per lo petto 
Al primo che scontrò, due braccia dietro; 
Poi trasse il brando, e in men che non l'ho detto, 
Spezzò quattro elmi che sembrar di vetro. 
Bradamante nom fe' minor effetto; 
Ma l'asta d'or tenne diverso metro: 
Tutti quei che toccò, per terra mise; 











Duo tanti far, nè però alcuno uecise. 
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14 Como al soffar de' pini ent 
)uando Appennin scuopre 1’ n 
Riuotona LPar duo tavbidi torti 
Che nel cader fan poi diverso calle; 
Svellono i sassi e gli arbori eminenti 
Dall'alte ripe, e portan nella valle 
Le hiade e i campi; © quasi a gara fanno 
A chi far può pel suo cammin più danno: 
15 Cor le due È ere, 
‘scorrendo il campo per diversa sirsda, 
Gran strage fan nell'africane schiere, 
L'una con l'asta @ l'altra con la spade. 
Tiene Agramante a peoa alle bandiere 
La gente sua, ch'in foga non ne vada. 
Invan domanda, invan volge la froote; 
Nè può saper che sia di Rodomonte. 
16 A conforto di lui rotto avea il patto 
(Così credea) che fu solennemente, 
1 Dei chiamando in testimonio, fatto ; 











19 Ma, diferendo questa alquanto, 
910 v5 oss senza ario mare. 
Non bo con quei di Francia da far tanto, 
Ch'io non m'abbia d'Astolfo a ricordare. 
La grazia che gli diè l'Apostol santo, 

lo v'ho già detto, e detto aver mi pare, 
Che"l re Branzardo, e il re dell’ Algasera 
Per girli incontra armase ogni sua schiera. 
20 Furoa di i ch'aver poteano in fretta, 
Le schiere di tutta Africa raccolte, 

Noo men d'inferma età che di perfetta; 
Quasi ch''ancor le femmine far tolte. 
Agramante ostinato alla vendetta, 

Avea già vota l'Africa due volte. 

Poche genti rimase erano, e 
Esercito facean timido e iml 








Prigion rimase Bucifar gagliardo ; 
Salvossi nella terra il re Branzardo , 


Mentre vi pensa, e ne sia alito e mesto, 
Gli viene in mente come tien prigione 
Gù molti mesi il paledin Dudone. 

23 Lo preso sotto a Monsco in riviera 

Il re di Sarea nel primo passaggio . 






Quella ch'al mer gli parve manco inetta. 
26 Ed avendosi piene ambe le palme, 
Quanto poten capir, di varie fronde 

A luuri, a codri tolte, a olive, a palme, 
Venne sul mare, e le gittò nell’ onde. 
Oh falici e dal ciel ben dilette alme! 
Grazia che Dio raro a' mortali infonde 
Oh ndo miracolo che 

Di quelle fedi, come far nell'erquei 

27 Grebbero in quantità fuor d'ogui stima 
Si fera curve e grosse e lunghe e gravi; 
Le rene ci altavero eno prima» 
Mutaro in dure spranghe e in grosse travi: 
E rimanendo scute in ver la cima 
Tutte in un tratto diventaro navi 
Di differenti qualitadi, © tante, 
Quante ruccolto fur da varie piante. 

28 Miracol fa veder le fronde sperte 
Produr fuste, galeo, navi da gabbia. 

Fa mirabile ancor, che vele e sarte 

E remi avean, quanto alcun legno n'abbia 
Noa mancò al’ duca poi chi avesse l'arte 
Di governarsi alla ventosa rabbia, 
Chè di Sardi e di Cori non remoti, 
Noechier, padron, pennesi ebbe e piloti . 
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29 Quelli che entraro in mar, contati foro 
Ventiseimila, © gente d'ogni sorte. 
Dudoa andò per capitano loro, 

Cavalier saggio, e in terra e in acqua, forte. 

Stava l'armata ancora al lito moro, 

iglior vento che , 
mig vi ego de a pt, 

Che di presi guerrier carco veniva, 

30 Portava quei ch'al periglioso ponte, 

Ore alle giostre il campo era si stretto, 
Pigliato avea l'audace Rodomoote, 

Come più volte io v'ho di sopra detto. 

Il cognato tra questi era del conte, 

E° Edel € Sansonetto; 

Ed altri ancor, che dir non mi bisogna, 
D' Alemagna, d'Italia e di Guascogna. 
31 Quivi il nocchier, ch' ancor nop 1° era accorto 
Degli inimici, entrò coo la galca, 
Lasciando molte miglia a dietro il porto 
D'Algieri, ove calar volea, 

Per un vento gagliardo ch' era sorto, 

E spinto oltre il dover la poppa avea. 

Venir tra i suoi credette, © in loco fido, 

Come vien Progne al suo loquace nido. 
3a Ma come poi l'imperiale , 

RENT, 

Resto pallido in puello 

Che’ incauto 

Sopra trpnte. vevenos e flo, 

pigro sonno in mezzo l'erbe oppresso; 

Che spaventato e smorto si 

Fuggeodo quel ch'è pien di tosco e d'ira. 
33 Già non potò fuggir quindi il nocchiero, 

Nè tener seppe i prigion suoi di piatto. 

Coa Brandimarte fu, con Oliviero, 

Con Sansooetto e coa molti altri tratto 

Ove dal duca e dal figliuol d' Uggiero 

Fu lieto viso a gli suo' amici fatto; 

E per mercede lui che li condusse, 

Volsoa che condannato al remo fusse. 
34 Come io vi dico, dal figliuol d' Ottone 
1 cavalier cristian fiuron ben visti, 

E di mensa onorati al padiglione, 

D'arme, e di ciò che bisognò, provvisti. 

Per amor d'essi differi Dudone 

L'andata sua; chè noo minori scquisti 

Di ragionar con tai laroai estima, 

Che d'esser gito uno o duo giorni prima. 
35 1a che stato, in che termine si trove 
E Francia e Carlo, instruaion vera ehbe; 
E dove più sicuramente, e dove, 

Per far miglior effetto, calar debbo. 
Mentre da lor venia intendendo nuove, 
$' udì un rumor che tuttavia più crebbe; 
E un dar all'arme ne seguì si fiero, 
Che feco a tutti far più d’un pensiero. 
36 11 duca Astolfo e la compegnia bella, 

Che ragionando insieme si trovaro, 

Ta un momento armati furo e in sella, 



























Che rado e solo a tutto"! campo nuoce . 





37 Menava un suo baston di legno in vulu, 
Che era sì duro e sì grave e sì fermo, 
Che declinando quel, facea ogni volta 
Cader in terra un uom peggio ch'infermo. 
Già a più di cento avea la vita tolta; 

Nè più so gli fucea riparo 0 schermo, 
Se non tirando di lontan sette: 
Da presso non è alcun gùì che l'aspetto. 

38 Dudone, Astolfo, Brandimarte , essendo 
Corsi in fretta al romore, ed Oliviero, 
Della gran forza e del valor stupendo 
Stavan maravigliosi di quel fiero; 

Quando venir s'un palafren correndo 
Videro una donsella in vestir nero, 
Che conse a Brandimarte e salutollo, 
E gli alzò a un tempo ambe le braccia al collo. 
Questa era Fiordiligi, che sì acceso 

Sr per Brandimarte il core, 
Che, quando al stretto il lasciò preso, 
Vicina ‘ad impazsar fu di dolore. 

Di a dal mare era pessata, inteso 
Avendo dal pugan che ne fa autore, 
Che mandato con molti cavalieri 
Era prigion nella città d' Algieri. 

4o Quando fu per passare , avea trovato 
A Marsilia una nave di Levante, 

Ch'un vecchio cavaliero avea portato 
Della famiglia del re Monodanto; 

ll qual molto provincie avea cercato, 
Quando per mar, quando per terra errante, 
Per trovar Brandimarte; chè nuova ebbe 
Tra via di lui, ch'in Francia il troverebbe. 

41 Ed ella conosciuto che Bardino 
Era costui, Bardino che mpito 
Al padre Brandimarte piccolino, 

Eà a Rocca Silvana avea notrilo, 
E la cagione intesa del cammino, 
Seco faito l'avea scioglier dal lito; 
Avendogli narrato in che maniera 
Brandimarte passato in Africa era. 

4a Tosto che furo a terra, udir le nuove, 

Ch'auediata d' Astolfo era Biserta ; 

Che seco Brandimarte si ritrove 

Udito avean, ma non per cosa certa. 

Or Fiordiligi in tal freita si muove, 
Come lo vede, che ben mostra sperta 
Quella allegrezza ch'i i guai 

Le fero la maggior ch'avesse 

43 11 gentil cavalier, non men giocondo 
Di veder la diletta e fida moglie, 

artara più che cosa alra del mondo, 

L'abbraccia e stringe, e dolcemente accoglie: 
Nè per saziare a) primo pè sl secondo 
Nè al temo bacio era l’accese voglie ; 

Se non che alzando gli occhi, ehbe veduto 
Bardia che con la donna era venuto. 

44 Stese le mani, ed abbracciar lo volle, 

E insieme domandar perchè venia; 
Ma di fa tempo gli elle 
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cibe 
Per alcun segno che dai vecchi Divi 
Su nel terrestre paradiso intese. 





Quei gli occhi alquanto e le palpebre fise 
Tenendo in lui, l'andar raî 5 
El rirovario in tal calumitade, 

Gli empl di maraviglia e di pietade. 
Piaogesno quei signor per la più 
fo Pinngano d n e or veneree tinto” 
Tempo è, lor disse Astolfo, trovar arte 
Di risanarlo, e non di fargli il pianto: 
E saltò a piedi, e così Brandimarte 
Sansonetto, Oliviero e Dudon santo; 

E s'avventaro al nipote di Carlo 
Tutti in un tempo; chè volean pigliarlo. 
48 Orlando che si vide fare il cerchio, 
Menò il baston da e folle; 
Ed a Dudon, che si io 
Hi apo delle sendo el entltale, 
Fe' sentir ch' era grave di soperchio: 
E se non che Olivier col Brando tolle 


















Parte del colpo, avria il bastone ingiusto 
Roto lo scudo, l'elmo, il cepo e 1 busto. 


|9 Lo scudo roppe solo, e nu"1 elmetto 
Ù Tempestò si, che Dudon cadde in terra. 
Meno la spada a un tempo Sansonetto,, 
E del haston più di duo braccia afferra 
Con valor tal, che tutto 
Brandimarte ch'addosso se 
Gli cinge i fanchi, quanto può, con ambe 
Le braccia, e Astolfo il piglia nelle gambe. 
50 Scuotesi Orlando, e lungi dieci passi 
Da se l'Inglese fe'cader riveno : 
Non fa pero che Brandimarte il lassi, 
Che con più forza l'ha preso a traverso. 
Ad Olivier che troppo innansi fassi, 
Menò un pugno si duro e sì perverso, 
Che lo fe'cader pallido ed esangue, 
E dal naso e dagli occhi uscirglì il sangue. 
51 E se non era l'elmo più che luono, 
Ch'avea Olivier, l'avria quel pugno ucciso: 
Cadde però, come se fatto dono 
Avesse dello spirto al Paradiso. 
Dudone e Astolfo che levati sono, 
Benchè Dudone abbia gonfiato il viso, 
E Sansonelto che'l le colpo ba ktto, 
Addusso a Orlando son tutti in un tratto, 
52 Dudon con gran vigor dietro l'abbraccia, 
‘Pur tentando col pi farlo cadere: 
Astolfo e gli altri gli han prese le braccia, 
Né lo puon tutti insieme anco tenere. 
ha visto toro a cui si dia la caccia, 
E ch alle orecchie abbia le sanno fiere, 
Correr mugliando, e trarre ovunque corre 
1 cani seco, e non potersi sciorre; 














53 Ioamagini ch' Orlando fosse tale, 
Che tutti quei guerrier seco traca. 





In che il senno d'Orlando era rinchiuso; 


E quell io modo appropiagugli al maso, 
Che uel tirar che fece il fiato in suso, 


Tutto il votò: maraviglioso caso! 

Ché ritornò la mente al primier uso 5 

E ne'suoi bei discorsi l' intelletto 

Rivenoe più che mai lucido e netto. 

58 Come chi da noioso e grave s00no 

Ove 0 vedere abominevo forme 

Di mostri che pon son, nb ch' esser ponne, 

O gli par coca far strata ed eoorme , 

Ancor si maraviglia, poi che donno 

E fatto dei suoi sensi, e che noa dorme; 

Cod, poi che fa Orlando d'error tratto, | 

Restò maraviglioso € stupefatto. 

59 E Brandimarte, e il fiatel d'Alda bella, ! 

È quel che’l senno in capo gli ridusse, "| 
} 
Il 





Pur prosando riguarda, c non favella, 

Come egli quivi, e quando si condusse. 
Girava gli occhi în questa parte e in quella. 
Nè sapea immaginar dove si fuse. 
Si maraviglia che nudo si vede, i 
È tante funi ha dalle spallo al piede. | 
60 Poi disse, come giù dime Sileno 

A quei che lo legar nel cavo speco : 
Solvite me, con viso sì sereno, { 
Con guardo sì men dell’ usato bieco, I 
Che fu slegato, e de' panni ch' avieno \ 





Falti arrecar, participaroa seco, 
Gonsolandolo tutti del dolore, 


Ghe lo preme, di quel passato errore. 
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avea fatto per suo scampo 

la porta ch'usca veno dl campo, 

71 E fitto sopra il Rodano tagliare 
I ponti tutti. Ah sfortunata plebe, 


72 pela gua malte di'uzio 
Fa da ogni in questa ultima 
(Reochi a Cna non fa ugual divi > 
Ch'assai più andar dei saracin sotterra 
Per man di Bradamante © di Marfisa ), 
fa pe vedo mer. ia quella tema) 
dò presso ad Arli, ove il Rodano stagna, 
Piena di sepolture è la campagna . 





pegani 
Marilio e‘l re Sobrin dentro alla terra; 
Poi sa l'armata e e quel montato, 


Che dubbio avean di nom salvarsi in terra; 
E duci e cavalier del popol moro 
Molti seguito avean l'esempio loro. 





Rabican dietro in gran fretta gli viene, 
Che Bredamante stimola e percuote. 
D' ucciderlo era distosa mollo, 


Chi tante volte il suo Ruggier le ha tolto. 


68 11 medesmo desir Marfa avea, 

Per far dl pedro suo tarda, vendetta; 

E con gli sproni, quanto più potea, 
Facca il dere sente ch'ella avea fretta. 
Ma pè l'una nò l'altra vi giungea 

Sì a tempo, che la via fosse intercetta 
AI re d'entrar nella città serrata, 

Et indi poi salvarai in su l'armata. 











Chi chiama il re superbo, chi crudele, 

Chi stolto; e, come avviene in simil casi, 

Tutti gli voglion mal ne'lor secreti; 

Ma timor n'hanoo, e stan per forza cheti. 
76 Pur duo talora 0 tre schiudon le lublia, 

Ch'amici sono, e che tra lor s' han fede, 

E sfogano la collera » la rabbia ; 

E'l misero Agramante ancor si crede 

Ch'ognun gli porti amore e pietà gli abbia: 

E questo gl'intervien perché non vedo 

Ma visi se non finti, © mai non ode 

Se non adulazion, mensogne e fiude. 
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77 Erusi consigliato il re africano 
Di non smotar nel porto di Biserta, 
Però ch'avea del popol nubfuno, 

Che quel lito tenca, novella certa; 

Ma tenersi di sopra si lontano, 

Che non fosse sere la discesa ed erta; 
Mettersi in terra, e ritornare al dritto 
A dar soccorso al suo popolo aflitto. 

18 Ma il suo fiero destin, che non risponde 
4 quella intensioa provida e 

Vuol che l'armata che nacque di fronde 
Miracolosamente nella spiaggia, 

E vien solcando inverso Francia l'onde, 
Con questa sd incontrar di notte s'haggia, 
A nubiloso ,, oscuro e tristo, 
Perchè sia in più disordine sprovvisto. 
Noa ha avuto Agramante ancora spia, 
PA Asilo mandifona ta dgr 
Nè creduto anco, a chi’1 dicesse, av 
Che cento navi un ramuscel far posse 
E vien senza temer ch'intoroo sia 
Chi contra lui s’ardisca di far mossa; 
Nè pone guardie nò veletta in gabbia, 
Che di ci che di scuopro avvisa abbia. 
80 Sì che i navili che d' Astolfo avuti 
Avea Dudon, di buona gente armati, 
E che la sera evean questi veduti, 
Ed alla volta lor s' eran drizza 

Aualir gli nimici sprovveduti, 
Gittaro i ferri, e sonsi incatenati, 

Poi ch'al parlar certificati foro 
Ch'erano Mori, e gli nimici loro. 
81 Nell'arrivar che i gran navili feno, 
Spirando 1 vento aloe desi secondo, 
Nei saracin con tale impeto denno, 
Che molti legni ne cacciaro al foodo: 
Poi cominciaro oprar le mani e il senno, 
E ferro e fuoco e sessi di gran pondo 
Tirar con tanta © dì fiera tempesta, 

Che mai non ebbe il mar simile a questa. 

















GARNTO QUARARNTESIUO 





ARGOMENTO 


Agramante da Dudon 
vede la sua terra arder 


Porcia ln certa til ola arrivato; 


Trova Gradasso il 
Per suo consiglio 


Con altri duo guerrier dal re 


Vien Ruggier a 


E sette regi in libertà ripone . 





1 Iuuogo suite, se i diversi casi 
Voleat dir di quel naval confitto; 
E raccontarlo a voi mi parria quasi, 
Magnanimo figliuol d'Ercole invitto, 
Portar, come si dice, a Samo vasi, 
Nottole a Atene, e crocodili a Egitto: 
Chè quanto per udita io ve ne parlo, 
Signor, minato, e feste dirui mimo. 











Pr lt 
85 Alti ho perio ma ml ita 
GI) vi almen con minor pena, 
Poi che notando non ritrova sita, 

E mancar sente l'animo e la lena, 

Alla vorace fiamma e’ ha fuggita, 

La tema di annegarsi anco rimena 
5'abbraccia a un legno ch' arde, e per timore 
C'ha di due morti, in ambe se ne muore. 
86 Altri per tema di spiedo 0 d'accetta 

Che vede appresso, al mar ricorre invano, 
Perch dietro gli vien pietra 0 saetta 
Che non lo lascia andar Jontano. 
Ma varia forse, ‘mentre che 











re sericano. 
lando vien sfidato 


lia con Dudone , 





2 Elibe lungo spettacolo il fedele 
Vostro popol la notte e°1 di che stette, | 
Come in teatro, l'inimiche vele 
Mirando in Po tra ferro e fuoco astrette. 
Che gridi udir si 





Per quani i in tal pugoa si muore, 
Velcle, è © molti il dimeetrste allora 














CANTO XL. 





3 Nol vidi io giù, ch'era sei giorni innanti, 
Mutando ogn' ora altre vetture, como 

Con molta fretta e molta ai piedi santi 
Del gran Pastore a domandar soccorso: 

Poi nè cavalli bi nè fanti; 
Ch'intanto al Leoa d'or l'artiglio e'1 morso 
Fu da voi rotto si, che più molesto 

Non l'ho sentito da quel giorno a questo. 
4 Ma Alfonsin Trotto il qual si trovò in fatto, 
Aunibal e Pier Moro e Afranio e Alberto, 
E tre Artosti, e il Bagno e il Zerbinatto 
Tanto me ne contar, ch'io ne fui cert 
Me ne chiarir poi le bandiere affatto, 











Visione al tempio il gran nomero offto, 
quindi te rive 
salle legni star capiive. 

pe ride quelli incendi e quei naufiagi, 


Le tant utt Seti cd divi, 
Che, vendicando i nostri arsi palagi, 
Fin che fa preso ogni navilio, ferse $ 
Potrà veder le morti anco e i di 

Che”l miser popol d' Africa sofferse 

Col re te in mezzo l’onde salse, 
La scura notte che Dudon l'assalse. 


6 Era la notte, e non si vedea lume, 
Quando s°incominciar l’aspre contese 
Ma poi chel solo e la poco 0° bitume 
Sparo ia gran copia ha è sponde accese, 
E la vorace fiamma consume 
Le navi © le gulee poco difese; 

SÌ chiaramento ognun si vedea intomo, 
Che la notte parea mutata in giorno. 

7 Onde Agramanto, che per l'aer scuro 
Noa avea l'inimico in sì gran stima, 

Nè aver contrasto si credea sì duro, 
Che, resistendo, slfin non lo reprima; 





Poi che rimosso Je tenebre furo, 
E vide quel che non credeva in prima, 
Che le navi nimiche ema duo tante; 





pochi, 
igliadoro © l'altre c . 
na Bride tre cose care 





Gli arde il foco, il mar sorbe il ferro strugge: 
Egli, che n'è cagion, via se pe fugge. 

4 Fagge Agramonte, ed ha con lui Sobrino, 
Con cui si duol di noa gli aver credato, 
Quando previde con occhio divino, 


Molti navili Astolfo a questo effetto 
Tenuti avea, pè Dudoa n'chbe il tutto; 
Di quai diede il governo a Sansonetto, 
Sì buoa guerrier al mar como all’asciulto: 
È quel si posc, in su l'ancore sorto, 
Contra a Biserta, un miglio appresso al porto. 
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11 Como veri cristiani Astolfo e Orlando, 
Che sensa Dio non vanno a rischio alcino, 
Nell'esercito fan pubblico bando, 

Che sieno orazion fatte e digiuno; 

E che si trovi il terso giono, quando 
Si darà il segno, spparecchiato ognuno 
Per espugoni Bisertr che data brano, 
Vinta che s'abbia, a fuoco e a saccomanto . 





Parenti, amici, e gli altri insieme noti 
Si cominciaro a con 

Dato restauro a'corpi esausti © voti, 
Abbracciandosi insieme lscrimoro; 
Tra loro usando i modi e le parole 
Che tra i più cari al dipartir si suole. 
13 Dentro a Biserta i sacerdoti santi, 








Biserta 

15 Avea Biserta da duo canti il mare, 
Sedea dagli altri duo nel lito asciutto. 
Con fubbrica eccellente e singulare 
Fa antiquamente il suo muro constrtto . 
Poco altro ha che l’aiuti o la ripare ; 
Chò poi che’! re Branzardo fu ridutto 
Dentro da quella, pochi mastri, e poco 
Potò aver tempo a riparare il loco. 

16 Astolfo dà l'assunto al re de' Neri, 





n chi di e chi di travi, 
Chi d'asce, e chi d'altra materia gruvi 
17 Chi questa cosa e chi altra getta 
MI pcotro alla fossa, © diodi mao in mano ; 
il di innanti fu intercetta 

ai scopria il pantano. 
delta te feta 
E fatto uguale insin al muro il piano. 
Astolfo, Orlando ed Oliver procura 
Di far salir i fanti in su le mura. 


18 I Nubi d'ogni indugio Sapete 









"ovaro "pron isti i saracini; 





Cr] 
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19 Che ferro e faoco e merli e tetti gravi 
Cader facendo a guisa di tempeste, 
Per form sprian le tevole © le tri 
Delle macchine in lor danno conterte. 
Nell'aria oscura e nei principii pravi 
Molto petir le battezzate teste; 

Ma poi che'l sole uscì del ricco albergo, 
Voltò Fortuna ai saracini il tergo. 

20 De tutti i canti risforear l'assalto 
Fe'il conte Orlando e da mare e da terra. 
Sansonetto, ch'avea l'armata in alto, 





22 11 valor di ciascun meglio si puote 
Vede cod, che se foster confusie 

Chi sia degno di premio e chi di note, 
Appare innanzi a mill' occhi non chiusi. 
Torri di legno trannosi con ruote, 

E gli elefanti altre ne portano usi, 

Che su lor dossi così in alto vanno, 
Che i merli sotto a molto spazio stanno . 
23 Vien Brandimarte, e pon la scala a'muri, 
E sale, e di salir altri conforta: 

Io teguon moli idi e sicuri, 

Chò non può dubitar chi l'ha in sua scorta. 
Non è chi miri, o chi mirar si curi, 
se scala il gran . 
Sq quela sala na per coop 
Puguando sale, e un merlo prende. 
E con mano e con più quivi s’attacca, 
So ni brando in volta, 








25 Per ciò non perde il cavalier l'ardiro, 
Nè pensa riportare a dietro il piede; 
Benchè de' suoi non vede alcun seguire, 
Benchè lio alla città gi vede. im 
Pregavan molti ( e non volse egli udire ) 
paia ligne 

Dico che giù nella città d’un salto 

Dal muro entrò, che trenta braccia era alto . 
26 Come trovato avesse 0 piume 0 paglia, 
Presse il duro terren senza alcun danno; 
E quei c'ha intorno affrappa e fora e taglia, 
Come s'affrappa e taglia e fora il panzo. 
Or contra questi , or contra quei si scaglia; 
E quelli e questi in fuga se ne vanno. 
Pensano quei di fuor, che l'han veduto 
Dentro salta, che tardo fa ogni. iuto. 





27 Per tutto"] campo alto rumor 
"pi vor i voce, bl mormorio tiglio . 
Ta vaga Fa atomo si a grande, 
E name, pi scendo va il priglio; 
Ove era Orlando ( perchè 
Si dava asalto ), ove d' Otiose 1l fglio, 
volando 





Como nel mar che per tempesta freme, 
29 Liagion l'seque il Conerano legno. 
Ch'or dalla prora, or dalle parti cstreme 
Cercano entrar cori mbbia e con isdegno; | 
11 pallido nocchier sospira e Jeme, 
Ch'aiutar deve, © nos ha cv n ; 
Una onda viene alfin, ch'occupa il tato, 
E dovo quella entrò, segue ogni fintto: 
3o Cod, di poi ch' ebbono presi i muri 
Questi tre primi, fu si largo il passo, 
Che gli altri ormai seguir ponno sicuri, 
Chò mille scale banno fermate al basso. 















Fatto era un stagno più scuro e più beate 
Di qul che cinge la cità di Die. I 
Di casa in casa un lungo incendio indutto 
Ardea palagi, portici e mcschite . 
Di pianti e d' urli e di battuti petti 
Suonano i voti e depeedati ti | 





faneste 











CANTO IL. 





$° uccise. 
Con tre ferite, code morì di corto, 
Fu preso Folvo dal duca dal Pardo . 


Pianse da'lungi e sorp 

Veda pu i dr pi i. 

Poi pi ebbe novella ce 
co 


Si spereria poi l' Africa godere ? 
Questo contento il viver tuo gli vieta: 
Quindi avrà cagioa sempre di temere. 
Sa ben che lungamente Africa sua 
Esser non può, se non per morte tua. 










iam. sem vi, 
LE pre cibi clin SP 
Dunque, s'in util too viver non vuoi, 
Vivi, sigoor, per non far danno ai tuoi. 
39 Dal soldino d' Egitto, tuo vicino, 

Certo esser puoi d'aver danari e gente: 
Mal volentieri il figlio di Pipino 

In Africa vedrà tanto potent 
Verrà com ogni arno Boruadiso 

Per ritornarti in regno, il tuo parente: 
Armeni, Turchi, Persi, Arabi e Medi 








4o Con tali e simil detti Îl vecchio sccorto 
Stodia tornare il smo signore in 
Di racquistarii l'Africa di corto; 
Ma nel suo cor forse il contrario teme. 
Sa ben quanto è a mal termine e a mal porto, 
E come speso invan sospira e geme 
Chiunque il regno suo si lascia torre, 
E per soccono a' Barbari ricorre. 

41 Anpibal e Jogurta di ciò foro 
Buon testimoni, ed altri al tempo antico: 
Al tempo nostro Ludovico il Moro, 
Dato in poter d'un ultro Ludovico. 
Vostro fratello Alfonso da costoro 


Ben ebbe esempio (a voi, Signor mio , dico), 
Che sempre ha 


Chi più ti Gda in altri clin se Meo. 

42 E però nella guerra che gli mose 
‘Del Pontefice iflo un duro sdegno, 
Ancor che nelle deboli sue posse 
Non potese egli fur molto disegno, 
E chi lo difendea, d’ Italia fosse 
Fg e n'avesse il suo nimico il regno; 

e minacce mai nè 









$°induto che lo stato aleui cvdese. 


43.11 re Agramanto all’ orfente avea 
KG la prora, © s'era spinto in alto, 





passi 
Consenti il re amante 5 0 di periglio 
Vidi, piglio 1 epiggia mancina, 
Che per salute de' nocchieri 

Tra gli Al i 
45 D'abitasioni è l'isoletta vota, 
Piena d'umil mortelle e di ginepri, 
Gioconda slitdine è remota 

A cervi, a daini, a caprioli, a 

È for d'a pati O pito el” 
Oro sovente a rimondati vepri 
Sospendon, per seccar, l'umide reti 





Pero att ge in mer qui 


47 


Con molto dispicer Gredasso intese 
Del re Agramante le fortune avverse; 





detto m' hai che con l'aiuto 
i Etiopi sudditi al Senapo, 
Rotifo a tordi l'Afiic € venuto, 
E ch'arsa ha la città che n'era capo; 
E ch' Orlando è con lui, che diminuto 
Poco innanzi di senno aveva il capo, 
Mi pare al tutto un ottimo rimedio 
Aver pensato, a farti uscir di tedio. 
4g Io piglierò per amor tuo l'impresa 
D' entrar col conte a singular certame . 
Contra me s0 che non avrà difesa 
Se tutto fosse di ferro 0 di rame. 
Morto lui, stimo la cristiana Chiesa 
Quel che i’ agnll l lupo ch'albia fe. 
Ho poi pensato (c mi fia cosa lieve) 
Di Eine * Nubi uscir d Africa in breve. 




















mio scettro corregge), 
Farò ch'in Nubia lor faran tal guerra, 





Gbe non si fermerau nella tua terra . ) 





656 L' ORLANDO FURIOSO 








51 Al re Agranznte assai parve opportuna 
Del ro Gradasso la seconda offerta; 
E si chiamò obbligato alla Fortuna, 
Che 1° avea tratto all'isola deserta; 
Ma non vuol torre a condizione alcuna , 
racquistar crodesse indi Biserta, 
battaglia per lui Gradasso prenda; 








Che'n ciò gli par che l'onor troppo offenda, 


5a S°a disfidar s'ha Orlando, son quell’io, 
Rispose, a cui la pugna più conviene; 
E pronto vi sarò poi farcia Dio 
Di me come gli pare, o male 0 hene. 
Facciam, dio Gradasso, al modo mio, 
A un nuovo modo ch'un pensier mi viene: 
Questa lattaglia pigliamo ambedui 
Incontra Orlando, e un altro sia con lui. 


53 Pur ch'io non resti fuor, non me ne lagno, 
Disse Agramanto, 0 sia primo 0 secundo; 
Ben so ch'in arme ritrovar compagno 
Di to miglior non si può in tutto) mondo. 
Ed io, disse Sobrin, dove rimagno? 

E ie vecio vi palo, vi rispondo, 
Ch'io debbo esser più esperto; e Figlio 
Presto ala forca È luomo avts consiglio. 

54 D'una vecchiezza valida e robusta 

Era Sobrino, e di fumosa prova; 

E dice ch'in vigor l'etù vetusta 

Si sente peri lla gîa verde è onora. 

Stimata fu la sua dimanda giusta; 

E senza indugio un messo si ritruva, 
NI qual si mandi agli africani lidi, 

E da lor perte il conte Orlando sfidi; 

55 Che s°abbia a ritrovar con numer pare 
Di cavalieri armati, in Lipadusa. 

Una isoletta è questa, cho dal mare 
Medesmo che lì cinge, è circonfusa. 

Non cessa il messo a vela © a remi andare, 
Come quel che prestezza al bisogno usa, 
Che fu a Bisertà; e trovò Orlando quivi 
Ch'a'suoî le spoglie dividea e i captivi. 

56 Lo‘uvito di Gradasso e d' Agramante 
E di Sobrino in pubblico fu espreso; 
Tanto giocondo al principe d' Anglante, 
Che d' ampli doni Lora fece dl me 
Avea dai suoi compagai udito innante, 
Che Durindana al fianco s'avea messo 
1 re Gradusso; onde egli, per desire 
Di racquistarla, in India volea gire, 

57 Stimando non aver Gradisso altrove, 
Poi ch'udi che di Francia era partito. 
Or più virin gli è offerto luogo, dove 
Spera che'l suo gli Ga restituito. 

Il bel como d' Almonte anco lo muove 
Ad aecettar sì volentier lo ‘nvito, 

E Brigliador non men; che sapea in mano 
Esser venuti al figlio di Troiano. 

58 Per compagno s° elegge alla battaglia 
N fede Brandimarte ©°i duo cognato 
Provato ha quanto l'uno © l'altro vaglia ; 
Sa che da entrami 


















i. Che sappiate parme, 
Che nessun d'essi avca le solite arme. 





59 Orlando, come io v'ho detto più volte, 
Delle sue’ sparse per furor La terra: 

Agli altri ba Rodomonte le lor tolte, 
Ch' or alta torre in ripa un fiume serra. 
Non se ne può per Africa aver molte; 
Sì, perchè in Francia avca tratto alla guerra 
Ml re Agramante ciò ch'era di buono, 
SÌ, perchè poche in Africa ne sono. 

60 Ciò che di rugginoso e di brunito 

Aver i può, fi rane Orio 5 

E coi compagni intanto va ito ù 
Della futura . 

Gli avvien ch’ essendo fuor del campo uscito 
Più di tro miglia, e gli occhi al mare alzando. 
Vide calar con le vele alte un legno 
Verso il lito african senza ritegno. 

61 Senza nocchieri e senza naviganti , 
Sol, come il vento e sua fortuna il mena, 
Venia con le vele alte il legno avanti 
Tanto, che se ritenne in su l'arena. 

Ma prima che di questo più vi cani 
L'amor ch'a Ri lo, mi rimena 
Alla sua istoria; das fera ab'lo vi etti 
Di lui e del guerrier di Chiaramoate . 

6a Di questi doo guerrier dissi, che tratti 
S'erano faor del maratale agone, 

Viste convenzfon rompere © patti, 

E turbani ogni squadra e legione. 

Chi prima i giurameoti abbia disfatti, 

E stato sia di tanto mal cagione, 

© l’imperator Carlo 0 il re Agramante, 
Studian saper da chi lor pasa avante. 
63 Un servitor intanto di Ruggiero, 
Ch'era fedele © pratico ed astuto, 

Nè pel conflitto dei duo campi fiero 

Avci di vita Îl patron mai perduto, 
Venne a trovarlo, e la spada el destriero 
Gli diede, perchè a'suoi fosse in aiuto . 
Moatò Ruggiero, e la sua spada tolse, 
Ma nella sulla entrar non però volse. 

64 Quindi si parte; ma prima rinnova 

La convenzion che con Rinaldo avea ; 
Che se pergiuro il suo Agramante trova, 
Lo ct Gm la a etto a. 

Per quel giorno Roggier fare altra prova 
D'arno non volse; ma solo sttendia — 
A fermar questo e quello, e a domandato 
Chi prima roppe, 0°l re Agramante o Carte. 
65 Ode da tutto mondo che la perte 
Del re Agramante fu che roppe prima . 
Ruggiero ama Agramante, € se sì perte 
Da lui per questo, error noa lieve stime. 
Fur le genti africane e rotte e sperte 

( Questo ho giù detto innanzi ), e dalla cîrma 
Della volubil ruota tratte al fondo, 
Come piacque a colei ch'aggira il mondo. 
66 Tra se volvo Ruggiero, e fa discoro, 
Se restar deve, 0 il suo signor seguire. 
Gli pon l'amor della sua donta un morso, 
Per noa lasciarlo in Africa più gire: 

Lo volta e gira, ed a contrario corso 
Lo sprona; © lo minaccia di puniro 

$e'1 patto el gi non lien saldo, 
Che fto arc fo patio Rima. 0° 

















CANTO IL. 





Non men dall'altra parte sfera © sprona 
SIA igloo e sinti ca, 

Che ie in quel caso abbandona, 
A vili gli sa astio cd a per. 
Se del restar la causa parrà buona 

A molti, a molti ad accettar fia dura. 
Molti diran che non si de' osservare 
Quel ch'era ingiusto e illicito a giurare. 
68 Tutto quel giorno e la notte seguente 
Stette solingo, e cos l'altro giorno, 
Fur travaglundo la dubbiosa mcate, 
Se deve o 

fl ig suo coco init. 








Di fargli dietro in Africa ritorno 
Potea in lui molto il coniugale amore, 
Ma vi potea 





69 Torna verso Arli; chè trovar vi spera 
armata ancor ch'in Africa il trasporti; 
Nè legno in mar nè dentro alla riviera, 
Nè saracini vede, se non morti. 
Seco al partire ogni legno che v'era, 
Trasse Al ,, 0"l resto arse nei porti: 
Fallitogli il pensier, prese il cammino 
Verso Manilia pel lito marino. 


70 A qualche legno pensa der di 
ci Sgh ta 1 pedi all'dos 
Gia vFeri giunto del Dans Ul Gglio 
Con l’armata de' Barbari coptiva, 

Non si erbe potata un grin di miglio 












Di vincitori e di prigioni, grvi. 


71 Le navi de' pagani, ch' avanzato 
Dil fuoco e dal naufragio quella notte, 
Eccetto poche ch'in fuga n'andaro, 

Tutte a Marsilia avea Dudon condotte. 
Sette di quei ch' in Africa regnaro, 
Che, poi che le lor genti vider role, 
Coa sette legni lor s'eran renduti , 
Stavan dolenti, lacrimosi e muti. 

72, Fra Dada sopra la spiaggia uscito, 
ch'a trovar Carlo andar volea quel giorno; 
E de'captivi e di lor spoglie ordito 
Con lunga pompa avea un trionfo adorno. 
Fran tutti i prigion stesi nel lito, 

nubi vincitori allegri intomo, 

Che faceano del nome di Dudone 
Intorno risonar la regione. 

73 Veone in di lontan Ruggiero, 
(che questa foce armata d' Agramente, 
E, per saperne il vero, urto il destriero; 
Ma riconobbe, come fu più innante 
N re di Nasemona prigioniero, 

















Che piangendo tenean bassa la fronte. 
74 Roggier che gli ama, sofferir 
Che stian nella miseria in che li trova. 
Quivi sa ch'a venir con le man vote, 
Senza usar forza , il pregar ora. 
Li osi alla, i deo pevante, 

È fa del suo valor l'useta prova: 
Stringe la spada, e in un piccol momento 
Ne {a cadere intorno più di cento. 








75 Dadone ode il rumor, la strage vede 
Che fa R 





77Gù mosso prima era Dudon ; ma quando 


gen loca Ing vil vie, 
Lunge da se la sua gittò, 
Con tal vantaggio il cavalier 


3 n n sd qa ge P 


78 8'impetrar lo potrò, vo' che'l suo nome, 


Ft di po, mi palme: 

Er Dudon figlual d' Uggia dance. 
Dudon gravò Ruggier poi d’ugual some; 
E lo trovò cortese. 

Poi che i nomi tra lor a'ebbono detti, 
Si disfidaro © vennero agli effetti. 

79 Avea Dudon quella ferrata massa 
‘Ch'in mille imprese gli diè eterno onore. 
Con essa mostra ben ch'egli è di razza 
Di quel Daneso pien d'alto valore. 

La spada ch'apre ogni elmo, ogni corazza, 
Di che non era al mondo la migliore, 
Trasso Ruggiero, e fece paragone 

Di sua viniudo di paledio' Didone. 

80 Ma sè in mente ognora avea di meno 

Offender la sua donna, che potca; 

Ed era certo, se spargea il terreno 

Del sangue di costui , che la offendra 
(Delle case di Francia instrutto appieno, 
La madre di Dudone esser sapca 
Armellina, sorella di Beatrice 
Ch'era di Bradamante genitrice ); 


81 Per questo mai di punta noa gli trasse, 

E di taglio rarissimo feria. 

Schermiasi, ovunque la mazza calatse, 

Or ribattendo , or dandole la via. 

Crede Tarpin che per Ruggier restasse, 
Che Dudon morto in pochi colpi avrist 
Né mai qualungo col i Ù 
Ferir . 


8a Di alto ve pui. tane digli, 
Ruggier la spoda sua ch'avca gran schena; 
E quivi a strano giuoco di sonaglio 
Sopra Dudon con tanta forsa mena, 

Che spesso agli occhi gli pon tal barbagho, 
Che di ritien di non cadere sppena. 

Ma per esser più grato a chi m'ascolta, 
10 diffrico il'Camto è uualtra volta. 
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Ruggier, per ritrovare il re Agramante, 
i cele regi in un navilio ascende 
Poi cade in mare, e colla morte avante 





I flutto salvo a un 
Intanto con Orlando il 


crepita l rende. 


D Aia eso a ballato prote 





in ben notrita © bella 
© delicata vesta 


Spore lggatro o di don, 
amor sovente lacrimando desta, 

Se spira e fa sentir di se novella, 

E dopo molti giorni ancora resta 

Mostra con chiaro ed evidente effetto 

Come a principio buono era © perfotto. 


1 Lodo aò 
o 
Di 
ch'i 





Fei ct i Pl 
1 fn dell'ac 

(Che si serva ancor dolce al al fin anno. 
L'arbor ch' al tempo rio foglia non 
Mostra ch'a primavera era ancor 

3 L'inclita stirpe che tanti lustri 
Mostrò di cortesia scopre gran lume, 
E par ch’ognor più ne risplenda e lustri, 
Fa che con chiaro indizio si presume 
Che chi progenerò gli Estensi illustri 
Dovea d’ogui laudabile costume, 
Che sublimar al ciel gli uomini suole, 
Splender non men che fra le stello il sole. 


Ruggi ciascun suo degno 
4 D'alto ara solea puo. 


Dimostrr ciato seguo è masi 

E sempre più magnanimo apparea; 
Così vero Dudon lo mostrù in questo, 
Col qual, come di sopra io vi dicea, 
Dissimulato avea quanto era forte, 

Per pietà che gli avea di porlo a6morte. 


5 Avea Dudou ben conosciuto certo, 
Ch'ucciderlo Roggier non l'ha voluto; 
Perch'or s'ha ritrovato allo scoperto, 

Or stanco sì, che più non ha potuto. 
Poi che chiaro comprende, e vede aperto 
Cb? gli ba rispetto e che va ritenuto; 
Quando di forza e di vigor val meno, 
Di cortesia non vuol cedergli almeno. 


6 Per Dio, dice, signor, pace facciamo, 
Ch'ewer non può più la 
Esser non può più mia, chè già mi chiamo 
Yin e prigion della ta cortesia. 

+ ed io la pace bramo 
i te ma che con patto sia 
Che queti sette © legati, 
Lusi bin Ebert mi sieno dall. 




















con Sobrino, 6 d'altra parte 
pf prg data 


8 1l legno scilie, e fe'eciogler la vela, 
E se diè al vento perfido in possansa’, 


Che da principio la gonfita tela 
Pd eparina vn 





9 Mutoni dalla poppa nelle sponde, 
Indi alla prora, e qui non rimase anco: 
Ruota la nave, ed î nocchier confonde, 
Ch'or di dietro or dinanzi or loro è al fituce. 
Surgono altiere e minacciose l' onde: 
Mugliando sopra il mar va il gregge bianco 
Di tante morti in dubbio e in pena stanno. 
Quanto son l'acque ch'a ferie li vanno. 

10 Or da fronto or da tergo il vento spira 
E quetto innani, © qualo è dietro racc: 
Un altro da traverso il legno aggira 
E ciicun pur naufugio gli minaccia. ' 

nel che siede al governo alto sospira 

Satie sbigottito nella faccia; 
E grida invano, e invan con mano accenna 
Or di voltare, or di calar l'antenna. 

11 Ma poco il ceuno e’1 gridar poco vale: 
Tolto 61 veder dalla piovosa notte. 

, senza udini, in aria sale, 














E?) fremito dell’onde insieme rotte : 





E in prora e in poppa o in amendue le bande 
Non ai può cosa udir che si comande . 
12 Dalla rabbia del vento che ti fonde 





Di spessi lampi 
Risuona'l ciel di spaventosi tuoni 
V'è chi corre sl tmon, chi i remi preode; 
Van per uso agli uflici a che son buoni 
Chi F'afftica è aciore è chi a legare, 
Vota altri l’acqua, e torna il mar nel mare. 
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21 Altri la giù, senza apperir più, resta 
Altri risorge, o sopra l'onde dude.” 
Chi vien nuotando e mostra fuor la testa; 
Chi mostra un braccio è chi una gamba scalza. 
Ruggier che 1 minseciar della tempesta 
Temer non vuol, dal fondo al sommo s'alza, 
E vede il nudo scoglio non lontano, 
Ch'egli e i compagni avean fuggito invano. 
14 Tutta sotto scqua va la destra banda, 20 Spera, per fora di piedi e di braccia 
4 sta per riversar di sopra il fondo. ebano di sa l'io act. 








Soffando viene, e lungi dalla faccia 
L'onda respinge e l'importuno futto . 
Ii vento intanto e la tempesta caccia 
11 primo scorre; e vien dietro il secondo. 11 legno voto, e abbandonato în tutto 
Ml legno vinto in più parti si lama, Da quelli che per lor pessima sorte 
MT pe Te gel dep le pesi n 


15 Muove crudele 6 spaventoso assalto 
Da tutti i lati il tempestoso verno 
Veggon tal volta il mar venir tant” 
Che par ch'arrivi insin al ciel . 
Talor fan sopra l’onde in su tal salto, 
Ch'a mirar giù per lor veder lo'nfemo. 
O ualla 0 poca speme è che conforte, 
E sta presente inevitabil morte. 





to 

















16 Tutta la notte per diverso mare 24 E dove col nocchier tenne via incerta, 
Sconero errando ove cacciolli il vento; ‘Poi che non l'ebbe, andò in Africa al dritto, 
Il fero vento che dovea cessare E venne a capilar presso a Biserta 
Nascendo il giorno, e ripigliò augumento . Tre miglia o due, dal lato verso Egitto; 
Ecco dinansi un nudo scoglio appare E nell'arena 

Voglioa schivarlo, e non v'banno argumento. | Restò, mancando il vento e l'acqua, fitto. 
Li porta, lor mal grado, a via Or quivi soprevvenne, a spasso andundo, 
Il crado vento e la tempesta ria, Come di sopra io vi narrava, Orlando. 
17 Tre volte e quattro il pallido nocchiero 25 E distoso di ssper se fusse 

Mette vigor perchè ‘l timon sia volto, La nave sola, e fasse 0 vota 0 carca, 
E trovi più sicuro altro sentiero; Con Bradimarte a quella si condusse, 
Ma quel i rompe, e i dal mar gli è tolto. E cl su una lieve barca, 
Ha sl la vela piena il vento fiero, Poi che sotto coverta s°introduse, 


18 Poi che sensa rimedio si comprende 
irreperabil rotta della nave, 
Ciascuno al suo privato utile attende, 
Ciascun salvar la vita sua cura have. 
Chi può più presto al palischermo scende. 
Ma quello è fatto subito si grave 5 
Per tanta gente che sopra v'abbonda, 
Che poco svanza @ gir sotto la sponda. 
19 Roggier che vide il comite e’1 padrone 
E gli altri abbandonar con fretta il legno, 
Come senz’ arme si trovò in giubbone, 











Camper sa quel bettel fece disegno: N°avea giù fatto esperimento buono; 
Ma lo trovò sì carco di persone, lo dico Orlando; e però n' ebbe piena 
E tante venner poi, che l'acque il segno ia, © ringrazionne il sommo Troco; 





Passaro in guisa, che pondo E gi credette ( e spesso il disse ) 
Col tatto d cano and di legato di fondo; Che Dio gliele mandusse a si grande uopo: 
20 Del mafe al fondo, e seco trasse quanti | 28 A si grande uopo, quant'era, dovendo 
Lasciaro a sua sperenza il ice legno. 














Allor udì con dolorosi pienti Ch'olte che di valor fows tremendo, 
Chiama: soccorso dal celeste regno: Sapea ch'avea Bajardo e Durindana 
Ma quelle voci andaro poco innanti, L'altra armatura, noa la conocendo, 
Che venne il mar pie d'ira e di disegno, | =Non apprezzò per cosa sì soprana, 
E alito occupò tenta la Come chine fe prova quella 
Onde il lamento e il fehil grido uscia Per buona sì, ma per più ricca © Lella 
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E perchè gli facca poco mestiero 
29 ame ( Satie e sito), 
Contento fa che l'avesse Oliviero; 


30 Pel di della Lattaglia ogni guerriero 
Felpa fe piersieine 
Orlando ricamar fa pel quartiero 
L'alto Babel dal fulmine percosso. 

Ua can d'; aver vuole Oliviero, 
Cho giaccia e che la lassa abbia sul dosso, 
Con un motto che dica: Fin che vegna : 
E vual d'oro la vesta, e di se degna. 

31 Fece disegno Brandimarte, il giorno 
Della bat ia, amor del 

taglia per mo padre 





3a Fece la donna di sua man le sopre- 
Vesi l'arme converrian più fine, 





33 Sempre ha timor nel cor, sempre tormento 
Che Brandimarte suo non le sia tolto. 
l'ha veduto in cento lochi e cento 
Jn gran battaglie e perigliose avvolto; 
Nè mai, come ora, simile spavento 
Le agghiacciò il sangue e impallidille il volto; 
E questa novità d'aver timore, 
Le fa tremar di doppia tema il core, 
34 Poi che son d'arme e d'ogni arnese in punto, 
fia al vento i cavalier le vele. 
Astolfo e Sansonetto con l'assunto 
Riman del esercito fedele. 
Fionhligi col cor di timor punto, 
Empiendo il ciel di voti e di querele, 
Quanto con vista seguitar le puote, 
Segue le vele in alto mar remote. 
35 Astolfo a gran fatica e Sansonetto 
Pote levarla da mirar nell’ onda, 
E riraria i pulegio, ove sl Ito 
La lasciaro affunnata ‘e tremebonda . 
Portava intanto il bel numero eletto 
Dei tre liuon cavalier l'aura seconda . 
Andò il legno a trovar l'isola al dri 
Ove far sì doven tanto confiito. 
36 Sceso nel lito il cavalier d' Anglante, 
Il cognato Oliviero e Brandimarte, 
Col padiglione il lato di levanto 
Primi occupar; nò forse il fer sem arte. 
Giunse quel di medesimo Agramante, 
E s'accampò dalla contraria parte; 


Ma je molto era inchinata l'ora, 
DIAL battaglia nell'amrora. 




















37 Di qua e di là sin alla noova luce 
Stanno alla sorvitari armati . 
La sera Brandimarte si conduce 

Là dove i saracin sono alloggiati , 

E perla, con licenzia del suo duce, 
Al re affican, ch' amici erano sta 

E Brendimarie già con la bandiera 

Del re Agramanto in Francia passato er. 
38 Dopo i saluti e°l giunger mano a mano, 
Molte ragion, sì come amico, disse 

Il fedel cavaliero al re pagano, 

Perchè a questa battaglia no venisse: 

E di li ogni cittade in mano, 

Cho sia tra'l Nilo e'l ch’ Ercol fisse, 
Con volontà d'Orlando gli oferia, 

Se creder volea al Figlio di Maria. 

Perchè sempre v'ho amato ed amo molto, 
ai iglio, gli dicca, vi dono 3 

È quando gîà, siguor, per me l'ho tolto, 
Creder eh'io l'estimo buono. 
Cristo conobbi Dio, Maumette stolto ; | 
E bramo voi por nella via in ch'io sono; 
Nella via di salute, signor, bramo 

Che siato meco, e tutti gli altri ch’ amo. 
jo Qui consiste il ben vostro; nò consiglio 
pi n 

E men di tutti gli altri, se col figlio 
Di Mon vi mettete ali battaglia; 

Chè "1 guadagno del vincere, al periglio 
Della perdita grande pon si agguaglia. 
Vincendo voi, poco acquistar potete 3 
Ma non perder già poco, se perdete. 
4 Quando uccidiate Orlando e noi, venti 
Qui per morire 0 vincere con lui, 

10 non veggo per questo che i perdati 














Domini a r'albian per vai, 
Nè dovete cho si si muti I 
Lo stato delle cose, morti nui, 


Ch vomini @ Carlo' manchino da porre 
Quivi a guandar fin all'estrema torre. 
42 Così perlava Brandimarte, ed era i 
Pet soggiungere ancor molte altre cose ; | 
Ma fu con vocs irata © faccia altiora 
Dal pagano interrotto, che rispose: 





Ove chiamato a consigliar non sia. 


E chel consiglio che mi dai, proceda 1 
ut voluto, e vaommi aper. 





661 


CANTO IL 





















MARINI 
ji iti 
rai 
ife ipificai fietiiojalla: ii i tijiiii 
(tigri tf Hiti, jr HEA LTT”! 
IIa nieti sti ui RRIRE HiGhi dash pe) E 
diga Hi 
titkit Hi ui 
ibrilita [iti 
detta pui fili 153 iù pupi Hi ti sie] 
AH EBEBIHHA: iui tab IRAIHF LETTI 











0 dif 
A alito 
AIN 
Aiiittt bi papi: 
ti la ii 
i i Litri Link pis nti siti h 





narrar conviensi; 
ritener, ritieni. 


pi 


chia se 


E que 
questo 





& 


HHBHEHE 





Non di quanto egli sa 


Narra a Ri 


Penati MIE 


cea 
le si 
lieti 
cca | 
quei 
da Carlo 
Incontra i 
Dominio 
GE petò dà 
st 
Sarà 
E cul 
Delle di 
Avea 














CANTO XLI. 663 
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E che ne versa tanto in su l'arena, 
Cho gli par ch' abbia tosto a restar vinto: 
è di, che si sostiene a pena. 


Ad emo e a Brandimarte e all'altro Fa per levarsi Olivier molte prove, 
a cor sera Nè Go dosso Î desti però Hi © 


si muove. 
33 Voltasi al conte, e Brandimarte lassa; re 
E d'una lo trova al cameglio: 
cosa 








E pel volto e nel € nella coscia 
Mi ie 
fa mai 


Di cui non fa mai tratto sangue, poscia Brandimarte la sua tobe a ventura, 
Ch' ebbe quell'arme: or gli per cosa strana | Qual potò avere a tal bisogno in fretta; 
Che quella spada (© n° ha dispetto e angoscia ) | Ma sua eni assicura, 

Le tagli or si; nò par è Duriodena Ch'in miglior tosto di cangiaria aspetta; 
E se più lungo il colpo era 0 più appresso, | Come che'l re africen d'aspra percosse 
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GANTO pollaneastaciaaonzo 


ARGOMENTO 
H roman senator signor d' Anglante, 


Coll alto suo 


valor quasi divino, 
Uccide ll fier Gradasso e°lre Agramante: 


Hit 

































S' eravate in più voi, forse minore 
Licenzia avriano avuto le lor spade. 
assai, che la Bastia in manche ore 





5 Forse fa da Dio vindice permesso 
Che vi trovasto a quel caso impedito, 
Acciò che'l crudo e scellerato eccesso 
Cho diani fatto avean, foste punito; 
(hè, poi ch'in lor man vinto si fu messo 





GANTO ILIL 





11 Orlando lo ferì nel destro fianco 
Sotto l'ultima costa; e il ferro immemo 
Nel ventre, un uscì dal lato manco, 
Di sangue sin all'elsa tutto . 
Morro ben cho di man fu de più franco 
E iglior guerrier l' universo 
1 capo ch'un signor condusse a morte, 
Di cui noa era in Pagania il più forte, 

12 Di tal vittoria noa troppo gioioso, 
Presto di sella il paladin si getta; 

E col viso turbato e lacrimoso 





13 Orlando l'elmo gli levò dal viso, 
E ritrovò che’] capo sino al naso 

Fra l'uno e l'altro ciglio era diviso 3 
Ma pur gli è tanto spirto anco rimaso, 
Che de'snoi Gilli al Re del Paradiso 
Può domandar ansi l'occaso; 
E confortare il conte, che le gote 
Sparge di pianto, a pasfenzia puote; 
14 E dirgli, Orlando, fa' che ti raccordi 
‘Di me nell'orazion tue grate a Dio; 
Nè men ti raccomando la mia Fiordi... 
Ma dir non poto ligi; e qui finio. 
Pappi i Concordi 
Foto i aria udir che l'alma uscio 
La qual disciolta dal corporeo velo, 
Fra dolce melodia sli nel cielo, 

15 Orlando, ancor che far dovea allegrecza 
Di dì devoto fine, e sepea certo 

Che Brandimarte alla si alteza 






























9 Sciolto era l'elmo e disarmato il collo, 
Sì che lo tagliò netto come un giunco. 
Cadde, © diò nel sabbion l'ultimo crollo 


Del regustor di Lilia il grave true» 
Corse lo spirto all acque, onde tirullo 


Cadere il busto dal capo diviso; 

Quel ch' accaduto mai noa gli era innante, 
Tremò nel core e si smarrì pel viso; 
Tar 





Ch'un tl, più che fratel, gli fome tolto, 
E noa aver di pianto umido il volto. 
16 Sobrin che molto sangue avea perduto, 
forte 

Riverso già gran perso era caduto, 

E aver ne dovea ormai le vene vote. 
Ancor giacea Olivier, nè rfavuto 

Ml piede avea, nà rfaver lo puote 

e non ismosso, e dello star, che tanto 
Gli fece il destrier sopra, messo infranto: 
17 E se’! cognato non venia sd aitarlo, 
SÌ come lacrimoso era € dolente, 

Per se medesmo non potea ritrarlo; 

E tanta doglia e tal martir ne sente, 
Che ritratto che l'ebbe, nè a mutarlo 
Nè a fermavisi sopra era possent 

È n'ha insieme le gambe dì stordi "i 
Che muover pon si può, se non si sita. 
18 Della vittoria poco rallegrosse 
Orlando; e troppo gli era acerbo e duro 
Veder che morto Brandimarte fosse, 
Nè del cognato molto esser sicuro. 
Sobrin, che vivea ancora, ritrovosse, 
Ma poco chiaro avea con molto oscuro; 
Chò la sua vita per l'uscito sangue 
Era vicina ® rimanere esanguo. 





























19 Lo fece tor, che tutto era sanguigno, 
911 conte, © mnediar discrtamento 

E confortolo con benigno, 
Come se stato gli fosse perente; 

Chò dopo il fatto nulla di maligno 

Tn se tenea, ma tutto era clemente. 
Fece dei morti arme © cavalli torre) 
Del resto a'servi lor lasciò disporre, 
20 Qui della istoria mia, che nom sia vera, 
Federigo Fulgoso è in dubbio alquanto) 
Che con l'armata avendo la riviera 
Di Barberia trascorsa in i canto, 
Capitò quivi, c l'isola sì fiera, 
Mootnosa e inegual ritrovò tanto, 
Che non è, dice, in tatto il luogo strano, 
Ove un sal piò si possa metter pieno: 
21 Nè verisimil tien che nel 
Scoglio, sei cavalieri, il Sor del mondo, 
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Veggiam che fa quella fedele amanto 
i a mante 
Dico la travagliata Bradamante, 
Poi che ritrova il giuramento vano, 
Ch'avea fitto Ruggier pochi dî innente, 
Udendo il nostro e l'altro stuol pagano. 











Poi con Marfa ritornò a doleme 

Del suo fratel che le ha la fede rotta: 
Con lei grida e si sfoga, e le domanda, 
Piungendo, aiuto, e se le raccomanda . 





Poi ch' in questo ancor manca, non le avanza Chè negargli già, vi mancò 

to ch'ella della più metter persa. Di pv farlo morife ia scuro les. > 
25 E ripetendo i pianti e le querele, 33 Ma quanto a Malagigi le domende 

Che pur troppo domestiche Te fa, Di Rivaldo importuse più pareano , 

Tormò a sua usanza a nominar cradele Tanto che l'amor suo fosse più grande, 
Ruggiero, e ’l suo destin spietato e duro. Indizio manifesto gli faceano. 

Indi sciogliendo al gran dolor le vele, 1 prieghi che con lui vani non spande, 
1l ciel, che consentia tanto pergiuro, Fan che subito immerge nell' occano 

Nè fatto n'avea ancor segno evidente, Ogni memoria della ingiuria vecchia, 

logiusto chisma, debole © impotente. E che a dargli soccorso s°apparecchia . 
26 Ad accusar Melissa si converte, 34 Termine tolse alla risposta, e spone 

E maledir l'oracol della grottaz ta diè che fivorevol gli ssria, 

Ch'a lor mendace suasion s' immene E che gli saprà dir la via che tiene 

Nel mar d'Amore, ov' è ® morir condotta. | Angelica, o sia in Francia 0 dove sin. 





















CANTO ILL 67 


43 Lasciollo andar con sua licenzia Carlo, 
Benchò ne fu con tutta Francia mesto; 








E di quelle due fonti ode il tenore, Vaal Dudca , vuol Guidone accompagnarlo 
Di che luna dà il fuoco e l'altra il tolle; | Ma lo niega Rinaldo a quello e a questo, 
E al mal che all'una fa nulla soccorre, Lascia Parigi, © se ne va via solo, 

Se noa l’altra acqua che contraria come. Pien di sospiri © d''amoroso duolo. 

36 Et ode come avendo giù di quella, 44 Sempre ba in memoria, e mai non se glitolle, 
Chel' Uto volte 

Fa q A 

Si dimostro 

E che poi 

A ber 

Tomò 
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51 Vada al traveno, al dritto, ore si voglia, 
Sempre ha com Ini la maledetta peste; 
Nè sa modo trovar che se ne scioglia, 
Benchè'1 destrier di calcitrar non reste. 
Triema a Rinaldo il cor come una foglia, 
Non ch'altrimente il serpe lo moleste 3 
Ma tanto orror ne sente e tanto schivo, 
Cho stride e geme, e duolsi ch'egli è vivo. 
5a Nel più tristo sentier, nel peggior calle 
scorvendo va, pei pi intrcio bosco, 
Ove ha più asprezza il balzo, ove la valle 
È più spinosa, ov'è l'aer più fosco, 
Così sperando torsi dalle spalle 

Quel brutto, sbominoso, orrido tosco; 

È ne seria mal capitato forse, 

Se tosto non giungea chi lo soccone. 

53 Ma lo soccorse a tempo un cavaliero 
Di bello armato e lucido metallo, 

Che porta un giogo rotto per cimiero, 
Sb peu go mo pr ci 
Così trapunto il suo vestire altiero, 

Così la sopravvesta del cavallo: 

La lancia ha in pugno e la spada al suo loco, 
E la messa all'arcion, che getta foco. 
54 Piena d'un foco eterno è quella marsa, 
Che senza consumarsi ognora avvampa ; 
Nè per buon scudo o tempra di corazza, 
O per grosezza d'elmo se ne scampa, 
Dunque si debbe il cavalier far piasza, 
Giri ora vuol l'inestingubi lampa ; 

Nè manco bisognava fer nostro, 
Per lovarlo di men del Crude! mosto. 
55 E come cavalier d'animo saldo, 

Ove ha udito il rumor, corre e galoppe, 
Tanto che vede il mosto che Rinaldo 
Col brutto serpe in nodi a 
E sentir fagli E un tempo Freddo E dildo; 
Chè non ha via di torlosi di . 

Va il cavaliero, © fere il mostro sl fianco, 
E lo fa traboccar dal lato manco. 
56 Ma quello è appena in terra che ti risa, 
E il lungo serpe intomo aggira e vibra. 
Quest'altro più con l'asta non l'attiza, 
Ma di farla col foco si delibra, 

La massa im] 1a, e dove il serpe guizza, 
G i come terapeita i colpi libra, 

lascia tempo @ quel brutto animale 

Che possa farne un solo 0 bene 0 male: 
57. E mentre a dietro il caccia 0 tiene a bada, 
E lo , e vendica mille onte, 














58.11 cavalier, pai ch'alla scura buca 
Fece tornare il mostro dall'inferno, 



















6o Rispose il cavalier: noa ti rincresca 
8e'l nome mio scoprir non ti voglio ora; 
Ben tel duò prima ch'un cresca 
L' orbra; chi ci sà poca dimore. 
TTrovaro , andando insieme, un’ acqua fresca 
Che col sno mormorio facea talora 
Pastori e vTandanti al chiaro ri 
Venire, e beme l'amoroso oblio. 
61 Signor, queste eran quelle gelide acque, 
Que ch progoa l'amonss caldo” 

i cui berendo, ad Angelica nacque 
L'odio ch'ebbe di poi sempre a Rinaldo. 
E v'ella un è lai prima dispiacque, 
E se pdl'odio il rirorò & sido, 

Non derivò, Signor, la cansa altronde, 
Se non d'aver di queste onde. 
6a Il cavalier che con Rinaldo viene, 
Come si vede innanzi al chiaro ri 

Caldo per la fatica il destrier tiene , 

E dice: il poser qui non fia nocivo. 
Non fia, disse Rinaîo, se non bene 5 
Ch’ oltre che firema il messogiorno estiro, 
M° ha co il brutto mostro travagliato, 
Che "1 riposar mi fia commodo e grato. 


















Gli disse quel che dianzi dir non volle: 
Sappi, Rinaldo, il nome mio è lo sdegno, 
Venuto sol per sciorti il giogo indegno. 
65 Così dicendo, subito gli sperve 
"a mprte Dati dani A con te. 
Quezio a Rinaldo un gran mirecol parve; 
S'aggirò intorno, © disse : ove è costui? 





66 Oppur che Dio dall'alta ierarchia 
Gli abbia per ine@fsbil sua bontade 
Mandato , come già mandò a Tobia, 
Va angelo a levar di cecitade. 

Ma buono 0 rio demonio, 0 quel che sia, | 
Cho gli ha renduta la sua libertade , 
Ringrazia e loda; è da lui sol conosce 

Che tano ba il cor dell'amorose angosce. 
















Veno India in Sericana andar disegna, 
Sì perchè l'onor suo lo stringe a farlo, 
Sì per averne già parlato a Carlo. 

68 Giunse il giorno seguente a Basilea, 

Ove la nuova era venuta innante, 

Che "1 conte Orlando aver pugna dovea 
Contra Gradasso e contra il re Agramante . 

Nè questo per avviso si sapea, 

Ch'avene dato il cavalier di Anglunte; 

Ma di Sicilia in fretta vennl'era 

Chi la novella v'apportò per vera. 

69 Rinaldo vuol trovarsi con Orlando 

Alla battaglia , e se ne vede lunge. 

Di dieci in dieci miglia va mutando 
Cavalli © guide, e corre e sferra © punge. 
Passa il Reno a Costausa, e in su volando, 

Traversa l'Alpe, ed in Italia gi 

Verona a dietro, a dietro Mantua 

Sul Po si trora, e con gran fretta il passa. 
70 Già s'inchinara il sol molto alla sera, 

E già apparia bel ciel la stella, 
Quando Rinaldo in ripa alla riviera 
Stando in pensier savea da mutar sella, 
O tanto soggiornar, che l'aria nera 
Fuggisse innanai all'altra aurora bella, 
Venir si vede un cavaliero innanti, 
Cortese nell'aspetto © nei sembianti. 














7 





Quindi si va in un quadro, ch'ogui feccia 
Dello sue logge ba lunga cento liraccia. 








CANTO XLII 





Lu sarà se tutti 
Gli oroati al 
E, olt'a 


ch’appar, quanti 
La cava tea dl marito atei ridotto 


77 1° alto coloane 
Da che i gememati en 
lipidi giecfi veri 
Da dotta mano in varie forme 
Pitture e getti, © tant'altro lavoro, 
(Benchè la notte agli occhi il più ne oecalti), 
Mostran che non ‘a tanta mole 
Di duo re insieme le ricchezze sole. 

8 Sopra gli altri ornamenti ricchi e belli, 
Terni ati nella gioccoda stata. 
Vera una fonte che per più ruscelli 
Spangea freschisime acque in abbondanza . 
Poste le mense avean quivi i donseli 








79, Fatta da mastro diligente e dottu 
La fonte era con molta e suttil opra, 
Di fia a guisa, o padiglion ch' in otto 
Face fi ion ml è compa. 
Un ciel d'oro, che tutto era di sotto 
Colorito di smalto, le sta sopra; 
Ed oito statue son di marmo bianco, 
Che sostengon quel ciel col braccio manco . 
80 Nella man destra coro d' Amaltea 
Sculto avea lor l'ingentoso mastro , 
Onde con grato murmure cadea 
L'acqua di fuore in vaso d'alulastro ; 
Ed a sembiansa di gran donna avea 
Ridutto con grande arte ogni pilustro. 
Son d'abito e di faccia differente, 
Ma grazia hanno e beltà tutte ugualmente. 
81 Fenmava il più ciascun di questi segni 
immagini più basse,” 
Che con la bocca aperta faccan segni 
Che 1 canto © l'armonia lor dilettusse; 
E alto in che soa, par che disegni 
Ca Pop e sodio lor to lle 
Le belle donne che sugli omeri hanno, 
Se fosser quei di cu' in sembianza stanno . 
82 1 simulacri infertori in mano 
Avean li ed amplissime scritture, 
6 ate os mel lede piano 
1 nomi delle più degne figure; 
E mostravano ancor poco lontano 
1 propri loro in nole non oscure. 
Rinaldo a lume di doppieri 
Le donpe ad una ad una, € i cavalieri. 


84 
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83 La inacriston ch'agli occhi occorre, | 91 Ed un Marco Cavallo, che tal fonte 

con lango coor Lucrezia Borgia nom; Farà di poesia nascer d'Ancona, 

La cui bellezza cd onestà preporre Qual fil cavallo alato uscir del monte 
Debbe all'antiqua la sna patria Roma . Non s0 se di Parnaso 0 d' Elicona 

1 duo che valuto han sopra se torre Bestrico a questo alza la fronte, 
Tanto eccellente cd onorata soma, Di cui lo scritto suo così ragiona : 

Noma lo scritto, Antonio Tebaldeo, Beatrice bea, vivendo, il suo consorte, —’ 
Ercole Strossa, un Lino ed uno Orfeo. E lo lascia infelice alla sua morte ; 

84 Non men gioconda statua nò men bela-—"|92 Ansi tutta l'Italia, che con lei 

Sì vedo , è la scrittura dice: Fia trionfante; e senza lei, captiva : 
Ecco la Sgh d'Ercole, labella, Un di di ‘costei i 
Per cui Ferrara si terrà felice Con alto stil che cantando scriva, ' 
Via più, in lei nata sarà quella, E-Timoteo, l'onor de' Bendedei i 
Che d'altro ben che prospera e Ambi faran "tra l'una e l'altra riva 

E fortuna dar le deve, Fermaro al suon de'lor soevi 

v gli anni nel suo corso lieve ll fiume ove sudar gli antiqui clettri 

85.1 duo che mostran distosi affetti 93 Tra questo loco, e quel della colonna 





L'uno Calandra e l' altro Bardelone Era di tanto e sì sublime aspetto, 

Nel terso e loco ove per stretti Che sotto paro velo, in pera gonna, 

Rivi l'acqua esco fuor del padiglione, Senza oro e , în un vestiro schietto, 
Due donne soa, che patria, stirpe, onore Tra le più non parea men bella 
Hanno di par, di par beltà e valore Che sia tra l'altro la Ciprigna stella. H 
86 Elisabetta l'una, e Leonora Y Non ai potea, ben contemplando fiso, Ù 
Nominata era l'altra: e fia, per quanto Conoscer se più grazia 0 più beltade, : 
Narrava il marmo sculto, d’ esse ancora O maggior maestà fosso nel viso, ' 
Si glorfosa la terra di Manto, © più indizio d’ingegno o d'onestade. 

Che di Vergilio, che tanto l'onoma, Chi vorrà di costei ( dicee l’inciso 

Più che di queste, non si darà vanto. Marmo ) parlar, quanto parlar n'accade, 
Avea la prima a piè del sacro lembo Ben torrà impresa più d'ogu’altra degna; 
Jacopo Sadoleto e Pietro Bembo. Ma d i 





a Re ade 
D'csserie padre si rallegra e gode. Che rendea il puro e liquido cristallo, 
Di conci Ente em into è dere Cho di face cado in un cand feecndo, 
Voce un Cammi, che ‘l Reno e Felsina ode | Che”! prato verde, sesto, bianco e gialle 
Con tanta attenzion, tanto stupore, Rigando, scorre per vari ruscelli, H 
Fa Poi Grato alle morbilo cite © agli sibosclli. 


Guido Postumo, a cui doppia corona 
Pallade quindi, © quindi Feo dona. 
90 L'altra che segue in ordine, è Diana. 
Non dice il marmo scritto , ch' olla 
Sia vista; chè nel core umana 
Noa sarà però men ch'in viso bella. 
Il dotto Celio Calcagnin lontana 
Farù la gloria el bel nome di quella 
Nel regno di Monese, in quel di Iuba, 
to Tndia © Spagna udir coò chiara al: 
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rigata 
Or di veder tua sorte ‘i trav 
Cod dicendo, per mirar tien gli occhi, 
(Ch' in seno il vin Rinaldo si trabocchi. 
10$, Quasi Rinaldo di corcar sro 
i a I TO fe, 
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ARGOMENTO 


Due novelle Rinaldo in vitupero 
Delle donne una, © l'altra intende et ode 
Degli uomini; e dappoi vario sentiero 
Ritrova Orlando, e seco poco gode 
1’ esequis fan di Brandimarte $ e fiero 


Dolor di Fiordiligi il petto rode 





Battesmo have Sobrin dall’ eremita, 
E col buono Olivier salva la vita. 








non poò aver più ferma e maggior cura, 
dl uno martiero veleno, 
Ch'unir tesoro: e questo sol gli preme, 
E poavi ogni salute, ogni sua speme. 

3 Rompe eserciti alcuno, © nelle 

SÌ veda entrar di bello feel 
Ed esser primo a porre il petto forte, 
Ultimo a ture, ia perilioe guere; 
E non può riparar che tino a morte 
Ta nel tuo cieco carcere nol serre. 
Altri d'altro arti e d'altri studi iodustri, 
Oscuri fai, che sarian chiari e illustri. 


A Che d'alcane dicò bello gna doone 
Ch'a bellezza, a virtù di fidi amanti, 

A lunga servitù, più che colonne, 

lo veggo dure, immobili è contanti? 

Veggo venir poi l’Avarizia, e ponne 

Far tà che par che subito Îe incanti 

In un dì, senza amor ( chi fu che 'l creda? ) 
A un vecchio,a ua brutto,a un mostro le dà in preda. 
5 Noa è senza cagion sio me ne doglio: 
Intendi chi può, che si indio, 

Nè però di ito mi toglio,, 
No Fe materta del mio canto cli 
Ma nou più a quel e' ho detto, adattar voglio, 
Ch'a quel chi io v'ho da dire, il parlar mio. 
Or tomiamo a contar del paladino 

Ch'ad assaggiare il vaso fu vicino. 

6 Io vi dicea ch'alquanto pensar volle, 
SA ite. 
Pensò, © poi disse: ben folle 

Chi quel che non vorria trovar, cercasse. 
Mia donna è donna, ed ogni donna è molle: 
Losciam star mia credenza come stasse . 
Sin qui m' ha il creder mio giorato, e giova ; 

















Che poss’ io megliorar per farno prora? 
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Potria poco giovare e nuocer molto, 

7 CAS"1 Fota qualche volta Iddio didegna. 
Non so s'in questo io mi sia saggio o stolto;] 
Ma non vo' più saper che mi convegna. 
Or questo via dinsosi oi sa tlto è 
Sete non n'ho, nà vo' che mo ne vegna; 
Chè tal certezza ha Dio più 
Ch'al primo padro l’arbor della vi 

8 Chò come Adam, poi che guitò del pomo 
Che Dio con propria bocca gl'interdisse, 
Dalla lets al pi 








9 Così dicendo il buon Rinaldo, e intanto 
Respingendo da se odiato vase, 
Vide abbondare un gran rivo di pianto 
Dagli occhi del signor di quelle case, 
Che die, poi che racchetossi alquanto: 
Sia maledetto chi mi persuase 
Ch'io facessi la prova, cimè! di sorte, 
Che mi levò la dolce mia consorte. 
10 Perchè non ti conobbi giù dieci anni 
Sì che io mi fossi consigliato teco, 
hi ne paci La Li 
El lungo pianto onde io son quasi cieco 
Ma vo vanti dalla cena i panni, 
Chè"l mio mal vegghi, e te ne dogli meco; 
E ti dirò il principio € l' argumento 
Del mio non comparalile tormento » 
11 Qua su lasciasti una ciltà vicina, 
A cui fa intorno un chiaro fiume Luco, 
Che poi si stende, e in questo Po declina, 
E l'origine sua vien di Benaco. 
Fu fatta la città, a ruina 
Le mura andar del ‘genarco, deco 
uivi nacqui io di stirpe assai gentile, 
Suri mi 1 di lip pi gle 
12 Se Fortuna di me non ebbe cura 











Benchè stà mal che uom se stesso lodi. 
13 Nella nostra cittado era un uom soggio, 
Di tutte l'arti oltre ii creder dotto, 

Che, quando chiuse gl occhi febeo raggio, 
Contava gli anni suoi cento e vent'otto, 

Vizse tutta sua età solo e selvaggio, 
Se non l'estrema; chè d'amor condotto, 
Con premio ottenne una matrona bella, 
E n'ebbe di nascosto una cittella . 
14 E per vietar che simil la fglivola 
Alla matre non sia, che per mercedo 

















Mai ne Pallade, sapeu. 

Vedila odine il suono €‘1 canto, 
Celeste e non mortal cosa parea ; 

E in modo all'arti liberali attese, 

Che, quanto il padre, o poco men n'inter. | 


19 Con grande ingegno, e non minor bellem:, 
Lio ita l'avna Seabdi fa si sai. ' 
Era giunto un amore, una dolcerza , 
Che par ch'a rimembrame il cur mi 
Non avea più piacer nè più vaglio Po 
Che d'esser meco ov'io mi stessi © ari. | 
Senza aver lite mai stemmo gran perso : 
L'avemmo poi, per colpa ma, da sezso. 
20 Morto il suocero mio dopo cinque anni 
Ch'io sottoposi il collo al giugal mado, 
Noa stero molto a comincia gli affanni 
Ch'io sento ancora, e ti dirò in che mod 
Mentre mi richiadea tutto coi vanni i 
L'amor di questa mia che dì ti lodo, 
Una femmina nobil del paese, 
Quanto accender si può, di me s° accese. ‘| 
21 Ella sapea d'incanti e di malie ' 
uel che saper ne possa alcuna maga: 
SL E na Foe dere mega: 
Fermava il sol, facea la terra vaga. 
Noa pote tar però le voglie mie, 





Che lo sanassin l' amorosa piaga 

Col rimedio che dar non le potria 
Senza alta ingiuria della donna mia. 
22 Non perchè fosse assai geatile e bella, 
N perch mpen'io che dì ine sms; 
Nè per promesse ch' 
Mi fest muli, © di conivno instassi, 
Ottener potò mai ch''una fiammelle, 
Per darla a lei, del primo amor levaci; 
Ch'a dietro ne traca tutte mie voglie 
11 conoscermi 6da la mia mogl 
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i villaggi 
Che tu sia andato e ch'ella si 





28 Disse Melissa: jo ti darò un vasello 

Fatto da ber, di virtù rara e strana, 

Qual gà, per fare accorto il suo fratello 

Del fallo di Ginevra, fe' . 

Chi la moglie ba bee coa quello, 

Ma non vi può già ber chi l'ha puttana; 

Che ‘1 vin, quando lo credo in bocca porre, 

Tutto si sparge, e fuor nel petto scorre. 

29 Prima che parti, ne farsi la prova, 

E per lo creder mio tu berrai netto } 
credo ch' ancor netta si ritrova 

La moglie tua; pur ne vedrai l'effto. 

Ma s'al ritorno esperfenza nuova 

Poi ne farai, non t'assicuro il petto; 

Chò se tu non lo immolli, e netto bei, 

D'ogai marito il più felice sei. 

30 L'offerta accetto: il vaso ella mi dona: 





, ° 
La cara moglie mia trovo a quel punto . 
Dico Mela un poco l'abbendona 
Per un mese © per doo stanne di 
Poi torna ; poi di nuovo il vaso tolli 
Prova se bevi 0 par sel petto immoll 
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Ma la beltà di lei ch’ Amor vi sculse, 
Di memoria però non se gli tolse. 


Tanto Melissa allusingommi 





mulse, 





35 Giù con mia moglie svendo simulato 
D' esser partito e gitone in Levante, 
Nel giovene amator così mutato 
L'andar, la voce, l'abito e ‘1 sembiante, 





36 10 che l'uso sapea del mio palagio, 
Entro sicuro, e vien Melissa meco; 
È madonna ritrovo a sì grande agio, 
Che non ha nè scudier nè donna seco. 
I miei prieghi le espongo, indi il malvagio 
Stimulo innanzi del far le urreco: 
1 rubini, i diamanti e gli smeraldi, 
Che mosso arebbon tutti i cor più taldi. 
37.E le dico cha poco è questo dono 
Vero quel che sperar da me dorea. 
Della commodità poi le ragiono, 
Che, non v'essendo il suo marito, avea; 
E le ricordo che gran tempo sono 
Stato suo amante, com' ella sapea; 
E che l'omar mio lei con tanta fede, 
Degno era avere alîin qualche mercede. 
138 trurbossi nel principio ella no poco, 
Divenne roma cd scola non lle 3 
Ma il veder poi, come fuoco, 
Lo belle gemme, il duro cor fe' molle: 
E con parlar rispose breve e foco, 
Quel che la vita a rimembrar mi tolle ; 
Che mi compisceria, quando credesse 











Ch' altro persona mai nol risapesse 
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39 Fu tal risposta un venenato telo‘ 
Di che ma ne sent’ l'ala tf: 

Per l'ossa andommi e per le vene un gelo; 
Nello lanci restò la voce fusa» se 
Levando allora del suo incanto il velo, 
Nella mia forma mi tomò Melissa. 
Pensa di che color dovesse farsi, 

Ch'in tanto error da me vido trovarsi. 

4o Divenimmo ambi di color di morte, 
Muti ambi, ambi restiam con gli occhi bassì . 
Potei la lingua appena aver si forte, 

E tanta voce appena ch’ io gridassi: 

Mo tradiresti dunque tu, consorte , 
uando tu avessi chi "1 mio onor comprassi? 
tra risposta darmi ella non puote 

Che di rigar di lacrime le gote. 

1 Ben la vergogna è assai, ma più lo sdegno 

die en ce ma più o deo 


E multiplica sì senza rit , 

Ch' in ia alfine e ia crudele ‘odio monta. 

iggirsi tosto fa disegno; 

E nell'ora che’ sol del carro smonta, 
Al fume corse, e in una sua barchetta 
Si fa calar tutta la notte in fretta: 

E la mattiva s’appresenta avante 
Cr te ia, 
Sotto il cui viso, sotto il cui sembiante 
Fa contra l'onor mio da me tentata . 
Asi che n'e sito ed er amento, 
Creder si può che fa la giunta grata 
Quindi ella mi fe'dir ch'io 0a speci 











Che mai più fosse mia, pò più m' amassi. 
43 Ab lasso! da quel di con lui dimora 

Ja gran piacere © di me prende giuoco s 
Ed io del mal che procacciammi allora, 
Ancor languisco e non ritrovo loco . 

Cresce il mal sempre, e giusto è ch'io ne muora; 
E resta omai da consumarci poco . 

Ben credo cho'l primo anno sarei morto, 
$e non mi diva aiuto un sol conforto . 
4411 conforto ch'io prendo , è che di quanti 
Per dieci anni mai fur sotto al mio tetto, 
( Ch'a tutti questo vaso ho messo innanti ) 
Non ne trovo un che non s'immolli il petto. 

Aver nel caso mio i tanti, 
Mi di fra tanto mal qualche diletto. 
Tu tra infiniti sol sei stato saggio 
Chò far negasti il periglioso saggio. 
45 11 mio voler cercare oltre alla meta 
Che della donna sua cercar si deve, 

i più trovare ora quieta 
Non può la vita mia, sia lnga o breve. 
Di ciò Melissa fu a principio 
Ma cosò tosto la sua gioia lieve 5 
Ch' essendo causa del mio mal stata ella, 
Jo l'odiai sì, che non potea vedella . 
46 Ella d' esser odiata impestente 
Da me cho dicca amar più che sua vita, 
Ove donna restarne immantinente 
Credato avea, che l'alta no fose ita; 
Per non aver sua doglia sì presente, 
Non tardò molto a far di qui partita ; 
E in modo abbandonò questo pecse , 
Che dopo mai per me non se n' intese. 
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47 Così narrava il mesto cavaliero: 
E 

Rinaldo alquanto ste’ sopra pensiero, 
Mal'ecusiglio & diè Melissa in vero, 
Che d'attizzar lo vespe ti propose; 

E tu fusti a carcar poco avveduto 

Quel che tu avresti noa trovar voluto . 
48 Se d' avarizia la tua dona vinta 

A voler fede romperti fu indutta, 

Non t'ammirar; nò prima ella, cò quinta 
Fu delle donne prese in sì gran lut 

E mente via più salda ancora è spinta 
Per minor prezzo a far cosa più . 
Quanti uomini tu, che già per oro 
Han traditi pedroui @ amici loro ? 

4g Noa dovevi sssalir con sì fere armi, 
Se bramavi veder farle difesa. 

Non sai tu, contra l'oro, che nè i marmi, 
Nè‘l durissimo acciar sta alla contesa ? 
Che più fallsti tu a tentarla pormi, 

Di lei cho così tosto restò presa. 

Se te altrettanto avesse ella tentato , 
Non s0 se ta più saldo fossi stato. 

So Qui Rinaldo fe'fine, © dalla mensa 
Levossi a un tempo, e domandò dormire; 


Chè un poco, e poi si pensa 
Cha spore go, ci i pe 



















Tutta notte dormendo vo' che vada, 
E una giornata avanzi della strada - 


5a La proferta a 





grande agio riposato giscque, 
Menti ino dl Se 1 iegno per. 
Che da sei remi spinto, lieve e 
Pel fume andò, come per l'aria sagello. 
53 Cod tosto come ebbe il capo chino, 
Ml cavalier di Francia addormentosse 3 
Imposto avendo gù, come vici 
Giungea a Ferrara, che svegliato fosse. 
Restò Melara nel lito mancino, 
Nel lito destro Sermide rst 
Figarolo e Stellata il legno passa, 
Ove le corna il Po iracondo albassa . 
5% Delle due coma il nocchier prese il destro, 
E Lasciò ander vero Vineia il manco: 
Passò il Bondeno; e giù il color cilestro 





Si vedea in Orfente venir manco; 
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62 L’ ineffibil bontà del Redentore, 
De' tuoi principi il senno e la giustizia, 
Sempre com pace, sempre con amore 
Ti tenga in 


abbondanzia ed in letizia 3 








65 E ricordossi insieme della prova 





Non rfuscendo , a che partito era io? 
66 Gli è questo creder mio, come io l'avessi 
Ben certo; e poco ncerescer lo potrei 3 

8 che, val paregon mi succede, 


Poco il lo saria ch'io ne trarrei; 
Ma non già poco il mal, quando vedessi 
Quel di Elsie mia, chlio nom vorei. 
Metter saria mille contra uno a giuoco; 
Chò perder si può molto, e scquistar poco. 
Stando in questo pensoso il cavaliero 
Pa di Sto, 
Con molta attensioa fa da un nocchiero, 
era incontra , riguardato fo: 
E perchè di veder tutto il pensiero, 
Che l' occupeva tanto, gli fu avviso, 
Come uom che ben parlava ed avea ardiro, 
A 1000 ragionar lo fece uscire. 


68 La somma fa del lor ragionamento, 
Che colni mal secrto era ben sito, 

Che nella moglie sua l’ esperimento 
Maggior che può far donna, avea tentato ; 
Chè quella che dall'oro e dell'argento 
Difende il cor di pudicizia armato, 
Tra mille spade via più facilmente 
Difenderallo, in mezzo al fooco anlente. 
11 nocchier soggiungea : ben gli dicesti, 
Moritz gr 
Chè contrastare a questi assalti e 
Colpi non sono tutti i petti buoni 
Non s0 se d'una giovane intendesti 
((Ch'esser può che tra voi se ne ragioni ) 
Che nel medesmo error vide il consorte, 
Di ch’ esso avea lei condannata a morte. 
70 Dovea in memoria avere il signor mio, 
Che l'oro e'l premio ogni durezza inchina ; 
Ma, quando bisogaò, l'ebbe in oblio, 

Ed ci si procaccio la sua ruina. 

Co sepea lo esempio egli, com'io, 
Che fu in questa città di qui vicina, 
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a il suono 
Noa Alpe, © qui tra voi rimane; 
Perchb Dì in Franca, Dè dove ilo sono, 
Parlar n’ udi' nelle contrade estrane: 
Sì che di'pur, se noa t'incresce il dire; 
Chè volentieri io mi t'acconcio a udire. 
72 11 nocchier cominciò: giù fu di questa 
Terra un Anselmo di famiglia degna, 
Che la sua gioventù con lunga vesta 
Spese in saper ciò ch' Ul| insegna 3 
E di nobil progenie, © onesta 
Moglie cercò, ch'al grado suo convegna; 
una terra quiodi non lontana 
N' ebbe una di sopraumana ; 











74 Nella città medesma un cavaliero 


Era d'antic @ d'onorata te, 

Che discendea da que lignaggio aliero 
Cb'usci d'una mascella di serpente ; 
Onde già Manto, e chi con essa fero 
La patria mia, disceser similmente. 

Ml cavalier, ch'Adonio nominosse, 

Di questa lella donna innamoroae. 


75 E per venire a fin di questo amore, 
"A apender cominciò sensa ritegno 
la vestire, in conviti, in farsi onore 
Quanto può farsi un cavalier più degno. 
1 tesor di Tiberio imperatore 
Non taria stato a tante spese al segno. 
lo credo ben cho non duo verni, 
Ch'egli uscì fuor di tutti i ben paterni. 
76 La casa ch'era dianzi frequentata 
Mattina © sera tanto dagli amici, 
Sola restò, tosto che fu privata 
Di stare ian, di coturnici. 
li che capo fu della brigata, 
Rina dite, Siti nto 
Pensò, poi ch'i miseria era venuto, 
D' andare ore non fosse conosciuto. 
77 Coa intenzione una mattina, 
Senza far motto altrui, la patria lascia 3 
E con sospiri e lacrime cammina 
Lungo lo stagno che le mura fascia. 
La donna che del cor gli era regina, 
Giù noa oblia per la seconda ambuscia. 
Ecco un'alta avventura che lo viene 
Di sommo male a porre in sommo bene. 
78 Vede un villan che con un gran bastone 
Intorno alcuni sterpi s'affitica, 
Quivi Adonio si ferma, e la cegione 
Di tanto travagliar vuol che gli dica. 

















Diue il villan, che dentro a quel machione 


Veduto avea una serpe molto antica ; 
Di che più lunga e grossa a' giorni suoi 
Non vide, nè iedea mai veder poi 








Chò per insegna il sangue suo le porta, 
la memoria ch'uscì sua prima gente 
De' denti seminati di serpente. 

80 E disse © fece col villano in guisa, 
Che, suo mal i 
Si che da lui non fu la serpe uccisa, 
Nè più cercata, nò altrimenti offesa. 
Adonio pe va poi dove s'avvisa 
Che sua condizion sia meno intesa, 
E dura con disagio e coa affanno 


Fuor della patria sppresso al seitizmo anno. 


81 Nè mai per lontananza , pò strettezza 


Del viver, che i pensier non lascia îr vaghi, 
Cessa Amor che si gli ha la mano avversa. 
{i ognor oa li ara il core; ognor impizgia 


È forza alfin che torni alla 

Che son di riveder si gli occhi vaghi. 
Bsrbuto, afllito, © assai male in aracse, 
Là, donde era venuto, il cammin prese. 
82 In questo tempo alla mia petria accade 
Mi spediti mato, 
Che resti appresso alla sua Santitade 
Per alcun tempo, e non fu detto quante. 
Gettan la sorte, © nel giudice cade. 
Oh giorno a lui cagioa sempre di pinto! 
Fo' scuse, pregò assai, diede e promesse 
Per non partiri: e alfin sforzato cesse. 
83 Non gli parea crudele e duro manco 
A dover sopportar tanto dolore, 

Che se veduto sprir s'avesse il fianco, 





E vedutosi trar con mano il core. 
Di geloso timor pallido e hianco 

Per la sua donna, mentre staria fuore, 
Lei con quei modi che giovar si crede 
Supplice priega a no mancer di fede; 





86 Ancor ch'a sue promesse e a suoi scongien 


Desse credenza e si acchetazse alquanto, 





grado, abbandono l'impresa ; 





ie del giorno, 
a nel cio alcana sele 





98 Quivi arrivando in sa 1° 
Ch'ancor 








E die scotta pon rta e sunt» 
Selben no@ vi potea rimaner morte: 
102 Perchè quei giorni che per terra il pelto 


8 ; 
E Pel si 
ila si tit 
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talvolta, che s0°1 ‘trova avere) 


il bisogno a dispogliar gli altari 
CE che iosa di gioie è di dani 
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ferma e la sua luco ammorsa ; 
L' immobil terra gira 6 muta loco, 


Traemo avvolte in serpentle scorsa , 
tempi 


S' infiamma il ghiaccio e si congela il fivco. 
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136 Anselmo, che noa vede altro da coi 
Possa saper di chi la casa sia, 

A fai s accosta, e no domanda a loi; 
Ed oi risponde! questa casa è mia. 
1) giudice è ben certo che colui 
Lo belli e che gli dica la bugia: 
Ma con scooginsi il Negro ad affermare 
Che sua è la casa, e ch' altri non vba a fare; 
13 E gli offerisce, se la vuol vedere, 
Che dentro vada, e cerchi come voglia; 
E se vhe com cho gli ia in piace 

O per seo amici, se la toglia. 
Dido l'i duo tar ted 
Anselmo, e messe il più dentro alla soglia; 
E per sale © per camero condutto, 

Da besso e d'alto andò miraado il tutto. 











Per tre repulse e quattro egli noo resta; 
E tanti medi a eta 
Sempre offerendo in merito il palagio, 
Che fe" inchinao al suo voler malvegio.. 
to La lie fia che stava 05008 , 
Tie er i, 

o fora gridando: ah degna cosa 
Ch'io veggo di dottor saggio tenuto! 
Trovato in sì mal’opra e vizion, 

Pensa se rosso far si dere e mutu. 

O terra, sociò ti si gittami dentro, 
Perché silor non t'aprsti insino al centro? 
smo discarco, ed in vergogna 








| 





Di par l'avere e'l dar, marito, poni 
Fa”, com'io a te, che tu a me aneor perdoni. 








Come fer già molti anni, ed 
A donne © a cavalier che di la vano. 
149 Poi che quivi alla briglia alcun mol prende, | 
i noe ame Ì 
Pel monte che’l Metauro 0 il Gauno fred». 
Passa Appennino, e più non l’ ha a rem riti 
Past gli Ombii 0 gli Etra, a Roma scrl 
Da Roma ad Ostia; e qui n 
Per mare ola italo a pa comme 
Il pietoso figlivol l'ossa d' Anchise. Ù 
150 Muta ivi , e verso l' isoletta i 
Di Lipedasa fa ratto levari; 

Quella che fa dei combattenti eletta, | 
Ed ove gù siati erano a trovani. 
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Al priscipe d' Anglante 
© gloriosa: 

Avea Gradasso ucciso ed Agramante, 

Ma con dura vittoria e sanguinosa. 
Morto n'era il figlivol di Monodante; 

E di grave percoma © perigli 

Stava Olivier in su l'arena, 

E del piò guasto avea martire © pena. 
152 Tener pon pote il conte asciutto il viso 
Quando abbracciò Rinaldo, e che perrolli 
Che gli era stato Brandimarte ucaso, 
Che tanta fede e tanto amor i 

Nè men Rinaldo, quando sì 
Vide il capo all'amico, ebbe occhi molli: 
Poi quindi ad abbracciar si fa condotto 
Olivier che sedea col piode rotto. 








E di Gradasso e d'Agramante l'oma 
Nelle ruine ascoser di Biserta, 
E quivi divulgar la cosa certa. 

154 Della vittoria ch'avea avuto Orlando, 
8'allegrò Astolfo © Sansonetto molto; 
Noa si però, come avrian fatto, quando 
Non fosse a Brandimarte il lume tolto. 
Sentir lui morto il gaudio va scemando 
Sì, che noa poono suserenare il volto. 
Or chi sarà di lor ch'anpansio voglia 
A Fiordiligi dar di sì gran doglia? 
155 La netto che a questo giorno, 
ig La pile he prc a queto gio 
Che, per mandarne Brandimarte adorno, 
Avea trapunta e di sua man tontesta, 
Vedea per messo spara e d’ogu'intorno 
Di goccie rosse, a guisa di tempesta: 
Parea che di sua man così l'avesse 
Ricamata ella, e poi se ne dogliesse. 

156 E parea diri pur hammi il signor mio 
6 E pa di pp emi dl 
Or perché dunque ricamata holl' io 
Contra sua soglia io 5 stre tmaniera? 
Di o ' giudicio rio; 
Poi la novelle giune quell srt: 
Ma tanto Astolio ascosa le la tenne, 
Ch'a lei con Sansonetto se ne venno 

157 Testo ch' entraro, e ch'ella loro il viso 
Vide di gaudio in tal vittoria privo, 
Sens’ altro annunzio sa, senz'altro avviso, 
Che Brandimarte suo non è più vivo, 
Di ciò le resta il cor così conquiso, 

E così gli cechi hanno la luce a schivo, 
E così ogu'altro senso se le serra, 
Che come morta andar si lascia in terra. 

158 Al tornar dello spirto, ella alle chiome 
Caccia le mani, ed ulle ‘elle gote, 
Jodarno ripetendo il caro nome, 

Fa danno ed onta più che far lor puote: 
Straccia i capelli e sparge; e grida come 
Donna talor che'] demon rio percuote, 
© come sode che già a suon di corno 
Menade cone, ed eggirossi intorno. 

















Ch'avrei tenute "in te lo luci fime: 

E se Gradazso avessi dietro avuto, 

Goa un sol grido io t'arrei dato siuto; 

161 O forse esser potrei stata sì presta, 

Ch'entrando in mezzo, il colpo l'avrei tolto; 

Fatto scudo l'avrei com la mia testa; 

Chò morendo io, non era il danno molto. 
i modo io morrò; nò fia di questa 

Delente meta Scan brofito colle; 





Ah Fortuna crudel, quanto disegno 

Mi rompi! ch che speranse oggi mi levi! 
Deh, chè cesso io, poi c'ho perduto questo 

‘Canto mio ben, ch'io non perdo anco il resto? 
' ed altro dicendo, in lei ruone 
Mie teo e Di 
Ch'a stracciare il hel crin di nuoro cone, 
Come il bel crin totta la colpa n'albia. 
Le mani insieme si 








165 Orlando, col cognato che non poco 
Bisogno avea di medico e di cura; 
Ed altrettanto, perchè in degno loco 
Avesse Brandimarte sepoltura, 

Veno il monte ne va che fa col fuoco 
Chiara la notte, © il di di fumo oscura. 
Hanno zio il vento, e a destra mano 
Noa è quel lito lor molto lontano. 
166 Con fresco vento di' in favor veniva, 
Sciolses la fune al dedlinar del giorno, 
Mostrando lor la taciturna Diva 

La dritta via col luminoso como; 

E sonar l'altro di sopra la riva 
Ch'amena gisce ad Agrigento intorno. 
Quiri Orlando ordinò per l'altra sera 
Ciò ch'a faneral pompa bisogno era. 











































167 Poi che l'ordine suo vide ito, 
Mo ra e ile lens stato, 
Fra molta nobiltà ch'era allo’nrito 

De'luoghi intorno cora i 

D' accesi torchi tutto ardendo‘l lito, 
E di grida sonando e di lamento, 
Tomò Orlando ove il corpo fa lasciato, 
Che vivo e morto avea con fede amato. 











Ruggia come un leon ch'abbia la febre. 
Le mani erano intanto empie © ribelle 
Ai crin canuti e alla rugosa pelle. 





Pallido come colto al mattutino 
È da serv il ligustro 0 il molle acanto; 


E dopo un gran sospir, tenendo fisse 


Sempre le luci in lui, cod gli diue: 





Che non ti può mai tor caldo nè gelo, 
Perdonami , sebben vedi ch'io pi. » 
Perchè d'esser rimaso mi lo, 
E ch'a tanta letizia io non son teco; 
Noa già perchè qua giù tu non sia meco. 
171 Solo senza te s0n; nè cos in terra 
Senza te posso aver più che mi piaccia. 
Se teco era in tempesta e teco in guerra, 
Perchè non anco in ozio ed in bonaccia? 
Ben grande è] mio fallir, poi che mi serra 
Di questo fango uscir per la tua traccia. 
Se negli affinni teco fui, perch' ora 
Non sono a parte del guadagno ancora ? 
172 Tu guadagnato, e perdita ho fatto 
ol Maclodio ato. 
fatto è del dolor mio 
regno Franco e l'Alemanno. 
Ob quanto, quanto il mio signore e zio, 
Ob quanto'i paladin da doler 4° hanno 1 
Quanto l'i io e la cristiana Chies, 
Che perduto han la sua maggior difesa 
173 08 quanto si tom per la tua morte 
Di terrore a’ nimici e di spaveuto! 
Ob quanto Pagania sarà più forte! 
Quanto animo n'avrà, quanto ardimento | 
Sia cage ser ne dee la ia cere! 
Sin qui ne veggo ito, e'l grido sento: 
$0 che m'acrusi, € fore odio mi porta, 
Chò per me teco' ogni sua speme è morta. 
174 Ma, Fiordiligi, almen resti un conforto 
A noi che siam di Brandimarte priviz 














179 Venian cento e cent'altri a diversi nei 
Dell'esequie ordinati : ed aveen questi, 


È rom 








CANTO ILIII. 








Tra lee di cò parlando , al uscchice nacque 

Un pensiero, e lo disse) © a tutti piacque. 
187 Disse ch'era di Ia poco lontano 

in un solingo scoglio uno eremi 


st, 
A cui ricamo mai non s' em iumino, 
© forse per consiglio o per sita; 

È fica temo cito 2074 tato, 





sti n 


t 





Il miracolo 


ed evidente, 
Si dispon di lasciar Macon da canto, 
E Cristo confessar vivo © potente ; 


E domanda con cor di fede attrito, 

D' inisfarsi al nostro sacro rito. 

194 Così l'uoca giasto lo battema, ed anco 

Gli rende, orando, i vigor primiero. 

Otiaodo © gli lr cevlir eva manco 

Di tal conventon letizia fero, 

Che di veder che liberato e franco 

Del perigloio mal fo Oliviero. Ln. 
puodio degli altri Ruggier ebbe; 

Pe 

Ruggier dal di che ginse a nuoto 

peso scoglio, pi sii n 





En 
SE 
7 





Hi 
Tr 
i 


suo mandò sul legno, e trarne 
pane e buon vin, cacio € presciutti ; 
som di Dio, ch''ogni sapor di starve 


magi 
EH 
i 


del vino, e far quel che fer tutti. 


E 
Poi ch'alla mensa ati foro, 





E per le spamose cade fur condotti 
Nel diro scoglio, ct indi al sato ostello; 
Aî nto ostello 


190 11 servo del Signor del Paradiso 
Irrccolto Qrledo rd i compegei suc, 
E benedilli con giocondo viso, 
E de'lor casi'dimandolli poi s 
Benchò di lor ventta avuto avviso 
Avesse prima dai celesti Eroi. 
Orlando gli rispose esser venuto 
Per ritrovare al suo Oliviero aiuto; 





Fu da Rinaldo, da Olivier, da Orlando, 
Per quel Ruggiero in arme ‘dl eccellente, 
Det ine Preconta ognuna lodando ; 
Nè Rinaldo l'avea raffigurato 


Ma 

Che poni in avventura di flire. 
Poi ch'a notizia agli altri fu venuto 
Che questo era Ruggier, di cui l’anlire 
La cortesia, e'l valore alto e profondo 
Si fecca nominar per tutto il mondo; 
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Di Ruggier, 
Bradamante. In 


Tirato per levar 





1 Speso in poveri abeghi e in pico et, 
Nelle caluzitdi è nei disagi, 

Meglio s'aggiungon d'amicizia i 

Che fra ricchemse invidiose ed agi 

Delle pieno dini. dispetti 

Corti regali e splendidi 

Ove la caritade è in tutto estinta, 

Nè si vede amicisia se noa fiota. 


a Quindi avvien che tra 
SI è convention sco Li fai. 






Non hanno i cor, non ban gl 
Che, non mind sl torto Sk al ai, 
Attendon solamente al lor profitto. 


3 Questi, quantunque d'amicizia 
Sieno capaci, perchè non sta qi 
Ove per cose gravi, ove 
Sini Ro foste no 1 Edi, 
Pur, se tal gli ha tratti in umil loco 
Jasieme una fortuna acerba e fell, 

In poco tempo vengono a notizia 
(Quel che in malto non fer) dell'amicizia 
4 1I santo vecchiarel nella sua stanza 
Gionger gli cpiti pui on modo forte 
Ad amor vero meglio ebbe 

Ch'altri non avria fatto in real corte. 

Fu questo poi di tal perseveranza, 

Che non si sciolse mai fin alla morte. 
Il vecchio li trovò tutti benigni 

Candidi più nel cor che di fuor cigni. 
5 Trrovolli tutti amabili e cortesi 
Non della iniquità ch' 
Di quei che mai non escono palesi, 
Ma sempre van con apparenza finta. 
Di quanto s°eran per addietro offesi 
Ogni memoria fa îra loro estinta: 
E se d'un ventre fossero e d'un seme, 
Non si potriano amar più tuiti insieme. 









Sopra gli altri i signor di Montallmmo 
D'catesaio 





Perch' esso 
rece pi det Ti 


CANTO QUARANTESIUOQUARTO 





ARGOMENTO 


Rinaldo mosso da sì gran valore 
Gi prommeta per consrte 


H magno imperatore, 


E seco tutto"! fior della sua corte 
Riceve con gran pompa e sommo ore 
paladin nell’ onorate porte 
DÎ Parigi, di cui Ruggio fa uscita, 


levar Leon di vita. 


6. Sopra gli altri l sigoor di Montalbano 
Accarezzava e riveria Ri n 
Sì perchè già l'avea con l'arme in maso 
Provato quanto era animoso e fiero, 
per trovarlo afabile ed umeno 
Più che mei fome al mondo cavaliero © 
Ma molto più 





Di man dei saracini e dei malvagi 
Cie si mago Ret 





Sialto a gli mevigi sd Gale. 
Or che fatto cristian quivi lo trova, 
Quel che non fece prima or far gli giore. 
9 Proferto senza fine, onore e festa 
Fece a Ruggiero il paladin cortese. 


11 prudente eremita, come questa 
Beuivolenzia vide, adito 

Entrò dicendo : a fare altro non resta 
(E lo spero ottener senza contese ), 
Che come l'amicizia è tra voi fatta, 
Tra voi sia ancora affinità contratta : 


10 Acciò che delle due io lustri, 
Che non han par di nebiliade al mondo, 
Fisc us Vano che più dic loc 
Che'l chiaro a tondo; 
E come andran più Linfa anni e lustn. 





Sarà più bello, È durerà (sscondo 
Che Dio m'inspira , ecciò ch' a voi nol celi) 
Fin che tran l'usato cono i cieli. 


Ati, 10° serbo a dire 











CANTO LIV. 





ue il suo parle più incente, 
Fe il'ianto vecchio al, che peretede 
Che Rinaldo a Ri dia Brademante; 
Fun nè l'altro sccade. 

ei 
cia ma 
Ii che speran ch approvi Amone e Carlo, 
E debba tutta Francia commendario, 
12 Così diceen, ma noa mpesn ch' Amone, 
Con voluntà del figlio di Pipino, 
N°avea dato in quei giorni intenzione 
alli greco Costantino, 
Che glie le domandeva per Leone 
Suo figlio, e successor nel gran domino. 
Se n'era, pel valor che n° avea inteso, 
Senza vederla, il giovinetto acceso. 
13 i avea Amon, che da se solo 
Noe ce di te, 
(© pria che ne parlasse col figlivolo 
Rinaldo, dalle cite allre ascote; 
Ni qual Sodes che vi verbbe a volo, 
E che di grazia avria cì gran 

zoolto ripeto che gli even 
Ricivi ssa lai oo di volta 
14 Or Rineldo lontan del pedre, quelle 
4 0 an a di e 

* Roggier la sorella, 
passe e di parer d'Orlando, 
E degli altri ch' avea seco alla cella, 
Ma sopra tatti l'eremita instando: 
E veramento che piscero 
Delba ad Amon quel pareatado avere. 
35, (Que die la note; e del vegeato gono 
Steron col 














al lor viaggio. 
Ma i lor nocchieri, a cui tanto 





er che gisto ra in calo trio, 
scoglio avea mai mosso il piede, 


Ne 
Tolse pa quel mastro santo. 


avea la vera Fede. 
La spada Orlando gli rimesse accanto, 
L'arme d'Etiorre e il buon Froatia gli diede; 
Sì per mostrar del suo amor 
dmn mo pe 
17 E quantunque miglior ell’ incantata 
Spada ragione avesse il peli 
Che coe pens è Univaglo già levata 
L'avea dui formidabile giardino 

Che non avea Ruggiero, a cui donata 
Da) ludro fa, che gli dib ancor Froatino: 
Pur volentier glie le donò col resto 
Dell'arme, tosto che ne fu richiesto. 
18 Fur benedetti dal vecchio devoto, 

E sal navilio alfin si ritornaro. 

1 remi all'acqua, e dier la vele al Noto; 
E fa lor al sereno il tempo e chiaro, 
Che non vi bisognò priego nè voto, 
Fin che nel porto di Marilia entraro . 
Ma quivi stiano tanto, ch'io conduca 
Insieme Astolfo, il glorfoso duca. 








19 Poi che della vittoria Astolfo intese, 
Che sanguinosa e poco lieta s° ebbe; 
Vedendo che sicura dall’ offese 
D' Afria 








nto a man sinistra il morso. 
Nelle maremme all'ultimo ritenne 


25 Ragli commesso il santo Evangelita, 
Che più, giunto in Provenza, non lo sproni; 
E ch'all’impeto fer più non resista 

sella © fren, ma libertà gli doni. 
Giù avea il più besso ciel, che sempre 
Del perder nostro, al corso tolti i suoni; 
Che muto era restato, non che rom, 
Tosto ch'entrò'1 guerrier nel divin loco. 

26 Venne Astolfo a Manilia, c venne spunto 
N di che v'era Orlando ed Oliviero, 

E quel da Montalbano insieme gianto 
Col buon Solirino e col meglior Ruggiero. 
La memuria del sosiv lor defunto, 
Vietò che i paladini non potero 

Insieme così a punto rallegrarsi, 

Come in tauta vittoria dovca fani. 


dI 
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27 Carlo avea di Sicilia evato avviso 
Dei duo re morti e di Sobrio preso, 
E ch'era stato Brandimarte ucciso 
Poi di Ruggiero avea non meno inteso; 1 
E no stava col cor lieto e col viso, Li q 
D'aver gittato intollerabil peso, 

Che gli fu sopra gli omeri sì greve, 
Che starà un perso pria che si rileve. 

28 Per onorar costor ch'eran sostegno 

Del santo imperio, © la maggior colonna, 
Carlo mandò la nobiltà del regno 
Ad incontrarli fin sopra la Soana, 
Egli uscì poi col suo drappel più degno 
Di re e di duci, e coa la propria doona, 
Fuor delle mura, in di belle 
È ben ornate e nobili y 





35 Rioabo n giorno al padre € mpere 











AI signor loro sppresentar Ruggiero ; 

30 E gli narrar che di Ruggier di Risa 
Era figliuol, di virtù uguale al padre. 
Se sia animoso e forte, ed a che guisa 
Sappia ferir, san dir le nostre squadre. 
Con Bralamante in pato ica Mr, 
Le due compagne nobili e leggiadre. 

Ad abbracciar Ruggier vien la sorella; 
Con più rispetto sta l'altra donrella. 
31 L'imperator Ruggier fa risalire, 
Ch'era per riverenzia sceso a piede, 
È lo fa a par a par seco venire, 
E di ciò ch'a onorarlo si richiede, 
Un punto sol non lassa preterire. 
Den sapea che tornato era alla Fode; 
Chè tosto che i guerrier faro all'asciutto, 








Se quel che noa vuol far voleme dire. 
Non vuol, perchè noa può; chè"1 poco © "1 mel. 





Certificato avean Carlo del tutto. 

3a Con pompa tricafal, con festa grande 
“Tornaro insieme dentro alla cittade 
Che di frondi verdeggia e di ghirlande: 
Coperie a panni son tutte le strade: 


Poter di se disporre Amor le ha tolto, 


Nè negar, nè mostrarsene contenta 
SOLETO + © non 5 


Poi quando è ia luogo c'altri peo la senò 


Versan lacrime 


i occhi a guisa d'onde; 
SE pae dal dt io la n 
Sentir fa al petto ed alle chiome bionde; 
Chè Puo , © l'altro strmccia e fcang”; 
E cosi perla, è così ssco piange: 
41 Abimb! vorrò quel che non vuol chi deve 
Poter del voler mio più che poss’ io? 
Ml voler di ria madre avrò in sì leve 
Sita, ll Jo poponga al valere eno? 
Deb! qual peccato puote esser sì grieve 
A una donella, qual biasmo di rio, 
Come questo sarà, se, non volendo’ 
Chi sempre ho da ublidir, merito prendo? | 
| 


2 Avrà, misera mel dunque 

Siino drei dia, 
O mio Ruggiero? e ch'a nuova sperazee, 
A desir nuoro, a nuovo amor mi doni? 
© por la riverenzia e l'osservanza . 
Ch'ai buoni padri deano i figli buoni, 
Porrò da parte, e solo avrò rispetto 
AI mnio lieno, al mio gaudio, sl mio dilette* 


Nembo d'erbe e di fior d'alto si spande, 
È sopra e intorno ai vincitori cade, 
Che da veroai e da finestre amene 
Donne e donselle gittano a man piene. 
33 AI volgersi dei canti in vari lochi 
Trovano archi e trofei subito fatti, 
Che di Biserta le ruine e i fochi 
Mostran dipinti, ed altri degni fatti 
Altrove palchi con diversi 

È spettacoli e mimi e scenici attiy 

Ed è per tutti i canti il tilol vero 
Scritto: Ai liberatori dell'impero. 

34 Fra il son d'arguie trombe, e di canore 
Pifare, e d'ogni musica armonia, 

Fra riso e plauso, giubilo e favore 

Del popolo ch'a pena vi capia, 
Smnonto al paluzso il magno Imperalore, 
Ove più giorni quella compagnia 

(o Sonimenti, penonaggi è fame, 
Danze e convi altese a dilettarse. 























CANTO xLIV. 6, 





80 quanto, shi lessa! debbo far; s0 quanto 
Mi gia dito coon 

10" 10; ma che mi val, se non può tanto 
La ragion, che non possino più ì sensi ? 
S'amor la caccia e la fa star da canto, 
lassa ch'io disponga, nò ch' io pensi 
Di me dispor, se non quanto a lui , 
E sol, quanto egli detti, io dica © faccia ? 








45 Oimè! con lunga ed ostinata prova 

Ho cercato Ruggier trarre alla Fede; 

EA bollo tratto alfn: ma che mi giova, 
$e"l mio bea fare in util d'altri cede? 
Cod, ma non per se l'ape rinnora 

Il mele ogni anno, e mai pon lo possiede. 
Ma vo’ prima morir, che mai sia vero 
Ch' io pigli altro marito che Ruggiero. 
46 5'i0 non serò al mio padre ubbidtente , 
Nè alla mia medre , io sarò al mio fratello, 








Che molto e molto è più di lor prudente , 
Nè gli ha la tolto il cervello. 
Ea che Rinaldo vuol, consente 


Orlando ancora ; e per me bo questo e quello: 
Li quali duo più cuora Îl moto teme, 
Che l'altra bostra gente tutta insieme. 





48 Se la donna s'affigge e si tormenta, 
Nè di Ruggier la mente è più quieta; 
Ch' ancor di ciò nuova non si sent 
Per la città, pur non è a lui segreta 
Seco di sua fortune si lamenta, © 

qual fruir tanto suo Len gli vieta, 
he non gli ba dato e regni, 

stata si lerga a mille indegni . 

i gli altri beni, 0 che concede 






| 





50 Ma il volgo, nel eni arbitrio son gli onori, 
Che, come pare a lui, li leva e d 

(Nè dal nome del volgo vogi 
Eccetto l'uom prudente , trar persona; 
Chè nò papi pè re nè imperatori 

Nom ne is setto, milra n covos 
Ma la prodenzia, ma il giudizio buono, 
Grazio che dal ciel date a pochi sono) 





sii 





51 Questo volgo ( per dir quel ch'io vo' dire 
clalro noa riveisco che ricche, 
Nè vele cosa al mondo che più ammire, 
E senza, nulla cura e nulla 2 





Almen termine un anno anco mi dia 
(Chio spero intanto, che da me 

Leon col padre dell'imperio fia: 

E poi che tolto avrò lor le corone, 
Genero indegno non sarò d'Amone. 
53 Ma se fa senza indugio, come ha detto, 
Suocero della figlia Costantino; 
S'alla promessa non avrà rispetto 
Di Rivaldo e d' Orlundo suo cugino, 
Fattami innanzi al vecchio 

Al marchese Oliviero, al re Sobrino 
Che farò? vo' patir si grave torto? 
O, prima che patirlo, eser pur morto? 
54 Deh che farò? ferò dunque vendetta 





55 Efa il mio intento, ed è , che m' ami 
La Lella donna, e non che mi sia odiom: 
Ma, quando Amon le uccida, 0 faccia 0 trami 
Cosa al frutello o agli altri suoi dannosa, 
Noa le do giusta case che mi chomi 
Nimico, e più noa voglia essermi sposa? 
Che dello dunque hr} debbol petite? 

Ah non, per Dio: piuttosto io vo' morire, 

56 Anzi noa vo’ morir; ma vo' che muoia, 
Con più ragion questo Leone Augusto , 
Velo a dotare asta mia gin: 

Io vo' che muoia egli e'l suo padre ingiusto. 
Elena bella all'amator di Troî 

Non costò si, nè a tempo più vetusto 
Proserpina # Pirito, come voglio 
Ch'al padre e al figlio costi il mio condogli 

57 Può esser, vita mia, che non ti doglia 
Lasciare il tuo Ruggi questo Greco? 
och tn Rogge queto 
Aneor ch' uvesse i tuoi fratelli seco? 

Ma sto in timor ch'abbi piuttosto voglia 
D'esser d'accordo con Amon che meco; 
E che ti paia assai miglior partito 

Cesare aver, ch'un privato vom, marito. 

58 Sarà possibi! mai che nome regio, 
Titolo impertal , grandezza e pompa, 

Di Bradamanto mia l' 




















ul lor, l'alta virtà. corrompa 
n valor, l'al Tn 
S5 dh'albia da tenere în minoe pregio 





La data fede, e le promeme rompa? 
tosto d'Amon farsi ninuica, 
Che quel che detto m° ha, sempre pon dica? 
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Era e coli per coi pitva, eprono; 
A cui noa meno il seotir lui 
Così doler, che i propri affanni sui. 
ogni altro duol che le sia detto 
Che tormenti Ruggier, di questo ha doglia, 
Ch'intende che s'alfigge per sospetto 
Ch'ella lui lasci, e cho quel Greco voglia. 
Onde, scciò si conforti, © che del petto 
Questa credenza e questo error si toglia, 
Per una di suo fide cameriere 

Gli fe’ queste parole un di sepere: 

61 Roggier, qual sempre fai, tal esser voglio 
Fin alla morte © più, se più si puote. 
O siami Amor benigno 0 musi orgoglio, 
O we Fortuna in alto o in lasso ruote, 
Immobil son di vera fede scoglio 

Che d'ogn'intorno il vento e il mar percuote : 
Nè giammai per bonsccia nb per verno 
Luogo mutsi, nò muterò in sterno. 

6 vedrà di piombo, o lima, 
Formare in varie i i diamante , 
Prima che colpo di Fortuna, 0 prima 
Ch'ira d'Amor rompa il mio cor costante; 
E si vedrà tornar verso la cima 
Dell'Alpe il fiume turbido e sonante, 

Che per nuovi scridenti, 0 buoni 0 rei, 
Faccino altro viaggio i pensier miei 

63 A voi, Ruggier, tatto il dominio ho dato 
DI mes chef è più ch'alii not crede. 
50 ben ch'a nuovo principe giurato 
Non fu di mai la maggior fode; 
So che nè al mondo il più sicuro stato 
Di questo, re nè i possiede . 
Now i liogna fr Meta sb torre, 

Per dubbio ch'altri a voi lo venga a torre; 
+ 64 Chè, senza ch'assoldiata altra persona 
SA ce nuto e ci oa di 
Non è ricchessa sd espugnarmi buona , 


Né si vil prezzo un cor gentile acquista, 
Nè nobi Pr altezza di corona, ©. 


























65 Non avete a temer ch'io forma nuova 
Intagliare il mio cor mai più si possa; 
Sì l'immagine vostra si ritrova 
Scolpi in lui, ch' esser non può rimossa . 
Che"! cor non ho di cera, è fatto prova; 
Cbò gli diè cento, poa che una percossa, 
Amor, prima che scaglia ne levasse, 
Quando all'immagin vostra lo ritrasse. 

66 Avorio e gemma ed ogni pietra dura 
Che meglio dall'intaglio si difende, 
Romper si 3 ma non ch'altra fi 
Prenda che toeila ch'una volta fretdo.. 
Non è il mio cor diverso alla natura 
Del marmo 0 d'altro ch'al ferro contende. 
Prima esser può che tutto Amor lo spesse, 
Che lo poss sculpie d'alto lellene. 














inse a queste altre perale molte , 
Piene d'amor, di fede © di conforto, 
ritormarlo in vita mille volte, 


68 Però che Bradamente, ch' eseguire 
Vorria molto più ancor che non ha detto, |; 





lo feci mai, cho le parese buono, 
Couteata sia di non negarmi un dono. | 
69 E prima che più io la lo chieggi 
rel ea ode si prometto — E 
Farmene grazia ; © vorrò poi che veggia 
Che sarà giosta e retta. : 
Merta la tua virtà che dar ti deggia j 
Ciò che domandi, 0 giovano diletta 
( Rispose Carlo ); e giuro, se ben parte 
Chiedi del regno mio! di fontentarte. Ì 
70,11 doa ch'io hramo dall'Altersa vostra, 
È che pag lasci mai marito durme, 
Disse la damigella, se noo mostra 

Che più di me sia valoroso in anne. 
Con qualunque mi vuol, prima 0 com gi 
0 co la apada ia mano bo da provenme. | 
Il primo che mi vinca, mi guadogui: 
Chi viato sia, con altra L'accompagi 
71 Dizse l'imperator con viso lieto, 
Cho la domanda era di lei ben degna; 
E che stesse con l'animo quieto, ' 
Che farà a punto quanto ella disegma. =’ 
Non è questo parlar fatto in segreto 

Sì ch'a potsia altrui tosto soa vegna; | |» 
E quel giorno medesimo alla vecchia 
Beutrice, e al vecchio Amoa corre all’ orecchia 
72 Li quali parimente arer di grande 
it cn nia gia. cdl di 
Chè vider ben coa queste sue 

Ch'ella a Ruggier più ch'a Leome aspira; 
E presti per vietar che non sti suande 
Questo ad effetto, a ch'ella intende e mim. 
La levaro con frande della corte, 

È la menaroa seco a Rocca Forte. 

73 Quest’ era una fortesza ch'ad Amome | 
Donato Carlo avea pochi di innante, 

Ta Pi assisa © Carcassone 

In loco a ripa il mar molto importante. * 
la rileocan como in prigione, 
pensier di mandarla un di in Levante; 
Si ch'ogni modo, voglia ella o noe voglia, 
Lusci Ruggier da parte e Leca toglia. 

74 La valorosa donna, che noo meno 

Ere modeta, ch'animom e forte. 

Ancor che posto guardia noa l''avieno 

È potea entrate © ici for dello porte, 
Pur stava ubbidiente sotto il freno 

Del padre } ma patir prigione e morte, 
Ogni martire © crudeltà, piattosto 

Che mai lasciar Ruggier, s'avra proposto. 
































CANTO XLIV. 








sua doana privo, 
E che l'alba o pe fota 0 per umore 
Leon, se resta lungamente vivo; 
Senza parlarne altrui si mette in core 
Di far che muoia, e sia d'Augusto, Divo; 
E tor, se noa l'iganna la sua speme, 
Al padre e a lui la vita e’1 regno insieme. 
77 L'arme che far già del troiano Ettorre, 
E poi di Mandricardo, ai riveste, 
È fa la sella al buon Frontino porre, 








E cimier muta, scudo e sopravveste. 
A questa impresa non gli piacque torre 
L’ Squila bianca nel celeste, 


Ma un candido liocorno, come giglio, 
Vuol nello seudo, e'l campo abbia vermiglio. 

78 Sceglie de' suoi scudieri il più fedele, 

E quel vuole e non altri in compagnia; 
E gli fa commission che non rivele 

In alcun loco mai che Ruggier sia 
Paua la Mosa © "1 Reno e pesa de le 
Contrade d' Ostericche in Ungheria; 

E luogo l' stro per la destra riva 
Tanto cavalca, ch'a Belgrado viva. 

79 Ove la Sava nel Danubio scende, 

E verso il mar maggior con lui dà volta, 
Vede gran gente in padiglioni e tendo 
Sotto l'insegne imperfal raccolta ; 

Ché Costantino ricovrare intende 

Quella città che i Bulgari gli han tolta. 
Costantin v'è in penona, e’l figliuol seco 
Con quanto può tutto l' imperio greco. 

80 Dentro a Belgrado, e fuor per tutto il monte, 
E giù fa dove il Gumo dl più gli lva, 
L'esercito dei Balgari gli è a fronte, 

E l'uno e l'altro a ber viene alla Sava. 
Sul fume il Greco per giltare il ponte, 
ti Balgar per vietaro armato stava, 
uando Ruggier vi giunse; e xi 

Pe a Fn Lia mote 
81.1 Greci son quattro conte’ uno, cd hanno 
Navi coi ponti da gittar nell' onda; 

E di voler fiero sembiante fanno 

Passar per forsa alla sinistra sponda. 
Leone intanto, con occulto inganno 

Dal fiume discostandosi , circonda 

Molto paese, e poi vi torna, e gella 
Nell'altra ripa i ponti, e passa in fretta: 

82.E con te, chi in arcion, chi a piede 
(CE nem nora di ventimila Ga meteo) 
Cavalcò luogo la riviera e diede 

Con fiero assalto a gl'inimici al fianco. 
L' Imperator, tosto che il figlio vede 
Sul fume comparirsi al lato manco, 
Ponte aggiungendo a ponte, e nave a nave, 
Past di È con quanto cucito are. 























83.11 capo, il re de' Bulgari Vatrano, 
te i delgi, vanno, 
Di qua e di lì s° affiticava invano 


Per riparare a un impeto sì fiero; 
Quando cingendol vot robusta mino 
Leon, gli fe’ cader sotto il destriero; 

E poi che dar prigion mai non si volse, 
Con mille spade la vita gli tolse: 

84 I Bulgari sin qui fatto avean testa; 

‘aa quando ‘l lor signor si vider tolto, 


E crescer d'ogn'intorno la tempesta, 
Voltar le spalle ove sven prima il volto. 


Ruggier, che misto vien fra i Greci, e questa 
Sconfitta vede, senza pensar molto, 
1 Bulgari soccorrer si dispone, 
Perch'odia Costantino e più Leone. 
85 Sprona Frontin, che sembra al corso un vento, 
E innanzi a tutti i corridori passa; 
E, tra Ja gente vien, che per spavento 
monte fugge, e la pianura lassa. 
Molti ne ferma; © fa Volte Îl mesto 
Contra i nimici, e poi la lancia abbassa ; 
E con si fer sembiante il destrier muove , 
Che fin nel ciel Marte ne teme e Giove. 
86 Dinanzi agli altri un cavaliero adocchia, 
Che ricamato nel vestir vermiglio 
Avea d'oro e di seta una pannocchia 
Con tutto il gambo, che parea di miglio; 
Nipote a Costantin per la sirocchia, 
Ma che non gli era men caro che figlio: 
Gli spezza scudo e usbergo come vetro , 
E fa la lancia un palmo spparir. dietro. 
87 Lascia quel morto, e Balisarda stringe 
Vero uno stuol che più si vede appresso; 
E contra a questo e contra a quel sì spinge, 
Ed a chi tronco ed a chi il capo ha fesso; 
A chi nel petto, a chi nel fianco tinge 
Il brando, e a chi l'ha vella gola messo: 
Taglia busti, anche braccia, mani © spalle, 
E il sangue, come un rio, corre alla valle. 
88 Non quei colpi, chi gli faccia 
Contrasto più ; così n'è ognun smarrito: 
SÌ cho si cangia subito la facci 
Della battaglia; chè tornando ardito, 
Il petto volge, e ai Greci dà la caccia 
1l Bulgaro che dianzi era fuggi 
Hu un momento ogni ordine disciolto 
Si vede, e ogni stendardo a fuggir volto. 


Leone Au sun fio eminente, 
Borso eno n paga ciente 

E sbigottito e mesto ponea mente 

(Perch' era in loco che scopriva il tutto} 

AI cavalier ch' uccidea tanta gute, 

Che lui sol quel campo era distruito ; 

E pigli far, persa n'È offeso tanto, 

Che non lo lodi, e gli dia in arme il vanto. 
90 Ben com all'insegne e sopravvesti, 

All’ arme luminose e ric d’oro, 

Che, quantunque il guerrier dia aiuto a questi 

Nimici suoi, non sia però di loro. 

Stupido mira i sopr umani gesti, 

E talor pensa che dal sommo coro 

Sia per punire i Greci un Agnol sceso, 

Chè tante e tante volte hanno Dio offices». 
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Nè veder furgli oltraggio avria voluto; 
Gli sareble per un de'suoi che muore, 
Vederne morir sei manco spiaciuto, 

E perder anco parte del suo regno, 
Che veder morto un cavalier sì degno. 

92 Come bambin , sebben la cara madre 
Iruconda lo latte e da se caccia, 

Nou ba ricono alla sorella o al padre, 
Ma a lei ritorna, e con dolcessa abbraccia: 
Cod Leva, schica le prime squadre 

Ruggier gli uccide, e l'altre gli minaccia, 
Not lo può odiar;  aor più ir 
L'alto valor, che quella offesa all'ira. 

93 Ma se Lcon Ruggiero ammira ed ama, 

Mi par che duro cambio ne riporte; 

Chò Ruggiero odia lui, nè cosa brama 

Più che di dargli di sua man la morte. 
Molto con gli occhi il cerca, ed alcun chiama, 
Che gle lo mostri; ma la luona sete, 

E la prudenza dell'esperto Greco, 

Non lasciò mai che s'affrontasse seco. 

94 Leone, acciò che la sua gente affitto 
Non fosse uccisa, fe" sonar raccolta 
Ed all'Imperatore un messo ratto 
A pregarlo mandò, che desse volta, 

E ripussasse il fiume; e che buon patto 
N'avrebbe, se la via non gli era tolta: 
Ed eso, con non molti che raccolse, 

Al ponte ond'era entrato i passi volse. 

95 Molti in poter de' Bulgari restaro . 
Per tutto il monte, e sin al fame uccisi ; 
E vi restavan tutti, se riparo 
Non gli evemse del rio oto divisi. 

Multi cader dai ponti e 5’ afogaro; 

È molti, senza tai velgere i via, 
Quindi lontano iro a trovar il guado ; 
È molti fur prigion tratti in Belgrado, 
Finita la lattoglia di quel giomo, 

Site quae pitt i De en caio, 
Danno i Bulgari avriano avuto e scorno, 

Se per lor non avesse il guerrier vinto, 
Il buoa guerrier che’ candido liocoruo 
Nello scudo vermiglio avea dipinto; 

A lui si trasson tutti, da cui questa 
Vittoria conoscesn, con gioia e festa. 
97 Uno il saluta, un altro se gl'inchina, 
Altri la mano, altri gli lucia il piede: 
Ognua, quanio più può, se gli avvicina, 

E beato si tien chi appresso il vede, 

E più ch'il torca; chè toccar divina 

E sopra natural cosa si crede. 

Lo pregan tutti, e vanno al ciel le grid: 
Che sia lor re, lor capitan, lor guida. 
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Cavalca innanzi, che lucea la luna 
Nè mai trova castel pè villa alcuna. 


101 Perchè non sa dore si por, cammina 
Tatta la notte, nè d'arcioa mai scrode. 
Nello spuntar del nuovo sol vicina 
A man sinistra una città com 
Ove di star tutto quel di destina , 
Acciò l'ingiuria al suo Frontino emende, 
A cui, seoza posarlo o trargli briglia, 
La notte fatto avea far tante miglia. 
102 Ungiardo era signor di quella terra, 
Suddito e caro a Costantino molto, 
Ove avea, per cagion di quella guerra 
Da cavallo © de più boca mame tolto. 
Quivi, ove altrui 1° cotrata noa si serra, 
Entra Ruggiero, e v'è sì ben raccolto, 
Che non gli accade di passar più avante 
Per aver miglior loco e più «bbondante . 
103 Nel medesimo alleergo in sa la sera 
Un cavalier di Romania alloggi 
Che si trovò nella ia fera, 
Quando Ruggier pei Bulgari si mosse; 
Ed a pena di man faggito gli era, 
Ma spaventato più ch'altri mai fosse 
Si ch'ancor triema, e pergli ancora intorso 
Avere il cavalier dal Îocorno. 
104 Conosce, tosto che lo sendo vede, 
Che'l cavalier che quella insegna porta, 
che la sconfitta ai Greci diede, 
Per le cui mani è tanta grate morta. 
Corre al palzzzo, ed udrenzia chiede, * 
Per dire 4 quel signor cosa ch’ importa; 
E subito intromesso , dice quanto 
lo mi riserbo a dir nell'altro Canto. 























CANTO xLv. 


6 





CANTO QUARANTESIUMOVUINTO 





ARGOMENTO 
Ruggier fatto è prigion di Teodora, 


È poscia da 


n° è liberato. 


Per lui, del morto in ricompensa, ancora 


Vince la donna onde a 
Tanta è nel fin la dogli 





il cor piagato. 
che l'accora, 





Che morir si risolve dis 
Marfisa intanto con forte 
prep ft, a O 


1 Quanto più su l'instatit ruota veti 
DÌ Fortuna ire in alto il miser uomo, 
Tanto più tosto bai 
Ove ora ha il ca; 





2 Codì all'incontro, quanto più depresso, 
Quante è più l' nom di questa ruota al fondo, 
Tanto a quel punto più si trova appreso, 
C' ha da salir, se de girarsi in tondo. 
Alcun sul ceppo quasi il capo ha messo, 
Che l’altro giorno ha dato al mondo. 
Servio e Mario e Ve tidio l’bunpo mostro 





ier solo era stato, 


Con viso © gesti e con parole 
ita che Ruggier dormendo giacca, 

Poi manda le sue gente chete chete, 

E fa il buon cavalier, ch'alcun sospetto 

Di questo non avea, prender nel letto, 

10 Accusato Ruggier dal proprio scudo, 

Nella città di Nov resta 
Prigion d' Ungiardo , il più d'ogni altro crudo, 
(be fa di ciò mamviglioa festa 

E che può far Ruggier, poi che gli è nudo, 











6 Ma quella che non vuol che si prometta 
Alcun di lei, gli mostrò in pochi giorni 


Eà è legato giù quando sì desta? 

Ungiardo un suo corrier spaccia a staffetta 
A la nuovi Costantino in fretta, 
11 Avea levato Costantin la notte 

Dalle ripe di Sava ogni sua schiera; 

E seco a Beleticche avea ridotte, 

Che città del cognato Androfilo era, 
Padre di quello a cui forate e rotte 
(Come se state fossino di cera) 

Al incontro l’arme avea il gagliardo 
Cavalier, or prigioa del fiero Ungiardo. 
12 Quivi fortificar facea le mura 

L'Imperatore, e riparar le porte; 

‘be de' Bulgari Len non s'assicura, 

Che con la guida d'un er sì forte 
Noa gli fedoo peggio die peure,. 

E resto ponghin di sua gente a morte. 





nella pugna fera 
Di roan faggito a gron fatica gli ora. 


Or che l'ode prigion, né quelli trme, 
NE se coa lor id mondo tutto insieme. 
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13 L'Imperator nuota in un mar di latte, 
Nè per letizia sa quel che si faccia. 
Ben! son le genti ulgare dufite, 
Dice con lieta © con sicura faccia. 
Come della vittoria, chi combatte, 

Se troncasse al nimico ambe le braccia, 
Certo saria, così n'è certo, e gode 


14 Non ba minor cagion di rallegrani 
to patre il figlio ; ch' oltre che si spera 
Di rucquistar Belgrado, e soggiugara: 








inaldo ne Orlando a Carlo Magno 


15 Da questa voglia è len diversa 
Di Teodora, a chi'1 figliuolo uecise 
asta che dalla mammella — 














Costei si gittò a' piedi, e gli conquise 
E intenerigli il cor d'alta pietade, 
Con largo pianto che nel sen le cade. 

16 Io non mi leverò da questi piedi, 
Diss' ella, signor ti Ted ie 
Ch' uccise il mio figliuo!, non mi concedi 
Di vendicare, or che l' abbiam prigione. 
Oltre che stato ©'È nipote, vedi. 
Quanto t'amò, vedi quant' opre buone 
Ha per te fatto, e vedi s'avrai torto 
Di non lo vendicar di chi l'ha morto. 

17 Vedi che per pietà del nostro duolo 
Ha Dio fatto levar dalla campagna 
Questo crudele, e, come augello, a volo 
A dar ce l'ha condotto nella ragna, 
Acciò in ripa di Stige 
Molto senza vendetta non . 

i, signore, © sii contento 

‘mio col suo tormento. 

18 Così ben piange, e così ben si duole, 
E così bene ed efficace parla 
Nè dai piedi levar mai se gli vuole 
(Benchè tre volte e quattro per levarla 
Usase Costantino atti e parole) 
Cl'egli è forzato alfin di contentarla: 
E cosi comandò che si facesse 
Colui condurre, e 

19 E per non fare în ciò lunga dimora, 
Condotto hanno il guerrier dal ltocorno, 
È dato in mano alla erudel Teodora 





















1l far che sia squartato vivo, e muora 
Pubblicamente con obbrobrio e scorno, 
Poca pena le pare ; e studia e pensa 
Altra trovarne inusitata e immensa. 

20 La femmina crudel lo fece porre, 
Incatenato e mani e piedi e collo, 
Nel tenebroso fondo d'una torre, 
Ove mai non entro raggio d'Apollo. 
Fuor ch’un poco di pan muffito, torre 
Gli fe' ogni cibo, e senza ancor lassollo 





Ch'era di lei più pronto a fargli male. 


L’ Imperator, poi che”l guerrier preso ode. 


Ni 
Ha da invidiar, se gli è costui compagno. 









man di lei si desse. 


Che non vi fu intersallo più d'un giorno. 





Duo di tulora $ € lo diè in guardia a tule, 


1 se d'Amon la valorosa e bella 
oh se la magnanima Marfisa 

ito di Ruggier novella, 

Ch'in prigion tormentasse a sica 
Per bero srt queta e quale. O 
Postasi a rischio di restarme uccisa ; 

Nò Bradamante avria, per dargli sinto, 
A Beatrice o Amon rispetto avuto. 







Dar non le lascerà, che sia men d'ema 
AI paragon dell'arme ardito e forte; 
Questa sua voluntà con trombe 

Non solamente fe' nella sua corte, 


Ma in ogni terra al suo imperio A 
Onde la fama ando pel mondo in lreata. 
23 Questa condizfon contiene il lendo: 
Chi la figlia d'Amoa per mogli 





Con tutte l'arme, 0 


ir 
HE; 
i 
pi 
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Perchè partendo ad altri non fe motto, 
Ch'allo scudier che seco avea condotto. 
28 Oh come elle sospira! ch come teme, 
Sentendo che se n°è come fuggito 1 

Oh come ogni timor le preme , 
Che per porla in oblio se ne sia gito 
Che vistoti Amon contra, cd ogni speme 
Perduta mai più d'emerle marito, 

Si sia futto da lei lontano , forse 

Così sperando dal suo amor disciorae: 








| 








CANTO I5Lv. 69 








29,E che fitalbia ancor qualche disegno, Corno la notte ogni fiammella è viva, 

"Per più tosto levaala dl coro, Vr He n 

D'asder cercando d'uno in altro regno Co 

Donna per cui si scordi il primo amore, Mi il 

Come si dico che si suol dun legno Mia non di toto allerimcoto ava, 
Deb 


Talor chiodo con chiodo caeziar fuore. 
Nuoro pensier ch'a questo poi succede, a me, 
Le dipinge Ruggier pieno di fede; E senccia il rio timor 





E 
È posto ci ha 

Ch'impossibil mi par, ch'ore concesso 
Nè sia il veder, ch'ogni donna e dousella 8° ella 
Noa ne sia accesa, e che noa usi ogni arte 


grfe 
Di 


pi 





Fa 


cortese figlinol di Cesar viene; 
gli mette in cor come late, 


me 
Hi 





Giunta la notte, un suo fedel seco bare 
Audace e forte, ed alto a suffe e a risse; 
Deh torna a me, Ruggier, torna, e conforta | E fa cho”) castellan, sen'altrui dire 
La spero che'l timor quasi m'ha mortai | Ch'egli fosse Leoa, gli viene aprire. 
36 Come al partir del sol si fa maggiore 44 11 castellan, senza ch'alcun de’ sui 
L'ombra, code nasce poi vana paura; i Seco abbia, occultamento Leon mena 


























Là dove era Ruggier dal sol nascosto. 


Tutto legato, e s'una grata steso 

Lo trova, all'acqua un palmo e men discosto. 
L'avria in un mese, e in termine più corto, 
Per se, senz'altro siuto, il lugo morto. 





47 1 son Leone, scciò tu intenda, figlio 
Di Costantin, che vengo a darti aiuto, 
Come vedi, in » rigli 


la gente la qual rotta e morta 
Da te gli fa a Belgrado, odio ti porta. 
48 E seguitò, più cose altre dicendo 
Da farlo ritornar da morte a vita; 
E Jovi tuttvolta dicoglicnlo. 
Ruggier gli dice: io v'ho grazia infinita; 
ta, ch'or mi dat, intendo 
mai vi sia restituita, 
Che la vogliate riavere, ed ogni 
Volta che per voi spenderla bisogni. 
49 Ruggier fu tratto di quel loco oscuro, 
E Vece sua morto il lian rimase; 
Nè conosciuto egli nò gli altri furo. 
Leon menò Ruggiero sile sue case, 
Oro a tr seco facto ia 
Per quattro 0 per sei di gli persuase; 
Ché Siaver l'at ©° destre? goglanio 
Gli faria intanto che gli tolte Ungiardo. 
50 Rugiier foggito, il suo guardisn strozato 











Si trova il ,, e aperta la 
Chi quel, chi questo pensa che 
Ne parla ognun; pè però alcun s°appone. 


Ben di tutti gli altri uomini pensato 

Piuttosto si saria, che di Levne; 

Chè pare a molti ch'avria causa avuto 

Di farne strazio, e non di dergli aiuto. 
51 Riman di tanta cortesia Ruggiero 

Confuso si, sì pien di meraviglia, 

È tramutato sì da quel pensiero 

Che quivi tralto l'avea tante miglia, 

Che mettendo il secondo col primiero 

Nè a questo quel, nò questo a quel simigli 

u tatto era odio, ira e veneno; 
Di pietade è il secondo e d'amor pieno. 
5a Molto la notte e molto il 

D'altro non cura ed altro 





sia, 
E se si espone a mille morti certe, 
Non gli può tanto far che più non merte. 
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vesto udir a Leon sì poco giova, 
Gite gli vete i dir la guancia 5 
‘come vom che le sue forse ha 


Facendo con sue insegne comparire 


55 Ma due cose ha da far: l'una, disporre 
I cavalier che questa impresa accetti ; 
campo in vece sua lui porre 
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er, di cui non sa il nome anco, . 








CANTO LV. 
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con la man accompagna il piede 
Pogge or lo scudo, ed or la speda gir 
Ove girar la man nimica vede. 

(0) non fere, 0 se la fere, mira 
Ferirla in parto ove men nuocer crede . 
La donna, prima che quel di s"inchine, 
Urama di dare alla battaglia fine. 
78_Si ricordò del Lendo, e ai ravvide 
Del suo periglio, se non era presta, 
Che ae ia us di ua prode © 0os wecide 
Il .suo domandator, presa ella resta. 
Era già presso ai termini d' Alcide 
Per sttulfar nel mar Febo la testa, 
Quando ella cominciò di sua 

A diffidarsi, © perder la speranza. 

19 Quanto mancò più la speranea, crebbe 
7A santo più l'im re ruddippiò le botte 
Chè pur quell'arme rompere vorrebbe, 
(Ch'in tutto un di non avea ancora rotte: 
e colai ch'al lavorio che debbe 
Sia stato lento, e già vegga esser notte, 
Satta indroo, Si SE, € stanca, 
Fin che la forza a un tempo e 


80 O misera donsella, se costni 
Tu conoscessi, a cui dar morte bramiz 
Se lo sapessi esser Ruggier, da cui 
Della tua vita pendono gli ‘stami 
So ben ch'uccider te, prima che lui 
Vorresti, chè di te so che più l'ami. 
E quando lai Ruggiero esser saprai, 
Di questi colpi ancor, 10, ti dormai. 
81 Carlo e molt' altri seco, che Leone 
Esser costui credeansi, e non Ruggiero, 
Veduto come in arme, al paragone 
Di Bradamante, forte ‘era © leggiero; 
E, sensa offender lei, con che ragione 
Difender si sapea, mutan pensiero, 
E dicon: ben convengono amendui; 
Ch'egli è di lei ben degno, ella di lui. 
8a Fei ce Febo nel mar tel'è mcoo 
Carlo, fatta partir quella ia, 
Giudica che pispale 
Preoda Leon, nè ricusarlo vag] 
Ruggier, senza pigliar quivi riposo 
Sens' elmo trani © alleggerirsi magi 
un piccol ronsin torna in gran fretta 
Ai pediglioni ove Leon l'aspetta. 
































di gli mance. 
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86 Frootino or per via dritta or per via torta, | 
uando per selve @ quando per campago: 
suo signor tutta la 

nn 





Senza vendetta, incontra a cui mi volto? 
Fuor che me stesso, altri non 10 vedere, 
Che m'abbia offeso ed in miseria volto. 

lo m'ho dunque di me contra a me steso 
Da vendicar, c'ho tutto il mel commemo. 

88 Par, jo avessi fatto solamente 
A me l'ingiuria, a me forse potrei 
Donar , sebben dificilmente 
Anzi vo' dir che fer non lo vorrei: 

Or quanto, poi che Bredamante scate 
Meco l’ingiuria ugual, men lo farei ? 
Quando bene a me ancora io perdomassi , 
Lei non convien ch' invendicata lassi. 

89 Per vendicar lei debbo e voglio 
Pe raf id dm dello e vg 
Ch'altra cosa noG s0 ch'al mio cordoglio, 
Fuor che la morte, far possa difesa. ' 
Ma sol, ch'allora jo Boa morii, mi doglie. 
Che fatto ancora io non le sveva offesa : 

io moriva allora 
C'era prigioa della crudel Teodora! 

90 Schben m'avesse ucciso, tormentato i 

Prima ad arbitrio di sua crudeltade, Ì 








1o me ne sia, perch'egli l'abbia, privo, 
Avrà ragion d'odinni © morto © viro. 














CANTO ILV. 











igge e si tormenta, 
augelli a pietà muove, 






Poi che scusa noo ha che la difenda, 
© più l’indugi, che Leon non prende. 
9 Ella, prima ch'avere altro consorte 
Che'l suo Ruggier, vuol far ciò che può farsi; 
Mancar del detto suo; Carlo e la corte, 
amici inimicansi 


1 parenti 
E quando altro noo possa, alfin la morte 
O col veneno 0 con la spada darsi; 

Chè le per meglio assai non esser viva 
Che, vivendo, restar di Ruggier priva, 
97 Deh, Ruggier mio, dicea, dove sei gito? 

Puote esser che tu sia tanto discosto 
Che tu noo abbi bando udito, 
A nessun altro, fuor ch'a te, nascosto? 
Se tu "1 sapessi, jo s0 che comparito 
Nessun altro saria di te più tosto. 
Misera mel ch'altro pensar mi deggio, 
Se non quel che pensar si possa peggio? 
Come è, Roggier, possibi! che tu solo 
ST i ro e fuso 
Se inteso l'hai, nè sei venuto a volo, 
Come esser ‘che non sii morto 0 Li 
Ma chi spente il vers questo figliolo. — 
Di Costantin t'avrà alcun laccio teso; 
avrà chiusa la via, 
lui tu qui non sia. 
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Ma dell'audacia mia m'ha Dio pagata; 
Poi che costui, che mai più non fe' impresa 
D onore in vita sua, così m'ha presa. 


Mai son per star, ch'in questo ha Carlo avuto. 
cl'incostante io mi farò tenere 











102 Queste parole, ed altre ch' interrotto 
a Queste | fa 


Ma poi che dentro alle cimmerie grotte 
Coal ombre sue Notturoo fe rime, 
1) ciel, ch'eternamente avea voluto 

Furla di Ruggier moglie, le diè aiuto. 


106 E innanzi agli altri, a lei provar lo vuole 
Mi i, pc n 
Ch'in sua presenzia ella ba quelle parole 
Dette a Ruggier, che fa chi si marita; 

E con la cerimonia che si suole 






106 Thurbato il re di questa cosa molto, 
Bradamante chiamar fa immantinente, 
E quanto di provar Marfisa ha tolto 
Le fa sapere, ed ecci Amon presento. 
Tien Bradamante chino a terra il volto, 
E confusa non niega nè consente, 
Ta guisa che di leggiero 
Si può che Marfisa abbia detto il vero. 
107 Piace a Rinaldo , e piace a d'Anglante 
Ta ld cl pot cgion 
Che" parentado non andrà più innaute, 
Che conchiuso aver credea Leone; 
ur Ruggier la bella Bradamante 
Malgrado avrà dell' ostinato Amone; 
E potran senza lite, e senza trarla 
Di man per forza al pedre, a Ruggier darla. 
108 Chò se tra lor queste parole stanno , 
La cosa è ferma, e non andrà per terra. 
Cod atterran quel che promesso gli hanno 
Più onestamente, e senza nuova guerra . 
Questo è, diceva Amon, questo è un inganno 
Contra me ordito; ma "1 cer vostro erra; 
Ch'ancor che fosse ver quanto voi finto 
Tra voi v'avete, io non son però vinto; 














698 L' ORLANDO FURIOSO 





109 Chò presupposto (che nè ancor confesso, | Ma ls canse rimette alla ragione, 

"a to Erode ancor) ci albia costei Ei aere. 

Scioccemente a Ruggier così , Or vien Mirfsa, poi ch'è differito 
ente censo Gi 


Come voi dite, e Ruggiero ale, sponsalizio, e pon nuovo partito 5 
Quando e dove fu questo? che più eepremo, | 114 E dice: con ciò sia ch'eser non 
Fil chiaro € piano Intenderlo vor. D'altri costei, fin che 1 fratel mio vive; 
Prima che Ruggier fowe battermto . fe Leoo la vuol par, mo ardire © posa 





111 Quel ch'or mi dite, era da dirmi quando 
Era intera la cos, nò ancor fatto 





Fra quei i; 
NE per l'un nè per l'alto volee dire. 

112 Come si senton, +’ Anstro o Borea spira, 
Per l'alto selve murmurar le fronde s 

O come soglioa, 1° Eolo 1’adira 

Contra Nettuno, al lito fremer l'onde; 
Così un rumor che corre e che s' aggira, 
E che per tutta Francia si diffcode, 

Di questo di da dire e da udir tanto, 

Ch' ogni altra cosa è muta in ogni canto. 
113 Chi parla per Ruggier, chi per Leone; 
Ma la più parte è con Ruggiero in lega 
Son dieci e più per un che n'abbia Amone. 
L'imperator Dè qua nè lì si piega, 














CANTO QUARANRNTESIUOSESTO 





ARGOMENTO 


Teon cerca Ruggier , lo trova; e intera 
La cagion che dolente il mena a morte, I 
Gli cede Bradamante ; e così resa 
È a lui la desiata sua consorte . Ì 
Fansi le nozse ; e pon nuova contesa 
Al buon Ruggiero il re di Sarza forte. 

Seco combatte ; e’l re più d'altro altero 
Ucciso è finalmente da Ruggiero. 


1 Or. se mi sootra le mia carta il vero, | 2 





Sento venir per allegrezza va tuono 
Non è lontano a discoprirsi il porto; Che fremer l'aria e rimbombar fa l'osdr; 
Si che nel lito i voti scioglier spero Odo di squille, odo di trombe un suse 
A chi nel mar per tanta via m'ha scorto; Che l'alto popular grido confonde. 
Ove, 0 di non tornar col legno intero, Or comincio 4 discernere chi somo 
O d'errar sempre, ebbi giù il viso smorto. Questi ch'empion del porto smbe le spa” 
Ma mi par di veder, ma veggo certo, Par che totti s° rino ch'io sia 
Veggo la terra e veggo il lito sperto. Veni fa dual ig via. 











CANTO XLVI. 





5 Boco la bella, ma più seggia e onesta, 


Barbara Turca, e la compagna è Laora. 
Non vede il sol di più di meta 
Coppia, dell'Indo all' estrema code maura. 
Casa col suo iugemma e inaura, 
Pps 

Boa ebbon più onorati e degni fregi. 

6 8°2 quella etade ella in Arimino era, 
Quando, superbo della Gallia doma, 
Cesar fa in dubbi 
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12 Con lor Laitanzio © Claudio Tolomei, 
E Paulo Pansa e'l Dresino e Latino 
Giuvenal permi, e i i mici, 


mici, 
E'l Sao e'1 Molsa è Florfun Montino ; 
E quel che per guidard ai rivi aserei. 





13 Ecco Alessandro, il mio signor, Farnese: 


qb dota compagnia che uso mena! 
Fedro, Cappella, Porsio, il bolognese 
Filippo, il Volterrano, il Madalena, 


14 Ecco altri duo Alessandri in quel drappello, 

i Orologi l'un, l'altro il Guarino. 

Ecco Mario d'Olvito, ecco il flagello 

De'priucipi, il divin Pietro Aretino. 

Duo leronimi veggo, l'uno è 

Di Veritade, e l'altro il Cittadino, 

Veggo il Mainardo, veggo il Leoniceno, 

ll Fianiato, © Celio Ì Trecceso 





15 Là Beranlo Capel, là veggo Pietro 
Bembo, che’ puro è dolce idioma nostro, 
Levato "fuor 


volgare uso tetro, 

Quale ener deo ci ba ca so esempio mostro. 
Guasparro Obizi è quel che gli vien dietro 
Ch' ammira e veserva il sì ben speso inchiostro. 
Io veggo il Fracastorio, il Beramano, 
Trrifon Gabriele, e il Tasso più lontano. 
16 Vi Niculò Tiepoli li, e con esso 
Nicilo Arnasio in te &0tr le ciglia; 
Atton Fulgoso ch'a vedermi appresso 
Al lito, mostra gaudio e maravigha. 

Il mio Valerio è quel che Jù s'è messo 
Faor delle donne: © forse si consiglia 
Col Barigoan c'ha soco, come, ofleso 
Sempre da lor, non ne sia sempre acceso. 
17 Veggo sublimi e soprumani ingegni, 
Di sangue, d'amor giunti, il Pico e il Pio. 
Colui che con lor viene, e da' più degni 
Ha tanto onor, mai più non conobbi io; 
Ma, se me ne fur dati veri segni, 

È l'uom che di veder tanto desio, 
Iacobo Sannazar, ch'alle Camene 
Lasciar fa i mooti ed sbitar l'arene. 














Udir farà da Calpe agli Indi il grido. 
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19 Fa Vittor Fausto, fa il Tancredi festa 
Di rivedermi, e la fanno altri cento. 
Veggo le donne e gli uomini di questa 
Mia ritornata oguun parer contento. 
Dunque a finirla becre via che resta 
Noa sia più indogio, or c' bo propizio il vento: 
E torniamo a Melissa, e con che sita 
Balrò, diciamo, al buoa Roggier la 
20 Questa Melissa, come so che detto 
V'ho molte volte, avea sommo desire 
Che Bradamante con Ruggier di stretto 
Nodo s'avesso in matrimonio a unire; 
E d'ambi il bene e il male avea si a petto, 
Che d'ora pe volea sentire 
Per questo vea sem via, 
Che, quando andava luo, l'alto vesia. 
21 Ja preda del dolor tensce e forte 
Ruggier tra le scure ombre vide posto, 
N qual di non gustar d'alcuna sorte 
Mai più vivande, formo era © disposto, 
E col digian ci volo der la morte: 
Ma fu l'aiuto di Melissa tosto; 
Che, del suo albergo uscita, la via tenne 
Ove'in Leone sd incontrarsi venne: 
22 11 qual mandato, l'uno all'altro appreso, 
Sua gente avea per tutti i luoghi intorno ; 
E poscia era in persona andato anch' esso 
Per trovar il guerrier dal liocomo. 
La saggia incantatrice, la qual messo 
Freno e sella a uno spirto area quel giorno, 
E l'avea sotto in forma di ronzino, 
Trovò questo figliuol di Costantino. 
23 Se dell'animo è tal la nobiltate, 
Qual fuor, signor (diu’ ella) il viso mostra; 
Se la cortesia dentro e la bootate 
Ben corrisponde ella ia vostra, 
ualche conforto, qualche aiuto date 
miglior cavalier dell' età nostra s 
Che s'aiuto non ha tosto e conforto, 
Noa è molto lontano a restar morto. 
24 11 miglior covalier che speda a lato — 
È scudo in brocio mai portasse o porti; 
Il più bello e gentil ch'al mondo stato 
Mai sia di quanti ne son vivi o morti, 
Sol per un'alta cortesia c'ha usato, 
Sta per mori, se 0on ba ch'i confort, 
Per Dio, signor, venite, e fate prova 
S'allo suo scampo alcun ‘consiglio giova . 
25 Nell’animo a Leon subito cade, 
Che'l cavalier di chi costei ragiona , 
Sia quel che per trovar fa le contrade 
Cercare intorno, e cerca egli 
Sì ch'a lei dietro, che gli persuade 
Sì pietosa gpra, in molta fretta sprona; 
La qual lo ine, e noo fer gran cammino, 
Ore alla morte era Ruggier vicino. 
26 Lo ritrovar che sensa cibo stato 
Era tre giorni, e in modo lasso e vinto, 
Ch'in più a fitica si seria levato, 
Pet ricader, se ben non fosse spiato . 
Giacea disteso in terra tutto armato, 
Coa l'elmo in testa, © della speda cinto; 
E guancial dello scudo s'avea fatto, 
In che'l bianco liocormo era ritratto. 
































E se gli china a leto, 
1o non s0 quanto ben questa venuta 

Di Leone improvvisa a Ruggier piaccia, 
(hè teme che lo turbi e gli dia noia, 


E se gli voglia oppor, perchè nom muoia. 





31 Ben mi duol che celer t'abbi volato 
Da me, che sai sio ti s0a vero amico, 
Noa sol di pai ch'io ti 
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35 Acciò per te non mi vedessi tolta 
Bradamante , sentendo esser d' Amone 

La voluntade a tuo fevor rivolta. 

Ma perchè ordina luomo e Dio dispone, 
Venne il bisogno ove mi fe'la molta 

Tua cortesia muter d' opiafone ; 

E non pur l'odio ch'io t'avea i, 
Ma fo' ch' esser tuo sempre io mi disposi. 
36 Ta mi pregasti, non dio 
Fossi Ruggier, ch'io ti facessi avere 

La donna; ch' altrettanto sare il mio 
Cor fuor del corpo, o l' anima volere. 
Se soddisfar piuttosto al tuo desio 

Ch'al mio, bo voluto, t'ho fatto vedere. 
Tua fatta è Bradamante ; abbila in pece: 
Molto più chel mio bene, il tuo ma piace. 
37 Pisccia a te ancora, se privo di lei 

Mi son, ch'insieme io sia di vita privo; 
Chò piuttosto sens’ anima potre 

Che senza Bradamante restar vivo . 
Appresso, per averla tu nom sei 

a legitimamente inh'io vivo; 

Chò tra poi zio è già contratto, 
Nè duo mariti ella può avero a un tratto. 
38 Riman Leon sl pien di maraviglia , 
Quando Ruggiero esser costui gli è noto , 
Che senza muover bocca © batter ciglia, 
O mutar piè, come una statua, è immoto: 














Ben sl gran cortesia questa gli pere, 
Che non ba avuto e non avrà mai pere. 


Non vuol, sebben nel resto a Ruggier cede, 
Ch'in cortesia gli metta innanzi il piedo. 








4 Che prima il nome di Ruggiero odiassi, 

dt fe n 
Nou negherò; ma ch'or più innanzi passi 
L'odio ch'io t'ebbi, t'esca del pensiero. 
E so, quando di carcere io ti trani, 
Navesse, come or n'ho seputo il vero, 
Il medesimo avrei fatto anco allora, 
Ch'a lenelizio tuo son per fur ore. 

42 E #’allor volentier fatto l'a 
Ch'io noo t'era, come or sono, obbligato, 








Privo d'ogni ino bene, e a me l'hai dato. 
Ma te lo rendo, © più contento sono 
Renderlo a te, ch' aver io avoto il dono. 








43 Molto più a te ch'a me costei conviensi, 
La qual, bench'io per li suoi meril’ ami 
Non è però, s'altri l'avrà, ch'io pensi 
Come tu, al viver mio romper li i 
Noa vo' che la tua morte mi 
Che possi, sciolto ch'ella avrà 









Che son del matrimonio ora fra voi, 
Per legittima moglie averla io poi. 
Noa che di lei, ma restar privo voglio 
Uan , 
Prima che r'oda mai ch'abbia cordoglio 
Per mia cagiou tal cavaliero 4 





E contento sarò di non morire. 
Ma quando ti sciorrò l'obbligo mai, 
Che due volie la vita dato m'hai? 

Cibo e foso vino 
urne forte fee in ua tto; 

E confortò Roggier, ch'era vicino, 
Non s'aiutando, a rimaner disfatto. 

ito in questo tempo avea Frontino 
i, e v'era sccorso ratto. 
Leon pigliar dalli scudieri suoi 

Lo fe'e sellare, ed a Ruggior dar poi; 
47 11 qual con gran fatica, ancor ch'aiuto 
Avesse da Leoa, sopra vi salse: 

Così quel rigor manco era venuto, 

Che pochi giorni innanzi in modo valse, 
Che vincer tutto na campo avea potuto, 
E far quel che fe' poi con l'arme false. 
Quindi partiti, giunser, che più via 

Noa fer di mezza lega, a una lbadia: 
48 Ove posaro il resto di ono, 

E "ufo appreso, è F'alvo fto iter, 
Tanto cho’ caaller dl Hocono 
“Tornato fu suo vi, rimiero. 
Feto fi pe io rc pie, 
Alla città real fece Ruggiero, 

E vi trovò che la pesata sera 
L’imbasciaria de' Bulgari giuot'era; 

Chò quella naston, la qual s'aven © 
li pig pg 
Mandava questi suoi, che si credea 
D'averlo in Francia appresso al Magno Carlo] 
Perchè giarargli fedeltà volea, 

E dar di se dominio, e coronarlo. 

Lo scudier di Ruggier, che si ritrova 
Con questa gente, ha di lui dato nuova. 
50 Della battaglia ba detto, ch'in favore 
Do' Balgari a Bel egli avea fatta; 
Oro Leon col padre imperatore 
Vinlo, e sua gente avca morta e disfatta: 
E per questo l'avean fatto signore, 
Melso da perte ogni uomo di ana ‘chatta; 
E come a Novengrado era poi stato 
Preso da Ungiardo e a Teodora dato: 




















8 














Hai fab i Li 
Hi ti it Don 


i puoto în punto 





parrò di 
Vu fat 
da 
occhio 
CA 
Lacie 
sol che 

lo faccia 
ch'egli in persona 

car Ruggier che 
e 

i Brdamazio gl pod 
li dove, 
orto 

in 

EA 

TCAr 
, fa 1 
Questo annunsio il 
quasi il gaudio 

riman d' 

i tencni 
quella 
e di 
i lei 
giù agli 
sentendo 





i 
CHIFT 4 RA 
Hu sti BEigi EPA shit SI 


A ColFia CHIA 
ni bi 


pitti th ti ih i 


Sa 





L'ORLANDO FURIOSO 


udendo, restò; ch'avea creduto 


HIS L siti 
SU RICinzizt 3 


fi 





Questo 


702 





51 E che venuta era la unova certa 
56 Carlo e tutta la corte stupefatta, 
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Di tutto "1 mondo, non aveano fine 
Erano in padiglion, tende e fruscuti, 


68 Oltre che già Rinaldo e Orlando neciso 
Molti in più volte avean di quei malvagi, 
Bench l'ingiurie fur con saggio avviso 
Dal re acchetate, ed i commun disagi; 
uovo lor levato il riso 
L'ucciso Pinabello e e 
Ma pur la dc Bertolagi . 
Dissimulando aver la cosa certa. 
69 Gli imbasciatori bulgari che in corte 
"pi Caro eno vos some bo deo, 
Con speme di trovare il guerrier 
Del ltocorno, al reguo loro eletto; 
Sentendol quivi, chiamar buona sorte 
La lor, che dato avea alla effetto; 
E rivereoti ai più se gli gittaro, 
E de lore a Bit i pregare; 
jo Ove in Adrianopoli servato 
TI e ev i cv 
Ma veoga egli a difendersi lo stato; 
Cha danni lor di muovo si ragiona, 
Che più numer di geote apparecchiato , 
Ha Costantino, e torna anco in persona: 
Ed essi, s6'l suo re ponno aver seco, 








81 11 più corteso cavalier che mai 
Dovea del ceppo uscir del suo germano 











Oltre a quelli di tutta sua famiglia, D'oro © di varia seta, di sua mano. 
Ch'a quel signor non perria uscir del segno, | L'ebbe, mentre che visse, Ettore in progio, 
So spendesse per lei messo il suo regno. Per chi lo fece e pel lavoro egregio. 
74 Libera corte fa bendire intorno, 8a Ma poi ch'a tradimento ebe la monte, 
Ove sicuro ognun possa venire; E fu'l popol troian da Greci affitto ; 
E franco sia al nono giorno (hè Sino flo apo lc le porte, 

i ine E peggio segità che poa è acrito; 
Fe' alla compagna ebbe il padiglione in sorte, 
Di rami intesti e di bei fiori ordire, Col quale a capitar venne in Egitto, 
D' oro e di seta poi tanto giocondo Ove al re Proteo lo lasciò, se volse 


Che "1 più bel luogo mai non fa nel mondo. | La moglie aver che quel tiran gli tolse. 














Dalle genti d' tolto a lei 
LA bl Lenco E, con alte prede: 
In man d’ Augusto e di Tiberio venne, 
E in Roma sin a Costantin si tenne; 
Quel Costantin di cui doler si delibe 


Tutto trapunto con belle, 
Più che mai con penne! faceme Apelle. 
85 Quivi le Grazie in abito giocondo 
Ua regina aiutavano al parto : 
Sì bello infante n'apparia, che ’1 mondo 


Noa ebbe un tal dal secol primo al quarto. 


L'avea per mano, e innanzi era Virtote. 
Mostrava nuove geati la pittura 





primi anni in disciplina ed arte. 
Fusco gli è Gent ce i acc si 
Chiari gli espone dell' antiche carte. 
Questo schivar, questo seguir cooviensi, 
Se immortal brami e glortoso farte, 
Par che gli dica: così avea ben finti 
1 gesti lor chi già gli avea dipini 
g0 Poi cardinale sppar, ma giovinetto, 
‘Sedere în Vaticano 8 consistoro. 
E con facondia aprir l'alto intelletto, 
E far di se stupir tutto quel coro. > 
Qual fa dunque costui d'età perfetto? 
Parean con maraviglia dir tra loro. 
Oh se di Pietro mai gli tocca il manto, 
Che fortunata ct! che secol santo! 














93 to questa prime perto era dipinta 
Del la puerizia .. 








Si Tn dei 


Ch'ora in pace a consiglio coa lui siede, 





esercito instrulto si va opporre; 


E solo il ritrovani egli presente, 
"Tanto a gli Ecclesiastici 

Che”1 fuoco estingue pria ch' arder comi; 
Sì che può dir, che viane e vede © vince. 





Con la gran l’ha tutta doneta; 
Nè per so vedi altro serbarsi loi, 


Prendon piacere a ri iovisi 
Neli e Leo Ki, e Eegre e sven: 
Sol Bradanuante , da Melissa instrutta , 
Gude tra se, cho sa l’istoria tutta. 
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99 Ruggiero, ancor ch'a per di Bredamante 
Non pe sia dotto, pur gli torna a mente 
Che fra i nipoti suoi gli solea Atlante 
Commendar questo Ippolito sovente. 
Chi potria in veri appieno dir le tante 
Cortesio che fa Carlo sd ogni gente? 
Di vari giochi è sempre festa grande, 

E la mensa ognor piena di vivande. 

100 Vedesi quivi chi è buon cavaliero; 
Chè vi son mille lance il giorno rotte: 


Fansi battaglie a piedi ed a destriero 
Altro 





sate , altro confuse in frotte, 
tri valor mostra Ri 





Convito era a gran festa incominciato, 
Che Carlo a man sinistra Ruggier tenne, 


E Bradamante avea dal destro lato, 
Di verso la campagna in fretta venne 
Contra le mense un cavaliero armato, 
Tutto coperto egli e 1 destrier di nero 
Di gran persona e di sembiante altiero.. 

202 Quest’ era il re d° Algier, che per lo scono 
Che gli fe' sopra il ponte la donzella , 
Giurato avea di non porsi arme intomo, 
Nè stringer |, nè montare in sella, 
Fin che non fosse un anno, un mese e un giorno 
Stato come eremita entro una cella. 
Così a quel aolean per se stessi 
Pasini T'envdiee di ti esi: 

103 Sebben di Carlo in 
E del re suo signore 








i successo 
Per uoa disdirai noa più l'arme prese, 


Che se non il fatto ad esso. 
Ma poi che tutto l'anno e tutto’ mese 
Vede finito, 6 tutto "1 giorno appreso, 
Con nuore arme e cavallo e spada e lancia 
Alla corte or ne vien quivi di Francia. 
10$ Senza smootar, senza chinar la testa, 
È sepea segno alcun di riverensia, 
Mostra con la sua gesta, 
E di tanti signor l'alta presensia. 
Maraviglioso e attonito ognun resta 
Che si pigli costui tanta licenzia . 
Lasciano i cihi e lascian le parole, 
Per ascoltar ciò che 'l guerrier dir vuole. 
105 Poi che fu a Carlo ed a Ruggiero a fronte, 
Con sla voce ed orgoglio grido, 
80m, disse, il re di Sursa, Hudomonte, 
| Che te, Ruggiero, alla battaglia s6do: 
| E qui ti vo’ prima che '1 sol tramonte, 





Provar ch'al tuo signor sei stato info; 
E che non merti, chè sei traditore, 
Fra questi cavalieri alcuno onore . 











fe' sempre il suo dovere: 


108 E ch'a difeoder la sua cuusa era atto, 
Senza torre in aiuto suo veruno; 





109 Mostrando ch' essendo egli nuovo sposo 
Non dovea contrbar le proprie nome. 
Ruggier # state in riposo, 

Che per me forno queste scuse socie. 
L'arme che tolse al Tartaro famoso, 
Vennero, e fur tutte le lunghe morse. 
Gli sproni il conte Orlando a Ruggier strinse, 


E Carlo al fianco la spada gli cinso. 
110 Brodamanto © Marfisa la corsa 
Posta gli aveano, e tutto l'altro amese. 
Tenne Astolfo il destrier di buona razza , 
Tenne la stalla il figlio del Danese, 
Feroa d' intorno far subito pisssa 





| ® a'campi strage e danno: 
Timide stanno per Ruggier, chè male 

A quel fero pagan lor parea uguale. 

112 Così a tutta la plebe, e alla più 

De cir è delia rame Pere 
Chè di memoria ancor lor non si parte 
Quel ch'in Parigi il pagan fatto avoa; 
Che, solo, a ferro e a fuoco una gran parte 
N'avea distrutta, e ancor vi rimanea, 











Pur stare ella mon può senza sospetto; 
Chi di tere emsodo, ba degno Beit. 

114 Oh quento valentier sopra se tolta 
L'impresa avria di quella pogna incerta, 
Ancor che rimaner di vita sciolta 
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115 Ma non sa ritrovar priego che vaglia, 
Perchò Ruggiero a lei l'impresa lassi, 

A riguardare odunque le battaglia 

Con mesto viso @ cor trepido stasi. 
Quioci Ruggier, quindi il pagan si scaglie, 
È ove nr e ii 
Le lanee all’ incontrar parver , 

1 tronchi, sogelli a salir veno il cielo. 
116 La lancia del pegen, che venne a corre 
Lo scudo a messo, fe' debole effetto: 
Tanto l'acciar, che pel famoso Ettore 
Temprato avea Vulcano, era perfetto. 
Ruggier la lancia parimente a porre 

Gli aadò allo sendo, © gliele peso 
Tutto che fosse appresso un palme grosso , 
Dentro e di fuor d’acciaro, e in messo d'osso. 


117 E se non che la lancia non sostenne 
Îl grave scontro, e mancò sl primo assalto, 
E rotta in schegge e in tronchi aver le penne 
Parve per l’aria (tanto volò in alto), 
L'osbergo apria (sì furtosa venne), 
Se fo sisio adamantino. eralo, 
E finia la battaglia; ma si roppe: 
Pose in tr li TAO Groppo. 
118 Con Uriglia e 
Ritalir feroa subito i destrieri; 
E d'onde gittar l'aste, preso il brando, 
Si tornaro a ferir crudeli e fieri. 
Di qua di Îì con maestria girando 
Gli animosi cavalli atti © leggieri, 
Con le pungenti spade incominciato 
A tentar dove il ferro era più raro. 
119 Non ai trovò lo scoglio del serpente, 
Che fa si duro, al petto Rodomonte 
Nè di Nembrotte la tagliente, 
Nè 1 solito elmo ehbe quel di alla fronte; 
Cha une arme; quando fu perdente 
Contra la donna di Dordona ai , 
Lasciato avea sospese ai sacri marmi, 
Come di sopra avervi detto parmi. 
120 Egli avea un'altra ssssi buona armatura, 
Non come era la prima giù perfetta; 
Ma nè quenta nè nè più dara, 
A Balisarda si bbe retta; 
A cui non osta incanto nè fettura, 
Nè finezza d'acciar ne dletta, 
Ruggier di qua di la si ben lavora, 
Ch'al pagan l'arme in più d'un loco fora. 




















122 Con quella estrema forza che 
La macchina ch'in Po sta su due navi, 
E levata con uomini e con ruote 






JPGsa Roggier, quanto più poote, 
Con ambe man sopra ogni peso gravi: 
“Giova l'elmo incantat senza eso, 
Lui col cavallo avria in un colpo fesso. 
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Ruggiero averne il meglio giodicaro. 


129 E ii n 

Vede e la coscia e l'altre sue ferite. 
Spera che venga a poco a 

SÌ che alt gi abbia e dar vieta le hi. 
L’elsa e'l pome avea in meno il pagan ance, 
E con tutte le forse insieme unite 

Da se scaglioli, e si Ruggier percosse, 
Che stordito ne fa più cio mal foce. 
130 Nella guancia dell' elmo, e nella 








Fu Ruggier colto, e si quel colpo sente, 
Che tato ne vacilla è ne trbelle. 

Fio 3 ica difclmete: "cn 
n ‘vuole entrar; ma i i folla, 
Chl per 1a cosca sita era i n 


E1 volersi affettar più del potere, 
Cao un ginocciso ia tera ' cadere. 
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131 Ruggiernoo perde il tempo, e di grande urto 
Lo pereuote nel petto © nella faccia; 

È sopra gli martella, e tien sì curto, 
Cho con la mano in terra anco lo caccia. 
Ma tanto fa il pagan, ch'egli è risurtoy 
Si stringe con Ruggier tì che l’ abbraccia: 
1 uno © l'altro 4 aggira e icoote preme, 
Arte aggiungendo alle sue forse estreme . 
132 Di fora a Rodomoato una 

a Di fo è podemoto, a gua pate 
Ruggiero avea destrezza, avea grande arto, 
Era alla lotta cercato molto 
Sente il vantaggio suo, nè se ne parte; 
È d'oodo il segue utir vele pi iciolto, 
E dove più ferito il pagan vede, 

Pon breccia e petto e l'uno e l'altro piede. 
133 Rodomonte, pien d'ira e di di: 

Ruggier pel collo e nelle spalle prende: 








Or lo tira, or lo spinge, oe sopra il 
Sollevato da terra lo sos i, peo 
uinci e quindi lo ruota, e lo ten stretto, 
È per flo cade molto conende. 





E 

La destra a na tempo ianpsi dl manco 
Gi e all’ altro attravenogli e spinse; 
E dalla terra i alto sollevolloe 

E con la testa in giù steso tormollo. 
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136 Come talvolta, ore si cara l'oro 
Là tra’ Paononi 0 nelle mine ibere, 
8e improvvisa ruina su coloro 

Che vi coodusso empia avarizia, fore, 
Ne restano si oppreni, che può il loro 
Spinto appena code uscire, adito avere 
Così fu il saracin noa meno oppresso 
“Dal vipcitor, tosto ch'in terra messo. 
137 Alla vista dell' elmo gli apprescota 
La punta del pugnal ch' avea già tratto; 
E che si rendi, minacciando, tenta, 

E di lasciarlo vivo gli fa patto. 

Ma quel, che di morir manco paventa 
Che di mostrar villade a un minimo atto, 
Si torce © scuote, e per por lui di sotto 
Mette ogni suo vigor, nò gli fa motto. 
138 Come mastin sotto il feroce alano 
Cho fissi i denti nella gola gli abbia, 


tte invano 





no ogni pensiero 
Duse di sotto al indio! Ruggiero. 


E con la destra man che'l pugudl tiene, 
Che trae anch'egli in quel contrustu fuvre, 
‘Teota ferir Ruggier sotto le reno; 


Ma il giovene 3° accorse dell'erroro 
la che potea cader, per differire 
Di far quell'empio saracin morire. 
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GANTO PRIMO 


ARGOMENTO 


Manda a Tortosa Dio l'Angelo, n° poi 


Gol aduna î Cristiani. 
QU concordi que fato rs 


Lui duce fan 


degli altri capitani. 


Quinci egli pria vuol rivedere i suoi 
dotto l'insegne, e poi gl’invia ne' piani 
Che a Sion vanno: intanto di Giudea 
Hi re si turba alla novella rea. 


1 Conto mi pe, Cpu” 
Che'l gran sepolcro liberò di Cristo. 
005 gi cono e cun la mano 


gree; e invono 
misto ; 
Cho" Ciel gli die face, e dotto ai santi 
Segni ridusse i suoi compagoi erranti 
2 O Muss, tu, che di caduchi allori 
Noa circondi la frunte in Elicona, 
Ma su bel cielo infra i leati cori 
Hai di stelle immortali aurea corona; 
Ta spira al petto mio celesti ardori, 
Tu rischiara il mio canto, e tu perdona 
B'intemo fregi al ver, in parte 
Daltri diletti, che de'tuoî, le carte. 


3 Si e 1 cm il mondo, cre più veni 
Di sue dolcezze il 
E che'l vero condito in molli versi 
1 più ichii alltando ba peiaso- 

Così fanciul aspersi 
Di soave Leor gli or del vaso: 

Succhi amari, ingannato, intanto ci leve; 
E dall'anganpo suo vita riceve . 

4 Tu, magnanimo Alfonso’ di geo togli 
Al faror di Fortuna, guidi in fa puo 
Me peregrino errante , infra gl 
E fra l'unde agitato € quasi absorto; 
Queste mie carte in lietu fronte accogli, 
Che quasi in voto a te sacrate i' porto. 
Forse un di fa che la presaga penna 
Osi scriver di te quel ch'or n'accenna. 

5 È ben ragioa, s'egli avverrà che’n par 
11 buon popol di Cristo unqua si veda, 
E con navi e cavalli al fero Trace 
Cerchi ritor la grande ingiusta preda, 
Ch'a te lo scettro in terra, 0, seti piace, 
L'alto imperio de' mari a te concedì. 
Emulo di Goffredo, i nostri cani 
Intanto ascolta e t'apparccchia all'armi 


























6 Giù"! sesto anno volgea, che'a Ortente 
Pasto il campo citano all'alta impresa; 
E Nieva per assalto, e la 
Antiochia con arte uvea giù press 
L'avea poscia in battaglia, incontra gente 
Di Persia ionumerabile, difesa; 

E Tortosa espugnati alla rea 
Stagion diò loco, e'l novo anno attendea . 


7 E fine omai di quel 
Che fea l'arme cessar [pnssgiiazini era; 
Togli 1 Fsdre Etemo, 

più del ci sinem 














8 Min tutte le coso, ed in Soria 
8° affisò poi ne' principi cristiani; 
E con quel guardo suo, ch' addentro spia 
Nel più secreto lor gli affetti umani, 
Vale Goffredo che scacciar desia 
la santa città i, 
E pica di fè, di relo, gi Gute 
Gloria, impero, tesor mette in non cale. 
9 Ma vede in Baldovin cupido ingegno 
Ch'all'umane grandezze intento aspira: 
Vede Tancredi aver la vita a sdegoo, 
Tanto un suo vano amor l’auge, e mart 
E fondar Boemondo al novo regno 
Suo d' Antiochia alti prinopii mira, 
E leggi imporre, ed introdur costume 
Ed arti, e culto di verace Nume; 
to E cotanto internarsi in tal pensiero, 
Ch'altra impresa non par che più rammenti. 























Scorge in ed animo guerriero, 
E spinti di impastenti ; 
Non cupidigia in lui d'oro 0 d'impero 





Ma d' onor brame immoderate, ardenti 
Scorge che dalla bocca intento pende 
Di Guelfo, e i chiari antichi ewempi apprende. 
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11 Ma, poi ch'ebbe di questi e d'altri corì 
vii gl'imtimi sensi ll Re del mondo, 

Ciriachà a se digli migelici splebdbri 
Gubriel, che ne” prim era il secondo. 
È tra Dio questi e l'anime miglion 
laterprete fedel, nunzio giocondo 
Giù i decreti del ciel porta, ed al ciclo 
Riporta de' mortali i preghi el selo. 

12 Disse al suo nunzio Dio: Goffredo truva, 
E in mio nome di' lui : perchk si cesat 
Perchè la guerra omai non si rinnova 
A liberar Gerusalemme oppressa ? 

;ami i duci a consiglio; e i tardi mora 

All’alta impresa: ei capitan fia d’essa. 
lo qui l' 'l faram gli altri io terra 
Giù suoi compagni, or suoi ministri in guerra, 

13 Coe purlogli ; e Gabriel 3° accinse 
Veloce ad eseguir l’imposte cose. 

La sua forma invisibil d'aria cinse, 

Ed al senso mortal la sottopose: 

Umane membra, aspetto unsaa si fine; 
Ma di celesto maestà îl compose i 

Tra giovane e fanciullo età confine 
Prese, ed orò di raggi il bioodo crine. 

14 Ali bianche vestì han d'or le cime, 
Infaticabilmente este: 

Fende i venti e le nubi, e va sublime 
Sovra la terra e sovra il mar con queste. 

Così testito , indirimossi all’ ime 

Parti del mondo il messaggier (celeste: 
Pria sul Libano monte ei si ritet 
E gi libro su l'adeguate penni 

15 E ver le piogge di Torto 
bristo prespicdo il volo ia giuro. 
Sorgeva il novo Sol dai lidi cui, 

Parte già fuor, ma"l più nell' onde chiuso: 
È porgca mattutini i preghi suoi 
Golfnato,a Dio, com'egli avea per uso : 
Quando @ col sol, ma più lucente, 
L' Angelo dii spperi dall' oriente; 

16 E gli disse: Goffredo, ceco opportuna 
Già la stagion ch'al guerreggiar s' aspetta 
Perchè dunque trapor dimora alcuna 
A liberar Gerusalen soggetta ? 

‘Tu i principi a consiglio omai raguna; 
Tu al.fin dell'opra i neghittosi affretta : 
Dio per lur duce già t'elegge; cd csi 
Sopporran voluntar) a fe se sicss 

17 Dio, messaggier mi manda : iò ti rivelo 
La sua mete in suo nome . Oh quanta spene 
Aver d'alta viltoria, ch quanto telo 
Dell'oste a te commessa or ti conviene? 
Tacquez e sparito, rivolò del cielo 
Alle parti più ececlse © più serene. 

Resta Goffredo 2 detti, allo splendere, 
D'occhi ubbagliato, attonito di core. 
18 Ma poi che si riscote, c che discorre, 
chi mandò, che gli fu detto; 
, or tutto arde d' imporre 





















































Modo l'adorna sì, che sforza e piace. 
20 Vennero i duci, e gli altri anco seguiro; 
'B: Boemondo sal’ qui! 

Parte fuor s°att 






Qui il pio incominciò tra loro, 
Augusto in volto, ed in sermoa sonoro; 

21 Guerrier' di Dio, ch'a ristorare i danni 
Dell sua Falo 2' Re dl cito deve, 
securi fra l'arme e fra gl'i 

Ba Tara fg, 
Si ch''abbiam tante e tante in si pochi anni 
Ribellanti provincie a lui sommene, 

È fra le genti debellate e dome 

Stese l'insegne sue vittrici el nome; 

22 Già non lasciammo i doldi pegui 071 nido 
Nativo noi, se’l creder trio noa ema, 

Nè ha ita al mare infido, 
ai perigli di lontana guem, ' 
Per acquistar di breve suono un grido 
Valgare, e pomeder barbara terra; 

Ché proposto ci avremmo © reo 
Premio, e in demno dell'alme i) sengue spers: 

23 Ma fa de' pensier nostri ultimo 
Eapugnar di Sion le nobil mura, E 

E ‘sottrarre i Cristiani al gi 

Di servitù così ie Fi 
Fondundo in Palestina un novo Teguo, 
Qg'atbia 1a pic sede scura; 

Nè sin chi neghi ai peregrin devoto 
D'adorar la gran Tola e scirre lì voto. 

24; Dunque il fatto sinora al rischio è molto. 
Più che molto al travaglio, all’onor poro, 
Nulla al disegno, ove © si fermi, o volte 
Sia l'impeto dell'anme în altro loco, 
Che gioverà l'aver d' Europa accolto 

SÌ grade sforzo, e posto in Asia il $bco, 
Quando sia poi di sì gran moti il fine 
Non fabbriche di regni, ma ruime? 

25 Non edifica quel che vuol gl'imperi 
sa Radeon Bibi motan? 

Ove ha pochi di patria © fè stranieri, 
Fra gl’infiniti popoli pagani; 

Ore ne' Greci non convico che speri, 

E i fer d'Occidente ha di lontani: 

Ma len move ruine, ond'egli oppresso 
86 commit i epr SITO Cico. 

26 Turchi, Peni, Antiochia, ( itustre suono, 
E di nome magnifico e di' come ) 

Opre nostre non gi, ma del Gel dono 
Furo, e vittorie inver mararigliose. 

Or sc da noi rivolte e torte sono 
Contra quel fin chel donator dispose, 














Temo cen favola alle 


Quel si chiuro rimbombo alfin diventi 





CANTO 1 : mi 


noa sia alcun, per Dio, che sì graditi 
PI poni 2 reo perda © difo 
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Ped io ciniiglio, 
lè loco a dubbio v'ba, sì certo è il vero 
se noto: ei dimostrollo a lungo; 


<uz 





35 Facce nell'orfeote il sol ritoeno, 







Potente di consiglio, e pro' di manu: 
Van con lui quattrocento; € triplicuti 
Conduce Baldovino in- sella armati. 


Conta costui per genitor Îatino 
Degli avi Estensi un lungo ordine e certo; 
Ma german di cognome © di domi 








4a A questo, che retaggio era matemo, 
Acquisti ei gionse glorfosi e grundi . 
Quindi gento traca che prendo a schermo 
D' andar contra la morte, ov'ei comandi 
Usa a temprar he'.caldi alberghi il verno, 
E celebrar con lieti i prandi . 
Fur cinquemila alla partenza $ sppona 
(De' Persi avanao) al terso or qui me mena 





















45 Vien poi Tancredi; e non è alcun fra tunti 
(‘Tranne Rinaldo) o feritor maggiore, 
O più bel di maniere e di sembianti, 


O più cccelto ed i core. 
#'alcun ombra di colpa i suoi gran vanti 
Rende men chiari, è sol follia d'amore, 
Nato fra l'arme, amor di breve vista, 
Che ai nutre d’affanni, e forza acquista. 
6 È Cuma che di che glorforo 
4 Fe la rotta pk il popol franco, 
Poi che Tancredi alfin viltorfoso 
1 fuggitivi di seguir fu stanco, 
Cercò di refrigerio e di riposo 
All'arse labbra, al truvagliato fianco; 
È truase ove iavitllo al rezso estivo 
Cinto di verdi seggi un fonte vivo. 
7 Quivi a lui d'improvviso una donsella, 
guri fuor che lu fronte, armata apparse : 
En , e Ta venuta anch' ella 
Per l'istessu cagiva di ristorane. 
Egli mirolla, ed ammirò lu bella 
d'ossa si compiacque e n'urse, 
Ob maruviglia | Amor ch’ uppena è nato, 
Giù grande vola, e giù trionfa armato. 
48 Ella d'elmo ci e se non era 
Ch'altri quivi arrivat, ben l' assaliva. 
Partì dal vinto suo la donna altera, 
Ch'è per necessità sol fuggitiva: 
Ma l’immagine sua bella guerriera 
Tul ei serbo nel cor, qual'essa è viva; 
È sempre ha nel pensiero e l'atto e'l loco 
In che lu vide, esca continua ul foco. 


(9 E ben nel volto suo la gente accorta 
Leger potria: questi arde, e fuor di spene; 
Così viea , e cos porta 
Basse le ciglia © di mestizia piene. 
lotto è cito, a cl he sort, 
Lasciar le piogge di Campagna ameve, 
Pompa muggior della natura, e i colli 
Che vagheggia il Tirron fertili o molli. 

50 Veniun dietro dugento in Grecia nati, 
Che son quasi di ferro in tutto scarchi? 
Pendon spade ritorte all’ un de' lati; 














Suonuno al lor faretre ed archi; 
Asciuiti buuno ì cavalli, al cono usati, 
Alla fatica invitti, al cibo parchi; 


Nell'assalir son pruoti e nel ritrarii 
E combutta fuggendo erranti e spunti. 
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51 Tatin regge la schiera, © sol fu questi 
Che, greco, l'armi latine. 


5a Squadra d'ordine estrema ecco viea poi, 
Ma d'opor prima o di valore © d'arti 
Son qui gli Avventurieri invitti eroi, 
Terr dell'Asia, © folgori di Marte. 
Taccia Argo i Mini, e tuccia Artù que mx | 
Erranti, che di sogui empica le carte ; i 
Ch'ogni antica memuria appo costoro 
Perde: or qual duce fia degno di loro ? 
53 Dudon di Consa è il duce; e perchè dum 
Fu il giudicar di sangue e di virtute, 
Gli altri sopponi a lui concordi faro, 
Ch'avea più cose fatte e più vedute. 

Ei di vinlità gruve e maturo, 

Mostra in fresco vigor chiome camute ; 
Mostra, quasi d'onor vestigi degui, 

Di noti brutte forio impreti segni. 

Eustnio è poi fiv primi; e i prove 
3 ire 0 Gi pi i) fel Baglio 
Gernando v'è, nato di Re norvegi, 

Che scettri vanta, e tituli e corone. 
Roggier di Balnavilla infra 








La vocchia fuma, ed E; ripone; 
E celebrati son fra i più gagliardi 
Un Gentogio, un + € duo Gherank 


55 Son fra'lodati Ulaldo anco e Rosmondo, 
Del grun ducato di Lincastro erede: 

Non fa ch' Obiso il Tosco aggravi al food 
Chi fa delle memorie avare prode; 

Nè i tro frati lombardi al chiaro mondo 
Involi, Achille, Sforza e Palamede; 

0 forte Otton, che cooquisto lo scudo 
In cui dall’angue esce il finciullo iguudo. 
56 Nè Guasco nè Ridolfi mddiotro lasso, 
Nè lun nò l'altro Guida, ambo famosi; 
Non Eberardo © non Gernier trapasso Ù 








Ove voi me, di numerar già lasso, 
Gildippe ed Odoardo, amanti e sposi 
Rapite? 0 nellu guerra anco consorti 
Non sarete disgiunti ancor che morti. 
57 Nelle scuole d'amor che non 4° apprende * 
Ivi si fe' costei srdit 
Va sempre affissa al caro fiancu; e pende 
Da tn fato sal l'una © l'altra vit 
Colpo ch'ad un sol noccia, usqua nom screde, 
Ma indiviso è il dolor d'ogni ferita; 
E spesso è l'un ferito, e l'altro luogue; 
ma quel , se questa il sang, 
58 Ma il fanciullo Rinaldo, e sovra . 
E sovra quanti im mostra erua condiettà; 
Dolcemente feroce slzar vedresti 
La regal fronte, e in lui mirar sol tutti, 
L'età precone è la speranza; e presti 
Pureano i fior, quando n'usciro i frutti: 
$e'1 miri fulminar nell'anme avvolto, 
Marto lo stimi; Amor, se scopre il valto. 























CANTO L 


Lui nella riva d' Adige produsse 
irtociro di 
A il possente ; e pria che fusse 
Tolto quasi l'bembia delle mammella, 
ilda il volse, © mutricullo, © instrusso 
regio; 0 sempre ci fu con ella, 

invaghi lu gi mente 

v'udia dall'Orteate. 

6o Allor (sè pur tre lustri avea forniti ) 

Fuggi soletto, e cone strade ignote 


franger glebe, 
Ta nove forme e in più degae opre ha volto ; 
E coa la man che guardo rozzi armenti, 
Par ch'i regi sfdar nulla paventi. 
64 Vedi spiegar l'alto vessillo 
e e at. 
Qui settemila aduna il buoa Camillo 
Pedoni, d'arme rilucenti e gravi; 
Lieto ch'a tanta impresa il ciel sortillo, 
Ove rinnovi il prisco onor degli avi, 
© mostri ulmen ch' alla virti latina 
O nulla manca, o sol la disciplina. 
65 Ma già tutte lo squadre eran con bella 
Mostra passate, © l'ultima fa questa; 
Quando Gufiredo i maggior duci 
È La sua mente lor fa manifesta: 
Come uppaia l'alba novella 
Vuo'che l'oste s'invii leggiera © presta, 
Sì h' a giunga ale È merate 
Quanto è possibi] più, meno aspettata . 
66 Pi vi dunque ed al viaggio, 
Ed alla pugua, © alla vittoria ancora 
Questo ardito parlar d' uom così saggio 
Solleaita ciascuno, @ l'avvalora, 
Tutii d'andar son proati al novo raggio, 
E impastenti in aspettar l'aurora. 
Ma'l provido Buglion sensa ogni tema 
Non è però, benchè nel cor la prema: 





Hi 


tI 


Per fur ch' o torni indietro, 0‘1 corso audace 

Torca in altre da noi lontane parti; 

Ta nunsiv mio, tu consiglier verace, 

In mio nome il disponi a ciò che parti 
suo bene} e di’ che tosto vegna; 
fora ogni tardanza indegna. 

70 Noa venir seco tu, ma resta appresso 

Al re de' Greci a procurar l'aiuto 

Ghe, già più d'una volta a noi promesso, 

È per ragion di patto anco dovuto. 

Coi para, e l'inorma © poi chel meo 

Le lettre ha di credenza e di saluto, 

Toglie, afrettaodo il suo partir, congedo; 

Ria peer degni 

4111 di seguente, allor che aperte sono 

7" Del lucido oriente al sol le porte, 

Di trombe udissi e di tamburi un suono, 

Ond' ul cammino ogni guerrier s° esorte. 

Non è al grato ai caldi giorni il tuono 

Che speranza di pioggia al mondo apporte, 

Come fa caro alle feroci genti 

L' altero suon de' bellici instramenti . 

72 Tosto ciascun, da gran desio compunto, 

Veste le membra dell'usato spoglie, 

E tosto appar di tutte l'arme in punto; 

Tosto sotto i suoi duci ogn' uom 4° accuglie, 

E l'ordinato esercito congiunto 

Tutte le sue bandiere al vento scioglie; 

E nel vessillo imperfule e grande 

La trionfante Cruce al ciel si spande. 

73 Intanto il sol, che de' celesti campi 

Va più sempre avanzando, e in alto uscende, 

L'armi è ne true fiamme c lampi 

Tremuli e chiari, onde le viste olfende. 

L'aria par di faville intorno avvampi, 

E quasi d'alto incendio in forma splende, 

E cu' ferì nitriti il suono accorda 

Del ferro scusso, e le campagne assond . 

74 11 capitan, che du’ nemici aguati 

Le schiere sue d' assecurar desia, 

Molti a cavallo leggermcale armati 

A scoprire il paese intorno invia; 

E innanai i guastatori avea mandati, 

Da cui si debbia agevolar la via, 

E i voti luoghi empire, e spianar gli erti, 

E di cui siano i chiusi passi aperti. 
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5 Non è inciamee accolta, 
Pica muto cio polo fo, 

Non gran tenie, 0 mont alpi, o fila 
Selva, che'l lor viaggio arrestar possa 
Così degli altri fumi 1 pe talvolta, 
Quando superbo lira misura ingrossa, 
Sovra le sponde ruinoso scorre , 

Nè cosa è mai che gli 4° ardisca opposte. 
26 Sol di Tripoli il se, che’a ben guardato 
Mor li, tesori ed arme serra, 
Fore le schiere franche avria tardete 
Ma non osò di provocarle in guerra. 
Lor coa messi e con dopi anco placete 
Ricettò volontario entro la terra; 

E ricevè condistoa di pace, 

Sì come imporle al pio Goffredo piace. 
77 Qui del monte Seir, ch' alto @ sovrano 
Dall' ortente alla cittade è 
Gran tusba scese di Fedeli al piano, 
D'ogni età mescolata e d'ogni seo} 
Portò suoi doni al vineitor eristiano: 
Godea in mirazlo, e in ragionar con esso; 
Stupia dell'ermi peregrine , e gui 
Sari iper, i 

78 Conduce ci sempre alle marittime code 
‘ Vicino i amp Pe diritte strade, 
Sapendo ben che le propinque 

L'ilea armata cosggindo mey > 
La qual può far che tutto Il abbonde 
De necesari amesi; e che le bile 
Ogn'isola de’ Greci a-lui sol mieta, 

E Scio pietrosa gli vendemmi e Creta . 
79 Gemne il vicino mar sotto l'incerco 
Dell'alto navi, è de più lievi pini; 
SÌ che. non s°apre omeì securo: varco 
Nel mar Mediterraneo ai Saracini 1 
Ch'oltra quei c' ha Georgio armati e Marco 
Gistm gie Greg 

Altri Inghilterra è Francia, ed altri Olanda, 
E la fertil Sicilia altri ne manda . 

80 E questi, che son tutti insieme uniti 
Con saldissimi lacci in un volere, 

S' eran carchi e provvisti in vari liti 
Di ciò ch'è d'uopo alle terrestri schiere; 
Le quai, trovando liberi e sforniti 

1 passi de' nemici alle froatiere, 

Ja cono velocissimo sen vanno 

Là’ve Cristo soffi mortale affanno. 

81 Ma precorsa è la fuma spportatrice 
De’ veraci romori e de’ bugiardi 
Ch'unito è il campo vincitor felice, 
Che già s'è mosso, e che non è chi'l tardi: 
Quante e quai sian le squadre ella ridice; 
Narra il nome e 'l:valor de più gagliardi ; 
Narra i lor vanti, e con terribil faccia 
Gli usurpatori di Sion minaccia. 

82 E l'aspettar del male è mal peggiore 
Forse che non parrble il mal presente: 
Pende ad ogn' sura incerta di romore 
Ogni orecchia sospesa ed ogni mente; 
E an conf bisbiglio otro € di fuore 
Trascorre i compi e lu città dolente. 
Ma il vecchio re ne'già vicin perigli 
Volge nel dubbio cor feri consigli. 


























83 Aladin detto è il re, che di quel regno 
Novo signor, vive in contiriua cura; 
Uom già: crudel, mal seo -fetoce ingegno 
Pur mitigato avea l' età malora: 
Egli che de' Latini udi il disegno 
Cham d'assalir di sua città le m 
Giunge al vecchio timor novi « 
E de’ nemici pave @ de’ soggetti. 




















CANTO IL 





CANTO SEGONDO 





ARGOMENTO 


Nuovo incanto fa Tsmen che, vano uscito, 
Vuole Aladin che muoia ogni Cristiano. 
La pudica Sofronia, e Olindo ardito, 
Perchè cessi il furor del re pagano, 
Vogiion morir. Clorinda , il caso udito, 


Non lascia lor 
Argante , 


jà de' ministri in mano. 
i che quel ch' Alete dice 


Non cura il Franco, a lui guerra aspra indice. 


ti Mese i ima coppia ali, 7 
n 


Soletto Ismeno un di gli 1° 

Ismen, che trar di sotto ai chiusi marmi 

Può corpo estinto, e far che spiri e senta; 
fimen, &he el soon de mormorati carmi 

Sin nella reggia sua Plutoa spaventa, 

E i suoi demon negli empi uffici impiega 
Pur come servi, © gli discioglie e lega. 








Confondo le due leggi è se mal note: 


Ed or dalle , ove lontano 
Dal valgo esercitar suol l'arti ignote, 
Vien nd pabidico riechio al suo sigocre, 
A re malvagio consiglier peggiore. 

3. Sigoor, dicea, senza tàrdar sen .viehe 

vincitor esercito temuto: 
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5 Nel tempio de' Cristiani occulto gi 
Un sotterraneo altare, e quivi è il volto 
Di colei che sua diva e madre face 

del suo Dio nato e sepolto. 


Continua splende; egli è in un velo avvolto; 
Pendono intorno in lungo ordine i voti, 
Che vi portaro i crodali dev 
effigie lor, di lì rapita, 
Voglio che tu di propria man trasporte, 
EE cipooga en I ina mec 





To ancanto. rò sì forte, 
Ch'ogaor, mentre ella qui fia custodita, 
Sarà fatal cosodie a queste porte: 
"Tra mara inespugnabili il tuo impero 


Securo fia per noto allo mistero. 











Il casto simulacro indi rapio, 
E portollo a tempio, ove sovente 
5 irita cel col fll culto e rio: 

Nel profan loco e sulla sscra ismago 
Susurrò poi le sue bestemmie il mago. 
8 Ma, come appare in ciel l'alba novella, 
Quel, cui l'immondo tempi i 
Non rivide l'immagine 
Fu posta, e invan cercoane in altro lato. 
Tosto n'avrisa il re, ch'alla novella 

Ver lui ai mostra feramente irato ; 

Ed immagina bea di' alcun Fedele 
Abbia fatto quel farto, e che sel cele. 
9 L_fa di men fade opa fanta; 

O pure il ciel qui sua potenza adopra, 
E di cl; c'e gin e dt 
Sdegna che loco vil l'immagin 
Ch'incerta fuma è ancor, se ciò s'ascriva 
Ad arte umana, od a mirabil opra. 
Ben è pietà, che, la pietede 0‘) aclo 
Uman cedendo, autor sen creda il cielo. 
10 11 re ne fa con imporiuna inchiesta 
Ricercar ogni chiesa , ogni ione, 

Ed è chi gli nasconde è manibsta * 

Il furto o il reo, gran pene e premj impone: 
E di spiarne ancor nom resa 
Con tutte l'arti il vers ma non a'appone; 
Cho'l cielo, opra sua fosse, 0 fosse altrai, 
Celolla, ad 'oata degl'incanti, a lui . 
11 Ma poi che'l Re crudel vide occultame 
Quel che de' Fedeli ci pensa, 
Tutto in lor d'odio infellonissi, ed arse 
D'ira e di rabbia immoderata , immensa : 
Ori rispetto cli; vuol vendicare, 
Segua che puote, e si alma scconsa. 
Morrà, dicea, cain 
Nella strage comune il ladro ignoto. 

12 Par che'l reo nom si salvi, il giusto 

E l’innocente. Ma qual giusto io dicof.— 
È colpevol ciascun, nè in loro schiera 
UVom fu gianmei del nostro nome amico. 
S'anima v'è nel nuoro error sincera, 
Busti a novella pena un fallo antico. 

Su su, fedeli miei, su via prendete 

Le fiamme 0’) ferro, ardete ed uceidote. 
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alle turbe; e se n'intese 
reni in Fede immentipente , 
Ch'attoniti restar; sì gli sorprese 
Il timor della morte omai 
E non è chi la faga o le difese 
Lo seusare 0° ardisca o'tente ; 
Ma le timide genti e irresolute, 
Donde meno speraro , elber salute. 
14 Vergine era fr le di gà matara 

nità, d'alti © regi, 
d Ici; ma ma belà no core, 
Q tanto sl, quant’ onestà sen 

È 1 suo pregio maggior, che tra le mura 
D'angusta casa asconde i suoi 
E de' vagheggiatori ella favela POS! 
Alle lodi, agli sguardi, inculta e sola. 
15 Pur guardia esser non può, che’n tutto celi 
Beltà degna ch'appeia © che s' ammiri 
Né tu dl consenti. An Amori ma da riveli 











16 Colei Sofronia, Olindo egli #° n 
D' una cittado entrambi e d'una fede. 
Fi che modesto è di, cone è bell, 
Bruma assai, +, nulla chiede; 
NE sa scoprii, © non ardiso: ed cla 
O lo sprema, 0 nol vede, o non s'avvede. 

Cosi Gu ora il misero ha servito 

© non visto, o mal noto, o mal gradito. 

17 S'ode l'annunzio intanto, e che a' appresta 
Miserabile strage al popol loro. 

A lei, che generosa è quanto onesta, 
Vico" in prosir come sr cogoro 
Move fortezza il gran pensier; l’arresta 
Poi la vergogna €'1 virgioali decoro: 

ince fortezza , ansi s'accorda, e face 
Sè vergognosa, e la vergogna audace. 

18 La vergine tra"! vulgo uscì soletta; 

Non copri sue bellesse, e non l'espose; 
Raccolse gli occhi, andò nel vel ristretta, 
Con ischive maniere © generose. 

Non sei hen dir s'adoma o se negletta, 
Se caso od arte il bel volto compose: 

Di natura, d'Amor, de' cieli amici 
Le negligenze sue sono artifici. 

19 Mirata da ciascun, passa e non mira 
L'altera donne, eni lr pe rien 
Ne, irato il veggia 

AREA 
Veogo, signtr, gli disse; © intanto l'ira, 
Prego sospende, *1 to popalo afiene; 
Vengo a i ‘a darti 
Que eo che cerchi, i 

20 All’onesta haldanza, alli 
Folgorar di belleze "ate lime, 

Quasi confuso il Re, quasi conquiso, 
Frenò lo sdegno, © placò il fier sembiante. 
S'egli era d'alma, 0 se costei di viso 
Severa manco, ci diveniane amante; 

Ma ritrota beltà ritroso core 

Non prende, e sono i versi esca d'amore. 


























22 Cod al pabblico fto il capo altero 
a E le iau ol rasnre 


cato or quando è il vero 








Disse ella: è giusto; esser a me conviene, 
Se fai sola all’onor, sola alle pene. 





Signore, o chiedi i furto © 1 Indro chiedi: 
Quel né"l vedrai în eterno, e questo i vedi 
25 Benchè nè furto è il mio, nè ledra io soc 
Giusto è ritor ciò ch’ a gran torto è tolto. 
Or, questo udendo , in minaccerol suono 
Freme il«tirenno, e "1 frea dell'ira è sciolio. 

Non di ritrovar perdono 
pietra © nobil volto; 
E'ndaroo Amor contra o sdegno crudo 
Di sua vaga bellezza a lei fa scudo. 


26 Presa è la bella donna, e ineradelito 

1 re le danna entro un ‘incendio a morte 
Giù velo e! gato mano dei rei: 
Stringon le molli braccia ritorte . 
Ella si tace; e in lei non 


Ma pur commesso alquanto è "1 fore 
E amarico di Del ano Sig 
Che non è pallidema , ma candore. 

37 Biralgoi i gran cuo; © quiri tatto 


ch, dalbia le p 
Venia, che fosse la sua donne, in forse 
Come la bella prigioniera in atto 

Non pur di rea, ma di dannata ei score: 
Come i ministri al daro ufficio inteoti 
Vide, precipitoso urtò le genti. 

28 Al re gridò: non è, nen è gi rea 
Cortei del farte, e per fallia sen vanta. 
Noa pensò, no arco Dè far potoe 
Donna sala © inperta opa cotanto 
Come e della Dea 

sido P'isunogio seno 
fece, il narri. lo l'ho, signor, farsa 

Abii tanto smò la nom amante amata. 





















29 Soggiunse poscia: To là donde riceve 
alta vostra meschita e l'aura e'l die, 

Di notte ascesi, e travassai per lreve 
Foro, tentando inaccessibil vie. 

A me l’onor, la morte a me si deve; 
Non usurpi costei le pene mie: 

Mie son quello catene, e per me questa 
Fiamina s' accende, e'l rogo a mo 3° appresta. 








Con occhi di pietade in l 
A che ne vieni, o misero innocente? 
Qual consiglio 0 furor ti guida 0 tira? 
Non son io dunque senza te posse: 
A sostener ciò che d'un uom può 
Ho petto anch'io, ch'ad una morte crede 
DI later solo, e compagnia non chiede. 
31 Cod parla all'amante ; © nol dispone 
Sì, ch'egli si disdica, o pensier mute. 
Ol spettacolo grande , ove a tenzone 
Sono amore e maguanima virtute! 
Ove la morte al vincitor si 
ta premio, e'l mal del vinto è la salate! 
Ma più s'irrita il re, quant'clla ed esso 
È più costante in incolpar se stesso. 
3a Pargli che vilipeso egli ne resti, 
E che'n disprezzo suo sprezain le pene. 
Cedesi, dices sd ambos © quelli e questi 
Vinca; e la palma sia qual si conviene. 
Indi accenna ai ti, i quai som presti 
A legar il garsoa di lor catene. 
Sono ambo stretti al palo stesso, © volto 
È il tergo al tergo, cf volto sscoso al volto. 
33 Composto è lor d'intorno il rogo omai, 
E già le famme il mantico v'incita ; 
Quando il fanciullo in dolorosi lai 
Pi , € disse a lei ch'è seco finita: 
Questo dunque è quel laccio ond'io sperai 
Teco accoppiarmi in ia di via” 
Questo è quel foco ch'io eredea che i cori 
Ne dovesse infiammar d'eguali ardori? 
234 Altre fiamme, altri modi 1 
‘Altri ce n' apparecchi 
Ti 














sorle 


'alli bea troppo ella già noi divise; 
Ma duramente or ne congiunge in, morte. 


Piacemi almen, 
Morir pur dei, 
Se del letto non 


ichè in sì strane guise 






| 35 Ed oh mia morte avventurosa appieno! 
O fortunati miei dolci martiri! 
’impetrerò che , giunto seno a seno, 
L'anima mia nella tua bocca io spiri; 
E, venendo tu meco a un tempo meno, 
ln me fuor mandi gli ultimi sospiri 
Così dice piangendo: ella il ripiglia 
Soavemente, e in tai detti il consigl 
36 Amico, altri pensieri, altri lamenti 
Per più alta cagione il tempo chiede. 
Chi non pensi a tue colpe, c non rammenti 
Qual Dio prometta ai buoni ampia mercode ? 
Soffri in suo nome, e fun dolci i tormenti ; 
E lieto aspira alla superna sode. 
Mira il ciel com'è bello; e mira il sole, 




















| 43 Clorinda intenerissi, 





37 Qui il vulgo de’ Pagani il piaoto cstol 

gni il "EEA ma ia vocl ami più 
Un non so che d'inusitato e molle 
Par che nel duro petto al Re trapuse: 
Ei presenti, © di sdegod; nà valle 
Piega, o gli och tone, e di ritrae. 
Tu sola il duol comma non accompagni 
Sofronia; e pianta da ciascun, non piagai. 

38 Mentre sono in tu rischio, ecco na guerriero 
( Chè tal parea ) d'alta sembianza c degna; 
È mostra, d'arme abito straniero, 

Che di lontan jado vegna. 

La tigre che sull'elmo ha per cimiero, 
Tutti gli occhi a se trac; famosa insegna, 
Insegna usata la Clorinda in n 
Ode la credon lei, nè il orra. 

39 Costei gl'ingegni femminili @ gli usi 
Tutti spressò sin dall'età pi i 
Ai lavori d'Aracne, all'ago, ai fusi 
Inchinar non degoò la man superba 
Fuggi gli abiti molli © i lochi chiusi 
Che ne’ i onestate anco si serl 
Armò d'orgoglio il volto, e si compiscque 
Rigido farlp; e pur rigido piacque. 

4o Tenera ancor, con pargoletta destra 
Strinse î Tentò fun corridore il mono; 
Trattò l'asta e la, ed în 
Indurò i membri, finiti tecni 
Poscia © per via montana 0 per silsestra 
L'orme seguì di fier leone e d'oro: 

Segui le guerre; e in esso, e fra le selve, 
Fera agli nomini parve, uomo alle belve. 

41 Viene or costei dalle contrade pene, 
Perchè ai cristiani a suo poter resista; 
Benck'altro volte ha di lor membra aperte 
Le piaggo, e l'onda di lor sangue ba mista. 
Or quin in atrivando a li oferse 
L'apparato di morte a prima vista. 

Di mirar vaga, e di saper qual fallo 
Condanni i rei, sospinge oltre il cavallo. 
4a Cedon le turbe; e i duo legati insieme 
Ella si ferma a riguardar da presso: 
Mira che l'una tace, © l'altro geme, 
E più vigor mostra il men forte sesso: 
Pianger lui vede in guisa d’ uom, cui preme 
Pietà, non doglia, o duol non di sè stesso; 
E tacer lei con gli occhi al ciel sì fisa, 
Ch'anzi”) morir par di quaggiù di 
gi condolse 
D'ambeduo loro , © lacrimonne alquanto: 
Pur maggior sente il duol per chi non duolse, 
Più la move il silenzio, © meno il pianto. 
Senza indugiare ella si volse 
Ad un uom che canuto avea da canto: 
Deb dimmi, chi son questi? ed al martoro 
Qual gli conduce o sorte © colpa loro? 

{4 Così pregollo; e da colui ri 

Hic Pr pieno, alle dimande fue 
Stupissi udendo, © immaginò ben tosto 
Ch'egualmente innocenti eran que’ due. 
Già di vietar lor morte ba in se proposto, 
Quanto potranno i preghi, 0 l’ermi sue. 
Pronta accorre alla ma fa ritrarla, 
Che già v'appressa, ed ai ministri parla: 
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Alcan non sia di voi, che'n questo duro 
SO cla segno ai Iii, 


lo son Clorinda, disse hai forse intesa 
nomarmi ; € qui, signor, ne vegio 
fede comune, © del tuo regno. 


, ad ogni impresa; 
umili non sdegno: 





Tacque ; @ rispose il dì disgionta 
si dt, 0 dl ‘atm dell, 

Vergine glorfom, ove non giunta 

Sia la ta fama, € logor ino non vele? 

Or che s'è la tua spada a me congiunta, 

D'ogni timor m'affdi, © mi . 

Non, s'esercito grande unito insieme 

Fosse in mio scampo, avrei più certa speme. 





Ch'impieghi io te: sol di te degne credo 
L'imprese malagevoli e le grandi. 


Sovra i nostri guerrieri.a te concedo 








servigi il guiderdone; 
Ma tua bontà m'alfida: io vuo'che’n merlo 
Del futaro servir que' rei mi done, 
In don li chieggio; e pur, sc’ fallo è incerto, 
Li danna inclementissima ragione. 
Ma laccio questo, e taccio i segni espressi, 
Ond' argomento l'innocenza in essi 
ch'è qui comun sentenza 
togliessero l'immago: 
da voi; nè però senza 
Alta ragion del mio parer m'sppago. 
Fu delle nostre leggi irriverenza 
Quell'opra far, che il mago; 
Chè non convien ne'nostri tempj a nui 
Gl'idoli avere, e men gl'idoli altrui. 
51 Dunque srso a Macon recar mi giora 
Il miracol dell'opra; ed ci la foce 
Per dimostrar che i tempj suoi con nova 
Religîon contaminar non lece, 
Faccia Ismeno incantando ogni sua prova, 
Egli a cui le malie soa d'arme in vece: 
Trattiamo il ferro pur noi cavalieri 
Quest'arte è nostra, e'n questa sol si speri. 
5a Tacque, ciò detto, e°1 re, bench'a pietado 
L' irato cor difficilment 











ghi, 
Vr compiace la vole; 1 persade 
Ragione. e'T move utorità, di preghi. 
Albiso vita, rispose, e lil hl 

È nulla a tanto intercessor si neghi. 
Sii queta © gisiia, over perdono, 
Innocenti li assolvo, e rei gli 
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53 Cosi faron disciolti. Avventuroso 

Ben veramente fu d'’Olindo it fato; 
Ch'atto potò mostrar, che'n generoso 
Petto al fine ha d'amore amor destato. 
Va dal rogo alle nozze, ed è già sposo 
Fatto di reo, non pur d'amante amato: 
Volse con lei morire; ella non schiva, 
Poi che seco non muor, che seco viva. 





54 Ma il re stimò periglio 
Tanta virtà congiunta aver viciba ; 
Onde, come egli volse, ambo in esiglio 





Oltre ‘ai termini andar di Palestina. 

Ei, pur seguendo il sno crudel consiglio, 
Babdice alri Fedeli, sh confina. là 
Oh come lascian mesti i pargoletti 
Figli, e gli antichi padri, e i dolci letti! 











Fersi, e più che'l timor potè lo sdegno 
Questi unirsi co' Franchi, e gl' incontrano 
Appunto il di ehe in Emaus eotraro. 

56 Emaus è città, cui breve strada i 
Dalla regal Gerusalem disgionge ; 

Ed uom, che lento a suo diporto vada, 
Se parte mattutino, a nona giunge. 


Oh quanto iutender questo ai Franchi aggrada! 
Oh quanto più il desio gli afivta © progr: 
Ma, peri cla il meriggio il sol gà scende, 
Qui fa spiegare il capitan le tende. 

57 L'avean giù tesez e poco era remota A 

"L'ala Meo del sl ‘80 occano, : 
Quando duo gran huroni in veste ignota | 
Venir son visti, c’n portamento estrano. 
Ogni atto lor pacifico dinota, 

Che vengon come amici al capitano. I 
Del gran re dell'Egitto cran messaggi, 

E molti intorno avean seudieri © paggi . 

58 Alete è l'un, che da principio indegno 
Tra le brutture della plebe è sorto; 

Ma l'innalzaro ai primi onor del regno 
Parlar facondo e lusinghiero e scorto, 
Rieghevoli costumi, e vario ingrgno, 

AI finger pronto, all'ingannare accorto : 
Gran ilo di calunnie, adorne in modi 
Novi, che sono accuse, e paion lodi. 

59 L'altro è il circasso Argante, uom che straniero ! 
Sen venne alla re 








gal corte d' Egitto; | 
Ma de' sutrapi fatto è dell'impero, 
sommi gradi alla milizia ascritto ; 
Impaatente, inesorabil , fero 
Nell'arme initial cd invito; 
D' ogni Dio spressator, e che ripone 
Nella spada sua legge , © sua ragione. H 
60 Chieser questi udienza, ed al cospetto 
Del famoso Goffredo ammessi entraro; I 
I 
' 





E in umil seggio, e in un vestire schietto 
Fra' suoi duci sedendo il ritrovaro; 

Ma verace valor, benchè negletto , 

È di so stesso a sè fo qui ciare. 
Picciol segno d’onor gli fece Argante, 

fn guisa por d'om grande, © 600 coreate. 











CANTO IL 






E, perchè i Franchi han giù il sermone appreso 
alta, fac dd dr inno 
62 0 degno sol, cui d'ubbidire or degni 
ri datata di famoti oi, 











Es in narrarle anco più volte, 
Ausando ia te cio ch'alti inri 


64 Da si bella cagion dunque sospinto, 
L'omicizia e la pace a to richiede; 
E'l messo, onde l'un resti all’altro avviato, 

















guerre a le conviene; 
ta vinca, sol di siato avanzi, 
maggior quinci diviene} 
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71 Dimmi: s'a' danni tuoi 1° Egi 
D'oro e d'arme potente, e 
E s'avvien che la 
Il Pero, el Turco, 
Quai forse 


Ritrovar 


2 La fede greca a chi noa è palese? 

7° da un sa tradimento og altro impara, 
Ansi da millo; perchè mille ha tese 
Insidie a voi la gente infida, avara. 
Dunque chi dinai ll paso a voi conume, 
Per voi la vita esporre or si prepara? 
Chi le vie, che comuni a tutti sono, 
Negò, del proprio sangue or farà dono? 
13 Ma forse hai tu riposta ogni tua speme 

7° ta queste squadre cod'or cinto sedi. 
Quei che sparsi vinosti, uniti insieme 
Di vincer anco agevolmente credi; 
Sebben son le 





E co' Persi e co' Turchi Egisj mevce. 
74 0r per estimi cer fatale, 
Che nom ti possa il ferro vincer mai, 


Siati concesso ; © siati tale 
Il decreto del ciel, tu tel fair 
Vinceratti la fame malo 





Che rifugio, per Dio, che schermo avrai? 
Vilra contra costei la'lancia, © stringi 
La spada, e la vittoria anco ti fingi . 













hi 
5 tno veloci piega? 
le nostre genti, 
fe tarche, unite in lega, 
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77 Doppia vittoria a te, signor, hisogne, 
8' hai dell'impresa a riportar l'onore 
Una perdita sola elta vergogna 
Può cagionarti , e danno anco maggioro: 
Cb' ove la nostra armata in rotta pogna 
La tua, qui poi di fame il campo more; 
E, se tu sei perdente, indarno poi 
Saran vittoriosi i legni tuoi. 

78 Ora, se in tale stato anco rifiuti 
Col gran re dell'Egitto e pace e tregua, 
(Diasi licensa al ver) l'altre virtoti 
Questo consiglio tuo non bene 
Ma voglia il ciel che tuo 





sier si muti, 





8a è volto, e che'Î contrario seguì, 
SI AI sia respiri omai dai lutti, 
E goda tu della vittoria i frutti. 


79 Nè voi, che del periglio © degli affanni 

E della gloria a lai sete consorti, 

Il favor di fortuna or tanto inganni 

Che nove a provocar v'esorti; 
Ma qual nocchier che dai marini inganti 
Ridutti ba i legni ai destati porti, 
Raccur dovreste omai le sparse sele, 

Nè fidarvi di novo al mar crudele. 

80 Qui tacque Alete: e’1 suo parlar seguiro 

Con lusso mormorar que' forti eroi; 
E ben negli atti disdegnosi apriro 
to ciascun quella proposta annoî. 
Capitan rivolse gli occhi in giro 
Tre volte e quattro, e mirò in fronte i suoi; 
E poi nel volto di colui gli affisse 
Ch'attendea la risposta, e così disse: 

81 Messaggier, dolcemente a noi sponesti 
Or minaccioso ed or cortese invito. 
$e/l tuo re m'ama, e loda i nostri gesti, 
È sua merecde, e m'è l'amor gradito. 

A quella parte poi, dove protesti 

La guerra a noi del paganesmo mnito, 
Risponderò, come da me si suole, 
Liberi sensi in semplici parole. 

82 Sappi che tanto abbiam finor sofferto 
Ta mare e in terra, all'aria chiara e scura, 
Solo acciò che ne fosse il calle aperto 
A quelle sacre e venerubil mura, 

Per ucquistarci appo Dio grazia e merto, 
Togliendo lor di servità sì dura; 

Nì mai grave ne fia, per fin sì degno, 
Esporre cuor mondano © vita e regno. 

83 Chè non ambiziosi avari affetti 
Ne spronaro all'impresa, e ne far guida; 
(Sgombri il Padre del ciel dai nostri petti 
Peste sì rea, s'in alcun pur s' annida; 

Né soffra che l' e che l' infetti 
Di venen dolce, che piacendo ancida ) 
Ma la sua man, che ì duri cor penetra 
Soavemente, e gli ammollisce © spetra ; 

84, Questa ha noî mossi, e questa la noi condutti, 
“Tratti d'ogni periglio e d' ogni impacrio 
Questa fa piani i monti, e è fiumi asciuti 
L'ardor togle alla state , al cerno il ghiaccio: 

are i tempestosi Mutti 

Stringe e rallenta questa a' venti il laccio: 

Quindi son l'alto mura aperte cd arse, 

Quindi l' armate schiere urcise e sparse: 

















85 Quindi l'ardir, qui 


i la speme nasce 
Noa dalle frali nostre 


forme 


Par ch' ella mai non ci abbandoni e luce, 
Poco debbiam curar ch'altri ci manche. 
Chi sa come difende e come fere, 
Soccorso a'suoi perigli altro noa chere. 


86 Ma di sua aita ella De privi 
Per gli error noetri, 0 per giudizi oculi, 
Chi fia di noi ch'esser sepulto schivi 


Ove i membri di Dio far gà sepuli? 

Noi moriresa, nè invidia avremo ai vii; 

Noi morirem , ma non morremo inulti: 

No l'Asia riderà di nostra sorte; 

Nè pianta fia da noi la nostra morte. | 
87 Non creder già che noi faggiam la par, | 

Come ‘mortal si fagge e pive; 


Chè l'amicizia del tuo re ne piace, 








De' regni altrui l'acquisto ei not ci vidi, 
E regga in pace suoi tranquilli e lieti. 
88 Cod rispose; e di rabbia 
La risposta ad Argante il cor trafise: 
Nè"1 celò già, ma con enfiata labbia 
Si inse avanti el apitmo, e due; 
Chi la pace nom vuol, la gue 
Ghè peruria giammai noo fu di rive: 
E ben La pace ricusar iu mostri, . 
Se non l'acquieti ai primi detti posti. | 
89 Indi il suo manto per lo lembo prec, 
Curvollo, fenne un seno; e"l seno spo 
Così pur anco a regionar riprese, ; 
Vio più che prim dipolo e toto: 





de la guerra accettiam che 


ci 
E on vien, fra”l Nilo suo 


eat 
Accommiatò lor poscia in dolci e grte 
Maniere, e gli onorò di doni detti. 








Ricchi ad Alete un elmo diede, 
Ch'a Nicca conquistò fra l'altre prede 








CANTO Il gar 











Ebbe 

Saia 07 

Goa magiste 

Della ricca po 

Poi che la o 

pet aki na 
Disse Argante al Buglion: vedrai ben tosto 
Come di me il tuo dono in uso è porto 
94 ludi, tolto congedo, è da lui ditto 

AI suo 1 or ce u'andremo omai, 
lo ver Gentalem, ta veno Egitto; 

Tu col sol novo, io co' notturni rai: 
Ch'uopo o di mia © di mio scritto 
Euer non può colì, dove tu vai. 
Reca tu La ri 

Quinci non vuo", dove si trattan I° 

95 Coll di messaggier fatto è nemico, 

Sia fretta 

La ragion 

S'offenda, 





CANTO 





coma risposta er, va per l'amico 
Forca le stelle all dle mura, 
D' indugio impestente ; ed a chi resta 
Giù not men la dimora anco è molesta. 
Era la notte, allor ch'alto ri 

Selle cin “parce tao 1 mondo: 
Gli animai lassi che'l mare ondoso, 
O de'liquidi lughi alberga il fondo, 











97 Ma nè"1 campo fedel, nè'l franco Dura 
Si discioglie nel sonno, oppur 3’ accheta; 
Tanta in lor cupidigia è che riluca 
Omai nel ciel l'alba aspettata e lieta, 
Rerchè il cammin lor mostri, e li conduca 

città ch'al gran passaggio è meta: 
Mirano ad or ad or se raggio alcuno 
Spunti, o rischiari della notte il bruno, 


TRRZO 


ARGOMENTO 
Giunge a Gerusalemme il campo 3 e quivi 


In fera guisa è da Clorinda accolto. 





Sveglia in Erminia amor Tancredi: e vivi 
Fa i propri incendi al discoprir d' un volto. 
Restan gli Avventurier di duce privi: 

Ch° un sol colpo &' Argante a lor l ha tolto. 
Pietose esequie fangli. Il pio Buglione, 
CH' antica selva si recida, impone. 


1 Gra renna messaggeri si desta 

A nunafar che se ne vien l' Aurora: 

Ella intanto s’ adorna, e l'aurea testa 

Di rose colte in paradiso infiora; 
Quando il campo, ch'all' arme omai s' appresta, 
da voce mormorava alta e sonora, 
prevenia le trombe; © queste poi 
DIE più Teti © canori i degni si. 





Pres Canddi alla volubil onda, 
© tardar Borea allor che scote il dorso 
Dell Apennino, e i legni in mare affonda. 
Gli ordina, gl'incammina, e”n suon gli regge 
Rapido sì, ma rapido con legge. 

3 Ali ha cienno al core, ed ali al piede 

(è del suo ratto andar però s’ accorge: 
Ma quando il sol gli aridi campi fede 
Con raggi assai ferventi, c in alto sorge, 
Lo ir Gerusalem si vede, 
itar Gerusalem si scorge; 

Ecco da mille voci unitamente 
Gerusalemme salutar si sente. 


Così di naviganti audace stuolo, 
de i rino lido, 
E in mar dubbioso e sotto ignoto polo 
Prot l'ente fai è vene ind, 
S'alfin discopre il destato suolo, 
Lo saluta da lunge in lieto grido; 
E l'uno all'altro il mostra, e intanto obblia 
La noia e'l mal della passata via. 
5 AI gran piacer ‘che quella prima vista 
poletmente spirò nellltni petto, 
Alta contriston successe, mista 
Di timoroso e riverente affetto: 
Osano appena d'innalsar la vista 
Ver la citù, di Cristo albergo eletto, 
Dove morì, dore sepolto fue, 
i rivesti le membra sue. 


6 Sommessi accenti © tucite parole, 
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suo 
insieme del cor l'alito altiero 





Tracan 
Gli altri, di membra e d'animo più fermi, 
Giù frettolosi l'arme avean rapite: 
Accorre altri alle porte, altri alle mura: 
Il Re va intorno, el tutto vede e cum. 


12 Gli ordini diede, e poscia ei si ritrasse 





la, ch'ei raccolse in corte 

a lei fa dalle cristiane squadre 
Presa Avifochia, e morto il Re suo padre. 

13 Clorioda intanto incontra si Franchi è gita; 
Molti van seco, ed ella a tutti è innante: 
Ma in altra parte, ond'è secreta uscita, 
Sta preparato alle riscosse Argante, 

La i suoi seguaci incita 

Co' detti e con l' intrepido sembiante : 
Ben con alto priaripio a noi conviene, 
Dicea, fondar dell'Asia oggi la spane. 

14 Mentre ragiona ai suoî, non lunge scorse 
Un franco stuolo addur rustiche prede, 
Che, come è l'uso, a depredar precorse , 
Or con gregge ed armenti al campo riede. 
Ella ver loro, e verso lei sen cone 
Il duce lor, ch'a se venir la vede: 

Gardo il duce è nomato , uom di Hi 

Ma non giù tal, ch' Licia 




















LE 
Hi 
ii 


2A 
Li 
$ 
239 
È 
a 
5 
Hi 


16 Torto la preda al predator ritoglie 3 
Ced» lo stuul de' Franchi a poco a poco, 
Taato che ‘n cima a un colle ei si raccoglie , 
Gee siatato su l'arme dl loco» 

, si come turbine si scioglie, 
E onde ae al nre et 
Il buoa Tancredi, a cui Goffredo accenna, 
Sua squadra mosse, ed arrestò l'antenna. | 


{ 
î 
i 





Che veggendulo d 
Che sia infra gli scelti eletto; > 
Oudo dice a colei ch' è seco suita, | 
E che gà sente pelpitari il petto: 

Ben conoscer dei tu 
Ogni cristian, 
18 Chi è dunque costui, che così bene 
S'adatta in giostra, e fero in vista è tanto? , 
A quella, in vece di risposta, viene | 
Sulle abira na sospir, su gli occhi il pianto: 
Pur gli spirti e le lacrime ritiene, I 
Ma non così, che lor non mostri alquanto; 
Chò gli occhi pragni un be purpureo gir 
Tibse, e roco spuntò messo il sospiro. | 
19 Poi gli dice i le, e vascoade | 
Sotto il manto dell'odio ‘altro desio: 
Dimb! Lene il conosco, ed ho ben donde | 
Fra mille riconoscerlo deggia io; | 
Chè spesso il vidi i campi e le profonde 
Fose del sangue empir del popol mio. | 
Abi quanto è erado nel ferie! a piaga — 
Ch'ei fcia, erba pon giova, od arte mp. | 
20 Egli è il prence Tancredi: ch prigioniere | 
Mio fosse un giorno! 6 nol vorrei già morto: 





Vivo il vorrei, perchè'n me desse al feno 
Dezio dolce vi alcun conforto . 
Così de' suoi detti il vero ! 





Da chi l'udiva in altro sento è torto: | 
E fuor n'uscì con le sue voci estreme 
Misto un sospir, che'ndumo ella gia preme | 
21 Clorinda intanto ad incontrar l assalto 

Va di Tancredì, e poo la lncia in resta. ' 
Ferinsi alle visiere, e i tronchi in alto 
Volaro, e parte nuda ella ne resta; 

Chà, rotti i lacci all'elmo 500, d'un salto 
(Mimbil colpo1) ci le halsò di test 

E, le chiome dorate al vento spare, 
Giorane donna in messo" campo apparse. 
22 Lampeggiar Ji occhi, © folgorar gli sguardi , 
Doki cr e . 
Tancredi, a che pur pensi ? a che pur guenb) 
Non riconosci tu l'amato viso? 

Quest'è pur quel bel volto, code tutt'ardi 
Tuo core il dica, ov'è il suo o inciso: 
Questa è colei che rinfrescar la 

Vedesti già pel solitario fonte. 




















CANTO Il. 





23 Ei, ch'al cimiero ed al dipioto scudo 


Noo badò prima, or lei veggendo impetra : 


Ella, quanto può meglio il capo iguulo 
Si Hope, e Faley cd ci carretta. 
Ya coni gli altri, c rota dl ferro crudo; 
Ma però da lei pace non impetra, 
Che minacciosa il segue, e, volgi, grida; 
E di due morti in un punto lo sfida. 

24 Percosso il cavalier nun ripercole 3 
Nà al dal ferro a riguardari attende, 
Come a begli occhi e le gote, 
Ond' Amor l'arco inevitabil tende. 
Fra sè dicea: van le vote 
Tale che la sua destto ammala stende; 
Ma colpo mai del hello iguudo volto 
Non cale pr 

25 Risolte alfin, benchè pietà non spere, 
Di non morir, taccudo, occulto amante: 








Va cela spia ci im prgn suo fre, 


Gù inerme, e supplichevole © tremante . 
Onde le dice: 0 tu, che mostri avere 
Per nemico me sol fra turbe tante, 
Uciam di questa mischia; cd in disparte 
l’Rotrò teco, e tu meco provarte: 

35 Cosi me'si vedrà sal tuo 
Il mio valore, Ella accettò 








7) Fermossi; e luî, di pauroso, sudace 
Rendè in quel punto disperato amore: 
1 patti sian, dicea, poi che ta pace 





forse in più lungo lamento 

i 1 mismo Tancredi; 
intempestiva 

‘suoi, che soprarriva. 


E da tergo in fdo stò la rano, 
Fer fel elle sn igoda puts 


i; 
b 
E: 
3 
$ 
i 





Per man d’illastre artefice sfuville 
Ma il prence infurtato allor si strinse 
Addosso a quel villano, e’ ferro spinse. 


in fallo, e sempre il cor m‘è colto. 








ol 1 io son contento 
usbergo or or, se nudo Îl cieli. 


31 Quel si dilegna, e questi acceso d'im 
N segue; c van come per l'aria strale. 
Ella riman sospesa, el smbo mina 
Lontani molto, nè seguir le cale; 
Ma c0' suoi foggitivi & ri 
bribstbo 
Or si volge, cr rivolge: 
N di paò dir la sun cocci, 

3a Tal gran tanro talor nell 
Se volge il como ai cani, 
8'arretran essi; e a si 
Giscun ritora a seguitaro adito. 

cage 

dito lo sesdo, #1 ipo © costlito, 
Così i van ne' giochi mori 
Dalle palle lanciate i faggitori. 

33 Giù questi seguitando, e quei foggendo, 
S'erano all’alte mura avvicinati; 
Quando alzaro i Pagani un grido orrendo, 
È indietro si far subito voltati; 

E fecero un iro, e poi lo 
Ritiro a fe Le ape Pi io 








‘è seguito, 








E intanto Argante giù movea dal moote 
La schiera sua per assalirgli a fronte. 





E, pria che l'asta in tronchi andasse a volo, 
Mulli cadendo compagnia gli fero: 
Poi stringe il ferro; e, quando giunge a pieno, 
Sempre uccide, od abbatte, 0 piaga almeno. 
35 Clorinda, emula sua, tolse di vita 
Il forte Anlelio, vom già d'età matura, 
Ma di vecchiezza indomita, e munita 
Di doo gran figli; € pur non fu sicura? 
Cb’ Alcancro, il maggior figlio , aspra ferita 
Rim dalla 








i appreso, 

A gran pena salsar polè se stesso. 

36 Ma Tancredi , da poi ch'egli non giunge 
Quel villan, ehe destriero ha più corrente, 
Si mira a dietro, e vede hen che lunge 
Troppo è trascorsa la ma audace grate; 
Vedela intomnata, e'1 co 
Volgendo il freno, e la 
Ned egli solo i suoi 
Ma quello stuol, ch'a tutti i rischi accorre; 

| 37 Quel di Dudon avreaturier Mo, 

| Fior degli eroi, nerho e vigur del campo. 

Rinaldo, il più magnanimo e il più bello, 

Tutti precorre; ed € men ratto il lampo. 

Ben tosto il portamento e'l bianco augello 

Conosce Erminia nel celeste campo; 

E dice al Re, ch'in lui fisa lo sguardo: 

| Eccoti il domator d'ogni gagliardo . 

| 38 Questi ba nel pregio della spada eguali 

1 Ep 0 bene, td è fascio ct. 
Se foster tra' nemici altri sci tali, 

Gà Soria tutta vinta e serva fora; 

È E giù domi sarebbono i più sustrali 
Regni, e i regni più i all'aurora 3 

E forte 1 Nilo occalteebbe invano 


















Dal giogo il capo incogaito e lontano. 
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39 Rinafdo ba nome; © la sua destra ite 
‘Temon più d'ogni macchina le mura. 
Or volg! gli ocdi uv'iu ti mosro, © guata 
Colui che d'oro e vende ba l'armatura: 
Quegli è Dudone, ed È da loi guidata 
Qucta schiera; che sli è di seta; 
È guerrier d'alto ue, e molto nto, 
ChE det vinco, © no0 cede di mento. 
jo. Mira quel grande, ch'è coperto a lruno 

fi; Gerando, i fiat del Ke norvegio: 
Not ha la terra uom più superbo alcuno 3 
Questo sol de' suoi fu oscura i pregio. 
È son que’ duo, che van si giunti in uno, 
Ed han hianco il vestir, bianco ogni fregio, 
Gildippo ed Odoardo, aumanti e sposi, 
In valor d'arme, e in lealtà famosi. 

fa Cod puteve; e giù vele Ta otto 
Come Îa strage più © più s'ingrose; 

Chè Tancredi e Rinaldo il cerchio ban rotto, 

Benchè d'uoini denso e d'armi foste. 

E poi lo stuol ch'è da Dudon condotto 

Vi giunse, ed aspramente anco il 

Argante, Argante stoio, sd a grand’ urto 

Di Rinaldo ullattuto, sppena è surto. 


42 Nè sorgea fone; ma in quel punto stesso 














A) figluo di Berado il desti cade; 
E, resta: li sotto il piede oppresso, 
Gdarico chiodi a riuntlo alquanto lede. 
Lo stuol pagan frattanto, in rotta messo, 
Si ripara fi 
Sol 


alla cittade. 
‘e Clonnda argine e sponda 
fare 





grane opprime 
Con Punto del cavallo» n pro 
Fa che scemo del capo @ terra cada. 
4 Nè giova ad Algazarre il fino usbergo, 

MS nia fe dt 
Ch”n guisa lor feri la nuca, el tergo, 
Che ne passò la piaga al viso, al petto: 
E per sua mano ancor del dulce albergo 
L’alma uscì d' Amurate, e di Meemetto, 
È del crudo Alounsér; bè'l gran Circasso 
Paò sicuro da lui morere un paso. 

5 Freme in sè steso Argunte; e pur talvolta 
Psi ferma e valge, e poi cede pur anco: 
Alf così improvviso a lui si volta, 

È di tanto rovescio il coglie al fianco, 
Che dentro il ferro vi s'immerge, e tolta 
È «al colpo la vita sl duce fran 
Cade; e gli cechi, ch' appena aprir si ponno, 
Dura quiete preme, e ferrco sonno. 

46 Gli apri tre volte, e i dolci rai del cielo 
Cercò fruire, e sovra ua lraccio alzarsi: 
E tro velte ricadde; e fosco velo 
Gli occhi adombrò, che stanchi alfin serrarsi : 
Si dissolsono i membri, e'1 mortal gelo 
Irrigiditi, e di sudor gli ba sparsi. 
Sorra il corpo giù morto il fero Argante 
Punto non hada, e via trascorre innante. 








47 Coa tutto ciò, seliben d' andar pon cessa, 
Si volge ai Franchi, e 0 cavalieri, 
Questa sanguigna spada © quella stessa , 
Che ’l signor vostro mi donò pur ieri: 
Ditegli come in uso oggi l'ho messa 
Ch' udirà la novella ei volentieri: 

E caro esser gli dee che’] suo bel dono 
Sia conosciuto al peragon ti buono, 

48 Ditegli che vederne omai s' aspetti 

Nelle viscere sue più 











Tutti ver lui giù ai moveano a prova ; 
Ma con gli alti eso È già cono in sicuro 
sotto la guardia dell'antico muro. 

49.1 difensori a grandinar le pietre. 

'Dallalte mura in guisa incominciaro , 

E quasi innumeralali faretre 

Tante saette agli archi ministaro, 

Che forta è pur che'l franco stuol s° arretre, 
E i & in nella cittade entraro. 

Ma giù Rinaldo, avendo il più sottratto 

Al giacente destrier, s'era qui tratto. 

50 Venia per far nel barbaro omicida 
Dellestinto Dadone aspra vendetta I 
E fra'suoi giunto, alleramente grida : 
Or qual indugio È questo? c che s° aspetta? 
Poi ch'è morto il signor che ne fa guida, | 
Chè non corriamo a vendicarlo in firetta? 
Dunque in si grave occaston di sdegno 
Esser può fagli muro è noi ritegno 7 

51 Non, se di ferro doppio 0 d'adamante’ 
‘Questa muraglia impepetrabil fosse, 

Cola dentro sicuro i fero Argante 
s ‘appiatteria. dalle vostr' alte DI 
pure all'astalto, Ed egli innante 














Andiam 
A tutti gli altri in questo dir si mosse; 
Chè nulla teme la sicura testa 





O di sassi o di strai nembo o tempesta. 
5a Ei, crollando il gran capo, alza la faccia 
Piena di sì terribile ardimento, 

Che siu dentro alle mura i cori aggbiaccia 
Ai difensor d'insolito spavento. I 
Mentre egli altri rincora, altri minaccia, 

ravvien chi reprime il suo talento 
Goffredo lor manda il buo@ Sigriero 

De'gravi imperii suoi nunsio severo. l 
53 Questi agrida in suo nome il troppo ardire, 
E incontinente il ritormar impone. 
Tornatene, dicea, ch' alle vostr' ire 
Non è il loco opportuno, 0 la stagione. | 
Goffredo il vi comanda. A questo dire 
Rinaldo si frenò, ch'altrui fu sprone 5 
Benchè dentro ne frema, e in più d'un sego» 
Dimostsi fuore il mal celato sdegno . 

54 Tornar le schiere indietro, e dai nemici 
Non fu il ntorno lor punto turbato ; 

Nè in parte alcuna degli estremi uffici 

TI corpo di Dudon restò fraudato . 

Su le pietose braccia i fidi amici 

Portarlo, caro peso ed onorato. 

Mira intanto il Baglio d'eccelsa parte 

Della forte cittade il sito 0 l'arte. 
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55 Gerusalem sovra duo colli è posta 
impari altezza, © volti fronte a fronte: 
Va per lo mezzo suo valle interposta , 








L'acqua che pi 
Ma fuor la terra intorno È nuda d'esse, 
È di fontane sterilo e di rivi; 

Nè si vede forir lieta e superba 
D'alberi, e fure schermo ai raggi estivi; 
Se non se in quanto oltra sei miglia un bosco 
Sorge d'ombre nocenti orrido e fosco. 

57 Ha da quel lato, donde il giorno eppare, 
pa felice Giordul le nobil pin 
È dalla parte occidental, del mare 
Mediterraneo l'arenose sponde. 





Beteleco, che 
58 Or mentre guarda e l'alte mura e’) sito 
Della città Goffredo e del paese, 
E pensa ore s' socampi, onde assalito 
Sia il muro ostil più facile all’offesez 
Erminia il vide, e dimostrollo a dito 
Al re pagano, e così a dir riprese: 

è quel che nel purpureo manto 
Ha di regio © d'augusto in se cotanto. 
59 Veramente è costui mato all'impero; 
Sì del regnar, del comandar sa l'arti: 
E von minor che duce, è cavalieros 
Ma del doppio valor tutte ha le parti. 
Né fra turba dì grande uom più guerriero 
© più saggio di lui potrei mostrarti: 
Sol Raimondo ia consiglio, sd in Imttgla 
Sol Rinaldo e Tancredi a lui s'ugguaglia . 
60 Risponde il re pagani ben bo di lui 
cn €71 vidi ‘alla gran corte in Francia, 
Quand'10 d' Egitto messaggier vi fui; 
È'l vidi in nobil giostra oprar la lancia: 
E, sebben gli anni giovenetti sui 
Non gli vestian di prume ancor la guancia , 
Pur dava, ai detti, all'opre, alle sembianze, 
Presagio omai d'altissimo speranze . 
61 Presagio abi troppo vero! e qui le ciglia 
Turbate inchina, e poi le innalta, e chiede: 
Dimmi chi sia colui c'ha pur vermiglia 
La sopravvesta, e seco a par si vede: 
Oh quanto di sembianti a lui simiglia, 

















63 V'è Guelfo seco; egli è d’ leggiadre 
Emulo, è d'allo sangue e d'alto stato: 
Ben il conosco alle sue spalle quadre, 
Ed a quel petto colmo e rilevato. 
Ma ro ennio nio tra quete squadre 
riveder non powo, © pi ti guaio; 
1° dico Boemondo i micia, te" 
Distruggitor del sangue mio reale. 
64 Cos van questi: e’) capitano, 
i clintorso 1 milo, di! dice; 
E perchè crede che la terra invano 
8'opl ia dove il più erto ascende, 
Cootra fa porta squilchar nel piano 
Che con lei si alsa le tende; 
E quindi infin la torre 
Che chiamano angolar, gli altri fa porro. 
65 Da quel giro del campo è contenuto 
Della ciltado dl temo, © poco menos 











Cbè d'ogn' intorno nom avria 





altra oppone a correrio straniere. 

Ma, poichè fur quest’ opere fornite, 
Voli'egli il corpo di Dudon vedere} 
E colà trae, ove il buon duce estinto 
Da mesta turba © lacrimose è cinto. 

67 Di nobil pompa i fidi amici ornaro 
11 gran ferero, ove sublime ci giace. 





i che "n Lal ine ua 
poi che "a lui, pensando, alquanto 
luci ebbe tentio, alfin di disse: 
68 Giù noo si deve a te doglia, nà pianto; 
che, 0 mori ne modo ie cl ci 
| qui, dove ti spogli il mortal manto, 





E 
Le 





Privati 


Celeste aita ora impetrar ne puoi, 

Che'l ciel v'accoglie infra gli eledi suoi. 
70 E come a nostro pro veduto abbiamo 

Ch'usavi, uom gù mortal, l'arme mortali 








Solverem trionfando al tempio i voli. 





gi 





} 
| 
) 
Ì 








736 LA GERUSALEMME LIBERATA 


71 Così diss'egli: e già la notte cecura 
Avea tutti del giorno i raggi speoti; 
E con l'obblio d'ogni pojosa cura 
Ponea tregua alle lagrime, si lameati. 
Ma il capitan, ch mei lo mura 
Non crede senza ici tormenti, 
Pensa ond’abbis le travi, ed in quei forme 
Le macchine componga; © poco dorme. 
72 Sone a pari col sole, ed egli stesso 
Seguie ta pom pt 
A Dudon d'odorifero ci 





Composto hanno il a più d'un colle 
agli steccati; e sovra ad esso 
mi estolle. 
sacerdoti intanto 





73 Quinci e quindi fra i rami erano appese 





Insegne, e pri armi diverse, 
GÀ da lai tolte ia più felici imprese 
Alle genti di Siria ed alle 





fa mezzo il grosso tronco si coperse. 
Qui (vi fa seritto poi) giace Dudone: 
Onorate l'altissimo campione. 


CANTO QUART 








Ella è tra valli ascosa, e manifesta 
L'avea fatta a' Francesi nom di Soria. 
Qui per troocar le macchine n'andsro , 
A cu non abbia la città riparo, 
75 L'ua l'altro esorta che le piante atterri, 
faccia al bosco inusitati i. 
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mille volte, 


pn 
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ARGOMENTO 


Tutti i numi d'inferno a se raccoglie ‘ 
L del tenebroso regnoz Ù 


E per dar a’ Cristiani acerbe doglie, 

Vuol ch' usi ognun di lor suo iniquo ingegno. 

Per lor opra Idraote a crude voglie 

Sì volge, e vuol ch' Armida al suo disegno 

pini la via; periando în dolci modi; 
sue macchine sian bellessa, e frodi . 


1 Mestre tin questi i bellici stromenti, 

Perchè debbiano tosto in uso porse, 

1l gran nemico dell’ umane genti 

Contra i Cristiani i lividi occhi torse: 

E lor veggendo alle bell'opre intenti, 
Ambo le Labbra per furor si more} 

E, qual tauro ferito, il suo dolore 
Vero muggbiando e sospirando fare. 








uma gli abitator dell'ombre eterne 
# rauco suon della tartarea tromba: 
Treman le spazioso atre caverne, 

E. l'aer cioco a quel romor rimbomba: 
Ne stridendo cosi dalle superne 
Regtoni del cielo il folgor piomba; 
Ne si scossa giammai trema la testa, 
Quando i vapori un sen gravida serra. 


4 Tosto gli Dei d’abisso in varie torme 
Concunva d'ogu'intumo all'alte porte. 
Oh come strane, ch come orribil forme 1 
Quant'è negli occhi lor terrore © mortet | 
Stumpano alcuni il suol di ferine omne, 
E'n fronte umana han chiome d'angui attorie; 
E lor saggira dietro immensa cod», 

Che, quasi sferza, i ripiega e snoda. 

5 Qui mille inumonde Arpie vedresti, e mille 
Centauri è Sfingi, e pallido Gorgoni 
Molo e cole Tata Toni Seo ' 

E fischisr Idre, e sibilar Pitoni; 
E vomitar Chimere atre faville, 
E Polifcmi orrendi, e Gertoai 

i mostri, © noo più intesi © visti, 
Diversi aspetti in na confusi e misti. 

6 D'essi parte a siaistre © perte a destra 
A seder vanno al crudo re devanie. 

Siede Plutoa nel mezzo, e con la dostra 
Sostian lo scettro ruvido e pesanto; 

Nè tanto scoglio in mar, ne rupe alpestra , 
Nè pur Culpe s'innalza, 0” megno Atluatr, 
Ch'ansi lui non paresse un pitciol colle ; 
Si la gran frvate e le gran coma estolle. 
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7 Orrida maestà nel fero aspetto 
Terrore accresce, e più superbo il rende: 
Rosseggian gli occhi, e di veneno infetto, 
Come infiusta comela, il guardo splende: 
Gl'involve il mento, © su l'inuto petto 
Ispida e folta la gran barha scende; 
Paga di voragine profonda 
S'apre la bocca d'atro siogue immonda. 

8 Qual i fami sulfurei ed infiammati 
Esco di ‘1 puzzo e'l tuono 3 
Tul della fera bocca i negri fiati, 

Tale il fetore e le faville sono. 

Mentre ei parlava, Cerbero i latrati 
Riprese, e l'Idra'si fe’ muta al s00n0; 
Restò Cocito, e ne tremar gli abiui; 

E in questi detti il gran rimbombo udissi: 

9 Tartarei Numi, di seder più degni 
Là sovra il sole, ond'è l'origin vostra, 
Che meco già dai più felici regni 
Spinse il gran cuso in questa ormbil chiostra; 
Gli antichi altrui sospetti e i feri sdegni 
Noti son troppo, e l'alta impresa nostra. 
Or Colui regge a suo voler le sielle, 

E noi siam giudicati ulme rubelle. 

10 Ed in vece del dì sereno e puro, 

Dell'aurev sol , degli stellati giri, 
Sha qui rodi in queto alieo curo 
Nè vuol ch'al primo onor per noi s°aspi 
E poscia ( abi quanto = ricordarlo è duro 
Quest'è quel che più inaspra i mici martiri ) 




















Ne ' bei seggi celesti ha l'uom chiamato, 
L'uom vile, e di vil fango in terra nato. 
11 Nè ciò gli purvo assai; ma in preda a morte, 
8a per tare più dacno, il fglio diede. 


Ei venne, e ruppe le tartaree porte, 
E porre csò ne'regni nostri il piede 
E trarne l’alme a poi dorute in sorte, 
E riportare al ciel si ricche prede, 
Viacitor trionfando, e, in nostro scherno, 
Le insegne ivi spiegar del vinto inferno. 
12 Ma chò rinnovo i miei dolor parlando? 
Chi non ha giù le ingiurie nostre intese? 
Ed in 











Pensar dobbiamo alle presenti 
Deb! non vedete omai come egli tenti 
Tutte al suo culto richiamar le genti ? 


13 Noi trarrem neghittosi i giorni 


i è l'ore, 
Nè degna cura fia che'l cor n° accenda? 


E sofffirem che forza ognor maggiore 
Il suo fedele in Asia prenda? 


E che Giudea soggioghi, e che'l suo onore, ' 


Che'l nome suo più si dilati e stenda? 
Che suoni in altre lingue, e in altri carmi 
Si scriva, e incida in novi bronzi e in marmi? 
14 Che sian gl'idoli nostri a terra spari? 
din o Tita 
‘a lui sospesi i voti, a lui sol arsì 
Sino gl'incensi, ed auro e mirra offerta? 
Ch'ove a noi tempio non solea serrarsi, 
Or via non resti all'arti nostre aperta? 
Che di tant'alme il solito tributo 

Ne manchi, e in voto regno alberghi Pluto? 












15 Ab! non fia vers chè non sono anco estinti 
Gli apirti in voi di quel valor primiero, 
Quando di ferro e d'ulte Gamme cinti 
Pugnumzo gia cootra al celeste impero. 
Fummo, io ol Dego, in quel collo vinti 
tur non mancò virtute al gran pensiero : 
Diede che che si fome, a lui vittoria; 
Rimase a noi d’invitto ardir la gloria, 

16 Ma perchè più v'indugio? Itene, o miei 
Fidi consurti, 0 mia pulenza eforse; 

He veloci, ed upprimete i rei, 

Prima chel lor poter più si rinfone; 
Pria che tutt'arda il regno degli Elrei, 
Questa fiamma crescente omai 3° ammore: 
Fra loro entrate, e in ultimo lor danno 
Or la fora s'adopri, ed or l'inganno. 

17 Sia destin ciò ch'io voglio: altri disperso 
Teco vada erando; sur ucciso; 
Alti, in cure d'amor luscive imunero, 

È ia uu dolce sguando e un riso: 
Sia"l ferro incontro al suo retur converso 
Dallo stuol ribellante e'n se diviso; 
Pera il campo e ruini, e resti in tutto 
Ogni vestigio suo con ‘lui distrutto. 

18 Non aspettar giù l'alme a Dio rulelle 
Che fusser queste voci al fin condotte } 
Ma fuor volando, a, riveder lo selle 
Già se n'uscian profonda notte, 
Come sonanti e torbide 
Che vengan fuor delle nate lor grotte 
Ad oscurar il cielo, a portar guerra 
Ai gran regni del mare @ della tera. 

1g Tosto spiegaodo in vari lati i vanni, 

Si furoa questi per lo mondo sparti; 
E'ucominciaro a fabbricare inganni 

Diversi e novi, ed ad usar lor 
Ma di'tu, Musa, come i primi danni 
Mandassero ai Cristiani, @ di quai perti: 
Tu”l sai; ma di tant’ opra a noi si lunge 
Debil aura di fama appena ginoge . 

20 Reggea Damasco e le città vicine 
Idruote, famoso e nobil mago, 

Che sia da’ suoi prim' anni all'iodovine 
Arti si diede, © ne fu ognor più vago. 
Ma che giovar, se non potdo del fino 
Di quella incerta ‘esser presago? 
Ned uspetto di stelle erranti 0 fisso, 

Nè risposta d' inferno il ver predisse. 
at Giadicò questi (shi cieca umana mente, 
Come i gii 




















egizia gente 
dell'impresa alfin riporti, 
Desia che” popol suo nella vittoria 
Sia dell'acquisto a perte e della gloria. 
22 Ma sanguinosa e cruda estima 
Che fia tal guerra, e del suo danno teme, 
Ei va pensando con qual'arte in prima 
1l poter de' Cristiani in perte sceme, 
SÌ che più agevolmente indi s'opprima 
Dalle sue geoti, © dall'egisie iuseme. 
Ja questo suo pensier il sovraggiunge 
L'angelo iniquo, © più l'instiga e punge. 











728 LA GERUSALEMME LIBERATA 




















23 Euo il consiglia, e gli ministra i modi, | 31 Mostra il Lel petto le sue neri ignode, 

Oade l'impresa tai puote. Onde il foco d'amor si qutre e 

Donna, a cui di beltà le prime lodi Parte delle niamme acerbe e erade, 

Concedea l'Ortente, è sua nipote: Parte altrui ne ricopre invida vesta: 

Gli sccorgimenti e le più occulte frodi, Invida; ma s'agli occhi il varco chiude, 

Ch' usi 0 femmina 0 maga, a lei son note: | L'amoroso pensier giù non arresta 3 

Questa a se chiama, e seco i suoi consigli Chè, non ben pago di bellezta estetna , 

Comperte, e vuol che cara ella ne pigli. Negli occulti seereti anco s' interna. Î 

24 Dice: o diletta mia, che sotto hiondi 32 Come per scqua, o per cristallo intero | 

Capelti © fra si tenere sembianze Trapassa il raggio, e no°l divide o parte, 

Per entro il chiuso manto osa il pensiero 

E già nell'arti mie me stesso avanzo, Sì penetrar nella vietata parte : | 

Gran peosier volgo; e, se tu lui secondi, Ivi si spazia, ivi contempla il vero 
iranno gli effetti alle : i 


Di tante meraviglie a parte a parto 3 
Porcia al desio le narra e le descrive, 
Di cauto vecchio esecutrice ardita, È ne fa lo sue fiamme in lai più vive. 
25 Vanno al A 33 Lodata passa © vagheggiata Armida 

Ogn'arte femminil ch' amore Fra le cupide turbe, e se n'avvede? Ì 
Bagna di pianto, e fa melati 









Tronea e confondi co’ sospi E ne disegni alte vittorie e prede. 

Beltà dolente e miserabil pieghi Mentre sospesa alquanto, alcuna guida 

Al tuo volere i più ostinati petti: Che la conduca al capitan richiede , 

Vela il sovercbio urdir con la vergogna, Eustazio occore a lei, che del sovrano — | 
E fa manto del vero alla mensogna. Principe delle squadre era germano . 








27 La bella Armida, di sua forma altera. 35 Donna, se pur tal nome a te comviensi; | 
E de’ doni del sesso e dell’etate Pralira "RE fi 
L'im ade ; © in si la prima sera v'è figlia d'Adamo, in cui dispersi 

Parte, © Gene sol'vie chio e celate Cotanto il ciel di sua Îsce serena 7 

ia en goona femminile spera Che da te si ricerca? e d'onde vieni? 

Vincer popoli invitti e schiere armate. i 
Ma son del suo partir tre"] vulgo, ad erte, 
Diverse voci poi diffuse e sparte. 

28 Dopo non molti di vien la donzella 
Dove spiegate i Franchi avena le tende. 
All'apparir della beltà novella 
Nasce un bisbiglio, e’1 guardo ognun v” intende, 
Sì come là dove cometa o stella 






























Non più vista di giorno in ciel naplende; 
È traggon tutti per veder chi sia 
Sì bella peregriou, e chi l’invia. 
29 Argo pon mai, non vide Cipro o Delo 
D'ahito 0 di beltà forme si care: pare, alma cortese e pia. 
D'auro ha la chioma, ed or dal bianco velo | Ed egli: è bea ragion ch'all'un germane 
Traluce involta, or discoperta appare: L'altro ti gui tercessor ti sia, 
Così, qualor si rasserena il cielo, Vergine bella , non ricorri invano 3 
Or da candida nube il sol traspare; Non è vile appo lui la grazia mia: 
Or dalla nubo uscendo, i raggi intorno Spcoder tato pori, come l'aggrada , 
Più chiari spiega, e ne raddoppia il giomo. suo scettro, 0 la mia spada 
| 3o Fa nove crespe l'aura al crin disciolto, |38 Tace; e la guida ove tra i grandi eroi 
Che natura per se rincrespa în onde: Allor dal vulgo il pio Buglion s'invola, 
Stassi l'avaro sguardo in se raccolto, Exa inckinello riverente; e poi, 
E i tesori d'amore e i moi nasconde. Vergoguosetta , non facea parola: 
Dolce color di rose in quel bel volto Ma quei rossor, ma quei limori suoi 
Fra lavorio si spargo e si confonde; Rassicura il guerriero e riconsola 5 
Ma pella bocca, ond'esce sura amorosa, Sì che i pensati inganni alfine 
Sola rosseggia e semplice la rosa. Tn suon che di dolcezza i sensi lega. 
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DI ricercarti © d'impetrarne aita, 


jo Ed io, che naequi in si diversa fede, 
Che tu abbassasti, e ch' or d'opprimer tenti, 
acquista la nobil sede, 






di Te chiamo, ed in te spero; e in quell'altezza 
Puoi tu sol pormi, onde sospinta io fui: 
Ne la tua destra esser dee meno avvesza 
Di sollerar, che d'atterrare altrui ; 

Nè meno il vanto di pietà 
Che") trionfar degl'inimi 





Fia gloria egual nel regno or me riporre. 
da bia se la nostra fe varia ti 





A disprezzar forse i miei i onesti 
La fe, c'ho certa in tua pietà, mi giove; 
Nè dritto par ch'ella delusa resti. 


Testimon è quel Dio ch'a tutti è Giove, 
Ch'altrui più giusta aite unqua non desti. 
Ma perchè il tatto appieno intenda; or odi 
Le tie sventure insieme, e l'altrui frodi 
53 Figlia i’ son d'Arbilan, che'l freno tenne 
Del bel Damasco, e în minor sorte nacque 3 
Ma lu bella Cariclia in sposa ottenne, 

Cui farlo erede del suo imperio piacque. 
Costei col suo morir quasi prevenne 

Il nascer mio; chè 'n tempo estinia giacque, 
Ch'io fuori nicia dll'alvo; fu il fiale 
Giomo, ch'a lei diò morte, a me natale. 
44 Ma il primo lustro ea varcato 
Dal di Pale spoglioni 11 mortal velo, 
Quando il mio genitor, cedendo al fato, 
Fore con lei si. ricongiunse in cielo; 

Di me cura lussando © dello stato 

AI fe, ch'egli amò con tanto slo, 

Che se i izie 











Che d'incorrotta fe, d'amor paterno, 
E d'immensa pietade ottenne il vanto: 


0 che'l maligno suo pensiero interno 
Celasse allor sotto contrario manto, 

O che sincere avesse ancor le voglie, 
Perch'al figliuol mi destinava in moglie. 
16 10 erebbi,, e crebbe il figlio; e mai nò sile 
Di cmlier, pò nobil arie spprse: 
Nalla di pellegrino 0 di genti 

Gli piacque mai, nè mai troppo alto intese: 
Solto deforme aspetto animo vile, 

R in cor avare voglie accese: 
Rurido in stti, ed in costumi tale, 

Ch'è sol ne'visj a se medesmo eguale. 








47 Ora il mio buoa custode ad uom sì degno 
Unirmi in matrimonio in se prefise, 

E farlo del mio letto e del mio regno 
Consorte; e chiaro a me più volte l duae. 
Usò la lingua e l'arte, usò l'ingegno, 
Perchè"1 bramato effetto indi seguisse: 
Ma da me non trasse mai; 
Anzi ritrosa ognor tacqui, o negai. 

48 Parini alfa con ua sembisate cero, 
0 ii io suo cor chiaro LEI 
E bea l'isola del mio mal fatato. 





Fuggi, figlia, dicea, morte sì ria 
Che Li sovrasta omai; partiti ratto: 
GA veggo il tosco e’ ferro in tuo sol danno 
Apparecchiar dal perfido tiranno , 
50 Ma che giorava, cimè! che del periglio 


Vicino omai foue presago il core, 
S'irresoluta in ritrovar consiglio 

La mia tenera età rendea il timore? 
Prender fuggendo volontario esiglio, 

E igaoda uicir del patrio regno fore, 
Grave era si, ch'io fea minore stima 
Di chiuder gli occhi ove gli apersi in prima. 
51 Temea, lassa! la morte, e non avea 

( Chi'l crederia? ) poi di fuggirla ardire; 
È scopri la mia tema anco temea, 

Per non efrettar lore al mio morite. 
Così inquieta e torbida traca 

La tita in un continovo martire; 

Qual uom ch'aspetti che sul collo ignudo 








Ad or ad or gli caggia il ferro crudo. 

5a 1a tal mio stato, o fosse amica sorte, 
© ch'a peggio mi serbi il mio destino, 
Ua de' ministri della regia corte, 
padre s'allevò bambino, 


Che’ re mio 





Di porgermi il velen quel giorno stesso. 
53 E mi soggiunse poi, ch'alla mia vita 
Sol fuggendo allungar potera il corso; 
E, poi ch'altroode io non sperava aila, 
Pronto offri se medesmo al mio soccorso 
E confortando mi rendè sì ardita, 
Che del timor non mi ritenne il morso, 
Si ch'io non disponessi all'aer cieco, 
La patria e’) zio fuggendo, andarne seco. 
54 Sorse la notte oltra l’ueato oseura, 
Che sotto l'ombre amiche ne coperse 3 
Onde con due donzelle uscii secura, 
Compagne elette alle fortune avverse: 
Ma, Jassa! indietro alle mie patrie mura 
Pur le luci volgea di pianto aspere; 
Nè della vista del patio terreno 
Potea, partendo, sastarle appieno. 
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55 Fea l'istesso cammin l'occhio e'1 peasiero, 
E mal suo grado il piede innamsi gira; 
Siccome nave ch' improvviso e fero 
Turlune scioglia dall'amata riva, 

La notte andammo e'l di seguente intero 
Per lochi, ov'orma altrui non iva 
Gi ricovrammo in ua castello alfine, 

Che siede del mio regoo in sul confine. 

56 È d'Aronte il castel; (ch' Aronte fa 
Quel che mi trasse di periglio e scorse) 
Ma, poi che me fuggito aver lo sue 
Mortali insidie il traditor s' accorse, 
Acceso di furor contr'ambidue, 

Le suo colpe medesme in noi ritorse; 
Ed arabo fece rei di quell'eccesso 

Che commetter in me volle egli steso. 
Disse ch'Arvote i avea con doni 

Ei 
Per non aver, poi ch'egli fosse estinto, 

ye mi ‘prescriva, 0 tenga w freno; 

E ch'io, seguendo un mio luscivo insunto, 
Volea raccormi a mille amanti in srno. 
Abi, che fiumma dal cielo anzi in me scenda, 
Sunta onestà, ch'io le tue leggi ofenda ! 

58 Ch'avara fame d’oro, e sete insieme 
Del mio sangue innocente il crudo avesse, 
Grave m'è si; ma via più il cor mi 
Se ae di pa pico i pe 
L'empio, che i popolari impeti teme, 
Cosi le sv "doma © tese, 
Chè la città, del ver dubbia e sospesa, 
Sollevata non s'arma a mia difesa. 








‘19 Ne, perch'or sieda nel mio seggio, e'n fronte 








Arder minaccia eotro'l castello Aronte, 
Se di proprio voler non s'imprigiona $ 

Ed a me, lassa! e'nsieme a'miei consorti 
Guerra anvunzia non pur, ma strazj e morti. 
lo Ciò dice egli di far, perchè dal volto 

lavarsi la vi crede, 

ritormar nel grado, ond'io l'ho tolto, 
L'opor del sanguo e della regia sede: 
Mu il timor a'è cagion, che noa ritolto 
sia lo scettro, ond'io son vera erede; 
sol, s'io caggio, por fermo sostegno 
Con le ruine mie puote al suo regno. 

G1 E ben quel fine avrà l'empio desire, 
Che giù prescritto s'ha il tiraono in mente, 
E saran nel mio sangue estinte l'ire, 
Che dal mio lagrimar non fano spente 
Se tu nol vieti. A te rifuggo, o sire, 
lo misera fanciulla, orba, innocente ; 
È questo pianto, ond” ho i tuoi piedi aspersi, 
Vagliami si, che'l sangue io poi non versi. 
62 Per questi piedi, onde i e gli em 
ali per que man, Farra 
Per l'alte tue vittorie, e per tempi 
Sacri, cui dei € di ie 

Ml mio desir, cho tu puoi solo , adempi, 

E in un col regno a me serbi la mita > 

La tua pietà: ma pietà nulla giove, 
S'anco te il dritto e la ragion non more. 
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63 Tu, cui concesse il cielo, e dielti 
Voler il giusto, e poter ciò che vuoi 
A me salvar Li viti, a te lo sato 
( Chè tuo fia, 3°i0"l ricovro ) acquistar proî . 
Fra numero si grande a me sia dato 
Disco condur de' moi più forti eroi ; 








Ch'avendo i padri amici c'l fido, 

Bustan questi a ripormi entro al mio nido. 
64 Anzi ua de' primi, alla coi fo commessa 
È la cust secreta porta, 


Promette eprirla, e nella reggia stessa 
Porci di notte tempo: e sol m'esorta 
Ch'io da te cerchi alcuna alta; e in essa, 
Per picciola che sia , si riconforta 


Più che s'altronde avesse un grande stuolo: 


Tanto l'insegne estima e’ nome solo. 
65 Ciò detto, tace; e la risposta attende 

Con atto che'n silenzio ha voce e preghi. 
Goffredo il dubbio cor valve e 

Fra peosier vari, € noo sa dove il piexhi 

Teme i barban inganni, e ben comprende 
Che noa è fede in uom ch'a Dio la negb:. 
Ma d'altra parte in lai pietoso affetto 

Si desta, che non dorme in nobil petto. 
66 Nè pur l'usata sua pietà natia 





Vuol che corti della ea grsia 
Ma il move utile ancor; ch' util gl 





68 Se in sernigio di Dio, ch'a ciò n° eleme, 
Volte non fosser qui le nostre spade , 
Ben tua speme fondar potresti in esse, 
E soccorso trovar, non che pietade: 

Ma se questo suo greggie e queste. opprrs 
Giara pon Lemniam preve ia Kbertade, 

Che di nostre viloia di cono allemti. 
Ben ti prometto( e tu per nobil pegso 

Sa ‘Mia fe ne prendi, e vivi in lei secura) 
Cho, se mai sottrarremo al gi adegoo 
Queste sere © dal ciel diletto mara, 
Di ritornarti al tuo perduto regno, 
Come pietà n'esorta, avrem poi cura. 
Or rai farebbe la pict mea pio, 

S'anzi il sao dritto io non rendessi a Dm 

70 A quel perlar chinò la donna, e fisse 
Le luci a terra, © sictie immota alquanto; 
Poi sollevolle ragiadose, e disse, 

nando i fcil'atti al pianto: 
Miserai od a qual'alira il ciel prescrisse 
Vita mai grave ed immutabil tasto, 
Che si cangia in sitrui meote e matera , 
Pria che si cangi in mae sorte sì dura? 
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più resta: in va mi 
bau più forsa in unan petto i preghi. 
fune lice sperar chel mio cordoglio, 

Che te non mosse, il reo tiranno pieghi? 

d'inelemensa accusar voglio, 

Perche"l picciol soccorso a me si neghi; 
Ma il cielo sceuso, onde il mio mal discende, 
Chen te piotato inesorabil rende. 

72 Non tu, signor, nò tua bontade è tale; 
Mal mio destino è che mi nega sita. 
Crudo destino, empio destin fatale, 

Vecidi omai questa odiosa vita. 
L’avermi priva, cime! fa picciol male 
De' dolci pudri ta loro età fiorita, 

Se non mi vedi ancor del regno priva, 
(Qual vittima al coltello, andar cattiva. 

73 Che, poichè legge d'onestate © selo 

Noa vuol che qui si lungamente indugi, 

A cui ricorro intanto? ove mi celo? 

© quai contra il tirunno avre rifugi ? 
Nessun loco si chiuso è sotto il cielo, 
Ch'all'or nom s'apra: or perchè tanti indugi? 
Veggo la morty e, se Î foggia è vano, 
locuatro a lei n'andrò con questa mano. 

7 Qui 1 © parve ch'un regale 
ai ce pre cli spe se 

‘T pie volgeodo, di partir fea segno, 
Tu negli atti dispeltosa e trista. 
pianto si spargea senza ri 
Confina tuo padario è dolo? lata: 
E le nascenti lagrimo a vederle 
Erano u' rui del sol cristallo e perle. 

75 Le guance asperse di que' vivi umori, 
Che giù cadean sin della veste al lemlio, 
Parean vermigli insieme e hiaochi fiori , 

Se pur gi riga un rugiadoso pembo 


rà 
" ng oo scemo; 

















all'aure liete 
E l'alba, che li mira c se n'oppuga, 
adornarsene il crin diventa vaga. 


16 Ma il chiaro umor, che di si spesse stlle 
Le belle gote e’l seno adorno rende, 
Opra effetto di foco, il qual in mille 
Pelti serpe celato, e vi s'apprende. 
0h miracol d'Amor, che le faville 
Tragge del pianto , e i cor nell' acqua accende! 
sovra natura egli ha possanza; 
Ma in virtù di costei se stesso avanza. 


77 Questo finto dolor da molti elice 
ime vere, e i cor più duri spetra. 
Ciascun con lei a'allligge, e fra se dice: 
Se merce da Golfredo or non impetra, 
Ben fu rabbiosi tigre a lui nutrice, 
E'l produsse in uspr’alpe orrida pietra, 
O l'onda che nel mar si frange € spuma: 

Cradel, che tal beltà turba e consuna, 

18 Ma il giovinetto Eustazio, in cui la foco 
Di pietade e d'amore è più fervente, 
Menire bisbiglia ciascun altro e tace, 

Si tragge avaoti, e parla audacementes 

O germano © signor, tenace 

Del suo primo proposto € la tua mente, 
$'al consenso comub, che brama e prega, 
Arrendevole alquanto or non si piega. 














pali soggetti, 
dull'oppagaate mara, 
ulfcj lor da lor pegletti; 
Ma fra noi, che guerrior siam di ventura, 
Senz'alcun peso, e meno astretti 


Alle leggi degli alt, « legge dice 
lece: 


Difensori del giusto a te 

80 Ch'al servigio di Dio già non si toglie 
L'uom ch' innocente vergine difende} 

Ed assai care al ciel son quelle spoglie 

Che d'ucciso tiranno altri gli appende, 
Quando dunque all'i non m' invoglie 
Quollutl corto, che da lei s'attende, 

Mi ci move il dover; ch'a dar tenuto 

È l'ordin nostro alle donzelle sjuto. 

81 Abi non sia ver, per Dio, che si ridica 
la Francia, 0 dove in è cortesia, 
Cho si fugga da noi rischio 0 fatica 
Per cagion così giusta c così pia. 
to per me qui depoogo elmo  loica, 
Qui mi la spada; e più non fia 
Ch’adopri indegnamente arme o destriero, 
0'1 nome usurpi mai di cavaliero. 

82 Cod favella; e seco in chiaro suono 
Tutto l'ordine suo concorde freme; 

E chiamando il consiglio utile e buono, 
10° preghi il capitan circonda e preme. 
Cedo, egli disse alora, © rinto tono 
Al concorso di tanti uniti insieme: 
Abbia, se parvi, il chiesto don costei 
Dai vostri sì, nou dai consigli miei. 

83 Ma se Goffredo di credenza alquanto 
Pur trova in voi, temprate i vostri affetti. 
Tanto sol disse s e basta lor ben tanto, 
Perchè ciascun quel ch' ei concede accetti. 
Or che non può di bella doona il pianto, 
Ed in lingua amoresa i dolci detti 
Esce da vaghe labbra surea catena, 

Che l'alme a suo voler prende ed affrena. 

84 Eustazio lei richiama, e dice: omai 

vaga donzella, il tuo dolore; 

tal da noi soccorso în breve avrai, 

ual par che più ri il too timore. 

Si i 


Armida, e sì ridente 
ch iti dalia, 
Asciugandosi gli occhi col bel velo. 

85 Randa lor poca in dolci e care pote 
Grazie per l'ulte grazie a lei concesse, 
Mostrando che sariuno al mondo note 
Mai sempre, e sempre nel suo core impresse:, 
E ciò che lingua esprimer ben non puote, 
Muta eloquenza ne' suoi gesti espresse 5 
È celò dl solto mentito aspetto 
1l suo pensier, ch'altrui non dib sospetto. 

86 Quinci vedendo che fortuna arriso 
Al grao principio di sue frodi avea, 
Prima che "Isuo e sia preciso, 
Dispon di trarre al fine opra sì rea; 


























E far con gli atti dolci e col hel viso 
Più che con l'arti lor Circe o Medea; 
E in voce di Sirena ai suoi coneenti 
Addormentar le più svegliate menti. 
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87 Uta oga'arte la donna, onde sia colto 
Nella sua rete alcun novello amante 

Nè con tulli, nè sempre un stesso volto 
Serha, ma cangia a tempo alti e sembiante: 
Or tico padica il guardo in se raccolto, 
Or lo rivolge cupido e vaganti 
La sferza in quegli, il freno adopra in questi, 
Come lor vede in amar lenti 0 presti. 
88 Se scorge alcun che dal suo amor ritiri 
L'alma, e i pensier per diffidenza affrene, 
Gli apre un benigno riso, e in dolci giri 
Volge le luci in lui liete è serene 5 

E cos i pigri e timidi denri 

Sprona, ed aflida la dubbiosa spene ; 

Ed infilimmando l'amorose voglie, — 
Sgomlira quel gel che la paura accoglie. 
89 Ad altri poi, ch'undace il segoo vara, 
Scurto da cieco e temerario dure, 

De' cari det e de' begli occhi è parca, 
E in lui timore e riverenza induce. 

Ma fra lo sdegno, onde la fronte è carca, 
Pur anco un raggio di pietà riluce 
Sì ch'altri teme bea, ma pon dispera; 

E più s'invoglia, quanto appar più altera. 
190 Stassi talvolta ella in disparte alquanto, 
E° volto c gi atli soi compone © fge, 
Quasi doglia; e in fin su gli occhi il pianto 
Tragge sovente, e poi dentro il respinge 

E con quest'arti a lagrimare intanto 

Seco mill’ alme semplicetto astringe; 

E in foco di pietà strali d' Amore 
Tempra, onde pera a sì fort’ arme il core. 
1 Poi, sì come ella a er s'invole, 
Pe nola tere, 

Ver gli amanti il piè drissa e le parole, 
E di gica la fronte adora s vere, 

E km ar fa, i un doppio la 

1 chiato i i Lal riso Eleste 

Su Je nebbie del duolo oscure e folte, 
Cli'avea lor prima intorno al petto accolte: | 
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CANTO Q 








Si che viene e celar le fresche brise 
Sotto le rose, onde il bel viso infor: 
Qual nell'ore più fresche e mattutine 
Del primo nascer suo veggiam l' suron: 
E'1 rossor dello sdegno insieme n° sce 
Coa la vergogna, e si coafode e mese. 





Or gli s'invola e fugge, ed or gli pere 
Modo onde parli, e ia Gm tempo drigle 
Così il di tutto in vano error 


i 
È 
i 
ii 
| 
4 
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ARGOMENTO 





Sdegna Gernando che Rinaldo aspire 
Al grado 0v egli esser assunto agogna: 
Perciò, ministro a se del suo morire, 
Lui, che l' uccide poi, forte rampogna . Ù 
Va l'uccisor in bando $ nè patire ' 
Vuol che catena, 0 ceppi altri gli pogna. 
Parte Armida contenta; ma dal mare 
Vengono al gran Buglion novelle amare. 





1 Meoire in tal guisa i cavalieri alta 
Né ilo dice è le proven pe 
Né solo i diece i 23] n 
Ma di furto menare altri combo 
Volge tra se Goffredo a cui conunetta 
La dubbia impresa, ov' ella esser deo guida; 
Chì degli Avventurier le copia el merto, 
E'l desir di ciascuno il fanno incerto. 


2 Ma con provido avviso 
Ch'essi ua di loro 


non avverrà ch' ei dia cagione 
Ad alcon d'essi, che di lui 
E insieme mostrerà d'aver nel pregio, 
In cui deve a ragion, lo stuolo ego. 
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3 A sè dunque li chiama, e lor favella: 
Stata è da voi la mia sentenza udita, 
Ch'era, noa di negare alla donsella 
Ma di darle in stagioo matora aita. 
Di novo or la propongo: e bea paote ella 
Esser dal parer vostro anco seguita; 

Chè nel mondo mutabile e leggiero, 
Costanza è spesso il varfar pensiero. 














E tra voi scelga i diece a suo talentos 
Non già di diece il numero trascenda ; 
Cho il sommo imperio a me riservo: 
Noa fia l'arbitrio suo per altro servo. 

6 Così disse Goffredo; e'1 smo germano, 
Conseatendo ciascun, risposta diede: 
Siccome a te conviensi, 0 capitano, 
Questa Jenta virtù che lunge vede; 

Cod il vigor del core e della mano, 
Quasi debito a noi, da noi si chiede : 

E saria la matura tarditate, 

Chin altri è provvidenza, in noi viltate. 

1 E poiche rischio è di dl lieve danno, 
Porto in lance che/1 contrappesa, 
Te permettente, i dieci letti andranno 
Con la donzella all'onorata impresa. 

Coi conclude; e con sì adomo inganno 
Cerca di ricoprire la mente accesa 

Sotto altro seloy e gli altri unco d'onore 
Fingon desio, quel ch'è desio d'amore. 

8 Ma il più giovin Boglioae, il qual rimira 
Con gelbso cechio il Aglio di Sola, 
rta virtute invidtando ammira, 

‘nti bel corpo più cara venia, 
Nol vorrebbe compagoos € sl cor gl'inspira 
Cauti pensier l'astuta gelosia. 
Opde, tutto il risale 3 se in disparte, 
Ragiona a lui con lusinghevol arte: 
) di gran genitor maggior figliuolo, 
sommo pregio in arme hai giovenelto, 
Or chi sarà del valoroso stadio, © 
Di cui parte noi siamo, in duce eletto? 
lo, d'a Dudon famoso uppena e solo 
Per l'onor dell'età vivea soggetto ; 
10, fratel di Goffredo, a chi più deggio 
omai? se ta pon sei, nol veggio. 

10 e, la cui nobiltà tutt'altre agguaglia , 
Gloria e merito d'opre a me prepone 
Si adegnereble in pregio di battaglia 


“yioer chiamarsi anco il maggior Buglione 





























Impetro or io da te, ch'a voglia mia 

O tegua poscia Armida, 0 teco stia. 
12 Qui Eustazio, e questi estremi accenti 
Non profferi senza orrossani in viso; 

Ei mal celati suoi pensieri ardenti 

I altro bea ride, o mouo sd ua sio. 
Ma perch'a lui amor più lenti 
Noe linuao ipo ola iosa a, 
Nè molto impaatente è di rivale, 

Ne la di seguir gli caley 
13 Ben altamente ha nel pensier tenace 
L'acerba morte di Dudon scolpita; 

E si reca a disvor, ch' Argante audace 

Gli soprastia lunga stagione in vita: 

E parte di sentire anco gli piace 

Quel parlar, ch'al doruto onor l'invita; 
È'1 giorenetto cor «appaga e 

Del dolce suon della verace lode. 
14 Onde così rispose: i gradi primi 

iù merilar, che conseguir, de:i 
Nè, purchè me la mia virtà 
Di ‘scettri altezza invidiar degg 
Ma s'all'onor mi chiami, e che lo stimi 
Debito a me, pon ci verrò restio; 

E caro esser mi dee che sia dimustr 
Sì bel segno da voi del valor nostro. 
15 Dun 
Duce io 
Allora il 














16 Scrso Gernando è da' grao re norvegi, 
Che di molte provincie eliber l'impero; 
E le tante corone e scettri regi 
E del padre e degli avi il fanno altero. 
Altero è l’altro de'suoi proprj pregi 
Più che dell'opre che i passati fero; 
Ancor che gli avi suoi cento © più lustri 
Stati sian chiari in pace, e'a guerra illustri. 
17 Ma il barbaro signor’, che sol misura 
Quanto l'oro 0’) dominio oltre si sienda, 
È per se stima ogni virtute oscura 








Non può soffrir che’n ciò ch'egli procura, 

Seco di merto il cavalier contenda 3 

E se ne cruccio si, ch'ltra ogni 

Di ragione il trasporta ira e disdeguo.. 
18 Tal che'l maligno spirito d'averno, 

Che'n lui strada sì Larga aprir si vede, 

Tacito in sen gli serpe, Bai governo. 

De'suoi pensieri lusiogando siede. 

E qui più sempre l'ira e l'odio interno 

Inacerbisce, e°f cor stimola e fede; 

E fa che'n mezzo all'alma lor risuoni 

Una voce ch'a lui così ragioni: 
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19 Teco giostra Rinaldo: or tanto vale 
audi suo mumero van d'antichi eroi? 
Natri costui, ch'a te vuol fari eguale, 
Le geoti serve e i tributarj suoi; 
Mosri gli scettri, e in diguità regale 
Paragoni i suoi morti ai vivi tuoi . 
Ah quanto osa un signor d' indegno stato, 
Signor che nella serva Italia è nato! 
20 Vinca egli, o perda omai, fa vincitore 
Sin da quel di ch'emulo tno divenne; 
Chò dirà il mondo: (e ciò fa sommo onore) 
Questi giù con Gemnando in gara venne. 
Potera a te recar gloria e splendore 
11 nobil grado che Dudon pria tenne; 
Ma già non meno esso da te n'attese: 
Costui scemò suo pregio allor che'1 chiese. 
21 E se, poid'altri più non parla 0 spira, 
De'nosiri affari alcuna cosa sente, 
Come credi che'n ciel di mobil'ira 
Il buon vecchio Dudon si mostri ardente, 
Mentre in questo superbo i lami gira, 
Eà al suo temerario ardir pon mente, 
Che seco ancor, l'età sprezsando e'l'merto, 
Fanciullo osa egguagliarii ed inesperto? 
22 E l'osa pure, e'l tenta; e ne riporta, 





Ja vece di castigo, onore e lunde: 
E gr chi ell amiga e pe lora, 
(Ob vergogna comune!) e chi gli applaude, 
Ma se Gotiredo il vede, 






Ma ciò che puoi dimostra, © ciò che sei. 
23 AI suon di queste voci arde lo sdegno, 
E cresce in lui, quasi commossa face; 
Nè capendo nel cor gonfiato e pregno, 





Per gli occhi n'esce, la lingua sudare. 
er gl n'esce, © pei 


Ciò che di riprenaibile e d' 

Crede in Rinaldo, Fia dino pen foi 

Superbo e vano il finge, e'l suo 

Chiama temerità passa © farore. 

E quanto animo e d'altero 

Pi nia risplende, 

Tutto (adombrando con mal'arti il vero) 

Pur, come visio sia, biasma e riprende; 

E pe ragiona si, chel cavaliero 

Emulo suo, pubblico il suoa n' intende: 

Non però sfoga l'ira, 0 si raffrena 

Quel cieco impeto in lui, ch' a morte il mena; 
25 Chè”1 reo demon, che la sua lingua move 

Di 














Rendon le membra vigorose o dotte. 

26 Or quivi, allor che v'è turba più folta, 
Pur, com'è suo destin, Rinaldo accusa; 
E, quasi acuto strale, i 
La lingua, del venen 
È vicino è Rinaldo, © i detti 
Nè puote l'ira omai toner più chi 
Ma grida: mepti; e addosso a lui 
E nudo nella destra il ferro stringe. 















27 Parve un tuono la voce, e'l ferro un lampo, 
Che di folgor cadente annunzio sppocte. 
Tremò colui, Dè vide fuga 0 scampo 
Dalla presento irreparabil morte 
Pur, tatto essendo testimonio il campo, 
Fa sembianti d'intrepido e di forte, 
E'1 gran nemico attende; e,‘l ferro tratto, 
Fermo si reca di difesa in sto. 

28 Quasi in quel panto mille spade ardenti 
Furon vedate are insieme 5 

Ché varia tura di mal caute genti 
D'ogn'intorno v'accorre, e s'urta © preme 
D'ineerte voci e di confusi accenti 
Un suon per l'aria si raggira e freme, 
Qual sode in riva al mare, ore confoda 
Il vento i suoi co'mormorii dell'onda. 





fero, e punge. 
31 Nò cessò mai, fin che nel seno immersa 
Gli ebbe una volta e doe la fera spada. 
Cade il meschin su la ferita, e versa 
 l'alma fuor per doppia strada 
L'arme ripone ancor di sangue 
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3a Tratto al tumulto il pio Goffredo intent». 
Vede fero spettacolo improvriso: 
Steso Gernando, il crin di sangue el mont: 
Sordido e molle, e pien di morte il viso: | 
Ode i sospiri 0 ie querele e'1 pianto 
Che molti fan sovra il guerriero ucciso: 
Stupido chiede: ar qui, dove men lece, 
Chi fu ch'ardi cotanto, e tanto foce? Ù 
33 Arnalto, un de’ più cari al prenre estinto. ! 
Narra (© caso in narrando Sggrava malte) 
Che Rinaldo l’uccise, e che fu spinto Ù 
Da leggiera cagion d'impeto stolto ; 
E che quel ferro che pet Cristo è cinto, | 
Ne' campioni di Cristo avea rivolto 
sprezzato il suo impero, e quel divieto 
COE f par dita, ele nono ttt 
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35 Onde per tal cagion discordie e rise 43 Ma v'a'meriti miei questa mercedo 
fra . , imprigionarme, 
Seme fo meli mne e qu |" Cofilo vede, e ele infame, 
9 sdegno desta. A : trarme, 





Fiana ogni rta impresa e dura; 
armi fra "1 terrore 
tua eccelsa virtate 





È persons 





a Sorriso allor Rinaldo; e cca un volto So, Ben tosto fia, 40 pur qui contra avremo 






L''arme 





ni Quasi L 
Usa alla spada è destra, ed i Guelfo iunge , e i detti approva, 
Ale pale, e vi'vodo ele cu. Siiual'do Eat idagio indi si more. 
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Jor consigli la sdegoosa mente 
Dell'audace garson si volge e piega ; 
Tal ch'egli di partirsi immantinente 
Fuor di quell’ oste ai fidi suoi non nega. 
Molta intanto è coocora amica gente, 

E seco andarne ognun procura € prega: 

li totti ia, è seco 

Sio € illo cente. 
5a Parte; e porta un desio d'eterna ed alma 

Gloria, ch'a nobil core è sfersa e sprone: 

A magnanime imprese intcota ha l'alma, 

Ed insolite cose oprar dispone: 

ici ; ivi 0 cipreso o pelma 

Acquistar per la Fede ond' 

Scorrer l'Egitto, e 

Fate d'incogaità foste dl Nilo more. 

53 Ma Guelfo, poi che” giovane feroce, 
Aficitsto sl prtir, pro ha congedo, 
Quivi non lada, e se ne va veloce 
Oro egli stima ritrovar Goffredo. 

Il qual, come lui vede , alza la voce 
Guelfo, dicendo, appunto or te richiedo; 
E mandato bo pur ora in varie parti 
Alcun de’ nostri araldi a ricercarti.. 

54 Poi fa ritrarre ogn'altro, c in hasse note 
‘Ricomincia con lui grave sermone: 
Voraremente, o Guelfo, il tuo nipote 


r , ov'ira il cor gli sprone; 
lle adduri ‘a mia credenza, 06 puote 
Di questo fatto suo giusta cagione 
Ben caro avrò che la ci rechi tale: 
Ma Goffredo con tutti è duce eguale. 
55 E sarà del legittimo e del dritto 
Custode in ogni caso e difensore 
Serbando sempre al giudicare invitto 
Dalle tiranne pasatoni il core. 
‘Or, sc Rinaldo a violar l'editto 
E della disciplina il sacro onore 
Costretto fu, come alcun dice, ai nostri 
Giudisj venga ad inchinarsi, el mostri. 
56 A sua ritenzton libero vegna: 





























Questo, ch'io posso, ai merti suoi consento. 


Ma s'egli sta ritroso, e se ne sdegna, 
{Conosco quel suo indomito ardimento ) 
Tu di condurlo, c provveder t'ingegna 
Ch'ci non isforsi uom mansueto, © lento 
Ad esser delle leggi e dell'impero 
Vendicator, quanto è ragion, severo. 
Così disse egli; e Guelfo a lui rispose: 
SI Gia no FA ini et 
Voci sentir di scorno ingiurtose, 
È non farne repuba, ove l'udiva: 
E se l'oltraggiutore a morte ei pose, 
è che meta a giust'ira prescriva? 
Chi conta i colpi, 0 la dovuta offesa, 
Mevtre arde la tenzon, misura e pesa? 


58 Ma quel che cdi t, ch'al too soprano 
trio venga a sottopone, 
Doolii ch'euer non pubs l' eli lnetano 
Dall'oste immantinente il passo torse. 
Ben m'offro io di provar con questa mano 
A lui ch'a torto in fila accua dl morse, 
O s'altri v'è di sì maligno dente, 
Cl' ei punì l’onta ingiusta giustamente . 














Fra duo suoi cavalieri e due matrone 
Ricovrava in disparte al padiglione. 

61 Ma, benchè sia mastra d'ingsani, e im: 
Moli genti, 0 le accorte, 

E belli si, che 1 cel prima nè pei 
Alteni noe di maggio? bella To sorte 
Tal che del campo i più famosi ervi 

Ha presi d'un piacer tenace e forte; 
Noa è però ch'all'esca de' diletti 

Xi pio Golfredo lusingando alleti. 

62 1a van cerca iù , ® con mortali 
Dolcezze attrarlo all'amorosa vita: 

Chè, qual saturo augel che non si cali 
Ove, il cibo mostrando, altri l'invita; 
Tal ci, sazio del mondo , i piucer frali 
Sprezza, © sen poggia al ciel per via rom 
E quante insidie al suo bel volto tende 
L’infido Amor, tutte fallaci rende. 

63 Nè impedimento alena torcer dell’ onme 
Puote, che Dio ne segna, i pensier sant 
Teotò ella mill'arti, e in mille forme, 
Quasi Proteo novel, gli apparve innanti; 
È desto amor, dore più ireddo ci dorme. 
Avrian gli atti dolcissimi e i sembisnti: 
Ma qui (grazie divine ) ogni sta prova 
Vana riesce, © ricatar non giova. 

64 La lella donna, ch'ogni cor più casto 
‘Arder credeva sd un girar di ciglia, 

Oh come perde or l'altezza © ì Ksto! 
E quale ha di cio sdegno e meraviglia! 
Rivolger le sue fore ove contrasto 
Men duro trovi, alfin si ricoosiglia 3 
Qual inespugnabil terra 
Slanco , porti altrove gue. 
65 Ma contra l'arme di coti non meno 
Si mostrò di Taneredì 
Però call desio gl ingomb 
Né vi può loco arer'nor Îlo ardore : 























Guardar ne suol , tal l'un dall'altro. em 
Questi soli noa vinse; 0 malto © 
Asvvampò ciascun altro al suo bel fico. 
66 Ella, sebben si duo! che non succeda 
Si pienamente il suo disegno e l'arte; 
Pur, fitto avendo cosi mobi preda 
to eroi, si riconsola in perte: 

E pri ele 00 frodi altri s'erveda, 
Pensa condurgli in più secura parte, 
Ove gli stringa poi d'altre catene, 
Che non soa quelle cod'or presi gli ticor 




















CANTO v. ter] 





Sire, il di stabilito è già trascorso; 
E, se sorie il reo tiranno ndisse 
Chi fatto allarmi tue ricono, 
Prepareria suo forse ù 
Ne cod agevol poi fora l'impresa. 





‘@ meco or or gl'inviar 
Che, se noo mira il ciel con occhi torti 
L'opre mortali, o l'innocenza obblia, 
Sarò riposta in regno $ e la mia terra 
Sempre avrai tributaria în pace © in guerra. 


Poich' ostinati in quel desio li mira, 
Noro consiglio in accordarli prende! 
Scrivansi i vostri nomi, ed in un vaso 
Poogansi, disse; e sia giudice il caso. 
73 Subito il nome di ciascun si scrisse, 
E in picciol’ uma posti e scossi foro, 
E tralti a sorte; e"l primo che n' uscie 
Fa il conte di Pembrosia, Artemidoro : 
Legger poi di Gherardo il nome udisse; 
Ed uscì Vincilao dopo costoro: 
Vincilao, che si grave e saggio avante, 
Canuto or pargoleggia, e vecchio amante. 
ri] (0h come volto han lst, e gli occhi pregni 





D'incerto cor, di gelosia dan segni 
Ghia, di cal some avrica che l'una asconda;| 
E 





dalla bocca pendon di colui 


Che spiega i brevi, e leggo i nomi altrui. 


75 Guasco quarto fuor venne, a cui successe 
Ridolfo, ed a Ridolfo indi Olderico; 
Quinci Guglielmo Ronciglion si Jeue, 
E'1 bavaro Eberardo, e’l franco Enrico; 
Rambaldo ultimo fu, che farsi elesse 
Poi, fe cangiando, di Gesù nemico : 
Taato puote amor dunque ? e questi chiuse 
il numero de' dice, e gli alti esse. 

76 D'ira, di gelosia, d'invidia ardenti 
Chiaman gli altri Fortuna ingiusta e ri 
È te accusano, Amor, che le consenti 
Che nell'imperio tuo ‘giudico sia. 

Ma, perchè instinto è dell’umane menti, 
Che ciò che più si vieta, uom più desia, 
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Di molti, ad onta di fortuna, 
Seguir la donna, come Î ciel s'imbrun. 
77 Voglion sempre seguirla all'ombra, al sole, 
E lei combattendo la vita. 
EE fanne alcun motto € © 
Troncbe e dolci snpiri ® ciò gl 
Ed or coa questo, ed or coo quel 
Che far convienlo sensa lui partita. 
S” erano armati intanto, e da Goffredo 
Toglicano i dieco cavalier congedo. 
78 Gli ammonisce quel saggio a parte a parte, 
Come la fe pagana è incerta e leve, 
E mal sicuro pegno; e con qual’arte 
Le iusidie e i casi avversi uom fuggir dere: 
Ma son le sue parole al vento sparte; 
Nè consiglio d'uom sano amor riceve. 
Lor di commiato alfine; e la donzella 
Non aspetta al partir l'alba novella, 
79 Parte la vincitrice; e quei rivali, 
Quasi prigioni al suo trionfo innanti, 
Seco n° addoce , e tra infiniti mali 















Menò il silenzio e i lievi i erranti, 
Secretamente, com' Amor gl' informa, 
Molti d’ Armida seguitaron l'orma. 

80 Segue Eustazio il primiero, e puote a 
Atp l'onbre cli la mole sides o 
Vasseno frettoloso ove nel mena 
Per le tenebre cieche un cieco duce. 

Enò la pote tepida e serena; 

Ma poi nell' apparir dell’ alma Juce 

Gli apparse insieme Armida e 'l suv drappello , 
Dove un borgo lor fu notturno ostello. 

81 Ratto ei ver lei si more; ed all'insegna 
Tosto Rambaldo il riconosce, e grida 
Che ricerchi fra loro, e perchè vegna . 
Vengo, rispoodo, a seguitarne Armida; 
Ned ella avrà da me, se non la sdegna, 
Mea pronta aita, 0 servi men fida. 
Replica l'altro: ed a cotanto onore, 

Di”, chi t'elewse? Egli soggiunge: Amore. 

82 Mo scelse Amor, te la Fortuna: or quale 
Da più giusto elettore eletto parti? 

Dice Rambaldo allor: nulla ti vale 

Titolo falso, ed usi inutil' arti; 

Nè potrai della vergine regale 

Fra i campioai legittimi meschiarti, 
Illegittimo servo. E chi, riprende 
Cruccicso il giovenetto, a me il contende? 
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B'ami che salva iaia, perchè mi privi D'una in vo'altra lingua in un momento 
Sea duo delle atea st Porto tp lo ca e si distende9 
Dice all'altro: rivi 





Compagnia nobil tanto e si gradita,! 
Coal parlando, sd or ed oc tra via 
Alicun nuovo campioa lo sorvenia. 


Ma già nello schiarir dell’ aer brano 
8'era del lor partir Goffredo accorto, 
E la mente, indovina de'lor danni, 
D'alcun futuro mal per che a'affsoni. 


86 Mentre a ciò pur ripensa, un messo appare gt Dunque il Sigadr, che n'indirimza e move, | 














Polveroso, anelante, in vista afllitto, Già conosciuto in caso assai più rio, 

In atto d'uom ch'altrui novelle amare Non v'asecura, quasi or altrove 
Porti, © mostri il dolore in fronte scritto. La man della clementa e'l guardo pio? 
Disse costui: Signor, tosto nel mare Tosto un di fa che rimembrar vi giove 
La grande armata apparirà d'Egitto; Gli scorsi affini, e sciorre i voti a Dio. 
E l'avviso Guglielmo, il qual comanda Or durate magnenimi, e voi stessi 

Ai liguri navigli, a te ne manda. Serbate, prego, ai prosperi successi. 

87 Soggiunse a questo poî, che dalle navi Con questi detti le smarrito menti ' 
To rondotta veto agli al campo, Icona e soa sereno © lieto aspetto; 

I cavalli © i cammelli onuati © gravi Ma premo mille cure egro e doleoti, 
Trovato aveano a mezia strada inciampo; Altamente riposte in messo al petto. 

E che i lor difensori uccisi 0 schiavi Come possa mutrir sì varie i 

Restar pugnando, e nessun fece scampo, Pensa, fra la penuria è fra'l difetto; 
Dai ladroai d'Ambia in una valle Come all'arma jo mer L'oppooge, e com 
Assalti alla fronte ed allo spalle; Gli Aruhi predatori affreni e . 


CANTO SRSTO i 





ARGOMENTO 

Argante ogni Cristiano a giostra appella : 
“Tdi Otton non eletto e' lu 5 oppone 
Audace troppo, e tolto vien di salla, 
Onde sen va nella città prigione. 
Tancredi pur con lui pugna novella 
Comincia, ma a lei tregua il buio impone . 
Erminia, che del suo signor si crede 
Curare il mal, move notturna il piede. 





1 Mi vi parte le assodiate genti a 
Speme miglior conforta e rassecura: 
Cl'oltra il cibo raccolto, altri alimenti 
Son lor dentro portati a' notte oscura; 3 
Ed ban munite d'armi e d'instromenti E in far continuamente armi novelle 
Di guerra verso l'Aquiloa le mura, Sodano i fabbri afaticati e stanchi . 
Che d'altezza accresciute, e sodo e grosse, Ta si fatto apparecchio intollerante. 
Non mestran di temer d'urti 0 di scosse. A lai sca venne, e ragionogli Argante: 






queste parti e 
ni e quelle 


rinforzare i 


























CANTO VI 79 
3 E sino a quando ci terrai prigioni 11 Tosto fia che qui 1 cr se frattanto 
Fra queste mura in vile assedio e lento? 80n le nostre @ serre, 
Odo ben io stridere incudi, e suoni Noa ce ne caglia, 1 regal manto 
D'elmi e di scudi e di corazze i' sento; E la mia reggia io mi conserve. 
Ma non vegggio a qual uso: e quei ladroni Tu l'ardimento e questo ardore alquanto 
Seorrono i campi e i borghi a lor talento; Tempra, per Dio, che'n te io ferre; 
Nè v'è di poi chi mai lor passo arresti, Ed opportune la itagiooe spetta 
Nè tromba che dal scono almen li desti. Alla tua gloria ed alla mia vendetta. 


A lor nè i prandi mai turbeti © rotti, 
tn molestate som lo cene liete; 
Anzi egualmente i di lunghi e le notti 
Ti con sicurezza e con quiete, 
Volti disgi e dll fame idioti 
A darvi vinti a lungo andar sarete, 
Od a morire qui, come coderdi, 
Quando d' Egitto pur l'ajuto tardi. 

5 lo per me non voo' già ch'iguobil morte 
I giorni mici d'oscuro obblio ricopra; 
Nò vuo' ch'al novo di fra queste porte 
L’alma luce del sol chiuso mi scopra. 


Di questo viver mio fica la sorte 
che già stabilito i sopra: 
Non farà già che, senza oprar la spada, 
Iaglortoso e invendicato io cada. 
6 Ma, quando pur del valor vostro usato 
Così non fosse in voi spento ogni seme, 
Noa di morir ed onorato, 

i vita © di palma anco avrei speme, 
Licosa | vini e nto 
Aodianne pur deliberati insieme 5 
Chè avvien che ne' maggior 
Sono i più audaci gli ottimi consigli. 
1 Ma, se nel troppo osar ta non isperi 
Nè sei d'nscir con ogni squadra ardi 
Procura almen che sia per dno guerrieri 
Questo tno gran litigio or diffinito; 
È, perchè accetti ancor più volentieri 
ll'epita 
L'arme 
Eb 





igli 











Porti la destra mia vittoria intera; 

& te se medesma or porge in pegno, 
Che, se’1 confidi in lei, salvo è il tuo regno, 

9 Tseque; e rispose il re: Giovane ardente, 
Schben me vedi în grave et senile, 

Non #00 al ferro queste man si lente, 

°,S quest'alma è neghittosa e vile, 
anzì morir volesse ignobilmente , 

Che di morte magnanima © gentile; 
Quand'io temenza avessi 0 dubbio alcuno 
De disagi ch'annunaj e del digiuno. 

10 Toglia Dio tanta infamia. Or quel ch'ad arte 
Nascondo altrui, vuo” ch'a te sia palese, 
Soliman di Nicea, che brama in parte 
Di vendicar le ricevute offese, 

Degli Arabi le schiere erranti ‘e sparte 
Raccolte a fin dal libico paese; 
* nemici assalendo all'aria nera, 
soccono € vellovaglia spera. 




















12 Forte 





S'indugi pure, e Soliman s'attenda 

Piga il suo regno, il tuo difenda. 
13 Vengane a to quasi celeste messo, 

Iberto del paolo pon 

Ch'io, quanto a me, bastar credo a me stesso, 

E sol vuo'libertà da questa mano, 

Or nel riposo altrui siami concesso, 

Ch'io ne discenda a guerreggiar nel piano: 

Privato cavalier, non tuo campione, 

Verrò co' Franchi a singolar tenzone. 








Così gli disses ed ei 
Va', dice ad un aral 
Ed 


, or colà giuso; 
duce de' Franchi, udendo l'oste, 

Fa queste mie nom picciole proposte; 

15 Ch'un cavalier, che d'appiattari in questo 
Forte cinto di muri a sdegno prende, 
Brama di far con l'arme or manifesto 
Quanto la sua oltra si stende; 

È ch'a duello divenirne è presto 

Nel pian ch'è fra le mura e l'alte tende, 








16 E che non solo è di 
E sco uno, © cca duo 
Ma, il terso, il accetti 
nice 
Dia, se vuol, la 
Al vincitor, come di stile. 
Cod gl'impose ; e quel vestissi allotta 
La purpurea dell’ arme aurata cotta. 
JI presenza 

‘Del principe Gofiredo e de' baroni, 
Chieso: O si N f 
Dassi tra voi 
Dassi, rispose il capitano; e sensa 
Alen timor fa 0 proposta eposi. 
Riprese quegli: or si parrà se grata 
O formidabil Sa l'alta ambasciata. 

18 E seguì poscia, e la disfida 
Con parole magnifiche ed altere. 

Fremer s'udiro, e si mostrar sdegnose 

Al suo parlar quelle feroci schiere. 

E senza indugio il pio Poglion rispose: 
Dura ir intraprende il cavaliere: 

E tosto io creder vuo' che glie ne ineresca 
Sì, che d'uopo non fia che'l quinto n'esca. 
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19 Ma prova pur 3 chè d’oga' oltraggio 

Gli offere campo libero € securo; 

E seco pugnerà senza vantaggio 

Alcun de’ miei campioni: e così giuro. 

Tacque; e tornò il re d'arme al suo viaggio 
Per l' orme ch'al venir calcato furo; 

E non ritenne il frettoloso passo, 

Sin che non diè risposta al fer Circasso. 

20 Armati, dice, alto signor; che tardi? 

La disfida accettata hanno i Cristiani 
E d'affrontarsi teco i men gagliardi 
Mostrax desio, non che i guerrier soprani; 
E mille i’ vidi minacciosi sguardi, 

E mille al ferro api mani 
Loco securo il duce a te concede 
Così gli dice: e l'armo eso richiede 

31 E se ne cioge infomno, e impastente 
DI sconderme 9 afretta da compagna. 

Die a Clorinda il re, ch'era presente: 
Giusto non è ch'ei vada, e tu rimagna. 
Mille dunque con te di nostra gente 

Prendi iu sua sicurezza, © l’accompagna: 
Ma vada innauti 2 giusia pugna ci solo; 
Tu lunge alquanto & Ini nilo lo sigle. 

22 Tarque, ciò detto: e, poi che faro armati, 
Quei dell chiuso n' uscivano all'aperto 3 
È giva innanzi Argante, e degli usati 

sul cavallo era coperto. 

tra le mura e gli steccati, 

Che nulla avea di diseguale e d'erto, 
Ampio e capace; e parea fatto ad arie, 
Perch' egli fosse altrui campo di Marte. 

23 Ivi solo discese, ivi fermose 

sta de’ nomici il fero Argante: 

Per gran cor, per gran corpo, e per gran posse 
Superbo e minaccevole in sembiante; 

Qual Encelado in Flegra, 0 qual mostrusse 
Nell'ima valle il flisteo gigante: 

Ma pur molti di lui tema non hanno ; 
Ch'unco quanto sia forte appien noa sunno. 

24 Alcun però dal pio Goffredo eletto, 

(come dl migliore; ancor on è fra moli 
Ben si vedeun coa destuso affetto 
Tutti gli occhi in Tuneredì esser rivolti: 
E dichiarato infra miglior perfetto 

Dal favor manifesto era de'volti; 

E s'udia non oscuro anco il bisbiglio: 
È l'approvara il capitan col ciglio. 

25 Già cedea ciascun altro, e non seereto 
Era il volere omai del pio Buglione: 
Vanne, a lui dissez a te l'useir non vieto; 
E reprimi il furor di quel fellone. 

Ei tutto in volto baldaneoso e lieto, 
Poiche d'impresa tal fatto è campione, 
Allo scudier chiedea l'elmo e‘1 cavallo; 
Poi, seguito da molti, uscia del vallo. 

26 Ed a quel largo pian fatto vicino, 

Que Argante l'atende, anco noa era; 
Quando in leggiadro aspetto € pellegrino 
S'offese agli chi gno l'alta puertere. 
Bianche via più che neve in giogo alpino, 
Avea le sopravveste, e la visiera 

Alta tepea dal volto: e sovra un'erta, 
Tutta, quanto ella è grande, era senperta 






































28 Agente, che non vede alcon che n atto 





29 Questi un fa di color, cui dianzi scccse 
Di gir contra il n 


Fra gli altri chel seguirlo, e seco usno. 
Or veggendo sue voglie altrove intese, Ù 
E starne lui quasi al pugnar restio, | 
Prende, giovane audace e impentente, 
L'occastone offerta avidamente : 

30 E veloce così, che tigre o pando 
Va men rai falur pes la Greta, 

Corre a ferire il Sarecin gagliardo”, 

Che d'altra parte la gran lancia arresta. 
Si scote allor Tancredi, e dal suo tardo 
Pensier, quasi da un sonno, alfin si desta; | 
E grida ci ben: la pugoa è mia ; rimanti: 
Ma truppo Oltobe è già trascono innanti 

31 Onde si ferma; e d'ira 0 di dispetto 
Avvampa dentro, e fuor qual famma è rue: 
Perch' ad onta si reca ed a difetto, 
Ch'altri si sia primiero in giostra mosso. 
Ma intanto @ messo il cono in snll'cimeh 








+ Fora 
3a Cade il Cristiano; e ben è il colpo acerbe, 
Poscia cl' avvica che dall'arcion lo avella 
Ma il Pagan, di più forsa e di più nero, 
Not cade giù, nè pur si torce it selle. 

Indi con dispettoso atto superbo 
Sovra il caduto cavalier fivella: 
Reuditi vinto; e per tua gloria basti 
Che dir potrai che contra me pigrnsti . 

33 No, gli risponde Ottoa, fra noi nom s'us 
Così tosto depor l'urme © l'ardine ; 
Altri del mio cader farà la scusa 
Io vuò' far la vendetta, o qui morire. 
Ia sembiunza d'Alctto € di Medusa 
Freme il Circasso e par che fismena spire: 
Conosci or, dice, il mio valore a prova, 
Poiché la cortesia spremar U giova. 

34 Spinge il destrier in queto, e tutto oli 
A enza. 
Fugge il Franco l'incontro, e si desvia, 
E destro fianco nel pamar gli Sede} 
Ed è si grave la percoma e ria, 
Che/l ferro sanguinoso indi ne riede: 
Ma che pro, se la piaga al vincitore 
Forsa noa toglie, e giunge ia a furore? 











CANTO VI. Ma 


35 Argante il corridor dal corso affrena, 
E indietro il volge; e così tosto è volto, 
Che se n° A tuo nemico spesa; 
E d’un grand'urto all’improvviso è . 
Tremar le gambe, indebolir la lena, 
Sbigottir l'alma, e impallidire 1 volto 
Gli fe'l'aspra percossa, e frale e stanco 
Sovra il duro terren battere il fianco. 
36 Nell’ira Argante infellonisce, e strada 
Sotra il petto del vinto al destrier face; 
E, così, grida, ogni superbo vada, 
Come costui che sotto i piò mi giace. 
xa l'invito Tancredi or no ‘eda, 
Chi l'atto crudelissimo gli spiace 

E vuol chel smo valor con chiara emenda 
Copra il suo fallo, e, come suol, risplenda. 
3) Fassi innanzi gridando: anima vile, 
Che ancor nelle vittorie infame sei, 
Qual titolo di laude alto © gentile 

Da modi attendi sì scortesi e rei? 

Fr i ladroni d'Arbia, o fra simile 
Barkera turba avremo esser tu dei: 
Fuggi la luce, e va cun l'altre belve 
A incrudelir ne' monti © tra le selve. 
38 Tacque; e 'l Pagano, a sofferir poco uso, 
Monde le labbra, di furor si sttuggo: 
Risponder vuol; mal suono esce confuso, 
Siccome atrido d' animal che rogge; 

0 come apre le nubi, ond'egli è chiuso, 
Impetuoso il fulmine, e see agge: 

Coîì pareva a forza 
Tooando 














43 Della spada Tanerodi e dello scudo 
Mal guardato al Pagan dimostra il fianco : 
Corre egli filo, © intanto nudv 





44 1l fero Argante, che se stesso mira 
proprio sangue suo macchiato e molle, 
Con insolito orror feme e sospira, 
Di cruccio e di dolor turbato e folley 
E portato dall'impeto e dall'ira, 
Con la voce la spada insieme cstolle, 
E torna per ferire; el è di punta 
Piagato ov'è la spalla al braccio giunta. 
nell'alpestri selve orsa che senta 
Sr e E in rabbia monta, 
E contra l'arme so modesma avventa , 
E i perigli o la morte audace affroola; 
Tale il Circasso indomito diventa, 
Giunta or piaga alla piaga, ed onta all'oata; 
E la vendetta far tanto dena, 
Che sprezza i rischi, © lo difese obblia. 


46 E congi n rata 
Estrema forsa e infiticabil lena, 
Vien che sì impetnoso il ferro gire, 
Che ne trema la terra, e'l ciel balena: 


Nè tempo ba l'altro, ond'un sol colpo tire, 

Ondo si copra, code respiri appena; 

N schermo v°, ch asctarre di pets 

Dalla fretta d’ Arganto © dalla possa. 

47 Tancredi Di raccolto, attende invano 

Che de' gran colpi la tem i: 

Or v'oppoa le difese, ed or lontano 

Sen va cO' giri © co' maestri passi; 

Ma, poichè non s'allenta il Fe Pagano, 

È forta alfin che trasportar si lassi, 

E eruccioso egli ancor con quanta puote 

Violenza maggior la spada rote. 

48 Vinta dall'ira è la ragione e l'arte, 

E le forse il furor ministra e cresce . 
che scende il ferro, 0 fora 0 parte 

o 0 maglia; e colpo invan non esce. 

Sparsa è d'armi la terra, © l'arma sparte 

Di sangue, 0] sangue col sudor si mesce. 

Lampo nel fiar, nel romor tuono, 

Fulmini nel ferir le spade sono. 





Ma so De sta ciascun tacito e immoto, 

8e non se in quanto hail cor tremante ia moto . 
50 Già lassi erano eotrambi, e giunti fone 

Sarian lo ad immaturo fine; 

Ma sì oscura la notte intanto sorse, 

Che nascondea le coso anco vicine. 

Quinci un ario, quindi ua altro accorse 

Per dipartirgli, e gli partiro alfine. 

L'uno il franco ML pindoro è l’altro, 

Che portò lu disfida , uom saggio e scaltro. 
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67.E, perocch'ella dalla madre apprese 
Qual più secreta sia virtù dell'erbe, 
È con quai carmi nelle membra offise 
Sani ogni piaga, c‘1 dool si disscerbe; 
Arte che per usanza in quel pacso 
Nelle figlio dei re par che si serbe; 








? che pensi? cimè! che speri 





cel 0 di diamante, 
Vergogna ti sia l'esser amante. 


cota 

mpianga 

Srudel sei tu, che con tì pi 

ee pla «le 
“Tancredi: 














Ond' egli te d'abbracciamenti onesti — 
Faria lieta, e di nome avventurose: 





Fra le madri latine © fra le spose 
LA nella bella Italia, ov*è la sede 
Del valor vero e della vera Pede. 


8 Da tai lusingata, (abi stolta! 
7° sonma Miciute e e ga: ) 
Ma pur si trova in mille dubbi avvolta, 
Come partir indi securay 

Perchè vegghian le guardie, e sempre in volta 
Van di fuori al palagio e sulle mura; 
Nè porta alcuna, in tal rischio di guerra, 
Senza grave cagion mai si disserra. 
79, Solera Ermini in ia sovente 
Della guerriera lunga dir . 

Seco la vide il sol dall'occidente, 

Seco la vide la novella nora; 

E, quando son del di le luci , 

Un sol letto le accolse ambe talora: 

E null'altro pensier, che l'amoroso, 
L'una vergine all'altra avrebbe ascoso. 
80 Questo sol tiene Erminia a lei secreto; 
E, s'udita da lei talor si lagna, 

Reca ad altra cagion del cor non lieto 
Gli affetti, e par che di sua sorte piagna. 
Or in tanta amistà senza divieto 

Venir sempre ne puote alla compagna ; 
Nè stanza al giunger suo giammai si serra, 
Siavi Clorinda, 0 sia in consiglio 0”n guerra. 
81 Vennevi un giorno ch'ella in altra parte 
SÌ ritrovava, e si formò , 

Pur tra se rivolgendo i modi e l’arte 
Della hramata sua partenza ascom. 
Meatre în varj pensier divide e parte 
L'incerto animo suo, che non ha posa, 
Sosprte di Clorinda în alto mira 

L'atme e le sopravveste : allor sospira, 
82 E tra se dice sospirando: oh quanto 
Beata è la fortissima donsella 1 

Quant’ io la invidio! e non Je invidio il vanto 
"1 femminile onor dell'esser bella. 

A lei non tarda i pessi il lm » 
Nè” smo valor rinchiude invida cella; 
Ma veste l'armi, e, se d’uscirne agogna, 
Vassene ; e non la tien tema o vergogna. 
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83 Ab! perchè forti a me natura e'l cielo 
Altrettanto poa fer le membra e'l petto, 
Onde potessi anch'io la gonna e'l velo 
Cangiar nella corazza e nell’ elmetto? 
Chò 1) pon riterrebbe arsura o gelo, 

Non turbo o il mio infiammato affetto, 
Cal sl ml fia ed al nottamo lampo, 
Accompegnata 0 sola, armata in campo. 
84 Già non avresti, 0 dispietato Argante, 


Col mio signor pugnato tu primiero ; 
Ch'io sarei corsa sd incontrarlo iu 

E forse or fora qui mio prigioniero, 
E sosterria dalla nemica amante 
Giogo di servitù dolce © leggiero 
E già per li suoi nodi i’ sentirei 
Fatti soavi © alleggeriti i miei: 
85 Ovvero a me, dalla sna destra il fianco 
Sendo percosso, e risperto il core, 

Pur risanata in cotal guisa almanco 
Colpo di ferro avria piaga d' Amore: 

Ed or la mente in pace el corpo stanco 
Riposeriansi ; e forse il vincitore 

Degnato avrehbe il mio cenere © l' ossa 
D'alcun onor di lagrime e di fossa. 
86 Ma, lasa! i’bramo non possibil cosa, 

E tra folli pensier invan m'avv 

Di io starò qui timida e dogliosa, 
Com'una pur del vil femmineo volgo? 
Ahi! non starò: cor mio, confida ed osa. 
Perchè l’arme una volta anch'io non tolgo? 
Perchè por breve spazio non potrolle 
Sete anch dl delle e vale? 

SÌ potrò, si; chè mi farà possente 
ife? alta forza i men” forti hanno; 
Da cui sj ancor s'arman sovente 
D'ardire i cervi imbelli, e guerra fanno. 

To guerreggiar non giù;  vuo' solamente 

Far con quest’ arme un ingegnoso inganno: 
Finger mi vuo' Clorinda; e, ricoperta 

Sotto l'immagin sua, d'uscir son certa. 
88 Non ardirieno a lei far i custodi 

Dell' alto porte resistenza alcuna. 

Io pur ripenso, e non veggio altri modi: 
Aperta è, credo, questa via sol una. 

Or favorisca le innocenti frodi 

Amor, che le m'inspira, e la Fortuna. 

E ben al mio partir comoda è l'ora, 
Mentre col re Clorinda anco dimora. 
89 Così risolve: e, stimolata e punta 

Dalle furie d’Amor, più non aspetta; 

Ma da quell all a sua congiuno 
L'arme involate di poriar 

E far lo può ; che, quando Ure gita, 
Diè loco ogni altro, © si restò soletta 

E la notte i suoi fi copria, > 
Ch'ai ladri amica, el agli amanti uscia. 
90 Essa veggendo il ciel, d'alcuna stella 
Giù spano intorno, divenir più nero, 
Senza frppori lim indogi, sppell 
Secretamente un suo fedel: scudiero 

Ed una sua leal diletta ancella; 

E parte. lor del suo pensiero: 
































91 Lo scadiero fedel subito 
ch'al lor 
Erminia intanto la pompe 


Brio io È pen pt 
St Tag ta POE 
snella sì, ch'ogni credenza eccede : 
, trattano colei ch' alla 
Scella s'avea compagna, altra l'aita. 
92 Col durissimo seciar preme ed offende 
N delicato collo e l'aurea chioma; 











oArvtiinti te, e tra so ride. 
Come allor già ch'avvolse in gonna Alcide 
94, Oa con quanta fit dla meine 
Harare , © move lenti i passi ? 
fida compagnia s’ attiene, 
Che per andar dinanzi fasci. 











inda, disse; apri la porta, 
Finta dove l'Onda pata. 


Una dell'altre , ch'arme oprar non sso?! 
SÌ chel ir tosto ubbidise; cd il 
N'esce vel duo che seco vanno; 

Joe sicurema entro le valli 
Calia» prendoo lunghi obliqui calli. 
97 Ma, poi ch' Erminia in solitaria ed ime 
Parte si vede, alquanto il corso allenta; 
Chò i primi rischi aver passati estima , 
Nè d'esser ritenuta omai paventi 
Or peosa a quello, a che pensato in prime 
Non hene aveva; ed or le s'appresenta 
Diffci più, ch'a lei non fa mostrata 
Dal frettoloso suo desir, l’eotrata 


98 Vede or che sotto il militar sembiante 
Tr tra feri nemici è gra fall 
nè d'altra 
DT e 
A lui secreta od improvvisa amante 
Con sicura onestà giunger desi 
Onde sì ferma, © da miglior pensiero 
Fatta più cauta, parla al suo scudiero: 
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101 E seppe in guisa oprar, ch’ amicemente 
Entro ai chiusi ripari ei fu raccolto; 
E poi condotto al cavalier giacente, 
Che l'ambasciata udi con lieto volto. 
E giù lasciando ei lui, che nella monte 
Mille dubbi pensieri evca ivato, 
Ne riportava a lei dolce risposta 
Ch' entrar potrà, quanto più lice, ascosta. 
102 Ma ella intanto impestente, a coi 
Troppo ogn'indugio par noioso e greve, 
Numera fra so stessa i passi altrui, 

Giunge, or entra, or tornar deve. 





104 Poi rimirando il campo, ella dicca: 
bello agli occhi miei tende latine I 
Aura spira da voi che mi ricrea, 

E toi conforta pur che m'avvicine. 
Così a mia vita combattuta e rea 
Qualche onesto riposo il ciel destine, 
Come in voi solo il cerco, e solo perme 
Che trovar pace io possa in mezzo all'anme. 

105 Raccogliete me dunque; e în voi si trore 
Quella pietà che mi promise Amore, 
È ch'io gù vidi prigioniera altrove 
Nel mansueto mio dolce signore. 

Nè già desio star mi move 
Col favor vostro il mio regale onore: 
Quando ciò non avvenga, assai felice 
To mi terrò, se ‘a voi servir mi lice. 

106 Così parla costei; chè non prevede 
Qual dolente fortuna a lei s'appreate. 
Ella era in parte, ove per dritto fede 
L'armi sue terso il bel raggio celeste; 
Sì che da lungo il Lampo lor si vede 











Col bel candor che le circonda e veste; 
E la gran tigre nell'argento impressa 
Fiammeggia si, ch'ognun direbbe: è dessa. | 








107, Come volle sua sort, asi vicini 
Molti guerrier disposti avena gli aguati; 
Fi e dci de iii e 
Alcandro e Poliferno; e far mandati 
Per impedir che dentro si Saracini 

reggo non sio è poa tan baci menti: 
E sel servo 0, fa perchè torse 

Più lungo È paso; 6 rpido trcore. 
108 Al giorin Polifemo, a cui fa il padre, 
Su gli occhi suoi giù da Clorinda neciso, 
Viste le spoglie candide e leggiadre, 
Fu di veder l'alta guerriera avviso, 

E contra l'irritò le occulte squadre; 

Nè frenando del cor moto improvviso, 
(Com'era in su0 furor subito e falle ) 
Gridò: sei morta ; © l'asta invan lanciolle. 
109 Sì come cerva, ch' assetata il passo 
Mova a cercar d'acque Incenti e vive, 
Ove un bel fonte distilar da un sasso, 
O vide un fiume tra frondose rive; 
Se incontra i cani allor che'l 





Or che contra le vien chi gliel diviete, 
El suon del ferro @ le minacce sento, 


Non la volle seguir, ch'era men presso; 
Ma nell'insidie sue s'è ritenuto: 

E mandò con l'avviso al campo un messo, 
Che non armento od animal lanuto 

Nè preda altra simil; ma ch'è seguita 

Dal co german Clorinda impatrita 

113 E ch'ei non crede già, nè’l vuol ragione, 

Ch'ella, ch'è duce, e non è sol guerriera, 
Elegga all'uscir suo tale stagione 
Per opportunità che sia leggiera: 
Ma giudichi e comandi il pio Buglione, 
Egli farà ciò che da lui 4° impera 
Giuoge al campo tal nova; © se n° intende 
1) primo suon nelle latine tende. 

114 Tancredi, cui dinanzi il cor ne 
to avviso primiero , adendo ‘or’ questo, 
Pensa: deb forse a me venia cortese, 

En figlio è mel ne al resto: 
E palle prende Fi dd grate arnese 3 
Monta a cavallo, e esce e presto ; 
seguendo gl'indisj e l'orme nove, 
idameni tutto corso il move. 
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19.6 Jusogato da speranza anda, 
Sofirii lunga stagion ciò spiace. 
Pi ci idemso con l'e Bota 











Boschi tornando, ho tratto i di felici. 

14 Mentre ci così ragiona, Erminia pende 

1° Dalla soave bocca inienta e chela; de 

E quel saggio parlar, ch'al cor le scende, 

De scosi 10 pata le procelle icq» 

I Dopo molto pensar, consiglio 

! 1a quella solitudine sccreta 

asino a tanto almen farne soggiorno, 
| Cl'agevoli fortuna il suo ritorno. 
{ 15 Onde al buon vecchio dice: o fortunato, 
Ch'un tempo conoscesti il male a prova, 
Se non t'invidii ‘1 ciel si dulce stato, 
Delle miserie mio pietà i movaj 
E me teco raccogli in questo grato 
Albergo , ch' abitar teco mi giova, 
Fone fia che'1 mio core, inira quest’ ombre, 
Del suo peso mortal parte disgombre . 

16 Che so di e d'or, chel vulgo adora, 
Sì come idoli suoi, tu fossi vago, 
Potresti bea, tote n'bo meco ancora, 
Renderne il tuo desio contento e pago. 
Quinci venando da’ egli occhi fuora 
Umor di doglia cristallino e vago, 

Parte narrò di sue fortune; © intanto 
1 pietoso pastor pianse al suo pianto. 

17 Poi dolce la consola, © sì l'accoglie, 
Come tutt'arda di peieno nelo; 

E la conduce ov'è l'antica moglie, 














Ma nel moto degli occhi e delle membra 
Non già di boschi abitatrice sembra. 

18 Non copre abito vil la nohil luce, 

E quanto è in lei d'altero e di gentile; 
E fhor la marti regia truce 

Per gli atti ancor dell'esercizio umile. 
Guida la greggia ai paschi, e la riduce 
Con la povera ‘al chiuso ovilez 

E dall'irute mamme il latte preme, 

En giro sccolto poi lo stringe insieme . 

19 Sovente, allor che su gli estivi ardori 
Giacean le Ile all'ombra assise, 
Nella scorsa de' faggi e degli allori 
Segnò l'amato nome in mille guise; 

E de'suoi strani ed infelici amori 

Gli aspri success in pile piante incise; 
E in ril lo poi le proprie noto, 
Rigò di belle lagrime le gote. 

20 Poscia dicea piangendo: in voi serbate 
Questa dolente istoria, amiche piante; 
Perchò se fia ch'alle vostr' ombre grate 
Giammai soggiorni alcun fedele amante, 
Senta svegliari al cor dolce pietate 
Delle sventure mie sl varie e tante; 

E dica: ah ingiusta empia mercede 
Dis Fortuna cl Amore a s gran fede! 














È, rivolgendo gli occhi ove sepolta 
VÀ questa spoglia ‘ate fe, 

Tardo premio conceda a' miei martiri 
Di poche lugrimette e di sospiri. 

22 Onde, se in vita il cor misero fue, 
Sia lo spirito în morte almen falce; 
E ‘1 cener freddo, delle fiamme sue 
Guda quel ch’or godere a me noa lie. | 
Così ragiona a i sordi tronchi: e due ' 
Fonti di pianto da' begli occhi el 
Tancredi intanto, ove fortuna il tira, 
Lunge da lei, per lei seguir, s'aggira. 














24 E, se nolturna aura percole 
Tenera mai d'olmo 0 di faggio, 
925 fra ci sugo un ramo ssi, 
Tosto a quel picciol suon drissa il viaggi 
Esce alba delli selva; e per ignota. de” 
Strade il conduce della luna il raggio 
Vero un romor che di lontano udiva, | 








Jasin che giunse al loco ond'egli tsciva. 
25 Giunse dove sorgean da vivo sasso 
Ja molta copia chiare e lucide onde; 

E fattosene un rio, volgera a basso ! 
Lo strepitoso più tra verdi sponde. 
Quivi egli farma addolorato il paso, 

È chiama; e sola ai gridi Eco risponde: 
E vede intanto con serene ciglia 

Sorger l'aurora candida e vermiglia. 

26 Geme cruccioso, e 'ncontra il ciel si adegna 
Ce sperata gli beghi alte ventura; 

Ma della donna sua, quand' ella vegna 





Gia par, far la vendetta giura. 
rive alfin disegna, 
Benché campo disegna, 


Bench via trovar pon s'assecura; i 

gli sovvien che presso è il dì prescritto, 

Che pugnar dec col cavalier d'Egitto. | 

Fartesi e mento va per dubbio ele, 

un cono appressar, ch'ognor s'avanza; 

Ed alfice spuntar d'anguata valle I 

Vede uom che di corriero avea semlianza. 

Scotea mobile sfersa, e dalle spalle 

Pendea il como sul fsnco a noetra usanza. 

Chiedo Tanerdì e li per quale sirada 

Al campo de' Cristiani indi fi vada. 

28 Quegli italico parla: or fa m'invio, 
Dove m'ha Boemondo in fretta spinto. 
Segue Tancredi lui, che del gran zio 
Messaggio stima, e crede al parlar finto. 
Giungono alfin Îh dove un sosso e rio 
Lago im , ed un castel n'è cinto, 
Nella stagion chel sol par che s'immerga 
Nell'amuo nido ove la notte alberga. 


27 


























29 Suona il corriero in arrivando il como, 
E tosto giù cer si vele ua poote. 
Quando Îatin sia to, qui far 

Potrai, gli dice, infin chel sol rimoote; 
Chè questo loco, e non è il terso giorno, 
Tolse ai Pagani di Cosenza il conte. 
Mira il loco il guerrier, che d'ogni parto 
Inespugnabil fanno il sito e l'arte, 

3o Duluta alquanto poi, ch'entro sì forte 
Magione alcuno i occulto giaccia; 
Ma, come avremo ai rischi della morte, 
Motto non fanne, e nol dimostra in faccia; 
Ch'ovunque il guidi elestone 0 sorte, 
Vuol che securo la sua destra il faces 
Pur l'obbligo ch'egli ha d'altra battagl 
Fa che di pova impresa or non gli cagl 




















Ritiene il passo; ed i 
Non segue la sua scorta insidiosa. 
Sul ponte intanto un cavaliero armato 
Con sembianza apparia fera e sdegnosa, 
Ch'avendo nella destra il ferro ignudo, 
Ia suon parlava minaccioso e crudo: 

32 O tu, che (siasi tua fortuna 0 voglia) 
Al fatal d' Armida arrive, 
Pensi indarno al fuggire: or l'arme spoglia, 
E porgi ai lacci suoi le man catino. 
Eoira pur deotro alla guardata soglia 
Coa queste leggi ch'ella altrui prescrive; 
NE più spera di rivedere il ilo, 
Per volger d'anni, 0 per cangiar di pelo, 

33 Se pon giuri d'andar con gli altri sui 
Contra ciscun che da Gesù s'appella. 
S'affisa a quel parlar Tancredi in lui, 
E riconosce l'arme e la favella. 
Rambaldo di Guascogna era costui, 
Che parti con Armida, e sol per ella 
Pagan ai fece, © difensor divenne 
Di quella usanza rea ch'ivi si tenne. 

34 Di santo sdegno il pio guerrier si tinse 
‘nel volto, e gli rispiee: empio fellone, 
Quel Taneredì son io, che’! ferro cinse 
Per Cristo sempre, e fu di lui campione, 
E fo soa virtue l'asoi rabeli vin. 
Come vo' che tu veggia al paragone; 
Che dall'ira del cel ministà detta 
E questa destra a far in te vendetta. 

35 Turbosi udendo il glortoso nome 
L'empio , e scolorissi in viso. 
Pur, celando il Umor, gli disse: or come 

Misero, vieni ove rimanga ucciso? 

Qui saran le toe forse oppresse e dome, 

È questo altero tuo capo reciso; 

È inaoderollo ai duci franchi in dono, 

S'altro du qu che soglio, oggi non suno. 
36 Così dicea il Pageno; e, perchè il giorno 

Spento era omai, si che vedeasi appena, 

Apparir tante lampade d' intorno, 

Che ne fu l'aria lucida © serena. 

Splonde il castel, come in teatro adorno 

Suol fra nolturoe pompe altera scena; 

Ed m eccelsa parte Armida siede, 

Onde, senz'esser vista, el ode e vode. 
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n amo eroe frattanto 
File 1 renne Tana e l'ad 

Nè sul debil cavallo assiso resta, 

Giù veggendo il nemico a più venire: 

Vien chiuso nello scudo, e l'elmo ha in testa. 





La spada nuda, e in sito è di ferire. 
Gli move incontra il principe feroce 
Con occhi torvi e con roce. 





38 Quegli con larghe rote aggira i passi 
Stretto nell’ armi, e colpi accenna e finge 
Questi, scbben ha i membri infermi e leo 
Va risoluto, e gli s’ appresa e stringe: 
E lì, d'onde addietro fasi, 
Velocissimamente egli si spinge; 
E s'avanza, e l'incalza; € fulminando, 
Spesso alla ‘vista gli dirizza il brando . 
E, più ch'altrove, impetuoso fore 
A a, 
Alle percoue le minscce altere 
Accompagnando, "1 danno alla pera. 
Di quì di la si volge, e soe leggiere 
Membra il presto Guascone a i colpi fara 
E cerca or con lo scudo, or com la spada, 
Cho'l nemico furore indarno cada . 
Ho Ma veloce allo schermo ci non è tanto, 








Già spezzato lo scudo, © l'elmo infrante, 
E forato e sanguigoo avea l’ armese; 






| 
| 





Che più l'altro pon sia pronto all'oflesc. | 
; | 
Ì 


E colpo alcun de' suoi, che tanto 0 quiete 
Impiagisse il nemico, anco non scese; 
E teme, e gli rimorde insieme il core 
vergogna, conscfenza, amore, 
Disponsi alfin cou disperate guerra 
US frova omai dell'ultima Sorta: 
Gitta lo sendo, ed a due mani afferra 
La ch'è di sangue ancor digiusa; 
E col nemico suo si stringe e serra, 
E cala un colpo; e non v'è piastra alcma 
Che gli resista sì, che grave angoscia 
Non dia piagando alla sinistra coscia . 
ja E poi sa l'ampia frcote il ripercote 
di eni e TEO arca 
L'elmo non fende già; ma lui ben scote, 
Tal ch'egli si monica è ne vecia. 
Tnfiamma d'ira il princi . 
E negli occhi di fico nile e sivilia; 
E fuor della visiera escono ardenti 











| 
| 
{ 
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Gli aguardi, © insieme lo stridor de' denti." 





43 11 perfido Pagan gl non sostiene 
La vista por di sì aspetto : 
Sente fischiare il ferro, e tra le vene 


Gi gli sembra d'averlo, e in mezzo al petto 
Fugge dal colpo; e’l colpo a cader iene 
Dove un pilastro è contra il poote eretto: 
Ne van le schegge e le scintille al cio, 
E passa al cor del traditore un gelo. 


44 Onde al ponte rifagge, e sal nel cono 
Della salute sua pone ogni 
Ma'l seguita Tancredi, € 
La man gli stende, el più col 
Quando ecco (al fuggitivo alto soccurse ) 
Sparir le faci, ed ogni stella insieme, 
Nè rimaner all'orba notte alcuna 








Sotto povero ciel luce di lana. 


dini dono 
pè gli preene; 
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L'invatto erve ch'uccise il fer Gemando . 


E lunge è Boemondo} 
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6a E disse a lui rivolto: ah pon sia vero 
Chen un capo s'arrischi il campo tutto! 
Duce sei tu, non semplice guerriero 3 
Pubblico fora, e pon privato , il lutto. 
In te la Fe s'eppoggia e’l santo impero; 
Per te fa i regno di Babel digrato. 
Tru il senno sol, lo scettro solo adopra; 
Altri pooga l’andire e'1 farro in opra. 








Hanno 
Nè sol non 
Ma ella omei 





67 È Pirro, quel che fe'il lodato inganno, 
Dando Antfochia presa a Boemondo 
Ed a prova richiesta anco ne 

, Ridolfo, e" pro' Rosmondo; 
Un di Scoria, un d'Irlanda, ed un britanno, 
Terre che parte il mar dal nostro mondo ; 
E ne son parimente anco hramosi 
Gildippe ed Odoardo, amanti @ sposi. 

68 Ma sovra tutti gli altri 11 fero vecchio 
Se ne dimostra cupido ed ardente. 
Armato è giù; sol manca all’ 0 
Degli altri arnesi il fino elmo lucente. 

A cui dice Goffredo: 0 vivo specchio 
Del valor prisco, in te la nostra gente 
Miri, e vità eappreoda; in te di Marte 
Splende l'onur, la disciplina © l'arte. 


















(Resonia oprar i 
già gli tolsi a forza; e gli tolsi smo 
La vita allor di mille colpe rent ! 
Questa, che meco ognor fu vincitrice, 
Prendi ; e sia così teco ora felice . 
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Chò not fa loco, ove i. 
Menti, replica l'altro, a dir ch'uom tale 
Fagga da to; ch'aussi di te più vale. 


Dall'altra il fero Argante 
ME e ha ire cre 
ya "1 difensor celeste il colpo 
dif La 











Ma quegli pur di o le 
E pur su l'elmo il coglie, e ‘adarno sempre; 
Cb Taio sdamastino avea le tampre? 









Non mancò lui di quel superno Messo, 
Che stese il braccio, e tolse il ferro 
Sovra il diamente del celeste scudo. 
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96 E in quel tempo medesmo il destrier punge, 
E per venire x lotta oltra si caccia. 
La lanciata all'elmo giu 
sì 





Venia più fera che ferino artiglio. 

Poscia gira da questa a quella A 
pig a queta. i dtd” 

E sempre, e quando ride © quando parte, 
Fere il Pagan d'aspra percoma e folla. 
Quanto avea di vigor, quanto avea d'arte, 
Quanto può sdegno antico, ira novella, 

A dsnno del Circasso or tatto sduna; 

E seco il ciel congiura e la fortuna. 
98 Quei di fine arme © di se stesso armato 
Ai gran colpi resiste, e nulla pave; 

E par senza governo in mar turbato, 
Rotte vele antenne, eccelsa nave, 

Che pur contesto avendo ogni suo lato 
Tenacemente di robusta trave, 

Sdrusciti i fianchi al tempestoso fiutto 
Non mostra ancor, nò si dispera in tutto. 
99 Argante, il tuo periglio allor tal era, 
O Guido Giutarti Peli dispose. 
Questi di cava nube ombra leggi 
(Mirabil mostro!) în forma d'uom compose; 
E la sembianza di Clorinda altera 
finse, e l'armi ricche e luminose: 
Diegli il parlare, e sensa mente il noto 
Suon della voce, e’l portamento e”l moto. 
100 11 simulerro sd Oradino, esperto 
Sagittario famoso, andoune, e disse: 

© famoso Orsdin, ch'a segno certo, 
Come a te pisce, le quadrella affi, 
Ah! gran danno saria, s' uom di tal merto, 
Difensor di Giudea, co morisse; 
E di sue spoglie il suo nemico adome, 
Securo ne facesse*a’ moi ritorno. 








LA GERUSALEMME LIBERATA 





E 

Nelle viscere suo pascer la 

107 Ma impedir vie 5 

È fero intoppo, acciò che il como ei tà 
Si trora incontra Ormanzo, e com Rugrr 
Di Balnevilla un Goido, e dun Gherarà. 
Noa ve. 
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CANTO OTTAVO 





ARGOMENTO 
Narra a Goffredo del signor de’ Dani 
Il valor prima un messo, e poi la morte. 
Credendo quei d' Italia a’ segni vari 
Stimano estinto il lor. Rinaldo forte - 
Dunque al furor che Aletto spira, invani 
Di soverchia tra e d'odio, apron le perte, 
E minaccian Goffredo: ci con la vocs 
Sola in lor frena l impeto feroce . 








FERRER LEI 
4 È = È 
LEpiele 


w 
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‘i L'opra è degna di te: tu nobil vanto 
Ten desti già dinanzi al signor nostro. 
Così le 3 e basta hen sol tanto, 
Perchè prenda l'i il fero mostro, 
Giunto è sul vallo de' Cristiani intanto 
Quel cavaliero , il cui venir fu mostro; 
È disse lor: Deb! sia chi m'introduca 





Per mercede, o guerrieri, al sommo duce. 


5 Molti scorta gli furo al capitano, 
Vaghi d'udir dal peregria novelle, 
Mal inebinollo, e l'onorata mano 
Volea leciar, che fa tremar Babele, 
Signor, poi dice, che con l' Oceano. 
Termini la tua fama e com le stelle, 
Venire a te vorrei più lieto messo. 
Qui sospirava; e sogginagera appresso: 





Del vecchio genitor, sì degno affetto 
Intepidie nell genomso prio 


Fi 


nobil 











Questo 
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PETHR E 
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13 Or difetto di cibo, or cammia duro 
Trovammo, or vFolenza, ed or agguati; 
Ma tutti fur vinti i disagi, e furo 
Or uccisi i nemici tt e fon 
Fatto avean ne' perigli ogni uom securo 
Le vittorie, e ibiclenti + fortunati, 


Quando di ore i confini 
Noa "toge cao cenni de Palestini. 





15 Ma dice: ch quale omai vi 
Corona o di martirio 0 di vittoria! 
L'una spero io ben 
l'altra, ove è 
nesto campo, 
Papo sacro ad immortal memoria, 
fn cui l'età futura sdditi e mostri 
Le nostre sepolture, 0 i trofei nostri. 

16 Cod 3 e le guardie indi dispone, 
negli Lit mati ci ia 
Vuol ch’ armato ognuo giaccia ; e non depone 
Ei medesmo gli arnesi o lu lorica. 

Era la noite uncor nella stagi 
Ch'è più del sonno @ del silenzio amica, 
Allorehè d'urli barbareschi udissi 
Romor che giunse al cielo ed agli abissi. 

17 Si grida: all'arme, all'armo; e 8ve00, involto 
Nell'arme, innanzi a tutti oltre si spinge; 
E imamente i lumi e’) volto 
Di d'ardimeoto infumma e tinge. 
Ecco siamo asalii; e un cerchio follo 
Da tutti i lati ne circooda e stringe; 

E intorno un bosco abbiam d'aste e di spade;) 
E sovra noi di strali un nembo cade. 





18 Nella inegual (perocchò venti 
Gli assalitori sono incontra ad uno) 
Molti d'essi piagati, e molti spenti 


fe da cieche ferit all'eer bruno. 
numero degli egri e de' cadenti 
Poeti pinna ai 
Sopre la note i Dostri danni, © lopre 
Della nostra virtute insieme copre. 

19 Pur aì fra gli altri Sveno alza la fivote, 
ch è ch' ogaan vedere il possa; 

E nel buo Je pruve anco son conte 

A chi vi mira, e l'incredibil possa. 

Di sangue un rio, d'uomini uccisi un monte] 
D'ogui intorno gli fanno argine e fossa; 
E dovunque ne va, sembra che porte 

Lo spavento negli occhi, e in man la morte. 
20 Cod pugnato 
Roweggiundo nel ciel 








Ché picn d'estioti il campo, © quasi tutta 
Nostra gente vedemmo omai distrutta. 














Cade il invilto, (abi caso amaro!) 
ani 

Yoi chiamo ia testimonio, 0 del mio ciro 
i ‘e nobil'osa, 
Cl aloe ste ti vita avaro, 
Nè schivai ferro, nò schivai ti 
E, se piaciuto pur fome Ta sopra 
Ch'io vi morissi, il meritai con l'opre. 
25 Fra gli estinti ni io sol cadei 
Vivo vio Gee Ei peo 
Ne de'emici più com seprei 
Ridir, si tutti avea sopiti i 








5 od allo guardo’ foco i 
vacillar d'un picciol foco. 


Notte mi 
$' offene 





Ma vedea come quei ch'or apre, or chiule 
Gli occhi, messo tra "1 sonno € l'eser desto: 
E'l duolo omai delle ferito crude 





27 Più e più — 
Quel lume , © insieme un tacito bisbiglio; 
accanto 





28 In tal guisa parlommi; indi la mano, 
Benedicendo, sovra me distese; 

E susurrò con suon devoto © piano 

Voci allor poco udite e meno intese. 
Sorgi, poi disse: ed io leggiero e sano 
Sorgo, e non sento le nemiche offese; 
(Ob miracol gentile) anzi mi sembra 
Piene di vigor novo aver le sembra . 
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CANTO VII 





ancor, 
Ch'erano cavalier di nostra gente 










Conducean questi seco in abbondanza Io spogliar feci il corpo; e si men dolse, 
E mandre di lanuti e buoi mpiti, Che piansi pel sospetto amaramente : 
E biade ancor, benchè non molte, e strame | E portai meco l'arme, e lasciai cura 
Cho pasce de' corsier l'avida fame. Ch'avense degno onor di sepoltura 
8 E questi di sciagura sspra © noice 56 Ma se quel nobil tronco è quel ch'io credo, 
Ù Sco  sprarenza è certo; Altra tombe, altra pompa egli ben merta. 
Rotta del boom Rinaldo © sangui Così detto, Aliprando ebbe congedo; 
sopravvesta , ed ogni arneso aperto. Perocchè cosa non area più certa 


49 Vede, e conosco ben 
Del 


58 Costui, pronto di man, di lingua ardito, 









Iempetvoso e fervido d'ingegno, 
Netquo in siva del Troctos e fa marito 
Nello risse civil d'odio 
Empiò di 
E per 
51 Gli rispondo colui: di qui lontano 59 Alfio 
Quanto in duo giorni un messaggiero andria, | "Ne giù 
Vene fl coito di Cesa ma pics piano Ma fa 
Chiuso tra colli alquanto è foor di 
E in loi d'alto deri, e eno © 
Tra piaota e pianta ua fumicel s°imvia y Eri 
Te pipi cet no fmi ian | Apro d 
Opportuno all’insidie il Joco è molto. Sotto 
52, Qui greggio alcuna cerca, che fame | Go Gli figura 
Vennta a' paschi dell' erbose sponde ne 
E ssullecbe miriam di sangue rome” E scsica 
1 Giacerne un guerrier morto in riva all’onde. Di sangue 
1 Allarme ed all'insegue ogai vom si mome; | Spira, spirndo il 
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) 10 m' sppresai per discoprisgli il viso; — 
1 Ma Govi ch'e di capo' indi recto. 
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Deb! chi non sa quante al valor latino 
Portin Goffredo invidia © Baldovino? 
68 Ma chè cerco argormenti? il cielo io giuro, 
(1 ciel che n'ode, e ch'ingannar nom lice ) 
Ch'allor che si richiara il mondo oscuro, 








spettacolo, cimè, 
Quai frodo di Goffredo a noi predice! 
101 vidi ; e non fa sogno: e, 00 miri, 
Par che dinanai agli occhi miei s'aggiri. 





tanto voler ome, 





Quanto egli può, 

Ch'oggi per questa man nell'ampio‘ cam, , 
Nido di tradigion, la pena entrasse . 

Cosi purla agitato; © nel furore . 
E nell'impeto suo ciascuno ci trasse. 
Arme arme freme il forieanato, e inse 
La gioventù superba arme arme freme. 


Ì 
' 
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ch’ode l'accusa, 
















CANTO VIII 





Tacque ; e dal cielo infoso ir fra le venc 
Teen vo soro inusitato caldo: 
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84 È: fama che fa visto in volto crudo, 


atto feroce © minacciante,, 
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ARGOMENTO 
Trova la Furia Solimano , e’l move 


Mira dal ciel, manda Michele in terra 
Così, poichè il soccorso si rimove 
Delli ai Pagani, e si disserra 


1 Mi i gra mostro infermi, cho vede queti 
Que giù torbidi cori, e l'ire spente; — 
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7 Così fatto lor duce, or d'ogn'intormo 
La Giodea scorre, © fa € Mipine; 
SI de resio È dio CI fe pine 
Dall' esercito franco alle marine: 

E, rimembrando ognor l'antico scono, 
E ‘dell'imperio suo l'alte ruine, 
Cose 













8 ;A costui viene Aletto; e da lei tolto 
È'l sembianto d'un uom d’antira ctade: 
Vota di sangue, empie di crespe il volto, 





Lascia barbuto il labbro, 01 mento rade; 
Dimostra i lunghe tele avvolto 
La vete olio giocecto el più gli cade; 


La scimitarra al fianco, e'l tergo carco 

Della faretra, © pelle mani ba l'arco. 

9 Noi, gli dice ella, or trascorriam le vote 

Piagge, e l'arene sterili © deserte, 

Gue ar mpina omai si puote, 

Nè vittoria acquistar che merte. 

Goffredo intanto la città percote, 

E già le mura ha con le torri aperte; 

E gà vedre, e'pcor si tarda nm poco, 
di qua le sue ruino el foco. 

lo Dunque accesi tgurj e e buoi 

‘li alti tovfi di Galinan ‘aranno? 

Così racquisti il regno? e corl i tuoi 

Oltraggi vendicar ti credi e'l danno? 

Ardisci, ardisci: entro si ripari suoi 

Di notte opprimi il barbaro tiranno . 

Credi al too vecchio Araspe, il cui consiglio 

E nel regno prorasti e nell'esiglio. 





Ma fiori li farà la tua fierezza 
Contra ua che giaccia inerme, © posi . 
Cod gli disse; e le suo furie ardeati I 
Spirogli al seno e si mischiò tn' venti.’ 
12 Gnda il guerrier, levando al ciel la mano 
O ta, che faror tanto al cor m'irriti, 


| 
i 
| 


il vile 6/1 lento; 
È nell’ardor delle sue stesse voglie 
Accende il campo a seguitarlo intento. 
Dà il segno Aletto della tromba, e scioglie | 
Di sua man propria il gran vessillo al vent: 
ia il campo veloce; ami si corre, 
Che della fama il volo anco precorre. 
14 Va seco Aletto; © poeria il luscia, e veste 
D'uom, che rechi novelle, abito € viso: | 





16 Per si profondo orror verso le tende 
Degl' inimici il fer Soldan cammina. 
da 








17 Vedete lì di mille farti pisso 
Un campo più famoso aussi che forte, 
Che, quasi un mar nel suo vorace seme, 
Tutte dell’ Asia ha le riccheme asorte 

















































CANTO IX. n 





27 Fra mostraro il cor più franco, 

color che a fran 

i riparie Latin, sul Tebro nato, allor si mosse; 
A cui nò le fatiche il corpo stanco, 

Nè gli anni dome aveano ancor le . 

Giaque sui fili quasi eguali al Fusco 











Gli erano sempre, in guerra ci fose; 
D'arme gravato, ansi dì lor molto, 
Le membra ancor crescenti e’l volto: 

20 Ecco tra ri 28 Ed eccitati dal i 

DEE ai da i 

N ritrovar Dice egli loro: andianne ove quell'empio 

Are, i Veggiam ne’ fuggitivi insu perbire 1: 

lgca quelle Ne giù ritardi i) sanguinoso scempio 

Bcorto che Ch'ci fa degli altri, in voi l'useto ardire; 

SÌ che la Perocchè quello, o figli, è vile onore, 

Che, com’ Cui non adorni alcun passato orrore. 

21 Dan fiato 


29 Coe feroce leonessa i figli, 

Cui dal collo La coma anco non pende, 
Nè con gli anni lor sono i feri artigli 
Cresciuti , e l'erme della bocca orrende, 
Mena seco alla preda ed si perigli 3 

E con l'esempio a inerudelir gli accende 
Nel cacciator, che le natie lor selve 

Turbe, e foggir fa le men forti belve, 
30 Segue il buon genitor l'incsato stnalo 
De cinque, © Solimano assale 
E in un sol punto un sol consiglio 
Spirito quasi, sei lunghe aste spinge: 
Spi spioge: 


SPIA 
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È 








n stdaco il suo 

Folgore che le torri ablatta ed arda, L'asta , € con fier si stringe; 
Terremoto che’l mondo empia d'orrore, E tenta invan con la pungente spada, 

Sun picciole sembianse al suo furore, Cho sotto il corridor morto gli cada, 


23 Non cala il ferro mai, ch'appien noa colga; | 31 Ma come allo procelle esposto monte, 
N caglio sppico, che dispi mco soa nota! Che dai fotti al mar sovraste, 
Nè pisga ©, che lalma ali poo topa. Bostien fermo in se stesso i tuoni © l’onte 
E più direi; ma il ver di falso ha faccia. Del cielo irato, e i venti e l'onde vaste: 
E por ch'egli 0 s'in Cou il fero Soldan l' audace froote 

O non senta il ferir del Tien salda incontro ai feri e incontro all'aste 
Selben l'elmo percosso in suoa di squi Ed a colui che'l suo destrier percote, 
Rimbomba, e orribilmente arde e si Tra i cigli parte il capo, e tra le gote. 


2 0r, ei solo ha quasi in faga volto | 3 Aramante al fratel, che giù ruina, 
quando Sio a quasi in foga già 





Quei primo stuol Porge pietoso il braccio, e lo sostiene? 
Giuogono ia guisa d'un dilurio secoli Vana e folle pietà, ch' alla ruina 
Di mille rivi gli Arabi correnti. Altrui la sua medesma a giunger viene; 


liraccio il ferro inchina,) 


26 E si mostra in 
Formidabil così 1” 
Come ve 


34 Rimanean vivi ancor Pico e Leurente, 
Onde arricchì un sol parto il genitore : 
Similissima coppia, e che sovente 








Fra mille lampi il torbido oceano. AJ padre era cagion di dolce errore; 
Altri danno alla foga i piò tremanti, Ma se lei fo' natura indifferente, 
Danno altri al ferro intrepida la mano; Differeote or la fa l'ostil furore: 
E la notte i tumulti ognor più mesce, Dura distinaton! ch'all' un divide 


Eà occaltando i rischi, i rischi arcresce. Dal busto il collo, all'altro il petto incide. 
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GI 
Apch' essi fanno de' crisioni 
L'inglese Enrico e'Ì bavaro Oliferno 


Ma chi narrar fox 
Di morte, è quanta plebe ignobil coda? 
Sin de que prtai gridi cui desto 


i, e non istava intanto a bada: 
Già tutto è armato, e gîì raccolto un grosso 
con lor s'è mosso. 
fa Egli, che il grido udì il tumalto, 
Che eo E pito nd 1 tomi 
Avvisò ben cho repentino insulto 











3 
jr 


D 
È 


DEE 
pie 


® 


see 
1 


È 
#5 
1%: 


e 
i 

ri 
i 


® 
£ 














CANTO 1x. 763 














53 Non meno intanto sou feri i 


Dall'altra guerricr folti e densi: 


54 Egli ancor dal suo lato in fuga mosse 
Le guanto, © ne’ ripari entrò d'un salto: 
Di lucerate membra empiò le fouwe, 
Appianò il calle, agevolò l'assalto; 

SÌ che gli altri il seguiro, e fer poi rosse 
Le prime tende di sunguigno smalto. 

E seco a par Clorinda, 0 dietro poco, 
Sen gia, sdegnosa del secondo loco. 


55 E già fuggi 
cinte cati opportuno, 








era d' Averno, e insin dal fondo 
morti a turbar sorga il mondo? 





69 Va: dille ta che lasci omai le cure 
Della guerra ai guerrier, cui ciò conviene; 
Nò il viventi, nè le 

Piaggo del ciel coaturbi ed avvelene: 
Tori alle noti d'Acheroate otcare, 
Suo , alle sue giuste peoc; 
Quivi 1 E nta lane piani 
Crucis cosi comando, e così ho fio, 
60 Qui tacque; e '1 duce de' guerrieri alati 
8'inchinò riverente al divin piede; 

al gran volo i vanni aurati, 
ch'anco il pensiero eccede. 
il foco e la lace, ove i Beati 














62 Venia scotendo con l'eterne piume 
La caligioe densa e i cupi orrori 
S'indorava la notte sì divin lume 

Che spargca scintillando il volto fuori . 
Tale toi mele muli a per costume 

Spi la pioggia i bei colori: 

Spin deo Liga ide co 

Stella cader della gran madre in seno. 
63 Ma giunto ore la schiera empia infernale 
a it re la ia copia 

Sì ferma in aria in sul vigor dell'ale, 
E vibra l'asta, e lor così ragiona: 

Pur voi dovreste omai con quale 

del mo 
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Scmiviva nel suol guisa la mano: 
Coda di serpe è tal, ch' indi partita 
Cerca d' unirsi al suo principio invano. 
Cosi mal concio la guerriera il lassa; 
Poi si volge ad Achille 
o E tra"! collo e la nuca il colpo assesta; 
Tg tonchi i meri Keo 
Gio rotando a cader 
{Prima brutiò di 
‘Che giù cadesse il tronco ; il tronco resta 
(Miserabile mostro) in sella assiso: 

Ma libero del fien con mille rote 

Calcitrando il destrier, da se lo scote. 








la, 
tera 





L' ardimento e valore in questa e in quella: 

Ma far prova di Jor noa è lor dato) 

Ch'a nemico maggior le serbe il fato. 

72 Quinci una, e quindi l'altra urta e sospioge ; 

1 790 può latita aprir coeaa è spente 
Ma ll generoso Guelfo allora strioge 
Contra Clorinda il fermo, e le s'sppressa 
E calando up fondente, alquanto tnge 
La fora spada mel lel fianco: cd ess 
Fa d'una punta a lui cruda risposta, 
Chia ferizlo ne va tra costa e costa. 

3 Doppia allor Guelfo il colpo, e lei nom cogl 

7° che caso pasa i palestino umida, © 
E non sua se toglie, 

La qual vico che la fronte a lui recida. 
Ma intorno » Guelfo omai molta »° accoglie 
Di quella gente ch'i conduce e guida; 

E dl altra parte ancor la turba ereco: 
SÌ che la paga si confonde © maco. 

| 74 L'Aurora intanto il bel volto 
Già dimostrava dal sovran balcone: 

E in quei tumalti già s'era dissolto 

Xi feroce Argillaa di sua prigione; 

E d'arme incerte il frettoloso avrolto, 

Quali il caso gli offene 0 tristo 0 lmone, 

Già sen venia per emendar gli errori 


Novi con novi merti e novi onori 























Ì 





| 83 0enre il fociulo, a ti movl piacere 
Di il petto giovenil ù 

Di qua tura & di Di tuto le sile; 

E lai non è chi tanto 0 quanto stringa: 





86 E in atto sl gentil languir tremanti 
Gli ohi, e cade sal tego il collo mira; 
Così vago è il pallore, © da’ sembisati 

i Dì morto una pietà al dolce spie, 

Ch’ ammolli il cor che fa dur' marmo inpanti, 








I 
' 
Ù 
I 
' 





Non spendea l'ire e le percosse invano. 
89 Mille Turchi avea qui, che di loriche 
E d'elmetti e di scudi eran coperti, 
Yadomiti di corpo alle fatiche 

Di spirto ande, e in tutti i casi esperti: 





E furoa gh dello vllizie ani 
Di Solimano, e seco ne' deserti 

suir d'Arabia i suo' errori infelici, 

Nelle fortune avverse ancora amici 

g0 Questi ristretti insieme in ordin folto, 

Poco cedeano o nalla al valor 








î 


ta urtò Goffredo, e ferì il volto 
Al fer Corcutte, ed a Rosteno il fianco; 
A Selin dalle spalle il capo ha sciolto; 


CANTO 








mx 





Qg1 Mentre ei così la gente saracina 
Percote, e lor percosso anco sostiene , 





‘parto 
Fuor d'una porta il re, quasi 
DI ioctanoro Cento; è quindi d'alto” 
Miruve il pian soggetto e’l dubbio assalto. 
94 Ma, come prima egli ba veduto în piega 
L'esercito maggior, suona a raccolta; 

E con mesi iterati instando prega 

Ed Argante e Clorinda a dar di volta. 
La fera coppia d' , 
Ellra di stgue, © Gioca d'ira è solta: 
Pur cede alfine ‘unite almen raccorre 
Tenta le turbe, e freco ai passi imporre. 
Ma, chi da legge al valgo, ed ammacstra 
Sacrati 01 Tori la foga è pe 
Altri gitta lo scudo, altri lu destra 
Disanna } impaccio è il ferro e non difem. 





97 Fatto intanio ha il Soldan ciò ch'è concesso 
Far a terrena forsa ; or più Doa puote! 





98 Come sentissi tal ristetto in atto 
D' vom che fra due sia dubbio; e in se discorre 
Se morir debbia, e di sì illustre fatto. 
Con le sue mani altrui la gloria torre; 
9, pur, separando al mo didito 
Campo, la vita in sicurezza porre. 
Vinci "fi dise, il faos e questa mia 
Fuga il tolto di sua viltoria sia. 











Dal 
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diem 


nco sepolio © surto iguado . 


Non cedo io, no: fia con memoria 
Delle mie offese eterno anco il mio 


Risorgerò 
Cenere 





armato indi mi scerna 


il nostro esilio indegno; 
Turbar sua pece, e'l non mai stabil regno. 


jncora 
novo 


Di novo a 


99 Veggia il nemico le mio spalle, e scherma 
Purchò di 


CANTO DECIMO 


ARGOMENTO 


‘animo , che meno 
le feti 


ivi dl vigor dell 
re venia, costui 


ui 
fel 








jititt 
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Dell' occulto 








20 Ma ch'io 
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27 Sospirò dul profondo, e'l ferro trasse, 
E dal carro lunciomi, e correr volle: 
Ma il vecchio incantatore a se il ritrasse 
idando, e raffrenò l'impeto folle; 
E, falto che di novo «i rimoniasse, 


n'andaro, insin ch'a tergo 
Lasciar de' Franchi il militare albergo. 





Sinchò giunsero là, dove al ponente 
L'alto Monte Ston volge le palle. 
Quivi si ferma Îl magos è poi s'accosta 
Quasi mirundo, alla scoscesa costa. 
Cava grotta s'apria nel duro semo, 
29pi lungiiiani tecopi aruoti fetta; 
Ma, disusando, or riturato il passo 
Era tra i pruni e l'erbe, ore s'appiatta. 
Sgombra il mago gl'iatoppi, e curvo e lasso 
Per l'angusto seotiero a gir s° adatta: 
E l'una man }, ® il varco lenta; 
tra per guida al principe presenta. 












era9È 
HIFEL 


fria so c'anderi me quil grotta 
Più si dilata, quanto più s' interna; 
Sì ch'asceser’ con agio, e tosto furo 
A memo quasi di quell’aniro oscuro. 





34 Apriva allora un uscio lsmono; 
E se ne gian ta scala, 
A cui luce certo e mal sereno 


L'aer che giù d'alto spiraglio cala. 

In sotterraneo chic alfin venieno, 

E salian quindi in chiara e mobi] sala. 
Qui con lo scettro, e col dindeme in testa 





Mesto sedeasi il re fra gente mesta. 








35 Dalla concava nube il Turco fero, 
Noa veduto, risira © spia d'intomos 









Dunque voi tutti bo qui raccolti insieme, 





di, oa ha di mostra vor? 

io 5 
E degli è ver che rulla a vinto noce, 
Di questa armiamei; a lei chiediamo aiti; 
NA più ch'ella ai voglia, amiamo la vita. 





Ma il dico sol, perchè desio vedere 

In alcuni di noi spirto più invitto, 
Ch' egualmente apprestato sd ogni sorte, 
Bi prometta vittoria, e sprezzi morte. 
Tanto sol disse il generoso A: 

Sora at die paro dita. 
Poi sorse in autorevole sembiante 








porti in mezzo il suo comsighi 


i 











68 quali sim, t0°l mi, che lor elet 
sì il campo, o valoroso Argante; 
Ed lo spalle anco volgesti, 
Fidando assi nello veloci piante : 
El sa Clorinda teco, ed io con questi 
Cb'un più dell'alto boa conriea si vane. 
Nè incolpo alcuno io già; chè vi fa mostro 
Quanto potea maggiore i valor nostro. 
46 E dirò pur: (benchè costui di morte 
Bieco minscci, el vero udir si sdegni ) 
Veggio portar da inevitabil sorte 

Il nemico fatale a certi segni; 

Ne grate potrà mai, nè muro forte 
Impedirlo codì, ch' alfin non regni. 

Ciò mi fa dir, sia tetimonio dl ciclo, 
Del signor, della patria amore © selo.. 
47 Oh seggio il re di Tripoli, che 

Seppo i “i Frati è rego fim 














Noa potea omai più sostener coperto 
Questo 11 mago Hi dis: oe vii ta darli 
Agio, sigoor, che'n tal maniera perli ? 
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5% Ma se più questi, 0 s'altri a lui simile, 
Alla sua patria , alla sua fede infido, 
Motto osa far d’ accordo infame e vile, 
Buon re, sia con tua pece, io qui l'ucrido. 
Gli agni © i lupi fin giunti in un ovile, 
Ele e i serpi in un sol nido, 
Prima che mei di non discorde 
Noi co' Francesi alcuna terra 








Spera, gli dice, alto signor; ch' io reco 
Noa poco sjuto: or Solimano è teco. 
53 Aledin, ch'a lui contra era giù sorto, 
Risponde: ch come lieto or qui ti veggio, 
Dillo amico! ce del mio stuol et mo 

Non sento il danno; e ben temea di peggio. 
Tu lo mio stabilire, e in tempo corto 








Puoi ridrizzere il tuo caduto seggio, 
Se” cel nol vieta. Indi le hraccia al collo 
Così detto, gli stese, @ circondollo. 












Frigioa meatò della fallace Armida; 
Nel s0l dell'eremi 
È d'afcuni più seggi, a se 
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59 E dice lor: prego ch'alcan racconti 67 Coal ciascun degli alri anco fa volo, 
ivaco segno. 


De' vostri lievi errori il dubbio corso; E mnoco in 








70 Poì nel castello istso a ste vane 
Tancredi; ed egli aocor fa pigonio. | 
Ma poco tempo in carcere ci tease 

La El magi: e, sio rici, 





Nostri custodi, e fa l'use pont: 
Gli uccide © vince; e di quam loro | 
Fa noi vestir, che notre 1 pisa fo. 

Apprestar su l'erbetta, ov'è più densa 2 10°1 vidi, ©’ vider quasi e da ipa 
MT i ae i de Pei fa la deste; e fa mn e ad} 


Fece di sculti vasi altera mensa, 
E ricca di vivande elette e care 


Era qui ciò cl'ogni sigioa dupena, 
Gi de done e era, © mandi de, 
Giò che l'arte condisce ; e cento lello 
Servivano al convito accorte ancelle . 








65 Ella d'un dolce e d'un bel riso 3 Così parlava; e l'era intute 
Temprava altrui cibo mortale e rio. ù Volgera al cielo l'una e Tal bet. i 
Or, mentre ancor ciascuno a mensa assiso Non un color, non serba ra vio: 
Bere cop lungo incendio un luogo obbli Più sacro e venerabile ce ri! 
Sone, e disse: Or qui riodo e con un viso | Pieno di Dio, retto dal so, sost 
Ritornò poi non al tranquillo e pio: Alle angeliche menli ci si condor 





Con una man picciola verga scote; Gli si svela il fotaro, 
‘Tien l'altra un libro, e legge in basse note, | Serie degli anni e dell'etì siste 

66 Legge la 5 ed io pensiero e voglia E, la booca sciogliendo in mggit 
Senio mutar, mater viti ed albergo, i Padepeer pre 
Strana virtù] novo piacer m'invoglia: Tutti conversi alle scenbiazee, a toe? 
Salto nell'acqua, e mi vi tuffo e immergo. | | Dell'insolita voce attenti stesso. 
Non 30 come ogni gamba entro s° accoglia, dice, Rinaldo; e Je stre seo 
Come l'un braccio € l'altro entri nel tergo: 
M'arcorcio @ stringo; e su la pelle cresce 

Squamoso il cuoio: e d'uom son fatto un pesce. 




















CANTO x. 


mm 





ANTO UNDECIUO 





ARGOMENTO 
Con puro sacrificio @ secre note , 
Il soccorso del cielo invoca il campo: 
Poi dell'ala cità le mura scola, 
al suo furore omai non avean scampo; 
Ciorinda il Capitan percote , 
colpo è a lul d'alta vittoria inciempo. 
Ben dall Angel sanato ci torna in guerra; 
Ma già’! diurno raggio ito è sotterra. 





Ma1 capitan dello cristiano gut 
Volto avendo all'aedto ogni pesto, 
Gina i bellici instrumenti, 
Quando a Ini venne il solitario Piero 
È, trettolo in disperte, in tali accenti 
Gii parlò n eine: 

Ta movi, o capitan, l’armi terrene; 
Ma di Îh non cominci, onde conviene. 


5 Va Piero solo innanzi, c spiega al vento 
1 segno riverito in Paradiso; 
E il coro a 
ai 
Alternando faccan doppio concento 
Tu supplichevol canto e in uril viso) 
E chiudendo le schiere ivano a pero 
I principi Guglielmo ed Ademaro. 











2° Sia dal cielo il principio: invoca innanti 
elle prgiee pobliche e devote 
La milizia degli Angioli e de' Santi, 


Chè ne impetri vittoria, ella che puote: 
Precola il Hero in sere venti, © canti 
Con armooia supplici note 3 
E da voi, duci glortosi e magni, 
Pietate il valgo apprenda, 








Ma di pietate e d' umiltà sol voci. 





Te, Genitor; te, Figlio eguale al Padre; 
1 gle che d'ambo Unit, amendo, spiris 
E te, d'uomo e di Dio Vergine madre, 
Invocano propizia ai lor desiri: il 
O doi, è voi che le fulgenti squadre 

Del ciel movete in triplicati giri; 

0 Divo, e te che della diva fronte 

Le monda umanità levati al fonte, ! 
8 Chiamano 0 te che sei pi 

Della magioa di Dio fondato e forte, 





Tu ri de' popoli ritrova, 
Baglio a Adi vera ia 
La cur della pompa sera e pia. 

Nel seguente mattino il vecchio accoglie 


da 


Co'duo gran secerdoti altri minori, 


Ov entro al vallo tra secrate soglie 
Soleensi celabrar divini onori 
Quivi gli altri vestir candido spoglie; 
Vestir dorato ammanto i duo pastori, 
Che bipartito sovra i bianchi lini 

S° affilbbia al petto: 








incoronaro i crini. | 


Gre cr novo soccer ino degno 
Di grasia © di È 5 ' 
DI gi i ino e e pe 
Che divulgar la vincitrice mote; 
E quei che ’l vero a confermar seguiro, | 
Testimonj di sangue © di martiro: Ì 
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Sì chiaramente replicar 
Or di Cristo il gran nome, or di Maria, 
1a D' 





Hare atrda; e di lenenmie è d'onte 
Muggi il torrente e la gran valle e’ monte. 


13 Ma dalla casta melodia soave 





14 oi ia cia dd le om ll 
di gran cena al sacerdote è mensa; 

È dan lati luminosa appare 

Sublime lampa in lucid' oro accensa. 

Quivi altre spoglio, @ pur dorate e care, 

Prende Guglimo, e pria tacito pensa; 

Todi la voce in chiaro suon dispiega, 

So stesso accusa, e Dio ringrazia e prega. 

15 Umili intorno ascoltano i primieriy 

Le viste i più loatani almen v'han fisse. 

Ma, poi che celebrò gli alti misteri 

Del' puro sacrificio, ilene, ci disse; 

E in fronte alsodo ai popoli guervieri 

La man sacerdotal, di vedi. 

Allor sen ritormar Îe squadre pie 

Per le dianzi da lor cal vie. 

16 Giunti nel rallo, e l'ordine disciolto, 

SÌ rivolge Goffredo a sua magionez 

E l’accomj la stuol calcato e 

Insino al limitar del padiglione. 

Quivi gli altri accomiata, indietro volto; 

Ma ritiea seco i duci il pio Buglione 




















E gli raccoglio a mensa; o vuol ch'a froute, 


Di Tolosa gli sieda il vecchio conte. 





tI pi che de'chi i satani amore 
Fa in lor ripresso © l'importana sete . 
Disse ai daci il gran duce: al novo albore 
Tuiti all'assalto voi ti sarete . 

fia 








Comincia, all'arme: all’ srme il ciel rimbonb 
AI arme allarme, sabito ripiglia 
3°, grido anivenni di ceto slitte. 
Sorge il forte Goffredo; e già noa pigiù 
La gra corn sue, 0 le chini: 
le veste un gu pedoo cong 
19 ci ipliiino £ leggio Le 
inc l'agevol pondo, 
Ha e re gi Teri onde 








inerme? io già moa lodo 
Che vada con sì debile difese. 

Or da tai i in te bea to 
Cho sei di gioia sd omi ua micato. 


2a Deb che ricchi ta? priva 
Di salitor di mura? altr lo saglia, 





L'anima tua, mento di @ vita. 
Li e rd go 
23 Qui tsco; ed ei risponde: or ti sia 
Che quando in Chiaramonte il grande 
Questa spada mi cinse, e mo devote 
Fe'cevalier l’onnipotente mano, 
Tacitameote a Dio promisi in voto 
Non par l’opera qui di cpitao 

ancor, quando che fo 
Qu pietre Pat eo 
24 Dunque, poscia che fim contra i seme 
Tutto le genti mie mouse e disposte, 
E ch'appieno adempito avrò gli uffa 
Cho s0h dovuti dl pribcipe dell’ onte. 
Ben è ragion (nè tu, credo, 1 desti) 
Ch'allo mura anch io mi scco 
E la fode al cielo osser 
Egli mi custodisca e mi conservi. 

















CANTO XI 


Usl 





25 Così concluse; e i cavalier francesi 





Che nel più feci sito è men securo; 
16 Però ch'altronde la città non teme 
Dell' assalto nemico offesa alcuna . 

uivi non pur l'empio tiranno insieme 
Te o molin duo 
Ma chiama ancora alle faliche estreme 
Fanciulli e vecchi l'ultima ferma i 
E van questi portando ai più gagliardi 
Calce, solfo, bitume, © sati e dardi. 
27 E di macchine e d'armi haa pieno avante 
‘Tutto quel muro, a cui soggiace il piano: 
È quinei, in forma d'orrido gigante, 
cintola in su sorge il Soldano; 
Quindi ta' merli il minaccioso Arguate 
Foregga, < ducopero è di onaoo; 
E ia su li torro altissima angolare 
Sorra tuiti Clorinda eccelsa appare. 
28 A costei la faretra e’1 grave incarco 


Dellacuto quadra al tergo prode. 
Fregi rino l'arco, 

E già lo stral vba su la corda, e‘l tende; 
E, destvsa di ferire, al varco 

La bella arciera i suoi nemici attende. 
Tal giù credean la vergine di Delo 

Tra l'alte nubi saettar dal cielo. 

Scorre più sotto il re canuto a 
“fimmg inf, 
Ciò che prima ordinò, cauto rivede, 

E i difensor conforta e rassecura ; 

E qui gento naforza, e li provvede 

Di maggior copia d'armi, e'l tutto cura, 
Ma te te van l'allito madri al tempo 

A ripregar nume bugiardo ed empio: 
3o Deb! spezza tu del francese 
L'asta, Signor, con la man giusta e forte; 

nome ose, 


E lui, che tanto il to gn 
Abbatti e spargi sotto l'alte porte. 

Cod diccan ; né fur le voci intese 
Laggiù tra il pianto dell'eterna morte. 
Or, mentre la citù s'appresta © prega, 
Le'genti e l'arme il pio Buglion dispiega. 
31 Tragge egli fuor l'esercito padone 
Con malta provvidensa © coo bell'arte; 
E contra il muro, ch' asalir dispone 
Obliquamento in duo 

Le baliste per dritto in mezzo pone, 
E gli altri ordigui orribili di Marte; 
Onde in guisa di fulmini si lancia 

Ver le merlate cime or sasso, or lancia: 
3a E metto in guardia i cavalier de' fanti 
Da tergo, e manda intorno i corridori . 
Dia il segno poi della battaglia; e tanti 
1 sagittar) sono e i frombatori, 

E l'anmi delle macchine volanti, 
Che scemano fra i merli i difensori: 
Altri v'è morto, e ‘1 loco altri abbandona; 
Già men folta del muro è la corona. 























33 La gente franca, impetuosa c ratta, 
Allor quanto più puote afretta i passi; 
E parto scudo a scudo insieme adatta 
E di quegli un coperchio al capo fasi; 
E parte sotto macchine s'apputta, 

Che fan riparo al grandivar de' sassi; 
Ed arrivando al fosso, il cupo e'l vano 
Cercano cmpirne , cd ‘adeguarlo al piano. 


2 Non era il fosso di palustre limo, 
(Chi nol consente il loco) v d'acqua molle ; 
Onde l'empiano , aucur che Largo ed ino, 
Le pietre, i fasci, e gli arburi e le sullo. 
L'audacissimo Alcasto intanto il primo 
Scopre la testa, cl nas scalu estolle; 
E nol ritien dura gragnusla © pioggiu 
Di fervidi bitumi, e su vi poggia. 
to il foro Elverio asceso 
Mezzo l'aereo calle aver fornito, 
Segno a mille selte, € non offis 
D'alcuna si, che fermi il corso ardito; 
un tasso ritondo e di graa peso, 
Yeloce, come di bombanda uscito, 
Nell'elmo il coglie e'l risospinge a basso: 
El colpo vien dal lunciator cireuo . 
36 Non è mortal, una grave il colpo 0°) salto, 
Sì ch'ci stordisce, Pim immobi pondo 
Argante allora in ou feroce ed alto: 
è il primo; or chi verrà secondo? 
Che non uscite a manifesto sssalto, 
Appiuttati guerrier s'io non m'uscondo ? 
Non gioverauvi le caverne cstrape; 
Ma vi morrete come bolve iu lune. 


37 Così dice egli: 0, per suo dir, non cessa 
La gente occulta; © tru i ripari cavi, 

E sotto gli alti scudi unita © spewa 

Le sactie sostiene © i pesi gravi. 

Già gli arieti alla muraglia oppressa. 
Macchine grandi c suisurate travi 

Chan testa di mooton ferrata e dura: 
Temon le porte il coso, € l'alte mara. 
36_ Gran mule tanto è di ls rivolta 
Per cento mani al gran bisogao pront 
Che sovra La testaggine più ioia 
Ruina, e par che vi tabocchi u 
E degli scudi l'uofoa disciolta, 
Più d'un elmo vi frango e d'una fronte; 
E De rimao lu terra € rossa 
D'armi, di saogue, di cervella e d'ossa. 
39 L' assalitore allor sotto al copesto 
Delle macchine suo più nom ripara ; 

Ma da ciochi perigli al rischio aperto 
Fuori se D'esco, e sua virtù dichiara. 
Altri appoggia le scale, © va per l'erto; 
Altri percote i fondamenti a gara. 

Ne crolla il muro, © ruinuso i fianchi 
Giù fessi mostra all'impero de' Franchi. 
40 E len cadeva alle orrende, 
Che in lui l'espuguator montone; 
Ma ain da' merli il popolo il difende 
Con usata di guerra urte e cagione ; 
Ch'ovunque lo gran trave in lui si stende, 
Cala fasci di lana, c li frap 
Prende in se le percosse e fa puù lente 
La materia arrondevole e cedente . 
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ira. 
Il buon conte d' n ripa al fouo, 
Malin il fnnco: 
Quegli mori 1 

Questi dall’ un 

“n 

SI die in Ei 

Lo strale, e resta il ferro entro la came. 
All’incanto Ademer, ch'era da li 
Ue Nivoto, e 
La fatal c in fronte 


Î 


Eppugi miei 


47, Viene avventando la volabil mole 
Lanco e quadrella, © quanto può s'accosta; 


Tenta d' alla muraglia opposta 
Ma chi ki guarda, cd impedi co vuole, 
Le urta e l'una e l'altra costa; 





La respinge con l'uste, e le 

Or con le pietre i mali, ed oe le rote. 
4B Tanti di qua, tanti di là fur mossi 

E sassi e derdi, ch' oscuronne il cielo: 
S'urtar duo nombi in aria, e Ia torossi 
Talor respinto, onde partiva, il telo. 
Come di frondi s000 i rami scomi 











51 Così la torre sopra, e più 
L' impetuoso il batte aspro arfete; 
Onde comincia omai forato e rotto 










sa troppo ed impedita 
inespra agitando ivi l'robescia; 
Onde, sfornato. sifo l'asalto luca 








Ma picciol' ora io vi lontano : 
Vado e ritorno. E si partia, ciò detto; 
Ed sscendendo in un leggier cavalto, 


Ginger non può, che non sia visto, al ‘> 








GANTO XL 75 








E da sembiante colpo al tempo stesso" 


Colto è Raimondo ; onde giù cade anch' esso. 
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E scudi ed elmi dissipati 

E pale nonche, ed atei inci 
di 16 quasi un monte farti; 

È mescolati alle rie aliaro; 

tn vece del caduto, altro riparo. 
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70 E già l'antico Erotimo, che nacque 
la riva al Po, s’adopra in sua salute; 


Ripiegato il veste leggiero e piano, 
Or con l'erbe potenti invan procaccia 
Trame lo sirale, cr con la dotta mano: 
E con la destra il tenta, € col tenace 
Ferro il va riprendendo; e nulla face. 
72 L'arti sue pon soconda, ed al disegno 
Par che per nulla via fortuna arida; 
E nel piagato eroe giunge a tal segno 
L'aspro martir, che n'è quasi omicida . 
Or qui l'Aogel custode, al duolo indegno 
Mosso di luî cose dittamo in Ida: 
Erba crinita di purpureo fore, 
C'have in giovani foglie alto valore. 

















73 E len mestra natura alle montane 
Capre n'insegna la virtù celata, 
Qualor vengon + e lor rimane 
Nel fianco allissa la saetta slota, 
Questa, benchò da parti sisai lontane, 
La uo morsento l'Angelo ha recata: 
E, non veduto, entro le mediche onde 
Degli apprestati bagni il succo infonde; 
74 B del fonte di Lidia i sacri umori, 
E l'odorata panacea vi mesce 

Ne sparge il vecchio la ferita 
Voluetario per se lo stral se n'esce, 

E gi ristagna il 4 e già i dolori 
Faggono alle geme, 1 Sig cre. 
Grida Krotimo allor: l' arte maestra 

Te non risana, o la mortal mia destra . 
75 Maggior virtà ti selva: un Angd, credo, 
Medico per te fatto , è sceso in terra; 
Che di celeste mano i i vedo 
3 chè tardi? e riedi în guerra, 
Avido di lattaglia , il pio Goffredo 

Già nell'ostro le gambe avvolge e serra ; 
E l'asta crolla smisurata, e imbraccia 

HI giù deposto scudo, e l'elmo allaecia 
76 Uscì del chiuso vallo, e si converse 

Con mille dietro alla città i 
Sopra di polve il ciel gli si copere; 
Tremò solto la terra al moto scossa: 

È loatano sppressar le genti avverse 























D'alto il miraro ; 0 cone lor per 1° ossa 
Un tremor freddo , e strinse il sangue in gelo: 
Egli alsò tre fiate il grido ul cielo. 
| 77 Covosce il popol suo l'altera voce. 
El grido eccilator della battaglia ; 
riprendondo l'impeto veloce, 


novo ancora alla tenzon si scagli 





Dal buon Tancredi e da chi vien con esso 
78 Qui di giungo e minarciante, 
Chiuso nell'arme, il capitan di Francia ; 
E "a sa la prima giunta al fero Argante 
Lasa fer fliinando Masa E° 
Nessana mural macchina si vante 
D'avventar con più forza alcuna lancia 
‘Tuona per l’aria la nodosa trave: 
V'oppon lo scudo Argante, e nulla pave 
79 S'apre lo scudo al frassino pungente ; 
ie la dura corazza smo il sostiene ; 
Chè rompe tutte l'armi, © finalmente 
Il sangue saracino a viene. 
Ma si svelle il Circasso (‘1 duol on sente ) 
Dall'arme il ferro affisso e dalle vene, 
En Goffredo il ritorce, a te, dicendo 
Rimando il tronco, e l'armi tue ti rendo 














Sichem ud i cali semaine 


loco e pesta 





85 Tale inciampa la torre; e tal de quell 
Parte, che volse all’ desio 
Frange due rote debili; si ch'cila, 








86 Così Goffredo impone, il qual desia 
he si recon innnsi al owovo sole 
è quella via, 
Bi crepe que le 
Ma'l ruon dalla città chiaro s° udia 
Di febbrili instrumenti e di parole , 
E mille si vedetn fiaccole accese; 
Onde seppesi il tutto, o si comprese. 











CANTO XII 





CANTO DUODECIUMO 








ARGOMENTO 


Prima da un suo fedel Clorinda ascolta 
Del suo natal l'istoria, e poi sen viene 
Ignota al campo , @ yrand' impresa volta. 

uesta tragge ella a fine 3 indi #' avolene 
In Tancredi, da cui l’ alma l'è tolta; 
Ma ben ansi"! morir battesmo ottiene . 
Pestinta il prence. Argante giura 
Di dar a chi P'uccise aspra ventura. 





Stavano i Franchi alla custodia intenti; 
E là i Pagani le difese loro 

Gian rinforziado tremule e cadenti, 
E rini 


L'alma, d'onor famelica e digiuna; 

E sollecita l'opre, ove altri ceasa, 

Va seco Argante} © dice ella a se stesa: 
3 Ben oggi il re de’ Turchi e'l buono Argante 
Fer meraviglie innsitate e strane; 
Chò soli uscir fra tante schiere e tante, 
E vi spezser le mecchine cristiane. 
lo (questo è il sommo pregio onde mi vante) 
D'alto rinchiusa oprsi l'arme lontane, 
Sagittaria, nol nego, sisi felice. 
Dique sol tsto e dona, e nom più lice? 
4 Quanto me' fora in monte od in foresta 
Alle fere avventar dardi e quadrella, 
Ch'ore il maschio valor si manifesta, 
Mostrarmi qui tra cavalier dopsella? 

Chè no riprendo la femminea vesta, 
$°io ne son degna, © pon mi chiudo in cella? 
Cosi parla tra sè; pensa e risolve . 

Alf gran cose, ed al guerrier si volve: 
3 Buona pezza è, signor, che’n se raggir 
Un non to ehe d'insolto © d'endace o. 
La mia mente inquieta : 0 Dio l' inspira, 
O l'uom del suo voler suo Dio si 

Fuor del vallo nemico sccrsì mira 

1 lumi : io lè n'andrò con ferro e face, 

E la torre arderò: vogl'io che questo 
Efo segua ; il cel poi euri il resto. 

















6 





Le donne scomolate € vecchio lusso, 
nello. per Dio, signor; chè di pietate 





12 Sì perle il re cauto, e si ristringe 





+ degno quel sesso e quella etate. 





7 _Stupisco Argante, e ripercoso il petto 








Giù per le crepe guancie 
E, lodato sia tu, di: 
Tuoi volgi gli occhi 

11 Nè già dl tosto caderà, se tali 
Animi forti in sua difesa or sono. 

Ma io, ia onorata, eguali 
Der Ti mint i lode o dea 
Laudi la fama voi con immortali 

Voci di gloria, e "1 mondo empia del sono. 
Premio v'è l’opra stessa, © premio in parte | 
Vi fia del regno mio noa poca parte. 


Or questa, or quel teneramente al seno. 
ll Solda cd" È presente, © po inîigs 
La generosa invidia onde egli è pieno, 
Disse: nò questa spada invan si cinge 5 

a paro, 0 poco dietro almeno. 
spose Clorinda , andremo a questa 
Impresa tutti? e, se fu vien, chi resta? 
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13 Cod gli dies @ con rifito altero 
ca a ricusarlo Argante: 


Beo sempre lu, megoznimo guerriero , 
Ne ti mostrasti a le stesso sembiante ; 
Cui nulla faccia di periglio unquanco 
Sgomentò, mò mai fosti in guerra stanco. 

14 E s0 che, faori andando, opre faresti 
Degne di te; ma sconvenerol parmi 


si Pes 
bei 





Del gran rischio s'accorge, ovo ella gia: 
E se n'aftligge; e per lo crin che bianco 
In lei servendo ba fatto, e per la pia 
Memoria de'ro0 uffi ingando, pr 
Che dall'impresa cessi; ed ella il nega. 
20 Onde ei le dice alfin: poichò ritrosa 
Sì la tua mente nel suo mal s'indura, 
Che nè la stanca età, nò la 
Voglia, nè i preghi miei, nè il pianto cura, 
Ti spiegberò più oltre; e saprai com 
Di tua condizion che t'era oscura: 
Poi tuo desi ti guidi, 0 mio consiglio. 
Ei segue; ed ella inalta stenta il ciglio. 





























CANTO x 









Diedi 
Me n' anda 


3o_ Sora na anbore fold, o te sll'ate 
Lasciai; tanta paura il cor mi prese. 
Giunse l'ombi fera; 2 ropata 
Testa volgendo, in te lo sguardo intese: 
Mansnefece e raddolcio l'acerba 
Vista con sito placido e cortese . 

Lenta poi s'avvicina, e ti fa versi 
Con la lingua: e tu'ridi e l’accarenzi; 

31 Ed ischerzando seco, al fero muso 
La pargoletta man secura stendi: 

Ti porge ella le mamme, e, come è l'uso 
nutrice, s'adatta; e tu le preodi, 

Iatanto io miro, timido e coofuso, 

Come uom faria, novi prodigi orrendi . 

Poi che sazia ti vede omai la belva 

Del suo latte si parte, © si rinselva: 








ne si 
Nella patria ridurmi ebbi ‘voglena; 
E tra gli antichi amici in caro loco 
Viver, temprando il verno al proprio foco. 





hi 
E 
î 
È 


Capo lv in sula lle arena : 


ti prendo; e poi la notte, quando 
Totte in fto sensi eran le cost, 
Vidi in sogno un guerrier che, minacciando, 
A me sul volto il ferro igoudo pose. 
Impertoto disse: io ti comando 

sua primier t'impose, 
essi l'infate ella È diletta. 
la sua cara a me s'aspetta 








Ma perche mia fe vera, e l'ombre false 


Stimai, di tuo lattesmo a me nom calse, 
38 Nè de' preghi materni; code nudrita 
Pagana fosti, e'l vero a te celai. 
Crescesti ; e in arme valorosa, ardita, 
Vincesti il sesso e la natura aussi 
Fama e terra acquistati: © tua vita 
Sia stata poscia, tu medesmi d 
E sai non men che servo insieme e padre 
Io t'ho seguita fra guerriere squadre: 
Jer poi su l'alba alla mia mente, oppressa 
Ae din alla morte, 
Nel sonno s° offri l'immago stessa, 
Ma in più turbeta vista, e in suon più forte: 
Ecco, dicea, fellon, lora s° appressa 
Che dee cangar Clorinda e vita sorte: 
Mia sarà mal tuo grado, e tuo fia il duolo. 
Ciò dine, e poî n' andò per l'aria a volo. 
4o Or odi dunque tu, chel ciel minsccia 
A te, diletta mia, strani accidenti 
lo non 10: forse a lui vien che dispiaccia 
Ch'altri impugoi la fe de’ suoi 
Forse è la vera fede. Ab! 
Depor quest" arme c ques 
Qui tace, e piagne: ed ella pensa e teme; 
Che un altro simil sogno il cor le preme. 
At Raserenando 11 volto, alfa gli dice: 
Quella fe seguirò, che vera or parme ; 
Che ta co itto gl dell matrice. 
Sugger mi festi, e che vuoi dubbia or farme : 
Nè per temensa lascerò (mè lice 
A magnanimo cor) l'i e l'anno; 
Non se la morte, nel più fier sembiante 
Che sgomenti i mortali, avessi innante. 
a Poscia il consola; e il tempo gii 
Mr ap 
Parte, e con quel guerrier si ricongiunge, 
Che si vuol seco al gran periglio esporre. 
Con lor s'aduna Ismeno, e inutiga © punge 
Quella virtù che per se stessa corre; 
È lor porge di solfo e di bitumi 
Due palle, e’n cavo rame ascosi lomi . 
43 Escon notturni © piani, o per lo colle 
Uniti vanno a passo lungo © speso; 
Tanto che a quella parte, ove s'estolle 
La macchina nemica, omai son presso . 
Lor s'infamman gli spirti, el cor ne lolle, 
Nè può tutto capir dentro a se steso: 
Gl'invita al foco, sl sangue un fero adegno. 
Grida la guardia, e lor dimanda il segno. 
HM Essi van cheti innanzi; onde la guarda, 
All'arme all'arme, in alto suon raddoppia: 
Ma più noo si nasconde, e non è tarda 
Al corso allor la generosa coppia. 
in quel modo che falmine 0 bombarda, 
Col lampeggiar tuona in wn punto e srop 























Movere ed arrivar, ferie lo stuolo, 
Aprirlo e penetrar, fa un punto solo 
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45 E for è pur che fra mill'anno e mille 
Percosse il lor disegno alfa rfesca. 
Scopriro i chiusi lumi, e le Gville 
S'appreser tosto all’accensibil esca, 

legni poi l'avvolse, e compartlle . 

n) dir come serpa, © come cresca 

Gi da più lati il foro, e come folto 

Turbi il fumo alle stello il puro volto? 

46 Vedi globi di femme oscure e miste 
Fra le ruote del fumo, in ciel girarsi. 

II vento soffia, e vigor fa ch' acquisto 

L'incendio, e in un raccolga i fochi sparsi. 

Fere il gran lume con terror le viste 

De' Franchi, e tutti son presti ad armarsi. 

La mole immensa, e sì temuta in guerra, 
| Cade; e breve ora opre sì lunghe atterra. 





ci 












B, Aperta è laurea porta, © quivi tratto 
STE arma pool ic ciro, 
Per raccorre i guerrier da sì gran fatto, 
Quando al tornar fortuna abbiao seconda, 

Siltano i duo sul limitare; e ratto 
Di retro ad ess il franco stuol v'inonda: 
Ma l'urta e scaccia Solimano; © chiusa 
È poi la porta, e sol Clorinda esclusa. 
49 Sola esclusa ne fu, perchè in quell'ora 
Bate ati ser de portey cla si sot; 
È cone ardente e inerudelita fuvra 
A punir Arimon, che la percosse . 
Puvillo: "1 fero Argante avviato ancora 
Non s'era ch'ella si trascorsa fosse; 
Chè la pugna e la calca e l'aer denso 
Ai cor toglica la cura, agli occhi il senso. 
50 Ma poi che intepidi la mente irata 
Nel sangue del nemico, e in se rivenne, 
Vide chiuse le porte, e intorulata 
8è da’ nemici; e morta allor si tenne. 
Pur, veggendo ch'alcuno in 
Nov'arte di salvarsi le sovvenne; 
Di lor gente s'infiage, e fra gl'iguoti 
Cheta darvolgos è vin è i 
51 Poi, come lupo tacito s'imbosca 
occulto misfatto, e zi desvia; 
Dalla confusion, dall'aura fosca 
Favorita e nascosa ella sen gia 
Solo Tancredi avvien che Ici conosca: 

















li quivi è sorgiunto alquanto pria; 

VI gione ao da esa Ariane vece 
Vide e segnolla, e dietro a lei si mise. 
52 Vuol pell'armi provarla: un uom la stima 
Deguo, a cui sua virtù si 

Va girando colei l’alpestre cima 

Verso altra 





Ch'ella si volge, c grida: 0 tu, che porte, 
Che corri si? rispoude: guerra € morte. 





53 Guerra e morte avrai, disse; iv non riluti 
Darlati, sc la cerchi: € ferma attende. 
Non vuol Tancredi , che pedon veduto 
Ha 1 suo nemico, war cavallo ; e scende 
E impugna l'uno e l’altro il ferro acuto, 
Ed aguzza l'orgoglio, c lire accende; 
E vansi a ritrovar, non altrimenti 
Che duo tori gelosi e d'ira ardenti. 








Piacciati ch'io nel tragga, e'n bel sereno 
Alle future età lo spieghi e mande. 

Viva la fama loro, © ta lor gloria 
Splenda del fosco tuo l'alta memoria . 

56 Non schivar, non perar, non ritirarsi 
Voglion costor, nè qui destrezza ha parte 
Nou danno i colpi or finti, or pieni, or sc 
Toglie l'ombra e'l furor l'uso dell'arte. 
Odi le spade orribilmente urtarsi I 
A mezzo il ferro; il pi d'orma non pete ' 
Sempre è il piè fermo, e la man scenpre ia us è 
No tende taglio invau, DÈ punta vt. 

56 L'onta irrita lo adegno alla vendetta 
E la vendetta poi l'onla rinnova: 
Onde sempre al ferir, sempre alla fretta 
Stimol novo s’aggiunge e cagion nona 
D'or ia or più si mesce, e più ristreta 

fa la pugna; e ‘oprar non gina 

Dansi cu'pomi; c, infelloniti e crodi, 
Cossan cou gli clmi insieme e com gli u> 
Tre volte il cavalier la doona stri 

ui le robuste braccia; ed “itrettanto 
Da que' nodi tenaci ella si scinge, 

Nodi di fier nemico, e poa d'amante. 
Tornano al ferro; e l'uno e l'altro il tin 
Con molte piaghe: e stanco ed anelante. 
E questi e quegli aln pur s ritira, 

E dopo lungo Etica rele. 

58 L'un l'altro guarda, e del suo corpo cuneo 
Sul pomo della fa l poso. 
6 Bellatime data deo Dorno 
AI primo abor ch' è in otte aio. 
Vede Tancredi in maggior copia 1 moge 
Del suo nemico, e se non tanto uffino 
Ne gode e superbisce. Oh mostra folle 
Mente, ch'ogn'aura di fortuna estalle? 
Misero, di che ? ch timesti 

Spia one E nie ra 


Chiudesti e nell'obblio fatto si grande, 














Cod 


Sanguinosi rie 

Roppe i sileno aldo Tancredi, © duce. 
Perch dl suo Dome e lui l'Altro scopri 
6o Nostra sventura è ben che qui 2° impirt 
"Tanto valor, dove silenzio ll'copra. 

Ma, poichè sorte rea vien che ci neghi 
E lode © testimon degno dell'opra, 
Pregoti (se fra l'arme ban loco i prezb 
Che'l tuo nome e'l tuo stato a ee ta se 
Acciò ch'io sappis, o vinto 0 vincitore, 
Chi la mia morte 0 la vittoria umore 
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Non esce, sdegno tieula al petto unita. 
63 Qual l'alto Egeo, perchò Aquilone o Noto 
Cessi, che tulto prima il volse e scosse, 
Non s'accheta però, ma” suono e’l moto 
Ritien dell'onde anco agitate e grosse: 
Taly sebbeo mana ia lor col scogue voto 
Quel vigor che le braccia ai colpi mosse, 
Serbano ancor l'impeto primo; e vanno, 
Da quel sospinti, a giunger danno 

64 Ma ecco omai l'ora futalo è giunta, 
Che'l viver di Clorinda al suo fin deve. 
Spioge egli il ferro nel bel sen di panta, 
Che vi s'immerge, e'l sangue avido beve; 
E la vesta, che, d'or vago trapunta, 
Le mommelle stringea tenera e leve 
L'empie d'un caldu fumo Ella già sente 
Morirsi; e'l più le manca egro © languente. 

65 Quel segue la vittoria, e la trafila 
Vergine minacciando incalza e . 
Ella, mentre cadea, la voce afllitta 
Movendo, disse le parole estreme: 

Parole ch'a ki novo ua pito dll, 

Spiù li fe, di carità, di speme: 
Vir ch or Dio le infos se rabella 
In vita fu, la vuole in morte ancella. 

66 Amico, bai vinto; io ti perdon...; perdona 
Tu ancora, al corpo no, che nulla pare, 
All'alma si: deh! per i prega; e dona 
Battesmo a me, ch'ogni mia colpa lare. 
Ia questo voci languide risuona 
Un non so che di flebile e soave, 

Ch'al cor gli serpe, cd 
E gli cell a igrioar 

67 Poco quindi lootan nel sen del monte 
Scaturia mormoraudo na picciol rio. 
Egli v'accorso, © l'elmo empiè nel fonte, 
E tornò mesto al grande ufficio e pio. 
Tremar senti la man mentre la fronte 
Non conosciuta ancor sciolse e scoprio. 
La vide, e ha conobbe; e restò senza 
E voce e moto. Abi vista! ahi conoscenza! 

68 Non morì già; chè sue vistuti accolse 
Tutto in quel punto, e in guardia al cor le mise: 
E, premeodo il suo affanno a dar si volse 
Vita con l'acqua a chi col ferro uccise. 
Mentre egli il suon de'sacri detti sciolse, 
Colei di gioia trasmutossi, e rise; 

in atto di morir lieto © vivaco 
Dir parea: a'apre il cielo; io vado in pace. 























® danno. 





La vita, cmpio di mori i mesi el volto. 
Già simile all’ estinto il vivo langue, 


Al colore, al silenzio, agli atti, al sangue. 





73 Affitto ancor nel piano e lento moto 
Fon si ico il talee ferito; 
Pur fevolmente geme: e quinci è noto 
Che'l suo coro vital noo è folto. 
Ma l'altro corpo, tacito ed immoto, 
Dimostra ben che n'è lo spirto uscito. 





Ahi man timida e lenta, or chè non osi 
Ta, che sai tutte del (erir le vie, 
Tu, ministra di more empia ed infame, 
Di questa vita rea troncar lo stame ? 





Misero mostro, a cui sol pea è degna 
Dell' immuensa empietà La vita indegna . 





A 
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Temerò me medesmo} e, da me stesso | 
Sempre fuggendo, avrò mo sempre appresso. 
Cain 0h lasso met dove restaro 





È da i riposi sollevò 
ii dle rare e tarda mole 


81 Ma come giunse, e vide in quel bel seno, 
Qpera di us man, lempia fit 

» quasi un ciel noltumo, anco sereno 
Send ipleodoe, la fac Scoloritay 
Tremò così, che ne cadca, se meo 
Era vicina la fedele aita. 
Poi die: 0 viso, che puoi far la morte 
Dolce, ma reddolcir mon puoi mia sorte! 








E wi, 
Del mio ferino e scellerato 


membra , or non son questi 


Vestigi miserabili © funesti? 
Ob di par con la man luci ‘spietate! 
Essa le piagho fe’, voi le mirate. 

83 Asciutte le mirate ? or corra, dove 
Nega d'andare il pianto, il sangue mio. 
QUI tronca le prole ©; mne il movo 


morir desio, 
Sio ie Pinatezie iove 
Dalle sue pi. Gsaceriate un mos. 


E #' vccidea ma quella doglia acerba, 
Col tarlo di se stesso, in vita il serba 
84 Posto sul letto, e l' anima fogaco 
Fu richiamata agli odtosi uffici; 
verula fama 





L'as angosce 
Vi ago ll più Coliedo 





Turba v' accorre de' più degni emici: 
Ma Dè grave emmonir , mò parlar dolce 
L'ostinato dell'alma affanno molce. 








Di cecità fi che veder non pooi? 
tua del cielo è un messo: 
non odi i detti smoi ? 





+ shi sconoscente! 1 domo 





Ti 
Sep dell ov int 





Piange le notti, e n'empie i boschi e l'on 
nto eo poro di iciiie 





Pedel mio caro; e in me tuo duolo sequt 


92 Tale fron, tia mec: to me dei vin 





Quivi io berta, amando , pete gu 


Spero che per te loco sco s° i 
Ove dì gran Sole © sell'etcmo die 


Vagbeggierai le soe bellezze © ie. 











Faccian l'anime amiche in ciel soggiorno; 
Sia l'un cenere e l’altro in un sepolto: 
Ciò che’l viver non chbe, abbia la morte. 
0h (se sperar ciò lice ) altera sorto! 








Vi 

Giunto alla toeaba, ore al suo spisto vivo 
Lain 1 dl prete 
Pallido, “Pato è qui di 
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I 
CGANTO DECIUMOTERZO | 
| 


da; 
Ma pietà DI a aa mor 
Il campo, cui soverchia arsura offende, 
Copiosa pioggia vigoroso rende. 








Ma lunge pisa, e la dimostra a dito Voci ancor più poni e è 0 
ui s’adunan le streghe, ed il 10 Per lungo dissar gl me i 
i a ite doo "° pedi i 
Vien sovra i pembis e chi d'un fero drago, | E so conlingu mio Gel) | 


E chi forma d'un irco informe tiene : 


1 profani conviti e l'empio porse. 
5 Così credensi; cd abitante alcuno 
Dal fero bosco mei remo nom svele. 





6 E scinto, e nodo un più, nel cerchio accolto, 
Mormorò potentissime parole . 
Girò tre volle all'ortente il volto, 














CANTO XI 985 








13 Soggiunse appresso or cos aggiungo a queste 
‘a me non . 


14 Onde qui caldo avrem, qual l’hanno appena 
Gli adusti Nasamoni 0 i Garamanti, 

Pur a noi fia meu grave in città pi 

D'acque, e d' ombre sì fresche e d'agi tanti: 
i Franchi in terra asciutta © non amena 

Già non saranlo a tollerar bastanti; 

E, pria domi dal cielo, agevolmente 

Fian poi sconfiti dall'egizia gente. 

15 Tu vincerai sedendo; e la fortuna 
Non credo io che tentar più ti convegna. 
Ma se "| Circasso altier, che posa alcuna 
Non vuole, e, bench onesta , anco la sdegne, 
T'affretta, come suole, e L'importuna; 
Trova modo pur tu, ch'a freno il tegnar 
Chè molto non andrà che'l cielo amico 
A te poco darà, guerra al nemico. 

16 Or questo udendo il re, Jen s°assecura; 
Sì che non teme le nemiche posse. 

Giù riparate in parte avea le mura 
Che de' montoni l’impeto percosse : 
Con tutto ciò non rallentò la cura 
Di ristorarle , ove sian rotle 0 smone. 

e cittadine e serve, 

lopra continua ferre. 

17 Ma in questo messo il pio Buglioa non vuole 
Che La forte cittade invan si batta, 

Se non è prinza la maggior sua mole, 
Eà alcuna ultra macchina, rifatta ; 

E i fabbri al bosco invia, che porger suole 
Ad uso tal pronta materia ed alta. 

Vanno costor su l'alba alla foresta; 

Ma timor novo al suo apparir gli arresta. 

18 Qual semplice bambin mirar pon osa 
Dove insolite larve abbia presenti 3 
O come pave nella notte ombrosa, 
Immaginando pur mostri e portenti: 

Cosi temean, senta per qual cos 
Siasi quella però che gli sgomenti; 
Se nol che  timor lory ai sensi foge 
Maggior prodigi di chimera o sfinge 

19 Torna la turba; e timida © smarrita 
Varia e confonde sì le cose e i detti, 
Ch'ella nel riferir n'è poi schernita, 

Nè son creduli i mostruom effet 
Allor vi manda il capitano ardita 

E forte squadra di guerrieri eletti, 

Perché sia scorta all'altra, e in eseguire 

1 magisteri suoi le porga ardire. 

20 Questi, aj indo ove lor seggio ban posto 
Gli cmpi demonj in quel selvaggio orrore, 
Non rimirar le pere ombre sì tosto, 

Che lor si scosse e tornò ghiaccio il core. 
Pur oltre ancor sen gian, tenendo ascosto 
Solto audaci sembianti il vil timore; 

E tanto s'avanzar, che 

Frano omai dall’ incantato loco . 



























21 Esce allor della selva un suon repente, 
Che par rimbombo di terron che treme; 
E° mormora degli muti in hu si sente, 
E'1 pianto d'onda che fra li . 
E) puote dd e fo eng e 
Come urla il lupo, e come l'orso freme, 
V'odi; e v' odi le trombe, e v'odi il tuono: 
Tanti e si futi suoni esprime un suono, 
22 In tutti allor s‘impallidir le gote, 
E la temenza a mille segni apparse: 
Nè disciplina tanto o ragion puote, 
Ch'osin di gire innanzi, o di fermane; 
Che all'occulta virtù, che gli percole, 
Son le difese loro apguste e scarse. 
Fuggon alfine; e un d'essi, in cotal guisa 
Seusando il fatto, il pio Buglion n’avvisa: 
23 Signor, non è di noi chi più si vante 
Troncar la selsa ; ch' lla è a) guardata, 
Ch'io eredo (el giurerei ) che in quelle piante 
Abbia la reggia sua Pluton traslata . 
Ben ha tre volte © più d'aspro dismante 
Ricinto il cor chi intrepido Îa guata ; 
Nè senso v'ha colui ch' udir s' arrischia 
Come , tonando, insieme rugge e fischia. 
Così costui parlava . Alcasto v'era, 
Pi aio. presente a sorte: 
Uom di temerità stupida e fera, 
Spressator de' mortali e della morte; 
Che uom avria temuto orribil fera, 
Nè mostro formidabile ad uom forte, 
Nè tremoto, nè folgore, nè vento, 
Ne s'altro ba il mondo più di violento. 
25 Crollava il capo, e sorridea, dicendo: 
Dove costui non osa, io gir confido; 
lo sol quel bosco di troncare intendo, 
Che di torbidi fatto nido. 
Già nol mi vieterà fantasma orrendo, 
Nè di selva o d'augei fremito o grido; 
O pur tra quei si spaventosi chiostri 
D'ir nell'inferno il varco a me si mostri. 
26 Cotal si vanta al capitano; e, tolta 
Da lui licenza, il cavalier via 5 
E rimira la selva, e poscia ascolta 
Quel che da lei novo rimbombo uscia 
Nè però il piede audace indietro volta, 
Ma securo © sprezzanie è come pria: 
E già calcato avrebbe il suol difeso; 
Ma gli s'oppone (o pargli) un foco acero. 
27 Cresce il gran foco, e ‘n forma d'alte mura 
Stende le fiamme e fumanti; 
E ne cinge quel bosco, e l'assecura 
Ch'altri gli arbori suoi non tronchi o schianti. 
Le maggiori sue fiamme banno figura 
Di castelli superbi © torreggianti 
E di tormenti bellici ha mi 
Le rocche sue questa novella Dite 




























i altri il riguarda, 
E dibattendo T'arme pier minaccia. 

Fi i alfine; e ben la fuga è tarda, 
Qual di feon che si ia: 

Ma pure è fuga; e pur gli scote il petto 
Timor, sin a quel punto ignoto affetto. 
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29 Non s'avvide eso allor d'aver temuto, 
Ma, fatto poi lontan, ben se n'accone: 
E stupor n'ebbe e sdegno; © dente acuto 
D'amaro pentimento il cor gli morse: 

E di trista persogna acceso è mulo, 
Attonito in disparto i passi tone ; 
Aq jo dre i psi be; 


Nella luce degli uomini non osa. 








, e . 
| ma lento; € tico lo lblra chiuse, 
ragiona in guisa d'uom che sogna. 
Diso è figa il faptan comebiute e 
to lui da quella insolita vergogna. 

Poi dise: or ciò che fia? forse prestigj 








, cui nobil voglia scenda 
Di cercar que’salvatichi soggiorni 

Vadane pure, e la ventura imprenda, 

E nubzio almen più certo a noi ritorni, 
Cod dise egli: © la gran selva orrenda 
Tentata fu De' tre ti giorni 

Dai più famosi; e per sens non fue, 
Che non fuggisse alle minacce sue. 


3a En Taneredì intanto sorto 
‘seppe le s0a diletta amica: 
E benchè in volto sia languido e smorto, 
E mal atto a portar elmo o lorica; 
Nulladimen , poiche'l lisogno ha scorto, 
Ei non ricusa il rischio o la fatica: 
Chè"1 cor vivace il suo vigor 





35 Pur lost che di, r'indamo rido? 
Qual'altra selva ha di troncer speranza ? 
Nè intentato lasciar vorrà Goffredo 
Mai questo varco, Or s°oltre alcun s° avanza, 
Forse l'incendio che qui sorto i’ vedo, 

Fia d' effetto minor che di sembianza 
Ma seguane che puote. E in questo dire 
Dentro saltorvi. Ob ardire! 


36 è sotto l’armi gîà sentir gli parve 
cala fever, ele di 08 ino: 
Mia pur, se foce vere fame 0 larve, 
Mi 


giudicar sì tosto il senso; 
repente , appena tocco, sparre 

ulaero , © giunse un muvol denso, 
portò nolte e verno; e’l verno ancora 
E"l ombra dileguossi in picciol'om. 














Stupido sì , ma intrepido rimane 
Po e PO deo 
Mette securo il più nelle profane 
Soglie, e spia della selva ogni secreto . 
Nè più spparenze inusitate e strane, 
Nè trova Meta fra via contro © divieto, 
Se non quanto per se ritarda il bosco 
La vista @ i passi inviluppato e fosco. 
38 Alfine un largo spasio in forma scorge 
D'anfiteatro; e non è pianta in esso, 
Salvo che pel suo messo altero sorge, 
Quasi eccelsa piramide, un cipresso. 
Colù si drissa: © nel mira s' accorge 
Ch'era di vari segni il tronco inpresso, 
Simili a quei che in vece usò di scritto 
L'antico già mistertoso Egitto. 





Perdona all'alme omai di luce prive 
Non dee guerra co'morti aver chi vive. 
jo Così motto. Egli era intento 
ua e seni 

Fremere intanto udia continmo il vento 
Tra le frondi del bosco e tra i virgulti, 
È trame an suco che file coocento 
Par d'umani sospiri e di singultiz 

E ne n e Ci e I cn 
Di pietà, di spavento e di dolore. 








41 Pur tragge alfin la spada, e con gran fora ' 


Percote l'alta pianta. Oh meraviglia | 
Manda fuor sangue la recisa scorsa 
E fa la terra intorno a se vermiglia 
Tutto si raccapriccia } € par rinforza 

Ul colpo, e) fin vederne ei si consiglia . 
Allor, quasi di tomba , uscir ne sente 
Un indistinto gemito doleate; 











Il mio duro destino, anco mi guasti ? 
la morte gli avversari tuoî, 
Cradel , ne'lor sepolcri offcader vuoi? 
43 Clorinda fui: nè sol qui spirto uenano 
Albergo in questa pianta rossa e dura; 
Ma cascun altro ancor, Frunco o Pagano. 
Che lussi i membri a più dell'alte mora, 
Astretto è qui da novo incanto e strao, 
Non s0 s'io dica in corpo o in sepolte 
Son di senso animati i rami e i tronchi, 
E micidial sei tu, se legno tronchi. 
Qual l’infermo talor, che'n sngno scorge 
Sri e di fiamme alta chimera, 
ben sospetta, 0 le 000 5° scorge 
Che'1 sim + nd forma vert 
Pur desia di fuggir; tanto gli porge 
Spavento la sembianta orrida e fera: 
Tal il timido amante eppien non crede 
Ai falsi inganni; © pur ne teme © cede. 
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16 Così quel contra morte audace core 
Nulla tarbò d'alto spavento; 
Ma lui, che solo è fievole in amore 
Falsa immago deluse e van lameoto. 

Il suo caduto ferro intanto fuore 
Portò del bosco impetuuso vento, 

Sì che vinio partissi; e io su la strada 
Ritruvò poscia, © ripigliò la spada. 

47 Pur non tomò, nè ritentando andio 
Spiar di movo le cagioni ascuse. 

E poi che, giunto al sommo duce, unio 
Gli apirti alquanto, e l'animo compose, 
Incominciò : signor, nunzio son io 

Di non eredate © non credibil coso. 
Cio che dicean dello spettacol fero 

E del suon paventoso, è tutto vero. 

48 Meraviglioso foco indi m'apparse, 
Senza materia in un istante appreso ; 
Che sorse, e, dilatando, un muro farse 
Parve, e d'armati mostri esser difeso. 
Pur vi i; chè nè l'incendio m'arse, 
Nè dal ferro mi fu l'andar conteso . 
Vernò ia quel punto ed annottò; fe'il gior 
È la serenità poscia riturno. 

4g Di più dirò 3 ch''agli alberi da vita 
‘Spirito uman che sente e che ragiona. 
Per prova sollo; io n°ho la voce udita, 
Che nel cor flebilmente anco mi suona 
Stilla sangue de'tronchi ogni ferita, 
Quasi di molle carne abbizo persona. 
No, no, più non potrei (vinto mi chiamo) 
Nè corteccia scorsa, nò sveller ramo. 

















Cancro 
arvara 





Ai inusitata il sole, 
Ch'a' suoi disegni , a'suoi guerrier nemica, 


Insopportalul rende ogni futica. 


I 





53 Spenta è del cielo ogni benigna lampa : 
È iano in lui erudeli sello, 
Onde piove virtù ch'informa e stampa 
L'aria d'impresfon maligne e felle 
Cresco l'andor nocivo, e sempre 
Più mortalmente in parti e in 
A giorno reo notte più rea sugsede, 

E di peggior di lei dopo lei vede. 

54 Non esce il sol giammai, che asperso e cinto 
Di sanguigni vepori entro e d'intorno, 

Noa mostri nella fronte assai distinto 
Misto presagio d'infelice giorno; 

Non parte mai, che, 'n rosse macchie tinto, 
Non minacci egual noia al suo ritorno, 

E noo inapri i già soferti danni 
Con certa tema di futuri affanni, 

55 Mentre egli i raggi poi d'alto diffonde, 
Quanto d'intomo occhio mortal si gira, 
Seccarsi i fiori, e impallidir lo froude 
Assetato lunguir l'erbe rimira, 

E fendeni la tera, 0 scemar onde; 

i cosa del ciel soggetta all'ira, 

Fa prernnini 
lo sembianza di fiamme altrui mostrarse. 

56 Sembra il ciel nell'aspetto atra fomace 3 
Nè cosa appar, che gli occhi almen ristaure. 
Nelle spelonche sue Zefiro tace, 

Ea tutto è fermo il vaneggiar dell'aure, 
Solo vi soffia (e par vampa di face) 
Vento che move dall'arene maure, 

















altri fregi ardenti il velo intese. 
pur, misera terra, alla tua seto 
800 dall'avara luna almea concesse 
rugiadose stille; e l'erbe e i fori 
Bramano indaruo i lor vitali umori. 
58 Dalle notti inquiete il dolce sonno 
Bandito fugge; e i languidi mortali, 
ingando, ritrarlo a se non ponno. 
Ma pur la sete è il pessimo de' mali; 
Però che di Giudea donmo, 
Con veneni e con succhi aspri e 
Più dell’inferna Stige e d' Acheronto, 
Torbido fece e livido ogui fonte. 
59 E'l picciol Siloè, che @ mondo 
otti ache Seti tesoro, 
Or di tepide linfe a pena il fondo 
Arido copre, e dì scio ristoro profondo 
Nè il Po, di iù profo 
Da ri i ee 
Nè'1 Gange, 0°l Nilo, allor che non s’appaga 
Do' sette "I verde Egitto allaga. 
60 S'alcun giammai tra froodeggianti rive 
Puro vide stagnar liquido argento, 
O giù precipilose ir neque vive 
Per alpe, o'n piaggia erbosa a passo lcuto; 
Quelle al vago desio forma © derive, 
È ministra materia al suo tormento; 
Chò l'immagine lor gelida e molle 
L'asciuga e scala, € nel pensier ribolle. 
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61 Vedi le membra de' guerrier robuste, 
Cui nè cammin per aspra terra preso, 
Nè ferrea salma , onde gir sempre onuste, 
Nè domò ferro sila lor morte inteso; 
(Ch'or risolute, e dal calore adusto, 
Giacciono a se medesme inutil peso : 
E vive nelle vene occalto foco, 
Cho pascendo le strugge a poco a poco. 





63 Languisce il fido cane, ed ogni cura 
‘DA diro albergo e del signor obblia; 
Giace disteso, ed al 





Ma s altrui diede il respirar natura, 
Perchè il caldo del cor temprato sia, 

Or nulla o poco refrigerio n° have ; 

Sì quello, onde si spira, è denso e grave. 

64 Così languia la terra; e*n tale stato 
'Egrì giaccansi i miseri mortali: 

E'1 buon popol fedel, già disperato 

Di itoria, teme gli climi mali. 

E risonar s'udi: mr lato 

Uivenal lamento in voci tali: 

Che più spera Goffredo? o che più hada? 
Sin che tutto il suo campo a morte vada? 

65 Deh! con quai forse superar si crede 
Gli alti ripari de' nemici nostri ? 

Onde macchine attende? ei sol non vede 
L'ira del cielo a tanti segni mostri? 
Della sua mente avversa a noi fan fede 

e mille mostri: 

Ed arde il sol, che minor uopo 
Di refrigerio ha l'Indo'e l'Etropo. 

66 Dunque stima costui che molla importe 
‘Che n' andiam noi, torba negletta , indegna, 
Vili ed inutili alme, a rie era 
Par ch' ei lo scettro imperfal maotegna ? 
Cotanto dunque fortunata sorte 
Rassembra quella di colui che regna, 

Che ritener si cerca avidamente 
A danno ancor della soggetta gente ? 

67 Or mira d'uom, c'ha il titolo di pio, 
‘Provvidenza pietosa, animo umano 
La salute de'suoi porre in obblio, 

Per conservarsi onor dannoso e vano; 

E veggendo a noi secchi i fonti e'l rio, 
Per se l'acque condur fin dal Giordano; 
E fra pochi sedendo a mensa lieta, 
Mescolar l'onde fresche al vin di Creta. 

68 Cod i Franchi dicean. Ma'l duce greco, 
Che”1 lor vessillo è di seguir giù stanco: 
Perchè morir qui? disse; e perchè meco 
Far che la schiera mia ne vegna manco? 
86 nella sua follia Goffredo è cieco, 

Siasi in suo danno, e del suo popol franco: 
A noi che noce? ©, senza tor liceoza, 

















Poiche la fede, 





Che gli apra omai 
Giunge le palme, 


Romper le pietre, 


Gli stessi esempi: 


Che derivar da gi 


Fedeli sue rivolse 





74 Così dicendo, il 
Cieli tremaro, 











Mosse l'esempio assai, come al di diem 
Spa ot; dii dm role 
praga 
Sii alri deci, cor so on © pi, 


color giuro, 





Ha disciolto coli che tatto mire, 
Già trattano di fuga; e gi qualcuno 
Parte furtivamente all'aet bruno. 

70 Ben se l'ode Golfiedo, e ben sl de, 
E i più aspri rimodj avra beo poni; 
Ma gli schira ed ablorre: e co li fle 
Cho (aria stare i fumi e gir i men, 
Devotamente al re del mondo diede 


della soa grasa i feti 
e Gi mne 


Gli occhi rivolge e le parde al odo: 
g1 Padre e signor, s°al popol tr pimati 
GR le deli magi 
S'a m mano già virtù 
Sit eg 


e tro al dott; 


Ua viro fiume; ot razor in et 


e ne negre è meo 


Adempi di tua grazia i lor diet. 
E giovi lor e Tiguan dei 
72 Tarde nom furoo gh quete [epher: 


Come uti avgelli , innanzi » Dio 
Le nccile d Mime, ce sb 


quando pio; 


E disì uvi lor rischi e faliche . 
Gi'increlbie, e die co pale mie 
que dare e prior 


regio 
topo mm: cd 


EI ri 





Notturna fece e tacita parteora. tuffa, e spegne - 


CANTO x. 





ARGOMENTO 
Intende in s il capitan francese 
Come Dio vuol ché si richiami all'oste 
Ml buon Rinaldo ; ond' egli poi cortese 
De' principi risponde alle proposte: 
Ma Piero, che il tutto intese, 
4 messi invia là dov’ han cortese oste 
Un Mago, il qual lor pria d Armida scopre 
GH occulti inganni, indi gli ajuta all opre. x 








Ulciva omai del molle è fveco grembo 5 
Della gran madre sca la notte oscura, 





6 





ice forma © 

Semglo fem 
Questo è tempio di Dio: qui son le sedi 
De' suoi guerrieri; e tu avrai loco in queste 


Quando ciò fia? rispose 
Seni sani are DÀ ipo 








Pareagli esser trilato iu un sereno 7 
Candido, e d'auree fiamme adomo e pieno: | fa cui regnare îl tuo fratel poi deggia 
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12 Onde rispose: poichè 


chè a Dio non 
Lo ce letreno anco Gioie. 


Dal mio carcer 


15 Lecque; e°1 Boglica 
tormame 


Fora a me cho 


Voi, che vedete ogni 


Vani ch'io preghi, 0 comandi? e come questo 





fepose: o 
rpoaci chi quanto grato 


Atto sà legittmo cd onesto? 


16 Allor "pe iò l'altro: il eterno, 
Che te di tante somme me com 


Vuol che da quegli, 


ode ti dd È governo, 


Tu sia onorato e riverito ancose 


Però non ehieder tu; (nb sensa scherno 
Forse del sommo i chieder fora ) 
Ma, richiesto, 5 ed al perdono 
Scendi, degli pregli al primo suono 
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CABTO XIV. 


Ì 
L 








Siabidim 


avriea che’ verno i fmi 
Correr sul Ren le villenelle a stuolo 





,, ® in aurea solle. 


"Tver miri, 0 sogno od ombra; 


Così alto stupore il cor m'ingombra. 
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1 Risponde: siete voi nel grembo immenso Non mancer qui cento ministri © cento, | 
an, i toa da So Aroma qui cento mia foro; 
Nè gil denso Nè poi in mensa n 
De fà pera pece ne de Ri ge i ment mia dito 


Vi scrg, al mio palio, qual nemo Ma sezio il nautral talento 















= 

Fone ' 
Può far l'alto Patt Soto inaegne men noto e toa £amese. 
Ma quando rese l'armi la maga, c in ese tosto 
M'aspene i Un tronco busto avrolse, e poi l' espose : 
aaò più L'espase in riva a un fiume, ove dovea 
Ch'ei per se stesso è . Stool de' Franchi arrivare; e'1 prevedea . 
46, Conobbi allor, ' 
È nostra mente 
E di mo 
Che giù 
Ma 
Le role 
Ben sono i 
Ch'or da li 
47, E in lui m'acqueto: egli comanda e insegna 


Mastro insieme è signor sommo è sovrano; 
già per nostro mezzo oprar disdegna 

Cost degne talor della sui mano. 

Or sarà cura mia, ch'al campo regna 

L 





48 Così con lor parlando al loco viene, 56 Chò fu, com'ella disegnò, 


eredato 
Grigi ba i nuo seggiomo #1 mo ipo. | Per ope dl Baglio Rinaldo Bociso: 














di CANTO XIV. 79 


Formando, tosto a lui si ricoogiuoge; 
E'n sa la riva una coloena eretta 
Vede, e un picci! battello indi noa lunge. 
Fisa egli tosto gli occhi al bel lavoro 
Del bianco marmo, e legge in lettro d'oro: 





61 Così dal palco di notturna scena 


© Ninfa 0 Dea, tarda sorgendo, appare, 
Questa, benchè non sia vera Sirena, 
Ma sia 





6a O giorenetti, mentre Aprile e 
V'ammantan di fonte e verdi 
Di gloria o di virtù fallace raggio 
La teoerella meote sb noa v'invoglie! 





63 Folli! perchè gettate il caro dono, 
Che breve è al, di vostra età novella? 








Le sue miserie in aspettando i mali. 

Nolla curi, se'l ciel tuoni 0 ssetti: 

Minacci egli a sua voglia, © infiaromi strali. 
Questo è sever, questa è felice vita: 

SÌ l'insegna matura, 0 si l'addità. 


69 Nè gîà ritorna di Damasco al regno, 


Nè dove ha il suo castello in messo all'onde;| 


Nell' ocesno immenso, ove alcun legno 
Rado © noa mai va dalle nostre sponde; 
Fuor tutti i nostri lidi 9 quivi el 

Per solioga sua stanza è un'isoletta, 

70 Un'isoletta la qual nome prende 

7° con le vicine se, dalla Fortuna . 
Quindi ella in cima a una montagna sscende 
Disabitata, è d'ombre oscura e bruna: 
E, per incanto, a lei nevose rende 
Lo palle e i fianchi, e senza neve alcuna 
Gli liscia il capo verleggiaale © vago; 
E vi fooda un palagio appreso un lago, 
1 Ove, in perpetuo April, molle amorosa 
TI ,0ve, fo prpetoo AP, mole * 

Or da così lontana, e così ascosa 
Prigion tar voi dovete il giovenetto; 

E vincer della timida e 


Le guardie, ond'è difeso il monte e'l tetto 


E già non mancherà chi È vi scorga, 
E chi per l'alta impresa arme vi porga. 
72 Troverete, del fiume appena sorti, 
Donna, giovin di viso, antica d'anni 
(Ch'a'lunghi crini in su la fronte attorti 
Fia nota, ed al color vario de' panni. 
Questa per l'alto mar fia che vi porti 

Più ratta che non spiega squila i vanni, 
Più che nos vola il figore; nè guida 
La troverete al ritomar men fida. 
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Alle robusto membra avean 





a "iu cai ti e l'ac iter, 














i FOSIEE 


e 
Zu 3 


Cui destro è cisscun vento, ogni tempesta 
Tranquilla, e lieve ogni gravoso incarco. 
Per ministra e per duce ve me v'appresta 
N mio signor, del favor suo non parco. 
Cosi parlo la donna  @ più vicino 

Fece poscia alla sponda il curro pino. 


7 Comd la nobil ia ha ta loi mela, 
Spioge la ripa, e gli ralleota il morso; 
E dreodo la vela all'euro sciolte, 


Costo i menta è d, die oesta volta 
I navigli portar ben , 
EI leg ai asta 
Qual altro rio per novo umor men crebbe. 
8 Veloce sovra il netural costume 
Spina la vela ia vano il lido i venti; 
Bi t |P ji canute spume, 
5 rate iero medio le sent, 
Ecco giungono omai lì dove i fiume 
Queta in letto maggior l' onde correoti 
È nell’ampie voragini del mare 
Dispeno, 0 divica nolla, 0 mulla appare. 
9 A ha tocco la mirabil nave 
marioa aloe tuclata È lembo, 
Che spariscoa le nubi, e cessa il grave 
Noto, che minacciava oscuro nembo. 
Spiana i monti dell'onde aura scere, 
E sobo ii il bel ceruleo grembo; 


Ella siede al governo, e regge il cono. 
sul 


E d'un dolce serea diffuso ride 
Il ciel, che so più chiaro uaqua non vide. 
10 Trascorse olira Ascalona, cd a maccina 
Andò la navicella in ver ponente; 
E tosto a Gara si trovò vicina, 








E da cammelli cmnsti @ da elefanti 
L' arenoso sentier e trito: 
Poi del porto vedean ne' fondi cavi 
Surto, e legato all'ancore, le nevi. 


questo 





insieme però le schiere tutte 















Non luoge un monte poi le si copriva, 
Che sporge sove il lr la chica dica, 


Per sette il Nilo sue famose porte , 

E per cento altre ancor foci minori; 

E paviga oltra la città dal forte 
Greco ai Greci abitatori; 

E oltra Faro, isola giù che lunge 
Giacque dal lido, al lido or si congiunge . 
17_Rodi e Creta lootane inverso”! polo 
Si lascia, e costeggiando Africa viene, 
Sul mar calta dentro solo 
Fertil di mostri e d'infoconde arene . 
La Marmarica rado , e rade il suolo 
Dove cinque cittadi ebbe Cirone: 

Qui Tolomita, e poi con l’onde chete 
Songer si mira il fabaloso Leto. 

18 La maggior Sirto a' navignoti infesta , 
Trattasi in alto, inver le piagge lessa : 
Ei po di Giodeca indietro resta; 

È la fore di Magra indi trapessa. 
Tripoli appar sal lido; e ‘acontra a questa 
Giaco Milla, fa l'ondo occulta e but: 

E poi rien coa l'altre Sisti a tergo 
Alserbo, già de’ Lotofagi albergo . 

19 ln curvo lido poi Tunisi vede, 

Ch'ha d''ambo i lati del suo golfo un monte; 
A i n'ha Libia più conte. 

A Toi di cs la Sicila tica — 

Ed il gran Lilibeo gl'innalm a fronte. 

Or quinci addita la donsella si doo 
Guerrieri il loco ovo Cartagin fe. 


20. Giace l'alta 1 sppene i 
‘Del’ ale sue rule i lido serbe. 
Mapiono le città, saoiono i regni y 

i fasti e le pompe arena ed erba 3 
E luom d'esser mortal per che si sdegni. 
Oh nostra mente copida e superbe i 


quinci a Biserta, e più lontano 
tan isla de Sardi all'altro mano. 
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21 Trasconer poi le piagge ove i Nomidi Donque, a ki 2 cmd, 

Mensr giù vita pastorale erranti PR Di de i Ve ce, 

Trovar Bugia ed Algieri, infami nidi Vuole ogni reggio ricopre del ven 

Di corssri, ed Oran trovar più innanti . A questa che del è i gra pre? 
fi, No, rispose ella, ansi la fe di Pico 





Nei i Li ed elnti, 


Fiavi introdotta, ed ogni cri ne: 








Ch'or di Marocco è il regno, di Feua; Na aarà che la via lunga 
Sea o i Gai Ti poli diga 

22 Son già la dove il mar fra terra inonda — | 30 Tempo verrà, che fan d'Eruk i mpi | 
Per via ch' esser d' Alcide opra si finse; Favola vile si naviganti infutri 

E forse è ver ch'una continua sponda E i umar riposti, cr sensa vane, ci mp 
Fose, ch’alta ruina in due distinse. Ignoti ancor, tra voi sarenoo iti. 
Passorvi a forza l'oceaso, e l’ Fia che'l più ardito ale di ti il. 
Abila indi n Quanto circonda il mer, crcadi e lt; 
Spagna partie 

Tanto muter puo lunga ed vetusta. 


23 Quettro volte era apparso il sol nell'orto, 
Da che la nave si spiccò del lito; 
Nè mai (ch''uopo non fu) s'sccolse in porto 
E tanto del cammino ha già fornito. 
Or entre nello stretto, © passa il corto 
Varco, e s' ingolfa in pelago infinito. 
Sol mar qui è tanto, ove i terreno il serra, 
Che fis colà dov'egli ha in sen la terra? 
24 Più noo si vede omai tra gli alti flutti 
La fertil Gade, e l'altro due vici 





Dicera Ulialdo all 
N° bai , donna, in questo mar che non ha fine, 
Di s' altri mai qui giunse; e se più avante, 
Nel mondo che corriamo , bave abi 

25 Risponde: Ercole, poi ch' ueciei i mostri 
Ebbe di Libia e del poese ispano, 

E tutti sconi e mati i lidi vostri, 

Non os di tentar l'alto oceano: 
Segnò le mete, e‘n troppo brevi chiostri 
Landi ristrinse dell'ingegno umano; 
Ma quei sogni spressò ch'egli prescrisse, 
Di veder vego e di snpere, Ullse. 

26 Ei passò le colonne, e per I' 

Fi ed e gm pe Depo 
Ma non giovogli esser nell'onde esperto, 
Perchè inghiottillo l'oceso vorace; 

E giacque col suo corpo anco coperto 

N sno gran caso, ch'or tra voi si tace. 
8'altri vi fa da''venti a forza spinto, 

© ton tomonne, © vi rimase estinto. 























28 Gli soggiunse colei: diverse lande 
Diversi ban riti, ed abiti e favelle. 
Altri adora le belve; altri la grande 
Comune madre; il sole altri e Je stelle. 
V'è chi d'abbomineroli vivande 
Le mense ingombra scellerate e fel. 
E ‘n somma ognun che'n qua de Calpe siede, 
Barbaro è di costumi, empio di fade. 














CANTO xv. 








A ed, cai sete 
Dal Huoge. 
L'isle 
Di coi voi, ma inccrta, giunge. 
Ben sono elle feconde 'o vaghe © liete; 
Coal veiindo " Enne 
A quella che ie 

38 Carlo o concede, 
Donna, d guidi, 
Lasciami fron 
tuucami omai p ea 
Veder lo genti, 0’1 culto di lor fede, 
E tutto quello ond' uom fio m'invidi, 
Quando mi gioverà narrare altrui 
Le norità vedute, e dire: io fui. 

Gli rispose colei: len degna invero 

Sri doit Ses ma e pra, 
$° egli osta inviolabile e severo 
n i 
ci 
Ch' al grande 


Recar vera nolizia al vostro mondo. 

40 A voi grazia, e sovra l'arte e l'uso 

ù ‘pe navitanto, ir quest' acque è dato; 
E scvader lì dove è il guerrier rinchiuso , 
È ridurlo del mondo all'altro lato. 
Tanto vi basti ; e l'aspirar più suso 
Superbir fora, e calcitrar col fato 
Qui tacque: e gia parea più bassa fai 
L'isola prima, e la seconda alsarai. 

41 Ella mostrando gia ch'all'ortente 
Tutte con onlin lungo eran dirette; 
E che largo è fra lur quasi 
Quello spasio di mar che si 
Ponsi veder d'abitatrice gente 
Case e culture, od altri segni in sette: 
Tre deserte ne sono; e v'han le Lelve 
Sicurissima tuna in monti e in selve. 

{2 Luogo è in na dell'erme assai riposto, 

Pose A cura il lido, c in fuori storte. 
Due lunghe coma, e fra lor tiene ascosto 
Un ampio seno, e porto un scoglio rende, 
Cha lui la frate, e 1 tergo all'ooda ha opposto, 
Che vien dall'alto, e la respinge © fende. 
8° innalzan quinci e quindi , e torreggianti 
Fan due gran rupi segno a' naviganti. 

43 Tacciono solto i mar securi in pace; 
Sovra ba di negre selve opaca scena: 
E'n mezzo d'esse una spelonea giace, 
D'edere e d'ombre e di dolci acque ameno. 
Fune non lega qui, nè col tenace 
Morso le stanche navi ancora frena, 
La dona in sì solioga e queta parte 
Eatrava, e raccoglica lo vele sparte. 

{i Mirate, disse poi , quell’ alta mole 

Mcbe di quel monte in su la cima siede: 
Quivi fra cibi cd orio e scherzi e fole 
Torpe il campion della cristiana fede. 
Voi con la guida del nascente sole 
Su per quell’ erto moverete il piede: 
Ne vi gravi il tardar; perocchè fora, 
Se non la mattutina, infausta ogn' ora. 
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45 Ben col lume del di, ch'anco riluce, 
Insino al monte andar per voi potrassi . 
Eusi al congedo della nobil doco 
Poser nel lido destato i passi, 





Eà alle rose tenere: cotanto 
Puote sovra natura arte d'incanto. 
47.1 duo guerrieri, in loco ermo e selvaggio 


Su su, ‘1 Lor viaggio 
Ricominciar con voglie ardite e pronto. 
Ma esce, non so donde, e 3° attraversi 
Fiera, serpendo, orribile e diversa. 





Tien sotto il ventre, e tosco e fumso spira; 
Or rientra in so stessa, or le podose 
Rote distende, e se dopo se tira. 
Tal v’appresenta alla solita guarda; 
Nè però de'guerrieri i passi tarda. 
19 Gi Carlo il ferro stringe, c'1 
Ma l’altro grida a lui: che fai? cho tentr? 
Per isforso di man, con arme tale 
Vincer avvisi il difensor serpente? 
Egli scote la verga aurea immortale, 
SÌ che la belva il sibilar ne sente; 
E impaurita al suon, ratto, 
Lascia quel varco libero, e s°sppiatta. 
$o Più suso alquanto, il puso a lor contende 
Feto Leon, che € torvo guata, 
E i veli arrizza, © le caverne orrende 
Della bucca vorace apre e dilata; 
Si sfera con Li coda, e l'ira sccend 
Ma non è pria la verga a lui mostrat 
Ch'un secreto spavento al cor gli aggbiscena 
Ogni nativo sedie, e ‘n fuga il cosa. 
la coppia il suo cammin veloce; 
rie roi Le oste han gl davante 
Di guerrieri animai, varj di voce 
Varj di moto, di sembianto. 
Ciò che di mostruoso e di feroce 
Erra fra"l Nilo e i termini d' Atlante, 
Par qui totto raccolto, © quante belve 
L'Ercinia ha in sea, quante l'ircane sche. 
3a Ma pur si fero esercito e sì grosso 
Noa vien che lor respinga, o lor resista: 
Ansi (miracol novo) in fuga è mosso 
Da un picciol fischio e da una breve vista. 
La coppia omai vittortosa il dosso 

























Della montagna senza acquista ; 
Se pon se inquanto il alpino 
Delle rigide vie tarda il cammino. 





assale; 




















E sovra le sue rive alta 4° estolle 
L' erbetta, e vi fa seggio fresco e molle . 





Cos n° andar Ha dove i Game vago 


Si spande in maggior letto , e forma un lago. 


58 Quivi di cibi presfosa e care 
‘Apprestata è una mensa in su le rive; 
E ‘ichersando sen van per l'acqua chiara 

0 lasci 











Ed ere nel rossor più bello il rico, 
E nel riso il rossor che le copria 
Insigo al mento il delicato viso. 
Mosse la voce poi sì dolce e pia , 


Che fora ciascuno altro indi! ao: 
Oh fo "i n conquise: 














CANTO xvi. 29 


CANTO DEGIUOSERSITO 





ARGOMENTO 
Entrano | duo guerrier nell'ampio tetto, 


Ove in dolce 
sch'd 


Rinaldo stassi } 


pien d'ira 6 di dispetto, 


al partir di là con loro i passi. 
Folletti sponatozii 

Proga e piango la maga: vasti. 
Essa, per pria ppi rn 
Stutgo l palagio, e va per l'aria a volo. 


1 Tanto dro st; e i i ci 
* Gremio di lui, ch'è quasi centro I 
Vo giardio v'ha, ch'adorno è sovra 

Di quanti più famosi unqua foriro: 
D'iator0o noseralile $ confoso. 
Ordin di i demon fabbri ordiro ; 
E, tralo ie di quel fallace 
Rivvlgianentor ,penetrabil giace. 

2 Per l'entrata maggior ( perocchè cento 
L'ampio albergo i avea) usar conero. 
Le effigta 
se Ti rid di lu ro. 
Fermar nelle figure il intento 
CRE vinte le tia a ivo. 
Manca il parlar; di vivo altro non chiedi 
Nè manca questo ancor, s'agli occhi cdi. 








Or torce il fuso: Amoe se'l guarda, e ride. 
Mirasi Iole con la destra imbelle 
Per ischerno trattar l’armi omicide ; 

E'n dosso ha il cuoio del leon, che sembra 
Ruvido troppo n si teoere membra. 

4 _D''incootra è un mare ; e di canuto flutto 
Vedi spumanti i suoi cerulei campi: 

Vedi nel mezzo un doppio ordine instrutto 

Di navi e d'arme, 0 uscir dell'arme i lampi. 

D'oro fammeggia l'onda ; e par che tutto 

D'incendio maraial Leucale avvampi. 

Quinci Augusto i Romani ; Antonio quindi 

Trac l'Ortente, Egizi, Arabi ed Indi, 
Svelte nuotar le Cicladi diresti 

Per l'onde, e i monti co' gran monti urtani 

L'impianto, onde quei vano e questi 
Co' legni torreggiaati ad incontrai. 

Giù volar faci e dardi , e giù funesti 

Vedi di nova strage i man spari, 

Ecco ( nè punto ancor la pugna inchina ) 

Ecco fuggit la barbara reioa: 

6 E fogge Antonio; e lasciar può la 
Patata perni papiri 
Noo fagge no, non teme il fer, 000 teme} 
Ma segue lei, che , © seco il tira. 
Vedresti lui, simile ad uom che freme 
D'amore a un tempo e di vergogna e d'ira 
Mirar alternamente or la crudele 
Pugna ch'è in dublso, or le fuggenti vele. 





tS) 


7 Nelle latebee poi del Nilo accolto, 
Ai pare in grerbo a lei la morte ; 
E nel piacer d'un bel ro volto 
Sembra chel duro fato egli conforte . 
Di cotai segni varfato e scolto 


Era il metallo delle A 
1 duo guerre, poi che dil ago bito 
Rivolser gli occhi, entrar nel dabbio tetto. 


8 Qual Meandro fra rive obblique e incerte 
Scherza, e con dubbio, corso or cala, or monta, 
Questo acque ai fonti, e quelle al mar converte; 
È mentre ci vien, se, che ritorna, affronta ) 
Tali, © più inestricabili, conserte 

vie ma il libro in se le impronta, 

o o del mago ) e de ia modo 





Sdonchs i ua vita re 
E quel che er 
L'arte, che tutto fa, nulla si scopre. 


10 Stimi ( a ito il colto è col negletto 
Sal naturali e gli ormamenti © i siti, 1 





Co' fiori eterni eterno il frutto dura; 
E meotre spunta l'un, l’altro matora. 
11 Nel tronco istesso, e tra l’istessa 
Sovra il nascente Sco invecchia il fico: 
Pendono a un ramo, un con dorsta spoglia, 
L'altro coa verde, il novo e'] pomo antico. 
Lussoreggiante serpe alto è germoglia 
La torta vite ov' è più l'orto spricor 
Qui l'uva ha in Sori acerba, e qui d'or l'have 
È di piropo, e già di ettar grave. 
12 Vemosi angelli infra le verdi fronde 
Temprano a lascivette note. 
Mormora l'aura, e fa le foglie e l' onde 
Gerre, che mriaente ell percote. 
Quando tacca gli ogll, slo risponde; 
Quando cantan gli agri , più lieve scote 
Sia caso od arte, or accompagna , ed ora 





Alterna i versi loc la musica om. 











800 LA GERUSALEMME LIBERATA 








La voce si, ch' asser 


Questo in allor continovò con arte 
Tanta il parlar, che fu mirabil mostro: 
Tuequero gli altri ad ascoltarlo inten 
È fermaro i susurri in aria i venti. 

14 Deb mira, egli cantò, intar la rosa 

Ae ini cPrergioella» 
Che messo aperta ancona © mezzo asce, 
Quanto si mostra men tanto è più bella. 
Ecco pui nudo il sen già baldanzosa 
Dispiega : ecro poi langue , € n00 par quella; 
Quella non par, che detta avanti 
Fu da mille dogeello e millo amanti . 











Si rinfiora 
Cogliam la rosa in sul mattino adorno 
Di questo di, che tosto il seren perde $ 
Coglam d'atnor la rosa; arlamto or, quando 
Esser si puote rfamato amando . 

16 Tacques e concorde degli 

usi approvando, il i 

Ratdopiti le colorabe i baci loro 
Ogni animal d’amar si riconsigli 
Par che la dura querci 
E tutta la froadosa ampia famiglia, 
Pur che la terra © l'acqua e formi e spiri 
Dolcissimi d' amor sensi © sospiri. 

17 Fra melodia sì tenera, e fra tante 
Vaghezze allettatrici e lusinghiere, 
Va quella coppia ; e rigida e costante, 
Se stessa indura ai veszi del piacere. 
Ecco tra fronde e fronde il guardo avante 
Ponetra e vede, 0 pargli di vedere ; 
Vede pur certo il vago e la diletta, 
Ci'egl 

18 Ella dinanzi al petto ba il vel diviso, 
E: crin sparge incomposto al vento estivo: 
Langue per verso, €] sto infismmato viso 
Fan biancheggiando i bei sudor più vivo. 
Qual raggio in onda, le scintilla un riso 
Negli umidi occhi tremulo e lascivo.. 
Sorra lui pende: ed ci nel grembo molle 
Le posa il capo, e'l volto al volto attolle ; 

19 Ei famelici aguandi avidamente 
Ja Jei pascendo, si consuma e strugge. 
S'inchina, o i dolci haci ella sovente 
Lila or dagli cechi, e dalle labbra or sngge 
Ed in que punto ci sspirar si sente 
Profondo sì, che pensi: or l'alma fugge, 

Ascosi 


En lei trapassa peregrina 
Mirano i duo guerrier gli 


















amorosi . 

20 Dal fianco dell'amante ( estranio armese ) 

Î © Un cristallo pendea Incido e netto. 

| Sorsez e quel fra le mani a lui sospese, 

Ai misteri d'amor ministro eletto . 

Con luci ella ridenti , ei con accese, 

Mirano in varj oggeiti un solo ogget 

Ella del vetro a se fa specchio, cd egl 
li occhi di lei sereni a se la spegli 











i è in grembo alla donna, essa all'erbetta. 


21 L'uno di servitù, l'altra d' impero 

Sì gloria; ella in se stessa, ed egli in lei . 
Volgi, dicea, deb volgi il cavaliero, 

A me quegli occhi, onde benta bei; 

Chè soa, se tu nol sai, ritratto vero 
Delle bellezze tue gl'incendj miei: 

Le feta or, lc ntiarigto i pico, 

Più che'| cristallo tuo, mostra il mio seno. 








tuo, ch' altrore non è pago, 
Gioirebbe felice in se rivolto. 
Non può specchio ritrar sì dolce immago, 
N fa piccol vetro è un accolto: 
Spoecio 1'è degno il nelle stelle 
Puoi rij tue sembianze belle. 
23 Ride Armida a quel dir: ma non che come 
Dal vagheggiani, o da' suoi bei lavori. 
Poi che intrecciò le ciiiome , e che riprese 
Con ordia vago ilo lascivi errori» 
Torse in anella i cri minuti, e in eme, 
Quasi smalto su l'or, coosparse i fiori; 
È nel bel sen le peregrine rose 
Giunse ai nativi gigli, e ‘1 vel compose. 
jperbo pavon sì vago in mostra 
Spiega la pompa delle occhiate piume ; 
Nè l'Irido si bella indora e inostra 
N curvo grembo e rugiadoso al lume. 
Ma ll sovra ogni fregio il cinto mostra, 
Che nè pur nuda ba di lasciar costume. 
Diè corpo a chi non l'ebbe; e, quando 2 fer 
Tempre mischiò, ch' altrui mescer nom lee. 
25 Teneri sdegni, e placide e tranquille 
Repulse, cari versi, © liete poci, 
Sorrisi , parolette, € dolci stlle 
Di pianto, e sospir tronchi , e malli baci 
Fuse tai cose tutte, e poscia mille, 
Ed al foco temprò di lente fari ; 
E ne formò quel sì mirabi to, 
Di ch' ella aveva il bel fianco soccinto. 
26 Fine alfia posto al vagheggiar, richiede 
A lui commiato, e’] lacia, e si diparte 
Ella per uso il di n'esce, e rivede 
Fari suoi, Je sne niagiche carte. 
Egli riman; chè a lui non si concede 
Por orma © trar momento in altra perte: 
È tra le fere spasia © tra le piante, 
Se non quanto è con lei, romito amante 
27 Ma l'ombra co’ silenzj smnici 
peppe si futile gi amanti accorti, 
Traggono le nottome ore felici 
Solto un tetto medeso entro a quegli è 
Or, poi che volta a più severi ufici 
Lascio Armida il giardino e i snoî di 
1 duo, che tra i cespugli eran celati, 
Scoprirsi a lui pomposameate armati 
28 Qual feroce destrier, ch'al faticoso 
sor dell’ arme vineitor sia tolto, 
E lascivo marito, ia vil riposo 
Fra gli armenti € ne' pescttì erri disriohe 
Se”l desta 0 suon di tromba, 0 feim= 
Acciar, colà tosto annitrendo è volto : 
Giù già brama l'arriogo, e l'uom ml de 
Portaodo urtato rfurtar nel corso: 
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Benchè tra gli agi morbidi languente, 
bro e sopito ei fosse. 
Intanto Ubaldo oltra ne viene ; e'1 terso 
|| Adammotino scudo ba in lui converso. 
| 30 Egli al Ibcido seudo il guardo gira; 
odi specchia in lui qual rie quanto 
Con delicato culto adomo; spira 
Tutto odori e lascivie il crino e’l manto; 
El ferro, il ferro aver, non ch'altro, mira 
Pal troppo lusso effeminato accanto: 
(uernito è sì, ch' inutile ornamento 
Sembra, non ‘militar fero instrumento. 
31 Qual vom da cupo e grave sonno oppresso, 
Dopo vaneggiar lungo in se riviene; 
Tale ei torno nel rimirar se stesso: 
Ma se stesso mirar giù non sostiene. 
Giù cala il guardo; e timido e dimesso, 
Guardando a terra, la vi {iene , 
Si chiuderebbe sotto il mare, e dentto 
Il foco, per celarsi, e giù nel centro. 
32 Ubaldo incominciò parlando allora: 
Va l'Asia tutta e va l'Europa in guerra; 
Chiune fio brama, e Cristo adora, 
Travaglia in arme or nella siria terra: 
Te solo, o figlio di Bertoldo, fuora 
Del mondo, în ozio, un breve angolo serto; 
Te sol dell'universo il moto nulla 
Move, egregio campion d'una fanciulla. 


33 Qual sonno o qual letargo ha sì sopita 











La tua viriude? o qual viltà l'alletta? 
, e te Goffredo invita; 


Su su: te il ca 
Te la fortuna è 






Che già crollsti 
Sotto l'inevitabile tua spada. 

34 Tacque; c’l nobil garzon restò per poco 
Spazio tonfaso, e senza moto e voce: 

Ma, poi che diè vergogna a sdegno loco, 


a terra estinta coda 


Sdegno guerrier della ragion feroce, 

È ch'al rosse del volto on novo foco 

Surcesse, che più avvampa c che più coce, 

Squarviossi i vani fregi, e quelle indegne 
Pompe, di servità misere insegne; 

15 Ed affrettò il partire, e della torta 
Confustone uscì del labirinto. 

Jotanto Armida della regal porta 

Miro giacere il fer custode estinto. 
Sospeltò prima; e si fu poscia accorta 
Ch'era il suo caro al dipartirsi accint 
E'l vide (ahi fera vista) al dolce albergo 
Dur frettoloso fuggitivo il tergo. 

36 Volea gridar: dove, 0 rrudel, me sola 
Lasci? ma il varco sì suon chiuse il dolore; 
Si che tornò la flebile parola 
Più amara indietro a rimbombar sul core. 
Misera 1 i suoi diletti ora le invola 
Forza © saper del suo saper maggiore . 

Ella se 1 vede; e in van pur s' argomenta 
Di ritenerlo, e l'arti suo ritenta. 



























39 Quante mormorò mai profane note 
‘restla maga coo la botca immonda; 

ch'arrestar può le celesti rote, 

E lombre trae della prigion profonda, 

Sapea ben tatto! far non puote 
Chralmeo l'Iafero Mi suo parer roponda 
Lascia gl'incanti, e vuol provar se vaga 

E supplice beltà ‘sia piiglior maga. 

38 Come, e non ha d'onor cura © ritegno: 
Abi! dore or sono i suoi trionfi e | vanti? 
Costei d’Amor, quanto egli è grande il regno 
gole e rire sl col censo santi 
E cos pari al o sdegno, 

Ch'amb d'esser amata, odi gli avant: 
Se gradi sola; e fuor di se in altrui 
Sol qualche efetto de' begli occhi sui, 

Fo 01 pegetta e sclerta, e in abbandono 
‘Rimasa, segue pur chi fugge e sprema; 

E "dornar co’ piabi Îl dono 
Rifiutato per se di sua bellezza. 

Vawene; ed al piò tenero non sono 

Quel gelo intoppo e quell'alpina asprecza: 
È invia per messaggeri innansi i gri 

Nè giunge lui, pria ch'ei 

4o Forsennata gridava: 0 tu che porte 
Teco parte di me, parte ne laui, 

O prendi l'una, 0 rendi l'altra, o morte 
Dà insieme ad ambe: arresta, arresta i pas 
Sol che ti sian le voci ultime porte; 

Non dico i baci! altra più degna avrassi 
Questi da te. Che temi, empio, se resti? 
Potrai negar, poi che fuggir potesti. 

fr Aloe ritete 1 calco: cd lla 
Sovraggiunse anelante © lagrimosa ; 
Dolente dì, che nulla più; ma bella 
Altrettanto però, quanto dogliosa. 

Lui guarda, e in fui s'affisa, © non favella: 
O che sdegna, 0 che pensa, 0 che non os. 
Ei lei non mira; e, se pur mira, il guardo 
Volge fartivo © vergognoso e tardo. 

2 Qual musico gentil , prima che chiafa 

Fa ftimene ie gua lo sa 
All armonia imi altrui prepara 
aio modi ; 

Così costei, che nella doglia amara 
tte ancor non obblia l'arti e le frodi, 

sospir breve concento în 
Per dispor l'alma, in cui le voci imprima. 

43 Poi cominciò: non aspettar ch'io preghi , 
Crudel, te, come amante amante deve. 

Tai fummo un tempo: or, se tal esser neghi, 
E di ciò la memoria anco tè greve, 

Come nentico almeno ascolta 1 i preghi 

D'un nemico talor l’altro riceve. pr 

Ben quel ch'io chieggio è tal, che darlo puoi, 
E integri conservar gli sdegni tuoi . 

4 Se m'odii, ein ciò diletto alcun tu senti, 
‘Non ten vengo a privar; godi pur d'esso: 

Giusto a te pare, e siasi, Anch'io le genti 
iune odia, nol nego, odiai te stesso. 

qui pagana ; usai vari ‘argomenti, 

Chè per me fosso il vostro imperio oppresso; 

TTe perseguii, te presi, e te lontano 

Dall'arme trasi in loco ignoto e strano. 
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finngi a questo ancor quel ch’ a maggiore 

SA a en e a ia 
T'ingannai, l'allettai nel nostro amore. 
Empia lusinga certo, iniquo inganno, 
Lasciarsi corre il vil suo fiore; 

Far dalle sue bellezze altrui tiranno 
Quelle ch'a mille antichi în premio s000 
Negate, offrire a novo amante in dono! 

46 Sia questa pur tra le mie frodi, e vaglia 
SÌ di tante mie colpe in te il , 
Cho ta quinci ti parta, e non ti caglia 
Di questo albergo tuo gi dl dileto» 
Vattene; pasa il mar, pugna, tra 
su gi 1 fede mostra: anch'io t° to. 
Che dico nostra? sh nou più mia! fedele 
Sono a te solo, idolo mio cradele. 

47 Bolo ch'io segua te, mi si conceda ; 
Picciola fra" nemici anco richiesta, 

Non lascia indietro il predator la preds; 
Va i srivofiate, il igionier non resa. 
Meo fra l'altre tue spoglie il campo veda, 
Eà all'altro tue Tod! eggiunga queto: 
Che la tua schernitrice abbia schernito, 
Mostrando mo spressata ancella a dito. 

18 Sprezsata ancella, a chi fo più conserva 
Di questa chioma, or ch'a te fatta è vile? 
Raccorcierolla: al titolo di serva 
Vuo' portamento pnar servile. 

Te stguiro, quando l'ador più fesa 
K © 
ho ben vigor che laste 
a portar l’aste. 

49 Sarò qual più vorrai, scudiero 0 scudo: 
Non fia ch'in tua difesa io mi risparmi. 
RIT pcito sen, per questo collo igm . 
Pria che giungano a ie, passeran luni 
Barbaro forse non sarà sì crudo, 

Che ti voglia ferir, per non piagarmi; 
Condonando il pixcer della vendetta” 
A questa, qual si sia, beltà negletta . 

do Misera! ancor ? ancor mi vauto 
De schermita beltà che null impetra? 

Volea più dir; ma l'interruppe il pianto, 

Che qual fonte d'alpina piera. 

i cerca allor la destra 0°l manto, 
Supplichevole in atto; ed ci s' arretra: 
Resiste, e vince; e in lui trova impedita 
Amor l'entrata, il lacrimar l'uscita. 

Non entra Amor a rinnovar nel seno, 

Chie region congelò la Gamma unti 

V'entra pietate in quella vece almeno, 

Pur compagoa d'Amor, benchè pudica; 

E lui commose in guisa tal, ch'a freno 

Può ritener le lacrime a fatica. 

Pur quel tenero affetto entro restringe, 

E, quauto può, gli atti compone e infinge. 

52 Poi le risponde : Amuida, asssi mi posa 
Di te: sì potess'io, come il far 
Del mal concetto ardor l'anima accesa 
Sgomlrarti! Odj non son, nè sdegni i miei 

E tuo vendtt, ne rammento. ole; 

‘è serva tu, nè tu nemica sei, 

Earasti, è vero, e trapassasti i modi, 

Ora gli amori csercitando, or gli odi: 



















































53 Ma che? soa 
Senso la natia 
Anchi io parte 








56 Rismanti in pace; i' vado; a te nom lice 
Meco venir: chi mi conduce il vieta. 
Rimanti, o va per altra via foce, 

E, come saggia, i tuoi consigli acqueta . 


Ella, mentre il guerrier così le dice, 
Non trova loco, torbida, inquieta: 
Giù buona persa in dispettosa fronte 


Torva il riguarda; alfia prorompe all'ose 
56 Nè te Sola , € non sci nato 
Dell'Azzio sangue tu: te l'onda ins | 
Del mar produsse, el Caucaso gelato ; 
E le mame allaitar di tigre ircona. 
Che dissimulo io più? l’uomo spietato 
Pur un segno nou diò di mente umana: | 
For cambiò color? furse al mio duolo | 
Bagnò almen gli occhi, 0 spense ua sospir sb) 
uali cose Uralascio, 0 qui ridico? : 
PR I gt cede È 
Quasi luon vincitor, di reo nemico ' 
Oblia le offese, e i falli aspri perdona. | 
Qai come consiglia! odi il pedico ] 
Senocrate, d’anior come ragiona! Ù 
O Ciclo, 0 Dei, perché sfir questi empi 
Falminar poi le torri e i vostri tempit © 
58 Vattene pur, crudel, con quella pace! 
Che lisci è mes valtéoe, iniquo, consi. 
Me tosto, ignudo spirto, ombra seguace, 
tadivisibilmente a tergo avrai: ' 
Nova Furia, co'serpi e con la face 
Tanto t'agilerò, quanto l'amaî. 
E s'è dedio ch esca del mar, dhe schiv 
Gli scogli e l'ondo, e challa' pugna arrivi; 
59 Là tra"] sangue e le morti egro giacrate 
Mi pagherai le peoc, empio guemnero. 
Per nome chiamerai sovente 
Negli ultimi siogulti: udir ciò spero. 
Or qui mancò lo spirto alla dolente , 
Nè quest'ultimo suono espresse intere; 
E cadde tramortita, e sì diffuse 
Di gelato sudore, e i lumi chiuse. 
60 Chiudesti i lami, Armida: il cielo avan 
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d''intorno scorse. 





Me qui lastor della soia vita in fose? 

Nè un momento indogiò, nè un breve aiuto 
Nel caso estremo il traditor mi porse? 

Ed io per anco l'amo? e in questo lido, 
Iovendicata ancor piango e m'auido? 





© mia sprezzata forma, a te s°: 

(Ch tod l'iogiaria fa) l'alta 

6 Bellezza mia serà mercede 
troneator dell'esecrabil testa. 

O, gici famosi menti, sco si hide 








Odio l'esser © l'euer viva, 
E l'esser nata mai: sol fa la spome 
Della dolce vendetta ancor ch'io vira, 





E torce il più dalla deserta riva, 
Mottrando ben quanto ha furor raccolto, 
Sparsa il crin, bieca gli occhi, accesa Îl volto. 


agli alberghi suoi chiamò trecento, 








orrenda, deità d' Averno. 





68 Ombra più che di notte, in cui d 
misto nok È, tulto il circon 






a 
a 
60 coi mago a d'im 
Forman nubi per l'aria, e poco du 
ChE "1 vento 1a disperde, o volvo il 
Come sogno sen va, ch'egro figura 
Cod parer gli alberghi, e retta 
L'alpi e l'orror che fece ivi natura 
Ella sal carro suo, che presto aver 
8° asside , e, come ha in uso, al ciel 
70 Calca le nubi; e tratta laure a + 
Ciata di nembi è turbini sono: 
Passa i lidi soggetti all’altro polo, 
E le tere d'olio 
Passa d'Al 
Appresa degli Experi, o qu de Y 
Ma so i mari corto tiene 
Infin che Fia 
10 Qui Demo ae iv, 
sì caro della patria tto po 
È il cerro all'in riva; 
Ove è tra l'onde il smo castello en 
Qui gianta , i servi e le donzelle p 
Di sua 
E fra varj 















72 lo n'andrò pur, dice ella, amai 
'pellOstente fl e d'Egitto mora. 
Ritentar ciascun’arte, e trasmutarm 
In ogni forma insolita mi giova; 
Trattar l'arco e la spada, e serva 
De' più potenti, e fia 
Pace e ue vedete a og 
Il rispetto e l'onor stiasi in dispart 

73 Non scusi giù me, bissmi se ste 
Il mio custode e sio, che così vols 
Ei l'alma baldanzosa e "1 fragil ses 
Ai non debiti uffij in prima volse 
Esso mi fe'donna vagante, ed css 
Spronò l'ardire, e la vergogna sci 

i lui ciò che d'inde 




















E ia via si pone; e mon è m chi 
O che si posi al sole od alla luna, 
Sin che non giunge ore le schiera 





Coprian di Gaza le campagne apri: 
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ARGOMENTO 


IH suo esercito immenso in mostra chiama 
L' Egizio; e poi contra i Cristian l'invia. 
Armida, che pur di Rinaldo brama 
La morte, con sua gente anco giungia } 
E per meglio sazier sua crudel brama, 


GANTO DEGIUOSETTIMO 





Se in guiderdon della vendetta offria . 


Ei ves 





intanto arme fatali , dove 


Mira impresse degli avi illustri prove. 


1 Gras è citt dela Gindea pel fue, 

Su quella via ch'in ver Pelusio toena ; 
Posta in riva del mare, ed ba vicine 
Immenso solitudini d'arena, 

Le quei, come Austro suul l'onde marine, 
Mesce i turbo Spirante ; onde a gran pena 
Ritrova il peregria riparo o scampo 

Nelle tempeste dell'iputalil campo, 

2 Del re d'Egitto è la cilù frontiera, 





Tu sol le schiere 0 i duci, © sotto l'arme 
Mezzo il mondo racculto, or puoi dettarme. 
4 Poscia che, ribellante, al groco impero 

Si sottrasse l'Egitto, e mutò fede, 

Del sauigue di Macon nato un guerriero 
Sen fe”tiranno, e vi fondò la sede. 

Ei fu detto Califfo, e del primiero 

Chi tien lo scettro ‘al nome anco succede. 
Cos per ordin lungo il Nilo i suoi 

Faruon vide, e i Tolomei da poi. 

5 Volgendo gli anni, il regno è stabilito 

Ed accresciuto in g |, che viene, 

Asia e Libia ingombrando al sirio lito 

Da' murmarici fini e da Cirene; 

E passa dentro incontra all' infiuito 

Corso del Nilo assai sovra 
È quinci alle campagne 
Va della Sabbia, e quiudi a) graud' Eufrate. 
6 A destra ed a sinistra in se comprende 
L'odorata maremma e'l ricco mare; 

E fuor dell’ Eritreo molto si stende 
Jocontro ul sol che mattutino appare. 

L’ imperio ha in so gran forse, e più le rende 
Ul re, ehor le governa, illustri e chiare; 

wr sangue signor, ma più per merto, 

Nell’urti regie e militari esperto. 





























7 Questi or co' Turchi, or cou le genti pers 
Più guerre fe'; le mosse, e le respinse: 
Fu perdente e vincente; © nell'avvene 
Fortune fa maggior, che quando vio 
Poiché la grave età più noa sotfene 
Dell'arme il peso, alfin la spada scine; 
Ma non depose il suo guerriero ingegoe, 
Nè d'onore il desia vasto e di reguo. 

8 Aucor guerreggia ministri ; ed have 
"Tanto Vigor di mento © di pardle. 

Che della monarchia la soma grave 

Non sembra agli anni suoi soverchia mul 
Spara in minuti regni Africa pave 
Tutta al suo nome, e il rrmuto Indo i sè 
E gli porge altri valoatario aiuto 
D'armate genti, ed altri d'ur tributo. 

Toto o si fatto re l'armi raguna; 

Py ts par adunate, omai l'atto 
Contra il sorgente imperio, e la fortuna 
Franca, nelle vittorie omai sopetta. 
Armida ultima vien; giunge upportuna 
Nell'ora appunto alla rassegna eletta. 
Fuor delle mura in spasfuu campo 
Passa dinanzi a lui schierato il campo. 
10 Egli in sublime soglio, a cui per creto 
Gradi eburnei 3° ascende, “ilero ride 
E sotto l'ombra d'un gran ciel d' argret.. 
Porpora intesta d'or preme col piede; 
E rico di boerico omamento, 

Ia abito regal splender si vede. 

Fan, torti în mille fasce, i bianchi liai 
Alto diadema in nova furma ai crini. 
11 Lo sceltro ha nella destra; e per canvi. 
Barba appar venerabile e severo; 

E dagli occhi, ch'etade ancor non muta. 
Spira l'ardire el suo vigor prinioro: 

E ben da ciascun atto è sostenuta 

La maestà degli anni e dell' 

Apelle forse?, © Fidia 








12 Stannogli a destra l'uu, l'aliro a sie» 
Duo satrapi, i maggiori : alza il pru dest 
La nuda spada , del rigor ministra 
L'altro il ha mo ufficio în sore 
Custode un de’ seereti, al re ministra 
Opra civil ne' grandi afr del meno; 
Ma prence li eserciti, e con pù 
Ponta Piro ordinsior di pena. 
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Ch'è del celeste Nilo 
Al mare il letto il forti limo; 

E, rassodato, al coltivar fu buono. 

Sì crebbe Egitto : oh quanto a dentro è posto 

Quel che fu lido ai naviganti esposto! 

15 Nel primiero squadrone appar la 
primiero squadre Spar la gente 


Ch'abito 
Ch' tò il hido volto all occidente. 
(Ch' esser comincia omai lido africano. 
Arspo è i duce lor, doce potete 
che di vigor di mano: 
i furtivi aguati è mastro egregio, 
E d''ogu'urte moccaca in guerra bai pregio. 
16 Secondan quei che, posti in ver l’uurora, 
Nella cota uilatica albergo 
E gli guida Aronteo, cui nulla onora 
Pregio o virtù, ma i titoli il fan chiaro. 
Non sudò il molle sotto l'elmu uncora, 
Nè mattutine trombe anco il destaro; 
Ma dagli agi c dall'ombre a dare vita 
Iatempestiva abitua l'inrita. 

















17 Quella che tera 
Ma un'oste immeni 
Non crederai ch' 
Per nti: da una città sua viene; 
Città che alle provincie emula © pare, 
Mille ciltadinazee in re. contiene: 
Del Cai i il gran vulgo adduro, 





Vulgo all. Mivar Catpeone di dere 





La turba eguia avea sol archi e spade, 
Nè sosterria d'elmo 0 corsa il 
D'abito è ricca, eade altrui vien che pur 
Desio di preda, @ noo timor di morte 

19 Poi la plebe di Barra, e nada inerme 
Quasi, solto Alarcon pussar si vede, 

Che la vita famelica nell'emne 
Piagge gno tempo suntentò di prede. 

Coa istool manco rev, ma inetto a ferue 
Battaglie, di onor fre soste} 
Quel di Tripoli poscia: e l’ono e l'altro 
Nel pagnar solteggiodo è dotto © salto. 

20 Diretre ad essi apparvero i cultori 
Dell' Arabia Petrea, della Felice, 

Cho"1 soverchio del gelo © degli ardori 
Non sento mai, se’l ver la fuma dice; 
Ove nascoa gl'incensi e gli altri odori, 
Ono rinasce l'immmortal fenice 

Che tra i fiori odoriferi ch' ad 
All'esequie, ai natali, ha tomba o cuna. 

















| 21 L'abito di costoro è meno aduruo; 
Ma l'anoi a quei d'Egitto han suniglianti. 

Ecco altri Arubi poi, che di soggiorno 

Certo noa sono rabili abitanti» 

| Peregrini perpetui usano intorno 
Trame gl alberghi © lo citadi era: 
juesti femminil voce @ statura, 

Gra lungo e negro, e negra faccia @ scura 

i 22 Lungbe canne indiane arman di corto 

Punte di ferro, e"n su' destrier correnti 

Diresti ben che un turbine lor porte; 

Se pur han turbo sì veloce i venti. 

Da Siface le prime erano scorte; 

| Aldino in guardia ba le scconde genti; 
Le terso guida Alltasar, ch'è fiero 

Omicida ladron, nom cavaliero. 





23 La turba è che lasciate avea 
L' isole cinte dall'ara cade, 
Da coi raccor solea 





Conche'di perle gravide e foconde. 
$000 i Negri con lor, su l'eritrea 
Marina porti alle sinistre sponde. 
Quegli Agricalio, e questi Osmida regge, 
Che schernisce ogni fedo ed ogni legge. 
| 24 Gli Etropi di Meroe indi 
| "Mero che quindi il Nilo isola face, 
| Fd Astrabora quindi, il cui graa giro 
È di tre regui e di due fe capoce. 
Gli conducea Canario od Asinsiro, 
Re l'uno e l'altro e di Mecon seguace, 
E tributario al Calift; ma tenne 
Santa credensa il terao, e qui non, venne. 
| 25 Poi due regi soggalti anco vonione 
| ° Con squadre d'avo armate © di gondrela: 
Un, suldano è d'Ormus, che dal gru scr 
Persico è cinta, nobil terra e bella; 
L'altro, di Boccan. Questa è, nel pieno 
Del grat flusso marino, isola anch'ella; 
Ma quando poi scemando il mar s'abbassa, 
Col piedo asciutto il peregria vi pass. 
26 Né te, Altamoro, entro al pudico letta 
Potuto ha ritener la spoca amata : 
Piante, percosse il liondo crine e'l petto, 
Por distornar la tua tale andata. 
Dunque, dicea, crudel, più che'l mio aspetto, 
) Del mar l'orrid fuccia a te fia grata? 
Fian l'arme al braccio tuo più caro peso, 
Che/1 picrial figlio, ai dolci sehersi inteso ? 
besti re di Sarmacanie; e’) mano: 
È" Cbe'n lui si pregi, è il libero diadesma: 
os dotto è nell’arme, e cosi franco 
Ardir congiunge a gagliardia supreosa 
Sspratlo Len (laototio) È popel feno; 
Ed è ragion che insino ad or nc tema 
1 suoi guerrieri indusso lau la corassa, 
| Ea spada al fianco, ed al'arcioa le mina 
i «8 Ecco poi sin dagl' Indi e dall'albergo 
| MET Ade vio Adro dl Too 

















Che d'ua serpente indosso ha per wsber 
il cuni verde € velato a BENE 
E, smisurato, a un elefante il tergo 
Preme cod, come si suol destriero. 
Gento guida costui di qua dal Gange, 
Cho si luva nel mar che l° Indo frange. 




















manti, e 
dell'oro il ciel riluce. 


E Marlabosto Arabico, a cai’l nome 
L'Arubie dier, che ribellanti ha dome. 
31 Erri Oriado, Arimon, Pirga, Brimerte 

Espugnator delle città, Gifante 
Domator de' cavalli, e tu dell’arte 
Della lotta maestro, Aridamante; 


A cui non è chi d' 
O se in arcione 0 se 
© se rota la spada o corre l'asta. 

3a Guida un Armen le squadra , il fitto 
DI male Pl e 
Fe' dalla vera fede; ed ove ditto 
Fu già Clemente, ora Emiren 1’ appella: 
Per altro, uom fido e caro al re d'Egitto 
Sovra quanti per lui calcar mai sella; 

È duce insieme e cavi 
| __Per cor, per senno, e per valor di meno. 
33 Nessun più rimanea; quando improvvisa 

LO ride soperve, © dimo sua tie. 
Venia sublime in un gran carro auisa, 
Succinta in gouna, e faretrata arciere: 

È mescolato il novo sdegno in guisa 

Col natio dolce in quel bel volto s'era, 
Che vigor dalle; e cruda cd acerbetta 
Par che minseci, e minacciando alletta. 

34 Somiglia il carro a quel che porta il giorno, 
‘Lucido di piropi giacioti; 
al 

coppia a coppia avvinti. 

Cento donzelle e cento peggi intomo 

Pur di faretra gli omeri van ci 
























36 Così passa costei, meravigliosa 
D' ubito, di maniere e di sembiante. 
Non è sì inumana o sì ritrosa 








Iovaghir può 
Che sarà poi, 
Co' begli occhi 
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Nella che seguo, è scelto il fore Ma, poi ch' ellad 3 i re de' regi 
29 squadra ch iui gine 37 Ma, poi 1 passata regi 


è 






e 
e 

Te' questo scettro! a te, Emiren, commette 
Le grati, o to stico in lor mia vice; 
E porta, liberando Te soggetto, 

8o' Frenchi l'ira mia vendicatrice. 

Va, vedi, è vinci; e pom lasciar de' vinti 
Arinzo; © mena presi i non estinti 
39 Cod 

Tarperio il 





il ciel, che s'ordinato reale 














CANTO 3VIL 807 








5 Da me preti ed avvinti, e da me furo 53 Nè quelli pur, ma qual più in guerra è chiaro, 
4 dono a te mandati; La Ipogua dl anto ha buldansons © prete. 


ancor si stariamo in foado oscuro 





Felicemente al gran corso veniva. 
54 Per le medesme vio cho 'a prima corse, 
La navicella indietro si raggi 





ioni 
Stimali, più mi ande ul erme proota 
boa i e 






52 E ben sei 
L'uno e l'altro di lor conceda e done, 


8 cui suoi sdegni ed ire 











Od altro pur che del cammin gl' informò + 
57 Poi che stati sospesi foro, 
Momero i passi; @ dier le spalle al mare: 
Ed ecco di lontano agli occhi loro 
Un noa #0 che di luminoso appare , 
Che coa raggi d' argento e lampi d'oro 
La notte illustra , e {a l'ombre più rare. 
Essi ne vanno allor contra la loce, 
E già veggioa che sia quel che tì luce. 
58 Veggiono è ua grosso trooco semi novelle 
Ineootra i raggi della luna n 
2 Seggi, più che el al 
Gemme nell' 

a 





elio aurato e nell’ arnese: 
E luce icomegin belle, 
[irpini perni 
Preso, quasi custode, un vecchio siede, 
Che contra for sen va, come li vede. 
Ben è da' duo guerrier riconosciuto 

Sp Egg RE colto. 
Ma , poi ch'i ricevà lieto saluto, 

E ch ebbe lor cortesemente accolto , 
Al giovenetto ; i qual tacito e muto 
11 riguardava , il ragionar rivolto : 
Signor, to sl, gli disse 5 io qui sletto 
1a cofal'ora destando aspetto. 

60 Chè , se nol ssi, ti s0n0 amico; e quanto 
Curi le cose tue chiedilo = questi: 
Ch' essi, scorti da mo, vinser l'incanto, 
Ove tu vita misera trasi. 

Or odi i detti miei, contrarj sl canto 
Delle sirene, e noq ti siav molesti; 


Ma gli serba nel cor, sin che distingua 
Meglio a te il ver più saggia © tanta lingua 
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1 Signor, non sotto l'ombra in piaggia molle, 
Tra fati e fior, tra ninfe e tra sirene, 

Ma in cima all'erto e faticoso colle 

Della virtù riposto è il nostro bene 

Chi non gela, e noa suda, e non #° estolle 
Dulle vio del piacer, lì noa perviene. 

Or vorrai tu lungi dall'alto cino 

Giacer, quasi tra valli angel sublime ? 


| 62 1° aleò aatura in veno*ì ciel la fronte, 


E ti dè spirti generosi cd alti, 
Perch into miri, e con illustri © conte 
Opre te stesso al somio pregio esal 
E ti die lire ancor veloci e pronte, 
Non perchè l' usi ne” 
Nè sian di 
Elle ministro , ed a region discordi 

Si Ma pere il tuo valore, armato d'. ese, 
Più 













Fa ddt conserva, © mensteto 
Volgeva a terra e vergoguoso Îl ciglio. 
Ben vide il tego A mo veto, 
E gli soggi fronte, 0 figlio 
E in questo scudo affisa gli occhi omai 
Ch'ivi de'twoi maggior l'opro vedrai. 
65 Vedrai degli avi il divulgato onore, 
Lunge precorso in loco erto e salingo: 
Tu dietro anco riman, lento canore, 
Per questo della gloria illustre arringo . 
Su sa, te stesso incita; al tuo valore 
Sia sfera e quel ch' io colà dipingo. 
Così diceva: e'l cavaliero affise 

Lo sguardo Ta, mentre colui sì disse. 


66 Con sotti angusto 
Forme infaite de Vegas 0 Tabro di 
Del sar l'Aszio, Foso , 
Lodi vi di ele ale ii.” 
Vedensi dal roman fonte vetusto 
1 suoi rivi dedur puro e incorrotto . 
Stan coronati i prineipi d'alloro; 
Mostra il vecchio le guerre e i pregi loro. 
67 Mostragli Cajp, allor di' 
Va prima i 
Prendere il fiva de’ 
E farsi d'Este il primiero 
Ed a loi coreani lo bom 
a coi rettor facea mentito. 
Poscia quando ripasa il varco noto, 
Agl’inviti d' Onorio, il fo Goto; 
68 E quandò sembra che più 
Di Darbrico incendio It tutta; 
E quando Roma, prigioniera e serra, 
Sin dal suo fondo teme esser distratta, 
Mostra ch' Aurelio in libertà conserva 
La gente sotto al suo scettro ridutta: 
Mostragli poi Foresto, che +’ oppone 
AllUono regnator dell'Aquine. 



































è ferva 











70, Altrore è la sna morte; 0° suo destimo 
È destin della patria. I° erede 
grade, È 


Cedera ai fati, e oa agli Unni, Altino 
Poi riparava in più secura sede ! 
Poi (leaf anfirre tane 
Ia val di Po case disperse in ville. 

71 Contra il graa fame, che'n diluvio codegrà 
Muniasi 3 e quindi la città sorgea, 
Che ne' futuri secoli la reggia 
De' magnanimi Estensi ener dove 
Pur che rompa gli Alani, e che si vegra 
Contra Odoacro aver poi sorte rea, ' 
E morir per l'Italia. Oh nobil morte, 
Che dell’onor paterno il fa consorte! i 
7A Cader seco Allorisio; ire in esilio 
Asso si vede, el suo fratel con esso 
E ritornar con l' arme © col consigli 
Da fia il tinano erulo o 
Trabito di metta il detto ci 
Segue l’estense Epaminonda 5 
È per lieto morir, poeci ai 
Totila è vinto; e'salvo il caro scudo. > 
73 Di Bocifizio perlo: e fimciulletto 

















Spiega il gran Carlo la sua sugusta insegna 
Par ch'egli il feritor si trove, 
Mipistro D cspitan d'imprem degna 

Poi segoe 1,0 quegli i move 


Eéco in battaglia il vinoee, el 
Eruvi poi co cinque figli Ottone. 
75 Vera Almerico; © ri vedea gù fato 
Della città, Sguoa dl Fo meri. 
Devotamente il ciel in etto 
Di contemplante, il foodator di chie. 
D' incontra, Asso secondo avean ritratto 
Far contra aspre contese; 
Che dopo an cono di furteme alterao 
Vinceva, © dell'Italia avea il gorermo. 
26 Vedi Alberto il figliuolo îr fra' Gera 
E colà fer le soe virtù sì note, 
Che, iti n gin e ini in gore i ia 
Gencro il compra Orton com 

a tego Usa, que “pel ch Fnasto 
Fiaccar le corna prete: 
apatia 
Detto, e Toscane tatta avrà in balia. 
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77 Pescia Tedaldo, e Bonifsio è canto 
A Beatrice sua poi v'era espresso. 
ft i ted ve ele dt 
Retaggio, a sì gran padre esser socceno. 
Seguia Matelda cd Sdempia ben quasto 
tto par nel numero e nel semo; 
Chie può la saggia e valorosa donna 
Sovra corone e scettri alsar la gonna. 
78 Spira spiriti maschi il nobil volto; 
Mostra vigor più che viril lo sguardo. 
Là sconfiggea i Normanni; e’n faga volto 
Si dileguava il già invitto 
Qui Enrico il , ed, a lui tol 
Giliva a tempio import scodardo 
Qui ri pon soprano 
Nel Sri soglio di Pietro in Vaticano. 


79 Poi vedi, in guisa d'uom ch’ onori ed ami, 























Chr'or l'è al fianco Amo il quinto, o la secondi: 


Ma d'Amo il quarto in più felici rami 
Germogliava la prole alma © focooda. 
Va dove par che la Germania il chiami 
Guello il fglivol, figli di Cangooda; 
ET luoa germe roman con destro fato 

È no' campi bevariri tralto, 

So Lù d'un gran ramo Estense ci par ch'innesti 
L'arbore di Guelfoo, ch'è per se vieto: 
Quel ne' suoi Guelfi rinnovar vedresti 
Scettri e corone d'or, più che mai leto; 
È col fivor de’ bei luna celesti 
Andar i , e non aver divieto, 
Già confina col ciel, già messa ingonibra 
La graa Germania ,"e tutta anco l'adombre. 

81 Ma ne' suoi rami italici foriva 
Bella non meo la regal pianta a prova. 
tera ga disci Guelfo usciva: 

Azzo il sesto i suoi prischi rinnova. 
Questa è la sere degli eroi, che viva 
Nel metallo apirante par si mora. 
Rinaldo sveglia, in rimirando, mille 
Spirti d'onor dalle natie faville : 

82 E d’emula virtù l'animo altero 
Commesso svvampa; ed è rapito in guisa, 
Che cò che immegianado ha oe pensiero, 
Città Leituta @ presa, e gente uccisa, 
Par, come sia © come vero, 
Dindom egli occhi suoi vedere avvisa: 
E s'arma fietloso 5 e con la spene 
Già la vitoria vaurpa, e la previene. - 

83 Ma Carlo, il quale a loi del regio erede 
Di Dania giù narrata avea la morte, 
La detinala spada allor gli diede: 
Prendila, disse, e sia coa lieta sorte) 
E olo ia pro della cristiana fede 
L'udopra, giusto e pio, nom men che forte 
E fa del primo suo signor vendetta, 
Che amo tanto: © ben a le s'aspetta. 

84 Rispose egli al guerriero: ai cieli piaccia 
Preise gif 
Con li del tuo signor vendetta faccia, 
Paghi con lei ciò che per lei si dere. 
Carlo, rivolto a lai coo lieta faccia, 

L triase in sermon leve. 
Me le Sto tario 
Nottumo gli afrettava, Îl nobil saggio: 




















85 Tempo è, dicce, di girno ore t'uttende 
Goffredo e 'l campo; e ben giongi opportano. 
Or n'andism pur; ch'alle cristiane tende 
Scorger ben vi I’ ser bruno. 
Cn dc gi ei 0) tro crede, 
E lor v'accoglio sensa indugio alcano ; 
E rallentando a" suoi destiri i moro, 
Gli sfere, e drissa all’orfente il cono. 
86 Taciti se ne gian per l'aria nera, 
Quando al garson si volge il veglio, e dice: 
Veduto hai tu della tua stirpe 
1 remi e la vetuuta alta radicer 
E, selben ella dall'età primi 
Sita è fer d'eroi malse © felice, 
Non è, nè fia di ir mai stanca p 
Chò per vecchiezza in lei virtà non manca. 
87 Oh, come tratto ho fuor del fosco seno 
Dell'età prisca i primi padri ignoti, 
Così potessi ancor scoprire a pieno 
Ne' secoli avvenire i tuoi nepoti; 
E pria ch'essi apran gli occhi al bel sereno 
Di questa luce, fargli al mondo notit 
Ché de' futuri eroi già non vedresti 
L'ordin men lungo, o pur men chiari i ge 
88 Ma l'arte mia per se deotro al futuro 
Non scorge il ver, che troppo occulto giare, 
Se non caliginoso, e dubbio e scuro, 
Quasi lunge per nebbia incerta faces 
È se cosa, qual certo io m'assecuro 
Affermarti, non sono in mudace j 
Ch'io l'intesi da tl, che senza velo 
I secreti talor scopre del cielo. 
89 Quel ch'a lui rivelò luce divina, 
E ch'egli a me io ate 
Not iti ro Tee o Lia 
Progenie 
Rioca di tanti eroi, 
A te chiari nepoti il cielo amico; 
Ch'agguaglieran qual più chiaro si noma 
Di Sparta, di Cartagine, e di Roma, 
90 Ma fra gli altri, mi die, Alfonso io 
Primo pietra ma ia e eg 
Che nascer dee quando, corrotto e veglio, 
Porero fia d'uomini illustri il mondo. 
Questi fia tal, che non sarà chi meglio 
La spada usi © lo scettro, o meglio il pondo 
O dell'anme sostegna o del diudema, 
Gloria del sangue tuo somma e suprema. 
91 Darà, fanciullo, in varie immagin fere 
Di guerra, indizio di valor sublime: 
Fia terror delle selve e delle fore, 
È negli arringhi avra le lodi prime. 
Poscia riporierà da pugue vere 

lie opimo 
E sovente avverrà chel crin si cigna 
Or di luro, oe di quercia, or di gramigna. | 





quanti destina 








Ceebra giochi ilsri è pompa lite: 
Librer con giusta labce 








brr 
Birer da lunge, © pre 








in questo o nel buoa tempo antico, 
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93 Oh, s° is Li li "i L'alba jotanto sorgea, nunsia del sole, 
Che tuite i i, E = a in orfente 3 
E Dogi E° sg cognata 














Daran Da lunge il tremolar delle bendiere . 
Ricominciò di novo allora 1 saggio: 
Qual Ada Sache) vic ia fl, 
gr E vi discopîe con l'amico vi 
Sal gra Limano e su l'iniqua setta! Le tendo 2° piano, è la ittade 0" monte. 
94 tnderno a lui coa mille schiere armate Securi d'ogni intoppo € d'ogni oltraggio 
Quinei il rieai Jo scorti v'ho sia qui per vie noe coste: 
ch Potete senza guida ir per voi stessi Î 
Ed si si. ' 
Ed 
La Ù 
E I 


CANTO DECIUOTTATO 


ARGOMENTO ' 


Prima i suol falli piange, e poi l'impresa 
rai inte: i 108 Rinaldo - 
Del campo egisio s'è novella intasa, 

Ch' omai *PEiretsa però astuto € balde 
Va a spiarne Vefrino. Aspra contasa 
Fassi intorno a Sion: ma tanto è saldo 
L'ajuto c'han dal ciel l'arme cristiane, 
Ch'u' nostri în preda la città rimane. 


1 rinato Rinakio ove Goffedo è sorto 4 Cod disse egli: e’l cavalier s° offer 

Ad incontrazlo , incominciò: Signore; geo Bei dti al iti io e alla fatica; 

Ma negli atti magnamimi si scerse 

Ch'assai farà, benchè nom molto ei dia. 

E verso gli altri poi lieto converse 

La destra e'l volto all'accoglienza sica: 
Qui Guelfo, qui Tancredi, e qui giù tei, 
“eran dell'oste i priocipi ridutti . 

Poi che le dimostrazze oneste e car 
Con que'soprani egli iterò più volte, 


È 


NO ria gi più allegro i saltare 











Grido, 0 le torbe intorno a lui pià far, 

Se, vinto l' Oriente e puro + 

Trionfo i 1° ade fa cart arno. 
3. L'antichissima selva; code fa svaoti 6 Così né va sino sl suo sllergo, e siede 
De nostri ordigni la materia tratta, In cerchio quivi ai cari amici accento; 
( Qual che sin la cagione ) ora è d’ incanti E malto lor risponde, e molto chiede 
Secreta stanza e formidabil fatta: Or della guerra, or del silvestre incanto. 
Nè v'è chi legno indi troncar ai vanti; Ma, quando fio lor dick 
Nè vuol ragion che la città si batta Cod Gi die Trio sato 0° 
Sense tali instrumenti: or colà, dove Ben gran cose, signore, e lungo 


gran cono 
Paveotan gli altri, il tuo valor si prove. (Mirabil peregrizo ) errando hai score. 
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12 Era nella stagion ch'anco non orde 
Libero ogni confin la notte al giorno, 
Ma l'ortente ar si vedo, 

Ed anco è il ciel d'alcona stella adorno; 
Quando ci drissò ver l''Oliveto il piede, 
Con gli occhi alzati contemplando intorno 
Quina notturme e quindi mattutine 
Bellezze incorrattibili e divine. 

13 Fra se stesso pensava: ch quante belle 
Luci il tempio celeste in se raguna! 
Ha il suo gran carro fl di; l'aurate stelle 
Spiega la notte e l'argentata luna: 

Ma non è chi i 0 questa 0 quelle; 
E miriam noi torhida luce e bruno, 
Ch'un girar d'occhi, ua Lalenar di riso 
Scopre in breve confin di fragil viso. 
14 Così pensando, alle più eccelso cime 
‘Ascese j e quivi inchino e riverente, 

Alzò il pensier sovra ogni ciel sublime, 
E te loci fisò mllortente; 

La prima vita e le mie colpo prime 
Mira con occhio di pietà clemente, 
Padre e Signore; © in me tua grazia provi, 
Sì chel mio vocchio Adam purghi e rinnovi. 
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20 L'am mango e l'altro del bel fummo, adorno | 


so no"l poeta in giù l'acqua repente, 
"i io fata to totente| 

22 Ei ai rivolge, e dilatato il mi 

a rivolge, e dila 1 n de, | 


par desio di novitade il tira 


A spiar tra le piante antiche e folte ; 
io quelle solitudini selvagge 








i 
i 





Ì 
Ì 
il 
I 
i 
Ì 


LA GERUSALEMME LIBERATA 





31 Quella lu: mira in un lieta e dolente: 





Rogiadom di mensa era ogni fronde, 
So VA 

E di novo s'odia quella gioconda 

Strana armonia di canto e di 4 

Ma il coro uman, ch'ai cigui all'aura, all'onda 
Facce tenor, non sa dove ai celes 

Non sa veder chi formi umani accenti , 





Più del cipremo e della palma 
E sorra tatti n 
Pd ivi per 


arbori , 
Rosco cser la reggia. 
, afila 


seger, he per se tema ici, 
cavo ventre, e figlia; 


27 Quei le mostra la scena, 0 quei dipiote 
Nude le braccia, e l'abito suecinte, 
Con bei coturni e con disciolte trecce: 
Tali in sembianze si vedono le finte 
Figlie delle selvatiche cortecce ; 

Se non che, invece d'arco e di faretra, 
Chi tien leuto, e chi viola @ cetra. 
28 E incemincier coster danse e rarvle; 
E di se stesso une corona ordiro; 

E cinsero il ner, sì come suole 
Beer pento rindiiaso entro "I suo 
Cinser la pianta ancora; e 
Nel dolce canto lor da lui ° udiro 
Ben caro giungi in te chiostre amene, 
@ dela dona posta sore © spono. 
29 Oàwgi sepettato a der saluto allegra, 
D'amoroso P arsa e ferita. 
Questa selva, cho dianai era sì negra, 
Sianza conferme alla dolente vita, 
Vedi cho tutta el tuo venir s'allegna, 
E'o più ia forme è rivestita. 
Talo cre il canto: e poi del mirto uscia 
Un doleissimo suono; © quel s'apria. 
3o Gìù pell'eprie d' un rustico seno 
Meraviglie vedoe l'antica etudoy 
Ma quel graa mirto dall’sperto seno 
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34 Vameno al mirto: allor colei s'atibraccia 
‘Al caro tronco, e s’interpone, e grida: 
Ah non sarà mai ver che tu mi faccia 

tal, che l'arbor mio recide. 

i il ferro, © dispietato; 0° caccia 
Pria nelle vone all'infelice Arnida : 
Per questo sen, per questo cor le spuda 
Solo al bel mirto mio trovar puo strada. 








36 Cinquenta 


tpade impegna, e coo cinquaeti 





Qui l'incanto formi, sparir le leto. 
18 Tormò sereno fl cielo, e l'aura chicta 
Tornò la selva al natural suo stato: 
Non d'incanti temibile, e non feta; 
Piena d'orror, ma dell'orrore innato 








CANTO XVHI 813 








Ed era questi, infra i più industri ingegni 
Ne i odiati 





43 Costui non solo cominciò a comporre 
Catapulto, baliste ed arfeti, 

Onde alle mura le difese torre 
Posa, e spezzar le sode alte pareti; 


Ch'entro di pin tessuta era e d'abeti; 
E nelle cuoja avvolto ha quel di fuore, 
Per ischermini da lunciato ardore. 

44 Si scommette la male, e ricompone 
Con sottili giunture in un congiunta; 

E la trave, che testa ha di montone, 
Dall' imo parti sue comando spunta. 
Lancia dal mezzo ua ponte, e spesso il pone 
Sal muraglia a prima giunta; 
E fuor su per la cima n'esce 
Torre minor, che ‘nsuso è spinta, e cresce. 
15 Per le facili vie destra © corrente 
Sovra ben cento sue volubil rote, 
Gravida d'armi e gravida di geole, 
Senza molta fatica ella gir puote. 
Stanno le schiere in rimirando intente 
La presteza de' Gbbri e l'arti ignote: 
E due torri in quel punto anco soa fatte, 
Della prima sd immagine ritratte. 








L' , di 
Poiche nell'ale 


E macchine vedean; ma noo appieno 
Riconoscer lor forma indi potisno. 


47 Fan lor macchine anch' essi, e con moll'arte 
Rinforzano e le torri e la muraglia; 
E l'alaroa coi de quella parte 
Ov'è men atta a sostener io, 
Ch'a lor credenza omai sforso di Marte 
Esser non può, ch'ad espugnarla vaglia. 
Ma sovra ogna difesa Limes prepara 
Copia di fochi inusitata e rara. 
48 Mesce il mago fellon solfo e bitume 
Che dal lago di Sodoma ha raccolto: 
E fa, credo in inferno; e dal gran fiume, 
Che nove volte il cerchia, anco n° ha tolto. 
Cod fa che quel foco e pata 0 famo; i 
E che a’ arventi fiammeggiando sl volto. 
E hea co'feri incendi egli 4’ avvisa 
Di vendicar la cara selva . 
49 Mentre il campo all'assalto, e la cittade | 
8 ia in tal modo alle difese, 
Una colomba per l' aeree strade 
Vista è passar sovra lo stuol francese ; 
Che non dimena i presti vanni, e rade 
Quelle liquide vio co l'al tese; 
È : h 
È fi meg e, 
50 Quando, di non s0 donde, esce un falcone, ! 
D'adunco rostro armato e di grand'ugna, 
Cho fra" e lo mura a lei s' oppone. 
Non aspetta ella del crudel la n 
peg ALTA 
Maggior l'incalza, e par ch' omai l'aggiugna ; 
Ed al tenero capo îl piede ha sovra: 
Fasa nel grembo al pio Buglion ricovra. 
51 La raccoglie Goffredo, e la difende: 
toi scorge in lei, guardando, estrania cosa; 
dal collo ad'un filo avvinta pende ‘ 
inchiusa carta, e sotto un'ala sscosa . 
La disserra e dispiega; © bene intende 
Quella, che ‘n se contien, non lunga 
Al siguor di Gindea (dica lo scritto) 
uvia salute il capitan d' Egitio. 
5a Non abigottir, signor; resisti e dura 
Insino al quarto © insino al giorno quinto ; 
vengo a libera coteste mura: 
vedrai tosto il tuo nemico viuto. 
Questo il secreto fu, che la scnitura 
in barbariche note area distinto, 
Dato in custodia al portator volante; 
Chè tai messi in quel tempo usò il Levante . 
53 Libera il prence la colomba: e quella, 
Che de' secreti fa rivelatrice, 
Come esser creda al suo signor rubella, 
Non ardi più tornar, uuozia infelice . 
Ma il sopran duce i minor duci appella, 























54 Giù più di ritardar tempo non permi. 
Nova spianala or cominci n 
E fatica è sudor non si risparmi 








Per d'inveno l' austro i sassi. 
Per poa dieeno Fei pu 
Pur far si può; notato bo il loco © è passi: 
E bea quel muro che auecura il sito, 





D'armi e d'opre men deve esser udito. 





loa 
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55 Tu, Raimondo, 'io che da quel lato 
ci mi pare il 

Vuo' che dell'arme mio l'alto 

i e e do ego 

Sì che il nemico il , ed i mato 
Maat ir I a, cogne 

Poi la gran torre mia, ch'agevol move, 
Trascora alquanto, e purti guerra altrove. 
56 Tu drlserai, Camilo, al tempo steso 

Noa lontana da mo le terza torre. 







Vantoei in 


fi 


fi 


Ri 


Apzi all'opre de'giorni avean congiunto, 
Togliendola al riposo, anco la notte: 





63 Col buio della note è poi a va 
Agi! macchina som colì tt, 





CANTO XVIII 815 











75 80m 
Scala dri 


i di cento gradi e cento; 
E lei con braccio maneggiò si saldo 
(Ch' agile è men picciola canna al vento. 

©Or lancia 0 trave, cr gran colonna o spaldo 





D'alto discende: ci noa va su più lento; 
Ma intrepido ed invitto ad ogni scossa, 
Spremarià, se cadesse, Olimpo ed Ossa. 
76 Una selva di strali è di ruine 

Sostien sul dosso, e su lo scudo un monte: 
Scuote una man le mura a se vicine, 
L'altra sospesa in guardia È della froate. 
L'esempio all’ opre ardite © peregrine 
Spinge i compagni: ei noa è sol che monte, 
Chò molti sppoggian seco eccelso scale; 
Ma" valore e la sorte è disoguale. 
77 More alcuno, altri cade: egli mblinte 
Poggia, e questi conforta, © quei minaccia. 
Tanto è già in sa, che le merlato cime 
Gran gente allor vi trao: l'unta, il reprime, 
Sa precipitarlo, eppur nol cacca. 

il vista! a un grande e fermo stuolo 
Resister può, s06peso in aria, un solo. 
78 resto 0, amami rio; 
come mol, cui poodo , 
Suo valor combattuto ha maggi n 
Se pie caino 1a ogg 

E vinco alfa tutta i nemici, è sforna 
aste @ gl'intoppi che d'incontro sveva; 
E Male di Sarei agnerigaio  ale 
Sgombro e sectro a chi diretro asrende 








E quei 

Verna l''obde apprvstate incontro al foco. 
Ja tale stato eran costoe ridulli, 

E già dell’acque pinsanca lor poco; 
Quando coco nn vesto, ch' improvviso spira, 
86 Vien contro al foco il turbe; e indietro volto 
Il fico, ovo i Pagan le tele alzaro, 
Quella molle materia in se raccolto 

L'ha immantinente; e n° arde ogni riparo. 
Oh glorioso capitano! ch molto 

Dal gran Dio custodito, al gran Dio caro? 
A te guerreggia il cielo, ed ublidicoti 
Vengon, chiamati a suon di trombe, i renti 
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93 Drisza 
Esercito 


alte ruine, 


nebbia Ugoa combatte, 


i che far cempioa di Cristo, 
torri i fondamenti abbatte. 


Eito in cielo ce cittadine 





Che pognan teco, 
Bi trovan teco al 
oodeggiar 

@ di rotte 
folta 


| 98 Mr di 
sp anime 








CANTO XVII 


2u | 








Che la città già presa È veno il piano. 
104 Onde Raimondo si suoi: dall'altra parte 
Grida, 0 compagni, è la città già presa. 
Vinta ancor ne resiste? or soli a parte 
Noa sarem noi di sì onorata impresa ? 


CANTO DECIUMONONO 





Ma il re cedendo alfin di lì si perte, 

Perch' ivi disperata è la difesa; 

E sea rifugge in loco forte ed alto, 

Ove egli spera sostener l'assalto. 

105 Entra allor vincitore il campo tatto 

Per le mura no sol, ma per le porte; 
già aperto, abbattuto, ano © distrutto 

che lor s° opponea, rinchiuso e forte. 

Spezia l'ira del ferro; € va col Jatto 

E con l'orror, compagni suoi, la morte. 

Ristagna il sangue i, e corre in rivi 

Pieni di corpi estinti © di mul vivi. 





ARGOMENTO 


Intera palma del famoso Argante 
Tenere atte i singolar tenzone. 
Salvo è il re nella rocca $ Erminia ha innante 
Vafrino 3 © questa a lui gran cose espone. 
Riede instrutto ; ella è seco ; el caro amante 
Di lei trovano esangue in sul Sabbione. 
Piange ella, e’! cura poi . Goffredo intende 
Quali insidie il Pagan contra gli tende, 


' Gra ta morte, 0 3 cosiglio 0 la paura | 5 Vienne in disperte 





A _Ma sovra ogu'altro feritore infesto 
innge Tancredi, © lui percote. 
Ben è il Circasso a riconoscer presto, 





P 

Onde gridò: cori la fe, Tuneredi, 

Mi servi tu? cor alla pugna or riedi? 
3. Trardi riedi, e non solo: io noa rifiuto 
Però combetter teco, e riprovarmi; 
Benchè non qual guerrier, ma qui venuto 
Quasi inventor di macchine to permi, 
Que: 





scudo de' toi; trova in sjuto 

Novi ordigni di © insolite armi; 
Chò non potrai dalle mie mani, o forte 
Delle donne uecitor, foggir la morte. 

4 Sorrise il buon Tancredi un cotal riso 
Di , e in detti alteri ebbe risposto : 
Tardo È Î'Sitorno mio; ma pur avilo 
Che frettoloso e' ti parrà hen tosto; 

E, bramerai che te da me diviso 

O l'alpe avesse, 0 fosse il mar frapposto; 
E che del mio indugiar noa fa cagione 
Tema o viltà, vedrai col paragone. 





pur to, ch' omicida 
Sei de' giganti solo e degli eroi: 






si volgo a' suoi, 
dull'offesa, e grida 
Cenate pur di molestarlo or voi 
Ch'è proprio mio, più che comun nemico 
Questi, ed a lai tì stringe obbligo anti 
6 Or discendine giù , solo © segui 
Como più vuci (ripiglia l Ser Citcaso) 
Va in frequentato loco, od in romito; 
Chè per dubbio o svantaggio io mon ti laso. 
Si fato od auto i fer invito, 
Movon conconli alla gran Lite il passo: 
L'odio in ua gli accompagna; e fa il rancore 
L'un nemico dell'altro or difensore. 
7 Geeado è i cl dovor, grande il dure 
Che Tancredi del sangue ha del Pagano; 
Nè la sete ammorsa crede dell'ire, 
Se u'esce atilla fuor per altrui mano; 
E con lo seudo il copre; e, nom ferire, 
Grida a quanti rincontra anco lontano; 
Sì che salvo il aemico infra gli amici 
Traggo dall'arme inte è vincitrici. 
8. Escon della cittade, e dan le spalle 
Ai padiglion delle te genti; 
nt va dove un glool Sale 
Gli porta per secreli arvolgimenti; 
È rilcorano conbrota avgusta valle 
Tra più colli giacrr, non altrimenti 
Che te fosso un testro, 0 fosse ad no 
Di lattaglie e di cucce 




















torno chiuso. 
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20 Esce a Tancredi in più d'an loc l mega; 
Ma ne versa il Pagna quai eat; 
Già nelle scemo fome i faror hag, | 
Si come fiamma in debii lenti. 
Tancredi , che’! vedea col lacco coge | 
Girar i colpi ad or ad or più lati, 
Dal magnanimo cor depota l'in, 












Cala un fondente; e benchè tro appel 


alla 
Molte Conte pento ls. 
Se nom teme Tavered., il pito bt 
Noa fe' natura di timor capi. 
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CANTO x. 89 
25 11 eader dilatò le 33 Giù col più imbelle val 
S'è non iolo stuol 
Nel tempio, che più volte eno e rifatto, 
Si noma ancor dal fondator primiero , 
Di Salomone; @ fa per Ini già fatto 


Senza nojrlo, il vincitor cortese. 
Quegi di fato intnto Qi ferro cari, 
È sal tallone il fede ; indi il minaccia. 

26 tafurtossi allor Tancredi , e disse: 
Così abusi, felloa , la pietà mia? 

Poi le speda gli fisso e gli rifio 
Nella visiera, ove accertò la via. 





Superbi, formidal 
Gli ultimi moti fur, l' ultime voci. 

27 Ripon Tancredi il ferro; e poi devoto 
ingrsa Dio del tale gove. 

Ma lasci forse ha quasi voto 

La sanguigna vittoria il vincitore. 

Teme egli assai che del vfaggio al moto 
Durar non possa il suo ficvol vigore: 
Pur s° incammina} e così passo passo 
Per le già cone vie move il più lasso. 

28 Tree molto il debil fianco oltra non puote; 
E quanto più si sforza, ci più s'affinna: 

in terra s’assido, e pon le gote 

Su la destra, che par tremula canna. 
Ciò che vedea, pargli veder che rote; 

E di tenebre il di giù gli s’appanna 

Alfa isviene; e'l vincitor dal vinto 

Non bea saria, nel rimirar, distinto. 
Mentre qui seguo la soliuga guerra, 

29 he privata coon cod Srdinte, 

L'ira dei vincitor trascorre el erra 

Per la città sol lo nocente. 

















Di cedri e d’oro e di bei marmi altero: 





Il circondò con le veloci piante . 

35 Qual lupo predatore all'ser bruno 

Le chiuse mandre, insidfando, aggira, 
Secco l'avide fauci , e nel digiuno 

Da nativo odio stimulato e d'ira; 

Tale egli intorno spia s' adito alcuno, 
Riano od ento che sisi fin sì mina. 
Si ferma alîin nella gran piassa ; e d'alto 
Stunno aspettando i miseri l'assalto . 

36 In disparte giacca (qual che si foue 
L'uso a cui si serva) accolka trave: 

Nè così alte mai nè così grosse 

Spiega l' antenne sue lignra nave. 

Ye ha gun porta corale la mono 
Con la mao, cui nessun è s 
So rdindon Mancia n Pond sul 
Urtà d'incontro impetnoso e sodo. 

3) Restar non può marmo o melallo avanti 
Al duro urtare, al rfurtar più forte 
Svelse dal sasso i cardini sonenti, 


Roppe i seragli, od elet lo pote. 
NOE" ateo di fa più si vanti 
Non la bombarda , fulmine di morte. 
Per la dischiusa via la gente inonda, 
Quasi un diluvio, e'l vincitor seconda . 

38 Rendo misera strage atra 0 funesta 
L'alta magion che fa magion di Dio. 
0 gioia del cel, quanto men presta, 
Tanto più grave sovra rio! 
Dal tot sco prevede I dea 
L'ira ne'cor pictosi, e incrudelio. ' 
Lavò col sangue suo l'empio Pagano Ì 
Quel tempio che giù fatto avea profano. 
39 Ma intanto Soliman ver la gran torre 
Ito so n'è, che di David v'appella; 

E qui fa de' guerrier l'avanso accorre, 
E dherra intorno e questa strada © quela: 
E/l tiranno Aladino anco vi corre. 

















4o Chò dal furor delle nemiche 

Guardar vi puoi la tua salute e'1 regno. 
Ohimò, risponde, ohimè, che la cittade 
Strugge daf fondo suo barbaro sdegno; 
E la mia vita e'l nostro imperio cade! —* 











Vis, e non vivo or più, mb regn» 
Ben si può dir: noi fummo: a tutti è giunte» 
L'ultimo di, l'inevitbi! punto. 
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i DI Ma 
Quella che noa uccide, atterra almanco. cal 







quota a ritratta dl copio; 
‘orizzonte d' intorno è sento. 
te, e rd 













43 Ecco da fer ia seguito 
iungeva il tolosan Raimondo. Fivorito ba il Dio l'armni crie: 
Al periglioso passo il vecchio ardito Fatto è il sommo de ati, e peo rasa 
Cone, e spressò di quei gran colpi il pondo . Dell'opra, e pulla del timor rase. 
i ma invano ebbe ferito: 


Noa ferì invano il feritor secondo, 

Ch'in fronte il colse, e l'atterrò col peso 

Supin, tremante, a liraccia aperte steso, Con sollecito amoe gli egi ci fi. 

5a ie, e conte quei ch bn 

Di questa patria a sangue lore: 
a corinzi a i came di e, 




























O pur . , 
Ma il + cho giacere infra gli estinti Troppo , shil troppo di strage agi È @b» 
ii tamento duce i e i cai id dale. 
Grida si suoi cavalier: costui sia tratto iù oltra e incradebe riso: 
Dentro alle sbarre, e prigionier sia fatto. Or divulghia le trocube il mio divi. 
45 Si moron quegli ad eseguir l'effetto; , e poi se n'andò Ti dove lc, 
Ma trovan dure © faticosa impresa: iavuto dal colpo, anco ne gra» 
Perchè non è d'alcan dei suoi negletto soliman con meno aria fnsle 
imondo, e corroa tulti in sua difesa i suoi ragi dd sir ee 
i Siate, 0 compagni, di 
Tavitti insin che verde è fedi enti 
chè ta 
invita, pavento, ogi mn gore È du ge 
46 Pur vinto avrebbe e lnogo sodar la prova | 5 i termici Ban sol le mm e it. 
HI Soldano, ostinato alla vendetta; urail, noe la ciale hm pesi 
Ch'alla folminea È jpo del re, ne vtr pet 
O doppio scudo, 0 tempra ‘ostre è li cità compra 
Ma grande sita a’suoi salvo, e sb i sas pò d5 
Di qua di Ta vedo arrivare in fretta: ne circonda alta dies. 
Chò da duo lati opposti in un sol punto d'abbandonata ter 
u duce e'l gran guerriero è giunto. danai i Franchi; alia pera 





Nella gran torre, ed egli ultima resta: 
Ultimo parte; e sì code al periglio 
Che sodico sppare io provido consiglio 














CANTO xIL 


8a 





All’esercito avverso eletto in spia, 
SR ETA pri vali, 





60 Di qua di la sollecito s°aggira 
Per 5 via, per lo pino © per le tende: 
1 guerrier, i destrier, n 
L'arti e gli ordini osserva 
Nè di cio 





61 Vede, mirando qui, sdrucita tela, 
Ond'ha varco la voce, code si scerne , 
Che la proprio ri ove 10m de la 
Stanza regal le ritirate interne ; 

che i secreti del sig mal cola 

Ad pom ch'ascli dalle perti etere. 
Vafrin vi guata, e par ch'ad altro intenda, 
Como sia cura sna conciar la tenda. 

Sa Stavasi il capitan la testa igoudo, 

Le membra armato ,  coD purpureo ammanto. 
Luoge duo paggi evean l'elmo e lo scudo: 








aspetto e crudo, 
Membrato ed alto, il qual gli era da canto. 
Valrino È Mento è di Colieio è sone 


Parlar sentendo, alza gli orecchi al nome. 


63 Parla il duce a colui: dunque securo 





passe 
Non fia, (l'altro dicca) che'l re cortese 
L'opera inonorata lasse: 

Ben ci darà ciò che por te 1 chiede; 
Ma congiunto l’avrai d' alta mercede. 











il campo sciolse, 
Achei marciò con l'alta quale ia scbira; i 
al 


Fermossi anch'egli ov' ella sibergo tolse 
E pur anco tornò di tenda in tenda, 
Per udir cosa onde il ver meglio intenda. 

67 Cercando, trova in sede alta e 







Fra cavalieri Armida e fra domselle, 
Che staasi in se romita © sospirosa: 
Fra se co' suoi pensier che favelle 
80 la candide cio la guancia pos, 
E china a terra l amorose stelle. 
Non sa se pianga o no: hen può vederle 
Unmidi gli occhi, e gravidi di perle. 
68 Vedele incontra il fero Adrasto assiso, 
Che par ch' occhio non 
Tanto da lei pendea, 

Pasceva i suoi di 
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Jo Alza alia gli occhi Armida, e to 
7°, bel feto a tema ene 
nu 





1 Risponde l' Indian: la froote mesta 
u Deh, per Dio, rasserena, e’ duolo alleggiu; ' 
Ch'sasai tosto awrerrà che l'empia testa 
Di quel Rinaldo a più tronca ti veggia; 
Q menerolti prigionier coo questa 
Ultrice mano, ove prigion tu'l chi 
Così promisi in voto. Or l'altro ch'ode, 
Motto non fa; ma tra suo cor si rode.’ 
a Vi in Tisaferno il dolce : 
7° dep ia Tiene i de sure 
Risponde egli i 1 io, che son tardo, 
Seguiterò il valor cod da luoge ‘ 
Di questo tuo terribile @ gagliardo. | 
E con tai detti amaramente il punge. | 
i 
i 





Ripiglia l' lodo allor: ben è rigione 
Che lunge segua, e tema il paragone. 
103 
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3 Crullando Tisaferno il capo altero, 
Disse: oh fos'io signor del mio talento! 

i in questa spada impero! 
Chò tosto e'si paria chi sia più lento. 
Non temo io te, né tovi gran vanti, o ferv:| 
Ma dl ciclo € io nemico amor pavento. 
Tacque: e sorgera Adrasio a for dufda; 
Ma 











Dis" ella: 0 cavalier, perchè quel dono, 
volte, anco Nogliete? 

sete voi: pur esser laouo 

tal aume a por tra voi quiete. 

adira chi s' adira 

Nell'offrso l'offa; e voi'l sapete. 

Così lor parla; e così avvien che scconli 

Sotto giogo di ferro alme discordi. 








75 È presonte Vafrio, e'l tutto ascolta ; 





E, sottrattona il vero, indi si toglie. 
Spia dell'alta congiura, e lei ravvolta 

Trova in silenzio, è nulla ne raccoglie 
Chiedene iù lamente anco talvolta, 








ille € più vie d'accorgimento i 
Mille e più peosa inusitate frodi) 
È pur cun tutto ciò non gli son note 
Dell'orculta coogiora o 
Fortuna elfn ( quel ch' ei per se non puote) 
Inviluppò d'ogni so dubbio i nodi; 

81 ch'ei distinto e manifesto intese 

Come l'insilie al pio Buglio sim tese 

















Or qui s'accosta a una donsella, in guisa 

ebo v' abbia conoscenza avane 1 
Par v'albia d'amistade antica usanza; 
E regiona in efibile sembiansa . 


78 Egli dea, quasi per gioco: socio 


Vorrei d'alcuna bella esser campione 
i col ferro mio 

i Rinaldo o del Buglione. 

la pure a me, se n'hai desio, 
dalcun berbero barone. 

Così comincia ; © pensa a poco 2 poco 

A più grave parlar ridurre il gioco. 





79 Ma in questo dir sorrise e fe' ridendo 


Un cotal atto so nativo usato 
Una dell'altro allor qui sorgiungendo, 
L'udì, guardollo, e poi gli venne a lato 
Dist: 'invoarti a’ ciascon'altra intendo 
Nè ti dorrai d'amor malo impiegato. 

Tn mio campion t'eleggos ed in disparte, 
Come a mio cavalier, vuo' ragionarte 











8o Ritirollo, e parlò: Riconosciuto 


Ho te, Vafrin; tu me comoscer dei . 


84 Cosi 


86 








Torbide notti e tenebrosi giorni, 
Misera vivo in libertato amara 
E se qui per ispia forse soggiorai , 
Ti si È incontro alta fortun> e rara: 
Saperi da me 2€ dò ch'altrore 
Milagro sarà che tm fiore 

i parla: e intanto ei mira, e tace; 
Pepsa ull' esempio della falsa Armida . 
Femmina è cosa € fallace; 
Vuole e disvuole s è folle vom che sen fb 
Sì tra se volge. Or, se venir ti piace, 
Alfio le disse, io ne sarò trm guida. 

Sia fermato tra noi € conchiuso : 
Scrbisi i parlar d'altro a miglior eso 











83 Gli ordini danno di salire in sella 


Ansi il mover del campo allora allora 
Parte Vafrio del padiglione ; ed elia 

Si torna all'altre, e alquanto ivi dimora. 
Di schertar fa sembiante, e por fivella 
Del campioa novo, e se Re vien poi fuori 
Viene al loco prescritto, e s' accompagna ; 
Ed escon poi del campo la campagna. 
Già eran giunti in perte essi romita 
E già sparito le rici tende, 
Quando ci le disse : or di'come alla vita 
Del pio Goffredo altri le insidie tende 











AJlor colei della fiura ordita 
L'iviqua tela a lui dispiega e stende . 
gon,gli divisa, otto di cone, 


Tra'quali il più famoso è Ormondo ii far: 


87 Questi (checchè lor mora, odio © disdegmi 


Fan conspirato; e l'arte lor fia tale: 
Quel di che'n lito verrà d'Asia il regm 
Tra due gran campi in gra cenpue 
Arran su l'erni della cite il segno, 

E l'arvoi avraono alla francesca; © quale 
La guardia di Goffredo ha Lianco e d'om 
1 so vestir, sarà l’abito loro, 


88 Ma ciascun terrà com in sa l'elmetto, 


Che noto a'suoi per uom pagano i faro: 
Quando pri mecc € stretto 

Lan € l'altro, elli porramsi in trav 
E intidicrnoo al valoroeo petto, 
Mostrando di custodi amica faccia 

B'1 ferro armato di vencno avranno, 
Perchè mortal sia d'ogri praga il danco. 
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E perchè anco risausi 
Pair ‘tì ed arme e sopravveste, 
Fer che insegne io divisassi; 

E fui contratta sd opere moleste. 
Quetegoe cagion che'1 campo io lami: 
‘ago le imprin alri richiesto. 
Seite cd in qualsivoglia modo 
Contaminarmi in atto alcun di frodo. 
90 Queste 100 la cgico, ma neo gl slo. 
E 
e 





LOR 0 de e pe par rile 
Ciò ch' ella vergognando in se ristrinse1 
Di poca fede, die, or perchè cele 
Le più vere cagioni al tu0 fedele? 
gt Fia dal petto no gr soeiro priv, 

‘<oa suon tremante @ rocos 
Vattene omai: non hai to qui più loco 
A che pur tenti, 0 invan ritrosa e schi 
Celar col faoco ino d'amore il foco? 
Debiti far questi riguardi innante; 
Noa or, che fatta son dossella errante . 
92 Soggiunee poi : la notte a me fatale, 


EÀ alla petra mia che 
Perdal i che no parve het mic gran male 
a PISA 
Leve lita è il regno: io col 
Mio alto tato anco perdei mo stra. 
Per mai non ricer» allor perdei 
La mente folle el core, e i sensi miei. 
93 Vafria , ta sai che timidetta accorsi, 
Tanta sirage vedendo e tante prede 
Al too signore e mio, che prima i’ sconi 
Armato por nella maia reggia il piede; 
E, chinuodom a lu ta voci posi 
Iavitto vincitor , pietù, 
Non prego io te per la mia vita; il fore 
Salvami sol del verginale onore. 
pi Egli, la san pongendo alla mia mano, 
‘Non aspettò che "È mio pregar fornisse: 
Vergine lella, pom ricorri in vano; 
lo ne sarò tuo difensor, mi disse. 
Allora un noo 10 che soave è piano 
Sentii, ch'al cor mi sorse, e vi n° aficse; 
Che, serpendomi Palma 
dread caga. 
Visitommi egli spesso; e iu dolce suono 
a dii Tate 
cea; l'inter libertà ti doo 
E nie spoglia non volse. 
Otfonò | che fa repine, @ parve dono; 
Chò renlendomi a me, da me mi toe. 
































Quel mi rendi, ch'è via men caro e degno; 


Ma s'usurpò del core a form il regno. 





Erminia, mi dicesti, and d'amore 

Io tel egni; ma un mio sospiro ardente 
Fu più verace testimon del core: 

E, invece fone della lingue, i 
Manifestara il foco onde tutt' ando 








99 feto lei) eri io dimo : 
Chiesta allor medicina sl grin H 
8° esser poscia dovea fto i no | 





Quando non gioreebbe, al 
TT le pig i eno 

Porti cate, © ne crei moi, 

Alfa, cetrando al viver mio soccono , 

Mi scilio amor d'ogni ripeto dl mono; 











Tornarmi ritentando al loco stesso, 
La medesme sciagura anco m'occore. H 
Faggir non polci gia; ch'era omai presso | 
Predatrice masnadu, e troppo cone, \ 
Così fui presa: e quei che mi rapiro 

Egiaj fur, ch' a Gea indi sea giro; i 
100 E'n don menari al capitano, a cui il 
ola Hi 
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121, Ma noo sspettar gîà che di quall'oste 
L'inni numero ti conti. 

T'vidi ch' al passar, lo valli nacoste 
Sotto e' teneva, e i piani tulti e i monti: 
Vidi che dove giunga, ove 1° sccoste , 
Spoglia la terra, e secca i fiumi e i fonti; 
Perche von bastan l'acque alla lor sete, 
E poco è lor ciò che la Siria miete. 
122 Ma sì de'cavalier, di de' pedoni, 
Sono in inul schiere 
Getto ch bud intende ordici © soci; 
Nè strioge ferro, e di lootan sol fere . 
Ben ve ne sono alquanti eletti e buoni, 
Che seguite di Persia han le bandiere ; 
E forse squadra anco migliore è quella 
Che la squadra immortal del re s' appella. 
123 Ella è detta immortal, perchè di 
In quel numero mai non fa pur d'uno; 
Ma empie.il loco voto, e sempre eletto 
Sottentra vom novo, ove ne manchi alcuno. 






















A iù gagliardì 
Gli hanno incontra arrotato dini ire, 








Quinci Vafrino al capitan rivolto: 
Signor, soggianse, if sin qui detto è poco; 
LS sorta delle cino or qui si chiuda to 
Impogneransi în te l'arme di Giuda, 


















ERE 


131 Non sosterran delle vittorie il nome, 
Noochè de' vincitor I° altero, 
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CARTO vrreastuuo 





Vogo d'andare a guerreggiar ml 
N° tes col res ma 


Ma LI offrire lia avante 
Pie i, fieno1 
Nè pur con instabile © 


Vuol che si teotin gli 
Ben è nigion, dicea, che dopo tante 
Faliche un giorno io vi ristori appienv. 
Forse ne suoi nemici anco la falle 
Credenza di se stessi ci nudrir volle. 


Come vide spaptar l'anreo mattino, 
Mena fuori Goffredo il campo instrutto ; 
Ma pon Raimondo intorno al palestino 
Tiraato, e de Fedeli i popol'intto, 
Che dal pacse di Soria vicino 

A suoi liberator s'era condutto: 
Numero grande; € pur noe questo solo, 
Ma di Guasconi ancor lascia uno stuolo. 











piano. 
l'uno @ l'altro a terra 












CANTO XX. 





uom ch'ascolte. 





Soglion giù derivar lo nevi sciolte; 
Così correan volubili e veloci 
Dalla sua bocca le canore voci: 

14 O de'nemici di Gesù fagello, 
Campo mio, domator dell' Orteote, 
Ecco l'ultimo giorno, eccovi quello, 
Che giù tanto bramaste, omai presente. 





15 Noi rocrorrem molte vittorie in una; 
Nè fia maggiore il rischio 0 la fatica. 
Nom sia, non siu tra voi temenza alcuna 

veder cui grande oste mimica; 

a so, mal si raguna, 

È oegli ordini suoi se stessa intrica; 
E. di chi pugni il numero fia poco : 
Mapcherà il core a molti, a molti il loro. 

16 Quei che incontra verranci, uomini ign 

e lo più, sensa vigor, sens’ arte; 

Che dal lor osio o dai servili studi 
Sol vfolenza or allontana e perte. 

Le spade omai tremar, tremar gli scudi, 
Tremar veggio l'insegne in quella parte; 
Conosco i suoni incerti e i dalibj muti 
Veggio la morte loro ai segni noti. 

17 Quel capitan, che cinto d'ostro e d'oro 
Tplapoo le squadre si fero io vista, 























Ni 
Vinse forse talor l'Arabo 0°) Moro; 
a noi resista 


loro 


Ma di to valor goa fi 
Che farà, benchò saggio, in 
Confostone, © si torbida e mista? 
Mal boto è credo, e mal conosce 
Ed a pochi può dir: ta forti, jo fu 
18 Ma cpitamo i's0a di gente eletta: 
Pugaamamo un tempo, e trionfammo insicime ; 
E poscia un tempo a mio voler l'ho retta, 
Di chi di voi nua s0 la patria e’l seme? 














Quale spada m'è ignota ? o qual suetta 

Beochè per l’aria ancor sospesa treme, 

2 0 se d'Irlandi, 
io è che la 


20 Parve che nel fornir di tai parole 
Scendesse un lempo lucido e sereno; 
Come talvolta estiva notte suole 
Scuoter del manto suo stella 0 haleno . 





Ma credersi ptca che” aule 
Giuso il mandasse dal più intemo seno 
E parve al capo irgli girando; e segno 


Alcon pensollo di fiture regno. 





' 
i 
I 
' 





21 Foro (so deve infra’ celesti arcani 
li mortale) 


Presuntuosa entrar 







qui 


mg 


to? è di che temi? 


, soldato, il 


poote un contra cento? io mi confido 
Sol con l'ombra fogargli è sol col grido. 





a froate venne; 
line le schiere, 
mover già, giù d'assalire accenne; 


Spare al vento ondeggiando ir le bandiere, ! 


ventolar su i gran cimier le penne; 
im colori 
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| 29 Sembra d'alberi densi alta foresta 


L'un campo e l'altro; di tant” aste abbonda. 
Son tesi gli archi, © son le lance in resta; 
Vibransi i dardi, e rutazi ogni fonda: 


Qgpi cavallo ia 
1, n 






E di merso la tema esce i diletto 
Nè men le trombe orrilli e canoro 


‘ 3o Bello in sl bella vista anco è l'orrore 


Lascia, cadendo, il fren la man diggiunta ; 
Su gli orecchi al destriero il colpo stride: 
Ei, che si sente in suo poter la briglia, 

Fugge a traverso, e gli ordini scompiglia. 





Corre in soccono alla diletta moglie. 





Così congiunta la concorde coppia, 
| Nella Sd untoa le forte sddertia. 
1 36 Arto di sebermo nova e noa 


udita 
Ai magnanit 

Olblia di se la guardia, e l'altrui vita 
Difeode intentamente e quella e questi. 
Ribatte i colpi la guerriera ardita, 

Che vengono al suo caro aspri e molesti. 
Egli all'arme a lei dritto oppon lo scado: 
V'opporria, s'uopo fosse, il capo igaudo. 





Cho"! su0 fedel batta, parti la iuoe. 
38 Tal foen de' Peri strage; © vie maggiore 
La fea de' Franchi il re di Samone; | 


Al re pagano; o n'ebbe cata e dpr 





Chò l'onta e la 
43 Quasi in qud 





Vanno alle mandre, e spia 
ristriageodo 


La dubbia coda ri 





CANTO XA. 





pio Goffredo il fer Pagan si mise. 
Ma come il crpitan l'orato el bianco 
Vide apparir delle sospette assise: 
Ecco, gridò, quel traditor, che Franco 
Cerca mostrarsi in simulate guise ; 
Ecco i suoi congiurati in me già mossi 
Cod dicendo, al perfido avventoui. 
46 Mortalmente piagollo: e quel fetlone 
Wissto 


, € nom s'arretra; 


Ma, come innanzi agli occhi abbia 'l Gorgom, 


CE fa cotanto audace) or gela e impetm 
i l'asta a a . 
ESE vl a lortoli ogni fr tto 


Va in tanti persi Orruondo e i suoi consorti, 


Che'l cadavero pur non resta si morti. 
Poichè di sangue ostl si vede perso, 
us guerra Goffredo ; e lì si valve, 
Ove appreso vedea che'l duce Perso 
Le più ristrette squadre apre e disolve ; 
SÌ dhe" suo siuol' casi sl sedrio duperso, 
Come ansi l' Austro l’africana pol 








Ver lui si drima, e ì suoi sgrida © minsccio: 


E fermando chi fugge, assal chi caccia. 
48 Comincian qui le due feroci destre 
Pugna, qual mai non vide Ida né Xanto: 
Ma tegve altrove aspra tenzon pedestre 
Fra Baldovino e Mulessse intanto: 

Nè ferve men l'altra battaglia equestre 
Appresso il colle, all'altro estremo canto, 
Ove il bagbero duce delle genti 
Pugna in persona, e scco ha i duo potenti 
49 11 rettor delle tarbe e l'un Roberto 
Fan crudel suffa; e lor virtù s'agguaglia. 
Ma Indian dell'altro ha l'elmo . 
E l'arme tuttavia gli feode © smaglia . 
Tisfermo aon ha nemico eta. 
taglia ; 








50 Così si combatteva; e'n dubbia lance 
Col timor le speranze eran sospese. 
Pien tutto il campo è di spessate lance, 
i rotti scudi e di troncato amese ; 

, ai petti, alle squarciate pance 
Di sud, 3 pati ale squarcio 
Di corpi, altri supinì, altri co'volti, 
Quasi mondendo il solo, al suol rivolti . 
51 Giace il cavallo al suo signore appresso 
Giace 








Fremiti di furor, mormori d'ira, 
Gemiti di chi langue e di chi spira. 


52 L'armi, che già si licte in vista foro, 
Faccano or mostra spaventosa e mesta: 
Perduta ba i lampi il ferro, i raggi l'oro; 
Nulla vagbezza ui bei color più resta. 

paria d'adorno e di decoro 

ne' fregi, or si 












Sangue aianza © 
sombianta 





Gransi appressando; e non lontano al tianro 












| 
| 
| 





Gili Arabi allora, € 
insi spiegando © distendendo in fuori; 
i giravam de’ nenuci ul fianco: 

Ed omai sagiitar © frombatori 
Molestavan da lunge il popol franco; 
Quando Rinaldo el suo ol di mosse, 
È parve che tremoto e tuono lose. 

54 Assimiro di Meroe infra l'adusto 
Stuol d' Etiopia era il primier dei forti. 
Rinaldo il colse ove s°anvoda al busto 
HI nero collo , e‘l fe' cader tra' morti. 

ch’ eccità della vittoria il 

L'appetito del sangue e dello morti 

Nel ero vincitore , egli fe' cose 

Incredibili , orronde e mostruose. 


frequente 
‘no cupi le tempatà cade. 
Qual tre lingue vibrar sombra il serpente, 
Chò la prestemza d'ona il persusde; 
Tal 












56 1 Libici tiranni © i Negri regi, 
Hu pel sangue dell'altro, a morte steve 
Dier sovra lì altri i suoi compagni egreg: 
Cui d'emulo faroe i" accese. 
Cadeane con orribili dispregi 
L'infedel plebe, è non farca difese. 
Pugna questa noa è, ma strage sola; 
Che quinci oprano il ferro, indi la gola. 

57 Ma non lunga stagion volgon la faccia, 
Ricevendo lo piaghe in nobil parte 
Faoggon le turbe e si il mor ke carci, 
Ch' ogni ordinanza lor e . 
Ma segue pur sensa lasciar la img. 
Sinchè l' ha in tutto disupate e sparte; 
Poi si raccoglie il vincitor veloce, 
Che sovra i più fugaci è men feroce. 

58 Qual vento, a cui s° 0 selva o colle, 
Dopiia nell’ cons 1 toi 
Ma con fiato più placido 
Per le campagne libere po bpira: 
Come fra scogli il mar spuma e nbolle, 
E nell'aperto onde più chete oggira: 
Così, quanto contrasto avea men saldo, 
Tanto scemava il suo furor Rinaldo. 

59 Poichè sdegnosi in fuggitivo dorso 
Le nobil'ire ir consumando invano, 
Verso la fanteria voltò il suo cono, 
Ch'clbe l'Arabo al Banco, e l' Africano ; 
Or nuda è da quel lato; e chi soccorso 
Dar le doveva, o giace, od è lontano 
Vien da traveno; e le pedestri schiere 
La gente d'arme impetaosa fere. 

Go Ruppe l'aste e gl'intoppi, e il violento 
Impeto vinse, e penetro fr i 
Le sparse e l'atterto : 
Men tosto abbatte la preghievol messe 
Lastricato col sangue c 1) pavimento 
Damm e di ruembra perlorate e fesso; 
E la cavalleria correndo il calca 
Senza ritegno, e lera oltre sen valia. 
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69 Ma È priecipe Alamcr (che san di 
Fermar de' Peri 


o se, 












5 O, che sia fono 1 prete fre: 
7° che spira ia ha rom, mente, 
Perchè pan del pulsto 
Fini 


76 E non sepetta per che i fsi indi 
ccettino i compagni: esce sì @. 








CANTO XX. su 








77 Quei, che prima ritrova i ‘Trvo atroce, 
Caggiono ai colpi orribili improvvisi; 
È ln condur loro a morte è di veloce, 
Ch'uom non li vele uccidere, ma uccisi, 
Dai primieri ai semzai, di voce in voce, 
Passà il terror, vanno i dolenti avvisi; 
Tal chel vulgo fedel della Soria 
Tamultuando già quasi fuggia. 

78 Ma con men di terrore e di 
L'ordine e’l loco suo fu ritenuto 

Dil. Guascon; benchè, al periglio 
All'improvviso ei sia colto e battuto. 
Nessun dente giammai , pessuno artiglio 
O di silvestre 0 d' animal pennuto 
ossnguinossi in mandra o tra eli, 
tir Ti i 








"fogge, 

Sega i ei 

Onde percosso chbe mortali angosce . 

80 Pur di novo l'affronta, e pur ricade, 

Pur ripercosso ove fu prima offeso; 

x colpa è ol dll sorrbia cade, 

A cui soverchio è de' gran col) AI 

Da cento sad fa dl nt pal o 

Oppugnato in quel tempo anco e difeso. 

Me scorre il Soldano, © che sel creda 

Morto del tutto, 01 pensi agero! preda. 

81 sovra gli altri ferisce, e tronca e sveno, 

E'n poca piazza fa mirabil prove. 

Ricerca poi, come furore il mena, 

A nova uccisfon materia altrove. 

Qual da povera mensa a ricca cena 

Uom stimulato dal digiun si move; 

Tal vanne' a maggior guerra , 0v' egli sbrame 

La sua di sangue infurfata fame. 

82 Scende egli giù per lo abbettute mura, 

E 4 fodiiza all gr pugno fa fil. 
Mal furor ne compagni, e la 

Riman , che i suoi nemici ban già concetta. 

E l'una schiera d’ asseguir procura 

Quella vittoria ch ei loci Imperttta 

D'altra resiste sì; ma non è senza 

Segno di fuga omai la resistenza. 

83 11 Guascoa ritirandosi cedeva 3 

il popol siro’, 

Eran preso all'albergo, ove giaceva 

entro s' udiro. 








84 Virtù, ch'a' valorosi uoqua non manca, 


Quasi in vece di spirito e di sangue. 

Del gravissimo T9 arma ci la manca; 

E nonfpar grave il peso al braccio esangue: 
Prende con l'altra man l'iguuda spada, 
(Tanto basta all'uom forte) € più non bada; 





85 Ma giù sen viene e grida: ove fuggite, | 
Lasciando il signor vostro io preda altrui? | 
Dunque i barbari chiostri e lo meschite 
Spiegherao per trofeo l'arme di lui ? | 
Or, torvando in Guascogna , al figlio dite, | 
Che morì il padre, onde fuggi i. | 
Così lor parla; e "l petto nudo e infermo 

A mille armati © vigorosi è schermo: 

S6 1 cd apra mo edo, Agra diete I 





soprapposto , 

3 rp U 

Te o mai tucosto; | 

E col ferro i nemici intorno j 

Si, che giace scuo © quasi all'ombra. 

Respirando risorge in spazio 

Sotto il fido riparo il chio Recco, 

E si sente avvampar di doppio foco, 

Di sdegno il core, e di vergogna il'volto; ! 

E drisza gli occhi accesi a ciascun loco, 

Per riveder quel fero , onde fu colto: 
nol vedendo, freme; e far 

Ne' seguaci di lui vendetta amara. 

58 Ritoran gli Aqutai, e tuti insieme 
Seguono il duce al vendiceni intento . 

Lo stuol che dianzi osava tanto, or teme: 
Audacia Ci vento . 

Cile eli 5 hl cna” e reme 
Così varisa le cose în un momento. 

Ben fa Raimondo or sua vendetta, e sconta 
Pur di sua man con cento morti un’ onta. 


Mentre R inooto a 
tacco a geme «eno 
Vede 1’ usurpator 


E'1 fere in fronte , e nel medesmo segno 
Tocca e ritocca, e il suo colpir non lenta + 
Onde il re cade; e con singulto orrendo 
La terra, ove regnò, morde morendo + 

90 Poi ch' una scorta è lunge, e l’altra uccisa, 
fa color che restar, siro è afitos 
Alcun , di belva infartata in 
Disperato nel ferro urta col petto;” 

Altri, temendo , di campar s'avrisa, 
E la riftgge ov ehbe pria ricelto. 

Ma tra' fuggenti il vincitor commisto 
Entra, e fin poe al glorfoso acquisto. 
gi Presa è la rocca; e su per l'alte scalo 
Chi fugge è morto, en su le prime sogl 
È nel sommo di lci Raimondo tale, 

E nella destra il gran vessillo togl 
E iocoetra si doo gra campi il tionile 
Segno della vittoria al vento scioglie . 




















a Giù in cam t e glia, 
9° che d'ora in ore più spit emi 
regno di Morte omai somi 
Chi ivi i tool suoi spiega, è 
Vede un destrier che con 
Senza rettor , trascorso è Mor dgr 
Gli gita al fren la mano, 
Siano pr Tao plage i cose. 
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1 93 Griade, ma breve sita apporto questi 





Ch' inaspettato sopraggiunga e passi, 
Ma del suo corso momentaneo resti 


Vestigio eterno in dirupati sassi. 
Cento ei n'urcise e più: pur di duo soli 
Non fia che la memoria il tempo involi. 
1 wi Gildippe ed Quoardo, i casi vostri 
' Duri ed oeeria, e i fatt onesti e degni 
1 (Se tanto lice ai miei toscani inchiostri) 
| Consacrerò fra' pellegrini ingegoi ; 
1 Sì ch'ogni et, quasi ben pati mostri 
| Di virtute e d'amor, v'additi e segni; 
È col suo pianto alcun servo d' Amore 
| La morte vostra e le mie rime onore. 
vò La magnanima donna il destrier volse 
* © Dove le genti distruggea quel crudo, 
E di duo gran fendenti appieno il colse : 
Ferigli il Banco, e gli parti lo scudo. 
erudel , ch all'abito raccolse 
Chi costei fosse: ecco la putta e°l drudo : 
Meglio per te, s° avessi il fuso e l'ago, 
Che'n tua difesa aver la spada el vago 
| 16 Qui tacques e, di furor più che mai pieno 
|" Drimò percossa temeraria e fera, 
°l 











Ch'osò, rompendo ogn' arme, entrar nel seno 
Che de' colpi d' Amor degno sol era. 

Ella, repente abbandonando il freno, 
Sembiante fa d'uom che languisca © pera: 
E ben sel vede il misero Odoardo, 

Mal fortunato difensor, non tanlo. 


17 Che far der nel gran caso? ira © pietade 
A varie parti in un tempo l'affretta : 
Questa, all’ appoggio del sno ben che cade ; 
Quella, a pigliar del percussor vendetta. 
Ainore indifferente il persuade 

ia 0 la pietà negletta. 

Con la sinistra man corre al sostegno ; 
L'altra ministra ci fa del suo disdegno . 

48 Ma voler e poter che si divida, 

+ " Bastar non può contra il Pagan si forte; 

| Tal che nè sostien lei, nò l' omicida 

Della dolce alma sua conduce a morte. 

Atri avrien che’l Soldano a lui recida 

Ù Il braccio, alla fedel consorte: 

| Onde cader lncolla; ed egli preso 

| Le membra a bei com le sue membra stesse. 

i 98 Come olmo, a cui li 

Cupida 3 avviticchi 
Se ferro il tronca, 0 turbine lo schianta, 
| True seco a terra la compagna vite; 

È Ed egli stesso il verde, onde s' ammanta, 

I Le sfronda, e pesta l' li 




















100 Cosi cado egli; o sol di lei gli duole, 
{| Chell cielo eteroa sua 





Si stringe all'altro, mentre ancor ciò loce: 
E si cela in un panto ad ambi il die; 
E congiunte sen van l'anime pie. 








101 Allor la Fama i vanni al volo, 
Le lingue al grido, c’1 duro caso accerta: 
Ne pur u'ode Rinaldo il romor solo, 
Ma d'un messaggio ancor nova più certa. 
Sdegno , dover, lsenevalenza , e duolo 
Fan ch'all'alta' vendetta ei si converta; 
Ma il sentier gli attraversa, e fa contrasto 
Su gli occhi del Soldano il grande Adrasto 
102 Gridava il re feroce; ai segni noti 
Tu sci pur quegli alfin ch'io cerro e beamo: 
Scudo non è ch'io pon riguardi e noti, 
Ed a nome tutt’ oggi invan ti chimmo. 
Or solverò della vendetta i voti 
Col tuo capo al mio nume. Omsî farcia 
Di valor, di furor qui paragone, 
Tu nemico d'Armida, ed io campione 
103 Cosi lo sfida; © di percosse orrende 
Pria su la tempia il fere, indi pel culle 
L'elmo fatal (chè von si puo) non frode 
Ma lo scote in arcion con più dum eni 
Rinaldo lui sul fanco ia guisa ofrade 
Che vana vi saria l'arte d' Apollo 
Cade l'uom smisurato, il rege 
È n'è l'onore ad un sol colpo ascritto 
10{ Lo stupor, di spavento e d'orror mu. 
Îl sangue e i cori si circostanti agis. 
È Soliman, ch'estranio colpo ba vst. 
Nel cor si turba, e impallidisce in farcia : 
E chiaramente al'suo morir previsto, 
Non si risolve, e non sa quel che firvia 
Cota insolita in lui; ma che oro rege» 
Degli affari quaggiù l'eterna legge? 
105 Come vede talor torbidi mgni 
‘brevi sonni suoi l'egro o l'insano: 
ch'al corso avidamente agngoi 























Parg 
Stender le membra, e che s'al 
Chè nc' maggiori sforzi a'suoi bisogni 


invam 





Noa corrisy i stanco e la meno: 
Scioglier talor la lingua, e parlar vuole ; 
Ma non segue la vore, 0 le parole: 
106 Così allora il Soldan vorria rapire 
Pur se stesso all'assalto, e se ne sforza: 
Ma non conosce in se le salite ire, 
Na se conosce alla scemata forza. 
Quante sciatille in lui sorgon d'ardire. 
Tante un secreto suo terror n'ammorza: 
Volgonsi pel mo cuor diversi sensi; 
Non che fuggir, non che ritrarsi pensi. 
107 Giunge all’imesolato il vincitore; 
È in arrivando (0 che gli pere ) avacsa 
E di velocitade e di furore, 


E di grandezza ogni mortal sembianza. 
Poco ripugna quel; pur, mentre more, 
Già ‘non oblia la generosa usanza : 


Non fu i colpi, e gemito noa spande: 
NÉ atto fi, se fod aiero © grande. 

108 Poi che'] Soldan, che spesso in Tampa et-n . 
Quasi novello Auteo, cadde © risorse 

Più fero ognora, alfin calcò la terra 

Per giocer sempre, intorno il soon ne conv 
E Fortuna, che varia e instabil’ erra, 

Più non osò por la vittoria in forse; 

Ma fermò i giri, e solto i dari stemi 
S'unì co'Frapchi, e militò ma essi. 
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109, Fuggo mon cati, om la regia schiera, 
Ov'è dell’ Ortente accolto il nerbo. 
Già fu detta immortale ; or vien che pera 
Ad onta di quel titolo su 
Emireno a colui c' ha la handiera 
Tronea la fuga, e parla in modo acerbo: 
Non se’tu quel ch' a sostener gli cecelsi 
Segai del mio signor fra mille i" scelsi? 
110 Rimedon, questa insegna a te non diedi, 
Roc che indietro ta la portati 
Dunque, codardo, il capitan tuo vedi 
In suffa co’ nemici, e solo il lassi? 
Che brami? di salvarti ? or meco riedi ; 
Chè per la strada presa a morte vassi. 
Combatta qui chi di campar desia 
La via d' onor della salute è vis 











111 Riede in gnerra colui ch'arde di seorno. 
Vea ci con gli altri poi sermon più grave: 
Talor minaccia e fere; onde ritorno 
Fa contra il ferro chi del ferro pave. 

Così rintegra del fiaccato como 

© La miglior parte, e speme anco pur have. 

feno iù cb'lti fi rincon, 

Corna non torse per ritrarsi ancora . 

tia Meraviglie quel di fe Tisaferoo: 

È Normandi per li faron disfnt; 

Fe' de' Fiamminghi strano empio governo; 
Gernier, Ruggier,* Gherardo a morte ba tratti 
Poich'alle mete dell'onore eterno 

La vita breve prolungò co' fatti, 

Quasi di viver più poco gli caglia, 

Cerca il rischio maggior della battaglia . 

113 Vide ei Rinaldo; e, benchè omai vermigli 
Gli amurrì suoi color sian divenuti: 

E insanguinati l'aquila gli artigli 
El mostro s'abbia, i segni ha conosciuti. 
Ecco, disse, i grandissimi perigli: 
Qui prego il ciel chel mio ardimento ajuti 
È veggia Armida il destato scempio. 

voto l'arme al tempio 

114 Cod pregava: e le preghiere ir vote; 
Chè'1 sordo suo Macon nulla n' udiva. 
Quale il leon si sfersa e si percote, 

Per isvogliar la ferità nativa; 

Tal ci suoi sdegui desta , ed alla cote 
D'Amor gli aguaza, ed alle fiamme avviva . 
Tutte sue forse aduna, e si ristringe 

Sotto l'arme all'assalto, e’l destrier spinge 

115 Spinse il suo contra lui, che in atto scerse 
D'ussalitore,, il cavalier latino. 
Fe'lor gran piazza in mezzo, c 
Allo spettacol fero ogni vicino. 

Tante fur le percose, e sì diverse 

Dell'italico eroe, del sarai 




















si converse 






116 Ma l'un percote sol; percoto e impiaga 
L'altro, c'ha maggior forsa, armi più ferme 
Tisaferno di sangue il campo allaga, — * 
Gon l'elmo aperto, e dello scudo inerme. 
Mira del suo campion la bella maga 
Rotti gli arnesi, € più le membra inferme; 
E gli altri tutti impauriti in modo, 

Che frale omai gli stringe © debil nodo. 
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117 Gù di tanti guerrier cinta e munita, 
Or rimasa nel carro era soletta: 

Teme di servitude, odia la vita, 
Dispera la vittoria ‘© la vendetta”. 
Mezza tra' furfosa e shigottita, Î 
Scende, ed ascende un suo destriero in fretta. 
Vassene, e fugge; e van seco pur anco 
Sdegno ed Amor, quisi duo veltri al fanco. 

118 Tal Cleopatra al secolo vetusto 

Sola fuggia dalla tenzon crudele , 
Lasciando incontra al fortunato Augusto 
Ne' marittimi rischj il suo fedele, 

Che, per amor fatto a se stesso ingiusto, 
Tosto seguì le solitarie vele. 

E Len la fuga di costei secreta 

Tisaferno seguia 5 ma l'altro il vieta. 

119 Al Pagan, poichè sparve il suo conforto, 
Sembra che insieme il giorno e‘1 sol tramonte : 
Ed a lui, che ’l ritiene a si gran torto, 
Disperato si volge, e'l fiede in fronte. 

A talibricare il fulmine ritorto 

Vie più leggier cade il martel di Bronte; 
E col grave fendente in modo il carca, 
Che'l percosso la testa al petto inarca. 

120 Tosto Rinaldo si dirizza, ed erge 
E vibra il fer; e, rotto il grosso usbergo, 
Gli apre le coste, e l’aspra punta immerge 
Ia mezzo” cor, dove ba la vita albergo. | 
Tanto oltre va, che piaga doppi 
Quinei al Pagano il petto, e quindi 

E amente all’anima fu 
Più d'una via nel suo partir si fuce. 

121 Allor si ferma a rimirar Rinaldo Î 
Ove drizzi gli assalti, ove gli ajuti; 

E de' Pagan, non vede ordine saldo, 

Ma gli stendardi lor tutti cdot. io 

Qui pon fine alle morti; e in lui quel call 

Di ‘sdegno s 

Pla 


maratal par che s'attuti. 
ido è fatto; e gli si reca a mente 
La donna che fuggia sola e dolente. 
122 Ben rimirò la fuga: or da lai chiede 
Pietà, che n'albia cura e cortesia; 
E gli sovvien che si promise in fede 
Suo cavalier, quando da lei partia. 
Si drizza ov'ella fugge, ov' egli vede 
HI più del palafren segnar la via. 
Giuoge ella intanto in chiusa opaca chiostra 
Ch'a solitaria morte atta si mostra. 
123 Piaequele assai che'n quelle valli ombrose 
L'orme sue errant ia condutte . 
scese dl destriero, e qui depose 
È l'arco, e la furetra e l'arme tutte. 
Arme infelici, disse, e vergognose, 
Ch'uscste fuor della battaglia asciutte, 
Qui vi depongo; e qui sepolte state, 
Poichè l'ingiurie mic mal vendicate . 









































124 Alu ma non fia che fra tant'armi e tante 
Una di sungue oggi si bagni almeno? 
S'ogn'aliro pe'to a vei par di diamante, 
Oserete piagar femminil seno . 

In questo mio, che vi sta nudo avante, 

1 pregi vostri e le vittorie sieno. 

Tenero ai colpi è questo mia: hen sallo 

Amor, che mai non vi saetta in fallo. 
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128 Si volse Armida, e’l rimirò improvriso; 
Chò nol senti quando de prinsa ei venne. 
Alzò le strida; © dall'amato viso 
Torse lo luci disdegnosa, e svenne. 

Ella cadca, quasi fior memo inciso, 
Piegando il lento collo: ci la sostenne. 
Le fe' d' un braccio al hel fianco colonna 3 
E'ntanto al sen le rallentò la gonna: 


129 E°l lel volto 0° bel seno alla meschina 

Bagnò d’alcuna lagrima pictosa. 
le a pioggia d'argento e maltutina 

Sl ad ma; 
Tu) ella, rivenendo, alxò la china 
Faccia, del non suo pinto or lugrimosa. 
Tre volte alzo le luci, e tre chiuolle 
Dal caro oggetto; e rimirur nol volle, 

130 E con men languidetta il forte braccio, 
Cil'era sostegno suo, schiva respinse: 
Tentò più volte, e non uscì d'impaccio; 
Che vic più stretta ei rilegolla e cinse. 
AI fia raccolta entro quel caro lacco, 
Che le fu caro forse, e se n'infinse, 
Parlando incominciò di spander fumi, 
Senza mai dirizzargli al volto i lumi: 











Gran meraviglia , che'l morir distomi, 
E di vita cagion sia l'omicida! 
Tu di salvanni cerchi? a quali scorni, 


A quali pene è riservata Armida? 
Conosco l'arti del fellone ignote; 
Ma ben può nulla chi morir noo puote. 
132 Certo è scemo il tuo onor, se noa s'addita 
Incatenata al tuo trionfo avanti 
Femmina or presa 
Quest'è "1 maggior 
Tempo fa, ch'io ti chiesi @ pace e 
Dolee or saria con morte uscir di pi 
Ma non la chiedo a tes chè non è com, 
Ch'essendo dono tuo, non sia odiosa. 
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133 Per me stessa, crude, spero soltrarmi 

Alla tua feritade in alcuo modo 

E, s'all'incatenata il tosco e l'armi 

Por mancheranno , 0 i precipisj, el modo; 
Veggio secure vie, chè tu vietarmi 

10 morir nuo 1 61 ciel ne lodo. 

Cessa omai da' tuoi verzi. Ah par ch' ei finp' 
Deb come le speranse egre lusinga! 

x Si ne e cm le bd de 

v'amor e sdegno da' begli occhi stila, 

L'affttuoso pianto egli confonde, 





Nel soglio, ove regaar gli avoli tuoi, 
Riporti giuro: ed oh piaccme al cielo 
Ch'alla tua mente alcua de'raggi suoi 
De p dissolvesse il velo, 
Com'io farci che in Ortente alcuna, 
Non t'agguaglinsse di regal fortama | 








Dov'arda il sole, 0 
Così l'ira, che'a lei parca sì salda, 
Solvesi, e reston sol gli alri desiri- 


depid' aura spiri; 


Ecco l'ancilla tua: d'essa a too senno 
Dispon, gli dise; e le fa legge il crono. 
137 In questo mezzo il capitan d'Egitto 
A terra vele il suo regal stendardo ; 
E vede a un colpo di Goliralo invitto 
Cadere insieme Rimedoa gagliardo, 
E l'altro popol suo morto e sconfito: 
Nè vool nel duro fin pare codardo; 
Ma va cercando, e noa la cerca ia vano 
Illustre morte da famosa mano. 
138. Contra il maggior Buglione il destrier perg: 
Chè nemico veder non sa più degno; 
E mostra, ov'egli passa, ov'egli giunge, 
Di valor disperato ultimo n 
Ma pria ch'teivi a lai, gra da lange: 
Ecco per le tue mani a morir veguo ; 
Ma teaterò, nella caduta estrema, 
Che la ruioa mia ti colga e prema. 








to Morto il duce Emireno, cmai sol 


'Picciol avanzo di gran campo estinto . 

i vinti , e poi 3° arresta; 
Ch'Altamor vede n più di tinto. 
Con mezza spada e con mezzo i tei 
Da cento lance ripercosso e cinto. 
Grida egli a'sooi ; cemate; e tu, barone 
Renditi, io soa Goffredo, a me priginor 
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il cono poi de' 
quegli ai ripari; 


143 Tace: ed a' suoi custodi in guardia dello; 
E segue n 





, ® ciò che Persia accoglie; 


‘dla vita altri preso ooo cessi 


"lui Golfedo: H cid noa diemme 
Guerreggio in Azia, e non vi cambio 0 merco.. 


pil 
sil til 
AHI 
RUREIEE 


| 142 Me l'oro del mio regno, e me le gemme 


FINE. 
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